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JLJu  langvarig  Sygelighed  har  ej  alene  sinket  Fuldførelsen  og  Ud- 
givelsen af  nærværende  Hefte,  men  volder  ogsaa  tilligemed  andre  Om- 
stændigheder, at  jeg  ikke  for  Øjeblikket  ter  nævne  noget  Tidspunkt,  da 
jeg  vil  kunne  have  Skildringen  af  den  gammel-lutherske  Tidsalder  helt 
færdig.  Saa  vel  af  denne  Grund,  som  fordi  Bindets  to  udkomne  Hefter, 
der  omfatte  den  vigtigste  aandelige  Stramning:  den  religiøse,  tilsammen 
have  naaet  saa  stort  et  Omfang,  at  de  bekvemt  kunne  indbindes  særskilt, 
har  jeg  troet  at  burde  forsyne  dem  med  særskilt  Titelblad  som  3die  Binds 
1ste  Afdeling,  samt  Indholds-Fortegnelse ;  Resten  af  Bindet  vil  da  komme 
til  at  udgere  2den  Afdeling,  hvis  Udarbejdelse  og  Udgivelse  vil  blive 
fremskyndet  af  al  min  Magt. 

Forfatteren. 
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«in  fefte  t^ntfl  tS  nnfer  mtt, 
(^iR  gnte  toetr  tinb  tooffenr 
(Er  Mlfft  tin«  fred  an«  oOer  not, 
2)er  nn«  i^t  bat  betroffen« 
3)et  olt  bbfe  feinb, 
9{it  ernS  ec'«  i<^t  metnt, 
exo9  mt^t  tinb  oiel  Stft 
6ein  atonfam  rUfluno  \% 
IHnff  ecb'  tft  ni4t  fein«  glet^en. 

9lit  Dttfer  ma^t  ift  nitte  øet^au, 
SBif  ftnb  gor  balb  nerloren; 
(g«  ftreit  mit  t>né  ber  redite  man, 
Ten  (Sott  bat  felbcf  erforen. 
9ragftn,  »er  ber  tftv 
(Er  beifft  dtefu«  (Fbtift, 
3)er  $(S9)9}  ^Hebootbr 
!6nb  ifl  tein  onber  (Øott, 
!^a£f  felt  mnd  er  bebolten. 


"^nh  »enn  bie  »elt  ool  tenffel  »er 
I  iBnb  »olt  on«  øor  oerf^iinøenr 

So  fiir^ten  »ir  tin«  nicbt  fo  febr, 

CF«  fon  on«  bo(b  øelingen 

Der  giirfi  biefer  »elt, 

SBie  fa»r  er  fl«  ftelt 

2!bRt  er  on«  bo4  nicbt«, 
-  Xo«  maåH  er  ift  øeri(bttr 

($in  »iirtlin  fon  in  felten. 

Xa«  »ort  fte  fiillen  laffen  ftan 

!^nb  fein  bantf  ha^n  baben, 

(^r  ift  betl  on«  »ol  auff  bem  t^lan 

mit  feinem  ®eift  tinb  øaben. 

9ltmtn  fie  ben  leib, 

(^ut,  ebr  finb  onb  »eib, 

^'a«  fabren  babin, 

Bit  baben«  fein  øe»tnr 

Ta«  ^Neifb  uiu«  on«  boib  bleiben. 

l>x.  Martin  ^ntber. 


(Digtet  1529,  her  efter  „Geystliche  Lieder**  1646.) 
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IndJedning. 


EVROP^eiSKE     FORUDSÆTNINGER         HJEMLIGE     SPIRER 
TIDSALDERENS     NAVN     OG     UDSTRÆKNING 

Trindt  om  i  Pavedemmet  havde  Romeraandens  Overmagt  i 
Kirken  og  Indgreb  i  de  verdslige  Samfundsforhold  krænket  baade 
Kristenaand  og  Folkeaand.  Paa  Bunden  af  al  Modstand  mod 
Romerkirken  i  Middelalderen  vil  man  finde  den  ene  eller  anden 
af  disse  Drivkræfter,  eller  dem  begge  i  Forening ;  jo  kraftigere  de 
virke  sammen,  des  stærkere  bliver  Modstanden. 

Folkelig  er  den  væsentlig  politiske  Opposition^  som  verdslige 
Magthavere  —  ligefra  Kejsere  til  Bønder  —  gjorde  mod  Hierar- 
kiets Forsøg  paa  at  lægge  alle  Lande  og  alle  Menneskeforhold 
under  Romerbispens  Overtilsjm ;  denne  Slags  Kampe  førtes  længst 
og  heftigst  i  de  germanske  Lande,  men  dog  6gsaa  i  de  romanske, 
især  i  Frankrig,  hvor,  paa  galliskt  Underlag,  de  romanske  Folke- 
elementer vare  stærkere  indsprængte  med  germanske  end  anden- 
steds. Folkelig  er  ogsaa  den,  først  og  stærkest  i  Frankrig,  vistnok 
fra  den  galliske  Bund  opvældende  Lyst  til  at  drive  Oæk  med 
Kirkemændene  og  leende  blotte  deres  Laster  og  Hykleri;  fra 
Frankrig  bredte  den  sig  baade  videre  i  den  romanske  Verden 
(Boccaccios  Noveller)  og  til  den  germanske  (Renard-Fabelens 
Indvandring  til  Lav-Tyskland).  I  alt  dette  havde  imidlertid 
Kristendom  kun  liden  Del;  derfor  kunde  Pavedømmet  —  trods 
mangt  Nederlag  og  al  Spot  —  hævde  sig  derimod  i  sin  egen 
Tvetydighed:  Sammenblandingen  af  verdsligt Magtstræv  og  religiøs 
^Nidkærhed.      Omvendt,*   hvor  Rristenaanden  stod  ene  med  sine 

Indsigelser  mod  Roms  Forvanskning  af  Lære  og  Liv,  syntes  ogsaa 
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den  yanmægtig :  Kirken  kan  overhøre  selv  de  alyorligste  Røster, 
t.  Ex.  Dantes,  Mystikernes,  det  almene  Beformkray  paa  de  store 
Conciliers  Tid,  eller  forvandle  oprindelig  stærkt  oppositionelle 
Rørelser  til  nye  Magtmidler,  t.  Ex.  den  birgittinske  Vækkelse  i 
Norden,  eller  stoppe  Munden  paa  de  altfor  H^røstede  med  .Baal 
og  Brand«  Kun,  hvor  en  religiøs  Bevægelse  støttes  af  en  folkelig^ 
bliver  Kampen  haard  og  Sejren  tvivlsom  —  mere,  jo  nærmere 
man  kommer  Middelalderens  Slutning.  Alt  i  det  13de  Aar- 
hundredes  første  Halvdel  finder  Valdensernes  evangeliske  og  Albi- 
gensernes  sværmerske  Rejsning  Støtte  i  en  sydfransk  sprognational 
Selvfølelse  (»la  lengua  d'occ  i  Modsætning  til  »la  langue  d'oui<r); 
til  »Kætternes«  Undertrykkelse  maa  Paven  opbyde  ej  alene 
Dominikanernes  Trosiver,  men  ogsaa  den  franske  Konges  Magt- 
lyst og  den  nordfranske  Adels  Rovlyst,  og  endda  rasede  Kampen 
tyve  Aar.  Sidst  i  det  14de  Aarhundrede  støttes  John  Wicliffes 
evangeliske  Reformationsideer  af  Englands  Konger  og  Stormænd, 
Digtere  og  Almue  (Chancer,  Digtet  »Piers  Ploughman«),  indtil 
Elirken  ved  at  bifiilde  Henrik  af  Norfolks  Kronrov  i  den  nye 
Hersker  skaffer  sig  en  villig  Hjælper  til  »Kætteriets«  voldsomme 
Udryddelse  —  og  dog  leve  de  kætterske  Tanker  i  Landet,  ja 
spredes  til  andre  Lande,  navnlig  til  Bømen.  Her  forene  sig  hos 
Huss  og  hans  Tilhængere  kristelig  Forargelse  over  nogle  af  de 
værste  romerske  Misbrug  med  tsjekkisk  Harme  over  de  indtrængte 
Tyskeres  Overmod;  deri  ligger  Hussitismens  Styrke;  Kirken 
rejser  Korshær  paa  Korshær  mod  E^ætteme,  SlsBgt  efter  Slægt 
gaa  kæmpende  i  Graven,  men  til  sidst  maa  Kirken  se  paa,  at 
Religionsfireden  148(^  tillader  Nadverens  Nydelse  i  begge  Skik- 
kelser, altsaa  opgive  et  vigtigt  Tegn  paa  den  romerske  Ad- 
skillelse mellem  Præster  og  Lægfolk. 

Imidlertid  havde  der  i  Romerkirkens  Hjemland  rejst  sig  en 
msBgtig  aandelig  Bevægelse,  som  i  sin  Rod  var  af  folkdig  Art  og 
som  ved  sit  Indhold  og  Retning  syntes  at  true  selve  Kirkens  (Grund- 
volde. Det  var  Humanismeii.  I  Modsætning  til  Teologien,  den 
kirkelige,  paa  Aabenbaring  hvilende  Videnskab  om  Gud  og  hans 
Forhold  til  Menneskene,  kom  Oldtidens  hedenske  Visdom  til  at 
staa  for  Menneskene  —  saa  vidt  de  kendte  den  —  som  det 
klareste  Udtryk  for  Menneskets  naturlige  Adel  og  Evne.  For 
Italienerne  var  dette  Humane  imidlertid  tillige  det  ypperste 
Nationale,  De  følte  sig  ikke  som  et  nyt  Folk,  men  som  de 
gamle  Romeres  ægtefødte,  om  end  vanslægtede  Efterkommere. 
Hele    den  antike  Kultur,    samlet  i  det  gamle  Rom,    var  Italiens 
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egen  Oldkaltur,  Romersproget  Italiens  eget  Oldsprog,  dets  Haeder 
som  Verdenssprog  Italiens   egen  Hadder.*)      Til   denne   Kultur 
maatte  man  vende  tilbage,  dette  Sprog,  som  Barbarer  havde  van- 
røgtet,  maatte    opd]rrkes  paany  under    £[lassikemes  Vejledning; 
kun  saaledes  kunde  man  komme   til  en  ny  Nationalkultur,    op- 
drage Italiens  Folk  til  ny  Daad  og  Haeder.    Næppe  havde  Dante 
—  haji  der  alt   viser  den  klassiske  Oldtid  den  Hyldest,    at  han 
ger  dens  formentlig  ypperste  Skjald  til  sin  Vejleder  i  de  Heden- 
farnes  Verden  —  næppe  havde  Dante  og  den  ældre  florentinske 
Konstskole  aabenbaret,  hvad  Kraft  der  laa  hos  Folket,   før  hans 
nærmeste  Eftermænd  som  Forfattere  paa  Modersmaalet  —  Petrarca 
og  Boccaccio  —  satte  sig  i  Spidsen  for  Grundlæggelsen  af  en  ny 
latinsk  Literatur  paa  antik  Grund.     At  fremdrage  af  Klostrenes 
Støv  eller  bjærge  fra  den  tyrkiske  Vandflod  i  Orienten  Alt  hvad 
Tiden  havde  levnet  af  latinske  og  græske  Haandskrifter,  at  afskrive 
dem,   oversætte  de   græske  paa  Latin,    rette  Textforvanskninger, 
drøfte  og  tolke  Forfatternes  Tankeindhold,  studere  og  tilegne  sig 
deres  Sprog  og  Stil  —  alt  dette  blev  Tidens  Hovedidræt.    Slægt 
fulgte  efter  Slaagt,    flygtende  Grækere   bleve  Italienernes  Lærere 
i  Græsk,  Bogsamlinger,  Lærestole,  Akademier  oprettedes,  stundom 
til  Studiet  af  en  enkelt  Forfatter  (t.  Ex.  det  platoniske  i  Florens 
sidst  i  det  15de  Aarh.);  og  fra  Italien  spredte  denne  Bevægelse 
sig  snart  til  andre  Lande  —  i  Beformationstiden   var   Humanis- 
mens ypperste  Bærer  en  Nederlænder:  Erasmus  fra  Rotterdam. 
Humanismen  var  en  Opdageriærd  tilbage  i  Tiden,  fuldt  saa 
vigtig  for  Verdenskulturen  som  de  samtidige  store  geografiske  Op- 
dagelser.   Skolastiken,  dette  Kæmpeforsøg  paa  at  grundfæste  og  ud- 
grunde Kirkens  Troslære  ved  en  i  Aristoteles's  Skole  opøvet  Tænke- 
konst,  var,  da  Kirken  forud  havde  fastslaaet  Tænkningens  Resul« 
tat,  udartet  til  et  hult  Formel  væsen,  lige  goldt  for  Tros-,  Tanke- 
og  Viljeslivet  —  et  vældigt  Kloster,  fuldt  aflange,  mørke  Gange, 


*)  „Der  bor  i  Sandhed  en  stor  og  hemmelighedsfuld  Guddom  i  Romer- 
sproget", siger  det  15de  Aarhnndredes  store  Latiner  Laurentius  Valla  med 
Stolthed,  ^den  er  bleven  fromt  hyldet  af  de  Fremmede,  af  Barbarer  og 
i<  jender,  gennem  mange  Aarhundreder.  Vi  have  mistet  Kom,  vi  have  mistet 
Verdensherredømmet;  men  paa  langt  herligere  Maade  beherske  vi  endnu 
en  stor  Del  af  Verden;  os  tilhører  Italien,  os  tilhører  Gallien,  Spanien, 
Gførmanien,  Pannonien,  Dalmatien  og  mange  andre  Lande,  thi  hvor  Bomer' 
sproget  lyder,  der  er  RomerherredømmeL**  Se  Joh.  Clausen,  „Laurentius 
Valla*',  Kbhvn.  1861,  S.  102.  Lignende  Udtalelser  forekomme  i  Mængde 
hos  andre  Humanister. 
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skumle  Celler,  Støv  og  Fugtighed,  hvori  Romerkirken  havde 
faaet  Menneskeaanden  indespærret.  Med  Humanismen  brød 
Menneskeaanden  ud  af  Klosteret  og  skuede  med  undrende  Jubel 
den  vide,  brogede.  Verden  udbredt  foran  sig  i  Oldtidskulturens 
muntre  Sollys,  en  skrankeløs  Tumleplads  for  den  granskende  og 
grublende  Tanke«  for  den  skabende  Skønhedsfølelse,  for  Drifternes 
Spil  og  Viljens  Daad.  Ved  Parnassets  Pod  havde  Humanisterne 
fondet  Skønhedsglædens  Ungdomskilde,  som  allerede  i  fordums 
Dage  havde  til  en  vis  Grad  frugtbargjort  det  tørre  romerske 
Jordsmon;  fra  nu  af  skulde  dens  Vand,  skønt  længe  afproppet 
paa  romerske  Flasker,  yde  Evropas  humane  Dannelse  en  uund- 
værlig Næring.  Ved  Fordybelsen  i  Oldtidsfolkenes  Liv  havde 
man  derhos  lært  at  kræve  Tankens  frihed,  dette  al  sand  humau 
Dannelses  Gruudvilkaar  —  og  fra  nu  af  begynder  den  syd- 
evropæiske  »Renaissauce*,  det  humane  Genbyrdsliv  i  Tænkning, 
Digtning,  Konst,  som  skulde  blive  en  Hovedside  ogsaa  i  de  nord- 
evropæiske  Folkeslags  senere  Aandsliv. 

Humanismen  bragte  saaledes  en  maagtig  aandelig  Frigørdse. 
Man  skulde  da  ventet,  at  den  strax  havde  vendt  sig  voldsomt 
mod  den  bestaaende  Kirke,  indenfor  hvis  Mure  aandelig  Ufrihed 
raadede.  Her  var  dog  to  vigtige  Omstændigheder  i  Vejen.  Den 
Folkefølelse,  som  laa  paa  Bunden  af  Humanismen,  var  lige  saa 
romersk  softi  Pavedømmet.  Man  kunde  haane  Skolastikernes 
slette,  tidt  ravgale  Latin  og  filtrede  Tankespind ;  man  kunde  gøre 
sig  lystig  over  Munkeduraheder  og  Munkelaster;  man  kunde  endog 
ved  Lejlighed  angribe  Pavens  Stilling  —  som  da  Laurentius 
Valla  paaviste,  at  »Constantins  Gave«,  hvorpaa  Pavestolen  støttede 
sit  Krav  paa  verdslig  Magt,  er  en  plump  og  sen  Opdigtelse. 
Men  for  Alvor  kunde  man  ikke  ønske  at  kuldkaste  en  Kirke- 
orden, som  endnu  betingede  Roms  Verdensherredømme;  aller- 
mindst, da  Kirkens  Stjrrere  snart  selv  viste  sig  som  Humanis- 
mens ivrige  Fremmere  og  gæme  brugte  den  nye  Aandsdannelses 
Bærere  i  kirkepolitiske  Hværv.  Dette  var  det  Ene.  Paa  den 
anden  Side  var  den  humanistiske  Dannelse  væsentlig  en  Smags-- 
dannelse,  temmelig  fremmed  for  Samvittighedslivet,  derfor  ogsaa 
ligegyldig  for  alle  dybere  religiøse  Rørelser  og  deraf  opstaaende 
Spørgsmaal,*)    snart    endog    ligefrem    i   Fjendskab  med  Knsteth 


*'  Betegnende   er  det.   at  Humanistea  Poggius     Braciolinus.   som    rar 
Vidne  til  Huss'a  Død,  vel  i  stærke  Udtryk  priser  ,,deu  overordentlige  Mands*' 
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dommen.  Romeraanden  i  Kirken  havde  nedværdiget  Kristen- 
dommen ved  at  bruge  den  som  Magtmiddel;  dens  Kulturkrafl 
ayntes  derfor  udtømt,  ja  den  syntes  kulturfjendsk,  menneske^endsk ; 
et  saadant  PrsBg  bar  netop  Kirkens  Fromhedsidealer,  og  fra 
Skolastikens  gamle  Lærdomssæder  fartes  en  harmfuld  fi[amp  mod 
den  nye  Oplysning.  Dennes  Venner  maatte  da  finde  det  Aands- 
liv,  man  havde  opdaget  i  den  antike  Verden,  helt  anderledes 
frugtbart  for  Livet  end  Noget  som  helst,  der  kunde  bygges  paa 
kristelig  Grund.  Man  fordybede  sig  i  Oldtiden  ej  alene  for  at 
lære  af  dens  Tænkere,  nyde  dens  Digtere,  styrke  sin  Vilje  ved 
Beskuelsen  af  dens  Helte,  men  ogsaa  for  —  med  Overspringning 
af  al  mellemliggende  Udvikling  —  at  leve  i  dens  Aand.  Hedensk 
Visdom  skulde  nu  indeholde  den  højeste  Sandhed;  paa  Platons 
Filosofi  vilde  man  jo  endog  engang  grunde  en  ny  Religion  (Fici- 
nus  i  Florens).  I  hedensk  Poesi  fandt  man  de  reneste,  algyldige 
Smagsmønstre,  det  fuldkomneste  Billedsprog.  Hedensk  Dyd  blev 
det  højeste  sædelige  Forbillede,  saa  meget  mere  tiltalende,  som 
det  ikke  udelukkede  fri  Livsnydelse.  Man  gjorde  sig,  kort  sagt, 
Umage  for  at  føle,  tænke,  tale,  digte,  synge,  ja  spise,  drikke, 
elske,  hade  paa  Græsk  og  Latin  —  og  Resultatet  blev,  ved  Siden 
ad  en  fint  udviklet  Smag  og  et  rigt  Konstliv,  ogsaa  megen  Affek- 
tation, raffineret  og  dog  tøjlesløs  Usædelighed  og  fræk  Vantro^, 
som  selv  Kirkens.  Styrere  delte;  man  kender  Mediceerens,  den 
konstelskende  Pave  Leo  X's  Ord  om  »den  indbringende  Kristus- 
FabeU.  Intet  Under,  at,  da  sidst  i  det  15de  Aarhundrede 
den  strænge  Savonarola  vilde  rejse  en  fri,  sædelig  Samfundsorden 
paa  folkelig-kristelig  Grund  i  Humanismens  Hovedsæde,  da  kunde 
hans  politiske  Modstandere  overvælde  ham  ved  en  humanistisk- 
antiréligies  Folkerejsning  og  hos  en  ryggesløs  Pave  laane  Kirkens 
Hjælp  til  at  bringe  Friheds-  og  Troshelten  paa  Baalet. 

Humanismen  havde  banet  Vej  for  og  ydet  Hjælp  til  den 
kirkelige  Frigørelse:  dens  Spot  med  Kirkens  Brøst  hjalp  til  at 
rokke  den  blinde,  nedarvede  Ærefrygt  for  det  Bestaaende;  og, 
alt  som  Menneskene   vænnedes  til  at  granske  og  tænke  frit  over 


Lærdom  og  Veltalenhed,  hTori  han  kom  de  QanUe  nær,  hans  „fUoaofitke 
Taalmod,  der  var  at  ligne  med  Sokrates^  og  Muciug  Seævolas,**  hans  „Tales 
Ynde  og  Skarpsindigheden  i  hans  STar",  men  ikke  har  et  Ord  til  overs 
for  hans  Sap,  endnu  mindre  synes  at  ane,  at  det  ikke  var  en  sokratisk, 
men  en  steianisk  Aand,  som  opfyldte  Martyren  (se  Joh.  Glansen,  a, 
okr.,  S.  o%j. 
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denne  Verdens  Forhold,  fik  de  ogsaa  mere  Mod  til  at  følge  deres 
religiøse  Indskydelser;  endelig  var  den  vundne  Fortrolighed  med 
de  gamle  Sprog  et  uundværligt  Vilkaar  for  Bibelens  Tolkning  og 
Overførelse  paa  Nutidssprog^ne,  dette  Reformatorernes  Storværk. 
Men,  baaren  af  romersk  Folkefølelse  og  ligegyldig  for,  ja  fjendtlig 
mod  Kristendommen,  kunde  Humanismen  dog  ikke  bryde  Romer- 
aaget  i  Kirken,  end  mindre  genføde  Menighedslivet*  Hertil 
krævedes  et  nyt  Gennembrud  af  Krutenaanden,  som  paa  den  ene 
Side  kunde  komme  til  Rette  med  Humanismen^  paa  den  anden 
Side  finde  Rodfæste  og  hente  Styrke  i  en  anden  Folkeaand  end 
den,  hvoraf  Humanismen  var  udsprungen.  Dette  gælder  omsider 
om  den  lutherske  og  zwingliansk-calvinske  Reformation. 

Af  Samvittighedsuro  fødtes  Reformationen.  I  sin  dybe  Synde- 
nød havde  den  unge  Luther  søgt  til  Klosteret,  hejet  sig  under 
dets  Tugt,  og  med  brændende  Iver  fulgt  enhver  Anvisning  til  at 
spæge  den  hovmodige  Aand  og  det  genstridige  Kød.  Lige  meget 
havde  det  hjulpet.  Han  fik  ferst  Fred,  da  det  gik  op  for  ham, 
at  ingen  som  helst  >god  Gærning«,  som  Kirken  og  han  selv 
kunde  finde  paa,  mægtede  at  rense  hans  Sjæl  fra  Synd  og  frelse 
den  fra  Fortabelse,  men  kun  hans  Hjærtes  Tro,  d.  v.  s.  den 
ubetingede,  sanddru,  følgelig  i  Kærlighed  virksomme  Hengivelse 
til  den  Guds  og  Menneskers  Søn,  der  med  sit  Blod  havde 
købt  Slægten  Fred  med  Gud  og  ved  Daaben  optaget  ham  selv, 
den  store  Synder,  i  sit  Samfund  til  Syndernes  Forladelse  og 
evigt  Liv.  Som  det  gik  Luther,  var  det  gaaet  mange  fromme 
Sjæle  fer  ham  og  gik  det  mange  Samtidige,  bl.  A.  ogsaa  den 
varmblodige  Prorøt  fra  Ztirich,  der  saa  tidlig  greb  til  Sværdet  og 
omkom  ved  Sværdet,  men  hvis  Tanker  den  lærde  Picarde  klarede, 
udfoldede  og  bragte  til  praktisk  Gyldighed.  Tanken  om  Ret- 
færdiggørelse af  Tro  var  det  Kristenaandens  Oennembrxid,  der 
først  og  fremst  maatte  til  for  at  fælde  Pavedømmet.  Naar 
næmlig  et  saadant  umiddelbart,  personligt  Forhold  til  Gud  og 
Frelseren  er  Salighedsvilkaar,  saa  bliver  Kirken,  d.  v.  s.  —  efter 
romersk  Opfattelse  —  Præsteskabet  med  Paven  i  Spidsen,  over^ 
/lødig  som  Mægler  mellem  Menighedens  Medlemmer  og  Herren, 
saa  ere  alle  de  af  denne  Forestilling  udledede  Soningsmidler 
ugyldige,  al  derpaa  støttet  Myndighed  over  Sjælene  et  grovt 
Magtran,  oprørende  Undertrykkelse.  Da  kan  heller  ej  den  Kristne 
nøjes  med  eller  bindes  ved,  hvad  Kirken  paastaar  er  Troens  Ind- 
hold; han  maa  sdv  søge  Oplysning  herom,  og  den  findes  kim 
der,    hvor  Gud  har  meddelt  os  Alt,    hvad  han  vil  vi  skulle  tro 
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og  gøre  til  Salighed^  d.  e.  i  den  heUige  Skrift,  i  »Guds  Ordc^ 
hvoraf  følger,  at  Alt  hvad  den  bestaaende  Eirkeorden  paabyder 
uden  Hjemmel  i  Skriften,  kan  tilsidesættes,  naar  Ejristenlivets 
Tarv  kræver  det,  og,  at  Alt  hvad  den  lærer  imod  Skriften,  maa 
forkastes  som  Menneskepaafund,  som  Vildfarelse,  ja  Løgn.  Indenr 
Jra,  fra  den  religiøst  oprerte  Samvittigheds  Sandhedskrav  kom 
man  i  begge  evangeliske  Lejre  til  samme  Grundsætning:  Savikr 
vittigheden,  ofiyst  af  Ouds  Ord,  er  eneste  Dommer  over  Kirke- 
lærens Sandhed  og  kan  alene  skabe  Lovene  for  sandt  kristeligt 
Menighedsliv  og  sædeligt  Samfundsliv. 

Vel  fulgtes  denne  Grundsætning  ingenlunde  ufravigeligt;  den 
deri  liggende  Taalsomhed  var  man  sig  længe  kun  svagt  bevidst; 
jo  mere  Rom  brugte  Magt  og  Vold  for  at  genvinde  sit  tabte 
Herredømme,  des  fastere  maatte  man  slutte  sig  sammen  til  Mod- 
stand og  derfor  fjærne  Anderledestroende  fra  »it  Samfund;  end 
mere  virkede,  efter  at  de  protestantiske  Retningers  Kristendoms- 
opfattelser vare  bragte  i  System,  den  teologiske  Nidkærhed  til 
Udøvelse  af  Religionstvang  —  efter  romersk  Vis.  Men  Grund-  . 
sætningen  var  der  dog,  og. dermed  var  paa  dobbelt  Maade  For- 
holdet til  Humanismen  givet.  For  det  Første,  jo  mere  man  for- 
dybede sig  i  Skriften,  des  klarere  maatte  det  blive,  at  den  Aand, 
som  raader  her,  hverken  er  menneskefjendsk  eller  lyssky.  Kri- 
stendommen er  ikke  en  Religion  for  Engle,  men  for  Mennesker 
d.  e.  Aander,  som  bo  i  Kød.  Ingen  naturnødvendig  Drift  vil 
den  udelukke,  intet  naturnødvendigt  Menneskeforhold  vil  den  af- 
skaffe; men  alle  Drifter  vil  den  tage  i  Sædelighedens  Tjeneste, 
alle  Menneskeforhold  vil  den  hellige^  idet  den  kræver,  at  de  leves 
i  Lyset  af  vort  Gudsforhold.  Hermed  var  et  af  de  værste  Aag 
brudt,  som  Romeraanden  havde  lagt  paa  Sjælene:  Cølibatet  er 
nu  langtfra  en  Fortjeneste,  snarere  det  Modsatte,  thi  Ægteskabet 
—  dette  vigtigste  af  alle  Samfundsforhold,  det  Humaneste  af  alt 
Humant  —  er  indstiftet  af  Gud  før  Syndefaldet  og  godkendt  af 
Frelseren,  er  >en  hellig  Stand«.  Askesen  overhoved  er  ej  alene 
et  hovmodigt  Forsøg  paa  at  blive  retfærdig  for  Gud  ved  egen 
Kraft,  men  en  Taabelighed :  »Wer  nicht  liebt  Wein,  Weiber  und 
Gesang,  der  bleibt  ein  Narr  sein  Leben  lang.«  Skyldfri  Glsede 
ved  Verdens  Skønhed  og  Nydelse  af  »Guds  G^ver«  er  langtfra 
Gud  imod,  men  volder  Djævelen  des  mere  Harm  og  Men.  Ikke 
udenfor,  langt  mindre  i  Strid  med  det  Kristelige,  men  i  og  med 
det  er  her  Plads  for  alt  rent  Menneskeligt,  bl.  A.  i  et  kristeligt 
Samfundsliv  for  politisk  Retsfølelse^  for  Fædrelandskærlighed^  tor 
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krigersk  Æresfølelse^  for  Poe^i  og  Kontf,  Men  dernadst  gaar  Re- 
formationen ogsaa  paa  Tankens  Omraade  Haaud  i  Haand  med 
Humanismen.  Bom  kunde,  efter  sit  YaDsen,  ikke  sætte  Andet 
mod  frafaldne  Undersaatter  end  sit  Magtsprog,  samt,  saa  snart  og 
hvor  det  lod  sig  gøre,  Ild  og  Sværd.  »Her  er  ikke  Stedet  til 
at  af  bevise,  men  til  at  a&veørgec,  er  stadigt  Kirkens  Svar,  naar 
Reformatoren  peger  paa  Bibelen  og  siger:  »Overbevis  mig  af 
Guds  Ord  med  klare  Grunde,  og  jeg  skal  beje  mig.«  Beforma- 
tionen  giver  altsaa  og  kræver  Grunde,  Visselig  gaar  den  ikke 
ud  fra  ydre  Yerdenserfaring,  men  fra  indre  Samvittighedser&ringy 
bruger  ikke  Videns-^  men  Troskritik.  Men  Kritik  bruger  den. 
De  Kristne  skulle,  staaende  paa  Troens  Grund  og  holdende  haardt 
ved  Guds  Ord,  bruge  den  Fornuft,  Gud  har  givet  dem,  for  at 
finde,  hvad  han  mener  med  sit  Ord,  og  hvordan  det  paa  ethvert 
Punkt  skal  anvendes  paa  Menneskelivet.  Her  maa  tænkes,  tænkes 
skarpt  og  frit ;  Pavebud  gælde  Intet  ved  Skriftens  Granskning 
og  Tolkning.  Derfor  har  Beformationen  god  Brug  for  al  den 
Viden  og  Tænkeøvelse,  som  skyldtes  Humanismen;  derfor  bliver 
det  en  Hovedsag  for  den  at  fremme  humanistisk  Dannelse,  over- 
hoved at  skafie  den  rigest  og  dybest  mulige  Kundskab  til  Veje 
om  alle  naturlige  og  historiske  Verdensforhold.  Beformationen 
frygter  aldeles  ikke  Verdens-Kundskaben;  den  skal  saa  vist  ikke 
skade  nogen  ærlig  Kristen,  der  oprigtig  \'il  følge  sin  Samvittigheds 
Bøst  og  Guds  Ord  i  Alt,  hvad  der  vedkommer  hans  Gudsforhold; 
den  skal  tværtimod  gøre  ham  bedre  skikket  til  at  forstaa  Guds 
Verdensstyrelse,  som  han  af  Samvittighedsgrunde  tror  paa;  og 
den  er  fornøden  for  ham,  om  han  skal  være  rustet  til  at  værge 
den  kristelige  Sandhed  mod  Forvanskning.  Kristendomsforkynde- 
reu  bør  ikke  være  Ignorant;  derfor  blomstre  Videnskaberne  frem 
i  Beformationens  Spor. 

Heller  ikke  i  sit  Forhold  til  det  Humane  bliver  Beformatio- 
nen sig  selv  helt  tro.  Nu  og  da,  især  efter  at  den  første  Frisk- 
hed var  borte,  kunne  religiøse  Betninger  bryde  frem,  som  mis- 
kende Menneskelivets  Skønhedsside  (t.  Ex.  Puritanismen).  I 
Teologien  sammenblandes  paa  mange  Maader  Tro  og  Viden,  og 
religiøse  Fordomme  true  ikke  sjælden  Granskningens  og  Tænk- 
ningens Frihed.  Men  i  det  Store  fastholdes  dog  hin  Grund- 
opfattelse, og  heri  har  Beformationen  eu  mægtig  Løftestang. 
Alligevel  mægter  den  kun  at  afryste  Komeraaget  i  en  Del  af 
Evropas  Lande.  Ved  Midten  af  det  16de  Aarhundrede  have  — 
forholdsvis  hurtigt  —    de  to  evangeliske  Trosbekendelser  vundet 
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cle  ni  Tiendedele  af  Tyskerne,  hele  Norden,  de  fleste  Tsjekker, 
en  Del  af  de  andre  østerrigske  Slaver,  Mange  blandt  Magyareme 
og  Polakkerne,  de  fleste  Nederlændere,  Skotter  og  Engelskmænd, 
rimeligvis  en  Tredjedel  af  Franskmændene  og  næppe  ganske  faa 
Italienere,  ja  enkelte  Spaniere.  Men  videre  kommer  den  ikke. 
Romerkirken  har  imens  samlet  sig.  Læren  slaas  fast  i  Trident, 
politiske  Lidenskaber  tages  i  Kirkens  Tjeneste,  især  Habsburger- 
nes  Ærgerrighed,  og  i  Jesuitismen  drager  Romeraanden  i  Kirken 
sine  yderste  Konsekvenser:  Lydighed  mod  Bom  gøres  til  den 
eneste  Kristenpligt,  højere  end  al  Sædelighed,  ja  højere  end  selve 
Troens  Bud;  det  er  Disciplin  som  i  det  gamle  Boms  Hære; 
Kirken  er  Ueven  mere  romersk,  d.  v.  s.  mere  antikristelig,  end 
nogensinde.  En  frygtelig  Kamp  begynder.  I  henved  hundrede 
Aar  (1562 — 1648)  drager  den  sig  fra  Land  til  Land,  omspænder 
til  sidst  næsten  hele  Europa.  Ved  dens  Udgang  har  Evangeliet 
tabt  noget  af  sit  Omraade:  dets  Tilhængere  ere  blevne  retløse 
i  henved  det  halve  Tyskland,  i  alle  østerrigske  Lande,  i  Polen, 
i  de  spanske  Nederlande  og  —  væsentlig  —  i  Frankrig.  Men  det 
har  hævdet  sig  i  Besten  af  Tyskland,  i  de  frie  Nederlande,  i  en 
Del  af  Schweizerkantonerne,  i  England,  Skotland  og  Norden; 
alle  disse  Lande  ere  lukkede  for  Romerkirken.  Det  falder  i 
Øjnene,  at  disse  Dele  af  Evropa  netop  udgøre  det  Meste  af  den 
germandce  Folkeverden;  ogsaa  havde  i  Landene  med  blandet  Be- 
folkning Beforroationen  fra  først  af  fundet  lettest  Indgang  hos  de 
germanske  Bestanddele,  medens  den  var  bleven  stødt  tilbage  af 
de  keltiske  og  romanske:  Vallonerne  i  Nederlandene.  Grælerne  i 
Skotland,  Walesmændene  i  England,  Irerne  ^aa  godt  som  en- 
stemmig,  endelig  i  Frankrig  den  gallisk-romanske  Grundstok, 
medens  Landadelen,  d.  v.  s.  de  mindst  blandede  Efterkommere 
af  fordum  indvandrede  Germaner,  (Franker,  Burgunder,  især  Nor- 
manner) havde  udgjort  Huguenottemes  Kærne. 

Øjensynlig  er  der  en  Saimnenhæng  mellem  Reformationen  og 
gennansk  Folkeaand,  Hvori  den  ligger,  er  ikke  vanskeligt  at  se, 
naar  man  husker  paa,  hvad  der  var  det  første  aandelige  Udslag 
af  Germanernes  Væsen.  De  vare  allesammen  engang  Asadyrhere; 
Kærnen  i  deres  Tro  var  Forestillingen  om  en  Verdenskamp 
mellem  ædle,  frie  og  lave,  trælleagtige  Magter;  til  Deltagelse  i 
denne  Kamp  opdroges  Helten  gennem  evindelig  Strid  paa  Jorden, 
gennem  Farer  og  Død;  den  moralske  Virkning  deraf  blev  stærk 
Udvikling  af  Æres-  og  Friheds-Følelsen,  af  Viljekraften,  kort 
sagt    af   Personligheden.      Det    Folkeinstinkt,    som   havde  avlet 
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Asatroen  og  havde  fundet  Tilfredsstillelse  deri,    kunde   vel   ikke 
frembringe  Reformationen:   dens  Onmd  er  selve  Kristenaandens, 
Sandhedsaandens    Rørelse  i  Menigheden,    men    det  maatte   gøre 
Menneskene  særlig  modtagelige  for  en  Kristendomsopfattelse,  der 
gik  ud  fra  Samvittigheden,  d.  v.  s.  det  frie  Menneskes  personlige 
Ansvar  lige  over  for  Gud,  som  følgelig  fandt  Kristenlivets  Væsen 
i  frivHMg  Lydighed   mod  Gud    —   ligesom  Oldtidens  Hirdmand 
var  frit  bunden  til  sin  Konge   — ,  og  som  med  Stolthed  afviste 
al  udvortes  Mægling  og  Tvang.      Deri  laa  en  ny  Hævdelse  — 
visselig  langt  dybere  end  Asalærens  —  af  Personlighedens  evige 
Højhed  med  dens  umistelige  Ret  til  Selvraade  under  eget  Ansvar 
for  Gud.      Ogsaa  for  den  Kristne  er  da  Kamp  Livets  hædrende 
Grundvilkaar^  hans  Opgave  i  Tiden  er  at  staa  fast  under  Herren 
Banner   mod   Menneskehedens  Fjende,    Løgnens  Fader,    »denne 
Verdens  Fyrste«,  hvor  han  saa  viser  sig,  enten  i  vort  eget  Hjærte 
eller  ude  i  Verden,  som  »Antikrist«  paa  Pavestolen  i  Rom  eller 
som    Ophav    til    Laster    og    Ugudelighed,    fremfor    alt    til    den 
grummeste  og  afskyeligste  Ugudelighed:  Trolddom.     Djævletroen 
suger   derfor  netop  en  ny  Næring  af  Folkeaanden,    bliver  saa  at 
sige  en  Del  af  Kristentroen      I  hin  vældige  Stridssalme,  der  kan 
betragtes  som  Opsang  til  hele  Tidsalderens  Historie  —  derfor  er 
den  stillet  forrest   i  nærværende  Bind   —  røber  Luther  ved  sin 
stolte  Udæskning  til  »den  gamle  Fjende«,    der    nu    fra  Rom   be- 
hersker Verden,  sit  Aandsfrændskab  med  Forfædrene,  der  engang 
havde  sat  Livets  Ære  i  Kamp  mod   »Menneskefjendeme«,    som 
Jætterne  udtrykkelig  kaldes  i  Oldkvadene.     Asadyrkere  og  Asa- 
dyrkeres    nys   omvendte   Sønner   havde   knust   det   old- romerske 
Verdensrige,    det   fuldkomneste,    dæmoniske   Modstykke  til   »det 
Rige,  som  ikke  er  af  denne  Verden«.    Asadyr keres  Efterkommere 
rejse  sig  mod  Romerkirken,  netop  da  den  allermest  er  bleven  et 
»Rige  af  denne  Verden«^   og  bryde  dens  Lænker.      Det    gamle 
Folkevæsen  »slaar  igennem«,  som  man  siger,  at  en  mange  Gange 
overhvidtet  Blodplet  kan  slaa  igennem  Kalken,  og  farver  den  nye 
Kristendomsopfattelse,    —    som  derved  bliver  væsentlig  sandere 
end  den  romerske;    thi  Kristenaanden  er,    netop  fordi  den  er  en 
Lydighedsaand,  væsentlig  en  Frihedsaand,  kræver  netop  og  frem- 
virker  Viljelivets,  Personlighedens  kraftigste  Udvikling. 

Var  Folkeaanden  saaledes  en  uundværlig  Støtte  for  Refor- 
mationen, saa  er  det  givet,  at  Reformationen  maatte  virke  fri- 
gørende tilbage  paa  Folkeaanden.  I  alle  evangeliske  Lande  møder 
os  ogsaa,    ved  Siden  ad  den  religiøse  og  humanistisk-videnskabelige 
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Strømning,  en  ny  national  Kraftudyikling.  Først  og  fremst 
kommer  Modersmaalet  til  Ære,  ej  alene  fordi  man  under  Elampen 
med  Rom  maatte  tale  forstaaeligt  til  Folket  for  at  vinde  det, 
men  ogsaa  fordi  det  dybt  grebne  Sind  altid  vil  udtrykke  sig  i 
Modersmaalet:  kun  deri  kan  et  ikke  forkvaklet  Menneske  bede, 
^y^^f  ^^  ^  Hjærtet  om  hvad  der  føles  som  Livs-  og  Saligheds- 
Sag.  Derfor  løses  Folkenes  Tungebaand  ogsaa  udenfor  det 
Religiøse.  En  national  Retning  gør  sig  gældende  overalt,  mer 
eller  mindre  kraftig,  mer  eller  mindre  flersidig,  kendelig  især  i 
Historieskrivning  og  Digtning;  i  England  tasx  allerede  inden 
Reformationsaarhundredets  Slutning  det  engelske,  ja  dybere  set 
hele  det  germanske  Folkevsasen  sit  fyldigste  Udtryk  for  alle 
Tider  gennem  hele  Folkestammens  Hovedskjald.  Med  den  aande- 
lige  Løftelse  følger  Kraft  til  Stordaad  i  FsBdrenes  Aand.  Refor- 
mationen er  krigsdjærv;  den  faarsin  BidderfcBrd,  ligesom  Middel- 
alderens en  Frugt  af  Kristenaandens  og  Kæmpeaandens  Pagt;  og 
aldrig  viser  sig  herligere,  hvad  Kraft  der  laa  i  begge,  end  gennem 
hin  ophøjede  Konge-  og  Krigerskikkelse,  hvis  »Mage  Verden 
vanskelig  vil  faa  at  se  c  (Axel  Oxenstjernas  Ord  om  Ghistav  Adolf). 
At  denne  Helt  udgaar  fra  Norden,  deri  er  der  god  historisk  Mening: 
i  Norden  havde  Asatroen  udfoldet  sig  rigest  og  levet  længst. 

Imidlertid,  dengang  da  Luthers  Tanker  først  bares  til  Norden, 
og  da  det  sidste  svage  Unionsbaand  mellem  Rigerne  brast  under 
Kristiems  Bøddelsværd,  d.  v.  s.  omkring  1620:  hvem  mindedes 
da  Fædrenes  Guder?  Eller  hvem  kunde  ane,  at  tre,  fire  Menneske- 
aldere  senere  skulde  et  nordiskt  Folk  øve  verdenshistorisk  Stor^ 
daad  og  hæve  sig  til  en  Stormagts  Stilling  i  Evropa?  Hvor 
sønderrevet,  hvor  vanmægtigt  syntes  ikke  Norden  i  alle  Hen- 
seender 1  Naar  man  fra  hint  Mærkeaar  ser  tilbage  i  Tiderne,  er 
det,  som  om  man  fra  en  lav,  sur,  gold  Myr  skuede  opad  og  opad 
mod  fjærne,  skovklædte,  snekronede  £[ø]fjælde.  Den  selvegne 
Kulturkraft,  som  havde  aabenbaret  sig  i  Hedenolds  vældige  Digt- 
^^gi  ^g  soi^  siden,  enten  ene  eller  i  Pagt  med  Kristenaanden, 
havde  fremvirket  det  Bedste  af  Nordboernes  middelalderlige  Til- 
skud til  Verdenskulturen,  den  var  jo  bleven  hæmmet  og  lammet 
mer  og  mere,  jo  større  Magt  Romeraanden  hafde  faaet  i  Kirken 
og  Folkelivet;  den  sidste,  ret  betydningsfulde  Ytring  af  nordisk 
Aandskraft  i  Middelalderen:  Birgittas  Aabenbarelser,  bærer  jo 
sine  dybe  Mærker  efter  Dæmonens  Kløer.  Stadigt  gaar  det  ned 
ad  Bakke;  omsider  synes  Nordboerne  ikke  i  Stand  til  Andet  end 
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at  optage  fremmede  Kulturfrembringelser  —  langtfra  altid  de* 
bedste;  selv  have  de  saa  godt  som  Intet  at  sige,  synes  ikke  at 
sidde  inde  med  en  eneste  selvegen,  ny  Livstanke.  Aldrig  har 
et  dybere  Vintermørke  ruget  over  Norden,  aldrig  Aandslivets 
Pulse  slaaet  mattere.  Skulde  det  blive  saaledes  ved?  Var  dat 
ude  med  selvegen  Aandsidræt  i  Norden,  følgelig  med  Folkelivet? 
Eller  skulde  der  komme  ny  Vaar  efter  Vinteren,  skulde  det 
atter  begynde  at  gaa  opad?  Et  var  hertil  fornødent:  den  finem« 
mede  Magt,  der  saa  længe  havde  kuet  baade  Folke-  og  Kristen- 
aand,  maatte  kastes  tilbage  fra  Norden.  Men  Stødet  til  denne 
Frigjørelse  kunde  vanskeligt  komme  fra  os  selv;  dertil  sad  vi 
for  dybt  i  Mosen.  Det  maatte  komme,  i  alt  Fald  kom  det 
lidenfra,  fra  vore  Frænder  sønderpaa.  Hermed  var  det  givet. 
at  fra  nu  af,  maaske  for  lang  Tid,  maatte  Udviklingen  i  Norden 
følge  de  Spor,  som  vare  traadte  og  traadtes  i  det  øvrige  Evropai 
navnlig  i  Tyskland.  Paa  den  anden  Side,  skulde  Aandslivet  i 
Norden  faa  Betydning  for  Samtid  og  Eftertid,  skulde  det  blive 
til  Andet  end  en  mat  Genspejling  af  den  øvrige  Verdens,  saa 
maatte  under  Tilegnelsen  og  Forarbejdelsen  af  det  udenfra 
Grivne  ogsaa  sdvegne  Kræfter  vaagne  og  udfolde  sig,  Folkeaanden 
rariatte  trænge  igennem  og  stemple  Aandsidi'ætterne  med  et  eget, 
et  nordiskt  Præg.  Hvad  Udsigt  var  der  hertil?  Hvilke  Frø  til 
selvkraftig  Udvikling  laa  i  Nordboernes  Aandstilstand  ved  Pe- 
riodem  Begyndelse? 

I  religiøs  Henseende  beherskedes  Livet  jo  af  en  i  højeste 
Grad  verdsliggjort  Kirke,  rig  paa  Gods,  men  fattig  paa  Aand. 
Bisperne  vare  langt  mere  verdslige  Høvdinger  end  Kristendommene 
Forkyndere  og  Menighedslivets  Vogtere,  mange  af  dem  derhos 
til  Forargelse  ved  Raahed^  Gerrighed,  Usædelighed  eller  Sløvhed; 
og  som  Herrerne  vare,  saa  fulgte  Svendene:  Kanniker,  Alter- 
præster,  Sognepræster,  Klosterfolk  —  saa  godt  som  alle  levede 
de  i  Dovenskab  og  Kødelighed,  i  alt  Fald  optagne  af  den  &Blle8 
Stræben  efter  at  fastholde  den  læge  ICristenhed  under  Borne 
aandelige  Aag.  Gudstjeneste  var  der  nok  af,  Dag  ud  og  Dag 
ind,  tidlig  og  silde;  men  den  bar  gjennemgaaende  Præget  af  Ot^er- 
tro\  ej  alene  Helgendyrkelsen.  Pilegrimsfærder ,  »Korsbyrdc, 
»Gangdage«  o.  s.  v.  o.  s.  v.,  men  selve  Kirketjenesten,  fremfor 
Alt  Messen,  tillagde  man  udvortes,  magiske  Virkninger,  baade 
timelige  og  aandelige;  fremfor  Alt  stod  Aflad  i  høj  Pris:  endnu 
1517 — 18  kunde  Arcembold  gjøre  store  Forretninger  i  Norden 
—   Konger  og  Høvdinger   (Kristian  II    og  Dronning  Elisabeth; 
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ikke  at  tale  om  Enkedronning  Dorothea,  Sten  Sture  og  Fru  Kir- 
stina) gik  i  Spidsen  som  rundhaandede  Købere  af  den  værdiløse 
Vare.  Opbyggelsesliteraturen  —  og  der  var  jo  ikke  megen 
anden  Literatur  —  syntes  kun  beregnet  paa  at  vedligeholde  denne 
Aandstilstand,  mere,  jo  længere  Tiden  skred  frem;  noget  saa 
Hisligt,  ja  modbydeligt  som  Hr.  Mikaels  ^»Mariæ  Rosenkrans« 
skyldtes  jo  Dronningens  Opmuntring,  og  hans  Original :  Alanus  de 
Rape  tryktes  oftere  i  Sverige  paa  Sturernes  Bekostning  og  over« 
sattes  i  Vadstena;  selv  en  fornuftig,  Oplysning  elskende  Mand 
som  Kristiem  Pedersen'^)  kunde  i  sin  modne  Alder  mene,  at 
han  gavnede  sine  Medkristne  ved  at  fortælle  dem  »Jærtegnene« 
i  Postillen  (1513)  eller  ved  at  foreholde  dem  de  mange  tusind 
Aars  Aflad  og  de  timelige  Fordele,  som  fulgte  med  at  høre 
Messe  (1514).  Noget  havde  imidlertid  den  gamle  Kirke  at  efter- 
lade Fremtiden.  Først  og  fremmest  selve  Gudshusene  —  »maa 
vell  schee,«  siger  Peder  Palladius  i  sin  »Visitatsbog«  om  Landsby- 
kirken, som  han  er  ved  at  visitere,  »vaar  hun  icke  bygget  paa 
denne  Dag,  i  skulle  icke  findis  nu  saa  villige  til  at  sætte  saa- 
dan  en  mur  och  bygning  op  efl^'ter  denne  dag«  ;  ogsaa  var  det 
eller  kunde  blive  et  Gode,  at  der  nu  engang  var  samlet  Kirke- 
gods og  kirkelige  Indtægter  nok  til  alle  aandelige  Formaals 
Fremme.  Hovedsagen  var  dog,  at  Kristenaanden  i  Kirken,  om 
end  formørket  og  trængt  til  Side  af  Romeraandeu,  havde 
fundet  Vej  til  Hjærterne.  Selve  den  Iver,  hvormed  man  greb 
efter  de  indbildte  Soningsmidler,  viser  Samvittighedernes  Uro  og 
forklarer,  hvorfor  Folk  forholdsvis  let  og  hurtigt  fik  Øjnene  op, 
da  den  evangeliske  Sandhed  paapegedes.  Den  birgittinske  Væk- 
kelse og  den  dermed  fulgte  Prædiken  samt  Forsøgene  paa  Bibel- 
oversættelse,  om   det   saa   kun    var  Søndagstexterne    og   enkelte 

*}  Formen  „ — søn'*  forekommer  lidt  uok  i  Datidens  danske  Skrifter, 
men  faldt  saa  hyppigt  „ — ssen*'  eller  „ — sen",  saa  formodentlig  har  denne 
Afaløvning  allerede  da  været  almindelig  i  Talen ;  den  bør  derfor  fra  na  af 
braget  i  danske  (og  norske)  Navne,  derimod  det  aldrig  aflagte  „-son*' 
ved  svenske  og  islandske.  —  Kristiem  Pedersen  var  født  henved  1480,  uvist 
hvor,  gik  i  Roskilde. Skole ,  blev  Kannik  i  Lund  ved  1605,  var  i  Paris 
1510—16,  derpaa  i  Lund,  fra  1522  Sekretær  hos  den  udvalgte  Ærkebiskop 
Joh.  Weøe  og  dennes  Fuldinæg^ig  i  Kapitlet,  da  han  var  flygtet  med  Kri- 
stiem II  (1523);  indvikles  i  Søren  Norbys  Opstand  i  Skaane,  flygter  1626 
til  Kong  Kristiem,  kommer  hjem  1531,  Bogtrykker  i  Malmø  15B2— 48  elL 
44,  Kottgænger  i  Helsinge  Præstegaard  i  Nordsjælland  til  sin  Død  1554. 
Hovedskrift  om  ham  er  C.  J.  Brandts  ^Om  Lunde-Kanniken  Christiem  Pe- 
dersen«,  Kbhvn.  1882. 


—  n> 

Davids-Salmer  i  Tidebøgerne,  have  sikkert  rørt  op  i  mangen 
Sjæl,  saa  næppe  har  Kristiern  Pedersen  staaet  ene  med  sin  i 
Jærtegns-Postillen  udtalte,  ret  egentlig  evangeliske  Tanke,  at 
den  hellige  Skrift  burde  være  tilgængelig  for  Alle  og  derfor  gen« 
gives  paa  Modersmaalet,  eller  med  den  Overbevisning,  at  >vor 
Herres  Pines  Ihukommelse  er  nytteligere  til  Salighedc  end  alle 
Helgenes  Forbønner  og  alle  optænkelige  Bodsøvelser.  Heller  ej 
har  vel  den  begyndende  religiøse  Digtning  paa  Moderamaalet 
været  uden  Virkning :  alt  havde  jo  den  kirkelige  Folkesang  hilaet 
»den  signede  Dag«.  Endelig,  ligesom  allerede  Rigsstyremea  vold- 
somme Indgreb  i  hvad  der  hidtil  gjaldt  for  Kirkens  fredhellige 
Eneraade  maatte  rokke  stærkt  ved  dens  Anseelse  —  Tildragelser 
som  Gustav  Trolles  Afsætning  og  Indespærring  (1517)  eller  den 
Medfart,  som  Arcembold,  Jens  Andersen  Beldenak,  Yineens  af 
Skara  og  Mathias  af  Strengnas  led  af  Kristiern  II  — ,  saaledes 
kunne  vi  ikke  tvivle  om,  at  længe  før  der  var  kommet  noget 
Vink  fra  Wittenberg,  har  mangen  mere  klarsynet  Aand  skønnet 
det  Bestaaendes  Ukristelighed  —  t.  Ex.  Kristiern  Pedersens 
Jævnaaring  Povl  Hélgesen*),  der  sikkert  allerede  ved  egen  Efter- 
tanke var  kommen  i  det  Mindste  til  nogle  af  de  Anskuelser,  som 
han  en  Tidlang  med  Glæde  saa  Luther  træde  i  Skranken  for. 

Alle  Indretninger  til  tndenskabdig  Danndses  Fremme  skyldtes 
Kirken,  men  led  da  ogsaa  under  dens  Brøst.  Ligesom  Kirke- 
dannelsen i  sin  Tid  havde  kvalt  den  selvegne  nordiske  Viden- 
skabelighed, som  havde  afsat  sine  Frugter  i  Lovene ,  Sagaerne, 
Kongespejlet  o.  s.  v. ,  saaledes  stængede  den  nu  Vejen  for  den 
nve  humane  Dannelse,  som  man  bavde  fundet  Kilderne  til  i  de 


*)  Selv  skriver  han  sig  altid  ,, Paulus  Hcliæ^  eller  „Helyæ**,  hvad  man 
har  ment  skulde  betyde  „Eliæ**  o:  Eliesøn.  Ordot  svarer  dog  nærmere  til 
„Helge'',  og  at  dette  var  Faderens  virkelige  Navn,  har  man  et  samtidigt 
Vidne  om,  nemlig  Malmø-Prædikeren  Peder  Laurenssen  i  hans  Skrift  „om 
presteembede**  fra  1633,  hvor  han  kalder  sin  Modstander  „Povel  Helgesen" 
(H.  Rørdam  i  hans  Udgave  af  „Malmøbogen",  S.  XXX.).  Povl  Helgesen  var, 
som  bekendt,  iødt  omtr.  1480  i  Varberg,  havde  maaske  gaaet  i  Skara 
Skole,  men  er  ellers  fra  ung  af  knyttet  til  Karmeliterklostret  i  Helsingør, 
hvorfra  han  1519  kaldes  til  Læsemester  for  et  Karm  eliterhus  og  for  Sta- 
denterne  i  København,  kommer  i  Fjendskab  med  Kristiern  II  (1522)  og 
medvirker  til  Kongens  Fald,  atter  Læsementer  i  København  (1525 — 30), 
en  Tidlang  virksom  i  Aarhus  som  Prælaternes  Penneiører  mod  de  Evan- 
geliske, 1533  Læsemester  ved  Domskolen  i  Roskilde,  nævnes  ikke  ei\er 
1534  og  er  rimeligvis  død  i  dette  Aar.  (Hovedskrift  om  ham  er  C.  T. 
Engelstofts  Afhandling  ^Paulus  Eliæ^  i  Nyt  hist.  Tidsskr.  II). 
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sydevropæiske  Folks  Oldkultur.  Dette  er  netop  kendeligst  i  det 
til83meladende  mest  storladne  Dannelsesfremskridt :  Universite- 
ternes Oprettelse*).  Baade  Upsalas  og  Københavns  Højskoler 
vare  grundede  vaBsentlig  ved  kirkelige  Midler,  men  ogsaa  ind- 
rettede efter  fiolognaskolens  forældede  Forbillede  og  underlagte 
de  nærmeste  Kirkefyrsters  Tilsyn,  hist  Ærkebispens,  her  Roskilde- 
bispens; derhos  vare  i  Upsala  selve  Domkapitlets  Medlemmer 
Lærere,  fra  først  af  med  den  ivrige  Papist  Ericus  Olai  i  Spidsen, 
medens  København  under  Peder  Albertsens  Ledelse  forsynedes 
baade  med  Lærere  og  Studenter  fra  Kdlln,  som  i  Tyskland  var 
Hovedsædet  for  det  kirkelige  Fjendskab  mod  Humanismen.  Det 
var  herved  givet,  at  begge  »Studier«  maatte  blive  Planteskoler 
for  skolastisk  Teologi  og  Jurisprudens,  hvad  vi  vide  om  Upsala 
og  sikkert  kunne  slutte  med  Hensyn  til  København.  Intet  af 
Universiteterne  var  derhos  videre  godt  forsynet  med  Lærere  eller 
8tærkt  besøgt  —  en  Brøst,  som  næppe  er  bleven  afhjulpen  ved 
Kong  Hans's  Paabud  (1498),  at  ingen  Dansk  maatte  søge  frem- 
mede Højskoler,  før  han  havde  studeret  tre  Aar  i  København 
eller  Upsala.  Endelig  jstansede  begge  Højskoler  før  Reforma- 
tionen. Upsala-Studiet  faldt  allerede  sammen,  da  dets  egentlige 
Stifter  og  Opretholder  Jakob  Ulfsson  nedlagde  Ærkebispestaven 
(1615),  og  laa  nede  i  over  50  Aar;  Københavns  Universitet,  som 
støttedes  mere  af  Kongerne,  og  hvor  Humanismen  begyndte  at 
faa  nogen  Indgang,  sygnede  dog  hen  under  den  stivt  papistiske 
Biskop  Lage  Urnes  Tilsyn  —  han  bød  endog  (1527),  at  enhver 
Student  af  Læreren  skulde  sættes  til  de  Studier,  hvori  han 
kunde  gavne  mest  og  skade  mindst,  selvfølgelig  Kirken  — ,  o^ 
efter  Bispens  Død  gik  hele  Virksomheden  i  Staa  (1530)  for  et 
Tidsrum  af  7  Aar.  —  Større  Betydning  havde  i  Virkeligheden 
Skolerne,     Ogsaa  disse  vare  jo  Kirke-Stiftelser,    saa  vel  Kloster- 


*)  I  Danmark  var  man  først  paa  Færde,  i  Sverige  først  færdig.  1474 
samtykker  Pave  Sixtus  IV  i  Kristiern  l^s  mundtlige  Anmodning  om  Til- 
ladelse til  et  Universitets  Oprettelse  i  Danmark;  19de  Juni  1475  udstædes 
Bollen.  Rimeligvis  har  Efterretningen  herom  drevet  Svenskerne  frem, 
is»r  Ærkebispen  Jakob  Ulfsson,  som  vinder  Sten  Sture  og  Kigsraadet. 
Tilladelse  indhentes  fra  Paven  —  ved  Bullen  27de  Februar  1477,  2den 
Jnli  adstædes  Privilegier  for  det  nye  „studium  generale"  og  den  7de  Okt. 
1477  indvies  og  aabnes  Højskolen.  Først  den  4de  Okt.  1478  udfærdiges 
Privilegierne  for  Københavns  Universitet,  og  UtelJuni  1479  indvies  det 
(L.  Annerstedt:  „Ups.  Univ/s  Hist"  I,  S.  24  ff.^H.  Rørdam:  Kbhvn.s 
Umv,'8  Hist.  I,  S.  7  fiF.). 
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som  Domskolerne ;  de  søgtes  vistnok  kun  eller  dog  fortrinsvis  af 
dem,  der  vilde  træde  i  Kirkens  Tjeneste  —  derfor  langt  stær- 
kere fer  Reformationen  end  i  Tiden  nærmest  efter*)  — ,  og  hvad 
der  lærtes  foruden  Ceremonitjenestens  Texter,  Sang  og  Haand- 
greb,  har  næppe  været  Andet  end  lidt  skolastisk  Teologi  —  i 
Domskolernes  øverste  Klasser,  som  vare  Præsteseminarier  —  og 
slet  Latin,  efter  gamle  tungvindte  Bøger  og  under  gruelig  Brug 
af  legemlige  Revselser.  *•)  Imidlertid,  at  der  overhoved  fandtes 
Skoler,  var  en  Begyndelse,  og  Latinkundskaben,  hvordan  den  nu 
blev,  muliggjorde  videre  Studier;  alle  Nordens  Reformatorer  have 
i  alt  Fald  faaet  deres  Børnelærdom  i  de  gamle  Skoler.  Endelig 
have  hist  og  her  gode  Lærere  kunnet  gøre  Noget  selv  med  de 
gamle  Midler  —  til  denne  Slags  Lærere  hører  visnok  den  navn- 
kundige Aarhus-Skolemester  Morten  Børup  (f  1526)  — ,  og  alt 
før  Reformationen  havde  flere  Lærere,  i  det  Mindste  i  Danmark, 
begyndt  at  lede  Undervisningen  i  humanistisk  Retning,  saasom 
Bagge  i  Ribe,  Skotten  Walter  Mortimer  og  senere  Niels  Black 
1  Roskilde,  Bent  Arvidsen  i  Lund,  Kristiern  Torkilsen  Morsing 
i  København  (se  H.  Rørdams  Univ.'s-Hist.  I,  S.  29—34).  — 
Hovedsagen  var  dog,  at  Studier  ved  Jremmede  Universiteter  ikke 
ophørte,    fordi  Norden    fik  sine    egne;    de  vigtigere  vare  nu  Ro- 


'*')  Eiler  PallacUi  bekendte  Ytring  (i  pVisitaUbogen'^)  var  der  i  hans 
Barndom  700  ^Peblinge"  i  Eibe,  900  i  Roskilde  Skole,  „ickon  for  de  wille 
bliffue  muncke  oc  alterpreste;  ja  edell  iolch  holt  ochsaa  deres  børn  till 
skole  for  store  prebender  och  kostelige  leen."  Ifølge  et  ikke  mindre  be- 
kendt Brev  1588  fra  Ouatav  I  havde  tidligere  mangen  svenk  Skole  havt 
2-800  „djeknar",  som  nu  ikke  havde  50. 

**)  Den  vigtigste  Lærebog:  „Doctrinale" ,  en  latinsk  Grammatik  paa 
Vers  fra  det  Idde  Aarhundrede,  var  meget  mørk  og  indviklet.  Heller  ej 
den  i  Danmarks  Skoler  bragte  Peder  Laale  skulde  danne  gode  Latinere. 
Denne  Bogs  Udgiver  1514,  Kristiern  Pedersen  ^  klager  senere  i  sit  Skrift 
fra  1581  „om  Børn  at  holde  til  Skole^  bittert  over  Skolernes  Tilstand 
hidtil:  de  havde  kun  meddelt  „løs  og  forfængelig  Lærdom,"  Mange  gik 
der  Ib ^20  Aar  og  kunde  dog  „hverken  tale  ret  Latin  eller  skrive  god 
Danske;  Skoletugten  var  rædsom,  med  ubarmhjertige  „Hudstrygeiser,  Hug 
og  Slag  af  Ferler  og  store  Bødels-Kis  for  en  føje  Brøde  og  saa  godt  som 
for  ingen;  de  flængede  og  sled  og  hudstrøg  de  fattige  Børn  og  Degne, 
saa  at  Blodet  løb  ned  ad  Hyggen  paa  dem  i  deres  Hoser  for  et  Ords  eller 
en  Tøddels  Skyld'';  Kammeraterne  maatte  gøre  Bøddeltjeneste  —  slog  de 
ikke  haardt  nok,  fik  de  selv  paa  Arsen  derfor;  og,  spurgte  man  en  saadan 
Lærer,  hvi  han  mishandlede  Bemene,  svarede  han:  „Saa  haver  jeg  købt 
min  Lærdom,  jeg  vil  og  saa  sælge  hannem  igen"  (Ghr.  Pedersens  „Dsk. 
Skr."  ved  Brandt  og  Penger  IV,  S.  476,  602—04). 
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stook^  især  søgt  fra  Norge,  Wittenberg,  Leipzig,  Greifiswald,  fortrins- 
Tis  søgt  irn  Sverige ,  desuden  KoUn,  Erfurt,  Løi^en,  Paris,  stundom 
Basel,  Montpellier  og  Padua  (Børdam  ogAnnerstedt  henholdsvis 
S.  96  og  S.  44).  Kun  den  saaledes  tilvejebragte  stadige  Strøm 
af  Paavirkninger  udenlandsfra  forklarer,  hvorledes  der  dog  hos 
Enkelte,  som  endda  maaske  aldrig  havde  været  udenlands,  alle- 
rede før  B.eformationen  kunde  findes  en  ret  anselig  Lærdom 
eller  dog  Sans  for  Lærdom.  Man  tænke  f.  Ex.  paa  Biskop 
Sans  Brask  i  Link5ping  (f.  1464,  Magister  i  Greifswald  1488, 
i  Bom  1499 — 1506,  Biskop  1613),  som  ej  alene  var  en  dygtig 
kirkelig  Jurist,  sikkert  ogsaa  skolastisk  Teolog,  men  derhos 
røber  Sans  for  Fremskridt  og  Oplysning  i  de  forskelligste  Bet- 
ninger*);  eller  paa  Povl  Hdgesen,  som  aldrig  havde  været  uden- 
lands, men  dog  vidst  at  skaffe  sig  ganske  godt  Kendskab  til 
Klassikerne,  ligesom  han  var  fortrolig  med  Erasmus'  Skrifter, 
dem  han  højlig  beundrede,  og  af  hvilke  han  har  oversat  nogle ; 
eller  paa  Kristiem  Pedersen,  som  i  Paris  vandt  By  for  Lærdom, 
og  som  havde  forfattet  det  ældste  latinsk-danske  Lexikon:  »Vo- 
cabularium  in  usum  Dacorum«  (1510,  udgivet  paany  1514  og 
1518),  hvilket  røber  en  ikke  ganske  ringe  klassisk  ijSBsning,  om 
end  meget  sikkert  er  citeret  paa  anden  Haand;**)  ogsaa  andre 
blandt  Beformationstidens  Humanister  i  Danmark  havde  begyndt 
at  virke  tidligere,  t.  Ex.  Henrik  Smith  fra  Malme,  som  1520 
udgav  et  latinskt  Sprogværk :  »Hortulus  synonymorum«.  Det  var 
altsammen  kun  smaat,  og  øjensynligt  staa  endda  de  andre  nor-^ 
diske  Lande  tilbage  for  Danmark;  men  Traade  vare  dog  knyt- 
tede, som  kunde  spindes  videre,  Frø  vare  saaede,  som,  naar  der 
kom  Ghrøde  i  Luften,  kunde  grønklæde  den  nøgne  Jord. 

I  naiional  Henseende  syntes  Fremtidsudsigterne  mørkest. 
A%ørende  var  her  Statsforholdenes  Udvikling.  Unionen,  som 
skulde  have  samlet  Norden  til  en  stærk  Statsenhed,  var  styrtet 
sammen  og  havde  efterladt  det  svoskket  udadtil,  splidagtigt  indad- 
tU-     I    b^ge    Henseender   er  Oldenburg- Ættens   Ophøjelse   paa 


*)  1  et  Brey  fra  1524  til  en  reJBende  Landsmand  kræver  Bispen  Op- 
lysning om  fremmede  Landes  kirkepolitiske  Forhold,  om  Bogtrykker- 
pTMter  i  Paris  m.  v.  og  vil  have  sig  tilsendt  ej  alene  juridiske  Værker 
men  ogsaa  italienske  fiidderdigte  for  at  lade  dem  oversætte  paa  Svensk 
til  Bedste  for  den  adelige  Ungdom  (se  L.  Anjou:  „Sv.  kyrkoref.'s  hist« 
I  S.  14). 

♦*)  Chr.  Bruun:    „Aarsberetning  for  det  store  kgl.  Bibi.  I,  S.    178  ^., 
jfr.  Brandt  a.  Skr.,  S.  32-86. 
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Danmarks  Trone  Hovedtildragelsen,  og  i  begge  Henseender  naaede 
allerede  Kristiern  I  at  træde  de  Spor,  som  Eftertiden  skulde 
følge.  Det  var  denne  Konge,  der,  i  Stedet  for  at  inddrage  Sles- 
vig efter  Hertug  Adolfs  Død  som  et  til  Danmark  hjemfaldet 
Len  og  lade  Holsten  skøtte  sig  selv,  lod  sig  vælge  af  Fyrsten- 
dømmernes tyske,  i  Slesvig  indvandrede  Ridderskab  til  begge 
Landes  Fyrste,  samt  forpligtede  sig  og  sine  Efterkommere  til  at 
lade  dem  blive  »op  e^ich  tosamende  ungedeelt« ;  hvoraf  fulgte, 
at  hint  gammelt-danske  Landskab  fremtidig  styredes  som  et  tyskt 
Land  —  baade  af  Kongerne  og  Delingsfyrsteme  — ,  og  at  Moders- 
maalets  d.  v.  s.  Folkets  Orænse^  som  endnu  dengang  var  ved  Ej- 
deren  og  Dannevirke,  i  den  følgende  Tidsalder  trængtes  tilbage^ 
m.  a.  O.  at  en  Del  af  Sønderjylland  gik  folkeligt  tobt  jor  Narden. 
Det  var  den  samme  Konge,  som,  fordi  han  aldrig  kunde  holde 
til  Baade  med  sine  Penge,  pantsatte  Shetland  og  Orknøemt  til 
Skotlands  Konge  for  sin  Datters  Brudeudstyr,  hvoraf  fulgte,  at 
disse  gamle  Dele  af  Norges  Bige  gik  tabte  for  Norden.  Det  var 
endelig  hans  Valg  til  dansk  Konge  og  slette  St3rrelse  som  svensk 
Konge,  der  uhjælpeligt  sønderbrød  Unionen: jiix,  da  de  danske 
Herrer  saaledes  anden  G^ang  paa  egen  Haand  havde  kaaret  en 
fremmed,  i  alle  Maader  ubetydelig  Fyrstesøn,  med  Forbigaaelse 
af  det  indfødte  Kongsæmne,  som  havdes,  Karl  Knutsson,  hvad 
var  da  rimeligere,  end  at  Svenske  og  Normænd  ogsaa  gik  })aa 
egen  Haand  og  netop  kaarede  denne  Mand;  og,  da  det  endnu 
temmelig  stærke  Unionsparti  i  Sverige  alligevel  havde  udjaget 
Karl  og  sat  Kristiern  paa  Tronen,  gjorde  han  sig  i  faa  Aar  saa 
forhadt  og  ringeagtet,  at  Modpartiet  fik  Magten,  og  Unionsven- 
nemes  Stilling  var  fra  nu  af  saa  svækket,  at  de  mere  og  mere 
kom  til  at  staa  i  deres  Landsmænds  Øjen  som  Fædrelandsforra^- 
dere.  Ligesom  Norge  med  Magt  maa  tvinges  tilbage  i  Foreningen 
med  Danmark  (1450),  saaledes  er  fra  nu  af  Magt  og  Vold  det 
eneste  tænkelige  Middel  til  at  føre  Sverige  tilbage^  men  alle 
Forsøg  slaa  fejl  (1471,  1497—1600,  1617—1621),  saa  stærk  var 
den  mægtigt  rejste  svenske  Folkekraft;  i  en  indfødt,  højt  be- 
gavet Kongeæt  skaffede  Svenskerne  sig  omsider  en  Borgen  for 
fremtidig  Selvstændighed.  Alt  dette  voldte  en  stor  Forandring 
i  Nordboernes  nationale  Tilstand.  Den  nordiske  FæUesfølelse, 
som  i  Middelalderen  aldrig  havde  været  helt  udslukt,  og  som  i 
Unionstidens  første  Menneskealder  havde  vundet  ny  Styrke,  kunde 
ikke  modstaa  saa  mange  Bystelser.  Vel  rører  den  sig  endnu  en 
Stund  hos  de  aandelig  fremmeligste  Danske,  jævnsides  med  bitter 
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Uvilje  mod  Tyskerne.*)  Men  alle  slige  Følelser  og  derpaa  hvi- 
lende Anskuelser  trænges  mere  og  mere  tilbage  af  den  hos  de 
to  ledende  Folke-Afdelinger  under  dnionskampen  stærkt  vakte 
Særjøldse,  Denne  havde  visselig  et  positivt  Indhold,  men  der- 
hos et  negativt,  som  syntes  at  give  det  sin  egentlige  Kraft.  I 
Danmark  var  man  sig  vel  bevidst  at  høre  til  et  gammelt,  hsBder- 
b'gt  Folk,  og  mangen  Daad,    megen  Anstrængelse  i  hine  urolige 


♦)  Efter  Frants  Wormordsens  Vidnesbyrd   (i   Jfortalen  til   hans  Over- 
sættelse af  Davids  Salmer),    havde  hans  »gamle  Mester*'  P6vl  Helgesen  al- 
tid ment,    at  en    god  Bibeloversættelse  kunde  tjene   „icke  alsomeniste  alle 
Danske  mendt  til  gode,  men   ocsaa  Svenscke  oc  Norgske^   oc   om    nogen 
andre  findis,   hois  maal  som  haffner  almenig  eyendam   (Karakter)   met  den 
danscke  TcUe**  —  han  betragter  altsaa  Norden    som   et   eneste  Sprog^rige. 
Kristiem  Pedersen  gør  det  samme,  naar  han  i  sit  NjTestameut  (1529)  be- 
gnider  Indledningen  til  Pauli  Breve  med  de  Ord:    „Naade   oc   fred  wær« 
met   alle  Danske^   Svenscke   o  c  Norske,   oc   meth   alle   andre   som  forstaa 
vort  Tungemaal*^ ;   eller  naar   han  i  Skriftet   om  Børn   at   holde   til  Skole 
(1531)  skildrer  Tilstanden  i  „wore  danske,  svenske  oc  norske  Skoler",   naar 
han  opfordrer  Danske,   Svenske  og  Norske  til   at   gribe  den  nye  religiøse 
Oplysning,   naar  han  taler  om  „huor  mange  underlige   oc   store  mandome- 
Kgc  Gerninger  wi  Danske  oc  Svenske  oc  Norske  haffue   i    vore  krønicker, 
om  det  hagde  blefFnit  bescreffuit,  som  vore  Forfædre  gfiorde'',  eller  kalder 
y,de  Gother*^,  som  havde  kuldkastet  Romerriget,   for  Danske,   Svenske  og 
Norske,  altsali  betragter  aUe  Nordboer  som  eet  Folkeslag  fra  gammel  Tid. 
—  Ofte  fremdragne  ere  Povl  Helgesens  Ord   i  Skiby-Krøniken  (1&34),   om 
hvorledes   „Kongens  Holstenere**   havde   Magten   i   Landet  i  Frederik  I's 
Tid,   hvorledes  denne  Konge  havde  „sit  Sæde  paa  Gottorp  Slot  i  Hertug- 
dømmet Slesvig,   der   nu   med   Vold   er   underlagt  Holsten,   skønt    det   i 
Virkeligheden  er  et  gammelt  Len  af  Danmark  ....  Altid  ulykkeligt,  har 
Danmark  i  det  for  dets  egne  Fenge  købte  og  udvidede  og  berigede  Holsten 
hétngende  paa  sig  (sustinet)   en  lumsk  og  graadig  Fjende,"    Meget  heftigt 
udtflJer  fig  i  samme  iietning  Forfatteren  til  den  lille  Bog  om  Grevefejden - 
„8editionum  Daniæ  liber*',   efter  H.  B^frdams  Mening   snarest  Peder  Lille 
(Petrus  Parvus  Rosæfontanus,  se  „Historieskrivningen    i  Danm.   og  Norge 
liden  Keform."  I,  S.  12),    bl.  a.   naar   han  laster  Københavnerne  for  deres 
Forband   med  Ljbekkeme:  „Stakkels  Borgere,  at  I  vare  afsindige  nok  til 
at  give  Eders  Fædreland  Tyskerne   i  Vold!    Har  I  nogensinde  hørt  af 
Eders  Fædre,   at  de  vare  Danskerne  tro?    Er   det  ikke  et  forslidt  Mund- 
held,  at  før  kan  man   plukke  Figen   af  en  Hyldebusk,  end  Tyskere   ville 
findes  trofaste  mod  Danmark?    AUe  Ulykker,  Udyder  og  Krige,  som  Dan- 
skerne have  v€tret  indviklede  i,  have  Tyskerne  altid  været  Ophav  tU."  Ogsaa 
Kristiem  Pedersen  blusser  af  Harme    over,  hvad  Danmark  maa  døje  af 
Tyskerne,  især  over  Hansekøbmændenes  Udsugeiser,  og  skildrer  i  Skriftet 
om  Børn  at  holde  til  Skole,  hvordan    de  i   deres  Gilder  prale  af,   at  de 
have  snydt  Danskerne  og  tilføje:  „So  sall  man  de  Horssen  D&nen  wtrecten^ 
(Dsk.  Skr.  lY,  S.  486). 
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Tider  vidner  om,    at    man  godt  følte,    hvorledes  sligt  Adelskab 
forpligter;   ogsaa  har  dansk  Fædrelandskærlighed  faaet  sine  lite- 
rære Udtryk  i  Tiden  nærmest  før  Reiormationen,  saaledes  i  Rim- 
krønikens ældre  Del,   i  Lage  Urnes  og  Kristiern  Pedersens  Iver 
for  at  faa  Saxe  udgiven  (1514),  i  Kristiern  Pedersens  tabte  Over- 
sættelse og  Fortsættelse  af  Saxe  fra  Tiden  omkring  1520,   hvor- 
med den  nyere  danske  Historieskrivning  begyndte  (hvorom  senere). 
Men  den  danske  Folkefølelse  er  dog  .paa  den  ene  Side  lidet  aar- 
vaagen  lige  over  for  Tyskerne;    navnlig  glæmmes  Sønderjylland 
i  det  afgørende  Øjeblik  (1460)  af  det  danske  Rigsraad    —   i  alt 
Fald  er  der  intet  Spor  til,  at  det  har  agtet  paa  eller  modsat  sig 
Kongens  uforsvarlige  Færd  ved  denne  Lejlighed  — ,  og  det  øvrige 
Folk  følger  Exemplet.     Den  jyske  Adel  besmykker  sin  Henven- 
delse  til  den  tyske  Hertug  Frederik  med  den  Taabelighed,    at 
han  var  »af  sandt  dansk  Blod  kommen«  (Allen:  De  nord.  Rigers 
Hist.  IV,  2,  S.  334);   og   i  Stæderne   er  man  lige  saa  tankeløst 
rede  til   at  indlade  sig  med  Lybekkerne  og  deres  Lejehøvding. 
Paa  den  anden  Side  ytrer  Dansksindet  sig  i  stigende  Uvilje  mod 
Svenskerne;    selv  en  Mand   som   Kristiern  Pedersen    kan    ikke 
yærge  sig  mod  dette  Nag  (Brandt,  a.  Skr.  S.  395—96);  og,  me- 
dens man  føler  sig  betydelig  hævet  over  Normændene,  glæramer 
man  helt  Islændingerne.    Ved  Omvæltningerne  1523  og  1536,  der 
atter  og  atter  sætte  Tyskere   paa  Tronen,    styrkes    denne    halvt 
tysk-venlige  og  helt  svensk-fjendtlige    —    man  kunde  kalde  deu 
kongdig-oldeYiburgske    Tænkemaade,    som    i    lange    Tider    skulde 
skæmme  al  dansk  Fædrelandsfølelse.    Medens  i  Norge  og  paa  Is- 
land Særfølelsen,  efter  nogle  svage  Forsøg  paa  at  hævde  Landenes 
Selvstændighed,    afløses  af  en  længe  mat  og  tvær  Tilslutning  til 
Danmark,  rejser  den  sig  des  stærkere  i  Sverige,  hvor  den  derhos 
—   i   Modsætning  til  Danskernes    —    er  rent  national.     Rigets 
Frigørelse    fra  Oldenburgeme    er    dens   Storværk;    allerede    hos 
Birgitta,  siden  i  Rimkrønikerne,  hos  Ericus  Olai,   i  Viser  havde 
den  faaet  stærke  literære  Udtryk,    og   vi  ville  se  den  ytre  sig  i 
en   ny  patriotisk  Historieskrivning;    endelig    skaffede    den   sig   i 
Vasaætten   kraftige  Bærere.     Den  er  ubetinget  det  mest  Frem- 
tidslovende  i  Nordboernes  daværende  Aandstilstand ,   ogsaa  bærer 
den  i   det    17de   Aarhundredes  Heltefærd    sine    altid   straalende 
Frugter.     Men  i  Øjeblikket  syntes  dens  Hovedindhold  at  være 
negativt:   Uvilje  og  Mistro  mod  Danskerne.  —  MedStatsforholdene, 
som  de  omsider  bleve^  vare  ogsaa  de  fremtidige  Sprogforhold  givne. 
Havde  der  en  Tidlang  været  en  Mulighed  for,   at  de  to  ny-nor* 
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diske  Hoveddialekter:  Dansk  og  Svensk,  kunde  have  voxet 
sammen  til  et  nordiskt  Fællessprog,  der  sugede  Næring  fra  alle 
Landskabsmaal,  ogsaa  de  norske^  saa  var  nu  enhver  saadan  Udsigt 
forsvunden.  Bortset  fra  Island,  hvor  det  gamle  Sprog  sagtens 
vilde  holde  sig,  maatte  Nordboernes  Aandsudvikling  fra  nu  af 
foregaa  i  to  skrevne  Landsmaal,  der  imidlertid  af  Folkene  selv 
opfattedes  som  særskilte  Folke-  og  Rigssprog,  og  som  nødvendig- 
vis paa  den  ene  Side  maatte  skille  sig  mere  og  mere  ad,  da  selv- 
følgelig Egenhederne  skærpedes  ved  Modsætningen,  og  den 
fremmede  Paavirkning  hverken  var  ens  eller  lige  stærk  —  navnlig 
var  Dansken  ulige  mere  udsat  for  tysk  Indflydelse  end  Svensk, 
baade  paa  Grund  af  Naboskabet  og  det  tyske  Kongehus  -  ,  mediens 
paa  den  anden  Side  de  norske  Landskabsmaal  vare  saa  godt  som 
udelukkede  fra  al  Indflydelse  paa  det  Sprog,  der  dog  maatte  blive 
fælles  Dannelses-  og  Skriftsprog  for  Norge  og  Danmark. 

I  alle  Henseender  syntes  Folkeforholdene  i  Norden  at  varsle 
om  indbyrdes  Splid  og  dermed  følgende  Svækkelse,  baade  politisk 
og  aandelig.  Et  Lyspunkt  er  der  dog,  men  ogsaa  et  meget  vig^ 
tigt.  Latinens  Eneherredømme  som  Skriftsprog  var  i  de  sidste 
to  Aarhundreder  brudt  i  Sverige  og  Danmark ;  man  var  kommen 
i  med  mere  og  mere  at  bruge  Modersmaalet  i  Skrift  og  havde 
derved  givet  det  en  vis  Udvikling,  som  var  i  Stigen.  Vel  truede 
den  spirende  Humanisme  med  en  ny  Latin  vælde,  som  ogsaa  kom; 
men  et  Middel  til  at  udtrykke  Tanker  og  Følelser  paa  naturlig 
Maade  var  dog  tilstede  og  ringeagtedes  ikke  længer  af  lærde 
Mænd  (Kristiern  Pedersens  Ytringer  om  Modersmaalets  Ret,  i 
Postillen,  se  ovenf.  II,  S.  650—51).  Gik  en  stærk  og  dyb 
Rørelse  gennem  Sindene^  maatte  man  gribe  til  det,  udvikle  det 
videre  og  derved  tilvejebringe  et  Hovedvilkaar  for,  at  de  i  Folket 
liggende  skabende  Evner  kunde  komme  i  Virksomhed  og  til  selv- 
^et  Udtr}'k^  og  saaledes  en  ny  Nationalliteratur  blive  til. 

Hvordan  imidlertid  Udviklingen  vilde  arte  sig  og  hvad  der 
end  skulde  blive  det  fremtidige  Aandslivs  Indhold,  saa  var  i  den 
sidste  Menneskealder  før  Reformationen  et  vigtigt  udvortes  Frem- 
skridts-Vilkaar  kommet  tilstede,  idet  Bogtrykkerkonsten  havde 
fundet  Vej  til  Norden.  Vel  vare  endnu  »Prenterierne«  forholds- 
vis faa  og  deres  Kræfter  ringe;  større  og  kostbarere  Værker 
maatte  endnu  længe  trykkes  i  Udlandet  eller  udenlandske  Bog- 
trykkere bentes  dertil;  men  paa  de  vigtigste  Midtpunkter  af  det 
aandelige  Liv  kunde  man  til  Dagligbrug  hjælpe  sig  selv,  og  med 
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den  voxende  Trang  bleve  Midlerne  til  dens  Tilfredsstillelse  flere 
og  bedre. 

Den  første  Bog  i  Norden  tryktes  1475  i  Stockholm  („Vita  beat<e 
Katharinæ"  o:  Birgittasdatter,  se  Klemming:  „Uren  antecknares  samlingar 
S.  92 — 104).  1482  tryktes  den  første  Bog  i  Danmark  (Gaoursins  „De  bello 
Rhodiano'^),  i  Odense^  af  en  rejsende  Bogtrykker  Johan  Sndl^  som  ogsaa 
1483  har  trykt  en  Bog  i  Stockholm.  1486  trykkede  en  Hamborger  Stefan 
Amdes  i  Sksmg  et  stort  Værk  („Missale  Slesvicense^).  Sin  første  faste 
Bogtrykker  fik  København  omkr.  1490,  næmlig  Nederlænderen  Gotfred  af 
Ghemen^  som  virkede  der  indtil  1510;  fra  hans  Presse  hayes  i  det  Hele  en 
Snes,  for  det  Meste  veludførte  Arbejder,  deriblandt  den  første  prentede 
danske  Bog;  Rimkrøniken  (1495,  maaske  allerede  1498).  Den  første  ind- 
fødte Bogtrykker  i  Danmark  var  en  „lærd"  Mand,  næmlig  den  køben- 
havnske Kannik  Povl  Ræff^  der  1514  trykkede  Hr.  Mikaels  Rimværker  og 
senere  havde  Prenterier  i  Nyborg  (1522)  og  i  Aarhus  (1580).  Forinden 
vare  Bøger  blevne  trykkede  i  flere  andre  danske  Købstæder:  i  Odense 
(1603),  i  Ribe  (1504),  i  Aarhus  (1519),  i  Viborg  (fra  1628)  og  i  Malmø  (fra 
1527);  den  sidstnævnte  Stad  blev  i  Reformationstiden  noget  nær  den 
danske  Bogtryknings  Hovedsted,  navnlig  virkede  her  Oluf  Ulriksen  og  (fra 
1532)  Kristiem  Pedersen  selv.  Stockholm  fik  1495  sin  første  faste  Bog- 
trykker: Johannes  Fabri^  som  bl.  A.  trykkede,  s.  A.,  den  første  svenske 
Bog  (en  Oversættelse:  „Aff  dyaffwlsens  fråstilse**).  Fra  1510  havde  Upsala 
en  egen  Prenter:  Paulus  GhrijSy  vistnok  en  indfødt  Mand.  1523  stiftede 
Biskop  Brask  et  Trykkeri  i  Søderkøping,  som  imidlertid  maatte  nedlægges 
(1626),  paa  Kong  Gustavs  Bud,  til  Bedste  for  et  (1525)  i  Stockholm  op- 
rettet nyt  Prenteri.  Medens  vi  Intet  høre  om  samtidige  Presser  i  Norge, 
havde  ved  1530  Joti  Arason  oprettet  det  første  Trykkeri  paa  Island,  ved 
Bispesædet  paa  Holum;  det  styredes  af  en  svensk  Mand:  Jon  Matthiasson; 
her  tryktes  den  første  Bog  paa  Island  („Manuale  pastorum  **.)  (Se  forøvrigt 
N.  M.  Petersens  „Bidrag"  o.  s.  v.  II,  S.  35—41,  Annerstedt  a.  Skr.  S. 
47—49,  C.  Nyrop:  „Bidr.  til  den  dsk.  Boghandels  Hist."  I,  S.  59-79.  Finni 
Johannæi  Hist.  eccl.  IsL,  III,  S.  226). 

For  nu  at  se,  hvorledes  Nordboerne  arbejdede  sig  irem  fra 
(le  antydede  Begyndelser,  maa  vi  helst  holde  os  til  de  tre  Hoved- 
strømninger^  hvori  Aandslivet  her,  som  overalt  i  den  germansk- 
protestantiske Verden,  naturligt  deler  sig:  den  religiøst  kirkelige^ 
den  humanistiskt-videnskabélige  og  den  nationalt-JoUcdigef  saaledes 
at  vi  følge  hver  af  dem  i  dens  Løb.  Vel  ville  vi  herved  komme 
til  jævnligt  at  adskiUe  Emner,  der  fra  udvortes  literær-historiskt 
Synspunkt  høre  sammen,  t.  Ex.  kirkelig  og  verdslig  Digtning, 
ogsaa  sammenstiUej  hvad  man  plejer  at  se  adskilt,  fremfor  Alt  de 
samsvarende  Livsytringer  i  de  forsikjeUige  nordiske  Lande.  Allige- 
vel skulle  vi,  haaber  jeg,  paa  denne  Maade  komme  hurtigst  og 
dybest  ind  i  Tidsalderens  ajgørende  Livsrørdser.  Med  disse  maa 
vi  najes;    det  byder  alene  Pladsens  Knaphed.      Derfor    maa    vi 


-  25  — 

ogsaa  langt  mere  end  ved  Middelalderen  indskrænke  os  til  at 
^tragte  de  mere  fremtrædende  og  særtegnende  Træk.  Dette  vil 
u&idlertid  ogsaa  være  nok;  jo  mere  der  skrives,  des  mindre  be- 
tyder Massen  af  de  enkelte  Skrifter;  heller  ej  har  denne  Tids- 
alder frembragt  saadanne  gennemgribende  Storværker  eller  Grupper 
af  Storværker  som  Middelalderen.  Inden  vi  tage  fat,  maa  jeg 
d<^  først,  til  bedre  Forstaaelse,  gøre  Rede  for  det  Navn  og  den 
Udsirakning ,  jeg  har  givet  Tidsalderen. 

Nordens  Aandshistorie  falder  i  to  store  Hoveddele :  Hedenold 
Qg      Kristenold.      Den  sidste  deler   sig  atter  i  to  Afsnit:    den 
romersk-katolske  og  den  evangelisk-lutherske  Tid  — 
son    vi  endnu  befinde  os  i,  for  saa  vidt  som  vi   med  Hensyn   tU 
det,      der  udgør  Kærnen  i  alt  Aandsliv:    den  religiøse  Tilstand, 
endLna  væsentlig  bæres  af  den   Strøm,    der  vældede    frem   med 
Beformationen.     Men  fra  Tid  til  anden  skifter  selve  den  religiøse 
Bevægelse    Retning,    og    andre  Aandsstrømninger   træde   i   For- 
grunden ;  navnlig  præges  det  18de  Aarhundrede  af  den  pietistiske 
og  dernæst  af  den  rationalistiske  Bevægelse,  medens  Bestræbelsen 
foT    evropæisk,  d.  v.  s.  fortrinsvis  fransk  Forstandsoplysning  paa 
Modersmaalet  (»fransk  Renaissance«)  er  Tidsalderens  mest  frem- 
tmdende  Træk;    endelig  faar  det   19de  Aarhundrede  afgjort  sin 
Særfarve  af  det  baade  folkeligt-nordiske  og  religiøse  Genbyrdsliv 
(»nordisk  Renaissance«).    Herefter  falder  den  evangelisk-lutherske 
Tid  atter  i  tre  Underafdelinger,    af  hvilke  den  første,    den  som 
»^de   fremstilles  i  nærværende  Bind,    nødvendigvis   maa  bære 
^avn  af  den  f^ammel-latherske   Tidsalder;    thi  hvad  der  end 
ellers  rører  sig  i  Tidsalderen,  dens  Hovedinteresse,  som  omspænder 
<*  ferver  næsten  alle  andre  Livsytringer,  er  den  religiøs  kirkelige 
Opgave,  saadan  som  den  var  stillet  ved  Reformationen.     Herved 
w  det  endvidere  givet,    at  vi  ikke  kunne  stanse  før  ved  Tiden 
omkring  1720.    Først  hen  ved  denne  Tid  har  den  gamle  Luther- 
dom helt  udfoldet  sit  Indhold  —  i  lærd  Teologi,  Salmesang  og 
Pnediken  o.  s.  v,  — ,    og  da   nærmer  sig  paa  den  ene  Side  en 
større  Vending  i  det  religiøse  Liv  med  Pietismen,  paa  den  anden 
Side,  skønt  længe  forberedt,  bryder  dog  først  da  den  næste  Tids- 
alders  Hovedidé   igennem,    idet   dens    Banebryder   og   vigtigste 
Bærer  i  Norden:  Holberg,  da  griber  til  sit  vigtigste  Virkemiddel: 
komisk  Digtning  —   »Peder  Paars«  udkommer  1719 — 20.      Ved 
samme  Tid  vendte   sig  mer  eller  mindre  afgørende  Aandslivets 
andre  to  Hovedstrømninger.    Da  har  den  humanistisk-videnskabe- 
lige  Lærdom  med  Latin  til  Middel  og  Kendemærke  udrettet  sit 
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Meste,  har  begyndt  at  tabe  sin  Overmagt  —  og  a£sat  sit  Vrænge- 
billede,  som  næsten  bliver  Yndlingsmaal  for  den  nye  Tidsaands 
Spot.  Da  gaa  ogsaa  Sveriges  Stormagtstid  og  de  nordiske  Broder- 
krige til  Ende  med  Fredsslutningerne  i  Nystad  og  Frederiksborg 
d.  V.  s.  Statsforhold  forandres,  som  væsentlig  havde  præget  den 
foregaaende  Tids  nationale  Bevidsthed ;  samtidig  er  dels  den  fore- 
gaaende  Tidsalders  Aandsarbejde  i  national  Retning  —  der  aldrig 
kom  udover  Forberedelsernes  Trin  —  foreløbig  afsluttet,  navnlig 
ere  da  først  Traadene  mellem  Nutiden  og  den  længe  glemte 
nordiske  Oldtid  saaledes  knyttede,  at  de  aldrig  mere  kunne  briste, 
dels  begynder  da  den  nye  Tids  Hovedmand  at  skabe  en  ny 
Nationalliteratur,  idet  han  ej  alene  tager  en  af  Nordboernes  ejen- 
dommeligste Evner:  Lunet,  i  Tidstankernes  Tjeneste  og  giver  døt 
Luft  i  klassiske  Digtninger,  men  ogsaa  grundlægger  en  ny  Slags, 
i  Sandhed  folkelig  Historieskrivning  —  den  første  i  Norden,  der 
kan  nævnes  nogenlunde  ved  Siden  af  Sagaerne  og  Saxe  — ,  samt 
viser  Vej  til  fri  Drøftelse  af  alle  for  Aandsudviklingen  vigtige 
Samtids-Spørgsmaal. 


Religiøst  Liv. 

Midtvejs  i  den  Tidsalder,  som  vi  her  have  at  gøre  med^ 
d.  V.  8.  ved  Aar  1620,  indtræder  et  Vendepunkt  i  Udviklingen  af 
de  kirkelige  Forhold,  følgelig  ogsaa  i  alt  det  til  de  kirkelige 
Institutioner  og  deres  Virksomhed  knyttede  Aandsliv.  Da  har 
næmlig  først  Lutherdommen  i  Norden  vundet  fuldstændig  Sejr  saa 
vel  over  Papismen,  som  over  en  Hældning  til  Kalvinisme,  der 
en  Tidlang  havde  været  kendelig  i  begge  Nordens  Hovedlande. 
Det  vil  derfor  være  rigtigst  at  dele  Fremstillingen  af  det  kirke- 
lige Aandsliv  efter  denne  Tidsgrænse  i  to  Hovedafsnit:  Luther- 
dommens ELamptid  (Beformations-Hundredaaret)  og  Luther- 
dommens Enevælde  (Ortodoxiens  Tidsrum);  hvorimod  en  Over- 
sigt over  den  religiøse  Almentilstand,  til  hvilken  bl.  A.  hører 
Overtroens  Historie,  nok  saa  godt  kan  gives  for  hele  Tidsalderen 
i  Sammenhæng  —  altsaa  i  et  tredie  Afsnit  --,  da  hint  Tidsskel 
ikke  liar  væsentlig  Betydning  i  denne  Henseende.  Vi  begynde 
aitsaa  med : 
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A.    Lutherdommens  Kamptid 

(til  omtr.  1620). 

• 

Det  er  ikke  vor  Opgave  at  fortælle  Kirkens  ydre  Historie 
hvad  der  skulde  gøres  Rede  for,  er  dens  indre  Historie,  Kristen- 
domS'Op/attelsens  og  Kristen- Livets  UdtiJding  og  dermed  sammen- 
hængende aandelige  Kampe  og  Idrætter.  Men  til  Vidnesbyrdene 
om,  hvad  der  rørte  sig  i  Menneskenes  Sind  i  religiøs  Henseende, 
hare  ogsaa  de  ydre  Tildragelser,  som  derhos  paa  mange  Maader 
virkede  tilbage  paa  Aandstilstanden.  Inden  vi  tage  fat  paa  vort 
egentlige  Æmne,  maa  vi  derfor  indledningsvis  samle  i  et  Overblik 
Hovedtrækkene  af  Kirkens  ydre  Historie  i  Tidsrummet  —  saa 
godt  det  lader  sig  gere  indenfor  en  meget  trang  Ramme.*; 


kirkehMorlMk  O^rsfgi. 

Paa  Island  sker  det  første  Forsøg  paa  at  rokke  ved  Romer- 
kirkens Enevælde  i  Norden,  idet  i  Sommeren  1517  en  Del  nord- 
og  vestlandske  Bønder,  som  havde  lidt  under  Bispernes  uret 
færdige  Udsugeiser,  samles  paa  Gaarden  Lei^arhohn  i  Dalu*  Syssel 
og  her  enes  om  og  undertegne  en  *  Beslutning  t.  hvorved  »Alle 
ejr  £nhver,  som  vu  værge  vor  o^  vort  Afkoms  Frihed  imod  den 
Tvang,  som  er  os  paaført  ved  Kirkens  Orervold  ....  med  Næg- 
telse af  Nadveren  for  Smaatings  Skyld,  Udvisning  af  Kirken, 
Skrifte  (o:  Bøder)  og  Bandsyngning,  naar  man  ikke  efterkommer 
deres  (Kirkemændenes)  Krav«,  opfordres  til  i  Forening  med  Ud- 
stederne at  hindre  Kirkebøders  inddrivelse  og  Jords  Afstaaelse 
til  Kirken.  Dette  Skridt,  som  altsaa  nærmest  var  rettet  mod 
Misbrugen  af  den  kirkelige  Domsmagt,  betegner  en  BevaogeLse 
nedenfra,  men  ikke  indenrra,  saasom  Ophavsmændene  aldeles  ikke 
tænkte  paa  at  angribe  Roden  til  Ondet:  den  romerske  Kristen- 
doms-Forvanskning, og  Forsøget  midykkes,  idet  de  lodes  i  Stikken 
af  deres  Landsmænd  og  hjemfaldt  til  Bispernes  Hævn. 

*)  Nærmere  Oplysning  vil  bl.  A.  kunne  tindes  hos  L.  Helveg:  „Den 
danske  Kirkes  Historie,  før  Reformationen-,  II,  og  „efter  Keformationen", 
i  (18B7),  L,Ai\jou:  „Svenska  kyrkoreforraationeus  historia"  I — III  (1850)  og 
„SveBska  kyrkans  historia  16rø-1700,"  ^1^*^)  jvf.  .VbWtti:  „Sv.  Kyrkans 
historia  efter  reform."  I— II  (1866),  Yrjo  Kottkinen:  „Pinnische  Geschichte** 
(oversat  fra  Finsk,  Leipz.  1874),  Finm  Johannæi  ,. Historia  ecclesiaøtioa 
Islandiæ"  II-III,  jfr,  J&n  Espolin:  „Islands  Arbækur'^  III- VI.  Mang- 
foldige andre  Undersøgelser  ere  brugte  i  det  bølgende,  foruden  Kilde- 
skrifterne; men  fi(jenimel  for  enhver  Meddelelse  kan  ikke  gives,  da  ellers 
Citaterne  vilde  komme  til  at  fylde  mere  end  Texten. 
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Det  første  Budskab  om  Luther,  som  vides  at  have  naaet 
Norden,  indeholdes  i  et  Brev  af  30te  Sept.  1518  fra  en  svensk 
Birgittiner  i  Rom  (Petrus  Magni)  til  Vadstena  Søstrene.  Manee 
Tidender  ere  dog  siden  hin  Mærkedag  den  31te  Okt.  1517,  da 
Luther  opslog  sine  Theses  paa  Kirkedøren  i  Wittenberg,  komne 
til  Norden,  især  vistnok  til  Stæderne  med  Skippere  og  Købmænd 
og  til  de  lærde  Kredse  med  hjemvendende  Stuoenter.  En  saadan 
dansk  Lærd,  Henrik  Smith  fra  Malmø,  som  1519  eller  1520  kom 
hjem  fra  Wittenberg,  antages  at  have  havt  Del  i  det  andet  For- 
søg paa  en B.eformation :  Knstiern  Ils  (1520— -21),  ved  Indkaldelse 
af  wittenbergske  Prædikere  og  ved  Love  sigtende  til  at  indskrænke 
Prælaternes  verdslige  Magt  og  henvise  dem  til  deres  Lærerkald. 
Det  er  altsaa  et  Forsøg  ovenfra,  men  det  mislykkes,  da  Folket 
er  uforberedt:  Københavnerne  le  ad  Martin  Reinhart,  og  Lovene 
brændes,  da  Kongen  er  udjagen  (1523). 


I.  Reformationen  kommer  først  i  Grang,  da  enkelte  svenske 
og  danske  Mænd  —  ikke  fremmede  Missionærer  — ,  drevne  af 
religiøs  Trang  og  Forargelse,  men  ogsaa  delende  i^oZAe-Harmen 
over  Præstevælden,  bringe  den  nye  Kristendoms-Oplysning  til 
deres  Landsmænd  og  stiue  frie  Menigheder  med  en  efter  Læren 
indrettet  ny  Gudstjeneste,  samt  da  denne  Bevægelse  indenjra  og 
nedenfra  mødes,  støttes  og  nyttes  ovenfra,  idet  Fyrsfexne,  enten 
de  nu  selv  ere  grebne  af  kristelig  Nidkærhed,  eller  de  kun  be- 
tragte det  religiøse  Røre  som  et  politiskt  Middel,  i  alt  Fald  der- 
ved faa  Magt  til  at  løsrive  Landskirkerne  fra  Rom  og  omdanne 
deres  Forfatning^er,  saa  at  Kirken  underlægges  Statsherskernes 
Myndighed,  medens  den  nye  Tingenes  Orden  grundUegges  i  de 
til  de  to  Kroner  knyttede  fjærnere  liggende  Fostbroder-  og  Broder- 
lande: Finland,  Norge  og  Island. 

, Sverige.  I  Begyndelsen  af  1521  optræder  Smedesønnen 
fra  Orebro  Olof  Persson  (Olaus  Petri,  f.  1499,  Orebro -Karme- 
litemes  Lærling,  Luthers  Tilhører  1616—19,  Magister  i  Witten- 
berj^  1519,  Diakon  i  Strengnfts  -  Kapitel  fra  1520)  som  Evan- 
geliets Forkynder  i  Strengnds  Domskole  og  Domkirke;  han 
vinder  og  støttes  af  Erkedegn  Laurentius  Andreæ  (f.  1482),  under 
den  daværende  Bispeledi^hed  Stiftets  St3nrer.  1524  kalder  det 
evangelisksindede  Raad  i  Stockholm  »Mester  Olof«  did  som 
Prædiker  og  Byskriver;  en  Menighed  stiftes,  med  svensk  Guds- 
tjeneste, egen  valgt  Sognepræst  (Mikael  Langerbeen)  og  Nikolai 
Kirke  (>storkyrkan«)  til  Sognekirke;  under  Brydninger  med  den 
snart  af  Munke,  snart  af  tyske  Gendøbere  (Rink  og  Knipper- 
dolling,  1525)  ophidsede  Almue,  faa  Evangeliets  Tilhængere 
Overhaand. 

Imidlertid  har  Oiistav  I,  strax  efter  sit  Valg  til  Konge  — 
i  Strengn&s  6te  Juni  1523  — ,  samt  efter  at  have  hørt  nogle  af 
Olof  Perssons  Lærlinger  prædike,  taget  Laurentius  Andreæ  tU  sin 


%  - 
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Kander  og  kirkelige  Baadgiver;  dermed  er  hans  Stilling  til  Re- 
formationen given.  Forholdene  i  Sverige  tilskynde  til  hurtigst 
muligt  at  stække  Hierarkiets  Magt,  men  paabyde  stor  Varsom- 
hed med  Indførelse  af  ny  Troslære  og  nye  Skikke.  Paa  den  ene 
Side  virker,  efter  Unionstidens  Opløsning,  Kronens  Trang  iil 
Benge  for  at  bringe  Riget  paa  Fode,  især  ForsvarsvsBsenet.  Paa 
den  anden  Side,  medens  Købstæderne  —  overalt  Lutherdommens 
bedste  Voxesteder  —  forholdsvis  betyde  mindre  i  Sverige,  havde 
Bønderne,  i  sig  selv  stridige  og  vanefaste,  under  Krigene  udvik- 
let en  Almensans  og  i  det  mægtigt  opfriskede  »Bondelag«  i 
hvert  Landskab  vundet  en  SelvstæncUghea,  som  let  kunde  blive 
&rl]g  for  det  nye  Kongedømme ;  følgelig  kan  man  ikke  pludselig 
paatvinge  dem  nye  Kirkeforhold.  Herved  bestemmes  Kongens 
Premgangsmaade.  Vistnok  fra  først  af  greben  af  Reformationens 
politiske  Betydning  og  derfra  ledet  til  at  forstaa  dens  religiøse 
øide,*)  maatte  Gustav  først  og  fremst  stræbe  at  faa  Raadighed 
over  Kirkegodset  og  Haand  i  Kirkestyrelsen,  og  for  dette  Maals 
Opnaælse,  Jbinde  han,  stÆrk  ved  sine  nys  ydede  Tjenester  og  ved 
de  endnu  udenfra  truende  Farer,  hæfti^  og  djærv  som  han  var, 
gribe  til  voldsomme  Midler,  ja  sætte  sin  Krone  paa  Spil;  men 
den  indre  Reformation  maatte  komme  bagefter  og  foregaa  lidt 
efter  lidt,  alt  som  Folket  blev  religiøst  opWst. 

Først  og  fremst  bryder  Oustav  med  FHven,  idet  han  (Nov. 
1533)  j^er  Johannes  Ma^ni  vælge  til  Ærkebiskon,  skønt  Paven 
holdt  paa  den  landflygtige,  som  Knstierns  Reoskab  afskyede 
Ghistav  Trolle,  samt  kræver  de  hidtil  ikke  pavelig  stadfflBstede  o^ 
viede  Bisper  (6  af  7)  fritagne  for  at  købe  deres  Stad£»stelse  i 
Bom;  da  dette  neegtes,  sidde  de  alene  i  Kraft  af  Kapitlets  Valg 
og  Kongens  Samtykke,  d.  v.  s.  det  vigtigste  Baand  mellem  det 
svenske  Præsteskab  øg  Bom  var  overskaaret.  Dernæst  støttes  de 
Evangeliske  mod  Papisterne,  Lærefriheden  hævdes,  og  der  arbejdes 
jiaa  evangelisk  Oplysnings  Udbredelse.  Saaledes  medvirker  Kongen 
til  Menujfiedens  Oprettelse  i  Stockholm  (1524);  han  afviser  Biskop 
Brasks  Klage  over,  at  Olof  Persson  havde  giftet  sig  (1525,  flere 
Maaneder  før  Ludier):  Mester  Olof,  svarer  Kongen,  havde  tilbudt 
at  staa  til  Bette  for  uvildige  Dommere,  og  det  kunde  ikke  naBg- 
tes  ham,    forøvrigt  gik  det  over  hans  ringe  Forstand,    at  Ægte- 


^)  Betegnende  for  Tankegangen  i  hans  nærmeste  Omffivelser  er  et  Brev 
af  21de  Febr.  1524  fira  Laur.  Andreæ,  hvori  denne  foreholder  Vadstenas  For- 
standere, som  havde  vmgrei  sig  ved  at  udrede  en  Sølvskat,  at  »Kirkens 
Penge  ere  Folkets  Penge**,  saasom  Kirken  er  „alle  Troendes  Samfund'*  — 
altsaa  hævdes  det  almindelige  Præstedømme;  Skriften  satte  ikke  Stokkes 
og  Stenes  Udsmykning  over  levende  Menneskers  Tarv,  og  mod  Skriften 
vare  Pavebud  og  Sædvane  kun  „som  Kørstave";  de  klagede  over,  at  Kongen 
fremmede  Luthers  Kætteri  —  de  skulde  heller  se  at  gendrive  Luther,  om 
de  kunde:  men  det  vilde  falde  dem  svært,  saasom  „Morten  har  med  sig 
Skriftens  Vaaben,  ikke  St  Britas  Skrift,  men  den  g^uddommelifi^e  Skrifte 
Fra  Penffespørgsmasdet  kommer  altsaa  Brevskriveren  til  nogle  af  de  vigtigste 
evangeliske  Grundsætninger.  (Anjou,  a.  Skr.  I,  S.  127-39). 
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skab,  som  Gud  ikke  havde  forbudt,  skulde  være  Bandssaff  for 
Præster,  men  ikke  ntugrti^re  Græminøer;  et  af  Brask  ucmedt 
Forbud  mod  lutherske  Skrifters  Indlarelse  i  Linkftping  Stift 
nægter  Kongen  at  udstrække  til  hele  Riget,  saasom  Luthers 
Skrifter  ikke  vare  domfældte  af  uvillige  Dommere  —  altsaa  ringe^ 
^er  han  den  i  Pavens  Bandbuller  udtalte  Dom;  han  Jrewkcmer 
Disputatser  —  allerede  i  Juli  1524  i  Upsala  mellem  den  gamle 
Kannik  Peåer  OaUe  og  Olof  Persson  — ,  eller  tilbyder  saadannet 
navnlig  da  Brask  (1526)  klager  over  Kætterprædikanteme  i 
Stockholm:  Brask  skulde  sende  et  Par  lærde  Mænd  did,  de 
skulde  blive  herte  taalmodigt  og  PrsDdikeme  straffede,  hvis  de 
overbevistes  om  at  lære  mod  »G-uds  Ord«;  men  Brask  vil  ikke^ 
fordi  slige  Sager  ikke  maatte  afhandles  for  Menigmands  Øren, 
desuden  vare  alle  Tvistemaal  for  længe  siden  a^orte  af  den 
hellige  Kirke.  Kongen  udsender  da  til  begge  Partiers  Besvarelse 
tolv  Spørgsmaal  om  de  vigtigste  af  Luther  angrebne  Lærdomme  og 
fremkalder  derved  vigtige  Stridsskrifter;  endelig  paalægger  haa 
(1525),  gennem  Johannes  Magni,  alle  Rigets  Kapitler  at  ud- 
arbejde en  Oversættelse  af  det  £fye  Testamente;  men  Brask  mod- 
sætter sig  det:  Lægfolk  maatte  ikke  læse  Sknfisen,  deraf  vare 
alle  Kætterier  opstaaede,  og  Foretagendet  falder  hen;  da  ud- 
arbejde de  Evangeliske  en  Oversættelse,  den  første  svenske.  (1526). 
—  Imidlertid  angriber  Gustav  djærvt  Kirkens  politiske  Rettig- 
heder, Siledes  afnøder  lian  den  (1524—26)  store  Ydelser  til 
Rigets  Tarv;  lægger  Haand  paa  Kirkegods  t  Ex.  Gripsholm-^ 
Kloster  som  et  hans  Slægt  fralistet  Arvegods  (1526);  optrosder 
sa^  truende  mod  Johannes  Magni,  saasnart  denne  hidtil  fejelige 
Mand  ger  Mine  til  at  hævde  sin  Hierark-Stilling,  at  Ærkebispen 
rømfner  fra  Embede  og  Fædreland  (Høsten  1526,  f  i  Rom  1544^; 
endelie  farer  Kongen  Irem  med  afskrækkende  Strænghed  mod  ae 
oprørsRe,  til  Norge  filtede  og  derfra  udleverede  Prælater  Per 
Sunnanvader  (Peder  Kansler)  og  Mester  Knut:  efter  at  være 
farte  til  Spot  gennem  Stockholms  Gtider  og  dømte  fra  Livet 
halshugges  de  (Febr,  1527).  Jævnsides  med  alt  dette  søger 
Gustav  med  Mund  og  Pen  at  overbevise  Almuen  om  Nødven(ug- 
heden  af  en  »Reformats«  paa  Grund  af  PrsBstevældens  verdslige 
Skadelighed.  Han  vilde,  skriver  han  bl.  A.  til  Helsinc^eme,  Øst- 
og  Vestgøteme  (1526 — 27),  ikke  indføre  anden  Tro,  end  den,  Gud 
og  hans  Apostle  havde  lært  os,  men  vel  afskaffe  »Ulove«,  som 
Præsterne  havde  indført  til  Menigmands  Skade,  t.  Ex.  at  Nadveren 
nægtes  for  Afgiftsrestancer,  at  Folk  bødefældes  eller  banl3røes 
for  at  »skyde  en  Fugl  eller  tage  sig  et  Fad  Fisk«  om  Hellig- 
dagen, at  Bispen  tager  Arv  efter  Præsterne  til  Forurettelse  for 
deres  rette  Arvinger  —  Klager,  som  minde  om  Leidarholms-Be- 
slutningeme. 

I  Juni  1527  falder  Hovedslaget.  For  de  paa  Rigsdagen  i 
Vesterås  samlede  Stænder  fremsætter  Kongen  en  Række  Forslag, 
rettede  mod  den  gamle  Kirkeorden.  Da  Biskop  Brask  paa  Præ- 
laternes Vegne  modsætter  sig,    at  Noget  besluttes  uden  Pavens 
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Samtykke,  og  da,  paa  Kongens  Spargsmaal,  hvad  de  Andre  si^e 
dertfl,  Tåre  J5n88on  som  Vestgøtemes  Adelshøvding  slutter  sig 
til  Bispen^  udbryder  Kongen,  yisselig  i  Vrede,  men  lige  saa 
sikkert  efter  forud  at  have  fattet  sin  Beslutning,  i  den  bekendte, 
gribende  Tale,  som  endte  med,  at  han  nedlagde  Éégeringenf)  efter 
tre  Dages  Forvirring  maa  Stænderne  bønfalde  ham  om  atter  at 
tage  Styret,  hvad  han  først  gør,  da  han  har  sikret  sig«,  at 
hans  Krav  ville  blive  opfyldte.  Saaledes  kommer  Vesterås-Uece9 
og  'Ordinantia  i  Stand,  hvorved  Løsrivdsen  Jra  Rom  ftHdhyrdeø 
oe  Grunden  IflBgges  til  den  nye  Kirkeordning.  &o(fe-Forholdene 
a^øres  strax  og  næsten  fuldstændigt:  Kronen  faar  Baadighed  over 
Bispeslottene,  samt  over  alle  Bispe-,  Blannike-,  Domkirke*  og 
Klosterindtægter,  kun  med  Forbehold  af  hvad  der  var  fornødent 
til  vedkommende  Personers  sømmelige  Underhold  og  Bygningernes 
Vedligeholdelse ;  endvidere  faar  den  Ret  til  at  tage  igen,  alt,  hvad 
der  var  skænket  Kirken  af  Kronen,  medens  Adelsmænd  maa  tage 
igen,  hvad  der  var  skænket  Kirken  af  deres  Fami^er  siden  1464 
(da  en  lignende  Inddragning  var  sket:  »Karl  Knutssons  rftfst.«). 
Kirkens  øverste  Styrelse  gaar  over  fra  Paven  til  Kongen,  for  saa 
vidt  som  denne  faar  Bet  til  at  stadfæste  Bispevalg,  og  Peters- 
pengene skulle  tilflyde  Kronen;  desuden  fastsættes,  at  Ingen  maa 
optf^^es  i  et  Domkapitel  uden  Kongens^  Samtykke,  og  Kongen 
£Eiar  Ret  til  at  »udarivec  Præster,  som'  ikke  kunne  eller  ville 
prædike  »Oud#  Ord« ;  endelig  afskaffes  al  kirkelig  Domsret  i 
verdslige  Sager.  Den  svenske  Kirke  var  bleven  underlagt  Stats- 
herskeren,  altsaa  for  saa  vidt  en  Statskirke.  Men  ellers  ændres 
dens  For&tning  ikke.  Navnlig  opretholdes  Bispe-Iknbedet;  ja  man 
serger  kort  efter  for  at  vedligeholde  den  apostoliske  Succession, 
idet  de  hidtil  uviede  Bisper  mea  lade  sig  indvie  med  gammel 
Pomp  —  i  Strengnfis  den  5te  Jan.  1528  —  af  den  eneste  tilr 
tilbageværende    paveviede  Biskop    (Petrus    Magni    af   Vesterås). 


*)  „Då  hafver  icke  jag  lost  att  vara  eder  konung.  Allt  hade  jag  for- 
modat  mig  andra  svar  af  eder.  Ku  kan  jag  icke  forundra  mig,  att  all- 
mogen  ar  galen,  bevisande  mig  all  olydnad,  harm  oeh  fortret,  efter  jag 
fomimmer  att  han  hafver  skona  tillskyndare.  F&  de  icke  regn,  skvlla  de 
på  mig,  få  de  icke  solsken,  gora  de  lika  så  .  .  .  Jag  må  arbeta  på  edert 
basta  så  mjcket  jag  kan  och  formår,  antingen  i  andliga  eller  verldsliga 
saker,  jag  hamrer  deck  intet  annat  att  vånta  Ull  Ion,  ån  att  1  gema  sagen, 
att  yzan  sutte  i  hufvudet  på  mig,  men  I  viljen  icke  hålla  i  skaftet.    I  vil- 

i 'en  nu  sfttta  ofver  mig  både  meunkar  och  prester  och  allahanda  Ipåivena 
[reatur  .  .  .  Uti  en  summa  sagt,  I  viHen  alla  doma  og  mastra  mig.  Och  I 
hafven  korat  mig  till  eder  konung!  Men  ho  kan  på  fl&dana  skal  vara  eder 
konung?  Jag  tanker  att  den  varste  helfvitet  skall  icke  vilja  gorat,  an 
mindre  någon  menniska."  De  maa  vælge  en  anden  god  Mand,  kunne  de 
finde  En,  som  kan  gøre  Alle  tilpas,  skal  det  glæde  ham.  Ham  selv  maa 
de  udløse  af  Biffet  ved  at  vederlægge  hvad  han  har  sat  paa  det  af  sit  Eget 
og  afkøbe  ham  hans  Arvegods,  saa  vil  han  drage  sin  Kaas  og  aldrig  komme 
tubage  til  sit  ufornuftige  (oskoniga)  og  utaknemlige  Fædreland  —  hvorpaa 
han  orast  i  Taarer  og  gik  hurtigt  ud  af  Salen  (meddelt  efter  Sveriges 
historia,  III,  ved  Oskar  Alin,  S.  124 ) 


/^ 
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Bisperne  skulle  fremdeles  vælges  af  Kapitlerne,  de  beholde  Retten 
til  at  besætte  Sogfiekaldene  under  Hensyn  til  Menighedens  Valg- 
ret, fremdeles  hele  Tilsjmet  med  Præsternes  Embedsferelse  og 
den  vigtigste  Indflydelse  paa  deres  Uddannelse.  Den  svenske 
Kirke  var  tillige  en  Bispe-Kirke,  helt  anderledes  selvstændigt 
stillet  lige  over  for  Staten  end  de  lutherske  Landskirker  iTysk- 
kind  og  snart  efter  den  danske.  Om  Kirkens  Skikke  bestemmes 
Intet  i  Yesterås,  og  om  dens  Lære  kun  hvad  der  kunde  udledes 
af  Stændernes  Opfordring  til  Kongen  om,  at  »G-uds  Ord  maatte 
blive  prædiket  rent«;  da  nemlig  denne  Opfordring  støttes  paa, 
at  Stænderne  havde  hørt  Prædikanterne  (Olof  Persson,  som  atter 
her  havde  disputeret  med  Peder  Gralle)  og  fundet,  at  de  »havde 
goda  sk&l  och  ieke  prediokade  annat  &n  Uuds  ord«,  har  Kongen 
altsaa  faaet  Stændernes  Fuldmagt  til  at  reformere  Kirken  i  evan- 
gelisk Retning.  Men  dette  staieu:  ingenlunde  klart  for  Almen- 
heden, og  Kampen  mod  Papismen  er  langt  fra  til  Ende. 

Vel  falder  rtcdaternes  aabenlyse  Modstand,  da  Biskop  Brask 
rømmer  Landet  (om  Sommeren  1527,  f  i  Polen  1538  eller  1539); 
men  i  Skjul  lægger  det  gamle  Præsteskab  alskens  Hindringer  i 
Vejen,  især  ved  at  ophidse  Almuen  —  Dal-Oprørene  1527  og 
1531,  Uro  i  Småland  1529*);  —  den  maa  brinees  til  Ro  snart  med 

fode  Ord,  snart  med  Magt,  og  den  indre  Kirke-Omdannelse  kan 
,un  skride  langsomt  frem.  JJa  et  Kirkemøde  sammenkaldes  til 
Orebro  (Febr.  1529)  udtrykkelig  »for  att  satta  en  klar  ordning 
på  alla  ceremonier«,  mene  endnu  mange  Papister,  at  her  skal  om- 
sider sættes  Grænser  for  det  lutherske  Kætteri;  og  ved  »Ordi- 
nantia*  af  7de  Februar  maa  man  nøjes  med  at  vedtage  Foran- 
staltninger til  fremtidige  Præsters  evangeliske  Oplærelse  (ved 
Domskoleme,  da  Universitetet  ligffer  nede),  samt  med  ikke  at  for- 
byde, men  kun  forUare  i  evangeliak  Aand  en  hel  Del  papistiske 
Skikke  (Vievand,  Helgenbilleder,  Kirkers  o^  Kirkesa^ers  Ind- 
vielse, den  sidste  Olie,  Faster,  Helgendage,  Pilegrimsrejser).  Pa- 
pisterne ere  dog  bittert  skuffede  og  forlade  Mødet  »bestyrtede« 
(pertubati);  misfornøjede  vare  især  Biskop  Magnus  af  Sxara  og 
Ture  Jonsson;  men  det  Oprør,  de  forsøge  i  Vestergøtland ,  mis- 
lykkes, og  de  maa  rømme  Landet.  Efterhaanden  Komme  evan- 
Selisk-sindede  Bis{)er  og  Præster  i  de  gamles  Sted.  Vigtigt  er 
et  især,  at  det  siden  1526  ledige  Ærkesæde  i  Upsala  besættes 
(1531),  ved  Valg  af  hele  Rigets  Præsteskab,  med  den  udmærket 
duelige,  fredsæle  og  dog  nidkære  Lars  Perssofi  (Laurentius  Petri j 
Olofs  Broder,  f.  1499 ,  havde  næppe  været  udenlands,  men  hidtil 


*)  Hvor  urimelige  Almaens  Klager  kunde  være,  kan  skønnes  bl.  A. 
af  Dalkarlenes  Besværing  (1527)  over,  at  der  blev  sunget  paa  Modersmaalet 
i  Stockholms  Kirker,  eller  af  deres  Fordring  til  Kongen,  at  han  skulde 
„bråtma  tmp  eller  eljest  aflifva  dem  som  åto  kott  om  fredagen  eller  lør- 
dagen". Forøvrigt  maa  det  ikke  glemmes,  at  disse  Almuereisninger  aldrig 
alene  eller  blot  fortrinsvis  udsprang  af  Misfornøjelse  med  de  kirkelige 
Forhold 
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arbejdet  som  Lærer  ved  UpsaU-Domskole).  Under  hans  Ledelse 
udbredes  lidt  efter  lidt  evangelisk  Prædiken  og  ssndres  Skikkene 
-^  ah  efter  den  oftere  af  Kongen,  bl.  A.  i  et  Brev  til  Erke- 
biskop  Lars  (1538)  udtalte  G-rundsætning:  *Man  ahoU  undervise 
før^t  og  reformere  siden.* 

Reformationen  i  Sverige  havde  hidtil  gaaet  aldeles  sin  egen 
Gang,  uden  noget  som  hdst  fremmedt  ForhiUede  og  alene  ved 
indfødte  Kræfter;  man  har  end  ikke  leftet  den  lutherske  Fanei; 
hvad  der  stilles  som  Maal  er  kun  »GudsOrdsc  og  »Evangelietsf 
Udbredelse,  o^  den  første  Ghtng  Luther  nævnes  officielt  er  i 
Fortalen  til  Bibel-Oversættelsen  (1541),  for  saa  vidt  hans  Over- 
sættelse roses  fremfor  de  gamle  latinske.  I  denne  Udviklings- 
gang  sker  en  Afbrydelse.  Vistnok  egget  ved  det  i  Danmark 
imens  givne  Exempel  paa   en  rent    statskirkelig  Ordning,    samt 

Btavirket  af  to  Tyskere:  von  Peutin^r  eller  Pyhy  og  G-eorg 
orman,  finder  Gustav,  at  B^formationen  gaar  for  langsomt 
frem,  og  at  der  1527  er  levnet  Bisperne  for  megen  Magt.  Da 
Laarentiufi  Andreæ  modsætter  si^  Lidskrænkning  deri,  og  Olof 
Persson  krænker  Kongen  personlig  (især  i  en  Prædiken  mod 
Banden  og  Svaorgen),  skiller  han  sig  ved  begge  disse  Raadgivere, 
ja  lader  dem  anklage  for  Forreaderi  (de  skiUde  i  Skriftestolen 
have  £aaet  Kundskab  om  Stemplinger  mod  Kongen,  som  de  havde 
fortiet)  og  faar  dem  dømte  fra  Livet  (1540),  men  skaaner  dem 
dog  (Laur.  Andreæ,  for  stedse  udelukket  fra  Kongens  Nærhed, 
dør  i  Armod  1652;  Olof  Persson,  fra  1643  atter  Prasst  i  Stock- 
holm, af  og  til  raadspurgt  af  Kongen,  men  uden  sin  forrige  Ind*- 
flydeUe,  &fT  ligeledes  1652).  Efter  deres  Fald  forsøges  Indfø- 
relsen af  $n  hdt  ny  Kirk^ortatning  efter  tyskt  ForbiUede,  som 
skyder  Bispemyndigheden  helt  til  oide  og  IflBgger  alt  Kirke-  og 
Pnsstetilsjrn  i  Hænderne  paa  tildels  læge,  kongelønnede  Em- 
bedsmænd (»Seniorerc)  mea  en  »Conservatorc  i  Spidsen  og  atter 
oyer  ham  ved  Kongens  Side  en  »Ordinator c  eller  »Superatten- 
déntc,  hvortil  Norman  udnævnes.  Da  Gustav  imidlertid  sam- 
tidigt i  stor  Udstrækning  fratager  Kirkerne  deres  Sølv-  og  Guld- 
asger,  udbryder  det  store  smaalandske  Oprør:  »Dackefejden«,  saa 
meget  feurligere  som  tyske  Tronjægere  og  landflygtige  svenske 
Prælater  søge  at  nytte  Lejligheden  til   at   kuldkaste  Vasatronen 

2f  den  evangeliske  Kirke  i  overige.  Oprøret  kues  (1543),  men 
ongen  opgiver  den  nye  Forfatning,  som  stiltiende  lægges  til 
Side,  og  Udviklingen  kommer  i  det  gamle  Spor,  kun  søger  Gu- 
stav stadigt  at  hæmme  Bispemagten,  ol.  A.  ved  at  dele  otifterne 
og  lade  dem  styre  ved  kongelig  udnævnte  »Ordinariic. 

Paa  VesterdS'Bigsdagen  1644  {i^Åxy^Riftada^nt)  forbydes  en 
Del  papistiske  Skikke  (Vievand,  Helgendjrrkelse,  Salt  ved  Daaben, 
Monstranser,  Pilegrimsrejser,  Sjælemesser)  —  saa  vidt  var  altsaa 
den  indre  Reformation  skreden  frem  — ,  o^,  idet  Kongen  og 
'Stnndeme  gentage,  at  »det  hellige  Evangelium«  skal  prædikes 
overalt  i  Sverige,  og  love  hinanden  altid  at  blive  ved  dette  Gnds 
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rene  Ord,  vedgaas  det  for  finrste  Oang,  at  en  nv  Lære  er  bleven 
hef^kende;  at  den  er  luthersk,  adtalee  derimod  iue.  En  alminde** 
lig  Visitation  hele  Biget  over  under  Ærkebispens  Ledelse,  1669 
o.  f.  Aar,  tjener  til  at  gennemfere  nogenlunde  ensartet  evange* 
lisk  Kirkeskik.  Efterhaanden  forsvinde  flere  og  flere  Levninger 
af  Papismen,  navnlig  oplyses  JDastrene,  kun  Yf^tena  holder  sig 
som  Ripismens  sidste  Tilfliu^tssted  (endnu  1660  indvies  en  Nonne). 
Med  Éom  er  al  Forbindelse  afbrudt.  Sverige  glemmes  endog 
htlt  i  Pavens  første  Lidbydelse  til  Tridentiner-Kirkemødet  (1646), 
og  det  af  Kejser  Karl  (^649)  udstedte  »Literim«  (Tilladelse  til 
I^æsters  Ægteskab  og  V  inens  Uddeling  i  Nadveren ,  hvor  det 
fanidt  Sted,  men  ellers. Underkastelse  og  ingen  videre  Beforma- 
tioh,  indtil  Kirkemødet  har  afgjort  Striden)  vises  tilb^g;e  som  en 
Forberedelse  til  Papismens  G^enind&relse;  da  Paven  (166  i)  vil 
sende  en  Nuntius  til  Norden,  £&ar  denne  vel  Kong  Eriks  Lejde- 
brev til  Sverke,  men  kommer  dog  ikke  dertil. 

Erik  XIV  synes  en  Tidlang  at  hælde  til  Kalvinistnen,  men 
bøjer  sig  snart  for  PrsBsteskabets  Modstand,  hvilket  leder  til  be- 
stemtere Yedgnælse  af  den  lutherske  Lære  —  saaledes  forbyder 
Kongen  (1663)  at  tale  mod  den  Prædiken  og  Kirketjeneste,  som 
stemmer  overens  »med  Morten  Lutheri  grund  och  mening«;  og, 
da  Kalvinisteme  i  Stockholm  (1664)  fremk^ge  deres  Trosbeken- 
delse (den  franske  fra  1669)  og  kræve  Frihed  til  fransk  Religions- 
øvelse  i  en  særskilt  Kirke,  saaledes  som  de  tvske  Lutheranere 
havde  havt  siden  1668,  saa  leder  dette  til  Manaatei  af  4de  Dec. 
1666  om  de  fremmedes  Stilling:  de  maatte  helst  betænke  si^,  vilde 
de  dog  beholde  deres  Vildfarelser,  maa  de  søre  det  paa  sin  egen 
Sjæls  Fare,  thi  Kongen  kan  ikke  »r&da  dnrer  någons  samvete«; 
men,  hvis  de  prøve  paa  at  udbrede  deres  Lærdomme,  skulle  de 
straffes  med  Fængsel,  til  sidst  vises  ud  af  Landet  Lige  over 
for  den  kalvinske  Strømning  (m;  Tegnene  paa  Romerkirkens  gen- 
vaagnende  Kraft  (Forfølgelser  i  Nederlandene  og  Frankrig)  lyues 
det  Erkdnskop  Lars  at  &a  Kong  Johans  Samtykke  til  den  af 
ham  udarbejdede  og  1671  uAfnriixi<^  Kirkdov  {^Kyrm-ordning^)^  som 
dérpaa  vedtages  paa  et  Kirhemgde  i  Upscda  den  22de  Aug.  1672 
(altsaa  2  Dage  før  Bartholomæus-Natten).  Denne  Lov  stadfaaster 
den  hidtil  prædikede  Lære  og  de  derefter  indrettede  Skikke  som 
hvilende  paa  »goda  skttl  ooh  Guds  ord«,  den  fastsætter  nøjere 
Bispernes,  som  det  nu  viser  sig,  me^et  udstrakte  Mjmdighed, 
genopretter  de  næsten  opløste  Domkapitler  i  tidssvarende  okik* 
kelse  og  slaar  fast  Bispers  og  Præsters  Valg  samt  en  temmelig 
stræng  Kirketugt.  Dermed  er  den  svenske  Earke  omsider  sam- 
let i  en  nogenlunde  fast  Organisation ;  men  nogen  Trosbekendelse 
er  endnu  ikke  vedtagen  —  et  Løfte  om  at  uaarbejde  en  saadan 
paa  Ghrundlag  af  den  augsburgske ,  kommer  Erkebispen  ikke  til 
at  udføre :  han  dør  den  27de  Okt.  1673,  just  som  det  trak  op  til 
det  »liturgiske«  Uvejr,  under  hvilket  de  romerske  Generobrings*  * 
tanker  trænge  sig  frem. 
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Danmark.    Paa  dansk  Grund  begynder  BeTSBgelBen  neden- 
fra, da  Præsten  Herman  Tast  i  Husum  optræder   som  evimge- 
håik  Prædikant    1691    eller    1699   og  stifter  en  Menighed  med 
Gi^dstjeneste  paa  Folkesproget:    Plattysk;    lignende  Sfaridt  felge 
efter  andensteds  i  Slesvig.  —  1624,  Sbertorsdag  eller  Langfredag, 
ontræder  Smedesønnen  fra  Birkende  i  Fyn  Hans  Tavsen  (f.  1494, 
tfobannitermank ,    1616 — 19    Student    i    Bostock,    1621    Læse- 
meeter    i  København,    1623 — 24    Luthers  Tilhører)   som    evan- 
gelisk Prædikant  i  Antvorskov  Klosterkirke.    I^unme  Aar  hjem- 
sender  Malmøboen  Hans  Mikkelsen,    Kristiem  II's  Ledsager    i 
ITdlandety  den  første  danske  Oversættelse  af  det  Nye  Testamente. 
1626  prsKliker  Hans  Tavsen  for  Borgerne  i  Viborg  og  stifter  en. 
Henigned  med  dansk  Gudstjeneste,  faar  (1626)  en  jPræstetkole  op- 
rettet under  ^  Yiborgeren  Jørgen  Saddlin    (f.  1499),    tager  Graa- 
brødrenes  Kirke  i  Brug  og  tilbagedriver  med  Borgernes  Vaaben 
Biskop  Jørgen  Friis's  Forsøg  paa  at  fiuiffe  ham,    gifter  si^,    oj^ 
begynder  at  ordinere  PrcE^er  for  nve  Menigheder  (først  i  Aaf 
^^^)  I  Tiggermunkene  udjages,  overflødige  Barker  nedrives  og  den 
latinske  M^se  stanses  i  Domkirken  (1629).  —  1627  optrsede  Bødker- 
sønnen Klavs  Mortensen  Tøndfkinder   og  Munken  Hans  Olufsen 
Sfonåemager  som  Prædikanter    i  Malmø;   en  Menighed  stiftes, 
som,    efter  at  Klavs  Mortensen  har  studeret  en  Tid  i  Haderslev 
Piæsteakole,  vælger  ham  til  Sognepræst  og  tager  Byens  Hoved- 
kirke {Hi.  Petri)  til  Sognekirke  (Sommeren  1629).    Samme  Aar 
er  en  jPræsteskole  oprettot  under  den  i  Amstordam  fødto  (1491), 
men  i  Danmark  opvoxede  Fratis  Wormordsen,   Karmelitonnunk 
fra  Helsingør   og  en  Tid  Læsemestor  i  København ,    samt   med 
jPéder  Laurenssen  (f.  1690  i  Nestved),  Karmelitonnunk  fra  Assens, 
og  Ol^/  Oyldenmund  fra  Hjørring,   hidtil  Læsemestér  i  Køben- 
havn»   til  Lærere.    Da  Ærkebispen  Aa^e  Sparre  vil   kue  Bev8&- 
nlsen  med  Magt,  maa  han  skynosomt  vige  for  Borgernes  truende 
oammenbold.    Allerede  1628  har  Klavs  Mortonsen  givet  Guds- 
tjenaston  en  rituel  Rettosnor  i  sin  Haandbog,  der  tillige  indeholdt 
Forskrift  om  Messens  Form. 

Lnidlertid  har  Bevægelsen  ot^irfra  begyndt«  I  Nordsies- 
^iR  griber  den  først  igennem,  idet  Kongesønnen  Hertug  Kristian, 
som  nildmyndig  Styrer  af  Haderslev  ^Unt  og  Tørninglen,  i  toÅ 
Aar  gennemfører  Kirkeomdannelsen  ved  tyske  Mænd:  1626  kaldes 
Dr.  Eberhard  Weidensee  fira  Magdeburg  til  Hofpreest  og  So^ne- 
pnest  i  Haderslev,  og  en  Præsteskole  oprettes  under  Mag.  Johan 
Wandal  fra  Goslar;  1627  udjages  Tiggermunkene  og  Landsby- 
sognene visiteres;  1628  maa  alle  Sognepræster  love  at  lære  efter 
Evangeliet  eller  opgive  deres  Kald  (kun  tre  eøre  det),  hvorhos 
det  paalægges  dem  at  gifte  sig;  en  Ordinans  udfærdiges  om  Giids- 
tjeneston,  og  Weideosee  bliver  Superintendent.  Bisperne  i  Sles- 
vig og  Ribe  (for  Tøminglens  VedKommende)  maa  toale  og  tie. 

Ellers  give  Forholdene  i  Danmark  Reformationen  en  anden 
og  langsommere  Gang  end  i  Sverige.  Paa  den  ene  Side  er  Kro- 
nens Trang  til  Penge  mindre  bvdeude  end  der;    paa  den  anden 
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Side  veje  BMgtæderne  forholdsvis  mere,  Bønderne,  hyorfra  sna- 
rest Modstand  skulde  yentes,  mindre.  Her  kan  fietres  med  Lempe, 
cfen  ydre  Befarmation  vente  efter  den  indre,  og  dette  stemmer 
bedre  baade  med  Kong  Frederik  Fe  kolde,  snu,  til  alt  Andet 
end  Vovestykker  oplagte  Sind  og  med  hans  StiUing  som  den  af' 
de  to  Herrestænder  indsatte  Udkanding,  der  maa  være  meget 
varsom  lijge  over  for  det  endnu  msegtige  Præsteskab.  Han  kom- 
mer at  disse  Grunde  til  i  visse  Henseender  at  følge  samroe  Veje ' 
som  Oostav  I,  i  andre  gaar  han  helt  anderfedes  éem. 

Det  første  Tegn  paa  lutherskt  Sindelag  giver  han,  da  han 
(1626)  ophæver  det  af  Herredagen  1624  udstedte  Forbud  mod 
iutherake  Skrifters  Indførdee.  Derpaa  hryder  han  med  Paven, 
idet  han  (1626)  lader  Aage  Sparre  vælge  til  Ærkebiskop  mod 
Pavens  Vi|]e  og  forbyder  at  sende  Stadrøstelsespenge  til  Bom; 
paa  Herredagen  i  Odense  (Dec.  1626)  gøres  dette  til  Lov  — 
offsaa  mellem  det  danske  Biepedsmme  og  Rom  er  Baandet  over- 
skaaret.  —  Dernæst  støtter  Kongen  de  Evangdiske  ^  hævder 
Lær^riheden,  Saaledes  gør  han  (Okt  1626)  Hans  Tavsen  til 
sin  ]Capellan  og  paalæeger  Borgerne  i  Viborg  at  værge  ham  mod 
Overlast,  samt  t^r  ligeledes  Præsteskolen  og  Jørgen  Sadolin  i 
sin  Beskyttelse  (Dec.  1626) ;  da  Bisperne  klage  —  paa  Herre-  ' 
dåffen  i  Odense  —  over  dette  Lidffreb  i  deres  Eneret  til  at  be- 
skikke Frsdster,  svarer  Kongen  unavigende,  at  han  ikke  har  be- 
falet Nogen  at  prædike  Anaet  end  »&uds  Orde.  Da  Hans  Tav- 
sen gifter  sig,  og  Pnelaterne  atter  klage  ^  paa  Herredagen  i 
Odense  i  Au^.  1627  —  og  ville  have  slige  »forløbne  Munke  c 
stillede  for  Bisperet  og  straffede,  svares  der,  at  »Hs.  Naade  raader 
ikke  over  Sjælec,  han  kan  Ingen  tvinge  eller  trænge  at  være  i 
Kloster,  vil  Nogen  gifte  sig  eller  løbe  af  Kloster,  maa  han  gøre 
det,  som  han  vu  det  forsvare  for  Gud,  Kon^n  kan  hverken  til- 
lade eller  forbyde  det.  Prælaterne  finde  sig  h^ri  mod  at  &a  * 
deres  Indtægter  stadfæstede.  —  Efterhaanden  griber  Kongen  mere 
og  mere  ind  i  Kirkestyr df^m.  1627  faar  han  Knud  Oyldenstjerne 
gjort  til  Medhjælper  for  den  gamle  Biskon  i  Fjn  Jens  Andersen, 
9g,  da  denne  nedlægger  Krumstaven  (1629),  bliver  Knud  Biskop. 
Det  er  med  Koneens  Minde,  at  Viborgeme  nedrive  overflødige 
Kirker  og  Malmøboeme  uddrive  Tiggermunkene.  Da  Lage  Urne 
dør  (1629),  £Biar  han  Joakim  Bønnav  val^t  til  Sjællands  Biskop, 
mod  hans  sluriftlige  Forpligtelse  til  ej  alene  at  taale,  men  selv 
at  fremme  Evangeliets  Udbredelse  i  sit  Stift.  Samme  Aars 
Sommer  kalder  Kongen  Hans  Taksen  til  Sognepræst  ved  Nicolai 
Kirke  i  Køhenhavn\  efter  kort  Tids  Forløb  have  de  i  Forvejen 
evangelisk-sindede  Borgere  bems^tiget  sig  alle  Byens  Sogne- 
kirker, valgt  sig  Prsdster,  som  Hans  Tavsen  ordinerer,  og  under- 
trykke den  latinske  Messe  endo^  i  Frue  Kirke.  1630  stævner 
Kongen  baade  Prælater  og  Pra&dikere  til  at  møde  ved  Herre- 
dagen  i  KøbenJiavn  (Juni- Juli)  og  være  »rede  med  Tiltale  og 
Gl-ensvar.<  Der  bliver  Intet  af  den  mundtlige  Disputation;  men 
21  Prædikere  udgive   en    dansk  Tros-  og  Lærdomsbekendelse  i 
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43  Artikler,  hvornaa  Prælaterne  fremsætte  deres  Klager  i  27 
ArtMer,  som  Præaikenie  giBndrive;  til  sidst  samtykker  (Beoes 
14de  Juli)  Rigsraadet  i,  at  Prædikere,  hvor  de  findes,  maa  præ- 
dike aabenbare,  dog  kun  hvad  de  kunne  bevise  af  Skriften:  Lov- 
giyningsmagten  har  altsaa  aodkendt  Lærefriheden  og  Skrift- 
principet.  —  Da  Eennov  vil  ffennemfere  Messen  i  Frue  Eorke, 
bryde  en  Del  Borgere  ind  i  Kirken  og  ødelægge  Helgenbille- 
derne (»Billedstormen«  3dje  Juledag  1530);  EarKen  lukkes  og 
aabnes  først  i  Nov.  1531,  da  Kongen  har  tilladt  Messen.  Dette 
er  dog  kun  et  forbisaaende  Tilbageslag.  I  de  fleste  Købstæder 
fjEui  de  Evangeliske  Overhaand,  navnlig  udjages  Tiggermunkene. 
Kongen  indsætter  endnu  to  Bisper:  1531  Oluf  Munk  i  Bibe, 
1533  Torben  Bilh  i  Lund,  begge  mod  skriftlige  Forpligtelser  af 
samme  Indhold  som  Bønnovs,  kun  endnu  bestemtere.  Imens 
bar  Knud  Gvldenstjeme  taget  Jørgen  Sadolin  til  sin  »Med- 
hjælper i  Ordet«,  og  denne  visiterer  og  reformerer  Fyns  Stift 
(1532—33).  Ved  Slutningen  af  Frederik  I's  Tid  ser  det  ud  til, 
at  —  bortset  fra  Slesvig  —  skal  den  danske  Kirke-Omdannelse 
foreeaa  lidt  efter  lidt,  alene  ved  indfødte  Kræfter  og  med  Be- 
varelse af  Bispedømmet,  for  saa  vidt  altsaa  ligesom  i  Sverige, 
men  saaledes,  al  den  indre  Beformation  fuldbyrdes  yi^^,  uåen 
nc^n  Ind^ben  af  Kon&fen,  hvorved  det  er  vigtiet,  at  den  evan- 
geuske  Kirke  i  Danmark  alt  har  ein  egen  Trosb^endélse  og  selv- 
stændigt udviklede  Ritus. 

ITed  Frederik  Fs  Død    (10de  Apr.    1533)    faa  Tingene    en 
helt  anden  (^ng.     Prælaterne  forsøge  under  Kongeløsheden    — 
hvilken  de  paa  Serredageti  i  København  faa  forlænget  —  at  vinde 
den  tabte  Magt  tilbage^  idet  de  ved  Beces  af  3dje  Juli  sikre  sig 
Eneretten  til  at  ind-  og   afsætte  Præster   og   faa   sat  svær  Stru 
paa  som  Præst  at  trænge   sig  ind   i  en    fremmed  Kirke.     Tids- 
strømmen  er  dem  vel  for  stærk;    deres  Anklage  mod  Hans  Tav- 
øen som  Æreskænder  og  Kirkebnrder  —  paa  Baadhuset,  14de  Juli 
—  ender  med,  at  de  su  Frygt  for  Borgernes  Knurren  nøjes  med 
et  Forlig,    hvis  Yilkaar  endda  Bønnov  maa  eftergive  ham  inden 
en  Maaneds  Forløb.    Men    de    Forfølgelser,    som    andre  Bisper, 
især  Torben  Bille  i  Skaane,    faa  sat  i  Grang,  drive  Malmøboemé 
og  K[øbenhavnerne  til  at  slutte  sig  til  Lvbekkemes  Lcjehøvding, 
hvorved  Ghrevefejden  bliver  mulig.    Derved  og  ved  Bonderejsningen 
i  Jylland  og  Fyn  drives  Adelen  til  at  vælge  Hertug  Kristian  til 
Konge  (4de  Juli  1534).    Denne  har  alt  kort  efter  Faderens  Død 
sikret  Evangdiets  Sejr    i  hde  Slesvig:    paa  Landdagen    i  Kiel 
(8de  Juni  1533)  er  almindelig  Tros-  og  Lærefrihed  vedtagen,  og 
JSiskoppen  (Goteke  Ahlefeld)  har  dels  maattet  love  at   stuise   d 
ofieoQtug  papistisk  Gudstjeneste  endog  i  sin  egen  Domkirke,  dels 
maåttet  overlade  til  Hertugen  at  besætte  ledige  Sognekald.    Som 
Vilkaar    for    at    modtage  Danmarks  Krone    kræver  Kristian    da 
ogsaa  bl.  A.,  at  »hver  maa  udi  Troen  skikke    si&[,    som  han  vil 
forsvare  for  Gud«.    Da  han,    mest  ved  tyske  Yaaben  og  Kong 
Gustavs  Hjælp,  har  faaet  Magten  i  Landet,  er  han  ej  alene  langt 
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friere  stillet  end  Faderen  for  13  Aat  siden  fordi  Bevægelsen 
nedenfra  i  Mellemtiden  havde  lammet  Prælaternes  Magt  og  fordi 
Adelen  maa  søge  sin  Støtte  hos  ham  mod  Borgere  og  Bønder; 
meh,  da  Evangeliet  netop  har  vundet  stærkest  Cidgang  hos  disse 
Konens  politiske  Modstandere,  har  han  o^saa  i  Keformationens 
snarhge  Gennemførelse  det  bedste  Middel  til  at  forsone  de  Over- 
vundne og  befisste  sin  Trone.  Varmhjertet,  gudfrygtig  og  sam- 
vittighedsfuld, udrustet  med  ikke  ringe  teologisk  iJannelse,  be- 
tragtede han  wsasL  denne  Sag  som  en  ham  af  Gud  paalagt  Op- 
gave, af  hvis  torskellige  Led  først  og  frenunest  den  zmlre  Kirke- 
orden maatte  gennemrøres,  hvortil  man  forinden  var  bedst  for- 
beredt i  Danmark.  Men  desuden  var  Ejistian  III  tysk.  Ej 
alene  nærede  han,  som  alle  Andre,  en  dyb  Ærefrygt  for  Luther 

{ersonlig  —  han  havde  som  Yngling  set  Reformatoren  i  hans 
livs  st^teste  Øjeblik  i  Worms  1521  — ;  men  ogsaa  havde  han 
en  Tillid  til  Tyskere  og  Alt,  hvad  tysk  var,  som  han  aldrig  fik 
til  Danskerne.  Derfor  kan  han  ikke  tænke  sig  den  nye  Kirke- 
forfEitning  ordnet  anderledes  end  efter  tyskt  Forbillede,  og  paa 
ingen  Maade  neies  med  de  danske  Prædikeres  Raad,  men  maa 
paa  ethvert  PunKt  ty  til  tyske  Hjcdpere, 

Sex  Dage  efter  Kongens  Indtog  i  den  hunfirertvunrae  Hoved- 
stad fængles  Bisperne  (12te  Aug.  1536),  og  deres  Slotte  tages 
i  Besiddelse  for  Kronen.  Derpaa  vedtages-  paa  Rigsdagen  i  Kø&n- 
havn  (Reces  SOte  Okt.),  at  Bispe-Embedet  skal  være  afskaffet,  og 
at  Kronen  skal  have  Bispernes  Gods  og  Tiender,  men  Adelen 
være  tiendefri  for  sine  Hovedgaarde.  Dermed  er  Grundlaget  givet 
for  den  fremtidige  For&tning.  Allerede  i  Sept.  1536  er  dér  be- 
l^ndt  paa  dens  Udarbejdelse,  idet  Prædikernes  Betænkning  er 
indhentet,  og  i  Jan.  1537  sammenkaldes  Kirkemødet  i  v  ^  cn^:; 
endnu  ser  det  ud  til^  at  Danskerne  skulde  faa  Lov  til  at  hjælpe 
sig  selv.  Men  kort  efter  flyttes  Mødet  til  Haderslev  og  forstærkes 
med  Kongens  der  virkende  tyske  Reformatorer.  Her  udarbejdes 
et  Udkast  til  en  Ordinans,  »om  huilcken  vi  oss  raadsperre  kunde  c, 
hedder  det  senere  i  Kongens  Stadfæstelsesbrev.  Selv  gennem- 
gaar  Kongen  først  Ordinansen  —  vi  have  endnu  hans  Bemærk- 
ninger —  og  sender  dernæst  det  Hele  tU  Wittenberg,  for  at 
Lutner  »met  andre  høglerde  mend  i  den  hellige  scri£%c  skulle 
»oversee  samme  Ordinansc;  de  »døme  hende  ret  oc  god  at  være«; 
men  endnu  maa  den  til  Danmark  indkaldte  Bugenhagen  (sæd- 
vanlig kaldet  »Dr.  Pommerc)  gennemgaa  den  —  hvad  Kongen 
meddeler,  for  at  »mand  skal  vide  oss  icke  at  haffue  wærit  selff- 
raadige  oc  framiussende  i  denne  handel,  men  at  haffue  brugt  saa 
mange  oc  merckelige  hielpere.«  Efter  at  være  billiget  af  Rigs- 
raademe  i  København  fisutr  Ordinansen  Kongens  Stadfæstelse  (2aen 
Sept.  1537).  Med  Forbigaaelse  af  Hans  Tavsen,  der  som  »det 
ganske  Lutheris  Fænnik^raffer  i  Danmark«  (Povl  Helgesens  Ord 
om  ham)  havde  vaaret  selvskreven  dertil,  sættes  Bugenhagen  i 
Spidsen  for  hele  Reformationsværket.    Ligesom  han  havde  krone^ 
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Kongen  og  Dronningen  (paa  Tyak,  hvad  han  selv  ondskylder), 
øaaledes  ordinerer  han  (2aen  Sept.  1637)  de  7  af  Kongen  ud- 
naovnte  Superintendenter,  som  skulde  traede  i  Bispernes  Sted; 
end  ikke  blandt  disse  er  Hiths  Tavsen*),  men  velJohan Wandal 
(for  Ribe  Stift),   som  aldrig  lærte  Dansk   og  maatte  bruge  Tolk 

EA  sine  Yisitatsrejser.  Ejøbenhavns  Univemtet  genaabnes  (9de 
pt.  1637);  Bugenhagen  er  en  Tid  Lsdsemester  ved  det,  og 
senere  &ar  det  sin  efter  Samraad  med  ham  udarbejdede  Fundats 
(10de  Juni  1639).  Imidlertid  have  Superintendenterne  foretaget 
deres  første  Visitata,  under  hvilken  de  have  afsat  og  indsat 
Præster,  i^ærnet  Helgenbilleder,  sat  den  nye  Ghidstjeneste  i  Gktng 
o.  s.  V.,  Alt  under  Bugenhagens  Overtilsvn**).  Noget  ændret 
vedtages  Ordinansen  som  Lov  paa  Herredagen  i  Odense  (l^de 
Juni  1639),  og  Dagen  efter  rejser  Bugenhagen  hjem.  1641,  da 
Slesvig  Biskop  er  død,  kommer  han  igen  for  at  ordinere  en 
Superintendent  (Tyskeren  Tilemann  von  Hussen);  derpaa  fuld- 
byrdes Reformationen  i  Slesvig ,  idet  der  tages  Bestemmelse  om 
Kirkegodset  (Landdag  i  Rendsborg  9de  Mturts  1642),  og  Ordi- 
nansen udstrækkes  til  cllesvig  —  i  plattysk  Tezt,  skønt  Befolkningen 
er  overvejende  dansk.  Kort  efter  er  Buffenha^n  i  Bibe  for  at 
ordinere  Hans  Tavsen  til  Superintendent,  livortil  Stiftets  Pradster 
havde  valjj^t  ham  efter  Johan  Wandals  Død  (1641).  Paa  et  Kirke- 
møde i  Ribe  vedtages  et  TilløDg  til  Ordinansen :  »Bibe-ArtHdeme^. 
Samme  Aar  udkommer  Ordinansen  og  Ribe- Artiklerne  i  Trykken 
—  >den  rette  Ordinans«  — ,  og  dermed  er  Kirke-Omdannelsen 
væsentliff  afsluttet. 

Yea  den  nye  Kirkelov  er  den  indre  Reformation  fuldstæn- 
d^  gennemført.  I  Modsætning  til  Orebro-Ordinansen  forbyder 
den  diunske  strax  aUe  papistiske  Skikke  —  i  Stadfiestelsesbrevet 
oprejses  de  meget  ud£»rligt  med  den  kraftige  Tilføjelse:  »Desse 
Antichristelige  lerdom,  løgn  oc  bedregeri  sende  wy  nu  Dieffuelen 
hiem,  som  de  ere  komne  £ra.c  Den  nye  Oudstjeneste  foreskrives 
forholdsvis  nøje,  baade  med  Hen83m  til  Pnediken,  om  hvis  rette 


*)  At  Hads  TavMn  havde  været  de  ttridige  Københavneres  Prøst  onder 
Bdigringen,  og  at  han  nu  gjorde  god  ISoneeto  eom  Prøstelærer  —  i  Købea- 
havoL  senere  i  Boskilde  (1638 — 4lT  — ,  kan  forklare  hans  Tilsidesætttlse  (se 
H.  Børdam:  Kbhvns.  Univ.'s  Hist.  I,  S.  471),   men   aldrig  undskylde  den. 

**)  „Hr.  Mads  haver  været  hos  mig,**  skriver  t.  Bx.  Palladius  om  en 
Ptæet  fira  Boskiide-Egnen,  „og  efter  han  lod  sig  undervise,  jætter  ott  til- 
siger, at  han  vil  aldeles  rette  sig  efter  Ordinansen,  da  har  jeg  med  Dr. 
Hmmerå  Baad  undt  og  tilstedt,  at  han  maa  blive  i  dn  Ijeaeste.**  —  Da 
PaDadins  havde  Qærnet  St  Lucias-Billedet  fra  Boskilde-Doakirke,  og 
Kanmkeme  klagede  herover  til  Kongen,  maa  Bagenhagen  træde  imeUem; 
del  er  i  denne  Anledning,  han  skriver  til  Kongen,  a^  havde  aian  villet 
afbilde  den  gamle  Pave  som  den  lede  Djævel  kunde  man  ikke  jport  det 
vænre:  forøvrigt  vilde  Kannikeme  nok  give  iig  tilfreds^  naar  de  &  et  Par 
Læs  Brssnde.  hvad  „Afguden  sagteBt  kunde  godtgøre  i  Kakkelovnen,  om 
han  ellers  ikke  var  hul  tndven£g*'  (Hehreg:  Den  dake.  JL'n  H.  e.  Brf.  I, 
8.  17-W). 
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Væsen  der  gives  ypperlige  Vink*),    o^    med  Hensyn  til  Sakra- 
menterne og  alle  andre  Kirkelige  Handlinger,    saaledes  at  enten 
Formularerne   meddeles   eller  der  henvises  til  allerede  gældende 
Ritus.     At  Læren  skal  være  den  evangelisk-lutherske,  hvad  man 
længe  undgaar  at  vedkende  sig  i  Sverige,  er  i  Danmark  vel  ikke 
slaaet    fast    ved  noget  lovbefalet  Bekendelsesskrift    —    til    dette 
Trin  var  man  heller  ej  kommen  i  Tyskland ;  men  det  siges  tyde- 
ligt nok  paa  ethvert  Sted,  hvor  Forkyndelsen  omtales.     Medens 
derhos  de  43  Artikler  ikke  nævnes,  altsaa  den  danske  Bekendelse 
skydes  tå  Side,  lægges  Luthers  Kathdci^nus  til  Grund  for  baade 
de  Voxnes  og  Børnenes  nødtørftige  Undervisning,  især  ved  >Ka- 
tekismus-Pra^kenert  hver  Søndag-Eftermiddag;  og  ej  alene  paa- 
langes  det  Præsterne  at  have  og  bruge   foruden  Bibelen  og  Or- 
dinansen    visse    wittenbergske    Skrifter,    hvoriblandt    den    augs^ 
burgske  Bekendelse"""),    men    ogsaa  forbydes  det  at  indføre  nye 
religiøse  Skrifter   uden  Superintendenternes    eller   de  Højlærdes 
(det  teologiske  Fakultets)  Samtykke.  —    Kirkens  StiUing  i  For- 
hold til  Staten  og  dens  Styrelse  er  ordnet  nøje    efter  tyskt  For- 
billede.    Hovedtrækket   er   Bispernes  Afløsning   af  Superinten- 
denter (eller  »Superattendenterc),  d.  v.  s.  Ledelsen  af  det  kirke- 
lige Liv  er  lagt  i  Hænderne  paa  kongelønnede,    S^a/^-Herskeren 
ubetin^t  underordnede  Embeosmænd.    Prædikerne  havde  i  deres 
første  Betænkning  (Sept.  1536),  da  Bispedømmets  Afskaffelse  var 
^ven  ved  Bispernes  Fængsling,  vel  selv  andraget  paa,  at  Super- 
intendenter maatte  tilsættes  i  deres  Sted,  men  tillige  ytret  Ønske 
om,  at  der  maatte  beskikkes  >en  drabelig  Mand,  der  skulde  raade 
og  regere  i  aandelige  Sager«,    altsaa  en  Slags  Ærkebiskop,    der 
vude    have  kommet  til   at  staa  imellem  Superijitendenterne  og 
Kongen,    og   som    dog  maaske    til    en    vis  (xrad    havde  kunnet 
hævoe  Kirkens  Frihed  lige   over   for  Kongen.     Men   herpaa  gik 
Kongen  ikke  ind.     Vel  skulle,  efter  Ordinansen,  Superintenden- 
terne wdges  (ved  4  blandt  og  af  Stiftets  Købstædpræster  kaame 
Valgmænd) ;  men  den  Kongen  forbeholdte  StadfsBstelsesret  kunde 
friste  og  fristede  mere  og  mere  til  egenmægtig  Udnævnelse.    Ogsaa 
Præsterne  skulle  vasiges  (ved  7  Ældste  i  Menigheden),  samt,  efter  at 
være  forhørte  af  Superintendenten,  indsættes  af  denne;  men  forinden 
skal  Valget    være    stadfæstet  af  Stiftslensmanden    (Kirkegodsets 
Forvalter  paa  Kronens  Vegne),  hvad  efterhaanden  ledede  til  lige- 
frem kongelig  Udnævnelse   (ved  Siden  ad  Adelsmænds  Kaldsret 


*)  Ifølge  Bngelstofts  Mening  (Kirke-Ordinantsens  Historie** ;  Ny  kirkeh. 
Baml.  II,  8.  69)  turde  dette  Aftnit  yære  oprindeligt  danskt,  ja  fra  først  af 
•krevøt  paa  Daosk,  da  Dansken  her  er  beare  end  Latinen,  og  da  der  i  de 
tyske  Kilder,  der  ellers  have  l^ent  til  Forbilleder  for  Ordinansen,  ikke 
findes  noffet  Tilsvarende. 

^^)  NiBmHff,  for  saa  vidt  det  paalæg^  Prsesten  at  have  „Apologiam 
Philippi,  ved  nmleken  al  Ghnstenaoms  Tisse  liørdom  bestaaea  (ydes)  oc 
bevises^.  De  andre  Skrifter  vare  Lnthers  Postil,  Melanchtons  Dogmatik 
(glooi  communes*'),  en  eller  anden  Katekismus- Forklaring  og  de  sachsiske 
y  isitations- Årti  kler. 
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til  visfie  Embeder).  Vel  tages  Superintendenterne  paa  Raad  ved 
nye  kirkelige  Paabud,  Meget  i  Gudstjenesten  ordnes  især  i  Be- 
cnrndelsen  af  Superintendepten  paa  egen  Haand,  og  oftere  holdes 
fiarkemøde;  men  nogen  fast  kirkelig  KepraBsentation  skabes  ikke, 
kirkelige  Bestemmelser  faa  kun  Lovskraft  som  alle  andre  Love 
yed  Kongens  og  Rigsraadets  Beslutning.  Kirkens  Styrelse  og 
Loygivninff  er  helt  i  Statsmagtens,  fremfor  Alt  i  Kongens 
Hænder;  den  danske  Kirke  er  hel  og  holden  Statskirke,  Kongen 
er  selv  »den  drabelige  Mand«,  som  ^rsedikeme  havde  bedet  om, 
af  Gravn,  om  ikke  af  Navn,  »summus  episcopus«  (denne  i  Tysk- 
land brugelige  Titel  har  aldrig  været  officiel  i  Danmark).  — 
Mindst  medaeler  Ordinansen  om  Kirkens  Oods,  som  i  Sverige 
netop  var  den  tidligst  og  udførligst  afqorte  Side  af  Reforma- 
tionen. 

Efterhaanden  indfares  og  udvikles  i  Enkelthederne  den  nye 
Kirkeskik  ved  Superintendenterne,  med  Peder  Pdlladiiuf*)  i 
Spidsen  (Skoma^ersøn  fra  Ribe,  £  1503,  Dr.  i  Wittenberg  1537^ 
Sjællands  Superintendent  1537 — 1560);  mest  fremragende  blandt 
de  Øvrige  er  selvfølgelig  Hans  Tavsen  i  Ribe  (1542 — 61),  der- 
næst Jørgen  Sadolin  i  Fyn  (1537—59),  Frans  Wontwrdsen  i 
Lund  (1537-  52),  og  efter  ham  Nids  Pdladixis  (1552—60).  Imens 
forsvinde  temmelig  hurtigt  Sporene  af  den  earole  Tilstand.  Den 
sidste  Dønning  af  Brydningen  er  de  af  Kongen  paabudne 
Disputatser  —  mundtlige  og  skriftlige  —  om  visse  om- 
tvistede Skikke,  især  Elevationen  i  Nadveren,  mellem  det  tro- 
logiske  Fakultet  og  Medlemmerne  af  Københavns,  Roskildes  og 
Lunds  Kapitler  (1543 — 44);  det  ender  med,  at  Prælaterne  falde 
iil  Føje,  mest  for  at  beholde  deres  Præbender.  Efterhaanden 
opløses  Domkapitleme  og  Indkomisterne  bruges  til  lærde  Mænds 
Underhold,  EmDedsIønnin&;er  o.  desl. ;  Helffenbilleder  og  papistiske 
Folkeskikke  udryddes ;  Yikariemed.  e.  Sjælemesse-Godset  tilbage- 
gives Stifternes  Slægt;  Tiggerklostrene,  af  hvilke  de  fleste  allerede 
onder  Kampen  vare  opløste,  forsvinde  og  Bygningerne  overgives 
sædvanlig  tu  vedkommende  Købstad;  Herreklostrene  styres  for 
Kronens  Bagning  og  tjene  en  Tidlang  til  Samboliger  for  de 
nærmeste  Sognes  Prasster,  men  opløses  efterhaanden  og  bUve 
verdslige  Len,  sidst  Ringsted,  Sorø  og  Antvorskov  (1580);  Jomfru- 
klostrene  holde  sig  en  Stund  som  Forsørgelsesanstalter,  længst 
Mariebo,  hvor  hemmelig  Papisme  dreves  længe  endnu,  (Klosteret 
blev  først  ophævet  1620).      Kun    Bispe-Naimet   vil  ikke   ud   af 


*)  „Petrus"  eller  .Peder  FaUcuUtut'^  er  det  eneste  Navn,  som  han  selv 
brager  og  lom  Samtiaen  kender  —  dét  er  ikke  som  t  fix.  med  Olof  og 
I^urs  Persson,  der  begge  ideligt  nævnes  ved  deres  Døbenavne.  Det  i  senere 
Tider  sædvanligt  bra^  Navn  „Plade''  hviler  paa  Gætninff,  idet  man  har 
søgt  at  forklare  sig  Anledningen  til  det  antagne,  latinsk-danske  Navn  og 
forodsat  et  nocet  ligelvdende  Familienavn;  at  ogsaa  Nieb  førte  Navnet, 
beviser  Intet:  £aa  kunde  meget  godt  bruge  et  Navn,  som  ved  Broderen 
var  kommet  i  stort  Rj  (opljst  i  et  Foredrag  al  Hr.  Bibliotekar  Chr.  Brunn). 
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Folkets  Mund  og  trænger  senere  ind  i  LoYgivningen.  Med  Barn 
er  enhver  Forbindelse  afbrudt ;  Kristian  III  svarer  ikke  paa  Ind- 
l^delsen  til  Trident(1545),  ogsaa  Danmark  afnsør  »Interimc,  og 
råvens  Nuntius  (1561)  faar  ikke  Adgang  til  Riget.  Medens  Guds- 
tjenestens Ordning  i  Enkelthederne  foreløbigt  afsluttes  (Alter- 
bogen 1556,  Salmebogen  1569,  Oradualen  1573),  medfarer  Be- 
røringen med  Kcdvinister,  at  ogsaa  den  danske  Kirke  bestemt 
afltitucer  sig  mod  de  andre  protestantiske  Betnin^  —  meget 
strængere  end  den  svenske.  Allerede  1553  bortvises  midt  om 
Vinteren  uden  Skaansel  en  fra  England  flygtet  Flok  Kalvinister, 
der  ledede  af  den  polske  Adelsmand  Jan  Laski  (Johan  a  Lasco), 
havde  søgt  Fristed  i  Danmark,  dg  Kongen  byder  baade  Præst  og 
Øvrighed  paa  hvert  Sted  at  holde  Øje.  med  Indfljrtningers  Tro, 
samt  truer  kort  efter  (1556)  hver  den  med  Straf  paa  Liv  og  Gods, 
som  huser  eller  hæler  »Vederdøbere  eller  Sakrament-Sværmere«  o: 
Kalvinister.  1557  fremhæves  første  Gang  den  augsburgske  Be- 
ienddse  som  særligt  bindende  Lærenorm,  idet  næmlig  Teol(M;eme, 
i  Anledning  ^  en  i  Tyskland  opstaaet  Strid  om  !Nadveriære&, 
udstede  en  saakaldet  ^TaMla  de  cæna  domini*,  der  erklærer 
Papisternes  og  forskellige  Sekters  Opfattelse  af  Nadveren  for 
kættersk  samt  misbilliger  Karins  Lære,  men  derimod  fremstiller 
Luthers  som  den  rette,  beraabende  sig  paa  hint  Bekendelsesskrift 
Endnu  stærkere  sker  dette  i  Frederik  il's  ^5  T^Fremmedartiklert 
(1669),  der  nævne  de  tre  gamle  Symboler  og  den  augsb.  Konf» 
som  Begler  for  Kirkens  Lære  og  Midler  til  at  prøve  Fremmedes 
Rettroemied,  men  derhos  opstille  en  Bække  mod  forskellige 
Kætterier,  deriblandt  ogsaa  mod  Kalvinismen,  rettede  Sætninger, 
som  enhver  Fremmed  skulde  sværge  paa,  eller  rømme  Landet 
inden  tre  Dage;  men  faldt  han  fra  efter  at  have  vedgaaet  Artik- 
lerne, skulde  han  »uden  al  Naade  straffes  paa  Liv  og  Gods«. 

Finland  er  i  kirkepolitisk  Henseende  kun  en  Provins  af 
Sverige,  men  indtager  dog  en  særegen  Stilli^,  for  saa  vidt 
Størstedelen  af  Landets  Befolkning  er  et  eget  Folk,  med  sit  fra 
Svensk  aldeles  forskellige  Sprog,  saa  der  kan  tales  om  en  finsk 
Beformation.  Nedenjra  begynder  den  1525  med  Åbo-Kanniken 
Peter  SdrkHahtis  Prædiken,  som  dog  ikke  synes  at  efterlade  sig 
videre  Følger.  Ovenjra  reformeres,  lige  som  i  det  øvrige  Bige, 
ved  Biskoppen  Svensk-Finnen  Mårten  Skytte,  men  vistnok  kun 
lidt  udenfor  de  svensktalende  Egne.  Han  holder  imidlertid  unge 
Finner  til  Studium  i  Wittenberg.  En  af  disse,  Fiskersønnen 
Mikael  Agricola  (f.  ved  1511  i  Pemo  Sogn  i  Nyland),  bliver 
(1639)  Bektor  i  Åbo  og  Bispens  Medhjælper.  Han  er  Finnernes 
Beformator  og  føl^r  1550  Biskop  Mårten  først  som  Ordinarius, 
siden  1554  som  Biskop  (f  1557)  Arbejdet  fortsættes  af  Paulus 
Juusten  (fra  1653  i  Viborg,  fra  1563  i  Åbo,  t  1676).  Klostrene 
opløses  paa  Nådendal  nær  —  ogsaa  her  viser  den  birfi:ittin8ke 
Stiftelse  sig  mest  sejglivet.  Til  nogen  Almne-Modstana,  som  i 
Sverige,  mærkes  Intet  —  Koskinen  mener,    fordi   Finnerne  kun 
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▼are   lidet   paavirkede    af  den  gamle  Kirke,    ni.    a.  O.    endnu   i 
Ghunden  Hedninger. 


Norge.  Kun  £aa  Spor  findes  til  nogen  Bevarelse  nedenfra: 
1688  skal  en  Broder  Antonius  have  prædiket  i  Bergen;  1689 
klagedes  til  Ærkebispen  over,  at  Fru  Infoer  til  Østraat  holdt 
luthersk  Bordbøn;  maaske  har  ogsaa  Oeble  Pedersen  idlerede  som 
Ærkedegn  i  Bergen  (1683—33)  og  siden  som  udvalgt  Biskop 
lirket  for  Evangeliet  i  alt  Fald  i  Domskolen;  det  vides  n»mlig, 
at  hui,  da  han  i  Bom  (1688 — 83)  skulde  udvirke  StadfisMtem 
for  den  nyvalgte  Biskop  (Olaf  Tborkildsen,  »en  god  Drag*Mad-i 
Hus«  kidaer  Abs.  Pedersen  ham),  var  han  bleven  yderst  luurm- 
fbld  over  at  maatte  »smare  Kardinalers,  Kurtisaners  og  Andres 
Never  med  blanke  Dukaterc  os  havde  ved  Afrejsen  lovet,  at 
>vi  Norske  aldrig  mere  skulde  komme  til  Bom  c.  1  sdt  Fald  blev 
han  den  fnrste  Fremmer  af  Reformationen  ovenfra.  1637  lader 
han  mg  ordinere  i  fi^øbenhavn  som  Superintendent,  slutter  Venskab 
mtd  Falladius,  der  altid  senere  støttede  ham,  og  under  hans 
Ledelse  reformeres  nogenlunde  Bergens  Stift;  hans  vigtigste 
Middel  var  en  ny,  af  ham  selv  oprettet  og  underholdt  Latinskole; 
Ofpaa  holdt  han  stadig  Studenter  i  Eløbenhavn,  for  hvilke  Palla- 
diiB  var  ^som  en  Fader«.  Efter  hans  Død  (1667)  fortsættes 
Yflsrket  af  Jens  Schjelderup,  en  dansk  Mand.  1641  fiaA  Stavanger 
€j|  Odo  Stifter,  med  hvilket  sidste  Haniar  slaas  sammen,  evange- 
bake  Formsmd,  hint  en  maadelig  Person  (Jonas  Guttormsen), 
som  1666  afløses  af  en  dansk  Mand,  Jens  Riber,  dette  den  sidste 
Biskop  Hans  Ræff,  som  gaar  over;  ogsaa  han  følges  (1644)  af 
en  IXinsker  Anders  Madsen.  Færoere,  for  hvilke  endnu  1638 
en  Biskop  udnævntes,  den  nysnævnte  Jens  Riber,  lægges  efter 
dennes  Fraflyttelse  under  Bergens  Stift.  I  Trondfyem  staar,  efter 
Olaf  Engelbrektssons  Flugt  (1636),  Bispesædet  ledigt,  indtil 
Kapitlet  (1648)  vælger  Thorbjørn  Ola&en,  som  imidlertid  nuui 
atooere  i  Wittenbei^,  før  han  kan  faa  Konstans  Samtykke  og 
jEraat  kommer  i  Emoede  1646.  To  Aar  efter  dør  han,  og  Kongen 
ii^bætter  Hans  Oaas  fra  Svendbore,  som  i  en  lang  Embedstid 
(t  1687)  JEiar  Stiftet  nogenlunde  retormeret.  Tilstanden  i  Norge 
er  i  det  Hele  ringe.  Ordinansen  søges  indført,  men  passer  saa 
lidt  til  Forholdene,  at  Hans  Qaaa  maa  lade  den  eamle  Kristenret 
oversastte  (»saasom  han  ikke  forstod  to  Linier  af  hende«^;  1666 
er  dør  enanu  kun  kommet  96  Ezemplarer  af  den  nye  Bibelover^ 
wttelse  til  Noree.  Baade  Præster  og  Menigheder  synes  tvssre 
til  at  tage  ved  ae  nye  Skikke ;  at  faa  danske  Præster  til  at  tage 
derop,  var  efter  Abs.  Pedersens  Sigende  vanskelkt,  fordi  Rygtet 
gik,  at  Normændene  vare  »et  fiurligt  Folk,  som  slog  sine  Præster 
off  Andre  ihjel  c.  Til  Almueuroligheder  er  der  dog  intet  Spor, 
▼laiiiok  paa  Ghrund  af  manglende  Sammenhold  og  Samkvæm 
mellem  Bønderne. 
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Island.  I  Skalholt  Kirke  prædiker  Præsten  Jon  Einars- 
son,  som  havde  været  i  Nor^e,  Lutherdom  ved  Aaret  1630,  til 
stor  Harme  for  den  gamle  Biskop  Øgmund  Pavlsson.  Hermed 
begynder  Bevægelsen  nedenfra,  nvis  nærmeste  Frugt  er,  at  en 
anden  Skalholt-Klerk  Odd  QottskaJksaon  foretager  sig  at  oversætte 
det  Nye  Testamente.  Ikke  længe  efter  kommer  Oissur  Einarsson, 
hvem  Biskop  Øgmund  havde  holdt  6  Aar  i  Skole  i  Hamburg  og 
som  havde  havt  Lejlighed  til  at  høre  Bugenhagen  prædike,  ud 
til  Island  som  Lutheran,  men  finder  Jordbunden  saa  raa,  at  han 
foreløbig  holder  sig  stille  (som  Lærer  ved  Thykkvibæ-EQoster- 
Skole).  Derved  bevarer  han  Øgmuuds  Tillid,  saa  at  denne,  da 
han  bliver  blind,  kaarer  ham  til  sin  Eftermand  og  sender  ham 
til  Norge  for  at  blive  bispeviet  i  Nidaros  (hvor  der  ikke  mere 
var  nogen  Ærkebisp).  Gissur  drager  til  Danmark,  fiiar  Kongens 
Beskikkelse,  ordineres  af  Palladius,  lader  Odds  Nye  Testamente 
trykke  (1540)  og  vender  hjem,  bestemt  paa  at  reformere  sit  Stift 
—  hvormed  Reformationen  ovenfra  begynder.  —  Efter  at  have 
faaet  Øgmund  fjæmet  —  ikke  paa  den  smukkeste  Maade:  paa 
Gissurs  Angivelser  gribes  den  gamle  Mand  og  føres  &ngen  til 
Danmark  (1541),  hvor  han  dør  et  Par  Aar  efter  i  Sorø  —  be- 
væger Gissur  23  Præster  til  at  tBLge  ved  Ordinansen ;  men  man^ 
andre  Præster  stride  imod,  og  Folket  hænger  ved  de  gamle 
Skikke  (Thorlaksfesten  i  Skalholt,  Sjæleringning,  latinsk  oang, 
Pilegrimsrejser  til  undergørende  Kors  o.  s.  v.).  Saa  meget  ud- 
retter Gissur  dogy  at  efter  hans  Død  (1548)  vælge  stiftets 
Præster  en  evangelisksindet  Mand  Martein  Einarsson  til  hana 
Efterfølger.  Men  medens  denne  er  i  Danmark  for  at  blive  ordineret, 
foretager  den  gamle  Hola-Bisp  (siden  1521),  Skjalden  Jon  Arason 
sig  at  stanse  Heformationen.  I  Spidsen  for  et  væbnet  Eølge  paa 
flere  hundrede  Mand  fi;enopretter  han  den  gamle  Gudstjeneste  i 
Skalholt  Stift,  tager  Martein  til  Fange,  da  han  er  kommen  ud, 
indtager  Skalholt  Bispegaard  og  renser  Domkirken,  driver  den 
danske  Hirdstyrer  ua  paa  sine  Skibe  og  indsætter  Abbed  og 
Munke  i  det  allerede  opløste  Vidø-Kloster  —  Alt  med  Kongens 
Fredløshedsdom  over  Hovedet  og  strængt  advaret  af  Palladius, 
men  opmuntret  ved  en  naadi^  Skrivelse  fra  Paven.  Men  da  han 
vil  gøre  det  af  med  sin  Avmdsmand  og  nu  eneste  jævnbyrdige 
Modstander  Bonden  Dade  Gudmundsson  paa  Snoksdal,  bliver  han 
slaaet  og  fangen  i  Saudafell-Kirke  og  tilligemed  to  Sønner  hals- 
huggen  Cpaa  Skalholt  Kirketun,  7de  Nov.  1550).  —  Næste  Aar 
komme  Krigsskibe  ud  til  Island ;  Palladius  truer  i  skarpe  Skrivel- 
ser, i  Kraft  af  Kongens  Paabud  til  ham  om  at  have  »Tilsyn  in 
religionem  paa  Island«,  alle  de  Prsoster  med  Band,  som  modstaa 
Evangeliets  klare  Lys.  De  falde  til  Føje,  Bønderne  underkaste 
si^,  og,  under  Palladius*  Overledelse  arbejde  Bisperne  —  Martein 
Einarsson  og  efter  ham  (1556)  Gisle  Jonsson  i  Skalholt  samt  Olaf 
Hjaltason  i  Holum  (1552 — 69)  paa  at  faa  Ordinansen  gennem- 
ført. Men  baade  Præsterne  og  Folket  j^øre  sejg  Modstand. 
Martein  kan  Intet  udrette  og  viger  snart  sit  Sæde,  fordi  han  er 
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udsat  for  Jon  Arason-Ættens  Forfølgelser  og  ikke  kan  overyinde 
>Ftæ8tenies  Uvidenlied  og  Tilhørernes  Trods,  idet  de  ringe- 
agtede den  renere  Religion,  som  han  forkyndte,  og  vedbleT, 
med  de  gamle  Helffenviser,  som  han  vilde  a&kaffe.c  Gisle,  en 
streng  og  dygtig  Mand,  maa  tage  Landshøvdingen  til  Hjælp  mod 
Præster,  som  yMblive  at  holde  Helgenfester,  have  Lvs  brændende 
foran  Billeder  o.  s.  v.,  samt  afsætter  Præster  for  Hor,  Voldsom- 
heder, ved  Lejlighed  ^saa  for  Snakkesyge  paa  Prsddikestolen^ 
Særlig  hænge  de  ved  lAtinen;  Jon  Arasons  Søn,  Praasten  Si- 
gurd, maa  saaledes  (1663)  for  at  beholde  sit  Embede  give  en 
stræng  Forpligtelse  fra  sig  til  at  bragte  Modersmaalet  i  Messen, 
fordi  Sakramentet  er  lige  saa  kraftigt  i  ethvert  Folks  Maal  som 
paa  Latin.  Nye  Præster  vare  ikke  gode  at  faa.  Danskere  kande 
ikke  brages,  <m^  Skelerne  laa  nede,  da  Kongens  Bad  (1642),  at 
Klostrene  skaMe  indrettes  til  Skoler,  blev  taget  tilbage.  1669 
genoprettes  Bispeskoleme  paa  Holm  og  Skalholt,  men  komme 
OTst  til  Kræfter,  da  der  tills^es  &m  en  Del  Kongetiende 
(1669  faar  Hola-Skolen  Øfjord-  og  SkageQord-Tiendeme ,  1666 
Skalholt-Skolen  Tienderne  i^  Rangarvalla-  og  Baardastrand-Sysler). 
Sædelighedstilstanden  er  yderlig  slet;  de  strængeste  Straffe  ved- 
tiges  u  Althinget  —  den  saakialdte  »Stériddmarc,  stadfsBstet  af 
K!ongen  1665;  men  længe  endnu  klages  og  forordnes  der  om 
dette  Onde. 


II.  Et  halvt  Handredaar  efter  Reformationens  Begyndelse 
atode  altsaa  de  nordiske  »Bilande«  endna  langt  tilbage  for  de  to 
Hovedlande.  I  dUsse  var  man,  fra  aldeles  ensartede  JDegjmdelser, 
ad  temmelig  afvigende  Baner  komme  til  mer  eller  minore  udvik- 
lede og  &8te  Tilstande,  der  vel  i  Meget  vare  indbyrdes  ulige, 
men  dog  i  det  Væsentlige  overensstemmende,  derhos  i  Fftrd  med 
yderligere  at  nærme  sig  til  hinanden;  navnlig  ere  nu  begge  Riger 
saa  ^odt  som  spærrede  ej  alene  for  Papisterne,  men  ogsaa  for 
SUvinisteme,  ikke  at  tale  om  Genaøbere  og  andre  Sekter. 
Hermed  ere  Lutherdommens  Kampe  dog  ikke  til  Ende.  Paa 
den  ene  Side  rejser  RomerkirkeD  sig  til  ny  Daad,  styrket  ved 
Jesuitismen,  og  prøver  paa  at  faa  Norden  tilbage  under  sit  Herre- 
dømme. Paa  den  anoen  Side  maa  ogsaa  Nordens  Menigheder 
gennemgaa  den  samme  Strid,  som  fra  Femtieme  af  førtes  med 
stigende  Bitterhed  i  Tyskland  mellem  en  stræng  luthersk  og  en 
miulere,  mere  frisindet,  halvt  kalviDsk  Retning:  »Fillippistemesc, 
efter  dens  Ophavsmand  Filip  Melanohthon.  Hin  Brydning  er 
hettiigst  i  Sverige,  denne  i  Danmark ;  men  begge  ende  efter  atter 
et  Halvhundre&ars  Forløb  med  den  strænsere  Lutherdoms  fuld- 
stflBndu;e  Sejr.  Imens  har  denne  i  Bilandene  &aet  udslettet  de 
fleste  Levninger  af  gammel  Papisme  og  nogenlunde  gennemtrængt 
Kirkelivet. 
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Sverige.  Lærd  opdragen,  af  Matur  en  Grubler,  var  J#/um 
ni  under  sit  Fangen$lutb  paa  Gripshplm  (1663 — 66),  deU  ved 
teologiske  Studier,  dels  ved  PaavirKning  af  sin  romersk-katoLskt 
Hus^,  Katharina  af  Polen,  kommen  md  paa  en  allerede  anden- 
steds  oftere  opdukket  Tanke,  at  næmlig  det  store  Brud  paa  den 
kristne  Kirkes  Enked  maatte  kunne  heles  ved  alle  Trossamfunds 
Omdannelse  efter  Oldkirken  før  Gregor  den  Store  (f  604),  saa 
at  navnlig  Troslaeren  byggedes  hverken  paa  den  hellige  Skrift 
alene,  der  nødvendigvis  maatte  tolkes  og  hlev  tolket  paa  mange 
Maader^  eller  paa  senere  Oonciliebeslutninger  eller  Pavebud,  men 
^A  Kifke fædrene ,  som  Alle  maatte  kunne  enes  om  at  tage  for 
økriftordets  rette  Tolkere.  For  Johan  havde  Sagen  derhos  en 
særlig  politisk  Interesse:  kunde  paa  dette  Grundlag  en  Udsoning 
med  Kom  opnaas,  vUde  hans  oøn  lettere  kunne  blive  Hersker 
baade  over  sit  fedrene  og  mødrene  Bige.  Denne  Kongens  Tanke 
gribes  af  Papisterne,  som  i  dens  Gennemførelse  se  en  Forbere* 
delse  til  Romerkirkens  Genoprettelse  i  Sverige;  men  den  vækker 
ogsaa  i  Landet  selv  en  i  Begyndelsen  delt  og  vaklende,  siden 
stedse  almindeligere  og  &stere  Modstand,  hvis  Hovedmand  er 
Kongens  Broder  Hertug  Karl.  der  klart  saa,  at  saa  vel  Vasa- 
tronen  som  Sveriges  Frihed  hvilede  paa  Gustav  I*s  Pagt  med 
det  svenske  Folk  om  at  holde  fast  ved  »Guds  rene  Evangelium. < 

I  de  første  Aar  efter  sin  Tronbestigelse  (1569)  maa  Johan 
lade  den  gamle  Ærkebiskop  raade,  ja  samtykke  i  hans  Kirk^ 
ordning.  Heformatorens  Død  (1673)  forandrer  Forholdene,  og 
Kongen  drives  frem  af  Je8uitenie»  delt,  gennem  Breve  til  Dron^ 
ningen  (1678 — 74),  af  den  polske  Kirkefyrste,  Kardinal-Biskoppen 
af  Kulm,  Hosins,  dels  vm  personlige  Opfordringer  af  Stanislav 
Varsevits,  den  første  til  Sverige  komne  Jesuit.  Efter  Samraad 
med  dem  og  i  Forening  med  sin  Sekretær  Peter  Fecht  opgør 
Kongen  en  Ordinantia^  som  han  &ar  vedtagen  paa  et  Kirkemøde 
i  Stockholm  (16de  Ma^rts  1676)  ved  Hjælp  af  den  af  ham  selv 
egenmægtigt  udnævnte  nye  Ærkebiskop,  den  forriges  Svifferaøn 
og  Navne  Laurentius  Petri  {Oothus),  en  uklar  og  føjelig  Ifand^ 
Ordinansen  skulde  gælde  for  en  »Forklaring«  af  Kirkeordningen 
1671,  men  iaendrede  den  paa  vigtige  Punkter  i  katolsk  Retning; 
saaledes  forkaster  den  Lutheranernes  Nadverlære,  genindfører  dmi 
romerske  Konfirmation,  opretholder  de  bestaaende  Klostre  (Vad-- 
stena  og  I^ådendal)  og  paabyder  en  meget  streng  Kirketugt. 
Aaret  efter,  Vaaren  1676,  udkommer  dem  berygtede,  af  Kongen 
selv  og  Fecht  udarbejdede  nye  Liturgi  (efter  Bindet  kamet 
„Koda  boken^,  som  bL  A.  i  stor  Udstrækning  genindfører  Latin 
i  Gudstjenesten  samt,  foruden  mance  andre  papistiske  Skikke,, 
næsten  hele  den  romerske  Messe.  Ærkebispen  anoefaler  den  nye 
Liturgi  i  en  Fortale,  som  Kongen  fiemdt  me^et  nyttig  for  »Brø- 
drene af  Uvidenheds-Ordenen«  (»fratres  ordinis  ignorantiæ«). 

Modstanden  vaagner  snart,  men  det  varer  en  god  Stund^ 
inden  den  bliver  almindelig. 

Hertug  Karl  vil  foreløbig  ikke  indføre  Liturgien  i  sit  Fyrsten«^ 
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dømme  (Sddermanland,  Nerike  w  Vermland),  og  paa  et  Kirke- 
møde i  Nykdping  (26de  Sept.  1676)  forphffte  F3rr8tendømmeti 
Pneeter  sig  tu  at  holde  &8t  ved  den  sande  Tro  qs  Lære  og  ikke 
bruge  andre  Ceremonier  end  i  Kong  Gustavs  Tid.  I  StoMiolm 
prædike  og  skrive  flere  Præster  imod  Litorgien,  navnlig  Mag. 
OU^  Per88<m  fra  Medelpad  og  Skolemesteren  Abraham  Anders^ 
9on  Angenwmnua ;  de  aisættes  ogfiæmes fin  Stockholm ;  men  der- 
ved forplantes  Modstanden  til  Upsala.  hvor  foruden  Olof  iaaar 
Læeemesteren  Petrtis  Jonæ  træder  skarpt  op  imod  den  i  Julen 
fqrede  latinske  Messe«  Følgen  bliver,  at  de  genstridige  Præster 
fængsles.  Stemningen  i  Præstestanden  er  dog  meget  delt.  Paa 
Si^iagen  i  Stockholm  1677  samler  kun  et  ifindretal  sig  om  li- 
tomens  fornemste  Modstander,  Link()ping^Bispen  Mårien  fra  Oe- 
drudand  (Martinus  Olu),  hvorimod  —  toruden  de  la^ge  Stænder 
—  96  Præeter  med  Ærkebispen  i  Spidsen  vedtage  Liturgien 
(15de  Febr.),  dog  kun  med  det  Forbehold,  at  Skikkene  forstodes 
ret.  d.  V.  s.  i  evangelisk  Aand.  De  fimgne  Praaster  adspørges, 
møn  svare  nej,  off  sendes  saa  bort  til  afisides  liggende  Steder 
(Abraham  f.  £z.  bliver  Præst  paa  Åland),  medens  Ærkebispen 
og  de  andre  Bisper  undtagen  Mårten  og  Strengntts-Bispen,^  der 
iue  kunde  røre  sig  for  Hertugen,  aroejde  mer  eller  mindre 
ivrigt  for  at  faa  de  nye  Skikke  indførte. 

Imidlertid  have  Jesuiteme  begyndt  at  fiske  i  rørt  Vande. 
Fecht,  som  i  Nov.  1576  druknede  ved  Bomholm  paa  Yejen  til 
Rom  i  Kongens  Ærinde,  har  forinden  &aet  eii  lærd  Jesuit  fira 
Brannsberg,  Normanden  Laurentius  Nicolai,  til  Stockholm  som 
Ijæsemester  ved  en  af  Kongen  oprettet  Højskole:  »CoUegium 
illustre  Cy  der  skulde  træde  i  Stedet  for  det  1566  forøvri^  meget 
nfoldkomment  senoprettede,  ivrigt  lutherske,  Upsala-Universitet; 
etter  Skolens  Lokale:  det  gamle  Graamunke-Kloster^  {aar  han 
af  Almuen  Navnet  Kloster-Lasse ;  i  Begyndelsen  skjuler  han  sin 
Trosbekendelse  og  skaffer  sig  Anseelse  olandt  Præsterne  ved  sin 
Lærdom.  Samtidigt  aabnes  Underhandlinger  med  Bom,  for- 
beredte  og  indledede  af  Varsevits,  derefter  overdragne  til  Pavens 
Afsending  Antonio  Poseevino,  som  sidst  i  1677  kommer  til 
^Stockholm.  Kongen  vil  gæme  slutte  sig  til  Romerkirken,  lader 
sig  endog  engang  skrifte  af  Possevino  og  nyder  Nadveren  paa 
romersk  Vis;  men  alligevel  kræver  han  stadigt  som  Vilkaar  for 
Sveriges  (3«nforening  med  Rom  Frihed  til  Nadverens  Uddeling  i 
begge  Skikkelser,  Tilladelse  til  Præsters  Ægteskab  og  delvis 
svensk  Oudstjeneste.  Possevino  kræver  først  og  fremst  Under- 
kastelse, men  bringer  dog  Kongens  Forslag  til  Kom.  Her  for- 
kastes de  alle,  og  Kun  nogle  smaa  Indrømmelser  tilbydes,  bl.  A« 
at  Ejere  af  fordums  Kirkegods  maatte  beholde  det,  naar  de  vilde 
gaa  over,  og  —  at  Kongpens  Fader,  skønt  død  som  Kætter,  maatte 
ma  Lov  at  ligffe  i  Ro  i  sin  Grav  (!).  Johan  mener,  at,  &ar 
han  ikke  Alt,  kan  han  intet  jgøre,  men  fortsætter  dog  en  Stund 
Underhandlingerne,  og  Possevino,  som  atter  gsdster  Sverige,  fiuur 
Vadstena,  »denne  blomstrende  Urtegaard  i  Kætteriets  Ørken«,  sat 
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i  ny  Skik,  idet  Nonner  indyies  o^  en  njr  Skole  oprettes,  bestemt 
til  at  blive  et  JesuitkoUeginm  i  Srenge;  foreløbig  maa  dog 
svenske  Tnriinger  sendes  tu  uienlandshe  Skoler,  især  Braunsberg, 
hvilket  i  disse  Aar  sker  jævnligt  med  sterre  eller  mindre 
Flokke  hørende  til  de  højeste  Slæ^r,  af  hvilke  ikke  fieusi  gaa 
aabenlyst  over.  Men  Fofkf^  og  Frcdsterne  blive  mer  og  mere 
aarvaagne,  hvortil  Kloster-Lasses  Adfærd  Igælper  godt.  Efter- 
haanden  gjort  dristigere,  har  han  fra  Efteraaret  1577  traadt  aaben- 
lyst op  mod  »Farisseeren  Luther«,  forsvaret  Helgendyrkelse  o.  s.  v., 
samt  særligt  givet  Forargelse  ved  i  Henhold  til  pavelig  Dispen- 
sation at  vie  en  Mand  (Kongens  Sekretær  Joh.  HenriKsson)  til 
hans  Frille,  en  Kvinde,  hvis  Mand  havde  været  anset  for  død, 
men  nu  var  kommen  tilstede  (Febr.  1678).  Selv  Ærkebispen 
finder  dette  for  stivt,  han  erklærer  Vielsen  for  ugyldig  og  skriver 
stærkt  mod  Papisterne,  medens  Stockholms-Præsterne  tordne  mod 
Klosteriasse  og  Mr.  Abraham  kommer  til  Upsala  og  prædiker  der, 
saa  at  »det  hierta  som  icke  var  af  gråberg  ooh  stal  m&tte  visser- 
ligen  t&rar  fftlla«,  heder  det  i  en  samtidig  Beretning.  Tilsidst  er 
Stemningen  saa  oprørt^  at  Klosterlasse  trues  i  sit  Kollegium  af 
Folkeopløb.  Kongen  er  ked  af  ham ;  han  bortvises  fra  Stock- 
holm, og  i  Aug.  1580  drage  han  og  Possevino  endelig  af  Landet. 
Forsøget  paa  en  Udsoning  med  det  umedgørlige  Rom  er  opgivet ; 
men  Kongesønnen  Sigismund  er  imens  aabenlyst  eaaet  over  til 
RomerkirKcn,  og  hos  ham  finde  Panisterne  Tilhola. 

Johan  derimod  samler  al  sin  Kraft  for  at  drive  LUuraien 
igennem.  Præsterne  visiteres  strængt  i  Yestgøtland,  Sm&lana  og 
Upland;  de,  som  ikke  have  rettet  sig  efter  Liturgien,  strafiFea 
med  at  miste  deres  Tiender,  de  IJenstridige  afsættes,  de 
Værste  fængsles  (Petrus  Jonæ,  Abraham  Angermannus).  Hertug 
Karl  modt^er  de  A&atte  og  de  Fængslede,  naar  de  ere  und- 
slupne, samt  sætter  en  luthersk  Superintendent  over  Vermland, 
Valla-  0^  Vadsbo-Herreder,  saa  at  disse  Landsdele  unddrages 
Skara-Bispens  Tilsyn.  Efter  Laur.  Petri,  som  var  død  1579, 
stod  Ærkesaadet  ledigt  i  to  Aar;  det  besættes  med  en  ivrig 
Liturgist  (Andreas  Laurentii).  Paa  en  Rigsdag  1582  samtykker 
Præstestanden  i,  at  de  a&atte  Præster  ikke  skulle  have  Fristed 
hos  Hertugen,  og  Nogle  rømme  til  Tyskland,  deriblandt  Abraham. 
Et  Bispemøde  i  Upsala  (1583),  hvor  Ordinantia'en  fik  adskillu^ 
skærpende  Tillæg,  betegner  Højdepunktet  o/  den  liturgiske  JSe- 
vægeise.  Liturgien  havde  allerede  vist  sig  uigennemførlig,  fordi 
Præsterne  ikke  vHde  rette  sig  efter  den,  og  Bisperne  maa  give 
tabt.  Efter  Katharinas  Død  (1583)  og  Kongens  &iftermaal  med 
Qunnila  Bjelke  (1585)  forbydes  al  romersk  Gudstjeneste  und- 
tagen i  Vadstena  og  paa  Drottningholm  (for  Sigismund).  Til 
Kongens  store  Harme  iritager  Erkebispen  de  Præster  for  Litur- 

S'ens  Brug,  som  ikke  kunne  forene  det  med  sin  Samvittighed, 
ertugen  faar  Petrus  Jonæ^  der  var  landsforvist,  valgt  til  Biskep 
i  Strengntts  (1585)  og,  skønt  Kongen  ikke  vil  stadfæste  Valget, 
vedbliver  Petrus   som  Sognepræst  i  Nykdping    at   være   Præste- 
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høvding  i  Stiftet.  Paa  et  Kirkemøde  i  Orebro  (1686)  beslutte 
iVrstendømniete  Præster,  at  de  ville  blive  ved  Kirkeordningen 
ai  1671,  0^  at  de,  »som  smæde  den  kristne  Kirkes  Lære  og  de 
svenske  Kirkesæderc,  skulde  advares  og  siden  straffes;  ogsaa  fast- 
slaas  den  gamle  Haandbog  og  Salmebog.  Striden  mellem  Kongen 
og  Hertugen  truer  med  at  bryde  ud  i  aaben  Fejde.  Paa  Btgs- 
dagen  i  vadstena  (1687)  forliges  de  dog  om  deres  mange  øvrige 
Tvistemaal;  men  Liturgien  vil  Hertugen  ikke  indføre  uden  at 
Lave  spurgt  sit  Præsteskab.  Dette  samles  i  Strengnds  (Maj  1687) 
og  udtaler  her  en  aaben  Fordømmelsesdom  over  Liturgien  —  den 
var  opfyldt  med  Vildfarelser,  falske  Ceremonier  og  tvetydige 
UdtryK  og  havde  voldet  overordentlig  stor  Skade.  Kongen  er  yder- 
lig opbragt;  i  et  Patent  (12te  Febr.  1688)  erklærer  han  Hertugens 
I^fBster  —  disse  »åsnahufvudenc  og  »Satanisterc  —  for  fred&se. 
naar  de  kom  udenfor  F3rr8tendømmet.  Hertugen  svarer  med  et 
nyt  Præstemøde  i  Orehro,  hvor  man  enes  om  at  tilskrive  Kongen 
og  Sigsraadet,  Bisper  oe  Præster  i  hele  Biget  i  en  forsonlig,  men 
fast  Tone,  samt  vedkenaer  sig  som  Bekendelsesskrifter  —  for 
første  Grang  i  Sverige  —  den  augsburgske  Konfession  og  Luthers 
Katekismus.  Med  langvarige  ForhancUin^er  gaa  de  sidste  Aar  af 
Kongens  Levetid.  Lærerne  ved  »CoUegium  illustre«,  som  1686 
var  omdannet,^  og  hvor  i  Stilhed  en  luthersk  Stemning  havde 
faaet  Overhaand.  skulde  1689  vælge  mellem  Liturgien  eller  Land- 
flygtighed; flere,  deriblandt  de  senere  navnkundige  Biskopper 
Nicolaus  Olai  Bothniensis  og  Petrus  Kenicius,  nægte  at  ^ve 
efter,  og  fængsles ;  det  er  den  sidste  Voldshandling  for  Liturgiens 
Skyld.  Da  Johan  dør  (17de  Nov.  1692),  er  den  saa  godt  som 
stiltiende  afiskaffet.  Johans  sjrttenaarige  mislykkede  Forsøg  har 
tjent  til  at  klare  og  styrke  den  svenske  Kirke-Bevidsthed:  man 
véd  nu  overalt,  at  man  er  evangelisk-luthersk,  og  vil  vedblive  at 
være  det.  Derved  er  Lutherdommen  i  Sverrige  forberedt  til  at 
møde  det  sidste  Forsøg  paa  baade  med  Vold  og  Svig  at  skaffe 
Favedømmet  Baaderum  i  Landet. 

Sigismund,  siden  1687  Konge  i  Polen,  er  fraværende  ved 
Johans  Død.  Karl  overtager  Rigsstyrelsen  og  nøder,  støttet  af 
de  ved  Johans  Jordefærd  i  Stockholm  samlede  Præster,  Rigs- 
raadet  til  at  sammenkalde  et  almindeligt  Kirkemøde  i  Upscda, 
uden  at  afvente  Sigismunds  Samtykke.  Den  26de  Febr.  1693 
sammentræde  4  Bisper,  4  Professorer,  22  Ma^stre,  306  Præster, 
en  Mænffde  Adel  og  nogle  Borgere,  desuden  Rigsraadet  og  Hertug 
ELarl.  Mødet  aabnes  den  1ste  Marts  af  Rigsraaden  Nils  Gyllen- 
sijema,  som  paa  Raadets  Vegne  erklærer,  at  de  vilde  Uive  ved 
åen  aug^urgske  Konfession  og  KirJceordningen  fra  1571—72, 
Man  vælger  Nicolaus  Olai  Bothniensis  til  Formand.  I  Løbet  af 
to  Dage  —  den  3die  og  6te  Marts  (^4de  var  en  Søndag)  —  gennem- 
gaas  og  vedtages  først  nogle  af  Nicolaus  Olai  opsatte  Sætninger, 
navnlig  at  den  hellige  Skrift  alene  skal  være  Rettesnor  for 
Tro  og  Gføeminger,  hvorimod  Kirkefsddrenes  Skrifter  kun  maa 
tages  som  histonskt  Vidnesbyrd,  samt  at  de  tre  gamle  Symboler 

4 


#: 


—  se- 
ere   Je  rette  Udtryk  for  Skriftens  Lære,  og    dernasst    hele  den 
attgsburg^e  BekenaeJse,  Artikel  for  Artikel.    I  de  følgende  Dage 

fennemgaas  og  forkastes  Liturgien,  den  gamle  Haandbog  og 
fessebog  vedtoges  med  nogle  Ændringer,  og  der  indgiyes  til 
Hertugen  og  B.aadet  en  Rsekke  Begæringer,  som  gaa  ud  paa  at 
sikre  den  svenske  Kirkes  Frihed  lige  over  for  Kongemagten,  sær- 
ligt paa  at  hindre  Sigismund  fra  at  udbrede  Papisme  i  Landet; 
bl.  A.  maa  fremmeae  Bekendere  ikke  faa  Emoede  eller  gifte 
sig  i  Riget,  og  Lidfødte  maa  ikke  søge  jesuitiske  eller  kalvinske 
SKoler  udenlands.  Hertugen  vil  ikke  stadfæste  Beslutningerne, 
før  visse  papistisk-ladende  Kirkeskikke  ere  afskaffede,  og  ikke 
have  E[alvinisteme  nævnte  som  Kættere.  Mødet  holder  imidler- 
tid fiast  ved  begge  Dele,  og  til  sidst  giver  Hertugen  efter.  Den 
19de  Marts  stooSestes  Beslutningerne  og  omsendes  senere  i  hele 
Landet,  hvor  de  underskrives  af  1934  enkelte  Mænd,  deraf  1556 
Præster,  samt  gennem  Byraadene  og  Bøndernes  Formænd  af 
Rigets  36  Stssd«:  og  197  Herreder.  Lutherdommen  er  bleven 
langt  senere  stadfæstet  i  Sverige  end  i  Danmark;  men  her  havde 
FolKet  kun  stiltiende  samtykt  i  et  Kongebud,  i  Sverige  derimod 
sker  det  ved  en  sand  Folke-Bedutning.  —  1592  var  Andreas  Lau- 
rentii  død;  under  Upsala  Mødet  vælges  den  fra  Tyskland  hjem- 
kaldte Abraham  Ångermannus  tU  Ærkebiskop]  desuden  besættes 
tre  andre  ledige  Bispesæder  med  paalidelige  Mænd,  og  nogle  af 
de  hidtil  ivrigste  Liturgister  blanat  Præsterne  maa  vige  Pladsen 
for  Mænd  af  modsat  Anskuelse.  Den  svenske  Kirke  er  i  alle 
Maader  rustet  til  den  forestaaendé  Dyst. 

Kampen  med  Sigismund  var  politisk,  for  saa  vidt  den  gjaldt 
hans  Krone;  men  Kcemen  i  den  var  Tros-Sagen:  Maalet  er  fra 
hans  og  hans  jesuitiske  Raadgiveres  Side  at  skaffe  Romerkirken 
Indpas  i  Landet,  fra  det  svenske  Folks  og  Hertugens  Side  at 
sikre  sig  liorimod.  I  sin  Kroningsed  (i  Upsala  Febi.  1594)  maa 
Kongen  love  at  opretholde  Kirken  efter  den  augsburgske  Be- 
kendelse og  Upsala-Mødets  Beslutninger,  ikke  at  virke  derimod 
ved  Kirker  eller  Skoler,  ikke  at  bruge  Anderledestroende  i  Rigets 
Embeder,  og  ikke  at  lade  sig  løse  ira  disse  Løfter  af  Paven  — 
»con  mille  altri  infame  concessionic  (|)^  siger  en  samtidig  italiensk 
Jesuit.  Af  sarame  Ghrund  stilles  det  1595  genoprettede  Upsala 
Akademi  meget  selvstændigt  lige  over  for  Kongen  (Kansler  skal 
vælges  af  Ærkebispen  mea  Bisperne  o^  Akademiets  Lærere,  nye 
Professor  er  antages  af  Akademiet,  stadiæstes  af  Kansleren,  Pro- 
fessorer afsættes  af  Præster  og  Professorer  o.  s.  v.).  Paa  Rigs- 
da^n  i  Soderkoping  (1596),  som  overdrog  Karl  Rigsforstander- 
skabet, erklæres  enhver  siden  Sigismunds  Kroning  frafalden 
Svensker  for  arveles  og  fredløs;  derpaa  ryddes  Papist-Reden  i 
Vadstena  —  11  Nonner,  som  ikke  ville  gaa  over,  jages  ud,  og 
Klostret  ophæves.  Da  Kampen  ved  Stångebro  (1598)  havde 
lammet  Sigismunds  Forsøg  paa  at  gøre  sig  til  Herre  i  Sverige 
med  polske  Vaaben,  o^  han  for  sidste  uting  havde  forladt  sit 
Fædreland,  vendes  Siknngsforholdsreglerne  mod  hans  personlige 
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Trosbekendelse;  1699  kræyes,  at  han  skal  skifte  Religion  eller 
blive  borte,  men  sende  sin  Søn  strajc,  saa  vilde  Stænderne  tage 
ham  til  Konge;  da  intet  Svar  kommer,  opsige  Stænderne  ham 
Huldskab  og  Tro^ab,  paa  Rigadagen  i  Stockholm  i  Juni  1599, 
' —  saa  som  than  havde  lovet  ikke  at  elske  eller  hade  No^en  for 
Troens  Skyld,  men  holdt  det  saaledes,  at  han  ingen  haaede  af 
den  paviske  Lære  og  ingen  elskede  af  den  kristelig^evangeliske.c 
Da  omsider  Kronen  flyttos  fra  Sigismunds  og  hans  Æt  til  Karl 
og  hans  Æt,  ved  Arveforeningen  i  Nykdping  1604,  fastsættes, 
paa  Gmnd  af  »allt  det  buller  och  oreoa,  kri^  og  5rlig«,  som 
Sigismunds  Overgang  fra  »vår  kristliga  religion«  til  »påfvens 
afgndiska  Iftra«  havde  voldet,  at  fremtidigt  skal  ^  saadant  Frafaid 
tMdføre  Tab  af  Kronen  og  Tronfølgeretten  for  Yedkommtiude; 
og  i  Sanoaklati^  hermed  erklærer  Karl  IX  ved  sin  Kroning  (1607), 
at  han  »vill  loke  g5ra  papisterna  till  vilje  ett  hår,  utan  hafver 
det  lofvat  Gudi,  och  vul  nftst  Guds  gudomliea  tillhjelp  hållat, 
att  Hs.  kgl.  Maj.  vill  forfolja  deras  r elegien  ochfdlska  tara  in  i 
doden.t  Under  den  fortsatte  Kamp  med  Sigismund,  som  idelig 
seger  at  udsaa  Splid  i  Sverige,  især  ved  svenskfødte  Papister« 
skærpes  Forholdsreglerne  mod  Bomerkirkens  Tilhængere;  herhen 
hører  bl.  A.  Sagen  med  Messenitts,  som  1616  dømmes  for  papi- 
stiske Stemplinger  og  maa  leve  Resten  af  sit  Liv  i  Fængsel.  Om- 
sider fastsætter  Onstav  Adolf  i  Henhold  til  Stændernes  Beslut- 
ning, ved  stadgar  af  17de  Febr.  1617  om  polske  Stemplinger, 
(Art.  8-11),  at  Fader  eller  Formynder,  som  sender  Søn  eller 
Myndling  til  papistiske  Skoler  udenlands,  skal  miste  sin  Fred  og 
sit  Gh>ds;  at  samme  Straf  skal  ramme  enhver  indfødt  Svensker, 
som  gaar  over  til  Romerkirken,  og  at  alle  Papister  i  Sverige 
sknlle  rømme  Landet  inden  3  Maaneder  eller  stra£fes  som  For- 
rædere paa  Livet  —  hvad  ogsaa  kort  efter  udførtes  paa  en  svensk 
Student,  der  var  kommen  hjem  fra  Polen.  Endelig  var  Papismen 
helt  uddreven  af  Sverige,  og  Kampen  for  Evangeliet  flyttedes 
b^osides  Østersøen;  den  begyndte  for  Alvor,  da  Gustav  Adolf 
gjorde  sit  Cønrste  Liflandsto^  (1621). 

Imidlertid  har  Lutheraommen  i  Sverige  maattet  værge  sig 
mod  Kryptokalvinismen,  som  vel  ikke  synes  at  have  havt  sønderli^ 
Tilslutning  hos  Folket^  end  mindre  hos  Præsterne,  men  som  i 
Karl  IX  havde  en  ivrig  og  mægtig  Fremmer.  Under  Kampen 
mod  Liturgien  og  Sigismund  maatte  han  og  Præsteskabet  holde 
sammen,  o^  han  lod  derfor  sine  kal vinske  ideer  hvile.  Næppe 
er  imidlertid  Faren  Qæmet  ved  Stångebrosejren,  før  Karl  prøver 
paa  at  faa  den  svenske  Kirke  omdannet  i  kalvinsk  Retning.  Der- 
med faldt  hans  Fjendskab  mod  den  strængt  lutherske,  meget 
myndige  Ærkebiskop  Abraham  længe  sammen.  Kun  ueæme  har 
Karl  samtykt  i  hans  Valg,  og  da  Abraham,  i  sin  Iver  for  at  for- 
bedre Folkets  Sæder  ved  strænge  Kirkestraffe,  gennemfører  en  af 
Hertugen  paabuden  »Generalvisitation c  med  en  saadan  Voldsomhed 
i  nogle  Stifter,  at  Almuen  er  nærved  at  gøre  Oprør  og  det  Hele 
maa  stanses,  fatter  Hertugen  et  bittert  Nag  til  nam,  som  voxer, 
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da  Ærkebispen  skarpt  hæyder  sin  Bispemvndighed  —  indsætter 
t.  Ex*  I  to  PrsBster,  som  Hertugen  havde  arøat  —  samt  holder  fast 
ved  sin  Troskabsed  til  Sigismund,  efter  at  Folket  havde  gjort 
Hertugen  til  Kongemagtens  Udører.  Om  Kalvinisme  er  der 
under  alt  dette  ikke  Tale;  men  det  var  i  alt  iTald  klart,  at,  saa- 
længe  Abraham  sad  i  IJpaala,  kunde  Intet  gøres  i  den  Retning. 
KjBLn  ankli^er  ham  for  Kissdagen  i  Upsala  1598  for  Forrsdderi, 
han  frikenoes  af  sine  gejsuige  Dommere;  atter  1699  ankla^s  han 
ved  Jdnkdping-Bigsdagen  og  dømmes,  trods  Præsternes  Indsigelser, 
fra  sit  Embede  (f  i  Fængsel  1608).  1600  j^aa  Rigsdagen  i  Lin- 
kdping[  kommer  Karl  frem  med  Forslag  ni  KirkéhcLandhogem 
Ændring  i  kalvinistisk  Retning;  Stænderne  henvise  det  til 
Praastemes  Drøftelse,  men  indtil  videre  skulde  der  forholdes  med 
Ceremonier  og  Brug  efter  Upsala-Beslutningeme.  1602  paa  Rigs- 
dagen i  Stockholm  vil  Karl  have  Haandbog-Sagen  overgiven  til 
et  Udvalg;  Stænderne  samtykke,  men  med  Forbehold,  at  Intet 
maa  ændres  ved  »våra  knstliga  tros-artiklar  och  sacramentens 
rtttta  brukc;  og  Kongens  kalvinske  Hofpræst  Micronius  stævnes 
for  Præsteskabet,  som  efter  at  have  overhørt  ham  kræver  ham 
fiæmet.  Kongen  fnyser  og  udgiver  en  særskilt  kalvinskladen 
Maandhog  for  Hof-Menigheden  (1602);  men  Ærkebiskop  Olaus 
Martini  (1599 — 1609)  angriber  den  saa  skarpt  i  et  oKrift  til 
Kongen,  at  denne  opgiver  baade  Haandbog  og  Micronius.  Ved 
Arveforeningen  1604  godkender  Karl  den  augsburgske  Bekendelse, 
men  vil  ikke  binde  sig  til  Upsala-Mødets  Beslutninger;  de  nævnes 
da  heller  ej,  men  ere  dog  selvfølgelig  indbefattede  i  »de  hand- 
lingar  och  beslut  som  i  kg.  Gustafs  tid  och  sedan  aro  gjorda«  — 
og  dem  lover  Elarl  at  holde.  Endnu  prøver  han  paa  at  over-- 
bevise  sine  Landsmænd:  udgiver  en  Katekismus  —  nær  stem- 
mende med  de  moderate  tyske  Kalvinisters  Heidelberg-Katekis- 
mus —  og  kommer  derved  i  en  skarp  Pennefejde  med  Ærke- 
biskop Olaus  (1604 — 1606),  samt  trættes  med  Stænderne  og  sær- 
ligt med  Præsterne  (1607—1608)  —  Alt  med  saed vanlig  Vold- 
somhed i  Udtrvk,  men  uden  nogensinde  at  true  med  verdslig 
Tvang.  En  efter  Kongens  Bud  i  Upsala  holdt  Disputats  (11608) 
mellem  en  til  Sverige  kommen  skotsk  Kalvinist  John  Forbes  og 
Teologerne,  faldt  saaledes  ud,  at  Karls  Iver  kølnedes,  og,  da 
Petrus  Kenicius  besteg  Ærkesædet  i  Upsala  (1609)  og  Forbes 
forlod  Sverige  (1610),  var  Kalviniststnden  til  Ende.  Gustav 
Adclf  ^dkender  i   sin  »konunga-fbrsftkranc  (1611)    uden  Modsi- 

felse  e]  alene  den  au^burgske  Bekendelse,  men  ogsaa  Upsala- 
teslutningeme ,  der  jo  atter  hvile  paa  Kirkeordningen  af  1671, 
som  den  svenske  Kirkes  Grundlov ;  dermed  er  Kryptokalvinismen 
udelukket;  men  han  vil  Hcke,  skønt  nogle  Præster  atter  kræve 
det,  vedkende  sig  KonkordieJomUen,  heller  ej  tillade  nogen  For- 
følgelse: fremmede  Trosbekendere  skulle  vel  ikke  brujjes  i  Statens 
Tjeneste,  men  maa  være  i  Landet,  om  de  forholde  sig  rolige,  thi 
»ingen  Ofverhet  ftr  mflgtig  att  råda  eller  regera  Qher  någons  sam- 
vetec.    Nu,   da  Lutherdommen    har    sejret   til  begge  øider,    af- 
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sluttes  ogsaa  for  den  Gang  Kirkens  indre  Udvikling,  navnlig  ved 
den  i  nøje  Overensstemmelse  med  Upsala-Beslutningen  omarbejdede 
*Kirkehaandhog ,  som  forelagdes  1611  og  udkom  trykt  1614.  — 
Fra  1599  begynder  Arbejdet  paa  Xaj^peme^  Omvendelse :  Kirker 
bygges,  en  i  hver  Lapmark,  irræster  ansættes  (1605);  senere  (fra 
1618)  komme  Skoler,  en  lapsk  ABC  skrives,  og  Haandbogen 
udkommer  i  lapsk  Oversættelse. 

Danmark  berøres,  som  alt  omtalt,  kun  overfladiskt  og  sent 
af  papistiske  Oenerobringsforsøg.  Man  mærker  først  Noget  her- 
til, da  Lunde-Bispen  Mogens  Madsen  1602  i  en  Landemodstale 
advarer  imod  Jesuiteme,  som,  efter  at  være  udjagne  af  Sverige, 
fra  Braunsberg  søgte  at  forføre  ogsaa  den  danske  Ungdom.  Yirke- 
lie  arbejdede  dengang  lønlig  for  Papisterne  bl.  A.  en  Rektor  i 
llklmø  og  en  Præst  i  Halland.  Kristian  IV,  som  en  Tid  synes 
li^effyldi^,  forbyder  (1604^  strængt  at  sende  Børn  tH  jesuitiske 
SkcXer;   der  foretages  Undersøgelser  i  Skaane,  de  hemmelige  Pa- 

5 ister  opdages,  og  maa  fl]^gte  til  Braunsberg.  Da  sendes  (1606) 
en  ffamle  Kloster-Ldsse  til  København,  hvorfra  han  vilde  drage 
til  !Norge,  efter  Foregivende  i  Familieærinder;  men  han  gribes  i 
at  have  papistiske  Bøger  med  sig  til  Uddeling  og  sendes  under 
Vagt  ud  at  Landet.  Vigtigere  er  et  Forsøg,  som  gjordes  først  i 
Tyverne  af  to  Nederlændere,  Jakob  de  Éroniioer  og  Nicolaus 
Jansen  \  ved  en  Pavebulle  (1623)  beskikkede  til  Missionærer 
i  Danmark,  og,  forsynede  med  Bøger,  Messeklæder,  Billeder,  Af- 
ladsbreve o.  s.  V.,  begynde  de  hemmeUs  at  prædike  og  holde 
Messer  i  København,  Helsingør  og  Malmø,  lijgesom  der  ogsaa 
blandt  Ungdommen  paa  Sorø  Akademi  viste  sig  Tegn  til  reli&riøs 
Gæring.  Da  udkommer  (28de  Febr.  1624)  det  strænge  F(mmd 
mad  Munke  og  papistiske  Præsters  Ophold  i  Landet:  de  maatte 
ikke  indfinde  si^  under  Livsstraf;  alle  hemmelige  Excercitier, 
Øvelser  og  Prædiken,  som  stred  mod  den  augsburgske  Konfession, 
skulde  være  forbudne,  ligeledes  alle  Besøg  i  Braunsberg  og  andre 
Jesuitskoler.  Dermed  var  Forsøget  tilbageslaaet,  og  ej  engang 
medens  Jylland  var  oversvømmet  af  Wallensteinerne,  kom  man  i 
den  katolske  Lejr  videre  end  til  Planer  om  Romerkirkens  Gen- 
oprettelse der  (se  Joh.  Stenstrup  i  Kirkehist.  Saml.,  tredje  Række 
I,  S.  621—47). 

Des  alvorligere  og  langvarigere  er  Brydningen  med  Krypto- 
kalvinismen.     laet  vi  forbeholde  os  senere  at  komme    tilbage  til 
•Stridens  Tankeindhold,  maa  vi  her  paape^e  dens  ydre  Forløb. 

Anledning  til  dens  Udbrud  ^iver  Højskolens  ypperste  Lærer, 
Nordens  største  Teolog  Nids  Semmingsen  (Bonaesøn  fra  Laa- 
land,  f.  1513,  Melanchthons  Tilhører  i  Wittenberg  1537-42, 
Lærer  ved  Købenbavns  Universitet  fra  1543,  i  Teologi  fra  1557, 
afskediget  1579,  død  i  Roskilde  23de  Aug.  1600).  I  Melanch- 
tons  Spor  og  i  Samklang  med  dennes  Lærlinger  og  Tilhængere 
ved  Højskolen  i  Wittenberg,  skyede  Hemmingsen  et  afgørende 
Brud  med  Kalvinisterne,  hvis  Nadveropfattelse  han  arbejdede  sig 
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mere  og  mere  henimod,  samtidigt  med  at  i  Tyskland  de  strængt 
lutherske  Teologer  med  Tiibingeren  -lakob  Andreas  i  Spidsen  rejste 
en  Storm  mod  Wittenbergerne.  Flere  blandt  disse  herte  til  Kur- 
fyrst  August's  nærmeste  Omgivelser,  og  en  Tidlang  lykkedes  det 
dem  at  faa  ham  til  at  tro,  at  de  netop  vare  de  rette  Lutheranere. 
Men  da  de  i  et  Skrift  om  Nadverstnden  (Exegesis  controversiæ 
de  coena  Domini,  1574)  havde  udtalt  sig  klart  lor  samme  Opfat- 
telse som  Kaivins,  kunde  Modstanderne  let  overbevise  Kurfyrsten 
om,  at  han  var  bleven  ført  bag  Lyset  af  sine  Præster  og  Raad- 
givere,  og  Følgen  blev  en  meget  stræng  Fremfærd  imod  dem  med 
Afekedigelser  og  Fængslinger,  hvorpaa  der  holdtes  Takkefest  i 
hele  Landet  for  Kætteriets  Udryddelse.  Under  Processen  havde 
de  Anklagede  henvist  til  Københavns  Højlærde  som  Menings- 
fæller, særligt  til  Hemmingsen.  Denne  havde  netop  samtidigt  i 
sit  dogmatiske  Hovedværk:  »Syntagma  institutionum  Christiana* 
rumc,  udviklet  den  kal vinske  Iladverlære.  Kurfyrsten  opfordrede 
da  sin  Svoger  Frederik  II  til  at  undersøge  Forholdene  ved  sit 
Universitet.  Alle  Professorer  og  Københavns  Præster  maa  møde 
paa  Slottet  (15de  Juni  1575)  for  tre  Rigsraader  (Peder  Oxe,  Niels 
Kaas  og  Jørgen  Rosenkrans)  og  gøre  Rede  for  deres  Nadverlære, 
særligt  Niels  Hemmingsen,  samt  derefter  i  Forening  udstæde  en 
Erklæring  (7de  Juli  s  A.)  om ,  at  de  altid  havde  prædiket  og 
lært,  ogsaa  herefter  vilde  prædike  og  lære  efter  den  augsburgske 
Bekendelse.  Hermed  nøjes  Modstanderne  ikke;  thi  Kalvinisterne 
plejede  at  paastaa,  at  deres  Nadverlære  ikke  stred  mod  »Con- 
fessio  augustana«.  Paany  dreven  frem  af  Kurfyrsten,  kræver 
Kongen  (23de  Febr.  1576)  en  bestemt  Oenkaldélse  af  Hemming- 
sen, som  denne,  efter  lange  Forhandlinger,  giver  i  den  stærkeste 
og  mest  bindende  Form.  Kongen  tror,  han  har  gjort  nok.  Mod- 
standerne ikke.  I  en  kort  efter  (1576)  udgiven  Oversættelse  paa 
Dansk  af  Hemmingsens  oprindeligt  (1560)  paa  Latin  skrevne  Po- 
stil fandt  man  endnu  kalvinistiske  Udtalelser  om  Nadveren  — 
Rygtet  gik,  at  den  nylig  fra  Wittenberg  hjemkomne  Jørgen  Dyb^ 
vaa  holat  Jakob  Andreæ  underrettet  om  Forholdene  i  Danmark 
— ,  og  Kurfyrsten  klager  paany.  Kongen  prøver  paa  at  tilbage- 
vise denne  idelige  Indblanding  i  Danmarks  Kirkeforhold  med 
Forsikringer  om,  at  der  ingen  Kai  vinisme  fandtes  her,  og  at 
Hemmingsen  nu  var  under  s  trængt  Tilsyn;  men  da  »Syntagmac 
var  blevet  optrykt  i  Basel  (1578.  uden  Hemmingsens  Medvirk- 
ning), og  Kurfyrsten  atter  klager,  afskediges  Hemmingsen  (1679) 
f)ludseligt,  dog  i  Naade,  og  saaledes  at  han  beholder  et  ham  tid- 
igere tillagt  Præbende  i  Roskilde,  hvor  han  i  Stilhed  henlevede 
Resten  af  sit  Liv. 

Imidlertid  vare  de  tyske  Teologer  gaaede  videre  frem  mod 
Kalvinismen.  Paa  Møder  i  Torgau  (1576)  og  i  Klostret  Bergen 
ved  Magdeburg  (1577)  havde  de  faaet  udarbejdet  et  n}i;  Beken- 
delsesskrift, som  de  kaldte  Formtdu  concordiæ,  og  som  de—  tillige- 
med de  ældre  latinske  Bekendelsesskrifter,  samlede  i  en  Bog, 
kaldet  »Opus  concordiæ«  —  vilde  have  vedtaget  i  alle  lutherske 
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Lande.  I  Danmark  meder  Foretagendet  stærk  Modstand.  Alle- 
rede det  foreløbige  Udkast:  »Torgau-Bogen«  afvises  strax  af  den 
gottorpske  Hertug,  efter  Superintendentens  Paul  von  Eitzens  Til- 
skyndelse, som  dels  overflødig,  da  Læren  var  klart  nok  udtrykt 
i  den  augsburgske  Bekendelse,  dels  &rlig  for  Tros- Enigheden  i 
Landet;  ogsaa  Frederik  II  afslaar  Kurmrst  Augusts  Opfordring 
til  at  lade  de  danske  Teologer  a%ive  Betænkning  over  Bogen, 
fordi  dette  vilde  volde  Lærestridigheder.  Overhoved  vil  han  ikke 
taale  noget  Nyt,  som  kunde  spilde  Iros- Enheden ,  være  sig  fra 
den  ene  eller  den  anden  Side.  Derfor,  da  Kurfyrsten  sender 
ham  det  hele  »Opus  concordiæ«  med  Opfordring  til  at  paabjrde 
det  som  symbolsk  Bog  for  den  danske  Kirke ,  ender  han  sine 
Overvejelser  i  denne  Anledning  med  at  kaste  Bogen  paa  Ilden 
med  de  Ord:  »J^  haver  fanget  en  Djævel,  som  jeg  vil  orænde«; 
det  skete  paa  Antvorskov  den  23de  Juli  1680,  og  Dagen  efter 
udsender  Kongen  et  Brev,  hvori  han  under  Livsstraf  forbyder  at 
indføre  Bogen  i  Landet  og  truer  enhver  Præst,  hos  hvem  Kon- 
kordieformelen  maatte  findes,  med  Afsættelse. 

Den  yderligt  gaaende  lutheranske  Retnings  Afvisning  stvr- 
kede  —  skønt  Hemmingsen  ikke  fik  sin  Lærerplads  igen  —  aog 
den  filippistiske  Retning,  som  gennem  hans  37 — 38aarige  Virk- 
somhed havde  faaet  Indgang  i  vide  Kredse,  ikke  mindst  de  ade- 
lige, saa  at  den  holdt  sig  Aarhundredet  ud  og  ind  i  det  nadste. 
Imidlertid  trænger  StcUskirke-Orundsætningen  mere  og  mere  igen- 
nem. Særligt  maa  nævnes  Frederik  II's  Ordinans  om  Æate- 
skdbs-Sager  (19de  Juni  1682),  hvorved  Ægteskabets  borgerlige 
Gyldighed  gjordes  afhængig  af  den  kirkelige  Vielse,  altsaa  denne 
hidtil  rent  kirkelige  Handling  tillige  blev  borgerlig;  da  Tilsynet 
med  Kirker  og  Præstegaarde  samt  Præstevalgs  StadfsDstelse  ved 
Fdg.  s.  D.,    overdroges    til  Kongens  Lensmænd,    var    et  Skridt 

g'ort  til  Indskrænkning  af  Bispernes  Indflydelse  paa  Præstekalds 
Bsættelse;  den  svandt  endnu  mere  ind,  da  det  (1606)  strængt 
forbedes  Bisperne  at  ordinere  nogen  Præst,  før  han  havde  iaaet 
Lensmandens  Kdllats  tU  Embedet,  og  dette  medførte  atter,  at 
JProsstevalget  mer  og  mer  tabte  sin  Betydning  og  afløstes  af 
kongelig  Udnævnelse.  Jo  mere  Statsmagten  —  d.  v.  s.  Konge- 
magten, thi  paa  dette  Omraade  lod  Adelen  Kongen  have  temme- 
lig frie  Hænder  —  greb  ind  i  de  kirkelige  Forhold,  des  virk- 
sommere kunde  den  vendes  mod  Kryptokalvinismen ,  saa  snart 
Nogen  var  funden,  som  kunde  og  vilde  hævde  den  ved  Forbudet 
raoa  Konkordief ormelen  afviste  Læreretning. 

Dette  gjorde  Hans  Povlsen  Resen  (f.  1661  i  Resen,  Ribe 
Stift,  udenlands  1584—91 ,  Professor  1591 ,  fra  1597  i  Teoloei, 
1615  tillige  Sjællands  Biskop,  f  1638) ;  og,  da  han  havde  vundet 
Kongens  Tillid,  lykkedes  det  ham  i  foa  Aar  at  kue  al  Hældning 
til  l^alvinismen.  Paa  hans  Modforestillinger  opgiver  Kristian  IV, 
som  (1606)  havde  ladet  sin  ældste  Datter  døbe  uden  Djævle- 
besværgelse  (Exorcisine) ,  at  fjærne  denne  særligt  for  B^alvini- 
steme  modbydelige  Skik;   fra  nu  af  var  Begeringen  sikker.     Re- 


é\ 


-   56  — 

sens  Klager  over  den  hebraiske  Professor  Iver  Stub  bringer  denne 
Mand  til  for  Konsistorium  at  yedgaa  rent  kalvinistiske  Anskuelser 
og  hans  Afsættelse  (1609)  skræmmer  hans  Menighedsfæller  blandt 
Professorerne  fra  at  lade  sig  mærke  med  nogen  som  helst  Afvi- 
gelse fra  den  af  Besen  hævdede  Opfattelse  af  Kirkelæren;  der- 
med er  Kryptokalvinismen  fældet  ved  Universitetet.  Harmfuld 
over  Resens  Virksomhed  som  Professor  og  voxende  Tilhæng  hos 
Ungdommen,  angriber  Præsten  ved  Nicolai  Kirke  OlaJ  Kock  ham 
voldsomt  i  sine  Prædikener;  Resen  klager  til  Biskoppen  Peder 
Winstrup,  som  suspenderer  Kock,  der  paa  sin  Side  klager  hos 
Kongen  over  Resen  som  Vranglærer;  en  Provsteret  stadfæster 
Kocks  Suspension,  og  paa  et  Møde  i  Kolding  (21de  Pebr.  1614) 
foretages  —  for  Kongen,  Rigsraadet,  Universitetets  Prasster  og 
fire  Borgere  —  Kocks  Klager  over  Resen,  som  fuldstændig  slaar 
sin  Modstander,  saa  at  denne  for  Legn  og  Bagvaskelse  samt  Brud 
paa  Ordinansen  dømmes  landflygtig  (han  gik  til  Stockholm,  hvor 
han  blev  Præst).  I  Kocks  Sag  inddrages  hans  Ven  og  Beundrer, 
Præsten  Nids  Mikkelsen  Aalborg  i  Helsingborg;  han  dømmes  af 
Konsistorium  fra  sit  Embede  (8de  Juni  1614),  skønt  han  var 
rede  til  at  tilbagekalde  Alt,  men  fik  dog  senere  igen  Kald.  Imid- 
lertid har  Resen,  paa  Bispernes  Forlangende,  fremsat  sin  Lære  i 
et  Skrift:  »De  sancta  fide«,  som  prøves  af  Professorer  og  Bisper 
og  i  det  Hele  godkendes,  hvorvel  Bisperne  finde  flere  af  hans  Lær- 
domme uklare  og  mislige,  og  derpaa  sætter  Kongen  ham  til  Bi- 
skop over  Sjællands  Stift  (1615).  Endelig  anklages,  efter  Resens 
Tilskyndelse,  Fyns  Biskop  Eans  Kntidsen  Vejle,  som,  harmfuld 
over  Forfølgelsen  mod  Kock,  i  Prædikener  og  Samtaler  havde 
udtalt  sig  stærkt  mod  Resens  Nadverlære  og  ror  den  kalvinske, 
og  dømmes  fra  sit  Embede  af  Rigsraad  og  Biskopper  (1616). 
Dermed  er  Kryptokalvinismen  knust  i  Kirken, 

Imidlertid  kavde  Sønderjylland  været  Skueplads  tor  en  vold- 
som, men  kortvarig  kalvinistisk  Bevægelse.  Den  gottorpske  Her- 
tug Johan  Adolfs  Yndling,  Hamborgeren  Wowern,  havde  faaet 
Kirkeskikkene  i  Fyrstendømmet  ændrede  i  kalvinistisk  Aand  og 
modstræbende  Præster  afsatte,  deriblandt  den  som  Forfatter  be- 
kendte Niels  Helvad  og  Superintendenten  Fabricius  (1610);  dette 
vedblev  ogsaa  efter  Wowems  Død  (1612)  under  den  nye  Super- 
intendent Filip  Cæsar.  Men  med  Johan  Adolfs  Død  (1616) 
bortfalder  det  Hele;  den  nye  Hertug  Frederik  III  bortsender 
strax  Cæsar  og  genindsætter  Fabricius  (Helvad  var  traadt  i  Kri- 
stian IV's  Tjeneste),  og  den  lutherske  Kirkeskik  genoprettes. 

Refortnationsfesten  1617  blev  en  Sejrsfest  for  den  strænge 
Lutherdom,  som  endelig  slaas  fast  ved  den  af  Resen  affattede  og 
1619  paabudne  Præsteed  paa  den  aug^sburgske  Bekendelse;  ja, 
skønt  Forbudet  mod  Konkordiebogen  ikke  hæves ,  sker  det  nu 
ikke  sjældent,  at  vordende  Præster  ved  Bispeexameu  henvises  til 
den  som  Læreregel. 


\ 
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Finland  fik  sin  Del  baade  af  Litum-Striden  og  ai*  Ufreden 
i  Anledning  af  Sigismunds  Kamp  med  aet  svenske  Folk.  Ogsaa 
der  skulde  Rødebogen  indføres,  hvorfor  den  synes  at  være  bleven 
oversat  paa  Finsk;  men  der  er  næppe  gjort  stort  ved  det,  i  alt 
Fald  i  Åbo-Stift,  hvor  Bispestolen  stod  ledig  6  Aar  efter  Paulus 
Juustens  Død,  da  omsider  en  Biskop  indsattes  (1583,  Erik  Eriks- 
son Sarolainen),  som  var  ivrig  Liturgist,  havde  Bevægelsen  alle- 
rede kulmineret  i  Sverige.  Et  Forsøg  paa  at  genoprette  Klo- 
strene mislykkedes:  Nådendal,  det  sidste,  opløses  —  1581  var 
der  kun  én  Nonne  tilbade.  1596  vil  Klas  Fleming  tvinge  de 
finske  Præster  til  at  indføre  papistiske  Kirkeskikke.  Om  dette 
Paabud  har  havt  noeen  Del  i  Bonderejsningen  det  følgende  Aar 
(»Klubbekriget«),  vides  ikke;  men  i  alt  Fald  kan  man  slutte,  at 
Finlands  Bønder  ikke  have  hængt  ved  den  gamle  Kirke,  siden 
de  gjorde  Opstand  mod  Sigismunds  Statholder  og  søgte  Hjælo 
i  Sverige  hos  Hertug  Karl.  Hans  Sejr  blev  da  ogsaa  i  Finlana 
Lutherdommens  Sejr,  og  i  Trediveaarskrigen  viste  de  finske  Re- 
gimenter i  Gærningen,  at  de  vare  blevne  gode  lutherske. 

Om  Norges  kirkelige  Udvikling  i  dette  Tidsafsnit  vides 
fremdeles  kun  meget  Lidt.  Biskopperne  ere  næsten  alle  danske 
Mænd,  ligeledes  hyppigt  Skolemestrene  i  Domskolerne.  Efter- 
haanden  synes  Præsternes  Tal  at  voxe  ved  Præstegældenes  De- 
ling, ogsaa  bedres  vistnok  den  gennemsnitlise  Fordannelse  hos 
dem.  Da  Ordinansen  stadig  viser  sig  mindre  passende  i  flere 
Stykker,  kalder  Kristian  IV  (1604)  de  fire  Bisper  til  Bergen  for 
i  Forening^  med  dem  at  »gøre  et  opus«  i  Henhold  til  deres  Er- 
&ringer;  Frugten  af  dette  første  norske  Kirkemøde  siden  Refor- 
mationen er  den  norske  Kirkeordinans  fra  1607,  der  vel  hviler 
Ea  den  danske,  men  afviger  fra  den  i  mange  Enkeltheder, 
edens  der  ikke  vides  Noget  om  kalvinistiske  Rørelser  i  Norge, 
klages  derimod  (1604)  af  Biskopperne  over  jesuitiske  Stemplinger 
—  hvad  der  medvirkede  til  Forbudet  mod  at  besøge  jesuitiske 
Skoler;  1613  ble  ve  paa  et  Bispemøde  i  Skien  6  Præster  i  Oslo 
Stift  afsatte  som  hemmelige  Papister;  senere  mærkes  ikke  Noget 
til  Papisme  i  Norge. 

Islands  Reformation  begynder  først  alvorligt,  åsiChjidhrand 
Thorlaksson  bliver  Biskop  i  Holum  (1571).  I  56  Aar  styrede  han 
Stiftet  (t  1627),  og  ved  ham,  der  kraftigt  stettedes  af  to  dygtige 
Bisper  i  Skalholt:  Oisle  Jonsson  (f  1587)  og  Odd  Einarsson 
(t  1630),  kom  der  efterhaanden  evangelisk  Skik  paa  de  islandske 
Kirkeforhold.  Saaledes  udvirke  Bisperne  strax  Fdgr.  af  1575 
^  1576,  hvorved  Proesternes  ved  Reformationen  stærkt  svundne 
Indtægter  sikres  nogenlunde  ved  Tiender  og  Præstegaarde  —  det 
første  Yilkaar  for,  at  man  kunde  faa  Prsdster  saa  vidt  dannede, 
at  de  kunde  føre  Menu'hederne  fremad.  Vel  klages  der  senere 
(1588)    fra  Skalholt  Stift  over  Præsternes  ringe  Kaar   der,   især 
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fordi  Bøndeiiie  brugte  Kirkejordeu,  og  det  vides  ikke,  at  denne 
Klage  har  fremkaldt  noget  Kongebud;  men  i  alt  Fald  faar  Bi- 
skop Odd  paa  Althinget  1690  og  paa  et  Præstemøde  1592  (paa 
Kyraugastad^  vigtige  »constitutiones«  vedtagne,  som  ordne  Præ- 
sternes Stilling,  Indtægter  og  Embedsførelse.  I  det  Hele  maa 
Islændingerne  saa  temmelig  hjælpe  sig  selv,  men  saa  er  ogsaa 
Kirken  her  lanfft  .mindre  otatsJcirhe  end  i  Danmark  og  Norge, 
hvilket  især  viser  sig  deri,  at  baade  Præstevang  og  Bispevalg 
holdes  ved  Hævd,  uden  Indgreb  fra  Statsmagtens  Sioe,  lige  til 
Enevældens  Indførelse.  Det  er  ogsaa  bl.  A  Gudbrands  eget 
Paafund  at  indføre  Overhøring  før  den  første  Altergang  (»con 
firmatio«,  1596),  og  derpaa  optages  dette  frivilligt  af  Præsterne  i 
Skalholt  Stift.  Henimod  A århundredets  Slutning  ere  endnu 
man&^e  Forhold  uafgjorte.  Begge  Bisper  kræve  og  faa  Kongens 
Befaling  (1598)  til  i  Forening  med  de  toLagmæna  at  udarbejde 
en  egen  Ordinans^  da  den  danske  havde  vist  sig  uigennemførlig; 
inden  de  ere  færdige,  faar  imidlertid  Norge  sin  Ordinans  (1607)^ 
og  denne  udstrækkes  til  Island,  hvis  Kirke  altsaa  nu  har  faaet 
sin  Grundlov.  Hovedsagen  er  dog,  at  Gudbrand  skaflFer  Island 
et  godt  Trykkeri  (i  Holum,  1574)  og  giver  dette  travl  Syssel- 
sættelse med  en  lang  Række  uundværlige  Hjælpemidler  til  det 
religiøse  Livs  Udvikling  og  til  Gudstjenestens  ordentlige  Udfø- 
relse: først  og  fremmest  Bibeloversættelse,  dernæst  Opbyggelses- 
skrifter,  dels  Oversættelser  af  de  bedste  danske ,  dels  hans  egen 
Postil,  Søndagsevangelier,  Salmebog,  Gradual,  Katekismus,  baade 
Luthers  lille  og  store,  o.  s.  v.  Da  Gudbrand  lukkede  sine  Øjne, 
var  baade  den  religiøse  og  sædelige  Tilstand  i  Landet  væsentlig 
en  anden  end  et  halvt  Aarhundrede  tidligere.  Til  den  nye  pa- 
pistiske eller  til  den  kalvinistiske  Brydning  findes  her  intet  Spor. 


Hvad  var  i  det  her  geniiemløbne  Hundredaar  det  kirkelige 
Aandslivs  Indhold?  Hvad  laa  bagved  og  frembragte  de  ydre  Til- 
dragelser? Vi  kunne  lettest  faa  Rede  derpaa  ved  at  skelne 
imellem  forskellige  Sider  af  Aandslivet,  som  tillige  betegne  visse 
Trin  i  Udviklingen;  thi  vel  ere  de  tildels  samtidige;  men  det 
ene  skyder  sig  ligesom  et  Stykke  udover  det  andet  og  syssel- 
sætter da  fortrinsvis  Opmærksomheden.  Først  have  vi  Arbejdet 
medjat  afryste  Romeraaget  og  gøre  Plads  for  et  nyt,  evangeliskt 
Menighedsliv.  Samtidigt  begynder  Arbejdet  med  at  vække  og 
ordne  dette,  og  efter  Løsrivelsen  fra  Rom  blive  de  herhen  hø- 
rende Opgaver  de  vigtigste.  Inden  de  imidlertid  ere  løste, 
kommer   Kampen    med   den  genvaagnede  Romerkirke    og  Bryd- 
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ningen  med  Kalvinismen ,  under  hvilke  Kampe  det  religiøst- 
kirkelige  Liv  antagei  sit  strængt  lutherske  Præg.  Vi  skulle  søge 
at  samle  de  aandshistoriske  Kendsgerninger  i  tre  hertil  svarende 
A&nit. 


1.    Iiøsrivelaen  fta  Rom. 

Den  aandelige  Kamp  mod  Romerkirken  førtes  fra  iørst  af 
alene,  altid  virksomst  med  Munden.  Yi  have  Etterretninger  nok 
om,  at  Prædikenen  ej  alene  tjente  til  Opbyggelses-,  men  ogsaa 
til  Nedbrydningsmiddel.  Meget  ofte  have  sikkert  begge  Slags 
Indhold  smeltet  sammen.  Kristenlivets  Frigørelse  for  de  ro* 
merske  Vildfarelser  var  saa  stor  en  Sag,  at  Ordet  derom  nok  i 
en  varm  og  veltalende  Forkynders  Mund  kunde  faa  de  dybeste 
Strænge  i  Tilhørernes  Hjærter  til  at  klinge  —  som  da  Borgerne 
bavde  stanset  den  latinske  Messe  i  Viborg  Domkirke,  og  Hans 
Tavsen  fra  Prædikestolen  talte  om  Joh.  Aab.  14,  8 :  »Den  er 
£ftlden,  den  er  falden,  Babylon,  den  store  Stad ;  thi  den  har  givet 
alle  Folk  at  drikke  af  sit  Horeris  giftige  Vin«  (Kirkehist.  Saml. 
I,  S.  376 — 77);  i  Sammenstillingen  mellem  Aabenbaringens  Ba- 
bylon, d.  e.  Neros  Rom,  og  det  pavelige  Rom  ligger  en  dybere 
historisk  Sandhed,  end  sagtens  Taleren  selv,  langt  mindre  Til* 
hørerne  kunde  fatte  i  hele  deDS  Omfang,  men  hvorom  dog  sikkert 
hans  glødende  Ord  have  vakt  en  rystende  og  opløftende  Anelse. 
Ikke  sjælden  høre  vi,  at  i  samme  Kirke,  paa  samme  Prædikestol 
optraadte  efter  hinanden  Talere  i  modsat  Retning;  som  da  i 
Graabrødrenes  Kirke  i  Malmø  Klavs  Mortensen  talte  skiftevis 
med  en  Broder  og  —  ifølge  den  lille  harmfyldte  Krønike  om 
Graabrødrenes  Udjagelse  af  deres  Klostre  i  Danmark  (Kirkehist. 
Saml.  t,  S.  332 — 67)  —  »gøede  som  en  Hund  ad  Brødrene.« 
Dette  nærmer  sig  allerede  til  Disputais,  og,  som  vi  have  set, 
kæmpedes  der  ogsaa  oftere  paa  denne  Maade  —  første  Gang,  saa 
▼idt  vides,  da  Peder  GtiUe  og  Olof  Persson  i  Julen  1624  i  Up- 
sala  »nappades  valdeliga,  dock  beholl  Olof  mest  5fverhand,  efter 
han  ikke  ville  tillåta  någon  proposition,  utan  den  vore  utur 
skriften«  (efter  Rasmus  Ludvigsons  Krønike  hosAnjou  I,  S.  140). 
Hvad  der  blev  sagt  ved  slige  Lejligheder,  vide  vi  dog  kun  lidt 
om;  man  havde  hverken  Referenter  eller  Blade;  de  fleste  Efter- 
retninger, oftest  Modstanderes  i  Breve,  Modskrifter  eller  senere 
historiske    Beretninger,    angive    kun   Kanske    kort    Talens    Ret- 
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ning*).  Nærmere  Oplj^ningom  Tidens  Tankebrydning  faa  vi  ferst,  da 
begge  Parter  gribe  til  Pen  og  Prenteri,  Der  opstaar  da  to  Slags 
Skrifter,  hvis  Vidnesbyrd  vi  maa  høre;  lærde  Mænd  drøfte  den 
gamle  og  den  nye  Kirkes  Lære  i  Stridsskrifter  i  Prosa,  som  of- 
test paa  Modersmaalet,  stundom  paa  Latin,  og  den  folkelige  Op- 
fattelse af  Striden  spejler  sig  i  en  polemisk  Digtning.  Hvad  kan 
hver  af  disse  Slags  Skrifter  lære  os? 

a.     Stridsskrifter. 

159-i^  hjemsendte  Haw<  Mikkelsen  ,^  KriBtiem  II's  Ledsager  i  Ud- 
landet, med  sin  Oversættelse  af  ,det  ny  Testament  et  Sendebrev  til  sine 
Landsmænd,  hvori  han  skarpt  anniber  falske  Lærere  og  Profeter,  samt 
hjærteliff  opfordrer  aUe  Danske  t3  nu  at  lukke  Øjnene  op  for  den  jfud- 
dommelige  Sandheds  Lys.  Dette  lille  Skrift  —  2  Sider  i  4to  -  blev  fore- 
løbig ubesvaret. 

1.  Den  førsto  Dyst  sattes  i  Gang  af  Povl  Beigesen  og  af  Kong  Gu- 
stav. Som  Indledning  kan  betragtes  den  Tilegnelse,  hvormed  Povl  Heloe' 
sen  i  Forsommeren  1596  sendte  den  luthersksindede  Riffsraad  og  Ridder 
Oluf  Nielsen  Rosenkrans  til  Vallø  sin  alt  1624  udarbejdedfe  Oversættelse  af 
Luthers  „BetbUchlein" :  „Christeligh  underwysninffh  paathe  thy  Guds  budord" 
o.  s.  V.  (Troen,  Fadervor,  Lidebeshistorien) ;  i  denne  Tilegnelse  har  næm- 
Hg  Forf.  for  første  Gang  gjort  Rede  for  sin  Opfattelse  af  Lutherdommen. 
Kort  efter  opfordredes  Povl  Helgesen  ved  Rigsmarsken  Tyge  Krabbe  til 
at  prædike  tbr  Kongen  om  den  nye  Lære.  Det  skete  paa  Slottet  den 
29d6  Ang.  1526;  efter  hans  eget  Sigende  (i  Skiby-Krøniken,  Ser.  rer.  Dan. 
II  S.  681)  prædikede  han  „med  temmelig  Frihed,  idet  han  aabent  vedgik, 
at  ingen  af  Parterne  var  ædru."  Lignende  Anskuelser  har  han  sikkert 
forinden  oftere  udtalt,  vel  især  fra  Kathedret.  At  der  havde  dannet  sig 
en  stærk  Misstemning  imod  ham,  fik  han  at  føle  paa  Vejen  fra  Slottet: 
Mogens  Gøyes  Hofnar  forfulgt  ham  med  draget  Sværd,  Soldaterne  af 
Slotsvagten  og  Folk  paa  Giiden  raabte  efter  ham  og  skældte  ham  for  en 
Munk  og  Hykler,  der  havde  solgt  sig  til  at  spotte  Kristus,  en  Ulv,  Sjæle- 
morder  og  Bedrager  —   j-saaledes,"    udbryder   han   harmfuld   i  Krøniken, 


♦)  De  ældste  Noticer,  vi  have  om  nogen  Reformators  Tale,  angaa 
Olof  Persson.  Den  ene  er  en  Beretning  i  et  nu  tabt  Brev  fra  en  Karme- 
liter-Broder i  Orebro  til  Kanniken  Dr.  Nils  i  Strengnas  om,  hvorledes 
Brødrene  Olof  og  Lars  1621  havde  været  i  Orebro  til  deres  Faders  Jorde- 
færd og  unddraget  Klostret  en  det  af  Faderen  i  Sjælegave  tillagt  Jordlod, 
samt  i  den  Anledning  talt  „mycket  smadeligen^  mod  Gud,  Kirken  og 
Paven,  hvis  Hige  de  vilde  slaa  ned.  Den  anden  Efterretning  er  nogle 
1623  gjorte  og  Biskop  Brask  tilstillede  Optegnelser  af  den  nysnævnte  Dr. 
Nils  om  Indholdet  af  Olofs  Prædikener,  næmlig  de  Lærdomme,  som  især 
have  stødt  Brevskriveren,  dels  temmelig  uvigtige  (at  Mariæ  Moder  ikke 
har  hedt  Annæ,  at  Josef  ikke  har  været  en  gammel  Mand),  dels  mere  ind- 
gribende (mod  Munketiggeri.  Helgen-,  især  Mariadyrkelse,  lønligt  Skrifte- 
maal  og  Messen).  Det  ses,  at  Olof  stadig  har  holdt  sig  til  Skriftens  Vidnes- 
byrd (se  Anjou,  a.  Skr.  I,  S.  74—76).  Om  Hans  Tavsena  første  Prædiken 
vides  kun,  at  den  gik  ud  paa  Retfærdiggørelse  af  Tro. 
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„holdt  man  Kirkens  Mænd  i  Ære.^  I  den  fønte  Hede  skrer  han  sit 
første  Fejdeskrift:  Sendebreveé  Ul  Tyge  Krabbe  (tabt,  men  kendt  af  Olof 
Perssons  Gendrivelse),  hvori  han  allerede  rører  vea  de  fleste  lutherske 
Ho  vedlærdomme.  Dernæst  udarbejdede  han  endnu  i  samme  Aar,  efter 
Samraad  med  de  ved  Herredagen  i  Odense  samlede  Prælater,  sit  haaaende 
Boar  pcM  Eans  Mikkelsens  Sendebrev.  tiykt  i  Rostock  15119  under  den 
karakteristiske  Titel:  „Till  thet  ketterliffe,  wcristelige  och  wbesindig^e  breff, 
som  then  wbesckemmede  (o:  skamløse)  kettere  Hans  Mickelsz  af  Malmø, 
lod  wdj|^  met  thet  ny  Testamente,  ther  konninff  (^tiem  lod  vnckellige 
00  wtilbørliire  forwandle  (o:  forvanske)  paa  sitt  Sjranniscke  wild,  oc  icke 
Gudt  till  loff,  eet  kort  och  tiUbørliflrt  swar«"  (aftrykt  i  Povl  Eliesens  „Danske 
Skrifter^,  ved  O.  E.  Secher,  I).  Imicllertid  havde  Kong  Oustav  udsendt 
sine,  rimeligvis  af  Laurentius  Åndreæ  formulerede  tolv  ^pørgsmaal  (først 
ti,  senere  lagdes  to  til);  deangaa:  1)  om  man  maa  undfalde  hellige  Mænds 
Lærdomme  og  Kirkens  Skikke,  de  som  ikke  have  Ghids  Ord  med  sig;  2) 
om  Kristus  har  overdraget  Paver,  Bisper  og  Præster  andet  Herredømme 
end  det  at  forkynde  Guds  Ord;  8)  om  deres  Love  og  Bud  kunne 
binde  Menneskene  til  Synd;  4)  om  de  have  Magt  til  ved  Band  at  udelukke 
Nogen  af  Menigheden;  5)  om  Pavevælden  er  m^  eller  imod  Kristus;  6)  om 
noget  Andet  er  Guds-Tjeneste  end  at  holde  hans  Bud;  7)  om  Mennesket 
kan  blive  saligt  ved  egen  Fortjeneste;  8^  om  Klosterlevned  har  nogen 
Grund  i  Skriften;  9)  om  Sakramentet  i  Vin  og  Brød  med  Rette  uddeles 
anderledes,  end  Kristus  har  budet  f  10)  om  andre  Aabenbarelser  skulle 
tros,  end  de  som  indeholdes  i  Skriften ;  11)  hvad  Skel  der  findes  i  Skriften 
for  Skærsild;  12)  om  man  skal  dyrke  Helgener,  og  om  de  ere  vore  Tals- 
mænd hos  Gud  —  en  ganske  god  Oversigt  over  de  vigtigste  Stridsæmner, 
kun  at  Spørgsmaalet  om  Præsters  Ægteskab  savnes.  Medens  den  før 
nævnte  Peder  Galle  ^  paa  Kongens  udtrykkelige  Befaling  (af  4de  Dec. 
1526  — :  „efter  I  aren  en  dootor  i  den  heliga  scrift  och  hafven  for  den 
skull  studerat,  att  I  skolen  vet  a  undervisa  oss  lekman**]),  var  i  Færd  med  at 
udarbejde  sine  Svar  herpaa,  foretog  Olof  Persson  sig  at  gendrive  Povl 
^  Helgesens  Sendebrev  til  Tyge  Krabbe,  som  tidlu^t  maa  være  blevet  udbredt 
i  9verige  (ved  Brask?)  og  have  gjort  en  Del  Indtnrk;  åeii^^Swar  på  jU 
ocfurwteUghU  sendebreff  som  en  løgnachtigh  Munck  hetandes  Povlus  Heliæ 
haffuer  vttgåå  latit  emoot  thet  helffa  Evangelium  som  nu  (aff  Ghidz  n&dhe) 
ar  j  Liwsit  kommit**,  blev  trykt  i  Yesterås  (Marts  1527,  aftr.  hos  v.  TroU: 
Sknfter  och  hdlgr.  till  Sv.  Kyrkans  och  reform.^s.  hist.  I);  det  er  Olof 
Perssons  første  Skrift  Derpaa,  efter  at  have  faaet  sig  tilstillet  Peder 
Galles  Svar  paa  de  tolv  Spørfirsmaal,  gennemgik  Olof  Ptrsson  dem  roligt 
og  udførligt  i  sine  „Stoar  på  tolff  sporsmål^j  som.  trykte  sammen  med 
Peder  Galtes,  udkom  i  Maj  1627;  det  er  Olofs  betvaeligste  Arbejde  og  det 
mest  omfattende  svenske  Stridsskrift  (aftr.  hos  Troil).  Lnidlertid  havde 
ogsaa  Povl  Hdgesen  faaet  fat  paa  de  tørste  ti  af  Kone  Gustavs  Spør^- 
maal,  og  i  Vaaren  1627  skrev  han  i  den  Anledning  et  kort,  foreløbigt 
Sendebrev  til  Kona  Oustav,  hvori  han  lovede  yderligere  Tilsvar;  dette 
endelige  Svar  Ul  Kong  Gustav,  „Nogre  Christelige  Swar  till  the  spørsmaall, 
som  &oning  Gøstan  till  Swerigis  Rijge  lodt  wdgaa  till  sitt  gantsche 
Klerckerg,  berammede  af  Broder  Paulo  Melie**  blev  først  trykt  (tiuiffemed 
Sendebrevet])  i  „Kiøbmennehafh**  i  Foraaret  15118  (sitr.  hos  Secher);  det 
er  Povl  Helgesens  teologiske  Hovedarbejde.  Endelig  havde  Olof  Persson 
paa  sin  Side  faaet  en  AJskrift  at  se  af  Sendebrevet  til  Kong  Gustav,  og 
nan  skrev  da,  vistnok  efter  Kongens  Paalæg,  endnu  „  J<^  føghe  sendebr^ 
au  Paulum  HeUe%  som  tryktes  i  Stockholm,  næsten  samtidigt  med 
Povl  Helgesens  Sknft.  Dermed  stansede  denne  Strid;  begge  Forfattere 
sluttede  med  Løfte  om  yderligere  Udtalelser,  men  ingen  af  dem  holdt  Ord. 
2.  Ved  Yesterås-Recessen  og  Ordinantian  var,  som  tidligere  antydet 
Litet  afgjort  om  Kirkens  Lære  eller  Skikke;  herom  skulde  Folket  først, 
opl^HEies.  Derfor  udfoldedes  nu  en  overordentlig  literær  Virksomhed,  især 
at  Olof  Persson^  der  i  Sommeren  1628,  vistnok  til  Forberedelse  af  Orebro- 
mødet,  udsendte  med  &a  Uffers  Mellemrum  en  hel  Række,  tildels  vigtige 
Skrifter:  „En  li  ten  christeligh  formaning  til  cXet^Vri^i^  om.  Præsters  og  Me- 
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f ligheder fi  inåbyrdeft  Forhold;  „En  li  ten  bok  i  hvilken  cloater  le/ ventet  for- 
claredt  warder",  samt  .Om  guds  ordh  och  menniskion  bodh  oeh  atadkaair 
j  thet  andeliffa**.  Desuden  oversatte  lian  fra  Tjsk:  „En  UUn  ingång  til  them 
heliRa  8cri£fl''  (om  Lot  og  Evangeliam).  I  samme  Aar  ud^y  LauretUims 
Anareæ:  „^n  liten  yndenrisning  om  Tron  oeh  godhagemmgaf^  | —  d«t 
eneste  berarede  trrkte  Skrift  fra  denne  Reformators  Haand.  Intet  papi- 
stiskt  Modskrift  udkom  i  Sverig,  hverken  nu  eller  senere,  og  til  Dels 'nave 
de  anførte  Skrifter  organisatoriske  og  opbycpgfelige  Øjemed.  Men  i  Sve- 
rige vedvarede  jo  endnu  længe  den  nassive  Modstand  mod  Bvangellfet,  og 
heraf  fremkaldes  ogsaa  i  de  følgenae  Aar  Skrifter,  hvori  det  Polemiske 
smelter  mere  eller  mindre  sammen  med  det  Organisatoriske,  Opbyggelige, 

i'a  Dogmatiske,  saa  det  kan  blive  uvist,  til  hvilken  Ghruppe  et  Skrut  bør 
lenføres.  Mest  polemisk  er  Olof  Perssons  „Orsack  hwaridre  mesztm  b65r 
wara  p&  thet  Tungomål^  som  then  menighe  man  forstondelighit  Sr**,  fra 
Ijrøl,  mere  dogmatisk  derimod  „En  lyten  Boock,  ther  uthi  forclarat 
warder,  hwari^nom  menniskian  (kt  then  Éwiga  BciUghetena^  om  thet  skeer 
aff  theras  forheniste  eller  aff  Gudz  blotta  naae  och  barmhertigheet",  fra 
1585,  medens  hans  andet  Skrift  fra  samme  Aar:  „Fdrmaning  til  alle 
Evangeliske  wredicare  offuer  heela  Swerige,  huru  man  sig  skicka  skal,  d& 
fårfS^else  påkommer  for  Gudc  ord  skur  har  et  mere  pastoralteolo^kt 
Formaal.  Ligefrem  rettet  mod  en  rometsk  Earkeskik,  men  meget  roligt  i 
Tonen,  er  Liurs  Perssons,  eller  som  han  altid  kalder  sig  og  kaldes  som 
Forfatter,  og  som  vi  derfor  ville  kalde  ham,  LaurtnHus  Ixtri^B  „En  f5r- 
klarinff  om  tfigdavatten  fra  1588,  hvortil  kommer  hans  1548  forfattede, 
men  rigtignok  først  1587  i  Wittenberg  ved  Abraham  Angermanni  Omsorg 
trykte  ^Dialogi^  (4)  om  den  fdrvancuinfir  som  med  meszan  skedde**,  |der 
slutter  sig  til  Broderens  „Orsack^.  Alle  de  nævnte  Skrifter  findes  optrykte 
hos  Troil. 

3.  I  Danmark  havde  1527  endnu  Ingen  af  de  Evangeliske  taset  til 
(4enmæle  mod  Papisternes  eneste  Pennefører  Povl  Heinesen.  Medens 
denne  i  Resten  af  Aaret  1528  syslede  med  sit  ikke  polemiske  Skrift  „om 
Hospitaler''  og  hjalp  Frans  Wormordsen  med  hans  Oversættelse  af  Davida 
Salmer,  udgav  Éans  Tavsen  sit  første  Stridsskrift,  en  bearbejdende  Over- 
sættelse af  Luthors  „Mandaf,  hvori  han  lægKer  Kristus  en  Skildring  af 
den  romerske  Trosforvanskning  i  Ijiunden ;  det  er  ^Edi  ønckeUght  Klawae^ 
mooll  Och  edt  wenlight  Ulbudh  ....  M.  L.  Wdhsadt  aff  Hans  Tawssen  i 
Wiborg"  (aftrykt  i  H.  Rørdams  „Smaaskrifter  af  Hans  Tavsen,"  1870). 
Samme  Aar  optraadte  to  nye  Stridsmænd  paa  Papisternes  Side.  Den  ene 
var  Ærkebispen  i  Lund  Aage  Spaire^  som  navde  stævnet  Klavs  Mortensen 
og  Olaf  Spandemager  til  sig,  at  de  skulde  svare  for  deres  Lærdom,  og 
som,  da  de  ikke  mødte,  tilstillede  Malmø  Bys  Raad  en  kort  Advarsels- 
skrivelse  mod  det  lutherske  Kætteri.  Herimod  skrev  Hans  Tavsen  i  Ad- 
ventstlden  1528:  ^.Edt  kort  antswor  fill  bispens  sendhæbreff  aff  Odense*^  (aftr. 
hos  Rørdam),  som  imidlertid  først  kom  ud  i  Febr.  1580.  1  dette  Aar 
fik  ogsaa  Lutherdommen  to  nye  Forkæmpere.  Den  ene  var  Prædikeren 
KrisUem  Skrok  i  Fyen,  som  udgav:  „JSen  føye  foclaring  ov  heuiisning . . . . 
ath  den  hellige  tAadt  (o:  Stand)  Egteskaff  tåstedls  oc  icke  forbydis  Prester^ 
(trykt  i  Malmø).  Den  anden  var  Læsemesteren  Peder  Laurenssen  i  Malmø, 
snm  svarede  paa  Aage  Sparres  Advarsel  i  et  nu  tabt  Skrift. 

4.  De  vigtigste  Stridsskrifter  fra  den  første  Del  af  1580  fremkaldtes 
af  den  i  Malmø  foretaane  Reformation.  I  Januar  udkom  næmlig  Ptder 
Laurenssens  udførlige  JBx)rsvar  for  denne:  „Oersagen  oc  een  rett  forclaring 
paa  then  ny  Reform atz,  ordinering  oc  skick  om  messzen^  prediken  oo 
anden  rett  U-udts  tienneste  oc  christeUg  dyrckelse  som  begyndt  oc  giort 
er  vdi  then  Ghristelige  Stadt  Malmø  Anno  Domini  MDXaTX'',  sædvanlig 
kaldet  „Malmø-bogen**,  et  af  Reformationstidens  betydeligste  Skrifter  (ud- 
givet paany  af  M.  Rørdam  18^8).  Allerede  Kristi  Himmelfartsdag  a  A. 
var  Povl  Éelaesen  færdig  med  et  kraftigt  Svar  paa  Malmøbogen,  som 
imidlertid  ikte  blev  trykt  —  vistnok  fordi  Prælaterne,  der  havde  faaet 
ham  til  at  skrive  det,  fandt,  at  han  indrømmede  Kætterne  for  meget  (det 
er  nu  trykt  hos  Secher).     Et  andet  papistiskt  Modskrift  mod  Malmøbogen^ 
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•ærlig  om  Præsters  Ægteskab  blev  s.  A.  trykt  i  Aarhus  og  skyldes  maaske 
ligeledes  Povl  Helgesen,  i  alt  Fald  som  Bearbejder;  det  er  tabt,  men 
kendes  af  et  senere  Skrift  af  Peder  Laurenssen.  Endelig  har  Malmøbogen 
maliffris  givet  Anledning  til  et  na  tabt  kort  Sendebrev  fra  Kantoren  i 
Lands  Domkapitel  Adser  Pedersen,  mod  hvilket  Bor^esteren  i  Malmø 
Jtp  Nielsen  skrev:  f,Een  lid&i  Dispuf aU  wdaf  then  helhge  schrifft  imellom 
Borgemester  aff  Malmø  oc  Herr  Cantor  aff  Lundt  om  retsindige  o  c  christe- 
Hge  Prester  oc  Messefvrester,  Sang  oc  Lesning,  Altere  oc  saadan  Qntz 
Tleneste.*" 

5.  Knadepunktet  i  den  danske  Kirkestrid  danner  Herredagen  i  Køben- 
havn 1530,  Den  fremkaldte  umiddelbart  de  før  nævnte  43  Artikler^  Præ- 
laternes ^7  Artikler  (begge  Stvklrer  hos  Hvitfeld  II,  S.  1322—27)  og  det 
rimeligvis  af  Hans  Tavsen  forfattede,  hos  Hvitfeld  tildels  gengivne,  i  et 
eneste  Bxemplar  bevarede  (se  H.  Rørdams  Universitetshistorie  I,  S  458, 
jfr.  468)  „Q^nsvar  som  danmarcks  riiais  ChristeUge  predicaniher  korteUg 
qaffue  paa  the  XXV  II  Klagemaale  tner  prelateme  oc  theris  Clerckenj 
førde  onner  thennm."  Dernæst  udgaves  to  Beretninger  om  Herredagen; 
den  ene  i  Viborg,  maaske  forfattet  fa  Jørgen  Sadolin,  meget  skarpt  (uddr. 
i  forr  Aarh.  i  Dsk.  Mag.  I.,  S.  88  95,  jfr.  Aarsber.  fra  det  kgl.  Bibi.  II, 
S.  858),  den  anden  i  Malmø y  utvivlsomt  udarbejdet  af  Peder  Laurenssen 
(se  H.  Rørdams  Udg.  af  Malmøbogen  S.  XXI  o.  f.) :  „The  article  Scrifft 
oc  handell  som  wore  mellom  werdige  fædre  Danmarcks  Prelater  oc  Evan- 

S  eliske  predickere  heer  aff  riiget  nu  siste  herredag.**  Endelig  gav  Herre- 
agen  Anledning  til  to  latinsKe  Skrifter,  næmlig  en  „Apoloeia"  fra  de 
Evangeliskes  Siae,  udarbejdet,  efter  den  danske  Original,  ved  Oluf  Gylden- 
mund (trykt  ved  M.  Vøldike  1739—49)  og  en  „Confutatio  Apologiæ", 
rimeligvis  adarbejdet  af  Prælaternes  tyske  Hjælper  Dr.  Stage fyhr,  soin 
imidlertid  ikke  blev  trykt  (Se  C.  T.  Engelstoft:  „Om  Herredagen"«  1530 1 
Tbeol.  Tidsskr.  II,  2  og  hans  Program  om  „Coofutatio  Apologiæ'«  1847). 
—  Til  Aaret  1530  høre  endnu  to  Oversættelser^  næmlig  af  Luthers  Skrift: 
„Twenne  Beslutninger"  m.  v.  om  Æateskab,  ved  Jørgen  Sadolin  j  og  af 
Olof  Perssons  fra  Tysk  oversatte  „  Liden  Indgang  i  den  hellige  Skrift,**  ved 
Horsene-Prædikeren  Peder  Borgsmed. 

6.  I  Aaret  tA31  gjaldt  dfe  fleste  Stridsskrifter  te  særskilte,  vigtige 
Spørgsmaal,  næmlig  om  Ægteskabet  og  om  Messen.  Om  det  første  hancQe 
Frans  Wormordsens  Svar  paa  den  1530  i  Aarhus  udgivne  Bog  om  Præsters 
Ægteskab  og  samme  Forfatters  „Een  saare  nøttig  oc  alk  Thenom  som 
gifie  ere  eller  Oiftes  ville  hugsvalelig  Disputatz  imellem  Hr.  Atzer  Prelatt 
oc  Cantor  vdi  Lundt  oc  Pranciscum  Vormordum  Predikere  vdti  Malmø.** 
Eti  Del  andre  Spørgsmaal  afhandlede  han  i  „En  korth  oc  lijden  forclaring 
oc  forskeU  paa  then  Evangeliske  oc  Papistiske  predicken  oc  lærdom.*« 
Blandt  disse  Spørgsmaal  er  ogsaa  „Kirkens  Sacramenter**,  hvortil  hører  det 
om  Messen.  Hovedkæmperne  om  denne  Sag  vare  forøvrigt  Povl  Helgesen 
og  Hans  Tavsen.  I  Efteraaret  1530  havde  Povl  Helgesen  tilstillet  Køben- 
havns Borgmester  o^  Raa<l  et  „Sendebrev**  om  Messen  med  Opfordring  til 
at  lade  deres  Prædikere  give  Tilsvar;  Raadet  æskede  Hans  Tavsens  Be- 
tænkning, som  atter  sendtes  Povl  Helgessn.  Da  kom  Billedstormen  i  Jule- 
tiden, hvorefter  de  ivrigste  Papister  i  Hovedstaden  rømmede  til  Aarhus^ 
til  Biskoppen  Ove  Bilde,  of  ETanniken  Povl  Ræfs  Trykkeri  flyttedes  did. 
Her  udjpfav  Povl  Helgesen  i  Foraaret  1531  sit  yderst  heftig,  nu  tabte. 
men  i  røn*.  Aarh.  i  OTivarii  „Vita  Pauli  Eliæ**  uddra^^ne  Sknft:  „En  kort 
vnderciiszning  paa  tf^n  hellige  Messe  oc  hennis  Brug  imod  nogre  ny  Messe- 
dræbere**,  hvori  tillige  tryktes  Sendebrevet  til  Københavns  Øvrighed  og  et 
yderst  grovt  Svar  paa  Hans  Tavsens  endnu  utrykte  Betænkning.  &ms 
Tavsen  lod  da  strax  dennes  sidste  og  vigtigste  Del  trykke:  Suor  til  then 
falske  oc  vchristelige  vnderuHsning  som  lector  Powell  screff  til  Haadet  y 
Københaffn,  Om  then  papistiske  Messe.  Hans  Ihausøn,^  med  en  Efter- 
skrift til  Povl  Helgesen,  som  ikke  giver  dennes  Tiltale  Noget  efter  i  Hvas- 
hed Taftr.  i  Rørdams  „Smaaskrifter  af  Hans  Tavsen**).  Povl  Helgesen 
svareae  ikke  herpaa;  men  allerede,  før  Hans  Tavsens  Skrift  udkom,  havde 
han  sendt  Raailet  i  Randers,  hvor  Reformationen  nys  havde  sejret,  en  Be- 
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arbejdelse  af  Noget  af  Tyskeren  Blancicampiani  (Pleichfelds)  Prædikener 
om  Messen:  „fin  kort  ynderviisning  paa  Aet  hemelige  støcke  ij  messen 
8om  keUéUa  Canon,**  ledsa^t  af  et  Brev  til  Kaadet  —  med  den  Fnifft,  at 
Raadet  lod  Bogen  nagle  til  Kagen  af  Rakkeren.  Til  Messestriden  nører 
en  Orersættelse  af  Luthers  Sknft  om  Canon:  „Om  den  grumme  forferde- 
Uge  Tiende  Messe. 

7.  Fra  15311  haves  to  Skrifter,  af  hvilke  intet  blev  trykt,  men  som 
begge  ere  temmelige  vigtiffe  Tids-Odtryk.  Det  ene  er  Povl  Helgesens 
yderst  heftige  „Em  kort  ocn  christeUg  Formaning  om  then  lutherske  handels 
wrange  wil&aar^,  særUg  rettet  Hl  l&gsraad  og  Adel  —  der  var  jo  Int«t  at 
vente  af  Kongen  eller  at  udrette  hos  Borgerne.  Det  andet  er  Hans  Tavsens 
Oversættelse  af  Luthers  Svar  paa  Kejserens  Mandat  mod  den  augsbor^ke 
Bekendelse:  y^Ett  tUbørUgt  strengt  sttor  aff  Doctor  Martin  Luther**,  tilstillet 
Kongen  „medt  en  ydmygst  troo  formaning  ....  om  thet  helighe  fivaneelii 
forfremmelse*'  (hos  Rørduun).  Medens  sasdedes  den  offentlige  Strid  hvilede 
1632,  brød  den  des  stærkere  ud  1583  som  Følge  af  Prælaternes  Forsøg 
paa  at  genvinde  Magten.  For  at  støtte  dette  lod  man  trykke  en  vistnok 
allerede  1531  af  Povl  Helgesen  udarbejdet  Oversættelse  af  „Confutatio 
Apologiæ's**  tredje  og  største  Stvkke  under  Titel:  „Menige  Danmarckis 
Btgis  JBiscoppers  och  Prælaters  christeUge  och  retsindige  geenswar  HU  the 
bmerianske  artikle"  —  et  omfangrsrigt  Arbejde  (86  Ark  4to)  og  Papi- 
sternes Hovedindlæg  i  Striden  (derimod  er  det  uvist,  om  et  andet  af  Povl 
Heinesen  1631  bebudet  Uddraff  a^  samme  Skrift:  „en  Underschede  paa 
theris  (Papisternes)  trois  bekendelse",  nOL'^ensinde  er  blevet  til;  se  M.  N. 
Petersen:  ^Bidr.",  II,  S.  174).  Hovedskriftet  fra  modsat  Side  er  Peder 
Laurenssens  Æn  Btacket  vnderuisning  aS  Quds  egpie  ord  och  den  hellige 
scrifft  Emod  Pawens  Bispers  och  deris  disciplis  Statuter  lower  bwd  og 
skickelser,  som  de  haffue  sielffue  opdicktet  oc  drømt";  Skriftet  var  frem- 
kaldt ved  nogle  af  Børglum  Bispen  for  Stiftets  Præster  udstædte ,,  Statuter" 
og  omhandler  i  27  AHikler  næsten  alle  Stridsspørgsmaalene.  Allerede 
forinden  havde  Frans  Wormordsen  udgivet  „En  sand  och  oc  retchristelig 
vnderuisninff  om  preste-embede  och  om  deriss  leffnit  Gifftermaal  och  ret 
kyskhedf^y  tildels  til  Svar  paa  den  1630  i  Aarhus  udgivne  Bog  om  Præsters 
Ægteskab.  Endelig,  da  de  evangeliske  Prædikere  vare  udjagne  af  Helsing- 
borg, Landskrone  og  Trelleborg  i  Henhold  til  Recessen  af  ddie  Juli,  op- 
traadte  baade  Peder  Laurenssen  ok  Frans  Wormordsen  til  deres  Forsvar: 
hin  med  en  under  Titel:  „ExpomUaHo  ad  Canonicos  Lundenses**  trvkt 
latinsk  Brewexling  mellem  nam  og  Lunde-Kapitlet  (se  om  de  tre  sidst- 
nævnte Skrifter  H.  Rørdam  i  Udgaven  af  Malmøbogen,  XXVII— LI) ; 
denne  med  en  „Apologia  adversus  Canonicos  Lundense^.  Hermed  ender 
Stridskrift-Literaturen  paa  evangelisk  Side. 

8.  Povl  Helgesen,  der  var  bleven  Lærer  ved  Roskilde  Domsko  le,  som 
Prælaterne  vilde  gøre  til  en  katolsk  Højskole,  staar  nu  alene  i  Marken 
163-i^  lod  han  her  trykke  sin  allerede  1622  til  Brug  for  Kristiem  II  ud- 
arbejdede Oversættelse  af  Erasmi  Bog  om  Fvrsten :  „En  christelig  och 
nyttelig  bog  om  Kongers^  Fursters^  nigis,  lanats  oc  stæd^s  reaimente**  — 
til  Advarsel  for  den  vordende  Konge,  at  han  ikke  som  de  to  foregaaende 
Konger  skulde  blive  Kirkens  Fjende.  Endelig,  med  den  truende  Udsigt  til 
at  faa  enten  en  luthersk  Hersker  af  Lybækkernes  Naade  eller  Reformator- 
Fyrsten  Kristian  til  Konge,  gjorde  Povl  Helgesen  endnu  et  Forsøg  paa  at 
fndyirke  paa  Tingenes  Gang,  saaledes  at  i  det  Mindste  Afgørelsen  kunde 
opholdes  ved  en  Stilstand  imellem  Partierne,  idet  han  til  begge  Parter 
rettede  sit,  tildels  fra  Erasmus  laante  Forsoningsf'orslag :  „Een  kort  vnder- 
wiisnina  til  een  Christelig  foreentng  och  forligelse**,  m.  v.  Rimeligryis  er 
Povl  Helgesen  død  ikke  læn^  efter;  hans  i  Stilhed,  gennem  mange  Aar 
nedskrevne  Krønike:  Chromcon  Skibyense^  ender  næmlig  1534,  og  hans 
Navn  nævnes  ikke  senere  i  noget  samtidigt  Skritt. 

Fra  de  andre  Lande  haves  ingen  Stridsskrifter.  Et  nu  tabt  Skrift  af 
Biskop  Øgmund  i  Skalholt  mod  Luther,  sagtens  i  Anledning  af  Jon  Einars- 
sons  Prædiken,  var  efter  Arne  Magnussons  Sigende  meget  ubetydeligt. 
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LaBseren  maa  ikke  fortryde  pc^t  denne  lange  Qogfortc^else. 
Den   yar   fornøden    for   saa   kort   og  tilforladeligt  som  mulig  at 
^øre,   hvilken  Frodighed  der  pludselig  havde  afløst  en 
aandelig  Goldhed,  og  hvilken  Kamfspændmg  Mennesker 
levede   i  —  tidt  giver  den  sig  jo   Luft  allerede  i  Titlerne,    af 
hvilke  derfor  de  mest  karakteristiske  ere  meddelte.      Derhos  vil 
m^  af  denne  Oversigt  nssmmest  kunne  skønne  Oangen  i  den 
lange  Pennekrig.  J  den  første  Dyst  (1626 — 28)  gennemgaas,  saa 
vel  paa  Grund  af  Opslaget  i  Povl  Helgesens  Sendebrev  til  Tyge 
Krabbe,   som  paa  Grund  af  Kong  Gus^vs  Spørgsmaal,  det  hele 
Mellemværende   mere    i  Almindelighed;    derefter   tages   enkelte 
Spøigsmaal  under  særskilt  Behandling,  først  i  Sverige  (fra  1698), 
hvor  den  literære  Strid  ikke  kommer  ud  over  dette  Trin,    men 
vedvarer  —  med  Ophold  —   til  ind  i  Pyrgetyveme,   demaast  i 
Danmark,   hvor  efter  nogle  Forpostfægtninger,  Spørgsmaalet  om 
Pnesters  Ægteskab  trænger  sig  stærkt  i  Forgrunden;  Reforma- 
tionen i  Malmø  (1629)  og  Herredagen  i  Eløbenhavn  (1630)  give 
Anledning  til  en  ny  —  den  anden  —  Opgørelse  af  alle  Strids- 
punkter, medens  dog  baade  samtidigt   og   senere  enkelte  Hoved- 
punkter drøftes  med  stigende  Iver,   især  Ægteskabet  og  Messen 
(1631);    Situationen  efter  Frederik  I^s  Død  fremkalder  en  tredje 
almindelig  Undersøgelse   (i  Bispernes  »Gensvare  og  Peder  Lau- 
renssens  »Stakket  Undervisningc),  medens  atter  enkelte  Punkter 
undersøges;  indtil  endelig  den  gamle  Kirke  saa  at  sige  drager  sit 
Dødssuk  i  Povl  Helgesens  Forsoningsforslag  (1634).     I  det  hele 
er  en  Uddybning  af  Spørgsmaalene  kendelig;    man  gaar  mer  og 
mer  til  Bunds  i  dem,    Modsætningen  bliver  tydeligere,  det  Hele 
er  som   en  stor  dramatisk  Dialog,    hvori  Tanke  skærper  Tanke, 
og  Ord  føder  Ord.     Men  selvfølgelig  gentages  idelig  de  samme 
HoYedargumenter,    hvorfor    en    udførlig    Bedegørelse    for   hvert 
Stridsskrifts  Indhold  vilde  blive    lige   saa   trættende  som  uover- 
kommelig indenfor  den  os  tilmaalte  Plads.    Vi  maa  da  nøjes  med 
—  hvad   ogsaa  turde  være   tilstrækkeligt  med  Hensyn    til   den 
foreliggende  Opgave  —  saa  vidt  muligt  at  klare  os,  paa  Grundlag 
af  den    hele  StridsskrifOiteratur)   hvilke   de   kæmpende   Hoved- 
anskuelser  vare  og  hvorledes  de  træde  frem,    altsaa,    hvad  Strids- 
skrifterne vidne  i  Almindelighed  om  Tidens  Tanker  og  Stem- 
ninger. 

Povl  Helgesen    siger  i  sit  Svar  paa  Malmøbogen  fra  1630, 
at  der  med  Hens]ai  til  Opfattelsen  af  de  kirkelige  Forhold  gaves 
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tre  Slags  Folk,  »Somme c,  hedder  det,  »ere  saa  faldne  udi  den 
nye  Handel,  at  de  al  Kristendoms  Helligbed  ville  plat  tnede 
under  Fødder  og  saa  Alting  forvandle,  at  de  ville  den  gamle 
Kirke  ingen  Agt  eller  Ære  overgive  ...  og  fordi  fsegte  de  ikke 
mod  Synd  og  syndig  Handel,  men  mod  Embede,  Magt,  Be£Eiling, 
Dyd,  Agt,  Hfldder,  Ære,  kirkelige  Skikke  og  Ordinanser.  Somme 
tvært  imod  ere  saa  den  nye  Handel  ubevarede  og  den  gamle 
anbængendes,  at  de  ville  forsvare  baade  Ondt  og  Godt,  baade 
Synd  og  Dyd,  og  fordi  ville  de  Intet  lade  affalde  udaf  hvis 
(o:  hvad)  Synd,  Brøst,  Misbrug  eller  Vildfarelse,  som  i  lang  Tid 
været  haver,  c  Den  »tredje  Slags«  endelig  er  »nogle  gode,  ret- 
sindige Mænd,  der  ere  saa  begge  Slags  medfældige,  at  de  paa 
ingen  Side  give  den  ganske  Handel  Magt,  og  ere  fordi  begæren- 
des, at  det,  som  er  kristeligt  og  redeligt,  maa  stadfæstes,  blive 
bestandigt  og  have  Magt,  men  det,  som  er  ukristeligt  og  uredeligt, 
udaf  Gerrighed,  Mishandel  og  Misbrug  forvandlet  og  forbistret 
(forvirret),  maa  enten  aflægges  eller  og  forbedres  og  reformeres  c 
Psk.  Skr.  I,  S.  346—47).  Povl  Helgesen  har  her  ganske  rigtig 
adskilt  —  men  selvfølgelig  ikke  rigtig  karakteriseret  de  tre 
Hovedanskuelser,  som  brødes  i  Tiden:  den  rent  evangeliske,  den 
stræugt  papistiske  og  den  tredje  —  hans  egen  — ,  som  vilde  gaa 
en  Mellemvej.  Hvad  er  nu  disse  Aoskuelsers  væsentlige  Tanke- 
indhold. 

Naar  man  undtager  »Confutatio  Apologiæ«  samt  det  deraf 
uddragne  »Bispernes  Gensvar«,  hvilket  Indlæg  jo  skyldes  frem- 
med Kløgt,  saa  er  den  strængt  papistiske  Anskuelse  kun 
yderst  svagt  repræsenteret  —  et  slaaende  Vidnesbyrd  om,  hvor 
aandsfattig  Romerkirken  var  bleven  i  Norden.  Den  Smule,  der 
•iges,  er  dog  nok  til  at  aabenbare  Papismens  inderste  Væsen. 
Det  omfangsrigeste,  d.  v.  s.  et  Par  Ark  fyldende,  originale  For- 
svarsskrift er  Dr.  Peder  OaUes  Svar  paa  Kong  Gustavs  tolv 
Spørgsmaal.  Forfatteren  var  vistnok  over  70  Aar  og  fredsommelig 
af  Sindelag  —  »han  hed  Galle,  men  var  uden  Galde«,  siger 
Messenius  hundred  Aar  senere  —  og  skrev  jo  saa  godt  som 
tvungen  af  Kongen.  Hans  Forsvar  er  ogsaa  magert  og  mat,  men 
Tankegangen  derfor  lige  karakteristisk.  Skriftsteder  anføres  og 
tolkes,  yderst  vilkaarligt,  stundom  barnagtigt*);    ved  Siden  deraf 


*i  Saaledes  skulde  alle  romerske  Kirkeskikke  være  paabudne  i  Sabbath- 
badet  (ved  Spørgsmaal  6).    Klosterlemed  skal  Tære  hjemleti  bL  A«  ved  at 
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henviøee  til  Aarbundredernee  Hævd  og  Alverdens  Godkendelse; 
men  det  er  Altsammen  nvaeeenligt;  der  er  en  anden,  fdldkommen 
Sandhedøkilde,  næmlig  den  hellige  Aands  pget  Vidnesbyrd  gennem 
BSn^cen^  bvie  Tydning  af  Skriften  og  øvrige  Lærdomme  og  Bud, 
•om  ndgaaede  fra  Gud  selv,  ere  lige  bindende,  enten  de  gaves 
igaar  eller  for  tnøind  Aar  siden.*)  Som  man  ser,  føres  der  i 
Yirkeligbeden  slet  ingen  Forbandling:  paa  Spørgsmaalet,  med 
bvad  Bet  Kirken  lærer  eller  byder  saa  eller  saa,  svares  der,  at 
det  skal  tros  og  følges,  fordi  Kirken  siger  det;  m.  a.  O.  Kirken, 
d.  e.  Ptæeteskabet,  Paven,  bar  altid  Ret,  endog  imod  Skriften  og 
al  derpaa  bygget  Fomuftslntning.  Andet  indeholde  heller  ej  de 
øvrige  rent  papistiske  Udtalelser,  iaoL  og  korte  som  de  ere.  Det 
er  Kærnen  i  Hans  Brådes  Ræsonnement,  naar  han  ikke  vil  tillade 
Drøftelse  af  Spørgsmaal,  som  engang  ere  afgjorte,  eller  naar  han 
vil  bindre,  at  Ls^olk  &a  den  bellige  Skrift  at  Udse**)  Det 
Samme  ligger  i  Aage  Sparres   Brev    til  Malmøboeme,    idet  han 


Samuel,  Blis«  og  Elisa  Jbavde  deres  Lærlinger  samlede  i  Klostre,  hvilket  støttes 
pam  at  de  stadigt  lovede  Herren,  samt  ved  Ap,  G,  2,  6,  hvor  der  staar,  at 
der  var  mange  nfeligiosi  homines**  i  Jerusalem,  idet  »religiosus"  oversættes 
ved  „Munk**  ~  hvad  Olof  Persson  med  Rette  kalder  „en  ny  grammatiea 
(ved  Spørgsm.  8). 

*)  BL  A.  hedder  det  (ved  Spørgsm.  1),  at  Skriften  er  svær  at  tyde  og 
derfor  maa  den  forstaas,  som  den  er  tydet  af  M»nd,  der  vare  oplyste  af 
ém  helUffe  Aand  -  dette  forudsættes  altsaa  uden  videre  om  al  kirkelig 
Tolkning.  „Kirkens  Formands  Bud  ere  Guds  Budf  (ved  Sp.  3) ;  thi  Qnd 
opholder  sin  Kirke  ved  stadigt  nye  Indskydelser;  særlig  maa  ConciUers 
Bud  adlydes,  saasom  Kristus  har  lovet,  at,  hvor  to  eller  tre  ere  samlede  i 
hans  Navn,  vU  han  være  midt  iblandt  dein.  Nadverens  Uddeling  i  Brød 
alene  har  den  hellige  Aand  budet  gennem  Kirken  (Sp.  9).  Om  Aaben- 
barelser  (t  Ex.  Birgittas)  ere  sande,  afgør  Kirkenf  hvis  „inacht  och  auctoritas 
ir  storre  &n  noghre  store  dootores  auctoritas"  (Sp.  10).  At  tvivle  om 
Skærsild,  er  at  søge  Knuder  paa  Sivet,  saasom  alle  Lande  og  Tungemaal 
med  Kirken  bekende,  at  Skærsild  er  til  (Sp.  11)!  Om  Helgendyrkelse  hedder 
det,  at  ri  the  ftrende  som  allom  åre  uppenbar  pl&gher  jngen  tvftka:  the 
helga  Kyrka,  hvilcken  som  regeres  och  styras  aff  titen  helga  anda  . . . 
hdghtidher  theris  dagha"  —  altsaa  o   s.  v. 

**)  Det  fortælles,  at  Brask,  da  engang  i  hans  Nærværelse  Paulus  an* 
førtes  som  Qjemmel  for  en  luthersk  Sætning,  skal  have  udbrudt:  „Battre 
hade  Paulus  blifvit  brander,  &n  att  han  skulle  varda  af  hvar  man  kander.*' 
I  sit  Forbud  mod  lutherske  Skrifter  bruger  han  Ordspillet:  „lutherisk  eller 
snarere  lueeferisk;''  men  er  l9oget  „Djævelskt"*,  saa  er  det  denne  Papisternes 
Aiaky  for  l^riitens  Lsraning  af  Alle,  der  stundom  synes  at  blive  til  Afsky 

fér  selve  Skriften. 

5* 
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kun  oprafner  de  latherske  Lærdomme,  aom  om  de  vare  dømte, 
Uot  de  YWte  luevnte,  og  naar  han  som  Gmnd  for  sit  Forbvid  m«d 
et  tege  Ted  dem,  kim  anfiiTer,  at  det  strider  mod  gammel  Srnd- 
.Tane.  Ligeledes,  naar  Jens  Andersen  i  sit  lille  Brev  til  Viboig- 
og  .Aalborg-lCændene  indskærper,  at  Luthers  L»re  er  ukristelig, 
fordi  den  strider  mod  Kirkens  Lære,  som  Enhver  »er  plioktigh 
ath  redthe  sig  efftherc ;  eller  naar  Lund^Kannikeme  afvise  al  For. 
handling  med  Peder  Laurenssen  (bl.  A.  »om  at  have  Eders  Skøger 
som  lovlige  Hnstmerc)  >paa  det  vi  ikke  sknlle  sjmes  at  oprippe 
og  drage  i  Tvivl,  hvad  een  Qang  er  paadømt  af  Fædrene  og  ved 
hellige  Concilier  a^ort.«  Betegnende  ere  issar  de  27  ArHUer 
fira  1630,  som  man  paa  Grand  af  Anledningen  skulde  vente  maatte 
blevet  et  grundigt  Opgør,  og  saa  er  det  ikke  Andet  end  Aage 
Sparres  Kætteri-Uemse,  med  Tillag  af  nogle,  som  det  synes, 
forsætlige  Forvanskninger  af  evangeliske  Sætninger.  Hvor  svage 
end  disse  Bøster  ere,  hvor  megen  aandelig  Vanmagt  de  end  røbe^ 
Kærnen  i  dem  alle  er  dog  den  samme  Bouåstandf  som  i  Virkelig- 
heden er  den  eneste  Betragtning,  hvormed  tankerigtigt  Romer- 
kirkens Lære  kan  hævdes:  Kirkens  Vfeflbarhed.  Gknnem  den 
gamle,  spagferdige  TTpsala-KannikB  Udtalelser,  ikke  mindre  end 
den  myndige  LinkOping^Biskops  og  de  hovmodige  danske  Præ- 
laters lyder  det  samme  ægte  romerske:  »Rom  har  talt,  adfydlt 

Fra  et  helt  andet  Stade  taler  den  eneste  Reprsasentant  før 
»den  tredje  Slags  Folke:  Povl  HolgeMIl  selv;  og  dog,  naar 
han  skal  forsvare  Romerkirkeui  kommer  han,  om  end  ad  mange 
Omveje,  til  den  samme  Fordring. 

Orundfølelsen  hos  denne  mærkelige  Mand,  det  som  dybest 
og  inderst  bestemte  hans  Anskuelser  og  Færd,  har  utvivlsomt 
været  sædéUg  Nidkærhed  —  hvormed  sikkert  hans  Levned  har 
stemmet  overens;  havde  der  vaarét  mindste  Plet  paa  hans  asdåe- 
lige  Vandel,  skulde  hans  Modstandere  nok  have  sagt  os  det.  Al 
guddommelig  Aabenbaring,  baade  gennem  Skrift  og  Kirke,  har 
for  ham  til  Hovedgrund  at  ave  Synddysten  hos  Menneskene,  og 


*)  Adskillige  papistiBke  Modskrifter  ere  tabte;  men  det  har  sikkert 
gjældt  om  de  fleste,  hvad  Peder  Laurenssen  siger  om  et  af  dem  —  en  fynsk 
Munk  Hans  Nielsens  Skrift  mod  Malmøbogen  — ^  at  denne  „ulærde  doctor*' 
bar  skrevet  med  slig  „uforstand"  i  „sin  geckelig  scrifft",  at  „vore  børn  som 
noget  baffue  hørt  oc  læst,  dem  undrer  den  lille  oc  arme  forstand,  som  denae 
paviske  oc  købte  romerske  doctor  han  haffuer  inde  vdi  sin  hellige  kappe.** 
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dttrred  berede  dem  Adgang  til  eyig  Salighed.  ViMelig  har  han 
som  PnB6tel«rer  imør  drevet  paa  grundigt  Bibdgtudium  —  Noget 
hTori  den  gamle  Tids  Mænd  lugtede  Kætteri*)  — ,  fordi  han  følte, 
at  i  den  hellige  Skrift  ligger  det  hegeste  sædelige  Ideal  udfoldet. 
Fra  samme  Synspunkt  kunde  han  tidlig  &le  levende  Harme  mod 
Kirkemændenes  Laster,  som  svækkede  Kirkens  Anseelse,  og  over 
Misbrug,  især  Afladshandelen,  som  lagde  Hynde  under  Syndelysten; 
heri  ligger  Forklaringen  af  hans  Deltagelse  for  Luther,  saa  længe 
denne  kun  syntes  at  ville  afskaffe  slige  Misbrug  og  indskærpe 
Ghidsfirygt  og  Sædelighed;  og,  naar  han  senere  jævnlig  slutter  sin 
polemiske  Tankerække  med  den  Paamindelse,  at  Folk  ikke  skulde 
tænke  saa  meget  paa  at  reformere  Kirken,  men  snarere  paa  at 
reformere  sig  selv,  saa  tør  man  deri  se  en  Ttring  af  haus  inderste 
SjsBlsstemning.  Men  fra  samme  Synspuukt  maatte  han  forarges 
mer  og  mere,  jo  djærvere  den  sachsiske  Munk,  tvært  imod  sit 
Lydighedsløfte,  satte  sig  op  imod  hele  den  bestaaende  Earkeorden 
og  derYeå  svækkede  Kirkens  Mtigt  tU  at  ave  Menneskene.  Under 
Indtrykket  af  det  Voldsomme  i  fieformationen,  især  vistnok  af 
den  tyske  Bondekrig  (1526),  i  hvis  Bædsler  Povl  Helgesen  altid 
siden  saa  tLutheriets«  rette  Frugt,  modnedes  hos  ham  den  Op- 
£Eittelse  af  de  brændende  Kirkespergsmaal  og  særlig  af  Luther, 
som  han  først  udtalte  i  Tilegnelsen  til  Oluf  Ilosenkrans  fra  1626, 
næmlig,  at  der  vel  var  noget  Godt  hos  Luther,  som  imidlertid 
kun  var  almen  Kristendom  og  som  Povl  Helgesen  »gav  Magt 
endnu  €,  fordi  han  læste  det  Samme  hos  Hieronymus,  Bernhard 
og  Birgitta,  næmlig  om  Gerrighed,  Hovmod  og  Ukyskhed  og 
andre  grove  Synder,  men  ogsaa  og  i  overvejende  Maal  noget  Gkdt : 
»tfaer  fiudis  tha  ingen  større  løghen  en  then  som  Luther  ha£Fwer 
taldt  oc  screJBPuet  mod  kirckens  saorament,  macht,  ære,  lydeisse, 
gntz  helgen  oc  kortteligen  modt  all  ære  oc  dygd«  —  og  dette 
var  af  Luthers  egen  Aand,   men   snildt  blandet  med  det  Kriste?- 


*)  I  et  latinsk  Brev  (1534)  til  Lunde-Kanniken  Peder  Iversen  siger 
ben  bL  A.,  at  han  kaldtes  Kætter  af  dem,  der  kun  ville,  at  „gmndig* 
Stadier  rent  skalle  adslukkes,  som  de  mene  ere  fremmede  ved  mig  i  nogle 
af  Danmarks  Skoler*',  samt  taler  om  visse  taabelige  Gubber,  der  uafladelig 
raabe  mod  Videnskabernes  Mæcenater  og  „i  den  Grad  modsætte  sig  gude* 
Uge  Studier,  at  de  heller  se.  at  Barbari  hersker  stedse,  end  at  de,  som  hidtil 
øaldt  for  Rabbiner  ogLssrere,  skulde  miste  nok  saa  lidt  af  deres  Anseelse." 
De  indee  ikke,  vedbliver  han,  at  „det  er  liisttndelse  og  Irreligiøsitet  a4 
liade  Yidenskabeme^ ;  de  ville  selv  Intet  gøre;  men  udraabe  for  Kætter 
dea,  som  „i  Skoler  tyder  Kristus  eller  Paulus  eller  Petrus".    . 


r 
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lige:  »som  hans  sed  haffner  alltijdt  wærit  at  blande  ont  y  blant 
thet  gode  oc  laghn  blant  »andhed,  at  han  kunde  thes  bsoder  sette 
068  glarøgne  paa  næse«.  Denne  OpfEittelse  festholdt  Povl  Helge- 
sen urokkelig  under  den  paafølgende  lange  Kamp  og  trods  de 
blodigste  Eggelser  fra  Modstandernes  Side;  lige saa grundløs  som 
den  Beskyldning  var,  at  han  havde  solgt  sin  Overbevisning,  lige 
saa  uforskyldt  var  det  Øgenavn,  hvormed  hans  Minde  kom  til 
Efterverdenen.*) 


*)  Fra  København,  hvor  8om  yi  have  set,  Forestillingen  om  Povl  Helge- 
sens  købte  frafald  var  levende  i  Sommeren  1526,  spredte  den  sig  hurtigst 
til  det  øvrige  Norden.  1  sit  „Svar  på  ett  okritteligt  sendebref'  hentyder 
allerede  1627  Olof  Persson  til,  „ath  ^d/fvor  haffuaforblind&tthenna  domaren, 
och  tviflar  iach  intet,  ath  hans  eghet  samvet  icke  giffuer  honom  r&th  j  thet 
han  scriffuer.''  £  de  Evangeliskes  Apologi  fra  1530  kaldes  han  „Kristi 
Evangeliums  Forløber^  („desertor**),  og  i  den  viborgske  Beretning  om 
Herredagen:  „Lector  Vendekaabe'^.  I  sit  Svar  paa  P.  H.*8  Skrift  om 
Messen  fra  samme  Aar  kalder  Hans  Tavsen  idelig  Prælaterne  hans  „Leinin- 
ges  mendt,  them  som.  teg  vdgiort  oc  soldet  haffae  til  thennistriid**,  „thine 
prester  oc  mwncke",  „thine  cannicker"  o.  s.  v.  I  Modsætning  til  disse 
Sigtelser  sammenholde  man  bl.  A.  de  nys  anførte  Ytringer  i  Tilegnelsen 
tQ  Oluf  Rosenkrans  fra  1526,  med  den  ovenfor  (S.  66)  anførte  roligere 
Udtalelse  i  Svaret  paa  Malmøbogen  fra  1590  og  især  med  følgende  Ytringer 
i  hans  voldsomste  Fejdeskrift:  „Formanmgen"  til  Rigsraad  og  Adel  fra  1532. 
„Nogre  atøcker^j  siger  han  her,  „aff  then  gandscke  Luthershandel"  have 
været  retsindige  Kristne  til  godt  Behag  og  „havt  met  sich  bode  achriffl  oc 
schieU^^  næmlig  saa  længe  Luther  syntes  at  søge  „Kirckcns  Reformatz  udi 
nogen  mishandell  oc  misbruge,  og  medens  han  talte  og  skreV  „emodi  si^nd 
oe  udygdh^.  Men,  siden  han  begyndte  at  ^føre  udi  tuill  oc  treite  all  then 
lerdom  som  wærit  haffuer  i  then  hellige  Kircke,  modt  ræt,  schick,  bud, 
ceremonier,  seedwaaner  oc  anden  Ghristendoms  handeli,  som  haffuer  wærit 
uknurret  blant  Ghristendommen,  somme  i  1500,  somme  i  1400,  somme  i 
1300,  1200  aar,  ligerwiis  som  i  saa  lang  tiid  hafide  huercken  wæret  sand- 
hed, salighed  eller  hellighed  udi  then  hellige  Kircke*^  .  .  .  siden  han  frem- 
deles „begyndte  at  kalde  Christendoms  forstandere,  Paffuer  y  Rom,  then 
store  Antickristy  Bisper  oc  andre  Prelather  tifiue  o  c  forrædere  oc  siele 
mørdere  oc  Ohristne  furster  naadige  bødele;  oc  haffuer  medt  slige  foraote- 
lige  ord  kommet  aU  øf f righedt  udi  fald  oc  misachty  mod  all  echrifft  oc 
9chiéU**  ...  og  siden  han  „begyndte  at  aflegge  gode  gieminger^  att  for- 
schiude  sacrament,  at  spotte  helgen  oc  ierteg^,  helgens  anrob,  hæder  oc 
ære,  at  reppe  (gentage)  gamle  fordømte  ketterij"  •  •  •  og  siden  han  eggede 
Folk  til  Oprør  mod  Fyrster,  Borgmester  og  Raad  „oc  ther  met  gick  fraa 
9chnfft  oc  achiell  reUelige  bruget^  —  siden  alt  dette  skete,  „tha  gaff  band 
tilkende,  att  een  anden  end  QudU  aand  regerede  hannom**,  idet  han  ikke 
længer  i^stundede  effter  Christendoms  forbædring  emod  synd  oc  misbrug, 
men  effter  thet  Beemiscke  (o:  hussitiske)  oc  Rytscke  mytterii  oc  oprør^, 
Uddr.  hos  N.   M.  Petersen :  Bidr.  II,  S.  175—76).    I  denne  Udtalelse,  som 


—  71  — 

Det  SflBregne  ved  Povl  Helgesens  kirkelige  Anskuelse  er  dai 
at  han  vil  fcmone  de  to  store  Grandsætninger:  Skriftens  og 
Kirkens  Myndighed,  som  ved  Bomeraandens  Herredømme  vare 
komne  .  i  uforsonlig  og  indbyrdes  Strid ,  men  at  Forsøget  mis- 
lykkedes, og  at  han  bliver  til  en  ubetinget  Hævder  af  den  gamle 
EirkeordeD,  kun  fra  et  mindre  fast  Stade,  end  de  strænge  Pa- 
pister. Han  udtaler  saaledes  oftere  sin  Ærefrygt  for  dm  hdlige 
Skrift*),  vil,  at  dens  Mening  skal  udfindes  med  i^Skdt,  d.  e.  ved 
Fomuftslutning,  hvorfor  den  ikke  noksom  kan  granskes,  ind- 
rømmer endog,  at  »al  Aabenbaring  (særlig  Birgittas)  og  anden 
Skrift,  som  ikke  kaldes  hellige,  skal  granskes  og  randsages  efter 
den  hellige  Skrift  (i  Sv.  t.  Eg.  Gust.),  hvormed  han  synes  at 
have  sat  hele  Eirkelæren  under  Drøftelse,  og,  som  vi  nys  have 
set  (forr.  Note),  gør  han  endnu  1532  Luthers  Overensstemmelse 
og  Uoverensstemmelse  med  »Skrift  og  Skele  til  Prøvestenen  paa, 
hvad  Aand  han  til  enhver  Tid  havde  været  dreven  af.  Men 
lige  saa  lidt  vil  Povl  Helgesen  opgive  Kirken  og  dens  Myndig- 
hed.  Han  trængte  personlig  til  en  fast  Aurtoritet  at  se  op  til. 
>J^  ærer  Gudsfrygt  og  Auctoritet  hos  Alle,  c  siger  han  i  Brevet 
til  Peder  Iversen,  »jeg  bøjer  mig  for  Standsværdighed,  sdv  hos 
Sette,€  Han  og  alle  andre  »fattige  og  simpel  Menniskerc,  skriver 
han  til  Hans  Mikkelsen,  ville  være  »i  Endrægtighed  med  den 
hellige  Romere-  og  menige  Kristen-Kirke,  som  er  da  en  Mester- 
inde  til  vor  og  vore  Forældres  Tro  og  Salighed,  c  Denne  Eirke 
maa  være  Ouds  Indstijtelse ,  thi  den  kan  ikke  undværes.  Et 
sædeligt  Menneskeliv  eller  et  ordnet  Samfundsliv  kan  ikke  tænkes 
uden    et    overmægtigt    »Herredømme«.      »Naar    vi    ikke    have 


er  €t  Hovedsted  Hl  Forstaaehe  af  Povl  Helgesens  Standpunkt  —  derfor  er 
det  uddraget  forholdsvis  udførligt  —  yil  man  finde  de  selvsamme  Tanker 
som  i  de  tidligere,  kun  mere  udfoldede. 

*)  T.  £z.  i  Tilegnelsen  til  Oluf  Hosenkrans:  „Thet  sies  mig  oc  saa 
til],  at  ieg  icke  blyffuer  bosz  schrifiten,  men  er  thet  saa,  at  ieg  nogen  tidt 
træder  fra  henne  witterlige  eller  fortredelighe  (paa  Trods),  giffue  thet 
Gud,  at  mig  offuer  gaar  Gutz  plage  alle  mand  til  aasywn.**  Svaret  til 
Kong  Gustav  slutter  med  den  højtidelige  Forsikring:  „Thet  sckal  were 
langt  fra,  at  ieg  wil  nogen  tiid  witterlige  stande  imod  thet  hellige  Evan- 
g^nm  eller  oc  thet  i  nogen  maadhe  forwandle,  oc  hellere  wil  ieg  hundret 
•inde  dødis  oc  drebis  en  emodt  mit  sind  oc  schiell  forwende  then  mindste 
•aadbets  bogstaff  som  findis  i  then  gantsche  schriffb.**  I  Svaret  til  Hans 
Mikkelsen  firemhæver  han,  at  det  ikke  er  om  Skriften,  der  strides,  men 
alene  om  dens  rette  Mening,  thi  vi  maa  tusind  Gange  hellere  dø  end  vitter- 
lig staa  imod  den  hellige  Skrift« 


1^ 
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Bædself ,  skriver  han  til  Kong  Gustar  (ved  Spergsm.  5),  »da 
9  vanarte  vi  os  si  fax  tU  Udydt ;  derfor  have  Fyrster  og  deres 
Tjenere  Herredømme  i  det  Verdslige;  men  >hvi  maa  da  ikke 
saa  meget  heller  Elerkeriet  have  samme  Befaling? c  Det  er 
hans  Grundtanke.  Dermed  forsvares,  som  man  ser,  endog  Kirke- 
fyrsternes  verdslige  Herredømme;  derpaa  grundes  ogsaa  Kirkens 
aanddige  Myndiglied,  Et  højt  stillet,  mægtigt  Præsteskab,  strsengt 
adskilt  fra  og  hævet  over  Lægfolket,  en  ved  sin  Værdighed,  bl.  A. 
ved  det  fremmede  og  fælles  Sprog  imponerende  Gudstjeneste'*), 
Troen  paa  de  hedenfame  Helliges  Magt  og  Vilje  til  at  hjælpe 
den  jordiske  Menighed,  Munkeliv,  Cølibat,  Faster,  Bodsøvelser 
—  alt  dette  syntes  ham  fornuftigvis  fornødent  til  at  optugte 
Menneskene  til  Gudsfrygt  og  Sædelighed;  fremfor  Alt  maatte 
Kirkens  Enhed  opretholdes,  Lære  og  Skikke  være  ens**)]  ellers 
tabte  det  Hele  sin  Magt  over  Menneskene.  Det  Værste  ved  Re- 
formationen var,  at  den  voldte  Uvished,  Splittelse,  »Tvivl  og 
Trætte« ;  paa  den  anden  Side  maatte  Maalet  for  den  »Reforraats«^ 
som  ogsaa  Povl  Helgesen  fandt  fornøden,  være,  at  »Dyd  og  Ære 
under  en  retsindig  og  ensindig  Kristendom  kunde  fordes  og  for- 
meres baade  Gud  til  Lov  og  Menneskene  til  en  torvardsd.  Skjold 
og  Skærm  imod  aMe  Synder  og  syndige  Aarsager*  (o:  Undskyld- 
ninger, i  Sv.  p.  Malmøb.)  Men,  ved  Siden  af  denne  Slutning 
fra  det  fornuftigvis  Fornødne,  støttes  Kirkeordenens  Urokkelig- 
hed paa  dens  Æde :  de  12—1500  Aars  ffævd  (s.  Note,  S.  70),  og 
paa  det  Usandsynlige  i,  at  de  hellige  Mænd,  som  vare  Ophav  til 
Kirkeordenen,  og  hvis  Levned  —  herpaa  lægges  stor  Vægt  — 
havde  visi,  at  Guds  Aand  var  over  dem,   skulde  have  taget  fejl. 


'*' )  Derfor  er  bl.  A.  Salmesangen  paa  Mod^rsmaalel  ham  vederstyggeli^f 
—  „at  hellige  psalmer  schalle  Biangis  som  en  springe  wiiae  udi  nogen 
kircke";  af  „^hene  ny  qwedschaff  er  kun  rob  och  Bchraal  forøget,  men 
icke  gudelighedt  formerit**  (Form.  t.  Kigsr.  1582).  Vinen  bør  unddrages 
Lægfolk  bl.  A.  „for  ihe  slabskeg^  ther  mange  nu  h  alfa  er  o  c  kwnne  fordi 
icke  saare  høffwischelige  drioke  øll  aff  een  kDabeMx)b  en  sijge  aff  een  kalck 
Jesu  Ghriiti  werdige  blod"  (Sv.  paa  Malmøb.) 

'*"*')  Betegnende  er  det,  at  Vinens  Unddragelse  i  Nadveren  ogsaa  for- 
svares med,  at  Vin  ikke  var  at  faa  i  mang^  Lande,  og  det  kunde  umuligt 
gaa  an,  j^att  hoertt  landschaff  schulde  haffue  sijn  besynderlige  seed^^  en 
Tanke,  a^m  i  hans  sidste  Skrift  (Forsoningsforslaget  fra  1634)  oplyses  med 
den  Kendsgæming,  at  en  PrsBst  i  Præstø  havde  sakreret  Pæremost  i  Stedet 
for  Yin  og,  da  han  tilt£ftes  derfor,  svaret:  ^Huor  fendhen  schulde  ieg  faa 
saa  meget  wijn,  som  her  wille  till  saa  mange  )^ 
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og  Sandheden  først  være  kommen  til  Verden  med  saadanne  Lor- 
brydere  som  Luther  og  hans  Tilhængere,  blandt  hvilke  derhos 
Måtige  vare  Lesgfolk,  undende  Stakler,  som  ikke  havde  mindste 
Bet  til  at  tale  med*).  Naar  Povl  Helgesen  saa  dog  ikke  kan 
nægte,  at  der  er  Uoverensstemmelse  mellem  Skriften  og  Kirke- 
læren,   saa  seger  han  stundom  at  hortjorldare  den    —   som  naar 


*)  „Hwem  uacker  tw",  skriver  han  til  Hans  Mikkelsen,  „ther  er  saa 
daarlig,  att  hånd  icke  tror  then  helliand  haffue  wærid  blanth  christen 
menniscker  wdi  fiorthen  hundret  aar,  oc  nu  førsthe  wære  kommen  bl'axit 
Luthers  tilhengere,  ther  tha  icke  mer  høre  till  thon  hellige  kircke  en  thet 
femte  hinl  hør  till  en  wogen.**  —  Som  Lægmand  overøset  Hans  MtkkeUtem 
med  Haan;  Svaret  til  ham  er  i  denne  Henseende  et  af  Reformationstideiia 
saftigste  Skrifter.  Saaledes  indvendes  mod  Skriftens  Udbredelse  til  Læg- 
folk, at  „ther  haffuer  wærid  saa  mangen  hellig  prest  och  manck  ther  tw 
æst  icke  werdwg  ath  mwge  wnder*'^  som  har  været  betænkelig  denred.  At 
H.  M.  selv  har  oversat  en  Del  af  Testamentet,  vil  P.  H.  gærne  tro,  „helA 
forthi  thet  er  tig  saare  ligt,  ath  som  tw  æsth  klerck  och  wijsz,  saa  haffaer 
tw  00  giort  tith  mest^'rscaff**  ....  „Saa  haffaer  tw  forwandlid  Tezten,  atk 
the  som  ere  kloge,  /orstodh  the  icke  IcUinen^  aff  Danscken  acktUde  the  icke 
bUffue  wiisze'*,  U.  M.  skyldes  for  at  have  taget  sig  dette  Arbejde  paa  af 
Forfængelighed;  men  „brøst  thu  icke  sønder  aff'  homodt  eller  for  møgen 
glæde,  her  kommer  andet  effler.  Uom  er  icke  fordi  om  kuld  kast^  ath 
Hans  Mickeisen  er  hendes  fiende.^  H.  M.  havde  villet  vinde  Hygte  og 
Navn  og  give  tilkende,  at  ogsaa  han  var  „hul  og  dyb",  og  sagtens  havde 
han  „rcffnil  och  sprucket  aff  iviiszdom  oc  dybhed,  wdhen  tw  haffde  hannom 
tcdtspituU  i  thette  tith  obne  breH."  „Nu  stingher  thijn  skalck  medt  stherthen^^ 
hedder  det  et  Sted  med  Tilføjende,  at  H.  M.  sagtens  kunde  skrive  paa 
Dansk  i  Tyskland,  hvad  han  aldrig  havde  vovet  at  skrive  i  Kejserens  Land 
paa  et  der  forstaæligt  Sprog.  „Nu  npijr  thin  stymper  op  thet  tw  haffaer 
wti  liffwet  oc  haffwer  tha  lenge  hafft,  men  theg  wemmede  icke  før  nW, 
hedder  det  med  Hensyn  til  H.  M.'s  Paastand,  at  St.  Paalus  havde  varslet 
Kirkens  Forfald.  „Thijn  mørcke  oc  gamble  graa  Keltere!"  „Thijn  fwle 
kettere"  ere  jævnlig  forekommende  Tiltaler.  Hvad  har  H.  M.  ikke  været: 
Borgmester  i  Malmø,  Kong  Kristierns  Haad,  Købmand,  Statholder.  Præst, 
hvorfor  ikke  ogsaa  Bisp  og  Pave,  „och  hwad  er  thet  tw  kant  icke  wære, 
om  tw  wilde  teg  thet  wrde  (lade  det  være  Dig  værdigt)  oc  ther  till  brwge 
tith  hale  sind  oc  wbegribelige  snedighed  (wg  sckalde  haffue  sagtsuilhed)," 
o.  s.  V.  —  i  samme  Skrift  skildres  Luthers  Tilhangere  som  „een  ii/brftofi- 
dig  almioe^  som  ere  bryggere  och  bagere,  smeder  och  sckredere,  swdere 
(Skomagere)  oc  remmesnidere,  bardschere  oc  badsihamend,  kødmangeré 
oc  fiskere.  Toldere  oc  aagerkarle,  prackere  oc  kremere  og  anden  saadan 
adill'*;  —  den  hellige  Skrift,  „trakteredes  ^  obenbare  krwer,  badstwer, 
bardikierhwsz.  smedier,  møller,  taaldhwss,  borgerstoffae,  gildhuaz  oc  geetebudt 
iblandt  drankere  oc  daablere,  dantsere  oc  springere,  hwnde  oc  hoffknend, 
åf!  sokreppefe  oc  daarir,  pebere  oo  leegere,  swdere  oc  sekredere,  møllere  oe 
taaldere,  landløbere  oc  kremmere  oo  andre  saadanne  edele  oc  lerde  mend«" 
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han  i  Bogen  om  Messen  nægter,  at  Guds  Legems  Frembærelse 
for  Alteret  yirkelig  opfattedes  som  et  stadigt  paany  af  Kirken 
bragt  Sone-OiSer  for  Levende  og  Døde,  hvad  Hans  Taysen  med 
Bette  lader  ham  høre  er  en  mislig  Indrømmelse,  hvorfor  han 
havde  fortjent  ilde  af  sine  »Præster  og  Munke« ;  eller  naar  han 
oftere  (bl.  A.  i  Formaningen  til  Bigsraadet)  lærer,  at  man  vel 
ikke  bør  sige,  at  Troen  retfærdiggør,  men  heller  ej,  at  Gharninger 
retfærdiggøre ,  da  de  dog  kun  blive  mulige  ved  Guds  Naade. 
Men  hans  Hovedbetragtning  er  dog  den,  at  dels  bør  man  ikke 
granske  de  hemmelige  Stykker  i  Skriften  —  Noget  maa  Gud  have 
for  sig  selv  — ,  dels  maa  man  holde  sig  til  hellige  Mænds  Tyd^ 
ning^  der  »ikke  have  levet  anderledes,  end  de  skrev  i  deres 
Bøger«*),  hvorhos  man  maa  agte  paa  Aabenbarelser  og  Jærtegn 
(Birgittas).  Forøvrigt,  medens  han  selv  anker  over  Brøst  og 
Misbrug,  holder  han  fast  ved  det  i  sig  selv  urimelige  Haab,  at 
Kirken  sdv  vil  reformere  sig  ved  et  almindeligt  Concilium,  saa 
at  Skrift  og  Kirke  i  Fremtiden  kunde  komme  til  at  stemme 
overens.  Men  herefter  skulde  ogsaa  alle  gode  Kristne  vente,  og 
ikke,  ved  egenraadigt  at  ville  bøde  paa  Ondet,  splitte  Enheden 
i  Kirken,  men  des  mere  se  til  at  rette  hver  sine  egne  Synder, 
det  vilde  give  Arbejde  nok. 

De  stiænge  Papister  vare  ingenlunde  tilfredse  med  Povl 
Helgesens  Forsvar;  flere  af  hans  Skrifter  bleve  ikke  trykte,  vist- 
nok fordi  man  fandt,  at  de  indrømmede  for  meget;  og,  da  det 
gjaldt  en  Hoveddyst  (1530),  blev  han  som  Taler  og  Pennefører 
sat  til  Side  for  fremmede  Hjælpere,  ja  disse  fandt  endog  Grund 
til  at  forsvare  Lektor  Povl  mod  de  Evangeliskes  Beskyldning 
for  Frafald  med  den  Betragtning,  at  man  uden  Skam  kunde  gaa 
fejl  i  store  Mænds  Fodspor,  og  at  Lektor  Povl  var  lærdere,  end 


*)  I  Svaret  til  Kong  Gustav.  Meget  klart  ad  tales  Tanken  i  Svaret 
paa  Malmøbogen,  hvor  den  Mening,  at  Kristendommen  var  vanartet,  fordi 
vi  ikke  havde  set  paa  Skriften  med  egne,  men  med  fremmede  (o :  Kirkens) 
Øjne,  gendrives  saaledes:  y,£ffter  thy  the  kwnne  icke  diwbere  see  wdi 
een  steen  en  andet  folck"  og  ikke  dybere  i  den  hellige  Skrift  end  den 
hellige  Eirke,  d.  e.  Apostler,  Martyrer,  Bisper  og  Oonfessores,  „saa  formoder 
jeg,  at  ho  9om  ser  det  Samme,  som  de  have  net,  han  ser  med  egne  Øjne,^ 
Vil  man  se  med  egne  Øjne  paa  en  anden  Maade,  næmlig  med  Hovmod  og 
Djærvhed,  saa  opstaar  kun  Kætteri  og  Splid;  thi  deraf  kommer  Sligt, 
,,att  nogre  dierffae  mend  sig  fordristede  wdaff  een  fiax  natur  oc  eett 
skarpt  sind  oc  wille  see  diwbere  wdi  scrifften,  en  behoff  giordis  tlier  iømm^ 
Mgi  war  eller  then  hellige  kircke  haffde  giori  for  thenom,^ 


_  •. .  I 
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at  han  kunde  have  sagt  ja  til  Luthers  Legne  (i  den  latinske 
Confatatio).  I  Virkeligheden  har  Povl  Helgesen  ogsaa  slappet 
Payekirkens  faste  Grund,  idet  han  vil  stette  dens  Hellighed  og 
Urokkelighed  ikke  paa  hin  Faastand:  at  den  hellige  Aand  altid 
virker  gennem  den,  men  paa  Fornuftgrunde,  Alligevel  laber 
hans  Klage  over  Reformationen  væsentlig  ud  paa,  at  den  er  et 
Oprår,  »et  Bulder  c,  Luthers  Ulydighed  og  store  Magt  er  ham 
den  værste  Kilde  til  Forargelse,  og  hans  Formaninger  til  Sam- 
tiden ende  altid  i  Kravet  paa  Underkastelse  under  den  bestaaende 
Myndighed.    Idelig  kommer  han  tilbage  hertil*).    Især  raser  han 


*)  Til  de  ovenanfør'e  Udtalelser  i  denne  Retning  (se  især  sidste  Note) 
kmn  føjes  et  Par  andre  særlig  betegnende  fra  Skrifterne  mod  Hans  Mik- 
kelsen og  Kong  Gustav.    P.  H.  minder  saaledes  H.  M.  om,   at   vel  have 
ogtam  Fortidens  Hellige  klaget  over  Kirkens  Brøst,  men  de  ^huerckin  for- 
actede  embede  eHer  magt^  som  Luther  hånd  giør  oc  thiin  fwle  Kettere.** 
Om  end  Kirken  vilde  trænge  os  mod  og  fra  vor  Ret  med  Skat  og  Paalæg 
ntha  er  thet  ingen  synd,   Men   een   stor  orsage  till  stor  lorskyldingh   hoss 
Ond,  00  besynderlige  naar  w^  fordrage  saadan  trengaUl  met  eet  got  taal.^ 
Men   denne  Luther  er  nu   bleven    saa   overmægtig,  at  Tusinder,   fra   do 
Højeste  til  de  Laveste,   tjene  ham,   „saa  willige  oc  wildighe.  som  the  han- 
nem tiente  bode  for  sold  oc  plynderij**;   saa  afholdt   er   han,    at  der   kun 
iattes  ham  Krone  og  Spir,  „oc  i  sandhedt  tha  wore  hånd  eder  rette  konge, 
att  som  ij  ere  wndersote,  saa  bør  eder  ath  haffue  konge,  thet  er,  sckaloke 
oc  forløbne  folck  (o:  bortløbne  Munke)   bør   ath   haffue  een    sckalck    oc 
een  forløben  mand  til  konge,  fød  aff  den  samme  adel,  hans  wndersotte  er 
kommen.**   £r  der  Strid  i  Kirken,  da  behøves  et  „menig^t  Kristendomsraad^. 
men  derefter  ville  Kætterne  ikke  bie,   derimod  skyde  de  deres  Sag  ind  for 
den  menige  Mands  Dom,   næmlig  Folk.   som   „gerne  sambtycker  hwess   ^ 
wele  haffue  sagt,   ath  thenom  er   opiat   then   dør  the  haffue  lenge  banket 
oppaa,"  som  er  nlhen  legomlige  frijhed  ij  haffue  thennom  giffuet,   aff  huil- 
ckcn  the  lade  thet  alt  wære  sømmeligt  som  thennom  er  lysteligt*^    Lydig- 
hed,   klager  han,    forsvinder,   siden    „Lutherij    er   opropt    wdi   werden:« 
„Inghen  scketter  sijn  offermand,    Wndersotte  ere  wlydige  theres  hersckab, 
Pftster  theris  Bisper,    Mwncke  theris  Abbeder,    andre   dostermend  theris 
Prier,  Borgere   theris   Borgmester   oc  Fogeder"    o.   s.   v.;  men   vi  fattige 
Danske  kunne  ikke  anderledes  iorstaa  Skriften,    „en  ath  wij  sckuUe  wære 
hmrsomme   then  hellige  kirckis  Prelater  wdi  alle  theris  bud*"-,   synde   de  i 
deres  Befaling,  da  bliver  det  deres  Sag,  vi  ere  ikke  deres  Dommere,   men 
de  vore  Dommere  paa  Guds  Vegne.    Et  Sted  sig^r  han,  at  „allt  ketter^ 
er  tber  af  begyndt  ath  ther  icke  lydia  Guds  Prester  og  stadthokkre,"   og  i 
Sv.  u  K.  G.  (ved  Sp.  2)  hedder  det  ligeledes,  at  Kilden  til  Kætteri  er,  at 
Menneskene^  ikke  længer  „lade   then  øffuerste  Magt  være  hoss  ett  sæde,^ 
Ogtaa  der  klages  (i  Fortalen)  bittert  over,  at  Luther  ikke  vil  bøje  sig  for 
Nogen,  men  høres  over  al  Vorden,  som  om  Ghid  selv  talte  her  paa  Jorden 
og  var  nærværende,  og  ^haffde  huerckin  stadiholdere  eller  noghen  tid  haffde 


/" 
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i  9 Formaningen«  sf  1&32  mod  de  Evangeliskes  Hovmod,  Ger- 
righed, Kødelighed  og  Tjrranni  og  opfordrer  indstændig  til  Enig- 
hed og  Fred,  d.  v.  s.  til  at  beje  sig  for  Kirken.*)  Ja  endii« 
til  sidst,  i  Forsoningsforslaget  fra  1534,  da  han  dog  &ler  Alt 
▼akle  under  sig  og  i  Kærlighedens  Navn  vil  tale  begge  Parter 
til  Bette,  kan  han  ikke  lade  være  paany  at  forsvare  alle  den 
faldende  Kirkes  Lærdomme,  betegner  endnu  enhver  Afvigelse 
som  Frafald  og  Ulydighed,  vil  kun  indrømme  en  lille  Smule 
med  Hensyn  til  Præsters 'Ægteskab  som  Nødhjælp  mod  Usæde- 
lighed, samt  Nadverens  Uddeling  i  begge  Skikkelser  og  dansk 
Sang  i  Kirken  —  dog  ikke  Menighedssang,  at  det  ikke  skulde 
blive  til  »Vraal«:  der  skal  beskikkes  dertil  ide,  som  ere  duelige 
af  Konst  og  Rast«  — ,  men  opfordrer  forøvrigt  de  Evangeliske 
til,  i  det  Mindste  foreløbigt,  ikke  at  holde  paa  deres  Meninger, 
som  havde  de  alene  Skriften  for  sig,  men  rette  'sig  efter  den 
hellige  Kirkes  Forklaring,  at  der  dog  kunde  blive  Fred  i  Kirke 
og  Land.  Lydighed  for  Enhedens  Skyld  er,  endnu  i  den  yderste 
Nød,  denne  i  Grunden  retsindige  og  uagtet  sin  Ilterhed  og  Ubil- 
lighed paa  sin  Vis  frisindede  Mands  sidste  Ord.  Med  Bette 
siger  Hans  Tavsen  til  ham  —  i  Svaret  paa  Bogen  om  Messen 
(Smaaskr.,  S.  149—160):  »Y  Papister  slecte  fast  eJBPter  eders 
Romerske  ajfgud,    som    wil    gerne  sidde   i  gudz  stedt  oo  staa  til 


hafft  uden  Lnther  ene^^  og  et  Sted  (ved  Sp.  5)  beraaber  ban  sig  paa  et 
Ignatius  tillagt,  opdigtet  Stykke,  hvorefter  alle  Fynter  skulde  være  Kej- 
teren underdanige  og  Hoffolk  Fyrsterne  og  Messedegne  Præsterne,  men 
baade  1  ræster,  Messedegne,  Hoffolk,  Fyrster  og  Kejsere  skulde  adlyde 
Bispen  og  Bispen  Kristus  og  Kristus  sin  himmelske  Fader,  „oc  saa  kan 
tendrecUgheet  wdi  alle  maade  bewaaris'*  —  et  ægte  romerskt  Samfunds- 
ideal. Et  andet  Sted  hedder  det,  at  een  Dags  Faste  „a/f  lydelsze  met  (hen 
meenige  christen  kircke^  er  bedre  end  ti  Dages  Faste  „effter  sith  eghet 
sind." 

*)  Beskyldningerne  og  Skældsordene  ere  saa  overflødige  og  saa  urime- 
lige, at  intet  som  helst  Uddrag,  som  Pladsen  kunde  tilstæde,  vilde  give 
blot  en  nogenlunde  rigtig  Forestilling  derom.  Naar  Povl  Helgesen  maner 
til  Bnigbed,  fordi  vi  dog  alle  ere  Kristne  og  have  én  Gud,  én  Herre,  én 
Daab,  ét  Alterens  Sakramente,  én  Tro,  og,  om  dette  ikke  kan  bjælpe,  na 
fordi  vi  ere  danske  Mænd  af  „saa  got  som  een  natur,  ett  blod  oc  udaf 
ett  tungemaal",  saa  kan  man  ikke  miskende  det  Hjærtelige  i  Tonen;  men, 
naar  han  tilføjer:  „IWt  raader  ieg  alle  ath  haffue  thette  udi  sinde,  bliffne 
fasteUgh  hos  then  menige  Christen  kircke"  og  vogte  sig  vel  for  dem,  som 
„loffue  oas  een  aandelig  frihed"  og  dermed  lokke  oss  som  med  en  lækker 
Agn,  der  slgnler  en  Jæmkrog,  —  saa  ser  man  strax,  hvad  Slags  Enighed 
han  mener. 
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trmadii  hoss  oss  son  Gfud  selÆc  fika  ubøjelig  er  RomeiMadea, 
mM  uimodstaaeligt  pnager  dens  Herskesyge  Enhvers  Tankegaiig, 
iåot  har  givet  sig  ind  onder  dea,  saa  umuligt  er  det  at  trie 
Hømerkirkena  Sag  uden  at  blive  Talsmand  for  SamvitUgheigtvoHg. 

Men,  som  Grundtvig  synger: 

Tvang  til  Tro  er  Snak  i  Taaget, 
Hjæriet  yørger  sig  med  Fynd; 
Trang  til  Blorømt,  som  PsTe-Aaget, 
det  er  Tvsng  til  Løgn  og  Synd. 
Knn  til  Helved  kan  man  tvinge«, 
mens  til  Himlen  blot  der  ringes: 
Frtked  følger  Sandheds  Aand. 

De  strænge  Papister  bred  sig  ikke  om,  og  Povl  Helgesen 
kunde  ikke  se,  at  for  de  Evangeliske  var  Kirke-Omdannelsen 
ikke  en  Menings-  eller  Nyttes,  men  en  Samvittigheds-  og  Æres- 
S^g.  At  Vilkaatet  for  Samvittighedsfred  og  evig  Salighed  er 
2Voj  Sjsalens  ubetingede  Hengivelse  i  Guds  Vilje  og  faste  Tillid 
til  den  Frelse  £ra  Sjmd  pg  Død,  som  er  os  huden  i  Guds  en- 
baame  Søns  Forsoningsdød  og  i  Samfundet  med  den  opstandne 
eg  himmel&me  Menighedens  Herre  —  dette  var  den  kristelige 
Grundsandhed,  som  Luther  havde  vundet  under  frygtelige  Sjæle- 
kampe, og  som  havde  grebet  hans  Tilhæugere.  For  at  kunne 
tro  ret,  maa  vi  imidlertid  være  sikre  paa,  hvad  Gud  vA  vi  skulle 
tro;  men  dette  kan  kun  kendes  diOuds  Ord^  og  Guds  Ord  findes 
kon  rent  og  tilforladeligt  i  den  hellige  Skrijt.  Men  Skriften  kan 
miatydes;  hvad  der  er  dens  rette  Menmgj  maa,  under  Samvittig- 
hedens Tilsyn  og  med  den  hellige  Aands  Hjælp,  udfindes  ved 
Eftertanke,  ved  ifSkdt,  altsaa  ved  det  Fornuftens  Lys,  som  Gud 
har  givet  os.  At  holde  Skriften  skjult,  at  ville  narre  eller  nøde 
de  Kristne  til  at  sætte  noget  Andet  over  den,  »Menneskers  Ord« 
over  Gtids  Ord,  at  ville  hindre  Nogen  i  at  granske  og  tilegne 
sig  Guds  Ord  i  Skriften,  eller  i  ubetinget  og  kun  at  følge  det  i 
Iiære,  Gudsdyrkelse  og  Livsvandel,  dette  er  følgelig  altsammen 
Sømvittighedstvang,  Krænkelse  af  den  ethvert  myndigt  Menig- 
^^edsmedlem  tilkommende  ^kristdige  Frihed^.  Under  Pave- 
dømmet var  denne  Frihed  gaaet  tabt  I  Aarhundredemes  Løb 
havde  man  hobet  Yranglære  paa  Vranglære,  Uskik  paa  Uskik, 
for  en  stor  Del  af  Magtlyst  og  smudsig  Egennytte,  og  Iagttagelsen 
af  alt  dette  havde  man  gjort  til  Samvittighedssag  for  ie  Kristne, 
idet  man  paastod,    at    det    var  paabudet    af   den    hellige  Aand. 
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Elirken  var  bleven  en  stor  TiHinffsanstaU ,  et  ^babyloniskt 
Fcmgsdt  for  Guds  Folk«  At  bryde  dette  Fængsels  Hnre,  at 
yinde  den  tabte  Frihed  tilbage  og  føre  alle  oprigtige  Kristne  ud 
fra  Trældommens  Mørke  til  et  frit  Samfund,  hvori  kun  Oud» 
Ord  lyste  for  Samvittighederne,  dette  blev  Reformatorernes 
Gkeming,  som  altsaa,  lige  over  for  Romerkirken,  væsentlig  blev 
en  Kamp  for  Frihed,  hvori  Hovedvaabnene  vare  »Skrift  og  Skele. 
Saaledes  var  det  i  Tyskland,  saaledes  i  Norden.  Denne  Grund- 
betragtning møde  vi  overalt  i  Stridsskrifterne;  fra  den  gaa  For* 
fatteme  ud  under  Bekæmpelsen  af  de  enkelte  Vildfarelser,  til 
den  vende  de  stadig  tilbage ;  den  fylder  deres  Tale  med  det  frej- 
dige Mod  og  den  Tankens  Klarhed,  som  altid  ledsager  en  ærlig 
Rejsning  for  sand  Menneskeret,  ja  fører  dem,  især  i  den  første 
Elamptid,  videre,  stiller  dem  for  Øje  som  Kampens  Maal  en 
mere  nanddig  Oudsdyrkelse,  et  indvortes  mere  frit  Samfund,  end 
den  evaDgelisk-iutherdke  Kirke  omsider  blev  til. 

Nogle  Hovedpunkter  af  de  Evangeliskes  Tank^;ang  maa  her 
i  al  Hast  belyses,  nogle  af  de  kraftigste  Røster  bør  Læseren  høre 
med  egne  Øren,  i  det  Mindste  i  et  Par  Ytringer. 

Qrundspørgsmaalet:  om  kristelig  FHhed,  kom  straz  paaBane  ved  Povl 
Helgesens  Faastand  i  Sendebrevet  til  Tyge  Krabbe,  at  Lather,  under  Paa^ 
skad  af  at  ville  bringe  „fr^heet,  frelsze  och  reformatie",  havde  egget  til 
Ulydighed  og  Oprør.  Hertil  svarer  Oio/  Persson,  ae  kristelig  Frihed 
først  og  fremst  er  den  Iforvisning,  som  enhver  Kristen  skal  have  i  sit 
Hjærte  og  Samvittighed,  at  Kristas  har  løst  ham  fra  Syndens  og  Lovens 
Trældom;  men  denne  sidste  Frihed  „haffuer  thet  medt  sich,  ath  ingkem 
menniskia  medt  sin  eghen  lagh  eller  stadgar  kan  binda  menmakionee  siél 
til  noghon  synd  jn  for  gndh;**  derfor  skal  man  værge  denne  Frihed  med 
eit  Blod,  og  ikke  af  noget  Menneske-Digt  eller  -Paafand  lade  sig  tvinge 
ind  i  Syndens  Trældom,  som  St  Paalns  har  sagt:  „I  eredyrt  købte,  vorder 
ikke  Menneskers  Trælle.  *<*  Om  denne  Frihed  har  Lather  talt,  men  ikke 
villet  afskaffe  Herskab  eller  Øvrighed,  tvært  imod  formanet  til  Lydighed^ 
„sdd  Ukawel,  at  wij  icke  gøre  thet  the  osz  biadha  som  finnes  wara  emoof 
pude  ordh,"^  Dette  Samvittighedsfrihedens  Begreb  advikles  nærmere  i  Re- 
sten af  Skriftet,  efter  som  P.  H.'s  Angreb  havde  givet  Anledning  dertiL 
Saaledes  fremhæves  det  paa  den  ene  Side,  at  Paven  netop  var  den  rette 
Oprører  og  Urostifter,  der  havde  nægtet  at  give  Kejseren  Skat,  hidset 
Fyrster  mod  hverandre,  tvanget  Kejsere  og  Konger  til  at  kysse  ham 
Fødder  og  hævet  sig  op  over  dem  alle  med  sin  trefoldige  Krone,  altsaa 
gjort  sig  til  en  overmægtig  Tvangsherre;  paa  den  anden  Side,  at  iMther 
ikke  vil  tvinge  Nogen,  men  overlader  Enhver  frit  at  dømme  om  hans  Lære 
og  kan  vil  følges  saa  vidt,  som  man  ser,  at  han  følger  Skriften,  samt  at 
han  ingenlunde  ringeagtede  Kirkefædrene,  som  P.  H.  havde  ssgt,  men  knn 
vilde  „wara  frij  i  alla  m^nrnsiKo  sckriffaelse  atht  agha  s&&  myckit  aff  them^ 
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aom  han  fomimmer  them  dragha  offnereens  medh  seriffteme,^  J>ee  gørei 
opmierktom  paa,  at  ivunuffne  „gode  GæniiDger^,  som  de  af  Kirken  paa- 
bndne,  Intet  ere  værd,  „the  moite  gåa  aff  kerleken  och  en  fr^  moodh;  til 
skrymterij  (thet  gndli  hatar)  kan  man  warde  toingit**  —  jfr.  Ghrondtvigt 
iSjf%  anførte  Vers  — ,  men  ikke  til  i  Sandhed  gode  Gæminger.  Vi  vare 
ikke  Mtte  til  Dommere  over  Bisper  og  Præster^  havde  F.  H.  sagt;  de  ere 
€hids  Tjenere  og  skalle  lydes;  gøre  de  ilde,  maa  de  svare  dertil  for  Quå* 
„Hnad  iach  høre,**  udbryder  Reformatoren  opbragt:  „så&  må&  the  gdra 
fr^t  hnad  them  t&ckes  och  inghen  p&å  iordhenne  mlå  straffa  them  .... 
heller  måtte  gndz  ordh  warda  platt  om  jntet;"  det  var  ikke  at  elske  sin 
N«ste  eller  følge  Kristi  Fodspor,  han  som  ikke  tav  til  Uretten,  men  paa- 
talte  den  og  satte  sit  lav  derpaa.  —  I  samme  mandige  Aand  taler  åimns 
TWrj^M  om  den  kirkeb'ge  Frihed,  bl.  A.  i  Svaret  paa  Jens  Andersens 
Sendebrev,  s»rligt  med  Hensyn  til  Skriftens  Granskning  og  Tydning, 
Denne  skulde  overlades  til  „de  Viseste  og  Bedste",  havde  J.  A.  sagt  „Ja, 
herre,**  svarer  H.  T.  spydigt  (Smaaskr.  S.  69  o.  f.) :  „Thet  er  ledt  ath 
mercke  (Let  at  forstaa);  men  wildhæ  i  sighæ  oss  hnilcke  the  wisest«  och 
bedstæ  eræ:  Moo  skie  the  szom  haffue  størst  nndthæ  (Rente,  Indtægt), 
bersB  høyæ  och  bredhæ  hadthæ  (næml.  Kardinalerne),  och  eræ  meest  aff- 
holdhnæ  i  christendommen  (thet  er)  i  thendhe  pralindhe  papistrij.*'  Bis- 
perne vilde  maaske  sige,  at  de  vare  den  hellige  Kirke;  men  den  o:  den 
sande  Kirke  gør  ingen  ny  Skikkelse,  men  lyder  den  Skikkelse,  som  Qud 
har  givet,  og  dens  Medlemmer  ere  indbyrdes  lige,  saa  Prælaterne  kunde 
ikke  binde  Menigheden  til  deres  Bud.  Men,  siden  J.  A.  er  saa  dristig  til 
at  „dømæ  oss  then  frijheedt  fraa,  szom  gwdt  haffner  giffnei  oss^^  saa  vil 
H.  T.  give  ham  lige  saa  dristigt  Svar,  og  det  er,  at  visselig  maa  „de  Vi- 
seste og  Bedste**  træde  sa  urnen  og  gøre  livad  Skikkelse  og  Udtydning  paa 
Skriften,  de  ville ;  men  yfiwer  ohristen  menniske  er  pUckHgh  till  ath  giøre 
sigh  till  en  frij  domeræ  offwer  iheres  skickeise  och  ydhtydhning*^,  saa  åt 
han  kan  tager  deraf,  hvad  der  stemmer  med  Skriften,  „icke  for  tiie  menm- 
skers  skyld,  for  the  haffwe  saa  skickedeth  [fastsat  det],  men  forthr^j  gvrdh 
haffuer  gioérdt  sodan  skickeise  før  end  the  gioerdthen**  [gjorde  den].  Bis- 
pen vilde  maaske  finde  det  underligt,  „sodan  en  mand**  som  han  skulde 
være,  at  han  kunde  staa  og  prædike,  „och  ihen  ringhestæ  bondhe^  ethers 
predicken  høør.  kand  oeh  moo  dømæ^  om  i  sighæ  redt  eller  wredt  [uret], 
om  han  eldhers  er  en  Christen,"  ja  ej  alene  dømme  over  Bispen,  men  over 
Paven  og  alle  hans  Kardinaler,  ja  over  G-abriel  Engel  og  alt  Himmeriges 
Herskab.  Men  det  er  dog  saa;  thi  Kristus  har  budet  Alle  at  vogte  sig 
for  falske  Profeter,  og  Paulus  siger  til  os  Alle,  at  vi  skulle  prøve  Aan- 
deme,  om  de  ere  af  Gud;  saa  ere  vi  da  AUe  pligtige  til  at  se  os  vel  fore 
og  seh  dømme  om  Lseren,  hvem  den  saa  end  kommer  fra.  Men,  slutter 
H.  T.  denne  Udvikling,  lad  Enhver  være  saa  vis  og  god,  som  han  kan, 
jiJegh  stor  paa  myn  firiheedh  och  wiU  inghen  londhæ  weræ  bebondeth  och 
beplickteth  till  ath  troo  noghen  menniske  i  the  stycker  szom  eræ  myn  sa- 
ligheedh  anrørindhess."  —  Ogsaa  den  treere  Hovedforfatter  blandt  Reforma^ 
toreme.  Fedet  Laurenseen,  gaar  bl.  A.  i  sit  vigtigste  Skrift:  Malmø- 
bogen, i  Fortalen,  ud  fra,  at  den  gamle  Kirke  havde  været  et  hahy- 
lomM  Fængsel  •—  „thet  er  menneskers  lerdoms  oc  bwdts  Uranniske  welde 
oc   magi  offuer  wore  eonsdentier'*   — ,    hvilket  Tyranni   især   havde  vist 
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•ig  i  Gods  Ords  Tilsidetetielse  for  lf«anetkepMfimdf  h? prirm  Gud  nu  #f 
m  Nsade  hwråt  begyndt  at  føre  os  ad  „till  een  rett  christelig  lerdom, 
mandag  frUhed,  fred  oo  rolighed."  Særlig  havder  han  aUe  Kristneå  FUgt 
øg  Biet  m  al  granske  Skriften,  Sn  Hovedgmnd  til  Barkens  Forfald  finder 
han  (fol.  13)  deri.  at  yi  ikke,  som  vi  borde,  have  „eeet  mett  wore  egne  øgén 
ec  ioke  føld  paa  oc  randsagett  mett  wore  egne  hender  ocøme**,  hvad  der 
vedfører  vor  Salighed  d.  v.  s.  Guds  Ord  til  os  i  den  hellige  Skritt,  men 
rettet  os  dels  efter  „een  ny  lerdom  i  Christendommen,  som  kallis  ecoldetica 
iheologia*  —  om  hvilken  det  alt  forinden  (fol  7)  er  sagt,  at  den  intet  Andet 
er  end  „  Aristotelis  bøger"  og  nxnenneekens  fwnd  oc  mening  wden  om  kring 
then  hellige  schrifft"  —  dels  efter  „paoens  decretaler,  prinilegier  oc  bwUer, 
mwncke  dicth  skick  regel  oc  lerdom".  Af  al  denne  „Begel*^  have  vi  ladet 
es  binde,  ogsaa  fordi  det  var  saa  gammeU;  men  den  gislder  ikke  det  Mindste 
mod  Guds  Ord,  som  na  er  aabenbaret  os  igen;  „wi  widhe  wor  regel^  som 
er  gwdts  befalning  oc  ord",  og,  vare  end  al  Verdens  Bisper,  Prælater 
e.  8.  V.  saa  vrede,  som  de  og  ere,  og  skolde  vi  miste  tosind  Ghmge  (om 
moligt  var)  „halss  oc  liiff,  hostro  og  børn,  arff  oc  eiedom,  gots  oc  werdens 
welfardt"  —  man  hører  heri  sikkert  en  Genlyd  af  Lothers  nys  (1529) 
digtede  Kampsalme,  ide  Vers  —  „tha  bør  oss  meer  aii  lyde  gnd  e9id 
wiennesken**  (fol  16).  Hvoraf  da  følger,  hvad  senere  indskærpes,  (fol  22), 
at  Skriftens  Læsning  ikke  maa  forholdes  Lægfolk,  da  vi  oden  den  ej  konde 
kende  Ghids  Befaling  —  „icke  er  heller  schrifften  oc  hennes  onderstandelse 
skiold  eller  forbwdt  ligfolok  (som  the  kalle  thet"  —  bag  dette  Indskod 
ligger,  som  man  let  ser,  en  Indsigelse  mod  den  papistiske  Adskillelse  mellem 
Kleresi  og  Lægfolk,  altsaa  en  Hævdelse  af  den  evangeliske  Grandsætning: 
et  almindeligt  Ftæatedsmwu),  Thi  allt  thet  christos  lerde  siine  dicipler  thet 
bad  han  the  skolie  lære  menig  mand  oo  biode  thenom  thet  att  holde. 
Hwi  maa  the  icke  tha  saa  well  læse  o  o  håndtere  scrifften  redelige,  som  the 
maa  hende  høre  oc  scoUe  holle?"  —  Med  denne  Gtrondopfattelse  af  de 
Kristnes  Frihed  lige  over  for  Homerkirken,  stemmer  det,  at  de  evangeliske 
Forfattere  altid  selv  give  deres  Lsssere  Friked  Ul  at  antage  eller  forkaste 
den  nge  Lært  efter  egen  Prøvelse,  som  det  bL  A.  smokt  odtales  baade  af 
Mans  Tavsen,  sidst  i  Svaret  paa  Povl  Helgesens  Skrift  om  Messen:  „Anseer 
hoeroken  L.  Pooels  eller  min  persoon,  men  randsager  beggis  vore  scriffoel- 
ser,  effter  haoss  tiltal  oo  mitt  gensoar,  pvøffuer  oss  baade  met  een  god 
aand  oc  een  christelig  randsagning,  oc  beholder  thet  bestel**  —  og  af  i^<ler 
Lamrenssen,  sidst  i  Fortalen  til  Malmøbogen:  „Skiødt  icke  thw  Christen 
tassere,  hoad  the  robe,  bande,  staa  emot  oc  forfølge,  men  lecM»,  børe  oc 
achte  hoad  her  effter  screffwet  staar  oc  naar  thw  haffwer  lest  oc  weell 
achtet  [agtet  det]  tha  maa  tho  dømme.  Er  thet  sandt  oc  bestandigt 
(paalideligt],  annamme  oc  thro,  er  thet  icke  tha  kast  thet  bort  oc  fly  thet, 
ther  haffuer  thu  frUdt  loff  (»(." 

I  den  hellige  Skrift  have  vi  altsaa  Gods  Ord,  vor  eneste  „Regel"  til 
Salighed.  Dette  tages  sædvanlig  som  noget  Givet;  Skriften  erkendtes  jo 
ogsaa  af  den  gamle  Kirke  for  den  første  Kilde  til  kristelig  Oplysning ; 
naar  man  søgte  tilbage  til  den,  gjorde  man  ikke  noget  Nyt,  som  trængte 
til  videre  Begrondelse,  saa  snart  det  var  klart,  at  hvad  der  senere  var 
kommet  op  ikke  stemmede  med  dem.  Dog  haves  ira  Beformationstiden  et 
Forsøg  paa  at  begrunde  den  Paastand,  at  Gods  Ord  kon  findes  i  Skriften, 
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der  fortjener  Opmærksomhed  sora  det  første  religumafUoåo/Mce  Arbejde  i 
Norden  i  den  nye  Tid.  Det  er  mMske  ej  aden  Grand,  at  dette  Fort#fir 
er  gjort  netop  af  en  Landsmand  til  vor  eneste  originale  religiøse  Tænker 
i  den  foregaaende  Tid :  Seersken  fra  IJlflsa;  vi  sigte  næmlig  til  Ohf  Per99<m$ 
Skrift  „om  Qnds  ordt  och  menniskiors  bodt  och  stadhirar*  --  det  sidste 
fra  IB88.  Tankegangen  deri  er  følgende.  Ghids  erige  Visdom,  hvori  hans 
Væsen  er  sig  selv  aabenbaret,  i  hvilken  al  hans  Vi^e  og  Beslatning  ind- 
befattes, og  ved  hvilken  han  bar  skabt  Alt,  kaldes  i  Skriften  Qnds  Ord, 
Onda  8øHf  Qads  Hjærte,  Gnds  Tanke,  Gnds  Arm  m.  m.  Kun  gennem  den 
kfmne  vi  lære  Ond  at  kende;  thi  Ingen  kender  Faderen  nden  Sønnen  og 
hvem  han  vil  det  aabenbare;  men  hvo  som  kender  Gad  har  det  evige  Liv 
og  bvor  Faderen  og  Ordet  d.  e.  Sønnen  ere,  der  er  ogsaa  den  hellige  Aand,- 
tbi  denne  er  Kærligheden,  i  hvilken  Faderen  elsker  Sønnen.  Saa  længe 
Msnneskene  havde  dette  „Ord",  havde  de  altsaa  Sandbeden  og  Livet;  da 
de  ved  Synden  mistede  det,  kom  de  til  Løgncm  og  Døden.  For  at  firelse 
dem  derfira,  lod  Ghid  hint  sit  indre  Ord  blive  Menneske;  saaledes  aahen- 
baredcB  paany  hans  Visdom  for  Menneskene  personlig.  Kundskaben  om 
denne  Aabenbaring,  det  udvortes  Gads  Ord,  have  vi  nu  i  den  heUige  Skrift, 
Da  denne  altsaa  indeholder  Ghids  evige  Visdom,  maa  Intot  lægges  til  eller 
tages  fira  dens  Ord;  thi,  da  Menneskets  Fornuft  er  formørket  ved  Synde- 
faldet og  saaledes  ikke  mere  stemmer  overens  med  Gods  Visdom,  maa 
enhver  Ændring  i  eller  Fravigelse  fra  Skriften,  komme  i  Strid  med  selve 
Gwds  Visdom  og  Vilje.  Følgelig  maa  Alt.  hvad  Kirken  bar  lært  og 
bndøt  aden  Grund  i  Skriften  forkastes  som  Menneskepaafund,  og  kun 
det  tør  følges,  som  Skriften  byder,  eller  som  med  sikre  Skel  kan  adledes 
af  den. 

Vil  man  se  Skrift-Grundsætningen  klart  udført  med  Hensyn  til  en  hel 
Række  enkelte  romerske  Lærdomme,  saa  maa  man  helst  læse  Olof  Pérsmmn 
Svar  paa  de  tolv  Spørgsmaat.  Naar  Peder  Galle  hævder  den  romerske 
Hovedpaastand:  at  den  heUige  Aand  stadig  taler  gennem  Slirken,  svarer 
ttnu  O.  P.,  at,  hvis  et  Pavebud  eller  hellige  Mænds  Lærdom  ikke  stemmer 
mad  Skriften,  saa  beviser  dette  netop,  at  Pavebudet  eller  Lærdommen  iMir 
vtfr  indgivet  af  den  bellige  Aand;  thi  Guds  Aand  kan  ikke  være  i  Mod- 
sigelke  med'  sig  selv  (ved  Spørgsm.  1).  Ligeledes  med  Concitienie:  stemme 
derea  Beslutninger  ikke  med  Skriften,  saa  beviser  dette,  at  Fædrene  ikkf 
hftve  vssret  samlede  i  Herrens  Navn;  Herren  har  da  ikke  talt  igennem 
dem;  desnden,  hvis  Gud  saaledes  stadig  aabenbaredé  sig  paany,  saa  bier 
Ske^flm  overflødig:  „hwad  giordes  oss  sådane  gamul  sorifft  behoff?*  (Sp. 
3>.  Lige  saa  Hdt  kan  THdens  Bævd  gælde,  fir  noget  blevet  Skik,  som  stridc^r 
imod  Skriften,  saa  er  det  ugyldigt,  hvor  gammelt  det  end  er;  thi  Skriften 
skal  ikke  dømmes  efter  Menneskers  Gæming  og  Bzempel,  men  y^menneakio 
germmgar  dåmas  rdtta  eller  ordUa  epter  guds  ordt^  og  en  Uskik  bliver  kun 
værre,  jo  ældre  den  er:  Djævelen  er  gammel,  men  ikke  bedre  for  del. 
Nlsr  da  t  fix.  Kristas  har  sagt:  „Mit  Rige  er  ikke  af  denne  Verden*',  sn« 
kan  Tidens  Hævd  aldrig  gøre  det  ret,  at  Kirken  netop  er  bleven  et  Rifr 
ef  éemwt  VerdeUy  allermindst  det,  at  Paven  er  bleVen  en  mægtig  Herre  o<> 
anerkendt  derior  af  Kejsere  og  Konger;  dette  er  kun  sket  ved  Misbrug  Hf 
Ki^faeres  og  Kongers  Priveligier:  „siå  trogben  haffuer  kan  warii,  att  ther 
bonom  wardt  giffnet  jtt  quarter  therr  haiffaer  han  tagbit  ena  heela  alin^. 
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Kristus  har  sagt:  Fød  mine  Faar!  men  Paven  har  nn  ^  mongh  handrade 
&&r  molkat,  klipt  ooh  slachtat  ihem  och  bewisat  sich  som  en  vlff  och  icke 
som  en  godher  heerde**  (Sp.  5).  Paa  samme  Maade  gennemgaas  de  andre 
Spørgsmaal:  Kirkens  Banlysningsret,  dens  Ceremonitjeneste,  gode  Gæmin- 
g^ers  Fortjenstlighed,  Klosterlevned,  Nadverens  Forvanskning,  senere  AabeD* 
bareiser,  Skærsild  og  Helgendyrkelse.  Stadig  paavises  det  Bestaaendes 
Uoverensstemmelse  med  Skriften,  og  dermed  er  det  fældet  Det  er,  som 
om  man  hørte  den  ene  Lænke  sprænges  efter  den  anden,  den  ene  Gh-und-, 
pille  ramle  sammen  efter  den  anden  under  den  stolte  romerske  Kirke- 
bygning. 

Det  ligger  i  Sagens  Natur,  at  i  en  saadan  saa  at  sig^  foreløbig  Over- 
sigt over  det  hele  Mellemværende,  kunne  kun  Hovedgrundene  mod  Aner 
tf^tU  Vranglardom  og  Uskik  være  fremførte,  paa  den  anden  Side,  at  de 
samme  Grunde  komme  igen,  hver  Gang  det  samme  Spørgsmaal  paany 
bringes  paa  Bane.  Men  efter  som  snart  dette,  snart  hint  Tvistemaal  træder 
i  Forgrunden,  udvikles  den  evangeliske  Betragtning  deraf  fyldigere.  Vi 
skulle  gøre  Kede  for  et  Par  saadanne  særlige  Drøftelser. 

Selvfølgelig  komme  Stridsskriftforfatterne  idelig  tilbage  til  den  lutherske 
Kæmelærdom  om  Forholdet  mellem  Tro  og  Gæminger,  Ingensteds  i  denne 
Literatur  er  det  dog  bedre  belyst  end  i  det  eneste  lille  Skiift  (S.  1  —  16  hoa 
Troil,  III),  som  haves  af  LatirenUus  Andrea.  Lige  overfor  den  papistiske 
Beskyldning,  at  de  Lutherske  vilde  fritage  den  Troende  fra  at  opfylde 
Guds  Bud,  hævder  L.  A.,  at  Tro  og  Gæminger  ikke  kunne  skiUes  ad:  sand 
Tro  vil  altid  avle  gode  Gæminger,  og  ingen  Gærning  er  god,  som  ikke 
udspringer  af  Tro.  Mennesket  kan  ikke  opfylde  Loven,  som  kræver  cj 
alene  udvortes  Gæminger,  men  et  rent  Hjssrte;  men  Mennesket  §kal  dog 
opfylde  Loven;  ved  at  stræbe  derefter  bliver  det  sig  bevidst  som  syndigt, 
og  „tha  haffua  laghen  [Lovene]  giordt  i  thenna  menniskione  thet  them 
boorde  gore**.  Men  Kristus  har  fuldkommet  Loven  og  dræbt  Synden, 
mæledes  at,  skønt  denne  endnu  er  i  os,  er  det  dog  blevet  muligt  for  os  at 
opfylde  Guds  Lov,  „sk  framt  w^  fø^e  andan  epter  then  oas  Ghristus  for- 
werffuet  haffner",  saa  at  vi  „P^^^^  wantroste  på  oss  sielffua  ooh  forl&ta  o«. 
aleenast  på  honom".  Ved  denne  Tro  blive  vi  retfærdige  tor  Gud,  og  af  den 
udspringe  da  de  sande  gode  Gærninger.  Thi  gode  Oarninger  gøre  ikke  åt. 
Menneske  godt^  mm  et  godt  Menneske  gør  gode  Oøerninger^  d.  v.  s.  et 
kærligt  Menneske,  thi  alle  gode  Gærninger  ere  Kærlighedsgærninger.  Og 
et  saadant  Menneske  bliver  ogsaa  saligt;  thi,  ligesom  Ingen  gør  Ondt  for. 
at  komme  i  Helvede,  men  dog  kommer  der,  saaledes  gør  man  heller  ej 
gode  Gærninger  for  at  komme  i  Himmerig,  men  kommer  der  dog  visselig. 

Til  de  gode  Gærninger  i  romersk  Forstand  hørte  al  Slags  Askese,  i^ær 
Klosterlevned  og  Oølibat.  Følgerne  af  denne  Vranglærdom  traadte  skrigende 
frem  i  Kleresiets  aabenbare  Hor-  og  Skørlevned,  eller  i  alt  Fald  i  et  ind- 
vortes urent  Levned,  ^7  Jønlifi^  begering,  brunde,  onde  tancker  och  synde 
sambtycke^,  som  Peder  Laurenssen  siger  i  sin  Fortale  til  Kr.  Skroks  Skrift 
om  Præsters  Ægteskab.  Paa  den  anden  Side  var  Cølibatet  et  altfor  vigtigt 
Middel  til  at  holde  Kieresiet  oppe  som  vsBsensforskelligt  fra  Lægfolket,  til 
at  det  kunde  opgives  af  de  sande  Papister.  Derfor  luede  Striden  om 
Præsiers  Ægteskab  atter  og  atter  op,  og  derfor  hører  de  Evangeliskes 
Opfattelse  af  denne  Sag  til  Tidens   vigtigere   aandshistoriske    Ttæk.     Hot 
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alle  hidhørende  Forfattere  —  og  det  er,  i  alt  Fald  lejUghedsfiR.  dem  alle 
tilsaiimien     -  gøres  et  Synspnnkt  gældende,  som  hverken  er  videre  højt 
elkr  irit  for  Sftersmag  af  den  asketitke  Livsbetragtning,  der  havde  affødi 
baade  Mnnkelivet  og  Oølibatsbndet :  man  eagde,  at  Ægteskab  maatte  v»rB 
tilladt,  ja  budet  alle  dem^   der  ikke  af  Guds  særdeles  Naade,  som  er  over 
Naturen,  havde  Kyskhéds  Gave\  thi  af  Naturen,  siger  Kr.  Skrok,  var  det 
lige  saa  nmnligt  at  afholde  sig  som  at  flyve  over  Vesterhavet  uden  Vinger; 
man  ser  altsaa  i  Ægteskabet  en  halvt  nødtvungen  Indrømmelse  til  en  stærk 
Driit.  som  det  dog  er  bedst  at  være  fri  for,  hvormed  det  stemmer,  at  man 
(t  Ex.  Kr.  Skrok)  indskserper,   at  vi  skulle  n^^e  Hustruer  som  de,  der 
ingen  have,*  og  „sjælden  agte  legemlig  Ting**.     Men  ved  Siden  heraf  gør 
dog  en  anden,  langt  sadlere  Opfattelse  af  Ægteskabet  sig  gældende,  ingen- 
steds smukkere  udtalt  end  i  KritHem  Skroka  nys  citerede    n^øje  For- 
kianng^.    Han  begynder  med,  at  Ægteskabet  er  indstiftet  af  Gud,   inden 
l^yndefaldet  (ligel.   Olof  Persson  i  sit  Skrift  om  samme  Æmne:   ,medhan 
aD   ting  stode  in  nu  widh  r&tta  lagh   och  skickelse**),  at  Velsignelsen: 
Vorder  firugtbare  og  formerer  Bder,  allerede  da  er  udtalt  over  Mand  og 
Kvinde,   og  at  følgelig  den  Forbindelse,   som  betinger  Formereisen,  ikke 
bøf  er  til  det  Syndige  i  Mennesket  Tvært  imod,  det  er  et  særligt  Tegn  paa 
€hid8  Godhed  mod  „thette  edelige  hymmelske  creatwr  mennisken'',   hvem 
han  har  skabt  i  sit  Billede  og  givet  Magt  over  Jorden,  at  han  har  skabt 
det  i  to  Køn:  „mand  oc  qnindhe,  som  tilhobe  ett  skulle  wære  baade  meU 
vUHe  oe  gamiycke  liige  mett  legomlig  natwrhg  enighed,  oo  kristelig  kierUg- 
heét^  —  heri  ligger  næsten  en  Srkendelse  af,   at  Blskov  bør  være  Ægta- 
skabets  Grund  —   „som  too  personer  i  eeth  legome,  tilhobe  bundne,  uatt- 
schiOelige  y  Oud^  att  leffue  i  een  ærefwld  samwærelse  oc  stadig  Paradisåe 
stådi  [o:  Stand]  egteskafl,  huilcket  Gud  selffuer  skaffte  oo  skickede,  bene- 
didet  oc  bodt  att  formere  erUg  fimet  oc  opfylle  iorden.    Oo  saa  wære  huer 
andre  til  kielp  oe  trøst,  glæde  oe  husualélåe  wdy  all  genuorelse  oc  modgang.** 
For  denne  Betragtning,   der  saa  godt  som  udtømmer  Ægteskabets  baa^e 
æsthetiske;  sædelige  og  religiøse  Betydning,   og  som  yderligere  støttes  ved 
Henvisning  til  Frelserens  Nærværelse  ved  Brylluppet  i  Oana,  er  Ægteskabet 
en  hdUgt  ædel  Stand;  naar  Mand  og  Hustru  avle  Børn  sammen,  sker  det 
paa  Quds  BefaUng;  ligesom  alle  Naturens  VsBsener  parres  Aar  ud  og  Aar^ 
ind  paa  Guds  Bud,  ataaledes  „røris  oo  Adams  legomme  voffueruinnelige^ 
egges  oc  tuiDges  aff  the  samme  indsatte  Gudååmmeligt  ardt  (Voxeroc  for- 
merer edher),  som  regerer  oc  dominerer  endnu  wdy  legometh^.    Forbudet 
mod  Ægteskabet  strider  altsaa  lige&em   mod  Guds  Bud,  er  f^saianiskt*, 
„anUkrisieUgl'*,    og  alle   Forsvarsgrunde    for   det    magtesløse,  >  .Ex.  at 
Sakramenternes  Uddeler  maa  være  „ren"  —  men   den  Gifte  er  ikke  ^ren 
foy  det,  ofte  derimod  netop  den  IJgiTic;   at  Løfter  skulle  holdes    —   men. 
ikke,  naar  de  stride  mod  Guds  Bud;  at  Kirkeloven  skal  lydes   -  men,  ikke 
hvor  den  strider  mod  Guds  Ord;   at  PrsBsteme  dog  ikke  vilde  nøjes  med 
een  Kvinde,  —  hvortil  Kr.  Skrok  tørt  bemærker  „the  døme  lige.soook  the 
vitete  theris  hierte^     Nej,  vender   han   sig  til'  sidst  hjærtelig   til  gisper, 
P^SBøter  og  Klosterfolk.:  naar  de  vilde  forlade  deres  „ukyske  Kyskhed"  og 
gifte  sig,  saa  vilde  de,  i  Stedet  for  at  leve  i  aabenbar  eller  lønlig  Urenhed 
og  give  Menigheden  et  ondt  Eftersyn  samt  se  deres  Kvinder  ringeagtede 
og  deres  ^øm  arveløse,   „bliffue   erlige   mend   oc  god^   efftorsyn,  i   then 
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hellige  Kirke  oc  giøre  gaffn  oc  fract  medt  edert  predioken  oc  lerdom,  oc 

eders  hnstraer  bliffae  hederlige  tagne  »ff  huer  mand  oo  holdne  i  hedv  x>c 

ære''aff  andre  gode  quinde     ThesB  ligeifce  edøn  bøni   bliffiie  egte  arfine 

børn,  oc  wptyctes  [optage]  i  salig  lerdom  oo  dygdelighed.    Oc  faa  adi#rs 

bøger  oc  wiisdom  Oc  gUk  siden  7  eders  fodspor  oc  predioke,  .læse  00  Qp- 

linse  thenj  kellige  Khke  (thet  er  then  hellige  chriaten  forsamling)   som 

QuåB  thro  tienere,  oc  bode  i  oc  the  woide  evindelige  salige  medt  Ghrisø 

Jesu.     Hnilken  ske  lo^  »re  oc  priis  fra  evighed  til  evighed  !*<    Dette  dty- 

lige  Billede,  der  danner  saa  slaaende  en  Ifodantning  til   de  papistiske 

Kirkemænds  Levned,  baade  naar  Løfterne  holdtes  og  naar  debrødes,  \Aer 

tildels  virkeliggjort:  det  lyser  her  paa  de^  nye  Tids  Tærskel  som  en&^|«. 

dom.  om  det  tidt  saa  skønne,  sædelige  og  gndfrygftige  Hjemliv  i  Prae^^^ 

gaardene  fra  Slsdgt  til  Slægt,  der  ikke  mindst  gav  det  Intber^  Praoste^b 

i  Norden  saa  stor  en  Indflydelse  paa  Folkene  og  saa  stor  Be^dning  fpr 

deres  Udvikling. 

Begrebet    ^fiTode^  GsBminger^  omfattede  endvidere  hele  den  offmifii§e 
QudsdyrkeUt.    Denne  var  Handlinger  af  Kirken^  d.  e.  Kiereaid  til  M^i^g- 
hoåéns   Gmvn,  først  og  fremst  til   Salighedt-Erhvervdse,  men  ogat^  ti| 
timelig  Nytte;  at  deltage  i  disse  Handlinger,  endnu  heller  at  give  Pem:e 
til  dem,  være  sig  middelbart  (i.  Bx.  ved  KiriLcrs  Opførelse  og  Udsmykning) 
eller  umiddelbart  (ved  Betaling  for  selve  Handlingerne),    det  var  hu^p 
Saligheds- Ifuldel  og  Saligheds  Vilkaar  for  hvert  enkelt  Menighedsmedleac^. 
saa  åt  Gudsdyrkelsen  var  bleven  paa  den  ene  Side  baade  den  blødf^le 
Sovepude   og  den  tungeste  Xjænke  for  Samvittighederne,   paa  den  an^^ 
Side  det  mett  iøjnefaldende  Mssrke  paa  ELleresiets  Magtstilling  og   c|fQfe9 
vigtigste  Indtægtskilde.    Særlig  gælder  dette  om  Mesåen,  d.   e.   AU^is^ 
SakrdmeiUe,  som  havde  faaet  en  Plads  og  Betydning,  der  stillede  alle  an4f^ 
kirkelige    Handlinger   i   Skygge.      Grundtanken   var,    som    beken4t,    at 
JBLirken  saa  at  sige  sidder  inde  med  og  raader  over  det,  som  Guds  Sf  n  \f^^ 
hengivet  til  Verdens  Frelse:  hans  hellige  Legeme  og  Blod.  Idet  di^  Pnpsteii 
udtaler  Ind vielsesordene  —  hwåkettde,  saa  at  Uenigheden  ikke  hørcf  cf^fii, 
til'  iTegn  ptta,   at  dette  er  en  Sag  mellem  Gud  og  Klaresiet  -  ,  /oroqKl4(<« 
Brød  "og  Yin,  ved   den  ham  som  præsteviet  og  troende  Mfnd  ibc^^® 
Øefligaands  Kraft,  fysiskt  til  Frelserens  Kød  og  Blod,  og  v^Uver  a^  vs^ 
dette,  hvorfor  det  Indviede  efter  Messen  gæmmei  og  siden  mbe^eå^  hvef 
Gang  det  føres  frem  for  Menigheden;   endvidere   opløfter   Priest^n   ^ 
Indviede  over  Alteret  og  giver  Gud  det  paa  Kirkens  Vegne  som  et  4^* 
Offir  for  Menighedens  Synder,  —  ej  alene  de  Levendes,  men   ogsaa  4^ 
pødeå^  hvormed  det  hænger  sammen,  at  Paakaldelsen  af  Melgeners  fojfj^øa 
u jgør  en  Del  af  Messen ;  fremdeles  har  denne  Offier-Handling  („actio**)  tin 
undergørende  Virkning  uden  Hensyn  til  MmUghedms  Deltagelse^  hvprfqr 
deis'selve  Nadverens  Uddeling  bliver  det  mindre  Vaosentlige,  ogkm^Brt^ 
udiåéUs  Ui  Lægfolk^  medens  Præeten  drikker  Vinen  paa  AUes  Vegne  —  et 
Hovedtegn  paa  Vsssensforskellen  mellem  Præst  og  Lægmand  — ,  delsHM^e 
kan  holdes,  uden  at  nogen  Menighed  er  tilstede:  En^nessen;  endelig  viirl^ 
HanåUngen  cg  alene  til  Sjæleft^lse,  særiig  Ul  de  Dødes  Udløsning  af  Skaara- 
ilden:  Sljékmuse,  men  kan  ogsaa  yde  alskens  mirakuløs  Hjélp  idei  7V«m> 
luie^  nanr  Forbønner  om  SUgt  (paa  Be«tilling)  knyttes  til  den.     Alt  44^ 
tillif^emed  det  meget  vigtige  Træk,  at  det  Hele  udføres  paa  Kirkens  Sj^og, 
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gør  den  lange  H»kke  Bange  og  Ceremonier,  som  tilsammen  kaldes  „Meseen, 
til  dét  stærkeste  liturgiske  UdtrTk  for  den  Gmndpaastttid,  hyorpaa  al 
iUMBérkirkens  M<»gt  heiler:  at  Kirken,  d.  e.  Kieresiet  er  den  af  Hellig- 
tauåén  opfedte,  altid,  endog  ud  over  OraYén  Yirksomme,  fyldestgøreade 
Miék^  meUem  Ghtd  og  Mtmghådm,  som  nden  denne  Mellemkomst  Tilde 
tM^  skilt  fra  Qmå  —  hvormed  det  stemmer,  at  Messen  fejres  med  en 
^€tgt  og  HøjjUdeUghed,  en  storladen,  Sanserne  henrivende  og  Tanken  om« 
taa^nde  Ø|jens-,  Ørens-  og  NsQse^Lyst,  som  ingen  anden  Del  af  den  ro- 
merske Ghids^'eneste. 

For  dem.  som  vilde  frigøre  Kristenlivet,  d.  e.  SamvittighédBUvet  for 
Boøteraaget^  onder  hvilket  det  enten  laa  dvalebandet  eller  stønnede  for- 
tvivlet i  en  Gudsfrygt,  der  kan  var  Menneskefrygt,  maatte  det  blive  en 
BoVédsag  at  ramme  bele  denne  „selvdigtede**,  religiøst  og  ssBdeligt  afragt- 
bire  filer  rettere  nedbrydende  Ghidsdyrkelse,  hvori  Bomerviesenet  aaben- 
barede  sig  tydeligst  og  derfor  forargeligst 

„I  Papister.*'  siger  Hans  Tavsen  —  i  Svaret  paa  Povl  Helgesens  Skrift 
om  Messen  (Smaaskr.  8.  188)  ^,   vide  ikke  eller   ville  ikke  vide  af  det 
aandetige  Knsti  Rige  at  sige,  „men  y  hafiue  tuert  emodt  Ohnsti  egne  oidt 
Joh.  lix  [„Mit  Rige  er  ikke  af  denne  Verden^,  i   vor  Bibeloversættelae 
Joh.  18,  86]   fandet  paa  ett  werdslig  Ghristi   riige   oc   kødehg  Ghiistenhed 
.  .  .  met  todwortis  sianlig  praal  oc  legemlig  manering,  en  christenhed,  som 
ieke  er  bestedt  y  aand  oc  sandhed,   men  er  fatted  y  ædilse  oo  bekledning 
(sigter  til  Fastelove  og  Ordensdragter],  y  kirokebygning  oc  kloster  leffnet, 
y  lystendning  oc  wanviidning  (Lys-Tænding  og  Vand- Vielse),  y  offring  ooh 
pflegrimsløb,   lang  leesning  oc   sang,   dødemendz   benss   beprydelse   etc.^ 
Udførligt  afskrækkende  males  Billedet  især  af  Peder  Laurenssen,  i  Malmi^ 
bogen,  hvor  det  jo  gjaldt  at  retfærdiggøre  den  af  Malmøs  Raad  paa  ^fen 
Haand  foretagne  Kirkeomdannelse.   Som  Kristi  Disciple,  hedder  det  bl.  A. 
^ol.  6  i  Rørdams  Udgave),  skalle  vi  jo  kendes  paa  vort  Livs  Overensstem- 
melse med  Kristi  Kærlighedsbud,   „ioke  aff  kleder  eller  farfiFaer,   icke   alf 
møgen  lessning  eller  sang,   icke  aff  enehonde  mad   een  dag  oc  een  anden 
een  anden  dag,  icke  af  thet  vi  gaa  til  kiroke  oo  ligge  bag  een  prest  eller 
nfanck  som  staar  for  eth  altere  oc  slår  ud  sin  kram  oc  haffaer  mesze  fall 
[tmals],  ehwad  slaafT  [Slags]  mand  vil  haifae:  Lange  messer  som  the  kalle 
aars   messer,  opstandindis  messer,   thiende    [tavse]  messer,   lessne   messer, 
siangne  messer,  messer  for  pestilentie,  for  gfod  lyoke,   rigdom,   ath  offwer- 
winde  siine  fiender,   messer   for  hoffved  werok,  for   tende  [Tand-]  werck, 
ryg  werck,   for  kolde   siwge  etc.    Messer  for  kiør,   messer  for  heste,  for 
gess,  for  swin  etc.     Messer  for  tywffwerij,   for   folck   att  forraade    att  the 
kwnde   visne  hen  o  c  brendis  wp  etc.    Thet  er  icke  mwligt  korteligen  att 
"^fptegae  all  then  kram  oc  kiøffmanskaff  som  ther  brwgis   wnder  messens 
nåAii   oc   anden   falsk   gwds  tiennestes  titell.*'    Man  mente  at  dyrke  Gad 
ved'  at  bygge  og  smykke  Elirker,  som  om  Gud  var  saa  „geckeHg-,  at  haa 
undrede  paa   Guld,   Sølv  o.  s.  v.  (fol.  8),   der  ej   alene   unddroges  Guds 
siiide  Tempel  d.  v  s.  levende  Mennesker,    saasom  Fattige  og  Syge,   men 
o^iaa  tidt  var  fralokket  Folk  ved  Løgn  og  Bedrag,   til   stor  Sjælevaade 
—  liian  husker  Sammenhængen  mellem  Afladshandelen   og  Peterskirkens 
By^ng  i  Rom.    Den  sletteste  Biskop,  som  aldrig  prædikede,   lærte,  sør- 
g^t  for  Enker   oj?  Faderløse  o.  s.  v.,   men   var   „een  trengere,  skattere, 
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piatzere  [Pjocesmager],  gerij?  oc  fattige  folckes  offweri'allere/  var  „en 
god  og  ærlig  Mand,*"  blot  han  rar  lydig  mod  Paven,  havde  købt  af  ham 
sit  Biskops-Brev  for  mange  tusinde  Gylden,  bandede  den,  han  bandede, 
benedidede  den,  ban  benedidede  o.  s.  v.  En  ulærd,  forsømmelig,  gerrig, 
bagtalersk,  kivsyg,  usædelig  Præst  var  „een  dannemand  oc  god  prestemand/ 
blot  han  havde  „siide  klæder,  lader  tiit  rage  sin  krwne,  lesser  mett 
munden  aleeneste  siine  tider,  siger  ofte  messe,  end  dog  han  forstaar 
inthet  huad  han  gør  oc  siger  ....  Item  om  muncke:*'  de  ere  grode 
Klostermænd,  om  de  „bære  capper  oc  store  krwner,  haffue  saa  oc  saa 
skome  klæder  aff  slig  oc  slig  farffue,  kunde  meget  neye  oc  bwcke,  idelige 
oc  meghet  robe  och  lesse,  holde  seg  i  øgenskalckhet  bedre  for  menneskene 
end  the  ere  for  gud  etc."  Men  kan  en  Præst  skelne  mellem  Guds  og 
Menneskers  Bud,  studerer  han  og  lærer  Sandhed;  eller  faar  en  Munk 
Øjet  op  for,  „huad  ther  skiwlis  wnder  the  foere  [Faare-]  klæder,  oc  han 
trengis  aff  sin  samwittighed  att  giffue  sig  fra  thet  wgudelige  gudeligt 
selscaff",  saa  skulle  de  strax  være  Kættere    (foL  12—13). 

Blandt  det  meget  „Selvdigtede''  i  den  papistiske  Gudstjeneste  var 
der  først  og  fremst  det,  at  Pavekirken  har  7  Sakramenter  foruden 
Daab  og  Nadver:  Konfirmation,  Præstevielse,  Ægtevielse,  Skrifte- 
maal  og  den  sidste  Olie;  da  kun  Daab  og  Nadver  ere  indstiftede 
af  Herren,  maatte  de  øvrige  5  forkastes.  Dernæst  maatte  de  to  eneste 
sande  Sakramenter  føres  tilbage  til  hvad  de  skulde  være  efter  Herrens 
Indstiftelse,  følgelig  alle  Skikke  afskaffes,  som  stred  derimod.  Især  gjaldt 
det  at  komme  Messen  til  Livs.  Næsten  alle  Stridsskriftforfatteme  ere  med 
hertil,  i  alt  Fald  lejlighedsvis;  navnlig  har  Olof  Persson  med  sædvanlig 
Klarhed  og  Skarphed  angrebet  Messen  i:  „En  liten  bok  om  sacramenten*' 
^Troil,  n,  S.  99-298),  som  omfatter  alle  de  Handlinger,  der  i  Romer- 
kirken gjaldt  for  Sakramenter.  Det  voldsomste  Sammenstød  paa  dette 
Punkt  er  dog  Skriitvexlen  mellem  Povl  Helgesen  og  Hans  Tavsen^  og  i 
dennes  „Suor  til  then  falske  oc  vkristelig^  vnderuiisning  som  lector  Powell 
Bcreff  til  Raadet  y  Københaffn.  Om  then  Papistiske  Messe"  (Smaaskr. 
S.  95 — 168)  finder  man  den  fyldigste  Paavisning  af  Messens  Ukristelighed, 
men  ogsaa  en  Hvashed  i  Tonen,  som  ikke  overgaas  i  noget  andet  evan- 
gelisk Stridsskrift  og  noksom  vidner  om  Sagens  Vigtighed.  Strax  Ind- 
ledningsordene komme  som  et  Orlogsskibs  Bredside-Lag:  „Mig  forundrer 
inthet  ther  paa  Lector  Powel,  at  thu  esth  thine  leyningis  mendt  saa  thro. 
och  paagriber  [angriber]  oss  aller  først  vdj  then  artickel,  som  them  ligger 
mest  magt  oppaa,  thi  thet  kunde  være  til  fare,  att  een  stor  part  aff  thine 
messeprest  er,  mothe  aff  sodanne  tiidende  (som  høres  aff  wor  predioken) 
begynde  att  bære  misloffne  [Mistro]  til  messens  hellighed,  saa  att  thine 
Oannicker  schulle  Mnseyer  [omsider]  icke  faa  dagh  legninge  till  theris 
sticktede  thienneste,  oc  renten  motte  ther  mett  forminskis.  baade  for  then- 
nom  oc  tig.  Saa  hielp  fast  til  at  fuldkomme  schriften  Hiere.  XXIII. 
[Y.  14.  om  Jerusalems  Profeter]  oc  størck  them  y  theris  ondschab,  att 
modet  fallder  icke  paa  them,  att  ingen  aff  them  vender  seg  om  fra  ti« 
ondschab.  men  Tøer  them  ind  y  blindhedsens  affgrund  indtil  the  met  tig 
bliffae  som  Sodoma  oc  Gk>mom;  1  thess.  ij.  att  the  maa  alltid  forfyUde 
[forfølge,  vedblive  i]  theris  synder,  saa  lenge  [indtil]  gud«  vrede  kommer 
til  falde  baade  offner  them  oc  teg  amen,  om  i  ville  icke  anderledes  haffuet 
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thave  detj.«  Pøist  og  fremrt  gføider  det  Offer-Be^ehtt.  Lector  Povls 
Forklarmg,  at  Meisen  ikke  betragtedes  af  Papisterne  som  et  Soneoffer  til 
Syndebod,  var  let  nok  at  gendrive:  han  vil  undskylde  Paven  der,  hTor 
denne  ikke  undskylder  sig  selv;  thi  baade  Eirkeloven  og  selve  Messe- 
teztens  Ord  betegne  Handlingen  saaledes,  som  den  ogsaa  er  opfattet  at 
Almenheden.  Dog  „Lektor  P.  kan  mesterlig  drage  og  skyde  Skødet 
^fter  Vind  og  Bølge^,  han  vil  hverken  synes  at  tjene  Baal  og  kan  dog  ikke 
^ene  Gud,  idet  han  dog  kalder  Messen  et  Offer  [næmlig  af  Bønner  til 
Tak  for  Verdens  Frelse];  men  heller  ej  dertil  har  han  Ret  „O  titt  pa- 
pistiske oreatnr  hno  haffuer  giffoit  teg  then  dristighed  at  tu  tørst  saa 
rundelige  raade  offner  Gud.  oc  Ghidz  dyre  Gnddommelige  gerninger,  Oc 
kmlle  thenom  vedt  andet  naffn^  end  Oud  haffuer  wiff  giffuit  ihenom  ?*" 
Skriften  véd  kun  af  ét  Offer  for  Verdens  Synd:  Jesu  Kristi  Lidelse  og 
Død;  Herren  har  aldrig  selv  betegnet  Nadveren  som  et  Offer,  lige  saa 
lidt  St.  Paulus,  hvor  han  taler  om  den.  Man  véd  godt,  hvordan  Nad- 
veren holdtes  i  den  første  Menighed,  og  hvordan  denne  Kirkehøjtid  er 
bleven  udvidet,  snart  med  et,  snart  med  et  andet  i  sig  selv  smukt  og  op- 
byggeligt TiUæg  (t.  Ex.  Sanotus,  Credo);  først  fra  444  kaldes  Messen  et 
Offer,  og  siden  have  de  „tembret  oc  bøgt  paa  hende",  indtil  hun  er 
bleven,  som  de  vilde  have  hende,  at  „the  mett  hende  motte  fiske  til  seg 
gods  oc  gode  dage  oc  all  verdsens  ære";  men  derved  var  hun  ogsaa 
bleven  saa  ringe,  at  hun  knap  staar  til  at  hjælpe,  hvor  mange  Læger  der 
end  se  til  hende.  Nu  maa  ogsaa  L.  Povl  være  flittig  og  prøve  sin  Kunst 
„reed  theg  paa  wrther  oc  spidserii,  drick  oc  smørelse,  giff  hende  een  pur- 
gats om  hun  haffuer  ont  y  sin  bug,  lad  skue  hendis  wand,  hun  tøør  wære 
forgiffuen"  o.  s.  v.;  men  det  vil  blive  frugtesløst  Arbejde:  Kristi  Ord,  hvor 
han  kalder  hende  „en  hukommelse  oc  een  amindelse"  og  ikke  et  Offer, 
jythet  bliffuer  visseligen  hendis  død."  Det  kan  heller  ej  Igælpe,  at  L.  Povl 
paa  Grund  af  de  i  Messen  indeholdte  Bønner  vil  gøre  den  i  sin  Helhed 
til  et  Offer  paa  samme  Maade  som  Bønnen  er  Offer;  „nej  kære  L.  Povl, 
holder  thu  hond  for  øgfnene  oc  seer  icke  oss,  vy  see  liigeuell  teg:"  det  er 
kun  „actio",  der  betragtes  som  Offer,  næmlig  Sone-Offer,  og  dette  er  mod 
Jesu  Ord  —  „saa  drøm  nu  frijt  hen  Oc  seet  tig  neder  oc  scriff  græselig^, 
foruare  tig  [tag  Dig  i  Vare],  som  thu  haffuer  giort  her  til,  att  thu 
bruger  icke  scrifft'  [næml.  den  hellige  Skr.],  men  skende  oo  foracte  meg 
nandelig,  thrw  oc  lywg  mesterlig,  saa  bUffner  thu  afifholden  aff  thine  Oan- 
nicker  oc  saa  bliffuer  thin  bog  een  merckelig  forgyllt  bog,  om  hun  er 
•Uers  stoor,  men  her  sidder  ieg  oc  liider  [ser]  effter,  huad  thu  kandt 
vpiage  eller  giøre  her  emod  Oc  byder  tig  tråds  met  all  thin  konst,  oc 
giør  thitt  beste,  thenne  stercke  kobbermuur  (thette  giører  mig  til  een  amin- 
delse) scal  tage  mod  alle  thine  skwd,  skøde  thu  teg  oo  UH  døødhe.**  Paa 
mnme  Maade  prøves  med  Skriftens  Ord  de  øvrige  vigtigste  Messeskikke. 
Med  Hensyn  til  Hdgenpaakaldelae  vide  vi  ikke,  hvordan  det  er  fat  med 
GKids  hedengangne  Venner,  om  de  kunne  bede  for  Levende  eller  Døde, 
thi  Ghid  har  Intet  aabenbaret  derom;  men,  om  man  end  derfor  kunde  tO- 
lade  de  Svage  i  Aanden  at  ty  til  Helgener,  saa  vide  vi  dog,  at  Gud  helst 
ser,  vi  komme  til  ham  selv  („Fader  vor**  o.  s.  t.,  Kristus  er  vor  eneste 
Midler,  den  kananæiske  Kvinde,  Jesu  Ord:  „Kommer  til  wdg'*  o.  s.  v.), 
Bnemes$er  „for  then  tilliggende  indkom  oc  rente,  som  han  [Præsten]  haffuer 


r 
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s:eed  [beingei]  seg  (huiloke  thet  store  hore  hu8E  y  Hoakilde  [Domkirken] 
er  allt  fuldt  aff  y  alle  wroer)*'^  erklæres  for  ugud^ge;  de  grunde  tig  kun 
i  Hovmod  og  Gerrigbed  —  „see  biid  mig  paa  thenna  stompe,  til  anden 
mad  worder  rede*^  -  og  de  stride  mod  Guds  Ord;  thi  Herren  har  sagt: 
ifider  og  drikker  Alk  deraf,  følgelig  kan  Herrens  Nadver  kun  holdes  i  en 
Menighed  og  baade  Vin  og  Brød  maa  uddeles  Ul  alle  Nadvergæsier;  de 
Præster,  som  beholde  Nadveren  for  sig  selv,  ere  Bels-Dyrkere,  thi  de  bære 
sig  ad  som  Bels  Prsester,  der  selv  aad  de  for  Gudebilledet  fremsatte  Offer- 
kager. Hverken  Herren  eller  St  Povl  har  talt  om  anden  Brug  af  Sakra- 
mentet end  at  æde  og  drikke  det;  derfor  er  det  at  gæmme  og  tilbede  det 
Indviede  en  Misbrug,  som  hænger  sammen  med  Romerkirkens  Verdslighød. 
Særlig  utilladeligt  er  det,  at  Indstiftelsesordene  hmskes;  thi  Menigheden 
kan  da  ikke  vide,  om  Vin  og  Brød  virkelig  ere  viede,  følgelig  ikke  ftaøte 
Tro  til  Naadegaven,  uden  hvilken  Tro  Nydelsen  kun  blev  dem  til  For- 
dømmelse; det  var  ikke  Præstens  Tro,  som  gav  Sakramenterne  deres  yp- 
perste Kraft,  som  P.  H.  havde  sagt:  „Thet  er  een  stor  skinbarlig  kroget 
Løgn,"  fremført  mod  bedre  Vidende  —  skulde  God  dkke  haTe  bygget  sine 
Sakramenter  paa  en  fastere  Grund  ?  „Kand  thu  thet  besige  meg,  tha  vil 
ieg  holde  teg  konstigere  end  Argus  wor."  Det  er  Ouds  Ord,  som  gør 
Elementet  til  Sakramente,  derfor  maa  det  lyde  for  Menighedens  Øran, 
ligesom  Herren  ogsaa  sad  midt  blandt  sine  Disciple  og  udtalte  Ordene 
aabenbare.  Naar  P.  H.  vil  have  dem  dulgte,  for  at  de  ikke  skulle  mis- 
bruges af  Drankere  og  Doblere  over  en  Knabestob,  saa  er  det  kun  en 
iom  Udflugt;  thi,  om  saa  skete,  „skal  forthi  Gndsz  ordth  stinge  hoffued^t 
ueder?  skulle  oc  christne  siele  ombære  [undvære]  theriss  trøst  ther  fore 7"^ 
Naar  Kristus,  slutter  H.  T.  dette  Afsnit,  desuden  selv  har  budet  sine 
Disciple  at  kundgøre  hans  Ord  over  al  Verden  og  ikke  undtaget  Nadver- 
ordene, saa  skal  „L.  Pouel^  ej  alene  tilstede,  men  byde,  at  dette  sker  i 
alle  Maader,  „vden  szo  er  han  acter  alt  legt  o  c  vlert  [ulærdt]  folk  at  gøre 
til  hunde  oc  suiin,  for  huilcke  tesse  hellige  gudz  ord  oc  dyrebar  perle  icke 
skulle  kastis.  mat.  vii.  oc  )iolde  alle  ragede  oc  smurde  prester  wære  sig 
huor  onde  store  horkarle  oc  bolere  the  ere  att  wære  hellige,  huilke  alle 
vel  maa  bruge,  høre,  læse  oc  siunge  tesse  gudz  ord.'^  Men  L.  Pouel  „sca) 
giffwe  tilkende  huem  han  er,  sandelige  een  obenbare  Gudz  fiendhe  oc 
modstandere  wdy  alle  Ting.  ordt  oc  gierninger  oc  een  løgnactig  Ketterev" 
Sluttelig  paavises  det  som  Uskik,  at  der  bedes  i  Messen  for  Ue9te,  Sven, 
Oæs  og  Røns  o.  s.  v.,  hvad  forøvrigt  H.  T.  godt  indser  Grunden  til,  thi, 
„siden  the  hagde  giort  messen  till  et  offer  oc  sodaii  een  god  gierning  ther 
the  kunde  betale  gud  sitt  himmeriige  met  .  .  .  hui  scuUe  the  ey  tha  vente 
sig  att  forhuerffne  et  halfdødt  øg  liff  met  sodant  eth  offer ?''  —  Som  tid- 
ligere bemærket,  fik  Hans  Tavsen  ikke  hele  sit  Svar  til  Povl  Helgesen 
trykt.  Dette  er  vel  Grunden  til,  at  flere  Anker  med  Hensyn  til  Mesaøn 
ikke  komme  frem  i  det  bevarede  Stykke.  Hos  andre  Forfattere  iinde  vi, 
ved  Siden  af  de  samme  Indsigelser,  som  han  fremfører,  andre  Punkter  be- 
rørte. Saaledes  taler  baade  Ptder  Laurenssen  og  Olof  Persson  om  SkarsUdB- 
loren,  som  jo  forudsættes  i  Messen,  idet  der  bed6s  for  de  Døde^  mon  den 
Ild,  siger  Olof  Persson,  har  nu  Guds  Ord  udslukt.  Ligeledes  fremhævar 
i^64er  Laurensstfit  hvorledes  Messen  har  været  Skyld  i,  at  „schrifften  oc 
hendis  rette  wnderstandebe   er  menigheden   fra   tagen   i   mange   hundrede 
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MT,  i  thet  att  aimwgeu  skwlle  icke  forataa  messen«  lønlighet  oo  prestemii 
gmge  misbrwge  Tha  er  hwn  hwiden  paa  lAUme**  —  et  Spørgsmaal,  som 
Olof  Persson  jo  har  drøftet  i  et  sårskilt  Skrift  (hvorom  senere)  — ,  hvorhos 
Messen  betegnes  som  en  af  Grandene  til  Frædikemt  For$ømmei$e^  idei, 
skønt  „een  christelig  prediken  er  bedre  end  sex  hundrede  messer**,  har 
man  dog  altid  drevet  paa  Messehold  og  udvidet  Messen,  men  ringeagtet 
Pmdiken:  i  de  store  Domkirker  holdes  knap  sex  Prædikener  om  Aaret 
og  da  gerne  paa  ,,the  dage  prester  oc  cannicker  vente  seg  stort  offer  oc 
mange  penninge,  som  er  om  kirckens  patroners  dage,  kiroke  vielsis  dag, 
hellige  mends  beens  dag,  affiads  dage  etc.";  men  hvad  Munkenes  Prædi- 
kener angaar,  dermed  er  det  saaledes  fat,  at,  „thet  kende  gud,  then  ther 
best  kand  predioke  i  pwngen,  han  er  thennom  en  god  retsindig  predickere 
tie.*'  (Mbg.  foL  29). 

Hvad  da  Reformatorerne  vilde  sætte  i  Stedet  for  den  papistiske  Kul- 
tos,  var  m  amdeUg  GndstjenetU.  Men  de  give  ofte  fiegrebet  Gudstjeneste 
so  saadan  Udstrækning,  at  det  kommer  til  at  omfatte  hek  den  Kristnes 
Iav  i  QtuL  Den  „rette  Gudstjeneste'' ,  siger  Peder  Lauren$8m  (Mbg.  foL 
5),  er  „att  thro  stadélige  oo  forlade  sig  paa  Jesum  Christum  alleneste  oc 
paa  hans  naade  og  barmhiertighed,  holde  seg  aff  synden  oc  elske  sin  nasie, 
beuiisendis  christelig  kierlighet  met  siine  gerninger.''  Ligeledes,  naar  Peder 
Galle  —  i  „Swar  på  tolff  spdrsmål",  ved  Sp.  H  —  vil  have  hele  den  ro- 
merske Ceremoni^eneste  hjemlet  ved  Sabbatsbudet,  svarer  Olof  Persson^ 
at,  medens  Intet  af  hin  er  paabudt  i  Skriften,  er  det  sand  Gudstjeneste  at 
holde  Guds  Bud^  men  Hovedsummen  af  dem  er  Kærlighsd;  da  nu  Gud  er 
eå  AAnd  og  vil  dyrkes  i  Aand  og  Sandhed,  kræver  han  ingen  „legemlige 
Ijeneste  af  os,  men  har  vendt  den  ind  paa  vor  Næste,  saa  at,  naar  vi  gøre 
Nmsten  godt^  da  tjene  vi  Qwi^  „såsom  thet  som  mannen  arbetar  for  sin  hm- 
strw  oc  barn  oc  thet  som  barnen  arbeta  for  foraldrarne*';  derfor  er  det 
i.  Ex.  ogsaa  Gudstjeneste  at  prædike,  thi  derved  gavner  man  Næsten,  men 
ikkCy  at  høre  Prædiken,  thi  derved  gavner  man  kun  sig  selv.  Særlig  kunde 
herefter  Bønnen,  Gudsfrygtens  inderligste,  personligste  Ytring,  ikke  være 
Inmden  til  nogen  Fortn,  Tid  eller  Sted.  Visselig,  siger  Olof  Persson 
(smstds.  ved  Sp.  2),  skulle  vi  altid  bede;  men  dermed  menes  ikke,  som 
Peder  Galle  havde  »agt,  de  7  Tider  eller  nogen  anden  Slags  Kirkebøn; 
saa  skulde  man  jo  uafladelig  synge  Tider,  og  P.  G.  havde  syndet,  mens 
han  skrev  sine  Svar.  Bønnen  behøver  end  ej  at  være  lydelig  ]  den  er  knn 
„een  jftmmerligh  tranktan,  åstundan  och  hiertans  begiare  til  thet  oss  be- 
hoff  gors,  en  sådana  jnnerligh  begiåre  kan  slttjdt  wara  i  hiertet,  då  hwad 
w^  garn,**  (Man  kommer  herved  til  at  tænke  paa  LuUiers  Svar  til  Me- 
lanohthon,  da  denne  klagede  over,  at  Smeden  forstyrrede  hans  Morgen- 
andagt med  sit  Arb^'de :  „Maaske  slaar  hans  Hammer  stærkere  paa  Himme- 
riges Dør  end  dine  Bønner**).  De  sande  Tilbedere,  indskærper  Peder 
LoMrenåsen  (Mbg.  foL  9),  tilbede  i  Aand  og  Sandheds  hverken  med  Raab« 
Bulder  eller  mange  Ord,  som  Kristus  har  forbudt,  eller  „obenbarlige  som 
phsriseieme,*'  men  „wdi  theris  lønkammer  ellev  wéi  hierld.''  Heller  19, 
hedder  det  et  andet  Sted  (fol.  28),  er  en  Møgvogn  vssrre  at  love  Otviå  fra 
end  den  største  Domkirke  i  Verden,  maaske  bedre,  hvis  Kirken  er  bygget 
med  Uret  og  Løgn,  thi  Sligt  afskyer  Ghid,  men  „icke  straa,  halm,  mwld, 
dreok,  heste  eller  wogn,    som  er  gudts  creatuur**;    og  maaske  er  en  fattig 
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Mand,  Dreng  (o:  Karl)  eller  Pige,  som  sidder  paa  en  Møgvogn  og  synger 
de  ti  Ghids  Budord  eller  en  anden  Lovsang  af  Skriften,  bedre  for  Gad  end 
„mange  prester  mnncke  eller  Gannicker,  ther  staar  fra  morgen  oc  til  afftenen 
knwrrendis  oc  robendis  wden  rett  Christen  thro  och  gudelighet,  inthet 
acthendis  hwad  the  sige,  slange  eller  læse.** 

Dette  Begreb  om  Gudstjeneste  er  saa  højt  og  rent,  at  det  ikke  kunde 
fastholdes;  det  maatte  t.  Bz.  have  udelukket  al  Kirkegangs-Tvang,  men 
baade  den  og  megen  anden  Tvang  kom  senere.  Saa  meget  var  imidlertid 
givet,  at  den  offentUge  Kirketjeneste,  der  i  Romerkirken  er  Kirkens  Hånd- 
finger  til  Salighed  for  en  umyndig,  passiot  deltagende  Menighed,  i  de  nje 
Menigheder  ikke  kunde  blive  Andet  end  et  System  af  Midler  til  at  oplyse 
og  opbygge  i  Træn  myncUge,  selvvirksomme  Deltagere  og  derved  vejlede  og 
styrke  dem  til  den  egentlige,  den  „rette"  Gudstjeneste,  som  skulde  holdes 
i  den  Kristnes  hele  lAvwandel  og  derigennem  ved  Guds  Naade  lede  ham 
til  Salighed.  Men  Troens  Grund  og  Lys  er  (}uds  Ord,  Jo  mere  dette  var 
ikudt  til  Side  i  Romerkirken,  des  mere  maatte  dét  nu  fremdrages;  og  for 
Reformatorerne  stod  Guds  Ords  Meddelelse  som  aUe  Kirkehandlingers  egent- 
lige Indhold,  om  end  paa  ulige  Maade. 

Først  og  fremst  meddeltes  Guds  Ord  selvfølgelig  ved  Bibeludlægning 
og  Prædiken.  Denne  blev  Gudstjenestens  Hoveddel  og  kom  til  at  fylde 
saa  meget  baade  i  Tid  og  Virkning,  at  den  opfattedes  som  det  Nye,  der 
skulde  afløse  den  romerske  Gudstjenestes  Hoveddel:  Messen.  „J  then 
stedfy  siger  Peder  Laurenssen  (Mbg.  fol.  27),  „messes  brwgilse  her  til  dags 
haffuer  wæret  brwget  i  Oloster  oc  Kircker  her  vti  Malmø,  er  ther  nw 
christelige  skicked  predickere  oc  gwds  ordt,  som  almuen  kommer  til^  oc 
kand  haffue  hielp  oc  trøst,  hob  oc  hwstoale  aff,  oc  læris  then  sande  gwds 
tienneste  i  aand  oc  hierte'*.  Prædikerne  sparede  ikke  deres  Lunger;  i 
Malmø  prædikedes  foruden  Søn-  og  Helligdagene,  hver  Søgnedag  i  hver 
af  Byens  tre  Kirker  (om  Morgenen  Kl.  5 — 8,  en  Time  i  hver),  og  noget 
Lignende  fandt  Sted  i  de  andre  nye  Købstadmenigheder.  Saa  højt  satte 
man  Prædikenen,  at  den  endogsaa  fremhæves  fremfor  Skriftens  Læsning, 
Mærkeligt  er  især  et  Sted  i  Hans  Tavsens  Svar  til  Jens  Andersem 
(Smaaskr.  S.  82—83),  hvor  han,  efter  at  have  mindet  om,*"  at  Kristus  selv 
Intet  skrev,  „men  met  leffwendhess  røst  predickede**,  og  ligredan  Apostleme 
i  mange  Aar,  siger,  at  dette  f,schuldhe  och  andhræ  lerdhæ  och  dwelighæ 
dandhemend  haffue  giordt  effther  Apostleme,  een  aldher  effter  then  andhea 
offwer  ald  werden,  saa  ath  oerdhet  haffdhe  ald  tijdh  och  huer  stedh  bleffwet 
widh  formedelss  christnæ  predickeræ,  indtill  Christus  haffde  kommet  andhen 
sinde  lighien;**  men  da  Kætterier  brød  ind  i  Menigheden  og  falske  Lærere 
gav  de  Fattige  £dder  og  Gift  i  Stedet  for  grønt  Græs,  da  „forsøgtthe  the 
hefighæ  mend  then  sidhste  oc  eenig^te  [øn^sfe]  trøst**  og  nedskrev  Ordet, 
„paa  thet  ath  fattighæ  wildhæ  oc  leræløsæ  christnæ,  som  icke  kondhe  foo 
thet  leffwendess  ærd  reeåligh  ath  høræ  aff  redtshaffhæ  christeUghæ  predi- 
ckeræ, modthe  nogherledess  behielpæ  seg  met  sodanæ  domæ  oc  dødhæ  bog- 
slaffwæ,  Och  lesæ  hyemæ  [hjemme]  i  theress  bøgher  thet  szom  the  kondhe 
icke  foo  ath  høræ  i  predickæstolen''.  Den  hellige  Skrift  er  altsaa  kun 
bleven  til  som  et  ufuldkomment  Surrogat  for  den  mundtUge  Forkyndelse, 
dens  Bogstaver  ere  i  sig  selv  „stumme  og  døde**  —    en    paafaldende    Be- 
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tragtning  hos  en  lutherttc  Reformator,    hvori  kun  kan  ligge,  at  Ouds  Ord 
først  bliver  „levende**  i  Forkynderens  Mund. 

Men  ogsaa  Sakretmenteme  opfattes  væsentlig  som  Guds  Ords  Med- 
delelse. 1  Nadveren  er  saaledes,  efter  Bafw  Tavsens  Fremstilling,  Ud- 
tolelsen  af  Indstiftelsesordené,  hvori  Herrens  Frelserdaad  til  Salighed  for- 
kyndes og  dens  Frugt  meddeles,  i  den  Ghrad  Hovedsag,  at  Nydelsen  af  Yin 
og  Brød  bliver  opfattet  som  en  Nødhjælp.  Messen,  siger  han  (til  Povl 
Helg^esen,  Smaaskr.  S.  181 — 84),  er  intet  Andet  end  „een  obenbare  preåi- 
éken  oc  forkyndelse  om  Guds  welgeming  vdi  Christo,  att  folck  maa  h&re 
oe  bliffue  paaminåU  paa  thet  dyre  offer,  som  han  offrede  for  oss  ...  oc 
iher  mett  optoechiss  til  christeligh  tro  oc  sand  gudelighed  ;**  derfor  faar 
Menigheden  altid  „testamentens  ord**  at  høre,  eg  vil  da  Præsten  selv  nyde 
Nadveren  eller  begære  Nogle  af  Menigheden  det,  saa  uddeles  Brød  og  Yin 
til  disse,  medens  „the  andre  maa  føde  theris  christelige  tro  vdi  Guds 
etd  som  the  høre  al'  præstens  mund;**  den  næmlig,  i  hvem  Ordet  har 
fæstet  Rod,  ^han  maa  lade  sig  nøje  ther  medt,  thy  han  haffuer  aUerede 
moek  alt  thet  hannom  giøris  behoff.  Men  then  som  er  skrøbelig  oc  wfnld- 
kommen  y  troen,  oc  kand  icke  fuldelige  faa  ett  trygt  hierte  oc  fasth  tro 
til  siine  synders  forladelse  aff  ordene  allene,  han  maa  gaa  frem  oc  behielpe 
sm  wfuldkommenhed  mett  thet  hdlighe  sakramente  f  de  eredabegg^„y  Ghid 
Uige  ruge,  formiddelss  Gtidz  ord**,  ligesom  den,  der  har  faaet  et  mundtligt 
Løfte  af  en  Mand  og  stoler  paa  det,  er  lige  saa  vel  faren  og  sikker  i  sin 
Bag  som  den  mindre  Tillidsfulde,  der  begærer  og  faar  Brev  og  Segl  derpaa. 
Bndnu  stærkere  udtrykker  Olof  Persson  sig,  naar  han  kalder  Sakramentet 
^endeels  sielff  en  predicken  („Orsack,  hwarfore  Messen**  o.  s  v.,  hos  Troil 
III.  8.  125),  ja  endog  erklærer  det  for  „en  ringa  sack  emot  predicken,  ja 
vtan  predicken  are  sacrsmenten  ganska  litet  nyttigh**  („Een  chr.  Forman, 
til  Clerckerijf*,  a.  Skr.  S.  25),  eller  naar  han  allerede  i  „Svar  på  tolff 
spdrgsm.**  ved  Sp.  2,  ytrer,  at,  da  Sakramentet  er  unyttige  uden  Tro,  men 
det  kan  kun  tros  og  tilegnes,  naar  dets  Betydning  opfattes  ret,  og  da 
hertil  kræves  Ordets  Udlægning,  saa  er  denne  Hovedsagen,  „och  kan  man 
wel  warda  saligh,  an  ihk  ath  man  aJdrigh  hoUe  herrans  natwardh  (!),  men 
aldrigh  kwnne  w^  warda  salighe  meth  mindre  wij  warda  lårde  medh  gudz 
wrdh^  ther  wij  skole  satia  wore  thro  til,  och  warda  s&å  andeUgha  deelactige 
aff  Christo  som  år  gudz  ordh,*^  Naar  Sakramentet  saaledes  opfattes  som  en 
anden  Slags  Prædiken,  og  følgelig  dets  Yirkning  er  afhængig  af  Mod- 
tagernes bevidste  Tilegnelse  i  Tro,  saa  ere  alle  papitiske  Forestillinger  ude- 
lukkede om  magiske  d.  v.  s.  af  Modtagerens  Tanke  og  Yilje  uafhængige 
Yirkninger.  Des  nærmere  kunde  hin  Opfattelse  synes  at  ligge  ved 
ZwingUs^  hvorefter  Sakramenterne  kun  ere  Menigheds-Handlinger,  dels 
til  Yidnesbyrd  om  et  nyt  Medlems  Optagelse  i  Menigheden,  dels  til  Frelse- 
rens Ihukommelse.  Herimod  strider  det  heller  ej,  at  Reformatorerne,  særlig 
med  Hensyn  til  Nadveren,  altid  fremhæve,  at  Sakramentet  er  et  „Tegn** 
og  holdes  til  „Amindelse**  om  Frelseren,  samt  at  de  dvæle  saa  meget  ved 
dets,  som  Meningen  tidt  synes  at  vsøre,  naturUge  d.  v  si  rent  subjektive 
Virkninger  paa  Modtagerens  Sind  og  Levned.  Alligevel  kan  der  ikke  være 
Tale  om,  at  Nordens  Reformatorer  skulde  have  været  paavirkede  af  Zwingli 
eller  hans  Tilhængere.  Deres  Læremester  var  Luther,  og  de  have  lige  saa 
lidt  øom  han  tvivlet  om,  at  hvad  der  sker  ved  Sakramentet  er  en  Handling 
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af  Menighedens  Herre  selv,  som  er  usynlig  tiUteåt  og  virkaoniy  saa  at  Mod- 
iageren i  og  .med  „Tegnet*'  virkelig  faar^   hvad  Ordene  lyde  paa,   om  end 
hans  egen  Tro  og  TilegneUe  er  Vilkaaret  for.  at  den  meddelte  Naadegave 
tkal  komme  ham  til  Gode.    Dette  ligger  allerede  i  den  stadige  Indskærpelae 
af,  at  Sakramentet  giver  Vished^   er,  som  Fsder  Laurenssen   definerer  Be- 
grebet (Mbg.  fol.  29)  „etth  wdwortis  tegn,   i  hnilcked  wy  bliffaer  wis  pia 
then  foriet  [Foijættelse]  Gud  oss  loffuet  haffuer  .  .  .  .  ett  indsegle   oc  een 
Bickerhed  att  stadfeste  wort  hierte  oc  tro  met";    thi  abetinget  Vished  om 
Ghids  Naade  kan  Mennesket  aldrig  bygg^  paa  sine  egne  omskiftelige  Stem- 
ninger og  svage  Forsætter,  men  kun  paa  en  Virksomhed  af  Gud  selv.  Den 
fremherskende  Betegnelse  af  Sakramentet  er  ogsaa,  at  det  er  et  Fant^  givet 
af  Gud;  ^Gude  gerning^  kalder  Peder  Lanrenssen  ligefrem   Daaben  (Mbg» 
fol.  81);  og  netop  Hans  Tavsen,   der   især  baade  af  Samtidige  og  Efter- 
verdenen oftere  er  bleven  skyldt  for  Zwinglianisme,    udtaler  sin  lutherske 
Opfattelse  med  al  ønskelig  Klarhed,  naar  han  t.  Ex.  (Smaaskr.  S.   139)    ej 
alene  kalder  Nadveren  „een  amindelse  oc  begengilse  om  then  foriette  naade 
som  Gud  haffuer  loffuet  oss  y  Jeen  Christo'',   men    ogsaa  i  samme  Aandé- 
dmt  „edt  fast  pant  o  c  befegtmng,    att   ordene  skuUe  saa  i  sandhed  wden 
all  tuill  holdts   Uighe  som  ihe  lyde,*^    naar   han  senere  i  samme   Skrift    (S. 
148-— 49)  indskærper,  at  vel  er  Brød  og  Vin  for  vore  Sind  og  Skel,  d.  v.  s. 
Sanser  og  naturlige  Forstand,  kun  Brød  og  Vin,  saa  længe  Guds  Ord  ik'lfe 
byder  os  at  opfatte  dem  som  noget  Andet,  men,    naar  Ordene   „Dette  er*^ 
o.  8.  V.  have  lydt,  maa  vi  være  visse  paa,   skønt  vi   ikke  kunne   se   eller 
forklare  os  hvorledes,  at  Frelserens  Legeme  og  Blod  virkelig  her  ere  tilstede 
og  nydes  af  Modtageren;    endelig  naar  han,   lige  over  for  Povl  Helgesens 
Klage,  at  H.  T.  havde  nægtet  Frelserens  Tilstedeværelse  i  Brødet  og  Vinen 
og  saaledes  „forjaget"   fra  Hovedstaden  ,,alle  christne  menuiskis   herre  oc 
gud  oc  ladt  Københagen  ett  stycke  brød  oc  een  slug  vin  igien",  harmfuldt 
henviser  til  sine  tidligere  utvetydige  Ord:  at  Frelseren  i  Sakramentet ^'t>er 
os  sig  selv  at  æde  og  drikke,    samt  paany  forsikrer,   at   han    ikke  holder 
Sakramentet  for  „ett  blott  og  bart  tægn,  men  for  saadant  tægn,  som  fører 
mett  sig  Inghe  thet  samme  som  thet  betegner^  att  umder  thet  siunlige  brød 
oc  win  annammis  •Jesu  Christi  sande  legomme  oc  blod,   mett   vskyldighed 
oc  retferdighed,  tormiddelss   træn  til  thet  ordt  som  Ohristus   haffuer  hoss 
thet  samme  sacramente  bestillet"  (i  Efterskriften  til  Lector  Povl,  Smaaskr. 
S.  161). 

Naar  da  ikke  des  mindre  Reformatorerne  ej  alene  stille  Prædiken  ved 
Siden  ad  Sakramenterne,  men  stille  den  over  dem  i  Vig^hed,  saa  ma4 
man  ikke  heri  se  en  nedsættende,  rationalistisk  Opfattelse  af  Sakramenterne 
men  en  ophøjende  Opfattelse  al  Prædiken.  At  Guds  Ord  igen  lød  rent 
og  klart  for  Menighedens  Øren,  at  denne  længe  tilstoppede  Livskilde  atter 
havde  „trit  Løb",  var  for  hin  Slægt  noget  saa  Nyt  og  Stort,  at  det  føltes 
som  Hellic^ndens  Hovedvirksomhed  i  Menigheden.  Ogsaa  Prædiken  var 
noget  Sakramentalt^  en  Cfuds  Oærning  gennem  Præstens  meddelende  og 
Menighedamedlemmemes  modtagende  Sjæle,  ved  hvilken  de  bleve  „aandelig 
delagtige  i  Jesu  Kristo,  som  er  Guds  Ord". 

Til  Menighedens  Selvvirksomhed  ved  Gudstjenesten  hørte  endelig,  at 
den  romerske  Præste-  og  Korsang  afløstes  af  Menighedssang.  Denne  nævnes 
altid  i   Stridskrifterne  som   en    vigtig   Dol    af  den   nye   Gudsdyrkelse,    en 
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treere  Form  for  Gudi  Ords  Meddelelse,  med  samme  Øjemed  som  Prediken 
(^  Sakramenter.  „Konges  oc  her'',  siger  Beder  Loåfretmm  (fiibg.  fol. 
Sf)  „pta  åMDtkt  ohristetige  spahner  oc  hymner,  gnd  til  loff  oo  almwen  tU 
Pfimeiehe  i  g^dg  kierUghæ  og  Hom  Tavsen  sigei  (Smaaskr.,  S  181),  efter 
ai  have  betegnet  Opvækkelse  iU  krisUhg  Tro  og  sand  Gudsfrygt  som 
Mffpens  Øjemed,  at  ^wa  then  mening  sinnge  wy  [Prsdikeme]  oo  lade 
tliepnom  [Menigheden]  sinnge  mett,  gode  gudelige  oantilener  oc  aandelige 
aiogø,  baade  før  og  siden  wy  lade  thennem  høre  testamentens  ord.'' 

Kaar  saaledes  Menighedens  bevidste  Deltagelse  og  Tilegnelse  var  Vil- 
kaaret  for  al  Opbyggelse,   blev  det  en  Hovedsag  at  h»vde  ModsrsmaaUts 
Ret  mod  Latinen.    Først  og  ft«mst  gjaldt  dette  med  Hensyn  tU  dm  MUge 
atrift  selv,  men  ogsaa  med  Hensyn  til  Kirke^enesUn.    At  Rom  har  lakket 
Skriften  for  Menigheden  ved  at  holde  den  i  Latinens  Lænker,   er   en    af 
dets  største  Synder.     De  ere  blinde  Daarer,  sig^  Krisiieni   Pedersen   i 
sin  OverssBttelse  af  Psalteren  (1581),  som  sige,  at   „ligfolok  burde  icke  att 
kne  hannem  paa  deris  tnngemaal**;  og  i  den  første  svenske  Oversssttelse 
af  det  Nye  Testamente  (1686)   angives   som   Ghrund  til  Foretagendet,  at 
ft#atew  ypperste  Hv»rv   var  at  lære  deres  Almne  Gads  Ord,  men  St. 
Paolos  har,   hvor  han  „bescriffuer  huad    dygder  en  prest  hafioa  skall,  i 
Tim.  m  init,  intet  apr&knat  att  han  skall  kunna  latina**.     Jævnlig  hen- 
vises til  St  Panli  Ord  om  at  taie  t  Tunger  (1  Konr  U),  hvoraf  udledes, 
som  det  hedder  Kos  Beder  liourenssen  (Mbg.  fol    91—89),   at    „ohristen 
menniskes  bøn,  taokngelse,  lofsang,  predioken  oc  lerdom  i  kircken  oo  for- 
■inling  schal  wære  paa  thet  tungemaal  almuen  kand  forstaa,  ellers  er  thet 
geokeri  oc  galenscafT*,  hvorfor  det  ogsaa  „wore  gott  oc  tilbørligt,   att  a 
then  hellige  schriffl  oc  al  g^ds  tienneste  ther  almindelige   sker,  att  hwn 
wore  paa  thet  tangemaal  menighe  mand  huer  i  sit  land  konde  forstiiai*' 
Ogiaa  henvises  til  Binseunderety    „De   uforsti^ndige  paviske**,  hedder  det 
i  „Stakket  Undervisning**,  „mener  saa,  at  thi  at  Skriften  og  chripten  Kirkes 
Sil^^mmenters  og  Ceremoniers  Skik  er  i  Almindelighed  adgangen  paa  lihtin. 
at  det  skal  fordi  saa  blive  derved  altid.     Nej,  ikke  saa;   men  den  HeUi|t- 
a^d  er  given  den  kristne  Kirke  i  adskillige  Tangers  Lignelse,  tfl  et  Tegn, 
«t  hans  Lærdom  og  Paamindelse  skulde  handles  og  udspredes  i  alle  Lande 
og  aBe  TungemsaL     Og  som  Alle  bør  at  vide  den  helUge  Skrift,   som   er 
deøes  Salighed  anrørendes,  saa  bør  dem  og  at  have  hende  paa  det  Ma|U, 
Mp  de  kunne    forstaa**  (Uddr.  af  det  eneste,   paa    Skokloster  bevarede 
%implar  af  Bogen,  i  H.  Rørdams  Udg.  af  Mbg.,  S.  XL).    At  PrssdikeB 
og  Menighedssang  maatte  være  paa  Modersmaalet,  var  en  Selvfølge.    Men 
oglaa  Sakramentordene  vare  magtesløse,   naar  Menighedmi  ikke  fontod 
dem.     Med  Hensyn  til  Baaben  ytrer  saaledes  Hams  Ternen  i  nChfistélig 
Fadion  ai  christne  Børn  med**  (1688,   vort  ældste  liturgiske  l^oif  t),   at, 
nnsft    Sakramentet   havde  vist  sig  vanmægtigt  i  Livet,  kom   det  af;  at 
F^deme  ikke  havde  kunnet  forstaa  Døbeordene  og  derfor  ikke  have  kunnet 
bede  med  Præsten  for  Barnet    Om  Modersmaalets  Betydning  ved  Nadver- 
addelingen  har  ingen  udtalt  sig  kraftigere  end  Olof  Fnrsson  i  „Oraaek  hvir 
fore  messan  bor  wara  på  thet  tnngom&l  som  then  menige  man    forstonde- 
1igl4i  Sr"  (hos  Troil  III,  S.  198 -- 145),  hvor  især,   ved  Siden  ad  det  reli- 
gijHie    Hensyn,  ogsaa  den  krankede  BoOuføUlse  skinner  stærkt  igennem, 
Åpostleme,  hedder  det  bl.  A.,  brugte  hvert  Folks  Sprog,   thi,  „såsom  the 
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ingahanda  folok  faraehiade,  ak  forachtade  the  ey  heller  noghro  haiida 
Tongom&l  .  .  .  Wg  Svenske  Mre  oeh  Oudhi  Hl  så  wel  som  anncU  folky  och 
thet  m&l  wij  haffae,  thei  haffuer  gudh  giffuU  08g**\  Tidens  Hævd  paa  La- 
tinens Brug  gælder  Intet  mod  Guds  Ord:  Kristus  var  visere  end  alle 
Kirkens  Hellige  og  Vismænd,  og  „wij  skola  tilsee,  hwad  råU  ir,  och  icke 
hwad  want  ar;^  ville  Papisterne  paastaa,  at  det  ;,stå&r  osz  icke  til  gforandes* 
at  holde  Messe  paa  Svensk,  saa  svarer  Reformatoren  stolt:  nThet  ståår 
icke  noghon  menmikio  tU  grandes  ath  hon  skulle  fbrbiwdha  obi  kalla 
tnesMona  pd  wort  eghet  fnodkermål.** 

»Læs  af  Legn,  som  Bjerg  tilskue, 
vælted  liden  Bibel-Tue,« 

»yuger  Ghrundtvig  om  Luther.  Hvorledes  denne  »Yæltning«  fore- 
gik i  Nordboernes  Sind,  vise  Stridsskrifterne  os  bedst.  Ogsaa 
bæres  hele  den  følgende  UdTikling  af  de  Tanker,  som  i  dem  femi 
kom  til  Orde  —  derfor  have  vi  dvælet  mere  ved  deres  Indhold, 
end  der  forholdsvis  kan  blive  Lejlighed  til  ved  senere  kirkelige 
religiøse  Vidnesbyrd.  Se  vi  sluttelig  tilbage  paa  hele  Strids- 
skrift-Literaturen,  paatrænger  sig  en  almindelig  Bemærkning  og 
et  almindeligt  -Spørgsmaal,  som  ikke  kunne  forbigaas. 

Jo  mere  man  fordyber  sig  i  Reformationstidens  Stridsskrifter, 
des  mere  maa  man  undres  over  FremstiUingen,  Sproget  synes 
raat  og  uhandeligt,  eftergør  tidt  kluntet  nok  den  latinske  Sætnings- 
bygning, hjælper  sig  ofte  med  Fremmedord,  baade  latinske  og 
tyske,  er  ogsaa  hos  mange  af  Forfatterne  fitrvet  af  Provinsegen- 
hedeiT  —  ikke  at  tale  om  den,  i  vore  Dage  forøvrigt  nsDsten  for- 
friskende Ligegyldighed  for  Ketskrivningen.  Og  dog,  hvad  kan 
ikke  siges  i  dette  Sprog,  siges  saaledes,  at  det  baade  giver  klart ^ 
Begreb  og  gaar  til  Hjærtetl  Disse  Mennesker  havde  faaet  Noget 
at  sige,  som  gjaldt  Livets  højeste  og  helligste  Sag,  og  de  sagde 
det,  som  de  bedst  kunde:  raskt,  ivrigt,  uden  at  kræse  med  Ud- 
trykket, blot  det  var  klart  og  indtrængende.  Derfor  hører  man, 
uagtet  fremmede  Stilmønstres  kendelige  Virkning  —  bag  det 
skrevne  det  talten  levende^  af  FcXkesproget  befrugtede  Ord.  Der- 
for har  Stilen  et  ulige  Præg  kos  de  vMge  ForfaJttere,  i  alt  Fald 
de  mere  fremragende:  hvor  kendelig  skiller  sig  ikke  t  Ex.  Povl 
Helgesens  brede,  ordrige*),  men  tankevækkende,  ofte  ved  sin 
Lidenskab  overvældende  Talestrøm,  fra  Olof  Perssons  storladent 
tankéfaste    og    følekesklare  Slutningsrækker ,    fra  Hans  Tavsens 

*)  Hertil  hører  hans  ved  sin  Hyppighed  næsten  pudsige  Yndlingsvending 
at   en    substantivisk-acUektiyisk  Begrebssammenstilling   geatages    omvendt,. 
t  Ex   ^en  hyklersk  Skalk  og  skalkagtig  Hykler**  (om  Olof  Persson). 
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synlmende,  billedrige,  eller  Peder  Laurenssens  jævnere,  men  altid, 
fattelige  og  trohjærtige  Udtryksmaade.  Derfor  endelig  glimter 
hos  dem  alle,  om  end  hos  Hver  paa  mer  eller  mindre  ejen- 
dommelig Maade,  et  bredt ^  djærvt  Lune,  som  synes  at  vælde 
frem  fra  Folke  væsenets  Grund,  og  som  maaske  er  det  stærkeste, 
Vidnesbyrd  om,  hvor  dybt  og  friskt  Sindenes  Hav  var  oprørt  af 
den  nye  Tidsaands  Yaarstorme.  Visselig  havde  Nordens  Befor-) 
matorer  heri  et  opmuntrende  Forbillede  i  deres  tyske  Lærefaders 
polemiske  Stil:  Luther  er  uniegtelig  alle  sine  Samtidiges  Mester 
i  »Ghrovhedc*);  men  bortset  fra,  at  Reformatorernes  Modstander 
Povl  Helgesen,  som  dog  næppe  har  søgt  at  efterligne  Luther, 
ingenlunde  staar  tilbage  for  dem  i  bidende  Vid  og  malende 
»Skendsordc,  saa  kan  man  intet  Øjeblik  mistænke  dem  for  Efter- 
ligning i  dette  Stykke,  saa  uimodstaaelig  springe  de  spydige  Ven*, 
dinger,  den  drøje  Skemt  ud  af  Æmnets  Vadsen  i  Forhold  tit 
Forfatterens  snart  af  ædel  Harme,  snart  af  vældig  ELamplyst 
eller  jublende  Sejrshaab  opfyldte  Sind.  Saaledes  maatte,  naar 
man  var  kommen  i  Harnisk,  Ordene  falde  for  denne  fuldblodige, 
hejmælte,  nævetunge,  lidet  afhøvlede,  min  stærkt  og  dybt  følende 
Slægt,  i  Norden  ikke  mindre  end  i  Tyskland,  overhoved  hosJOer-- 
manerne**) 


T-***- 


*)  Luthers  G^enialitet  i  denne  fietning   kommer   godt   frem   i.  Hans* 
Tavsens  to  O^enattelser^   baade  den   mere  omskrivende   sf  „Jesu  Krista 
Mandat**,  og  dei|  mere  texttro,   men  saare  livlige  Gtogivelse  af  det  Skrift, 
som  han  med  et  meget  mildt  Udtryk   kalder   „ett  tUbørUgt  strengt  snor  af 
Doctor  Morten  Luther.** 

« 

'*^)  Et  Pragtstykke  at  polemiskt  Vid  er  den  viborgske  (Jørgm 
SadaUnaf)  Beretning  om  Herredagen  1630,  der  var  skreven  ^Alde 
rett  Christne  til  trøst  och  the  Wgudelige  mande  til  een  genstop^ 
pelse  eller  sijn  eghen  Hoenhedts  (XJselheds)  spegel."  Alene  Uddragene! 
Dsk.  M|^.  I^  S.  88—95  vise  noksom,  at  i  Hvashed,  ja  Lystighed  har  d^tte 
Skrift  ointrent  overgaaet  Alt  hvad  vi  ellers  kende.  Der  fortælles  saaledea 
bL  A.,  hvordan  de  Evangeliske,  efter  at  have  indgivet  de  43  Artikler  og 
pnediket  derover  en  Tid  2  Gange  daglig  i  hver  af  Stadens  Kirker,  fik. 
PaaJæg  om  at  stanse  hermed,  og-strax  hoverede  Papistemei  jfnen  „vel  be- 
komme them  theriss  seiroinding,  the  sange  aldt  io  trinmph,  førre  the 
finghe  offaerhand,**  thi  „paa  then  tridie  dag  opstoed  then  HErre  Ghristas 
herlig  och  weldigh  met  sijn,  sag  ighien,  then  the  wilde  haifae  lagd  død  i 
graffaen,**  idet  der  nu  prædikedes  4  Gange  daglig.  Af  denne  „storm  og  . 
rey**  fik  imidlertid  „den  babilomske  Brud**  Veer  med  et  armt,  vanskabt,- 
FostOT  (de  27  Artikler),  som  hun  endda  aldrig  havde  faaet  bragt  til 
Verden,  hvis  ikke  hendes  Venner  med  stort  GKild-  og  Penninge-Spild 
havde  skaffet  hid  nogle  „ægiptiske  Jordemødre**    (Dr.  Stagefyhr  o.  s.  v.), 
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I  det  sidst  Anførte  ligger  halvvejs  et  Svar  paa  det  alminde- 
fige  Spergsmaal,  hvortil  nys  sigtedee.  N  M.  Petersen  siger 
(»Bidr.<  n,  S.  8),  at  han  ved  at  granske  Danmarks  Literatar  i 
^formationstideii  >gik  som  den  fattige  Mand  paa  Udkanten  af 
den  rige  Mands  Ager,  paa  Skrænten  af  Evropas  righoldige  Li- 
teratar, c  samt  mener,  at  »Reformationen  i  Danmark  blev  ikke 
saa  meget  en  Fmgt  af  en  indre,  klar  Overbevisning  som  en 
Følge  af  den  fra  Tyskland  indskyllende  Strøm.«  Er  den  heri 
figgende  Opfattelse  rigtig?  Er  Danmarks  —  selvfølgelig  da 
ogsaa  hele  Nordens  Aandsliv  i  Reformationstiden,  særlig  det  reli- 
giøse, slet  intet  Andet  end  Smuler  fra  Europas,  fra  Tysklands 
Bord?  I  sin  Helhed  kan  Spørgsmaalet  først  afgøres,  naar  vi 
have  gennemgaaet  alle  Åandslivets  Sider;  men  det  trænger  sig 
frem  allerede  her,  og  Stridsskrifterne  indeholde  vigtige  Vink  til 
dets  Besvarelse. 

At  den  evangeliske  Bevs^lse  kom  fra  Tysklaud,  at  Nor- 
dens Reformatorer,  der  laante  Vaaben  til  Kampen,  oftere  over- 
satte tyske  Skrifter  og  i  deres  egne  Skrifter  idelig  genfrembragte 
Luthers  Tankegang,  det  er  vist  nok,  men  gør  ikke  Sagen  klar. 
Spørgsmaalet  er,  om  dog  ikke  den  udenfra  komne  Bevægelse 
Uev  hjemlig  i  Norden,  om  den  ikke  vakte  FoUcets  egne  Kræfter 
til  Virksomhed  og  derved  fik  sit  eget  Præg.  I  denne  Henseende 
er  Stridsskrifternes  renlt  joOcdige,  levende  FremetiUing,  især  Lur 
nets  Spil  deri,  et  vigtigt  Tegn.  Her  er  til  visse  »indre,  klar 
Overbevisning«  om  den  Sandhed,  man  vel  ikke  selv  har  opdaget, 
men  forstaaet  og  gjort  til  sin  egen  Sag,  som  er  bleven  en 
levende  Magt  i  Sjælene  og  derfor  skaber  sig  et  levende  Udtryk, 
d^  selv   i  Oversættelser    ikke    har   mindste  Lighed  med  Elfter- 


•om  skulde  tijælpe  hende  at  føde  og  nok  endnu  have  travlt  med  at  pynte 
samme  arme  Ting,  inden  de  føre  den  til  Kirke,  hvor  de  „wenter  sig  m»^- 
tighed  Fftddergmffiie  aff  hinæ  mosægroffaen  [motgroede]  Munoke  ooh  riige 
prater  her  omkring,  men  ieg  hober  ther  scal  waere  een  goed  Simeon,  naat 
^e  komme  frem  med  then«  ther  schal  hilssen  [hilse  den]  Froficiat,  iSiet 
er  alf  kremer  latine  vthlagdt,  vel  bekomme  them  Badden.**  Senere  for- 
tælles, at  Olsns  Chrysostomui  oversætter  Svaret  paa  de  97  Artikler  paa 
Latin,  med  det  muntre  Tillæg:  „Vulcanns  hielpe  alle  sine  smedesvende!*' 
eg  hvorledes  Prædikerne  „traseede**  alle  de  falske  Profeter,  saasom  „Dr. 
Stagefyhr,  Doctor  af  Bambo,  hwad  sier,  af  Bamberig,  Lector  Vende  Kobe, 
then  nye  høyverdig  Sakramentes  Kiettere  aff  Aalborg  Kloster  war,  Messther 
Morsing  aff  wor  Røffnerknle  wi  end  nw  haffvrer  i  Wiberge,  hailcken  ther 
ock  paa  ny  bleff  vthlyst  aff  predicke  stolen  som  een  bands  mand ,  som 
han  end  nw  er.*'    o.  s.  v. 
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snak,  og  hvis  sprogformelle  Brøst  —  dem  N.  M.  Petersen  lægger 
altfor  megen  Vægt  paa  —  Intet  betyde,  naar  først  Ens  Øre  er 
opladt  for  Talens  varme,  friske  Ellang,  og  naar  man  har  faaet 
fat  paa  den  nye  Kristendoms-Opfattelses  ophøjede  Kærne.  Her- 
til kommer  imidlertid  et  Par  andre  Kendsgærninger,  Bom  ikke 
bør  overses. 

Det  er  saaledes  ikke  uvigtigt,  at  Hovedmodstanderen  i  Nor- 
den Pod  Bdgesen  havde  sit  eget  Stade  uden  Jremmede  Far- 
billeder^  Vel  synes  han  at  staa  overfor  vore  Reformatorer  om- 
trent som  Erasmus  overfor  Luther,  ogsaa  følte  han  sig  jo  stærkt 
tiltrukken  af  den  store  Humanist,  oversatte  ham,  brugte  hans 
Tanker.  Men  der  er  dog  en  stor  Forskel  —  foruden  den,  at 
Erasmus  mange  Gange  var  Povls  Overmand  i  Lærdom  og  Dan- 
nelse. For  Erasmus  var  og  blev  Humanismen  Hovedsagen; 
skønt  han  godt  indsaa  og  bidende  revsede  Kirkens  Lyder,  Kirke- 
mændenes Laster,  Overtro  og  Uvidenhed,  var  det  alvorlige,  folke- 
ligt-religiøse  Røre,  som  Luther  havde  vakt,  ham  dog  ligegyldigt, 
ja  for  saa  vidt  imod,  som  han  dog  i  Romerkirken  ventede  bedre 
Ro  til  lærdt  Dannelsesarbejde ,  end  naar  Alle  fik  Hovederne 
folde  af  unyttige  Samvittighedsskrupler,  og  der  vendtes  op  og 
ned  paa  al  bestaaende  Orden.  For  Povl  Helgesen  derimod,  som 
for  Reformatorerne,  var  Humanismen  kun  Middel,  nærmest  til 
Bibelstudierne,  og  Romerkirkens  Opretholdelse  magtpaaliggende 
som  Yilkaaret  for  et  fromt  og  sædeligt  Menneskeliv.  Medens 
derfor  Erasmus  holder  sig  kold  og  fornem  fra  Reformationen  og 
dens  bedste  Mænd*),  i  det  Højeste  strider  paa  Latin  med  Luther 
om  et  svært  dogmatiskt-psykologiskt  Spørgsmaal  (Viljens  Frihed), 
styrter  Povl  Helgesen  sig  ud  i  den  vildeste  Partikamp  og  værger 
paa  ModersfnaaHet ,  fra  sit  særegne  Standpunkt,  den  angrebne 
Kirke,  til  alt  Haab  er  ude.  Mod  ham  kunde  de  Evangeliske 
ikke  ligefrem  laane  Vaaben  udenlandsfra;  de  maatte  smede  dem 
selv  og  møde  ham,  hvor  han  tog  Stilling,  altsaa  føre  Kampen 
mod  ham  anderledeSy   end  den  andensteds  førtes  mod  Papisterne. 

*)  Nedsættende  for  hans  Hjærtelag  er  især  hans  Adfærd  mod  Olrich 
von  Hatten,  da  denne  kom  syg  og  forfulgt  til  Basel  (152d),  og  Erasmus 
af  Fryg^  for  Efbertale,  endog  uspurgt  nægtede  at  se  den  ulykkelige  Sand- 
hedskæmpe,  hans  egen  varmeste  Beundrer.  Goethe  har  træffende  udtalt, 
hvad  der  laa  paa  Bunden  hos  Erasmus,  i  det  bekendte  Epigram  („Vief 
Jahreøzeiten**,  No.  62): 

„Franzthum  drangt  in  diesen  verworrenen  Tagen,  wie  ehmals 
Lutherthum  es  gethan,  ruhige  Bildung  zuriick." 
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Vigtigere  er  dog  deU  den  Gang,  som  de  svenske  Reformatorer 
med  Kong  Gustav  i  Spidsen  gav  Kirke-Omdannelsen  i  deres 
Land,  saasom'  de  ikke  havde  noget  som  helst  fremmedt  Forbillede 
at  følge,  dels  de  Tegn  paa  en  selvstændig  Kristendoms-  og  Elirke- 
Opfattelse,  som  komme  frem  i  Danmark  tør  1636,  fremfor  alt 
de  danske  Prædikeres  mærkelige  Bekendelsesskrift:  de  43  Ar- 
tikler.  Det  fremkom  vel  en  otte  Dages  Tid  efter  dets  navn- 
kundige tyske  Sidestykke :  den  augsburgske  Konfession  (26de  Juni 
—  de  første  Dage  af  Juli  1630),  men  er  aldeles  uafhængigt  af 
denne,  har  et  helt  andet  Præg^  tildels  endog  et  andet  Indhold. 
Den  jpoa  Latin  affattede  »Confessio  augustana  <  er  et  lærdt  For* 
svarsskrijt\  meget  varsomt  i  sine  Udtryk,  omhyggeligt  under- 
byggende enhver  Paastand,  især  de  dadlende  og  forkastende,  med 
Skriftens  og  Kirkefædrenes  Vidnesbyrd  samt  tned  derpaa  støttede 
udførlige  Slutningsrækker.  De  43  Artikler  derimod  ere  affattede 
jpoa  Modersnuialet^  i  Formen  langt  mere  et  virkeligt  Bekendelses- 
skrift, idet  de  fremsætte  Lærens  Indhold  i  korte  Sætninger,  uden 
Begrundelse,  kun  i  Almindelighed  henvisende  til  den  hellige 
Skrift,  som  allerførst  (Art  1 — 3)  erklæres  for  de  Kristnes  eneste 
Tros-  og  Leveregel;  derhos  ere  de  i  Tonen  et  endog  temmelig 
hvast  Angrébsskrift  mod  den  gamle  Kirke,  med  hvilken  de  bryde 
mere  uforbeholdent  end  conf.  aug.,  dels  ved  idelig  og  haardt  at 
afvise  de  romerske  Lærdomme  i  Modsætning  til  de  evangeliske*), 
hvilket  coTif.  aug.  kun  gør  lejlighedsvis  og  middelbart,  dels  især 
ved  fremfor  denne  at  hævde  det  almene  Præstedømme,  blandt 
alle  evangeliske  Grundsætninger  den,  som  stærkest  strider  mod 
det  romerske  Magtkrav.  I  dogmatisk  Udførlighed  og  Nøjagtighed 
staa  visselig  Artiklerne  tilbage.  Dog  ere  alle  lutherske  Hoved- 
sætninger udtrykte  med  tilstrækkelig  Tydelighed,  bl.  A.  ogsaa 
den  vigtige  Nadverlære.    Et  og  Andet    er    endog  sagt  bedre  og 


*)  T.  Ex.  Art.  2:  Skriften  skal  følges  „ubeblandet  med  Menneskers 
Gloser,  Tilsæt  og  Paafund",  Art.  3:  Hvo  der  ej  vil  holde  sig  til  Skriften 
er  „blind,  vanvittig  og  vantro,  i  hvor  vis  og  hellig  han  kan  synes  for  Verden; 
Art  5—6:  Kun  Jesus  er  „vor  Saligheds  Mester  og  Doctor",  kun  hans  Røst 
skalle  vi  høre,  „andre  Mosis  Røst.  Lærdom,  høje  Titel  og  Navn  agte  vi 
intef*  —  en  oftere  forekommende  Afvisningsformel ;  Art  iJ4:  Munke- 
løfter ere  „mod  kristen  Frihed  og  løgnagtege";  Art  29:  Messeofferet  |er 
„bespotteligt";  Art  33:  „Selvdigtede"  gode  Gærninger  gælde  Intet  for  Gud 
og  kunne  ej  gøre  os  salige,  „som  mange  vanvittige,  ubeskæmmede  Præster 
og  Munke  endnu  lære";  Art  H4:  Af  Skriften  kan  Intet  bevises  om  Skærsild, 
„som  gerrige  og  ørkesløse  Mennesker  have  opptænkt  og  blive  rige  af",  o.  s.  v. 
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fyldigere  her  end  hist,  t.  Ex«  Læren  om  Præsters  Ægteskab, 
som  i  conf.  aug.'s  vidtløftige  Udvikling  (Art.  XXIII  jfr.  XXVII) 
dog  kun  stattes  paa  den  lavere  Grund:  »for  at  undfly  Skørlevned«, 
hvorimod  vor  Bekendelse  i  sine  faa  Sætninger  tillige  faar  udtalt 
den  højere  Grund :  Ægtestandens  Skønhed  og  Hellighed  og  stiller 
denne  i  Spidsen.  Mærkeligt  er  det  dog  især,  at  de  Vink,  som 
det  danske  Skrift  giver  med  Hensyn  til  den  fremtidige  Kirke- 
Ordning,  vidne  om  større  Frisind  end  Tyskernes.  Artiklernes 
Eirkébegréb  (Art.  12):  »alle  retfærdige  Menneskers  Samfund,  som 
i  en  eneste  Tro  ere  blevne  Guds  retvise  og  kære  Børn«  hvor 
som  helst  de  ere;  anden  særdeles  Kirke  agte  vi  intet,« ^ synes, 
idet  her  peges  paa  den  fælles  Trosgrund,  at  omfatte  alle 
oprigtigt  troende  og  derigennem  frelste  Kristne  og  at  nedsætte 
alle  konfessionelle  og  rituelle  Afsondringer  til  noget  Uvæsent- 
ligt; det  er  altsaa  baade  aanddigere  og  rummeligere  end  det  be- 
kendte i  oonf.  aug.  (Art.  VU):  »hellige  Menneskers  Samfund, 
hvor  Evangeliet  rettelig  forkyndes  og  Sakramenterne  rettelig  for- 
valtes«, hvori  kun  Gudsdyrkelsens  Hovedhandlinger  fremhæves 
og  dog  ingen  virkelig  Begrebsbestemmelse  gives,  da  selvfølgelig 
ethvert  Samfund  vil  tilegne  sig  dette  »rettelig«.  Heller  ej  inde- 
holder vore  Artikler  saadanne  Afvisninger  af  Kætterier  (andre 
end  det  romerske),  som  de  i  conf.  aug«  forekommende.  Med 
Hensyn  til  Pavedsmmet  udtaler  conf.  aug.  (Art.  XIV)  kun,  at 
Ingen  maa  lære  i  Kirken,  som  ikke  dertil  er  »ordentlig«  kaldet, 
men  angiver  ikke,  hvorledes  Læreren  skal  kaldes  (om  af  Biskop, 
Fyrste  eller  Menighed),  hvorimod  vor  Art.  40  fastsætter  iVteste- 
valg  i  Menigheden  i  Kraft  af  det  alminddige  Præstedømme*);  og 
hermed  stemmer  det,  at  Band,  som  kun  er  Udelukkelse  fra  det 
jordiske  Kristensamfund,  ikke  »evig  Maled ideise«,  og  som  kun 
maa  idømmes  for  aabenbare  grove  og  forargelige  Laster,  særligt 
iJAe  Jar  Lærens  Skyld,  kun  maa  »bruges«  af  Sognepræsten  *med 
menige  kristne  Forsamlings  Samtykket,  Hvad  der  har  foresvævet 
vore  Reformatorer  som  Udviklingens  Maal,  vilde  sagtens  under 
alle  Omstændigheder  Tidsforholdene  ikke  have  tilladt  os  at  naa. 
Men  i  alt  Fald,  var,  hvis  man  skal  slutte  af  de  to  her  sammen- 


*)  Art  40  lyder:  „I  Christo  Jesa,  vor  evige,  eneste  Præst,  ere  vi  Alle 
christne  Præster,  det  er  de,  som  sig  selv  skal  ofre  Gad  til  et  levende  tak- 
nemmeligt Ofier,  prædike  og  bede;  men  af  disse  Præster  skal  udkaares, 
med  den  christeligt  Menigheds  Samtykke,  de  som  for  samme  Menighed  skal 

prædike,  administrere  Sakramenterne  og  hannom  Qene''. 
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lignede  Bekendelsesskrifter,  den  evangeliske  Bevægelse  i  Danmark 
i  Færd  med  at  gaa  en  anden  Vej  end  den  tyske;  og  det  kan  dog 
vel  være,  at  dersom  ingen  voldsom  Omvæltning  var  kommen 
imellem  (^  havde  medført  en  B.eformation  aldeles  efter  tyskt 
Mønster,  vilde  den  danske  Kirke  have  opnaaet  en  selvstænd^ere 
Stilling  lige  over  for  Staten,  maaske  ogsaa  større  indre  Frihed, 
end  den  fik  ved  Ordinansen  og  den  derved  bestemte  senere  Ud- 
vikling. 

I  det  Hele,  naar  man  vil  holde  sig  til  Vidnesbyrdene  fra 
den  første,  friske  Bevægelses  Tid,  særlig  til  Stridsskrifteme,  maa 
man  sige,  at,  havde  Luthers  Ord  været  et  frigørende  Ord  for  Nord- 
boerne, for  saa  vidt  det  ogsaa  her  bortblæste  Overtroen  paa 
Bomeruvæsenet  i  Elirken,  saa  blev  det  ingenlunde  et  kuende  Ord 
lige  over  for  ham  selv.  Ebin  havde  ledet  dem,  der  bleve  Nordens 
Beformatorer,  til  Livets  genfundne  Kilde ;  men  de  drak  sdv  af 
aj  den^  og,  styrkede  ved  dens  Kraft,  søgte  de  at  lede  deres 
Landsmænd  til  den.  Med  al  Ærefrygt  for  Luther  følte  de  sig 
fortrinsvis  som  evangeliske  paa  eget  Ansvar;  Olof  Persson  véd 
t.  El.  meget  godt  (i  det  første  Svar  til  Povl  Helgesen),  at  Luther 
er  et  skrøbeligt  Menneske,  der  kan  fejle,  ligesom  vi  Andre;  men 
Luther  raader  til  at  følge  Skriften,  og  deri  har  han  Bet;  se  vi 
ham  drage  overens  med  Skriften,  skulle  vi  følge  ham,  ellers  ikke. 
Luther  var  Nordboernes  Lærer,  men  blinde  Eftersnakkere  bleve 
de  ikke;  de  fra  Wittenberg  hidfløjne  Tankefrø  fandt  i  Norden  en 
frisk,  villig  Jordbund,  og  af  den  skød  en  Væxt  frem,  som  var 
næret  af  Folkeaandens  egne  Kræfter  —  hvad  vi  i  det  Følgende 
ville  finde  yderligere  stadfæstet,  ogsaa  i  den  Tid,  som  fulgte  efter 
Kristian  III's  Beformation,  da  den  danske  Kirke  dog,  for  at  bruge 
Helvegs  træffende  Udtryk  (Den  dsk.  K.'s  Hist.  efter  Bef.  I,  S. 
76),  var  bleven  >en  Missionskirke  fra  Wittenbergc  Først  maa 
vi  imidlertid  kaste  et  Blik  paa  hvad  man  kunde  kalde  rimede 
Stridsskrifter. 


b.    Viser  og  Satirer. 

Danske  Digte:  y,En  Historie  om  Peder  smid  og  Aizer  Bonde^  —  et 
Samtaledigt  fra  1529 — 30.  kun  bevaret  i  Tryk  fra  1677,  udgivet,  efter  et 
ufuldstændigt  Exemplar,  i  Kirkeh.  Saml.  I  ved  J.  F.  Fenger,  samt,  efter 
det  eneste  fuldstændige,  i  Sverige  fundne  Exemplar.  ved  S.  Grundtvig  1880 
jfr.  y.  Heise:  Kirken.  SamL  VII,  S.  738  o.  f.  Fire  Smædeviser^  Malmø 
1530:  om  Herredagen  s.  A.,  særlig  om  „Dr.  Staagefyr*^,  om  „Lector  Powel 
Wendekaabe",  om  „Antichristhen  oc  hans  tilhengere'*,  om  „Muncke  oo 
theriss  falske  handel"  —  optrykte  i  Chr.  Bruuns  „Viser  fra  Reformations- 
tiden**,   1864.     Dialog^Mj  en  greselig  ond  tiende  som  Pauen  fiok  til  Rom 
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om  then  papistiske  Messe^  som  er  thet  ypperste  høfiFoitstøcke  i  hans  oo 
Antichristens  kircke*',  1683.  en  lokaliseret  Oversættelse  af  Bemeren  Nic. 
Mannels  Skrift  i  Prosa:  JJie  kranke  nnd  sterbende  Messe**  fra  1528  — 
optr.  i  Dsk.  Mag.  II.  Hans  Tavsens  allegoriske  Digt  Løgn  og  Sandhed^ 
fra  15dd,  mange  Ghinge  trykt,  sidst  hos  Bmun.  a.  Skr.  Uden  Tiosangivelse: 
„VigtUes",  oversat  fra  Plattysk,  optr.  i  Dsk.  Ma^.  II,  samt  „MunkeJcywen 
og  MunkenB  Klagemaal**,  to  nbetydelige  Smaadigte,  hint  oversat  fra  Tvsk, 
dette  anti-evangelisk  —  beffge  hos  Brunn.  —  Svenske  Di^te:  „Nagre 
wijsor  eenfaldelige  vteatta  for  them  som  Inst  haffna  att  anadha  eller  hdra 
cm  AnUehristum  æh  hans  wesende^,  fire  Digte:  O  Rom,  par  thet  nw  så  med 
tick*',  øGnd  fader  wilie  vrij  pfijse**,  „O  ewige  gud  aff  ewighet*'  og  „Ah  gnd 
hwem  skal  iach  olagha*'  —  det  sidJste.  som  er  overskrevet:  „'En  nonnos 
VTS€|^  hwarfore  hon  nthffick  aff  clostret**,  oversat  fra  Tysk  („Ambraser 
Liederbnch*',  ndg.  1845,  Nr.  CIX);  fn  ennn  tabt  Samling:  „N&gre'Gadhe- 
lige  W^sor**,  1590,  ere  disse  Digte  optagne  som  særskilt  Afdeling  i 
„Svenska  Songir  eUer  y^sor**.  1536,  den  ældste  bevarede  Salmebog,  ud- 
given paany  at  Klemming  18o2.  (Jvfr.  J.  W.  Beckmann:  „Den  nya  svensks 
psalmboken**  (1845—72),  S.  989,  samt  Oplysningerne  til  Salmerne  Nr.  180 
og  878). 

Skønt  &a,  mest  smaa,  tildels  oversatte,  indeholde  disse  Digte 
et  ikke  uvigtigt  Vidnesbyrd  om,  hvorledes  Folket  var  med  i  den 
kirkelige  Bevægelse.  Enten  de  næmlig  ere  forfattede  af  Læg- 
mænd, hvad  der  kan  synes  udtrykkelig  sagt  om  det  største  og 
betydeligste  Digt:  »Peder  Smed  og  Adser  Bonde«,*)  og  maa  for- 
modes om  de  malmøske  Smædeviser,  eller  af  lærde  Folk,  hvad 
vistnok  er  Tilfældet  med  de  svenske  Viser  —  de  turde  skyldes 
Olof  Persson  — ,  men  i  alt  Fald  gælder  om  Hans  Tavsens 
Digt;  enten  de,  som  de  sidstnævnte,  ere  alvorligere  i  Tonen**), 
eller  de  give  Lunet  friere  Spillerum,  som  de  fleste  øvrige  Digtø) 


'^)  Det  kommer  an  paa,  om  Peder  Smeds  Ord  i  Slutningen: 

„Annammer  disse  ord,  i  haffae  børt 
aff  en  Ugfnamd^  dem  haffuer  fremført.* 

sknlle  tænkes  sagte  i  hans  Navn  om  hans  Person  i  Digtet  eller  i  den 
ukendte  Digters  Navn;  antages  hint,  hvad  der  synes  rimeligst,  siden  Karak- 
tererne i  det  Hele  ere  meget  godt  holdte,  saa  kan  Digteren  jo  for  den  Sags 
Skyld  gæme  have  været  en  lærd  Mand. 

*♦)  ViBen:  „O  Bom^  går  thet  nw  sd  med  foc^",  er  en  temmelig  udførlig, 
stræng  Anklage  mod  Rom,  som  har  daaret  Verden  med  sin  falske  Lære, 
^betwingat  mong  och  giordt  stort  twong  och  ingen  man  betrostat",  som 
skulde  have  født  Herrens  Hjord  med  Evangeliet,  saa  at  den  lærte  at  frygt* 
ham  alene^  men 

„Nw  haffuer  mera  fructat  tich,  tijn  lagh  och  ban  offuer  aDe  land 

som  est  j  syndenne  fodder,  reddes  både  man  och  quinna. 

in  sielfT  gudz  son  aff  himmehrijk  Nw  giffue  gud,  at  all  tijn  brod 

ther  for  oss  ar  pijnt  och  dødder;         nftå  snart  sin  aada  finna^  o.  s.  v. 
„En  nunnos  vrsegt**  er  en  varm  og  kraftig  Indsigelse  mod  Klostertvangen 
baade  fra  kristeligt  og  menneskeligt  Synspunkt,  t.  Ex. 
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sikkert  har  dog  Menigmand  i  saadanne  kortere,  rimede  Skildringer 
og  Udbrud  fundet  sine  Tanker  og  Stemninger  med  Hensyn  til 

btr.  1)  y,Ah   gud   fawem    skal   iach     Str.  5)  „HSr    hafiuer    iach   fongen 

clagha  warit 

Then  elend  ooh  sorg  iach  baar,  Nw  på  thet  femtende  &r, 

Eortwifiwel  och  mishaghe  Tes  ordens  twang  forfarit, 

Stå  mich  j  mitt  hierta  n&r.  Mit  hugh  til  et  annatt  står; 

Iach  ar  j  closter  giffuin,  Iach  kan  fall  wel  vndbara 

Thet  år  mich  nw  mest  til  meen.  All  orden  och  closters  skrud, 

Och  år  en  fonge  blifiEuen  Och  må  med  frogd  och  &ra 

Frå  frøgd  och  lust  fordriffuijn,  Mich  aff  mitt  eget  nåra, 

Tbz  claghar  iach  gud  alleen."  Ty  går  iach  aff  clostret  vth." 

Str. 2)  „Hår  år  gudz  loff  och  ara       Str. 6)  ,Jach  weet  itt  annat  orden, 

Forclådd  vtiskrymterij,"o.s.v.  Och  haller  ey  thetta  lijkt, 

Str.  8)  „Wi  l&se  fast  och  siunge,  Ty  iach  år  gieckat  worden 

Thet  wjj  doch  ey  sielff  forstå,  Aff  menniskio  falska  diet; 

Och  med  wor  falska  tungo  Nw  haffuer  gad  forclarat 

Bedraghe    mong    man    ock-  Sina  sanning  j  alle  land 

så,**  o.  s.  V.  Och  løgnen  vppenbarat, 

Str.  4)  .  .  .  „Wi)  åre  plantat  alle  Som  mongen  haffuer  snarat, 

Och  fulle  aff  Adams  art,  Thet  claghar  quinna  och  man.** 
Hoo  kan  mich  tå  foriialla, 
Thet  gud  gaff  frijdt  bland  alla, 
Som  han  haffuer  liffuet  spart  ?** 

Den  „anden  Orden**,  som  Nonnen  vil  indtræde  i  —  den  „haffuer  gud 
sielffuer  stift**  — ,  er  selvfølgelig  Ægteskabet.  Hele  Digtet,  som  udgør  7 
Strofer  ligger  utvivlsomt  (se  Beckman  a.  Skr.  S.  759—61)  bag  den  først 
1572  fremkommende,  smukke  Salme:  „O,  G-ud,  hvem  skal  jag  klaga**,  som 
urigtig  er  tillagt  Erik  XIY,  men  under  hans  Navn  er  gaaet  over  i  den 
autoriserede  „nye**  svenske  Sahnebog  (Nr.  373),  og  hvoraf  en  svækket  Lev- 
ning: „Jeg  er  en  fattig  Fange**  er  optagen  i  den  autoriserede  danske 
Salmebog  (Nr.  540).  Hans  Tavsens  Digt,  som  er  skrevet  nær  efter  hans 
Domfældelse  den  14de  Juli  1533,  udtrykker  ret  levende  Forf.'s  Bekymring 
og  Haab  for  den  evangeliske  Sag  i  en  dengang  meget  yndet  Slags  Ind- 
klædning:  Sandhed  jages  af  Løgn  fra  Herreborg,  Købstad,  Bondething  og 
Bispesæde  og  søger  til  sidst  Ly  i  Klostret,  men  kommer  derved  af  Asken 
i  Uden,  thi  i  Klostret  er  Løgn  „rig**  d.  v.  s.  Herre,  følgelig  modtages 
Sandhed  af  Guardianen  med  onde  Ord: 

„Sandhed,  du  est  baade  sulten  og    vort  prisoon  est  du  en  gæst  saa  fager, 

maffuer,        och  hannom  skal  du  nyde**, 
din  stegers  monne  lidet  ryge; 

slutter  Broderen  sin  Tiltale,  hvorpaa  Strofen  ender: 

„Saa  er  Løgn  nu  munckenes  patron, 
och  Sandhed  sidder  i  theres  prisoon, 
til  dødhe  wille  de  henne  awelte.** 

Men,  er  Sandhed  end  i  Tvang  en  Tid,  den  skal  nok   komme   ud   og  faa 
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Kirkestriden  udtrykte  nok  saa  godt  som  i  de  tungere  og  mere 
udførligt  ræsonerende  Stridsskrifter.  Det  er  samme  Tankeindhold, 
Angreb  paa  de  samme  Yranglærdomme  og  Misbrug,  med  de. samme 
Grunde,  samme  Opfattelse  af  de  to  kæmpende  Tidsmagters  Yæaen, 
men  Tonen  er  i  Almindeligbed  en  Grrad  bvassere  i  Digtene  end 
i  Stridsskrifterne,  Spotten  endnu  djærvere,*)  frem  for  Alt  ere 
Hentydningerne  til  Kleresiets  Vellevned  og  Griskhed  hyppigere 
og  mere  uforbeholdne  —  som  rimeligt  var:  denne  Side  af  det  papi- 
stiske Væsen  faldt  selvfølgelig  Menigmand  mest  i  Øjnene.**)  Over- 
hoved følge  Digtene  med  Stridsskrifterne  som  Eriskarer  med 
regulære  Tropper.  Saaledes  sekundere  Malmø- Viserne  Beretnin- 
gerne om  Herredagen  1530.  »Dialogus«  staar  ved  Siden  ad  Hans 
Tavsens  Svar  til  Povl  Helgesen,  ja  hele  dens  Ide  genfindes  i 
Hans  Tavsens  Spot  med  den  syge  Messe  og  hendes  Læger  (se 


Løgn  i  Tale,  og  „da  raader  jeg  dig,  Løgn,  dn  brager  dine  Ben''.  Hele 
Digtet  er  16  Strofer. 

*)  Ingensteds  angribes  £&vl  Helgesen  haardere  end  i  Malmø- Visen  om 
ham :  før  var  Guds  Ord  i  hans  Mund,  men  af  Frygt  og  Lyst  til  Verdens 
Ære  har  han  givet  sig  i  Prælaternes  Vold,  og 

„The  føre  hannom  om  oc  lycke  hannom  inge  [inde]  .  .  .  , 

the  glædis  at  haffue  slig  en  fincke, 

hvess  dictt  oc  scrifft  om  landen  kan  klincke, 

Luters  lære  att  lordempe",  o.  s.  v. 

Visen  om  Munkene  udmærker  sig  ved  et  drøjt  Omkvæde,  der  som  oftest  er 
føjet  ret  virkningsfuldt  til  Stroferne,  t.  Ex. 

„Sit  afflad  lader  han  binde  til,  „Kloster  thet  er  en  bodnløss  stædt, 

og  thet  er  ont  i  grundhe,  thet  kan  rætt  aldri  fyUee; 

en  flwe  thet  ey  hielpe  vil  helffuedis  ladegor  er  thet, 

wi  købe  thet  ingelunde.  theris  skalkhet  kan  icke  dylgess. 

i  sæte  eders  haab  til  Gud  allene,        men  kwnde  the  en  ett  keyserdømme 
saa  giør  han  eder  aff  syndome  rene  —  faa, 

lad  saa  fenden  tro  mnncken!''  thet  kwnde  the  muncke  rett  intet 

forslaa  — 
lad  saa  fenden  tro  muncken!'' 

Kaadest  er  „VigUies^,  et  Gækken  med  kirkelige  Ceremonier,  lige  saa  raat 
i  Opfindelse  som  dumt  i  Udførelsen,  og  gengivet  i  yderst  kluntede  Vers 
og  i  et  meget  slet  Sprog. 

**)      „Der  faare  mercher  denne  lære 

00  giffuer  dem  icke  penninge  flere* 

skal  ifølge  „Fortalen"  til  „Peder  Smid  oc  Atzer  Bonde",  være  hele  dette 
Dig^  MoraL 
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ovenf.  S.  87),  saa  han  maa  have  kendt  den,  yel  snarest  i  den 
tyske  Original,  hvis  Omplantning  paa  dansk  Grund  maaske  netop 
er  fremkaldt  ved  Hentydningen  i  det  sikkert  med  Begærlighed 
Issste  Stridsskrift*).  ^Feåer  Smid  oc  Mter  Bande^  staar  yd 
ikke  saaledes  i  Forhold  til  noget  enkelt  Stridsskrift,  men  svarer 
jBaa  at  sige  til  dem  alle  tilsammen:  i  dets  Ordskifte  og  Handling 
har  man  ligesom  et  sammentrængt  Billede,  tegnet  fra  folkeligt 
Stade,  af  hele  den  Brydning,  hele  det  Drama,  hyori  Stridsskrif- 
terne ere  de  virkelige,  handlende  Personers  Bepliker.**) 


'*')  Oversættelsen  kan  ikke,  som  N.  M.  Petersen  gætter  (Bidr.  U,  S. 
213),  være  gjort  „strax",  d.  v.  s.  1628;  den  maa  være  yngre  end  Herre- 
dagen 1580,  da  den  blandt  Messens  Læger  nævner  „Dr.  Stagebrand**,  selv- 
følgelig Stagefyr,  som  først  da  kom  til  Landet  (desuden  nævnes  i  let  gennem- 
skuelig Forklædning  „Broder  Dirik  Vendekaabe**  og  „Hr.  Gantor*',  samt 
med  hans  virkelige  Navn  „Dr.  Johan  Ulf",  der  var  Kannik  i  Lund  og  til- 
ligemed Kantoren  Hr.  Adser  de  Evangeliskes  ivrigste  Modstander  i  Ka- 
pitlet). 

♦♦)  Hos  Lars  Foged  i  Skive,  der  tillige  holder  Kro,  sidde  Præsten  Hr, 
Jens  og  Graamunken  Broder  Kort  og  spille  Tavl,  da  Peder  Smed  træder 
ind,  og  strax  efter  Adser  Bonde  fra  Mors,  som  fortæller,  at  han  skal  til 
Vor  Frue  i  Karup.  Derved  kommer  hendes  Jærtegn  paa  Tale.  De  to 
Klerker  klage  over  Tidens  Vantro.  Munken  ser  en  sørgelig  Fremtid 
imcfde  for  sin  Orden: 

„Huorledis  skulle  wi  oss  her  effter  føde? 
jeg  fryg^r,  vor  Kloster  bliffuer  øde." 

Uden  at  høre  efter  Peder  Smed,  som  henkaster  en  Tvivl  om,  at  „viet 
Vand  og  Salt"  kan  hjælpe  os  til  Salighed,  fortsætter  Præsten  Munkens 
Tankegang  og  røber  derved  sin  Kirkes  inderste  Væsen:  endnu  lod  der  sig 
vel  Noget  bygge  paa  Almuens  Helgentro,  blot  man  kunde  optænke  noget 
nyt  Under, 

„Oc  at  det  kunde  sig  skicke  saa,  da  hiulpe  han  oss  i  sadelen  saa  høyt 

at  menigheden  vilde  tro  derpaa,  al  verden  vH  vi  da  faa  vnderbøyt; 

Siden  skulde  i  god  Tidende  høre:  Konger  ooh  Førster,  Ridder  oc  Suenne, 

for  vor  helligste  Fader  vilde  vi  det  de  skulle  oss  siden  alle  Uene.^ 

føre; 

Peder  Smed  svarer  træffende,  at  det  netop  er  herom,  der  trættes,  samt 
giver  sig  til  at  forklare  Adser,  hvordan  det  gik  til,  at  Vor  Frue  i  Karup 
græd:  i  Billedets  udhulede  Hoved  hældte  man  Vand,  som  da  „sigede  saa 
sact  igennem  øgne  neder".  Samtalen  er  nu  i  Gang  imellem  dem  og,  jævn- 
lig dreven  fremad  ved  Klerkemes  Indkast,  glider  den  —  let  og  naturligt 
—  fra  det  ene  Tvistemaal  til  det  andet.  Bonden  er  i  Begyndelsen  aldeles 
hildet  i  den  gamle  Tingenes  Orden: 
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De  bedre  af  disse  Digte  vidne  ej  alene  om  livlig  Deltagelse 
£ra  Almenhedens  Side  i  Tidens  store  Kamp,  men  give  ogsaa  en 


„Som  min  Nabo  gaff,taagaffieg  med,    for  det  haffuer  verit  en  grammel  sed,** 

siger  han  til  sin  Undskyldning,  da  Peder  Smed  har  oplyst  ham  om,  hvor- 
ledes Tiggermunkene  narre  Menigmand;  han  Til  lade  sin  Søn  studere  til 
Præst,  for  at  han  maa  kunne  skaÆEe  sig  selv  og  hele  Familien  »gode  Dage**, 
og,  da  Peder  Smed  spørger: 

„Huorledismeneimetdegodedage?    Oc  er  hans  Embit  icke  mere 
skal  en  Præst  dem  altid  haffue?         end  sig  i  gode  dage  regere?^ 

svarer  Adser  troskyldigt:  ^ 

„Ja,  ieg  kan  ingen  i  verden  see,         der  bedre  dage  hafiuer  end  de.** 

Skridt  for  Skridt  aabner  imidlertid  Peder  Smed  hans  Øjne,  idet  han  snart 
meddeler  oplysende  Fortællinger  (t.  Ex.  den  om  Vor  IVue  i  Karup,  eller 
et  dengang  meget  omtalt  Bedrageri  med  en  stigmatiseret  Broder  i  et  Klo- 
ster i  Sveits)  og  andre  Kendsgæminger,  snart  mere  i  Almindelighed  skildrer 
Kirkens  Tilstand  og  Kleresiets  Færd,  men  derhos  stadig  stiller  mod  Mis- 
brugen den  evangeliske  Betragtning,  som  gaar  ud  paa,  at  Tro,  Kærhghed 
og  Arbejdsomhed  ere  de  rette  Yeje  til  Salighed.  Snart  er  Bonden 
saa  vidt,  at  han  —  et  fint  Træk  —  tror,  „der  er  hueroken  Himme- 
rige eller  Helffuede",  og  Peder  Smed  maa  alvorligt  minde  ham  om,  at 
visselig  er  Himmerig  og  Helvede  til,  thi  det  har  Kristus  selv  sagt;  men, 
føjer  han  til,  om  Skærsild  har  Herren  Intet  talt,  det  er  opfundet  for  at 
berige  Præsterne  —  og  dermed  er  Skærsildslæren  bragt  paa  Bane.  Om 
Skriftemaal  siger  Peder  Smed  smukt,  at  visseh'g  skulle  vi  bekende  os  at 
være  Syndere  for  Gud,  men  Papisternes  „Ørehvisken**  er  os  paanødt: 
derom  har  Kristus  Intet  talt,  „det  er  først  paafundet  i  Xtom'';  Alt  hvad 
der  ligger  Magt  paa  for  vor  Saligheds  Skyld,  det 

„haffuer  Ohristus  sagt  saa  obenbare,  eUke  Ghsd  aff  hiertet  inderlig, 

om  vi  det  ville  acte  oc  vare,  giøre  icke  vor  jeffn  christen  svig, 

som  altid  skal  vdi  oss  bo,  men  giffue  hannem,  som  wi  begære, 

som  er  en  fast  og  stadelig  iro^  alle  de  dage  wi  leffue  here." 

Derfor  skal  Adser  ikke  bryde  sig  om  den  Bod,  som  Præsten  lægger  paa 
ham  for  Helligbrøde  og  Shgt,  men  arhtide  og  bjserge  sig  „med  Hæder  oc 
2Bre«*  — 

„Af  ledig  gong  kom  aldrig  gaat,         der  aff  kommer  Armod  oc  Spaat*'  — 
beller  ej  om  Fastebudene;  Peder  Smed  véd  nok,  hvordan  Præsterne  faste: 

„Prester  haffue  nockbaade  Sild  ocAal,  saa  æder  han,  at  bugen  struder. 
oc  Smør  dertil  i  deris  Kaal;  Saa  legger  hånd  sig  at  soffue  daa, 

Han  haffuer  baadeGæder  o  c  Suder;    at  den  Buguerck  skal  forgaa: 


r 


—  106  - 

ingenlunde  ringe  Forestilling  om  det  Tankens  og  Indbildnings 
kraftens  Liv,  som  den  havde  vakt.  Selv  Oversættelserne  have  deres 
Betydning  i  denne  Henseende.  I  »Dialogus«  t.  Ex.  er  det  uden- 
fra  givne  Indhold  saaledes  tilegnet,  saa  kvikt  lempet  efter  de 
hjemlige  Forhold,  forebragt  i  saa  livligt  et  Sprog,  baade  i  Spøg 
og  Alvor,  og  i  saa  let  fiddende  Yers,  at,  vidste  man  ikke  bedre, 
maatte  man  tro  at  have  en  helt  og  holdent  indenlandsk  Frem- 
bringelse for  sig.  Dog  staar  »Dialogos«  og  de  arige  Digte  langt 
tilbage  for  »Peder  Smid  og  Atzer  Bonde«.  Ej  alene  er  det  et 
originalt  Arbejde;  i  alt  Fald  kendes  intet  fremmedt  Forbillede, 
om  end  Digtarten  —  den  rimede  Samtale  —  var  opfunden 
udenlands;    men   det  er  ogsaa  et  i  sig  selv  betydeligt  Digt,    ube- 


Om  affienen  æder  hånd  spege  Lax,  oc  drioker  der  aff  fuld  god  en  russ. 

eller  andet  huad  hannem  kommer  til  Saa  gaar  hånd  til  seng  med  sin  kiære, 

max  [til  Mags,  tilpas],  det  skal  da  vel  fastet  være." 
Hånd  haffuer  gaat  01  i  sit  Kross, 

Som  rimeligt  er,  udbryder  Adser  ved  denne  Skildring: 

„Jeg  siger  for  sandingen  oo  sner  derpaa, 
ieg  vilde  oc  vel  faste  saa.*' 

Senere  hen  kommer  ogsaa  Aflad  paaTale.  Bonden  vil  nødig  opgive  Troen 
derpaa,  thi  han  har  et  skønt  Afladsbrev  hjemme,  med  rødt  Yoxsegl  i  et 
grønt  Silkebaand;  det  har  han  købt  og  betalt,  og  ment,  det  skulde  skaffe  ham 
lige  lukt  ind  i  Himmerig;  Peder  Smed  svarer: 

„Ja,  det  vilde  gaa  lige  saa  til,  Haffue  wi  ey  farit  vild, 

som  Koen  i  muse  hullet  løbe  vil.  at  wi  lode  oss  gecke  saa  ild, 

Men  [mener]  i,  at  Gud  er  saa  hox  [til  for  deris  Kapper  oc  klædebon, 

Hugs],  00  for  de  vore  smurde  oc  ragede  i 
hånd  actersaamegetkalfPskind  oc  vox?  Ejron? 

Kande  det  saa  oss  Salige  giord,  Gud  haffuer  tilsted  det  saa, 

da  vaare  intet  Creatur  paa  iord  wi  fore  vilde  for  vor  vantro: 

saligere  end  kalffue  oc  by  [Bier],  Gud  vil  ickebreff  eller  Indsegl  haffue, 

aff  huilcke  de  breffue  giøris  aff  ny.  ixiQuit  renthierteoc  ingen  anden  g  affUe,*^ 

Adser  gaar  til  sidst  Igem  med  den  Beslutning  ikke  at  lade  sig  udsuge 
mere  af  sin  Sognepræst.  Munken,  der  er  bleven  mere  og  mere  betænkelig, 
spørger  Peder  Smed  nærmere  ud,  hvorved  denne  faar  Lejlighed  til  yder- 
ligere at  lægge  ham  Munkelivets  Ørkesløshed  paa  Samvittigheden,  og 
Munlten  ender  med  at  kaste  Kutten.  Præsten  derimod  er  bleven  arrigere 
og  arrigere;  da  Peder  Smed  til  sidst  taler  ham  drøjt  til  for  Cølibatet  og 
dets  Følger,  skilles  han  fra  sin  Modstander  med  den  Trusel  at  ride  til 
Hald  og  klage  over  ham  for  Viborg-Bispen,  og  Peder  Smed  slutter  med 
en  kort  Tiltale  til  Læseren. 
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tinget  det  bedste  i  hele  Aarhundredet  og  —  bortset  fra  de  bedre 
Salmer  —  nærmere  ved  at  fortjene  Navn  af  en  klassisk  Frem- 
bringelse end  nogen  anden  Digtning  i  hele  Tidsalderen.  En 
sindrig  lagt,  fest  gennemført  Plan,  en  frisk  Dialog  og  sikker, 
stedvis  endogsaa  fin  Karaktertegning,  et  fyndigt,  farverigt  Sprog, 
der  vel  stundom  kan  falde  djærvt,  men  aldrig  plumpt,  sjælden 
mat,  samt  velklingende,  ja  fuldttonende  Vers,  fremfor  Alt  dyb 
religiøs  Følelse,  parret  med  en  skarpt-forstandig  Verdensbetragt- 
ning  og  et  aldrig  svigtende,  overlegent- tørt  Lune  — ^  alt  dette 
tilsammen  røber  en  saa  ualmindelig  Begavelse,  at  man  uvilkaar- 
lig  fristes  til  at  søge  den  ukendte  Forfatter  blandt  Tidens  mest 
fremragende  Mænd.*)  Hvem  det  end  imidlertid  har  været,  saa 
er  der  et  umiskendeligt  Aandsfrændskab  mellem  ham  og  Hol- 
l^^i  og  Digtet  maa  endnu  den  Dag  idag,  naar  man  har  vænnet 
sig  til  den  gamle  Sprogform  og  Skrivemaade,  gøre  Indtryk  paa 
ethvert  poetiskt  og  religiøst  modtageligt  Sind,  saa  det  er  ikke 
uden  Grund,  at  dets  seneste  Udgiver  Svend  Grundtvig  har  turdet 
sige  —  i  et  lidet  Slutningsrim  i  Bogens  egen  Stil  — : 

„Gads  rette  Sanden  bliffuer  altid  ny 
CC  nyttelig  wdi  huer  en  by. 
Gud  vnde  bogen  end  nu  den  lycke 
en  Christen  Menighed  at  opbygge!" 

Til  Papisternes,  bortset  fra  Povl  Helgesen,  matte  Forsvar 
i  Stridsskrifterne  svarer  deres  ringe  Deltagelse  i  Vers-Polemiken. 
Yi  have  kun  et  eneste  lidet  Digt:  Munkens  Klagemadl  (især 
over  den  nye  Kirkesang),  der  vel  er  bittert,  men  mat  og  kun  i 
det  sidste  Vers  en  Smule  hjærteligt: 

„Gud  giffue  thenom  sorg  oc  hierte  we 
o  c  aldri  giede  y  brøste, 
Oc  lade  thet  ware  saa  lenge  hosz  thenom, 
indtil  wij  skulde  thenom  trøste. ** 

'*')  Skulde  man  gætte  paa  Nogen,  maatte  det  snarest  blive  Jørgen  Sa- 
dolin,  dels  fordi  Handlingen  i  Digtet  er  henlagt  til  Viborg  Stift,  dels  paa 
Grund  af  det  noget  beslægtede  Lune  i  den  viborg^ke  Herredags- Beretning, 
som  vistnok  skyldes  denne  Reformator.  Men  slige  GKsninger  ere  jo  altid 
meget  usikre. 
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2.    JS[jt  MenighedBliT. 

iMed  Sværd  ved  Lænd<,  siger  Ebns  Tavsen  (i  Svaret  til 
Jens  Andersen),  »som  Jøderne  i  Nehemiæ  Dage^  maa  vi  Evan- 
geliske bygge  paa  Herrens  Tempel,  c  Medens  Kampen  mod 
Romerkirken  stod  paa  og  fortrinsvis  fængslede  Opmærksomheden, 
gik  den  Udvikling  sinGføng,  som  der  ved  Kampen  skolde  ryddes 
Plads  for  og  værnes  om:  Arbejdet  med  at  vcefcke,  nære  og  sostle 
Skik  paa  det  nye  Menighedsliv.  Da  Sejren  var  vunden  udvortes, 
da  Løsrivelsen  fra  Rom  var  fuldbyrdet,  traadte  denne  Gærnii^ 
i  Forgrunden  som  Tidens  store,  noget  nær  eneste  Opgave. 

Hvorledes  Reformatorerne  i  Hovedsagen  vilde  have  den  løst, 
Udkastet  til  det  nye  Herrens  Tempel,  det  kende  vi  alt  fra  Strids- 
skrifterne; Gennemførelsen  maa  vi  søge  Oplysning  om  i  Tidens 
øvrige  kirkelige  Literatur  —  i  Love,  Bibeloversættelser,  litur- 
giske Skrifter,  Salmer,  Prædikener,  kateketiske,  pastoralteologiske, 
opbyggelige  og  moralske  Skrifter.  Blandt  alle  disse  Vidnesbyrd, 
dem  vi  skulle  afhøre  gruppevis,  er  der  imidlertid  ét,  som  vi  til 
Indledning  og  forlods  maa  gøre  særlig  opmærksom  paa,  fordi  det 
baade  rører  ved  de  fleste  kirkelige  og  kristelige  Livsforhold  og 
aabner  dybere  Indblik  end  noget  andet  Skrift  i  Reformations- 
tidens  Tankegang,  derhos  ubetinget  er  dens  originaleste  Frem- 
bringelse i  Norden,  uden  noget  fremmedt  Forbillede.  Det  er 
Peder  Palladii  Visitatsbo;  —  Optegnelser  af  det  Foredrag  eller 
rettere  den  Række  af  Foredrag,  som  Forf.  havde  plejet  at  holde 
for  hver  Menighed  paa  sin  første  Yisitats.*)   Siddende  i  Elirkens 
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*)  1  et  pastoralteologiskt  Skrift  fra  1553  —  „En  Traotat  ...  til 
Provsterne  in  synodo  Roschildensi*'  —  ytrer  Palladius  Haab  om,  naar 
hans  store  Skrøbelighed  er  overstaaet,  at  faa  sin  Visitatsbog  „overset  igen*^ 
og  dem  „forskikket.**  Herved  sigtes  imidlertid  sikkert  iiok  til  en  allerede 
1543  paa  Latin  forfattet  Vejledning  ved  Provstevisitatser,  som  virkelig  kom 
nd  1555.  Selve  „YiBitatsbogen"  har  ikke  været  bestemt  til  Trykning  (se 
S.  Grundtvigs  Udgave  S.  XII— XIV).  Knn  ét  fuldstændigt  Haandskrifb 
haves,  næmlig  en  Afskrift  fra  c.  1640  af  et  Haandskrift,  der  havde  tilhørt 
Eibe-Kanniken  Thomas  Knudsen  (Sognepræst  i  Hygom,  Salmedigteren 
Hans  Thomissens  Fader)  og  efter  hans  Død  (1581)  blev  givet  af  hans 
Arvinger  til  daværende  Lektor,  siden  Biskop  i  Hibe  Peder  Hegeland.  Af- 
skriften var  i  sin  Tid  i  Langebeks  Eje,  men  .syntes  senere  tabt  —  saa  at 
Bogen  kun  kendtes  af  et  mangelfuldt  Uddrag  (udgivet  ved  L.  N.  Helveg  i 
Kirkeh.  Saml.  II,  1856)  —  indtil  det  fandtes  i  den  Thottske  Haandskrift- 
samling  paa  det  kgl.  BibU  af  Biblioteksassistent  Weecke,  hvorpaa  det  ud- 
gaves, først  ved  Palladii  Biograf  A.  C.  L.  Heiberg  (1867),  dernæst,  da 
denne  Udgave  fandtes  mindre  fyldestgørende,  ved  S.  Grundtvig  (1872). 
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Kor,  med  Provst,  SogneprsBst  og  Degn  ved  Siden  og  omgiven  af 
Sognets  Ældste,  medens  de  Andre:  Mænd  og  Kvinder,  Gkunle 
og  Unge  ere  samlede  nedenfor  i  Skibet,  de  nnge  Elarle  yderst  i 
Forhallen  under  Taamet,  gennemgaar  Biskoppen  de  kirkelige 
Indretninger  og  Forhold,  forklarer  deres  religiøse  Betydning  og 
le^ger  Tilhørerne  paa  Hjærte,  hvorledes  de  som  gode  Kristne 
ma  i  denne  Evangelii  klare  Dag«  skulle  opfatte  og  skikke  sig  i 
dem,  samt  hvad  deraf  .falger  med  Hensyn  til  hele  deres  Livs- 
vandel.  Forunderlig  jævn  og  indtrængende  strømmer  Talen,  fri 
og  udtryksfuld,  saa  man  synes  at  høre  en  levende  Bøst,  ikke  at 
læse  en  Bog.  En  Sans  for  Menneskelivets  Grundforhold,  saa 
enfoldigt  storladen,  at  den  ofte  minder  om  Homer,  er  forenet  med 
en  kristelig  Salvelse,  ægte  nok  til  aldrig  at  a£tøde  Fraser  eller 
miste  sin  højtidelige  Grundtone,  end  ikke  hvor  der  peges  uforbe- 
holdent paa  det  Hverdagslige,  eller  hvor  Æmnet  og  dets  Be- 
handling uimodstaaelig  lokker  Smilet,  ja  Latteren  frem.  Oply- 
sende det  i^æmere  liggende  Earkelige  og  Hellige  med  det  vel 
kendte  Hjemlige  og  Verdslige,  revsende  Skrøbelighed,  Daarskab, 
Slethed,  Ugudelighed,  Vantro,  særligt  papistisk  Overtro  paa  en 
Gang  med  troskyldig  Alvor  og  med  et  djærvt,  sikkert  ram- 
mende, af  Ordspil  og  Ordsprog  krydret  Lune,  rørende  med  varm 
Deltagelse  ved  Livets  Sorg  og  Smerte,  med  mild  Forstaælse  ved 
dets  Skønhedsside,  malende  smaa  Livsbilleder,  snart  saa  friskt 
landlige,  at  de  bringe  med  sig  Duften  af  nyslaaet  Hø,  snart  saa 
dramatiskt  anskuelige,  at  de  synes  at  røbe  en  født  Komedie- 
digter, faar  Taleren,  efterhaanden  som  han  skrider  frem,  alle  de 
Livsforhold,  han  rører  ved,  stillede  i  det  fra  Kirken,  d.  e.  fra 
Menighedsaanden  udstrømmende  Lys  af  et  helt  og  stort  kriste- 
ligt Livssjm,  som  omfatter  og  klarer  alle  Modsætninger  og  viser 
-Sjælene  den  rette  Vej  gennem  alle  Fristelser  fr«  Vuggen  til 
Graven  og  ind  i  Evigheden. 

Yintatsbogen  er  saa  vigtig,  at,  hvorvel  vi  oftere  ville  komme  tilbage 
til  den,  maa  dog  her,  til  Oversigt  over  Indholdet  og  Prøve  paa  Fremstillings- 
maaden,  meddeles  et  kort  Uddrag,  Forf.  opregner  i  Begyndelsen  sex 
„Parter**,  som  han  vil  gennemgaa;  i  Virkeligheden  er  der  dog  kan  fem 
Hovedstykker,  af  meget  ulige  Omfang.  1)  Qaaende  nd  fra  selve  Kirken^ 
hvori  de  ere  samlede,  taler  han  først  om  Bygningen.  Denne  skal  vedUge- 
holdes.  Det  maa  Kirkeværgerne  passe,  ellers  „motte  de  jo  hede  kircke  verre 
och  icke  kircke  verier"  — ,  hvorimod  Udgiften  og  Arbejdet  er  Menighedens 
Sag,  der  har  arvet  sit  Gudshus  fra  Fædrene  og  skal  efterlade  det  helt  til 
Børnene.  Derfor  skulle  Tag  og  Vinduer  holdes  tætte,  at  ikke  Fugtighed 
akal    trænge   ind    —    det  er  en  stor   Skam,    „naar  Murene   begynde   at 
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grønnes'^  — ,  og  Dreoge,  som  kunne  komme  og  „kaste  og  kyle  op  til  disse 
Vinduer  med  Stene'',   skulle    straffes   alvorligt;   thi   hvo  vil  have   sit  Hus 
ødelagt:   „saa  tencker  ochsaa  till,   at  vor  Herre  Jesus  beholder  sin  huss 
usckamferit  aff  skalcke^.    Kirken  skal  ogsaa  smykkes  sømmeligt.     ,,Denixe 
gulff  sckall  staa  reen,   disse  stole  staa  reene;    och  om  sommeren  føre  may 
hid  ind  och  bekiende,  atihaffue  saadanne  Guds  gafPuer  i  skove  ochmarck;*' 
særligt  skulle  Kvinderne  bringe  Græs  og  Urter  i  deres  Forklæder  og  strø 
paa  Gulvet,  „at  mand  kand  haffue  lyst  at  søge  hiid  indtill  til  sammel,  naar 
i  holder  det  deyligt  och  smuckt*'.    Ogsaa  Kirkegaarden  skal  holdes  slet  og 
vel  renset^   og  ikke  maa  der  komme  Fæ  paa  Kirkegaarden  „at  beskijde, 
med  aarlou  at  siige,  och  bekliche^len  sted,  som   eders  forældre  ligge  och 
huile  sine  beene  udj,  och  i  achte  ochsaa  selff  at  ligge  och  huile  eder  hoss; 
det  er  eders  søffnehuss  och  eders  seng,  i  sckuUe  sbffue  udj  til  domme  dag**. 
Derpaa  udpeges  Prædikestol,   Funt  og  Højalter   som   de  tre  Hovedting  i 
Kirken,    fordi  til  dem  knytte  sig  Gudstjenestens  tre  Hoveddele,  hvorhos 
der  gives  Begler  for,  hvorledes  hvert  Stykke  skal  være  indrettet  og  hvordan 
Menigheden    skal  te   sig  under  hver  vedkommende  Kirkehandling;   ind- 
skudsvis  undervises  den  om  Ugyldigheden  af  det  papistiske  Daabsslægts- 
skab  som  Ægteskabshindring,  og  Helgenaltrenes  Borttagelse  anbefales.   Saa 
formanes  Folket  til  gæme  at  gaa  i  Kirke  og  høre  Gtdda  Ord.     Kirken  skal 
være  dem  det  kæreste  Sted;   det  er  jo  Guds  Hus,   det  er  ogsaa  det  Sted, 
bvor  de  selv  længst  skulle  blive,  thi  „naar  du  haffuer  lengst  krattet,  reffuit 
och  schrabit  tilsammell  med  ret  och  wreth  fra  din  fattige  neste  och  meent 
at  du  haffuer  ret  best  fat,   som   den  rige  mand,   saa   sckuUe  de  berre  dig 
hiid  til  denne  kirkegaard^    —    og  hvad  er  den  længste  Livstid   mod   den 
Tid,  vi  skulle  ligge  der?   Sligt  skal  man  tænke  paa,    naar  man   staar  paa 
Kirkegaarden,  og  ikke  gaa  og  „holde  faddersnack^;  skal  der  endelig  snakkes 
aa  tage    man  hinanden  ved  Ærmet  og  gaa  udenfor,   „der  haffue  i  en  heel 
marck  at  snaoke  och  tale  udj."     I    Kirken  taler   Gud  til   os,    did   kalder 
Klokken  i  Jesu  Navn  og  siger:  „kommer  til  mig,  kommer  til  mig,  alle  som 
erre  besværede  med  synd  eller  sorrig";  derfra  maa  ingen  blive  borte  uden 
nødtvungen.     Dette  er  at  tage  sin  Tid  vare ;    thi  nu  er  det  Naadens  Tid, 
den  maa  vi  bruge  til  at  søge  Gud,  om  vi  ville  være  frimodige  i  Dødens 
Stund  —  som  de  fattige  Fiskere,  der  druknede  forleden  paa  Isen  ved  Salt- 
holm under  Bøn  og  Salmesang  — ,   og  om  vi    skulle  bestaa  paa  Dommens 
Dag  og  leve  i  Evigheden.    Endvidere  maa  Folk  tage  deres  Børn  og  Tyende 
med  i  Kirke.    Det  gør  Ingenting,   at  et    Barn   stundom    skriger   i  Kirken 
„en  Dannequinde  kand  io  uige  lidet  ud  paa  kirckegulffaet  med   sit  barn, 
naar  det  uil  icke  tie,  indtil  saalænge  det  søffter'' ;   men  det  gør  meget,  om 
Børnene  ikke  vænnes  til  at  føle  sig  hjemme  i  Kirken  —  hvilket  oplyses  af 
en    Tildragelse,    Forf.   selv  havde   oplevet  i  Wittenberg,    med    en  Barne- 
morderske — ,   eller  „huad  meent  du  det  uil  uerre,    naar   alle    hierter   op- 
luckes,  alle  engle  och  hellige  staa  der  hoss  och  høre  der  paa,  at  dine  børn 
och  tyende  staa   och  forbande  dig  neder  udj  helffuedis    affgrund  for   din 
schammeligoch  schendelig  forsømmelse".   Derefter  gennemgaas,  hvad  Folket 
skal  gøre  udi  deres  Sognekirke,  paa  det  at  de  ikke  skulle  komme  der  for- 
gæves „och  gaa  lige  goede  her  ud,  som  i  kom  ind,  som  mand  slaar  vand 
paa  en  gaas  och  det  løber  aff  igien".     Enhver  véd  dog  vel,   hvordan  han 
skal  te  sig  i  Gildehus  med  Samtale  og  Sang  —   hvad   der  ikke   er  noget 
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Ondt  i;  thi  „dieffaelen  skicker  oss  saa  mange  unde  stunder,  ui  maa  uel 
stiele  088  088  en  glad  stund  til,  och  dricke  en  schaalle  øll  med  huer  andre 
endochsaa  offuer  uor  tørst",  naar  vi  da  blot  holde  os  fra  Svir  og  £.la£fer, 
Boleviser  og  Slagsmaaal  og  især  fra  papistiske  ^^Gildeminder"  (Skaaler); 
men  skulde  man  da  ikke  des  mere  vide,  hvordan  man  skal  te  sig  ved  det 
GKlde,  hvortil  Herren  indbyder  os  i  Kirken  ved  hver  Gudstjeneste.  Her 
er  da  fem  Ting  at  agte  paa.  Man  skal  htde  —  ikke  til  Maria  eller  Hel- 
gener, men  til  Gud  og  Frelseren,  frimodigt  om  alt  det,  man  trænger  til 
^-  var  der^i  Hoben  „en  pavesuendt,  en  munchedreng  eller  en  nunføg 
(Nonneboler?)",  som  vilde  bruge  sit  Psalterbaand,  „saa  bruge  sig  det  heller 
hiemme  ud^j  sit  eget  huus,  oc  inden  sine  ^eg^e^  med  all  droess  (Byld,  For- 
dærvelse) och  vlycke.  Amen!**,  for  at  Almuen  ikke  skal  tage  Exempel 
deraf  — ;  og  man  skal  bede  ikke  alene  i  Kirken,  men  ogsaa  hjemme,  ved 
sin  Mad  og  sin  Gæming  ->  den  vil  da  lykkes  des  bedre  — ,  aarle  og  silde, 
Mand  og  Hustru  sammen,  og  Børnene  skulde  tidlig  lære  det,  som  den  lille 
toaars  Pige,  der  nylig  havde  læst  sit  Fadervor  for  Biskoppen  og  sluttet: 
„Amen !  Mad  i  Guds  Navn",  hvoraf  kunde  ses,  at  hun  var  lært  til  at  bede 
Fadervor,  før  hun  fik  Mad.  Dernæst  skal  man  hørt  Guds  Ord,  og  mærke 
sig  det,  og  nUigg^t  om  vgen  igiennem"  med  børnene,  thi  „huer  Christen 
mand  er  ocsaa  euangelist  och  predicker  vdj  sit  eget  huus"  —  som  der  da 
findes  de  Bønder  i  Sjælland,  der  have  lært  sig  alle  Aarets  Evangelier 
udenad.  Det  Tredje  er  at  gaa  til  SakrametUeU  Det  er  Herrens  store 
Tilbud,  det  maa  ikké^oragtesj  byder  Du  din  Næste  om  det  saa  kun  er  et 
Æble,  og  han  vrager  det,  „du  tørst  vride  med  din  næsse  oc  aldrig  giffue 
hannom  mere  noget  gott".  Gaa  derfor  iidt  did  —  kun  at  gøre  det  2  eller  4 
Gange  aarlig,  var  en  papistisk  Uskik  — ,  og  faa  Børn  og  Tyende  med, 
helst  en  Person  af  hvert  Has  hver  Søndag;  ogsaa  skal  man  skrifte  sine 
Synder  —  ikke  saa  at  man  prøver  paa  at  opregne  dem  alle  for  Præsten, 
men  for  Gud  i  Anger,  hvad  ikke  udelukker,  at  man  i  Sjælenød  søger  Raad 
hos  sin  Sognepræst,  men  det  er  en  fri  Sag;  og  hverken  Had  og  Avind  eUer 
Syndelevned  skal  holde  os  fra  Sakramentet,  men  Sakramentets  Nydelse  drive 
os  tU  at  aflægge  Synden.  Det  fjerde  er  at  synge  og  love  Herren.  Det 
byder  Skriften;  det  lære  Fuglene  os.  Eller  love  og  takke  de  ikke  Herren, 
„naar  deres  thjd  er  saa  om  aaret,  hine  dejlige  nactergale,  lerche,  stillidtzer, 
stæer,  drøssele,  solsorte,  papegøje  och  andre?  Det  første  det  gryer  ad 
dagen,  da  sidde  de  huer  paa  sin  qvist  och  siunge  saa  dejlig  og  bede  Gud 
om  deris  tøde  med  denne  bøn:  nu  bede  vi  den  Hellig  Aand,  huer  effter 
sin  maade;  det  forstaar  hånd  vel,  som  skabte  dem,  og  gaff  dem  næb  och 
tange  at  siunge  med."  Skulde  da  Mennesker  tie  og  med  deris  Tavshed 
spotte  Gud,  som  Svin  og  Køer:  ^de  gaae  med  deris  næse  och  tryne  ned 
til  iorden,  du  och  ieg  vi  gaar  med  vor  ansict  op  till  himmelen,  at  vi  skulle 
altid  loffue  och  tache  Gud  och  vere  fuld  glade,  vi  kunde  det  giøre;  der 
ligger  saa  mange  paa  deris  siugeseng  oc  græde  iammers  visse,  de  vilde  alt 
heller  staa  herinde  med  oss  och  siunge  och  tacke  Gad".  Men  ej  alene  i 
Kirken  skal  man  synge,  „ocsaa  hiemme,  i  skou  oc  march,  paa  agger  och 
eng  ...  en  dannequinde  ved  hendis  veff,  en  god  pige  ved  hendis  roche, 
hun  faar  en  ten  gaarn  langt  før,  end  hun  veed  selff  ud  aff,  naar  han  sidder 
och  siunger  en  hellig  vise  der  hos."  Den  Hellig  Aand  giør  et  glad  hierte, 
diefilen  giør  et  sorgfuldt  hierte,  og  et  glad  Hjærte  gjør  et  langt  Liv.   Hvad 
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hjælper  det  at  sørgfe?  Gud  sørger  for  os.  Heller  glad  og  let  i  Sindet 
end  at  „gaa  och  tencke  ont  oc  see  sort  ud,  ligesom  en  skams  mnnch 
wdaff  en  kapx>e.''  Derfor  heder  det:  „Jeg  siunger  det  heste  leg  kand, 
derfor  straffer  mig  ingen  dannemand. *<  Endelig  skal  Blokken  minde  Folket 
om  at  gi/ce  Almisse,  Enhver  af  hyad  Gud  onder  ham:  Gad  skal  Tisselig 
gengælde  det,  og  Ingen  er  hleyen  fattig  af  at  giTe  til  de  Fattige;  heller 
ej  vide  vi,  naar  yi  selv  knnne  hlive  fattige,  men  Guds  Vrede  kommer  over 
det  Sogn,  hvor  nogen  Fattig  fryser  eller  sulter  ii^el.  —  2)  Det  andet 
Hovedstykke  er  cm  Sognepræstens  og  Sognedegnens  Stilling,  Pligter  og 
Rettigheder;  men  herfra  breder  Talen  sig  til  mange  andre  Forhold.  Det 
er  et  strøngt  Ansvar  at  være  Præst,  naar  Embedet  skal  varetages  ordent- 
ligt; han  „æder  ikke  sit  Brød  i  Bande  hos  Eder^,  hvis  han  gør  sin  Pligt 
med  Sjælesorg  og  Prædiken.  Degnens  Embede  er  at  oplære  CTngdommen. 
Biskoppen  vil  nu  prøve  Sognets  Ungdom,  om  de  kunne  deres  Børnelærdom 
—  „eUersmaadejoschammedemforGud  ooh  alle  hans  engle**.  Først  kaldes  JTar- 
lene  op  —  er  der  flere  nede  i  Taamet,  maa  de  komme  op,  „ieg  vill  see  eders  vnge 
kircke,  och  huad  i  haffue  for  børn";  hvo  som  „staar  och  trycker  sig  och 
vil  icke  op,"  føjer  han  spøgende  til,  „den  skulle  i  stytt^  thil  (banke  ved)  m^jtræet 
paa  søndag."  Naar  da  Nogle  ere  overhørte  i  Fadervor,  Troen  og  de  ti 
Bud,  giver  Biskoppen  dem  en  Formaning;  bl.  A.  maa  de,  hvis  de  tjene 
hos  ugudelige  Folk,  helst  flytte  til  Fardag;  men  ellers  skulle  de  være 
deres  Forældre  eller  Husbond  og  Madmoder  lydige  „med  en  stille  mund 
oc  2  gode  træ  nefiPuer",  saa  kan  Enhver  af  dem  m^  Tiden  rykke  op  fra 
Taamrummet  i  disse  Stole,  hvor  nu  mangen  Dannemand  sidder  med  Ære, 
der  har  maattet  begynde  med  bare  Hænder;  særlig  og  strængt  advares 
de  mod  at  lokke  nogen  Mø,  og  Biskoppen  slutter  med  at  tage  det  Løfte 
af  dem,  at  de  ville  tage  Vare  paa  deres  Tjeneste  og  blive  gode  Børn,  at 
han  kan  faa  Glæde  af  dem^  naar  han  kommer  igen.  Derpaa  kaldes  fV- 
geme  op;  „endog  at  de  gaa  somme  strudende  paa  (modstræbende)  ...  — 
dog  —  naar  de  seer  en  først  gaa  op,  saa  kommer  de  andre  strax  løbende 
som  faar  til  vand".  De  blive  ligeledes  overhørte  og  faa  deres  Formaning; 
især  advares  de  mod  at  lade  sig  lokke:  de  maa  bie.  til  en  ærlig  Bejler 
kommer,  og  da  raadføre  sig  med  Forældre  og  Frænder,  og  „see  dig  endda 
vel  fore,  huem  du  tager  i  haanden,  naar  du  gaar  i  dantzen" ;  men  kommer 
en  Skalk  og  vil  voldtage  eller  fornærme  dig,  „vil  trammel  o  c  føle  dig, 
vil  gaa  dig  nærmer,  end  hannem  bør  med  heder  og  ære,  est  du  ellers  en 
god  pige,  oc  vil  bære  din  vrterkrandtz  om  sommeren  med  ære,  da  skulle 
før  alle  dine  nægle  sidde  kiendt  vdi  saadan  en  skalckes  forhofluit,  at  hånd 
kand  sige,  hånd  har  verit  der,  førend  hånd  skulle  fremme  sin  vilie  hoss 
dig.''  Derpaa  vender  Biskoppen  sig  til  de  Gamle  og  formaner  dem  til 
flittig  at  lade  deres  Børn  komme  til  Degnen  og  lære  deres  Børnelærdom, 
samt  siden,  om  de  due  til  Studering,  lade  dem  komme  til  Skole^  hvorved 
der  gives  mange  Vink  om  Opdragelse,  bl.  A.  prises  Mildhed  og  Munter- 
hed ved  Undervisningen,  Alt  med  Anførelse  af  Talerens  egne  hidhørende 
Oplevelser*  Sluttelig  formanes  Folket  til  at  give  Præst  og  Degn  hvad  dem 
Ulkommer^  saa  vel  Tiende  som  Offer  —  „naar  huer  haf^er  sit,  saa  faar 
diefflen  intet."  I  Anledning  af  Brudeofferet  kommer  Biskoppen  ind  paa 
Bryllupsskikke  og  anbefaler  bL  A.  Genoptagelse  af  den  allerede  aflagte 
Skik  med  de  to  Brudelys^  som  bares  for  Brud  og  Brudgom,  fordi  der  laå 
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•en  god  Betydning  deri:  det  ene  Lys  skal  næmlig  minde  Ægtefolkene  om 
at  elske  Kristus  og  leve  sammen  i  Gudsfrygt,  det  andet  om,  at  de  skalle 
elske  hinanden,  „hafiPae  et  hoss,  et  bord,  en  seng  tilsammen^  ede  och 
^iricke,  lie  och  græde,  Hde  ont  och  got  sammen,  løfifte  och  lette  hner  anden, 
hoilchen  der  ligger  paa  sin  singeseng*';  hrorfra  han  videre  ledes  til  at 
indskærpe  Ægtefolks  Fligier  indbyrdes:  at  Kvinden  skal  være  sin  Mand 
hørig  og  ikke  „staa  [ham]  ndj  næsse  som  sinnep*',  men  Manden  ogsaa  god 
Ted  sin  Hustru  og  ikke,  saa  snart  en  Smule  er  i  Vejen,  „straz  bliffue  som  en 
løffae  eller  en  dieffuel  u^j  dit  huss  med  hug  och  stich**,  men  huske  psa, 
at  hun  er  hans  eget  Kød  og  Medarving  til  Himmerig;  fremfor  Alt  maa 
han  ikke  forsømme  hende  for  Svir  og  Sværm  og  dermed  stjæle  fra  hende; 
„mand  kand  end  bode  lie  och  haffiie  en  favermund":  vil  han  endeUg  gøre 
Ølkonen  rig,  saa  kan  han  jo  fsA  sin  Flaske  fyldt  hos  hende  og  tage  den 
hjem  med;  „huemkand  du  faa  vdj  all  verden,  dig  bør  heller  at  drioke  meth 
end  mott  din  høstrue  oc  børn;  dricher  du  en  broder  drich,  du  vnde  dem 
en  søster  drich  med  dig  i  Jesu  naffn,  saa  ha£Fuer  du  dit  hoffuit  heell,  saa 
ha£fuer  der  ingen  slaget  dig  ihiell  i  ølkonens  huss,  oc  du  hafiuer  ingen 
slaget  ihiell'' y  saa  ére  hestene  ikke  løbne  løbsk,  han  har  ikke  væltet  i 
Mørke  og  brækket  Arme  og  Ben,  og  „saa  kand  du  gaa  vdj  din  seng, 
naar  som  du  hafiuer  fanget  en  skaal  øl  offuer  din  tørsf  Til  disse,  som 
man  ser,  ingenlunde  asketiske  Fopnaninger  føjes  en  smuk  Formaning  om 
at  holde  godi  Naboskab^  og  dernæst  leder  „Kvindeofferet"  Talen  hen  paa 
Bamefødsd  og  hvad  dermed  hænger  sammen.  Navnlig  indskærpes  det, 
at  Kvinden  ikke  ved  at  føde  Barn  bliver  en  „hedensk  Kvinde**,  som  er  i 
Djsevlens  Vold,  indtil  hun  er  kirketagen;  det  er  en  papistisk  Løgn,  som 
kom  af  deres  Had  til  Ægteskabet  —  „naar  saaest  du  en  graamunck  i 
brøllup,  det  vaar  som  en  hund  vaar  kommen  i  en  badstufiFue*'  — ;  St.  Povl 
siger  jo  tværtimod,  at  en  Kvinde  skal  frelses  ved  sin  Barnefødsel,  om  hun 
bHver  i  Troen;  og  dør  hun  i  Barselseng,  da  „bUffuer  du  en  martyrinde 
for  Gud  i  himmelen  ....  fordi  at  du  døde  icke  for  din  egen  skyld,  men 
for  din  rette  embede,  for  din  mandz  och  barns  skyld  .  .  .  som  vor  Jesus 
loed  sit  liff  for  vore  synders  skyld**,  eller  „ligesom  en  konge  loed  sit  liff 
for  sin  fædemeland  eller  ieg  miste  mit  Kff  for  mit  embedes  skyld*,  heller 
ej  skal  man  tvivle  om  det  Barns  Salighed,  som  dør,  før  det  kunde  faa 
Daab.  Hertil  knyttes  endvidere  en  Undervisning  om  Ojordemødres  Gssr- 
ning  og  Ansvar,  hvormed  følcrer  strænge  Advarsler  mod  Signen,  Maalen 
og  al  anden  Trolddom,  Endelig  gives  Regler  for  og  forklares  Betydningen 
af  Barselkvindens  Kirkegang.  —  8)  I  det  tredje  Hovedstykke  gøres  Rede 
for  HelUgdagene  i  Aaret,  hvorved  advares  mod  Faste  og  dermed  forbunden 
Overtro  —  det  er  ret  fastet,  saa  snart  man  nægter  sig  Noget  af  Kæriighed 
til  Næsten,  om  det  saa  er  den  Bid  Brød,  en  Moder  giver  sit  Barn  fremfor 
sig  selv,  og  Løfter  om  Faste  ere  ugudelige  og  ugyldige:  „Du  tørst  (be- 
høver) icke  sette  luss  i  skindkiortelen  ...  vi  thør  iche  giøre  oss  flere 
synder  selff,  vi  synder  noch  mod  di  X  budord**  og  skylde  Gud  nok,  lad 
os  betale  det,  før  vi  sætte  os  i  mere  Gæld;  ligeledes  advares  mod  Helgen- 
dyrkelse  —  Ingen  er  hellig  uden  ved  sin  Tro:  „hiedde  din  Fader  Peder 
oc  døde  bort  i  christen  throe,  saa  heder  han  nu  S.  Peder.**  Derhos  for- 
klares en  Del  særegne  Ghidstjenester  samt  Meningen  med  Bededage,  — 
4)  Regler   gives   om  FaUigfarsørgehe,    Nu   var   man  fri   for  at  bøde  til 

8 


■'  i 


—  116  — 

Bruun,  a.  Skr.  I).    Samme  Aar  har,   ifølge  Palladii  Vidnesbyrd    (i  Boggen 
^om    lønligt  Sknfiemaal").   Hans  Tavsen  givet   de   københaynske  Menig- 
heder en  egen  Haandbog.  som  imidlertid  er  tabt.    1537  udgav  KristUm 
Skrok  „Een  Sermon  om  Troen  oc  hendis  krafft",    der    kan    betragtes  som 
den  første  danske  Prædiken,    —   1537—49:    ÉCfrke-OrdfnnnMen ;  den 
hører  herhid,   for   saa   vidt  den  fastsætter,   „huorledis  Kircketienisten  skal 
holdis^  og  giver  pastoralteologiske  og  homiletiske  Anvisninger.    Paa  Grund- 
lag   af  den  eller  i  Henhold  til  dens  Bestemmelser   udarbejdes    strax    flere 
liturgiske  Anvisninger,   saaledes  1538  ved  Peder  Palladiusi    „Om  lønligt 
scrifiemaaV^  m.  m.    (omfatter  Skrifte,   Sygeberettelse   og  Jordefærd),    samt 
en  Oversættelse  af  Luthers  y^Enchiriåion^   o:  Haandbog   for  Præster,   med 
Fortale  af  Bugenhagen;   og  1530  ved  Frans  Wormordsen:   »Een  gantske 
nytteliff  oc  alle  sogneprester  oc  predikanthere  nødtørftig  Hondbog^ ,  inde- 
holdende Anvisning  ih  Daab,   Messe,    Brudevielse,    Syges   og  Fangers  Be- 
rettelse   samt  Jordefærd.    Samme  Aar  flk  Danmark  sin  første  Prædiken- 
Samlig,    som  dog  ifølge  Tilegnelsen   til  Kongen   alt   var  udarbcjdtt  1536, 
næmhg  HanM  tesens  Posiii:  „Winterdelen**  tilligemed  Lidelseshistorien 
o^  „Sommerdelen "    tilligemed   en  af  Peder  Tidemand  oversat  tysk  Beret- 
ning om  „Jerusalems  .  .  .  forstøring^  (efter  Josefus),   begge  Dele   trykte  i 
„Magdeborch".    1544   udgav    Hans  Tavsen  en   ny   Sahuebog,   som    er 
tabty   men    hvis  Indhold    uden   Tvivl   er   bevaret   i  Salmebogen   af  1563. 
15411  tryktes  en   af  Peder  BaUadiug,  paa  Opfordring  af  Geole  Pedersen 
i  Bergen,    1541  udarbejdet   „Brevis   expositio  CcUhecMsmi^  for  de   norske 
Sognepræster,   hvilken   han   s.  A.  lod  oversætte  paa  Dansk   ved  Mathias 
Lille  (Parvus):    „En  kort  Catechismi  Udlæggelse  ...    de  OhristQe  udi  Is- 
land  til  Gode",  da  en  Islænding,   som  skulde  have  oversat  Bogen    paa  sit 
Modersmaal,  var  død,  og  „Mange  paa  Island  forstod  Danske.**    1547  uå- 
gtiv.  Peder  PaUadius  en  Undervisning  om  de  Besatte^  hvori  Adskilligt  af 
Visitatsbogen    er  brugt  (optr.  i  Dsk.  Mag.  IH).    1550:  åCrMian  åti't 
Bibei  —  „BibUa^  Det  er  den  gantske  HelUae  Scrifft^  udsæt  paa  Danske^ 
—  udarbejdet   nærmest  paa  Grundlag   afif  lAUhers  tgske  Oversættelse   ved 
Sristiem  Pedersen^   som   var  færdig  med  sit  Arbejde  1543,  gennemset  og 
rettet  af  Peder  PaUadius  i  Forening  med  Professorerne  Joh   Macchabæus 
(Mac  Alpin)    og  Kiels  Hemmingsen   samt    Præsterne  Hans  Henriksen    og 
Peder  Tidemand,  trykt   in  folio  i  København  1548-50  ved  Ludvig  Diete 
fra  Kostook,   i   3000  Exemplarer,    dels  for  ^ibelpengene"  o:    2  Daler   af 
hver  Kirke  i  Landet,  dels  for  en  særskilt  af  Kongen  anvist  Sum;  udmærket 
Tryk  og  Indbinding.   1553  udgav  Bogtiykkeren  Hans  Vingaard  i  Køben- 
havn „En  ny  Psameboji'*.   hvis  Hovedpart,  150  Salmer,   rimeligvis  er  Op- 
tryk  af  Hans  Tavsens  Salmebog  af  1544:    desuden    indeholder  Bogen    et 
Kalendarium.  Tidsregnings- Oplysninger,   Lægeraad,   Messe-Ritualet  (nær- 
mest efter  den  malmøcke  Messebog),   Kollekter,   Bønner  og.   som  Tillæg, 


25  nye  Sahner;  nv  Udgaver  i  Liibeok  1555,  If^  1566  og  1568.  Tiisamme 
Aar  høre  nogle  ikke  uvigtige  originale  Smaaskrifter  af  Peder  Palladius, 
næmlig  den  før  nævnte  „  Tractat ,  ,  ,  til  IVostøme  in  Synodo  Boschildensi**, 


samt  to  moralsk-religiøse  Lejlighedsskrifter:  „Om  denne  Troens  fruct  som 
kalden  Mildhed  oc  Sactmodighedf^^  fremkaldt  ved  Overhaand  tagende  „Kiv 
oc  trætte  med  klammer  oc  bulder  vdi  nogle  kiøbs teder,  be^nderlige  her 
i  Siælland**:  fremdeles  „En  Aandelig  B^iepi  oc  Præservaiiue  mod  Pesti- 
lentse^^  meddelt  som  Tillæg  til  Lægen  og  Professoren  Peter  Gapetcyns 
„Præseruatiue  oc  formaning  mod  Pestilentse",  i  Anledning  af  en  Farsot, 
som  1553  hærjede  København;  endelig  et  Skrift  mod  „Den  formaledidede 
Aager.^  1554  udkom  hans  mærkelige  kirkehistoriske  ()versigt  „En 
nøUeUg  bog  om  8t.  Peders  Skib**^  hvis  Indhold  først  havde  været  „pre- 
dicket  i  Københaffn«,  næst  Visitatsbogen  Peder  Palladius'  vigtigste  Skrift. 
1555  udsendte  han  en  \idførligere  Anvisning  for  Provster,  k&ldet  „For- 
7nula  Visiiationis'^,  hvori  en  Del  af  Yisitatsbogens  Indhold  er  bruørt,  hvor- 
hos han  forøgede  Danmarks  homiletiske  Literatur  med  en  Række  iVø- 
dikener  om  Forklarelsen  paa  Tabor;  nu  optræder  ogsaa  Niels  Hemming- 
sen første  Gang  som  Præstelærer  paa  Prent  i  sit  Skrift  om  Prædike- 
konsten:  „De  methodis  et  ratione  concionandi*^,  —  Da  de  tidligere  udkomne 
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Kirke-Haandbøger  vare  dels  ofaldstændige,   dels   indbyrdes   aoTerensstem- 
mende,    dels    ændrede   i  £t  og  Andet  ved  senere  Forskrifter,    overdroges 
det  paa  en  Synode  i  KøbenbaTn  1665  Peder  FoiUadius  at  udarbejde  en  ny 
almindelig  Haandbog;  dette  Arbejde,  mest  en  Sammenstøbning  af  de  hid- 
til  gældende   Bestemmelser,   udkom  15511   under  Titel:   „Søndages    oo 
hellige  dalers  Epistler,  Evanf^elier  oo  Collecter^,  men  indeholder  desuden 
Døbe-,   Vielses-  og  Nadver-RituiJ;   i  Begyndelsen  bruRt  jævnsides  med  de 
ældre  Haand  bøger,  faar  den  nye  snart  Hævd   som   almindelig  Regel   for 
den  daoske  Kirkes  Ritus,  fra  1664  under  Navn   af  AUerbog.  saaledes  at 
Ændringer  i  Kirkeskikkene  efterhaanden  indføres  i  de  ny  Uagaver:  1664, 
1674,  1680,   1602,    1611,  1652.  1666.    Til  Alterbogens  Prædiketexter  slutter 
sig  en  ny  RediUction  af  Lidelaeahistorien  efter  Bugenhagen.    Derhos  skrev 
P.  FaUadius  1566  Lejlighedssknftet  „Om   den  lejede  oc  farkludede  Hose- 
dieffuel**,  og  Broderen  Niels  FaUcuUus  en  I^<estevejledmna:  „Regulæ  ^se- 
dam  utiles  oc  neeessariæ  concionatoribus*',   samt  1557  dels  et  med  Hen- 
syn til  den  relig^iøse  Almentilstand  ret  oplysende  Skrift  mod  BelaenbUleder 
i  Kirkerne :   „Gommonefactio  de  vitandis  idohs^,   dels  det  smuKke  Skrift 
„Dd  helUae  Ecieskabs  Ordens  Hegler^    Alt  siden  1665  fænaslet  til  Syge- 
lejet, vedbliver  Feder  FaUadius  med  Pennen  at  kæmpe  mod  Tidens  Brøst; 
herhid  høre  hans  Lejlighedsskrifter:   ^Om   den  store  Gruds  Bespottelse  met 
8u€Bren  oc  Banden**  fra   )hb7  og  „Druckenskabs  Afliuszning^  fra  15511. 
Samme  Aar  sendte  han   den   unge  Konge  sit  Trøateskrifi  i  Anledning  af 
Kristian  lirs  Død,   Forf.s   sidste  Arbejde   (han  dør  den  8dje  Jan.  1560). 
Hermed  og  med  en  hel  Del  Taler,  baade  akademiske  og  kirkelige,  naa  La- 
tin og  Dansk,    over   den  hedengangne  Konge  begynder  Rækken  af  trykte 
Ligprædikener,  hvortil  saa  godt  som  alle  kirkelige  Forfattere  gav  Tilskud 
i  den  følgende  Tid    og   som  udjuorde   mangfoldige  Prsosters   eneste  Fo]^ 
fatterskab.   1560  udkommer  NSIs  Hemmingsens  „Gateclrismi  Quæstiones** 
—  KatekismuS'Spørasmaal  til  Brug  i  Skolernes  Mesterlectie.   15>G1  trykkes 
hans  Poeiiiia  seu  EnarraUo  Evangekorum.  i  mere  end  et  halvt  Hundredaar 
det  vigtigste  Mønster   for  Danmarks   off  Norges,   tildels  ogsaa  Tysklands 
Prædikanter,    u<lgiven    mange  Gange  i  Tyskland,   oversat    paa  Tysk  1563, 
paa  Engelsk  1669.  paa  Dansk  ved  Sasmus  Rer  av,  med  Forf.8  Fortale  1576, 
1   denne  Skikkelse   brugt  som  Huspostil  og  paany   trykt   1600   og    1618. 
15IIS    udkommer  den  første  udførligere  Pastoralteologi,   næmlig  Niels 
Hemmingsens  y.  Fastor  siue  Pastoris  optimus  vivendi    agendique   modus^ 
(Pnestens  bedste  Leve-  og  Handlesæt).  —  Lnidlertid  vare  nye  Salmebøger 
udkomne  som  Boghandlerforetagender,  ikke  altid  vel  udførte,   idelig  dig- 
tedes nye  Salmer,  som  toges  i  .OTUg,  en  hist,  en  anden  her,  medens  Sangen 
endnu  gik  dsarligt  mange  Steder.    Efter  i  mange  Aar  at   have   arbejdet 
for  en  bedre  Salmesang,  foretager  sig  Hane  Thomissen  (f.  lod2,  Rektor 
i  Ribe  1557^   Præst  ved  Frue  Kirke  i  København  1561,  f  1578)   at  bringe 
denne  Sag  i  Orden  og  udgiver  1599,  »efter  Kongens  naadigste  Bevilling 
og  Befaling*^,  Den  dansHe  Pealmebog,   som   foruden  Kalendarium  og 
lldsregnings-Oplysninger,   tildels  rimede,   indeholder  2Q1  danske  og  8  la- 
Hnske  Salmer,  oranede  i  20  Afsnit  „under  vorOhristendomshoffuedarticle^, 
med  Noder  til   alle  Melodierne,  endvidere  Messe- Ritualet   og  8  Registre. 
Udført  med  den  største  Omhu,  i  Tryk  og  Udstyrelse  jævngod  med  Kirke- 
biblen, fortrænger  „Dsk.  Psb.**  snart  de  andre  Samlinger  og  faar  1578  gen- 
nem den  autoriserede  „f^radual"  Gyldighed  som  forordnet  Salmebog;    den 
udgaves  paany  1678  (1676?),  1592,  1611,  1617    1684,  1665,  1676.   —   1590 
udkommer  Niels  Hemmdngsens  vigtigste  dansKe  Skrift:   „Liffsens  Vey^    en 
til  Opbyggelse  læmpet  kristelig  Dogmatik  og  Etik,  1579  hans  to  Skrifter: 

iLibeUus  de  conjugio,  repudio  et  divortio**  (Smaaskrift  om  Ægteskab, 
^orskydelse  og  Skilsmisse)  og  y,Om  Ecteskabf  At  1)  betencke,  2)  begynde, 
3)  fuldkomme,  4)  leffue  vdi,  1)  V^jslige,  2)  ærlige,  8)  gudfryctige,  4)  ro- 
hge."  —  Allerede  1565  har  Kongen  bemyndiget  Fyns  Superintendent  M«/f 
Jespersen  til  at  udarbejde  en  „urmdual"^  til  Brug  i  de  danske  Kirker,  for 
at^raade  Bod  paa  „den  store  Uenighed^,  som  kom  af,  at  mange  Degne 
sang  .efiFter  deres  egen  Lyst  uden  al  forskel,  huad  dem  godt  tyckes  oc 
først  forekommer'';   den  er  foreløbigt  færdig   1567,   da  Kongen   befaler 
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Sjællands  Bitkop  at  genuemte  den,  men  er  bleren  holdt  tilbade,  indtil 
Salmebogen  var  kommen  ud.  og  maa  da  være  omarbejdet  med  denne  for 
Øje,  saa  at  den  først  kom  ud  1578;  den  indeholder  Noder  og  Text  til 
latinske  Indgangssalmer  til  Søndagstjenesteme,  men  tillige  de  danske 
Texter.  derhos  de  faste  danske  Salmer  til  Højtiderne  og  Nadvertjenesten 
samt  ae  til  hver  Tid  af  Kirkeaaret  foreskrevne  OSersalmer,  alle  Texter 
ordret  efter  Hans  Thomissens  Salmebog,  af  hvilken  det  forøvrigt  over- 
lades Præsten  at  vælge  passende  Salmer  til  hver  Gudstjeneste.  Grad  ualen, 
der  altsaa  som  Degnenes  Eoralbog  svarer  til  Salmeoogen  som  Menig- 
hedens Haandbog,  er  sikkert  oftere  udgiven  paa  ny,  skønt  kun  et  Par 
Udgaver  kendes,  den  sidste  1637;  men  flere  maa  have  været  til.  Med 
Alterbogen,  Salmebogen  og  Gradualen  er  Gudstjenestens  Ordnina  foreløbig 
afsluttet'^  kun  Enkeltheder  ændres  og  tilføjes  i  den  følgende  Tid,  bl.  A. 
med  Hensyn  til  Trolovelse  ved  Æffteskabs-Ordinansen  1589'  Derimod 
udvides  ej  alene  Kirkesalmebogen  stadigt  i  nye  Udgaver,  især  den  afl58B 
ved  Bogtrykkeren  Laurents  Benedict,  og  flere  private  Samlinger  udkomme ; 
vigtige  ere  især  Hnn9  hH9ten»PU  SihetMM  Arbejder  —  han  blev  1564 
Rektor  i  Helsingør,  1683  Præst  i  Malmø  og  levede  endnu  der  1603  i  en 
høj  Alder  — ,  næmlig  ^Haandbog  indeholdende  adskillige  Oudelightds 
Ømser^,  (15Y8)  og  „Vandrebog*'  (1588?),  begge  udgrivne  mangle  Ganse 
senere;  mærkes  kan  ogsaa  Niels  Lauridsen  Arctanders  „Psalmer  oc  aande- 
liae  Viser"  (IBOY),  samt  Oversættelser,  især  Hans  Ravns  af  BasiliusP ^rtecAV 
„Ny  aandelig  Vandkilde'*  (lBlB)i  og  mange  Gange  senere.  Imidlertid 
fremkommer  en  ny  Vejledning  i  Prædikekonsten  ^  næmlig  „Doctrina  de 
concionandi  ratione  et  causis  eloqaentiæ**  af  Professor  Jakob  Madsen 
Aarhus  (1538—86),  udgiven  efter  hans  Død  (1580),  og  stadig  voxer 
Mængden  af  Prædikener,  baade  enkelte,  især  Ligprædikener,  og  Samlinger. 
—  Af  Bibelhøger  oversættes  adskillige,  bl  a.  Salomons  Skrifter  og  1'obiæ 
Bog  ved  Hans  Sjunesen  (1552),  Davids  Psalter  ved  Rasmus  Glaa  (1556), 
Syrachs  Visdom  oftere  og  ved  Forskellige.  Men  med  Kirkebibelen  sker 
ingen  væsentlig  Forandring,  Frederik  IF  s  Bibel  (1589)  er  kun  Optryk, 
endda  et  daarligt,  af  Kristian  111*8,  med  Tillæg  af  Randgloser.  Summarier 
m.  m.;  vel  udgiver,  med  konge]igBemjnåige\Be  Hans  Povlsen  Resen  (tS07) 
en  Bibel,  der  kun  skulde  have  været  en  Godtkøbsudgave  af  Kirkebibelen, 
men  som  under  hans  Hænder  blev  saa  godt  som  en  nv  Oversættelse  fra 
Grundtexten;  men,  da  den  var  udsolgt,  og  et  nyt  Bibeloplag  var  fornødent, 
blev  dette  —  Kristian  IV^s  Bibel  (i688)r  —  atter  kun  et  lidet  ændret 
Optrvk  af  Frederik  IPs  (med  Tilføjelse  af  versinddeling).  —  Endelig  udgives 
en  Mængde  Oversættelser  saa  vel  af  i  rædikt^ner,  som  af  andre  Opbyggelses- 
og  pastoralteologiske  Skrifter;  bl.  A.  oversætter  Peder  PallacUus  P&&n7 
Luthers  Bedebog  (1541),  „Nogne  deylige  Sprock  aff  den  hellige  Scrfnt*'  af 
Vitus  Theodorus  —  Veit  Dietrich,  Præst  i  N ftmberg  —  (1550^,  Savonarolas 
Udlæggelse  af  den  51de  Dav,  Ps.  (1551),  m.  m.,  og  efter  nans  Død  ud- 
kommer fra  hans  Haand  en  sammendragenae  Gengivelse  paa  Latin  af  Luthen 
Evangelie-Forklaringer:  „Enarrationes  lectionum  Evangelicarum",  den  saa- 
kaldte  „PaUadii  Postil*<  (1560),  samt  et  Uddrag  af  Melanchthons  „Loci 
communes''  (1561);  allerede  1539  oversætter  Peder  Lille  (P.  Parvus  Rosæ- 
fontanus)  Corvins  Postil  fra  Fransk,  Peder  Tidemand  oversætter  Spangen- 
bergs  Postil  (1660),  Luthers  Huspostil  (1564),  en  stor  Del  af  Vitus  Theodorus' 
Prædikener  og  man^e  andre  Skrifter,  A,  É,  2>a/{m  Pancratii  Postil  (1598), 
Jon  Venusin  Thomas  a  Kempis*  ^Om  Ghristi  EffterfølgelseM1599,  oplagt 
syv  G^nge  senere,  sidste  Gang  1757)  o.  s.  v.  —  Se  i  det  Hele.  foruden 
Helvegs  Kirkehistorie  og  N.  M.  Petersens  Bidrag,  især  G,  T.  Engelstofts 
„Liturgiens  Historie  i  Danmark**,  Braodts  og  Helvegs  „Den  danske  Psalme- 
digtning**  og  H.  Eørdams  „Københavns  Universitets  Historie**  I— IL 

Svenske  Skrifter.  1596:  n^het  Nyia  Testamentit  pd  Svensko"*,  fra 
Grtesk,  rimeligvis  ved  Laurentius  Andreæ,  tr.  i  Stockholm,  nye  Udgraver 
1549—60  og  16æ.  1598:  Olof  Perssons  Prædiken  i  Anledning  af  Crustav 
I'ø  Kroningy  den  første  trykte  svenske  Prædiken.  Til  de  pastoralteolog^skp 
Skrifter  maa  ogsaa  regnes  Sammes  „Formaning  til  Olerckrijt**.    1590:  I 


\ 
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Henhold  til  Orebro-Mødets  Beslatninffer  adarbejder  Olof  Persson: 
£!en  handbook  på  Swensko,  indeholdende  liiur^k  Anvisning  til  Daab, 
Brudevielse,  Kvinders  Kirketaprning,  Sy^besøg,  Ligs  Indvielse  og  Jord- 
fæstelse samt  Dødsdømtes  Beredning;  heri  findes  ogsaa  to  fiEa/m«r,  de  ældste 
paa  Svensk  trykte  som  ere  bevarede  (Optr.  hos  Troil:  „Skrr.  och  Hdlgr> 
III);  nye  Udgaver,  efterhaanden  ændrede,  1633,  1537,1541,  1548,  1557,  1586. 
1580:  Olof  Perssons  ^Een  lijten  Posfiiia  offuer  alla  Euangelia  och  een  Ijten 
Cateehismus,  ny  Udg.  1537.  „Några  OudeUga  Visor^,  (15),  atdragne  aff  theil 
fieliga Scriffi'',  tabte.  1581  .•  Olof  l'ersson:  Tken  Swefiskm  Meszan^ 
ny  IJdg  1535,  1537,  1541^  1548,  1576,  1588.  t58ft.  Til  Pastoralteologi  maa 
regnps  Olof  Perssons  tidligere  anførte  „Fdrmanin^  til  alla  Evangeliske  Predi- 
ckare  i  heela  Swerige".  1536  udgaver  Laurentius  Petri  en  Oversættelse  af 
Dwoids  Psaltare.  Til  samme  Aar  høre  y^Svenska  Sonaer  och  Wisor,  na  pi  nytt 
preniade,  forokade  och  ander  en  annan  skick  &n  tilforene  athsatta",  optrykt 
ved  G.  Klemming  1862  under  Titel  „Svenska  Salmboken  1536*<.  1589: 
Olof  Perssons  „Een  Predickan  emooth  the  gruffweliga  Eeder**,  1540— 41: 
GuBinf  Få  Bihei  —  r^Bihlia,  thei  år  all  then  Helga  Scrifft  på  Swensko'', 
foL  Upeala,  udarbejdet  af  Laurentius  Pttri,  maaske  med  Bistand  af  Olof  og 
Laiir.  Andreæ,  væsentlig  paa  Ghrundlag  af  Luthers  tyske  Oversættelse^  for 
„Bibeltryckstunnan**  o :  1  Tønde  „ren  och  strid"  Sæd  af  hver  Kirkes  Tiende, 
aamt  for  Indtægten  af  Upsala  Ærkedegn-Embede.  1558:  „Een  liten  Son^- 
hook  til  att  brokas  i  Kvrkionne",  en  Salmesamling.  1555:  Laureniiuw 
PHrfM  ^PosUHi  eller  Ythl&ggning  offwer  alla  Ewangelia.  som  efiler 
-sedwenian  vppå  alla  Sondagher  .  .  .  vpplassne  och  forkunnadto  bliffwa"; 
Samroes  Retlig-  og  HøjtidsdagS'Postil^  og  „Någhor  AlmenneUga  EwangeUa 
Postillerat**.  1557:  Sammes  Prædiken  „Emot  Dryekenskap",  1559: 
Sammes  Oversættelse  af  Luthers  Anvisning  til.  „huru  Ohristl.  lolck  ml 
^arde  formanat  til  Sacramentet".  1560.  Med  Petri  Nigers  Ligprædiken 
over  Guitav  I  begynder  oesaa  her  Ligprtedikenemes  Kække.  1561:  Laur 
Petris  Prædiken  ^om  werlazlig  dffverher  i  Anledning  af  Erik  XIV^s  Kroning, 
og  1568  n  Om  Mandråp**.  Idet  vi  her  forbigaa  Laur.  Petris  Stridsskrifter 
mod  Kalvinisteme,  maa  vi  nævne  hans  og  Yesteras-Bispen  Joh.  Ofegs 
Skrifter  om  Brug  af  Vand  for  Vin  i  Nadveren  (1561).  fremkaldte  ved 
den  under  Krigen  med  Danmark  opstaaede  „Vinbrist"  i  Sverige  (Troil,  HI), 
hans  pastoralteologiske  Skrift  Hypotiposes  (Benstillinger,  1566)  og  hani 
vigtige  Afhaadling  om  kyrko-stadgar  och  ceremonier  (skreven  1566,  mén 
først  trykt  i  Wittenberg  1587).  156Y  faar  Kirkesangen  et  fuldkomnere 
Hjælpemiddel  og  en  fastere  Orden  ved  Then  Steenskm  Psnlmbnken^ 
famlet  af  Lau  ren  Hm  s  PeiH,  som  indeholder  99  svenske  og  4  latinske 
Salmer,  desuden  Kalenderrim  og  Lægeraad,  tildels  paa  Bim;  ny  Udnver, 
1685,  1587,  1601  (forøget),  1607,  1616  —  med  Noder.  tryktiUpsata  („U^ala- 
Psalmboken**;.  1571—78:  åCyrkoordningen  hører  herhid,  for  saa  vidt 
■som  den  indeholder  liturjnsk  og  pastoralteologisk  Vejledning.  1572  udg^v 
endnu  Laiur.  Petri  en  Samling  Prædikener  over  yJesu  pino  och  dåd^^  og 
tryktes  en  anonym  Salmesamling  (findes  uden  Titelblad  paa  Upsala-Bibl.), 
som  indeholder  66  Salmer.  1568 :  Upsmiti'  fiodets  Besiminfnjfer^  for 
saa  vidt  de  angaa  Liturgien.    1  Henhold  til  dem  udarbejdes  og  fremlsBigget 

?>aa  Rigsdagen  1599  en  ny  fiaandbo?,  væs«'ntlig  paa  Qrundlag  af  Hdb. 
529  og  Msb.  1531 ;  sinket  ved  Karl  IX*s  kalvinistiske  Reformforsøg  og  ved 
Kalmarkrigen,  udkommer  den  først  1614  som  ^Maændbook  ther  uM 
dr  forfattwdt  huruledes  Gudz  Uånsten  ete,  uti  våra  Svenska  fdrsamUngar 
ékaU  oUffue  hallen^.  Imidlertid  vonet  SalmélUeratmren^  dels  ved  Kirkesalme- 
bogens Udvidelse,  dels  ved  selvstændige  Samlinger,  navnlig  Hemdsand- 
Præsten  Laurentius  Jonæ%  udgiven  ef&r  Forf.*s  Død  1616,  ligesom  ogsaa 
Sverige  noget  senere  faar  sin  Oversættelse  af  F5rtschs  „Andelig  wattw- 
kiella**  ved  Håkan  ^usims.  Ligeledes  voxer  Prædiken-  og  Andagtsliters- 
turen;  særliet  maa  nævnes  Petrus  Johannis  Gothus*  Postilla  (1597^98). 
ligesom  alt  før  1620  enkelte  Prædikener  trvktes  af  de  store  Talere  Joft, 
Mudheck  og  Joh.  Bothvidi,  Til  Pastoralteologi  off  Kateketik  høre  bl.  A. 
Laurentius  Petri  Gotkus'^  „Catechesis**  paa  Latin  tu  Brug  ved  Præstestudiet, 
1576|  P.  J»  Goihus^  Quæstiones  et  Besponnones  D.  M,   Luiheri  og  J. 
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Mathah,  (1 A87,  for  dem,  som  gaa  til  Skrifte),  og  CcUeehismua^  thet  år  The 
aamle  och  hårUge  lår  åres  tro^  I  ara  oek  bekånneue'^  (IftUft).  —  £nkelte 
JBibelbøger  oyenættes  ORsaa  efter  1641,  især  af  det  GL  Test  Til  en  nj 
Orersættelse  af  Kirkebiblen  gøres  Forsøg.  En  1600  i  Sirengnas  nedsat 
Kommission,  ledet  af  Petras  Jonæ,  gransker  omhyggelig  Gnstaf  Ts  Bibel; 
men  deres  Arbcyde  —  ObservaUonei  Strengnenaes  —  bliver  ikke  brugt;  en 
nj,  1615  nedsat  Kommission  med  Joh.  Kudbeck  i  Spidsen,  nøjes  med  at 
øndre  Retskrivningen  og  rette  Enkeltheder  i  Gustav  I*s  Bibel,  og  saaledes 
fremkommer  Oustaf  Adolfs  B^l  (1B19)'  Selvfølgelig  fylde  ogsaa  i 
Sverige  Ooersættelåer  meget  i  Tidens  Opb^ggelsesliteratur ;  særligt  har 
JBsirui  Jokanms  GothtM  været  meget  flittig  i  denne  Retning  (Prædikener 
af  Savonarola,  Pollio,  Hunnins,  Tnigen,  Hebenstreit)  Se  i  det  Hele  Wiesel- 
gren  Sv.^s  sk.  Lit.  I  os  III,  Sven  Balters  „Hist.  Anmarkningar  om  Kyrko- 
ceremoniema*'  (1762,  1788,  1888)  og  J.  W.  Beclonans  store  salmehistoriske 
Værk:  „Den  nja  svenska  psalmboken**,  1841 — 66. 

Finske  Skrifter.  15#8  trykkes  i  Stockholm  Mikael  Agricolae 
allerede,  inden  han  forlod  Wittenberg,  paabesyndte  Nye  Te$tamenU, 
15ftl— AS  hans  Oversættelser  af  Psalteren  og  de  smaa  Profeter.  Ift40 
udover  han  Haandbogen  paa  Finsk,  ny  Udg.  1575  og  1599  —  Bisk.  Erik 
Erikssons  liturgiske  „Ritoale  eoclesiasticnm*'  fortrænges.  ].B14t  adkommer 
den  nye  Haandbog  Mta  Finsk.  161B  oversætter  en  Præst  H.  Hemming 
en  Del  af  Theod.  retri  Nylandensis  i  Greifswald  1588  udgivne  gamle 
latinske  Sange. 

Islandske  Skrifter.  Odd  QoUakaikssm  oversætter  (1531—83?)  det 
Nye  Testamente,  trykt  i  Roskilde  1540}  samt  Gorvins  Postil,  som  skal  være 
trykt  i  Danmark  1546*  155ft:  Martein  Einarsson  uåg^yer  ^Ein  krisUleg 
kandbof^y  med  Fortale  af  Palladins,  indeholdende  Ritual  for  Daab,  Messe, 
Brudevielse,  Kvinders  Kirkegang,  Sygebesøg  og  Jordefærd,  endvidere  6 
Ligprædikener,  Kollekter  og  et  udet  Salmehefte  —  Psålmakver  — .  hvori 
93  Salmer.  1557-58  lader  Gisle  Jonsson  trykke  en  af  Odd  G.  (f  1558) 
udført  Oversættelse  af  Lidelseshistorien  og  15G9  hans  Oversættelse  af 
Justus  Jonæ^s  Katekismus -Prædikener,  ved  samme  Tid  skriver  Olaf 
BjaUaeon  en  Vtsitatsanvisning  efter  Palladius  („Formå  visitationis"),  samt 
oversætter  (1595)  et  Skrift  af  Huberinus  om  Guds  Vrede  og  Naade 
(tr.  1579).  Efter  at  Trykkeriet  paa  Holum  er  opr«  ttet  (1594)«  voxer 
hurtigt  Islands  kirkelige  Literatur,  mest  dog  ved  (Oversættelser.  Saaledes 
1595  Niels  Hemmingsens  ^Liftens  vegur",  1590  Paliadii  Katekismus-For- 
klaring, 157?  fire  Afhandlinger  af  Niels  Palladius,  1578  et  Skrift  at 
Urbanus  Rhegius  -j-  alle  udførte  af  Bisk.  Oudbrand  Tharlcdssson,  1580 
aabnes  det  nye  Bibeloversætter- Arbejde  af  Oisle  Jonsson  med  Salomos 
Ordsprog  og  Syrachs  Visdom.  Imens  forbereder  GmdbranH  ThoriakM- 
son  sin  iMiaudske  Bibei  —  ^tBibUa  ^afl  er  oU  heiidg  Ritmng**  — ,  som 
udkommer  1584,  særdt  les  smukt  trykt  (med  Initialer,  tegnede  og  skaarne 
af  Forfl  selv),  for  1  Joakimsdaler  ai  hver  Kirke  paa  Island;  1609  udkommer 
særskilt  Aftryk  af  Ny  Testament.  1585  faa  Islands  Bisper  Befaling  at  træde 
sammen  og  udarbejde  en  Salmebog,  da  der  hidtil  havae  været  sunget  helt 
ulige  Sange  paa  Landet;  fVugten  er  den  af  Gudbrand  med  Olaf  Qudmwnds- 


^y  Udg.  1609,  indeholder  tillige  „Evangelie- Viser ^  (o:  Strofer^  af  Einar 
Sifurdsson  (-f  1626);  andre  Sahnedigtere  ere  virksomme,  men  aeres  Frem- 
bringelser blive  enten  slet  ikke  trykte,  eller  først  mevet  senere.  Fremdeles 
vedbliver  man  at  oversætte  fremmede  Opbyggelsesbøger,  bl.  a.  Vitus 
Theodoras*  Postil  (1603)  og  Pancratii  (1616),  beg^e  vedGudbrand,  Uddra^f 
af  Luthers  (1600)  ved  Gudmund  Einarsson,  Se  i  det  flele  foruden  Finni 
lohannæi  ^ELiBt.  eccl.  IsL'',  Halfdan  Einarssons  „Sciagraphia  hist.  litterarii^ 
JsL«  (1777). 


> 
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a.    Bibel-ØTersættelse. 

Naar  man  gennemløber  ovenstaaende  Bogfortegnelse,  vil  man 
strax  lægge  Mærke  til,  at  BibelrOversasttdse  er  den  nye  Tidsjørete 
boglige  Mræt  i  Norden.  Derpaa  tages  fat,  inden  nogen  Fen  er 
spidset  til  £[amp  mod  Romerkirken,  inden  man  har  tænkt  paa 
at  give  de  nye  Menigheder  nogen  liturgisk  Forskrift,  nogen  Salme- 
bog, nogen  Postil  eller  anden  Andagtsbog.  Dermed  sysler  den 
landflygtige  danske  Konge  og  hans  Venner  alt  i  deres  Udlændig^ 
heds  fiarste  Aar.  Derpaa  tænker,  maaske  netop  tilskyndet  ved 
Hans  Mikkelsens  Arbejde,  Sveriges  Konge,  saa  snart  han  har 
besluttet  at  gennemfare  fieformationen,  og  hans  Venner  udføre 
Værket,  saa  snart  Bigets  Kapitler  have  vist  sig  udygtige  eUer 
uvillige  dertil.  Næppe  har  Evangeliets  Prædiken  lydt  paa  Island^ 
før  en  ung  Ellerk  griber  Pennen  i  samme  Øjemed  —  under  store 
Vanskeligheder,  thi  det  Papir,  som  Odd  skulde  bruge,  maatte  han 
franarre  Biskop  Øgmund,  og  han  maatte  skjule  sig  med  sit 
Arbejde  i  Stalden,  tidt  undrende  sig  over,  at  Budskabet  om  ham,, 
der  fødtes  i  en  Stald,  skulde  genfødes  i  et  nyt  Tungemaal  paa 
et  lignende  Sted.  Derpaa  tænker  ogsaa  Finnernes  Reformator, 
allerede  medens  han  sidder  som  Lærling  i  det  fremmede  Land^ 
og  inden  der  endnu  var  skrevet  et  Ord  paa  hans  Modersmaal, 
saa  at  han  maatte  begynde  med  at  skabe  et  finskt  Skriftsprog  — 
ogsaa  lod  han  gaa  forud  for  sit  Ny  Testamente  en  finsk  A.B.C. 
(1643?).  Alle  følte  de,  at,  kan  alene  Sandheden,  oplyst  af  G-uds^ 
Ord,  afgøre,  hvad  en  Kristen  skal  tro  og  gøre  til  Salighed,  saa 
maa  saa  vidt  muligt  Enhver  sættes  i  Stand  til  eelv  at  granske 
Ordet,  selv  drikke  af  »Elilden  til  al  retsindig  G-udstjenestec,  som 
Skriften  kaldes  i  den  danske  Ordinans,  eller,  som  det  heder  i 
Fortalen  til  Hans  Tavsens  Mosebøger,  »den  alher  rigeste  welde* 
kiælde,  huilken  man  aldrig  til  f ulds  kan  wdgronde  .  •  • . ;  dy  wore 
det  wei  bode  nytteligt  oo  nødigt,  att  denne  hellige  sckrifil  for- 
maledes paa  alle  wegge,  sckreffues  i  alle  wraaer,  wdtyddes  paa  alle 
tungemaallc  (jfr.  de  ovenf«  S.  93  anførte  Udtal^er). 

Men,  var  Gæmingen  vigtig,  var  den  ogsaa  vanskelig.  De 
ældre  Forrøg  (se  II,  S.  629 — 33)  kunne  have  medvirket  til  at 
vække  Trang  hos  Nogle,  men  have  næppe  ydet  Oversætterne 
nogen  Hjælp,  vare  vel  og  kun  kendte  af  &a  —  Mester  Mathias' 
Bibelbog  t.  Ex.  var  saa   sjælden,   at  Biskop  Brask  kun  kendte 
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den  af  Omtale.*)  Derhos  havde  man  tidligere  næsten  alene  givet 
sig  af  med  det  Gamle  Testamente;  men  nu  gjaldt  det  ferst  og 
fremst  at  faa  det  Ny  Testamente  gjort  tilgængeligt  —  samt 
Davids  Salmer  som  den  ypperste  Andagtsbog.  Yderligere  maatte 
det  vanskeliggøre  Gengivelsen  i  M^^dersmaalet,  at  nc^le  Over^ 
sættere  ikke  vilde  nøjes  med  den  latinske  Text  (sædvanlig  Val* 
gata  eller  Erasmus'),  men  oversatte  fra  Grundtexten.  Des  mere 
maa  man  undre  sig  over,  at  Oversætterne  i  det  Hele  kom  saa 
godt  fra  det,  som  de  gjorde.  Mislykket  kan  man  kun  kalde  det 
første  Forsøg:  Hans  MiMcdsens  og  Medarbejderes;  det  tunge,  ofte 
tyskagtige,  af  uheldigt  opfundne  nye  Ord  opfyldte  Sprog  fortjener 
tildels  Povl  Helgesens  Spot,  og,  skønt  dette  første  danske  Ny 
Testament  sikkert  straz  blev  flittig  IsBst,  maa  dog  Kr.  Pedersen 
vidne  (i  Fortalen  til  hans  egen  Oversættelse),  at  Mange  »kerde 
paa  ath  de  kunde  icke  faarstaa  Dansken  c  deri,  ligesom  han 
sagtens  sigter  dertil  (se  Brandt  a.  Skr.  S.  216),  naar  han,  i  Efter- 
skriften til  sin  Psalter,  fortæller,  hvorledes  Folk  klagede  over 
hidtil  udkomne  daarlige  Oversættelser  og  kaldte  Sproget  deri 
»flensborgis-Danske  (thi  man  taler  der  Danske  och  tydske  tilhobe)«. 
Derimod  er  det  første  svendce  Ny  Testamente  ej  alene  udført  med 
Flid  og  Omsigt,  pea  Grundlag  af  den  græske  Text,  men  ogsaa 
erkendt  for  baade  nøjagtigere  og  livligere  end  nogen  tidligere 
vestevropæisk  Oversættelse,  ligesom  det  jo  optryktes  atter  og  atter, 
efter  at  den  fuldstændige  Bibel  var  kommen.  Heller  ej  Fran% 
Warmordsens  Psalter  er  falden  daarlig  ud,  skønt  Arbejdet  var 
forbundet  med  særegne  Vanskeligheder,  idet  dels,  som  det  heder 
i  Fortalen,  »thet  danske  maall  er  icke  føyeligt  mett  andre  maall 
att  thet  kan  s^  altydt  wel  befiddec.  dels  Oversætteren  selv  var 
uvant  med  Dansk  —  tHuilckedt  Tydsckin  myn  moders  maal  som 
meg  altyd  falder  ij  mwnden  nar  ieg  en  sckal  tale  Dansk  haffiie 
dårlige  bewijstc  — ,  saa  han  vilde  være  ilde  faren,  »ther  som 
then  gode  fader  Leotor  Paulus  myn  gamble  mestere  hafiPde  icke 
met  syn  twnge  som  met  een  gran  fiell  (Fil)  hiwlpit  meg  at  føye 
thette  mit  arbeyde  effter  danscke  maals  naturlige  eyedom.«  Men 
uagtet  al  anvendt  Flid,  bl.  a.  Baadfarsel  med  forskellige  Texter 
og  Oversættelser,   af  hvilke   »wij  ligerwyss  som   windsckiÆFuelige 


*)  K^ttQ  synes  Kr.  Peders ?n,  naar  han  i  Efterskriften  til  sin  Psalter 
taler  om  tidligere  udsatte,  uforstaaelige  Psaltere,  at  sigte  til  de  ældre 
Sålmeoversættelser  i  Tidebøger  og  Bønnebøger,  saadanne  som  hans  egne 
Vor  Frue  Tider  (Brandts  „Kristiem  Pedersen",  S.  218). 
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byer  aflf  allehonde  blomster  baffue  wddraget  thet  som  .  .  .  kwnd« 
seg  allerbeste  føge  oo  lemppe  met  wor  Dansoke  tale«  — ,  er  Ud- 
trykket her  dog  endnu  noget  tungt  og  stedvis  mat.  Snart  fik 
imidlertid  Danmark  et  Nyt  Testament,  der  kunde  maale  sig  med 
ilet  STenske,  og  en  Psalter,  der  Mdt  ^ndnu  bedre  end  Frans 
Wormordsens.  Er.  Pedersen  er  gaaet  til  sit  Arbejde  med  klarere 
Jndsigt  i  Opgavens  Ysdsen  end  nogen  af  hans  Forgængere.  Han 
véd,  at  en  Oversættelse  først  og  fremst  maa  stemme  med  Moders- 
maalets  Aand,  at  man  derfor  ikke  kan  »udsætte  ord  for  ord  lige 
som  det  staar  i  latinen«,  men  at  først  maa  man  vsBre  poa  det 
Bene  med  Meningen  af  ethvert  Sted  og  saa  gengive  denne  raaledes, 
at  Alle,  som  ere  af  det  Maal,  kunne  forstaa  den,  om  der  end 
skal  bruges  helt  andre  Vendinger  end  Originalens.  Faa  den  anden 
Side  véd  han  ogsaa,  at  visse  Grundbegreber  altid  maa  gengives 
med  samme  Ord  —  han  nævner  (i  Fortalen  til  Pauli  Breve) 
»Troen,  Naade,  Graffue,  Lowen,  retfærdighed,  Synd,  Kiød,  Aand«. 
Han  har  derhos  flittigt  raadført  sig  med  forskellige  Textrecensioner 
og  Oversættelser  —  »effier  fult  de  aller  heste  och  ypperligste 
klercke  som  nu  ere  til«.  Frugten  er  bleven  to  Arbejder,  som 
med  Bette  roses  for  deres  rene  Dansk  og  Troskab  mod  Tanke- 
meningen, hvorhos  Psalteren  er  et  mærkeligt  Forsøg  paa  at  gøre 
Texten  syngelig  alene  ved  Liniernes  rytmiske  Bygning,  thi  Ende- 
rim er  der  ikke.*)  Hans  Tavsens  Oversættelse  har  et  noget  for- 
skelligt Præg  fra  Kr.  Pedersens:  Sproget  er  ikke  saa  £ælleé- 
danskt,  idet  tidt  Jydsk  og  Fjrnsk  lyder  igen  i  Stavemaade  og 
Ordforraad,  ligesom  det  er  rigere  paa  gamle,  maaske  allerede  da 
forældede  Ord;  men  i  ejendommeligt  Liv  og  troskyldig  Ynde 
staar  Stilen  ved  Siden  ad,  om  ikke  over  Kr.  Pedersens.  Ogsaa 
Odd  OottskdOcssons  Arbejde  er  al  Ære  værdt,  skønt  det  bæiw 
sine  Mærker  af  Islandskens  daværende  ForfEdds-Tilstand. 

Luthers  tyske  Oversættelser  (det  Ny  Test.  1628,  Mose- 
bøgerne 1523,  de  historiske  og  poetiske  Skrifter  1624)  ere  utvivl- 
somt blevne  brugte  af  de  ældre  nordiske  Oversættere  —  i  det 
svenske  N.  Test  ere  saaledes  Bandgloeer  og  Indledninger  Be- 
arbejdelsei*  af  Luther,  Kr.  Pedersen  nævner  udtrykkelig  »Martinus« 
blandt  sine  Kilder.    Men  ellers  indtage  disse  Mænd  en  mærkelig 


*)  At  de  jævnlig  forekommende  Alliterationer  skolde,  som  Brandt 
mener  (a.  Skr.  S.  216),  være  forsætlig  anbragte  Stavrim,  forekommer  mig 
meget  tvivlsomt;  i  alt  Fald  er  det  umaHgt  at  opdage  nogen  til  Ghrnnd 
liggende  metrisk  Regel. 
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ådvstændig  StilUng  lige  over  for  deres  Lærefiader.  Ej  alene  falder 
det  Ingen  af  dem  ind  at  nøjes  med  at  oversætte  hans  Ovei> 
sættelse;  de  mene  alle,  at  de  maa  gaa  til  Kilden,  i  det  Mindste 
til  en  latinsk  Text.  Men  ogsaa  afvige  de  oftere  fira  hans  Tolk- 
ning i  Enkeltheder  og  stille  sig  i  et  vigtigt  Punkt  ligefrem  i 
Opposition  til  ham,  idet  de  næmlig  mod  ham  hævde  Hebræer- 
brevets,  Jakobs  og  Judæ  Breves  -og  Johannes'  Aabenbarings 
Ægthed  og  gamle  Pladser  i  Bøgernes  Række;  ja  Kr.  Pedersen 
betænker  sig  ikke  paa  at  gaa  strængt  i  Bette  med  »somme c,  der 
»driste  dem  til  ath  kalde  dette  St.  Jacobs  breff  ith  straa  breff, 
ligesom  det  vaare  icke  mere  verdtc,  skønt  alle  Kristne  vide,  at 
Jakob  var  Kristi  Apostel  og  talede  af  den  Helligaand,  »men 
huad  geyst  eller  aand  de  tale  afiF  som  det  sige,  det  ved  Gud  all 
ene  c  —  hvorved  ligefrem  p^es  paa  Luther,  som  havde  kaldt 
Jakobs  Brev  »eine  recht  storherne  Epistel«,  uden  »^ vange- 
lisehe  Art«« 

Ogsaa  med  Hexisjrn.til  Bibel-Oversættelse   gaa  de   nordiske 
Reformatorer  altsaa  frem  paa  egne  Ben    —   indtil  Sejren  over 
Romerkirken  var  vunden.     Da  forandres   Forholdet.      Paa  den 
ene   Side  voxede  Trangen   til  at  £eui  hele  Skriften   paa  Moders- 
maalet,  medens  Kræfterne  til  et  saadant  Værk  syntes  utilstrække* 
lige,  naar  man   vilde  gaa  ud  fra  Grondtexteme,    og  naar  det  da 
ikke  skulde  trække  alt  for  længe  ud.     Paa   den  anden  Side  var 
Luthers    Anseelse   stegen  mange  Gange  i  Mellemtiden,    og  fra 
1634  forelaa  hans  tyske  Bibel  som  et  uovertræffeligt  Mesterværk. 
Man   fiandt  det  da  rigtigst  at  gaa  ud  derfra^   medens   man  dog 
holdt  Øje  med  Gnmdtexten.     Saaledes  bar  Laurentius  Petri  sig 
ad;    han  selv  vidner  i  Fortalen,   at   han  mest  har  fulgt  Luthers 
Oversættelse   som  den  rigtigste  og  bedste.      Det   samme   gjorde 
Kristiem  Pedersen,  som  man  af  en  Ytring  i  et  Skrift  af  Petrus 
Parvus  fra  1543  véd   har  »udsat  den  store  danske  Bibel  paa  ret 
forstandigt   dansk   Maal,    efter    vor   naadigste    Herres    kongelig 
Ordinants;«    i   alt  Fald  have  de  Højlærde,    som   »oversaa«  hans 
Arbejde,  havt  Kongens  udtrykkelige  Paalæg  om,    »saa  vidt  som 
Sproget  tillod    det,    at    efterligne   Luthers  tyske  Oversættelse,« 
(Brandt  a.  Skr.  S.  324).     Det   Samme  endelig  gjorde  Gudbrand 
Thorlaksson;  saa  Nordens  første  fuldstændige  Bibler  paa  Moders- 
maalene  ere  nærmest  at  betragte  som  Oversættelser  af  Luthers 
tyske  Oversættelse.    Uden  Spor  er  dette  Forhold  ikke  blevet;  dog 
ere  de  langt  svagere,  end  man  skulde  have  ventet;  alle  tre  Bibler 
udmærke  sig    ved  et  forholdsvis  rent  og  værdigt,    fyndigt  og  liv- 
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faldt  Sprog.  Ogeaa  er  endnu  den  Dag  i  Dag  Texten  i  den  svenske 
og  i  den  islandske  Kirkebibel  væsentlig  den  samme  som  i  Gustav 
I's  og  Gudbrands,  medens  Kristian  III's  Bibeloversættelse  ligger 
til  Grund  for  alle  senere  danske  Kirkebibler;  tbi  Resens  Forsøg 
paa  at  komme  Grundtexterne  saa  nær  som  muligt,  uden  Hens3m 
til,  om  Dansken  blev  almenfattelig  —  hvilken  Brøst  især  Iver 
Stubs  Kritik  gjaldt  —  havde  ingen  Følger:  da  man  trængte  til 
en  ny  Bibel,  vendte  man  tilbage  til  den  gamle  Text. 

I  det  Hele  er  Beformationstidens  Arbejde  paa  dette  Omraade 
et  af  de  stærkeste  Vidnesbyrd  om  den  genva4ignede  Kristenaands 
Jrigørende  og  befrugtende  Indflydelse  paa  den  nordiske  FoUceaand, 
Kristenaanden  løste  Folkenes  Tungebaand.  Det  var,  som  om 
Pinseunderet  gentog  sig.  Ligesom  Ghid  dengang,  siger  Ejt. 
Pedersen  (i  Fortalen  til  Apostlenes  Gerninger,  1529)  havde  givet 
»fiskere  oc  wlerde  ligmend«  fra  Gkdilfloa  at  tale  med  alle  Tunge- 
maal,  saaledes  kunde  nu  »simpele,  enfoldige  oc  wlerde  ligfolck 
Fiskere  oc  Sudere  Och  andre  saadanne  embitsmend  (o:  Haand- 
værkere)  mange  steder  bedre  forstaa  Gudz  ord  paa  deris  egne 
Tungemaal  En[d]  somme  aff  de  ypperste  doctore,  klercke  oe 
mestere  som  nu  ere  mange  steder  i  verden  oc  lade  dem  meget 
vel  tøcket.  Modersmaalets  Kilder  strømmede  med  ny  Fylde  og 
Friskhed,  naar  Talen  gjaldt  de  Ting,  som  høre  til  Guds  Bige; 
gamle,  ægte,  glemte  Ord  kom  op  igen,  nye  dannedes,  nogle  visse- 
lig af  fremmedt  Malm,  man  mange  ogsaa  af  Sprogets  eget,  og 
fra  Folkets  Læber,  fra  den  levende  Tale  kunde  Udtryk  hentes 
eller  skabes,  som  nøjagtigt  og  værdigt  gengav  hvad  der  rummedes 
i  den  rige  Tankeverden,  der  var  opladt  i  den  hellige  Skrift.  Det 
gik,  som  Digteren  siger  (Grundtvig  i  Salmen:  »Var  I  ikke 
Galilæere): 

„Modersmaalet  dybt  rig  bøjer, 
let  og  lifligt  det  sig  fjøjer 
efler  Herrera  Tankegang*^  — 

og  i  en  knap  Menneskealder  var  en  Sprogomdannelse  foregaaet, 
som  blev  afgøiende  for  hele  den  følgende  Udvikling,  og  som  netop 
især  fæstnedes  i  de  tre  afsluttende  fuldstændige  Bibel-Oversættelser. 
Disse  ere  overhoved  Reformationstidens  største  og  følgerigeste 
literære  Gberning;  thi  Bøgernes  Bog  blev  for  Samtid  og  Efter- 
tid ej  alene  den  ypperste  Kilde  til  religiøs  Oplysning,  men  ogsaa 
i  et  Far  Hundredaar  den  vigtigste,  for  store  Dele  af  Folket  noget 
nær  den  eneste  Kilde  til  almen  Menneskedannelse.    Den  svenske 


*  ( 
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og  ishmdske  Bibeloversætter  levede  begge  derea  Liv  til  £nde  som 
deres  Landskirkers  højt  hasdrede  Høvdinger,  den  danske  døde 
glemt,  som  Indsidder  i  en  afsides  Fræstegaard;  men  £aa  Mænd 
knnne  Nordboerne  tænke  tilbage  paa  med  større  Taknemlighed, 
og  £aa  Mssnd  haye  lige  til  den  Dag  i  Dag  —  for  saa  yidt  da  den 
hellige  Skrift  er  os  kær  —  yirket  mere  paa  vor  Aandstilstand 
eod  Kløyerbladet  Lars  Persson,  Kristiem  Pedersen  og  G-udbrand 
Thorlaksson. 


b.     Kirkeskikke. 

»Tre  Ting,«  siger  Palladins  i  sin  Yisitatsbog,  idet  han  vil 
give  Menigheden  en  Oversigt  over  (hidatjeneatena  Bovedstyikker 
—  »tre  ting  haffiie  i  her  inden  disse  dørre,  som  eder  bør  att 
tage  meest  vare  paa,  och  vare  de  ioke  her  inde,  da  motte  i  vell 
sielfi  vere  her  vde.  Dett  første  er  eders  prædicke  stoel,  dett 
andet  ehr  eders  fonntt,  det  tredie  eders  høje  altere,  disse  tre 
ting  bør  att  verre  vdj  huer  sognekircke  ....  Funten  neden  i 
kircken  och  alteret  offden  i  kiroken  och  predickestolen  mit  imel-^ 
lem,  att  naar  eders  sognef^ssst  prædicker  vor  Herre  Jesam  Ohri- 
stum  reent  och  klart  til  eders  salighed,  da  beniser  hånd  sin  lær^ 
domb  med  de  tuende  høyuerdige  sacramenter,  derfor  slår  haad 
den  ene  hånd  ind  [o:  ned]  til  fonten  och  den  anden  op  til  al* 
teret,  at  de  staa  paa  baade  Sider  wid  prasdiskestoelen,  som  di 
tænde  Chembin  stoed  omkring  arcken.  For  di  to  sacramenter 
erre  di  to  indzegle ,  som  henger  for  det  breff ,  som  bleff  giffdit 
ned  fra  himmelen  uid  Moysen  och  nid  vor  Herre  Jesnm  Ohristnm,. 
der  di  thi  budord,  loven  och  fetder  vor  staar  sohreffne  udj  .  •  .. 
Dertilmed  mercker,  disse  tre  ting  .  .  •  .  ere  de  tre  tegen,  som 
St  Hans  setter  vdj  sin  sendebreff  [I  Job.  6,  8],  aand  och  vand 
och  blodt,  hvorpaa  huert  menniske  maa  kiende  och  uide,  om  han. 
er  det  euige  liffs  barn  eller  ioke.  Aanden  er  din  sogneprestia 
aand  och  røst,  naar  han  lærer  dig  Jesum  Christum  reen  och 
klar;  vand,  det  er  du  och  dit  barn  døbt  vdj ;  och  bloed,  det  ehr 
Jesu  Ohristi  legem  och  bloed  att  æde  och  dricke  til  en  stad- 
fæstelse paa  alle  vore  synders  forladelse.  Aand  j  predickestolen,. 
vand  i  funten  och  bloed  paa  alteret.« 

Yi  have  her  et  godt  Udtryk  for  den  almindelige  evangeliske 
Grundanskuelse,  som  ogsaa  kommer  6rem  i  den  augsburgske  Be- 
kendelses Kirkebegreb:  at  Prædiken,  Daab  og  Naék^er  ere  G-uds- 
tjenestens  Hoveddele.    Men    derhos    indeholde    saa   vel  Palladii 
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Ord  —  idet  han  stiller  Sakramenterne  i  Forhold  til  Prædiken 
som  Beviser  til  det,  der  skal  bevises.  Keruberne  til  Arken,  Seg- 
let til  Brevet,  Elementerne  til  Aanden  —  som  ogsaa  den  Bække- 
følge,  hvori  Conf.  aug.  og  alle  Tidens  Skrifter  nævne  disse  tre 
Kirkehandlinger,  et  lige  saa  slaaende  Udtryk  for  den  samme  Op- 
fattelse af  deres  indbyrdes  Forhold^  som  vi  alt  have  mødt  i 
Stridsskrifterne.  Hvor  højt  man  end  ærede  Sakramenterne,  hvor 
fast  man  end  troede  paa  Herrens  Nærværelse  og  Virksomhed  i 
dem,  hvor  stærkt  man  end  indskærpede,  at  de,  som  paabudne  af 
Herren  selv,  ingenlunde  turde  forsømmes,  Hovedsagen  var  og 
blev  dog  Ouds  Ords  Forkynddse;  tagen  i  videre  Forstand  om- 
åsittede  dette  Begreb^ al  Gudstjeneste,  ogsaa  Sakramenterne,  der, 
ligesom  Prædiken,  væsentlig  kun  skulde  tjene  til  at  opbygge  og 
oplyse,  vare  —  som  Olof  Persson  siger  om  Messen  —  »indstif- 
tede til  Forbedring«.  Denne  Tankegang,  som  altsaa  ikke  var 
en  Ensidighed,  man  lige  over  for  det  romerske  Sakramentbegreb 
under  Stridens  Hede  havde  ladet  sig  drive  ud  i,  men  som  ud- 
sprang af  den  evangeliske  Aands  inderste  Veesen,  hvorfor  den 
ogsaa  atter  og  atter  kommer  til  Orde  indenfor  Beformationstiden*), 
den  bliver  .afgørende  ved  den  nye  Gudstjenestes  Ordning  og  Ud- 
vikling, bestemmer  dens  Indhold  og  afprsager  sig  i  dens  Former. 
Først  og  fremst,  idet  Kirkeskikkene  kun  ere  Midier  til  Op- 
byggelse og  Oplysning,  kunne  og  maa  de  ordnes  med  ukristelig 
Frihedt,  Man  er  sig,  især  Ara  først  af,  vel  bevidst,  at,  lige  saa 
ufravigeligt,  som  det  er  givet,  hvad  der  hører  til  kristeligt  Me- 
nighedsliv, lige  saa  frit  maa  det  staa  Menighedens  Styrere  i  Hen- 
hold til  Skriftens  Ord  at  ordne  dens  hvorledes.  Tydeligst  sættea 
Skellet  i  Stadfiestelseabrevet  paa  den  danske  Ordinans,   hvor  det 


*)  Betsguende  er  det,  at  endnu  onder  VinbriBt-Stridøn  i  Sverige 
1564,  alUaa  eiter  at  Kaini>en  mod  den  kalvineke  rationalistiake  Nadver- 
opfattelse var  begyndt,  da  Joh.  Ofeg  i  Yesterås  vil  fortvare  Brugen  af  Vand 
eller  anden  Drik  i  Nadveren,  med  at  ellers  kande  Kristnes  Sjælenæring 
dnddrages  dem  af  deres  Fjender,  svarer  Lmtrentius  Petri,  at  man  ikke 
kunde  iravige  Herrens  Indstifbelsesbnd,  som  forudsætter  Vin  i  Kalken, 
men  at  heller  ej  Nadverens  tvungne  Afsavn  kunde  volde  Sjælevaade,  saa- 
som  Hovedsagen  dog  er,  at  Gads  Ord  høres  og  tros,  „ia  sielffae  sacra- 
menten  åro  ^  sanningenne  iniet  æmat  an  sddana  ord,  och  &r  imellem 
them  och  thet  munligha  ordet  ingen  annar  åtskilnat,  ån  aih  ihe  vAåh  itt 
annat  såU  ån  iheUa  gifftten  oeh  mdfången  waråa"^  (Troil,  a.  Skr.  m,  S 
164)  —  det  samme  som  Broderen  Olof  havde  udtalt  for  87  Aar  siden 
lige  over  for  Peder  (Hlle,  og  Hans  Tavsen  lige  over  fior  Povl  Helgeeeo. 
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heder,  at  heri  forhandles  »to  bonde  styckerc,  af  hvilke  >det  ene 
hører  G-ud  aleniste  til,  som  er  det  at  vi  ville  ha£fue  Gads  Ord 
som  er  Loven  oc  Evangelium  retsindelige  Predicket,  Sacramen- 
teme  ret  vddelde,  Børn  vel  oplærde,  at  de  maa  bliffae  vdi  Chri- 
sto  som  ind  i  Christo  ere  døbte,  At  Eircketieneme,  Scholeme, 
Oc  &ttige  Folck  maa  forsørges  til  sin  fedet;  dette  hører  alt- 
sammen til  ^Ouds  ordinants  oc  skick,  Huilcken  icke  skal  kaldis 
woT,  Icke  heller  skal  aff  noget  Menniske  krenckis  oc  ofiPaertrædisc ; 
men  »det  andet  stycke  y  denne  Ordinants  maa  kaldis  at  være 
vart,  fordi  der  vdi  maa  vel  sompt  (fomden  Guds  fortørnelse) 
foruandles,  endog  det  ocsaa  Gud  tilhører,  Som  er  huad  wi  haf- 
fuer  skicket  om  Personer,  Tid,  Sted,  Tal,  Maade,  Prestetider, 
Sang  oc  Oeremonier,  om  Yisitats,  om  en  erlig  samquem  etcc. 
Men  ogsaa  andensteds  gøres  Adskillelsen  mer  eller  mindre  klart, 
bl.  A.  i  Laurentius  Petris  Skrift  »Om  Eyrko-Stadgar  och  Oere- 
monier, c  idet  han  nævner  den  offentlige  Gudstjeneste  med  Kirke- 
Personer  og  deres  Underhold,  med  Skoler,  Hospitaler  og  Be- 
gravelsespladser som  Ting,  der  nødvendigvis  maatte  vsdre  ordnede 
paa  en  vis  Maade,  fordi  de  høre  med  til  Menighedslivet,  men 
derfra  adskiller  Oeremonier,  »som  i  sig  sielf^a  ftro  ifilkorliga  och 
uti  en  Ohristelig  fOrsamUng  synas  någorlunda  kunna  lidas  eller 
ock  utan  skada  umbftras  och  a£iskafia8.€  Man  kunda  fra  dette 
Stade  have  begyndt  med  at  kaste  alle  nedarvede  Skikke  over 
Bord,  som  ikke  udtrykkelig  ere  paabudne  i  Skriften,  og  indrettet 
Ghidstjenesten  helt  fra  ny  af.  Men  man  kunde  ogsaa  fra  samme 
Stade  nøjes  med  at  Qæme  de  Skikke,  som  stred  mod  den  hel- 
lige Skrifty  beholde  det  Øvrige  og  saa  siden  efterhaanden  bort- 
lægge  eller  ændre  snart  en,  snart  en  anden  Skik  eller  indføre 
nye,  alt  efter  hvad  der  paa  given  Tid  og  Sted  maatte  findes 
formaalstjenligt.  Denne  Yej  gik  Luther,  den  fulgtes  ogsaa  i 
Norden.  Hvad  Olof  Persson  siger  i  Fortalen  til  Sv.  Hdb.  1589 : 
»S&haffuer  iach  j  thenne  minne  handbock  låtit  bestå  j  thetnesta 
the  Oeremonier  och  brukningar  som  icke  haffua  warit  emoot 
gudz  ordt,  doch  nidherlagdt  misbruken«,  angiver  den  Grundsæt- 
ning, som  fulgtes  overalt  i  Norden,  kun  at  man  i  Sverige  var 
senere  til  at  slaa  Resultatet  fast  ved  Lov,  end  i  Danmark,  i  hvis 
Spor  Norge  og  Island  gik.  Overalt  i  Norden  bUver  den  nye 
Liturgi  tU  ved  gradvis  Omdannelse  af  den  gamle. 

Heraf  følger,  at  Kirkeskikkene  ikke  kunde  blive  ens  til  hver 
Tid  indenfor  samme  Landskirke:  hvad  der  opbyggede  hist,  for- 
argede maaske  her,    og    efter   nogen  Tids  Forløb  havde  maaske 
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Tilstanden  forandret  sig  i  samme  Menighed.     Men  Ensformighed 
i  Skikkene  krævedes  heUer  ej  fra  først   af  som    noget  Magtpaa- 
liggende.    De  ældre  Haandbøger    vilde   ikke  give  bindende  For- 
skrifter;   de  meddelte  kun,    hvorledes  man  havde  indrettet  sig  i 
visse  Menigheder  (Malmø  og  Stockholm),  saa  kunde  man  anden- 
steds tage  derefter,  om  man  vilde;    selv  Øvrigheden    kande   for- 
byde paa  visse  Steder  at  følge  en  ellers  i  Almindelighed  autori- 
seret Forskrift  —  som  naar  Ghistav  I  oftere  modsætter  sig  hoved- 
kulds Indførelse  af  svensk  Messe  i  Provinserne,    længe    efter  at 
den  ellers  var  bleven  almindelig  Skik    i    den    svenske  Kirke*); 
og  ej  alene  de  svenske  Biskopper,    men    ogsaa  de  danske  Super- 
intendenter   havde  en  temmelig  stor  Frihed  til  paa  egen  Haand 
at  fastsætte  liturgiske  Enkeltheder,  hver  i  sit  Stift.    Ogsaa  frem- 
træder Indholdet  i  Haandbøgeme  for  en  stor  Del  kun  som  Prøve- 
formler,   meddelte  Præsten   til  Overvejelse  eller  Udvalg:    mangt 
Stykke  indledes  med  Ord  som:  »hvis  Praosten  saa  synes  og  Tiden 
tillader,  saa  kan  han«    gøre  saa  eller  saa.     Selv  Loven    giver    i 
Begyndelsen    Præstens  Skøn    langt    større   Spillerum,    end    det 
siden  fik  —  som  naar  det  i  den  danske  Ordinans  heder,  at  Kol- 
lekter maa  hver  Sognepræst  gøre  for  sig,    thi    »det  giøris    inted 
behoff  at  bede    alle    steds  vdy  lige  maade  met  forschreffne  Ord, 
der  som  mand  ellers  ret  paakalder  Gud«,  eller  naar  Anvisningen 
til  Brug  af  latinsk  Sang    paa  de  store  Højtider  slatter  med  den 
meget  vide  Indrømmelse:    »Men    her   raader  Tieneren  dog  sielfi 
altsammen.«     Først    efterhaanden    som    den    frejdige    Tillid    til 
Aandens  Magt  i  Menigheden  svækkes,    medens  Brydningen  med 
Kalvinismen    og  den  nye  Brydning    med  Romerkirken    skærper 
Øj^t  for  Skikkenes  Sammenhæng  med  Dogmerne,    trænger    den 
gamle  romerske  Forestilling  sig    atter    frem,    at    kirkelig  Orden 
nødvendigvis  kræver  Ensformighed    i  Skikkene.    Vel    fastholder 
man,  at  i  Kraft  af  »kristelig  Frihed«  maa  den  kirkelige  Øvrighed 
i  hvert  Land  kunne  ændre,    afskafie  eller   indføre  Skikke,    som 


*)  T.  Ex.  i  KoDgeni  Brev  til  Ærkeb.  Lars  af  24de  Apr.  1589  om  først 
at  skaffe  gode  Prædikanter,  som  kunde  lære  Almuen  Troen  og  Troens 
Frugt,  „sedan  skulle  man  reformera  med  Maszor  ooh  annat  mera,  huad 
behof  giordes**  (Balter,  S.  46) ;  eller  især  i  hans  vistnok  omtrent  samtidige 
Brev  til  Mans  Johansson,  Slotsherre  i  Kalmar,  samt  til  andre  Lænsmænd, 
hvori  han  lader  dem  vide,  at  de  have  misforstaaet  ham,  naar  de  have  paa- 
budt svensk. Messe  overalt;  derpaa  hænger  vor  Sjæls  Salighed  ikke,  men 
vel  paa,  at  Almuen  bliver  ret  undervist,  „s&  wore  endoch  t^d  nog,  att 
gora  s&  str&ngt  budh  om  then  swenska  MSsce**  (Troil,  HI,  a  171). 
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ikke  ere  enten  paabndne  eller  forbudne  i  den  hellige  Skrift 
(»adiaphorac) ;  men  det  gælder  nn  for  mldkkdigt,  en  Uorden,  en 
farlig  Kilde  til  Tvedragt  og  Forargelse,  hyis  nlige  Skikke  brages 
samtidigt  indenfor  samme  Landskirke,  end  sige  at  den  enkelte 
Ordets  Tjener  skulde  have  Lov  til  at  afnge  fra  det  Paabudne, 
om  det  end  aldrig  stred  saa  meget  mod  hans  Samvittighed,  og 
hvor  godt  han  end  kunde  hævde  sin  Opfattelse  med  Skriftens  Ord. 

Allerede  bag  den  damke  Ordinans  (1687)  ligger  Grondsætningfen,  for 
saa  vidt  som  Kongen  truer  enhver  jyegensindig**  Modstand  med  Straf;  og 
den  udtales,  om  end  noget  forbeholdent,  af  den  første  danske  National- 
synode  i  København  1640,  naar  det  heder,  at  man  burde  gøre  sig  Umage 
for,  at  Ceremonierne  „med  Kirkens  enstemmige  Samtykke,  saa  vidt  ske 
kan,  iagttages  endnsgtigen  for  Freds  og  Roligheds  Skyld**.  Senere  blive 
Udtrykkene  mere  ubetingede,  t.  Ex.  i  Biskop  Hans  Albertsens  Fortale  til 
Alterbogs-Udgaven  1664:  da  Oud  ikke  kan  lide  nogen  Uenighed  eller 
Uskikkelighed,  „er  det  gantske  fornøden*',  at  den  befalede  „christelige 
kirckeskick  .  .  .  vdi  alle  Stæder  endrectelig  ved  macht  holdis,**  hvorfor 
ing^n  Præst  „bør  effter  sit  eget  Hoffuit  indføre  nogen  Synderlighed  vdi 
Ceremonier**;  eller  i  Niels  Jespersens  Fortale  til  Gradualen  1673,  hvor 
Forf.  dog  synes  at  føle,  at  Fordringen  smagte  af  Papisme,  idet  han  siger, 
at  før  havde  „den  store  Adskillighed*'  stødt  Mange,  som  af  gammel  Vane 
indbildte  sig,  „at  al  Kirkeorden  skulde  rette  sig  efter  den  romerske  anti- 
christelige  Kirke**,  men  nu  følte  mange  „fromme  og  godhjærtige**  Kristne 
sig  stedte  ved  „denne  uskikkelig  Uenighed**,  ikke  af  nog^n  papistisk 
Aarsag,  men  fordi  de  huskede  paa  St  Povls  Hegel  (1  Kor.  14),  at  Alt 
maa  gaa  skikkelig  og  ordentlig  til  i  Guds  Menighed.  Stærkest  tale  selv- 
følgelig Regeringerne,  saaledes  Frederik  II  i  Kgbr.  13de  Jan.  16^,  hvor 
det  strengt  paalægges  Superintendenterne  at  følge  Ordinansen  og  den  i 
Frue  Kirke  i  København  iagttagne  Kirkeskik  og  „ej  tilstede  nogen  ny 
Tvedragt  vdi  Kirkens  Ceremonier**,  eller  Formynderregeringen  1688,  der 
truer  med  at  straffe  „uden  Naade**  enhver  af  „Forsømmelse  eller  Mut- 
Tillighed**  begaaet  Afvigelse  fra  de  gældende  Regler.  At  det  ikke  var 
tomme  Ord,  fik  t.  Ex.  Iver  Bertelsen  at  føle,  Præsten  i  Stege,  som  „mut- 
villig** havde  udeladt  Djævlebesværgelsen  i  Daaben  (1666)  og,  skønt  han 
mente  af  Skriften  at  kunne  bevise  Skikfcens  Ukristelighed,  ja  skønt  hans 
Dommere  paa  Landemodet  i  Hj'ærtet  vare  enige  med  ham,  dog  mistede 
sit  Embede  og  maatte  sidde  flere  Aar  (1667—68)  i  Klosterfængsel  i  Sorø; 
men  ogsaa  mod  Præster,  som  kun  havde  fejlet  af  Uagtsomhed  i  Smaating 
for  man  strængt  frem,  t.  Ex.  en  Præst,  som  havde  glemt  Formaningen 
til  Altergæsteme,  og,  skønt  han  undskyldte  sig  med  svagt  Syn,  dømtes 
fra  Embedet  (1691).  —  I  Sverige  udtales  Fordringen  maaske  tidligst  i  et 
Kgbr.  af  1660,  hvor  en  Præst  i  Vadstena,  som  havde  udeladt  den  halvt 
papistiske  „Elevation**  i  Sakramentet,  fik  Tilhold  om  Intet  at  ændre  uden 
Ordinarius*  Samtykke,  dog  saaledes,  at  ingen  andre  Ceremonier  „afleggies 
eller  optages,  an  the  som  af  andre  vare  Ordinarier  och  Clercker  ofver 
hele  Rgket  samtychte  aro.**  Ingensteds  i  Samtidens  nordiske  Literatur 
finder  man  baade  Grundene  til  Kirkens  Ret  til  at  ændre  Ceremonier  og 
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til  Nødvendigheden  af  deres  Ensformighed  —  „hwad  oskickelighet  o.ch 
twedragt''  vilde  ellers  ikke  opsUa?  —  klarere  ndviklet  end  i  Lanrentius 
Petris  Skrift  „Om  kyrko-stadgar*'  (1666).  Paa  de  der  udviklede  Grande 
hviler  Kirkeordningen  af  1571,  der  Aaret  efter  vedtoges  som  bindende  for 
Alle,  saaledes  at  „ingen  skulle  hafue  frihet  at  antingen  sjelt  dikta  eller 
ifirån  frammande  forsamlingar  inf5ra  n&gra  andra  Ceremonier;  ty  dermed 
appvackes  endast  Tvist,  buller  och  orob'ghet,  såsom  man  spordt  ifr&n  andra 
orter"*  —  en  Overbevisning,  som  i  højeste  Grad  maatte  styrkes  ved  den 
haarde,  25-aarige  Kamp  mod  Johans  Liturgi  og  Sigismunds  Papisme.  At 
den  samme  Forestilling  blev  herskende  i  Finland,  Norge  og  til  sidst  paa 
Island,  er  en  Selvfølge;  men  mangen  en  egenmægtig  Afvigelse  er  vel  paa 
afrides  Sted  gaaet  upaatalt  hen,  som  man  ikke  vilde  have  taalt  nærmere 
ved  Midtpunkterne. 

Men  enten  man  g;ik  noget  hurtigere  eller  langsommere  frem 
med  at  omdanne  den  gamle  Liturgi,  enten  man  derved  undte 
den  enkelte  Præst  og  Menighed  sterre  eller  mindre  Frihed, 
overalt  og  stadigt  gaar  Udviklingen  i  samme  Retning:  mod  det 
Opbyggelige  og  Oplysende.  Et  Hovedskridt  sker  strax,  hvis  Virk- 
ning ikke  kan  tænkes  stor  nok,  næmlig  Latinens  Ombytning  med 
Modersmacdet,  Det  var  især  Lyden  af  det  fremmede  Sprog  i 
lange,  salvelsesfuldt  og  med  mange  sære  Fagter  fremsagte  Remser, 
som  havde  paatrykt  enhver  romersk  Kirkehandling  det  Præg  af 
Magi,  af  Ocdder^  der  bl.  A.  sikkert  var  Hovedgrunden  til,  at  Al- 
muen i  Sverige  og  paa  Island  holdt  saa  sejgt  fast  ved  den  la- 
tinske Messe;  ogsaa  ere  jo  de  fleste  i  Middelalderen  opfundne 
Trylleformularer  fulde  af  latinske  Brokker.*)  De,  som  ferste 
Gkng  hørte  en  Kirkehandling  ledsaget  af  forstaaelig  Tale,  saa  at 
de  fik  at  vide,  hvad  der  mentes  med  den,  maa  have  været  til  Mode 
som  den  Blinde,  der  har  maattet  famle  sig  frem  ved  en  Andens 
Haand  og  med  et  faar  sit  Syn,  saa  at  han  kan  hjælpe  sig  selv* 
Paa  den  anden  Side  indeholdt  det  romerske  Ritual  meget  Gkm- 
melt  og  Godt,  mangt  med  rigtig  Takt  valgt  Skriftstykke,  mangt 
herligt  Udtryk  for  sand  og  dyb  kristelig  Tanke  og  Følelse,  som 
kun  behøvede  at  oversættes  for  at  vække  Tilhørernes  Sind  til 
Andagt  og  frugtbargøre  den  religiøse  Tanke.  Forandringen  var 
betydningsfuld  baade  ved  det,  den  Qærnede,  og  ved  det,  den  gav. 
Men    man   bliver  ikke  staaende  derved.     Gennem  hele  Reforma- 


*)  Som  den  af  Palladins  i  Yisitatsbogen  meddelte  Forvanskning  af 
qSi  Hans  Læst**  o:  Joh.  1^  1 — 2,  der  bragtes  til  Signelse  for  Hovedværk: 
,In  principio  prebe  lumine  et  lumine  prebelux,  et  verbi  caro  factnm  est  et 
tititari  nobis.^ 
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tioDstiden  stræber  man  paa  den  ene  Side  at  aflægge  gamle  Skikke, 
som  fandtes  overflødige  eller  mindre  opbyggelige,  paa  den  anden 
Side  dels  at  lade  Menigheden  gribe  ind  i  enbver  Kirkehandlings 
Udførelse,  især  ved  Salmesang,  dels  at  knytte  til  den  enkelte 
Handling  religiøs  Undervisnifig ,  ved  Anbringelsen  af  Tiltaler, 
som  ej  alene  sigte  til  at  indprent«  Handlingens  Betydning  og 
vække  Deltagernes  Andagt  i  Øjeblikket,  men  ogsaa  fra  den  givne 
kirkelige  Situation  ville  kaste  Kristendommens  Lys  videre  ud 
over  Menneskelivet. 

Man  kan  iagttage  denne  dobbelte,  negative  og  positive  Be- 
vægelse i  Formen  for  alle  saadanne  Kirkehandlinger,  som  udføres 
nærmest  for  den  Enkeltes  Skyld:  Daab^  Brudevielse,  Barsel- 
kvindes  Kirkegang,  Sygebesøg,  Jardejcerd,  som  ere  Genstand  for 
mangfoldige  Omordninger  i  de  forskellige  Haandbøger  og  Præste- 
vejledninger. 

I  Daahen  har  Hans  Tavsen  i  sin,  af  Luthers  Bedebøger  vistnok  uat- 
hængige  „Fadzon''  fra  1528  endnu  beholdt  en  Del  gamle  Skikke,  som  alle- 
rede Malmø-Haandbogen  fira  1536  har  afskaffet,  saasom  at  Præsten  blæste 
Barnet  i  Øjnene,  gav  det  Yisdommens  Salt  i  Munden,  smurte  dets  Øren 
med  Spyt,  sigende  „Efata",  salvede  dets  Bryst  og  Ryg  med  Olie,,  gav  det 
et  tændt  Lys  i  Haanden.  Nogle  af  disse  Skikke  samt  en  af  H.  T.  forbi- 
gaaet:  at  Præsten  eftet  Daaben  iførte  Barnet  hvide  Klæder,  har  ogsaa 
Olof  Persson  beholdt  i  sin  Handbok  fra  1529;  men  de  forsvinde  siden, 
Salvingen  1541,  Salt  og  Lys  1698,  de  hvide  Klæder  1614.  Ligeledes  delte 
man  i  Begyndelsen  paa  romersk  Vis  Handlingen  i  to  Afsnit:  Primsignelsen 
(hvortil  hørte  Dj ævlebesværgelsen)  ved  Kirkedøren  og  selve  Daaben  i 
Kirken  ved  Funten;  men  i  Danmark  foretoges  allerede  efter  Ordin.,  i  Sve- 
rige efter  Hdbk.  1614  hele  Handlingen  ved  Funten  (men  begge  Kirker  be- 
holdt de  Ord,  hvormed  Barnet  lededes  ind  i  Kirken:  „Gud  bevare  din 
Indgang  og  din  Udgang  nu  og  til  evig  Tid*').  Kun  Dj  ævlebesværgelsen 
holdt  sig,  trods  megen  Modstand,  som  et  Særkende  fra  Kalvinistemes 
Kirkeskik  —  hvorom  senere.  I  Stedet  for  de  mange  aflagte  Skikke  kom 
i  Danmark  straz,  i  Sverige  fra  1541  Pormmningstaien  iii  Padderne. 
Den  romerske  Brudevielses-t orm^  hvorefter  Vielsen  var  en  Handling  for 
sig  i  Hjemmet,  der  siden  fulgtes  af  Brudemessen  i  Kirken,  ændredes  først 
saaledes,  at  Yielsen  foregik  ved  Kirkedøren  og  straz  fulgtes  af  Messen  fra 
Alteret,  senere  samledes  det  Hele  foran  Alteret,  i  Danmark  kort  efter  1582, 
i  Sverige  1614.  Samtidigt  foregik  i  begge  Lande  den  betydningsfulde 
Forandring  med  Vielsesformularen,  at,  medens  tidligere  Parret  stiv  udtalte 
de  Ord,  hvorved  Pagten  sluttedes,  og  Præsten  derefter  forkyndte  for  Me- 
nigheden, at  de  nu  vare  Æg^tefolk,  saa  blev  det  nu  Præsten,  som  gav  de 
to  sammen  i  Ægteskab  —  en  Følge  af,  at  Ægteskabets  borgerlige  Gyldig- 
hed var  bleven  gjort  afhængig  af  den  kirkelige  Vielse.  Men  derhos  knyt- 
edes  allerede  fra  Begyndelsen  af  til  Vielsen  Pormaningsfmier  y  snart 
ogsaa  Smimesmng,  Ved  Kvinders  Kirkegang  brugtes  i  Eromerkirken,  at 
Kvinden  bar  Lys  i  Haanden  og  stænkedes  med  Vievand,  Alt  for  at  drive 
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Djæveleii  bort;  disse  Skikke  aflagdes,  i  Danmark  strax,  i  Sverige  Vie- 
vandet 1644,  Lysene  1598;  paa  den  anden  Side  indførtes  en  TlUaie  til 
Kvinderne  (især  smuk  i  Sy.  Hdbk.  1629),  samt  en  Taksigelsesbøn  fra  Præ- 
dikestolen. Som  Led  i  Sygetjenesten  aflagdes  i  Danmark  strax  den  sidste 
Olie;  Olof  Persson  har  endnu  1529  beholdt  dep,  men  med  Indskærpelse 
af,  at  den  ikke  maatte  betragtes  som  et  Salighedsmiddel  (et  ,,yegabref^), 
men  som  en  gammel  Sædvane,  hvorved  sindbilledligt  Ghuds  Hjælp  paa- 
kaldtes  til  den  Syges  Helbredelse;  1548  afskaffedes  imidlertid  det  Hele. 
Paa  den  anden  Side  indførtes  i  Haandbøgeme,  især  i  den  svenske  1629,  ud- 
førlige Tiiimier,  ja  hele  Prmdikener  til  den  Syge  og  Dødsdømte  (Troil, 
m,  s.  66-94.  108—118).  Til  Ugfærd  hørte  i  Romerkirken  en  særegen 
Handling  i  Hjemmet  før  Udbæringen,  som  kaldtes  Ligets  Indvielse;  den 
aflagdes  strax  i  Danmark;  Olof  Persson  beholdt  |den  i  Skikkelse  af  en 
Formaningstale  til  de  Efterlevende  og  en  Bøn,  men  allerede  1537  er  dette 
Stykke  strøget  Selve  Jordfæstelsen  var  enjGudstjeneste  ved  Graven:  efter 
Jordpaakastelsen,  ledsaget  af  den  gamle  Formel:  „Af  Jord^  o.  s.  v.,  holdt 
Prsssten  en  Bon  —  i  Sv.  Hdbk.  1529  om  Naade  for  den  Døde  til  en  sa- 
lig Opstandelse,  for  de  Levende  til  at  faa  Frugt  til  Salighed  af  deres  Del- 
tagelse i  Handlingen  — ,  hvorpaa  man,  medens  Graven  tilkastedes,  sang  en 
Smlme  —  Sv.  Hdbk.  meddeler  „Wij  som  leffue  p&  werlden  h&r  are  dod- 
zens  f&nga''.  samt  i  Flugt  med  den  en  kort  Omdigtning  af  „Miserere**  o: 
Dav.  Ps.  51 :  „Forbarma  tich  Gudh  offuer  mich^  — ,  hvorpaa  Præsten  oplæste 
ei  Skriflsiykke  og  holdt  en  Prædiken  derover.  En  saadan  svensk 
Prædiken  findes  i  Hdb.  1529,  Prøver  paa  danske  ere  de  6  smaa  Taler,  som 
meddeles  i  Martein  Einarssons  islandske  Haandbog  og  angives  at  være  præ- 
dikede af  Palladius.  Disse  Gravprædikener  gaa  kun  ud  paa  at  uddrage 
Opbyggelse  for  de  Efterlevende  af  Dødsfaldet,  hvorfor  Indholdet  kunde 
skifte  efter  de  Afdødes  Stilling  og  Eaar  (de  6  Taler  hos  Martein  Einars- 
son  ere  over  en  Præst,  en  Øvrighedsperson,  en  Olding,  hvem  som  helst, 
en  Kvinde  død  i  Barselseng  og  et  Barn,  den  næstsidste  især  smuk) ;  men 
de  berøre  ikke  den  Afdødes  personlige  Værd  eller  Levnedsløb,  hvad  jo 
siden  blev  Hovedsagen  ved  Ligprædikenen,  som  da  heller  ej  holdtes  ved 
Graven,  men  inde  i  Kirken. 

Oplysende  er  dog  især  den  Omdannelse,  som  Fælleshandlin- 
gerne  undergik,  fremfor  Alt  den  vigtigste  af  dem  alle,  hvis  Ri- 
tas blev  mere  eller  mindre  bestemmende  for  al  anden  Gudstjeneste, 
næmlig  Højmessen,  hver  Søndags  Hovedgudstjeneste,  der  fra 
først  af  altid  omfattede  Nadveruddeling,  Vi  maa  derfor  tage 
denne  Sag  nærmere  i  Øjesyn,  og  først  bede  Læseren  at  lægge 
Mærke  til  følgende  Bedegørelse  for  de  Forandringer,  som  Høj* 
messetjenestens  enhdte  Dele  undergik  i  Beformationstiden ,  idet 
vi  gaa  ud  fira  de  io  ældste  Ititualer,  som  vi  have:  den  danske 
Haandbog  af  1629  Bl.  XLVII— IXII  (Bruun:  »Pslb.  fra  Bef.- 
Tid.€  I,  S.  93—123)  og  Svenska  Messan  af  1531  (Troil,  a.  Skr. 
III,  S.  158—170).. 
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Højmeasens  Dele   vare:   1)  A€^iutor^um,   ConfUeor,   AhaoluHo  d.    v.    b. 
Præstens  Bøn  om  Gads  Hjælp   (2  Psalteryers),   hans  Syndsbekendelse   og 
hans  Bøn  om   Syndsforladelse   for  sig    og  Menigheden.     Disse    tre    smaa 
Stykker  ere  i  Dsk.  Hdb.  1529  ligefrem  oversatte  fra  det  romerske  Missale, 
raen  i  Sv.  Msb.  1631  sammenarbejdede  til   en    Formaning simie^   hvori 
henpeges  Hl  den  foreataaende  Altergang;    den  er  bevaret  i  Sverige,    men  i 
Danmark   afløstes    de  tre  Stykker  af  udførligere  Bønner,   indtil   det  Hele 
bortfaldt  og  kun  Degnens  Bøn  i  Kordøren  blev  tilbage  som  Gudstjenestens 
Begyndelse.    2)  Iwtroitua,  „Indgangen^,  bestaaende  af  3  Stykker:  a)  en  af 
Degnen  og  Koret  sungen  Hymne  „pro  officio^ ^  er  i  D.  H.  allerede  ombyttet 
med  en  Smime:  ^Aff  diyhten*  nod  rober  ieg  Hi  ieg^,  ligesom  S.  M. 
foreskriver    „nogJkon  psaim  eiier  mnnan  ioffkong"*   og  i   et   Tillæg 
særlig  udpeger  de  7  Davids  Bodssalmer,   af  hvilke  den  sjette  (Nr.  130)   er 
Originalen  til  den  i  Danmark  brugte ;  i  Danmark  var  denne  fast  Indganga- 
salme,  indtil  det  1669  anbefaledes   at  vælge  en  Salme   efter  Dagens 
JErangeiium;  i  Sverige  bortfaldt  hele  dette  Led  1614;  b)  Kyrie^  d.  v.  s. 
Formlen:  „Herre  forbarme  dig  over  os,  Krist  forbarme  dig  over  os.  Herre 
forbarme  dig  over  os/  sungen  af  Degn  og  Kor;  er  fastholdt   i   S.  M.   og 
senere,  men  i  D.  H.  ombyttet  meåSmimenf  „Kgrie  Gud  fader  aisom- 
kagesie  trøsl^\  efter  Hdb.  1539  skulde  Formlen  synges  af  Koret  og  der- 
efter en  Kyriesalme  af  Menigheden,   men  1563  er  Formlen   fortrængt  af  en 
Salme,     c)   Gloria  in  excelsia   d.  v.  s.  Englenes  Hilsen   til  Hyrderne,   ud- 
videt til  en  Lovprisnings-  og  Naadebøn  (»den  engilske  lofsang**),  er  endnu 
i  begge  Hitualer  fastholdt   som  Korparti,   men   i   Danmark  allerede   1536 
ombyttet  med  Smlmenx  ^Alleneåie  Gud Himtnerig*^^  som  ogsaa  i  Sverige 
—  nAiiena  Gud  i  Mmmeir/Jk''  —  sattes  i  Stedet  for  Gloria,  1614.     3) 
Kollekt,  indledet  med  Præstens  og  Korets  Vexélsa$ig:   „Herren  være  med 
Eder  —  Og  med  din  Aand^,  der  ogsaa  andensteds  i   Højmessen    bruges 
som  OvergangsformeL     I    D.  H.  meddeles   2  Kollekter  at  vælge  imellem, 
den  ene  særligt  hentydende  Hl  Altergangen.    S.  M.  anfører  kun  én,    men  i 
Tillægget  hele  16  at  vælge  imellem,  „epter  tijdhen^,  og  i  de  senere  Udgaver 
1687,  1648  og  1557  vozede  Tallet  til  76,  en  ta  hver  Søn-  og  Helligdag  —  korte, 
almindelige  Faakaldelser  af  Guds  Hjælp  til  Sjælegavn  af  Gudstjenesten,  for 
største  Delen  oversatte  fra  det  romerske  Missale.    Af  samme  Oprindelse  og 
Beskaffenhed  vare  ogsaa  de  Kollekter,  som  —  skønt  Ordinansen  vilde  lade 
Præsten  selv  formulere  denne  Menighedsbøn  —  dog  kom  i  Brug  i  Danmark 
og  optoges  i  Alterbogen  1566 ;  men  ved  Siden  ad  denne  ældre  Række  optog 
Palladius  til  Valg  en  hel  ny  Række  laant  fra  Yitus  Theodoras'  Postil,   og 
disse  Kollekter,  som  have  swrifgt  Hensgn  ili  Pr ædikeie asierne,  for- 
trængte allerede  1664  de  gamle.     4)    Epiatd.  D.  H.  meddeler    1  Kor.  XI, 
12—29,  som  har  tmrUgt  Hensyn  til  Nadveren,  men    tillader    at   brage    en 
anden  Text;  S.  M.  foreskriver  kun  et  Kapitel  eller  et  halvt  af  en  Epistel, 
men  udpeger  særligt  Romer-  og  Korinthier- Brevene,   saa   der  er  vel  ogsaa 
her   nærmest  tænkt  paa  den  samme  Nadver- Epistel;   men    begge    Ritualer 
aabne  Vej  for  Optagelse  af  kver  Sendags  Mhrmdikeieæt  (Perikoperne), 
hvad  meget  snart  indtræder  samtidigt  med  Evangelie-Perikopernes   Op- 
tagelse.   6)  Her  har  det  romerske  Missale  en  Yexelsang  mellem  Præst  og 
Kor,^  under  hvilken  Koret  staar  paa  Kortrappens  Trin  og  som  derfor  kaldes 
OraåuaU  (Trappesang).      S.  M.  foreskriver  i  Stedei   ^then  songen  om 
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gudz  bodkordh  eiier  noffhon  aanan^  altsaa  en  Saime*^,  og  saaledes 
blev  det  i  Fremtiden.     D.  H.  har  en  Formel,  næmlig  „Allela^a*^,    d.  y.  8. 
dette  Ord  mange  Gange  gentaget,  snnget  af  Koret  og  istemt  af  Menig- 
heden, men  derefter  Salmen:   y^Giadelig  foiiie  ry  Aiielujm  siunge**^ 
Ordinansen  vil  endnn  have  Alleluja,   „som   er  en  euig  Ljad  i  den  hellige 
Kircke*',   sangen  af  to  Børn,    men   „foraden  den  lange  Hale   baorefter*'   o: 
det  lange  Tonesving  paa  Slatnings-A^et;  ikke  des  mindre  gaar  Formlen  af 
^'^t  og  ^^^^  anføres  kan  ire  Aiieiw^a'Saimer  at  yælge  imellem.     6) 
EvangeUet  D.  H.  meddeler  helt  Joh.  VI,  24—58,   som  har  særligt  Hemyn 
tH  Nadveren,  men  giver  dog  Anvisning  paa  at  oplæse  et  andet  Evangeliom 
„efiier  tydsens  leylighed**,  d.  v.  s.  den  taniige   Prmdiketeæi,     S.  M. 
foreskriver  kan  et  Kapitel  eller  halvt,  men  adpeger  særligt  Johannes-Evan- 
geliet, saa  man  har  vel  ogsaa  her  endna  betragtet  Joh.  VI,  24-58  som  det 
Normale.    I  Danmark  foreskrev  allerede  Ordinansen  Oplæsning  af  Dagens 
Evangeliam  (og  Epistel),  i  Sverige  tillodes  det  1548  at  læse  Dagens  Epistel 
og  Evangeliam,  1614  paabydes  det  afravigeligt,     7)  Credo,  d.  v.  s.  Troens 
Artikler;    efter  S.  M,  den  apostoliske  Bekendelse,  sungen    af  Koret,  for^ 
soandi  1548  som  Korparti,  idet  Præsten  skalde  sige  Bekendelsen  frem  efter 
Prædiken;  i  D.  H.  er  den  ombyttet  med  Salmen:  „  Wy  iroo  allesammen 
paa  een  Gud**»  som  siden  beholdt  samme  Plads.     ^  I  D.  H.  følger  her 
et  helt  nyt  Afsnit,  hvortil  S.  M.  endna  ikke  har  noget  Tilsvarende,  næmlig 
Prædiken,  med  en  Salme  før  Prædiken:  „iVtø  bede  wy  ihen  Æfelli- 
4éand*^   og  efter  Prædiken:    ^Nw  er  oms  Gad  miskundelige-,   derpaa 
fremsiger  Præsten  efter  en  formanende  indledning  en  forklarende 
Omskritnitig  (Lathers)  af  Fadmreor-,   endelig  synger  Koret  ForwXen 
rtSanctus^,  d.  v.  s.  Ordene:    „Hellig,  hellig,  hellig   æst  tu  Herre  Sabaot** 
o.  s.  y.  efter  Es.  VI,  8,  som  var  laant  fra  det  [romerske   Missale;   allerede 
1583  var  den  sai  patk  Vers  (efter  Luther),  men  forsvandt  siden,  hvorimod 
det  paalagdes  Præsten  efter  Fadervor  at  fireassige  Uroen,  Syndsfor- 
ladelsen  og  en  Ben  for  åienighed,    Kottge   og  JLand  o.   #•  o. 
—  temmelig  vidtløftige  Stykker.     I  Sverige   var  vistnok   allerede   1581 
Prædiken  forbanden  med  Højmessen,  skønt  dens  Plads  ikke  angives;  i  alt 
Fald  siger  Olof  Persson  i  „Orsack  hwarfore**  o.  s.  v«,  at  Messen  ej  maatte 
holdes,    „vtan  predickan  ar  googen  fore"  (Troil,  TIT,  S.  143);   men   i    alt 
Fald  blev  1548  Prædiken  en  fast  Hoveddel  af  Højmessen,  med  Salmer 
før  og  efter,  fra  1614  henholdsvis  „O  Gad  ei  lofee  dig**  og  „iVtr  bei(fe 
wi  iken  Helga  And^.   9)  Messens  Hovedafimit:  KomrnmiMmtn,  hvori  det 
er  borttaget,  som    umiddelbart  hænger  sammen  med  Offer-Forestillingen, 
uavnlig  „Canon**  (den  hviskende  Indvielse  af  Elementerne),  saa  at  Komma- 
nionen  er  kommen  til  at  bestaa  af  følgende  Stykker:  a)  Brødets  og  Vinens 
Indvielse,  idet  Præsten  udtaler  Indstiftelsesordene  og  i  det  Samme  løfter 
Paten  og  Kalk  højt  op,  den  saakaldt«  „Elevation",  medens  der  ringes  med 
de  smaa  Klokker.    Denne  Skik  var  en  mislig  Levning  af  Papisme,  da  den 
pegede  hen  paa  den  romerske  Forvandlingslære  og  Sakramentets  Tilbedelse, 
men  fastholdes  dog  en  Tidlang  som  Særkende  fra  Kalvinistemes  Kirkeskik, 
baade  i  Sverige,   hvor  Laurentias  Petri  endnu  1566  ivrigt  forsvarer  den 
som  uskyldig  og  kristelig,  og  i  Danmark,   hvor  vel  allerede  Ordinansen 
havde  overladt  til  Præsierne  at  aflægge  den,  hvis  det  kunde  ske  uden  at 
^»kke  Folks  Ærefirygt  for  Sakramentet,  men  Frederik  II  endnu  vilde  slaa 
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den  fast  (1568);  imidlertid  afskaffedes  deniSyerige  1508,  og  er  i  Danmark 
▼istnok  bortfalden  ved  samme  Tid,  i  alt  Fald  er  den  udeladt  i  den  norske 
Ordinans  1607.  I  S.  M.  1531  indledes  Eonsekrationen  med  „Præfatio«*  o: 
en  Vexelsang  mellem  Præst  og  Kor  og  nogle  forberedende  Ord,  og  følges 
af  Korets  „Sanctus**,  som  næsten  er  ligelydende  med  det  danske  i  Hdb. 
1529,  men  som  i  Sv.  Psb.  1567  er  sai  pma  Vers  (efter  Luther)  for  mi 
Myngea  mf  Menigheden,  og  siden  beholdtes  i  denne  Skikkelse;  derpaa 
beder  Præsten  Fadervor  og  Koret  synger  Formlen^n^i^M«  dw"  o:  Ordene: 
„O  gudz  lamb  som  borttagher  werldennes  synder,  forbarma  tich  offuer  oss**. 
tre  Gange,  hviket  1536  er  ami  pam  Vers,  I  D.  H.  1529  er  præfatio  ude- 
ladt, hvorimod  Konsekrationen  følg^  af  Formlen  y^Tibi  laus"  —en  Variant 
ai^Sanctus"  —  Mai  pma  Vers  og  sungen  af  Menigheden,  endelig  „Agnua  dei^ ; 
men  begge  disse  Stykker /brmikfe  sammen  med  Elevationen,  b)  Præstens  F^or- 
mmning  iil  Aliergæsieme  om  Nadverens  værdige  Nydelse,  noget  ud- 
førligere i  Sv.  H.  end  i  D.  H. ;  den  beholdt  i  Sverige  sin  Plads,  men  flyt- 
tedes i  Danmark  (1539)  tilbage  foran  Indvielsen  og  udvidedes  stærkt,  c) 
JVmdperens  Uddeling  i  begge  Skikkelser;  imens  sang  man  if.  D.  H. 
Salmen:  „Jesus  Chrisius  er  tror  salighed^,  samt  bagefter:  „Gmd 
wtmre  loffuei  oe  benedidei**.  S.  M.  foreskriver  kun  „noghon  psmlms 
eller  Nunc  dimittis  pa  swensko^;  men  1548  fastslaas  „Jesus  Chrisius 
Ar  wår  hålsa**  og  „Crud  wmre  iofwoad  —  de  samme  Salmer  som  i 
Danmark  fra  1529  a£  10)  Kollekt,  indeholdende  Taksigelse  for  Nadveren, 
efter  det  romerske  Missale;  afløstes,  naar  ingen  Eommunion  havde  fundet 
Sted,  af  en  Bøn  af  almindeligere  Indhold,  i  Danmark  særligt,  før  1564, 
af  den  endnu  brugelige  faste  SlutningskoUekt,  hvori  der  iakkes  for  Or^ 
deis  3feddelelse  (skyldes  maaske  Palladius).  11)  Herrens  Velsignelse, 
indledet  med  Yezelversene:  „Herren  være  med  Eder^  o.  s.  v.  12)  Slutmngs- 
salmen  „pro  pace'',  i  Danmark  sædvanlig  de  ii  Bud  paa  Yers,  i  Sverige 
fra  1614  endog  to  Salmer:  „Fårlånm  oss  Gud  så  nådelig  frid**  og: 
„Crud  gifbe  wårom  Kanung  aeh  mli  Offwerhei  frid^.  Den  danske 
Slutningsbøn  fra  Kordøren  er  først  foreskreven  1688. 

Man  har  altsaa  lagt  den  romerske  Messe  til  Grund,  oversat 
den  paa  Moderswuialet  og  renset  den  fra  papistiske  Bestanddele. 
Dette  er  Begyndelsen.  Højmessen  er  herefter  fremdeles  væsent- 
lig Nadvertjeneste,  Brødets  og  Vinens  Uddeling  var  Gudstjene- 
stens Hovedhandling,  hvorpaa  det  Øvrige  pegede  hen,  saa  vel 
Præstens  Partier  —  hans  Sjmdsbekendelse  og  Bønner,  de  af 
ham  fremsagte  Skriftstykker  —  som  Degnens  og  Korets,  tildels 
af  Menigheden  istemte  Bønneformularer  og  Tilraab  til  Præsten; 
alt  tilsammen  dannede  det  en  temmelig  bred  og  ret  prægtig  lir 
turffisk  Bamme  am  Sakramentet.  Men  alt  i  de  ældste  Ritualer 
ere  desuden  to  nye  Bestanddele  komne  ind,  som  efterhaanden 
brede  sig  paa  de  ældres  Bekostning.  Det  er  Salmesang  og  Præ- 
diken. Salmesangen  springer  ud  af  de  gamle  Korformularer 
(Kyrie,  Gloria,  AUeluja,  Credo,  Sai ictus,   Tibi  laus,    Agnus  dei). 
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De  oversættes  i  Prosa,  de  sættes  paa  Vers,  de  omdigtes  i  ordent- 
lige, strofevis  delte  Salmer,  alt  for  mere  og  mere  at  lette  Menig- 
hedens Deltagelse  i  Sangen.  Alle  tre  Trin  ere  repræsenterede  i 
de  ældste  Ritualer;  men  efterhaanden  bliver  kun  det  sidste  til- 
bage, og  Menighedssang  fortrænger  Korsangen  —  baade  de  gamle 
Benneformularer  og  de  fleste  smaa  Stykker  Yexelsang  mellem 
Præst  og  Kor  — ^  medens  samtidig  Prædikenen,  Nadveruddelingen 
og  Ghidstjenestens  Slutning  give  yderligere  Anledning  til  Salme- 
sang. Prædiken  har  næppe  oprindelig  udgjort  en  Hoveddel  af 
Højmessen.  Der  var  udenfor  denne  rigelig  Lejlighed  til  at  høre 
Guds  Ord :  ved  de  to  mindre  Søndagstjenester  (Ottesang  og  Aften- 
sang), ja  i  Begyndelsen  sagtens  hver  Dag,  senere  mindst  et  Par 
Ghtnge  om  Ugen,  hvortil  kom,  at  man  gæme  vilde  høre  saa 
meget  som  muligt  af  Guds  Ord,  men  Højmessens  Texter  have 
sikkert  oprindeligt  været  faste  og  kun  sigtet  til  Nadveren.  Den 
undervisende  Tale,  som  man  trængte  til,  har  man  da  vistnok  til 
en  Begyndelse  indført  i  selve  de  liturgiske  Dele:  Indgangstalen, 
Formaningen  til  Altergæsteme^  Kollekterne.  Men  Oplæsningen 
af  Skriftstykker  maatte  drage  Udlægning  efter  sig;  og,  saa  snart 
det  var  givet,  at  andre  Texter  kunde  oplæses  end  de  til  Nad- 
veren sigtende,  maatte  det  —  skønt  man  vistnok  en  Tid  har  søgt  at 
&a  hele  Skriften  gennemgaaet(Sv.  Msb.*s  > et  Kapitel  eller  halvt« 
af  en  Epistel  og  et  Evangelium)  —  dog  ligge  nær  at  holde  sig 
til  Perikoperne,  som  den  lutherske  Kirke  havde  arvet  fra  den 
romerske  og  kun  ændrede  lidt  i.  Herved  maatte  Prædikenen 
&a  selvstændigere  Betydning  i  Forhold  til  Sakramentet  og  komme 
til  at  veje  lige  med  dette  som  Led  i  Højmessen.  Dog  heder  det 
endnu  1539  i  den  danske  Ordinans,  at  >  Messen  er  inted  andet 
end  Herrens  Nadveres  Brug«.  Men  allerede  denne  Lov  forud- 
sætter som  Undtagelse,  at  ingen  Altergæster  kunde  indfinde  sig 
—  i  saa  Fald  maa  Præsten  ikke  indvie  Brød  og  Yin,  at  >wy 
icke  falde  atter  i  Sacramentets  Misbrug.«  Senere  bliver  dette 
Tilftelde  hyppigere;  Nadvei*en  løser  sig  af  fra  Højmessen  som 
en  særskilt  Kirkehandling,  ligesom  Daaben,  og  Højmessen  bliver 
væsentlig  en  Prædike-Tjeneste  med  Salmesang,  omgiven  af  en 
temmelig  smal  og  fattig  liturgisk  Bamme,  hvis  Bestanddele  — 
Kollekter  og  andre  Bønner,  Mesning  af  Dagens  Texter  —  alle 
pege  hen  paa  Ordet  og  dets  UdleBgning  som  Hovedsag.  I  Sve- 
^B^  (Pg  Finland)  beholdes  lidt  mere  af  det  liturgiske  Udstyr  end 
i  Danmark  (som  Norge  og  Island  følge);  men  i  Hovedsagen  gaar 
det  ens  i  begge  Lande,    og    i    begge   er  Omdannelsen  væsentlig 
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fuldbjrrdet  ved  1570.  Efter  Højmessen  dannedes  imidlertid  cd 
anden  Kirketjeneste.  Paa  den  ene  Side  mistede  Gudstjenesten 
paa  de  store  Højtider  de  fleste  Festmærker,  da  Latin-Sangen 
forstummede  (hvorom  strax  nedenfor).  Paa  den  anden  Side  nær- 
mede de  to  andre  Sendagstjenester  sig  mere  og  mere  Hejmessens 
Form,  og  ligedan  gik  det  med  Tjenesten  paa  de  mindre  Hellig- 
dage, hvoraf  en  hel  Del  holdt  sig,  som  senere  tildels  afskaffedes 
—  den  3dje,  i  Sverige  og  paa  Island  endog  den  4de  Jule-,  Paaske- 
og  Pintsedag,  Hellig  tre  Kongers  eller  Trettendedagen,  Kyndel- 
misse, Mariæ  Bebudelses-  og  Besøgelses  Dage,  St.  Hansdag,  St. 
Mikkels-  eller  Engledag,  Allehelgensdag,  Aposteldagene  — ,  frem- 
deles med  Fasteprædikerne,  som  holdtes  enten  en  Grang  ugentlig 
mellem  Askeonsdag  og  Palmesøndag  (i  Sverige)  eller  daglig  i  den 
stille  Uge  (Danmark),  med  de  mange  Bods-  og  Bededags-Tjenester, 
som  fra  det  16de  Aarh.'s  Midte  indførtes  i  stigende  Mængde,  med 
de  Ugedagsgudstjenester  —  »veckopredikningarc  —  hver  Onsdag 
og  Fredag,  hvortil  Søgnedags-Gudstjenesten  indskrænkedes  (i  Dan- 
mark 1539,  i  Sverige  1571),  til  en  vis  Grad  endog  med  Brude- 
vielse og  Jordefærd:  Alt  blev  Prædiken  omgiven  af  Salmesang, 
kun  med  andre  Prædikeæmner  end  i  Højmessen  og  med  færre 
liturgiske  Virkemidler;  selv  i  den  korte  Bedetjeneste,  som  i 
Stæderne  holdtes  hver  Morgen  eller  Aften,  mest  paa  Latin  til 
Øvelse  for  Skolepeblingerne  (djekname),  kunde  der  nu  og  da 
blive  Plads  for  Prædiken  paa  Modersmaalet. 

Yi  kunne  ikke  gaa  nærmere  ind  paa  Liturgiens  i  enkelt- 
hederne yderst  indviklede  Historie;  saare  Meget  er*selvfølgeligt 
ogsaa  helt  tilfældigt  og  uden  Betydning  som  Tidsaands- Vidnes- 
byrd. Kun  maa  vi  endnu  lægge  Mærke  til  en  underlig  Bagevje 
i  Udviklingens  Strøm :  den  en  Tidlang  temmelig  stærke  Qenopta" 
tagelse  af  Latin  i  Gudstjenesten.  I  Begyndelsen  havde  baade 
Kristenaand  og  Folkeaand  rejst  sig  kraftigt  imod  den  Urime- 
lighed ,  at  Folk  skulde  kunne  opbygges  ved  at  høre  paa  ufor- 
staaelig  Sang  og  Tale;  ogsaa  have  vore  ældste  Ritualer  helt 
udelukket  Latinen.  Men  Bomeraanden  er  sejg,  og  den  havde 
endnu  et  stærkt  Hold  paa  Folk.  Mange  kunde  ikke  faa  ud  af 
sit  Hoved,  at  der  var  noget  sær  Højtideligt  ved  latinsk  Sang. 
En  saadan  Forestilling  havde  sagtens,  ved  Siden  af  Overtroen, 
sin  Del  i  de  svenske  og  islandske  Bønders  Hængen  ved  den  la- 
tinske Messe ;  men  ogsaa  mange  af  de  Højlærde  vare  beherskede 
af  den  samme  Kordom;  og  for  dem  kom  dertil  et  stærkt  vir- 
kende Skoleliensyn:  Kortjenesten  og  for  en  stor  Del  Degnetjene* 


—   139  — 

sten  udførtes  i  Stæderne  af  Skolernes  Disciple,  som  følgelig  ved 
latinsk  Sang  kunde  faa  en  gavnlig  Øvelse  i  det  vigtigste,  næsten- 
dels eneste  Skolefag.  Saasnart  Kampen  med  Romerkirken  er 
udvortes  afgjort  og  den  første  stærke  Bevfi^else  har  sat  sig,  be- 
gynder derfor  Latinen  at  trænge  ind  igen  i  G-udstjenesten.  Op- 
havsmændene til  den  danske  Ordinans  vilde  have  visse  Dele  af 
Messen  paa  de  tre  store  Højtider  sungne  paa  Latin  som  et  Fest- 
mærke; Kongen  tilføjede  selv  den  tidligere  omtalte  Tilladelse 
for  Præsten  til  deri  at  handle  efter  eget  Skøn,  samt  indskræn- 
kede al  latinsk  Sang  til  Stæderne,  og  endnu  Frans  Yormordsen 
opfatter  det  saaledes,  at  i  hans  Haandbog  er  ikke  et  eneste  Messe- 
stykke  meddelt  paa  Latin.  Men  senere  paabydes  latinsk  Sang, 
og  den  griber  stedse  mere  og  mere  om  sig :  de  gamle  Kor-Formler 
optages  paany,  latinske  Hymner  og  Sekventier  —  Originalerne 
til  mange  af  vore  ældste,  mest  brugte  Salmer  —  synges  enten 
alene,  af  Degnen  og  Koret,  eller  saaledes  at  Menigheden  sang 
Salmen  efter  paa  Modersmaalet,  Vers  for  Vers;  ja  endog  Epistel 
og  Evangelium  messedes  paa  Latin.  Omkring  1670  var  det 
kommet  saa  vidt,  at  paa  de  store  Højtider  gik  i  Stæderne  hele 
Højmessen  før  Preediken  paa  Latin.  Derhos  indførte  man,  at 
Degnene    hver  Søndag   skulde   synge  Indgangssalmen   paa  Latin 

—  >for  at  vi  kunne  faa  lærde  Degne  c,  siger  Jørgen  Sadolin 
(1556),  idem  selv  til'  et  godt  Exercitium«,  heder  det  i  Fortalen 
til  Grad  ualen  (1573).  Endelig  havde  man  til  særlig  Øvelse  for 
Skolerne  den  nys  omtalte  daglige  Bedetjeneste  Morgen  eller  Aften, 
ved  hvilken  der  kun  blev  sunget  Latin,  stundom  prædiket  af  de 
ældre  Disciple  paa  Latin.  I  Sverige  vare  Forholdene  ligedanne. 
Ifølge  Kirkeordningen  1571,  som  dog  forbyder  al  latinsk  Sang 
paa  Landet,  gik  Ottesangen  i  Stæderne  mest  paa  Latin,  og  i 
Højmessen  vexlede  latinsk  og  svensk  Sang,  ogsaa  her  især  paa 
de  store  Højtider,  stundom  saaledes,  at  samme  Sang  blev  sungen, 
Yers  for  Vers,  først  paa  Latin,  derefter  paa  Svensk.  Som  Und- 
skyldning for  det  Uevangeliske  heri  anføres,  at  man  vel  turde 
bruge  Latin  for  deres  Skyld,  som  alt  forstod  eller  vilde  lære  det 

—  altsaa  Skolehensynet.  Endnu  mere  kom  Latinen  til  Ære  ved 
Rødaboken  (1676 — 1592).  Men  hermed  synes  ogsaa  denne  Romer- 
sprogets Gengang  i  det  protestantiske  Norden  at  have  naaet  sit 
Højdepunkt.  I  Sverige  virkede  den  stærke  Rejsoing  mod  Li- 
turgien  og  Papismen  ogsaa  ind  paa  dette  Forhold.  Man  fik  Lede 
til  Latin  i  Kirken  som  noget  Romerskt,  og  l614  forbedes  al  la- 
tinsk eller  blandet  Sang  ogsaa  i  StøBdeme ;  kun  i  Skolernes  Aften- 
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tjeneste  holdt  den  sig  hist  og  her  Aarhnndredet  nd.  I  Danmark 
afskaffedes  Latin  veå  Skolegudstjenesteme  1640,  og  maa  senest 
ved  samme  Tid  være  forsvunden  fira  den  øvrige  G-udstjeneste ;  i 
alt  Fald  siger  Biskop  Bagger  1686,  at  >den  fremmede  Messe, 
som  plejede  at  holdes  paa  de  store  Fester,  var  for  længe  siden 
gaaet  af  Brug«. 


c.     Salmedigtning. 

Sange  paa  Modersmaalet  maatte  skaffes,  saa  snart  en  Menighed 
var  dannet;  Intet  var  maaske  saa  tiltrækkende  ved  den  nye  G-uds- 
tjeneste, som  at  den  tillod  Alle  i  Fællesskab  at  røre  Tungen  til 
Guds  Pris.  Vor  evangeliske  Salmedigtning  har  derfor  vistnok 
begyndt  i  Sverige;  thi  Stockholms-Menigheden  var  den  ældste  i 
Norden  (næst  den  plattyske  i  Husum);  ogsaa  høre  vi  først  fra 
Sverige  om  Kirkesang  paa  Modersmaalet,  næmlig  i  Dalkarlenes 
Klage  1527  over  Stockholmerne,  ligesom  den  ældste  bevarede 
danske  Samling  (1529)  viser  tilbage  til  en  tidligere  trykt  svensk, 
idet  den  meddeler  tre  Sange  som  >  udtagne  aff  thet  Swenske 
Exemplar«  (Bruun,  a.  Skr.  I,  S.  123).  De  ældre  svenske  Salmer, 
d.  V.  s.  de  to  Gravsalmer  i  Hdb.  1629,  de  15  >gudeliga  visor« 
fra  1530  (hvoriblandt  de  tre  nysnævnte),  samt  de  øvrige  i  >Svenska 
songerc  1636  optagne,  skyldes  efter  al  Sandsynlighed  forstørste- 
delen Ohf  Persson,  Sikkert  har  ogsaa  Viborg-Menigheden,  den 
adldste  danske,  snart  faaet  sine  egne  Sange,  sagtens  forfattede  af 
Hans  Tavsen^  han  der,  som  Graabroder-Krøniken  klager,  daglig 
lod  sine  Tilhængere  efter  Aftensangs-Prædikenen  synge,  >tre  af 
sit  eget  Partis  Sange.*)  Ellers  begynder  den  nye  danske  Salme- 
digtning i  Malmø,  hvor  ifølge  Hans  Thomissens  Vidnesbyrd, 
Klavs  Mortensen  1629  >udsæthe  nogle  tyske  Sangec  og  ved  Hans 
Spandemagers  Hjælp  udgav  den  »første  danske  Salmebogc,  som 
udkom  paany  1629  og  1634  (1533?)  »forbedretc  af  dem  selv  og 
Præsten  Arvid  Pedersen.  Denne  Samling,  hvis  bevarede  Optryk 
eller  Udgaver  —  Hdbb.  1629  og  1533  samt  TiUægget  1536  — 


*)  „Tres  odas  sue  factioniB  ab  aaditoribas  suis  declamari  tecit"  (Kirkeh. 
Saml.  I,  S.  837).  Formodentlig  have  vi  denne  viborgske  Salmedigtning  i 
den  lille  Gruppe  Sange,  der  Hdb.  1533  meddeles  som  „den  afitensang  som 
i  Judland  siunges**  (Kyrie,  2  Davids-Salmer  i  Prosa,  2  nye  Salmer,  4  Anii- 
foner  og  „Magnificat**  a:  Mariæ  Lovsang  i  Prosa,  hos  Braun  a.  Skr.  II, 
8.  66—66). 
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desuden  indeholde  Bidrag  af  Hans  Tavsen,  samt  —  dersom  Hans 
Thomissens  Forfatterangivelser  ere  rigtige  paa  dette  Punkt  — 
ogsaa  af  Præsten  Strobius  og  Ridderen,  senere  Rigsraad  Eyler 
Hardenberg,*)  har  vistnok  udgjort  Grundstammen  i  Hans  Tavsens 
Salmebog  (1544)  og  alle  senere  Samlinger  —  som  bleve  ftelles 
for  Norge  og  Danmark,  og  hvortil  der  i  det  første  Hundredaar 
saa  godt  som  intet  norskt  Bidrag  ydedes.**)  Den  islandske 
Salmedigtning  begynder  sent  og  smaat,  med  Martein  Einar ssons 
lille  >Psålmakver€  1555.  Allerede  nu  er  Frodigheden  størst  i 
Danmark  —  1533  haves  99  danske  Salmer  mod  45  svenske  1536 
— ^  og  dette  Forhold  vedvarer;  mod  Dsk.  Psb.  1669  med  261 
Salmer  staa  de  to  svenske  Samlinger  1567  og  1572  med  til- 
sammen 165;  men  Island  kommer  snart  med:  Psb.  1589  tæller  323 
Numere.  Af  Forfattere  kendes  en  Del.  Flest  danske:  efter  de 
nysnævnte  sex  følger  en  anselig  Række,  baade  Lærde  og  Lasg- 
folk,  tildels  fremragende  Personligheder  —  saasom  Sadolin,  P. 
Palladius,  Niels  Hemmingsen,  Anders  Søffrensen  Vedel,  Herluf 
Trolle,  Erik  Krabbe  og  hans  ædle  Søster  Eisabe,  Peder  Skrams 
Hustru  — ,  indtil  Ham  Ihomissen  (1569)  samler,  sigter  og  saa 
vidt  muligt  navnefæster  de  hidtil  digtede  Sange  samt  selv  yder  et 
klækkeligt  Tilskud  (omkr.  50  Salmer);  siden  følger  en  ny  Række, 
deribl.  Mænd  som  Ribe-Bispen  Peder  Hegelund  og  Rigsraaden 
£[risten  Thomsesen  Sehested  (d.  æ.)i  samt  hans  Hustru  Mette 
Holgersdatter  Rosenkrans,  Ridderen  Sten  Jensen  Bille,  der  i  et 
langt  Fangenskab  maatte  sone  sine  Fejl  som  Trondhjems  Lens- 
mand und^r  Kalmarkrigen,  endelig  et  Par,  der  kunne  gælde  for 
Salmedigtere  af  Fag,  næmlig  Håns  Kristensen  Sthen  og  Arctander, 
desuden  Oversættere,  især  Hans  Ravn.  I  Alt  tæller  Brandt  og 
Helveg  45  Forfattere  og  Oversættere  før  Arrebos  Psalter  (1623). 
I  Sverige  have  vi  efter  Olof  Persson,  kun  et  Par  sikre  Navne 
—  deriblandt  Amiralen  Erik  Fleming  (f  1548)  — ,    indtil  Lau- 


*)  Blandt  de  Salmer,  der  hos  Brandt  og  Helveg  i  „Dsk.  FBL-Digtn."^ 
I  ere  aftrykte  efter  Psbb.  1553  og  1569,  findes  en  hel  Del  allerede!  Hdbb. 
1529  og  1533,  næmlig  30,  hvis  Forfattere  navngives,  og  32  af  „ubekendte 
Forfattere*.  Nogle  af  disse  sidste  ere  Hovedsalmer,  som  maa  høre  til  de 
først  oversatte,  saa  de  bør  vel  tillægges  Klavs  Mortensen  foraden  de  13f 
der  hos  Br.  og  Helv.  opføres  ander  hans  Navn  (Nr.  14 — ^26). 

*^  Kun  én  norskfødt  Salmeiorfatter  kendes  før  1620:  Niels  Lauridsen 
Arctander  som  dog  levede  i  Danmark  fira  sit  17de  Aar  og  1595  blev  Biskop 
i  Viborg  (f  1616). 


*  * 
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rentius  Petri  (1567)  samler  det  hidtil  Ydede  og  lægger  til  det 
en  Del  af  ham  sely  skreme  Salmer ;  derefter  følger  atter  en  for- 
holdsvis &atallig  Række,  i  hvilken  de  mærkeligste  Navne  ere 
Ærkebisperne  Abraham  Angermannas  og  Olaos  Martini,  samt 
Helten,  Kongesønnen  Karl  Karlsson  Gyllenhjftlm,  hvem  et  tolv- 
aarigt  haardt  Ejrigsfangenskab  i  Polen  ("1601 — 13)  gjorde  til  Salme- 
digter, endelig  Kancelliskriveren,  senest  smaalandsk  Præst  Georg 
Maroi;  men  knn  én  mere  fhigtbor  Forfatter  kendes;  næmlig  Lauren^ 
tins  Jonæ.  Overhoved  nævner  Wieselgren  fra  Tiden  før  1620  omtr. 
20  Forfattere,  hvoraf  dog  nogle  Navne  maa  gaa  ud,  t.  Ek.  Lauren- 
tins  Andreæ  og  Erik  XIV,  som  næppe  har  digtet  de  *  ham  sæd- 
vanligt tillagte  Salmer  (Nr.  180  og  378  i  Ny  sv.  Psb.,  se  Beck- 
man, ved  disse  Numere).  Fra  Island  kendes  en  Bække  Forfattere, 
allerede  fra  Tiden  før  Gudbrands  Død,  bl.  a.  hans  Medhjælper 
ved  Salmebogens  Samling  og  Bedaktion  Prsosten  Olaf  Ovdmunds- 
son,  den  navnkundige  Historiegransker  Arngrim-Lærde,  Præsterne 
Einar  Sigurdsson  (f  1626),  Olaf  Jonsson  (f  1627)  og  Jon  Thor- 
steinsson  Martyr  (paa  Yestmannøeme,  dræbt  1627  af  Tyrkerne), 
hvis  vigtigste  Digtninger:  60  Genesis-Salmerc  og  en  Omdigtning 
af  Psalteren,  dog  først  tryktes  længe  efter  (1665  og  1662). 

Men  forøvrigt  er  det  til  en  vis  Grad  uvæsentligt,  om  man 
kender  en  Salmes  Forfatter.  En  Mængde  Salmer  ere  navnløse,, 
og  fra  de  færreste  navngivne  Forfattere  haves  mere  end  enkelte 
Stykker.  I  denne  Tidsalder,  da  Menneskene  saa  at  sige  drog 
Vejret  i  Bøn  og  Salmesang,  kunde  det  hænde  Enhver  at  over* 
sætte  eller  selv  digte  en  gudelig  Sang,  som,  naar  den  kom  ud 
blandt  Folk,  grebes  begærligt  af  en  Menighed,  der  aldrig  kunde 
faa  Udtryk  nok  for  sine  herskende  Stemninger,  og  som  ikke  var 
kræsen  med  Formen,  naar  kun  Indholdet  kom  fra  Hjærtet  og 
rørte  ved  de  Grundtanker,  hvori  Alle  fandt  Livsgaadens  Løsning. 

Heller  ej  har  man  agtet  stort  paa,  om  en  Salme  var  original 
eller  ej.  Vor  Salmedigtning  begynder  med  Oversættelser  fra 
Tysk.  Ved  at  omdigte  en  Del  af  Davids-Salmerne  og  gamle 
latinske  Kirkesange,  samt  sætte  E[atekismus-Stykker  paa  Vers 
(Troen,  de  ti  Bud,  Jbadervor),  altsaa  ved  at  bruge  Kirkens  egen 
Arv,  men  tillige  ved  at  tage  ældre  folkeligt-gudelige  Sange  i 
Kirkens  Tjeneste,  endelig  ved  selvstændig  Digtning,  havde  Luther 
og  hans  Venner  tidlig  tilvejebragt  en  liden  Salmeskat  —  Witten- 
berg-Salmebøgerne fra  1524  og  1626  — ,  som  de  siden  stadigt 
forøgede.  Herfra  er  det  Meste  af  vore  ældste  Samlingers  Ind- 
hold taget,    baade  de  svenske  og  danske,    fra   hvilke    sidste    de 


^ 
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islandske  nærmest  stamme,  ligesom  Danske  og  Svenske  jævnlig 
have  laant  fra  hinanden.  Siden  vedbliver  man  at  tage  af  det 
samme  Forraad,  som  hurtigt  voxede  i  utroligt  Omfang  —  man 
anslaar  Tallet  af  tyske  Salmer  fra  det  15de — 18de  Aarh.  til  over 
50,000«  Saaledes  ere  de  fleste  af  Hans  Thomissens  Salmer  Over^ 
sættelser  fra  Tysk  (Nr.  110—139  hos  Br.  og  Helv.)>  ligeledes  en 
stor  Del  andre  baade  navnefæstede  og  navnløse  Salmer  i  hans 
Samling,  saa  vel  som  mange  svenske  i  Psbb.  1566  og  1672.  Ogsaa 
i  den  følgende  Tid  omplantes  ideligt  tyske  Salmer;  næsten  enhver 
Forfatter  har  en  eller  flere  saadanne.  Til  sidst  oversættes  hele 
Samlinger;  navnlig  blev  BasUius  FørUdCa  skønsomt  gjorte 
Udvalg  af  tyske  Salmer,  saa  vel  i  den  danske  som  i  den  svenske 
Oversættelse,  en  mange  Glange  optrykt  Andagtsbog,  af  hvis  Ind- 
hold ogsaa  en  Del  flød  ind  i  Kirkesalmebøgeme. 

Blandt  de  i  vore  ældste  Samlinger  fra  T^sk  orersaiie  Salmer  ere 
en  stor  Del  Kæmesalmer,  af  hvilke  nogle  have  lydt  stadigt  som  faste 
Salmer  ved  Oudstj  enesten  gennem  kortere  eller  længere  Tid,  og  enkelte 
have  holdt  sig  i  Brug  den  Dag  idag.  Herhid  høre  saaledes  alle  de^fDsk. 
Hdb.  1629  og  i  Sv.  Mss.  1581  meddelte  eller  udpegede  Højmesse-Salmer, 
saadanne  som  t.  Ex.  Af  Dybsens  Nød  —  Dav.  Ps.  130,  Luther,  dsk.  1529, 
SV.  1580,  isl.  1555;  Alene  Ghud  ■—  „Gloria  in  ezcelsis"  fra  det  4de  Aarh.. 
tysk  ved  Decius,  dsk.  1529»  sv.  1567,  isl.  1589;  Vi  tro  —  Credo  apost., 
Luther,  dsk.  1529,  sv.  1580,  isl.  1555;  Prædiken-Salmen:  Nu  bede  vi  den 
HeUigaand  —  en  tysk  Vise  fra  det  18de  Aarh.  (den  første  Strofe  citeres 
af  en  1272  død  Graabroder-Prædikant),  Luther,  dsk.  1529,  sv.  1586,  isL 
1555;  de  ti  Buder d^  i  forskellige  Behandlinger  af  Luther,  ere  gengivne  dsk. 
1529:  „Hwo  som  vil  leffue  christelige*',  en  anden  sv.  1536:  „Thesse  are  the 
Tiyo  budh'';  den  i  Sv.  Msb.  1581  udpegede  Nadver-Slutningssalme  „Nuno 
dimittis"  o:  Simeons  Lovsang,  Luther,  dsk.  1529,  sv.  1586  —  men  den 
maa  have  været  til  paa  Svensk  allerede  1581  — :  „Medh  gladie  och  firidh 
faar  iaoh  nu  hfln",  isL  1555.  Ligeledes  have  vi  gennem  tysk  Behandling 
faaet  den  tidligere  omtalte  i  Sv.  Hdb.  1529  meddelte  Ghravsalme,  som  gen- 
nem kele  Tidsalderen  brugtes  hele  Norden  over  ved  Ligffærd :  „  V*  som 
leve**  —  „Media  in  yita"  fra  det  Ilte  Aarh.,  Luther,  sv.  1529:  „W\j  som 
leffue  på  werlden  her^*,  dsk.  1529:  „Men[s]  wy  leffue  paa  iorden  her"  — 
en  daarlig  Gengivelse,  som  dog  gik  over  i  Psb.  1558  og  derfra  forbedret  i 
Dsk.  Psb.  1569,  medens  man  1558  ogsaa  optog  en  Oversættelse  af  den  svenske 
Behandling  ~,  endelig  isl.  1589,  umiddelbart  fra  Luther:  „Midt  j  Liijfe 
erum  vier^,  en  meget  god  Gengivelse.  Herhid  høre  ogsaa  bl.  A.  de  vel- 
kendte Julesange:  Lovet  være  du  Jesu  Krist:  „Grates  nune  omnes^ 
af  Notker  (f  912),  Luther,  dsk.  1529,  is).  1555,  sv.  1567  ~  og  Et  Udet 
Barn  saa  lysteUgt:  „Dies  est  lætitiæ**  fra  det  Ilte  Aarh.,  dsk.  1529  og 
1538,  to  Gange,  isl.  1555,  sv.  1536  i  en  anden  Omdigtning:  „En  jungfru 
fodde  et  barn  idag",  hvoraf  dog  allerede  forinden  et  Vers  er  optaget  i 
Dsk.  Psb.  1533.  Blandt  Luthers  egne  Salmer,  som  alle  oversattes,  kan 
fremhæves  hans  første  Digt,  Visen  om  de  to  Martyrer  i  Brttosel  fra  1528: 
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Ein  neues  Lied  heben  wir  an,  dik,  1569  ved  B.  Thorn.:  y^Bn  Vise  ny  wille 
vi  nu  qaæde*';  Laihers  første  egentlige  Salme,  fra  1523:  ^Nun  flreuet  Buch 
liebe  Christen  g^mein**^  dsk.  1529:  „Na  fryder  eder  alle  christne  mend'', 
SV.  1536:  „Hwar  man  må  nu  val  gl&die  sich'^;  den  herlige  Opstandelses- 
Salme:  „Christ  lag  in  Todes  Banden** ,  dsk.  1529  og  1533  i  to  Oversættelser, 
isL  1555;  Bame- Julesangen :  Vom  Himmel  hoch  da  kom  ich  ?her,  dsk.  1668 
ved  Hans  Tavsen  („ Aff Engle  Chor'')  og  1569  ved  en  ubekendt:  „Fra Him- 
melen høyt  komme  vi  nu  her**,  sv.  omskr.  1600  ved  „Olaus  Martini:  „Af 
himmels  hogd  osz  kommit  år*',  isl.  1589:  ,,Ofan  af  himnum  hier  kom  eg^* 
(fortrinlig);  endelig  Kampsangen  fra  1529:  Ein  feste  Burg  ist  un$er  Ghtt, 
der  vel  var  digtet  over  Dav.  Ps.  46,  men  med  saa  fri  Anvendelse  paa  Tids- 
forholdene, at  den  med  Rette  altid  er  bleven  betragtet  som  original,  dsk. 
1588  og  1536:  „Wor  Gudt  hånd  er  saa  fast  een  borg",  sv.  1536:  ,,Wor 
gud  ar  oss  een  weldigh  borg",  isl.  1555:  ,,Vor  gVL&  hann  er  suo  volldugt 
sl^'61''.  '  Ellers  hører  ii\  de  tidligst  optagne  tyske  Sange  Markgrev  Gasimir 
af  Brandenburgs  Capitan  Herre  GoU  Vater  mein^  dsk.  1529,  sv.  1536,  det 
første  Ezempel  paa  den  siden  hyppigrt  forekommende  Skik  at  udtrykke 
Forfatterens  Navn  i  Strofernes  Begyndelses-Stavelser;  denne  Sangs  ejen- 
dommelige og  konstige  Yersemaal  brugtes  oftere  i  andre,  originale  Sange. 
Det  vilde  forøvrigt  blive  uoverkommeligt  at  opregne  de  i  dette  Tidsrum 
fra  Tysk  optagne  Salmer,  ja  blot  dem,  som  have  holdt  sig  i  Kirke-Salme- 
bøgerne. Kun  skal  som  Exempel  paa,  hvor  hurtigt  man  optog  en  ny,  god 
Sang,  nævnes  Fh.  Nicolai's  (Præst  i  Unna  i  Westfalen)  under  en  Farsot, 
1596-98  til  en  smuk  verdslig  Melodi  digtede:  Wie  schån  leuchiet  uns  der 
Morgenstem^  som  1605  oversattes  paa  Svensk  af  Vezid-Bispen  Petrus  Jonæ 
Angermannus:  „Så  skon  lyser  tben  Morgenstjema**  (Psb.  1819:  „Var  helsad, 
skona  morgonstund  i''),  og  paa  Dansk  maaske  allerede  af  Sthen  d.  v.  s.  før 
ca.  1605,  da  han  maa  være  død :  „Af  Højheden  oprunden  er** ;  i  det  Mindste 
findes  denne  Sang  i  den  ældste  bevarede  Qdgave  af  Sthens  „Vandrebog^' 
fra  1659  (men  kan  rigtignok  være  optagen  heri  af  Udgiveren)  og  1622 
anføres  den  som  Melodinavn,  saa  da  maa  den  i  alt  Fald  have  været  til  og 
udbredt  (jvfr.  I.  N.  Skaar:  Norsk  Psalmehistorie  I,  S.  732). 

Men  som  paa  andre  Omraader,  saaledes  lærte  Nordboerne 
ogsaa  med  Hensyn  til  Salmesangen  at  hjælpe  sig  selv.  Først  og 
fremst  kom  man  snart  efter  at  øse  paa  egen  Haand  af  Luthers 
Kilder,  Allerede  i  vore  ældste  Samlinger  findes  saadanne  Forsøg. 
Især  har  man  Hast  med  at  £aa  Kate/cismuS'Stykkerne :  de  ti  Bud 
og  Fadervor,  affattede  til  Sang  —  det  var  et  godt  Middel  til  at 
indprente  disse  Hovedstykker  i  Menigmands  og  Børnenes  Bevidst- 
hed. Ogsaa  enkelte  latinske  Kirkesange  haves  i  selvstændig  Be- 
arbejdelse fira  den  farste  Tid;  senere  blive  Forsøgene  hyppigere, 
og  ikke  sjælden  vrages  ældre  Oversættelser  af  tyske  Grengivelser 
for  nye,  selvstændige  Behandlinger.  Særligt  ere  dog  Davids 
Salmer  idelig  Genstand  for  ny  Omdigtning.  Disse  ophøjede  Lov- 
prisninger af  Guds  Magt  og  Godhed,  disse  jublende  Taksigelser 
for  vunden  Sejr  og  brændende  Bønner  om  Hjælp  mod  fjender. 
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disse  voldsomme  Udbrud  af  Anger  og  Forsoningstrang  og  straalende 
Spaadomme  om  det  kommende  Messiasrige  maatte  dybt  gribe  en 
Slægtt  der  paa  den  ene  Side  betragtede  den  evangeliske  Menig- 
hed som  den  sande  Kirke  og  derfor  sig  selv  som    »Guds  Folk«, 
Patriarker  og  Profeter  som  sine  egne  »Forfædre«,  paa  den  anden 
Side  følte  sig  staadte  i  en  farlig  Kamp  mod  Kirkens  og  Sjalens 
FJQnder  —  Tjrrken  og  Paven,  Djævelen  og  Verden  — ,  og  under 
denne  Kamp  med  lidenskabelig  Tro  klyngede  sig  til  Herren,  »vor 
Klippe  og  Skjold«,    og  til  Haabet  om  det  nye  Jerusalems  snar- 
lige Aabenbarelse.      Stadigt   tyr   man    i  bevægede  Øjeblikke  til 
Psalteren    for   at  finde  Ord  til  sine  Stemninger;    men  man  kan 
ikke  nøjes  med  at  læse  Bibeltexten,  man  maa  kunne  synge  Ordene 
ud,  og  man  sætter  dem  paa  Vers  til  kendte  Melodier.    Saadanne 
Omdigtninger  overføres  i  Mængde  fra  T3rskland  til  Norden;  men 
heller  ej  hermed  kan  man  nøjes,  man  trænger  til  selv  at  genføde 
de   hellige  Tanker    i  Sang  paa   Ifodersmaalet.      I  Begyndelsen 
sker    det   med  enkelte  Salmer  —  næsten  hver    eneste  Salmefor- 
fatter har  gjort  saadanne  Forsøg ;  mange  findes  uden  Navn.    Hen- 
imod  Aarhundredets  Slutning  vaagner  Trangen    til    at   faa   hele 
Psalteren  i  syngelig  Form«    Stødet  hertil  kom  fra  den  kalvinske 
Verden,    hvor  man  jo  aldrig  har  villet  vide  af  anden  Kirkesang 
end  Davids-Salmerne.    Bezas  og  Marots  Psalter  til  franske  Folke- 
melodier (firstemmigt  udsatte  af  Q-oudimel,  1663)  oversattes  paa 
Tysk,  ved  Ambrosius  Lobwasser,  juridisk  Professor  i  K6nigsberg 
(1573),  og  denne  Psalter  vandt,  vistnok  især  for  de  lettere,    liv- 
ligere Melodiers  Skyld,    en  Tidlang  stor  Yndest  i  den  lutherske 
Verden,  ogsaa  i  Norden.*)      Flere  Forsøg  gjordes  paa  at  skaffe 
Nordens   Menigheder   en   lignende  Bearbejdelse;    et  af  dem,    af 
Karl  IX's  Kapelmester  Torstenius  Johannis  Smålandius,  naæde 
at    blive    trykt    strax  (»Någre  kg.  Davids  psalmer    i    sangevijs 
stftlte«),  medens    af   to   danske  kun    det    ene:    Lunde-Rektoren 
Thomas  Villumsens  fra  omkr.  1600  bliver  trykt  længe  efter  (1641), 


"*)  Om  Sten  Rosensparre,  som  faldt  paa  Skellinge  Hede  1612,  fortælles 
i  en  Ligprædiken,  at  den  91de  Salme  var  hans  Livsang,  hvorfor  den  med- 
deles bag  i  Skriftet  „Sangewius  befattet,  effter  den  JBransaiake  mdodie,  paa 
huUcken  si  Sten  Boaenipar  den  ideUg  sang  oc  brugte^  (H.  Hørdam:  „Arre- 
boes  Levnet  og  Skrifter"  I,  S.  157-68).  Selv  til  Island  fandt  disse  Melo- 
dier Vej:  i  Fortalen  til  Jon  Thorsteinssons  Psalter  fortæller  Udgiveren, 
hans  Søn,  at  Nogle  ha^de  villet  have  Faderen  til  at  læmpe  sin  Oversættelse 
efter  Dr.  Ambr.  Lobwassers  Melodier  (men  han  havde  foretrukket  at  holde 
sig  til  de  ældre,  bedre  kendte). 

10 


^ 


—  146  — 

det  andet,  af  den  bornholmske  Præst  Kristen  Bjerg  (1614),  der- 
imod aldrig.  Varig  Plads  i  Salmebøgerne  &a  Tel  enkelte  af  disse 
Salmer  (t.  Ex.  i  Danmark  »Den  som  mig  fader,  det  er  Gud  min 
Herre«,  Ted  Siden  ad  andre  Omdigtninger  af  den  23de  Salme). 
Menighedernes  store  Flertal  holdt  dog  fast  Ted  de  nu  allerede 
gamle  og  Telkendte  Yersemaal  og  Melodier  —  og  længtes  des 
mere  efter  at  faa  hele  Psalteren  omdigtet  til  saadanne.  Samtidigt 
med  at  Tyskland  fik  sin  første  fuldstændige  Psalter  i  luthersk 
Aand  og  til  lutherske  Melodier  —  Gom.  Beckers,  1602  — ,  gøres 
i  Norden  en  Bække  lignende  Forsøg;  Tel  bliTor  kun  et  af  dem 
trykt  og  det  først  længe  efter  (1662),  næmlig  den  Tellykkede 
islandske  Psalter  af  Jon  Thorsteinsson,  hTorimod  de  danske  — 
hele  fire  i  Tallet  —  ikke  naa  saa  Tidt,  da  de  snart  gjordes  OTer- 
flødige  Ted  Anders  Arrebos  oTerlegne,  i  den  danske  Salmedigtning 
epokegørende  Arbejde  (1623);  men  deres  Fremkomst  Tidner  dog 
om,  hTor  loTende  Trangen  føles.  —  Imidlertid  haTde  man  heller 
ej  forsmaaet,  efter  Luthers  Exempel,  at  optage  celdre  guddige 
Sange  paa  MedersmiuUet,  som  da  i  Almindelighed  maatte  »christe- 
lig  for  Tendes«  d.  t.  s.  renses  for  Papisme,  især  Mariadyrkelse; 
dog  er  denne  Kilde  til  Salmesang  den  mindst  brugte. 

Selvstøndige  Behandlinger  af  KmåekUmuM-Stylcker  have  Ti  rime- 
ligviB  havt,  inden  Luthers  optoges.  Saaledes  haves  en  svensk  Budorda- 
Salme  ældre  end  1029,  næmlig  den  i  Dsk.  Hdb.  1629  gengivne  „Then  som 
vil  en  Ghristen  heta**,  ligeledes  en  dansk  1529 :  „Gud  Fader  wdi  i  himmerige 
af  Klavs  Mortensen,  sv.  1567,  isl.  1689;  men  Forsøget  gentogfes:  i  Hdb.  1533 
staar  den  vistnok  originale  „Gndt  lod  røst  af  skyen  lyde",  og  senere  digter 
Strobius:  „Hør  til  j  gode  Christne''2(optagen  i  Dsk.  Fsb.  1569).  Ligeledes 
findes  allerede  dsk.  1529  de  to  Fadervor-Salmer  i  »Wor  fader  wy  bede 
tegtf  og  Hans  Tavsens  smukke  „O  Herre  Gud  miskwnde  teg'',  samt  1533 
en  tredje  vistnok  selvstændig  „Fordanskning**:  „O  Gud  wor  Fader  tw 
som  æst  y  Himmerig*',  og  først  1553  have  vi  Luthers  „Fader  wor 
wdi  Himmerig*';  isL  1555,  som  forøvrigt  slog  stærkt  igennem,  og  hvis 
Melodi  hyppigt  og  længe  brugtes  til  andre  Salmer.  Senere  (1608)  har 
Bertel  Pedersen  sammentrængt  KeU  Katekismens  Indhold  i  fem  Strofer: 
„Mit  Barn  frygt  den  sande  Gud*<.  —  Selvstændige  Behandlinger  af  imiiuske 
Kirkesange  forekomme  allerede  i  de  ældste  Samlinger,  saaledes  dsk.  1529: 
^Aal  then  gantske  Ghristenhed*'  ved  Klavs  Mortensen  efter  Besonet  in 
laudibus  (gengiven  isl.  1555,  hvorimod  sv.  1585:  „Hwar  Christtrogen  frøyde 
sich**  er  en  selvstændig  Omdigtning);  ligeledes  —  efter  Beckmans  Mening 
—  SV.  1536:  „Werldens  frillsare  kom  her**  efter  Ambrosii  Veni  redemptor 
gentium,  og  „Wij  loffwom  Christ**  efter  Sedulii  A  solis  or  tus  cardine  (hvor- 
imod de  danske  Behandlinger  af  disse  Sange  stamme  fra  Luthers);  uafhæn- 
gige af  den  tyske  Oversættelse  og  af  hinanden  indbyrdes  ere  sikkert  ogsaa 
SV.  1567:  „En  stjema  gick  paa  himmelen  frem"  og  dsk.  1553  og  1569:  „Ith 
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Barn  er  fød  i  Bethlehem«'  (isl.  1689:  „Borinn  er  Sveim  i  Bethlehem«),  efter 
den  latinske  Sang  fra  det  15de  Aarh.:  Puer  natut  in  Bethlehem,  som  først 
1660  haves  oversat  paa  Tysk.     Pradentii   herlige   Gravsalme    lam  moeåta 
quiesee  querda  forekommer   først   dsk.  1683   i   en   kluntet  Oversættelse  af 
liioh.  Weisses  daarlige  tyske  Behandling:  „Nu  lader  oss  hans  legomme  be- 
graffne,"  isl.  1555,  dernæst  sv.  1667:     „Hører  til  j  Ghristtrogne  alle**,    som 
vel  synes  at  være   selvstændig,   men  langtfra   tilfredsstiller;   bedre    falder 
allerede,    trods    mangen  Ufuldkommenhed,  Peder  Hedelunds   1586:    „Met 
Sørgen  og  Klagen  holt  Maade^  og  end  bedre  en  annonym  dansk  Behand- 
ling trykt  1630:  „Holt  op  nu  du  sørgelig  Klage**,  medens  den  islandske  fra 
det  17de  Aarh. :  „Syrgium  vier  ei  såluga  bræAur*'  kun  staar  lidt  tilbage  for 
Nutidens  udmærkede  Gengivelser:  Wdlins  „Nu  tystne  de  klagande  ^uden" 
(Ny  SV.  Fsb.  Nr.  491)  og  Wexels'   „Med  Sorgen  og  Klagen  hold  Maade** 
(optagen  i  Dsk.  Sbg.  Nr.  568).  —  Ingen  af  DavidS'Saimertte  haves  tid- 
ligere  eller  hyppigere  i  selvstændig  nordisk  Behandling    emd   den  51de, 
næmlig  sv.  Hdbk.  1529  —   altsaa  vistnok  ved  Olof  Persson   —   særdeles 
kæmefutdt  og  kort:  „Forbarma  tich  gudh  dfifuer  mich*',  samt  bredere,  men 
l^'ærteligt  dsk.  1529  ved  Eyler  Hardenberg:  „O  Herre  Gud  benaade  meg**, 
isl.  1555,  og  atter  ved  Sthen  (1578):  „Ah  lefifuende  Gud,  ieg  bekiender  for 
dig**,  hvorimod  sv.  1567:   „O  Herre  Ghid  g6r  nad  medh  mig**  antages  at 
stamme  fra  en  tysk  Behandling.     Dette  vides  derimod  ikke  at  være  Til- 
fældet med  Hans  Spandemagers   Omdigtning   af  D.  Fb.  147.  V.   12—20: 
„Hierusalem  tw  hellige  stad**,    Hdb.   1588,  eller  med   de  til   „den  jydske 
Aftensang*'  hørende,  altsaa  vel  af  Hans  Tavsen  forfattede  korte  og  kraftige 
Gengivelser  af  don  115de  D.  Ps.:  „Gud,  ære  thit  nafifn  icke  worth**  —  paany 
smukt  behandlet  af  Eisabe  Krabbe:  „Icke  oss,  icke  oss**  (i  Psb.  1569)    -~ 
og  af  den  126dei   „Naar  Gudh  faar  løøst  Syons  fengsel**;  heller  ej  med 
Dav,  Ps,  137  i  Hdb.  1588:  „Wy  saade  oc  g^raad  y  Babilon**,  en  senere  mange 
G«nge  omdig^t  Salme,   bl.  A.   af  Palladius  (1664):    „Hen  hos  Babylons 
Flod«,  og  af  Peder  Hegelund  (1586):  „Alt  hoss  de  Flode  i  Babylon*«  efter 
en  tysk  Behandling.      Ved   Siden  ad  Luthers  Hovedbehandling  af  D,  Ps. 
130:  „Aus  tiefifer  noth",  som  gengaves  „AfDybsens  Nød**,  haves  en  anden, 
som  ligeledes  blev  oversat,   dsk.  1588:   „Till  teg  raaber  ieg  aff  hiertens 
grund **;  men  siden  omdigtes  Salmen  selvstændigt,  bl.  a.  af  Sten  Bille:  „Jeg 
raaber  fast,  o  Herre'',  som  har  været  en  Hovcdsalme  i  den  danske  Kirke. 
Dav,  Ps,  128^  som  haves  dsk.  1529  og  1688,  sv.  158^,  isl.  1565  efter  Luthers 
„Wohl  dem  der  in  Gbttes  Furchte  steht**,  bliver  siden  omdigtet  af  Palladius: 
„Hvo  som  vil  salig  udi  Verden  lefifue**  og  Hasmus  Rerav:  „Ret  salig  er 
forvist  den  Mand"  (i  Psb.  1569)    o.  s.  v.  —   Sxemplemes  Mængde  kunde 
forøges  langt  mere,   end  Pladsftn  tillader.     De   fire  fuldstændige   danske 
Psaltere  vare,  ifølge  H.  Rørdam  i  „Dske.  Bearb.   af  Davids  Salmer  i  det 
17de  Aarh.":   (Ny  kirkeh.  Saml.  I,  S.  538—88),   forfattede  af  Trondlyems 
Biskop  Isak  (jhrønbæk  (1604),   ai  Præsterne  Niels   Mikkelsen  Aalborg  (i 
Helsingborg)    og   Anders  Sjønnesen  (1604),   af  Peder   Pedersen  Aalbor<v 
Præst  paa  Stordø  ved  Bergen  (1622)  og  af  Hans  Skov  fra  Ribe,  Præst  paa 
Næs  (Haumerike?  Hedemarken?  1623) —  det  lader  til,  at  Opholdet  i  Norge 
særlig  har  gjort  danskfødte  Mænd  oplagte  til  at  sysle  med  denne  Opgave; 
ogsaa  Arrebos  Psalber  er  sikkert  paabegyndt,  mens  han  var  i  Trondhjem. 
Et  Par  mindre  Udvalg  naaede  dog   at   blive  trykte,   næmlig  „IX  Davids 
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Salmer^,  finicmmigt  udsatte  ai  Kapelmesteren  Borchgreving  (1607)  og  en 
anonym  Samling  (1612,  hos  Salom.  Sarior),  der  gengiver  Salmerne  i  Folke- 
visestil. —  Af  mMre  jfudéiige  Smn§e  findes  i  Sv.  Songer  1536  £ricu9 
Olu's  ,,Ben  riker  man",  (se  II,  692),  i  Dsk.  Hdb.  1533  en  Mariavise:  „Maria 
bold",  kristelig  forvendt  til  „O  Jesu  bold''.  Dsk.  Psb.  1553  har  „den  menige 
Almues  Sang:  Det  hellige  Kaara  vor  Herre  selff  bar,  forbedret  af  Morten 
Hegelund**  (fra  1628  Præst  i  Aalborg),  det  gamle  Paaskevers  Christ  stod 
op  af  Døde  og  en  gammel  smuk  Fordanskning  af  „Dies  est  lælitiæ*':  Den 
signede  Dag  er  voas  beteed.  Hans  Thomissen  har,  som  tidligere  omtalt, 
bevaret  den  nordiske  Salmesangs  første  Tone:  Den  tignede  Dag,  aom  vi  nu 
9e«  isL1689,  etPar  halvt  danske  halvt  latinske  Sange  („Pris  o  c  ære  oc  djd^ 
og  „Jn  dulci  jubilo*'  ial.  1589),  flere  kristelig  forvendte  Mariaviser,  deriblandt 
den  fortrinlige  Jeg  vil  mig  Herren  loffue,  isL  1589;  derhos  har  han  optaget 
flere  Stykker  af  A*.  Mikael,  saa  heldigt  ændrede,  at  rene,  sandt  evangeliske 
Toner  lyde,  hvor  Versene  oprindeligt  vare  folde  af  den  vederstyggeligste 
Afgudsdyrkelse. 

Endelig  varer  det  ikke  længe,  før  Lysten  vaagner  til  at  ndtale 

egne  Følelser  og  Tanker.    Originale  Salmer  i  strængeste  Forstand 

—  i  alt  Fald  Salmer  uden   nogen    kendt  Kilde   —    forekomme 

allerede  enkeltvis  i  vore  ældste  Samlinger,  tidligst  vistnok  svenske, 

altsaa  af  Olof  Persson,  men  ogsaa  danske,  af  Annd  Pedersen  og 

Hans  Tavsen.    Siden  voxer  Modet;  de  fleste  Forfattere,  især  de 

læge,  have  frembragt  en  eller  anden  selvopfundeu  Sang;  herhid 

hører  ogsaa  en  Del  navnløse  Salmer.  Efterhaanden  løsnes  Tunge- 

baandet    mer   og  mere,    og  omsider  kommer  en  selvegen  poetisk 

Inspiration  til  Gennembrud,  først  og  fremst  hos  JBans  Kristensen 

Sthen,  Tidsrummets  betydeligste  Salmedigter,  men  ogsaa  hos  flere 

af  hans  Samtidige  og  nærmeste  Efterfølgere,    især  hos    islandske 

Forfattere. 

QH^h^mie  Frembringelser  af  Olof  Fer$son  turde  de  to  Sange  være, 
som  —  foruden  hans  før  mævnte  Budord-Salme  —  ere  optagne  i  Dsk.  Hdb. 
1529  „fra  thet  Svenske  Ezemplar'',  næmlig  i^O  Jesu  Christ  som  mandom 
togh''  og  „O  Herre  gud  aff  himmelr^k*'  —  thi  vel  er  den  sidste  digtet  over 
Dav.  Ps.  18,  men  med  saa  fri  Anvendelse  paa  den  evangeliske  £irkes  Forhold 
til  den  romerske,  at  Sangen  maa  gjælde  for  „en  Igemmegjort  Keformations- 
Salme"  — ,  desuden  „O  Fader  wor  barmhertig  och  godh*',  som  ligeledes 
er  gengiven  i  Dsk.  Hdb.  1529;  alle  fire  stode  de  blandt  „Qudel  visor**  1580 
og  staa  blandt  „Sv.  Songer"  1536.  Til  Prøve  hidsættes  første  og  sidste 
Strofe  af  „O  Jesu  Ohrist«': 

1)  „O  Jesu  Ohrist  tom  mandom  togh    5)  „Prgs  ware  tigh  ewinneriig 

I  rene  jungfru  liflue,  som  oss  then  nådh  bevijste 

Kerleken  han  tigh  ther  til  drogh  At  wij  are  gudz  barn  med  tich, 

Wårt  h&p  wille  thu  blifiue  O  kere  broder  Christe, 

Tu  sågh  wor  synd  och  stora  nødh,  Så  må  nu  hwar  man  wara  gladh 

At  oss  stodh  fore  en  ewigh  dødh  Och  taoka  gud  ^  allan  stadh, 

Heluetit  stodh  oss  oppet*'  Han  år  wor  kere  fadar.'^ 


i 


-  149  - 

Af  Arvid  Pedersen  hayes  i  Dsk.  Hdb.  1629:  „Jesu  Christ  teg  iacke  wy«*, 
som  altsaa  skulde  være  den  ældste  danske  Original-Salme  efter  Ereformatio- 
nen  (isl.  1589);  den  første  af  Sangens  tre  Strofer  lyder: 

„Jesu  Gbrist  teg  tacke  wy,  att  tw  for  wor  skyld  døder  er 

tw  lod  oss  icke  fortabis,  ther  med  wy  himmerige  vinde, 

fraa  wor  synd  giorde  tw  oss  fry,  hadde  tw  icke  tait  blod  vdgiflfuet, 

tw  wilde  sielfF  for  oss  piagis.  oc  saa  for  oss  betalid, 

Thy  tw  hadde  oss  inderlig  kiær,  tha  hadde  wy  alle  fortabit  bleffuet, 

wel  then  thet  kwnde  besinde:  til  heluedis  grund  nidfallid. 
Jesu  Christ  wy  tacke  teg,  wy  lofifue  teg,  wy  pryse  teg." 

Originale  af  samme  Forfatter  ere  ogsaa  de  „tre  mærkelige  Sange*',  som 
Palladius  udgaT  1554  (efter  Forf.'s  Død?).  Uden  kendt  Kilde  ere  to  i 
Hdb.  1538  optagne  navnløse  Salmer:  „Alle  Ohristne  frøyde  sig  nu**  og  den 
kraftige  Syndeklage:  „Beklage  aff  all  myn  synde**  (o:  mit  Sind),  som  hayea 
orersat  paa  Svensk  1672  og  har  været  tillig  Erik  XIV,  maaskeogtaa  den 
voldsomme  Heformatioos-Salme:  „Wag  op,  wag  op  y  Gudz  naffn,  tw  wer- 
dige  Christenhed",  som  ligeledes  senere  er  overført  paa  Svensk,  antageligvis 
af  Abraham  Angermannus.  Blandt  Hans  Tavsens  Salmer  turde  Paaske- 
sangen: „Ghristus  som  for  oss  hid  til  Jorderig  kom**  være  original  (Psb. 
1668),  ligeledes  Antifoneme  i  „den  jydske  Aftensang**  (Hdb.  1588),  og  da  den 
ene  er  Iste  Strofe  af  en  længere  Sang:  „€Kid  fader  i  himmelen  skaber  min*' 
ogsaa  hele  denne  Sang;  til  Prøve  paa  hans  Evne  maa  det  være  tilladt  at 
anføre  hin  Strofe  (samme  Versemaal  som  „Gapitan  Herre  Gud  Fader  min**): 

„Gud  fader  i  himmelen  skaber  min,  min  mund 

giff  naaden  din,  och  hierte  rober  aff  nød, 

Opliuss  mig  met  din  Guddoms  skin  Skiwle  icke  for  mig  din  Guddoms  ord 

all  den  vildfarelse  nu  forblind  liffsens  port, 

som  er  førd  ind.  Din  Søns  store  pine  och  død, 

See  hid  med  naadens  øgen  dine,  haffuer  all  min  sorg  och  angist  ødt.** 

Lad  mig  forstaa  din  hiertens  grund, 

Originale  ere  fremdeles  de  fleste  af  Strohius^  Sange,  flere  Sange  af  PalladiuSj 
blandt  Lægfolks-Salmer  Erik  FUtmngs,  hvori  han  har  indført  sit  Navui 
Knud  Gyldenstjemes  Fremstilling  af  Troena  Indhold  (29  Strofer),  Brik 
Krabbes  Morgen-  og  Aftensange,  Herloff  Trolles  Takkesang  for  overstanden 
Fare  (1564),  hvori  han  ligeledes  har  indflettet  sit  Navn;  blandt  senere 
Forfattere  endvidere  de  fleste  af  Karl  Karlssons^  Sten  Billes,  Kristen 
Thomæsen  Sehestedts  og  Mette  Rosenkr andses.  Af  Hans  Thomissen  haves 
tre  originale  Salmer,  blandt  hvflke  en:  „Den  christelig  Eirckis  skøne  naffh*' 
er  bleven  en  Hovedsalme  i  den  danske  Kirke  (Nuv.  Sbg.  Nr.  282).  Efter 
denne  Tid  blive  de  originale  Salmer  forholdsvis  flere  og  fiere,  laa  det  kan 
ikke  hjælpe  at  udpege  nogen,  endog  kun  enkelte.  Kun  skal,  for  yderligere 
at  oplyse  den  stærke  Udvexling  af  SSalmer  mellem  Danske  og  Svenske,  som 
udmærker  Keformationstiden,  endnu  nævnes  blandt  navnløse  Salmer  uden 
kendt  Kilde  dsk.  1558 :  „Ith  godh  fieraad,  vel  betenokt  Mod",  som  er  over- 
ført paa  Svensk  af  Abrah.  Angermannus,  og  sv.  1667:  „W&lsignadt  wari 
Jesu  nampn**,   som   findes  dsk.  1569^    og  vistnok  oprindelig  er  svensk,   da 
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Versene  falde  bedst  i  dette  Sprog,  JTf.  t  Ex.  fden  første  Halystrofes  to 
Texter: 

„Walsignat  wari  Jesu  Nampn,  „Velsignet  være  Jesu  Nafin 

och  prisat  uthan  enda,  oc  Priss  foruden  all  Ende, 

ty  thet  år  then  vthkorat  hampn  thi  det  er  den  udkaarit  Haffn, 

ther  wij  må  fast  till  landa«.  som  os  kand  Hielp  tilvende", 

hTor  i  den  sidste  Linie  Billedet  er  fastholdt  i  Svensk,  men  sluppet  i  den 
danske  Text,  øjensynlig  fordi  Dansken  mangler  et  til  „landa"  svarende 
Kimord. 

Fra  mange  Sider  opsamledes  i  Reformationshundredaaret  et 
stort  Forraad  af  Salmer.  Deres  Værd,  mener  man  sædvanlig, 
svarer  ikke  til  Mængden.  Det  er  dog,  som  man  tager  det.  Ser 
man  tilbage  fra  det  17de  Aarhundredes  klassiske  Salmedigtning, 
vil  Reformationstidens  visselig  snarest  tage  sig  ud  som  stam- 
mende Forøvelser.  Ser  man  derimod  frem  fra  den  katolske  Tid, 
og  sætter  man  sig  ind  i  Reformationstidens  egen  Aandstilstand, 
saa  vil  man  vistnok  komme  til  en  anden  Opfattelse;  i  alt  Fald 
vil  man  da  skønne,  at  disse  gamle  Sange  baade  ved  deres  Form 
og  Indhold  betegne  en  vigtig  aandshistorisk  Overgang. 

Først  og  fremst  er  Versformen  et  ganske  mærkeligt  Ud- 
slag af  en  allerede  i  Middelalderen  begyndt  Brydning  —  ikke 
mellem  »Raahedc  og  »Kulture,  men  méUem  hjemlig  og  fremmed, 
nordisk  og  romansk  Kultur,  derhos  langtjra  saa  ufuMkominen, 
som  man  vilde  gøre  den  til,  da  romanske  Principer  havde  faaet 
Magten  i  vor  (og  de  andre  germanske  Folks)  Verslære. 

Bag  al  nordisk  Yersebygning  laa  dengang  alene  Folkevisens 
Rytmer:  man  talte  Accenterne  og  udfyldte  Mellemrummene  mel- 
lem disse  liens  —  med  1,  2,  flere,  slet  ingen  toneløse  Stavelser 
—  ,  hvorhos  saa  vel  Versenes  Udgang  6om  deres  Indgang 
var  metriskt  ligegyldig;  det  var  hvad  man  senere  kaldte  uregér 
rette,  blandede  Vers,  Former,  som,  uddannede  i  og  med  Sproget 
og  let  handelige,  i  en  begavet  Forfatters  Haand  kunde  give  et- 
hvert Tanke-  og  Følelsesindhold  Rum  og  Eftertryk.  Men,  dig- 
tedes end  saa  vel  i  Norden  som  i  Tyskland,  nu  og  da  en  »aande- 
lig  Vise  c  til  en  verdslig  Folkemelodi  og  i  en  Folkevise-Strofe, 
saa  tog  Salmedigtningen  dog  i  Almindelighed  sine  Melodier 
og  dermed  sine  Strojeformer  fra  en  helt  anden  Kant,  næmlig 
fra  latinske  Kirkesange,  dels  umiddelbart,  for  saa  vidt  som  mange 
Salmer  vare  Oversættelser  af  saadanne  Sange,  hvis  Form  da 
fulgte  med  Indholdet,  dels  middelbart,  for  saa  vidt  man  enten 
laante    Melodier    og  Versemaal    fra    gudelige  Folkesange,    hvis 
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Strofeformer  vare  opstaaede  ved  tidligere  Efterligning  af  latinske 
Kirkesanges,  eller  man  efter  disses  Forbillede  dannede  nye 
Strofer  og  dertil  satte  nye  Melodier  i  samme  Stil  som  de  ældre. 
Saaledes  gik  det  til  i  Tyskland,  og  Norden  fulgte  efter*).  De 
latinske  Sanges  Vers  lignede  nu  rigtignok  i  én  Henseende  Folke- 
visens: Accenten  havde,  ved  en  Indvirkning  fra  Folkesprogene, 
for  længe  siden  fortrængt  Kvantiteten  som  rytmiskt  Princip; 
men  der  var  dog  ogsaa  en  stor  Forskel:  de  latinske  Vers  vare 
i^regdrettet :  man  talte  ikke  alene  de  tonevægtige,  men  alle  Sta- 
velser, idet  Acoentmellemrummene  udfyldtes  ena^  hyppigst  med 
1  Stavelse,  og  saa  vel  Versenes  Indgang  apm  Udgang  var  lov- 
fastsat (trokaisk  eller  iambisk,  mandlig  eller  kvindelig)  —  Former, 
som  kun  stræng  og  langvarig  Dressur  kunde  lære  de  germanske, 
særlig  de  nordiske  Sprog  at  røre  sig  i. 

MéUem  Forbilledernes  Versform  og  Sprogets  Væsen  var  der 
cltsaa  en  indre  Modsigeise,  som  i  Begyndelsen  afstedkom  stærkt 
Yilderede.  Man  vilde  eftergøre  BegelreOieden,  og  man  trode,  det 
var  nok  at  tælle  Stavelserne  uden  at  agte  paa  Accenternes  Tal 
eller  Plads,  hvoraf  følger,  at  Melodiens,  altsaa  Yersemaalets  Takt- 
slag jævnlig  falde  paa  toneløse  Stavelser,    og  omvendt,    samt  at 


*)  Sikkert  lig^r  en  gammel  Kirkemelodi  til  ,,Diee  est  lætitiæ^*  bag 
Koralen  til  Et  lidet  Barn  saa  lysteligt,  da  saa  vel  denne  som  alle  andre 
A£fødninger  af  denne  latinske  Sang  have  fastholdt  dens  særegne  tiliniede 
Strofe;  ligesom  Koralen  til  AlenesteOud  stammer  fra  det  romerske  Faaska- 
messe-Stykke  „Et  pax  in  terra",  og  den  i  Danmark  til  Bertel  Pedersens 
Katekismos-Salme :  Mit  Barn  frygt  den  sande  Oud  knyttede  tyske  Melodi 
fra  Hymnen  „In  natali  Domini".  —  Tyske  gudelige  Folkemelodier  ere 
brugte  t.  Ex.  til  Af  Dybsens  Død,  til  Lovet  vare  åu,  Jesu  Christ,  til  ^ti 
bede  vi  den  ReUigaandy  hvis  Tone  turde  være  jasvngammel  med  Ordene 
—  18de  Aarh.  — ,  altsaa  en  af  den  lutherske  Kirkes  ældste  Melodier.  — 
Nye  Melodier  i  gammel  Stil  ere  alle  de  af  Luther  og  hans  Venner  op- 
fundne, deriblandt  de  tre,  som  med  Vished  vides  ere  af  ham  selv :  Vi  tro, 
Vor  CM  Jum  er  saa  fast  en  Borg  og  Korsang-Stykket  Det  handte  sig 
Jesaie  Profet  (Luthers  Saactus).  —  Af  nordiske  Salmemelodier  fra  Refor- 
mationstiden  haves  kun  meget  faa,  og  de  ere  endda  enten  ligefremme 
Folkemelodier,  som  Et  Barn  er  fød  i  Betklehen^  eller  Folkemelodier,  som 
i  alt  Fald  senere  ere  blevne  tildannede  til  Kirkebrug,  som  Tonen  til  Klavs 
Mortensens  Budord-Salme:  Ghud  Fader  udi  Himmerig,  eller  til  Stheus 
Aftensang:  Den  lyse  Dag  forgangen  er  (d.  v.  s.  den  ældste,  som  Nr.  150 
blandt  Berggreens  „å andelige  Sange**,  efter  Kijigos  Qradual  1699  opførte; 
at' den  netop  er  den  i  Storms  „Vandrebog"  udpegede  Melodi  til  Visen: 
„Jeg  tiente  mig  udi  Greffvens  Gaard**,  formoder  Berggreen).  Se  i  det  Hele 
„Oplysningeme*'  til  hans  „Aandel.  Sange.** 
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toneløse  Slutningsstayelser  maa  gøre  Tjeneste  som  Bimstavelser. 
Stundom  lykkes  alligevel,  enten  hændelsesvis  eller  paa  Grund  af 
Digterens  finere  Øre,  saa  et  Vera,  saa  en  Strofe,  en  enkelt  Gting 
en  hel  Sang;  men  i  Almindelighed  slaar  det  fejl,  og,  for  at  und- 
gaa  Mislyden,  griber  man  til  den  gamle  Udvej,  blot  at  tælle 
Accenterne,  udfylde  Mellemrummene  uens  og  lade  Versene  be- 
gyrxde  og  ende,  som  det  kan  falde  sig,  tonevægtigt  eller  toneløst, 
mandligt  eller  kvindeligt  —  m.  a.  O.  Modersmaalet  sprænger 
B.egelrethedens  Lænker,  og  man  falder  tilbage  til  den  folke- 
lige Rytmedannelse*).  Dette  sker  imidlertid  fra  først  af  sjæl- 
dent med  Bevidsthed    om  de  to  Yersprinoipers  Ulighed;    derfor 


*)  De  kraftigste  Forsøg  paa  at  gøre  regelrette  Vers  findes  i  de  ældste 
ivenske  Sange.  Vil  man  se,  hvilke  metriske  Urimeligheder  der  kunde 
komme  ud  deraf,  kan  man  gennemlæse  Parafrasen  af  Dav.  Ps.  51  i  Sv. 
Hdbk.  1529  Fbrbarma  Uch  gndh  offuer  nUch,  Her  er  Stavelsetallet  iagft- 
taget  næsten  helt  igennem;  men  de  fleste  Vers  ere  fulde  af  urigtige  Ac- 
center, t.  Ex.  i  følgende  Strofe  de  med  Gursiv  udhævede  Stavelser  (  .  be- 
tyder, at  en  Stavelse  skal  være  toneløs,  ,  at  den  skal  være  tonevægtig): 

Se  gadh,  j  synd  ar  xach  aflcU,  stenk  mich  medh  helsosam  hysop^ 

j  synd  aflade  modher  min;  som  snioo  warder  iaoh  hwijt  och  reen; 

see  sannind  haffuer  iu  eiskai,  låt  mich  hora  glådhi  och  hopp, 

•  »        *  t  '  f  '  9  *  t         *  *  *  t  '  f 

thin  hemligheet  gafif  tu  mich  in.  så  frøgdas  min  forsckreckta  been. 

Noget  bedre   falde  Versene  i  den  tidligere   anførte    „O  Jesu  Ohrist   som 

mandom  togh,^  der  skulle  forstaas  som  regelrette  (altsaa  læses:  „kerleken 
han  tigh  thertil  drogh*').  Derimod  har  det  i  Ref ormations-Sidmen :  O 
Herre  gudh  aff  himmeirUck  lykkets  Forf.  at  danne  hele  6  syvliniede  Strofer 
af  næsten  lutter  rigtige  iambiske  Vers.  Til  Prøve  paa  dette  Nordens  første 
og  lisnge  eneste  Digt  i  regelrette  ianUdske  Vers  hidsættes  —  efter  Sv.  Songer 
1536  —  en  Strofe  (den  sidste),  med  Oversættelsen  i  Dsk.  Hdb.  15&9  ved 
Siden,  for  at  man  kan  se,  hvorledes  her  BÆgelrethedens  Tvang  er  bort- 
kastet, som  det  sjnes  forsætligt,  thi  Meningen  kræver  det  ikke  — : 

„Men  tack  wari  tich,  Jesu  Christ,  „Men  tack  wssre  tig  nw,  Jesu  Ohrist, 

som  lest  tich  thet  forbarme,  som  lod  teg  thet  forbarme, 

at  dieflen  sweeok  oss  medh  sin  list,  at  dieffuelen  sveeg  oss  met  syn  list, 

wij  wore  fongar  arme;  wy  ware  fanger  arme; 

nu  låter  tu  oss  fk  thijn  ord,  nu  lader  tw  oss  faa  thyne  ord,      *** 

i  them  wij  are  frye  giord  met  thennom  ret  frye  ere  wy  nu  giord 

aff  diefflens  falska  laro.''  aff  Dieffuelsens  falske  Isure.*' 
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bli^e  heller  ej  de  uregelrette  Yers  rigtige.    Linier  som   »aff  een 

Jomffru  reen  oc  hellige  i  den  ellers  uregelret  digtede  Sang:  »Et 
lidet  Barn  saa  lysteligt«  ere  ikke  sjældne,  eller  Rim  som  Arvid 
Pedersens  »gre^it  —  heawegit  —  knnsitt  i  »Aal  then  gantske 
Christenhed«,  fremdeles  overfyldte  Accentmellemrum  og  Optakter, 

•  ••        /'*       **        /      ** 
t.    Ex.    dette    fireleddede    Yers:    »allene  Herre    thyne    ord  ere 

glæden  myn«,  ikke  at  tale  om,  at  man  ej  alene,  som  i  Viserne, 
tidt  najes  med  ufuldstændige  Rim  (»fortabis— piagis«,  »igien— 
land«),  men  ogsaa  mangen  Gkmg  helt  opgiver  Rimet.  Yel  ere 
selv  i  de  ældste  Samlinger  Versene  i  Virkeligheden  bedre,  end 
de  synes;  man  maa  nemlig  huske  paa,  at  Salmevers  ikke  ere 
Tale-,  men  Sang-Yers;  deres  Værd  eller  Brøst  kendes  kun,  naar 
de  synges,  og,  naar  man  synger  Reformationstidens  Salmer  til 
deres  egne  Melodier,  m.  a.  O.  sætter  sig  i  deres  Sted,  for  hvem 
de  digtedes,  vil  man  finde,  at  mangt  Vers,  der,  naar  det  læses, 
synes  knudret,  overfyldt,  ja  metriskt  ubegribeligt,  endda  sunget 
kan  falde  ganske  godt,  idet  under  Sangens  altid  adstadige  Gfømg 
uden  Vanskelighed  snart  én  Stavelse  kan  strækkes  imder  flere 
Noder,  snart  én  Node  deles  paa  flere  Stavelser.  Heller  ej  ere 
Versene  lige  daarlige.  Navnlig  ere  de  svenske  i  den  ældste  Sam- 
ling gode.  Ej  alene  det  nys  omtalte,  længe  enestaaende  Konst- 
stykke  med  regelrette  iambiske  Vers,  ogsaa  de  som  oftest  frit 
og  let  faldende  Vers  i  Sange,  hvor  Regelretheden  er  opgiven  — , 
d.  V.  s.  de  fleste  —  synes  at  vidne  om  en  og  samme  Forfiatter 
med  fint  Øre  og  stor  Magt  over  Sproget,  som  man  netop  maatte 
vente  det  af  Olof  Persson  efter  hans  fortrinlige  Prosastil.  Men 
de  svenske  Vers  stikke  ogsaa  stærkt  af  mod  de  andre  samtidige 
i  Norden.  Meget  maadelige  ere  navnlig  de  ældste  islundsJce,  der- 
hos fulde  af  grove  Danismer  og  Germanismer  (t.  Ex.  >biista« 
o:  bestaa,  >opstaa«,  »sannhed',  »viis«  o.  m.  fl.),  saa  det  var 
intet  Under,  at  Islændingeme ,  der  endnu  havde  i  friskt  Minde 
Jon  Arasons  formfuldendte,  tanke-  og  stemningsrige  Kvad,  kun 
fandt  liden  Smag  i  den  nye  Slags  Sang  og  kaldte  Martein  Einars- 
son  en  usel  Skjald  («leirskåld«)*).    Heller   ej   de  ældste  danske 

*)  Man  jævnføre  t.  Ex.  Parafrasen  af  Dav.  Fs.  61  i  Hdb.  1555:  „Xa 
bid"  eg  GtVL&^  "Pn  na^er  mlgc,  efter  Hardenberg,  med  Jon  AraBons  „Da- 
vids dikt**,  og  man  vil  finde,  at  her  er  ea  Bonde  sat  oven  paa  en  Herremaad. 
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Salmevers  ere  for  gode;  det  er  let  nok  i  Hdb.  1529  at  finde 
Strofer,  ja  hele  Sange,  saa  niaadeligt  versificerede,  at  man  har 
ondt  ved  at  finde  Rytmen  i  Versene,  ja  selv  Versdelingen  —  de 
ere  trykte  som  Prosa  —  og  Strofens  metriske  Skema*).  Over- 
hoved kan  det  ikke  nægtes,  at  den  ældste  nordiske  Salmedigtning 
vidner  om  en  Kamp  med  Sproget,  der  tiere  falder  uheldig  ud 
end  omvendt. 

Dette  gælder  dog  kun,  hvor  fremmede  Strofeformer  ere  brugte. 
Helt  anderledes  komme  Digterne  fra  det ,  allerede  i  de  ældste 
Samlinger,  naar  de  undtagelsesvis  bruge  en  Jolkdig  Strofeform. 
Den  samme  Klavs  Mortensen,  som  vi  nys  saa  røre  sig  saa  kejtet 
i  en  fremmed  Form,  har  digtet  sin  oftere  nævnte  Budord-Salme 
i  den  sædvanlige  Fireliniestrofe,  rimeligvis  til  en  Folkemelodi, 
og  her  falde  Versene  saa  let  og  klinge  saa  fuldt,  at  ingen  Nutids* 
Digter  kunde  gøre  dem  bedre**);  noget  Lignende  kan  ogsaa 
iagttages  i  enkelte  Sange,  hvis  Form  er  eller  let  falder  sammen 
med  Toliniestrofens***).    Her  mærkes  Forskellen  paa  Natur  og 


'*')  Man  prøye  t.  £x.  paa  at  udfinde  Skemaet  for  den  første  Sang  i 
Hdb.  1529:  „I  Jesu  Navn  begynde  vi"  —  en  Oversættelse  af  Klavs  Mor- 
tensen —  ved  Bjælp  af  følgende  Strofer: 

1)  I  Jhesu  naffn  begede  wij,  thet  beste  ther  wy  kunde,  alt  om  Guds 
ord  tha  siunge  wy,  hør  til  y  qvinner  oc  y  mend,  huer  man  skal  salighed 
finde. 

2)  Troen  thet  giør  ieg  siger  eder  sant,  wid  henne  faa  wy  then  Helli- 
aand,  til  Guds  Ord  att  annamme,  saa  lærer  oss  then  ædle  sohrift,  man 
kan  ey  andet  tinde. 

16)  En  anden  Ting  ieg  teg  sige  vil.  Guds  Ridder  om  tw  wilt  wasre, 
spot,  skam,  nød  skal  tu  bære,  med  Ghristo  wor  herre  thyn  høvitzmand, 
wilt  tw  hoss  fennicken  være. 

17)  Att  wære  Ghristi  Kidder  forsage  thet  ey,  y  pyne,  drø£fuelse,  oc  all 
thyn  wæy,  hooss  tig  jætte  han  att  wære,  til  hannom  thyn  l^d  sett,  haab 
00  trøst,  saa  finder  tw  hannom  thyn  Jesum  wist.**    O.  s.  v.  — 

Sangen  har  21  Strofer,  og  der  er  knapt  to,  hvori  Linier  og  Rim  ere 
éns  stillede,  og  dog  ere  Klavs  Mortensens  Vers  i  det  Hele  ingenlunde  med 
de  ringeste. 

*)  T.  Ex.  —  efter  Dsk.  Hdb.  1629  —  Sangens  første  og  sidste  Strofe: 


„Gud  fader  wdi  himmerig 
syn  vilie  han  oss  kende, 
ther  han  oss  nid  til  iorderig 
the  X.  budord  wdsende.** 


„Gud  fader  Søn  oc  then  Helliaand 
han  giffue  oss  aff  syn  naade, 
att  wy  motte  wdi  alle  land 
hans  budord  wel  bewaare.** 


**)  Med  Toliniestrofen  fordobblet  falder  en  oftere  brugt  Fireliniestrofe 
sammen  f   som  bestaar  af  to  sammenrimede  Par  fireledede  Vers.    Toiinie* 
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Optugtelse,  og  i  den  følgende  Tid  jaar  Xaturen  Overtaget.  Først 
og  fremst,  medens  man  beholder  de  engang  optagne  latinske  Me- 
lodier og  Strofeformer,  ogsaa  optager  nye  af  samme  Slags  og 
danner  lignende  selv,  nu  og  da  med  temmelig  konstig  Rim- 
slyngning, efter  de  tyske  Mestersangeres  Forbillede*),  frigør  man 
sig  mere  og  mere  for  de  Misforstaaelser  og  Misgreb,  som  kom  af 
Bestræbelsen  for  at  bygge  regelrette  Vers,  og  søger  med  stigende 
Held  at  bygge  det  enkelte  uregelrette  Vers  rigtigt,  idet  man 
giver  det  sit  rette,  d.  y.  s.  til  Melodiens  Taktslag  svarende  Tal 
tonevægtige  Stavelser,  udfylder  ikke  Mellemrummene  stærkere, 
end  at  Accenterne  kunne  magte  dem,  og  behandler  Rimene  med 
stedse  større  Omhu.  I  Sverige  er  Overgangen  allerede  fuldbjrrdet 
i  den  ældste  bevarede  Samling,  og  det  vundne  Fortrin  hævdes  i 
den  følgende  Tid.  I  Danmark  og  paa  Island  gaar  det  lang- 
sommere, men  i  samme  Retning;  især  vise  Hans  Thomissens 
Vers  et  afgjort  Fremskridt.  Hele  Norden  over  ender  man  fore- 
løbigt med  at  sammensætte  Strojer^  der  nærmere  eller  fjærnere 
stamme  fra  latinsk  Kirkesang,  af  VerSt  byggede  paa  samme  Maade 


strofen  alene  have  vi  bl.  A.  i  de  til  „den  j  jdske  Aftensang**  hørende  Para- 
fraser af  Davids-Salmer,  t  Ex.  den  126de  (Udb.  1583  og  Tillæg  1536): 

1)  19^aarGhidt  faar  løøstSyons  fengsel,  4)  Men  wilde  Ond  platt  ende  wor synd, 
som  een  Drøm  skal  tha  sinnes  wor         som    becke    tyrokeis    aff   Solens 

trengsel.  brynde. 

^^  _,      -  ,,.  «^    ,    ,         «      ,5)  Tha  wilde  wij  ffeme grædelig szaa, 

2)  Tha  fyld,.  ^  rf  gtede  00  fnrgd,         p^  ,^^  ^  motte  frucht  mett 
at  mand  maa  sige,  Gudt  haffaer  crlæde  faa. 

oss  ophøgd.        gj  rpy  saadant  arbeyde  hør  ther  til, 
8)  Gud  hafifiier  oc  nw  bewist  seg  wel,         ^^^  ^^^  liff'ii^  haffae  wil.« 
Ath  wy  maa  glæde  oss  met  skeel. 

Ligeledes  i  „Wy  saade  oc  graad  y  Babylon**  og  enkelte  andre  Sange. 

**)  Se  t.  Ex.  den  S.  129  anførte  Strofe  af  Hans  Tavsens  „Gud  Fader  i 
Himmelen  Skaber  min.**  I  en  Sang  af  Strobins:  „I  Synd  og  Sorg**  (Psb. 
1569)  forekomme  hyppige  Indrim  (t.  Ex.:  „Jeg  er  arm,  forbarm  deg,  kere 
Christ  Herre'*),  Helt  særegen  tr  Rimbygfningen  i  den  sikkert  originale 
svenske  Sang:  „En  syndig  man,  som  lågh  i  syndsens  dwala**,  hvis  poetiske 
„fiktion  och  diktion**  Wieselgren  med  Rette  priser,  idet  fire  /emleddede  Vers 
ere  sammenknyttede  ved  et  eneste  Enderim,  t.  Ex. 

„All  werldzens  Liws  vprann  aff  en  Morgonstiema, 
som  sannerligh  iir  Gadz  moder,  en  odmiak  tama, 
aff  Hierta  och  Mann  vil  iagh  pnjsa  Gudh  så  gSma, 
han  wille  min  fiende  aldeles  Mn  mig  spiema.** 
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som  FoUcemsens;  og  denne  Slags  Former  —  der  ingenlunde  ere 
ofoldkomnere  end  de  regelrette  Vers,  snarere  bedre,  fordi  de 
passe  bedre  til  Sprogets  Væsen  og  betinge  en  livligere  Synge- 
maade  end  den  til  de  regelrette  Yérs  svarende  stive  Koralsang 
med  dens  idelige  lige  lange  Noder  i  todelt  Takt,  —  disse  Former 
raade  udelukkende  i  Nordens  Yerskonst,  indtil  Arrebo  og  Stjern- 
hjelm  begynde  for  Alvor  at  indføre  »regelrette  t  Vers.  Men  derhos 
digtes  stedse  hyppigere  gudelige  Sange  ligefrem  i  FoUcevise- 
Strofer  til  Folkemelodier.  I  Danmark  bruger  især  Sthen  saadanne 
Former,  og  derved  betinges  for  en  stor  Del  hans  Sanges  poetiske 
Virkning;  mangen  Gkng  anføres  Melodien  udtrykkeligt;  men  ogsaa 
ellers  er  Folkevise-Formen  ofte  kendelig  nok,  baade  hos  ham  og 
hos  andre  Forfattere  før  og  især  senere,  saa  vel  som  i  navnløse 
Salmer.*)     Paa   Island   endelig   tages    ej   alene  Rimurformerne 

'*')  Allerede  PaUaåku  har  omdigtet  en  Legendevise,  kaldet  „Marieskjold**, 
flom  bragtes  til  at  „siunge  Brude  til  Seng  med**,  Ul  den  gamle  Melodi ;  det 
er  en  meget  gammeldags  Fireliniestrofe  med  Omkvæde,  t.  £.  1ste  Strofe 
(Psb.  1669): 

,,Hielp  0S8,  o  Herre  Jesu  Ghrist,  Vor  eniste  Frelsermand  foruist, 

Gud  Faders  Søn,  Oc  altid  hør  vor  fiøn. 

Saa  vorde  io  Jesus  vor  Skiold  i  huerinde  Yaade.** 

I  folkelig  Stil  ere  ogsaa  bL  A.  de  toliniede  Rim  i  hans  længe  meget  yndede 
evangelisk  Blimstaack''  —  et  Rim  til  hver  Søn-  og  Helligdag,  t.  Ex. 
1ste  Søndag  i  Advent: 

„Christus  ind  til  Hierosalem  red 
oss  alle  til  Trøst  oc  Salighed.** 

Blandt  navnløse  Salmor  før  Sthen  hører  herhid  „Et  Barn  er  født  i 
Bethlehem".  &hen  vil  have  Sangen:  „O  Menneske  tenckpaa  dine  Vilkaar^ 
sangen  „mett  de  Noder  som  den  gamle  Vise:  ,,0  lønlig  Sorrig  huad  est 
du  tung**  (Fireliniestrofe);  „I  Christne  store  oc  smaa*^  er  digtet  til  en  tysk 
Melodi:  ,,Susanne,  wilt  du  mit**;  til  Aftensangen  „Den  linse  Dag  forgangen 
er*'  angives  Visen:  „Jeg  tiente  mig  udi  Ghreffvens  Qtiard"  (Fireliniestrofe 
med  Omkvæde:  „Glæde  os  Gud  i  Himmerig**);  samme  Versemaal  har 
Visen:  ,,Himmerigis  Rige  lignis  ved'*,  om  Kongen,  der  gjorde  sin  Søna 
Bryllup,  efter  Matth.  XXII,  der  angiver  Mel  „Der  var  en  £onning  i  Danne- 
marck*<.  I  Toliniestrofe  med  Omkvæde:  „Sorgen  er  i  min  Hu  for  Syn- 
derne mine"  er  digtet  Visen:  „Jeg  stod  mig  op  en  Morgenstund'^  efter  en 
Vise  med  samme  Begyndelse;  den  ægte  gamle  Toliniestrofe  med  Mellem- 
og  Slutningskvæde  haves  i  Visen  for  Syge  og  Gamle:  „Hvem  skal  jeg 
klage''  til  Mel.:  „Jeg  var  mig  saa  lidet  et  Barn**,  t.  Ex. 

„Hvem  skal  ieg  klage  mit  sorrigfuld  Mod? 

—  Herre  Gud  trøste  dem,  som  er  bange  — 
Jeg  klager  for  Gtid,  haad  kand  best  raade  Bod 

—  Thi  at  Sorrigen  han  tvinger  saa  mange**. 
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op,  i  Digte  over  Æmner  af  den  hellige  Historie,  men  selv  det 
gamle  Drothrætt  lyder  paany  i  gudelig  Sang,  maas^e  endog  fra 
Prsedikestolen,  næmlig  i  Einar  Sigurdssons  »Evangelie- Visere  i 
Gadbrands  Postil  —  et  Par  Strofer  til  hver  Praediken*) 

Til  Versformens  Udvikling  svarer  Sprogformens  og  Stilens. 
For  at  forstaa  denne  ret,  maa  man  imidlertid  tydeliggere  sig, 
hvad  der  var  Salmernes  Tankeindhold,  og  hvorledes  dette 
virkede  paa  den  Slægt,  som  digtede  og  sang  dem. 

Den  evangeliske  Opfattelse  af  det  faldne  Menneskes  Forhold 
til  Ouds  Betfærd  og  Naade,  af  Frelserens  forløsende  og  for- 
sonende Kærlighed,  af  Aandens  helliggørende  Virken  gennem 
Naademidlerne  var  for  hin  Tids  Mennesker  ikke  en  indviklet 
Lærebygning,  men  det  længe  formørkede,  nu  paany  herligt  op- 
gaaende  Lys,  der  alene  kunde  forklare  Menneskeslægtens  og  det 
enkelte  Menneskes  Tilværelseskaar.  For  dem  var  Troen  ikke  en 
tepretisk  Menen  om  Gud,  men  en  praktisk,  lidenskabelig  Henflyen 
til  Gud,  derfor  ogsaa  en  i  Livet  dybt  indgribende  Kraft,  som 
længe  misledet  og  misforstaaet,  nu  havde  haet  sin  rette  Genstand 
og  Mening.  Kampen  mod  den  >  antikristelige  c  Tvangsmagt,  der 
saa  længe  havde  skjult  Herrens  frigørende  Sandhedaord  for  hans 


BUndt  Sange,  hvortil  ingen  Melodi  angives,  har  sikkert  „Jeg  veed  et  evigt 
Himmerig*'  (Fireliniestrofe)  allerede  fra  førsi  af  gaaet  til  den  endnn  bragte 
Melodi:  „Der  staar  et  Slot  i  Østerrig**,  da  Textens  Ord  tydeligt  pege  hen 
paa  denne  Vise.  —  Til  Prøve  paa  de  anonyme  Davids-Salmer  i  Folkevise- 
Vers  fra  1612  kan  anføres  Begyndelsen  af  den  23de  Salme: 

„Min  Hyrd  alleen  er  Christ  Ghids  Søn, 

Det  Naffn  bær  hånd  med  ære: 
mig  leder  hånd  paa  Engen  grøn, 

den  Vlff  mig  ey  fortære: 
Min  Hyrd  er  hånd  alleene.** 

*)  Som  oftest  klinger  her  den  gamle  Kæmpetone  meget  mat.  Dog  vil 
man  finde,  at  t.  £z.  Hovedbetydningen  af  Herrens  Jærtegn  ved  Brylluppet 
i  Kana  er  ganske  godt  udtrykt  i  følgende  Strofer  til  Prædikenen  paa  2dea 
Søndag  efter  Heil.  3  Konger: 

„Gilde  fuldgodt  —  saa  mældes  —  Hædre  vil  Herren  Parrets 

gæsted  i  Kana  vor  Mester;  Højtidsdag  og  Laget, 

der  sad  og  mild  hans  Moder,  viser  sit  Ghiddoms- Vsøaen, 

Mjødspøgen  vil  hun  øge:  venligst,  for  dem  at  tjene. 

„Vin  dem  fattes'',  den  Væne  Vand  til  rødest  Vin  han 

hvisker  til  Sønnen  lønligt;  vender,  at  det  maa  kendes: 

€|j  han  synes  det  ænse,  ej  han  ærlig  og  kærlig 

end  mer  sin  Naade  han  ter  dog.  Ægtepagt  foragter.*' 
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Menighed,  følte  man  som  en  hellig  Sag,  en  Salighedssag,  &ndt 
derfor  ogsaa  i  Sejren  en  undtømmelig  Kilde  til  Lor  og  Tak. 
Og,  jo  hejere  man  nn  skannede  at  E^istendommen  har  sat 
Maalet  for  et  fromt  og  saedeligt  Menneskeliy,  des  tydeligere 
tyktes  den  Ondes  øjensynlige  Herredømme  i  den  gndforladte 
>yerden€,  des  addlere  bier  Kampen  imod  ham,  en  ophøjet  Helte- 
fierd  med  Ghid  til  Høvding  og  Kristos  til  Kampbroder  —  den 
samme  Tankegang,  som  alt  møder  os  saa  tidt  i  de  germanske 
Folks  ældste  kristelige  Krad.  I  Sange,  der  opfyldtes  af  saadanne 
Tanker  —  og  de  ndgøre  Hovedindholdet  i  al  Keformationstidens 
Salmedigtning  —  knnde,  saa  længe  Bevægelsen  var  nng  og  frisk, 
paa  den  ene  Side  selv  en  stammende,  nklar,  dogmatisk-tør  Hen* 
•  pegen  paa  det,  som  rørte  sig  hos  Alle,  £eia  Hjærtet  til  at  banke 
og  vække  Anelser  om  Tilværelsens  store,  skønne  Gmndsammen* 
hæng,  m.  a.  O.  paavirke  Sindet  poetiskt;  paa  den  anden  Side 
maatte  man  tillige  nnder  den  stadige  Tilbagevenden  til  de  samme 
Tanker  nvilkaarligt  stræbe  efter  at  &a  de  Følelser,  den  Stemning, 
hvormed  de  fyldte  Sindet,  ndtrykte  saa  klart  og  levende  som 
muligt,  den  religiøse  Begqstring  maatte  give  Fantasien  Vinger 
og  uddanne  den  konstnerske  Evne. 

Se  vi  da  først  paa  de  oBldste  Samlinger,  saa  kunne  vi  vissel^ 
ikke  lukke  Øjnene  for  mange  og  store  Ufuldkommenheder.  Hypr 
pigt  skæmmes  Modersmaalet  af  Fremmedord,  der  kunne  faldd 
klodsede,  prosaiske,  ja  uværdige;  tidt  nok  have  Forfatterne  ondt 
ved  at  faa  frem,  hvad  de  egentlig  ville  have  sagt:  matte,  tvungne^ 
fremmedladne  Vendinger  skorter  det  ikke  paa,  helt  meningsløse 
Steder  kunne  forekomme,  og  mangen  Gkng  synes  Stemningen  at 
synke  vingeløs  til  Jorden  under  Forsøget  paa  at  udtrykke  Tros- 
lærdommen  nøjagtigt.  Men  hvis  man  i  Tanken  vil  sætte  sig  paa 
Bænk  med  vore  evangeliske  Fasdre  i  Kirken  eller  om  Familie- 
bordet, hvis  man  vil  staa  op  med  dem  om  Morgenen  og  gaa  til 
Hvile  med  dem  om  Aftenen,  hvis  man  vil  sidde  hos  Kviuden,^ 
mens  hun  slaar  sin  Væv,  træder  sin  Rok  eller  Vuggens  G^ænge, 
eller  gaa  med  Bonden  bag  Ploven  og  age  med  Karlen  paa  Møg- 
vognen, som  Peder  Laurensen  taler  om,  hvis  man  vil  knæle  med 
Krigeren  paa  Valpladsen  eller  paa  Skibsdækket  før  og  efter 
Striden,  stille  sig  ved  den  Døendes  Leje,  følge  Bruden  til  Sengs 
eller  Liget  til  Graven,  og  ikke  blot  lytte  til,  men  istemme  de 
gudelige  Sange,  som  lød  eller  kunde  lyde  ved  enhver  saadan 
Lejlighed,  saa  skal  man  nok  mærke,  at  Meget,  som  støder  eller 
keder,  naar  det  ladses  i  de  gamle  Salmebøger,  da  kan  faa  Liv  for 
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Fantasien  og  Klang  for  Felelsen,  ja  at  selv  Fremmedord  — 
Stilens  værste  Lyde  —  kunne  gire  Talen  et  eget,  halvt  humori- 
stiskt  Skær,  som  kun  ger  den  des  mere  indtrængende.  Men 
derhos  vil  man,  ved  Siden  ad  Brøstene  opdage  mangen  virkelig 
Skønhed  —  inderlige  Følelsesudbrud,  kraftige  Billeder  —  og, 
ved  Siden  ad  gennemgaaende  Mangel  paa  Kritik,  nu  og  da  ikke 
ganske  ringe  Magt  over  Sprogø  og  Stilformen ;  navnlig  staa  ogsaa 
i  denne  Henseende  de  svenske  Sange  over  de  danske  og  især  de 
ældste  islandske;  men  ogsaa  disse  kunne  overraske  stedvis  ved 
Udtrykkets  Tække  eller  Kraft,  helst  naar  det  gælder  at  udtale 
nogen  af  Tidens  Hovedtanker,  og  særligt  kan,  uden  Hensyn  til 
Indholdet,  Stilen  hæve  sig,  naar  en  folkelig  Strofeform  er  brugt. 

Oanske  opljBende  med  Henayn  til  FremstUlingeiis  højst  ulige  Værd  i 
de  forskellige  Sange  fra  den  første  Tid  kan  det  være  at  jævnføre  de  to 
danske  Oversættelser  af  „Q^rist  lag  m  Todes  Banden,^^  Den  ene  fra  1529 
er  i  det  Hele  kraftig  og  værdig,  den  anden  fra  1588,  lidt  ændret  1586,  er 
saa  mat  og  kejtet,  at  Sangen  har  tabt  al  Smag.  Man  betragte  t  Ex. 
Strofe  5: 

1529:  „Her  er  thet  rette  paaschelam,  1588:  „Her  er  thet  rette  Paaskelam, 


om  hnilket  Gud  haffuerbndit: 
Thet  er  thet  som  paa  Korsit 

kom, 
for  wor  skyld  stegt  oc  dødit, 
thets  blod  stenckis  paa  wore 

dørre 
oc  holder  døden  wdenfore, 
Then   mørdenær   kan   oss  ey 

røre.« 


ther  om  Gud  hadde  schre£faet| 
Thet  bleff  paa  korset  for  hwer 

mandt 
stegt  i  største  kierlighed. 
Hans  blodt  renser  oss  aff  all 

wor  synd, 
ath  døden  kan  oss  inthit  twinge, 
Ohristos  haffaer  hannom  ofPaer- 

wundit.** 


Hist  er  Billedet  fastholdt  og  levende  udført,  derfor  gaar  det  4J®i^®  ^^ 
„stegt**  med:  det  henføres  ikke  umiddelbart  til  Kristas,  men  til  Jødernes 
Paaskelam;  her  derimod  er  Billedet  næsten  helt  advisket,  saa  at  „stegt** 
benføres  til  Frelseren  selv  og  derhos  bliver  helt  latterligt  ved  den  kejtede 
Tilføjelse:  „i  største  kierlighed**.  At  denne  daarlige  Oversættelse  er  op- 
tagen i  Hdb.  1588  og  Tillæg  1536  tilligemed  den  anden  gode,  viser  Samle- 
rens fuldstændige  Mangel  paa  Kritik;  at  Hans  Thomissen  1569  har  fore- 
trukket den  fra  1529,  giver  et  Vink  om  den  i  Mellemtiden  addannede 
større  Skønsomhed.  —  Blandt  de  islandske  Salmer  fra  1555  findes  en,  der 
er  bedre  end  den  tilsvarende  danske  (1558),  saa  man  kande  fristes  til  at 
tage  den  for  en  selvstændig  Bearbejdelse  af  den  fælles  Original:  „CoAditor 
alme  siderum'*  (Ambrosias).    Man  jævnføre  blot  den  1ste  Strofe: 

„O  Stierners  Skabere  i  hiemmelske  ,,Stiaarna  skaparinn,  stilling  god, 

Hoss,  styrande  lioss  truadre  ]l^6ft, 

som  est  de  Troes  ewige  Liuss,  Christar  |)a  alla  keypter  djrt, 

Ghriste  som  haffuer  voss  alle  igenløst,  kaU  vort  og  bæner  heyr  na  skyrt**. 
hør  de  Ydmyges  bedendis  Røst.** 
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Typisk  for  Mavedstemningen  i  den  fønte  Tids  Salmer  er  Luthers  pma 
Dansk  (1529)  ret  godt  gengivne  Sang:  Nu  freuet  Eiich  Uehe  Christen  gmem. 
Strax  i  den  1ste  Strofe: 

„Nu  frygder  eder  alle  Christne  mendt  med  løst  saa  wille  wy  aionge, 

o  c   lader   oss    irylig   (frit,   frejdig^^  Hwad  Gud  mod  oss  haffuer  beteed, 

springe,  af  syn  store  barmhiertVghed, 

att  wy  ere  trøstit  alle  paa  een,  forløøst  haffuer  han  oss  dyre'  — 

smelter  Glæden  over  Frelsen  fra  Syndens  Herredømme  sammen  med  Glæden 
over  Frigørelsen  fra  de  romerske  Vildfarelser;  det  ligger  i  Fremhævelsen 
af,  at  vi  nu  kun  have  En  at  trøste  paa,  altsaa  ikke  Flere,  ikke  Helgener.  I 
de  følgende  Strofer  skildres  fyndigt  vor  Yanmagt  i  Kampen  mod  „den 
stærke  Djævel",  indtil  Qnd  „kostede*^  paa  os  „det  Kæreste  han  havde**,  og 
Kristus  indføres  talende,  idet  han  kalder  Menneskene  til  sig,  minder  dem 
om  sin  store  Kærlighedsgæming  og  byder  dem  følge  hans  Lære;  men  han 
glemmer  ikke  at  advare  dem  mod  „menneskens  ssstt  (Paabnd),  som  oss 
forwender  then  Ghristelig  nett**  og  slutter  med  yderligere  at  minde  os  om  at 
vogte  os  „for  dieffuelsens  (o:  Boms)  lærdom**,  samt  om,  at  „Guds  ord 
bliffuer  ewindelig**.  Ligesaa  frejdigt,  men  uden  polemisk  Bismag  klinger 
et  i  en  af  Hans  Tavsens  Antifoner  (1688): 

Nw  glæder  eder  Adams  Børn  aUe-    En  stridsmand  haffuer  wy  faat  wden 

Btnmnen  gammen, 

oc  lader  eders  hierter  springe  8omdieffwelenweIkandttwinge**0  8.v. 

Des  vold^mmere  er  Kamptonen  i  den  ligeledes  vistnok  originale  danske 
Sang  Vaag  op,  vaag  op  i  Guds  Navn  (1629),  der  vel  i  Klarhed  og  Korrekt- 
hed, men  ikke  i  Stemningens  Kraft  staar  tilbage  for  den  svenske  ^O  Herre 
Gud  aff  himmelrijck**.  Først  opfordres  den  værdige  „Kristenhed**  til  at 
takke  sin  „kæreste  Brudgom**,  at  han  igen  har  udsendt  sit  Grd;  Djævelen 
raser  med  Dd  og  Sværd  mod  de  Troende  — 

„Han  skær  fast  med  syne  tender,         med  trw  [Trusel]  wil  han  forfære. 
Satan  oc  hans  parthy,  tw  werdige  Ghristenhed** ; 

men  man  skal  blive  ved  Guds  Ord,  han  vil  visselig  hjælpe,  som  han  bjalp 
Jøderne,  og  nu  følger  en  lang  Række  Exempler  fra  det  GL  Test  paa, 
hvorledes  Gud  „lod  krige**  for  sine  Trofaste  og  gav  dem  Sejr,  hvorpaa 
Sangen  slutter: 

„O  Christenhed  merck  lyge,  thyne  haar  ere  alle  tald 

hwor  Gud  syne  fiende  slaar,  lad  tw  men  dieffuelen  swerme, 

the  mod  hans  folck  monne  stride,  bliff  tw  wed  Gnds  ord  gierne, 

hans  macht  er  nu  lyge  stor,  altyd  saa  æstu  vdwald.** 
Han  kan  teg  wel  beskerme. 

Forestillingen  om  Gud  som  Krigshøvding,  Lensherre,  og  de  Troende  som 
hans  Stridsmænd  var  det  vistnok  især,  som  tiltalte  Samtiden  i  Markgreve 
Casimirs  Capitan,  Herr  Chtt  Vater  mem,  hvis  troskyldigt-djærve  Begyndelse, 
der  er  fastholdt  i  den  ældste  danske  Oversættelse  (1629),  senere  forvanskedes 
til  det  berygtede:  „Vor  Fader,  Kaptein  udi  i IBmmorig**,  men  hvis  Indhold 
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«r  en  vel  noget  ordrig,  men  yarm  og  inderlig  LmndsfAder-Bøn,  isnr  om 
Gnds  Hjælp  til  at  fri  Undenaatteme  fra  falik  Lærdom,  t.  Bx.  Str.  4: 

^  Marck,  stæder  oc  alle  mjne  ynder-    Tag  thyn  hellige  ord  oc  webne  on 

saat,  med, 

haffaer  ieg  aff  teg  faat.  paa  thet 

beskerme  them  alle  for  falske  læ/e,      att  dieffuelen  ots  ey  beswige  kan 
Herre  Gnd  her  er  nu  kommen  fram    med  werdslig  praal  oc  menniskens 
«en  onder  sedwan,  tant, 

forsrar  oss  alle  y  thyn  ære,  opiend 

088  alle  til  aaadan  begære. 

Att  wor  tro  kunde  retttil  teg  eene 

wære." 

Hovedudtrykket  for  denne  Tankegang  er  dog  selvfølgelig  Ein  feste  Burg 
isi  ufuer  OotU  De  ældste  nordiske  Gengivelser  ere  forholdsvis  gode;  navn- 
lig er  den  humoristiske  Tone  fastholdt;  dog  er  den  danske  troest,  men 
alle  tre  ere  de  —  fraregnet  at  i  den  islandske  fattes  den  4de  Strofe  —  bødre 
end  de  fleste  senere,  med  (Indtagelse  af  en  fortrinlig  islandsk  fra  det  17de 
Aarhundrede  („Ovinnanleg  borg  er  vor  Gud**),  og  den  danske  fra  1865  (Sbg. 
Xr.  261),  der  navnlig  staar  betydeligt  over  Wallins:  Ny  sv.  Psb.  1819  (Nr. 
124),  medens  Grundtvigs  Fordanskning:  „Guds  Kirke  er  vor  Klippe- Borg** 
(Sangværk  Nr.  3)  er  utilladelig  fri.  Man  jævnføre  t.  Bx.  Begyndelsen  af 
Str.  4  henholdsvis  dsk.  1688,  sv.  1586,  islandsk  17de  Aarh ,  dsk.  1865  og 
SV.  1819,  og  man  vil  se,  hvorledes  i  den  sidste  en  Trivialitet  er  kommen  i 
Stedet  for  den  haanende  Vending,  at  Djævlene  ejengang  skulle  have  Tak, 
fordi  de  lade  Ordet  urokket: 

„Thet  samme  ordh  the  lade  wel  staa    „peir  skulu  ongvar  backar  få, 
oc  ther  til  wtack  haffue'^  —  |)ad  ord  låta  |)6  standa^  — 

^The  moste  låta  oss  med  fridh,  „Det  Ord  de  vel  skal  lade  staa 

ee  hwad  the  siunge  eUer  springe'' r—    og  dertil  Utak  have**  — 

men:  „Guds  ord  och  lofte  skall  bestå, 
vi  det  i  hjcrtat  bara"  — 

(Derimod  er  det  et  Fortrin  ved  de  svenske  Gbngfiveker,  at  de  have  fait* 
holdt  den  virkningsfulde  metriske  Eigenhed,  at  L.  5^7  i  hver  Strofe  be« 
gynde  tonevægtigt,  medens  de  øvrige*Linier]begynde  med  toneløs  Stavelse). 
Man  skulde  ikke  tro,  at  noget  saa  Tørt  som  de  ti  Bad  kunde  blive 
poetiskt;  det  er  dog  saa  i  Klava  Mortensens  Salme,  saa  rent  lyder  igennem 
dens  Yers  den  ærefrygrtsfulde  Stemning,  hvori  Tanken  om  Lovens  Hellig- 
hed har  sat  Digteren;  men  visselig  har  her  Vise  formen  været  Yilkaar  for, 
at  Stemningen  høres  saa  klart  gennem  de  jævne  Ord.  At  Versemaalet  i 
„Stiaumu  skaparinn"  falder  sammen  med  Toliniestrofen  fordoblet,  d.  v.  s. 
med  en  meget  brugt  Rimur-Strofe,  turde  ogsaa  have  sin  Def  i  denne  Sangs 
stilistiske  Fortrin. 

I   den  følgende  Tids  Sange  komme  selvfølgelig  de   samme 

Grundtanker  til  Orde  som  i  de  foregaaende,   men  ikke  alle  med 

.samme    Styrke;    navnlig   fylder   Kampen   med  Bom  forholdsvis 

11 
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mindre,  kommer,  naar  undtages  særskilte  Anledninger  som  Luthera- 
nernes Nederlag  i  Tyskland  1647,  der  har  a&dt  Salmen:  >Vi 
hede  dig,  evige  Gudc,  mere  og  mere  kun  til  Orde  i  lejligheds- 
Tise  Udbrud*);  hvorimod  Klagerne  over  og  Advarslerne  mod 
Verdsligheden  i  alle  Skikkelser  blive  bitrere  og  heftigere  og  ikke 
sjælden  knyttes  sammen  med  Forestillingen  om  den  nær  fore- 
staaende  Dommedag.**)  Men  derhos  faar  Sionsharpen  stadigt 
nye  Strænge,  jo  flere  nye  Slags  Sange  der  opstaar.  Man  vil  ikke, 
som  i  Begyndelsen,  nøjes  med  de  almindelige  Kirkesalmer  ved 
særegne  Lejligheder,  som  da  Olof  Persson  brugte  den  51de  Dav. 
Ps.    til    Gravsalme.     Om  end  nu  og  da  en  Salme  af  almindeligt 


*)  Som  Daar  Palladius  til  tin  Omdigtning  af  den  187te  Salme  (1654), 
der  slutter: 

„Salig  er  den,  som  kand  betale  Babylon 
alt  det  onde,  som  hun  haffner  g^ort  Zion'^, 

føjer  den  hjærtelige  Adresse: 

„Salig  er  den,  som  kand  betale  Paffuen  i  Rom 
alt  det  onde,  som  hånd  haffuer  giort  Christendom." 

^*)  T.  Er.  i  Sangene  »Vaag  op,  vaag  op,  du  Christenhed"  og  „Vaagn 
op,  I  Christen  alle^  af  Niels  Fædder  (Præst  i  Stege,  ikke,  som  hos  Br.  og 
H.  antaget,  Bogføreren  Klaus  Førd,  se  H.  Kørdam  i  Ny  kirkeh.  Saml.  lY, 
S.  156  o.  f.),  eller  i  Søffren  Paludans  „Løffb  op  dit  Hoffuit  all  Christen- 
dom" og  „Yerden  huad  est  du  suigefuld".  Især  fremhæves  Ukyskhed. 
Svig  og  Splid  —  „blandt  Brødre  er  liden  Kierlighed,  blandt  Søster 
Usamdrectighed,  blant  Slect  oc  Børd  dislige"  -;-  som  Tegn  paa  Verdens 
sidste  Tider;  man  mindes  stundom  Vølvespaadonunens  Ragnarøks-Tegn. 
Ganske  betegnende  for  Grundstemningen  i  det  andet  Halvhundredaar  er 
Hans  Thomissens  Den  christeUg  Kirckis  skøne  Naffn,  Mange,  heder  det 
her,  vilde  gælde  for  „Guds  JBlirke":  Papis^r  eg  Tyrker,  Russer  og  Jøder; 
men  Kirken  er  almindelig,  er  overalt  hvor  „Guds  Søn  samler  sig  lydige 
Faar",  d.  v.  s.  hvor  Ordet  prædikes,  Sakramenterne  bruges  ret  og  Guds 
Bud  adlydes,  men  Menigheden  derhos  maa  kæmpe  mod  Djævelen,  Verdens 
Børn  og  Kødets  Lyst  —  thi  „Kaarsit  o  c  Modgang  er  foruist  Chris  ti  Bruds 
Ho£EiarfFae"  (Vaaben-Farve) ;  alt  dette  passer  paa  vor  Menighed,  saa,  skønt 
der  er  klinte  i  Hveden  —  „Mundchristne  leffue  i  Last  oc  Skam''  —,  kunne 
vi  dog  trøste  os  ved  vor  fælles  Daab,  Gud  og  Herre,  Tro  og  Haab«  og  bede : 

„Din  Lærdom,  som  ved  Luther  igen 
til  Liuset  kom,  lad  blifiue  reen, 
altid  i  disse  Lande." 

Sikker  paa,  at  man  med  Luther  er  paa  den  rette  Vej,  slutter  man  sig  af 
§a  de  øvrige  Trossamfund  og  vender  Sangens  Vaaben  fortrinsvis  mod 
Kristenlivets  Ikender  indenfor  Menigheden. 
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Indhold  kan  opstaa  i  en  særegen  Anledning*),  man  digter  dog 
stedse  hyppigere  særskilte  Lejlighedssange^  hyori  den  religiøse 
Betragtning  bæres  og  præges  af  den  enkelte  Livssituation,  saasom 
Nytaarsange,  Morgen-  og  Aftensange,  Maaltidsrim,  Vuggesange, 
Rejsesange,  Bønner  om  Fred,  Takkesange  for  overstanden  Fare^ 
Sange  for  Gamle,  Syge,  Fanger,  Døende,  endelig  Bryllups-  og 
Gravsalmer.  Desuden  digtes  allehaande  >  Viser  *  og  Bønner  paa 
Vers,  til  Brug  uden  særegen  Anledning  udenfor  Kirken,  samt 
Læredigte  i  Sangform  —  en  Gruppe,  som  forøvrigt  allerede  er 
repræsenteret  i  de  ældste  Samlinger,  og  hvis  Grænser  det  altid 
er  vanskeligt  at  drage,  da  ej  alene  det  undervisende  Indhold,  men 
ogsaa  den  undervisende  Tone'  kan  komme  frem  i  enhver  SlagB 
Siedmer;  nærmest  til  Læredigtene  endelig  maa  regnes  en  særegen 
Gruppe,  som  man  har  kaldet  hisicriske  Salmer,  fordi  Sangens 
Hovedindhold  er  en  mer  eller  mindre  episk  holdt  Fremstilling 
af  en  Tildragelse  i  den  hellige  Historie,  hvortil  der  knyttes  op- 
byggelige Betragtninger. 

Hvoriede«  den  enkelte  LiTBsituation  kan  gøre  den  almindelige  religiøse 
Betragtning  poetisk,  kan  maaske  bedst  iagttages  i  de  mange  Morgen-  og 
Afien$ange.  Saaledes,  at  jeg  skal  tage  to  af  de  ældste,  mest  typiske 
Ezempler,  naar  Erik  Krabbe  enten  i  „Ky  Dagevise**  (1669):  Det  dages  dU  i 
Østen,  det  Uwner  offuer  alt  (isl.:  „^ftgur  i  Austre  511a,  upprennandi  nn 
skijn**)  beder  om  Lys  for  sin  .blinde  Forstand**  til  ret  at  regere  sit  Folk 
og  Hos,  om  Gads  Naade  til  at  modstaa  kødelig  Begæring  og  alt  andet 
Djævelskab,  særlig  „Menniskens  Fond  oc  Tant**  d.  e.  ^falsk,  optænkt  Ghids- 
tjeneste**,  samt"  i  det  Hele  om  at  maatte  opfylde  sin  Pligt  tilfalde  — 

^Mig  stedse  i  Ghids  Fryot  ø£fae,  min  Villie  oc  Effne  henstrecke 

vare  min  Befalning  oc  Kald,  at  fremme  det  menige  Bæste, 

Øffirighed  tro  Tienist  af  pleie,  til  den  arme  min  flaand  wdrecke, 

som  Gad  haffaer  mig  befald:     •  der  til  Gad  Naaden  mig  leste  (yde), 

et  smakt  Udtryk  (trods  den  grimme  Germanisme  i  det  sidste  Ord)  for  en 
from  Adelsmands  Opfattelse  af  sin  Stilling  — ,  hvorefter  han  slatter  med 
Bønner  for  sig  selv  om  gennem  Kors  og  Vaande  at  maatte  finde  Vej  til 
det  evige  Liv  og  for  alle  Kristne  om,  „at  Troen  ej  maa  visne,  men  brænde 
i  SLærlighed*",  saa  at  Alle  maa  lære  at  takke  Gad  for  Evangelii  Lys  og 
blive  Kristi  Lemmer  i  Himmerig^  eller  naar  han  i  „En  christelig  Aften- 
vise":    O  himmelske  Fader,   vi  ere  dine,  vi  soffue    eller    vaage   (isl.:   ^I 


*)  Saaledes  er  den  svenske  Salme:  /  JUmmelen,  i  fiimmelen  år  en  stor 
ylådie  digtet  af  Yikbo-Præsten  Laar.  Laarinas  til  hans  Hustras  Jordefærd 
(1020);  men  den  skildrer  kan  i  Almindelighed  Himmerigs  Herlighed,  slut- 
tende med  at  bede  Jesus  1^'ælpe  os  Alle  did,  og  nævner  ikke  med  et  Ord 
Død  eUer  Chrav,  Sorg  eller  Savn  (Beckman  til  Ny  sv.  Psb.  Nr.  486). 

11* 
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Sveint  og  Yoka  sannloga  vier  riålfmn  GaAe  tilheyrum**)  takker  for  den 
svundne  Dag,  beder  om  Tilgiyelse  for  lirer  i  dens  Løb  øvet  Synd,  om  Guds 
Værn  mod  „Mørkets  Fader**,  om  fredelig  Søm  for  „ror  syndigre  Jordesæk"- 
at  den  maa  blire  stærk  til  den  næste  Dags  Møje,  og  om  Lja  i  Hjærte  ogr 
Sjæl,  saa  ri  baade  „i  Søyn  og  Vægt**  maa  „stille  al  Yor  Idræt  i  Guds 
Frygt**  og  findes  som  Lysets  Børb  hos  Gad  for  Jesu  Skyld  —  saa  er  dette 
Lidhold  kun  nogle  af  Tidens  eTangeliske  Grandtanker;  men  de  faa  her 
særeget  Lir  red  den  særegne  Anledning:  man  ser  den  Bedende  knæle  ved 
sin  Seng,  greben  af  den  etore  Forestilling  om  Lysets  og  Mørkets  Strid  i 
hele  Tilværelsen,  og  fira  det  flygtige  Øjeblik  brede  sig  hans  Tanker  til  den 
srandne  og  kommende  Kat  eller  Dag,  ud  over  hans  eget  og  hans  Kæres 
Liv,  omfatter  Menigheden,  Land  og  Folk,  Timelighed  og  Evighed,  Alt  i 
Henvendelser  til  Gud,  som  faa  et  særeget  Skær  af  Morgenstandens  friske 
Glæde  eller  af  Aftenens  Vemod.  Moget  Lignende  er  ofte  Tilfældet  med 
andre  Slags  Lejlighedssange.  Saaledes  faar  Thama$  Knudsens  „Bøn  for 
gamle  Folk'*:  Merre  Ug  er  nu  gammel  oc  graa  (1649)  —  om  „et  frit  Mod 
00  Taalmodighed  skøn''  og  en  salig  Død  —  sit  rette  Fynd  ved  den  forud- 
gaaende,  veltalende  Skildring  af  Alderdommens  Svaghed  „met  Sorrig  oc 
Drøffnelsens  Dage**.  Den  bekendte  svenske  Bodssalme  (fra  1672) :  O  Chidj 
htoem  $kal  iagh  klaga  (Sy  sv.  Ptob.  Nr.  878),  hvori  bl.  A.  forekommer  den 
ejendommelige  og  træffende  Lignelse: 

„Iagh  ar  een,  fattig  fange 
i  thenna  werlden  trange 
Bom  far  vppå  en  o**, 

hæves  især  til  Poesi,  naar  den  opfattes  som  en  skyldtynget  Ifanges  Angers- 
udbrud,  hvorfor  Sagnet,  som  gør  JEMb  XlViU  Forfatteren,  skønt  historisk t 
urigtigt,  dog  poetiskt  set  har  Bet  Hermed  kan  jævnføres  Steen  BUle^ 
Fange-Klage:  O  Venner  i  Hiød  (omkr.  1616),  hvori  det  bl.  A.  heder  — 
til  den  troløse  Ven: 

„Du  maatte  vel  lade  høre  samt:  „Men [s]  Gryden  søed  (sydede) 

hoes  Vinduer  o  c  Døre,  oc  ieg  haide  Kiød, 

om  ieg  vaar  end  i  Liffae.  da  haffde  ieg  Venner  mange 

Stod  det  icke  for  nær  mit  Miød,  mit  Brød 

ved  Liff  oc  Ære,  det  vaar  dem  sød. 

it  Ord  maat  du  vel  giffue,  de  torde  da  til  mig  gange; 

oc  bede  din  Hund' til  Døren  gaae  •    de  kom  til  mig,   men  jeg  vaar 

om  Afftens  Stund,  lade  mig  forstaa^  føer. 

om  du  min  Ven  vil  bliffue**  —  i  Par  oc  Par  ind  ad  min  Dør, 

da  haffde  vi  Glæde  oc  Sange ''. 

Ved  dette  rørende  Billede  af  Fangens  Forladthed  faar  den  fromme  Vending, 
sin  rette  Vægt,  som  han  slatter  med  og  som  giver  Digtet  Plads  mellem 
Tidens  aandelige  Sange: 

„Gud  vere  dig  huld,  hånd  er  dig  fast  og  trygge; 

Du  Sorrigfuld,  naar  Venner  flyer,  da  blifiuer  hånd, 

paa  hannem  maat  du  frit  bygge,  naar  Naboer  skyer,  giør  hånd  Bistand, 

din  Lyst,  din  Trøst  til  ham  kast  du  din  Bygge.*^ 

udi  aiskent  Brøst 
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„fin  kristelig  Vuggesange  af  en  nbekendt  iPorf.  (dsk.  1686):  Soff  nu 
mit  Barn  $aa  sødeUg,  er  et  paafaldende  rent  Udtryk  for  en  Moderkærlighed, 
der  fontaar,  at  for  Barnet  er  dets  Gudsforhold  det  Vigtigfte  af  Alt:  «>▼ 
kun  Bød  tf  siger  hun,  Gnd  er  din  Fader,  med  dig  og  for  dig  blev  Jesus 
Barn,  led  og  døde  han,  han  har  genfødt  dig  i  Daaben  og  Til  beskerme  dig 
▼ed  sine  Engle  mod  al  Skade  og  Yaande  og  Djævelens  nSpil**)  ogsaa  har 
Gud  bndet  dine  Forældre  at  „opfostre  dig  til  GKids  Ære**,  og  Jesus  er  „i 
Selskab  med  dig^;  thi  „soff  Barn  lille,  faffuer  oc  skøn**  ^ 

^Velsigne  dig  Jesu  hellige  Naffn,  Amen,  Gud  giffue,  det  saa  gaar, 

forlade  dig  Synder  dine,  som  her  i  Yisen  qnædis, 

hånd  gifiue  dig  oc  it  evigt  Gaffn  at  du  maat  leffne  i  mange  Aar, 

udaff  sin  Død  oc  Pine.  for  Ghid  i  fliertet  glædis**  ~; 

det  Barn  er  vel  farent,  som  vugges  i  Søvn  med  saadanne  Tanker;  de  for- 
vandle det  fattigste  Barnekammer  til  et  Herrens  Tempel,  og  gennemlyst 
af  Moderømhedens  stille  Lue,  bliver  den  religiøse  Betragtniug  til  Poesi.  — 
Paa  Grænsen  af  Lejlighedssang  og  Lareåigt  staa  mange  BryØMpfsa/jiitfr, 
idet  de  ogsaa  gaa  ud  paa  at  undervise  om  Ægteskabets  Væsen  og  rette 
Førelse,  1.  Ex.  dsk.  1669:  „Hielp  oss  Gud  Fader  iflimmerig*<,  Sthens  „Om 
Ecteskabs  Stat  vi  siunge  vil**,  samt  dsk.  1686:  „I  huo  som  rohg  leffue  vil** 
(Omskrivning  af  Efeserbrevet  Y.  22 — 68)  og  „Om  Ecteskab  ville  vi  quæde^ ; 
særlig  fremhæves  ofte  Jærtegnet  i  Elana  som  Yidnesbyrd  om  Herrens  Op- 
fattelse af  Ægteskabet,  og  stundom  fortæUei  hele  Jærtegnet,  t  Ex.  dsk. 
1686:  „It  Bryllup  bleff  giort  udi  deuTid**,  jfr.  den  meget  smukke  islandske 
Salme:  „Heidrad  sie  Jesu  håleitt  verk**.  Den  historiske  Bahne  fremtræder 
ellers  stærkest  paa  Island  især  i  Jon  Thorsteinsons  j^Genesis-Psalmer^,  i  det 
Hele  temmelig  tøre  Gengivelser  af  det  givne  Stof,  som  Forfatteren  er  ængste- 
lig ved  at  Qeme  sig  fra;  men  ogsaa  andensteds  dukker  nu  denne  Slags 
Sange  op,  og  i  det  næste  Tidsafsnit  faa  de  voxende  Betydning. 

Alt  som  Tiden  skrider  frem,  og  medens  saa  at  sige  biele  Me- 
nigheden sysler  med  gadelig  Digtning,  skærpes  Sansen  for 
Sprogets  Renhed  og  Stilens  Værdighed;  selv  en  vis  Kritik  kan 
spores  i  Omarbejdelsen  af  ældre  Sange  —  det  er  saaledes  næppe 
tilfældigt,  at  det  stygge  Ord  »stafiferd«  i  Hans  Tavsens  »Aff 
Engle  Ohorc  (om  Verden:  »met  Guld  oc  dyrebar  Steen  stafPerd«) 
er  fjærnet  i  den  senere  Gengivelse  af  den  samme  Sang:  >Frå 
Himmelen  høyt«.  SJassicUet  opnaas  vel  ikke  indenfor  Sefor- 
mations-Hundredaaret ;  i  alt  Fald  haves  næppe  nogen  Sang,  over- 
sat eller  original,  der  helt  ud  i  alle  Enkeltheder  saaledes  gennem- 
lyses af  Tanken  og  gennemvarmes  af  Følelsen,  at  der  ikke  er  et 
Ord  for  meget  eller  for  lidt;  og  ofte  nok  forekommer  der  ved 
Siden  af  smukke  Steder  stedende  Udtryk,  matte  Vers,  ja  Strofer, 
trættende  Gentagelser  —  især  i  Læredigtene  og  i  Klageviserne 
over  Verdens  Daarlighed  og  Ondskab.  Der  er  altsaa  ingen  Væsens- 
forskel mellem  de  ældre  og  de  senere  Sange..    Men  en  kendelig 
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Gradsforskel  er  der.  Udtrykket  bliver  dog  i  det  Hele  livligere 
og  friere,  selr  det  Upoetiske  &ar  i  det  Mindste  en  glattere  Form. 
og  de  vellykkede  Steder  bliye  forholdsvis  hyppigere.  Fremfor 
Alt,  ligesom  det  metriske  Fremskridt  vsesentlig  bestaar  i  stedse 
sikrere  og  rigeligere  Brug  af  Folkedigtningens  Former,  saaledes 
faar  Stilen  sit  ejendommeligste  Liv  ved  den  stedse  stærkere  frem- 
trædende folicdige  larve,  og  sine  skønneste  Blomster  sætter 
Beformations-Hundredaarets  Digtning  i  hvad  man  kunde  kalde 
gudelige  Folkeviser  —  med  og  uden  Omkvæde-  Den  evangeliske 
Kristenaand  var  ikke,  som  Romeraanden  i  Kirken,  væsentlig  i 
Strid  med  FoUceaanden:  de  to  kunde  godt  sammen,  og  Frugten 
af  deres  Samvirken  er  en  religiøs  Lyrik,  som  vel  ikke  har  naaet 
Fuldkommenhedens  Maal  i  dette  Tidsafsnit,  men  som  synes  at 
nærme  sig  til  det  ad  sin  egen  Vej,  endnu  uberørt  af  den  nye 
almen-evropæiske,  humanistiske  Dannelse,  der  imidlertid  stedse 
fik  større  Magt  i  den  lærde  Verden  og  som  snart  skulde  gøre  sig 
gældende  ogsaa  paa  Kirkesangens  Omraade. 

Af  de  alt  meddelte  Prøver  vil  Læseren  have  skønnet,  hvor  fyndigt  og 
smukt  tidt  Ordene  kunne  falde;  Hækken  kunde  betydeligt  forlænges,  om 
det  ikke  vilde  blive  for  vidtløftigt  Heller  ikke  vilde  det  lønne  Umagen 
her  at  udpille,  hvad  der  kan  forekomme  os  smagløst,  end  sige  mat;  kun 
maa  det,  for  at  give  en  Forestilling  om,  hvad  der  kunde  skrives  og  synges 
i  al  Alvorlighed,  ja  med  Forargelsens  Andagt,  være  tilladt  at  anføre  et  Par 
Strofer  af  Søffren  Paludans  før  nævnte  Sang  fra  1568  ^om  denne  siste 
Verdens  Suig  oc  Ondskab":  Verden  huad  eit  du  suigefuld,  hvori  det  bU 
A.  heder: 

„De  Gamle  de  foractk  nu  De  Gumlis  slette  Enfoldighed, 

ao  holdis  fast  for  Skompelsku  de  Ungis  tredske  Surfittighed, 

afi  løse  Gecke  oc  Unge.  de  kunde  ey  sammen  stande: 

i  naar  de  laste  den  slemme  (Jtuct,  de  Unge  vil  haffue  vundet  Spil, 

de  Unge  hafiue  giort  oc  brugt,  den  Gamle  hånd  maa  sette  til 

da  sette  de  dem  paa  Tunge.  oc  lide  Spot  o  c  Yaande/ 

samt  til  Slutning: 


i» 


Slet  ingen  Lindelse  er  der  til,  O  Herre  Gud,  du  see  hertil 

thi  huer  sig  selff  regere  vil,  som  disse  Dage  korte  vil, 

en  Suend  vil  nu  være  Horre:  effter  dit  Ord  oc  Lære: 

hvem  nu  haffuer  læst  tre  Ord  Latin,  skal  Verden  nogit  lenge  staa. 

hånd  vil  nu  være  over  Mester  sin.  da  vil  det  hart  om  Saligbed  gaa, 

Huor  kand  det  gange  værre?  dig  akee  loff,  Priss  oc  Ære." 

Klassiake  Salmer  skulde  man  snarest  vente  at  finde  blandt  de  svenske, 
som  ira  først  af  udmærke  sig  ved  forholdsvis  ren  Stil  og  sikker  Holdninfr. 
Enkelte  findes  vel  ogsaa,  som  nærmer  sig  til  Maalet,  ingen  mere  end  den 
tidligere  omtalte  Bn  syndig  mam  som  lågh  i  Bendsens  dwala:   en   Synder 
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vækkes  af  sin  Morgensøvn  ved  en  Engels  Røst,  der  revser  ham,  men  ogsaa, 
da  han  føler  sig  sønderknust,  trøster  ham  og  henviser  ham  til  Kristas, 
hvorpaa  det  heder: 

„Then  syndige  stodh  op,  han  kunde  sigh  fk  en  lijsa, 
han  viste  Ghidh  aff  hierta  och  munn  att  prigsa, 
han  s&gh  det  Himmelska  Liwset  ofver  sig  lysa, 
med  odmiuka  Rost  hegynte  han  Dagsens  Wijsa,'' 

og  nu  opstemmer  han  ^  Morgensang  (hvoraf  den  S.  156  meddelte  Strofe 
«r  tagen)  samt  slutter  med  en  hjærtelig  Tak  til  Gud,  som  har  vakt  ham 
af  Syndens  „dofva*^,  og  med  Bøn  til  Frelseren  om  fremtidig  Hjælp.  Motivet 
er  ikke  enestaaende;  lignende  Samtaledigte  forekomme  oftere  (se  Brandt 
og  Helveg  Nr.  117.  220,  234  —  af  Sthen),  beslægtet  er  Sthens  Vise  „Jeg 
stod  mig  op  en  Morgenstund'*;  men  ingensteds  er  det  behandlet  med  saa 
megen  Kraft  og  Varme  som  i  dette  svenske  Digt.  Nævnes  kan  ogsaa  en 
original  Gravsalme  fra  1572:  Medhan  wij  leffue  j  werlden  tU  (omdigtet  i 
Ny  8v.  Psb.  Kr.  454),  som  tilskrives  Ærkebisp  Laur.  Petri  Gothos  (1574-79); 
den  præges  af  et  eget  barskt  Lune,  som  røber  Paavirkning  af  Døde- 
dansen, t.  £x. : 

^Nar  som  wijtenckiatherminst  vppa,  og:  „Lekamen  ligger  j  iorden  igen, 

thå  kommer  ther  en  gest  och  klapper  han  røres  icke  meere  an  som  een 

vppå|  Steen, 

som  w^  plaghe  doden  kalla,  forglomt  alla  werldzens  agor, 

O  menniskia  tu  skalt  nw  folia  migh,  wener  och  frender  tagha  penningar 

iach  vil  icke   Iftnger  forbidha  medh  och  gxdåj 

ti  gh,  men  lekamen  laggia  the  i  swarta  mail 

skencker  så  menniakior  alla,  medh  gotiet  wilia  the  regera. 

0  Jesu,  o  Jesu,  O  menniskia,  o  menniskia, 

wij  troligha  på  tigh  kalla/*  tujachter  ey  hwart  sielen  kan  lenda.'^ 

1  den  ligeledes  origrinale  Salme  „  O  Jesu  Christ  iu  naadsem  brutm**  (Ny  sv. 
Psb.  Nr.  47),  som  rigtignok  først  kendes  fra  en  Samling  af  1682,  men  som 
vides  at  have  været  til  før  1656  og  hvis  Versform  i  alt  Fald  peger  tilbage 
til  vort  Tidsafsnit,  forekommer  saa  -gode  Strofer,  som  følgende  to  —  de 
sidste  (Str.  10  og  11): 

„Mit  liggiand  hem  och  fftdemes  bygd  Nar  stunden  andas  och  kroppen  ir 
iagh  har  på  iorden  ey  finner,  kali, 

ty  Werlden   och    thes  flycktachtige  och  ogonen  l&ggias  tiisamman, 

frdgd  så  tagh  oss  Herre  til  thin  frdgdesaal 

som  blomstret  snarlig  forswinoer,  til  ewigh  gladie  och  gamman, 

mit  lijff  år  såsom  en  skugga  och  drom,  Gud  Fader,  Son  och  'then  helighe 
hastigt  bortloper  ritt  som  en  strom.  And 

som  wattnet  i  iorden  inrinner.  ware  lofwat  och  prijsat  j  alla  land, 

nu  och  i  all  Bwigheet,  Amen!" 

Men  begge  disse  Salmer  ere  dog  for  lange,  og  alle  Stroferne  ikke  lige  gode. 
Særdeles  vellykket  er  blandt  danske  Sange  Hans  Thomissens  Oversættelse 
af  Luthers  allerførste  poetiske  Forsøg,  fra  1533:  Sangen  „Ein  neues  liedt 
hebben  wir  an"  dsk.  1569:  En  Vise  ny  vitk  vi  nuquaék^  om  „de  to  Kristi 
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Martyrer*',  lom  bkve  brændte  i  BroMel  „aff  de  Sophister  udi  Løwen''  — 
AngoftinermuxikeDe  Henrik  Voes  og  Johan  Esch.  Sfter  tt  deres  Fasthed 
ander  den  mod  dem  rettede  Forfølgelse  er  skildret,  samt  deres  Proces, 
Domfældelse  og  Henrettelse  fortalt,  heder  det  med  gribende  Kraft: 

„Ka  kand  ej  Asken  ligge  stil,  til  at  tie  kunde  toinge, 

men  stø£faer  i  alle  Lande,  nu  de  er«  døde,  maa  han  deris  Ord 

mand  giør  hertil  ihnad  mand  vil,  høre  paa  alles  Bøet  o  c  Tunge 

Skam  gaar  Fienden  tilhaande..  oc  lade  dem  gladelig  sinnge;'' 
De  hånd  i  Liffae  med  sit  Mord 

yel  hare  fjenderne  endnu  til  sidst  prøvet  paa  at  indbilde  Verden,  at  de 
to  Mænd  havde  i  deres  sidste  Nød  afveget  fra  Troen  og  omvendt  sig  til 
Paven;  men,  slutter  Sangen: 

nLad  dem  nu  liufiue,  men  de  vil,  oc  Vinteren  haffuer  Ende, 

det  kand  dem  intet  baade;  her  blomstris  alleting  fiem  oc  nser, 

Gud  ære  vi  oc  tacke  dertil,  den  Gud  oss  sit  Ord  sende, 

hans  Ord  kand  oss  nu  raade.  hånd  vil  det  vel  fuldende." 
Sommeren  er  for  Dørren  her 

Men  dette  Digt  er  jo  ikke  originalt^,  og,  skønt  Hans  Thomissen  ogsaa  i  sine 
originale  Salmer  og  selvstændige  Omdigtninger  af  Davids  Salmer  røber 
mere  Smag  end  de  fleste  andre  Salmedigtere,  ogsaa  jævnlig  kan  komme 
med  en  smuk  eller  sindrig  Vending,  saa  gaar  dog  i  det  Hele  hans  Flugt 
temmelig  nærved  Jorden,  og  ingen  af  hans  Sange  kan  gælde  som  Mønster. 
Omvendt  undgaar  den  lang^  rigere  beaandede  Sthen  sjælden,  selv  i  sine 
smukkeste  Sange,  et  og  andet  mat  eller  kejtet  Udtryk.  Det  kan  saaledes 
ikke  nægtes,  at  hans  dejlige  Sang  Herre  Jesu  Christ  min  Frelser  du  esi 
(sv.  1614.  bedre  end  i  Ny  sv.  Psb.  Nr.  195)  ikke  alene  skæmmes  ved  den 
løjerlige  Titel:  „En  christelig  Supplicatz  til  Guds  Søn'',  men  ogsaa  ved 
adskillige  overflødige  Ord,  saa  at  Sangen  ikke  har  tabt  ved  i  den  nye 
danske  Salmebog  (Nr.  130)  at  være  bleven  sammendraget  fra  8  til  6  Stofer. 
Men  rigtignok  ses  Pletterne  saa  meget  stærkere  hos  ham,  som  hans  Stil 
er  inderligere,  kraftigere,  billedrigere  end  de  fleste  samtidige  Salmo> 
digteres. 

Disse  Fortrin  hænge  sammen  med  dens  folkelige  Sving.  Vel  staar 
Sthen  ingenlunde  ene  heri.  Lysten  til  at  brage  Ordsprog  og  ordsprogs- 
agtigt  djærve  Vendinger  mælder  sig  ogsaa  hos  andre  Forfattere,  t  Ex.  i 
de  nysaniørte  Vers  af  den  svenske  „Medhan  wij  leffae  j  werlden  til",  eller 
naar  Strobius  (i  Salmen  „AS.  hu  oc  sind  oc  all  wor  acth",  1533)  synger 
truende  om  Pavedømmets  Kristendoms-Forvanskninger: 

„Det  flyder  i  tho  (Tø),  som  dølgis  i  sne, 
de  munde  de  løckis  som  falskt  monne  gø," 

eller  naar  Søflren  Paludan  (i  den  nysnævnte  Klagevise,  fra  1568)  tiltaler 
de  svigefulde  Verdensbørn: 

„Dit  Løffte  er  idel  Falsk  oc  Skam, 
dit  Hierte  er  hart  som  Hampegam, 
som  Silke  er  din  Tunge," 

og  skildrer  Mammonsdyrkeme  med  de  Ord: 


^ 
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„Hvem*  nu  kand  Gk>d9  oc  Penning  faa, 
bag  Døren  lader  han  Sielen  staa^^. 

Heller  ej  er  det  sjældent,  at  BUUder  fremstillet  paa  Folkerisens  Maade, 
saaledes  at  Betydningen  mere  anes  end  udtrykkelig  siges  —  hvorpaa  Hans 
Albertsens  „Bøn  mod  store  Landeplager**  tra  1566  frembyder  et  smukt 
Ezempel;  den  1ste  Strofe  lyder: 

n  Jeg  veed  en  Urt  baade  deilig  oc  bold,  Na  er  der  kommen  en  Storm  saa  stor 
som  staar  paa  Marcken  hin  rene,         met  Frost  oc  Kuld  hin  stercke, 
hun  spreder  sig  ud  saa  mangefold        haffaer  slagit  det  Bldmster  ned  til 
met  Blomster  oc  sine  smaa  Ghrene.  Jord, 

saa  saare  mit  S[ierte  mon  Tercke**  — 

at  denne  Urt  er  Landefreden,  siges  ikke,  men  skønnes  af  det  Følgende 
idet  der  klages  OTer  Krigens  Ulykker,  og  Gtid  bønfaldes  em  Sejr  for 
Kongen  og  om  ny  Lykke  for  Danmarks  Bige.  Kndelig  barde  man,  som  Ti 
hare  set,  alt  tidligt  digtet  gudelige  Viser  efter  bestemte  FoikevUer  og  til 
deres  Melodier^  og  hermed  fulgte  Stilen,  som  naar  Palladius  i  fin  „Christi 
Brudevise**  til  Forherligelse  af  Ægteskabet  maler  Herrens  Bryllup  med 
Menigheden  rigtignok  paa  Grundlag  af  Højsangens  Symbolik,  men  med 
Træk,  der  ere  laante  fra  Folkeviserne,  t  Ex.: 

»Dine  Jomfruer  føre  sig  udi   Skar^    gaa  de  til  Kongen  i  Højelofft  ind, 

lagenskind,        altsammen  met  Ære  oo  Dyd. 
met  Glæde  oc  Fryd 

Saa  vorde  io  Jesus  vor  Skiold  i  huerinde  Vaade.^ 

Men  hos  Sthen  komme  disse  Virkemidler  til  fyldigere  Anvendelse  end  hov 
nogen  anden  Salmeforfatter.  Fra  højst  ulige  Stemninger  hæver  hans  Tanke 
■ig  i  Andagt  til  Gud  og  Frelseren;  men  hvad  der  end  rører  sig  i  hans 
Sind,  griber  han  helst  til  Visens  paa  en  Gang  jævne  og  fyndige  Vendinger. 
Snart  oprøres  han  over  Verdens  Svig  og  Ondskab  og  kan  da  udtrykke  sig 
med  saa  hvast  ordsprogsagtigt  Lune,  som  naar  han  i  Visen:  „O Gud  hvor 
maa  vi  klage"  siger  om  falske  Venner: 

„Om  de  dig  drukne  kunde  de  skulde  det  ingenlunde 

udi  en  Skeefuld  Vand.  forsømme  strax  paa  Stand/ 

men  da  skal  du  ty  til  Gud,  han  skal  nok  skaife  dig  Ret,  thi 

nDet  monne  til  Hunden  ey  stande,     saa  er  det  ey  i  deris  Hænder, 
at  Horsen  paa  Marcken  døer,  det  onde.  de  acter  at  giøre." 

Eller  han  kan,  som  i  Visen  „Jeg  gik  mig  udi  Rosens  Lund",  begynde  med 
en  folkevise  agtigt  fortællende  Indledning,  hvoraf  saa  det  Følgende  spindes  ud  : 

nJ^  gick  mig  udi  Rosens  Lund  fra    Morgen    inden    Afften   monne 
ieg  acted  de  Diur  at  bede,  komme, 

men  der  møtte  mig  i  samme  Stund  thi  er  det  bedre  at  vende, 

den  ieg  ey  effier  monne  lede.  end  føre  den  Gierning  til  Ende, 

Saa  kand  der  meget  hende  der  mere  kand  skade  end  fromme;'' 
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det  er,  vedbliver  han,  ikke  muligt  at  vinde  hver  Mands  Ganst:  den  du  er 
bedst  imod,  „hånd  skal  dig  snarist  skænde'';  ^hvo  Reff  med  Reffue  skal 
fange,  band  skal  sig  vel  omsee**,  og  man  skal  ikke  tro  Alle,  som  le  til  En : 
de  ere  ikke  de  Bedste,  som  række  dig  den  højre  Haand;  „Ackeley  er  vel 
en  smncker  Urt*',  men  aden  Lugt,  saa  gaar  det  med  Mangen,  der  kan  „farve 
sine  Ord  smukt",  men  „det  er  altsammen  af  Lungen,  band  setter  dig  paa 
en  Gunge";  derfor,  vedbliver  Digteren  —  med  Ord,  der  minder  om  Håva- 
måls  tungsindige  Varsomhedsmoral  —  vil  han  nu  fatte  et  andet  Sind :  »for 
ingen  mig  aabenbare^\  men,  føjer  han  til,  „paa  Guds  Fryct  lægge  Vind,'' 
thi  Gud  er  „vor  Skytz  Herre  fri'* ;  og  derpaa  glemmer  han  Verdens  Useldom 
i  Bønnen  om  Jesu  Bjælp  til  at  lade  sig  regere  af  hans  Aand,  saa  at  han 
kan  blive  „i  Himmerig  til  evig  Tid**.  Snart  er  det  Syndesorgen,  som  har 
grebet  Digteren,  og  han  kan  da  lade  Anger  og  Tro  brydes  i  Toner,  der 
klinger  des  inderligere  og  dybere,  jo  mere  de  synes  at  lyde  ud  fra  Folkets 
eget  Inderste  —  som  i  Visen:  „Jeg  stod  mig  op  en  Morgenstund^,  hvor 
en  Engel  trøster  og  oplyser  den  Kummerfulde  og  henviser  bam  til  Kristi 
Kærlighed,  saa  at  han  til  sidst  bryder  ud  i  Lov  og  Tak,  og  det  hidtil 
brugte  Omkvæde:  „Sorgen  var  i  min  Hu  for  Synder  mine'';  ombyttes  med: 
„Glæden  er  min  Ha  ved  Ohrist  alleene".  Eller  den  svage  Gamling  udsynger 
—  i  Visen:  „Hvem  skal  ieg  klage  mit  sorrigfuld  Mod",  —  sin  Bekymring 
og  sit  Evighedshaab  i  fyndige,  korte,  men  ganske  jævne  Udtryk,  der  imid- 
lertid ved  stadigt  at  støttes  af  det  dobbelte  Omkvædes  betydningsfulde  Ord 
faar  en  Inderlighedens  Pathos,  som  næppe  kan  tænkes  naaet  i  højere  Grad 
paa  anden  Maade;  man  læse  eller  helst  synge  de  sidste  otte  Strofer  saa- 
ledes,  at  Omkvædet  stadigt  tages  med,  og  lægge  Mærke  til  Ændringren  i 
Slutningskvædet  i  den  femte  Strofe: 

„Mig  rinde  saa  mange  Tancker  ihu  —  Jeg  er  i  Verden  en  fremmed  Gjæst  — 

Herre  Gud  trøste  dem^  som  er  bange!  Herre  Gud  trøste  dem^  som  er  bange! 

Hvad  fordum  Tid  er  skoet,  det  mindes  mit  Fædrene  Land  i  Himmelen ,  det 

ieg  nu,  tiener  mig  best, 

thi  at  Sofrigen  hun  tvinger  saa  mange,  oc  da  faar  Sorrigen  en  god  Ende, 

Mine  Øyne  de  mørckis,  mine  Kinder    Der  venter  ieg  mig  den  evige  Ro. 

gøris  bleeg,        med  alle  Guds  Børn  i  Salighed  bo. 
mine  Fødder  kunne  neppelig  bære  mig. 

Mig  tvinger  mine  Synder,  som  mang-    Guds  blide  Ansict  skulle  vi  der  see, 

foldelig  er,         isteden  for  Bedrøffuelse  baade  glædis 
for  dennem  ieg  den  største  Sorrig  bær.  oc  lee. 

O  Gud  løs  mig  aff  mine  Synders  Nød    Gud   giffue   os   alle  sin   Naade   saa 
for  Jesu  Ghristi  hellig  Pine  oc  Død.  blid, 

at  le£fve  der  hos  dig  til  evig  Tid.'' 

Ikke  mindre  kendelig  er  Folkevisestilen,  naar  Sthen,  hvad  stundom  sker, 
pør  en  Fortælling  til  Hovedbestanddel  af  en  Sang,  som  i  Visen  om  Kongen, 
der  gjorde  sin  Søns  Bryllup:  „Himmerigis  Rige  lignis  maa",  hvor  t.  Ex 
forekommer  følgende  kraftige  Skildring  af  den  fornærmede  Konges 
Vrede: 


^ 
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^Hand  sende  sin  Krigshær  ad  paa  Stand.  Slar  død  for  Haand  hvem  I  iaar  iat 
befoel  dem,  hvad  de  skulde  ^øre:  oc  spare  hvercken  Folck  eller  Buse, 
I  Hytter  oc  Landsknecte,  tager  Yærie    sticker  Ild  paa  deris  Stad  saa  brat, 

i  Haand,        lader  den  røde  Lue  offuer  deiQ  bras(\ 
med  disse  Mordere  skalle  I  omkiøre.    Gud  giffve  oss  Fred.** 
Gud  giffve  oss  Fred! 

Moii  ogsaa  for  de  stille  eller  glade  Stemninger  har  Sthen  friske  Toner,  der 
ere  des  udtrylcsfuldere,  jo  nærmere  de  ligge  Folkevisens.  Saa  smuk  t.  Ex. 
lians  Morgensang  er:  ,,Jeg  vil  din  JPris  adtgange*',  efler  Mathesios  i  en 
otteliniet  Salmestrofe,  den  staar  dog  tilbage  for  hans  egen  Morgenbøn  i 
PireUniestrofen :  „O  Ghid  skee  Loff  til  evig  Tid^,  og  især  for  hans  dejlige 
Morgensang :  „Den  mørcke  Nat  forgangen  er"  med  Omkyæde :  „Gad  giffVe 
os  Lycke  oc  gode  Raad,  sin  Naades  Ians  til  os  sende",  der  begynder: 

^Den  mørcke  Kat  forgangen  er,  Lofvet  være  Gad  i  Evighed, 

oc  Dagen  rinder  op  saa  vide,  os  denne  Nat  haffver  bevaret, 

Solen  han  skinner  offver  Marck  oc  Gud  liuse  ofiver  os  sin  hellige  Fred 

Kiær,  oc  fri  os  for  alskens  Fare 

de  Fugle,  de  siunge  saa  blide.  Gud  giffw  as  Lycke  oc  gode  Baad 

Gud  giffve  08  Lycke  oc  gode  Raad,  sin  Naades  lius  til  o$  sende^  — 
sin  Naades  Lius  til  os  sende, 

hvorefter  der  peges  paa  Paaskemorgens  og  paa  de  sex  Skabelsesdages 
Undere,  og  Sangen  slutter  med  en  Bøn  om  Jesu  Hjælp  mod  Djævelen,  saa 
at  vi  kunne  tjene  ham  tro  og  prise  ham,  naar  denne  Dag  er  til  Ende. 
Særdeles  smuk,  næsten  klassisk,  er  den  bekendte  endnu  sungne  Aftensang: 
„Den  liuse  Dag  forgangen  er";  den  turde  anføres  her  i  sin  Helhed  som 
en  i  al  sin  Fordringsløshed  god  Prøve  paa  det  Højeste,  hvortil  den  nordiske 
Salmedigtning  hævede  sig  i  det  her  omhandlede  Tidsrum.  —  Omkvædet: 
„Glæde  os  Gud  i  Himmerige  maa  læses  til  hver  Strofe; 

Den  liuse  Dag  forgangen  er.  Bevar  osa  Gud  i  denne  Nat 

oc  Natten  hun  hænger  os  paa,  fra  Dieffvelens  listige  Pile, 

o  Jesu  Christe,  Herre  kiær,  i  alskens  Fare  du  med  os  stat, 

du  altid  hos  os  bliffve  maa.  •    giff  Etolighed  oc  god  Hvile. 


Du  est  det  evige  Guddoms  lius, 
det  maa  vi  io  bekiende, 
kom  til  08  i  vort  Hiertes  Huus, 
med  din  Naade  os  optænde. 

Du  est  vor  Væcter  tryg  oc  tro. 
du  vilt  08  aldrig  undfalde, 
paa  dig  saa  ville  vi  bygge  o  c  bo, 
i  all  vor  Nød  dig  paakalle. 


Vi  befale  os  i  Jesu  Vold, 

naar  vi  vore  Øyen  tillukke, 

Gud  være  vor  Værn,  vor  Klippe  oc 

Skiold 
mod  alt  Ont,  der  os  kand  trycke. 

Giff  os  en  rolig  Nat  oc  god, 
lad  os  i  Synden  ey  soffve, 
lad  os  ey  giøre  ded,  dig  er  imod, 
ey  heller  i  Sorgen  opvaagne. 


Dagen  er  skabt  til  Arbeide  og  Umag.    Saa  ville  vi  i  Morgen  loffve  dig 
det  kand  hver  hos  sig  meroke,  din  Godhed  gierne  bekiende, 

men  Natten  er  skabt  til  Ho  og  Mag,    oc  siden  altid  i  Himmerig 
de  trætte  Lemmer  at  stercke.  dig  prise  foruden  al  Ende. 

Glæde  os  Gud  i  Himmerig! 


^ 
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d.    Prædiken  og  Opbyggelsesskrifter. 

Gads-Ordets  Forkyndelse  og  Tolkning  var  det  nye  Kristenlivs 
første  Ytring  og  blev,  som  Gudstjenestens  Hoveddel,dets  vigtigste 
Næringsmiddel,  saa  meget  vigtigere,  som  LsBsefærdighed  var 
mindre  udbredt  og  Bøger  sjældnere.  Paa  intet  Omraade  er  det 
kendeligere,  bvilket  mægtigt  Stød  fremad  Aandsud viklingen  fik 
ved  den  religiøse  Vækkelse,  men  ogsaa  hvorledes  dennes  Virk* 
ninger  modarbejdedes  af  en  alt  tidligt  indtraadt  Frygt  for  eller 
Uformuenhed  til  at  gennemføre  helt  ud  de  evangeliske  flriheds- 
tanker. 

Man  maa  i  denne  Henseende  først  og  fremst  lægge  Mærke 
til  Te X terne.  De  Epistel-  og  Evangelie-Stykker  —  Perikopeme 
—  som  fra  gammel  Tid,  rimeligvis  siden  Gregor  den  Store^ 
oplæstes  og  tydedes  paa  Søn-  og  Helligdagene,  svarede  langtfra 
til  den  evangeliske  Eoistendomsopfattelse.  Luther  har  endog 
(1623)  kaldt  Epistelrækkens  Ophavsmand  en  gæmingshellig 
Stymper  (>ein  ungeschickter  Mann  und  ein  werkheiliger«) ;  men 
heller  ej  Evangeliestykkeme  ere  altid  heldigt  valgte  eller  afgræn- 
sede*) ;  yderligere  forringedes  Udvalgets  Værd,  da  mange  romerske 
Helligdage  bortlagdes  og  derved  de  til  dem  knyttede  stundom 
vigtige  Skriftstykker  unddroges  Menigheden.  Ogsaa  tænkte  Luther 
fra  først  af  paa  at  tilvejebringe  et  bedre  Udvalg,  men  opgav  det 
siden  efter  eget  Sigende  (1626)  for  ej  at  give  Prædikestolen  til 
Pris  for  Sværmere,  m.  a.  O.:  af  Frygt  for  Skriftens  Misbrug 
hæmmede  han  dens  Brug  —  i  Virkeligheden  en  aldeles  romersk 
Tankegang  — ,  og  Perikoperne  sloges  fast  i  de  lutherske  Lands- 
kirker,  vsBsentlig  som  de  vare  overleverede.**)    Heller  ej  i  Norden 


*)  Som  naar  paa  Bdie  Sønd.  i  Adv.  Jesu  Tale  om  Johannes  den  Døber 
(Math.  XI)  afbrydes  i  Midten,  eller  naar  paa  2den  Sønd.  eft  Paaske  baade 
Begyndelsen  og  Slutningen  af  Jesu  Tale  om  hans  Uyrdegærnin^  ere  ude- 
ladte, eller  paa  9de  Sønd.  eft  Trin.  af  Stykket  om  den  utro  Husholder, 
Luk.  XVI,  Slutningsordene  V.  10—13  ere  udeladte,  hvorved  det  øvrige 
næsten  bliver  meningsløst.  Overhoved  faa  mange  af  de  meddelte  Stykker 
en  langt  større,  stundom  en  helt  anden  Betydning,  naar  de  læses  i  den 
Sammenhæng,  hvori  de  forekomme. 

**)  Enkelte  Afvigelser  findes  i  de  protestantiske  Kirkers  Perikoper 
saa  vel  fra  den  romerske  Kirkes  som  mellem  dem  indbyrdes;  men  de  ere 
uvæsentlige  og  vistnok  tilfældigt  opstaaede  (se  Engelstoft:  „Litarg.*s  Hist 
i  Danm."  S.  136-144). 
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var  det  £ra  først  af  Meningen,  at  man  vilde  nøjes  med  disse  Brud- 
stykker. Dsk.  Hdb.  1529  peger  vel  nærmest  paa  Perikopeme, 
naar  den  tillader  at  bruge  ved  Højmessen,  i  Stedet  for  det  med- 
delte Nadyer-Evangelium,  et  andet  »hwor  som  teckis  kan  effter 
Tydsens  ley lighed« ;  men  dens  Anvisning  til  at  tage  i  Stedet  for 
^en  meddelte  Epistel-Text  >en  anden  y  thet  gafnde  eller  ny 
Testamente«  viser  dog,  at  man  ikke  tænkte  paa  Perikopeme 
^ene.  Sv.  Msb.  1531  foreskriver  endog,  at  man  skal  læse  >itt 
<»pitel  eller  halfft«  af  nogen  Epistel  eller  Evangelist  og  nævner 
kun  exempelvis  Romer-  eller  Korinthier-Brevene  og  Johannes- 
Evangeliet.  Hvad  man  ønskede  og  fra  evangeliskt  Stade  maatte 
4inske,  var  at  faa  hele  den  hellige  Skrift  eller  dog  det  Nye  Testa- 
Tnente  Issst  og  tydet  i  et  vist  Omløb  af  Gudstjenester.  Især 
træder  denne  Tanke  firem  i  Sverige:  Olof  Persson  anbefSetler  i  sin 
Postil  (1630)  Prsdsten,  hvis  han  ikke  kan  komme  til  B.ette  med 
Dagens  Text,  da  at  tage  en  anden,  >ty  det  ftr  altsammen  afl* 
gndhi«,  samt  formaner  h^m  til  altid  efter  Prædiken  at  forelsdse 
et  Kapitel  af  Skriften,  saa  at  Folket  kunde  »fl  hOra  hela  Euange- 
listeme  then  ene  epter  then  andra«  og  saaledes  vænnes  til  Gads 
Ord,  at  de  kunde  undvære  Postillen;  ogsaa  heder  det  i  Sv. 
Msb.,  at  »Epistleoar  och  Euangelier  h&Ues  aldra  lijkast  (rigtigst) 
a£F  begynnelsen,  capitel  epter  capitel,  så  mykit  som  teckis  hwar 
daghen«,  og  kun,  hvis  dette  skulde  forarge  Nogen,  knnde  man 
nøjes  med  de  i  Bpgen  »vthteoknadec  Bøger,  —  hvad  jo  dog  var 
noget  Andet  og  Mere  end  Perikoperne.  Alligevel  blev  man  til 
^dat  ved  det  Gamle.  Vanen  gjorde  Noget  •—  hvad  de  nys 
anførte  Ord  i  Sv.  Msb.  røbe;  -heller  ej  have  vore  to  første 
Postiller  naaet  videre  end  til  at  »postillere«  Perikopeme,  endda 
kun  Evangelierne,  medens  Epistlerne  hos  Hans  Tavsen  maa  nøjes 
med  kortere  Forklaringer,  og  hos  Olof  Persson  ere  helt  forbi- 
gaaede.  Endnu  mere  virkede  dog  sikkert  Indflydelsen  fra  Tysk- 
land og  den  fra  Romerkirken  arvede  Eneformigheds-Lyst:  det 
var  dog  tryggest  at  vide,  at  i  alle  Landets  Kirker  pnedikedes 
paa  samme  Dag  og  Time  over  de  samme  Ord.  I  Danmark  afgøres 
Sagen  alt  ved  Ordinansen,  som  byder,  at  til  Højmesse  og  Otte- 
sang skal  der  prædikes  over  »det  wonlige  Søndags-Euangeliumc ; 
saa  at  endog  Epistelstykkeme  vare  udelukkede,  indtil  de  i  det 
17de  Aarhnndrede  afløste  Katekismen  som  Prædiketext  ved  Aften- 
sang, altsaa  endda  kun  i  Stæderne.  Med  Danmark  fulgte  Norge 
<^  Island:  i  Gudbrands  Postil  (1597)  ere  vel  Epistlerne  kort 
forklarede,    men  kun  Evangelierne  brugtes  som  Prædike-Texter. 
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I  Sverige  holder  man  noget  længer  fast  ved  den  oprindelige 
Tanke.  Endnu  1648  er  det  Begel,  at  >et  Kapitel  eller  halyt« 
skal  ladses  og  tydes  hver  Søndag,  og  kan  undtagelsesvis  tillades 
det  Præsten  at  nøjes  med  Perikopeme.  Men  ogsaa  her  trænge 
de  igennem,  og  1614  paabydes  de  udelukkende  —  d.  v.  s. 
Bvangelierne;  thi  heller  ej  her  prædikes  der  over  Epistlerne,  der 
lige  saa  lidt  ere  tydede  i  Laurentius  Petris  Postillet^  fra  1655  som 
i  Brodefens  fra  1630. 

Perikope^ystemet  —  denne  romerske  Lænkestump,  som 
ogsaa  i  Norden  den  evangeliske  Menighed  har  slæbt  efter  sig 
gennem  Aarhundredeme,  —  skyldes  det  vistnok  for  en  stor  Del, 
at  Bibelen,  tvært  imod  den  evangeliske  Grundtanke,  er  bleven 
mere  og  mere  fremmed  for  kristne  Lægfolk.  I  Broformations- 
Hnndredaaret  modvirkedes  dog  dets  Ulemper  paa  flere  Maader. 

Et  var,  at  Menigheden  dengang  havde  langt  rigéUgere  Lejlig- 
hed, end  i  vore  Dage,  til  at  høre  Guds  Ord,  tildels  ogsaa  i 
sammenhængende  Udlægning.  Ej  alene  vare  Helligdagene  mange 
flere,  men  ogsaa  Lejlighedstjenesteme  hyppigere,  ved  hvilke  Skrift- 
stykker fremdroges,  som  ellers  ikke  læstes,  forholdsvis  af  det  GI. 
Test.  Især  hjalp  det,  at  man  foraden  FastepraBdikenerne,  i  hvilke 
Lidelseshistorien,  »Passien«,  blev  gennemgaaet  i  Sammenhæng, 
havde  Ugedagsprædikenerne  hver  Onsdag  og  Fredag;  thi  vel  spores 
Lyst  til  ogsaa  at  binde  disse  til  Perikopeme  —  den  danske 
Ordinans  henviser  saaledes  til  »de  Bøger  som  lætte  oc  nyttelige 
ere  saa  som  Søndags  Epistler«;  men  det  Sædvanlige  var  dog  i 
hele  Norden,  at  Ugedagsprædikeneme  brugtes  til  at  gennemgaa 
og  forklare  en  eller  anden  Bibelbog  fra  Ende  til  anden,  ogsaa 
tidt  Bøger  af  GL  Test.  —  dette  paabydes  udtrykkelig  i  Sv. 
Kyrko-ordn.  1571. 

Endnu  mere  betydede  dog  Textens  Behandling,  idet 
man  i  Almindelighed  hddt  sig  nærmere  til  Skriftordet,  end  senere, 
hvorvel  paa  en  anden  Maade  i  Beformations-Hundredåarets  første 
Menneskealder  end  i  de  to  næste,  saa  at  her  viser  sig  en  ret 
mærkelig  Udvikling.  Den  papistiske  Prædiken,  som  vi  kende 
t.  Ex.  fra  Kr.  Pedersens  Jærtegns-Postil,  stod  for  Reformatorerne 
som  en  stor  Misbrug,  fordi  den  fjærnede  sig  fra  Skriftordet; 
>Menneskepaafund,  Fabler  og  Drømme«  maatte  Præsten  ikke 
komme  med,  som  det  heder  i  Sv.  kyrkoordn.  og  ellers  tidt 
indskærpes.  Herimod  sikrede  man  sig  imidlertid  bedst  ved  at 
paalægge  Præsten  at  blive  ved  sin  Text.  Han  skal,  heder  det  i 
Dsk.  Ord.,    naar  han  udlægger  Ordet,    »icke    staa  oc  sige  huad 
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haDnem  lyster,  Men  huad  der  hører  til  sagen  skal  hånd  paaminde 
med  klare  oc  yelforstandige  Ord.«  Hvad  der  hører  til  Sagen, 
er  netop  Skriftordets  Mening;  at  klare  dennoi  er  Prædikenens 
Opgave.  Derfor  er  Prædikenen  i  den  fiørste  Tid  som  oftest  noget 
nær  hvad  vi  nu  kalde  Bibellæsning.  Dette  gælder  ej  alene  om 
Tolkningen  af  sammenhængende  Dele  af  Skriften  —  det  ældste 
Exempel  er  Hans  Tavsens  UdlsBgning  af  Lidelseshistorien  i  sex 
>Lectierc  — ,  eller  om  de  korte  Epistel-Forklaringer  hos  ham  og 
hos  Gudhrand;  ogsaa  Evangelie-Perikopemes  Udlægning  er  i  de 
ældre  Postiller  samt  i  Gudhrands,  der  nærmest  staar  paa  samme 
Trin,  væsentlig  bygget  paa  forklarende  G^nnemgaaelse  af  Texten. 
Den  paagældende  Fortælling  eller  Talestump  belyses  i  sin  Sammen- 
hæng med  det  Foregaaende  og  Efterfølgende,  og  dens  enkelte 
Led  sættes  ud  fra  hverandre  i  deres  indbyrdes  Forhold,  saa  at 
den  bibelske  Situation  bliver  klar  og  nærværende  for  Tilhørerne; 
dertil  knyttes  saa,  indskudsvis  eller  tidt  i  et  særskilt  A&nit  bag- 
efter, den  religiøse  Oplysning  og  ssedelige  Formaning,  som  kan 
udledes  af  Texten,  Ordets  Anvendelse  paa  Livet.  Denne  Frem- 
gangsmaade  sikrede  altid  Tilhørerne  det  Udbytte  af  deres  Kirke- 
gang, at  (le  nu  vare  blevne  saa  meget  bedre  hjemme  i  den  hel- 
lige Skrift,  og  den  lettede  dem  at  følge  og  &stholde  Præstens 
Tankegang.  Paa  den  anden  Side  stillede  den  ikke  overdrevne 
Elrav  til  Præstens  Frembringelsesevne;  han  skulde  ikke  optræde 
som  original  Forfatter  nogle  og  sexti  Gktnge  om  Aaret,  end 
mindre  et  Par  hundrede  Gange,  som  da  var  Prsddikenernes  sæd- 
vanlige Tal  aarligt;  der  var  følgelig  intet  Urimeligt  i,  at  Postil- 
forfatterne,  medens  de  udgav  deres  Prædikensamlinger  som  en 
Nødhjælp  for  Præster,  der  ikke  selv  kunde  finde,  hvad  de  skulde 
sige,  dog  udtale  det  Haab,  at  Præsterne  snart  maatte  komme 
efter  at  tolke  Ordet  frit  og  levende  paa  egen  Haand,  saa  lidt 
som  i  Lovenes  Advarsler  mod,  at  Præsterne  ved  Brugen  af  Po- 
stiller   lode    sig    friste    til  aandelig  Ladhed*).     Endeligt  fristede 


*)  Postillemes  Øjemed  var  først  og  fremst  at  g^ve  Præsterne  Forbilleder 
eller  i  Nødsfald  noget  at  forelæse  Menigheden;  først  senere  bragtes  de 
som  Andagtslæsning  hjemme.  Olof  Persson  og  Hans  Tavsen  skrive  kan 
for  „eenfoldige  Clercker  och  kjrkioprester  .  .  .  som  nw  fogha  grand  hafiFaa 
i  scriffteme",  for  „Sogneprester,  som  en  groff  oc  enfoldig  vnderoisning 
haffae  behoff",  saasom  de  —  ikke  af  ond  Vilje,  men  „aff  wanwittighed*'  — 
havde  „standet  y  stampe  oc  ere  y  lærdom  bleffne  de  samme  de  ware**  for 
en  12^13  Aar  siden.  Og^aa  LaurenUus  Petris  Postiller  ere  nærmest  ad- 
givne   som  homiletisk  Vejledning,   og  det  Samme  gælder  selvfølgeligt  om 
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Bibellæsningsformen  heller  ej  til  trættende  Vidtløftighed:  rel 
sætte  LoTene  i  alle  Lande  en  ris  Grænse  for  Prædikenens  Va- 
righed, næmlig  hejs^  en  Time  til  Højmesse  (ellers  kortere);  men 
i  de  ældre  Postiller  ere  de  færreste  Prædikener  saa  lange.  I 
Aarhundredets  Leb  forandres  imidlertid  Metoden.  Vel  tabes 
Skriftordet  ikke  af  Syne;  Prædikenen  skal  fremdeles  oplyse  hele 
Tezten,  svare  paa  ethvert  Spørgsmaal,  som  den  kan  fremkalde; 
man  er  endnu  langt  fra  den  Skik,  at  Præsten  til  et  af  Sammen- 
hængen udrevet  Ord  knjrtter  en  opbyggelig  Betragtning,  over 
hvilken  Tilhørerne  glemme  det  Øvrige  af  Texten.  Men  denne 
er  dog  ikke  længer  Tankeudviklingens  ledende  Traad.  Skrift* 
ordet  bestemmer  Prædikenens  Æmne,  og  til  Skriftordet  vender 
Taleren  ideligt  tilbage  for  at  hente  Hjemmel  for  sine  Ord;  men 
formelt  fremtræder  hans  Tale  som  en  sdvstosndig  Tankebygning, 
opført  og  leddelt  efter  sin  egen  Plan.  Denne  Slags  Udlægning 
forudsætter  langt  større  Dannelse  og  Tænkeøvelse,  baade  hos 
Præst  og  Menighed,  end  den  for^aaende.  Den  betegner  altSEia 
en  Fremgang,  et  hejere  Trin  af  aandelig  Udvikling,  og  utvivl- 
somt bar  den  været  ligesaa  frugtbar  som  hin,  hvor  der  var  Evne 
til  at  fyldestgøre  Fremgangsmaadens  Krav.  Men,  hvor  Evnen 
brøstede,  kunde  Taleren  des  lettere  komme  paa  Afveje,  saa  at 
Tilhørerne  ikke  kunde  følge  med  eller  misforstod  ham.  For  at 
forebygge  dette,    kunde  Præsten  lære  sig  sine  egne  eller  Andres 


alle  latinske  Postiller,  bL  A.  om  Niels  Htmmng$ens  (1661),  som  Forf.  alt 
havde  dikteret  sine  Lisrlinger  1647,  men  senere  forbedret^  og  som  længe 
havde  været  udbredt  i  Afskrifter,  inden  den  tryktes.  Men  denne  Bog 
fandtes  saa  tilfredsstillende  ogsaa  for  Lægfolk,  at  den  strax  oversattes  paa 
Tysk  (1662),  og  da  —  efter  mange  Danskes  (bl.  A  Kansleren  Johan 
Friis^)  længe  nærede  Ømske  —  Rasmus  Berav  oversatte  den  paa  Dansk  (1676), 
skete  det  ogsaa  med  den  Mulighed  for  Øje,  at  den  kunde  bruges  til  Op- 
læsning i  Hjemmet,  hvad  vel  ingenlunde,  heder  det  i  Fortalen,  burde  holde 
Folk  fra  Kirkegang,  men  som  heller  ej  kunde  dadles  af  Andre  end  dem^ 
der  med  Paven  ikke  undte  Menigmand  Bibelen  eller  andre  gode  Bøger 
paa  Modersmaalet,  tvært  imod  maatte  man  ønske,  at  Alle  i  Danmarks  og 
Norges  Rige  kunde  prædike  Jesum  Kristum  til  Salighed:  Postillen  skulde 
altsaa  være  et  ^jælpemiddel  ogsaa  for  Husfaderen  som  Hjemmets  Præst. 
Det  Sidste  er  endog  Hovedøjemedet  med  Gudbrands  Postil,  der  ligefrem 
kaldes  „Hwss-Postilla",  og  som  ifølge  Jbortalen  var  bleven  til,  fordi  mange 
gode  Mænd  havde  bedet  Bispen  om  at  faa  Evangelier  og  Epistler  trykte 
til  Oplæsning  l\jemme,  naar  Kirkevejen  var  lang  og  slem;  da  Folk  nu  ikke 
vel  kunde  nøjes  med  Texterne  alene,  havde  han  tillagt  nogle  Forklaringer ; 
men  hverken  burde  Præster  slaa  sig  til  Ro  ved  denne  eller  nogen  anden 
Postil,  eller  Liegfolk  blive  ira  Kirke,  fordi  de  havde  faaet  dan. 
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Prædikener  ndenad.  Dette  dadler  Laurentins  Petri  med  Rett^  i 
sine  »Hypotiposes«  (1666)  som  et  uendeligt  og  ufrugtbart  Ar* 
bejde;  heller,  siger  han,  maa  man  have  gennemtænkt  Æmnet  og 
forud  opgjort  Gangen,  som  man  vil  felge,  men  ikke  være.ber 
kymret  for  Udtrykkene,  ti,  som  Poeten  Horatius  vidner,  Ordene 
komme  villigt,  naar  man  er  Herre  over  Stoffet.  I  Danmark 
derimod  har  man  —  i  god  Overensstemmelse  med  Perikope* 
Systemet  —  ligefrem  villet  binde  Praesten  til  Aar  ud  og  Åar 
ind  at  udlægge  de  samme  Texter  ens,  >saa  vel  med  Hensyn  til 
Indhold  som  til  Forme,  og  efter  et  bestemt  Forbillede;  dette 
foreskrives  i  det  Mindste  af  flere  Landemoder  (Roskilde  1&66, 
Odense  1578  og  1586,  hvilket  sidste  henviser  til  Niels  Hemmingsens 
Postil  som  Mønster).  Herved  modvirkedes  imidlertid  det  tid- 
ligere saa  stærkt  udtalte  Ønske,  at  Præsterne  maatte  v^nne  sig 
til  at  udlægge  Ordet  paa  egen  Haand,  og  alt  Liv  maatte  vige 
fra  Fork3mdelsen,  hvor  man  saaledes  najedes  med  at  »vende 
Bøtten  €.  En  anden  Udvej  til  at  bøde  paa  sin  Tankefattigdom 
fandt  mange  Prædikanter  ved  at  udfylde  et  Begrebs-Skema  med 
Skriftsteder,  saa  mange  som  muligt,  tidt  maadeligt  eller  slet  ikke 
passende  til  det,  som  de  skulde  bevise,  i  alt  Fald  udrevne  af 
deres  Sammenhæng,  saa  at  den  derved  vundne  Skriftkundskab 
sikkert  ofte  har  været  ganske  ufrugtbar  eller  vel  endog  vildledende. 

Et  godt  Exempel  paa  Bibellæsnings-Formeii  i  mindste  Omfang  inde- 
holder bl.  A.  ChAdbrand  Thoriak$8(m3  „vttkyring"  paa  Eom.  X/I,  6-^16, 
Han  begynder:  nn^^n  vi  bave  mangehaande  Gkiver  hver  efter  den  Naade, 
som  er  os  given.**  Det  vil  sige,  flerren  bar  af  sin  Naade  og  Godbed  givet 
os  mangfoldige  den  Helligaands  Gkvør  til  dermed  at  Ijene  Næsten  og  den 
kristne  Kirke.  Og  gennemgaar  na  Apostelen  nogle  særlige  Gaver  og 
Virksomheder,  besønderlig  bos  de  BCænd,  som  børe  til  den  aandelige  Stand, 
og  lærer  os,  hvordan  man  skal  varetage  disse  Gkiver,  og  > siger:  „Haver 
Nogen  Spaadoms  Gave,  da  være  den  efter  Troens  rette  Begel,**  Det  er*< 
o.  s.  V.  —  paa  denne  Maade  gennemgaas  Skriftstjkket  Sætning  for  Sæt- 
ning. I  en  Jukprædiken  af  Ha/M  Tawen  admales  bele  Tildragelsen  med 
Kristi  Fødsel  omstændeligt;  bL  A.  beder  det:  „Ja  deer  de  badde  nu  eend 
rejsen  o  eb  ware  komne  til  herberge  ind  i  Betblebem  See  buor  saare  agter 
man  dennom;  gode  Kammere  stode  alt  hicbte  (luftede)  indtil  de  kommer 
der  siunis  att  bafifue  pongen  fuld,  Men  Josepbs  klæder  wysde  vel  ud,  hvor 
ban  skolde  bliffue  med  siin  bostru,  stalden  war  dennotn  god  nog,  der 
maatte  de  ligge  udi  stanck  ocb  skiden  straa  udi  kulden  med  de  oskielHge 
creatare  der  byne  store  bansser  de  største  Guds  fiende  sadde  øffaerst  til 
bords  udi  ypperlige  mag,  æde,  dricke  oc  slapampé  etc.  Men  buo  tencker 
noget  paa  Maria  den  onge  barselqninde  ocb  er  bennes  første,  bon  er  y 
fremmede  land  oc  maaske  tenchte  der  minst  paa  att  ban  skolde  fød  sit 
barn  paa  denne  reyse,  tby  badde  bon  ey  forseet  sig  med  det,  bon  skolde 
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paaholde  eto.  Den  gode  hutini  haffaer  taa  meget  at  tage  waare  med  sine 
rige  drokne  gieite,  att  han  kan  icke  faa  ttonde  til  at  tencke  eller  tage 
waare  paa  lienne,  at  han  hadde  seet  en  tinde  til  henne/  o.  a.  ▼.  •—  det  er 
Bibellæsning,  Øjemedet  at  gøre  Tilhørerne  samtidige  med  det  i  Skriften 
Meddelte. 

For  at  aaskaeUggøre  BaformationftidenB  Prædikemaader  kan  det  ellera 
▼nre  godt  at  jætnføre  Bthandlmgen  af  samme  Text  i  flere  FoaHUer,  t.  Ex. 
BryUuppei  i  Kana  (8den  Sønd.  eft.  HelL  tre  £gr.),  som  vedrører  et  af 
Tidens  HovedspørgsmaaL    Den  ældste  Behandling  er  Olof  Eersåom:  Efter 
en  forklarende  Gentagelse  af  Evangeliets  Fortællihg  kommer  „then  l&rdom 
08  warder  hftr  f5reh&Ilen'' ,  næmlig  at  Jesa  Nærværelse   ved  et  Bryllnp- 
viter,  hvad  Ære  han  tillægger  Ægteskabet,  som  ogsaa  er  indstiftet  før 
Syndefaldet  og  helliges  ved  Lignelsan  med  Kristi  firadgomsforhold  til 
Menigheden,  hvorpaa  der  til  Slutning  i  raske  Træk  tegnes  et  smukt  Bil- 
lede af  gudfrygtigt  Ægtesamliv  —   „och  n&r  tbe  nu  fire  til  samman,  man 
och  qwinna,   vthi  itt  rfttt  &chteskap,   och  Ulskå  hwar  annan  och  bew^sa 
sich  emoot  hvar  annan  som  them  bodr,  th&  &r  thet  gudhi  ganske  behage- 
lighit, oohthe&rethåjthen8tadga(Stand)som  gudh  haffuer  velsignat  medh 
barn   oeh   bloma,  lycko  o«h  saligheet  ....    Honom  ware  prijs  j  ewig- 
heet»  Amen!"    Ogsaa  i/otts  Taveen  har  en  orienterende  Indledning,  men 
efterhaanden.  som  Fremstillingen  skrider  frem,   dvæles  ved  de  enkelte  Mo- 
menters Betydning  for  Kristenlivets  rette  Opfattelse(:  Jesus  havde  nylig  be- 
gyndt at  prædike  og  forsmaaede  ingen  Lejlighed  til  det,  kom  derfor  ogsaa 
til  Gæstebud  —  hvoraf  vi  lære,  at  „w^  det  ey  skulle  regne  for  stoor  synd, 
om  wiij  gaa  med  stundom  til  Oollata,  daa  oss  løse  oc  gøre  os  noget  maade- 
lige  glade,**  siden  Jesus  for  «t  glssde  Bryllupsgæsterne  selv  gav  dem  Yin 
og  det  af  den  bedste,  „som  de  kunde  bliffue  gladest  aff" ;  det  er  kun  Fari- 
sæere og  Gendøbere,  som  holde  det  for  Synd  at  spise  et  Æble,  efter   at 
Sulten  er  stillet,  eller  drikke  en  Taar  over  Tørsten.    Hovedsagen  er  dog, 
at  Jesus  ved  at  overvære  et  Bryllup  og  der  gøre  et  Jærtegn  har  hædret 
Ægteskabet;  han  vidste  nok,  hvilke  Ægteskabs-Foragtere  der  vilde  opstaa 
og   nu  følger  et  hvast  Angreb  paa  Cølibatet  og  det  dermed  forbundne 
Hykleri,  hvorhos  den  „fabel  och  draffhels  snack^  afvises,  at  Brudgommen 
skulde  have  været  Johannes,  som  da  skulde  have  forladt  sin  Brud  for  at 
ivrige  Jesus.    Derfor,   kan  man  ikke  leve  ugift,  saa  gifte  msn  sig  i  Guds 
Navn,  og  være  ubekymret  for  Udkommet:  ligesom  Jesua  hjalp  i  Kana,  vil 
Gud  ej  lade  dem  sulte,  som  tro  paa  ham  og   bede  ham  om  Hjælp,   „om 
wij  ellers  ville  recke  Lemmerne  oc  gøre   oss  vmag   for   føden,  som  Gud 
hafiFaer  befalet**.     Endelig  gennemgaas   Marias  Ord,  Jesu  Svar  og  selve 
Jærtegnets  Betydning  som  Tegn  paa  hans  Guddomsmsgt.    Ligeledes  ud- 
springer hos  Oudbrand  Hovedtankerne  —  Ægteskabets  Hellighed  samt 
Herrens  Villighed  og  Magt  til  at  hjælpe   de  Troende  —  af  Fortællingen 
som  Blomster  den  ene  ved  Siden  af  den   anden  paa  samme  Kvist;   derpaa 
følger  Einar  Sigfurdssons  nylig  anførte  to  drotkvædte  Strofer,  og  Prædikenen 
slutter  med  en  hjærtelig  Bøn  for  Ægtefolk.    Endnu  hos  LaurenHtia  Petri 
er  Fortællingen   det   Sammenholdende,    dog  saaledes    at   en    og   ssmme 
Hovedtanke  —  Ægteskabets  Værdighed    —   atter   og   atter   træder   frem 
som  Betragtningfens  Udslag,  og  de  øvrige  Momenter  underordnes  denne. 
NieU  Hemmingsen  derimod  tager  af  Evangeliet  Anledning  til  en  udførlig 
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BegrebsadvikHng  i  n^re  Artikler^*  med  mange  UndenfdeUnger.  1.  Bryl- 
luppet, herunder  afhandles:  a)  hvo  der  maa  gifte  tig:  ikke  BiodBfnønder* 
ikke  Folk  af  ulige  Beligion  —  hrilket  urigtigt  støttes  paa  2  Kor.  VI, 
14—18  —  o.  8.  y.;  b)  hvorledes  Ægteskab  skal  indledes:  yed  Bejlen,  Fssite- 
maal,  ordentligt  og  bssderUgt;  c)  at  begge  Parters  Samtykk*^  er  fornødent 
—  Tvang  særligt  mod  Pigen  dadles  stræng^;  d)  at  kirkelig  Vielse  er  nød- 
vendig, for  fire  Aarsagers  Skyld:  a)  til  Bevis,  at  ^den  stat  haffner  rom  i 
Gads  kiroke",  P)  for  at  Brudeparret  kan  blive  undervist  af  Guds  Tjener, 
Y)  for  at  Ægteskabet  kan  blive  vitterligt,  i  Modsætning  til  Frilleforhold, 
1)  for  at  Menighedens  Forbøn  kan  komme  de  Nygifte  til  Gode;  e)  Bryl- 
lupsgildet —  „werdscafr*  —  skal  være  sømmeligt,  „uden  letfærdig  snack**, 
med  Bøn  ^00  ærlig  Lystighed".  8.  Ægteskabet,  hvomnder  afhandles:  a) 
hvorfor  Ægteskab  er  indstiftet,  næmlig  a)  til  gensidig  Bjælp,  P)  til  Slæg- 
tens Forplantelse,  f)  for  at  der  kan  være  „en  Christen  kiroke  i  huerlBcte- 
soafis  hus**,  hvori  Forældrene  have  profetisk  Værdighed,  idet  de  skulle 
undervise  deres  Børn  og  Tyende,  h)  for  at  hindre  Skørlevned,  hvis  kyn- 
dighed paavises  udførlige  og  ypperligt;  b)  hvad  der  gør  „ægteskaffs  sam- 
quem  kær  oo  venlig**  —  en  hjærtelig  Skildring  af  Lykken  i  et  gudfrygtigt 
Ægteskab.  8.  Miraklet  med  dets  „omstændelige  vilkaar**:  a)  Tiden;  b) 
Aarsagen;  c)  Marias  Forbøn  og  Jesu  Svar  —  saa  strængt  for  at  fore- 
komme hendes  Forgudelse  og  d  Overtro  paa  hendes  undergørende  Magt; 
d)  Marias  Formaning  til  Tjenerne  —  den  grgolder  os  Alle;  e)  selve  Van- 
dets Forvandling  til  Vin,  et  sandt  Jærtegn  paa  Herrens  Magt  over  Skab- 
ningen, hvorimod  der  advares  stærkt  mod  at  tro  falske  papistiske  Mirakler. 
4.  Andre  Formaninger  —  ganske  kort  antydede. 

Vi  have  hidtil  kun  tænkt  paa  den  vigtigste  Klasse  af  Præ- 
dikener: over  de  sædvanlige  Søn-  og  Helligdags-Texter;  her  er 
Modsætningen  mellem  da  to  Prædikemaader  kendeligst.  Men 
ogsaa  hvor  Texten  var  et  sammenhængende  Skriftafsnit,  kan  den 
iagttages;  man  sammenholde  t.  Ex.  med  Hans  Tavsens  korte, 
Skriftordet  naje  følgende  Udlægninger  af  Lidelseshistorien  Lau- 
rentius Petris  30—40  Aar  yngre,  langt  omfangsrigere  og  friere 
Passionsprædikeher.  Mindre  kendelig  er  Forandringen  i  L^lighedS" 
tdleme.  De  staa  allerede  fra  Begyndelsen  af  væsentlig  paa  det  andet 
Trin;  thi  vel  er  altid  et  Skriftstykke,  større  eller  mindre,  lagt 
til  Grund  for  Betragtningen;  men  dennes  Øjemed  er  dog  ikke 
nærmest  at  gøre  Tilhørerne  saa  meget  fortroligere  med  Guds 
Ord,  men  ved  Hjælp  af  dette  at  stille  vedkommende  Livsforhold 
i  kristeligt  Lys.  Dog  er  ogsaa  her  en  Udvikling  kendelig  im 
det  Jævnere  og  Enfoldigere  til  det  strængere  Tænkte  og  mere 
Sammensatte.  Nærmest  ved  Afhandlingen  staa  Prædikener  over 
frit  valgte  Æmner,  t.  Ex.  hvor  det  gælder  at  revse  en  Tidslyde, 
meddele  en  eller  anden  Kundskab  af  religiøs  Betydning.    I  slige 

Tilfælde  kan  Prædiken-Lidklsedningen    blive    mer    eller    mindbre 
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tilfeldig:  Olof  Persson  praediker  t.  Ex.  om  Eder,  Laurentius 
Petri  om  Drukkenskab,  om  Manddrab,  og  Palladius  behandler 
de  samme  Æmner  fra  samme  eller  lignende  S3mspunkter  i  smaa 
Afhandlinger;  den  Sidstnævntes  kirkehistoriske  Oversigt  »St. 
Peders  Skib«,  er  Gengivelse  af  en  Bække  Prædikener,  men  i 
Bogen  er  hvert  Spor  af  Prædiken-Formen  forsvundet.  Det 
Samme  gælder  forøvrigt  om  mangt  andet  Æmne;  Ægt.eskabet 
t.  E.  drøftes  i  Stridsskrifter,  i  Søndags-Prædikener,  i  Brudetaler 
—  en  saadan  ligger  bagved  Niels  Palladii  »Det  hellige  Ecteskabs 
Ordens  Begle«  —  og  i  mangfoldige  opbyggelige  Afhandlinger, 
ligefra  Kristiern  Pedersens  Bearbejdelse  sS  Luthers  lille  Skrift 
til  Niels  Hemmingsens  Ægteskabsbog,  hvis  systematiske  Frem- 
stilling er  antydet  i  Titelen.  Overhoved,  ligesom  Prædikenerne, 
saa  snart  de  tryktes,  gik  ind  i  Massen  af  Andoffts-  og  Opbyggdses- 
skrifter,  saaledes  er  denne  Slags  Skrifter  —  Bønner,  religiøse 
og  moralske  Betragtninger,  Drøftelser  af  Tros-,  Lære-  og  Livs- 
spørgsmaal  o.  s.  v.  —  ofte  i  den  Grad  ligeartede  med  Prædike- 
nerne, at  man  har  ondt  ved  at  drage  Grænsen.  Hele  denne, 
allerede  nu  rige  Literatur,  som  derhos  stadigt  vozede  ved  Over- 
sættelser fra  Tysk,  maa  betragtes  som  skrevne  Understøttelser 
for  det  levende  Ord,  der  lød  fra  Kirkens  Talerstole. 

Vor  ældste  bevarede  evangeliske  Lejlighedøtale  og  overhoved  Prædiken, 
Olof  Perssonå  i  Anledning  af  Kroningen  1528:  „En  chrisUligh  formamny 
Hl  Stceriges  jnhyggiare^^  er  tillige  en  af  de  bedste  og  mærkelig  ved  den 
■her  udviklede  g^mmel-nordiské  Opfattelse  af  Forholdet  mellem  Konge  og 
tolk.  Ville  vi  være  Kristne,  begjnder  Taleren,  maa  vi  foretage  Kongens 
Kroning  „christeligha**,  ellers  have  baade  han  og  Folket  Skade  deraf.  Først 
og  fremst  maa  Kongen  vide,  at  han  kun  har  sit  Embede  for  at  skafiPe  Lan- 
dene Fred,  „ty  gadh  haffuer  skicket  konungar  for  folket  sktU  och  icke 
folket  fdr  konungena  skUL^  Lad  os  dernæst  se  hvad  Skriften  har  at  sige 
om  Konger  —  og  nu  oplæses  6  Moseb.  XVII,  14—20.  Af  dette  Skrift- 
sted udledes  (1)  med  Hensyn  til  Kongens  Stilling:  at  han  skal  være  en 
Indfødt  — -  en  fremmedfødt  Fyrste  vil  foretrække  sine  Landsmænd  for 
Landets  eg^e  Børn;  ai  han  ikke  skal  samle  paa  Heste  eller  Vogne,  Ghild 
eller  Sølv,  d.  v.  s.  han  kan  og  skal  holde  Landet  forsvarsdygtigt  og  maa 
derfor  „aff  all  form&gha  epter  Iftgligheten  beredha  sich  hestar  och  harnesk, 
byssor  och  werior,  forsterckia  slott  och  fåsten^,  men  han  maa  ikke  stole 
paa  Sligt  eller  paa  sin  egen  Kraft;  eU  han  flittig  skal  granske  G-uds  Lov 
og  deraf  lære,  at  han  ikke  maa  være  en  „weldig  herre  offuer  sina  vnder- 
s&ter**  og  ikke  ville  regere  dem  alene  efter  sit  Sind  og  sin  Fordel,  samt 
at  det  særligt  paaligger  ham  at  fremme  Q-uds  sande  Dyrkelse,  altsaa  G-uds 
Ords  rette  Prædiken,  hvorfor  han  maa  have  Tilsyn  med  Bisper  og  Præster, 
ligesom  fordums  fromme  Konger  ogsaa  have  været  „predickare  f5r  sina 
vndersåtar,^   taasom  David,  Salomo,  Ezechias,  StOlaf,  St.  Erik«    TilG^n- 
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gæld  skylder  (2)  Folket  KoDgen  Lydighed  (I  Fetr.  II,  18—14),  „s&  for- 
stondandes,  at  huar  the  (Kongerne)  noghot  wille  p&bindha  tbz  w^  icke 
holla  kunne  mz  mindre  at  w^  ginge  emoot  g^^ds  bodh,  th&  aknlle  w^ 
jntit  achta  theris  bodh;**  men  ellers  sknlle  yi  lyde  Kongen,  følgelig  ere 
Priviligier,  der  skabe  ,4tt  nytt  heradome"  nafhiengigt  af  Kongen  utilbørlige 
—  ^  en  Hentydning  til  Hierarkiet  — ,  endnu  mere  at  gøre  Oprør  mod 
Kongen,  især  saa  god  en  Konge  som  Gtid  nu  bar  givet  Sverige,  „«a  aff 
wåra  broder,  jtt  swenskt  blodb",  en  Frelser  fra  fjendevold,  udruitet  med 
Snille  og  Fornuft  fremfor  alle  fordums  Konger.  Lad  os  da,  slutter  Talen, 
takke  Gad  for  ham  og  enes  om  at  gøre  vort  Bedste,  hver  i  sit  Kald,  og 
,,bidhia  jnnerliga  at  han  (Ghid)  uU  unna  oss  honom  (Kongen)  ms  jtt 
lyckosalighit  regimente  a^  han  mz  oss  oeh  wij  mz  honom  m&ghom  Ohriite- 
ligha  skicka  oss  emoot  hwar  annan  pa  alla  sidor^.  Her  er  Talena  Bygning 
ligp  saa  enfoldig  som  dens  Tanker  ere  sande  og  klare,  dens  Følelse  ædel. 
I  de  sidste  Henseender  staar  t.  £.  LawrefUiu8  Petri$  Tale  ved  Brik  XlV's 
Kroning  (1661)  „om  werldzlig  dffverhet*^  ingenlunde  tilbage  —  skønt  her 
drives  stærkere  paa  Undersaattemes  Lydighedspligt  — ;  men  i  Formen  er 
den  langt  mere  udarbejdet  og  leddelt.  Endnu  større  er  Afstanden  mellem 
Olof  Perssons  Gravprædiken  i  Sv.  Hdb.  1529  eller  de  smaa  Gravtaler  af 
Palladius  i  Isl.  Hdb.  1565,  og  saa  de  senere  større  Ligprædikener,  som  be> 
gynde  med  Talerne  over  Kristian  III  og  Gustav  I.  Mange  af  disse  Taler 
høre  til  de  smukkeste  Tidsminder,  ved  de  Indblik,  som  tidt  „PersonaUeme" 
give  i  hine  Slægters  religiøse  Liv;  men  ellers  komme  de  senere  Unoder  — 
vidtløftig  skematisk  Ordning,  meningsløs  Opremsning  af  Skriftsteder  — 
allerstærkest  frem  i  denne  Slags  Prædikener. 

Naar  man  ret  vil  se,  hvor  ensartede  en  Prædiken  og  et  Lejlighedsskrifb 
kunne  tage  sig  ud,  kan  man  sammenligne  Olof  Perssons  Prædiken  „emoot 
the  gruffueliga  eeder  och  gudz  fSrsmadilse  som  nu  almanneliga  brakes'* 
(1539),  med  Peder  PåUadii  „Traktat  om  den  store  Guds  Bespaatteke  met 
Suæren  oc  Banden**  (1557):  hos  begge  møder,  os  de  samme  Betragtninger, 
den  samme  Nidkærhed,  det  samme  djærve  Litne  lige  overfor  Baaheden  og 
Dumheden.  Derhos  faa  vi  interessante  Oplysninger  om  Tidens  Yndkngs- 
eder.  Nogle  ere  ftelles,  især  ^^Guds  Død**,  i  Danmark  sammentrukket  .til 
,,Stø**,  „Guds  Blod**,  „Guds  Vunder**,  andre  ere  særegne,  for  Sverige 
t.  Ex.  „wårs  herra  hårda  dødh  och  pina"  (senere  sammentrukket  til 
„Vasserra**),  ,,och  ar**,  siger  Mester  Olof,  „nu  betata  mannen  feom  p&finna 
kan  nogot  nytt  satt  att  sweria  med  sliskande,  speckiande  och  p&okAnde** 
—  Vi^en  fattes  i  alt  Fald  ikke,  om  end  stundom  Ordene,  og  Alle  sværge 
ved  alle  Lejligheder;  ere  vi  vrede,  skal  vor  Arrigskab  gaa  u4  over  Gud, 
ere  vi  glade,  skal  hans  Blod,  Død  og  Vunder  være  „wora  leekfoglar** ;  altid 
skal  Guds  Søn  spottes,  det  er  Takken  for  hans  Velgærning  mod  os.  1 
Danmark  synes  Banden  at  have  været  nok  aaa  meget  paa  Moden  som 
Sværgen  og  mærkeligt  nok  i  Former,  som  senere  især  erp  blevne  hjemlige 
i  Sverige,  næmlig  Paakaldelse  af  en  stor  Mængde  Djævle  —  „D«  tørst 
icke'*,  heder  det  bl.  A.  bos  Palladius,  „regne  dem  op  i  skaaok,  lester  eller 
Tynder  Tal,  eUer  forpliote  oo  forspunde  dem,  de  ere  io  selffae  uelnelice 
nock  til  rede,  de  løbe  icke  bort,  de  bliffne  vel  hoea  dig,  alligeuel  at  du 
løcker  dem  icke  vdi  Tynder/' 
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F^der  FdUaåU  ,,SL  Ikders  Skib*'  (1654),  som  er  tilegnet  flerlaf  Trolle 
—  i  Anledning  af  i  Følleeskab  overstanden  Søfare  —  er  et  af  Tiden  <i 
mærkeligere  Skrifter,  baade  ved  tin  originale,  tidt  yittige  FremsHlling  og 
især  tom  det  fyldigste  Udtryk  for  denogtaa  mangt  andet  Sted  opdukkende 
Tanke,  at  Kristendomimem  Historie  begynder  med  Adam,  er  Gudsfolkets 
sammenhængende  Levnedsløb,  hvori  Kristi  Komme  knn  danner  det  afgørende 
Vendepunkt,  saa  at  der,  som  ogsaa  Olof  Po-sson  oftere  gør  i  sin  Postil, 
kan  tales  om  „tM>re  Forfædre  i  det  gamle  TeetamenW,  og  Kristendommen 
egentlig  kun  er  en  reformeret  Jødedotn^  hvad  bL  A.  ogsaa  gøres  stærkt 
gældende  i  PorUlen  til  Niels  Hemmingsens  Postil.  St  Peders  Skib  er 
næmlig  Kirken.  Det  hører  „den  gandske  Ghristendom  til.  fra  første  Verdens 
begyndelse,  met  gode  gamle  lauheffds  breff^,  og  ikke  sserlxgt  Pavedømmet 
„uden  som  et  veldigt  Roff^.  Vi  maa  kende  dette  Skibs  Skæbne,  thi 
£>jævelen  „haffuer  ss»t  en  Vozenjsse,  det  er,  en  falsk  forstand*'  paa  Evange- 
liet  og  bildt  os  ind,  at  det  er  Pavens  og  hans  Munkes,  der  dog  kun  ere 
at  agte  som  Sørøvere.  Kirkens  Historie  deles  da  i  tre  Perioder.  Den  ene 
er  Tiden  før  Kristus,  df-r  atter  falder  i  mindre  Afsnit  —  i  dem  alle  liar 
Skibet  været  udsat  for  Farer  og  Skade,  men  Ghid  har  altid  bjerget  det. 
Til  sidst  var  det  meget  brøstfældigt,  men  saa  kommer  Kristus  og  i  tre 
Aar  sanker  han  sin  Kirke  sammen  og  renser  den  af  den  farisæiske  Surdejg, 
ligesom  „hun  idag  rensis  aff  den  papistiske  vildfarelse**  —  en  Sammenligrning, 
der  møder  os  endnu  stærkere  hos  Niels  Hemmingsen,  som  bl  A.  ytrer,  at, 
da  de  af  Jesu  indstiftede  Tegn  vare  meget  forvanskede,  opstod  „den  hellige 
Gkids  Prophete,  den  salige  Dr.  Morten  Luther"  og  bjalp  den  gamle  Guds 
tjeneste  paa  Fode  igen,  „som  vore  første  Ferældre  annammede  af  Gud  selv 
og  Ohristus  befoel  sin  hellige  Kircke".  Endelig  kommer  Tiden  efter 
Kristas,  som  atter  deles  i  flere  Perioder,  den  sidste  er  Pavedømmets  Tid  — 
paa  900  Aar,  som  vil  kræve  lange  Tiders  Straf,  der  nu  er  begyndt,  da 
Romerkirken  lægges  øde  „oc  den  rette  christelige  kircke  befries  io  mere 
00  mere,  dag  fra  dag,  saa  at  bladet  er  omkast,  Oc  riset  brendis  op,  oc 
Børnene  løbe  oc  lege,  des  uére  Gud  loffnet  til  Enig  Tid. **  Derefter  gennem- 
gaas  de  forskellige  Perioder,  især  hver  Trds  Kætterier,  og  det  paavises. 
hvorledes  de  alle  gaa  igen  i  de  romerske  Vranglærdomme,  som  stadig  prøves 
imod  den  hellige  Skrift.  Den  lille  Bog  kan  endnu  læses  med  Nytte  og 
Fornøjelse;  thi  den  indeholder  en  Mængde  rigtige  Oplysninger,  og  Alt  er 
fremstillet  med  et  saadant  Liv,  at  man  synes  at  høre  den  nidkære  Guds 
Stridsmand  tale  lige  saa  tydeligt,  som  han  selv  hører  i  Aanden  sine 
Modstanderes  Raab  —  nHør,  hør",  lader  han  sig  et  Sted  afbryde, 
da  han  har  paavist  Nadverens  Forvanskning  i  Romerkirken,  „hnilken 
Skendgest  er  den  PalladiuB,  lyok  bogen  til,  nock  hafiue  wi  der  hørt  aff, 
hånd  gør  icke  andet  end  skender  paa  oss",  og  svarer  dem  strax:  „du  huer 
du  Hyckeler,  en  Skendgest  er  den,  som  skender-  nogen  offuer  met  oben- 
barlig  Løgen  til  vnde  oe  icke  til  gode,  men  dette  er  Sandhed  ieg 
scriffuer",  o.  s.  v. 

Andagts*  og  Opbyggelseeehriftemes  lange  Række  aabnes  forøvrigt  med 
Bearbejdelser  af  Luthers  Betbfichlein,  allerførst  Povl  Helgesens  „Ben  c  briste 
lig  vnderwysningh'*  (16S6),  formodentlig  ogsaa  tildels  den  samtidige  hos 
Wieselgren  nævnte  svenske  Bog,  som  skal  indeholde  „utl&ggning  dffver  de 
tio  Guds  Bud,  Troens  Artikel,  Fader  w&r,  Ave  Maria  (sombevisss  ej  vara 
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nogoa  bøn)  Magmfioat  oc  de  7  Davids  BotpMlmer;*'  i  alt  Fald  ligg«r 
BetbiLcblein  til  Grand  for  Krisiiem  Fedenms  Skrift:  Den  reUe  Våp  ta 
Himmerige^''  (1531),  ber  sammenarbejdet  med  en  større  Afhandling  om 
Troen  af  Urbanas  Rhegius,  bvad  vel  ikke  bar  frembragt  den  bedste  Orden, 
men  beller  ej  bar  bindret  Virkningen  af  Lntbers  dybe,  af  den  rigeste  reli- 
^øse  Erfaring  ndq^rongne  Tanker,  bl.  ▲.  bans  rigtige  Adskillelse  mellem 
de  io  Slags  Tro:  man  tror,  ^th  der  er  en  Gud,  ligesom  mand  tror  det, 
som  sigis  om  en  anden,  som  er  atk  der  er  en  Faffae,  en  Twrker,  en  Keyser 
til,  Ocb  atb  dieffuelen  oob  belffaede  er  til,  Ocb  mand  tror  atb  det  saa  er. 
Saadan  en  tro  er  mere  en  mening  oo  ridscafi**;  noget  helt  Andet  er  det, 
nmar  man  ej  alene  tror  hvad  der  siges  om  Gud,  men  ,Mor  paa  hannoa 
och  retter  alt  sit  hob  och  tro  til  bannom  Och  giffoer  och  befaler  sig 
bannom  i  vold**  (Kr.  Pedersens  „Dske.  Skr.''  IV,  B.  239).  Alt  som  Tidem 
ekrider  frem  og  Andagtsliteratoren  vozer  i  Omfang,  bliver  Tankeadfold« 
ningen  rigere  og  skarpere,  men  ogsaa  riser  sig  benimod  Tidsmmmets  Slnt- 
ning  Forbud  for  den  Syndflod  af  Løjerligbeder  og  Smagløsheder,  som  dette 
Literataromraade  oversvømmedes  af  i  det  17de  A  århundrede.  I  samme 
Forbold  omtrent,  som  Niels  Hemmingsens  Postil  til  Hans  Tavsens  eller 
Olof  Perssons,  staar  til  £ristiern  Pedersøns  nysnævnte  Skrift  N^U  Hemmmff' 
Mens  t^LdffsenB  Vey\  Det  er,  En  vis  oc  Christelig  Vnderuisning,  om  buad 
det  Menniske  sktd  ride,  tro  oc  g^øre,  som  det  enige  Liffvilindgaa*' (1570), 
fiom  snart  efter  oversattes  paa  Latin  af  Vedel  C, Via  vitæ",  Lips.  lt(74)  og 
paa  Islandsk  af  GKidbrand  Tborlaksson  (1575,  ny  Udgave  1609).  Det  er  en 
ret  udførlig,  skarpsindig  Gtonnemgaaelse  af  hele  den  kristelige  Troslære, 
en  populær  Dogmatik  samlet  om  de  to  Hovedbegreber  Loven  og  Evange- 
lium, saaiedes  at  Begrebsudriklingei^  stadigt  stilles  i  For)iold  til  £|jælelivet 
eg  tjener  til  at  oplyse  de  religiøse  Sindsrørelser,  hvorfra  saa  atter  Kristen- 
dommens Lys  falder  paa  de  ydre  Livsforhold.  I  Afsnittet  om  Loven  af- 
handles saaiedes:  *A)  Lovens  Bud:  „Du  skal  elske"  o.  a  v.,  leddelt  efter 
Skriftstedets  Ord  og  hvert  Led  særskilt  udviklet;  B)  lUake  Lærdomme 
om  Loven:  a)  de,  som  rille  have  Loven  ud  af  Prsaéiken  o.s.  v.;  G)  Lovens 
Nytte:  a)  „udvortes*':  den  sædeliggør  Livet,  ligger  til  Grund  for  al  Myndig- 
bed, bl.  A.  Forældres  over  Børn,  hvorved  Forf.  ledes  ind  paa  en  kort  Oj>- 
dragelseslære  (dennes  enkelte  Led  rubriosres  i  den  islandske  Oversættelse 
meå  Huner,  t  £z.  f)  man  skal  lære  Børnene  Guds  Ord,  |\)  give  dem  et 
godt  Exempel,  ^)  bruge  gode  Ord,  t)  o^m*  haarde  Ord,  R)  ikke  spare 
Riset  o.  s.  V.);  b)  indvortes  —  Loven  er  en  Togtemester  til  Kristus; 
c)  sandelig,  d.  v.  s.  ogsaa  for  den  Genfødte,  idet  Loven  er  et  „Synglas**, 
som  vejleder  ham  til  at  handle  efter  sin  Tra  Afsnittet  om  Evangelium 
falder  i  6  Hovedafdelinger  med  mange  Underdelinger,  Hvor  omhyggeligt 
end  Skemaet  er  udtænkt  og  gennemført,  er  Bogen  dog  ingenlunde  tør. 
Begrebsudviklingen  gennemstrømmes  af  en  levende  Tros  og  Fromheds 
Varme,  og  smaa  LivsbiUeder  trænge  sig  frem,  tidt  meget  oplysende,  som. 
det  af  N.  M.  Pedersen  anførte  (Bidr.  III,  S.  114):  „En  Gudfijctagtieneate 
pige,  oc  en  anden  som  icke  fryoter  Gud,  disse  bode  giøre  deris  Høstruer 
ens  tieneste,  de  stryge  TxtflU,  defsie  Klæderi  ja  undertiden  detsomm^nst 
ringere  er,  men  hun  som  frycter  Gud,  hun  giør  sin  gierning  aff  Troen,  oc 
seer  hen  til  Guds  befaking,  som   ril  at  Tienere  skal  være  deris  ^sæeer 
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lydige.     Mfln  den  Wgoddiget  giemmg,  endog  hmi  ndTOitet  kaad  Tøre 
htårt,  er  dog  leke  Onde  iienkle,   lior  han  er  benuttet  met  it  fæh    oc 


Tankeindholdet  i  Refonnatione-Hnndredaarets 
og  Opbyggriseiskrifiør  er,  som  man  vil  hare  ekennnet,  meget 
om&ttende;  i  en  Tid,  da  Alt  helst  eaas  fra  den  religiese  Side, 
kande  omtrent  ethyert  Æmne  &lde  ind  nnder  de  to  Hoyed- 
stykker:  hyad  vi  skulle  »tro  og  gerec  til  Salighed.  Trodæren 
var  Tidens  store  Strids-  og  Tankeæmne.  Derfor  blev  Prædiken 
jævnligt  pdlemiåky  hvonred  den  grænser  op  til  Stridsskriftet. 
Udfedd  mod  Romerkirken  knnde  altid  springe  ud  af  den  opbygge- 
lige Betragtning  —  man  vil  i  de  nys  meddelte  boL  Uddrag  have 
set  mangt  Exempel  derpaa,  »St.  Peders  Skib«  er  jo  Polemik  fra 
Ende  til  anden  ;^)  siden  blussede  Striden  paany  op  med  stor 
Heftighed,  især  i  Syerige,  da  Jesuitismen  b^yndte  at  strække 
sine  Polyparme  nd  mod  Norden.^  Derhos  angribes  de  for- 
skellige Kætterier,  som  yare  opkomne  under  Kampen  med  Rom* 
til  sidst  Kalvimsmen,  hvis  Forsyarere  heller  ej  sparede  paa 
Krudtet  De  Styrende  forudsætte  Polemikens  Nedyendighed  og 
^sege  kun  at  lægge  en  Dæmper  paa  Hidsigheden  —  som  naar 
Dsk.  Ordin.  yel  forbyder  Prædikanten  at  »lade  hadskeligen  ilde 
paa  Papisterne«,  men  tilfejer:  »met  mindre  end  han  dertil  trengis 
a£f  paamindelse  oc  exempel«,  d.  v.  s.  ikke  kan  oplyse  Sandheden 
uden  at  komme  ind  paa  romersk  Yranglære;  eller  naar  Sv. 
kyrkoordn.  endog  paali^;ger  Præsten  tidt  og  ofte  at  belyse  de 
mest  gængse  Kætterier,   kun  at  det  sker  med  Sindighed.      Man 

«)  £t  padtigt  Træk  si  Stemningen  i  den  ^rste  Tid  er  det,  at  blandt 
de  Træsnit,  som  i  Hans  Taysens  Poetil  ledsager  de  fleste  Prædikener,  frem- 
stiller et  —  til  Iste  Søad.  i  Fasten  ^  Fnsteren  i  Ørkenen  som  Munk,  med 
Hætten  trukken  ned  for  Ansigtet,  medens  Horn  stikke  op  igennem  den  og 
Klo  og  Hoy  ses  forneden  nnder  Kutten. 

**)  Hyorledes  der  nnder  Lit nrgi-Striden  kunde  tales  fra  Prædikestolen, 
har  man  en  god  Prøre  paa  i  Mag.  AbraJuimt  Prædiken  i  Upsala  (1578), 
hrorom  et  Øjenyidne  skriyer,  at  „tfaet  hiertat  som  icke  var  aff  gr&  bergh 
oeh  ståål  m&tte  Tisserligen  flllla  tårar  derrid",  og  hvis  Indhold  rigtigt  angives 
saaledes,  at  Taleren  bavde  gennemgaaet  „papistemas  och  Lntheranemas 
Gndztiftnst  bew^sandes  elsrligen  och  nppenbarligen,  att  de  papiske  en 
falskan  gmndh  bygghie  yppå  .  .  .  .,  ntropande  tiil  slat  OIoster^Lasse  med 
all  hans  party  fSrGuds  f5rr&dare  oéh  siålemSrdare,  ochsade,  att  enLands- 
f5rrftdare  ftr  en  ilrlig  OsHl  emott  Lasse  i  Clostret,  fbr  ty  en  Landsforrftéare 
iéke  annat  fin  allenast  Kroppen  och  egodelamé  fSrr&der,  men  Lasse  i 
Glostret  b&de  l^f  och  si&l.« 


—  185  — 

er  ikke  blind  for,  at  Ted  Polemik  kan  Prædikenen  forfejle  sit 
egentlige  Øjemed:  at  hjælpe  enhver  Tilhører  med  at  gaa  i  sig 
sely  og  tage  sit  Gudsforhold  alvorligt.  Saaledes  ønpker  Niels 
Hemmingsen,  i  Fortalen  til  den  danske  Oversættelse  af  Postillen, 
>at  alle  Predikere  vilde  ickon  see  til  Guds  ære  oc  deris  gafiEh 
som  de  predicke  fEuire,  oc  icke  storme  imod  dem,  som  langt  fra 
dennem  ere,  oc  kunde  for  den  skyld  intet  suare<  —  hvormed  han 
selvfølgelig  sigter  til  Angreb  paa  Kalvinisteme,  som  han  gæme 
vilde  have  Fred  og  Forstaaelse  med.  Men  selv  sparer  han  ingen- 
lunde dem,  han  ansaa  for  den  sande  Kristendoms  Fjender,^)  og 
som  det  gik  ham,  gaar  det  alle  Andre.  Hermed  hænger  det  nøje 
sammen,  at  Reformationstidens  Prædiken  er  stærkt  dogmatisk  — 
om  end  i  Begjmdelsen  paa  en  anden  Maade  end  senere.  Naar  der 
næmlig  i  de  ældre  Postiller  røres  ved  Dogmerne,  sker  det  kun 
for  Opbyggelsens  Skyld:  visse  Troslærdomme  maatte  klares  og 
begrundes,  fordi  de  bestemte  éj  alene  Grudstjenestens  Form  og 
Betydning,  men  ogsaa  hele  Opfattelsen  af  Gudsforholdet  og  der- 
igennem hele  vor  Livsførelse;  kun  med  Hensyn  dertil  draget  de 
frem,  det  er  altid  Livets,  aldrig  Skolens  Krav,man  har  for  Øje. 
Det  Omvendte  kan  vel  ingenlunde  paastaas  om  den  senere  Prædi- 
ken ;  hos  alle  gode  Prædikanter  vedbliver  Opbyggelse  i  Gudsfrygt 
at  være  Talens  Formaal.  Men  altsom  den  teologiske  Dannelse 
steg,  og  i  'Sammenhæng  dermed  den  strængere  Afhandlingsform 
traadte  i  Stedet  for  den  jævne  Bibellæsningsform,  endelig  jo  mere 
Dogme-Modsætningen  mellem  Lutheranere  og  Hel-  og  Halv-Kalvi- 
nister  skærpedes,  des  mere  kom  dogmatiske  Begrebsbestemmelser 
og  Begrebsudviklinger  til  at  fylde  i  Prædikenen;  des  snarere 
kunde  ogsaa  Praadikanten  komme  til  at  glemme  Luthers  Adskil- 
lelse mellem  »Tro  at<  og  »Tro  paac  og  gøre  det  til  sin  Opgave 
at  indskærpe  teoretisk  Tilslutning  til  Dogme-Systemet  som  den 
sande  Gudsfrygts  Væsen,  ja  som  Salighedssag.  Imidlertid,  i  hele 
Tidsrummet  modvejedes  saa  vel  polemisk  som  dogmatisk  Ensidig- 
hed af  den  altid  aarvaagne  Opmærksomhed  for  Troens  Virkninger^ 


«)  De  ere,  ifølge  Fortalen  til  hans  Poetil  (fra  1661)  følgende  fire  Magter: 
Tyrken,  Påven  —  disse  to  Mtmmenstilles  ideligt  gennem  hele  Tidsalderen, 
de  spøge  jo  endnu  sammen  i  Ounild  Peer  Smeds  Hoved  hot  Holberg  — 
dernæst  Kætterne,  „saasom  Libertin«  re,  Gendøberet  Senretianer»  Antinomi 
o  c  andre  saadanne  flere,  som  nu  paa  ny  med  deres  slemme  oc  wrene 
Tryne  ....  legge  Vind  paa  at  bespytteoe  bekllcke"  baade  Ordet  og  Sakra> 
menterne,  endelig  indbyrdes  Kiv  mellem  de  Kristne  o:  Protestanterne. 
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for  det  sæddige  Liv,  hyad  vi  skulle  gøre  til  Salighed.  Dette 
tabes  aldrig  af  Sjue  i  de  gode  Prædikener,  det  er  den  anden 
Hoveddel  af  Forkyndelsens  Indhold,  og  herunder  kan  inddrages 
saa  godt  som  alle  Livsforhold;  thi  overalt  staar  Mennesket  i 
Forhold  til  Gud,  føler,  tænker,  handler  saa  eller  saa,  efter  som 
Gudsforholdet  opfattes  saa  eller  saa.  Derfor  kan  der  prædikes 
og  skrives  opbyggeligt  om  Alt  —  Forholdet  mellem  Mand  og 
Mand,  mellem  Ægtefolk,  mellem  Forældre  og  Børn,  Husbondfolk 
og  Tyende,  Øvrighed  og  Undersaatter,^  Fred  og  Krig  o.  s.  v.  — , 
og  der  behøves  ingen  særlig  Anledning,  for  at  Præsten  skal  tage 
fat  paa  et  saadant  Æmne,  det  kan  godt  bringes  paa  Bane  i  Ud- 
lægningen af  de  sædvanlige  Søn-  og  Helligdagstexter.  Særligt 
indbydende  til  Sligt  ere  dog  selvfølgelig  ej  alene  kirkelige  Lejlig- 
heds-Handlinger (Bryllup,  Jordefærd  o.  s.  v.),  men  ogsaa  Tidens 
Tildragelser.  Naar  vigtige  Bigsbegivenbeder  indtræde,  hvortil 
altid  regnes  Eongeskifter,  naar  store  Fællesulykker  eller  usædvan- 
lige Naturfænomener  oprøre  Sindene,  naar  denne  eller  hin  om  sig 
gril^nde  Last  truer  med  at  forgift«  Livet  —  altid  skal  Præsten 
træde  op  og  sige  det  klarende-  eller  revsende  Ord.  I  den  første 
Tid  er  den  saaledes  givne  Vejledning  til  kristelig  Livsførelse 
gennemgaaende  præget  af  rent  evangelisk  Aand.  Senere,  alt  som 
man,  næsten  med  Undren,  mærker,  at  den  store  Kirke-Omdannelse 
ikke  strax  havde  omskabt  Menneskene,^)  kommer  derhos,  især  i 
de  stedse  hyppigere  af  Øvrigheden  paabudne  Bods-  og  Straffe- 
prædikener, men  ogsaa  i  Andagtsskrifter,  ja  i  alle  Slags  Opteg- 
nelser, som  Tiden  har  levnet  os,  en  anden,  væsentlig  jødisk  Be- 
tragtning til  Orde,  hvorefter  Gud  fortrinsvis  opfattes  -som  den 
nidkære  Hævner  over  alt  Ondt,  der  navnlig  altid  er  rede  til  at 
straffe  Folkets  Synder  med  timelige  Plager;  hvorfor  man  ogsaa 
i  enhver  ulykkelig,  ja  blot  uvanlig  Tildragelse  ser  Tegn  paa 
Herrens  Vrede,  en  straffende  Advarsel,  der  skal  lede  til  Bod  og 
Bedring.  Denne  Tankegang,  som  var  arvet  fra  Romerkirken, 
men  vistnok  ikke  lidet  opfriskedes  ved  den  stssrke  Fordybelse  i 


*)  Allerede  Arvid  Pedersen  klager  uUalmodigt  (i  Sangea:  „O  Verden 
hvor  gruer  mig  for  dit  Væsen**,  som  optoges  i  Dsk.  Pib.  1669) : 

„Mand  slanger,  mand  maner,  mand  læser,  mand  straffer, 
ingem  Fmot  mand  skaffer; 
det  napper  dog  inted« 
saa  slet  Verden  forblindet 
i  Arghed  er/' 
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det  Gktrole  Testamente  og  ved  ForestfllinRen  om  Kristendommens 
væsentlige  Identitet  med  den  rene  Jødedom,  vender  sig  under* 
tiden  Qendtlig  mod  det  Folkelige,  men  fremmer  ogsaa  noget 
Folkeligt,  næmlig  alskens  gammel  og  ny  Overtro,  og  kaster  en 
bred,  mark  Slagskygge  over  hele  den  gammel-lutherske  Tids* 
alders  ellers  i  saa  mange  Henseender  skønne  religiøse  Aandsliv. 

De  nylig  omtalte  Prædikener  over  Bryllappet  i  Kana  rise,  hrorledet 
et  Familieforhold  kunde  blive  Æmne  for  Udlægning  af  en  sædTanlig 
Søndagft-Tezt.  Ligeledes  ham  i  Olof  Pensons  og  Laurentius  Petris  Kro- 
ningsprædikener  gode  Szempler  paa,  hvordan  en  Prædikant  kunde  komme 
til  at  optræde  som  Statsretslærer.  I  en  anden  Prædiken,  om  Manddrab 
<1662),  kommer  LaurenHui  Petri  ind  paa  en  hel  Mængde  Retslære-Spørgs- 
maal:  ØTrighedens  Straffemyndighed,  Krigs  Tilladelighed,  Nødværge 
Vaadedrab,  Straffeprincipeme;  mod  Laudsloven,  d.  v.  s.  mod  gammel 
nordisk  Ret,  der  giver  Adgang  til  at  sone  et  ærligt  Drab  med  Bøder 
stiller  Kirkemanden  „Guds  Lov^S  d.  v.  s.  den  jødiske  Lov,  der  kræver  Liv 
for  Liv.  En  anden  Modsætning  mellem  noget  Nordiåkt  og  formentligt 
Kristeligt,  noget  i  Virkelighed^  Jødiskt,  fremtræder  i  JPaUadU  „Aandelig 
Reoept  oc  Præseruatiue  mod  Pestelentse**  (1668).  Han  oprøres  over  den 
Dødsforagt,  som  Folk  havde  vist  i  Pestens  Tid.  Mange  havde  ytret  f .  Ex. : 
„Der  døer  ingen  vden  de  ere  Uy%'\  yyDer  skulle  io  nogle  dø,  Verden  er 
fuld  met  fol  ok**,  „I^^  ▼Aar  en  almisse  død,  naar  man  hører  en  fattig  vere 
død",  ,,Det  er  ickon  glæde  met  børn,  at  de  dø  hen,  de  fare  vel,  herfødis 
flere  til  igen";  Mange  ere  saa  dristige,  „at  der  graffnes  aldrig  en  gfraff,  at 
da  gaa  ey  til  oo  koge  ned  i  huer  Graff,  oc  staa  oo  hengeoffuer  dem,  som 
grafiue  *;  der  er  ogsaa  dem,  som  „bande  alle  dem,  som  vnddrage  sig  fra 
Pestelentze,  Oc  rose  der,  aff,  at  de  taare  bli£fue  til  stede,  oo  mene  at  de 
ville  der  faaré  dø  som  Christne  mend".  En  hel  Mængde  lignende  Træk 
opregnes,  som  vel  tildels  røbe  Eaahed  i  Tænkemaaden,  men  dog  i  Grunden 
kun  ere  Ytringer  af  ældgammel  kold  Stolthvd  lig^  over  for  Døden  og 
Ringeagt  for  Krysteren,  der  meget  godt  kan  forenes  med  sandt  Kristen« 
aind.  Men  for  den  fromme  Biskop  er  det  idel  Ugudelighed,  „et  tæcke, 
eom  Dieffuelen  holder  for  dens  Øyen,  at  de  skulle  ioke  kunne  see,  huad 
Pestelentze  er  for  en  Ting**,  næmlig  ,.«<  riss  oc  straff  aff  Gud  offuer  oss, 
for  vore  Synder*',  paa  det  at,  ligesom  Løven  tæmmes  ved  at  se  en  liden 
Hund  blive  hudstrøgen,  saaledee  skulde  ogsaa  „wi  gamle  Leuer  oo  biyde 
basser,  hyglere,  Troldfolck,  Aagerfolok,  Kompuger,  Voldsmend,  Horfolck, 
Gerige  oc  Hoffmodige  stympere  Guds  ords  fori'ølgere  oc  foractere  eller 
huad  wgudelighed  wi  haffue  for  hender,  forskreckis  der  aff  oc  rdU  oas". 
Fra  samme  Side  ses  alle  mærkelige  Naturtildragelser.  Olof  Persson  prædiker 
om  „i7dkJør«o2ar'S  som  havde  vist  sig  over  Stockholm  —  et  Billede  af  dem 
findes  endnu  i  Stockholms  storkyrka  — -  og  tyder  dem  som  Trusler  med 
Straf  for  Øvrighedens  Synder  (disse  Hentydninger  skulle  have  medvirket 
til  at  opegge  Gustav  I  mod  Olof).  I  sit  Skrift  om  Sværgen  og  Banden 
opregner  PaUadius  en  hel  Hob  saadanne  Varsler,  som  nylig  vare  indtrufne: 
.,Ere  wi  icke  nock  truede  met  Guds  ¥fåM,  wtidige  Torden  oc  Liunild  i 
iiord  paa  nytasrsafiFton,  ooh  met  andre  tegn  strås  i  Jule  helligedage,  siden 
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met  Gomet,  Item  Solens  oc  Maanens  formørokelae,  met  dyrtid  oc  andre 
wlyoke  her  paa  Jordnn,  som  vi  haffue,  oc  mere  wi  faa,  om  wi  icke  rette 
oc  bedre  oss".  Bekendt  er  det,  hvilken  Opsigt  den  1687  i  Norge  fangede 
Sild  vakte,  paa  hvis  Side  man  vilde  se  Skrifttegn:  den  sendes- til  Kongen, 
som  forfærdes  og  sender  den  videre  til  Erostock  for  at  faa  de  Højlærdes 
Udtydning  af  Skriften ;  denne  Sild"  omtaler  Vedel  i  sin  Ligprædiken  over 
Frederik  II  som  „en  synderlig  breffdragere'S  der  sagtens  varslede  Fiskenes 
Forsvinden  af  Havet,  ligesom  den  nylig  faldne  Blodregn  og  det  Barn,  der 
var  født  i  Odense  „vden  alle  Arme  oc  been'*,  øjensynlig  havde  varslet 
Kongens  Død.  Det  er  et  af  Tidens  store  Lys,  som  her  taler!  Absalon 
Feder$en  bemærker  et  Sted  i  sine  Optegnelser,  at  den  og  den  Dag  havde 
man  i  Skyerne  set  en  kronet  Mand  samt  en  Bjørn  og  en  Løve,  som  gabede 
mod  hinanden  og  slugte  hinanden ;  „Huad  det  betyde  kan,  staar  altsammen 
vdi  Herrens  Haand"  —  at  det  Ingenting  kunde  betyde,  falder  aldrig  et 
Øjeblik  Manden  ind.  Vidnesbyrdene  om  denne  Tankegang  kunde  forøges 
i  det  Uendelige.  I  sit  Skrift  „om  den  leppede  oc  forkludede  Hosedieffuel^'^ 
har  PalkuUus  bragt  8ammenhangen  mellem  nye  Moder  og  Folkeaygdomtne 
i  System:  nogen  Tid  før  Forf.^s  Fødsel  havde  man  optaget  italiensk 
ELlædeskik,  og  »aa  var  der  kommet  „velske  Roer*^  men  da  den  nye  Mode 
var  aflagt,  var  ogsaa  Sygdommen  ophørt ;  ;iaa  fik  man  spanske  Klæder  og 
,,den  Hispaniske  skab" ;  med  de  senere  indførte  „Frantzoske  løssactige  noder 
oc  facter  i  Klæder  og  seder'^  fulgte  „de  Paacker^S  ^^^  endnu  hængte  ved ; 
for  en  tredive  Aar  siden  kom  „G-uds  fortørnelse  her  ind  fra  England*',  og 
vi  fik  „den  engelske  suedsiuge^,  nogle  Aar  efter  kom  med  skotske  Moder 
„den  hede  siuge  afiP  Skaatland*'.  Der  maatte  da  komme  en  ny  Syndestraf, 
hvis  man  ikke  stoppede  den  Mode  med  „lepped*  Hoser**  (meget  vide,  ud- 
skaarne,  fligede  Buzer),  som  tyske  Landseknægte  havde  bragt  med  sig. 
Baade  Forældre  og  Øvrighed  maatte  i  Tide  hindre  Ungdommen  i  at  tage 
derefter;  den  er  jo  ,^aare  løss  paa  Tøjlen,  ath  efiTteriølge  al  forfængelig- 
hed .  .  .  huilcket  er  ønckeligt  at  tencke  paa,  end  sige  tal9  eller  scriffue 
om,  i  dette  klare  Euangelii  liuss  och  salighedz  tid'*  — man  ser,  hvor  ondt 
Forf.  har  ved  at  sammenrime  slige  Daarskaber  og  Ugudeligheder  med  den 
højere  Livsopfattelse,  som  man  ventede  at  den  nylig  foretagne  Kirkerene- 
ning  skulde  afføde  i  alle  Sjæle  (hin  Mode  synes  iorøvrigt  at  have  vseret 
usømmelig,  og  alt  Modevæsen  er  jo  i  Virkeligheden  af  det  Onde). 

Et  er  imidlertid,  paa  ethvert  Udviklingstrin  og  med  al  Æmner- 
nes  Mangfoldighed,  fælles  for  Reformations-flundredaarets  PraBdi- 
kener  og  Opbyggelsesskrifter:  Stilens  Troskyldighed.  For- 
fatterne, i  alt  Fald  de  mere  fremragende,  have  visselig  hver  sine 
Egenskaber.  En  er  mere  heftig  og  kort  t.  Ex.  OJof  Persson,  en 
anden  roligere  og  bredere,  som  Laurentius;  Hans  Tavsen  bliver 
lettere  patetisk  og  er  fiintasirigere,  medens  Palladius  lettere  giver 
sin  Stemning  Luft  i  lunefulde  Indfald;  Niels  Hemmingsen  er 
knap  og  tankeklar,  giver  kup  Indhold,  aldrig  retorisk  Form,  og 
Gudbrand  forener  med  Korthed  og  Nøjagtighed  en  egen  Sagt- 
modighed i  Tonen.     Men  alle  Stilegenheder,    som  maatte  kunne 
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paapeges,  ere  ufrivillige,  ingen  Virkning  er  tilsigtet^  intet  Middel 
beregnet.  Man  har  vel  allerede  Forsøg  paa  Prædike- Vejledninger, 
t.  Ex.  Niels  Hemmingsens  >De  methodis  et  ratione  ooncionandi«, 
«ller  Jakob  Madsens  tDootrina  de  concionandi  ratione«,  som  ban 
selv  kalder  en  liden  »rhetorica  eclesiastioa« ;  men  Ingen  af  dem, 
lieller  ej  den  sidstnævnte,  skent  han  oplyser  sine  Regler  med 
Citater  af  Cicero  og  søger  at  adskille  verdslig  og  kirkelig  Tale- 
konst,  kommer  videre  end  til  at  give  Forskrifter  for  Stoffets  begrebs- 
rigtige  Inddeling,  Ingen  af  dem  røber  nogen  Forestilling  om,  at 
Prædiken  kunde  have  en  Skønhedsside.  Man  havde  kun  Et  for 
Øje:  at  faa  sagt  Sandheden  saa  kort  og  indtrængende  som  muligt; 
hæver  Tonen  sig  da  højere  end  ssedvanligt,  strømme  Ordene 
varmere,  fyldigere,  billedrigere,  saa  er  det  kun  en  ubevidst  Ytring 
af  Talerens  eller  For&tterens  Sindsrørelse.  Der  kan  i  Virkelig- 
heden endnu  ikke  tales  om  Prædike-JTon^;  hvoraf  paa  den  ene 
Side  følger,  at  selv  hos  de  bedste  Talere  kunne  uklare,  matte, 
overflødige  Sætninger  og  Stykker  løbe  med  ind  —  heller  ej  paa 
dette  Omraade  naar  man  til  Klassicitet  — ^  men  ogsaa  paa  den 
anden  Side,  at  kun  sjældent,  mest  hos  ringere  ForfiAttere  henimod 
Tidsalderens  Slutning,  forstyrres  Opbyggelsen  ved  forfængelig 
Udstilling  af  Lærdom  eller  ved  smagløse  Forsøg  paa  at  være 
aandrig.  Endelig  hænger  det  sammen  hermed,  at  der  endnu  iMce 
har  dannet  sig  nogen  PnBåike-StU^  JorékeOig  fra  anden  Tåle- 
stU,  Ingen  staaende  Talemaader,  som  have  mistet  Livet  ved 
langvarigt  Slid,  sløve  Opmærksomheden,  ingen  Konveniens  har 
udelukket  visse  Slags  Udtryk  fra  det  religiøse  Poredrag.  Fyldt 
af  Gudstankernes  hellige  Alvor,  kan  Ordets  Forkynder  djærvt 
røre  ved  Alt  hvad  Menneskelivet  rummer  og  uden  Omskrivning 
olier  Hentydning  nævne  enhver  Ting  ved  dens  rette  Navn,  baade 
det  Uskyldigt-Naturlige  og  det  Slette,  Lave,  ja  Skidne,  overhoved 
gaa  Virkeligheden  lige  paa  Livet,  ja,  hvor  Æmnet  kræver  det, 
og  det  passer,  bruge  Viddets  Vaaben,  uden  at  Talens  Værdighed 
derved  synker,  og  uden  at  sand  Blufærdighed  krænkes.  Denne 
sunde  Realisme  og  Modersmaalets  forholdsvis  store  Renhed  og 
Fynd  giver  Tidsrummets  Prædikener  og  Opbyggelsesskrifter  i 
det  Hele  en  Friskhed  og  Ynde,  som  kun  undtagelsesvis  naas  i 
den  følgende  Tid.  Vi  maa  atter  henvise  til  Palladii  Visitatsbog 
som  det  ypperligste  Exempel;  netop  i  denne  Henseende  er  den 
uden  Mage  i  hele  Nordens  Literatur  og  lige  til  den  Dag  idag. 
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e.    Berne-Lærdom  og  Præste-Uddannelse. 

Den  nyvakte  Kristenfølelse  omfiftttede  ej  alene  Samtidens^ 
men  ogsaa  Eftertidens  Liv:  til  >6ads  Ordinans«  altsaa  til  Hoved- 
sagerne, harte  baade  at  &a  »Bern  vel  oplærde  at  de  mue  bliffae 
vdi  Christo  som  ind  i  Christnm  ere  døbte«,  og  at  »Scholerne« 
holdes*  ved  Ifagt  som  Vilkaar  for  Menighedernes  Forsjming  med 
duelige  »Kirketjenere«.  Begge  Opgaver  hænge  neje  sammen  og 
løses  tildels  ved  de  samme  Midler. 

Børnelærdommen  skulde  grundlægges  og  stadigt  opfriskes 
i  Hjemmet^  ved  Husmoderens  og  Husfaderens  Undervisning  og 
ved  den  daglige  Husandagi  Lige  saa  lidt  som  Ægtefolk  skammes 
ved  at  æde  og  drikke,  sove  og  vaage  sammen,  siger  Palladius  i 
Visitatsbogen,  skulde  de  skammes  ved  at  bede  sammen,  tidlig  og 
silde,  »manden  første  budord,  qvinden  den  anden,  hånd  det  tredje> 
hun  det  fierde,  saa  credo  och  kdervor;  det  gier  tho  hiertens  christne^ 
ja  lade  deres  smaa  børn  aldrig  bruge  en  mundfuld  mad  om  morge* 
nen,  førend  de  haffiie  hørt  dem  bede  fadervor«.  Ogsaa  har  Luther 
nærmest  havt  Hjemmet  for  Øje  med  sin  Børnelærdoms- Vejledning, 
Katekismen  (1629):  hver  Part  overskrives  jo  med  det  Tillaag: 
»sadledes  som  en  Husbonde  enfoldeligen  skal  forholde  sine  Hus- 
folk«, og  Tillægget  med  de  daglige  Bønner  er  som  en  Haandbog 
for  Hjemmegudsijenesten.  Overalt  forudsættes  en  saadan  Op- 
dragelse som  Baggrund  og  Støtte  for  al  anden  Undervisning;  i 
afsides  liggende,  tyndt  byggede  Egne  har  der  ingen  anden  været; 
især  gælder  dette  om  låand,  hvorfor  Præstens  Tilsyn  med  Ung- 
dommens Fremgang  i  Kristendomskundskab,  der  andensteds  ud- 
øvedes ved  Overhøring  i  Kirken  nogle  Gange  om  Aaret,  her 
skete  ved  Husbesøg  (»hiisvitjan«)  i  hvert  Hjem;  dette  paabydes 
først  for  Island  (i  Gisle  Jonssons  Biskopsbrev  1669)  og  er  fast- 
holdt til  den  Dag  idag,  medens  det  andensteds  ikke  kom  i  Gang 
før  ind  i  det  17de  Aarhundrede  og  for  længe  siden  atter  er  gaaet 
af  Brug.  Ellers  var  Børneundervisningen  i  Stæderne  JKapdlanens 
Sag,  paa  Landet  Degnens;  denne  skulde,  siger  Palladius,  være 
»den  unge  Kirkes«,  Lærer,  ligesom  Præsten  var  »den  gamle 
Kirkes«.  Men  derhos  lod  man,  for  at  skaffe  vordende  Præster 
Øvelse  i  at  meddele  Ordet  samt  en  Hjælp  til  deres  .Uddannelse, 
Undervisningen  i  de  Købstæderne  nærmest  liggende  Landsogne 
besørge  af  Latinskolernes  ældre  Lærlinger,  mod  at  de  oppebar 
»den  vanlige  Rente«  d.  v.  s.  Degne-Indtægterne;  som  < Løbedegne e 
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droge  de  da  riøøe  Tider  af  Aaret  rundt  i  Sognene  og  »læstec 
for  Børnene  —  derfor  kaldes  Skolepeblinger  hyppigt  ^Degnet, 
»dféknart.  En  eller  to  Gange  om  Ugen  samledes  Børnene  til 
Lflssning,  ssedvanlig  i  Kirken,  stundom  ogsaa  paa  en  eller  anden 
bekremt  liggende  Graard.  At  lade  Børnene  møde,  indskærpes 
Forældrene  som  en  hellig  Pligt,  hvis  Forsømmelse  vilde  paadrage 
dem  et  tungt  Ansvar.  >Lade  i  eders  børn  icke  lære  det  gode«, 
heder  det  hos  Palladius,  >saa  lære  de  det  onde;  lære  de  icke  de 
X  budord,  troen  och  feder  vor,  da  lære  de  at  sueige  och  bande, 
liuge  och  stiæle  oc  slaa  folck  ihiell  .  .  .  .  saa  blifiFue  eders  børn 
til  galgebøm,  steillebøm,  hiulebøm  oc  sverdebøm,  at  j  fBA  bode 
skam  och  skade  for  dem,  inden  i  dø  af  verden  c  —  hvilket  op- 
lyses med  en  Bække  afskrækkende  Samtidstildragelser;  derfor 
skulde  Forældrene  lede  deres  Børn  til  Degnen  og  slaa  dem  der 
til  med  Riset,  om  de  ikke  gik  godvilligt  —  »det  er  bedre,  end 
bødelen  skulde  slaa  dem  c;  overhoved  »kand  dit  barn  sige  fader 
oeh  moder  til  dig,  oc  du  vilt  icke  lade  det  lære  at  sige  fader  til 
hannom  som  haff uer  skabt  dig  och  dit  barn ,  est  du  icke  verd  at 
&a  en  ulyche  udj  dit  huss  med  det  barn,  at  Gud  skall  icke 
straffet  paa  din  siæll?«  —  vistnok  et  godt  Udtryk  for  Tidens 
Ghrundopfattelse  af  Forholdet,  —  Undervisningen  heetod  i,  at 
LéBreren  foresagde  (»læste  fore)  Børnene  Katekismens  Ord,  som 
de  maatte  sige  efter,  indtil  de  kunde  dem  udenad,  hvorhos  snart 
et,  snart  et  andet  Barn  toges  frem,  overhørtes  og  rettedes  sær- 
skilt; saaledes  skildrer  t.  Ex.  Palladius  en  Katekisation,  som  han 
havde  overværet  i  Jena  og  finder  mønstergyldig,  især  fordi  Alting 
her  gik  med  det  Gode.*)  Man  skulde  synes,  det  maatte  blive  til  goldt 
Hukommelsesværk,  og  Andet  har  det  selvfølgelig  heller  ej  været 
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♦)  Se  VisiUUb*  S.  118—14  hot  Heiberg,  S.  76—77  hos  Grundtvig. 
Børnene  have  Plads  paa  Kortrappen  i  Kirken;  foran  dem  staar  Kapellanen 
med  en  liden  Kvist  eller  Ris  i  Haanden,  læser  og  funger  for  dem,  og 
Børnene  efter  ham.  Fare  de  ved  Overhøringen  vild,  da  retter  han  dem 
strax  deri,  og  „høder  dem  med  riset  oo  truer  dem,  at  de  skulle  faa  utach, 
naar  de  komme  igien,  em  de  kunde  ioke  da  bedre,  men  ingen  slår  hånd 
paa,  eokon  høder  dem  alleniste  met  risset.  Dissimellom  staar  klooheren  ved 
alteret  och  skier  pibberkage  till  børnene,  det  skifter  capellanen  imellem 
dem,  saa  huer  faar  et  styoke  stor  som  en  linger,  der  med  holdes  de  till 
hannem  och  komme  gierne  igien,  fordi  de  vente  dem  pibberkage.  Det 
pibberkage  koste  fire  mænd,  saa  at  en  huer  legger  en  grosse  dertill  om 
vgen,  det  kand  løbe  huer  af  dem  noget  nær  thoe  daler  om  Aaret,  oc  det 
giør  de  gierne,  paa  det  at  børnene  maatte  saa  komme  frem  och  optuchtes 
i  gudsfrygt** 
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i  mangt  Tilfælde;  men  i  Almindelighed  har  Virkningen  af  denne 
Undervisning  vistnok  været  en  hel  anden.  Først  og  fremst  maatte 
det  dede  Remseri,  som  vi  kun  kende  altfor  godt  fra  senere 
Tider,  i  høj  Grad  forebygges  derved,  at  Børnene  ikke  brugte 
Bog  —  de  færreste  Almuesbørn  lærte  endnu  at  læse  — ,  men 
maatte  til^ne  sig  Alt  gennem  Øret.  Dernæst  kunde  ingen  blot 
nogenlunde  livlig  Lærer  undgaa  at  oplyse  de  gennemgaaede 
Stykker  med  Fortællioger  af  Skriften,  saa  Bibelhistorie  i  den 
mest  levende  Form  blev  en  Del  af  Undervisningen,  der  yderligere 
blev  oplivet  ved  Salmesang.  Fremdeles  støttedes  Børnelærdommen 
ved  den  sædvanlige  Gudstjeneste,  som  det  indstændigt  paalagdes 
Husftedrene  at  tage  Børn  og  Tyende  med  til  Prosdikénen  var 
næmlig,  især  i  den  ældre  Tid,  medens  den  overvejende  bestod  i 
Bibellæsning,  ikke  vanskeligere  at  fettte  eller  vidtløftigere,  end 
at  ogsaa  Børn  kunde  følge  med  og  have  Gkvn  af  den;  særligt 
skulde  KcUékismtiS'Prosdikenerne,  som  i  Stæderne  holdtes  ved 
Aftensangen,  paa  Landet  ved  Højmessen  efter  Evangelie-Prædi- 
kenen,  tjene  til  at  klare  og  vedligeholde  Børnelærdommen  hos 
G«mle  og  Unge,  idet  Katekismens  Indhold  her  blev  gennemgaaet 
kort  og  jævnt  Sætning  for  Sætning*).  Hovedvilkaaret  for  Børne- 
lærdommens Frugtbarhed  laa  dog  i  selve  den  lille  Bog,  som 
indeholdt  dens  Genstand.  Noget  af  hvad  der  staar  i  Lutliers 
lille  Katekismus  havde  fra  gammel  Tid  Hævd  i  Kirken  som  en- 
hver Kristens  uundværligste  Livsskat:  »Troen  og  Fadervor; 
dem  skulde  jo,  t.  Ex.  ifølge  Graagaaaens  Kristenret,  ethvert  Men- 
neske lære,  der  havde  sin  fiilde  Forstand;  dertil  havde  Luther 
lagt  de  ti  Bud  samt  Skriftens  Ord  om  de  to  Sakramenter,  Alt 
kort,  klart  og  tankevækkende  udlagt.  Med  Rette  betragtede  man 
dette  lille  Uddrag  af  Guds  Ord  som  Kristendommens  Kærne, 
der,  allerede  til  en  vis  Grad  fiittelig  for  Barnet,  naar  den  en- 
gang var  saaet  i  Sjælen,  samt  siden  blev  prøvet  og  næret  under 


*)  Ifølge  den  danske  Ordinans  skulde  hver  GNing  en  „Axtikel**  for- 
klares, aldeles  enfoldigt  —  Præsien  maatte  ikke  herved  søge  at  vise  sin 
„viisdom  oc  skarpsindighed**  — ;  men  derhos  skulde  altid  hele  den  ved- 
kommende Part  oplæses,  saa  langsomt,  at  Tilhørerne  kande  sige  Ordene 
efter  ved  sig  selv.  Ligedan  have  vistnok  disse  Foredrag,  som  ogfsaa  Olot 
Persson  i  sin  Postil  paalægger  Præsterne  at  holde,  været  indrettede  i  det 
øvrige  Norden.  En  Spire  eller  tidlig  Anvisning  til  dem  haves  i  Dsk. 
Hdbg.  1529,  næmlig  den  i  Messen  næst  efter  Salmen  „Nu  er  os  Gud  mi- 
skundelig'', der  sluttede  Evangelie-Prædikenen,  meddelte  „korte  Forklaring 
paa  Herrens  Bøn**  (hos  Bruun  I,  S.  109—111). 
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Liyets  religiøse  Er&ringer,    maa^    udfolde    sig    til  leyende  og 
fyldig  Bevidsthed,    kande    end  ikke  det  længste  og  aandeligt  ri- 
geste Liv  forslaa  til  at  udtømme,    kvad  der  ligger  deri«    Der&r 
oversattes  Katekismen    snart    i  Norden    —    første  Gkng   i  Ol<^ 
Perssons  Postil  1630,  ved  Jørgen  Sadolin  1632  og  ved  Odd  Got^ 
skalksson,  uvist  naar,  men  vistnok  i  Gissur  Einarssons  Biskopstid. 
(1640—48),  siden  mangfoldige  Gange  i  alle  tre  Bogmaal  — ,    og. 
den  blév  et  af  Kristendoms-Fornyelsens  Hovedmidler,  hvis  Virk- 
ninger man  iagttog  med  Forbavselse :  »Gatechismus  alene  c,  heder 
det  i  Fortalen    til  PaUadiua'    *En   kort  Ciriediismi  VcOæggdset^ 
>giør  mirackler  i  denne  Tid  som  wij  nu  lefiFue  wdj,    och  offwen- 
flytter  store    bierge  aff  mørokemis  Rige  ind  til  Liwssens  Bigec 
Derfor  brugtes  den  heller  ej  alene  ved  Børneundervisningen,  men 
lagdes  ogsaa  til  Grund  for    fyldigere  Meddelelse    af  rel^øs  Op- 
lyniing,  især  til  Vejledning  for  Præster,    som    skulde    sætte  det 
nye  Kristenliv  i  Gkng.    Dette  er  iEx.  Meningen  med  Palladius' 
nys  nævnte  Skrift  (1646)^  hvori  alle  kristne  Hovedlærdomme  ere 
mer  eller  mindre  fyldigt,    altid  klart  og  fatteligt  udviklede,    saa 
at  Skriftet    er    blevet    til    >et    lidet   dogmatiskt   Compendium« 
(Stemmer  fia  Bef  Tid.  S.  81);  saa  vel  i  sin  oprindelige  latinske, 
særligt  fer  norske  Præster  bestemte,  som  i  sin  danske  og  senere 
islandske  Skikkelse  blev  denne  lille  Bog  et  vigtigt  Ondervisnings- 
middel,    som  næppe  er  blevet  helt  fortrængt  af  NieU  Hemming' 
sens  »CatechiBmi  quæstiones«  (1660),    der   netop   var  bestemt  til 
Brug  i  Skolernes  øverste  Klasse,    hvorfra   en    stor  Del  Prsoster. 
udgik.    Ogsaa    i  Sverige    udkom  Katekismer   med  lignende  Be- 
stemmelse, saasom  Erik  Falcks  fra  Tysk  oversatte  »Undervisning 
.  .  •    steld    på  SpOrsmål  fbr    eenfalliga  landzprester    och    andra 
som  predicka  skola«  (1668),    eller  L(xureYitiu8  Petri  Ootkue'   la- 
tinske KatekismuSi  »tilegnet  den  studerende  Ungdomc  (1676)« 

Vi  ere  hermed  komne  til  Præsten  Uddannelsen,  Ar^ 
bejdet  hermed  gik  fra  først  af  Haand  i  Haand  med  Evangeliets 
Forkyndelse.  Baade  Olof  Persson  og  Geble  Pedersen  begyndte 
netop  som  Præstelærere,  og  næppe  vare  de  første  Menigheder 
dannede  i  Danmark,  før  Præsteskoler  knyttedes  til  dem  (Haders* 
lev,  Viborg,  Malmø).  Disse  have  dog  Midlertidighedens  Præg; 
det  var  Feltlejre,  hvorfra  Kampen  førtes  mod  den  bestaaende 
Tilstand.  Saa  snart  Sejren  var  vunden  udvortes,  maatte  der 
tænkes  paa  varigere  Dannekesantalter.  SkoUr  og  UnwersUeter 
krævedes  indstændigt  af  Beformatoreme,  først  og  fremst  som  Vil- 

kaar  for  Folkenes  stadige  Forsyning    med    Tel    lærte  Prædikere 
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cg  S|j»le8ørgere ;  <^,  hyad  Væid  man  end  tillagde  humanistisk 
og  Tidenskabelig  Dannelse  i  og  for  sig,  foitrinsVis  saa  man  dog' 
deri  Midler  til  Præsternes  aandelige  Væbning,  nden  hvilken  de 
ikke  vilde  være  i  Stand  til  at  fere  Kampen  for  Ghids  Rige  mod 
Antikristen  i  Bom,  Djævelep  og  Verden*).  Fragten  var  en 
omfattende  Genfødelse  af  de  højere  Undervisningsanstalter:  i 
Sverige  tog  man  først  fat,  gik  nedenfra  opad,  men  temmelig 
langsomt,  idet  man  begyndte  med  i  Henhold  til  Ørebro-Mødets 
Beslutninger  (1629)  at  reformere  Domskoleme  samt  eftwhaanden 
fsa  Latinskoler  i  StsBderne,  for  siden  at  give  Skolevæsenet  en 
almindelig  Ordning  —  i  Kirkeloven  1671  —  samtidigt  med,  at 
man  gjorde  en  Begyndelse  til  Universitetets  Genoprettelse  (1566); 


*)  Fra  dette  Synspunkt  formaner  Olof  Persion  i  Fortalen   til   sin  Po- 
stil (1680)  Prsesterae  til  idelig  at  foreholde  Menighederne,   at   man  skulde 
s»tt6  sine  Børn  til  Skole»  og  det  Samme  paalægger  Kong  Ousiav  Folket  i 
laange  Kongebreve,    det  første  fra   1633,   først  og   fremst  fordi  Kirken 
irmpgte  til  Præster.    En  af  de  tidligste  og  mest  omfattende  Anvisninger  i 
denne  Henseende  indeholdes  forøvrigt   i  Kristiern  Fedenens  Skrift    „Om 
børn  ath  holde  till  Scole  och  Studium  Och  ath  skicke   gode  Scolemestere 
tal  dem''  (Andorp  1531),  som  er  en  meget  fri  Bearbejdelse  af  Luthers  Skri- 
vebo  til  alle  tyske  Stæders  Raadsberrer  fra   1524.    Hovedi^nspunktet  er 
adtalt  i  den  Betragtning,  at,  da  man  nu  var  sluppen  for  gavnløse  Udgifter 
til  Kirker  og  Klostre  „for  messer,  vigiljess**  o.  s.  v.,  skulde  Borgerne  i 
Stedet  give  Penge  til  Skoler,  at  deres  egne  „oc,  andre  fattigfe  Børn  kunde 
der  met  oplæris  Qud  til  loff  oc  ære  oc  deris  egne  oc  andres  siele  til  nøtte 
oc  salighed**    —    altsaa   til    Ordets   Ijenere.     Aldrig   før  havde   Danske, 
Svenske  og  Norske  „hørt  saa  meget  aff  Gudz  egne  klare,   rene  oc  sande 
ord,  som  de  liaffue  nw  hørt  vdi  fjre  eller  fem  aar^,  derfor  skulde  man  nu 
„høste,  mens  Ye^jret  var  klart**,  bruge  Guds  store  Naade,  mens  den  er  hos 
os,  og  sørge  for,  at  Ordet,  som   vi  havde  faaet,  ogsaa  blev  bevaret.     Forf. 
er  ikke  blidd  for  Dannelsens  menneskelige  Betydning;   hans  Syn   «r   end- 
ogsaa  ualmindelig  frit,  især  for  saa  vidt  han  driver  paa,  at  der  ej   alene 
skulde  læres  Latin«  men  ogsto  Fædrelandets  Historie;  men  Hovedsagen  er 
dog,   at  vi  kunne  fiaa  Folk,   der  kunne  tyde  Guds  Ord  ret  paa  Moders- 
maalet,  „som  Guds  Ord  har  helliget**,  hvorfor  Græsk  og  Hebraisk  endelig 
maa  dyrkes  som  de   to  Tungemaal,  hvori  Guds  Ord   først  er  nedskrevet.' 
Ikke  mindre  ivrigt  opfordrer  Hans  Tavsen  i  Tilegnelse  af  sin  Postil  (fra 
1636)  Kriatian  III   til  at  sørge  for,  „att  skoler  mue  komme  til  seg,   At  et 
retskaffen  Vniversitet  motte  oprettis  her  y  Rigit,  oc  ongdommen   kunde 
holdes  til  tucht  oc  lærdom,   att  lærde  mænd,   de  saadant  skulle  forsørge, 
motte  oc  bliffue  forseete  med  deris  ærlige  næring   oc   ophold   oc  nyde  de 
priuilegier   oc  fnehede  som  lidelige    oc  tilbørlige  kunde  findes,    som    aff 
arrilds  tyd  wanligt  haffiier  werit  ...  att  Glerckerii,  som  synderlige  skulle 
haffue  how  oc  sind  til  bogelige  konster,  haffuer  oc  weret  synderlig  begaf- 
fuede  aff  Herrer  oc  Førster,  oc  allerméest  aff  Gud  selff.** 
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i  Danmark  gik  man  ovenfra  nedad  og  kom  hurtigere  frem,  idet 
Universitetet  geuaabnedes  1537  og  den  samtidige  Ordinana  paa- 
bød  Skolers  Oprettelse  i  alle  Kebstæder,  hvilket  ogsaa  i  for^ 
holdsvis  &a  Aar  gennemfertes,  medens  det  i  Norge  i  dette  Tids- 
rom blev  ved  Domskolerues  Omdannelse,  og  der  paa  Island  kun 
kunde  blive  Tale  om  disse.  Den  nærmere  Omtale  af  disse  For* 
anstaltninger  herer  imidlertid  til  Undersøgelsen  af  det  humanistisk« 
videnskabelige  Liv;  her  maa  kun  antydes,  hvorledes  de  kom  til. 
at  virke  med  Hensyn  til  Præsternes  Opdragelse  til  deres  KsMa 
PrsBsters  Oplærelse  havde  man  paa  en  Maade  for  Øje  alle* 
rede  ved  den  allerførste  mundtlige  Bernelærdom,  for  saa  ridt 
denne  Undervisning  foruden  sit  nærmeste  Øjemed  havde  det  For- 
maal  at  vise,  hvem  af  de  Smaa  der  kunde  være  skikket  til  at 
komme  i  Skole;  i  saa  Fald  maatte  Forældrene  ikke  undlade  at 
sende  ham  did,  og  det  regnes  Degnen  til  Fortjeneste,  om  han 
kan  »lokkec  mange  Drenge  til  Skole*).  Skoledannelsen  syntes 
vel  udelukkende  formel,  da  Latin,  paa  de  højere  Trin  tillige 
Græsk  og  noget  Hebraisk,    vare   saa  godt  som  de  eneste  Under- 


*)  „Qch  hvilcke  smsa  drenge**,  siger  Palladivs  i  Vifitatsbogieo,  „som  i 
fornemme,  at  de  lære  vill,  og  det  løber  i  dem  som  bred  smør,  haad  degnen 
lagrer  dem,  oc  di  Till  haffue  bog  og  vil  thi!  skole,  nor  i  spør  dem  ad,  saa 
lader  dem  gierne  komme  till  neste  kiøbsted  til  skole . . .  Effter  et  fierdinge 
aar  kunde  j  spørge  skolemester  thill,  om  eders  barn  lærer  noget;  siger 
band  ney,  da  kunde  i  tage  bannem  biem  igien  oc  giøre  aff  hannem,  buad 
Gad  baffaer  forskichet  om  hannem ;  siger  ban  ja,  det  er  et  got  barn,  band 
laver  vell,  det  vaar  stoer  synd  at  tage  bannem  fra  skolen,  da  vare  dia 
bad,  om  da  tager  bannem  der  fra  igen;"  ban  vil  dø  bort,  eller  blive  til 
liden  Qavn,  naar  ban  tvinges  fra  det,  ban  er  født  til;  „der  aff  er  der 
mange  dagetiuffae  tU,  som  iche  maa  komme  til  det,  som  de  ere  skabte  thill 
aff  Gud*;  ikke  alle  Bønderbøm  blive  til  Bønder:  „ Bønder  er  Guds  go>le 
foleh,  naar  de  haffue  troen  til  Jesum  Christum ;  men  der  sidder  tbit  paa  en 
bonde  qvindes  skød  en  deilige  liden  drengebarn,  som  voxor  op  ocb  kommer 
til  skole  oc  kand  siden  bielpe  en  hiel  bob  slect  indtill  niende  knæ  med. 
Gudz  salige  ord.**  De  skalde  ikke  frygte  for,  at  deres  Barn  kem  til  at 
lide  Nød,  om  de  end  ikke  havde  Noget  at  give  barn;  Gud  og  gode  Men- 
nesker vilde  sørge  for  ham.  Selv  havde  Biskoppen  prøvet  det:  han  havde 
i  Aisens  som  Dreng  givet  en  Pebling  en  Hvid  for  at  lære  af  bam  at 
tigge,  »men  band  vaar  icbon  min  mester,  en  middags  stund,  siden  kerde 
det  sig  selff.*'  Ueller  ej  ere  de  ledige  i  Skolen,  om  ,  de  end  undertiden 
løbe  og  lege  paa  Marken,  saa  bave  vi  Gamle  gjort,  ,med  lyst  oc  lieg 
lærde  vi  det  vi  lærde."  Lad  da  kun  det  Bam  „løbe  hen  til  Roescbild, 
tbill  Kiøhenbaffn,  thill  Malmø«  thill  Tyskland ;  døer  band  bort,  saa  finder 
du  bannem  i  himmerige;  bliffuer  band  ved  liffult,  saa  kommer  band  dig 
glad  nocb  biem  igen,  der  tørt^  du  intet  tuile  paa.*^ 
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TiwiingAg.  Møn,  HgeMm  Sprogkundskaben  dog  fortfintris  søgtes 
eom  et  Middel  dels  til  st  Isre  Gads  Ord  et  kende  i  Gmnd- 
sptqgeue,  dek  tfl  st  knnne  felge  med  Tidens  teologiske  Litenitar. 
SBsledes  bley  Sprogonderrisningen  tillige  i  Besiiteten  en  fortnt 
Briigionsnnderrisning :  en  rigtig  Ørelse  rmr  t.  Ex.  Oreisettalse 
pes  Letin  sf  det  Ny  Testamentes  greake  Text;  firm  smås  af  del* 
toge  PebKngeme  som  Kordrenge  i  den  latinske  Gndstjenesle, 
ssnere  pnedikede  de  paa  Latin  red  den  dagl^  Moigen-  dlør 
Aftentjeneste;  imidlertid  gennemgik  de  addie  et  dogmatiskt  Kur- 
sos,  i  det  Mindste  red  Domskoleme,  bror  en  serlig  Leetor  theo- 
logi«  Tsr  ansat,  medens  deres  Virksomhed  som  BetigionshBiere 
fer  Almnens  Bern  maa  betragtes  som  en  Forberedelse  til  Ordeta 
»Trakieringc  paa  Modersmaalet.  Fortrinsris,  om  end  ikke  ude- 
lakkende,  var  den  lierde  Skole  altsaa  en  Præste-Dannelses- Anstalt. 
£j  alene  i  STerige.  bror  Uniyersitetet  fetral  kom  til  Kimib&t 
firm  det  17de  Aarbandredes  B^yndelse.  samt  paa  Island  og  i 
Norge,  men  ogsaa  limge  i  Danmark  adgik  toI  endc^  Flertallet 
af  nykaldede  Prester  firm  Skolerne,  brori  mangen  fiutig  Lerling 
redbloT  at  gaa,  til  ban  rar  20 — 30  Aar  gammel;  og  kan  lang- 
somt trmogte  den  Bagel  igennem,  at  en  Mand  ikke  maatte  vies 
til  Pnest,  £sr  ban  ved  Teetimoniam  fira  Tedkommende  Baktor 
godtgjorde,  at  ban  baTde  staderet  nogen  Tid  (to  Aar)  red  et 
Unirersitet  —  det  eldste  Piabad  i  denne  Betning  findes 
i  den  danske  Konunanitetsfondats  1569.  Men  ogsaa  Ummnår 
teteme  rare  Cørst  og  fremat  Prnsteskoler.  Det  srenske  barde 
endnn  red  Enden  af  Beformations-Hondredaaret  kan  to  Fakal- 
teter  eller  rettere  ingen  fint  Fakultetsinddeling;  det  danske  fik 
Tel  strax  Lerere  ogsaa  i  Bets*  og  Lægevidenskab;  men,  ligesom 
det  teologiske  Fakaltet  rar  det  fornemste  og  stærkest  besat,  aaar 
ledes  sagte  det  langt  OTerrejende  Flertal  af  Studerende,  geoneoi 
en  forberedende  Almendannelse  i  det  filosofiske  PÉkultet,  til  de 
teologiske  Forelæsninger  og  Øvelser.  Forholdsvis  fiu  Teologer 
var  det  selvfølgeligt,  som  kunde  fiia  Lejligbed  til  at  studero 
udenlands ;  de  Fleste  maatte  nøjes  med  bvad  de  kunde  lære 
bjemme  i  en  som  oftest  vistnok  temmelig  afmaalt  Tid.  Nogen 
afiduttende  teol<^k  Examen  ved  Universitetet  kendtes  ikke;  det 
tTestimonium  Bectoris«,  som  en  Student  maatte  ska£b  sig  ved 
sin  A%ang  fra  Universitetet,  grundedes  paa  Anbefiding  £ra  bana 
»Privatprsdoeptor«  blandt  Profeasoreme  og  indeboldt  kun  Vidnee- 
byrd om  bans  Studietid,  Flid  og  f'ædeligbed.  Gennem  bele 
Hundredeåret  var  det    væsmtlig  Bukopperftes  Sag    at    prøre    og 
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svare  for  de  vordende  Praasters  Randskab  og  Modenhed  —  den 
saakaldte  »Bispeexamen«,  hvoraf  en  Levning  endnu  er  tilbage  i 
alle  Tore  Landskirker.  Hvad  der  kunde  kræves  og  krævedes 
her,  har,  især  i  den  farste  Tid,  næppe  været  Meget  i  Forhold 
til  senere  Tiders  Fordringer;  naar  der,  hvad  ikke  sjældent  sker, 
advares  mod  at  stæde  forløbne  og  uvidende  Studenter  til  Præste- 
kald, nævnes  som  ueftergiveligt  Krav  kun,  at  de  ere  Igemme  i 
N.  T.  samt  et  eller  andet  teologiskt  Kompendium^.  Des  mere 
maatte  det  være  Kirkens  Styrere,  Lærere  og  Tilsynsmænd  magt- 
paaliggende  at  bøde  paa  Brøsten,  dels  ved  personlig  Vejledning, 
hvortil  især  Visitatseme  gav  Bisperne  Lejlighed,  dels  ved  pastaralr 
teologiske  Skrifter.  Mer  eller  mindre  udførlige  Vink  om  Præste- 
gæmingens  Udførelse  findes  i  mangt  Skrift,  som  desuden  har 
åndre  Øjemed,  saaledes  i  Lovene,  *  især  de  tre  Grundlove  (1539, 
1571  og  1607),  ligeledes  i  Haandbøgerne  og  dermed  beslægtede 
Skrifter,  endnu  mere  i  Hyrdebreve  og  Synodalbeslutnioger,  i  Po- 
stiller og  Katekismus-Forklaringer.  Men  ogsaa  særskilte  Præste- 
Vejledninger  udarbejdedes,  i  Beg}mdelsen  mere  summariskt  pe- 
gende paa  det  Allervigtigste,  siden  udførligere,  enten  behand- 
lende en  enkelt  Side  af  Præstens  Virksomhed  —  herhid  høre 
Prsddike-Lærebøgerne  —  eller  systematiskt  gennerogaaende  alle 
Sider  af  Præstens  Gkeming  og  Livsforhold.  Alle  disse  Skrifter 
vidne  noksom  om,  hvor  alvorligt  man  tog  Prssdikerens  og  Sjæle- 
sørgerens Kaldy  adskillige  om  klar  og  dyb  Indsigt  i  de  paa- 
gældende Opgavers  Væsen. 

Kort,  men  særdeles  levende  og  indtrsangende  tegner  Peder  Palktdiua 
Præstens  Hværv  i  Visitatsbogen,  i  Stykket  „om  sogneprestens  embede  oo 
befaloing**.  Præsten,  heder  det,  skal  tjene  Menigheden  baade  med  Livs 
og  Sjæls  Fare.  Med  Livs  Fare;  thi  „hånd  skal  være  eder  tilrede  saa  val 
midnatztide  som  middagstiid,  vdi  mørch  oc  molm,  i  regn  qc  raaed.  i  knld 
oc  frost  op  air  sin  seng  til  den  mindste  Barn,  naar  hånd  tilsiges.  Er  der 
pettilentze,  hedesiuge.  saedsiuge,  koldesiage,  heller  ander  Guds  gaffner  odi 
plaffaer,  Inoter  der  vell  eller  sUnoker  der  ilde.  da  »kali  din  sogneprest  der 
ind  och  haffae  sin  næsse  der  i  med.  der  da  oc  ieg,  maa  vel  skee,  vaar  end 


*)  T.  Ex.  i  en  Bandskri valse  fra  Ribe- Bispen  Peder  Hegelund  til 
Frmteme  i  Stiftet  ai  1601,  hvor  det  heder,  at  slige  Tnglinger  skolie  have 
ved  Haanden  „novnm  Testamentam  cam  Oompendio  aliqao  sanæ  Theole- 
giæ,  hvorom  de  konne  sige,  at  de  have  gjort  sig  taa  lortrolige  dem^edi  at 
da  knnne  Hovedindholdet  adenad**,  og  der  nævnet  da  flere  saadanne  aXnd- 
ledninger^  (libri  isagogici).  Se  H..  Børdam:  Xi>hvns.  Univ.'s  Qisi  m 
S  848.  :  ^ 
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imldgierne  uden  dørren;  der  tom  hånd  faar  sin  deell  i  det  ssmme,  det 
kommer  ander  armen  at  sidde  paa  hannem  (saaledet  begyndte  ^Srede- 
tygen"),  taa  maa  hånd  gaa  hiem  och  ligge  sig  oc  dø  der  hen,  hånd  mma 
icke  blanche  der  Ted,  det  er  hans  embede,  oc  det  kalde  vi  liffs  Fare"".  Men 
langt  større  er  hans  Sjæls  Fare.  Ye  ham,  om  han  ikke  forkynd  or  Eran- 
geliet  rent,  „det  gaar  igennom  skind  och  been,  krop  och  siæil  ind  i 
helffoede.*'  Formaledidet  er  han  til  evig  Tid,  om  han  ,,giør  Herrens  gier- 
ning  med  svigfaldhedt*',  d.  ▼.  s.  prædiker  Andet  end  Jesum  Ghrtstam  ren 
og  klar  til  Salighed,  eller  ikke  advarer  og,  hvis  Advarslen  ikke  fragter, 
bandlyser  dem,  der  leve  sammen  „nden  viet  æcteskab.*"  Gnd  vil  krave 
Almaens  Blod  af  hans  Haand;  sker  der  ved  hans  Forsømmelse  falsk  Gads- 
Igeneste  i  Sognet,  Manddrab,  fioreri  og  andet  „skicndsleffnet*',  da  „skall 
han  dybere  ind  i  helffoede  end  de.  som  »band  saa  haffaer  forsømt,  og  de 
skalle  ligge  og  forbande  ham,  der  har  været  dem  en  dieffael  och  icke  en 
sognepræst'',  ikke  staderet.  ikke  lært  dem  noget  Godt,  ikke  varet  dem  ad, 
naar  de  fore  vild,  men  kun  skøttet  om  sin  Bugfylde.  Det  er  hans  Regel, 
„er  den  icke  swar?  Det  er  icke  at  sidde  och  skreffue  (med  aarloff  sagt) 
offner  en  piboffuen  (Ovn  med  Skorstenspibe)  och  haffue  en  rød  kande  ved 
tin  Laar  oc  saa  rage  sig  oo  saa  smøre  sig,  som  Gads  giecke  munche  de 
giorde.**  Han  maa  også«  have  Rede  paa  sine  tre  Slags  Prædikener:  Kate- 
kismos-.  Søndags-  og  Højtids- Prædikener,  maa  forstaa  med  sit  Ord  at 
nedbryde  Helgen paakaldelse  og  Menneskefaste,  „slaa  horde  stenhierter  ned 
ved  louen  oc  reise  fattige  oc  forslagne  hierter  op  igien  ved  Evangelium'^ 
Derfor  kaldes  Sognepræster  i  Skriften  „bygrningsmend.  agermend,  viiogaards- 
mend,  hiarder  konger  ooh  regenter,  at  de  skalle  opbygge,  dyrche,  voct«, 
styre  oc  regere  Ohristi  aandelige  Legeme,  det  er  christendom/*  —  Vor 
ældste  Præstevejledning  er  ellers  Olof  Perwons  Skrift:  „fim  ChriåtéUghen 
Formaning  til  CUrikijV^  fra  1628,  som  bl.  A.,  lige  over  for  den  romerske  Tilside- 
sættelse af  Prædiken,  indskærper,  at  denne  netop  er  Præstens  Hovedgæming, 
paalagt  Apostlene  af  Herren  og  Menighedens  Lærere  af  Apostlene  (1  Petr. 
V,  1— i,  1  Kor.  IV,  1).  og  langt  vigtigere  end  Sakramenternes  Uddeling, 
saasom  de  Intet  nytte  uden  Prædiken.  Mere  omfattende  ere  de  senere 
Skrifter  af  samme  Art,  t.  £x.  Olof  Perssons  .,Forfiiai|iii^"  fra  1535,  eller 
Peder  Palladii  ,,Formuia  vi9UaU(mit\  fra  1555,  som  etter  en  kort  Udsigt 
over,  hvad  den  vordende  Præst  bør  have  læpt,  anbefaler  alle  Præstens 
Forhold  til  Provstens  Opmærksomhed  t.  Ez.  om  han  er  gift  eller  ugift,  om 
han  lever  sædeligt,  om  han  h^r  en  god  Kone,  om  han  forestaar  sit  Hus  med 
Forstand  og  Vssrdighed,  om  han  er  omgængelig  og  velvillig  mod  Folk 
o.  s  V.  — ,  samt  bl.  A.  giver  Kegler  for  Afholdelse  af  PrsBstemøder  („Ka- 
lenter'');  eller  NieU  Palladii  „Keguim  .  .  .  cancionatoribHS  obseruandæ",  som 
N.  M.  Petersen  kalder,  „en  sand  Præstebog,  hvorledes  en  Prssst  skal  være, 
tænke,  tro  og  prædike'^  Det  danske  Uovedskrift  er  Niels  Hemmingsens 
yPastar**  fra  1669,  som  i  fire  Afsnit  —  om  Prsestens  persotdige  Egenskaber, 
am  hTorledee  ea  Præst  skal  styre  sit  Has,  om  Prssetens  Forhold  til  Øvrighed 
og  Omverden  og  &m  hans  Embede  som  Menighedens  aandelige  Hyrde  — 
vejleder  Sognepræiten  til  at  bringe  al  sin  Færd  lige  til  Klædedragt  og 
Omgangstone  i  Samklang  med  sit  hellige  Kald.  Det  er  et  fortrinligt  Skrift 
men  orergaas  dog  maaske,  hvad  Klarhed  og  uhildet  Syn  paa  Æmnet 
angaar,  af  Laurentiuå  Petris  ^^HypoHposes^*  (Fremstillinger,  næml.  af  „hvor- 
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ledet  Gud«  Ords  Tjenere  skulle  te  tig  under  Udføreleen  af  deret  Smbedet 
fortkellige  Forretninger*')  fra  1566.  Efter  en  Hække  ypperlige  fiegier  mad 
Hinsyn  til  Prædiken  følger  Anvisninger  til  Udførelse  af  Daab,  Nadyer- 
uddeling,  Skrifiemaal,  Bandlysning.  Bortljæmelse  af  Helgenbilleder.  Syge- 
^^^øg  og  Ægterielse,  samt  et  Stykke  „om  Præsters  Sæder  og  Liv  i  Alminde- 
liglied*'. Her  forekommer  i  den  klareste  Vorm  'saa  meget  Smukt  og 
Træffende«  at  enhver  Præst  den  Dag  idag  vil  kunne  have  godt  af  at  Isste 
dette  lille  Skrift  og  tage  tig  det  til  Hjærte.  Det  giver  en  meget  høj  Fore- 
ttilling  om,  hvad  Forf  i  sin  42-aarige  Embedstid  maa  haye  været  for  sit 
Folk  som  Prætte-Opdrager,  og  hjælper  til  atiorstaa,  hvorfra  det  svenske 
Frsrateskab,  uagtet  sin  vistnok  i  Almindelighed  saare  mangelfulde  Skole- 
danneke.  havde  vundet  den  aandelige  Modenhed  og  Holdning,  som  det  i 
stigende  Maal  viate  under  Kampen  mod  Johans  Liturgi  og  Sigismunds 
Jesuiter. 


f.    Kirketugt. 

Til  god  Kirkeordeu  hørte,  efter  Tidens  Begreb,  et  alrorligt 
Tilsyn  med  den  Enkeltes  Gudsfrygt  og  Sædelighed.  Ogsaa  i 
dette  Stykke  vilde  Beforniatoreroe,  medens  de  aflagde  de  romerske 
Misbrug  —  saasom  Synde-Opremsningen  i  Skriftemaalet,  Ude- 
lukkelse fra  Nadveren  for  Smaaforseelseri  Bøder,  Bodsøvelser  og 
andre  »gode  Gerninger  c  som  »Vilkaar  for  Syndsforladelse,  frem- 
for Alt  Afladssalg  og  Pave-Band  — ,  forøyrigt  genoprette  Old- 
kirkens Brug,  hvorefter  det  var  Menighedens  Bet  og  Pligt,  naar 
et  Medlem  aabønbart  havde  krænket  sin  Daabspagt,  da  ved  Ordets 
Tjener  at  formane  ham  og,  hvis  han  ikke  bedrede  sig,  udelukke 
ham  af  Menighedens  Fællesskab,  særligt  fra  Nadveirens  Nydelse, 
til  sidst  fra  alt  Samliv  (»Bande  excommunioatio);  men  det  var 
da  ogsaa  Menighedens  Skyldighed,  saa  snart  han  angrede  og  offe&tt- 
lig  afbad  sin  Synd  (»Bod«,  poenitentia),  paany  at  optage  ham  i 
sit  Skød  (»Afløsning«,  absolutio). 

Utvivlsomt  op&ttedes  i  Beformatioiiens  isrste  Tid  denne 
Fremfærd  mod  vitterlige  Syndere  som  en  rent  aandelig  Sag, 
hvorved  intet  andet  Tugtemiddel  turde  bruges  end  Ordet^  med 
hvilken  den  verdslige  Øvrighed  Intet  havde  et  gøre,  og  hvis  Øjeroed 
mindre  var  at  frelse  den  enkelte  Frafaldne  end  at  hdde  Menigh 
heden  Jri  fer  uværdige  Medlemmer  og  dermed  følgende  Fcrargdat 
€y  Yatirg;  herpaa  tyde  baade  den  augsburgske  Bekendebes  Ord 
om  Bod  og  Band*)  og  den  ovenfor  (S.  99)  omhandlede  Forskrift  i 

*)  Se  især  Art  XI T,  hvor  det  heder,  at  Kirken  altid  bør  meddele  dem 
tom  efter  Daaben  ere  faldne  i  Synd,   Afløsning,  naar  de  gøre  Bod^  mktx 
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de  danske  Prædikeres  43  Artikler  fra  1630,  hvorefter  Præsten 
ikke  maatte  bandlyse  Nogen  uden  Menighedens  Samtykke,  altsaa. 
al  Tanke  om  Støtte  af  eller  Samvirken  med  den  verdslige  Øvrig- 
hed  er  udelukket  Dette  Begreb  om  Eirketugt  kunde  dog  ikke 
Jbstholdes.  Det  gik  hermed  i  Kirkefomyelsei»  omtrent  som  i 
Oldkirkens  Dage.  Hvad  der  kunde  være  gørHgt  og  rigtigt  i  en 
apostolisk  Missions-Menighed,  som  var  dannet  af  bevidst  og  frit 
indtraadto  Medlemmer  og  omgiven  af  en  overmægtig  hedensk  og 
kødelig  Verden,  fra  hvilken  den  baade  maatte  og  kunde  holde  sig 
strængt  adskilt,  det  passede  og  passer  ikke  i  en  Folke-Menighed, 
hvis  Medlemmer  oprindeligt  alle  ere  tvungne,  for  sita  vidt  de  ere^ 
bamedøbte,  og  som  i  sin  Midte  maa  rumme  al  Modsætning  mellem 
Guds  og  Verdens,  Aandens  og  Elødets  Tjenere.  Da  Kristendommen 
var  bleven  herskende  Religion  i  Romerriget,  var  det  umuligt 
udvortes  at  skille  Skin-Kristne  fra  virkelige  Kristne,  saasom  alle 
Mennesker  skulde  være  Kristne,  og  dermed  var  Grund vilkaaret 
for  den  apostoliske  Kirketugt  bort£Eddet.  Da  den  ikke  ées  mindre 
beholdtes  og  efterhaanden  mer  og  mere  skærpedes  i  Romerkirken, 
samt  da  dens  Udøvelse  dene  lagdes  i  Kleresiets  Haand  med 
Udelukkelse  af  de  Isdge  Menigheds*Medleimners  Medvirkning,  saa 
blev  den  uundgaaøligt  i  Hovedsagen  et  Trusels-  og  Tvangsmiddel 
til  at  bøje  Lægfolket  under  Kieresiet  og  berige  dette  —  et  Middel, 
hvis  skrækkelige  Misbrug  nefop  blev  en  af  Hovedgrundene  til  den 
store  Rejsning  mod  Rom.  De  nye  evangeliske  Menigheder^  Vare 
i  den  første  Kamptid  stillede  under  Vilkaar,  der  lignede  de 
apostoliske  Menigheders;  de  vare  Frimenigheder ^  som  baade  maatte 
have  R^  til  at  udvise,  hvem  de  ikke  skøttede  om  at  have  i  din 
Midte,  og  som,  omgivne  af  en  fordærvet,  vankundig,  ^endtlig 
Kristenhed,  havde  al  Grund  til  at  hævde  sig  selv  saa  ubesmittede 
som  muligt  af  Ugudelighed  og  Laster;  her  vare  Betingelser  til- 
stede for  Brugen  af  apostolisk  Kirketugt.  •  Møn  denne  Tilstand 


Bod  bestaar  Tæsentlig  i  to  Ting:  Anger  og  TrO|  ^hyorefter  gode  Q^rmng^r 
følge  Bom  Troens  Fragter  —  i  Modsætning  m  alle  Romerkirkens  udyortés 
Bodsoffere,  som  altsaa  forkastek;  éamt  Art  XXVm,  ébtn  i  det  Hele  sletter 
linrpt  Skel  mellem  Stat  og  Kirke,  verdslig  og  »g^^l^fiT  ^>^S  og  tfavnlig 
iadskrsenker  Biskoppens  Domsmagt  (Jnrisdictio*')  til  atjfbrlade  Synden^ 
undersøge  Læren  og  forkaste  den,  der  ikke  strøimer  med  j^rangeliet^  samt 
nudelakke  de  Onde,  hvis  Ugudelighed  er  aabenbar,  af  Kirkens  Samfund^ 
dog  ikke  ved  menneskelig  Magi,  men  ved  Oråei^  —  hvori  ligger,  at  ingen 
•om  helst  materiel  Tvang  tør  paalægges'  Synderen  for  at  dnve  ham  til 
;  Omvendelse. 
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vaorede  jo  kan  meget  korl.  Lige  over  for  de  verdslige  Magt- 
midler, som  Boroerkirken  raadede  over,  tyede  de  lutherske  Refor- 
matorer jo  til  Landsfyrsternes  Beskyttelse,  gjorde  dem  til  Kirkens 
Herrer  og  krævede  af  dem,  som  en  hellig  Pligt,  at  de  i  Lighed 
med  de  fromme  Jødekonger  skulde  bruge  den  verdslige  Øvrigheds- 
magt  i  Kirkens  Tjeneste  og  til  Undersaatternes  Sjæletarv.  Kirken 
blev  Statskirke;  den  skulde  om&tte  alle  Landets  Børn,  enten  de 
vilde  eller  ej;  og  Troen  samt  den  derpaa  byggede  Sædelighed 
op&ttedee  —  i  Strid  med  selve  den  evangeliske  Grundtanke: 
Betfærdiggørelse  af  Tro  alene  —  ikke  som  den  Enkeltes,  men 
som  hele  Folkets  Sag,  saasom  den  Enkeltes  Vantro  eller  Sjmd 
kunde  nedkalde  Guds  Straffedomme  over  hele  Landet,  denne 
gammel-testamentlige  Tankegang,  som  vi  have  iagttaget  i  Tidens 
Bodsprædiken.  Kirketugten  hverken  turde  eller  vilde  man  imid- 
lertid opgive.  Dele  fandt  man  den  paabuden  i  Skriften,  især  ved 
Herrens  Ord  til  Disciplene  hos  Math.  XVIII,  15 — 18*),  og  ved 
Pauli  Formaning  til  Korinthierne  om  at  udstede  en  Blodskænder 
og  i  det  Hele  »fjæme  de  Ondec  (1  Kor.  V,  1 — 5,  jfr.  13).  Dels 
kunde  man  ikke  komm^  bort  fra  den  romerske  Forestilling  om 
»Kirkens  Neglemagt«,  som  man  vel  naagtede  laa  i  Pavens  og 
Biskoppernes  Hænder,  men  dog  syntes  maatte  tilkomme  rettroende 


*). Tilvisse  en  meget  svag  Hjemmel«  men  som  i  lange  Tider  fandtes 
aldeles  tilstrækkelig.  Jesus  siger:  „Om  din  Broder  synder  imod  dig^  gak 
ben  og  straf  ham  imellem  dig  og  ham;  hører  han  dig.  bar  da  vandet  en 
Broder.  Men,  hører  han  dig  ikke,  da  tag  endnu  En  eller  To  med  dig, 
paa  det  at  Sagen  kan  bHve  fast  efter  to  eller  tre  Vidners  Mund.  Men.  bører 
ban  ikke  dem,  da  sig  det  til  Menigbeden;  men  hører  han  ikke  Menig- 
bed(|p,  da  skal  ban  være  igr  dig  som  on  Hedning  og  Tolder.  Sandelig 
siger  jeg  Eder:  hvad  som  helst  I  binde  paa_ Jorden,  skal  være  bundet  i 
Hiinlén  og  hvad  som  helst  I  løse  paa  Jorden  skal  være  løst  i  Himlen.'' 
Hele  Kapitlet  handler  om  ForsonKghedspligten.  I  Sammenhæng  dermed 
foreskriver  Herren,  hvorledes  man  skal  bære  sig  ad  med  en  Broder,  som 
man  er  forurettet  af,  og  som  paa  ingen  Maade  vil  gøre  sin  Uret  god  igen. 
Her  er  kun  Tale  om  et  Mellemværende  mellem  lo  enkéUe  Memghedsmed- 
kmmer  og  om  dets  Afgørelse  ved  Menigbedens  Dom^  naar  den  æakåå, 
aldeles  ikke  om  nogen  Menigheden  eller  dens  Forstandere  tillagt  almmdeiig 
Xilsyna-  eller  Straffemyndighed  med  Hensyn  til  Medlenmemes  VandeL 
Heller  ej  gaar  det  an  at  overføre  den  Samvittighederne  bind^de  og  løsen^s 
Magt,  som  Frelseren  tillægger  sine  egne  Lærlingers,  som  det  maa  fomd- 
sæties,  af  kristelig  Aand  opfyldte  Ord,  paa  noget  som  helst  senere  Prssste- 
skab  eUer  Menighednraad,  gennem  hvilket  det  aldrig  paa  Forbaand  kan 
siges  at  Aanden  vil  tale.  Den  sande  Menighed^ .  ^de  Helliges  Samfund*, 
kan  aldrig  her  i  Verden  fremtræde  ad  vortes  baandgribelig. 


-  202  — 

af  Evangeliet  oplyste  Pnedikere  paa  MenighedeDS  Vegne;  endnu 
mindre  kunde  man  opgive  Troen  paa,  at  en  Menneskesjæl  kunde 
trues  og  skræmmes  til  Frelsen.  Kirketuirten  maatte  da  mer 
og  mere  blive  ei  Magtmiddel  i  den  Jorenede  kirkelige  og  verdslige 
Øvrigheds  Hænder,  som  godt  kunde  støttes  ved  udvortes  Towig 
mod  den  Genstridige,  og  livis  Øjemed  ikke  var  at  skille  Kristen- 
Samfundet  at  med  uværdige  Medlemmer,  hvem  det  derefter  maatte 
staa  aldeles  frit  at  søge  Genoptagelse  i  det  eller  blive  udenfor, 
men  at  tviéige  den  en/ælte  Frafaldne  til  et  kristeligt  og  sæddigt 
Levned  og  derved  Iiæmme  VgndeKjlied  og  Synd  i  Folket:  »Di  band 
er  det  yderste  legedom,  kircken  baffuer  til  at  bindre  obenbare 
sønder  oc  laster  mede,  heder  det  i  den  danske  Ordinans,  »skal 
mand  holde  hart  der  wed  vdi  denne  siste  tid.« 

Hvorledes  denne  Opfattelse  af  Kirketugten  som  en  reUgiøs 
og  sæddig  Politi-Indretning  mer  cg  mere  trænger  igennem,  kan 
iagttages  med  Hensyn  til  nlle  dens  Led. 

BsxiålysmugS'Åtyndigheden,  som  de  danske  Prædikere  1&30 
vilde  have  knyttet  til  Menighedens  Samtykke,  lægges  allerede 
efter  vore  ældste  Eirkelove  alene  i  FrcBstens  Hænder,  dog  vel 
at  mærke  ikke  som  en  Tilladelse,  men  som  et  Paalæg :  han  skal 
bruge  Band  i  de  af  Loven  foreskrevne  Tilfælde;  undlader  han 
det>  saa  forsømmer  han  sin  Embedspligt,  og  den  kirkelige  Øvrig- 
hed har  at  paase,  at  han  opfylder  den.  Det  var  vistnok  mere 
for  at  forebygge  Efterladenhed  end  Mi^)rug;  at  det  i  Sverige 
gjordes  til  Lov  —  ved  Laur.  Petris  af  Rigsdagen  1560  vedtagne 
>Artikler<  — ,  at  Preesten,  iudeu  han  bandlyste  Nogen,  skulde 
raadføre  sig  med  Provst  og  Biskop^  et  Forhold,  som  c^saa  synes 
at  have  fundet  Sted  paa  Island.*)  Om  nogen  Medvirkning  fra 
Menighedens  Side  tales  ikke,  med  mindre  man  dertil  vil  regne, 
at  deus  Medlemmer  findes  opfordrede  til  at  angive  lastefulde 
Medbrødre  for  Pra)sten^),  eller  at  hele  Menighedens  trues   med 


^)  Ifølge  Kgbr.  25de  Apr.  1594  tkulde  Sognepræsten  i  sværere  Tilfælde 
adspørge  Superintendenten,  inden  han  gav  nogen  Synder  Afløsning,  hvilket 
anMite  lede  til,  at  h»B  ogsaa  spurgte  haia,  inden  han  satte  Nogen  i  Band, 

**)  Palladius  formaner  (a.  St)  „Naboer  och  gienboer,  som  boe  hoes 
sohendige  folck,  der  før  et  vtilbørligt  leffnet**,  til  „Mi  vare  sogaepresten  adt, 
huo  de  ere;  ellers  er  den  saa  goed,  der  holder,  som  den.  der  floer**.  I  sin 
Iver  for  at  komme  Synderen  paa  Sporet  og  til  Livs,  ser  den  ellers  ædelt- 
tænkende Mand  ikke,  hvor  dybt  bnade  Præst  og  Menighed  nedværdiges 
ved  en  saadan  OpfoidriBg. 
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Gudstjenestens  midlertidige  Nedlæggelse  —  altsaa  en  Slags 
Interdikt  — ,  hvis  den  nægtede  at  styrke  en  af  Præsten  og 
Provsten  besluttet  Bandlysning  ved  sin  Samstemning.*) 

Sdve  Bandlysningen^  felgelig  ogsaa  de  forudgaaende  lov- 
befalede to  eller  tre  Advarsler,  fik  baade  ved  sin  Form  og  sine 
Virkninger,  væsentlig  Præg  af  Trtii>d  og  Tvang.  Allerede  rent 
rdigiøst  taget;  tbi,  medens  de  danske  Prædikere  1530  havde  ind- 
skærpet, at  Band  kun  var  en  timelig  Udelukkelse,  ikke  >en  evig 
Ifaledidelsecy  m.  a.  O.  ikke  virkede  hinsides  Graven,  lyde  Band- 
lysniugsformulareme  senere  paa,  at  Synderen,  naar  han  var  ude- 
lukket fra  Menigheden^  var  »bunden  i  sin  Synd«,  overgiven  i 
Djævelens  Vold,  og  det  for  al  Evighed,  hvis  han  døde  uaflest  *) 
Hermed  hænger  det  sammen,  at  den,  som  døde  i  Band,  ikke 
maatte  faa  kristelig  Begravelse,  hvad  i  en  overtroisk  Tidsalder 
maatte  virke  stærkt  afskrækkende,  bortset  fra,  at  ogsaa  det  Ære- 
krænkende i  en  saadan  TJdelakkelse  maatte  give  den  stor  Betyd- 
ning: jo  mindre  aandeligt  udviklede  Mennesker  ere,  des  større 
Pris  sætte  de  paa  Gravskikke  og  paa  Jordfæstelsens  Hæder.  Men 
ogsaa  ellers  laa  Bandlysningens  Magt  for  en  meget  stor  Del  i  den 
Skam,  som  den  lagde  paa  Synderen.  Allerede  den  sidste  af  de 
forudgaaende  Formaninger  udtaltes  i  Kirken,  fra  Prædikestolen 
—  »aabenbarlige«.  Bandlysning  skete  fra  Prædikestolen,  med  An- 
førelse af  Vedkommendes  Navn  og  Synd,  og  han  udpegedes  som  eti 
Person,  Menigheden  burde  holde  sig  saa  langt  fra  som  muligt.  Vel 
maatte  man  have  »menneskelig  Omgængelse«  med  ham  (dsk.  Ord.), 
nytte  ham  og  gaa  ham  til  Haande  i  verdslige  Sager  og  blive  i  hans 
Hus,  naar  man  hørte  til  Husstanden  (sv.  Kyrkoordti.) ;  men  ellers 
skulde  man  sky  ham  >icke  handle  med  hannom  som  en  broder, 
paa  det  hans  wdygd  eyskal  kiroken  tiUeggis«  (dsk.  Ord.),  »hålla 
honoffl  som  en  hedning«  (sv.  K.  ordn.)    —    om    man  ikke  vilde 


*)  Det  svenske  Prættetkabi  „Forening^  af  7de  Jan  1612.  vedtagen  paa 
Bigsdagen  i  Mykoping.  Tnulen  er  taa  meget  mere  nforholdtmæssigt 
•træng,  som  den  her  omhandlede  Bandssag  var  Forsømmelse  af  Kirkegang. 

**)  „Hvis  de  forherdis  och  inthet  skøtteromgndsriis**,  sig^r  Palladius 
(a.  St)  om  de  Bandlyste,  som  ikke  søge  Afløsning,  „da  luche  de  dem  sielff 
ude  Ira  all  den  giede  i  himmeriges  rig^r  oeh  forbinder  dem  nnder  all  åm 
]pine  n4j  helffaedes  affgmnder.  foruden  den  legemlig  plaffbe  och  piine.  som 
diefflen  aff  Guds  Tilladelse  skal  kaste  dem  paa  ooh  veldige  och  kraftige 
regere  offaer  dennem,  som  en  t3franne  olFuer  sine  skattebynder,  for  di  høre 
hannem  thill,  saa  Isenge  som  de  fører  saadant  et  leffnet,  och  hliffue  dog  til 
arme  stymper  och  staoharle  paa  det  siste**. 
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udøøtte  sig  for  selv  at  blive  bandlyst  Baadsmanden  var  ude- 
lukket fra  ethvert  hæderligt  Samkvfldm,  ethvert  Samfundshværv 
—  var  f.  Ex.  ikke  vidnefør  — ;  og,  medens  han  vel  maatte  og 
skulde  møde  i  Kirken  og  høre  Prædiken,  samt  vistnok  allerede 
tidligt  maatte  staa  til  Skamme  paa  en  særegen  Plads  i  Kirken, 
var  han  ej  alene  udelukket  ira  Nadverens  Nydelse  —  dette  var 
Tugtens  Kærne  — ,  men  maatte  ej  engang  overvære  dens  Uddeling, 
skulde  forinden  »pache  sig  ad  dørren«,  som  Palladius  siger, 
hvortil  kom,  i  det  Mindste  efter  dsk.  Ord.,  at  Præsten  to  Gtinge 
om  Aaret  (Send.  før  Jul  og  Paaske)  oplsdste  alle  bandlyste  Sogne- 
fællers  Navne  fra  Prædikestolen.  Hovedtvangen  laa  dog  i,  at 
ved  Siden  ad  og  lagved  den  kirkelige  Straf  truede  den  verdslige. 
Ellers  vilde  ogsaa  hin  i  mangt  Tilfælde  have  været  meningsløs: 
at  udelukke  Nogen  fra  Nadveren,  fordi  han  i  længere  Tid  ikke 
havde  nydt  den,  synes  t.  Ex.  ikke  meget  klogere  end  at  straffe 
Aalen  ved  at  kaste  den  i  Søen,  Men  Bandsmanden  var  ingen- 
lunde stædt  som  Aalen  i  Vandet  Havde  han  siddet  et  Aar  i 
Band  uden  at  gøre  Bod  og  søge  Afløsning,  saa  skulde  Sagen 
mældes  til  Øvrigheden,  som  derefter  havde  at  till^le,  dømme  og 
atrafie  Synderen.  Dette  rammede  for  det  Første  den,  hvis  Synd 
tillige  var  borgerligt  strafbar,  hvilket  gjaldt  om  en  stor  Mængde 
Bandsager  —  Øvrigheden  skulde  frede  Kirken,  derfor,  siger  dsk. 
Ord.,  »falde  Hoorekarle,  Jomfru  krenckere,  kircke  røffuere  pc 
kirckemes  ugudelige  offuer&ldere  ocsaa  under  suerdetc^  'og  Straf- 
fene vare  forholdsvis  meget  strænge*);  for  saa  vidt  altsaa  en 
saadan  Sag  ikke  forinden  var  opdaget  og  paatalt  af  Øvrigheden, 
skete  det  i  alt  Fald,  naar  Bandsaaret  var  udløbet.  Men  derhos 
blev  den  oprindeligt  ikke  borgerligt  strafbare  Synd  til  en  For- 
brydelse, naar  den  havde  givet  Anledning  til  Band,  og  dette 
Middel  ikke  havde  frugtet,  m.  a.  O.;  den  mod  Kirken  udviste 
Trods    var  i  og  for  sig  en  borgerlig  Forbrydelse**).    Den  Band- 


*)  Sarlig  Uvilje  yakie  de  for  Islæiidingernet  Retsfølelie  fremmede 
Straffebad  i  den  ftronge  LovSt6rid6mar  (stadf.  1565>,  som  Høvedtmaaden 
Povl  Stigfean  paatvang  Althinget.  f.  Bz.  for  Sden  €hing  Hor  Rit,  for  84je 
Gang  at  miste  Livet,  for  Frilleliv  5te  Gang  (d.  v.a..for  det  6te Barn)  Had- 
ttrygning  eller  Vielse  o  s.  v.  (se  £gl.  Fdgr.  og  Breve  fra  Isl.  II.  1778, 
8.  81—64).  Men  disse  Love  stemmede  med  d/e  i  det  øvrige  Norden  gældende ; 
i  Virkeligheden  var  Udkastet  til  Stérid.  forfattet  af  Kjøbenhavns  Højlærde 
(»j  kirkeh.  Saml.  IV,  &  176-81). 

**)  Ifølge  Dsk.  Ord.  skulde  efter  Bands- Aacets  Udløb  Fnest  og  Kirker 
vnrger  mælde  den  genatridigie  Bandsmand  til  Herredsfogden,  som  da  skolde 
udvise   ham    af  Herredet  samt  lade  ham  tiltale  for  Laijidemodet;   Hoved- 
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lyste  kunde  ikke  slippe  med  at  undvære  Kirkesamfundets  Goder ; 
ban  skuide  være  Medlem  af  det;  Præstens  farste  Formaning  var 
Begyiidelsen  til  en  Forfølgelse,  som  skulde  DødeS3mderen  dertil 
Ted  at  paaføre  ham  stigende  udvortes  Onder. 

Imidlertid  udvides  stadigt  Bandssagernes  Omfang.  Medens 
saaledes  1530  de  dansle  Prædikere  kun  tale  om  grore  Laster  og 
udtrykkeligt  misbillige  Band  for  Lærens  Skyld,  byder  allerede 
dsk.  Ord.  Præsten  at  udelukke  fra  Nadveren  ej  alene  dem,  som 
»hordtryckelige  leffue  wdi  nogen  obenbare  laster,  som  hore  karle, 
Skiørleffnere,  Aagerkarle,  Slømmere,  Skiendgeeste,  woldzmend  Oc 
aller  mest  (Judz  ordz  forhaanere  oc  foraotere«,  men  ogsaa  dem« 
som  iforherdelige  heDge  ved  nogen  witterlig  ketteric,  m.  a.  O.: 
vildfarende  Lære  er  taget  med  blandt  Bandssager,  og  samme 
Princip  slaas  senere  fast  i  Sv.  K.  ord.  1571,  hvorhos  Frå&ld  fra 
Kirkelæren  blev  en  stor  borgerlig  Forbrydelse,  som  kunde  paa- 
drage  Landsforvisning,  ja  Livsstraf*).  Paa  den  anden  Side  ud* 
peges  efterhaanden  flere  og  flere  mindre  Fareedeer  mod  Gudsfrygt 
og  Sædelighed  som  Genstande  for  Præsternes  Formaninger  og 
til  sidst  for  Band  —  Orebro-Artikleme  1586  nævne  bl.  a.  grue- 
lige Eder,  Dobbel,  Udeblivelse  fra  Kirke,  Opsættelse  af  Børns 
Daab,  Drukkenskab,  Kiv  mellem  Ægtefolk  — ,  og  ikke  sjældent 
synes  Sligt  at  være  blevet  straffet  samtidig  med  Band  og  ud- 
vortes Revselse.  Særligt  ivrige  blive  baade  Kirkemænd  og  Øv- 
righeder henimod  nærværende  Periodes  Slutning  med  Forsøg  paa 
at  tvinge  Folk  tU  at  gaa  i  Kirke  og  i  dtt  Hde  heilighcide  Sab- 
baten**). 

Btraffen,  hns  han  ikke  faldt  til  Føje,  var  LaDdsforTimmg.  OgBaa  sv.  K. 
ord.  1571  byder,  at  den,  tom  lad  i  Band  over  Aar,  skulde  l^emsøg^^s  med 
verdslig  Straf.  I  de  af  Hert  Karls  Pnesteskab  1586  vedtagne  Orehro* 
Artikler  betegnes  en  Mængde  Synder  udtrykkeligt  som  ikke  borgerligt 
strafbare;  men  dog  fastssottes,  at,  naar  Synderen  ikke  bøjede  sig  for 
Kirketng^n,  skulde  det  g^ves  Øvrigheden  tilkende,  som  da  ved  sin 
Straf  vilde  afværge  og  afskaffe  slig  Modtvillighed  (se  Bælter,  kap.  4tf, 
§  4  og  6). 

*)  Yi  ville  siden  komme  til  at  tale  nærmere  om  Forholdet  til  afn- 
gende  Trosbekendelser.  Paa  Island  skulde,  ifølge  &gbr.  90de  Marts  1668 
„Enhver  som  bliver  funden  i  aabenbare  Kætteri,  være  fredløs  og  mista 
Livet  og  hans  Qoås  fo^rbrudt  til  os  og  Kronen**  (se  „Vamarrit  Gu^brands 
biskups'*  ved  Am^ét  OUfsson  i  „Safn  til  s5ga  Islands«'  II,  S.  970).  Yod' 
Kætteri  turde  her  snarest  være  tænkt  paa  Levninger  af  Papisme;  thi 
protestantiske  Sektrørelser  spores  ikke  paa  Island. 

**)  Saaledes  befalede  Povl  Stigsen  paa  Islaad  1666,  at  hver  Mand  hver 
HelHgdag  skulde  søge  Kirken,  sidde  stille  og  høre  Guds  Ord  og  hare  det; 
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Ogsaa  i  det  .sidste  Led:  Boden  og  den  dermed  følgende  AJ- 
løsning  viser  det  sig,  hvor  ondt  man  havde  ved  at  fiEistholde  den 
kristelige  Friheds  Væsen.  Det  skulde  være  en  Forsoning^' 
Handling:  Synderen,  som  havde  forarget  Menigheden  og  gjort 
den  Skam,  samt  derfor  paa  dens  Vegne  var  bleven  advaret  ved 
Prassten,  eventuelt  udstedt,  han  kom  til  Menighedens  Gudshus, 
vedgik  for  deo  sin  Sjmd  og  Anger,  samt  bad  om  Tilgivelse  og 
Genoptagelse  i  dens  Skad  —  dette  var  »aabenbart  Skrifte  c  — 
— ,  hvorefter  Menigheden  paa  sin  Side  gennem  Præsten  tilgav 
ham  og  kendte  ham  for  Medlem  —  dette  var  »Afløsning«  Heri 
laa  intet  Nedværdigende,  saa  længe  Synderen  havde  Jrit  Valg 
mellem  at  blive  udenfor  Kristen-Samfundet  eller  at  købe  sig 
Plads  i  det  paauy  og  Del  i  dets  aandelige  Goder  for  den  derfor 
af  Menigheden  fastsatte  Pris.  Saasnart,  derimod,  det  var  givet, 
at  Synderen  var  nødt  til  før  eller  senere  at  krybe  til  Korset, 
blev  det  aabenbare  Skriftemaal  væsentligt  en  StraJ,  som  i  Virke- 
ligheden paaførtes  ham  af  den  Magt,  der  formente  ham  at  være 
udenfor  Menigheden,  næmlig  den  verdslige  Øvrighed,  og  som 
derfor  stod  ved  Siden  ad  de  borgerlige  Straffe,  til  sidst  sammen- 
blandedes med  dem.  —  Idet  man  følte  Kirkeboden  som  en  Straf, 
lededes  man  saaledes    til,    ogsaa    paa    dette  Omraade    —    tvært 


var  han  ulydig  herimod,  tkalde^han  først  formaDes  tre  Ghtnge  af  Præsten 
og  derpaa  udelukkes  fra  Nadrereb,  altsaa  bandlyses,  men  HlUffe  skulde 
Sysselmanden  lade  ham  hudslryge  (se  ^orkell  Bjamason:  „Um  siftbotina 
å  Islandi^,  S.  168).  —  Blandt  de  grove  Synder,  som  Ærkebiskop  Abraham 
Angermannus,  i  Anledning  at  Oeneralvisitat ionen  1596,  betalede  Præsterne, 
under  Straf  af  Embedstab,  at  føre  Bog  over  og  mælde  til  Biskoppen  — 
saasom  Gudsbespottelse,  Trolddom,  Hor  o.  s.  v.  — ,  nævnes  ogsaa  Hellig- 
brøde og  Uvillighed  til  at  lære  Katekismen,  og  selv  lod  han  under  Visi- 
tatsen  t  olk,  som  han  havde  fundet  uvidende  i  Katekismen,  hudslryge^  vist- 
nok som  Tillæg  til  den  selvtølgelige  Udelukkelse  fra  Nadveren  (se  Anjou: 
Sv.  K/s  hist  1593—1700,  S.  47).  —  Blandt  de  mangfoldige  mer  eller 
mindre  strænge  Lovbud  mod  Kjrænkeise  af  Sabbatens  Hellighed  kan 
mærkes  Karl  IX^s  Mandat  7de  Okt  1607,  hvor  de  Forholdsregler,  der 
foreskrives  saa  vel  Præsterne  som  den  verdslige  Øvrighed,  motiveres  bl.  A« 
med  følgende  Betragtning:  „Nar  något  iir  att  gora,  der  som  an  ingen 
magft  ligger  uppå,  om  det  vore  forsummadt  hela  veckau,  då  skall  det  på 
adndagen  utrattas,  och  maste  då  rida  och  renna  både  tjenare  och  Ijenar- 
inns.  prest,  borgare  och  bonde,  så  att  allt  maste* då  bestållas,  hvarken 
akonandes  folk  eller  få**,  og  desuden  „sola  de  sig  mest  uppå  sabbatsdagen 
uti  dryck,  svalg  och  frosseri.^  JBVa  1617  haves  i  Sverige  Forbud  mod 
Løverdagsgilder,  fordi  de  gjorde  Folk  uoplagte  til  Kirkegang  Dagen  efter 
(se  Aojott  a.  Skr.,  S.  309*10). 
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iniod  den  eTmngeliske  Ghnmdtaiike  •—  ikke  at  nejes  med  >Ordetc 
i  Præstene  Mnnd  som  Tagtemiddel,  men  tyede  til  »menneskelig 
Ifaigt«,  idet  man  skærpede  den  i  aabenbart  Skrifte  liggende 
Smerte  Ted  forskellige  Bodspaalæg  og  ligefrem  materielle  Straffø* 
onder.  I  Sverige  synes  disse  Tillssg,  der  sammenfattedes  under 
Benærnelsen  »kyrkoplikt«,  at  være  tagne  i  Arv  umiddelbart  fra 
Romerkirken;  (Jrebro-Ordinantia'en  1529,  der  endnu  lod  saa  meget 
Papisten  blive  staaende,  giver  Anvisning  dertil*).  Ifølge  K.  ordn« 
1671,  der  vistnok  her,  som  i  andre  Henseender,  bar  slaaet  fast, 
hvad  der  forinden  var  blevet  Skik,  kunde  Præsten  paalægge 
Synderen  bl.  A.  Faste,  visse  Benner,  Almisser,  Voldsmanden  at 
gaa  vaabenløs  en  Tid,  Drankeren  at  holde  sig  fra  Gæstebad  o.  s.  v., 
Alt  med  den  Virkning,  at,  naar  Pligten  ikke  ydedes,  som  lovet, 
88a  var  Boden  spildt  og  Aflåsningen  forbrudt,  og  Synderen  hjewy' 
falden  til  streng  verddig  StraJ  (Bælter  kap.  48,  §  23),  lige  saa 
▼ei  som  den  genstridige  Bandsmand.  Derhos  knyttedes  til  selve 
Bods-  og  Aflesningsbandlingen  saadanne  beskæmmende  eller  endog 
legemligt  smertefalde  Tillæg,  som  at  aabenbart  Skrifte  i  visse 
Tilfælde  henlagdes  til  Domkirken  eller  gentoges  ved  flere  Kirker, 
at  Synderen  maatte  staa  under  Gudstjenesten  udenfor  Kirkederen 
med  negen  Ryg  og  Ris  i  Haand,  eller  at  han  slattedes  i  Jærn 
og  hudstr^es  ved  Kirkedøren«  I  Tidens  Løb  gjordes  Plikten 
strængere,  bl  A«  optoges  ogsaa  paa  romersk  Vis  Pengebøder 
blandt  de  med  aabenbart  Skrifte  følgende  Paalæg,  og  med  god 
Grund  kom  Ordet  >Kyrkoplikt<  til  at  omfatte  hele  Handlingen, 
der  i  den  Grad  sattes  ved  Siden  ad  verdslig  Straf,  at  man  kunde 
mene,  den  blev  gjort  overflødig  ved  en  Forbryders  AfstrafiFelse 
—  hvad  dog  ingenlunde  tilstededes.  **)  —  I  Danmark  hører  man 


*)  Det  overlodes  til  Skriftefædrene,  „att  sattia  den  plikt,  som  de  tro 
nyttigast  vara,  bode  honom  som  skrift  satties,  och  androm  (Plikten  skal 
altaaa  tjene  til  Skræk  og  Advarsel);  Och  mSlga  vai.braka  någon  stranghet 
laot  dr&pare  och  andra  ogerningsman,  efter  man  ser,  ^tt  verldsliga  syerdet 
oila  ligger  nedre,  och  icke  hafver  sin  gang,  som  det  borde"  (citeret  hot 
Bælter  kap.  48  §  1  efter  Tegel).  Plikten  skulde  alUaa  tildels  træde  i  Stedet 
for  verdslig  Straf,  opfattes  følgelig  selv  som  en  Slags  Straf. 

**)  Ved  Mandat  om  kyrkopiikt  23de  Msj  1566  indskærper  Hert  Karl^ 
at,  om  end  en  Forbryder  havde  lidt  verdslig  Straf,  skulde  dog  ^kyrko- 
plikten**  have  sin  rette  Fremgang,  og  Fogder  og  H^vidsmænd  hjælpe  Pni-' 
■terne  med  i^t  tvinge  de  G^natridige.  —  Paa  Orebro- iiigsdagen  1617  ind« 
iksnrpede  Præstestanden,  at  grove  Syndere,  som  vare  slupne  for  Livsstraf, 
skolde  staa  nøgne   med  His  i  Haand   ved  Kirkedøren   inden  Afløsningen 
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i  den  nænrærende  Pøriode  mindre  <Mn  saadanne  skærpende  TillflBg 
til  Eirkeboden*);  men  ogsaa  her  opfattedes  den  som  Straf, 
kaldes  ogsaa  »Pligt«  og  sattes  i  nær  Forbindelse  med  den  verds- 
lige Straf.  Begyndelsen  sker  allerede  ved  Ordinansen.  Naar 
denne  -"•  i  Afsnittet:  »Huorledis  Afflasning  skal  tilgaa«  —  for«, 
byder  at  give  en  Manddraber  Afløsning,  £nr  han  har  udstaaet  sin 
Straf  (»fiaar  fornaget  bode  Herskab  oc  saguolderen«),  og  det 
derpaa  heder:  »Liige  i  samme  maade  skulle  oc  de  som  ligge ^ 
hæs  deris  neer  slect,  oc  saa  mange  som  med  obenbarlige  laster 
haffue  fortørnet  den  hellige  kircke  giøre  obenbare  pligt« :  saa 
synes  det  her  forudsat,  at  enhver  grovere  Forbrydelse,  der  har 
ledet  til  verdslig  Sag  og  Dom,  med  det  Samme  har  skilt  den 
Skyldige  ved  hans  Plads  i  Menigheden,  uden  Hensyn  til  om 
Kirketugt  har  været  anvendt  imod  ham  eller  ej,  saa  at  han  bag- 
efter maa  skriftes  og  afløses,  som  om  han  havde  været  bandlyst. 
Idet  saaledes  den  verdslige  Retsforfølgning  træder  i  Kirketugtens 
Sted,  bliver  Skrifte  <^  Afløsning  en  nødvendig  Følge  af  den 
verdslige  Domfældelse,  m.  a.  O.  Kirkeboden  fremtrsdder  som  et 
TiUwg  til  den  verdslige  Straf.  Det  næste  Skridt^  som  efterhaanden 
gjordes  i  hele  Norden,  var  at  i  en  Mængde  Tilfælde  foreskrev 
de  verdslige  Straffelove  ligefrem  aabenbart  Skrifte  som  en  Dd 
af  Straffen^  brugte  altsaa  den  kirkelige  Bods^  og  Forsonings* 
handling  som  et  Skrækkeniiddel  blandt  mange  andre,  hvorved  den 
mistede  ethvert  Skin  af  Frivillighed  og  indre  Sandhed. 

I  Reformationshundredaarets  anden  Halvdel  skærpes  Kirke- 
tugten mere  i  Sverige  end  i  Danmark;  men  Bevasgelsen  er  den 
samme  overalt  i  Norden,  og  de  danske  Biskoppers  ofte  gentagne 
Klager  over  Kirketugtens  Forfald  —  navnlig  i  Andragender  til 
Kongen  1608  og  1610  (se  Helveg,  a.  Skr.,  S.  318)  —  bar  deres 
Frugt  i  Begyndelsen    af   den  følgende  Periode,    i  Fdg.    af  27de 


—  hvilket  i  visse  Tilfælde  skulde  gentages  flere  Søndage  i  Træk,  ligesom 
aabenbart  Skrifte  i  nogle  Tilfælde  skulde  lides  ved  alle  Provstiets  Kirker. 
For  Lejermaal  skulde  bødes  af  Manden  3  Daler,  af  Kvinden  IVi  til  Kirke 
eller  Hospital;  for  gentaget  Lejermaal  skulde  Skrifte  finde  Sted  i  Dom- 
kirken. Ukysk  Præst  #kalde  miste  sit  Kald  paa  et  Aar,  sidde  8  Dage  i 
Ftengsel  og  bøde  10  Daler  til  fattige  Studenter  m.  m.  (se  Bælter,  a.  St  §  8). 

*)  En  Skærpelse  af  Skammen  Ted  aabenbart  Skrifte  tilsigtedes  i  Kgbr. 
14de  Apr.  1676  for  Island,  hvor  det  befaledes,  at  for  Hor  o.  desl.  skulde 
Afløsning  ske  ved  „Holiedoms  og  Schalholtes  Domkirker**,  og  ikke  ved 
Sognekirken,  fordi  denne  tidt  kan  var  besøgt  af  et  Par  Mennesker.  Dette 
Paabad  toges  dog  snart  efter  tilbage. 
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MarU  1629,  som  ikke  giver  de  svenske  Love  Noget  efter  i 
Strsenghed.  Hine  Tiders  Mennesker  vare  haardsiodede  og  grove, 
megen  Uaahed  og  Tajleslaahed  lierskede  i  Landene*  Det  tør 
ikke  nægtes,  at  ior  Mange  kan  den  plumpe  Form,  hvori  den 
kristelige  Sædelov  geres  gældende  gennem  Earketngten,  hav« 
været  den  eneste,  som  de  kunde  forstaa.  Paa  den  anden  Side 
kan  det  vel  være,  at  den  stærke  og  inderlige  Gudsfrygt  og  den 
Menigheds- Samfølelse,  hvorom  vi  have  for  mange  Vidnesbyrd 
til  at  kunne  tvivle  om  dens  Tilværelse  i  Tiden,  i  mangt  Til- 
ftdlde  har  virket  ogsaa  ved  Kirketugtens  Anvendelse  og  gennem 
den  kunnet  fremkalde  sand  Anger  og  Omvendelse.  I  alt  Fald 
maa  det  ikke  forbises,  at  alle  Tidens  fremragende  Mænd  vare 
enige  om  dens  Nødvendighed  til  sundt  Kristenliv  og  ivrige  for 
dens  Opretholdelse;  Mænd,  der  ellers  stode  paa  temmelig  ulige 
Standpunkter,  f.  Ex.  Reformatorerne  Palladius^  Laurentius  Petri 
og  Gudbrand  Thorlaksson  ikke  mindre  end  Kryptokalvinisteme 
Niels  Hemmingsen  og  Karl  IX  eller  de  stive  Lutheranere  Abra- 
ham Angermannus  og  Hans  Povlsen  Resen  ^.  Men,  hvor  varsom 
man  end  kan  fele  sig  forpligtet  til  at  være  lige  overfor  Noget, 
der  strider  saa  stærkt  mod  vore  Tiders  Forestillinger  og  Følelser 
som  Kirketugten,  en  meget  stor  Brøst  ved  den  kan  umuligt  und- 
skyldes, og  det  er  dens  store  UhiUighed^  for  saa  vidt  som  den 
hverken  kunde  anvendes,^  eller,  efter  hvad  man  kan  skønne  af 
Optegnelser  fra  Tiden  selv,  er  bleven  anvendt  mod  Stormænd, 
særligt  Adelsfolk^  uagtet  hin  Tids  Store  langtfra  foregik  deres 
ringere  stillede  Medborgere  med  noget  godt  Ezempel,  være  sig 
med  Hensyn  til  Ukyskhed,  Drikfieeldighed,  Voldsomhed,  Svæigen 
og  Banden  eller  andre  Synder,    som  Smaafblk   tidt  maatte  bøde 


*)  En  særlig  Stilling  indtager  HanM  Tawen.  Han  holdt  visselig  paa 
Kirketugt,  vilde  endog  have  den  bragt  meget  skrappere,  end  det  alminde- 
ligt skete;  men  han  vilde  ikke  have  Øvtighedens  Hjælp,  kan  virke  „med 
Ordet  nden  legemlig  Yold**,  og  han  vilde  bruge  Kirkens  Tagtemidler  uden 
JKorskel  mod  Høje  og  Lave,  særligt  mod  Adelsmænd,  som  tilrev  sig  Kir- 
kens Gods  og  Indtægter  (se  navnlig  Helveg  a.  Skr.  8.  149  om  Hans  Tav- 
sens atrykte  Skrift:  „ludiciam  de  exoommnnioatione**).  —  Oudbrand  var 
meget  for  at  brage  strænge  Midler  mod  sine  Landsmænds  Udyder,  ej  aleae 
Kirketagt,  men  ogsaa  til  dens  Understøttelse  verdslige  Straffe;  og  han  be- 
tænkte sig  ikke  paa,  naar  han  mødte  Modstand  hos  Lægmændene,  at  ud- 
virke Kongebnd  efter  sit  Ønske,  hvorved  ^  han  svækkede  Islændingeraee 
Lovgivnings-Selvstændighed  (se  Arn^ét  Olafssons  Efterskrift  til  „Yarnar- 
rit  Gasbrands  biskups**  i  „Safa  til  soga  fslands**  II). 
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haardt  for.  I  åtst  Store  taget,  hørte  Kirfcetugten  d«g  med  til 
Levaingefne  <hi  ^Papismen,  om  åen  end  to(g  \Bn  anden  Skikkelse, 
Og  navnlig  den  'kongelige  Twngsrmagt  traadte  i  Stedet  for  den 
ptveKg-Heratktske.  Pfta  intet  andet  Purikt  a(f  det  religiøse  Liv 
fottrængtes  htrrtigere  eller  storkere  den  evangeliske  Frihedsoand 
rf  ^n  ny,  jeditlk-laden  Lov-  og  Tvttngsaand,  eUer  har  det  vistnok 
oftere  sliiaét  til,  ogsan  indenfor  den  ^evangeliske  Verdøn,  at 

„Tvang  til  Skrømt,  Mai  Pave-Aaget, 
det  er  Trang  til  Løfn  og  Synd.*' 


8.    Teologi.    Kampe  mod  Jeauitiamen  og  Xalviniamen. 

Lffteratar.  En  faldstændig  Opregning  af  de  hidhørende,  for  størate 
Delen  Iftltfnske  Skrifter,  vilde  bKre  oTenrættea  lang  og  tnøttende  —  de 
fleaie  ere  akadoMMke  Smaatkrifter  til  6bnndkig  for  Diapntationer  — ,  der- 
hoa  overflødig,  ior  saa  vidt  øom  ijogenlunde  fuldstændige  Fortegnelser 
havSs  hos  N.  M.  Petersen  og  "Wleselgren.  8«mt  i  Rørdams  Københavns 
Universitets  Historie.  Kan  2b  vi§ii§en  Navne  og  Bogtitler  maa  anHøres 
til  foreløbig  Oversigt 

*l>«nske  Forfattere  og  Skrifter,    ihh.  Machdbæut  o:  Mao  Alpin 
<SkeUe,  iadkaidt  ftn  Wittenberg,  Prof,  1548-57):  84  „Theees**   am  Nad' 
verea,   1558,   bragte  ved   P.  PaDadins'    Bakkalaur-   og   Doktordispntataer 
W9B  og  1657.    hder  FaUadita:  Isagoge,  en  Indlednmg  til  Skrifhttudiet, 
U67,  meget  brugt,   samt  negle  \aadre  exegetiake  og  dogmatiske  Skrifter. 
Niei  Fwadiua:  et  Par  dogmatiske  Afhandlinger,  deriblandt  en  om  Forud- 
bestemmdseny  mod  Sahnnisteme.   1554.    Mans  AUferisen  (Prof.   1558—99, 
tillige  ^gyællands  Biskop  fra  1560):   Enarratumeaj  Udlæ^inger  af  nogle 
Salmer,    De  københavnske  Professorers,  af  Niels  Hemmm|[sen  forfattede, 
rigtige  BrkliBring  om  Nadveren:    TubeUa  de  coena  dftmim,  1557.    —   At 
Miei^åiømm^njfse$fB  88  isykte  Skrifter,  som  H.  Kørdam  anlører,  fonidien 
en  Del  utrykte,  indeholde  omkr.  70  ezegetiske,  do^atiske  og  etiske  Frem- 
IrtBIinger,   hvoraf  dog  41  knn  ere  akac&miske   „dispntationes^.    „themata'' 
eller  ^.assertionea*'.    Blandt  de  øvrige  maa  nævnes  som  Tidens  exegetiske 
Hovedfrembringelser  i  Norden  en  luekke  åCommeptiarer^  dels  til  Apostel- 
Brevene  (12),   særskilt   udgivne   1562-  89,    samlede   1572   og   siden  oftere 
trykte,  dels  til  ApoBteUOærningeme  ^    1587,   til  Sdlomos  Visdom  og   til    de 
smaa  Profeter^  1688,  samt  til  Johannes- Evangeliet^  15^0 — 91.   Hemmin^ens 
fiørste   degmatisk-etiske  Yærk   er  den  teologiske  Haandbog:   Bnckiridion 
iheologicmmj   1557,  trykt  5  &ange  senere  i  Tyskland,   1  6ang  i  London 
(1577),  samt  i  Samlingen  „C)nuaeala1lieologioa**,  Geneve  1586;  derpaa  fulgte 
Skriftet  om  Genfødelsen:   De  reasneraUone^  ln58,  off  det  rigtige  Skrift  l)e 
Uge  natuiSBj  om  den  naturii^e  Sædelov  som  Grunalag   for  borgerlig  Ret, 
lue2,   trykt  4  Gan^e  seneire  i  T3r»kland;  medtaees  maa  her  ogsaa  lAffsens 
¥ey  (1570),  aom   i  Form  af  et  Opbyggelseeskriit  paa  Modersmaalet  inde- 
holder en  hel  Dogmatik  og  Etik;  rent  dogmatisk  er  derimod  den  kristolo- 
giske  Fremstilling  DemonstraUo  indubitatæ  veritatis,  1571 ;  endelig  sammen- 
arbejder Forf  sine  dogpnatiske  Anskuelser  i  det  navnkundige  Værk  Syåt- 
tf9&mm  insMHiionum  CkriMHmniamm  (Samordning  af  de  kristelige  rnd- 
etiftelser),  1574,   optrykt  i  Geneve  (1578)  Off  Lowen  (1585)  samt  i  „Opusc. 
theoL**;    hvortil  kommer  Kormaniogen  mod  Trold domskonster:    Admomtio 
de  superstiUonibus  magicis  vitandis,    1575,    kort  efter   oversat   baade    paa 
Dansk  og  Tysk.    Fra  Fori.s  Alderdom  stamme  to  Skrifter  mod  den  kam- 
nistiske  Lære  om  Forudbestemmelsen:  „Tractatus**,  1591  og  „Breris  exposi- 
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tio**,  1605,  tamt  Skriftet  Imm<muei,  om  de  to*  Naturen  Forening  i  Kristus, 
mod  den  lutherske  Ubiauitets-Lære,  skrevet  1588,  men  først  t^kt  1616  i 
Frankfurt  yed  den  enffelske  Kalvinist  Rob.  Alenson.  —  Blandt  Hemming- 
sens Samtidige  og  Sterroænd  kunne  her  n»Tnes  Iver  Beridstn  (Proi. 
1659-  65,  Prast  i  Stege,  afsat  1567  og  Fange  i  Sorø  Kloster  til  1570,  siden 
Forstander  for  Ringsted  og  Sorø  Klostergods,  f  1588)  som  Forf.  til  to 
Skrifter  mod  Exorcismen  1566—67,  samt  som  dogmatiske  og  tildels  exage- 
tiske  FoHattere  Professorerne  Joh,  Saacerides  (1557 — 94),  Jakob  Madaa^ 
Aarhus  (1574-86),  Anders  Lamritsen  (1574—89),  Hofw  Olufsen  Slangerup 
(1664—96)  og  Jøraen  Dybvad  (Prof.  1578,  afsat  1607,  +  1618).  TilKampæ 
mod  Jesuitismen  hører  en  Tale  ^de  seeia  Jesmtica*',  1602,  af  Lunde  Bispen 
Mof^ens  Madsen  (Biskop  1589—1611)  samt  to  Skrifter  af  Laurentius  Ivoiw 
▼egus  o :  Kloster- Lasse,  n»mlig  et  Brev  fra  danske  og  norske  Studenter  i 
Udlandet  til  Københavns  Professorer,  lat  1602,  dak.  1608,  og  Oonfessio 
Christiana,  tilegnet  Kristian  IV,  1604,  dsk.  1505.  —  Samtidige  med  og  mer 
eller  mindre  indviklede  i  den  sidste  Kai  vi  nist-Strid  vare  Iver  Siub  (Prof. 
1689.  atot  1609,  f  1611),  Forf.  til  akademiske  DispuUtioner,  deribl.  7  om 
den  érfstne  Troslære  og  8  om  Tolkning  af  Jobs  Bog;  Hans  I\)rlsen  liesen. 
meget  frugtbar,  her  is»r  vigtig  ved  nogle  „Theses**  om  den  treenige  Chtdj 
1609,  og  om  døn  ene  Midkr,  1611—13,  ved  Sknhei  Me  smnefm /Ue. 
1614,  samtidig  dsk.:  Om  tifH  H^iifg^,  Tro^  ved  en  Række  Skrifter  mod 
den  tyske  Kdvinist  Joh.  Piscator  tiT  Forsvar  for  Hemmin^n.  som  Mod- 
stander at'  Fomdbestemmelses-Læren :  Pro  2>.  Nie,  Hemmungio  de  araéia 
umvefsaU,  1615—30.  endelig  ved  to  kirkehistoriske  Skrifter  i  Anledning  af 
Jubelfesten  1617:  Jubileeus  Christianus  og  Luiherus  triumphans;  Kort  As- 
laksen  (Normand,  Tvge  Brahes  Lærling,  Prof.  1600-1624),  frugftbar  i  flei« 
Riftninger,  som  Teolog  især  mærkelig  ved  Skrifterne  om  den  mosaiske 
Katur-  og  Sædelære:  Physiea  et  eihica  Mosaiea,  1613.  om  de  to  Natuven 
Forening  i  Kristo:  De  Immanuele  nosiro,  1620,  og  Jubelfesttalen  om  Re- 
formationens  Historie  i  Danmark  og  Norge,  1621,  oversat  oaa  Dansk  1682. 
Mærkes  kan  ogsaa.  at  (Maf  Kock  (Normand,  Præst  ved  Micolai  Kirke  i 
København,  atet  1614  og  landsforvist,  senere  Præst  i  Stoek^  olm)  ski^T 
paa  Svensk  mod  Resens  „De  sanota  flde'  Skriftet  Wår  ChristeUga  Troos 
Wtsshet  oeh  Triumph,  1617. 

Svenske  Forfattere  og  Skrifter.  Til  den  første  Brydning  med 
Kai  vinismen  høre  Laurentius  Petrt's  Oversættelse  af  Justus  Menias'  Skrift 
em  EsMreismen,  samt  hans  eget  Skrift:  Diaiofus  om  några  styoken  wir 
Herras  nattward  anrorandes**,  oegge  1562;  endvidere  et  Brev  frtL  Dionysiuå 
Beureus  (fransk  Kalvinist.  Erik  xTV's  Lærer,  dræbt  ved  Upsala  1567)  til 
Biskop  Joh.  Ofeg  af  Vesierås,  til  F<mvar  for  den  kalvinske  Nadverlesre 
MtX  og  den  af  ham  for  de  i  Sverige  boende  Franskmænd  forfattede 
Trosoekendelse:  Oonfessio  fidet.  1564,  samt  Laur,  PetrCs  Gendrivelse:  Be- 
fuiaiio  confessioms  OaUorum,  1565;  endelig  Sammes  Skrift  De  quibusdam 
ArtieuUs  —  om  nogle  Stykker  —  vedrørende  Nadveren,  1566  f se  Troil  IH— V). 
—  Yigtigst  for  Striden  mod  Liturgien  og  Jesniteme  ére  ae  offentlige  Akt- 
stykker, især  Johan  lirs  Ordinantia,  1575,  og  Litwrgia.  1576,  samt  Vp- 
Mmim-JUødeis  Betininfnger,  fra  1593:  „Oonfessio  fidei"*,  tr.  1594  End- 
videre kan  mærkos  fra  liturgistisk  og  papistisk  Side:  forberedende  latinske 
Skrifter  af  Joh.  Herbestus  (om  Kons  krationen,  1678)  og  Peter  Fecht  (om 
Klerkers  Sæder  og  Kirketugt,  1574),  dernæst,  fra  1577:  Ærkebiskop  Lau-^ 
renUus  Petri  Goihus*  Declaratio  IMuraiæ  contra  Momum  (Liturgiens  Er- 
klæring mod  Spotterne),  Putrus  Pauk*s  En  r&tt  undervisning  om  then 
SvensM  MessOf  og  Eattones  —  „Grunde,  hvorefter  Li  urgien  bør  antsges*', 
af  Kloster-Lasse  (Laur.  Nielsen,  f.  i  Tønsberg  1588«  Præst  i  Danmark 
1662,  bliver  Jesuit  i  Lowen  1664,  i  Sverige  1576—80,  i  Danmark  1606» 
ellers  i  Brannsberg  og  Riga.  f  i  Vi  Ina  1622);  endelig  Smædeskrifterne 
Bref  från  Satan,  anonymt,  1588  og  „Enchiridwn  th.  &.  then  lille  och  rene 
Oatechismus'*,  Wittenb.  1691.  af  Kloster- Lasse.  Blandt  evsngeliske  Skrifter 
kan  nævnes  fra  1577  en  af  Martinus  Olai  (Bnk.  i  Linkoping,  f  1686)  i 
Forening  med  Kapitlet  udstædt  Sententia  mod  Liturgien  og  fra  1579  et 
Skrift  contra  Liturgiam   af  Abraham  Angermannus  (Rektor  i  Stockholm, 
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siden  Præst,  i  Tyskland  1582—93,  Ærkebiskop  1693,  afsat  og  fængslet 
1599,  f  1607);  som  Lærer  ved  Collefdnm  illastre  forfatter  Nicolaus  Olai 
Boihmensis  (1593  Prof.  i  Upsala,  Ærkebiskop  1599,  f  1600)  et  Par  aka- 
demiske Skrifter,  om  den  hellige  Skrift  (isagogisk),  15iU,  og  om  Menneskets 
fri  Viljey  1588;  fra  samme  Aar  er  et  Svar  paa  Brevet  fra  Satan,  stilet  ^7/ 
Satans  Sekreterare^  Bt  Olaus  Martini  (siden  Ærkebiskop  1600 — 1609);  fra 
T^kland  hjemsender  Abraham  Angerm.^  foruden  to  latinske  Skiittt'r,  om 
Kristi  Præstedømme  og  om  de  ligegyldige  Ting  i  Kirkeskikkene.  Witt^nb. 
1587,  den  ældre  Laur.  Petri*s  tidligere  nævnte,  hidtil  utrykte  Skrifter  fra 
1542  (om  Messen)  og  1566  (om  ^kyrckostadgar^),  Wittenb.  1587,  forsynede 
med  lange,  mod  Liturgien  rettede  Indledninger;  til  Johan  III's  sidste  Aar 
høre  Stockholmspræsten  Ei-ik  Skeppers  latinske  Skrifter  om  det  liturgiske 
Tuhrum,  om  Forholdet  mellem  Liturgien  og  den  evangeliske  Religion  og 
til  Forsvar  for  de  fængslede  Lærere.  —  Uden  umiddelbart  polemis kt  Sigfte 
er  et  latinsk  Skrift  om  Ouds  Tilværelse.  1596,  af  den  flittige  Postilforfatter 
og  Oversætter  Petrus  Johannis  Gothus  (f  1616).  —  Den  sidste  Kalvinist- 
Strid  oplyses  foruden  ved  offentlige  Aktstykker  og  Karl  IX^s  „Handbok'^y 
16rø,  endvidere  ved  MicronH  „Theses**  og  Olaus  Martinis  (Gendrivelse: 
„Refutatio  thesium  Theod.  Micronii*',  især  dog  ved  Kongens  og  Ærke- 
bispens Skriftvezel,  næmlig  Karl  IX's  fra  en  akendt  tysk  Original  over- 
satte Några  synnerli^  Bewijs  ....  om  notwrcmas  foreningh  i  Christa, 
1604,  og  Olaus  Martmis  Modskrift:  Bewtjs  At  the  Sententier,  som  inde- 
holdes i  hint  Skrift,  ihgalunda  stadfåsta  the  Calvinisters  meningh  om  Chiisto, 
s.  A.;  Karl  IX  s  Katekes^  s.  A.,  og  Olaus  Martinis  Kritik  (utrykt);  endelig 
Sammes  Prædiken^  „at  the  Påfwiske  och  Galviniske  Larare  åro  falske  pro- 
pheter/  1606,  og  Karl  IX' s  Stoar  uppå  then  betoijsbook,  som  Af.  Olof 
....  haffwer  låtit  utgå^  a  A.  —  Blandt  senere  akademiske  Smaaskrifter, 
vedrørende  dogmatiske  Æmner  maa  nævnes:  af  Johannes  Budbeck  (f.  1581, 
Prof.  1604,  Kongens  Hofpræst  I6I4,  Bisk.  i  Yesteras  1619.  f  1646)  akade- 
miske Taler  om  den  papistiske  Tr^Mom  og  den  underfulde  Befrielse  ved 
den  Guds  Mand  Luther,  1609  (rettet  mod  Messenius),  og  om  det  hebraiske 
Sprogs  Herlighed^  1610,  endvidere  „Theses"  om  SkolsLStikemes  og  Jesuitemes 
nye  Galskaber,  1610,  og  Tale  mod  Jesmteme^  1611;  af  Joh,  Messenius 
(Jesuitlærling,  Prof.  1609,  Dommer  i  Hofretten  1614,  dømt  fra  Livet  1616, 
Statsfange  til  sin  Død  1687)  to  Skrifter  mod  JesuiUme,  begge  1610. 

Bag  alt  reformatoriskt  Arbejde,  være  sig  med  at  nedbryde 
den  gamle  eller  opbygge  den  nye  Kirke,  laa  Teologi«  Ander- 
ledes kunde  det  ikke  være  indenfor  en  religiøs  Retning,  der 
holdt  fast  ved  Kristendommens  historiske  Ophav  og  ved  Ghrund- 
yidnesbyrdet  derom  i  den  hellige  Skrift.  Har  næmlig  Gud  aaben- 
baret  os  al  Sandhed  til  Sjælefrelse  i  Skriften,  saa  maa  det  blive 
Salighedssag  at  forstaa  denne  ret;  men.  er  den  end,  fra  én  Side 
set,  fattelig  nok  for  enhver  sanddru  Samvittighed,  den  er  dog, 
fra  en  anden  Side  set,  lige  saa  vist  »en  Yældekilde,  hvilken  man 
aldrig  tilfulds  kan  udgrunde«,  og  det  bliver  da  fornødent  baade  at 
granske  Skriften  nøje  i  det  Enkelte,  saa  man  kan  faa  Rede  paa, 
hvad  der  ligger  i  hvert  dens  Ord,  og  at  sammenfatte  i  et  fast, 
cverskuéUgt  Tankehde  den  derigennem  vundne  Erkendelse  af, 
hvad  Gud  vil  vi  skulle  tro  og  gøre  til  Salighed.  Begge  disse 
teologiske  Hovedvirksomheder  —  den  exegetiske  og  dogmatiske 
—  vare  i  Gung  fra  Lutherdommens  Begyndelse  af  i  dens  Hjem- 
istavn.    Mangeaarig  Skriftgranskning  var  Vilkaaret  for,  at  Luther 
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i  sin  dybe  Sjflelenød  kunde  naa  frem  til  den  frelsende  Grund- 
tanke: Betfærdiggørelse  af  Tro;  næppe  er  det  nye  Kirkesamfund 
bleyet  til,  før  det  (1521)  faar  sin  Troslære:  Melanchtons  >Loci 
eommunes  rerum  theologicarum«,  som  gennem  lange  Tider  bley 
den  teologiske  Dannelses  Grundlag  i  den  lutherske  Verden ;  og 
med  Fomuftslutninger  fra  Skriftens  Ord  føres  Kampen  ej  alene 
mod  Bom,  men  ogsaa  baade  mod  »sværmerske c  Betninger  (Karl- 
stadt,  Gendøberne),  som  ringeagtede  eller  vilkaarligt  tumlede  med 
Guds  Ord,  og  mod  andre  eyangeliske  Partier,  især  mod  SchiMreizer* 
Beformatoreme  og  deres  Tilhængere  —  en  Strid,  som  mer  end 
noget  Andet  skærpede  Opmærksomheden  for  de  i  Skriften  lig- 
gende Tankeopgaver.  I  Norden  møde  vi  lignende  Forhold.  Saa 
vel  i  Stridsskrifter  —  t.  Ex.  Olof  Perssons  spekulative  Skrift 
om  Guds  Ord  og  Menneskebud,  eller  Hans  Tavsens  om  Messen 
—  som  i  Prsedikener,  Pastoral-Vejledninger,  ja  i  Salmer  bave  vi 
kunnet  iagttage  Virkninger  af  Bibelstudium  og  dogmatisk  Tænk- 
ning, ogsaa  af  kirkehistorisk  Lærdom.  I  den  første  Menneske- 
alder er  denne  teologi^e  Dannelse  helt  udenlandsk,  om  end  dyg^ 
tigt  tilegnet  og  mer  eller  mindre  selvstændigt  forarbejdet.  Fra 
Aarhundredets  Midte  af  eller  lidt  senere  kommer  et  mere  selv- 
eget Lærdoms-Arbejde  i  Gang  herlgemme,  vistnok  især  frem«- 
skyndet  ved  Brydningen  med  Kalvinisrhen.  Der  er  Forskel  paa 
Virksomheden  i  Nordens  forskellige  Dele.  Fra  Bilandene  kom- 
mer saa  godt  som  intet  Tilskud,  og  i  de  to  Hovedlande  arbejdes 
der  —  hvad  man  alt  vil  have  skønnet  af  den  meddelte  Literatur* 
Oversigt  —  paa  ulige  Maade  og  i  ulige  Omfang.  I  Sverige 
savnedes  indtil  1566  det  saa  godt  som  uundværlige  Værksted  for 
saadan  Aandsidræt:  et  Universitet,  og  næppe  er  det  kommet 
lidt  i  Gang,  før  det  atter  opløsee  paa  Grund  af  Liturgi-Striden; 
vel  genaabnes  Højskolen  under  Kampen  med  Sigismund  (1696); 
men  kun  langsomt  kommer  den  ti^.Kræfiter;  først  1600  kan  man 
foreti^e  en  filosofisk,  1617  en  teologisk  Promotion*).  Her  blev 
der  endnu  hverken  Tid  eller  Bo  til  pynderlig  anden  teologisk 
Virksomhed  end  Drøftelsen  af  de  brændende  Stridsspørgsmaal  i 
Lejlighedsskrifter  og  Prædikener,  til  sidst  ogsaa  nu  og  da  i 
akademiske  Foredrag  og  Disputatser,  heller  ej  fremtræder  her 
noget  overlegent  videnskabeligt  Snille.  I  Danmark  derimod, 
hvor  Universitetet  allerede  var   genaabnet  1537  og  hv^^r  man  fra 

■  • 
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*)  IKOO  pro  moveredes  i  Upsala  6  Bakkålaorer  og  7  Magistre  i  Filos^i;- 
fien,  1617  3  Doktorer  1  Teologien. 
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1644  kunde  foretage  Promotioner  i  alle  fire  Fakulteter*),  gaar 
derefter  det  akademiske  Arbejde  sin  rolige  G-ang,  uafhrudt  ledet 
af  en  Række  tildels  dygtige  Mænd,  hvoriblandt  en  Gransker  og 
Tænker  af  hej  Rang  og  evropæiskt  Ry.  Her  faa  Tidens  teo- 
logiske Anskuelser  Udtryk  i  en  jævnt  fremadskridende,  efier  Om- 
stændighederne ganske  rig  Literatur,  som  visselig  for  en  stor 
Del  bestaar  i  smaa,  lidet  betydende  Øvelsesskrifter,  men  dog  der- 
hos omfatter  Værker  af  stort  Om&ng  og  indre  Værd.  Men, 
hvordan  det  gaar,  baade  her  og  der  udvikler  sig  en  hjemlig  Teo« 
logi,  der  stræber  hen  imod  det  samme  Maal  og  faar  stor  Indfly- 
delse paa  den  religiese  Aandstilstand. 

For  at  forstaa  denne  Indflydelses  Art  maa  man  lægge  Mærke 
til,  at  den  lutherske  Teologi,  i  Norden  som  i  Tyskland,  ja  al 
protestantisk  Teologi,  har  el  dobbdt  Ophav,  der  væsentlig  be- 
stemmer dens  Præg  og  betinger  dens  Virkninger. 

Først  og  fremst  staa  Teologerne  paa  Skriftens  Orund.  Selv 
opfyldte  af  Trang  til  Lys  og  Fred,  fordybe  de  sig  med  ubetinget 
Tro  og  brændende  Andagt  i  Bøgernes  Bog,  gennemgranske  og 
geAnemtænke  den  paa  alle  Leder  og  Kanter  og  hente  frem  af 
den  en  næppe  senere  overgaaet  Rigdom  af  Tanker  til  Svar  paa 
Samvittighedens  Spørgsmaal,  til  Formaning,  Advarsel,  Trøst, 
Oplysning,  overhoved  til  Næring  for  det  religiøse  og  Styrke  for 
det  sædelige  Liv.  Denne  hibéhk-prakHske  Retning,  som,  idet  den 
stræber  at  forklare  Skriftordets  Mening,  tillige  vil  gøre  det  frugt* 
bart  for  Livet,  træder  vel  —  bortset  fra  Prædikener  og  Opbyg- 
gelsesskrifter  —  stærkest  frem  i  exegetiske  Arbejder,  men  gør 
sig  dog  ogsaa  gældende  i  dogmatiske  Undersøgelser,  som  derfor 
tidt  strejfe  ind  paa  det  etiske  Omraade,  ja  kan  findes  snart  sagt 
i  enhver  Slags  teologiske  Skrifter.  Ogsaa  i  Melanchthons  Virk- 
somhed er  den  en  Hovedside,  og  den  fulgtes  af  de  fleste  nordiske 
Teologer,  allermest  af  Nids  Hemmingsen.  Det  var  vel  især  hans 
Fortrin  i  denne  Henseende  --  Tankerigdom,  psykolgiskt  Skarp- 
syn,   grundmuret  Bibelkundskab,    udmærket    klar  Fremstilling  i 


*)  1644  promoveredes  i  København  4  Bakkalaurer  og  8  Doktorer  i 
Teologien,  I  Doktor  i  Retsvidenskaben  og  1  i  Lægevidenskaben,  samt  5 
Magistre  i  Filosofien,  hvortil  1646  kommer  18  Bakkalaurer  i  samme  Fa- 
kultet. —  Alle  Beformatorerne  vare  graduerede  —  for  saa  vidt  de  vare 
det  ~  ved  fremmede  Universiteter,  bl.  A.  blev  Peder  Palladius  Dr.  theol. 
i  Wittenberg  1587 ;  det  næste  Sæt  Lærere  og  Kirkeledere  havde  som  oftest 
taget  Qraden  hjemme,  bl  A.  Niels  Hemmingsen  baade  den  teologiske 
Bakkalaur-  og  Doktorgrad,  henholdsvis  1668  Og  1657. 
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ren  og  iiydendfi  Latin  — ,  som  skaffede  ham  Hfle4ai<8DaYnet: 
»Danmarks  almindelige  Lærere  (præceptor  ani?ersalis),  og  aabnedt^ 
lians  Skrifter,  fremfor  alle  hans  Bibelr Kommentarer^  den  ferste 
iMklne  frugt  af  selvegen  nordisk  SkriftloBrdom,  Indgang  i  vide 
Kredse,  ej  alene  indenfor  den  lutherske,  men  ogsaa  i  den  kal- 
YHiske  Verden.  Orerhoved  ligger  paa  dette  Punkt  dea  gavmdr 
Intiherske  Teologis  sterste  Magt  og  gavnligste  Indflydelse. 

Men,  paa  den  anden  Side,  stode  de  lutherske  Teologer  iklm 
paa  Skriftens  Grund  ølene,  Baade  ved  Skriftgranskningen  ^ 
isør  naar  det  gjaldt  at  udvikle  den  nye  Troslæres  Indhold,  peer 
virkedes  deres  Skriftopfattelse  stærkere  eller  svagere  af  oMf>^ 
teologiske  Belningør,  For  det  Første  havde  de  bag  sig  og  b^ede 
ffiig  vsQsentligt  for  Kirkefædrenes  Tedlogi,  Dens  Overensstemmelse 
med  Skiiften  faldt  det  dem  i  Almindelighed  ikke  ind  at  drage 
i  Tfivl;  Oldkirkens  Dc^atik^  som  den  var  udviklet  indtil  Af|r 
gastiuy  blev  Grundlaget  for  den  nye  Dogmatik;  hell^^r  ej  nøjedee 
de  protestantiske  Teologer  med  den  apostoliske  Bekendelse  som 
Kirkelærens  Grundvold,  men  holdt  lige  saa  fast  paa  den  nicæanske 
og  athanasianake,  hvori  navnlig  Treenigheden  ferst  fremtræder 
fuldt  udviklet  og  degmatiskt  tilspidsat  —  og  dette  Dogme  blev 
nelop  en  Hovedkilde  til  Tidens  teologiske  Stridigheder.*)  Mea 
dernæst  havde  Ileformatorerne  ogsaa  bag  sig  og  paavirkedea 
uimodstaaeligt  af  den  skdUuUske  Teologi.  For  saa  vidt  deuM 
havde  tjent  til  Stette  for  romersk  Yrangl8dre>  kunde  de  vel  for- 
kaste dens  Resultater,  og  Luther  var,  især  i  Begyndelsen^  op* 
mærksom  paa  det  Mislige  ved  at  bruge  aristotelisk  Visdom  i 
dea  kristelige  Tænknings  Tjeneste  —  i  det  vigtige  Brev  til  den 
ty^  Adel  (1620)  kræver  han  saaledes  Universiteterne  omdannede* 
fordi  man  der  satte  Hedningen  Aristoteles  over  Kristus.  Men  i 
den  skolastiske  Tcnike-Methode  vare  de  dog  oplærte,  fremfor  AUe 
Melanchthon,  den  nye  Teologis  Grundlægger;  de  kendte  ingen 
aadeB,;  de  kunde  glemme  den  i  Kampens  Hede  eller  naar  det 
gjaldt  at  tale  til  Opbyggelse  for  Menigheden;  men,  naar  de  i 
Studerestuens  Ro  skulde  til  at  konstruere  den  evangeliske  Lære- 
bygning,  kunde  de  ikke  løsrive  sig  fra  deres  Skolelærdom,  og  de 
hildedes  derved  skæbnesvangert  i  den  samme  Misforataadse,  som 


*)  Niels  Hemmingsen  regner  i  nSyntagma"  (esp.  XXXII,  om  „cerli- 
tndo  åoctrinæ  eccletiæ")  aUe  tre  Symbola  til  KJrkefædrenes  „godtgjorte* 
Udsagn  (dicts  demonstrKta)  og  tillægger  dem  åtmme  Cfpldigkeå  §om  8kriftm%' 
(nmt  eiosdem  anotoritatit  oun  ScripUm), 
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liftTde  udgjort  Skolaatikeiis  Gh-uudfejl:  Farveadifigen  og  SamtneH- 
Uandingen  af  Tro  og  Viden. 

Enten  et  Menneske  tænker  over  sit  Gudsforhold  eller  over 
Yerdensforboldene,  bruger  han  visselif^  den  samme  Slutningsevne 
og  sager  i  hint  som  i  disse  at  erkende  en  Fomuftsammenhæng; 
men  TaBnkningens  Forudsætning,  VsBsen  og  Maal  ere  dog  i  de 
to  Til£»lde  aldeles  forskellige,  ja  modsatte.  Hvad  der  kan  vides 
om  Yerdensforboldene,  naas  kun  ved  Sansning,  Erfaring  og  Iagt- 
tagelse, af  Tingenes  og  Væsenernes  Eigenskaber,  samt  ved  derpaa 
byggede  Slutninger;  her  er  Tænkningen  ved  hvert  Skridt  bunden 
af  den  i  Tilværelsen  raadende  objektive  Nødvendighed;  enhver 
subjektiv  Tilskyndelse  —  Lyst  eller  Ulyst,  Haab  eller  Frygt, 
overhoved  Viljens  Betning  mod  et  vist  Udslag  af  Undersøgelsen 
—  kan  kun  plumre  denne  og  hindre  Sandhedens  Udfindeise;  og 
Maalet  er  en  ad  den  absolut  sindsrolige  Oriansknings  Vej  opnaaet 
Vished,  der  har  samme  Gyldighed  for  alle  Mennesker,  ja  for 
alle  Fornuftvæsener:  at  2  og  3  er  4,  kan  hveilcen  Englene  eller 
Gud  modsige,  hvis  slige  Vsdsener  ere  til.  Om  Gud  og  vort 
Gudsforhold  derimod  kunne  vi  absolut  Intet  vide.  Her  maa 
gaas  ud  fra  Tro,  d.  e.  >en  Bestandighed  i  det,  som  haabes,  en 
faet  Overbevisning  om  de*  Ting,  som  ikke  M9«  .  (Hebr.  XI 
1),  altsaa  en  Overbevisning,  der  kun  kan  haves,  for  saa  vidt  den 
gribes  og  fastholdes  af  VQjen.  Selve  det  sjælelige  Organ,  hvor- 
ved  Mennesket  trseder  i  Forhold  til  Gud:  Samvittigheden,  er 
Trossag;  thi  Enhver  kan  og  maa  vaige^  enten  han  i  den  indre 
Bøst  vil  høre  det  af  Gud  i  Menneskesjælen  nedlagte  Vidnesbyrd 
baade  om  vor  evige  Bestemmelse  til  sandelig  Benhed  og  om  vor 
Vanmagt  til  at  opfylde  denne  Bestemmelse,  eller  kun  en  Genlyd 
af  svundne  Slægters  Forestillinger  og  Fordomme,  som  han  har 
indvilget  ved  Opdragelsen  og  maa  kunne  frigøre  sig  for.  At 
»Verden  er  beredt  ved  Guds  Ord,  saa  at  de  Ting,  som  ses,  ere 
blevne  af  dem,  som  ikke  vare  til  Syne«  (Hebr.^Br.,  XI,  3),  at 
følgelig  den  nærværende,  jordiske  Tilværelse  bæres  af  en  evig,r 
aandelig  Tingenes  Orden,  hvori  Mennesket  efter  sit  sande  Væseu' 
er  et  Led,  at  der  er  en  personlig,  hellig,  alkærlig  Gud,  som 
det  er  Menneskets  Kald  til  at  staa  i  Bameforhold  til,  at  dette 
Bameforhold  er  brudt  ved  Synden,  d.  v.  s.  Selviskheden,  og 
kun  kan  genoprettes  ved  Sjælens  ubetingede  Hengivelse  til  Guds 
Søn,  som  af  Kærlighed  har  baaret  Bruddets  Lidelser  og  opfyldt 
Forholdets  Krav,  og  ene  af  alle  Væsener  var  i  Stand  dertil  — 
det  er  altsammen  Trossag;  thi  det  afhænger  af  Enhver,  om  han 
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i  den  hellige  Skrift,  som  oplyser  os  derom,  vil  se  den  os  aaben- 
barede  Sandhed  fra  Ghid,  eller  knn  en  mytiskt  indklædt  Livs- 
filosofi. At  der  i  den  »Hemmeligheds  Husholdning,  som  fra 
Evighed  var  skjult  i  Oudc  (Efs.  III,  9),  hersker  den  fuldkom- 
neste Fomufksammenhæng,  at  den  i  Skriften  givne  Oplysning 
om  vort  Gudsforhold  neje  svarer  til  Samvittighedens  Krav  og 
løser  alle  dens  Oaader,  det  kan  Tænkningen  paavise;  men  dens 
Slutninger  ha  kun  Gyldighed  for  den,  hvis  Sind  er  oprørt  i 
sin  dybeste  Ghrund  af  Syndsbevidsthed  og  Forsoningstrang,  og 
som  i  denne  Nød  med  Troens  Lidenskab  har  grebet  og  fast- 
holder med  urokkelig  Bestandighed  Haabet  om  Frelse.  Ved 
hvert  Skridt,  som  Tanken  gør  i  denne  Sfære,  gaber  Uvishedens 
bundløse  Afrund  under  den;  kun  Trosviljens  Vinger  kunne 
bære  den  derover,  og  ingen  Begriben  er  mulig  uden  »med 
Hjærtet«.  Her  er  al  opnaaelig  Vished  absolut  subjektiv,  og  kan 
aldrig  blive  objektiv. 

Denne  Grund-Modsætning  havde  Skolastikerne  overset,  og  deH 
oversaa  de  protestantiske  Teologer.  Vel  skønnede  de,  at  der  er 
en  Forskel  paa  »filosofiske  (d.  v.  s.  videnskabelig)  og  »teologisk« 
Vished,  men  de  toge  Fejl  af  dens  Væsen.  Al  filosofisk  Sandhed,' 
heder  det  i  »Syntagma«  (cap.  XXXII,  om  »den  kristne  Læres 
Vished«),  er  usikker,  fordi  den  hviler  paa  Sanser  og  Fornuft, 
som  altid  kunne  fejle;  den  kristne  Lære  derimod  er  aldeles  sikker^ 
fordi  den  hviler  —  man  venter:  paa  Samvittighedens  Vidnesbyrd; 
dette  vilde  jo  logiskt  være  Modstykket  til  Sanser  og  Fornuft  — 
men  nej  I  man  faar  en  helt  anden  Forklaring.  Visselig  kende 
Teologerne  godt  den  subjektive  Vishedsgrund,  som  rimeligt  var, 
siden  hele  den  bibelsk- praktiske  Teologi  derfra  sugede  sin  Livs^ 
kraft:  ifølge  »Syntagma«  hviler  den  kristne  Læres  Visbed  ogsaa 
paa  et  »indvortes  Vidnesbyrd«  (testimonium  internuiø),  næmKg 
»Pantet  fra  den  hellige  Aand,  hvorved  GKids  Ords  Sandhed  be- 
segles i  de  Troendes  Hjærtér.«  Men  dette  er  ikke  den  eneste, 
end  ikke  den  væsentlige  Vishedsgrund.  Ved  Siden  ad  og  /rent' 
far  det  »indvortes  Vidnesbyrd«  nævnes  som  det  Visseste  af  Alt 
det  »udvortes  Vidneebyrd«  (t.  extemum)  i  Chids  eget  Ord,  næmlig 
først  og  fremst  Gtids  Tale  til  og  igennem  Patriarkerne,  Profeterne 
og  Kristas,  dernæst  de  Ordet  stadfæstende  Jærtegn,  Profetiernes 
nøjagtige  Opfyldelse  og  Overensstemmelsen  mellem  Moses,  Profe- 
terne, Evangelister  og  Apo'Btle,  endvidere  Kirkens  Bestaaen 
(duratio)  trods  Djævetoiis,  Menneekemagters  og  Sofisters  Angreb, 
endelig  de  Helliges  Blodbekendelse.     Fordi  man  vkbte,  og  det 
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til  Band«,  hvad  den  hellige  Skrift  og  Kirkens  Historie  indeholde, 
som  historiske  Aktstykker  betragtede,  bildte  man  sig  ind,  at  man 
ogsaa  vidste,  hvad  man  naivt  trode  paa,  og  hvad  der  alene  giver 
Skriften  og  Kirkehistorien  Beviskraft  for  den  kristne  Læres 
Sandhed :  at  deres  Indhold  virkelig  er  medddt  Meiinesk^ie  oj  Oud 
tU  Salighed.*)  >6uds  Ord«  betragtedes  altsaa  som  en  otgdciwt 
given  Kendsgcemiag^  vel  mere  sikker,  men  Aog  foa  wmme  Maade 
sikker  som  alle  de  Kendøgæminger,  hvormed  videnskabelig 
Ghanskning  og  Tænkning  sysler,  følgelig  ogsaa  tilgængeiig  far 
den  samme  Slags  Undersøgdse,  som  kan  og  maa  brages  med 
Hensyn  til  Verdensforholdene :  den  videnskabelige.  Som  Felge 
heraf  sagte  man  ej  alene  i  den  hellige  Skrift  Svar  paa  viden- 
skabelige Spørgsmaal  (t.  Ex.  om  det  kopernikanske  Systems 
Bigtighed)  og  gjorde  det  til  Samvittighedssag  at  beje  sig  for  saa- 
danne  Afgørelser,  brugte  ikke  alene  de  verdslige  Videnskabess 
Besultater  som  Støtte  for  eller  satte  dem  dog  i  Forbindelse  med 
Troslæren;  men,  naar  man  skulde  udvikle  deone,  gik  man  ogsaa 
frem  efter  den  fUoeofiske  Tænknings  Metode,  vilde  ofigse  og  be- 
grunde de  kristelige  Læresætninger  ved  abstrakte  filosofiske  B^frebs- 
hestemmelser  og  Slutninger,  ja  søgte  endog  med  Forkærlighed  at 
opklare  Kirkelærens  d^teste  Afysterier  —  t.  Ex.  Treenighedens 
Vieseh,  de  to  Naturers  Forening  i  Kristus  —  med  det  Jbornujtens 
Lys,  som  mao  selv  hævdede  var  formørket  ved  Synden;*^  og  hvad 
man  saaledes  mente  at  have  udledet  af  Guds  Ord  med  logisk 
Nødvendighed,    »lige  saa  klart  som  at  2  og  2  er  4«,  saa  at  det 


*)  Betegnende  for  den  antydede  Forvexling  og  Sammenblanding  er 
Titelen  paa  Kiels  Hemmingtens  „Ligaens  Vey**,  naar  Bogen  kaldes  „Bn 
ctnrittelig  Vnderaisning,  om  hvad  det  Menneske  skal  vide,  tro  oo  gimre,  som 
det  euige  liff  vil  indgaa.** 

**)  Som  et  ret  oplysaDde  Kxempel  paa  Fremgangsmaaden  kan  aofi^res 
et  af  Niels  Hemmingsens  Beviser  (i  „Syntagma^  cap.  VII:  „Mediator")  for 
Kristi  Oaddom.  Ved  Synden  er  den  uendeligt  Gode  krænket,  følgelig  er 
Skylden  uendelig  og  kræver  et  uendeligt  Onde  som  Straf,  med  mindre  Qnds 
Betfærd  paa  anden  Maade  fyldestgøres;  men  kun  den  uendeUgt  Q-ode  kan 
overvinde  et  uendeligt  Onde;  følgelig  kan  Fyldest^ ønAmtk  ikke  ydes  af  nogen 
enddig  Evne  (finita  potestas),  hverken  af  Bngle,  Mennesker  eller  overhoved 
noget  skabt  Væsen,  og  følgelig  maa  Midieren  mellem  Gud  og  Mennesker 
selv  være  Gud.  —  Dette  Regnestykke  med  aendelige  Størrelser  er  i  sig  selv 
ngtigt;  men  det  levende  Hjærteforhold  mellem  den  personlige  Gad,  hans 
faldne  Børn  og  den  enbaame  Søn,  der  af  Kærlighed  til  dem  genopretter 
Bameforholdet,  kan  selvfølgeligt  il  ke  aélrykkkes  ved  et  i  sig  selv  indholdsløst 
matematiskt  Begreb;  det  kan  kun  fatåes  med  Hjærtet  og  mdtrykkes    Idvet. 
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nu  Tar  viddnskabeligt  godtgjmi  og  objektivt  Tist,  dette  maatte 
man  gere  det*  til  ScUighedssag  at  antage,  saa  vist  som  det  jo 
>beTi8ligt«  var  den  sande  Mening  med  Guds  i  Skriften  aaben- 
l)arede  Sandhedsord  til  Salighed. 

Den  her  omhandlede  Retning  i  den  lutherske  Teologi,  som 
man,  i  Modsætning  til  den  bibelsk-praktiske,  kunde  kalde  den 
^kclastish-tearetiske  eller  den  dogmatuke,  fordi  den,  om  end  langt 
fra  udelukkende,  saa  dog  stærkest  træder  frem  i  dogmatiske 
Skrifter,  ger  sig  efterhaanden  mei^  og  mere  gældende  red  Siden 
ad  hin.  Det  gaar  ikke  af  uden  Modstand,  glimtvis  fotnæmmes  — 
ogsaa  i  Norden  —  den  indre  Modsigelse.  Men  videre  kommer 
man  ikke;  den  skolastiske  Betragtningsmaade  vinder  stedse  større 
Baaderum  i  Teologien  og  medfører  alvorlige  Krænkelser  af  den 
evangeliske  Friheds-  og  Livstanke,  som  fra  ferst  af  havde  brudt 
Someraaget  i  Kirken  og  genfedt  Kristenlivet. 

Indadtil  i  Menigheden  afføder  Dogmatiken  den  Misforstaaelse, 
at  teoretisk  Antagelse  af  Kirkens  Læresætninger  var  Oudsfrggt, 
ja  Kærnen  i  al  Gudsfrygt,  altsaa  det  væsentlige  SalighedsmJkaar, 
man  forvexlede  som  tidligere  bemærket  »Tro  at«,  der  enten  er 
en  Viden  eller  en  Gisning,  med  »Tru  paa«,  som  er  en  Bevægelse 
i  Sindet  og  Viljen.  Udadtil  bliver  den  dogmatiske  Sikkerhed  en 
Hovedgrund  til  det  mest  frastødende  Træk  ved  Tidsalderens 
religiøse  Tilstand :  Ufordrageligheden  mod  afvigende  Trossamftmd. 
Vel  gør  sig  her  et  tildels  fuldt  berettiget  politiskt  Hensyn  gssl- 
dende.  Med  Romerkirken  var  ingen  Fred  mulig;  den  vilde  kun 
tvinge  og  herske;  gav  man  den  en  Finger,  tog  den  hele  Haanden; 
OTeralt,  hvor  den  kunde  komme  til,  rejste  den  Fyrster  og  Folk 
til  voldelig  Undertrykkelse  af  Kætterne;  Baalet  flammede  og 
Bøddeløxen  gik,  indtil  de  Undertrykte  rejste  sig,  og  Landene 
hæijedes  af  endeløs  Borgerkrig.  De  Slægter,  som  vare  Vidner 
til  den  blodige  Marias  eller  Albas  Grumheder  og  Bartolomæus* 
nattens  Baodsler,  og  som  til  til  sidst  saa  det  frygtelige  Uvejr  trække 
op  over  Tyskland  fra  Steyermark  og  Bayern,  havde  visselig  Grund 
eg  Ret  til  at  holde  den  strængeste  Grænsevagt  mod  Jesuiteme 
og,  naar  disse  havde  feaet  Indpas  i  Landet,  da  for  enhver  Pris 
at  stade  dem  ud  igen;  her  vare  Udelukkelseslove  og  haarde 
Straffe  for  Overtrædelsen  kun  Nødværge  og  maa  ikke  bedømmes 
efter  Tor  Tids  Begreber  om  Religionsfiihed.  Undskylde  kan  man 
ogsaa  til  en  vis  Grad,  at  Regeringerne  paa  Grund  af  den  under 
Kampen  med  Rom  opstaaede  Rædsel  for,  hvad  Ufred  flere  Tro9- 
saKkifund  indenfor  samme  Rige  kunde  volde,   viste  sig  ængstelige 
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ved  at  unde  andre  evangdi^  Betninger^  end  den  herskende. 
Plads  i  Landet;  til  en  vis  Grad  var  Protestanternes  indbyrdes 
Intolerance  altsaå  en  Virkning  af  den  romerske.  Men  Hoved- 
sagen var  dog,  at  man  betragtede  sin  egen  Kirkes  Lære  som 
uimodsigeligt  godtgjort  af  den  hellige  Skrift,  derfor  objektivt  vis 
og  ene  saliggørende;  thi  ej  alene  maatte  da  enhver  afvigende 
Opfattelse  af  Skriftenis  Liidhold  tilskrives  enten  ond  Vilje  eller  grov 
Uforstand,  men  ogsaa  maatte  det  være  de  Styrendes  Pligt,  vel 
ikke  at  tvinge  de  Vildfarende  til  at  skifte  Mening,  men  at  holde 
dem  borte,  for  at  ikke  Undersaatteme  skulde  smittes  af  den  sjæle- 
farlige  Vildfarelse. 

Medens  da  Arbejdet  med  Menighedens  Opbyggelse  i  Guds- 
frygt paa  Skriftens  G^nd,  hvortil  især  den  bibelsk-praktiske 
Teologi  stræbte  at  dygtiggøre  Kirkens  Lærere,  stille  gaar  sin 
Gang  i  Norden,  farves  under  den  dogmatiske  Retnings  Indflydelse, 
&a  det  16de  Aarhundredes  Midte  af  det  religiøse  Aandsliv  mer 
o^  mere  af  de  kirkelige  Brydninger. 


a.    Kamp  mod  Jesuitismen. 

Tanke  Modsætningen  meUem  Kom  og  de  Evangeliske  var  for 
længe,  siden  uddrøftet,  da  Romerkirken  med  klaret  Selvbevidsthed 
og  ny  Livskraft,  d.  v.  s.  Herskesyge,  segte  atter  at  lægge  Norden 
under  sig.  Ingen  af  Parterne  havde  noget  Nyt  at  sige  enten  for 
sin  egen  eller  imod  den  andens  Kristendomsopfattelse,  og  noget 
Nyt  blev  heller  €J  sagt,  skjønt  Modsætningen  stadigt  bragtes  paa 
Bane  i  akademiske  Afhandlinger  og  Disputatser,  altsaa  som  et  Led 
i  den  teologiske  Dannelse;  kun  for  saa  vidt  det  gjaldt  at  afsløre 
Jesuitemes  Færd,  deres  afskyelige  Formaal  og  endnu  aff^kyeligere 
Midler  kommer  der  et  nyt  Indhold  til,  aom  imidlertid  langt  mere 
vedkommer  den  ydre  Kamp  end  den  indre  Brydning.  For  saa 
vidt  er  den  genvaagnedeKarop  med  Rom  mindre  vigtig.  Dog  har 
den  havt  sin  store  Betydning  for  vore  Forfædres  Aandsudvikling 
og  for  Folkenes  Skæbne,  næmligsom  en.Frøve  paa  deres  Klarhed 
over  og    VUje  til  at  holde  fast  véd  den  evangeliske  Kristendom. 

Prøven  blev  ikke  lige  alvorlig  for  alle  Folkestammens  Grene« 
Til  Island,  hvor  den  gamle  Papisme  havde  holdt  sig  længst  og 
netop  nu  først  Arbejdet  med  at  omdanne  den  religiøse  Tilstand  i 
evangelisk  Retning  var  kommet  i  Gang,    naaede   den   papistiske 


—  221  — 

Beaktion  slet  ikke,  end  ej  med  det  letteste  Belgeslag.  I 
Danmark  og  Norge,  hvor  man  ikke  finder  Tegn  til,  at  Rom 
udøvede  nogen  ny  Tiltrækning,  før  henyed  1600,  og  endda  kun 
isA  og  svage  Tegn  —  de  stærkeste,  mærkeligt  nok,  i  Reforma- 
tionens gamle  Vugge:  Malmø"^)  — ,  her  tager  Regeringen  Stødet 
af  (se  ovenf.  S  53).  Men  utvivlsomt  have  dens  hidhørende 
Skridt  fundet  fuld  Billigelse  hos  enhver  aandeligt  myndig  Dansk 
og  Normand.  Vel  røber  det  nogen  Sløvhed,  at  omkr.  1600  ikke 
Faa  lode  deres  Sønner  oplære  i  Jesuitkoll^er .—  foruden  Brauns- 
brøg,  der  søgtes  stærkest  iia  hele  Norden,  nævner  Rørdam  (Univ. 
Hist  III,  S.  156)  Augsburg,  OUmtitz,  Wien  og  Qrfttz  — ,  fordi 
Undervisningen  der  var  langt  bedre  end  i  Skolerne  hjemme  (^ 
Opholdet  billigere  end  ved  andre  udenlandske  Akademier,  hvor^ 
hos  Jesuiterue  selvfølgelig  forsikrede,  at  deres  Lærlinger  aldeles 
ikke  bleve  paavirkede  i  religiøs  Henseende.  Ogsaa  vakle  de 
Højlærde  en  Tidlang  med  Hensyn  til  Spergsmaalet  om  at  nægte 
Jesuitlærlinge  ^Adgang  til  Universitetet,  endog  efter  at  Kristian 
IV  (1604)  havde  torbudt  Bisperne  at  tage  nogen  Jesnitlætling  i 
Kirkens  Tjeneste.  Men,  *ligesom  det  første  lydelige  Vagtraal), 
Biskop  Mogens  Madsens  Tale  i  Lund  1602,  hvori  han  advarede 
mod  den  »Edderkoppevæv«,  som  Jesui terne  havde  udspændt  i 
Braunsberg  —  denne  »af  Navn  filosofiske,  af  Gkivn  papistiske  og 
antikristelige  Skole«  —  blev  hilset  med  levende  Bifald  i  Køben- 
havn (Rørdam,  a,  Skr.  S.  157),  saaledes  synes  den  virkeligt  be- 
gavede Kloster-Lasse  ikke  at  have  vundet  nogen  Sjæl  med  sine 
Skrifter  —  Sendebrevet  til  de  Hqlærde  i  København  fra  danske 
og  svenske  Studerende  i  Udlandet  og  »Confessio  Christianat, 
hvori  han  vilde  overbevise  Kristian  IV,  Rigsraadet  og  Adelen 
om,  at  Nordens  Folk  vare  affaldne  fra  den  rette  Saligheds  Vej, 
da  de  falgte  Luther  — ,  lige  saa  lidt  som  han  synes  at  have 
gjort  Proselyter  under  sit  Tre-Ugers-Ophold  i  Helsingør.  Det 
var  visselig  ej  alene  Kongens,  men  ogsaa  Folkets  Mening,   som 


*)  Hovedpersonen  var  Skolemesteren  Mag.  Jens  Aagesen  Baaby,  en  i 
Jesoitskoler  oplært,  højt  anset  Ungdomslærer,  hvem  derfor  Byens  Borgerskab 
holdt  paa.  Han  ytrede  atter  og  atter  saa  stærk  Uvilje  mod  Reformatorerne, 
engang  endog  paa  et  Præstemøde  i  Biskoppens  Nærværelse,  og  raadede 
saa  ivrigt  Folk  til  at  sende  deres  Børn  til  Brannsberg,  at  han  omsider  blev 
krævet  til  Ansvar  for  Københavns  Konsistoriom,  og,  trods  Lensmanden 
8i?ert  Ghrubbes  Gnnst  og  Beskyttelse,  nødtes  til  at  rømme  Landet  (1005) ; 
i  Udlandet  gik  han  aabenlyst  over  til  Romerkirken  (Se  Rørdam,  Univ.  Hist 

m,  s.  ie9-70). 
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den  kgl.  Sekretær  Dr.  Jonas  Charisias  udtalte,  da  han  anden 
Pinsedag  1606,  i  Professorernes  Overværelse,  forkyndte  Pater 
Laurentius,  at  han  strax  skulde  udlevere  sine  medbragte  papi- 
stiske Skrifter  og  rømme  Landet  inden  24  Timer,  samt  lod  ham 
vide,  at  »Hs.  Maj.  forlanger  ingen  Baad  hverken  af  dig  eller  dine 
Lige,  thi  hvad  der  vedkommer  Beligionen,  er  ved  Guds  Vel* 
gæming  og  Hs.  Maj. 's  hejlovlige  Forfieedres  Fromhed  saaledes 
ordnet,  at  det  ikke  trænger  til  nogen  Beformation,  mindst  af  Dig 
eller  Folk  af  dit  Partic  (se  lUrdam,  a.  Skr.  S.  170-76).  Da 
endelig  Kristian  IV  (28de  Febr.  1624)  under  Livsstraf  forbød 
»alle  papistiske  Munke,  Jesuiter,  presbyteros  seculares  og  ancU'e 
saadanne  gejstlige  Personer«  at  komme  til  og  opholde  sig  i  Landet, 
samt  alle  sine  Undersaatter  at  lade  deres  Børn  søge  til  Jesuit- 
skoler, da  svarede  dette  sikkert  kun  til  den  almene  Stemning  i 
hans  Riger  og  Lande:  til  dem  havde  den  papistiske  Reaktion  saa 
at  sige  slet  ikke  fimet  Adgang. 

Anderledes  var  det  gaaet  i  Sverige.  Hertil  var  for  det 
Første  den  papistiske  Reaktion  kommen  langt  tidligere,  paa  en 
Tid,  da  man  endnu  ikke  var  nær  saa  klog  paa  Jesuitismens  VsBsen 
og  Virkninger,  som  26 — 30  Aar  senere;  da  der  endnu  fandtes 
mange  levende  Levninger  af  gammd  Papisme  i  Landet,  t.  Ex* 
Klostre,  især  Vadstena,  papistiske  Folkeskikke*)  o.  s.  v. ;  og  da 
endnu  først  for  ganske  nylig  Kirkeomdannelsen  havde  &aet  en 
lovfast  A&lutning  —  Kyrkoordn«  1571 — 72  — ,  der  endda  for 
saa  vidt  var  ufuldstændig,  som  endnu  ingen  Trosregel  var  fiist- 
slaaet.  Elndvidere  kom  Reaktionen  tilsyneladende  ikke  fra  Ud- 
landet, kun  baaren  af  formummede  Udsendinger,  men  indenfra  og 
ovenfra,  fim  selve  Kongen,  og  støttedes  af  mægtige  peUtiske  In- 
teresser^ især  af  Johan  III's  Ønske  om  at  faa  Sveriges  og  Polens 
Kroner  forenede  paa  Sønnens  Hoved  og  af  mange  Stormænds 
Haab  om  under  en  saadan  Union  at  kunne  opnaa  samme  Magt- 
stilling som  i  Kalmarunionens  Dage.  Endelig  —  hvad  der  var  det 
vigtigste  —  kom  Reaktionen  ikke  aahenlyst.  End  ikke  dens 
kongelige  Ophavsmand  og  Leder  vilde  det  Samme,    som  de  bag 


*)  I  Kirkeordn.  1571  paalægges  det  Præsterne  at  modarbejde  de  papi- 
stiske —  forøYrifl^  &a  Hedenold  arvede  —  Skikke:  at  drikke  Helgeners 
Minde  ved  GHIder  og  qff're  ved  hellige  Kilder,  hvilket  sidste  man  nylig 
havde  havt  Exempel  paa,  idet  en  Engelskmand  (?)  Vilhelm  Molteke  1668 
havde  ofret  til  St  Eskilds  Kilde  i  Strengnas  (Anjoa,  a.  Skr.  JH,  S.  48-44). 
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ham  staaende  Jesuiter,  og  skønnede  ikke,  at  hans  Forseg,  om  det 
lykkedes,  maatte  lede  til  Romerkirkens  fuldstændige  Sejr:  det 
var  jo  hans  Drøm,  at  Forlig  kunde  opnaas  med  Rom  uden  Op- 
givelse af  flere  endog  temmelig  vigtige  Led  i  Reformationen 
(svensk  Messe  ved  Siden  ad  den  latinske,  Vinens  Uddeling  i 
Nadveren  og  PrsBsters  Ægteskab),  medens  han  paa  den  anden 
Side  mente,  at  hans  Forandringer  i  Ritualet  stemmede  med  den 
sande  Evangelisme.  Her  maatte  i  alle  Maader  Kampen  mod 
Papismen  falde  de  Evangeliske  vanskeligere  end  i  Naboriget,  men 
ogsaa  blive  saa  meget  mere  vcMcende  og  styrkende  for  Folketa 
kitMig^religiøse  Bevidsthed. 

Det  kommer,  som  alt  antydet,  mindre  an  paa  Tanke-Bryå* 
ningen.  I  Virkeligheden  indeholde  de  hidhørende  Udtalelser  og 
Drøftelser  kun  et  nyt  Spergsmaal:  om  Kirkefcedrenes  Autoritet  i 
Trossager.  Deri  søgte  Liturgisteme  sin  Hovedstøtte,  idet  de 
stillede  Kirkefisdrene  op  som  Udtryk  for  den  sande  Kirkes 
Lære  og  Oldkirkens  Skik  som  den  rette  evangeliske,  hvorimod 
de  Evangeliske  holdt  sig  til,  at  nu  havde  man  engang  &aet  en 
Kirkeskik,  som  stemmede  ,med  G-uds  Ord,  og  hvori  følgelig 
Ændringer  vare  unødige,  ligesom  det  vilde  være  at  >vanv5rda 
f5r&demecy  om  man  afveg  fra  det  af  dem  banede  Spor:  »Non 
patris,  sed  patrum  c  (ikke  min  Faders,  men  [Kirke-]  Fædrenes), 
udbrød  Kong  Johan  engang  paa  et  Præstemøde,  i  Link5ping 
1660,  da  man  bad  om  at  maatte  blive  ved  den  af  hans  Fader 
Kong  Gustav  indførte  Kirkeskik;  han  udtrykte  derved  træffende 
begge  Parters  Stilling.  Til  sidst  fSEtndt  man  ud,  at  Kirkefieedrene 
ikke  kunne  stilles  op  som  selvstændige  Autoriteter  ved  Siden  ad 
Skriftens,  idet  de  kun  have  Betydning  som  Vidner  om  historiske 
OKlstande  i  Kirken,  og  dette  blev  slaaet  fast  paa  UpsalarMødét 
1693.  Ellers  forsvaredes  Liturgien  sædvanlig  —  t.  Ex.  i  Æiice- 
biskop  Laurentius  Petris  Fortale  1576,  ogsaa  i  Kloster-Lasses 
»Rationes«  1677  —  især  med  den  Betragtning,  at  sand  Fromhed 
ej  alene  maa  bo  i  Hjærterne  og  vise  sig  i  gode  Gærninger,  men 
ogsaa  bør  afpræge  sig  i  al  Menneskets  Færd,  i  Tale  og  Lader; 
dette  havde  Reformatorerne  overset;  i  deres  Iver  for  at  Qasme 
Overtro  vare  de  faldne  i  Kløerne  paa  det  langt  grummere  Vild- 
dyr: Vantroen,  og  havde  udbredt  Ringeagt  for  det  Hellige; 
hvorpaa  nu  skulde  raades  Bod  ved  en  Gudsdyrkelse,  som  var 
rigere  paa  »fromhetens  &ih&f7or€  og  derfor  tækkeligere  for  Gud. 
De  Evangeliske  derimod  fremhævede  især  Liturgiens  Overens- 
stemmelse med  romersk  Ritus:   at  den  gjorde  utilbørligt  Væsen 
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af  Præsternes  Klæder,  at  den  indførte  en  hel  Mængde  tomme 
Andagtstegn  og  Fagter,  at  Latinen  igen  skulde  brede  sig  yed 
Gudstjenesten  paa  Modersmaalet»  Bekostning,  fremfor  Alt  at  den 
vigtigste  romerske  Vranglære:  om  Messeofferet,  laa  bagved  den 
foreskrevne  Nadvertjeneste,  saa  at  man  ved  at  udfare  denne  kom 
til  at  drage  i  Aag  med  Antikristen*).  Lejlighedsvis  kommer 
man  herved  ind  paa  Papismens  Ukristelighed,  som  da  godtgøres 
med  de  gamle  Ghrunde  --  Hovedskrifterne  under  bele  Striden  vare 
den  ældre  Laurentius  Petris  gamle  Afhandlinger,  som  Abraham 
Angermanus  udgav  i  Wittenberg  1687.  Men  i  Almindelighed  er 
det  Forfatterne  nok  at  have  paavist  det  Papistiske  i  Liturgien 
og  vakt  Mistanke  om,  at  den  kun  var  et  jesuitiskt  Paafund,  der 
skulde  bane  Vej  for  Pavedømmets  Grenoprettelse  — ^  hvorved  der 
ikke  spares  paa  bidske  Udfald  og  haarde  Beskyldninger.**)  Øjen- 
synligt stole  de  Evangeliske  paa,  at,  naar  blot  dette  Forhold  er 
oplyst,  saa  er  med  det  Samme  Liturgien  domfældt  i  deres  Lands- 
mænds Hjærter;  og  samme  Forudsætning  ligger  bag  ved  Litur- 
gisternes  ivrige  Forsøg  paa  at  afvise  Beskyldningen  for  Papisme 
og  bortforklare  det  Bomerskladne  ved  de  nye  Skikke .***)    Man 


'*')  Intet  fandtes  saa  stødende  i  „Rodaboken**  sdm  følgende  Formalar 
ved  Sakramentets  Elevation:  „Samxna  den  son,  samma  offer,  som  &r  ett 
rent,  helig^t  och  obesmittadt  offer,  till  vir  fSrsoning,  skold,  skftrm  och 
bIquI  emot  din  vrede,  emot  synden,  ooh  dodens  forskraokelse  oss  forest&lld, 
fatte  och  annamme  vi  med  tron,  och  med  våra  odmjuka  boner  -  frambåre 
fér  ditt  arofalla  migest&t^  —  hvorved  særliget  lagdes  Vægt  paa,  ]at  de  her 
udhævede  Ord  i  den  latinske  Text  g<  ngaves  med  de  samme  Ord  som  i 
Missale  Romanum:  „hostiam"  og  „offerimas**  (Anjon,  a.  Skr.  m,  S.  102). 

**)  Som  naar  Mag.  Abraham  i  sin  Upsala-Prædiken  1678  skildrede 
Kloster-Laste  som  en  Sjælemorder  meget  værre  end  nogen  Landsforræder, 
eller  naar  han  i  Lidledningen  til  et  ai  Laur.  Petris  Skrifter  taler  om  „den 
Herbestialiske-Posscvinska  praktikan'',  som  var  den  egentlige  Grund  til 
Liturgien. 

***)  Saaledes  forklares  i  Ordinantsen  af  1575  om  Nadveren,  at  den  ikke 
maa  betragtes  som  et  Offer  i  romersk  Mening,  men  dog  nok  kan  kaldes  et 
Offer,  næmlig  som  Anvendelse  af  Kristi  engang  fuldbyrdede  Sone-Offer  og 
som  Menighedens  Takoffer  —  omtrent  Povl  Helgesens  gamle  Ræsonnement 
Samme  Forudsætning  ligger  til  Grund  for  det  Kloster-Lasse  af  Ordenen 
givne  Paalæg,  at  han  i  Begyndelsen  kun  skulde  ophøje  Troen  til  Himmelen 
og  forkaste  Gærninger  uden  Tro  o.  s.  v.,  men  derefter  forklare,  hvorledes 
disse  Lærdomme  altid  havde  været  prædikede  i  Pavedømmet;  han  handlede 
ogsaa  derefter,  men  lod  sig  af  sin  Iver,  af  Kongens  Forstaaelse  med  Posse- 
vino  samt  af  Liturgiens  tilsyneladende  Fremgang  i  de  første  Aar  friste  til 
at  kaste  Masken,  hvorved  Liturgien  netop  allermest  lagdes  for  Had. 
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gaar  i  Virkeligheden  paa  begge  Sider  ud  fra,  at  under  Paveaaget 
vilde  jSvenskerne  ikke  Icegges. 

Deri  bayde  man  Bet,  og  Stridens  Hovedbetydning  og  Hoyed- 
interesse  ligger  i  Synet  siy  hvorledes  denne  VUje  klares  og 
styrkes.  Blandt  dem,  som  strax  bavde  byldet  Liturgien,  var 
Præsten  Salomon  Birgersson,  hvem  Kongen  derfor  (1576)  bavde 
gjort  til  Præst  ved  Storkyrkan  i  Stockholm.  Han  adder  snart  i 
Tvivl,  især  efter  en  (i  Jan.  1577)  i  Stockholm  boldt  Disputats 
mellem  Petrus  Jonæ  fra  Upsala  og  Kloster-Lasse.  En  Søndag, 
som  ban  staar  for  Alteret  og  synger  den  latinske  Messe,  sjmes 
det  ham,  at  Gulvet  aabner  sig  ved  Siden  ad  Alteret  og  ban  ser 
ned  i  et  Luesvælg,  hvori  Mange  brænde,  som  ban  kendte  og 
vidste  vare  Liturgister;  ban  gaar  grsBdende  hjem  og  sender  Kongen 
sin  Embedsfrasigelse,  og,  da  man  kort  efter  kræver  hans  Under- 
kastelse under  den  nys  af  Konge  og  Rigsdag,  altsaa  af  Kirkens 
Øvrigbed  vedtagne  Liturgi,  svarer  ban  djærvt,  at  han  ikke  kender 
anden  aandelig  Øvrighed  i  Kristi  Kirke  end  Jesu  Kristus  selv  — 
hævder  dUaaa  ubetinget  åen  evangeliske  Frihed  lige  over  for  Stais^ 
kirken.*)  Her  bar  man  som  i  et  Spejl  bele  det  svenske  Præste- 
skabs, bele  det  svenske  Folks  Udvikling  under  denne  Kamp. 
Fra  først  af  ere  de  Allerfleste  ligegyldige  eller  usikre  —  Litur- 
gien vedtages  jo  (1577)  uden  Modsigelse  af  de  tre  verdslige 
Stænder,  samt  af  Præsteskabets  Flertal,  om  end  med  et  Forbe- 
hold, og  de  fleste  Bisper  med  Ærkebispen  i  Spidsen  var -villig 
til  at  virke  for  den,  medens  mange  Stormænd  sende  deres  Sønner 
af  Landet  til  Jesuitskoler,  nogle  selv  gaa  over  til  Bomerkirken. 
Men,  altsom  Liturgiens  Slægtskab  med  Papismen  klares,  vaagner 
Samvittigheden  bos  Flere  og  Flere,  og  jo  baardere  den  stivsindede 
Konge  farer  frem  med  Fængslinger,   Embedsafsættelser,    Lands- 


*)  £t  andet  smakt  Udtryk  for  StemniDgen  hos  de  Evangeliske  er  Peiroa 
Jonæi  Ord  til  hans  Hustra,  da  hun  forgæves  havde  søgt  om  en  Pengel^'ælp 
for  ham,  der  ved  at  miste  sin  Stilling  som  Læsemester  i  Upsala,  var  kommen 
i  den  yderste  Armod:  „Gud  vare  lof",  skriver  han,  Jag  har  det  basta  be- 
hållit,  jag  har  helsa  og  sundhet  och  ett  gott  samvete,  djefvulen  slguter  sina 
pilar  så  hogt  han  kan,  jag  sfttter  icke  kott  till  arm**.  Som  det  var  gaaet 
Salomon  Birgersson,  gik  det  siden  (1689)  Skolemesteren  i  Stockholm  Erik 
Skepper:  han  havde  hidtil  været  Liturgist,  men  med  stigende  Samvittigheds- 
nag, da  han  en  Dag  møder  Læsemesteren  ved  Oollegiom  illastre  Erik 
Schinner  og  ved  dennes  Advarsel  mod  at  sælge  sin  Sjæl  af  Yerdensfrygt 
bevæges  til  at  optræde  aabent  mod  Liturgien,  hvad  der  kostede  ham 
Kongens  Naade  og  Friheden  i  flere  Aar. 
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forvisning,  ja  Eredløshed,  dee  Flere  gribes  af  Kampiver,  des  ufor- 
sagtere  trodse  de  hans  Bud;  og  mere  og  mere  bliver  Hertug 
Karl»  som  Modstandens  Støtte  og  Leder,  den  svenske  Folkeaands 
lydhøre  og  uforfærdede  Tolk.  Paa  Upsala-Mødet  1693  blev  det 
aabenbart  for  al  Verden,  at  nu  vare  Svenskerne  enige  og  lys- 
vaagne.  Da  Petrus  Jonæ,  efter  at  den  augsburgske  Bekendelse 
var  gennemgaaet  og  vedtagen,  spurgte,  om  Alle  vilde  staa  fast 
ved  denne  Bekendelse  og  lide  for  døn,  og  et  tordnende  Ja  svarede 
ham,  kunde  Formanden  Nicolaus  CHai  med  Sandhed  udtale  de 
navnkundige  Ord:  *Nu  Ur  Sverige  Uifvit  en  man,  och  aUe  hafve 
vi  en  Herre  och  en  Oud,t  Det  var  et  verdenshistoriskt  Øjeblik ; 
thi  det  svenske  Folks  her  fattede  Beslutning  ligger  bagved  de 
Høste  sexti  Aars  Historie  med  deres  evropæiske  Storværk  i  Evan- 
geliets Tjeneste.  Urokkelig  fastholdt  under  Eiimpen  med  Sigis- 
mund, værget  med  Blod  og  hævdet  med  Blod,  ferst  hjemme, 
siden  ude,  udskilte  den  ubønhørligt  af  Sverige  og  Finland  al 
papistisk  Surdejg,  først  den  frafaldne  Konge,  siden  hans  Til- 
hængere blandt  Stormændene,  siden  enhver  blot  tvivlsom  Person. 
Den  genlyder  mægtigt  i  Karl  IX's  frygtelige  Kroningsløfte :  at 
ville  forfølge  Papisterne  ind  i  Døden;  den  tordner  og  l}mer  i 
Johannes  Rudbecks  voldsomme  Taler  mod  Jesuiteme,  som  danne 
Indledningen  til  hans  heftige  Stridigheder  med  Medlæreren 
Messenius  (hvorom  Mere  siden) ;  den  tvinger  selv  denne  i  Hjasrtet 
papistisk  sindede  Lærde  til  at  fordømme  Jesuiteme*),  og  støder 
ham  selv  fra  Embede  og  Frihed;  den  medfører  nødvendigvis 
Ghistav  Adolfs  strænge  Forordning  mod  papistiske  Udsendinger 
1617;    den  fsiar  endelig  sit  fiilde  Udtryk    i  hans  og  hans  Hærs 


*)  1609  var  Messenius  bleven  Professor  i  Upsala.  Nogen  Tid  efter 
kom  Budbeck  hjem  fra  Udlandet,  og  nden  Tvivl  var  det  en  Hilsrøi  til  den 
fordams  Jesuitlærling,  naar  Radbeck  i  sin  Tale  den  Ilte  Dec.  s.  A.  med 
fnysende  Harme  citerer  den  store  Jesait  Bellfumins  Ord:  „Om  Paven  be- 
falede at  udøve  Laster  og  forbød  Dyder,  saa  vilde  Earken  være  plig^g  at 
tro,  at  Lasterne  vare  noget  Godt,  Dyderne  noget  ondf,  og  derved  udbryder : 
^jLærer  af  Kløerne  at  kende  Løven.  Kunde  den  Helvedes  Drage  Djævelen, 
om  han  satte  sig  paa  Guds  Trone  tiltage  sig  en  større  Magt  og  Myndighed  ? 
Da  han,  ifølge  Math.  IV,  for  Guds  Søn  tillagde  sig  Herredømmet  over  alle 
Jordens  Riger,  da  var  dette  mindre  utaaleligt,  end  om  han  havde  paastaaet, 
at  han  ved  sin  Befaling  kunde  gøre  Ondt  til  Godt  og  Godt  til  Ondt.''  I 
sin  Disputation  1610  og  i  Talen  den  9de  April  1611  advarer  Rudbeok  med 
tydelige  Sideblik  til  Messenius  indtrængende  mod  at  søge  Jesuitkollegier  i 
Udlandet  Af  Messenius'  to  Skrifter  mod  Jesuiteme,  hvormed  han  vilde 
rense  sig  for  den  Mistanke,   der  hvilede  paa  ham,   er  det   ene  paa  Rim. 
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Heltedaad  i  Tyskland.  I  samme  Forhold,  som  Brydningeii  mellem 
Evangeliet  og  Bom  havde  været  langvarigere  og  heftigere  i 
Sverige — Finland  end  i  Danmark — Norge,  blev  ogsaa  den  Kraft 
større,  som  Svenske  og  Finner  til  sidst  satte  ind  paa  at  stoppe 
den  romerske  Reaktions  Sejrsløb  i  Evropa  —  og  UdfiEildet 
lykkeligere. 


b.    Brydninger  med  Kalvinismen. 

Har  man,  om  end  aldrig  saa  flygtigt,  set  ud  over  hin  vide 
Yalplads,  hvor  det  undtes  Nordens  Mænd  at  være  med  til  at  slaa 
tunge,  til  sidst  de  afgørende  Slag  i  den  store  Yerdenstrid  mellem 
Lys  og  Mørke,  og  hvor  Nordens  Aand  aabenbarede  sit  bedste 
Indhold  i  den  mest  ophejede  Helteskikkelse,  som  Historien  kendéri 
da  kan  det  &lde  lidt  trangt  at  vende  tilbage  til  sammenligningsvis 
uvigtige  Stridigheder,  der  kun  altfor  stærkt  røbe»  hvor  smaat  det, 
uagtet  det  genvakte  Kristenliv,  endnu  stod  til  med  vore  For- 
føBdres  kristelige  Visdom  og  Frisind.  Yi  kunne  dog  ikke  undgaai 
det,  netop  fordi  hine  Stridigheder  for  dem  vare  alt  andet  end 
uvigtige. 

Kampen  mod  Kalvinismen  i  Danmark  og  Sverige  —  den 
øvrige  Dele  af  Norden  berørtes  kun  meget  svagt  eller  slet  ikke 
af  den  —  har  to  Skifter  eller  Sider.  Først  gælder  det  at  ude- 
stænge  alle  fremmede^  aabehlyse  og  fvMstændige  Kalvinister,  der- 
næst om  at  ndrydde  al  skpilt  Kalvinisme  indenfor  Landskirkerne, 
d.  V.  s.  Anskuelser,  som  i  Et  eller  Andet  falde  sammen  med 
eller  blot  nærme  sig  Kalvinistemes.  Men  i  begge  Tilfælde  drejer 
Striden  sig  om  de  samme,  faa,  dels  liturgiske,  dels  dogmatiske 
Spørg9maal,  og  fra  først  til  sidst  møder  der  os  et  Trangsind,  en 
Utaalsomhed,  som  langt  fra  at  mildnes,  tvært  imod  voxer  med 
Tiden,  og  som  i  Norden  visselig  falder  stærkest  i  Øjnene  hos  det 
herskende,*  lutheranske  Parti,  men  som  i  Virkeligheden  var  begge 


Det  begynder   (se  Norlin:  Johannes  Budbeokins*'  i  fiamiltons  „Nordisk 
Tidsskrift*«,  Lund  1868,  S.  95): 

„Retorsion  och  gensvarsskrifb 
Bmot  den  logn  och  skamlig  dikt, 
Som  Laoifer  med  sitt  samfund 
hafver  nts&ndt  af  helf?etes  afgrund 
ooli  genom  den  jesuitiske  orden 
Sverige  till  spott  ir  spunnen  vorden." 

16* 
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protestantiske  Kirkesamfunds  fælles  Lyde,  ja  oprindeligt  mere 
Kalvinisternes  end  Lutheranernes:  ingen  luthersk  Regering  har 
dog  nogensinde,  som  Geneves  under  Kaiyins  Indflydelse,  bragt  en 
»Kætter«  paa  Baalet  (Servet). 

I  Danmark,  hvor  Kongerne  og  Regeringsmændene  synes 
ledede  af  blind  Rædsel  for  den  mindste  Forandring  i  den  ved 
Reformationen  grundlagte  Tilstand,  kommer  Forfølgelsesiveren 
længe  fortrinsvis  fra  tyske  Teologer  af  den  strængt  lutherske 
Retning,  som  misbilligede  Melanchthons  og  hans  Tilhængeres 
Maadehold,  og  som,  især  siden  Præsten  Wetsphal  i  Hamburg 
havde  rejst  Sakramentstriden  paany  (1552),  hensynsløst  anfaldt 
Elalvinisteme  som  Kættere,  lidet  bedre  end  de  med  Rette  alment 
afskyede  Gendøbere,  Datidens  Socialister  og  Mormoner.  Derimod 
søge  Universitetets  Lærere  og  Kirkens  Tilsjmsmænd,  der  indtil 
Resens  Tid  mest  vare  Fillippister,  en  Tidlang  at  hæmme  den 
yderlige  Strænghed,  og  det  er  i  deres  Kreds,  at  der  nu  og  da 
viser  sig  Tegn  til  Kai  vinisme,  snart  i  et,  snart  i  et  andet  Stykke. 

Det  er  saaledes  værdt  at  lægge  Mærke  til,  hvad  der  foregik 
i  Anledning  af  Jan  Laskis  og  hans  Flok  engelske  Kalvinisters 
Komme  til  Danmark  (i  Nov.  1553).  Tilskyndet  af  sin  tyske 
HofprøBst  M.  FavX  fra  Nt/mwegen  (Noviomagus),  vil  Kristian  ELI 
ikke  taale  disse  Folk  i  Landet,  med  mindre  de  afsværge  deres 
Tro;  strax  efter  deres  Hidkomst  udsteder  han  det  første  Forbud 
mod  fremmede  Trosbekenderes  Ophold  i  Riget  (Ilte  Nov.  1653), 
hvori  Kalvihisteme  for  første  Gting  o£B.cielt  stemples  som  Kættere, 
med  det  i  Tyskland  opfundne  Smædenavn:  »Sakramentererec*); 
og  han  afslaar  Laskis  fra  evangeliskt  Stade  aldeles  korrekte  Krav 
paa,  at  de  omstridte  Lærdommes  Overensstemmelse  med  Skriften 
—  det  var  især  Nadverlæren,  der  tvistedes  om  —  maatte  blive 
drøftet  offentlig,  fordi,  sagde  Kongen,  der  ingen  Ende  vilde  være 
paa  unyttige  Colloquier  og  Disputationer,  dersom  saadanne  skulde 
tilstedes,  >om  den  hellige  Skrifts  utvivlsomme  Mening,  Grund  og 
Ord«:  paa  godt  Romersk  slaas  altsaa  Earkelæren  fast  som  »utvivl- 
somt  og  hindres    fri  Undersøgelse;  til  sidst  sender  han  Flygt- 


*)  Alle,  bydes  der,  skalle  udvises,  „som  ere  G-endøbere,  Sakramenterere 
eller  føre  anden  ukristeUg  Lærdom  udi  vore  Biger  og  Lande.*'  Fra  hine 
Tiders  lutheranske  Had  til  ILalvimsteme  stammer  det  endnu  i  Tysk  bruge- 
lige, stærkt  nedsættende  Adjektiv  „sakramentsk**,  som  gæme  lægges  til 
grove  Skældsord  („sakramentsk  Skelm**,  „ —  Hond**,  „— -  Æsel*'  o.  s.  v.). 
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ningeme  bort  midt  om  Yinteren  med  Kvinder  og  Børn  (paa  én 
nær,  som  faldt  fra  sin  Tro).  I  samme  Anledning  binder  Her- 
tugen af  Gottorp ,  ligeledes  paavirket  af  en  Tysker  Westphals 
Ven  Paul  von  Ætten,  sit  Fyrstendømmes  Præster  til  en  Kon- 
fession, hvori  bl.  A.  Kaivin  og  Laski  nævnes  blandt  »Sakrament- 
sværmere«,  som  bør  skyes  og  uddrives.  Derimod,  da  Kongen 
(1554)  afkræver  de  teologiske  Professorer  en  Erklæring  mod 
Laski,  nægter  den  ene  af  dem  —  der  var  dengang  to  — ,  Me- 
lancbthons  Lærling  Johannes  Machabæus  rent  ud  at  fordømme 
fraværende  og  ubekendte  Personer,  hvor  fast  han  end  holdt 
paa  Skriftens  Ord  >uden  alle  Sofismer« ,  men  erklærer  sig 
forøvrigt  rede  til,  hvis  han  derfor  ikke  kunde  taales,  at  drage 
af  Landet  >i  Fred  og  uden  Nogens  Fortørnelse«  —  og  der 
bliver  Intet  af  Erklæringen.*) 

En  mere  skjult  Modstand  mødte  Forkættrelseslysten  nogle 
Aar  efter  i  Tavlen  om  Herrens  Nadver.  Kongen,  som  var  kommen 
i  stor  Uro,  da  det  opdagedes,  at  Præsten  Albert  Hardenberg  i 
Bremen  farte  kalvinsk  Lærdom  om  Nadveren,  og  som  i  sin  Egen- 
skab af  tysk  Fjrrste  havde  blandet  sig  i  Sagen**),  vilde  have  en 
Udtalelse  fra  de  københavnske  Højlærde,  som  kunde  vise  den 
danske  Kirkelæres  Renhed,  og  det  Samme  tilraadedes  af  Palla- 
dius,  som,  vistnok  i  Anledning  ^f  Hardenbergs  Optræden ,  var 
kommen  i  Uenighed  med  Machabæus  (se  H.  Rørdam,  a.  Skr.  I, 
Side  260,  Noten).  Det  besluttedes  da  at  udstæde  en  sammen- 
trængt Fremstilling    af  den  lutherske  Nadverlære,    indeholdende 


*)  Den  anden  Teolog,  Falladiu8f  som  ellers  af  sit  go^e  Bjærte  havde 
Tist  de  engelske  Flygtninger  megen  Deltagelse,  men  som  stod  paa  Luthers 
strængt  afvisende  Stade  lige  over  for  Kalvinismen,  var  Tillig  til  at  efter- 
komme Kongens  Opfordring;  da  Fælles-Erklæringen  ikke  kom  i  Stand,' 
skrev  han  ogsaa  og  udgrav  senere  (i  Wittenberg  1668)  et  Skrift  om  Tidens 
Kætterier  („Catalogas  hæresium'*),  hvori  Kalvinismen  ikke  var  glemt; 
men  denne  Førdømmelse  kom  ikke  for  Dagen  dengang,  fordi  Melanchthon, 
der  besørgede  Udgivelsen,  paa  egen  Haand  strøg  det  paagældende  Sted  i 
Bogen.  —  Til  Ære  for  Kristian  III  maa  det  huskes,  at  han  ikke  unddrog 
Machabæus  sin  Naade,  men  endog  hædrede  ham  ved  selv  tilfods  at  liølge 
ham  til  Jorden  (Dec.  1667).  Se  forøvrigt  om  Laskis  Sag  L.  Helveg:  l>en 
danske  Kirkes  Hist.  eft.  Kef.  I,  S.  126-^2. 

**)  Han  formanede  Raadet  i  Bremen  til  at  „skille  sig  af  med  Surdejgen"; 
og,  da  Kaadet  mente,  at  man  dog  maatte  føje  Hardenberg  i  at  lade  Læren 
undersøge  paa  et  Møde  af  evangeliske  Teologer,  misbilligede  Kongen  dette 
aldeles,  „da  vi  derved  gjorde  os  selv  mistænkte,  som  om  vi  havde  nogen 
Tvivl  om  vor  Herres  og  Frelsers  Sakrament^  (L.  Helveg,  a.  Skr.  I,  S.  186). 
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PaayiBning  og  Afviøning  af  de  ikke-lutherske  Opfattelser.  Men 
Nids  Hemmingsen^  bveni  det  overdroges  at  affatte  denne  saa- 
kaldte  »Tabella  de  ooena  dominic  (Apr.  1567),  nøjedes  med  at 
anføre  som  kætterske  og  med  Navns  Nævnelse:  Carlstadts,  Zwing- 
lis,  Oeoolampadius*  og  Gendøbernes  Lære,  samt  den  papistiske, 
bvorimod  han  vel  misbilligede,  som  stridende  mod  Pauli  Ord  om 
uværdig  Nydelse  af  Sakramentet  (1  Kor.  XI,  27),  men  ikke  for- 
kætrede den  af  »flere  lærde  Mænd  c  (d.  v.s.  Kai  vin)  hyldede  Me- 
ning, at  kun  de  Troende  annamme  Herrens  Legeme  og  Blod. 
Vel  mærkede  man  ikke  Forskellen;  alle  Professorer  underskrev, 
hver  tilføjende  sin  særskilte  Bekendelse,  hvori  de  i  stærkere  eller 
svagere  Udtryk  jrtre  deres  Afsky  for  enhver  OpfiEittelse ,  der 
strider  mod  »den  almindelige  Kirkes«  d.  v.  s.  den  lutherske 
Lære.  Men  udtrykkeligt  havde  Københavns  Universitet  dog 
endnu  ikke  sat  Kai  vin  paa  Kætterlisten;  tvært  imod  viser  sig 
her,  som  i  Machabæus'  Svar  fra  1564,  et  Tegn  til  skjult  Hæld-  "^ 
ning  mod  Kalvinismen  (Se  Helveg  a.  Skr.  S.  136  og  H.  Rørdam 
a.  Skr.  I,  S.  260—61  samt  »Aktstykker«  Nr.  55). 

Et  andet  Tegn  var  Mag.  Iver  Bertelsens  Optræden  mod 
Exorcismen  i  Daaben  og  Omstændighederne  ved  hans  Domfæl- 
delse (1567).  Djævlebesværgelsen  var  jo  virkelig  en  Levning  af 
Papisme,  der  var  bleven  overset  ved  Kirkeskikkens  Omdannelse; 
den  har  ingen  Hjemmel  i  Skriften  og  hviler  paa  den  papistiske 
Forestillings  at  det  naturlige  Menneske  er  helt  og  holdent  i 
Djævelens  Vold  —  hvad  af  Almuen  sædvanligt  opfattedes,  som 
om  Barnet  var  ligefrem  besat  af  den  Onde,  saa  at  Præsten,  idet 
han  udtalte  Ordene:  »Far  ud,  du  urene  Aandl«  kom  til  at  staa 
som  en  i  Kraft  af  sit  Embede,  d.  v.  s.  i  Kraft  af  Kirkens  Maje- 
stæt undergørende  Troldmand.  Derfor  havde  mange  Lutheranere 
taget  Forargelse  af  Skikken;  men  især  var  den  Elalvinisterne 
modbydelig,  og  netop  derfor  havde  den  atter  fundet  Forsvarere 
blandt  ivrige  Latheranere,  i  Danmark  i  Ez.  Palladius.  Nu  vare 
imidlertid  Danmarks  Højlærde  afgjort  imod  den.  Vel  dømtes 
Iver  Bertelsen  fra  Embede  og  Frihed  af  en  B.et,  som  bestod  af 
Professorer  og  Præster  med  Sjællands  Biskop  i  Spidsen,  men  — 
hvad  Dommernes  Stemmegivning  utvivlsomt  viser  (se  Børdam 
a.  Skr.  II,  S.  44—45)  —  kun  for  egenmægtig  Tilsidesættelse  af 
den  gældende  Kirkelov,  hvorimod  de  fleste  Dommere  noksom 
røbe,  at  de  vare  enige  med  ham  om  Exorcismens  Forkastelighed ; 
særligt  havde  Niels  Hemmingsen  ytret  sig  i  denne  Retning,  alle- 
rede i  »Enchiridion«  (1657)    og   atter  nylig    i  Samtale    med  M« 
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Iver,  88a  denne  har  sikkert  kun  udtalt  den  almindelige  Mening, 
da  han  i  sit  Fængsel  skrev  to  Skrifter  imod  Exorcismen  (»Pro* 
positiones  LX«  og  >  Judiciumc,  bleye  ikke  trykte  før  i  det  18de 
Aarh.,  i  »Danische  Bibliothekc).    Paa    den  anden  Side  mærkes 
rigtignok  Intet  til,  at  denne  Stemning  hos  de  Højlærde  har  ledet 
til  noget  Forsøg    paa   at  faa  Skikken  afiskaffet  ved  Lov.    Dertil 
Tar  Trykket    for    stærkt  fra  modsat  Side,    hvortil    kommer,    at, 
hvad  man  end  personlig  kunde  &le    og   mene    med  Hensyn    til 
dette  eller  hint  Spørgsmaal,  saa  nærede  Alle  —  ikke  mindst  Niels 
Hemmingsen  —   stor  Frygt  for  Ændringer,    selv  til  det  Bedre, 
som  paa  nogen  Maade  kunde  tænkes    fisurlige   for  den  nu  engang 
tilvejebragte  »Enighed«.    (Se  forøvrigt  om  Iver  Bertelsen  Helveg 
a.  Skr.  I,  S.  177—82  og  Rørdam  H,  S.  41—47  samt  507— 28j. 
Fra  samme  Synspunkt    kunde  Universitetets  Lærere   række 
ELaand  til  Foranstaltninger   mod  fremmeie  Trosbekendere ,    deri- 
blandt  Kaloinister.    Allerede    1665    havde    —    i  Anledning    af 
noget  Gendøber-Uvæsen  i  Sønderjylland  —  Kristian  III  skasrpet 
det  to  Aar  gamle  Forbud,  saaledes  at  ej  alene  skulde  alle  frem«' 
mede  Sekterere  udvises,  men  ogsaa  vil  Kongen  straffe  »paa  Ære. 
Liv  og  Gods  uden  al  Naade<  Enhver,    »være  sig  af  Adel    eller 
Andre,  som  huser,  hæler  eller  opholder  nogen  Yeder-Døber  eller 
Sakrament-Sværmer.c     Endelig,  da  det  kom  ud,  at  nogle  i  Dan- 
mark modtagne  Nederlændere,    som  vare  flygtede    for  Albas  Ty- 
ranni, holdt  hemmelige  Møder  og  der  »brugte  deres  Handel  efter 
den  Vis,  som  Vederdøbere  og  Sakramenterere  pleje  at  gøre  c,  saa 
lod  Frederik  II  Universitetets  Professorer  udarbejde  og  udstædte 
<20de  Septb.  1569)    de  »25  Fremmedartiklerc :    en  Bække    mod 
Tidens  Kætterier  rettede  Troslærdomme,    som  enhver  Indflytter 
skulde  spørges  om  og  sige  Ja  til  for  at  faa  Lov  at  bo  i  Landet. 
Spørgsmaalene  i  16de  Art.    om  Nadveren    gjaldt    særligt  Kalvi- 
nisterne,  navnlig  det:  »Om  de  tro  Herrens  Legeme,  som  er  givet 
for  os,  og  hans  Blod,    som   er  udgydt  for  os  til  Syndernes  For- 
ladelse,   at  være  sandelig  og  visselig  (»substantialiterc    i  den  la- 
tinske Text)    tilstede    udi    hans    Nadveres  Sakramente.     Hertil 
kunde  ingen  Elalvinist  svare  Ja.    Da,  som  vi  vide  (se  ovenf.  S. 
42),  den  som  sagde  Nej  til  noget  af  Spørgsmaalene,  skulde  være 
ude  af  Landet  inden  tre  Dage,    og  det  gjaldt  Livet  at  falde  til- 
bage i  sin  Vildfarelse,    naar    man  en  Gang  havde    sagt  Ja,    saa 
vare  nu  Kongens  Riger  og  Lande  spærrede  saa  stærkt  som  mu- 
ligt for  fremmede  Kalvinister,  og  denne  Side  af  Brydningen  med 
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Kalvimsmen  a&luttet  for  Jange  Tider  (Helveg  S.  185 — 86,  Bøiw 
dam  II,  S.  104—107). 

Det  var  Niels  Hemmingsen,  som  havde  tømret  denne  Bom; 
thi  han  havde  affattet  Artiklerne.  Det  sknlde  ikke  vare  længe, 
før  den  samme  Mand,  Universitetets  Stolthed  og  Hovedpille^ 
-blev  Genstand  for  Forfølgelse  som  den  værste  Kryptokalvinist  i 
Danmark,  hvorved  en  Hovedvending  indtraadte  i  den  indre 
Brydning  med  Kalvimsmen.  Det  var  ikke  fordi  Hemmingsen  i 
mindste  Maade  var  opsat  paa  Lærestridigheder.  Han  var  en 
fredsommelig;  ja  man  maa  vel  sige  langtfra  modig  eller  karakter- 
fast Mand;  og  som  troende  Kristen,  Bibelteolog  og  Præstelærer 
følte  han  meget  godt,  hvor  golde  saadanne  Kampe  ssddvanlig  ere 
for  'Krisi&fi'Livet  i  Menigheden  —  vi  have  hørt  hans  Ord  derom 
i  Fortalen  til  Postillen  (ovenf.  S.  186).  Men  han  var  tillige  en 
stor  Dogmatiker  og  altfor  dybt  hildet  i  den  herskende  teologiske 
Forestilling,  at  hele  Kristentroens  Indhold  kan  og  bør  udtrykkes 
i  videnskabeligt  godtgjort  Begrebsadvikling,  til  at  han  ikke  skulde 
tage  Del;  og  det  en  Hoveddel,  i  Arbejdet  herpaa ;  og  hans  Tanker 
vare  nu  engang  komne  ind  i  et  Spor,  som  uundgaaeligt  førte 
ham  over  til  den  kalvinske  Opfattelse  af  det  Spørgsmaal,  som 
udgjorde  det  vigtigste  Mellemværende  mellem  Kalvinister  og 
Lutheninere:  Nadverlæren  —  hvorimod  han  altid  stod  skarpt 
imod  det  andet  kalvinske,  forøvrigt  ingenlunde  af  alle  Kalvinister 
hyldede  Hoveddogme:  at  ethvert  Menneske  fra  Evighed  af  er 
kaaret  til  Frelse  eller  Fortabelse  (»Naadevalget«). 

Det  er  sært  at  tænke  sig,  at  hin  Lære-Tvist  engang  har  op- 
rørt Folk  og  Fyrster,  gjort  naturlige  Kampfæller  til  dødelige 
Fjender  og  virket  maBgtigt  ind  paa  Rigers  Skæbner.  Kunne 
disse  Virkninger  retfærdiggøres  af  Tvistemaalets  rdigiøse  Betyd- 
ning —  saaledes  som  Virkningerne  af  Modsætningen  mellem  Rom 
og  Evangelismen?  Unægteligt  havde  den  gamle  Nadver-Trætte 
mellem  Luther  og  Zwingli  praktisk-religiøs  Grund  og  Betydning. 
Sakramentet  nydes  ikke  med  samme  Følelse  eller  Frugt  for  Livet, 
enten  man  i  dets  Uddeling  kun  ser  en  Handling  af  og  i  Me- 
nigheden til  Minde  om  den  hedengangne  Jesus,  eller  man  tror 
paa  den  levende  Frelsers  personlige  Nærværelse  og  Virksomhed 
deri,  saa  at  han  i  Brødet  og  Vinen  giver  sig  selv,  træder  i  det 
inderligste  Samfund  med  den  Nydende.  Luther  sagde  med  Rette 
til  Zwingli  og  Oecolampadius  —  paa  Mødet  i  Marburg  1629  — : 
»I  have  en  anden  A^nd  end  vi« ;  og  naar  Zwingli  indvendte,  at 
Herren,    der  nu  sidder  ved  Guds  højre  Haand  i   Himlene,    ikke 
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samtidigt  kan  være  paa  Jorden  eller  nærværende  paa  flere  Steder, 
og  Luther  dertil  svarede,  at  Guds  højre  Haand  er  allevegne, 
G-ud  overhoved  hævet  over  alle  matematiske  Begreber  om  fiummet, 
saa,  naar  Herren  har  lovet  at  være  nærværende  i  Nadveren,  idet 
han  har  sagt:  >Dette  er*-  o.  s.  v.,  saa  kunne  og  maa  vi  tro  ham 
paa  hans  Ord,  skønt  vi  aldrig  kunne  begribe,  hvorledes  det  gaar 
til:  da  laa  i  dette  Svar  kun  en  Hævdelse  af  Mysteriet,  der  er 
al  Religions  Væsen  og  Kendemærke,  mod  MeuneBke-Farstandens 
altid  vanms^tige  Forsøg  paa  at  opklare  det  ved  Hjælp  af  Fore- 
stillinger og  Begreber,  hentede  fra  Verdensforholdene.  Men  saa- 
dan  stod  Sagen  ikke  længer,  da  Sakramentstriden  blussede  op 
paany.  I  praktisk-rdigiøs  Henseende  var  den  egentlige  Modsæt- 
ning og  Adskillelsesgrund  Qæmet,  da  Kaivin  —  allerede  1636  i 
hans  Hovedværk:  »Institutio  religionis  Christianæc  —  havde 
laBrt  og  hans  Tilhængere  taget  ved  Troen  paa  Mysteriet  d.  v.  s. 
paa  Herrens  personlige,  sig  selv  meddelende  Nærværelse  i  Nad- 
veren. Paa  den  anden  Side  agtede,  i  dogmatisk  Iver,  hverken 
Elalvinister  eller  Lutheranere  den  i  Mysteriet  liggende  Grænse 
for  fornuftig  Undersøgelse  af  religiøse  Forhold,  idet  begge  Parter 
vilde  pdve  nøjagtig  Besked  om,  hvorledes  Herren  er  nærværende 
og  virksom  i  Nadveren.  Kaivin  forklarede,  som  bekendt,  at,  da 
Herrens  himmelfitme  Legeme  vedbliver  at  være  et  Menneske* 
legeme  —  ellers  var  han  ikke  det  evige  QmårMenneske  — ,  saa 
maa  han,  som  Menneske,  ogsaa  være  paa  et  bestemt  Sted,  kan 
følgelig  ikke  i  Sakramentet  meddele  sit  Kød  og  Blod  anderledes 
end  aanddigi  (»spiritualiter«)  og  det  kan  da  heller  ej  modtages 
anderledes ;  følgelig  faar  kun  den  Nadvergæst,  som  troende  nyder 
Brødet  og  Yinen,  derigennem  Del  i  Herrens  Legeme  og  Blod, 
hvorimod  den  Vantro  intet  Andet  faar  end  Brød  og  Vin  — 
hvad  visselig  gør  ham  strafskyldig  som  den,  der  uværdig  deltager 
i  en  hellig  Handling,  men  ikke  anderledes  end  hvis  han  hører 
Ordet  uden  Tro.  Luther  fandt  denne  Lære  lige  saa  forargelig 
som  Zwinglis;  ogsaa  den  var  for  ham  et  formasteligt  Forsøg  paa 
med  Forstanden  at  trænge  ind  i  Guddommens  Valsen  og  »mestre« 
Jesu  klare  Ord,  og  lige  til  sit  sidste  Leveaar  vedblev  han  at 
advare  skaanselløst  med  Mund  og  Pen  mod  »Sakramentfjenderne«. 
Melanchthon  derimod,  for  hvem  Strid  mellem  evangeliske  Kristne 
var  en  Gru,  holdt  sig  til  den  i  praktisk-religiøs  Henseende 
v8Bsentlige  Enighed,  og  det  dogmatiske  Tvistemaal  var  ham  ikke 
vigtigere,  end  at  han  var  tilbøjelig  til  for  Fredens  Skyld  i  det 
Hele  at  godkende  den  kalvinske  Lære.     Derover  oprørtes  andre 


\ 


—  234  — 

Lutheranere,  og  søgte  da  paa  sin  Side  en  dogmatisk  Begrundelse 
af  Luthers  Opfattelse.  Saaledes  opstod  den,  især  af  Wiirtem- 
bergs  fieformator  Dr.  Brenz  i  T&bingen  udriklede  »Ubiqvitets- 
Wec,  hvorefter  Herrens  himmelfame  Legeme,  paa  Grund  af  den 
uadskillelige  Forening  af  Oud  og  Menneske  i  hans  Person,  har 
Del  i  hans  Guddomsattributer,  bl.  A.  i  Allestedsnærværelsen; 
følgelig  kan  han  være  og  er,  ifølge  sit  eget  Ord,  ikke  aandeligt, 
men  efter  sit  legemlige  Væsen  (»substantialiterc)  tilstede  i  Brødet 
og  Vinen,  hvoraf  atter  følger,  at  enhver  Nadvergæst  virkelig  mod- 
tager hans  Legeme  og  Blod,  den  Troende  til  Frelse,  den  Vantro  sig 
selv  til  Dom.  —  Begge  Tankebygninger  ere  opførte  omhyggeligt 
paa  Skriftens  Grund,  med  Anvendelse  af  stor  Lærdom  og  Skarp- 
sindighed —  og  begge  ere  lige  spidsfindige;  thi  paa  begge  Sider 
fortaber  man  sig,  for  at  finde  Beviser  for  sin  Tros  Bigtighed,  i 
Grublerier  oTer  Guds-  og  Menneskevæsenets  Forening  i  Guds 
Søn,  hvortil  Skriften  i  Virkeligheden  slet  ingen  Vejledning  giver, 
og  som  kun  ere  lige  saa  mange  Paastande  om  det  i  sig  selv 
Ubegribelige  og  Ubevislige'^).  Men  hmsékvente  vare  begge  Par- 
tier. Det  Samme  vilde  det  tredje  Parti  have  været:  Filippi- 
sternes, dersom  de  havde  kunnet  skelne  grant  mellem  Troens  og 
Videns  Sfære,  følgelig  kunnet  afvise  som  unyttig  al  dogmatisk 
Spekulation,  der  ikke  nejes  med  at  udvikle,  hvorledes  vi  i  Hen- 
hold til  den  hellige  Skrift  maa  tro  og  leve  i  vort  Forhold  til 
Gud ;  de  vilde  da  ikke  have  været  et  MaBglings-Parti,  men  hævet 
sig  til  et  højere  Stade  end  begge  de  andre  —  og  overvundet 
dem.  £n  Anelse  om,  hvad  det  her  kom  an  paa,  dæmrer  tidt 
nok  for  Mænd  af  denne  Retning,  især  i  de  hyppige,  ellers  me- 
ningsløse Klager  over  den  kirkelige  Partistrid  og  Forkættrelsea- 
lyst;  ja  stundom,  under  stærkt  spændende  Omstændigheder,  kan 
Anelsen  blive  til  Tanke,  men  kun  for  et  Øjeblik  —  vi  ville  se 
Eksempel  herpaa  ogsaa  i  Norden.  Filippismen  er  og  bliver  kun 
en  msBglende  dogmatisk  Retning,  og  det  gaar  den  som  alle  lig- 
nende: den  knuses  og  forsvinder.  I  Norden  ere  de  mærkeligste 
Offere  for  denne  Lærestrid  Niels  Hemmingsen  —  og  Elarl  ESI; 
thi  ogsaa  han  maatte  til  sidst  give  tabt,  skønt  han  var  Sveriges 
klareste  Aand  og  en  af  de  viljefasteste  Mænd,  som  have  levet, 
samt  dertil  Konge. 

*)  Ubiq vi tet Blæren  spaltede  sig  endog  i  to  Lærdomme,  idet  Nogle 
mente  og  beviste,  at  Herrens  Legeme  altid  er  allestedsnærværende  (nubi- 
qvitas  absoluta*'),  Andre  kun  at  han  kan  være  legemlig  tilstede,  hvor  han 
vil  være,  og  er  der,  hror  han  har  lovet  at  være  („nbiqyitas  respectiva**). 
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Til  Danmark  nærmede  Ufreden  sig,  da  Ubiqvitetslærens 
ivrige  Talsmand  Jakob  Andreæ  kom  hertil  (1669)  for  at  faa 
E^øbenhavns  Universitet  til  at  række  Haand  til  A&ttelse  af  et 
nyt  Bekendelsesskrift,  der  nøjere  end  det  augsburgske  skulde  slaa 
fast,  hvad  der  var  ren  lathersk  Lære.  Han  udrettede  Intet. 
Kongen  var  til  det  Yderste  ræd  for  alle  Nyheder,  og  Hemming- 
sen, hvem  Tyskeren  særligt  henvendte  sig  til,  sendte  ham  en 
kun  en  kort  Bekendelse,  der  ikke  sagde  Andet,  end  at  han  trode 
fuldt  og  fast  paa  Kristi  Legems  og  Blods  sande  Nærværelse  i 
Nadveren  —  men  det  Samme  lærte  ogsaa  Kalvinisterne  paa  sin 
Vis.  Det  varede  imidlertid  ikke  længe,  inden  Hemmingsen  kom 
til  at  udtale  sig  tydeligere.  Navnlig  optræder  han  i  sit  Skrift 
lom  Jesus  Kristus  sand  Gud  og  sandt  Menneske,«  (»Demon- 
stratio  ...  de  Jesu  vero  Deo  et  de  vero  homine  Christo«)  fra 
1671  mod  Ubiqvitetslæren,  dog,  vel  at  mærke,  ikke  saaledes  at 
han  afviser  den  som  Kristenlivet  uvedkommende,  men  saaledes, 
at  han  søger  at  modbevise  den,  idet  han  med  stor  Skarpsindighed 
udvikler  sin  egen  modsatte  Lære.*)    Ved  denne  Lejlighed  drager 


*)  Indholdet  af  Skrittet  geoiindes  i  „Syntagma",  cap.lYIII:  „Commuiw- 
tas  låiomatum'^,  hvor  Tidens  dogmatiske  Tænkekonst  viser  sig  i  al  sin 
Ølans.  En  Mundsmag  maa  det  være  tilladt  at  meddele,  saa  meget  mere 
«om  Æmnet  udgør  hele  Stridens  Kærne.  ^Idiomer  i  Kristi  Person",  be- 
gynder han,  „ere  de  Særegenheder  (proprietates),  hvorved  hans  Naturer, 
den  gruddommelige  og  menneskelige,  hævde  sig  (manent)  uforstyrrede  og 
hele  og  adskiUes  fra  hinanden.**  Med  Fastholdelse  afPersonens  Enhed  maa 
disse  Idiomer  holdes  nøje  ude  fra  hinanden,  ellers  vilde  Naturerne  flyde 
sammen.  Derpaa  opregnes,  i  flere  Ghmppcr,  først  Guddoms-Naturens,  der- 
efter Menneske-Naturens  Idiomer.  De  sidste  ere  tre  Slags:  1)  midlertidige, 
næmlig  de  Egenheder,  der  høre  til  Kristi  Menneskenatur  i  hans  Køds  Dage, 
i.  Ex.  at  kunne  hlive  træt,  sove,  hungre,  bedrøves;  2)  vedvarende  (per- 
petua),  som  „ikke  kunne  ophæves,  uden  at  med  det  Samme  Menneske- 
naturen ophæves",  saasom  at  indtage  et  bestemt  Sted^  være  ictpijpairrov  (rum- 
begrænset)  i  Henhold  til  Ap.  Gt.  III.  21;  3)  de  for  Kristi  Tilstand  efter 
Opstandelsen  særegne,  næmlig,  foruden  de  under  Nr,  2  nievnte.  Alt  hvad 
der  hænger  sammen  med  hans  Sæde  ved  Faderens  Højre,  hvortil  hører 
hans  Køds  Forherligelse  (glorificatio),  som  dog  ikke  bestaar  i,  at  det  i  sit 
Væsen  og  væsentlige  Egenskaber  er  gaaet  op  (absorpta)  i  Guddommen  — 
da  vilde  det  ikke  være  forherliget,  men  afskaffet  (aboleta)  — ,  men  deri.  at 
det  er  opløftet  til  guddommelig  Værdighed  (dignitas).  Dette  stadfæster 
Skriften,  naar  den  taler  om  i<aderens  Højre,  som  maa  være  et  bestemt 
Sted,  over  alle  Himle.  Visselig  er  Alt  fuldt  af  Kristi  Mi^estæt,  men  man 
maa  skelne  mellem  Kristi  Migestæt  og  hans  Majestæts  Trone,  som  efter 
Skriften  er  i  Himmelen.  Efter  sin  Migestæt  er  han  nærværende  altid 
og  allevegne,   men  ikke  efter  nit  Legeme.     Altsaa   ophæver  Kristi   Mige- 
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han  endna  ikke  den  nødvendige  Følgeslutning  af  Herrens  Legemes 
Stedlighed  og  Begrænsning:  at  det  ikke  kan  være  substantielt 
tilstede  i  Nadveren;  men  at  han  allerede  da  har  set  denne  Slut- 
nings Nødvendighed,  kan  man  skønne  deraf,  at  i  en  samtidigt 
skreven  Tilegnelse  til  Kongen  (af  den  samlede  Udgave  af  Kommen- 
tarerne til  Brevene,  som  udkom  1572)  udtaler  han,  at  den  danske 
Kirkelære  kun  adskiller  sig  fra  Kalvinistemes  med  Hensyn  til 
Læren  om  Naadevalget,  hvori  altsaa  ligger,  at  han  ikke  fandt 
nogen  væsentlig  Uoverensstemmelse  med  Hensyn  til  Nadverlæren. 


Btæts  Herlighed  ikke  Sjriati  Køds  Stedligbed  eller  Begrænsning  (locali- 
tatem  aut  cercumsrriptionem)*',  heller  ej  ere  disse  Begreber  uforenelige 
med  hans  Persons  Enhed.  Hvordan  gaar  det  nu  til,  at  Idiomerne  kunne 
forenes  og  hvorledes  ere  de  forenede  ?  „Til  dette  Mysteriums  Opklarelse" 
(ad  huius  mysterii  declarationem  —  hvilken  Selvmodsigelse!),  skelner  Forf. 
mellem  fem  ulige  Slags  Benævnelser  vedkommende  Kristi  Væsen :  1)  nogle 
som  kun  bruges  om  hver  af  de  to  Naturer  (t.  Ex.  Guddom^  Menneske- 
væsen o.  s.  V. ;  disse  kunne  aldrig  sammenblandes) ;  2)  nogle,  som  høre 
Kristi  Person  til  i  hans  guddommelige  Natur  fra  Evighed,  men  ikke  tillige 
kunne  bruges  om  Faderen  og  Aanden  (t.  Ex.  Guds  Søn,  Guds  Afbillede, 
AoYoc);  3)  nogle,  som  høre  Kristi  Person  til  sammen  med  Faderen  eg  Aanden 
(Almagt,  Evighed  o.  s.  v.);  4)  nogle,  som  vedkomme  Kristi  Opgave 
(o£Ficium),  mens  han  existerer  i  begge  Naturer;  endelig  5)  nogle,  som  fra 
hans  Køds  Dage  paa  én  Gang  høre  til  (communia  sunt)  begge  Kristi 
Naturer  og  hans  Person,  hvilket  særligt  gælder  om  de  under  2  og  3  paa- 
pegede (t  Ex.  at  han  er  G^ds  Søn  og  Menneskens  Søn,  Kvindens  Sæd. 
AoYo«  m.  V.).  Disse  sidste  betegne  altid  noget  Konkret,  og  det  er  kun  med 
Hensyn  til  disse,  at  de  to  Naturers  Idiomer  kunne  være  forenede.  Men 
denne  Forening  (communitas  eller  communicatio)  opstaar  ikke  ved  Ud- 
gydelse af  den  ene  Naturs  Idiomer  i  den  anden  eller  ved  Idiomernes 
Sammenblanding;  thi  saa  vilde  den  Natur,  der  udgød  sine  Idiomer  i  den 
anden,  forsvinde  og  den  anden  blive  omdannet,  og  Kristus  vilde  da  hverken 
være  Gud  eller  Menneske,  men  et  Tredje.  Idiomernes  Forening  er  altsaa 
„et  Udtryk,  hvorved  den  ene  Naturs  Egenheder  tillægges  ikke  den  anden 
Natur,  men  Kristi  Person,  for  saa  vidt  denne  har  Benævnelse  af  den  anden 
Natur  (personæ  denominatæ  ab  altera  natura),  paa  Grund  af  de  to  Naturers 
Enhed  i  den  ene  og  samme  Person^.  Kristi  Kød  er  da  ikke  guddommelig- 
gjort i  den  Forstand,  at  hans  Menneskenatur  skulde  være  forvandlet 
(conversa)  til  Guddomsnatur,  men  saaledes,  at  den  er  forbunden  (conjuncta) 
med  den  guddommelige  i  den  personlige  Enhed;  thi  Guddomsnatureu  er 
uforanderlig,  kan  altsaa  ikke  forvandles  til  noget  Andet,  og  uavlelig  (ingenera- 
bilis),  saa  at  Intet  kan  forvandles  til  den.  Kristi  Køds  Guddommelig- 
gørelse  (deificatio)  vedkommer  følgelig  ikke  Idiomernes  Forening,  men  be- 
tegner kun  den  ene,  den  menneskelige  Naturs  Ophøjelse  (excellentiam)  i 
Kristi  Person.  Heraf  udledes  en  Række  Sætninger,  rettede  mod  forskellige 
Kætterier. 
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Ingen  lagde  dog  Mærke  til  hint  eller  dette.  Da  udkom 
Syntagma  (1574).  Som  et  i  sin  Slags  fortrinligt  Værk,  den  første 
fuldstændige  Dogmatik,  der  var  forfattet  i  Norden,  og  det  klareste 
Vidnesbyrd  om,  at  Kabenhavns  Universitet  nu  havde  vundet  sin 
egen  Plads  i  Verden  som  teologisk  Højskole,  maatte  det  strax 
vække  den  største  Opsigt  baade  hjemme  og  ude.  Af  Bogens  60 
Kapitler  vare  en  Del  Bearbejdelser  af  tidligere  udgivne  særskilte 
Skrifter;  men  nogle  vare  nye,  deriblandt  det  om  Nadveren,  og 
heri  vedkendte  Forf.  sig  for  første  Qting  uforbeholdent  hele  den 
kalvinske  Nadverlcere*)  Dette  kunde  ikke  gaa  ubemærket  hen. 
Kongen,  som  snart  blev  gjort  opmærksom  derpaa,  tror  at  kunne 
forebygge  al  Opsigt  og  Strid  ved  Magtbud.  Han  giver  personligt 
Hemmingsen  et  Tilhold  om  ikke  yderligere  at  disputere  om 
Nadveren  og  byder  (Kgbr.  26de  Juli  1574)  Landets  Bisper  at 
vaage  over,  at  der  lærtes  og  prædikedes  aldeles  enfoldigt  om 
Sakramentet,  og  ikke  førtes  nye  subtile  Disputatser  derom;  ja, 
da  det  rygtes,  at  den  forrige  tyske  HofprsDst  v.  Bruchofen,  nu 
Kannik  i  Lund,  vilde  skrive  mod  Hemmingsen,  giver  Kongen 
ham  Valget  mellem  at  tie  eller  forlade  Landet  med  Hustru  og 
Børn  (og  han  tier,  for  at  beholde  sit  Præbende).  Men  »Syntagmac 
kunde  ikke  blive  ubemsørket  i  TyMand^  hvor  Hemmingsen  længe 
havde  nydt  den  største  Anseelse;  under  Sagen  mod  de  witten- 
bergske Ejryptokalvinister  (se  ovenfor  S.  64),  henledes  yderligere 
Opmærksomheden  paa  h^ns  Kætteri,  og  nu  begynder  Jakob 
Andreæ,  med  Kurfyrsen  af  Sachsen  som  sit  Biedskab,  den  For- 
følgelse, som  efter  fem  Aars  Forløb  ender  med  at  støde  Hemming- 


♦)  I  cap.  XXXVI:  „De  coena  Domini*'.  Navnlig  hævder  han,  at  ve^ 
Sakramentet  tilTejebringes  ikke  en  fysisk  Forbindelse  mellem  Herren  og 
Nadvergæsten,  men  „en  aandeUg  Forbindelat  ved  Træn  (spiritualis  copu- 
latio  per  fidem),  hvorpaa  den  legemligre  Nydelse  kun  er  et  Symbol;  frem- 
deles, at  Kristi  Legeme  ikke  er  nærværende  i  atedUg  Meneeende^  thi  med 
Hensyn  til  Stedet  er  Kristi  Legeme  i  Himmelen  og  nimbegrænset,  men  i 
Benseende  Hl  Troen  hos  det  Menneske^  som  tilbørUgt  brager  Kristi  hellige 
Maaltid^  (Adest  quidem  non  ratione  loci.  Nam  si  looom  spectes  corput 
Ohristi  in  coelo  est  iccpiYpaicrov^  sed  ratione  fidei  hominis  legitime  atentis 
sacra  Ghristi  coena) ;  endelig,  at,  saasom  Troen  alene  forener  os  med  G-ads 
Søn,  og  det  langt  inderligere  med  Kristi  Kød  og  Blod,  end  vi  forenes  med 
Brød  og  Vin  ved  at  æde  og  drikke  det,  saa  opstaar  der,  ncuxr  Tro  ikke  er 
Éiletede,  ingen  Forening  („nbi  fides  non  adest,  nolla  fit  conionotio*'),  anden 
end  den,  som  ligger  i  Deltagelsen  i  en  sakramental  Handling  („nisi  sacra- 
mentalis"),  der  da  bliver  til  Dom  for  Deltagerne,  lige  som  naar  Nogen 
Avnrdigt  hører  Ordet  eller  modtager  Daaben. 
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sen  ned  £ra  den  Lærestol,  hvorfra  han  i  37  Aar  havde  udøvet 
den  gavnligste  Indflydelse  paa  det  dansk-norske  Præsteskabs 
Uddannelse  og  derigennem  paa  hele  Menighedslivet. 

Man  kan  ikke  se  herpaa  uden  Deltagelse  for  den  udmærkede 
Lærde  og  Harme  over  hans  Modstanderes  teologiske  Hadskhed. 
Men  der  er  intet  Opløftende  ved  Striden  paa  nogen  af  Siderne. 
Kongen  synes  aldeles  ikke  klar  over  Sagens  egentlige  Kærne,  og 
ledes  kun  af  Frygt  for  ond  Eftertale  i  Tyskland  og  for  »Dispu- 
tatserc  om  Trossager  herhjemme.  Stadigt  trænger  Kurfjrrsten  paa 
med  sine  Angivelser  og  Advarlser  —  en  Qting  griber  ogsaa  Kur- 
fyrstinden til  Pennen,  ved  hvilken  Lejlighed  hun  bl.  A.  ytrer^ 
højst  betegnende  for  Tænkemaaden  i  hendes  Omgivelser,  at  efter 
hendes  ringe  Forstand  ere  Kalvinisterne  ikke  at  foretrække  for 
Papisterne;  Kongen  tør  ikke  lade  Klagerne  uænsede,  men  søger 
altid  at  faa  Sagen  afgjort  saa  hurtigt  og  stille  som  muligt;  naar 
saa  Tyskerne  ikke  finde  hans  Skridt  kraftige  nok,  kan  han  gøre 
Modforestillinger,  undskylde  Hemmingsen,  ja  røbe  Krænkelse 
over  denne  idelige,  nærgaaende  fremmede  Indblanding*)  —  og 
til  sidst  føjer  han  sig  alligevel;  et  værdigt  > Pas  Jer  selv!«  leder 
man  forgæves  om  i  hans  Breve,  og  Hemmingsens  Afskedigelse 
kommer,  da  han  mindst  havde  givet  Anledning  til  yderligere 
Strænghed,  saasom  han  havde  bøjet  sig  for  alle  Paalæg  og  siden 
sin  Tilbagekaldelse  Intet  skrevet  imod  den.  Men  heller  ej  Hem* 
ming$en  staar  med  Palmer  i  Hænderne.  Visselig  var  Sagen  i 
sig  selv  ikke  noget  Martyrium  værdt,  og  muligvis  har  en  For- 
nemmelse heraf  svækket  hans  Modstandskraft;  men  klart  har  han 
dog  næppe  kunnet  se,  at  her  hverken  var  Tale  om  en  Trossag 
eller  om  en  videnskabelig  Sandhed,  men  kun  om  en  Mening;  i 
Tidens  Øj  en  var  det  baade  et  Samvittigheds-Spørgsmaal  og  et 
Spørgsmaal  om  videnskabelig  Sandhed,  og  i  alt  Fald  handler 
han  uværdigt,  naar  han  atter  og  atter  søger  at  undvige  de  mod 
ham  rettede  Slag  ved  Udflugter  og  Omsvøb,  ja  Usandheder,, 
vægrer  sig  ved  at  genkalde,  afgiver  halve  eller  tvetydige  Erklæ- 
ringer, og  til  sidst  dog  underskriver  den  af  Andre  opsatte,  ubetin- 
gede Tilslutning  til  den  strængt    lutherske  Lære    og    genkalder 

*)  1  et  Brev  til  Karfyrsten  af  15de  Sept.  1675  lader  Fredenk  II  ham 
vide,  at  Ufreden  var  kommen  fra  tyske  Teologer,  som  bleve  saaledes  „redne 
af  Ærgærrigfaed,  at  de  ikke  lode  sig  nøje  med  at  vække  Uro  i  Tyskland, 
men  heller  ej  kunde  lade  andre  Lande  i  Fred,  som  dog  vare  selvstændige 
og  ikke  underkastede  nogen  frtmmed  en^øn  gejtUig  eUer  verdeUg  Jurisdiktion**^ 
(Rørdam,  a.  Skr.  II,  S.  158). 
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Alt,  hyad  han  havde  skreyet  derimod,  med  udtrykkelig  Næv- 
nelse af  Kai  vin.*)  Endelig  faar  man  kan  ringe  Agtelse  for  hans 
MeåHærere^  der  inddroges  i  Sagen,  først  paa  en  Maade  som  Med- 
anklagede,  siden  som  de,  der  skulde  afpine  Hemmingsen  Gen- 
kaldelsen. De  vare  næsten  alle  hans  fordums  Lærlinger  og  sikkert 
i  Grunden  hans  Meningsfæller.  De  søge  ogsaa  i  Begyndelsen  at 
af  rende  Uvejret  —  og  herved  fore&lder  det  i  nærværende  Sammen- 
hæng Interessanteste  ved  hele  Striden,  næmlig  da,  under  Pro- 
fessorernes og  Præsternes  Forhandling  paa  Slottet  den  15de  Juni 
1674  med  de  tre  Rigsraader,  Biskop  Pod  Madsen  ytrede,  at  for 
en  alvorlig,  enfoldig  og  gudfrygtig  Betragtning  var  Uoverens- 
stemmelsen ikke  saa  stor,  som  mange  ufornuftige  Folk  paastod; 
thi  ingen  var  saa  grov  og  enfoldig,  at  han  tvivlede  om,  at  jo 
Kristi  Legeme  og  Blod  ere  tilstede  i  Sakramentet,  kun  ^åe  modo 
præsentiæ^  am  den  Maade,  hvorledes  det  er  tilstede  deri«,  tvistedes 
der,  og  overhoved  var  det  bedst  at  lade  slige  høje  og  hellige 
Sager,  som  ikke  kunne  begribes  aj  den  svage  og  formørkede  men- 
neskdige  Fornuft,  »blive  baade  med  Haand  og  Mund  uover- 
faskede,*  I  disse  Ord  havde  han  netop  tru£Fet  Kærnen  i  Sagen, 
men  rigtignok  tillige  slaaet  en  Streg  over  det  Meste  af  Tidens 
Dogmatik,  Niels  Hemmingsens  med;  thi  den  var  netop  en  idelig 


*)  Se  den  udførlige  Fremstilling  ftf  Konsistoriums-Forhandlingeme  i 
Marts  og  April  1676,  hos  Rørdam,  3.  141—161  I  „Bekendelsen''  (6te  Apr. 
1676)  erklærer  Hemmingsen,  at  han  „tror  og  antager  for  fast  og  vist  .  .  ., 
at  den  hele  Kristas,  Gud  og  Menneske,  er  efUr  sit  legemlige  Væsen  (lab- 
stcntialiter)  tilstede  i  hans  Nadver ...  og  at  han  deri  meddeler  alle  Nadver- 
gjøster  sit  sande  Legeme  og  sit  sande  Blod  ....  og  at  dette  samme  Legeme  og 
Blod  i  Sandhed  og  VirkeUghed  (vere  et  realiter)  modtages  med  Brødet  og 
Vinen";  han  udtaler,  at  saaledes  lærer  den  angsburgske  Bekendelse  og 
Luthers  Katekismus  samt  „Corpos  doctrinæ  eoolesiarum  Sazonicarum" 
(en  af  Melanohthon  1660  udgiven  Samling  Bekendelsesskrifter),  og  saaledes 
har  han  selv  lært  i  „Snchiridion^ ;  „men**,  vedbliver  han,  „efterdi  jeg  har 
skrevet  anderledes  i  mit  Syntagma  •  Overensatemmel$e  med  Salvins  Lmre^ 
hvorved  vore  Kirker  ere  blevne  fortørnede,  og  i  Modstrid  med  denne  min 
Bekendelse,  saa  genkalder  (revoco)  jeg  det  aUsammen,  hvad  det  saa  end  <r, 
og  vil  med  denne  min  skriftlige  Erklæring  have  det  tilbagekaldt*' ;  ende- 
lig vedgaar  han,  at  Syntagme  og  hvad  han  ellers  har  skrevet  er  udgivet 
uden  hans  Medlæreres  Vidende  og  Censur,  og  beder  Kongen  og  Alle,  hvem 
han  har  fortørnet  (Cølgelig  ogsaa  de  tyske  Teologer)  om  Forladelse.  Det 
var  en  ringe  Tilfredsstillelse  for  ham,  at  man,  paa  hans  nu  meningaløte 
Vægring  derved,  lod  ham  slippe  for  udtrykkeligt  at  udtale,  at  ogsaa  den 
uværdige  Nydende  modtager  Herrens  sande  Legeme  og  Blod.  At  Gen- 
kaldelsen ikke  havde  været  oprigtig,  viste  sig  senere,  da  Hemmingsen  atter 
vedkendte  sig  og  forsvarede  den  kalvinske  Nadverlære. 


^ 
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»Oyer&skoingc  af  Mysteriet  i  Kristendommen.  Taleren  er  da 
ogsaa  saa  lidt  i  Stand  til  at  fastholde  sin  egen  nys  udtalte  Tanke, 
at  han  strax  giver  sig  til  at  udvikle  den  lutherske  Nadverlære 
for  Bigsraaderne.  Jørgen  Rosenkrans  afbryder  ham  med,  at  dette 
var  »altfor  meget  subtiligt«,  hvori  ligger  den  læge  Kristens 
ubevidste  Indsigelse  mod  den  teologiske  Sammenblanding  af  Tro 
og  Viden;  thi  en  virkelig  Tros-Sandhed  kan  aldrig  blive  »sub- 
tiligc.  Men  selvfølgelig  véd  heller  ej  han,  hvad  der  ligger  i 
hans  Ord.  Den  samme  Fordoms  Taage  laa  om  Alles  Øjen; 
spredes  den  end  et  Øjeblik,  den  flyder  dog  straks  sammen  igen, 
og  som  et  Mareridt  tynger  paa  de  ELøjlærde,  som  paa  Kongen 
og  Bigsraadet,  Frygten  for  at  staa  i  de  tyske  Med-Lutheraneres 
Øjen  som  mindre  rettroende.  De  svigte  alle  Hemmingsen,  skønt 
de  personligt  optræde  mer  eller  mindre  skaansomt  mod  ham,  og 
han  maa  ene  paatage  sig  Skylden  for,  at  kalvinistiskt  Kætteri 
havde  vist  sig  ved  Københavns  Universitet.*) 

Det  var  dog  ikke  fældet  med  Hemmingsen.  Dertil  havde 
han  virket  for  dybt  og  for  længe;  ej  alene  Universitetets  Lærere, 
men  vistnok  ogsaa  Størstedelen  af  Landets  PraBsteskab  hørte  og 
vedblev  i  det  næste  Sls^led  at  høre  til  den  filippistiske  Ret- 
ning. Mod  yderligere  iysk  Forfølgelse  vare  de  sikrede  fra  den 
Stund  af,  da  ej  alene  Hertugen  af  Gottorp,  men  ogsaa  Kong 
Frederik  —  til  almindelig  Glæde  for  Landets  Bisper  (Helveg, 
S.  217)  —  brat  og  hvast  havde  eSviat  Konkordieformelen.  Denne 
Gung  havde  Kongens  Ulyst  til  at  støde  Svogeren  og  Frygt  for 
ond  Eftertale  i  Tyskland  maattet  vige  for  hans  Ulyst  til  Nyheder 
og  levende  Fornemmelse  af,  at  dette  »Enigheds-Værke  kun  vUde 
volde  Splid  i  Kirken**),  en  Frygt,  som  fuldkomment  retfærdig- 
gjordes af  al  den  Ufred,  hvortil  Formelen  gav  Anledning  i  Tysk- 
land; ogsaa  er  han  vistnok  bleven  styrket  i  sin  Op&ttelse  ved 
samtidige  stærke  Advarsler  fra  Kalvinistemes  daværende  Over- 
hoveder: Elisabeth  af  England  og  Henrik  af  Navarra  —  hvor- 
vel rimeligvis  lige  saa  lidt  Frederik  LE,  som  nogen  anden  af 
Tidens  lutherske  Fyrster  (undtagen  Karl  IX),  end  sige  lutherske 
Teologer,  har  været  i  Stand  til  at  fatte  det  saavel  i  politisk  som 

*)  Hele  Niels  HemmiDgBeDs  Sag  er  ofte  bleven  fortalt,  men  udførligst 
og  bedst  hos  Hørdam,  a.  Skr.  II,  S.  122-169. 

**)  1  Forbudet  af  24  de  Juli  1580  stemples  „Opus  ooncordiæ''  som  en 
Bog,  hvori  fandtes  „den  Lærdom,  som  os  og  vore  Kirker  fremmed  og 
ubevaatii  er,  at  lettelig  den  Enighed^  som  til  Guds  Lov  disse  Biger  haver 
vssret  holden  udi,  kande  forstgrrei*^ 


\ 
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religiøs  Henseende  høje  og  frie  Syn  paa  Forholdene,  der  kommer 
frem  i  disse  to  store  Herskeres  Udtelelser*).  Paa  den  anden 
Side  maa  fra  nu  af ,  lige  oyer  for  Kongers  og  Bigsstyreres  ube- 
tingede Hævdelse  af  den  engang  fastslaaede  B^irkelære  og  Kirke- 
skik, Hældningen  til  E^alyin  holde  sig  mere  skjuJt  end  forhen. 
I  Literaturen  mærkes  Lidet  eller  Intet  til  den.  Det  Vigtigste, 
neosten  det  Eneste  er,  hvad  Hemmingsen  sad  i  sin  E[annikebolig 
i  Boskilde  og  skrev  til  yderligere  Hævdelse  af  den  kalvinske 
Nadverlære.  Sagtens  er  Et  og  Andet  heraf  kommet  ud  blandt 
Folk  i  Aiskrifter  og  har  gjort  sin  Virkning;  vistnok  har 
ogsaa  hans  evropæiske  Ry  hjulpet  til  at  holde  sammen  paa  hanø 
Tilhængere  —  det  var  i  stadig  Stigen:  netop  i  denne  Tid  (1686) 
samlede  hans  kalvinske  Venner  i  G^iiéve  hans  vigtigere  dog^ 
matiske  Skrifter  i  et  stort  Bind  »Opusoula  theologicac,  ansete 
fremmede  Teologer  brewexlede  med  ham  og  tilegnede  ham 
Skrifter,  og  i  Bom  nød  han  den  Ære  at  komme  paa  Listen 
over  forbudne  Forfattere.    Men  hjemme  blev  intet  trykt  af  hans 


*)  EKstibdh  minder  bl.  A.  om,  at  hvad  der  liar  modstaaet  og  modttatr 
Pavemagten,  er  „vor  Bnighed,  der  i  Bliiøto  have  sammensvoret  os  mod 
de  romerske  Kætterier  og  den  latinske  Alg^nd  .  .  .  de^  eneste  Frelsens  Haab 
far  Antikristen  er  var  Uenighed'^.;  derfor  maatte  Prederik  II  faa  Kurfyrsten 
af  Sachsen  til  at  „sønderrive''  Konkordieformelen,  som  vilde  splitte  den 
evangeliske  Kristenhed  i  to  Qendtlige  Partier  og  derved  volde  Tusinders 
blodige  Død  —  en  mærkefigt  sanddra  Spaadom,  saa  vist  som  alle  Bvan- 
geliskes  Samvirken  vUde  have  ledet  til  en  langt  hurtigere  og  bedre  Af* 
gøreise  med  Bom  end  der  kom  1608  i  Frankrig  og  1648  i  Tyskland.  Hen' 
rik  af  Navarra  ser  ikke  mindre  klart  den  politiBke  Fare  ved  Jesuitemes 
stigende  Indflydelse  —  i  et  af  sine  Breve  til  Frederik  II  fra  denne  Tid 
giver  han  et  i  denne  Henseende  meget  træffende  Billede  af  Tilstanden  i 
hele  Evropa,  bL  A.  ogfsaa  i  Srerige  —  og  vil  have  en  Union  i  Stand  mel- 
lem alle  evangeliske  Forster  til  gensidig  Yaabenlgælp;  men  tillige  ser  haa 
stort  paa  Sagens  religiøse  Side,  naar  han  vil  have  en  saadan  Union 
bygget  paa  en  Forening  om  Troslæren,  og  mener,  at  det  barde  kumte 
komme  i  Stand,  paa  en  følles  Synode,  fordi,  uagtet ^al  Strid  om  Nadveren, 
begge  Parter  dog  vare  enige  om  det  Væsentlige:  „at  Brødets  og  Vinens 
Annammelse  er  Kristi  Legems  og  Blods  Samfund",  hvorimod  „hvad  An^ 
nammelsens  Maade  angaar,  da  er  det  et  altfor  subUUgt  ag  enriøst  Spørg^^ 
maaH,  hvorred  Nogle  have  indviklet  os  i  saa  mange  Trætter.*^  Han  skelner 
åltsaa  skarpt  mellem  den  religiøse  £f09-Sag  og  den  teologiske  SSboIe-Sag 
—  netop  som  Povl  Madsen  i  hint  inspirerede  ^^eblik,  kun  at  hos  HedrOc 
er  det  ikke  et  flygtigt  Husknd,  som  han  selv  Ocke  fatter  Vigtigheden  irf^ 
men   en   fast  og  klar  Gnmdtanka.     (Se  Helveg,   a.   Skr.    I,   S.   218^14, 

219-.20  og  224). 
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Lidhørende  Skrifter*).  Ellers  mærkes  den  lønlige  Kalvinisme 
nu  kun  i  spredte,  ligesom  tilfældigt  opdagede  Træk.  Et  Par 
Gtinge  er  atter  Exorcismen  paa  Bane.  Saaledes  afsættes  Præsten 
Jens  Jensen  paa  Hveen,  fordi  han  havde  udeladt  denne  Skik, 
hyad  vistnok  har  hængt  sammen  med  Tyge  Brahes  temmelig 
utvivlsomme  Kalvinisme;  og  1588  suspenderes  den  daværende 
Præst  ved  Helliggeist-Kirke  i  København,  senere  Professor  Jon 
Yenusin,  dels  for  at  have  udeladt  Exorcismen,  dels  for  at  have 
prædiket  »altfor  højt  og  filosofisktc,  hvormed  vistnok  sigtes  til 
kalvinske  Dogmer;  han  fik  dog  sit  Embede  igen,  mod  at  love  at 
holde  sig  Ordinansen  efterrettelig.  Ogsaa  dukker  nu  Spargs- 
maalet  om  Naadevålget  op.  Her  kunde  Hemmingsen  frit  sige 
sin  Mening,  hvad  han  gjorde  i  Skriftet  »Om  Guds  almindelige 
Naade«  (1592),  klart  og  indtrængende,  idet  han,  ved  nøje  at 
skelne  mellem  hvad  Gud  tnl  og  hvad  Gud  tillader^  skaffede  Plads 
til    den  menneskelige  frie  Selvbestemmelse  (Helveg,    S.  241)'*''^). 


*)  Det  første  af  dem  er  „Immanuel*'  fra  1583,  tilegnet  Povl  Madien. 
Her  gendrives  —  med  sædvanligt  Fynd  og  Ti^lcefasthed  fra  den  givne  Forud- 
sætning: Kristi  forklarede  Legemes  Bombegrænsning  i  Henhold  til  Ud- 
trykket „ved  Faderens  Højre"  —  „Ubiqvittriemes  Sofismer",  dem  Forf.  finder 
saa  vrange,  at  de  maa  udelukke  hvem  der  tror  paa  dem  fra  „den  G-uds 
Kirke,  udenfor  hvilken  ingen  Salighed  er.^  Han  gør  altsaa  nu  selv  Dogme- 
striden til  Salighedssag;  men  det  var  da  en  stor  Svaghed,  at  han  gen- 
kaldte Kaivins  Lære  1676,  og  en  endnu  større,  at  han  ikke  bagefter  lige 
saa  offentligt  bekendte  den.  Noget  Saadant  sker  dog  ikke;  „Immanuel'' 
blev  først  trykt  1615,  i  Frankfurt,  ved  en  engelsk  Kalvinist,  der  havde 
faaet  en  Afskrift  deraf.  I  et  andet  latinskt  Skrift:  „£icaT<"^'n  ^  coenam 
domini*^  samt  i  et  danskt  Skrift:  f, Nogle  SpørgfmcuU  wn  Kri$U  Legems  og 
Blods  Scikrament  og  Svar  dertU^,  fremkaldt  yed  Samtaler  med  Skotlands 
lærde  Konge  Jakob  Yl,  som  paa  sin  Bejlerfærd  i  Danmark  1590  havde 
besøgt  den  navnkundige  Lærde,  vedkender  Hemmingsen  sig  uforbeholdent 
Kaivins  Lære;  bl.  A*  heder  det  i  det  sidstnævnte  Skrift:  „Du  annammer 
med  Munden  og  Tænderne  Brød  og  Yin,  men  udi  dit  Bjærte  ved  Troen 
Kristi  Legem  og  Blod.''  Men  heller  ej  disse  Skrifber  tryktes;  det  sidste, 
hvis  Tilværelse  var  kommet  Regeringen  for  Øre,  maatte  Forf.  endog  ud- 
levere (1599).  At  der  ikke  skete  ham  noget  Yærre,  maa  vel  tilskrives 
Hensynet  til  hans  gamle  Forlgenester  af  Kirken,  hans  Navnkundighed  og 
Alderdomssvaghed :  han  var  jo  nu  86  Aar  gammel  og  dertil  blind.  (Se 
Helveg,  S.  218-19  og  246—47,  samt  Rørdam  II,  S.  433-85). 

**)  Dette  oprindeligt  latinske  Skrift :  De  graUa  universaU",  oversattes, 
mad  Fortale  af  Hemmingsen,  ved  Niels  Arctander  (Salmedigteren,  snart 
efter  Biskop  i  Yiborg).  I  den  kalvinske  Yerden  var,  som  idt  bemærket, 
Naadevalgs-Læren  ingenlunde  almindelig  godkendt.  En  af  dens  Mod- 
standere:   Dr.  Petrus  Baro  i  Cambridge  blev  saa  glad  over  Hemmingsens 
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Dog  fandt  Læren  sine  Tilhængere.  Et  Par  Aar  efter  (1594) 
gav  Præsten  yed  Nikolai  Kirke  i  København,  senere  Trond- 
hjems  Biskop  Isak  Grønbæk  Anledning  til  Paatale,  idet  han  i 
en  Prædiken  ytrede,  at  hvem  G-ud  engang  har  givet  den  hellige 
Aand,  ham  fratager  han  den  aldrig,  og  at  den,  der  dør  ubodfærdig, 
viser,  at  han  aldrig  har  havt  Aanden  —  netop  følgestrænge  Slut- 
ninger af  hin  frygtelige.  Guds  Kærlighed  absolut  fornægtende 
Lære;  Grønbæk  slap  dog,  ligesom  Yenusin,  med  at  bede  Bi- 
skoppen (Peder  Winstrup)  om  Forladelse,  samt  mod  Løfte  om 
>at  fly  alle  unyttige  Disputationer  om  Menneskens  Udvælgelse, 
Sakramentet  og  Andet«  og  holde  sig  til  den  hellige  Skrift  og 
den  augsburgske  Bekendelse. 

Hvor  megen  Filippisme,  ja  ligefrem  Kalvinisme  der  alligevel 
fandtes  i  den  danske  Skole  og  Kirke  i  det  17de  Aarhundredes 
Begyndelse,  kom  for  Dagen,  da  den  strænge  Lutherdom,  d.  v.  s. 
Konkordieformelens  Teologi  havde  faaet  sin  ivrige  og  dygtige 
Talsmand  i  Hans  Povlsen  Besen^  som  derhos  var  udrustet  med 
et  særeget  kirkeligt  Polititalent  Vi  have  ovenfor  (se  S.  66 — 66) 
kortelig  nævnt  den  Bække  Kampe,  hvorigennem  det  lykkedes 
ham  at  udrense  den  kalvinistiske  Surdejg;  her  maa  vi  endnu 
gøre  Bede  for,  hvilke  de  modataaende  Anskuelser  vare,  som 
kom  frem  ved  disse  Lejligheder,  og  hvorledes  Kampen  førtes. 

Det  var  nærved,  at  man  omsider  var  bleven  Eocarcwnen 
kvit,  da  Kongen  selv  (1606)  havde  forlangt  den  udeladt  ved  sit 
Barns  Daab.  Kun  Faa  holdt  for  Alvor  paa  Skikken.  Biskop 
Winstrup  fandt  det  forsvarligt  at  opfylde  hint  Kongens  Ønske, 
fordi  Skikken  var  en  »vilkaarlig  og  unødvendig  Ceremoni.«  Da 
Kongen  raadspørger  Bisper  og  Professorer  om  dens  AiskaffeUe, 
staa  hine  dels  tvivlende,  dels  raade  de  kun  til  at  beholde  åen, 
fordi  den  nu  engang  var  indført,  og  af  Professorerne  stemme  tre 
(Jon  Yenusin,  Kort  Aslaksen  og  Joh.  Stephanius)  ivrigt  for 
dens  Aflæggelse.  Besen  derimod  hævder  bestemt,  at  der  gaves 
en  aandelig  Besættelse,    lige    saa  vel  som  en  legemlig;    hin  var 


Skrift,  at  han  i  et  Brev  (fra  1696)  erklærede  sig  for  hans  ivrige  Meningi- 
fælle  og  opfordrede  ham  i  de  mest  smigrende  Udtryk  til  at  blive  ved  at 
skrive  om  Sagen,  han  maatte  da  g»me  faa  Dr.  Peters  Samlinger  og 
Udsrbejdelser  i  Æmnet.  Da  havde  Hemmingsen  allerede  underkastet  dette 
en  ny  Drøftelse  i  Skriftet  „Brevia  repetUio  dodrinæ  de  umveraali  groHaf 
(1595),  som  ligeledes  Arctander  strax  oversatte  paa  Dansk.  Det  var  det 
sidste,  Hemmingsen  lod  trykke.    (Rørdam,  S.  496—88). 
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TOr  Mkø  Lod,  da  Alk  sf  Kstamm  €re  Yredcas  Brm;  derfor 
b#r  dffi  ond«  Aåsoåm  Bortaunoag  gHi  fomd  fer  Optagriseo  i 
Ntadeiis  Bige,  og  don  «r  i  og  for  sf  heldbringcBde  fox  don 
Dtk/U  gøDnem    hdo  lirol  (Helveg,  a  866—69).    Saa    ridt    €r 

kommen,  Tiitnok  laer  af  Sky  br  Alt  hrad  der  knude 
af  KalTimemey  at  denne  papfiitieke  Sldk  ncsten  gøres  til 
en  eaknunental  Handling  —  og  denne  Anekneliift  scirede:  Ezor- 
eiemen  beholdtee  endnn  henred  i  to  Hnndredaar. 

Onder  Segen  mod  Iver  Stub  (160»— 09)  gjaldt  det  Løren 
om  NaadevalgH.  Beeen  klagede  orer,  at  Stab  i  sine  Thesee  om 
Tolkning  af  Jobs  Bog  nmbed^  barde  kritiaerrt  en  kongelig 
aotoriseret  BibelorersflBttelse  (Besens  egen);  i  samme  Theses  bavde 
ban  »opkogt  alle  den  gndsbespottelige  kalrinske  Prsdestinations- 
Imres  Horedeetninger« ;  enddig  barde  ban  forsømt  at  lade  sine 
akademiske  Afhandlinger  ænsnreie  af  sine  teologiske  Medlsraere. 
Af  disse  tre  Klagepnnkter  yar  det  andet  det  rigtigste  og  bier 
det  agerende.  Da  nømlig  Begeringen,  for  at  det  ikke  skolde 
blire  ritt^ligt,  at  en  Professor  red  Købenbams  Unirersitet  rar 
Kalrinist,  rilde  bare  Stab  dømt  alene  for  det  første  og  tredje 
Pnnktf  men  Konsistoriom  ikke  derfor  rilde  dønune  barn  fra  Em- 
bedet, fikBesen  Sagen  genoptagen,  og  nu  maatte  Konsistoriom 
domftølde  barn  som  den,  der  selr  barde  ndelokket  sig  fra  ror 
Beligion,  med  mindre  Kongen  rilde  tilgire  barn  d.  r.  s.  lade  barn 
beboide  Embedet  Det  er  tydeligt,  at  mangen  ai  Dommerne, 
Biskop  Winstmp  medregnet^  belst  rilde  bare  skaanet  bam.  Selre 
den  Frimodigbed,  brormed  ban  redgik,  ja  søgte  at  forsrare  Naade- 
ralgslæren  og  bærdede  Elalrins  Ære  som  god  Ejristen  og 
stor  Kirkelenrer,*)   turde  rære  et  Tegn  paa,   at  slige  Afrigelser 

*)  Under  det  førtte  Ketemøde  ytrede  Stab,  at  hrad  Kslrin  forkyndte, 
▼sr  Gttdf  Sandhed;  forøvrigt  holdt  han  tig  kan  til  ham,  for  saa  ridt  hans 
L«re  stemmede  med  Quds  Ord,  thi  &alrin  saa  rel  som  LaUier  rare  Men- 
neeker,  der  kande  fejle;  men  Reten  skolde  nok  lade  rære  at  paarise 
saadanne  Vildfarelser  hos  Kalrin,  som  han  talte  om.  I  sit  skriftlige  Ind- 
læg, der  rar  meget  hrast,  beskjldte  han  fiesen  for  selv  at  have  været 
kalvinistisk-sindet;  na  raabte  han  idelig  paa  Lnther,  langt  mere  end  paa 
Apostelen  Pamlas,  formodentlig  fordi  han  red  Lathers  Navn  mente  at 
knnne  opnaa  større  Yndest  og  Vssrdighed  og  Magt  til  at  nndertrykke 
Andre,  der  ikke  kunde  gøre  ligpiende  Volter;  men  vist  var  det  dog,  at 
Kaivins  Skrifter  opljste  den  hellige  Skrift  grnndigere  end  nogen  Andens 
og  rare  nandvssrlige  for  selve  hans  Modstandere.  Bn  anden  Ghmg  lovede 
han  at  afbede  sin  Forseelse  og  fremtidigt  „overlade  teologiske  Disputatser 
til  Ghid  og  Teologerne**,   men  tilføjede,  at   hans  Anskaelser  hvilede   paa 
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fra  den  herskende  Kirkelære  ikke  have  hørt  til  Sjældenhederne 
og  ikke  have  gældt  for  noget  Vigtigt  i  de  akademiske  Kredse, 
om  de  end  stred  mod  Kirkeordenen.  Men  slig  Lemfældighed 
yar  det  nu  forbi  med.  Besens  Fanatisme  —  han  skammer  sig 
t.  Ex.  ikke  ved  i  sit  Indlæg  mod  Stub  at  kalde  den  evangeliske 
Søster-Kirke  »den  babyloniske  Skøgec  —  skræmmede  Profee- 
soreme,  Begeringens  Frygt  for  Nyheder  og  Brud  paa  Tros-Enig^ 
heden  gjorde  Besten,  og  om  Kongens  Tilgivelse,  hvortil  Dommerne 
endnn  havde  indstillet  den  Anklagede,  kunde  der  ikke  blive  Tale. 
Efter  et  frugtesløst  Forsøg  paa  at  faa  en  Stilling  i  Udlandet  dør 
Stub  i  Armod  faa  Aar  senere  (1612). 

Den  sidste  Kamp  (1613—16),  hvori  Oluf  Kock,  Niels  Mik- 
kdsen  Aalborg  og  Hans  Knudsen  V^le  vare  Ofrene,  gjaldt  i 
Ghrunden  atter  Nadverlasren,  og  det  viste  sig,  at  Flere  endnu 
fuldstændigt  delte  den  kalvinske  Opfattelse  af  Herrens  Nær- 
værelsesmaade  i  Sakramentet.  ,Men  dette  Spørgsmaal  traadte 
dog  ikke  i  Forgrunden.  Besen  havde  i  akademiske  Skrifter  og 
ForelflBsninger  —  især  hans  »Theses«  om  den  treenige  Gud  (1609) 
og  om  den  ene  Midler,  (1611 — 13)  —  ej  alene  jævnlig  nedrevet 
som  Nestorianere  dem,  der  med  Hemmingsen  vilde  holde  Kristi 
guddommelige  og  menneskelige  Natur  ude  fra  hinanden,  men  ogsaa 
hævdet  den,  som  det  syntes,  ved  Forbudet  mod  Konkordieformlen 
af  den  danske  Kirke  udelukkede  Vbiqyitetslære,  ja  drevet  dennes 
Konsekvenser  saa  vidt,  at  han  lod  til  at  ville  gøre  Kristus  til 
Menneske  fra  Evighed  af,  hvorved  han  nærmede  sig  til  det  gamle 
eutychianske  Kætteri;  endelig  udviklede  han  sine  Tanker  paa  en 
uvant   Maade,   der  forekom  Folk  dunkel  og  »metafysiske.      Alt 


profetisk  og  apostolisk,  altsaa  gaddommelig,  ikke  paa  menneskelig  Auto- 
ritet, hverken  Luthers  eller  Kaivins;  dog  holdt  han  dem  begge  i  Ære,  og 
snrligt  havde  han  i  „Institutio  Christiana*'  fandet  meget  Godt,  som  haa 
vilde  blive  ved,  til  man  overbeviste  ham  om,  at  det  stred  mod  Skriften; 
forøvrigt  andrede  det  ham,  at  Ealvins  Navn  skulde  være  saa  forhadt  i 
Landet,  siden  Kongen  havde  forbudt  Konkordief ormelen,  der  var  rettet 
imod  Kaivins  Lnre.  „Jeg  anser  Kalrin,**  ytrede  Stub  i  det  sidste  Rets- 
møde, „for  en  from  og  kristelig  Guds  Ords  Forkynder,  derfor  kan  jeg  for 
min  Samvittighed,  som  jeg  ydmygelig  beder  at  man  vil  lade  mig  uskadt, 
ikke  forsvare  at  vige  fra  ham,  end  mindre  fordømme  ham  som  en  Kætter 
og  Gudsbespotter'' ;  men  vilde  Kongen  unde  ham  Samvittighedsfrihed, 
skulde  han  aldrig  røre  ved  Noget,  der  kunde  krænke  Andres  Tro  og  Sam- 
vittighed, og  søge  at  leve  i  Fred  med  sine  Medlærere.  —  Iver  Stubs  Sag 
er  bedst  opredet  hos  Børdam,  a.  Skr.  III,  S.  230—42,  hvorved  navnlig  en 
Urigtighed  i  Helvegs  FremøtilliBg,  a.  Skr.  8.  274—76  er  oplyst 
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AMø^  feraffgwfe  i  II«)  €rnd  I>i|;wirliiii»  sf  Jcm  ^imIi  Sfcofe.  w 
4ii  fSM  KOfSjp^  der»  fad  dem  kid^e  XonMouL  der  £ir^  gik  løs 
]Mtt  lUåøm  fiig  red  m^  rfAåmmamt  Ud£dd  &&  PnedikHtdaL  kror 
rmmXk^  éofpnirtMfce  Dnpfteber  aimdit  ^mrt  pam  deres  Flåds,  idl- 
i#d«  fl|ff  l>h)i  fer  flia  cijniiirlrniiiwf  of  dig£gnlige  Mo&tmder^. 
OiHndéT  kkger  Besm  til  Bidcopfwm.  og  denne*  som  oftere  ksrde 
tmmnH  Koek  til  MMdafaoid,  wpeodeict  h»  fem  &ibe<kt  ilde 
iMe^  l^li;  'tMk,  wcfm  vftig  ksfde  luøt  et  opfmnittreBde  Brer  frm 
Mikkeben  i  Hdsiiigbcfg^,  rd  ogaui  stdøde  pem  Medkold 


^}  THhørBgere  sf  iS«flen  bteadt  8l»dgirt€mc  opU^nede  —  mui  t#r  Tel 
tro  Ikk«  ««i«a  Bewem  Yidmmåe  —  Ohif  Koeks  Prædikener  paa  Seedet. 
IMfe  mmdåtme  Oplefiielter,  der  tidøB  blere  et  HaredrMben  mod  Ko^  i 
Bwm  Bmnå,  økal  bn  bL  A.  i  ea  U^edagiprKdxkeB  i  Frae  Kirke  a«13) 
binre  kaldet  me  M^ydstasdere,  d.  ▼.  n  Beeeo,  ,k«rrticoe,  som  I«ae  »C 
efter«  brorledee  de  kvnne  rride  Of  rende  Gudi  Ord  efter  deres  Y^je  og 
Beg«riøgf  feadaaae  LoflepriDgere,  UbiqpUidtr,  fratrcs  concordiB  (Konkordie- 
formltDå  Tilb«Dgere  ftemplee  aheaa  tom  en  Orden  i  ligfaed  med  Jend- 
teraet;,  p>m  nge,  ai  Krittmt  har  været  Memmewke  af  Bd^ked.'^  En  anden 
Øasf  adbreder  ban  mg  orer,  at  Krirtos  ndder  ^hKtdUer  et  drcmmåcriptiwe^ 
red  Faderen«  Højre  eller  tin  mennetk^ifeNatar;  ban  bar  eehr  sagt:  .Mig 
bare  1  ikke  altid  bos  Eder^,  bror  kan  ban  da  i^sTKre  ber  omkring?*  Der- 
for er  det  Skam  og  Løgn  at  $ige,  at  kan  er  ^rtcåiUr*  tiUtetU  i  Nadttren 
med  $U  Legeme  og  Blod:  ban  er  der  knn  med  itt  Legeme«  og  Blods  Krafi 
paa  Orond  af  tin  guddommeUge  AUettednuRTKrelte.  Bngang,  da  ban  nnder  en 
Ligpnsdlken  ser  en  af  IHlb^reme  i  Færd  med  at  skrire  og  bolder  barn  for 
en  Udseading  fra  Beeen,  farer  ban  nd,  med  Hentydning  til  Resens  Stilling 
som  Dt.  tbeoL  og  Professor:  „Dn,  som  siger,  at  Kristus  har  været  Menneske 
fra  Efvighed,  og  dermed  staar  og  forfører  Ungdommen^  hrtd  heller  Da  est 
Kejser  eller  Konge,  Mester  eller  Doktor,  da  faar  Du  Skam  paa  din  Nakke. 
Jsg  ril  berise  Dig  med  den  gode,  gamle,  graa  Bibel,  at  det  er  Løgn  og 
Skam  og  Fantasteri,  Da  farer  med;  ja  Da,  om  saa  Do  siger,  Da  rære 
Mester  eller  Doktor,  saa  er  Da  dog  en  Pebling  og  Sinke  deradL  Da 
Nsssris"  —  render  ban  sig  til  Skrireren  — ,  „tegn  an  og  før  det  til  Marked 
Dtt  skal  nok  komme  til  Marked,  om  Ghid  ril,  at  jeg  lerer. **  Til  Afrexling* 
farer  han  standom  ad  mod  den  gamle  Biskop,  fordi  denne  ikke  bragte  sin 
Myndigbed  til  at  stoppe  Hesens  kætterske  Lærdomme,  og  kalder  ham  „en 
stam  Hund,  som  sad  over  sine  10  eller  16  Retter  og  rodede  i  sine  Rose- 
nobler  og  Dalere,  den  Stand  ban  Saadant  strafie  skalde*'  —  Winstrap  sjnes 
rirkelig  at  hare  ræret  pengekær:  han  efterlod  sig  en  stor  Formue  (Helreg 
a  282-84). 

**)  Niels  Mikkelsen  roser  Kock  som  en  tapper  Stridsmand  i  Herrens 
Krige,  der  ikke  barde  veget  for  Modstandernes  giftige  Spyd.  hrilke  de, 
som  deres  Læremestre  Djærlene  (man  er  lige  tolerant  paa  begge  Sider) 
udslyngede  med  graelige  Trusler.  Aldrig  havde  Kirken  ræret  i  større  Fare 
siden  Ueformationen,  na  da  Konkordiebogen,  der  rar  forbaden,   citeredes 


^ 
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hos  MeningsfiBeller  yed  Universitetet,  især  hans  Landsmand  Kort 
Aslaksen,  samt  blandt  Landets  Bisper,  vil  selv  være  Angriber. 
Han  iler  til  Kongen  og  klager  over  Resen:  denne  havde  under 
en  hedragélig  og  underjundig  Stil  søgt  at  paaliste  Elirken  nye 
Lærdomme,  som  svækkede  Skriftens  klare  Vidnesbyrd  om  Kristi 
menneskelige  Natur  og  rokkede  ved  TVeenigheddæren,  samt  derhos 
i  en  ny  Udgave  af  Luthers  Katekismus  forvansket  dette  Kirkens 
Grundskrift.  Kock  forværrer  derved  kun  sin  Sag.  Den  i  Anled- 
ning af  hans  Suspension  nedsatte  Provsteret  stadfiester  vel  Bi- 
skoppens Handling,  men  uden  at  rare  ved  de  dogmatiske  Spørgs- 
maal  og  kun  paa  Grund  af  Kocks  utilbørlige  Prædikemaade  og 
Ulydighed  mod  Bispen;  Dommerne  sjmes  ingenlunde  at  have 
ønsket  at  ska£Fe  Resen  nogen  dogmatisk  Sejr,  og  Kock  kunde 
muligvis  have  sluppet  i  det  Mindste  med  at  miste  sit  Embede. 
Men  hans  Klage  over  Resen  kunde  ikke  lades  upaaagtet.  Det  var 
for  at  prøve  dennes  Rigtighed,  at  Mødet  i  Kolding  holdtes  (21de 
Febr.  1614),  og  her  kom  Kock  helt  tilkort*  Hverken  de  mod  ham 
vel  sindede  Bisper  eller  Kort  Aslaksen  tør  hjælpe  ham  mod  hans 
i  Lærdom  og  Disputerekonst  langt  overlegne  Modstander,  og 
Kongen,  som  vel  næppe  begreb  stort  af  de  forhandlede,  meget 
indviklede  dogmatiske  Spørgsmaal,  forvirrer  ham  ideligt  med  haan- 
lige  Lidkast*);    Resen  fralægger  sig  alt  ham  paasagt  Kætteri  og 


ved  Landets  Højskole  og  anbefaledes  vordende  Præster,  og  „en  nøgtern 
Filosofi,  sammenflikket  af  Konkordiebogen  og  metafysisk  Sni^,  paanødes 
de  unge  Studerende  ved  deres  Disputationer".  Brevskriveren  har  her  sikkert 
talt  ud  af  Manges  Stemning.  Et  lidet  Vink  om  denne  hos  i  det  Mindste 
en  Del  af  Adelen  giver  Sten  Brahes  Adfærd,  Tyge  Brahes  Broder,  som 
vilde  tme  en  af  Kocks  Dommere  i  Provsteretten,  Klavs  Lyskander,  til  at 
frikende  ham,  og  med  landj ankerlig  Raahed  —  det  var  og^saa  enMaade.at 
rise  religiøs  Iver  paa  —  engang  sendte  sin  Isener  til  Eesen  for  at  sige 
denne,  at  Hr.  Sten  gav  ham  en  „crepitum  ventris**,  hvorpaa  Besen  gav 
1^'eneren  en  Specie  og  bad  ham  hilse  sin  Herre.  (Saaledes  fortæller  Besens 
Sønnesøn  i  „Atlas  Danicas*';  herfra  stammer  vistnok  den  lignende  Fortælling 
om  Resens  Eftermand  paa  Bispestolen  Jesper  Brochmand;  se  Rørdam 
a.  8kr.  HI,  S.  292). 

*)  „Hvor  er  den  £arke^  som  klager  oyer  Resen ?^  spørger  Kondien 
saaledes  hvast,  da  Kock  oftere  har  bragt  det  Udtryk:  „Kirken  klager**. 
Da  Resen  spørger  Bisperne,  om  han  nogensinde  har  forarget  Kirken 
(hvortil  Bisperne  tie),  og  Kock  appellerer  til  „lærde  Mænd  og  Køben- 
havns Borgere**,  siger  Kongen:  „Ja,  Søren  Tolder  haver  bedre  Forstand 
at  smage  en  Pot  tysk  01  end  at  jadioere  i  saadanne  Sager**.  Da  Kock 
taler  om,  at  han  ofte  har  paamindet  Resen  om  hans  Vildfarelser,  adbryder 
Kongen:    „Ja,  I  er  en  meget  fin  Mand!   Hvem  har  gjort  Jer  tU  Elirkens 
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beviser,  at  hans  Katekismus-Udgaye  var  en  tro  Oversættelse  af 
Luthers  egen;  og  Kock  dømmes  fra  £mbede  og  Fred  —  af 
sønderlig  Naade,  thi  egentlig  havde  han  forbrudt  sit  Liv.  — 
Bisperne^  som  ikke  havde  kunnet  frelse  Kock,  gere  endnu  et 
Forsøg  paa  at  værge  den  Teologi,  hvori  de  sdv  vare  oflærte  mod 
den  nye^  som  Besen  var  Talsmand  for,  idet  de  androge  hos  Kongen 
om,  at  Resen,  i  hvis  »Theses«  de  havde  fundet  Udtryk,  som 
hverken  godkendtes  i  den  gamle,  rene  Kirke  eller  i  nogen  Kirke 
af  den  angsburgske  Bekendelse,  og  som  kunde  volde  megen  For- 
argelse og  Misforstaaelse,  maatte  &a  Tilhold,  dels  om  at  forklare 
•in  Mening  tydeligt,  saa  at  man  kunde  se,  at  han  ikke  lærte 
Kristi  menneskelige  Naturs  Evighed,  dels  om  for  Fremtiden  at 
afholde  sig  fira  en  saa  dunkel  Stil  og  fra  nye  og  uvante  Udtryks- 
maader*  Forsøget  mislykkes  dog  aldeles.  Frugten  af  det  Besen 
herefter  givne  Paalæg  blev  det  i  et  Par  Maaneders  Tid  ud- 
arbejdede Skrift:  ^De  aanda  fidet,  som  paa  en  Bække  Møder  af 
Professorer  og  Bisper  i  Universitetets  Konsistorium  (4 — 19de  Juli 
1614)  blev  gennemgaæt  Kapitel  for  Kapitel*)  og  fuldstændigt 
godkendt  af  Professorerne,  medens  Bispernes  Anker  kun  ledede 
til  nogle  ubetydelige  Ændringer,  hvorpaa  Skriftet  tryktes,  tillige 
i  en  dansk^  af  Besen  selv  udarbejdet  Oversættelse:  »Om  den 
hdlige  Tro^.  Dette  Skrift,  hvortil  sluttede  sig  det  rimeligvis 
samme  Aar  udarbejdede  og  udgivna:  »Jesu  Ejristi  Testamente  om 
det  højærværdige  Herrens  Nadveres  Sakramente,  er  egentlig  først 
Svaret  paa  Hemmingsens  »Syntagmac,  i  alt  Fald  det  første 
-teologiske  Arbejde,  som,  skønt  langt  mindre  omfattende  eller  nær 


Taltmand,  at  I  skulde  paaminde  ham?''  Kock  vil  vise,  at  et  Udiry)L  af 
Besen  ikke  har  Bjemmel  i  Skriften;  da  falder  Kongen  ind:  „1  siger,  at  det 
itaar  ikke  i  Bibelen!  Hvor  har  I  læst  Bibelen,  saa  mange  Aar  I  ha^er 
været  Præst?  Hvad  skal  han  da  tage  i  den  Sted,  naar  han  ikke  maa  tage 
og  bruge  af  Bibelen  ?**  Kristian  den  lY  er  i  dette  Øjeblik  aabenbart  ikke 
bedre  eller  anderledes  med,  end  Jesper  Bidefoged  ved  Disputatsen  mellem 
]^ee  Degn  og  Erasmus  Montanus. 

*)  Kapitlerne,  som  svare  til  de  i  Kolding  forhandlede  Spørgsmaal, 
'A^lgelig  oplyse  os  om  disses  Indhold,  haye  i  den  danske  Oversættelse  føl- 
gende Overskrifter:  „1)  Om  den  hellige  Tro,  som  er  Guds  usigelige  Qave; 
2)  Om  det,  som  Troen  haver  at  skøtte  og  i^e,  som  er  det  levende  Guds 
Ord;  8)  Om  den  treenige  Gud;  4)  Om  Guds  evige  Vidskab;  6)  Om  Gud 
i  Himlen;  6)  Om  de  io  Essentzer  eller  Naturer  i  Jesu  Kristi  Person ;  7)  Om 
den  eneste  Midler  mellem  Gud  og  Menneskene,  det  Menneske  Kristo  Jesu; 
8)  Om  de  guddommelige  og  menneskelige  Egenligheders  Fælleshed  udi 
Jesu  Kristo;  9)  Om  Lutheri  kateketiske  Haandbog. 
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saa  klart  og  fyndigt  som  hint  Yærk,  dog  kan  næynes  ved  Siden 
af  det,  og  det  første,  hyori,  lige  oyer  for  den  filippistisk-kalvinske 
Nadyerlære  og  dertil  liørende  Treenighedslære,  udvikles  den 
strængt  lutheranske ,  d.  ?•  s.  med  Konkordieformelen  stemmende 
Op&ttelse.  Hermed  var  endelig  >den  lutherske  Orthodoadt  slaaet 
fast  som  herskende,  ufravigelig  KirkelsBre*);  dens  Indhold  kunde 
udvikles  paa  andre  Maader,  og  blev  det  —  Resen  selv  opgav 
snart  efter  den  spekulative  Fremstillingsmaade,  som  han  hidtil 
havde  brugt;  men  den  dogmatiske  Undersøgelses  Resultater  vare 
givne  paa  Forhaand,  lige  saa  urokkeligt  som  den  romerske 
Kirkelære  i  sin  Tid  havde  været  given  for  Skolastikerne.  Ved 
Siden  deraf  har  Skriftet  adskillig  anden  aandshistorisk  Interesse. 
Dels  er  næmlig  den  danske  Oversættelse  mærkelig  som  det 
første  større  Forsøg  paa  at  udføre  filosqfiske  Begrebmdmklinger  i 
Modersmaalet ,  et  Forsøg,  som  i  det  Hele  maa  kaldes  mislykket 
og  i  lang  Tid  ikke  gentoges.  Dels  møde  vi  atter  hér  den  samme 
Sdvmodeigdse,  som  vi  have  fundet  i  Povl  Madsens  Tale  til  Kigs- 
raademe,  eller  sammentrængt  i  Niels  Hemmingsens  Ord  »ad  huius 
mysterii  declarationemc :  at  den  Samme,  der  selv  godt  føler,  hvor 
umuligt  det  er  at  udtrykke  i  Begrebsform  Guds  Væsens  virkelige 
Indhold  og  Forhold^*),  dog  ikke  alene  prøver  herpaa,  men  kræver, 
at  Ajitagelsen  af  saadanne  Begrebsudviklinger  og  derpaa  byggede 
Slutninger  skal  gælde  for  Saligheds -Yilkaar.  —  Hvad  der  ellers 
fulgte   af  og  efter  Eooks  Sag,    var    saa    at    sige    kun  Tilintet- 


*)  Selvfølgelig  blev  Kocks  svenske  Modskrift:  „Om  war  troos  wisshet** 
(1617)  uden  nogen  som  helst  Virkning,  og  dermed  forstnnunede  al  Indsigelse. 

*^)  Som  et  slaaende  Udtryk  for  denne'Tanke  og  tillige  som  Prøve  paa 
Sproget  i  den  danske  Oversættelse  kan  tjene  det  af  N«  M.  Petersen  (Bidr. 
m,  S.  182—33)  anførte  Sted:  „Det  er  oss  nock,  at  icke  end  den  Unitet, 
som  Mathematici  met  dens  Fomofitige  beskuelse,  giøre  sig  faoit  oc  regn* 
skab  paa,  som  Luther  taler  der  om,  kand  komme  her  ved  (næmlig  ved 
Spørgsmaalet  om  Gads  Væsen),  end  siger  nogen  anden,  fordi  det  som  hører 
hid  egenligen,  bør  at  holdis  for  dei  $om  Troen  skal  fatte,  offuer  all  vid- 
skabs  subUUghed  effber  Fømnfitens  maade,  naar  den  end  spitais  paa  det 
nøyeste*'  (i  den  latinske  Text:  „quod  qoæ  hue  faoiont  propria,  xat  mora  et 
non  eition^TÅ,  seu  fidei  et  non  rationis,  vel  aouratissimæ  censenda  sint).  — 
Ogsaa  Modstanderne  føle  den  samme  Modsætning.  Biskopperne  dadlede 
i  deres  Betænkning  over  ,fiB  sanota  fide**,  at  Besen  byggede  for  møget 
paa  ældre  Forfatteres  „Spekulationer  over  de  kristelige  Dogn^&er,  i  Steden 
fot  enfoldig  at  holde  lig  til  Gads  Ord«**  Men  deres  egen  Teologi  var  jo 
ikke  bedre;  den  kom  kan  til  andre  dogmatiske  Slutninger  (Se  Rørdam, 
a.  Skr.  UI,  S.  283). 
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gøreken  af  den  oyemuidne  Hærs  sidste  LeTninger,  for  os  inter- 
essantest som  Vidnesbyrd  paa  den  ene  Side  om  den  smaalige 
Undertrykkelsesaand,  som  nu  havde  faaet  Orerhaand  i  den  danske 
Kirke,  paa  den  anden  Side  om,  hvor  langt  opad  den  hemmelige 
Ejilyinisme  dog  havde  kunne  brede  sig.  Det  var  saaledes  virkelig, 
hvad  Pontoppidan  kalder  »orthodoxomania,«  naar  NidsMikkdsen 
dømtes  fra  sit  Embede  (8de  Juni  1614),  ej  alene  for  hans  Venne- 
brev til  Kock  (som  denne  havde  fremlagt  paa  Medet  i  Kolding), 
men  ogsaa  fordi  han  i  et  stort,  1611  udgivet  Værk  om  Johannes' 
Aabenbaring,  som  Censorerne  Kort  Aslaksen  og  selve  E[lageren 
Resen  havde  approberet  (men  uden  at  have  læst  det),  havde 
anført  som  nogle  Lærdes,  muligvis  antagelige  Mening,  at  Hed- 
ningen',  der  ikke  havde  kendt  Guds  Ord,  numske  kunne  blive 
salige.  Mod  Hans  Knudsen  Vejle,  Fyns  Biskop,  brugte  man  den 
Fremgangsmaade,  at  tre  »overordentlige  Kirkevisitatorerc ,  som 
ikke  var  ringere  Folk  end  Rigsraad  Kristian  Friis  til  Kragerup 
og  to  Professorer  (Eisenberg  og  Brochmann)  udsendtes  for  trindt 
om  i  Stiftet  at  indsamle  Vidnesbyrd  hos  Prsesteme  om,  hvad 
Bispen  havde  sagt  saa  vel  i  privat  Samtale  som  offentligt.  Det 
kom  herved  op,  at  Hans  Knudsen  ej  alene  havde  nedrevet 
Ordinansen  (fordi  den  lagde  Præstevalget  i  Hænderne  paa  »syv 
galne  Bønder  c)  samt  i  sin  Harme  over  Kocks  Skæbne  klaget 
over  B.eligionsforfølgelser  Mage  til  Albas  og  den  blodige  Marias, 
men  ogsaa  utvetydigt  nægtet  Kristi  legemlige  Nærværelse  i 
Nadveren,  anbefalet  PrsBsteme  at  læse  kalvinistiske  Bøger  og 
tolket  Skriftord  billedligt.*)  Unægteligt  var  altsaa  her  en  af 
Kirkens  Øverste  greben  i  aabenbar  E^alvinisme,  hvoraf  hans 
Afskedigelse  blev  en  Selvfølge  (ved  Dom  af  3die  Juni  1616), 
idet  Kongen    for    det    hellige  Embeds  Skyld,    han  havde  havt, 


*)  Især  stødtes  man  over,  at  Bispen  engang,  da  han  spiste  hos  en 
Præsi,  havde  fandet  det  taabeligt,  at  Præsten  bød  sine  Børn,  da  de  havde 
læst  Bordbønnen,  at  neje  sig  i  Jesn  Navn,  fordi,  sagde  han,  „som  Bnglene 
i  Himlen  og  Djævlene  i  Helvede,  der  ikke  have  Knæ,  bøje  sig  og  ære 
Jesnm  aleneste  acMdeUgt,  saaledes  skulle  vi  bøje  ikke  de  legemlige,  men 
de  aandelige  Knæ.**  Hans  Knudsen  har  aabenbart  været  fanatisk  for  Sit; 
men  han  overgaas  dog  i  Aandløshed  af  Resen.  Da  næmlig  Provsten, 
som  meddelte  dette,  sagde,  at  Engle  og  Djævle  alene  bøje  Knæ  aandelig, 
spurgte  Besen  skarpt:  „Mener  I,  at  der  er  og  ikke  legemlige  Knæ  i 
Himlen  og  Helvede?  Have  ikke  Enoch  og  Elias  i  Himlen,  ligesom  Dathan 
og  Abiram  i  Helrede,  legemlige  Knæ  at  bøje  i  Jesu  Navn?** 


\ 
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eftergav  ham  den  strængere  Straf,  han  havde  fortjent.  (Se  om  hele 
dønne  Bække  Sager  Helveg,  S.  282—301  og  Børdam  S.  263  —98). 
Det  var  den  sidste  Ttring  af  den  med  Machabæos  og  Hem- 
mingsen begyndte  Bevægelse  i  den  danske  Kirke.  Vel  kom  der 
endnn  en  Kamp  om  NaadevdlgS'Læren,  idet  Besen,  i  en  Bække 
Stridsskrifter  (1616 — 20),  hævdede  mod  en  tysk  Kalvinist  Piscator, 
at  Hemmingsen  ikke  havde  hyldet  hin  Lære,  men  netop  været 
dens  ivrige  Modstander.  Her  var  imidlertid  ikke  længer  Tale 
om  nogen  indre  Strid.  Hjemme  var  der  »Enighedc  og  Stilhed. 
Gennem  Besen  havde  den  lutherske  Ortodoxi,  i  nøje  Forbund 
med  den  kongelige  Kirkestyrermagt,  nedkuet  enhver  afvigende 
Anskuelse.  Ingen  var  nærmere  end  Besen  til,  i  Anledning  af 
Jubelfesten  1617,  at  skildre,  hvorledes  Lutherdommen  i  det  for- 
løbne Hundredaar  havde  kæmpet  sig  frem  til  Enevælde  i  Dan- 
mark —  i  Skrifterne  ^JuMkeus  Chrigtianust  og  ^Luthema  tri- 
umfhanat,  en  vigtig  kirkehistorisk  Fremstilling  — ;  thi  selv 
havde  han  slaaet  de  sidste  afgørende  Slag. 

Om  Kalvinist -Striden  i  Sverige  kunne  vi  fatte  os  kortere, 
da  vi  nu  kende  Tvistemaalene.  Den  er  deri  ulig  den  tilsvarende 
Brydning  i  Danmark,  at  i  Sverige  staa  fra  først  af  de  Højlærde 
og  Kirkemændene  imod  Alt,  hvad  der  smager  af  Kai  vinisme, 
hvorimod  denne  finder  sin  Støtte  hos  to  Konger;  desuden  træder 
Modsætningen  mindre  skarpt  frem. 

Den  ene  Konge  var  Erik  XIV^  men  kun  en  ganske  kort  Tid. 
Det  maa  vistnok  tilskrives  hans  Lærer  Franskmanden  Dionysiua 
Beurreus,  der  havde  været  i  Sverige  siden  1547,  og  som  synes 
at  have  staaet  i  Spidsen  for  ea  Koloni  af  franske  Kai  vinister  i 
Stockholm,  at  Kongen  i  Begyndelsen  af  sin  Begering  (1661)  dels 
aabnede  Landet  for  Fremmede,  kun  at  de  førte  kristelig  Lære 
efter  den  hellige  Skrift,  dels  foreslog  Ændringer  i  Kirkeskikkene 
stemmende  med  Kalvinisternes  Anskuelse.  Hos  det  svenske 
Præsteskab  spores  ingen  Hældning  til  denne  Side,  undtagen 
maaske  hos  Yesterås-Bispen  Johannes  Ofeg*);  man  modsætter 
sig  tvært  imod  Nyhederne,  samlet  og  ledet  af  den  gamle  Ærke- 
bisp. Det  sker  imidlertid  med  forholdsvis  stort  Maadehold,  i  alt 
Fald   faar    man    dette  Indtryk  af  Laurentius  Petris  hidhørende 


♦)  I  Vinbriit-Sagen  (se  ovenf.  8.  127)  ivrede  Joh.  Ofeg  mod  blindt 
at  holde  paa  Skriftordett  Bogstavlydelse  —  se  hans  Opeatt  hos  Troil  HI, 
S.  224-242  ~,  og  BeurreoB  kaldte  ham  lin  gode  VexL 
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Skrifter  (se  Literatnr^Oversigten).  Saaledes  indrømmer  han,  at 
de  ogsaa  her  stærkest  angrebne  Skikke:  Exarcisme  og  ElevcUion^ 
ikke  ere  paabudne  i  den  hellige  Skrift,  ja  at  den  sidste  er  mis- 
lig som  Anledning  til  papistisk  Messe-Overtro;  men  paa  den 
anden  Side  fastholder  han,  at  begge  Skikke  ere  tilladelige  og 
kunne  være  opbyggelige,  hvorfor  de  ikke  bør  ændres  uden  med 
stor  Varsomhed  og  med  almen  Samstemning.  Ogsaa  Nadver- 
SpørgsmcuUet^  som  især  bragtes  paa  Bane  ved  Dionysius  Beurreus's 
Skrivelse  til  Joh.  Ofeg  (1562),  hvori  hin  vilde  vise,  at  Kaivins 
Nadverlære  stemmer  med  den  augsburgske  Bekendelse,  og  yed 
de  firanske  Kalvinisters  Trosbekendelse  (1664),  tager  Laurentius 
Petri  langt  roligere  end  de  samtidige  tyske  EBlvinistforfølgere 
Og  væsentligt  paa  Luthers  Maade^  men  uden  dennes  Heftighed: 
han  stræber  kun  at  udtrykke  kort  og  klart,  hvad  det  er,  vi  maa 
tro  i  Henhold  til  Herrens  Ord,  men  søger  ingen  dogmatisk  Be- 
grundelse og  afviser  alle  Forsøg  paa  at  forklare  Mysteriet.*) 
Luthersk  Tro,  ikke  Lutheransk  Dogmatik  sættes  imod  Kalvinistisk 
Dogmatik ;  man  er  endnu  langt  fra  ubiqvitistiske  Spidsfindigheder, 
og  til  Forkættrelseslyst  mærkes  ikke  Noget.  Vel  opgiver  Erik  XIV 
snart  Tanken  om  at  forlige  de  to  Trosbekendelser,  og,  da  man  ikke 
kunde  tænke  sig  to  Trossamfund  indenfor  samme  Bige,  maatte 
fremmede  Kalvinister  tiddulckea.  Men  hverken  blev  Udelukkelsen 
saa  ubetinget,  som  i  Danmark,  eller  stilledes  i  det  paagældende 
Kongebrev  (4de  Dec.  1565)  Kalvinisteme  sammen  med  Gen- 
døbere og  andre  Sekter,    som    gjaldt    for    a%jort    kætterske.**) 


*)  „1  Herrens  Nadver'',  heder  det  t.  Ex.  i  Skriftet  „De  qaibusdut 
articnlis  (Troil,  III)  „ere  hans  ^Legeme  og  Blod  sandelig  eg  virkelig 
(vtre  et  realiter)  tilstede,  efler  hans  legemlige  Væsen  (substantialiter)  og 
ikke  alene  Elementerne  Brød  og  Vin,  som  Sakramentereme  mene  og 
IsBre**.  Dog  er  det  virkelig  Yin  og  Brød,  ikke  indvortes  omskabt,  som 
Papisterne  sige.  Ved  Ordets  Kraft  komme  Legem  og  Blod  tilstede,  dog 
ikke  paa  naturlige  Legemers  Vis,  stedligt  og  rambegrænset  (localiter  et 
eiroumscriptive)  som  Vin  i  en  Tønde  eller  Penge  i  en  Pung,  men  „paa 
ovematorlig,  ubegribelig  Maade,  som  kun  Gud  kender,  og  dette  skal,  efter 
Aug^tins  Mening,  enfoldifft  tros^  ikke  nyfigent  drøftes  (simpliciter  ereden- 
dum,  non  autem  curiose  discutiendum  est).** 

*•)  Kongebrevet  (hos  Troil,  DI,  &  277-81)  gør  først  Rede  for  „n&gre 
wr&ngwiijse  meninger  och  willfarelser  som  are  emot  Guds  ordh*',  næmlig 
dels  at  Kristi  Legeme  og  Blod  ikke  skal  være  tilstede  i  Nadveren,  hvilket 
afvises  med  Ordene:  „Dette  er^,  dela  at  „hans  mandom  icke  skulle  wara 
hjka  allsmaohtig  med  hans  Guddom**,  hvilket  afvises  ikke  med  Ubiquitets- 
læren,  men  med  Henvisning  til  en  Bække  Skriititeder,   som  skulle  bevisoi 


% 
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Endnu  i  Kirkeordningen  1671  er  Stemningen  imod  Kalyinisteme 
alt  Andet  end  bitter;  navnlig  forsvarer  Forf.  i  Fortalen,  i  en 
rolig  Tone,  at  man  har  beholdt  en  Del  i  sig  selv  ikke  ukristelige 
Skikke  fra  Pavedømmets  Tid,  for  ikke  at  volde  unødig  Uro  i 
Sindene  og  Splid  i  Kirken,  samt  tilføjer,  at  man  ikke  vUdé 
dømme  de  Menigheder,  som  havde  afskaffet  Sligt,  men  heller  ej 
opgive  sin  Frihed  til  at  beholde  det,  naar  man  &ndt  god  Grund 
dertiL 

Man  skulde  tro,  at  denne  forsonlige  Tænkemaade  maatte 
styrkes  under  den  følgende  vanskelige  Kamp  mod  Lutheraneres 
og  Kalvinisters  fielies  Fjende.  Alligevel  viste  det  sig  paa  XTpsala 
Mødet  1693,  at  i  Mellemtiden  havde  den  i  Tyskland  raadende 
dogmatiske  Intolerance  fundet  Indgang  ogsaa  i  Sverige.  Vel 
afskaffedes  nogle  af  de  hidtil  fra  kalvinsk  Side  dadlede  Skikke  — 
Elevationen;  Salt,  Lys  og  Kristenklæder  ved  Daaben  m*  m.  — ; 
men  dette  stemte  jo  med  gamle  Ønsker  ogsaa  i  de  lutherske 
Kirker.  Des  klarere  vidner  det  om  den  nu  herskende  Stemning, 
at  E[alvinisteme  toges  med  blandt  fjendtlige  og  kætterske  Tros- 
samfund,  og  at  man  fastholdt  dette  imod  Hertug  Elarls  bestemte 
Ønske  og  langvarige  Indsigelser*),  samt  især  at  Nogle  nu  ogsaa 
vilde  have  Konkordiébogen  vedtagen  som  symbolsk  Bog  i  den 
svenske  Kirke,  blev  end  Forslaget  herom  forkastet,  maaske  af 
Hensyn  til  Hertugens  vel  kendte  Uvilje  mod  dette  Skrift. 

Hertug  Karl  havde  næmlig,  da  h^i  (1679)  hentede  sin  første 
Hustru:  Maria  af  Pfidz,   fra  Hoffet  i  Heidelberg,    som  dengang 


at  begge  Naturer  ere  forenede  i  hans  Person,  deriblandt  dem ,  lom  tale 
om  Kristi  Sæde  ved  Faderens  Højre,  der  jo  af  Kalvinisteme  netop  brag^ 
til  at  bevise  derea  Nadveropfattelses  Rigtighed.  Dernæst  befales,  at  de, 
som  hylde  disse  to  Meninger,  skalle  —  ikke  opspores,  forhøres  og  udvises, 
men  kun  —  formanes  til  at  opgive  deres  Vildfarelse;  vil  Nogen  ikke  føje 
sig,  „then  m&  thet  giore  p&  sijn  siels  fahre,  allthenstund  wij  ioke  r&de 
uthoffuer  någons  samwet*<,  m.  a,  O.  ciø  maa  bUve  i  Landet,  Kun ,  hvis  de 
ville  udsprede  deres  Meninger  med  Tale  eller  Skrift,  skulle  de  hinåres  deri, 
dog  ikke  anderledes,  end  at  de  først  skulle  formanes  af  Øvrigheden  til  at 
vasre  stille,  dernæst,  om  dette  ikke  bjælper,  fængsles,  indtil  de  falde  til 
Føje,  endelig  først,  naar  de  brjde  dette  Løfte,  udvises  af  Riget,  og  saa 
gives  der  dem  endda  Udsigt  til  at  faa  Lov  til  at  blive,  naar  de  inden 
Qorten  Dage  appellerer  til  Kongen  og  „sig  hos  oss  endtskylliga*'. 

*)  Sit  Samtykke  gav  han  til  sidst  med  de  bekendte  Ord:  „Satter  in 
alla  dem  som  I  veten  &ro  af  det  slaget  (næmL  Slættere),  s&  ock  derhos 
jjelfve  fanen  i  helvetet,  ty  han  &r  ock  min  fiende",  der  kraftigt  udtrykke 
hans  Ærgrelse  over  hvad  han  betragtede  som  trtngsindet  Dumhed. 
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var  Kalvimsmens  Hoyedstøtte  i  Tyskland,  havt  Lejlighed  til  at 
se  nærved,  hvorledes  Fred  og  Sammenhold  mellem  de  tyske 
Protestanter  spildtes  af  Ubiqvitisterne  og  deres  Yærk :  Konkordie- 
bogen,  og  han  havde  fattet  dyb  Afsky  for  alt  saadant  teologiskt 
Uvæsen,  paa  samme  Tid  som  han,  af  Naturen  mere  forstandsklar 
end  fantasirig  og  følelsesdyb,  i  flere  Stykker  tiltaltes  stærkere 
af  Kaivins  end  af  Luthers  Lære.  Hovedsagen  var  dog,  at  al 
Adskillelse  efter  Læreretninger  og  deraf  opstaaende  Splid  mellem 
evangeliske  Existne  forekom  ham  som  en  religiøs  Uting  og  en 
politisk  Daarskab:  en  Kristen,  mente  han,  burde  holde  sig  alene 
til  Kristus  og  E[risti  hellige  Ord,  og  ikke  binde  sig  til  nogen 
menneskelig  Lærefader,  være  sig  Luther  eller  Kai  vin;  des  mere 
skulde  alle  evangeliske  Kristne  være  paa  Yagt  mod  Romerkirken, 
hvorfra  en  umaadeUg  Fare  truede,  og  derfor  skille  sig  fra  den 
saa  skarpt  som  muligt,  i  Smaat  og  Stort,  meget  skarpere  end 
t.  Ex.  Iddtil  den  svenske  Kirke  havde  gjort. 

Fra  dette  Synspunkt  kæmpede  Karl  IX  i  8—9  Aar  (1600— 
1608)  mod  det  svenske  Præsteskab  for  at  £Eia  KirkesJdkkene  om- 
dannede. Derfor  bliver  Elirkehaandbogen,  som  alt  var  udarbejdet 
1699,  aldrig  færdig:  Kongen  vil  ikke  stadfiseste  den,  før  en  hel 
Del  Skikke  ere  afskaffede,  som  han  finder  papistiske,  og  Præsterne, 
med  Ærkebiskop  Olaus  Martini  i  Spidsen,  ville  ikke  feje  ham, 
fordi  de  finde,  at  Kongens  Forslag  smage  af  »de  Sakramentererea 
Mening.«  Han  erklærer  (1600  og  oftere),  at  denne  Sekt  vilde 
han  slet  ikke  gøre  til  Yilje:  han  fulgte  kun  Guds  Ord,  ikke 
Menneskers  Digt;  men  man  tror  ham  ikke.  I  sin  Ærgrelse 
vil  han  i  det  Mindste  have  »ren«  (Gudsdyrkelse  for  sig  selv  og 
sin  Familie  og  udgiver  (1602)  den  med  Micronius'  Hjælp  ud- 
arbejdede Haandbog  far  Hof-Menigheden ;  men  heller  ej  dertil 
faar  han  Lov:  Olaus  Martini  påaviser  Ejd vinisme  deri  —  en 
Del  Skikke,  heder  det  i  hans  Forestilling,  vare  laante  fra  den 
heidelbergske  Agende,  og  en  saadan  Forening  med  Modstandere 
var  Jorhuden  i  Onde  Ord  — ,  samt  foreholder  Kongen,  hvor  megen 
Forargelse  en  saadan  særskilt  Hof -Gudstjeneste  vilde  volde,  og 
Kongen  lader  Sagen  &lde,  for  atter  at  kaste  sig  over  den  almin- 
delige Haandbog;  men  forgjæves.  Man  drøfter  Haandbogen  atter  og 
atter,  men  aldrig  med  det  Udslag,  som  Kongen  vil  have.  Hans  Utaal- 
modighed  stiger.  Især  blive  hans  Udfald  heftige  under  Kirkemødet 
i  Ørebro  1608.  PrsBsteme,  siger  han,  vise  sig  som  gode  Papister, 
og  »den  liturgiske  Religion«  er  endnu  ikke  afskaffet:  de  bruge 
Messeklæder,    som   ere    et    papistiskt  Laan    fra  Jødernes  Guds- 
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tjeneste  for  at  betegne  Præsten  som  Frembærer  af  et  Offer;  de 
vende  sig  mod  Alteret,  naar  de  firemsige  Nadverordene,  istedet- 
for,  som  Kristas,  mod  Menigheden;  de  lade  Almuen  tro,  at 
Nadverens  Nydelse  er  en  >god  Oæmingc,  og  lære  ikke,  at  dens 
Nytte  afhænger  alene  af  den  Nydendes  Tro;  de  holde  endnu  en 
Mængde  papistiske  Helligdage  (Maria-Dage,  Apostel- Dage  o.  s.  v.) 
og  ville  ikke  lade  Folk  arbejde  paa  dem,  skønt  Gud  har  befalet 
08  at  arbejde  i  sex  Dage  og  hvile  paa  den  syvende.  Præsterne 
forsvare  de  angrebne  Skikke  som  ældgamle  eller  uvæsentlige, 
b&issggge  sig  bestemt  at  have  udgivet  Nadverens  Nydelse  for  en 
»god  Gæmingc  og  mene,  at  Folks  Uvilje  mod  de  paaklagede 
Helligdage  kom  af  Ulyst  til  at  hare  Guds  Ord,  saa  at  deres 
Afskaffelse  vilde  svække  Gads  Djrrkelse  i  Landet  m.  v.  (se 
Bælter,  a.  Skr.,  S.  66—70).  Derved  bliver  det.  Ingen  af 
Parterne  vil  vige,  og  7?vang  ni  Karl  IX  ikke  bruge;  i  dette 
Stykke  staar  han  fast  paa  evangeliskt  Stade  —  hvad  der  maa 
vsékke  saa  meget  større  Beundring  for  hans  Principfetsthed  og 
Selvbeherskelse,  som  han  af  Naturen  var  meget  voldsom  og  ellers 
som  Hersker  viser  sig  stræng  og  ubøjelig.  Men  Haandbogen 
£aar  Lov  at  ligge  ustadfaBstet  i  E^ancelliet  til  hans  Død,  samt 
derefter,  paa  Grund  af  Elalmarkrigen,  til  1614. 

Lige  saa  lidt  lykkes  det  Elarl  IX  at  frigøre  sig  for  For- 
pligtelsen til  at  hævde  den  gældende  Kirkelære,  skønt  han  oftere 
prøver  derpaa,  navnlig  vil  han  ikke  binde  sig  til  den  augsburgske 
Bekendelse,  uden  far  saa  vidt  den  stemmer  med  Ghids  Ord, 
hvorimod  Stænderne  kræve,  at  der  skal  staa:  ysom  stemmer 
overens  med  Guds  Ord.  c  Til  sidst  maa  han  i  Gerningen  give 
efter;  og,  naar  han  vil  overbevise  Folket  om  Lærens  Urigtighed, 
møder  Olaus  Martini  ham  ved  hvert  Skridt.  De  af  Micronius 
firemsatte  »Thesesc  faa  saaledes  strax  deres  »Refutatioc  af  Ærke- 
bispen og  lede  til  Micronius'  Forhør  for  Præsteskabet  og  hans 
I^æmelse  (1603).  Da  Kongen  i  en  Oversættdee  af  et  nu  tabt 
tyskt  Skrift  vil  bevise,  at  Kaivins  Lære  om  de  to  Naturers 
Forening  i  Kristi  Person  og  den  derpaa  byggede  Nadverlære, 
stemmer  med  Guds  Ord  samt  Luthers  og  Melanchthons  Skrifter 
(1604),  beviser  Olaus  Martini,  at  de  dertil  brugte  Citater  ere 
misf orstaaede ,  og  at  den  lutherske  (d.  e.  Ubiquitistemes)  Lære 
er  skrifttro,  samt  lader  sin  Bog  godkende  af  to  Bisper  og  en 
hel  Del  Præster;  hvitd  Kongen  finder  er  >itt  gruffveligit  fOr- 
rUderij  måchtigt  lijktc,  men  dog  kun  værger  sig  imod  med  en 
Flakatj  hvori  han  minder  om  sin  trofaste  Kamp  mod  Papismen 
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og  paany  forsikrer,  at  han  ingenlunde  vil  fremme  kalvinske  eller 
andre  Vild&relser,  men  kun  Sandheden.  Imidlertid  har  han 
udgivet  sin  Katekismus  (1604),  hvis  Indhold  vel  var  ordnet 
som  Luthers,  men  tildels  laant  fra  den  heidelbergske;  straz 
møder  Ærkebispen  med  en  advarende  Forestilling  til  Kongen, 
som  bliver  meget  vred,  men  dog,  langt  fra  at  ville  paa- 
tvinge Kirken  sin  Katekismus,  kun  søger  i  et  nyt  Skrift: 
Swar  uppå  then  bewijsbok  som  M,  OloJ  låtit  utgå  (1606)  at 
oplyse  Menigheden,  saasom,  siger  han.  Pligten  bød  ham  at  sørge 
lige  saa  vel  for  sine  Undersaatters  evige  som  timelige  Vel,  og, 
siden  nu  Præsterne,  hvem  det  paalaa  at  udrense  Surdejgen,  ikke 
vilde  det,  maatte  han  selv  prøve  derpaa,  skønt  han  var  en  ulærd 
Mand.  Ulærd  var  han  nu  langtfra;  dette  Skrift  røber  ganske 
anseeligt  Kendskab  til  Tidens  Teologi.  Men  Dogmatiker  er  Forf. 
ikke.  Hans  Stade  er  snarest  den  praktiske  Bibd-Teologs.  Det 
er,  mener  han,  Tidens  store  Brøst^  at  Bibelen  —  hvoraf  nu  kun 
faa  Exemplarer  længer  ere  at  fiui  paa  Svensk  —  er  bleven  >1agt 
under  Bænken  og  foragtet«,  og  at  man  har  vendt  sig  fra  den  til 
spidsfindige  Menneskepaafund.  Medens  Olaus  Martini,  hildet  i 
den  sædvanlige  teologiske  Selvmodsigelse,  vil  opklare  Mysteriet 
med  Fornuftslutninger,  der  atter  i  sig  selv  ere  ubegribelige,  og 
saa  dog  kræver,  at  det  Ubegribelige  skal  tros  og  Fornuften  under- 
ordne sig  Troen,  hævder  Karl,  at  man  tør  oq  hør  bruge  sin 
lorstand  ved  Skriftens  Læsning.  Dette  er  os  ikke  forbudt,  men 
netop  befalet.  Siger  ikke  David:  »Vær  ikke  som  en  Hest  eller 
Mule,  som  ikke  har  Forstand«  (Ps.  33,  9)?  og  Paulus:  »Lad 
Kristi  Ord  bo  rigeligen  iblandt  Eder  med  al  Visdom«  (Kol.  m, 
16)?  Byder  den  samme  Apostel  ikke,  at  en  Biskop  skal  være 
»bekvem  til  at  lære  Andre«  (1  Tim.  III,  3)?  Men  hvor  er  dette 
muligt,  naar  han  selv  ikke  bruger  sin  Forstand?  »En  vis  theologus«, 
udbryder  Forf.  ironisk,  »skall  Iftnge  predicka  fdr  en  ursinnig  och 
galen  menniska,  att  han  g5r  bot  och  bftttring  och  komma  honom 
till  Guds  sauna  kftnnedom,  fbrr  &a  han  sielff  ftr  kommen  till  sitt 
f5muft  eller  fbrst&ndl«  Apostle,  Kirkefædre,  Kristus  selv  tale 
til  vor  Fornuft,  saa  maa  vi  da  bruge  den  for  at  forstaa  deres 
Tale,  saa  vidt  den  kan  række  i  Trossager.  Skriften  og  Guds 
Kundskab  ere  os  visselig  givne  fira  Himlen  (coelitus),  men  gennem 
menneskelige  B.edskaber  (mediate);  derfor  maa  vi  bruge  de 
»Konster«,  d.  v.  s.  den  fornuftige  Granskning,  som  kan  lede  os 
til  at  opfatte  Skriften  ret  Karl  er  et  stort  Stykke  af  en  Ba- 
tionalist,  dog  ikke  i  moderne  Mening,  saaledes  at  han  af  »viden- 
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akabelige«  Qrunde  nægter  Underet  som  Kærnen  i  Gads  Verdens- 
styreise  og  Aabenbaring  eller  Mysteriet  i  Religionen,  men  saaledes 
at  han  ikke  yil  være  hindret  af  nogen  Troslære  i  at  forstaa 
Skriften,  som  han  efter  egen,  fri  Granskning  mener  at  maatte 
forstaa  den.  Det  er  den  sande  evangdiske  Grundsætning,  det 
yirkelige  Skrijtprincip^  som  her  hævdes,  men  som  baade  Luthe- 
ranere og  Elalyinister  for  længe  siden  vare  komne  bort  fra.  Ogsaa 
kommer  £[arl  i  Strid  med  begge  Kirkers  Lære;  kunne  Luthera- 
neme  ikke  gaa  ind  paa  hans  kalvinistiske  Nadyerlære,  saa  vilde 
strænge  Kalvinister  heller  ej  sige  Ja  til  hans  Lære,  at  Daaben 
kun  er  et  »Naadetegn«,  ikke  et  Yilkaar  for  at  faaDel  i  Naaden, 
saasom  Gud  ogsaa  forinden  er  Børnene  naadig,  hvormed  han  dog 
ikke  vil  hylde  Naadevalgs-Læren.  Overhoved  staar  Karl  £K  paa 
egne  Ben,  friere  og  selvstændigere  end  t.  Ex.  Niels  Hemmingsen 
eller,  nogen  anden  samtidig  religiøs  Tænker,  og  det  her  omhand- 
lede Skrift,  som  derhos  udmærker  sig  ved  et  kraftigt,  fuldttonende 
Sprog,  er  ej  alene  det  vigtigste,  der  fremkom  under  Kalvinist- 
striden  i  Sverige,  men  en  af  Tidens  mærkeligere  Aandsfrem- 
bringelser..  (Jv£  om  denne  Kamp  især  Anjou:  Sv.  kyrkans  hist 
1593—1700,  S.  65  o.  f.,  samt  Norlin;  Sv.  kyrkans  hist.  eft.  Ref. 
I,  1,  S.  208-20). 

Nogen  Indflydelse  paa  Udviklingen  kunde  det  dog  ikke  faa. 
Man  maa  vel  endog  sige,  at  havde  Forf.  ikke  været  Konge,  vilde 
han  være  bleven  retslig  forfulgt  som  grov  Kætter.  Heller  ej 
slap  han  for  Tiltale.  Paa  Kroningsrigsdagen  1607  klagede  Stæn- 
derne over  de  nye  kalvinske  Bøger,  hvortil  Kongen  atter  svarede, 
at  han  ikke  vilde  beskytte  Kaivin  eller  nogen  vildfarende  Sekt, 
men  enfoldigt  holdt  sig  til  Guds  Ord;  mod  hans  Bøger  maatte 
man  gæme  skrive  saa  meget  man  lystede,  de  vare  kun  udsendte 
til  Overvejelse;  naar  man  mindede  ham  om  Upsala-Mødets  Be- 
slutninger, saa  vidste  han  kun,  at  de  vare  rettede  mod  Pave- 
dømmet, og  at  de  bandt  Alle  til  de  tre  gamle  Symboler;  men 
med  dem  stemte  ikke  »Jacobi  Andreæ  ubiqvitet«.  Endnu  et 
Forsøg  gør  han  (1608),  idet  han  lader  John  Forhes  fremlægge 
til  Drøftelse  i  Upsala  en  i  Forening  med  ham  selv  udarbejdet 
Trosbekendelse  i  68  Sætninger;  men,  da  Forbes  nok  kommer 
mindre  heldigt  fra  Disputatsen  med  de  stive  Skriftlærde,  opgiver 
Kongen  at  »rense«  den  svenske  Kirkes  Lære.  Den  luOierske 
Ortlwdoxi  havde  sejret  i  Sverig,  som  i  Danmark.  Kun  tør  det 
vel    betragtes  som  en  Eftervirkning    af  Karl  TK's  Tænkemaade, 

at  hans  Søn,  som    forøvrigt,    vistnok  uden  at  gruble  videre  over 

17 


-   968  — 

Dogmerne,  med  levende  Kristentro  sluttede  sig  til  sit  Lands 
Kirke,  dog  ved  sin  Trontiltrædelse  hverken  vilde  taale  Kon- 
kordieformelens  Vedtagelse,  som  atter  krævedes  af  en  De)  Præster, 
eller  udelukke  fremmede  evangeliske  Trosbekendere  af  Landet, 
naar  de  holdt  sig  rolige,  hvorvel  han  lovede  ikke  at  bruge  sai^ 
danne  i  Rigets  Tjeneste. 


Der  var  omkring  1620  lidt  mere  konfessionel  Frihed  i  den 
svenske  Kirke  end  i  den  dansk-norske,  som  den  islandske  fulgte 
efter.  Men  stor  var  Forskellen  ikke,  og  den  blev  snart  mindre. 
Overalt  hævdede  Statsmagten  med  Strænghed  den  engang  fast- 
slaaede  Kirkelære  og  taalte  ikke,  at  den  ringeste  Afvigelse  der- 
fra kom  til  Orde.  Lægges  hertil  den  stedse  strængere  Kirke- 
tugts Virkninger,  skulde  man  tro,  at  alt  religiøst  Liv  maatte 
forkrøbles,  ja  kvæles,  og  visselig  bærer  den  religiøse  Almen- 
tilstand mangt  Mærke  af  Tvangen,  som  vi  senere  skulle  se.  Men 
saa  msBgtig  havde  fra  først  af  den  indre  Vækkelse  været,  saa 
stærk  var  Hengivelsen  til  Menighedens  Herre  og  saa  kraftig  Næ- 
ring ydede  hans  levende  Ord  ej  alene  de  enfoldigt  Troende, 
d.  V.  s.  det  store  Flertal,  ej  alene  de  praktiske  Bibelteologer, 
men  ogsaa  de  stiveste  Dogmatikere,  at  den  religiøse  Livsstrøm 
kunde  rinde  firisk  og  strid  under  Kirketvangens  Isdække  og  ej 
alene  —  i  Forening  med  Folkeaandens  ædleste  Tilskyndelser  — 
avle  de  største  Heltegæminger,  som  Nordboer  have  øvet  i  Verden, 
men  ogsaa  afsætte  Aandsfrugter,  der  have  ydet  de  følgende 
Slægter  den  bedste  religiøse  Næring,  og  som  derhos  udgøre  Tids- 
alderens fuldkomneste  Efterladenskab. 
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B.    Lutherdommens  Enevælde. 

(Til  omkr.  1720). 

Ingensinde,  siden  Kristendommen  kom  til  Norden,  har  dets 
Folk  nndergaaet  en  mere  indgribende  aandelig  Omdannelse,  end 
i  Beformations-Hundredaaret ;  da  grundlsegges  og  fæstnes  den 
Eorkeorden,  som  i  det  næste  Hundredaar  skulde  faldbygges,  da 
plantes  og  opelskes,  hvad  der  siden  skulde  sætte  Blomst  og  Frugt 
til  varig  Næring  for  det  religiøse  Liv.  Vi  have  derfor  maattet 
gaa  forholdsvis  stærkt  ind  paa  hin  Tids  kirkelige  Forhold  og 
kunne  fra  nu  af  fatte  os  kortere  med  Hensyn  til  Kirkens  For- 
fatning og  Institutioner,  som  det  vil  være  nok  at  belyse  over- 
sigtsvis,  for  derimod  at  kunne  skænke  de  religiøse  Tilstande  og 
Aandsfrembringelser  des  større  Opmærksomhed. 

KirkekisioHsk  Oreraigi.*) 

Jo  mere  Statskirke-Tanken  gør  sig  gældende,  des  mindre  fsm 
indenfor  hvert  Statsomraade  provinsielle  Særegenheder  at  betyde. 
Man  kan  derfor  nu  ikke  længer  tale  om  en  særlig  finsk  Kirke- 
udvikling ;  hvad  der  skete  for  at  skafiPe  Finsken  Plads  som  Kirke- 
spro^,  maa  betragtes  som  den  svenske  Kirkes  Gheming,  nærmest 
at  stille  i  Række  med  dens  Missionsarbejde  i  Laplana  og  anden- 
steds. Norge  havde  vel  omsider  faaet  sin  egen  Kirke-Grundlov 
(1607);  men  ved  det  fælles,  danske  Kirkesprog,  ved  den  fælles 
Præsteskole  i  København,  ved  hyppig  Ansættelse  af  danskfødte 
FrsBster  og  Bisper  i  Noige,  samt,  om  end  sjældnere,  omvendt, 
smelter  dog  den  norske  Kirkeudvikling  sammen  med  den  danske. 
Kun  paa  ^land,  hvor  Kirketilsynet  og  Kirketjenesten  altid  vare 
i  indfødte  Hænder,  og  hvor  AfstÉuiden  og  især  det  særegne  Sprog 


*)  I  Almindelighed  henvises  til  de  ovenf.  S.  27  nævnte  Kilde-Bearbej- 
delser,  især  Anjous  „Sv,  kyrk.'s  hist.  1593—1700**,  Helvegs  og  Finnur 
Jånssons  Arbejder. 
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henviste  Kirken  til  i  de  fleste  Henseender  at  gaa  sine  egne  Veje, 
tager  dens  Udvikling,  uagtet  al  Afhængighed  af  Regeringen  i 
Buøhenhavn,  saa  selvstændig  en  Gang,  at  man  fremdeles  kan  og 
maa  adskille  en  særlig  islandsk  Kirkehistorie. 

Af  Statskirke-Grundsætningen  fulgte  endvidere,  med  Tids- 
rummets politiske  Omskiftelser,  store  Udvidelser  og  Indskrænk- 
ninger i  de  to  fornemste  Landskirkers  geoqrafiske  Omraader  og 
Inddelinger. 

Under  den  svenske  Kirke  laa  alt  fra  Erik  XIV's  Tid  Est- 
land, som  havde  faaet  sin  egen  Superintendent«,  d.  v.  s.  en  ikke 
kapitelvalgt,  men  umiddelbart  af  Kongen  udnævnt  Tilsynsmand, 
i  Reval.  Efter  Stolbova-Freden  (1617)  lagdes  de  nyvundne  Land- 
skaber: KexJiolms  Læn  og  Ingermanland  under  det  1583  nedlagte, 
nu  genoprettede  østfinske  Viborg-Bispedømme ;  men  senere  (1640) 
fik  Ingermanland  paa  Grund  af  de  særegne  nationale  og  konfes- 
sionelle Forhold  sin  egen  Superintendent  med  Sæde  i  Narva, 
kort  efter  at  Superindenten  i  Reval  var  bleven  afløst  af  en  Bi- 
skop med  et  efter  svensk  Lov  indrettet  Domkapitel  ved  Siden, 
d.  V.  s.  kun  sammensat  af  Klirkeraænd:  »consistorium  purum* 
(1638).  Li/lands  Kirkeforhold  stilledes  efter  Erobringen  (1625) 
under  en  General-Superintendent  med  Sæde  i  Dorpt;  men  ellers 
blev  den  bestaaende  Kirkeforfatning  opretholdt,  og  det  en  Gang 
(1648)  efter  svensk  Lov  indrettede  Kapitel  ombyttedes  ikke  længe 
efter  (1662)  paa  Stændernes  Forlangende  med  et,  som  forhen,  af 
Kirkemænd  og  Lægmænd  sammensat  Raad:  ^consistorium  mixtumt. 
I  alle  »Østersøprovindserne«  stræbte  vel  den  svenske  Regering 
at  bringe  Kirkeforholdene  i  Overensstemmelse  og  Sammenhæng 
med  Sveriges;  men  nogen  fuldstændig  Sammensmeltning  kom  det 
aldrig  til.  Hvad  den  svenske  Kirke  tabte  ved  Nystad-Freden 
(1721)  var  —  bortset  fra  de  gammel-svenske  Menigheder  i  Est- 
land samt  hele  Viborg-  og  Kexbolms-Læn  —  kun  et  mer  eller 
mindre  løst  Overherredømme  over  fremmede  Landskabs-Menig- 
heder. 

Varige  derimod  bleve  den  svenske  Kirkes  Erhvervelser  fra 
den  dansk-norske,  om  end  Sammensmeltningen  lod  vente  en  Tid 

{)aa  sig.  Tidligst  fuldbyrdedes  den  i  Herjmal  og  Jæmtland,  som 
ør  Reformationen  havde  hørt  til  Upsala-Stift  og  alt  under 
Kalmar-Krigen  (1611 — 13)  havde  havt  svenske  Præster;  efter 
Afstaaelsen  dannedes  (1647)  af  begge  disse  Landskaber  og  Norr- 
land  nord  for  Helsingland  en  ny  Superintendentia:  Hernøsand, 
og  alt  under  den  første  Superintendent,  P.  Steuchius  (f  1683), 
indførtes  svensk  Gudstjeneste  i  de  forhen  norske  Menigheder. 
Men  noget  Saadant  forsøgtes  foreløbigt  ikke  i  de  andre  ved 
Brømsebro-Freden  vandne  Landskaber.  Ghtlund  genforenedes  ikke 
med  Linkøping  Stift,  som  det  havde  hørt  til  før  Reformationen, 
men  beholdt  sin  danske  Superintendent,  og  dansk  Gudstjeneste, 
ogsaa  efter  at  det  (1657)  havde  faaet  en  svenskfødt  Superinten- 
dent. JScUland  lagdes  vel  strax  (1646)  under  en  svensK  Stifts- 
styrelse,  næmlig  den  1620  ved  Udskilning  fra  Skara  Stift  oprettede 
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Superintendentia  i  Gøteborg,  som  1665  ophøjedes  til  Bispedømme; 
men  endnu  1673  gjaldt  det  for  en  Anbefaling  til  et  hallandstt  Præste- 
kald at  kunne  prædike  paa  Dansk.     Heller  ej  i  de  ved  Roskilde- 
Freden  (1668)  vundne  Landskaber   gjordes   der,    uagtet    enkelte 
TiUøb,  i  den  første  Snes  Aar  derefter  noget  Alvorligt  for  at  ind- 
lemme dem    i   den   svenske  Kirke;    lige  saa  lidt   i  Bohis-Læn, 
hvilket  deltes  mellem  G(iteborg-  og  det  alt  i  Karl  IX's  Tid  op- 
rettede K^rlstad  Stift,  som  i  Skaane  og  Bleking^  der  beholdt  sm 
danske   Biskop  i  Lund:    Peder  Vinstrup  (1638 — 79).    og   dansk 
Ghidstjeneste.    Da  det  imidlertid  under  aen  skaanske  Krig  havde 
▼iflt   sig,    hvor  stærkt  Almuen  paa  mange  Steder  hang  ved  Dan- 
mark, tog  man  efter  Freden  i  Lund  (1679)  kraftig  fat  paa  Kirke- 
væsenets  Forsvenskning  som  det  sikreste  Middel  til  at  kvæle  den 
gamle  og  vække  en  ny  Fædrelands-  og  Landsmands-Følelse.    Paa 
Gotland,    som  under  Krigen  atter  et  Par  Aar  havde  havt  dansk 
Superintendent ,     lededes     Omdannelsen     af    Superintendenterne 
H.  Spegel  (1680—85)  og  P.  Stiernmann  (t  1692),  og  allerede  1687 
var  man  saa  vidt,  at  kun  5  gamle  PraBster  endnu  prædikede  paa 
Dansk,   ifølge  særlig  Tilladelse,   ellers   var  svensk  Gudstjeneste 
og  Børneundervisning   gennemført.      I  Lunds  Stift  virkede  Vin- 
s&ups  Eftermand  Knut  Hahn  (1680  —  87)    med   stor    Dygtighed. 
Stiftsstyrelsen  indrettedes  efter  svensk  Lov,    navnlig    med    et   af 
Svenske  bestaaende  og  paa  Svensk  sammensat  Domkapitel;  danske 
Præster   forflyttedes   til  Sverige    og   svenske  til  Skaane,    medens 
man   fratog  Adelen   og  Købstædernes  Byraad    deres    Ret    til    at 
kalde  Præster  og  Rektorer  for  at  hindre  danske  Mænds  Kaldelse ; 
svenskt  Ritual  indførtes  strax  for  visse  Kirkehandlinger,  tre  Aar 
efter   for   alle;    svensk  Prædiken  paabødes  og  lød  fem  Aar  efter 
overalt  i  Stiftet;    Klokkerne  maatte  lære  o^  ved  Børneundervis- 
ningen bruge  svensk  Katekismus,  og  svenske  Bibler,  Kirkehaand- 
bøger.  Salmebøger,  Katekismer  og  ABC'er  omdeltes  i  Tusindvis. 
Da  Hahn  døde  var  det  Meste  gjort,    om   det  end   varede  noget, 
inden  Kirkeskikkene  ble  ve  ens  overalt;  og,  medens  den  nye,  ved 
Krigen  forstyrrede  Højskole  i  Lund  blomstrede  raskt    frem,    op- 
hørte næsten  brat  al  Tilgang  til  Københavns  Universitet   fra   ae 
tabte  Landskaber*).      Noget  bag  efter  var  man  i  Halland,    samt 
især  i  Bohus-Læn,    hvis  nordre  Del   vistnok  netop  derfor  lagdes 
fra  Karlstad-Stift  under  den  nærmere  boende  Biskop  i  Goteborg, 
dengang  (1693)  den  udmærket  dygtige  Joh.  Carlberg.    Men  næsten 
overalt  blev  dog  Sammensmeltningen    væsentligt  fuldbyrdet  i  Ti- 
aaret  1680—89,    og  kun  lidt  mærkes  der  til  nogen  Modstand  fira 
Befolkningens  Side**)  —  hvad  ikke  er  vanskeligt  at  forstaa;  thi 


♦^ 


Helt  stauset  var  den  aldrig  sidea  Afstaaelsen,  op  under  Krigen  var 
den  stegen;  1677  indskreves  ved  Københavns  Universitet  7  Studenter  fra 
Skaane,  1678  19,  1679  11,  1680  endnu  7,  men  1681  kun  2  og  1684  1,  den 
sidste.  Samme  Aar  kom  den  sidste  gotlandske  Student  til  København,  af 
11  siden  1660  (H.  Matzen:  Kbhvns.  Univ's  Retshist.  I,  S.  13—16). 

♦♦)  Præsterne  i  Jæmtland   skulle  i  Begyndelsen  have  været  meget  mis- 
fornøjede med  det  nye  Herredømme  (se  L.  Daae:  „Trondhjems  Stifts  gcgstL 

17* 


r 
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dels  var  Skikkene  næsten,  Læren  aldeles  ens  i  den  svenske  02 
dansk-norske  Kirke,  dels  og  især  var  her  ingen  dybere  nationiu 
Modsætning  at  overvinde:  af  de  to  ny-nordiske  Rigs-  og  Bogdia- 
lekter laa  den  svenske  kun  lidt  Qæmere  end  den  danske  fra 
Landsmaalet  i  Skaane,  men  lige  saa  nær  eller  nærmere  ved  de 
øvrige  Landskabers  levende  Tale,  saa  at  det  nye  Kirkesprog, 
naar  den  første  Uvanthed  var  overstaaet,  nsBsten  ikke  hæmme£» 
eller  vel  endog  lettede  Ordets  Tilegnelse  for  Menighederne. 

Helt  anderledes  stiller  Forholdet  sig  imellem  Nordboer  og 
Tyskere.  Paa  den  ene  Side  hindrede  den  nationale  Modsætning 
al  Tanke  om  at  sammensmelte  Kirkevæsenet  i  de  Nordens  Her- 
skere underlag  tyske  Lande  og  Stæder  med  de  nordiske  Kirker ; 
her  —  altsaa  i  Pommern,  Wismar,  Bremen  og  Verden  (fra  1648) 
i  Holsten,  i  Oldenburg  (fra  1667)  —  opretholdtes  de  ældre  Kirke- 
for&tninger  og  styredes  Kirkesageme  paa  Tysk,  nænten  altid  af 
tyskfedte  Mænd.  Paa  den  anden  Side  voldte  den  nationale  Mod- 
sætning og  de  politiske  Forhold  i  det  gamle  danske  Land  Slesvig 
en  kirkelig  Brydning,  som  varede  hele  Tidsalderen  ud,  ja  endnu 
den  Da^  1  Da^  langtfra  er  til  Ende.  Udenfor  denne  stod  dog 
væsentligt  de  ikke  ubetydelige  Dele  af  Hertugdømmet,    som   fra 

fimmel  Tid  hørte  under  Kongerigets  Bispestole,  næmlig  under 
yn  alle  Sogne  paa  Femern,  Als  og  Ærø,  under  Ribe  52  Sogne 
i  det  nordv&klige  og  nordlige  Slesvig.  Vel  afbrødes  Forbindelsen, 
da  Kristian  ni  som  Hertug  reformerede  Nordslesvig  (1526 — 28); 
men,  saa  snart  Lutherdommen  havde  sejret  i  Danmark,  genopret- 
tedes den  (1540 — 43).  Og  vel  maatte  Kongerne  jævnlig  trættes 
med  deres  Frænder  de  andre  Delingsfyrster  om  Kirkemyndig- 
heden over  adskillige  af  disse  Sogne,  ogsaa  tabtes  i  Tidens  Løb 
17  (Femems  4  og  11  vestslesvigske  til  Gottorpeme,  2  alsiske  til 
Sønderborgerne),  uden  at  Frederik  IV  efter  Slesvigs  »Inkorpora- 
tion« (1720)  tænkte  paa  at  lægge  dem  tilbage  under  Fyn  og 
Kibe;  men  de  øvrige  Sogne  vedblev  dog  at  ligge  under  disse 
Bispestole,  hørte  følgelig  i  alle  Maader  til  den  danske  Kirke. 
Anaeriedes  gik  det  med  Slesvig- Stift,  som  omfattede  Resten  af 
Hertugdømmet.  Ogsaa  dette  Stift  skulde  efter  Kristian  IIPs 
Mening  have  vedblevet  at  udgøre  et  Led  af  den  danske  Kirke, 
hvad  ofer  var  saa  meget  rimeligere  som  Folkesproget  endnu  var 
Dansk  i  Størstedelen  af  Stiftet  (til  Slien  og  Danevirke  med  Und- 


Hist.*',  S.  101);  men  om  Befolkningen  mældes  Intet.  Fra  Gotland  berettes 
om  en  Bonde  i  fiista,  der  af  Almaen  holdtes  for  en  Profet,  at  han  ved  en 
Kirke-Katekisation  1688  erklærede,  han  vilde  blive  ved  sin  Danske,  men 
da  Stiemman  sagde:  „Låtmig  då  hora,  om  Du  kan  Danska;  las,  hvad  under- 
såtame  åro  sin  ofverhet  pli^ige**,  tav  han  og  fandt  sig  i  at  give  en  Bøde 
til  de  Fattige  (Anjou  a.  Skr.  S.  873,  Not  1).  I  Skaane,  hvor  Peder  Vin- 
strup  havde  fi^vet  et  stærkt,  vistnok  af  de  fleste  Præ^r  fulgt  Bxempel  paa 
Føjelighed,  skulle  ifølge  Hahns  Beretning  gamle  Folk  vel  i  Begyndelsen 
have  klaget  over  Sproff-  og  Religions-Tyang,  men  snart  vtret  Glæde  over, 
at  Bønderbøm,  som  tidligere  sjældent  lærte  at  læse,  nu  kunde  baade  læse 
og  synge,  endog  til  Opbyggelse  for  de  Gkunle  hjemme  (a.  Skr.  S.  375). 
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tagelse  af  en  Del  Kebstædfolk,  de  fleste  Herremænd  og  de  fri- 
siske Bønder).  Men  den  tilsigtede  Sammenhæng  rokkedes  alt  af 
Reformator-Kongen  selv,  idet  han,  af  Hensyn  td  det  tysktalende 
Mindretal,  lod  Kirkeordinansen  udfærdige  paa  Tysk  (Plattysk, 
1642)  for  hele  Stiftet,  gjorde  en  Tysker  til  Superintendent  og 
gav  Tyskere  Præstekald  i  danske  Egne.  Snart  efter  (1544)  lagdes 
▼ed  Hertugdømmets  Udstykning  mellem  Kongen  og  hans  Brødre 
Grunden  til  en  dybere,  stedse  voxende  Løsbrydning  fra  den 
danske  Kirke.  Disse  Fyrster,  af  hvilke  den  ældste,  Gottorpernes 
Stammefader,  senere  (1581)  delte  den  yii^res  Fyrstendømme  med 
Kongen,  krævede  og  fik,  efter  tysk  Kirkeret,  den  øverste  Myn- 
dighed over  Kirke  væsenet  i  deres  Len,  som  derved  unddroges 
Lensherrens,  d.  v.  s.  den  danske  Kirkeherres  Styrel^^e;  og,  etter 
at  den  gottorpske  Hertug  var  bleven  ;^ suveræn  <?  (1658),  stod 
Kirken  i  hans  Del  af  Slesvig  som  en  fra  den  danske  aldeles  ad- 
skilt Landskirke.  Hertil  kom,  at  Gottorperne  vare  og  bleve 
Tyskere,  ivrigere  jo  længer  det  varede.  Det  faldt  dem  aldrig 
ind  andet,  end  at  deres  Landskirke  var  tysk  og  omfattede  saa 
vel  deres  holstenske  som  deres  slesvigske  besiddelser.  De  lod 
den  forvalte  paa  Tysk,  fra  1549  ved  en  for  begge  Landsdele 
ftalles  »General-Superintendent«,  som  altid  var  tyskfedt,  oftest 
endog  en  Udlænding.  Jo  fjendtligere  Forholdet  til  Kongehuset 
blev  i  Løbet  af  det  17de  Aarhundrede,  des  mere  lagde  Her- 
tugerne Vind  paa  at  fortyske  de  danske  Menigheder  i  deres  Del 
af  Slesvig.  Især  toges  ivrig  fat  her  paa  fra  1645  af  den  hertuge- 
lige General-Superintendent  Johann  Reinboth^  en  Sachser,  som 
til  sin  Død  (1673)  arbejdede  utrætteligt  paa  at  sætte  Højtysk 
som  Kirkesprog  i  Stedet  for  begge  Folkesprog,  baade  Plattysk 
og  Dansk,  og  virkelig  fik  hint  helt  fortrængt  (inden  1660),  dette 
m  en  Del  Kirker.  I  hans  Spor  gik  hans  Eftermænd  li^e  til 
Slesvigs  Generobring  (1713),  og  Redskaber  til  Fortyskningen 
behøvede  man  aldrig  at  lede  om;  dels  søgte  mange  Sønderjyder, 
med  Forbigaaelse  af  Københavns  Universitet,  til  tyske  Højskoler 
og  kom  hjem  med  tysk  Dannelse  og  Sindelag,  medens  Tallet  af 
slesvigske  Studenter  i  København  var  i  Aftagende  fra  Kristian 
III's  Tid*);  dels  var  der  altid  Folk  nok  fra  Holsten  og  det 
øvrige  Tyskland,  som  gærne  tog  mod  Præstekald  i  Slesvig,  især 
voldte  Trediveaarskrigen  en  stærk  Indstrømning;  dels  endelig 
blev  det  1665  oprettede  hertugelige  Universitet  i  Kiel  en  inden- 
landsk Planteskole  for  Tyskhed,  hvorfra  nu  de  danske  Sogne  i 
det  gottorpske  Slesvig  udelukkende  forsynedes  med  Præster. 
Værst  var  det  dog,  at  Kongerne,  uagtet  al  Strid  med  Hertugerne, 
dog  lige  saa  fuldt  som  disse  opfattede  Slesvig-Stift  som  en  tysk 
Kirkeafdeling  eller  snarest  som  en  Del  af  den  holstenske  Lands- 


*)  Hvortil  nu  og  da  selve  den  danske  Højskoles  Styrere  bidrog  ved  at 
nægte  Sønderjyder  som  ^Fremmede"  Adgang  til  Kommunitetet  og  anden 
Studiehjælp;  et  Exempei  herpaa  fra  16(%  anføres  af  H.  Rørdam  i  „Sles- 
vigske JProvincialefterretninger"  III,  S.  6;  men  det  blev  ikke  det  sidste. 


£. 
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kirke.  Et  Hovedudtryk  for  denne  Tankegang  er  Kristian  IV's 
og  Hertng  Frederik  III's  Fællesforordning  af  9de  Apr.  1636, 
hvorved  begge  Hertugdømmer  fik  en  ny  fælles  Blirkeforfatning, 
helt  adskilt  fra  den  danske.  Herefter  skulde  næmlig  ogsaa  den 
kongelige  Del  af  begge  Hertugdømmer  have  en  fælles  General- 
Superintendent ,  som  skiftevis  med  Hertugens  skulde  føre  Tilsvn 
med  Kirkerne  paa  Adelsgodset  (der  stod  under  begge  Lanas- 
fyrsters  Højhed),  hvorhos  de  to  Superintendenter  i  Forening  med 
nogle  lærde  Herrer  og  Adelsmænd  fra  begge  Hertugdømmer  skulde 
danne  et  »consistorium  generalec,  der  skulde  være  fælles  kirke- 
ligt Regeringsraad  og  Overdomstol.  Her  var  altsaa  skabt  en 
sleevig-holstensk,  rent  tysk  kollegial  Kirkestyrelse  y  hvortil  noget 
senere  kom  en  fælles  Kirkereprossentation ,  sammensat  af  begge 
General -Superintendenter  og  begge  Hertugdømmers  Provster: 
»General-Synoden«,  som  sattes  i  Virksomhed  1646  og  vel  atter 
forfaldt,  men  opfriskedes  1691  og  i  en  Række  Aar  stadigt  tog 
Del  i  den  kirkelige  Lovgivning.  Hermed  stemte  kun  altfor  godt, 
at  Kongerne  stadigt  tog  Tyskere  til  Oeneral- Superintendenter  og 
lod  dem  gøre  Danskheden  al  den  Skade,  de  kunde  og  vilde. 
Først  kom  Vestfaleren  Stefan  Klote,  som  i  en  lang  Embedstid 
(1636 — 68)  virkede  ivrigt  og  egenmægtigt  for  at  indføre  tysk 
Gudstjeneste,  især  i  det  ham  nærmest  underlagte  Flensborg- 
Provsti*)  Vel  gav  Kristian  V  en  Gang  sin  Del  af  Slesvig  en 
særskilt  Superintendent,  og  i  de  Aar,  da  Gottorpernes  Del  holdtes 
besat  af  danske  Tropper  (1684 — 89),  stilledes  den  samme  Mand 
over  hele  Slesvig  Stiit  og  over  det  alene.  Men  ogsaa  han  var  en 
Tysker:  Pommerinken  Josva  Schwartz]  efter  1689,  da  Hertugen 
var  genindsat  og  hans  Superintendent  havde  faaet  sin  M3mdighed 
tilbage  i  det  gottorpske  Slesvig,  fik  Schwartz  Tilsynet  ogsaa  med 
den  kongelige  Del  af  Holsten,  og  i  hele  sin  Embedstid  (f  1709) 
drev  han  Kirkefortyskningen  videre  i  Klotz's  Spor.  Vel  var  der, 
uagtet  al  anvendt  Møje,  endnu  ved  Tidsalderens  Slutning  dansk 
Gudstjeneste  i  en  overvejende  Del  mellemslesvigske  Sogne;  ogsaa 


*)  Det  var  ham,  som  en  Ganff  (1661),  med  Tilsidesættelse  af  Menig- 
hedens Valgret,  vilde  paatvinge  Handved  Sog^  i  Angel  en  tysk  Præst,  en 
Rostocker,  der  ikke  kunde  et  Ord  Dansk.  Sogneboeme  klagede  til  Kongen 
—  paa  Tysk  (!),  da  Regeringssproget  var  Tysk  —  over  at  de,  nedtrykte  af 
den  nys  endte  ødelæggende  Krig,  nu  skulde  undvære  Ouds  Ords  Trøst  i 
Kirken,  ved  Sygesengen  og  paa  Dødslejet,  siden  deres  Præst  ikke  kunde 
tale  deres  Modersmaal.  Klagen  sinkede  kun  Klotz  et  Par  Aar;  thi  1664 
blev  Rostookeren  alligevel  indsat.  Kom  en  dansksindet  Mand  til  et  sles- 
vigskt  Kfldd,  hvor  der  var  Tyskere  i  Menigheden,  blev  han  plaget  af  Embeds- 
brødre  og  f^oresatte  —  som  det  gfik  to  haderslevske  Præster:  Henrik  Mikkel- 
sen, der  havde  vovet  at  bruge  Dansk  i  Kirken  i  denne  rent  danske  Stad  og 
ved  den  første  den  bedste  Lejlighed  afskedigedes  af  Klotz  (1689),  og  Povl 
Sass,  hvem  først  Provsten,  en  Sachser  ved  Navn  Rehfeld,  nægtede  at  ind- 
sætte (1667),  fordi  han  var  fra  et  kongerigskt  Stift  (Fyn),  og  som  mange 
Aar  senere  (1697)  forfulgtes,  fordi  han  til  danske  Altergæster  havde  udtsJt 
Nadverordene  paa  Dansk,  oe  Allen:  „Det  danske  Sprog  og  Nationalitet 
i  Slesvig«  I,  S.  119—124. 
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studerede  altid  nogle  Sønderjyder  i  Københayn  o^  endte  sædvanlig 
som  slesvigske  Landbypræster  *"),  ligesom  undertiden  Københavns 
Teologer  raadspurgtes  af  Kongen  om  slesvigske  Kirkesager. 
Slesvig-Stift  rummede  altsaa  en  Del  af  den  danske  Folkemeni^- 
hed,  som  dog  ikke  var  helt  løsreven  fra  det  Øvrige,  og  hvis 
religiøse  Tilstande  derfor  vedkomme  os.  Men  med  Hensyn  til 
Styrelse  og  Lovgivning  stod  denne  danske  Kirkeafdelinfi"  dog 
udenfor  den  danske  Kirke  og  sammen  med  Holsten,  samt  fik  sine 
fleste  Præster  fra  Riel  eller  andre  tyske  Universiteter,  og  denne 
højst  unaturlige  Ordning  rettedes  ikke,  da  Frederik  LV  gen- 
forenede Slesvis;  med  Riget,  skønt  det  havde  staaet  ham  frit  for 
omsider  at  skille  Slesvig-Stift  fra  Holsten  og  lægge  det  tilbage 
under  den  danske  Kirkes  Love  og  Styrelse. 

I  visse  Maader  beslesgtede  med  Kirkeforholdene  i  Slesvig 
er  den  Slags  Forhold,  som  opstod,  hvor  fremmeå/e  Lutheranere, 
især  Tyskere  dannede  Menigheder  i  nordiske  Stæder,  idet 
saadanne  Menigheder  gæme  bevarede  en  vis  Selvstændighed,  især 
med  Hensyn  til  Valget  af  Præst,  men  ellers  vare  Landskirkens 
Love  og  Tilsyn  undergivne.  Det  Sidste  havde  det  været  svært 
at  sætte  igennem  hos  den  ældste  Tysker-Menighed  i  Norden 
udenfor  Slesvig:  den  »Kontorske«  i  Bergen \  skønt  allerede  1568 
KristofiPer  Valkendorf  havde  aftvunget  den  et  skriftligt  Løfte  om 
at  adlyde  Superintendenten,  og  dette  senere  var  godkendt  af 
Lubecks  Kaad  i  en  Overenskomst  med  Frederik  LI  (1584),  kunde 
Menigheden  dog  endnu  1630  £ilde  paa  at  lade  en  nyvalgt,  fra 
Tyskland  hentet  Præst  forpligte  sig  til  kun  at  adlyde  Kontoret 
og  Hansestæderne  (se  Hatting:  Bergens  Pneste-Historie,  1775, 
S.  62  o.  f.);  men  dette  har  vel  ogsaa  været  en  af  de  sidste 
Ytringer  af  det  ^mle  »Garpe« -Hovmod.  —  I  Sverige  spores 
ikke  slige  Bryderier  med  de  derværende  tyske  Menigheder,  af 
hvilke  den  stockholmske  fik  sin  egen  Kirke  1558,  medens  de  andre 
to:  i  Kalmar  og  O'éteborg  ere  yngre,  den  sidste  fra  1621.  Den 
af  Gustav  Adolf  indførte  Lejr-Qudstjeneste  i  de  svenske  Hssre 
paa  Krigsfod  holdtes  for  de  tyske  Tropper  paa  Tysk,  vistnok 
ogsaa  for  de  skotske  Regimenter  paa  deres  Modersmaal;  ogaaa 
søgte  man  en  Tid  at  stifte  en  /ranfiXr- luthersk  Menighed  i 
Stockholm,  til  hvilken  man  (1669)  hentede  en  fransktalende 
tyskfødt  Præst  (Anjou  a.  Skr.  S.  442).  —  I  intet  af  Nor- 
dens Lande  fandtes  saa  manee  tyske  Menigheder  o^  prædikedes 
saa  meget  Tysk  selv  for  indrødte  Menigheder,  som  i  Danmark  i 
det    17de  Aarhundrede.**)    Først   og  fremmest  udgjorde  Konge- 


*)  Fra  1611  —  det  første  Aar,  for  hvilket  det  københavnske  Universitets 
Matrikel  er  i  Behold  —  til  1666  findes  indskrevne  142  slesvigske  Studenter, 
fra  1666  til  1689  62  (se  H.  Matzen  a.  Skr.  I,  S.  64).  hvorved  dog  maa 
mærkes,  at  de  fleste  af  dem  sagtens  ere  komne  fra  og  nave  fiMet  Ansættelse 
ikke  i  Slesvig  Stift,  mrø  i  de  tal  Bibe  og  Fyns  Stifter  hørende  Dele  af 
Hertugdømmet.    Senere  synker  Tallet  endnu  mere. 

**)  Se  i  det  Hele  herom  H.  Rørdam  i  Kirkeh.  Saml.  V. 
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huset  og  Hoffet,  hvor  som  helst  det  opholdt  sig,  en  oprindeligt, 
d.  V.  s.  til  Kristian  lirs  Død,  rent  tysk  Menighed,  siden  en 
Menighed  med  blandet  Sprog,  idet  der  foruden  en  dansk  holdtes 
en  tysk  Hofpræst,  ja  fra  Frederik  IIFs  Tid  var  Hofgudstjenesten 
endog  fortrinsvis  tysk.  Derhos  fik  de  i  København  bosatte 
tyske  Borgere  af  Frederik  II  Lov  til  at  danne  en  egen  Menighed, 
til  hvis  Brug  han  (1575)  overlod  den  siden  1536  forladte  Peders- 
Kirke,  som  siden  efter  tysk  Skik  kaldtes  >St.  Petri  c  Til  denne 
Menighed  sluttede  sig  siden  en  Mængde  med  Tyskere  beslægtede 
danske  Familier,  saa  det  engang  (1662)  maatte  paalægges  saadanne 
at  ofre  til  de  danske  Præster,  i  hvis  Sogne  de  bode.  Petri- 
Menighed  fik  af  Kristian  V  store  Privilegier  (1678),  som  bl.  A. 
vise,  at  HofPets  og  Regeringens  Personer  forudsattes  at  være 
tyske,  idet  der  .  var  forbeholdt  dem  frie  Stolestader  i  Kirken. 
Éristianshavn  fik  strax  efter  dets  Anlæggelse  (1640)  en  Præst, 
der  baade  skulde  prædike  tysk  og  dansk,  men  allerede  Aaret 
efter  en  særskilt  tysk  Præst,  som  senere  (1663)  tillige  blev  tysk 
Garnisonspræst.  Der  var  altsaa  i  Hovedstaden  tre  tyske  Præster 
foruden  Kapellaner  og  Kateketer.  Ogsaa  den  oprindeligt  hollandske 
Menighed  paa  Amager  havde  fra  1550  tysk  Kirkesprog^  næmlig 
plattyskt,  indtil  dette  henved  1680  fortrængtes  af  danskt.  I 
jBdsingør  overlod  Frederik  II  (1576)  den  gamle  Dominikaner- 
Kirke  til  tysk  Gudstjeneste  for  Stedets  tyske  Garnison ;  den 
søgtes  tillige  gærne  ai  tysktalende  Borgere,  hvorover  der  oftere 
opstod  Bivninger  med  Byens  danske  Praaster;  Menigheden  holdt 
sig  dog  Tidsalderen  ud.  I  nogle  Byer  var  der  tysk  Gudstjeneste 
gennem  lange  Aarrækker,  fordi  de  vare  Enkesæder  for  tysk- 
rødte  Dronninger  eller  andre  fyrstelige  Personer,  saaledes  i 
Kolding  1559 — 71  for  Kristian  IlPs  Enke  Dorothea,  {Nykøbing 
paa  Falster  næsten  gennem  hundrede  Aar,  først  1592 — 1631  for 
Frederik  IIPs  Enke  Sofia,  dernæst  1632—52  for  den  udvalgte 
Prins  Kristian  og  ([fra  1647)  for  hans  Enke  Magdalena  Sibylla, 
indtil  hun  ^tede  sig,  endelig  1670 — 85  for  Frederik  III's  Enke 
Sofia  Amalia.*)  I  Trediveaarskrigens  Tid  dannede  si^  et  Par 
tyske  Menigheder:  i  Køge  og  Nasstved  omkr.  1640,  af  didflygtede 
Tyskere,  som  imidlertid  snart  opløstes.  Varigere  blev  den  tyske 
Gudstjeneste  i  Fredericia^  som  indførtes  1665  efter  Byraadets 
Ønske  ved  Siden  ad  den  danske  og  holdt  sig  til  henimod  1800. 
Den  hele  tyske  Strømning  i  Embeds-  og  Adelsstanden  med- 
førte mangt  mindre  Forsøg  paa  at  indføre  tysk  Gudstjeneste  i 
danske  Menigheder  blot  for  et  Par  indflytted.e  Tvskeres  Skyld; 
saaledes  fik  den  tyskfødte  Fyns  Biskop  Rudolf  Muller  1707 
kgl.  Bevilling  for  Præsten  ved  St.  Hans  Kirke  i    Odense  til  at 


*)  Hendea  sidste  Præst  Zimmer  tillod  sig  endnu  1688  at  holde  tysk 
Liffprædiken  for  en  dansk  Familie  i  Nykøbing;  hans  Biskop  Thomas  Kingo 
i  Odense  vilde  have  ham  tiltalt  herfor,  og  det  danske  Kancelli  indstillede 
ham  til  Afskedigelse;  men  Kristian  V  lod  ham  slippe  med  at  faa  en  Irette- 
sættelse af  Biskoppen. 
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holde  tyske  Ugedagsprædikener,  og  i  Thisted  forlangte  en  Gføng 
(1701)  Amtmanden  Baron  Gersdom,  at  Præsten   skulde  prædike 

g  sk  for  hans  og  hans  Hustrus   Skyld,  hvilket  Biskoppen  Jens 
ircherod  tillod,  hvis  Præsten  vilde  det  (se  Bircherods  Dagbøger 
ved  Molbech,  S.  391  og  527). 

Medens  saaledes  et  fremmedt  Element  paa  mange  Steder 
trængte  ind  i  de  nordiske  Landskirker,  fandtes  paa  den  anden 
Side  til  sine  Tider  større  eller  mindre  Afdelinger  af  disse  langt 
iådenfor  Nordens  Orænser,  Herhid  høre  Legationsmenighedeme 
i  fremmede  Hovedstæder,  af  hvilke  dog  sædvanlig  de  danske 
Afsendingers  havde  tysk  Præst  og  Gudstjeneste;  fremdeles  de 
svenske  eller  danske  Menigheder,  som  dannede  sig  i  enkelte 
store  Stæder  som  Paris,  Amsterdam,  London,  blandt  hvilke  den 
svenske  i  Paris  var  ældst  —  stiftet  1626  af  Legationspræsten 
Hambræus  —  og  længe  ydede  alle  derboende  Lutheraner  kirke- 
lig Tilflugt;  endelig  de  nordiske  Hcere  og  Flaader,  som  i  alt 
Fald  i  Krigstid  dannede  særskilte  Kirkeafdelinger.  Navnlig  var 
Felt-Præstedømmet  og  -Gudstjenesten  fast  ordnet  i  den  svenske 
Hær,  hvor  det  var  indført  ved  Gustav  Adolfs  Krigsartikler  af 
1621:  hvert  Regiment  dannede  et  Sogn  med  sin  egen  Præst  og 
regelret  Gudstjeneste  hver  Søn-  og  Helligdag,  under  aaben 
Himmel  eller  i  Telt,  samt  »chorumc  (Bøn  og  Salmesang)  hver 
Morgen  og  Aften;  i  Spidsen  for  det  Hele  stod  en  »Felt-Super- 
intendent« med  et  »Felt- Konsistorium«  ved  Siden  som  kirkeligt 
Styrelsesraad  og  Overret.  Det  var  et  flytteligt  Bispedømme, 
som  i  lange  Tider  omfattede  Blomsten  af  hele  det  svenske  Folk 
og  strakte  sig  saa  vidt  ud  i  Verden,  som  Sveriges  Faner  vajede. 
Ja  videre  endnu;  saa  fast  var  næmlig  denne  Organisme,  at  efter 
Pultava-Nederlaget  1709  dannede  ej  alene  Karl  All's  lille  Følge 
en  svensk  Hof-Menighed  i  Tyrkiet  i  de  fem  Aar,  Kongen  opholdt 
sig  der;  men  ogsaa  ved  den  af  Czaren  fangne  Hoer,  som  da 
havde  65  Præster,  opretholdtes  under  Fangenskabet  hele  den 
kirkelige  Ordning,  med  en  Felt-Superintendent  —  den  udmærket 
nidkære  Goran  Nordberg  — ,  der  fra  Moskva  førte  Tilsyn  med 
de  vidt  omkring  i  Rusland  og  Siberien  spredte  Fange-Menigheder, 
holdt  Øje  med  deres  religiøse  Tilstand,  oeskikkede  og  ordmerede 
Præster,  naar  oogen  Tjeneste  blev  ledig,  og  ikke  forsømte  for- 
inden at  underkaste  Kandidaterne  en  skarp  Bispeexamen,  Alt 
som  hjemme  i  Frihed  og  Fred  (se  herom  bl.  A.  Aron  Westén: 
>Sv.  kongl.  Hofcleresiets  Historia«  I,  2,  S.  691  o.  f.). 

Imidlertid,  enten  de  nordiske  Kirkeomraader  udvides  eller 
svinde  ind,  skrider  Udviklingen  af  Forfatninger  oe  Institutioner 
fremad  i  de  engang  banede  øpor  og  naa,  om  end  ad  afvigende 
Veje,  til  temmelig  ensartede  og  samtidige  Afslutninger.  Vi  be- 
tr^e  hvert  Kirkesamfund  for  sig. 

Sverige  traadte  ud  af  Reformations-Hundredaaret  med  en 
ej^iskopal  ^atskirke.  Deus  Ordning,  fra  1571  og  1593,  viste  sig 
med  Tiden  utilfredsstillende  i  flere,  tildels  vigtige  Henseender. 


å 
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Dels  samedee  lurjagtige  B^ler  for  manet  et  Forhold^  som  derfor 
Toldte  TyItI  og  TrasUe.  l^ser  rar  med  Hensrn  tQ  Præstekalds 
Besættelse  Forholdet  uklart  mellem  Biskoppens  Beskikkelse, 
Menigfcedens  Vale  og  —  ved  regale  og  Patronats-Kald  —  Kongens 
eller  Patronens  Kaldelse;  oftere  hændte  det,  at  en  Menighed, 
Tistnok  ifølge  ældgammel,  siden  1527  opfrisket  Overlevering, 
lukkede  Kirken  og  gæmte  Nøglen  for  den  ensidigt  af  Bisp,  Konge 
eller  Patron  udnævnte  Præst;  Præsteskabet  vilde  aldrig  godkende 
den  Kaldsret,  som  de  adelige  Godsq'ere  havde  faaet  ved  Adelens 
Privilegier  1694  i  temmelig  uklare  Udtryk;  det  var  uvist,  til 
hvilke  Kald  Kongen  havde  Kaldsret;  Domkapitlerues  Sammen- 
sætning var  ikke  fastsat,  saa  lidt  som  Omfanget  af  deres  Myndig- 
hed, være  sig  som  Bispernes  Medhjælpere  ved  Stiftsstyrelsen  — 
sædvanligt  undte  Bisj>erDe  dem  kun  en  raadgivende  Stemme  — 
eller  som  Domstole,  idet  ogsaa  de  verdslige  Better  dømte  i  kirke- 
lige Sa^er  og  idømte  Kirkestraffe,  eller  med  Hensyn  til  Bispe- 
vfUget,  idet  snart  Kongen  tilsidesatte  deres  Valgret,  snart  Bispe- 
valg foretoges  af  hele  Præsteskabet  paa  Rigsdagen.  Dels  stillede 
den  fremskridende  Tid  nye  Opgaver.  Navnlig  laa  der  i  Bispernes 
meget  selvstændige  Stilling  en  Hindring  for  en  af  Mange  følt 
Trang  til  Enhed  i  Kirkens  Lovgivning  og  Styrelse.  Mangt  For- 
hold ordnedes  af  hver  Biskop  for  sig,  som  snarere  syntes  at  hen- 
høre under  Bigs-Kirkestyrelsen ;  aet  gamle  Enheosbaand,  som 
laa  i  Ærkebispens  Overtilsyn,  havde  tabt  sin  meste  Magt  siden 
den  ældre  Laurentius  Petri's  Dage.  Kongen,  der  var  bleven 
det  eneste  stadigt  virkende  Organ  for  Enheden,  erkendtes  vel  af 
Alle  for  Kirkens  Skytsherre,  oens  »Fosterfader  og  b^ge  Tavlers 
Vogter«,  ligesom  man  jævnlig  vendte  sig  til  ham  med  kirkelij^e 
Tvistemaal;  men  baade  savneaes  tydelige  Kegler  for  hans  Myndig- 
heds Omfang  og  faste  Former  for  dens  Udøvelse,  saa  det  var 
intet  Under,  at  en  Hersker  som  Karl  IX  oftere  havde  grebet 
lovlig  dybt  o^  egenmægtigt  ind  i  Kirkeforholdene. 

Mea  vanligt  Frisind  og  Ordenssans  stræbte  Gustav  Adolf  at 
faa  sin  egen  Stilling  til  Kirken  fastsat  og  al  Uvished  fjæmet. 
Først  vilde  han  naa  Maalet  ved  en  ny  Kirkeordning,  nvortil 
han  alt  1614  afkrævede  Præsteskabet  Forslag.  Et  saadant  — 
væsentlig  en  lidet  ændrende  Bearbejdelse  af  Kyrkoordn.  1571  — 
forelagdes  ham  1619,  men  tilfredsstillede  ham  slet  ikke,  og  et 
Par  Aar  senere  (1623)  fremsatte  han  selv  et  vistnok  af  Axel 
Oxenstjema  udarbejdet  Forslag  til  en  helt  ny  kirkelig  Central- 
myndighed,, svarende  til  de  fem  nye  verdslige  Regeringsraad 
(Bigskollegier).  Det  var  et  ^^c(msi8torium  generaXe«^,  der  skulde 
bestaa  af  12  høje  Embedsmænd,  6  kirkelige  og  6  verdslige 
(»politicic),  og  som,  næst  at  udarbejde  en  ny  Kyrkoordning,  skulde 
paa  Kongens  Vegne  forestaa  Kirke-  og  Undervisningsvæsenet 
samt  være  kirkelig  Højesteret,  hvortil  der  kunde  appelleres  fra 
Stifts-Konsistorierne  (Domkapitleme).  Præsterne  vilde  imidler- 
tid paa  ingen  Maade  staa  under  et  halvt  verdsligt  KoUe^um; 
de  saa  deri  Begyndelsen  til  et  Konge-Pavedømme,  »cæsaropapiam«, 
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og  mente,  som  deres  Leder  den  myndige  Vesterås-Biskop  Johannes 
Rudbeck*)  engang  senere  ytrede,  at,  »komma  poHtici  forst  dertiU, 
taga  de  allt  tillnopa  sin  Kos  c;  £nden  blev,  at  Kongen,  efter 
frugtesløse  Forhandlinger  naa  Rigsdagene  1624  og  1625,  lod 
Sagen  hvile,  saa  længe  han  levede.  Paa  Rigsdagene  1634  og  1636 
foreslog  Præstestanden  selv  et  consistorium  generale  uarustet 
med  stor  Myndighed,  men  sammensat  alene  af  Rigets  Bisper  og 
Superintendenter,  altsaa  »purumc  Herom  vilde  imidlertid  Rege- 
ring og  Rigsraad  Intet  høre:  et  saadant  Kirkeraad,  mente  man, 
vilde  fore  til  et  rent  og  skært  Præsteregimente,  ja  til  »inquisi- 
tionem  Hispanicamc,  som  Grev  Per  Brahe  engang  i  Rigsraadet 
udtrykte  sig  med  Hensyn  til  den  Konsistoriet  tiltænkte  Opgave 
at  overhøre  fra  Udlandet  hjemvendte  Studenter  og  Adelsmænd  i 
deres  Tro.  Endnu  nogle  Gange  braf^tes  Sagen  paa  Bane,  sidst 
paa  Rigsdagen  1649  af  Dronnine  Kristina,  som  atter  vilde  have 
et  »consistorium  mixtumt  (16  Præster  og  15  »jpolitici«).  Selv- 
følgelig stred  nu  atter  Præsterne  imod,  ou^  omsider  enedes  Stæn- 
derne om  at  tilraade  Nedsættelse  af  en  blandet  Kommission,  der 
skulde  afhtte  en  ny  Kyrkoordning,  m.  a.  O.  man  opgav  »consi- 
storium generale  c  og  vendte  tilbage  til  Gustav  Adolfs  første 
Tanke,  paa  hvis  Udførelse  der  siden  arbejdedes  gennem  hele  den 
følgende  Menneskealder. 

Imidlertid  stræbte  man  ad  andre  Veje  at  fremme  den  kirke- 
lige Udvikling,  saasom  gennem  bispeli^e  »stiftsstadgarc,  gennem 
Regerings-Paabud,  Love  samt  Beslutninger  af  Rigsdags-Præste- 
standen, der  som  en  Slags  Rij^s-Kirkeraad —  »consistoriufn  regni* 
—  ej  alene  t.  Ex.  foretog  Bispevalg  og  var  gejstlig  Højesteret, 
men  o^saa  afj^'orde  Spørgsmaal  om  Læren  og  SKikkene. 

Til  d»  vigtigere  i  Aarhundredets  Løb  truftie  Afgørelser  hører 
Konkordief ormlens  OodkendéUe:  ved  Præstestandens  Beslutning 
paa  Rigsdagen  1647,  at  Formlen  skulde  holdes  for  »ret  Religions- 
Regel  Og  Forklaring  af  den  augsburgske  Bekendelse  c,  samt  ved 
en  Regeringsplakat  af  14de  Au^.  1663,  hvori  den  udtrykkelig 
nævnes  blanat  den  svenske  Kirkes  symbolske  Skrifter,  var  det 
udvortes  Segl  sat  paa  den  strænge  Lutherdoms  for  længe  siden 
vundne  Sejr.  —  Et   andet   vigtigt  Skridt   var   Fastsættelsen   af 


*)  Denne  mærkelige  Mand,  hvem  vi  ville  møde  atter  og  atter  i  det  her 
omhandlede  Tidsrums  svenske  A  åndshistorie,  stammede  fra  en  tysk  Adelsæt, 
som  i  Erik  af  Pommerns  Tid  var  kommen  til  Korden  or  havde  ta^et  Navn 
efter  Godset  Radebæk  i  Nord-Slesvig,  men  i  Frederik  Irs  Tid  var  flyttet  til 
Sverige,  hvor  Karl  IX  gjorde  Joh.  Kudbeoks  Fader  til  Stadsskriver  i  Ortf- 
bro.  Født  1581,  ansattes  Sønnen  1604  som  Professor  i  Upsala;  hans  heftige 
Stridigheder  med  Messenius  bevægede  Ghistav  Adolf  til  at  tjc^rne  ham  m 
Akademiet,  idet  han  (1618)  tog  ham  til  Hofpræst,  og  1619  blev  han  Biskop 
i  Yesterås,  fra  hvilken  Stilling  han  kun  var  Qæmet  en  kort  Tid  (1627—28)^ 
da  han  som  Generalvisitator  i  Estland  og  Lifland  ordnede  Kirkevæsenet  i 
disse  Provinser.  Efter  Ærkebiskop  Kenicius'  Død  (1636)  var  han  saa  godt 
tom  selvskreven  til  Ærkesædet,  men  eik  glip  deraf  paa]G-rund  af  sin  Strid 
med  Formynderregerin^n,  hvorom  straz  nedenfor.    Han  døde  1646. 


^ 
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Prc^teshahefs  PrévUegier.  Alt  som  Adelens  Velde  st^  ved  £^ri£9- 
hæder  og  Krigsbytte,  aandelig  Dannelse  og  stadig,  tidt  særdeles 
dygtig  Statsforvaltning,  særligt  ved  den  lange  Formynderstjrelse 
fer  Kristina  (1632 — 44),  felte  de  ofrelse  Stænder  sig  mere  og 
mere  trykkede.  Borgerne  havde  dog  i  Købstædernes  Privilegier 
noget  værn  imod  adelig  Yilkaarlighed.  Præsteskabets  Privilegier 
derimod,  som  i  sin  Tid  vare  aftvungne  Sigismund  (1594),  vare 
ikke  senere  stadfaestede  og  ansaas  derfor  som  bortfiEddne.  Spergs- 
maalet  om  nye  Privilegier  til  Værn  for  Præsternes  Uafhængighed 
OK  Anseelse,  for  deres  og  Kirkernes  Indtager,  bragtes  derfor  efter 
Grastav  Adolis  Død  oftere  paa  Tale,  men  vakte  altid  Adelens 
Uvilje.  Navnlig  kom  det  til  et  heftigt  og  mærkeligt  Sammenstød 
mellem  AristoKrati  og  Kleresi  om  Sommeren  1636,  da  Joh,  Rud- 
heck  dels  under  en  Ketssag  i  Yester&s  stærkt  havde  hævdet  den 
kirkelige  Domsmagt  i  visse  verdslige  Sager,  dels  i  et  Hyrdebrev 
til  sine  Provster  havde  klaget  over  Skatternes  Tryk  og  Adelens 
stigende,  kostbare  Byggelyst,  dels  endelig  havde  ladet  trykke  og 
tilstillet  et  Par  B^erings-Medlemmer  en  Samling  Aktstykker: 
»Privilegia  quædam  Doctorum«  etc  ,  til  Belysning  af  Lærerstandens 
formentligt  værdigere  og  tryggere  Stilling  i  hedenske,  papistiske 
og  andre  protestantiske  Lande,  hvorhos  han  i  Fortalen  havde 
mindet  skarpt  om  de  Hensyn,  som  skyldtes  Kirkens  Mænd,  ja 
kaldet  alle  dem  »mensvome«,  som  i  nogen  Maade  forholdt  Præsterne 
deres  Bet.  Rigsformyndeme,  især  Axd  Oxeivstjerna^  som  netop 
ved  denne  Tid  kom  hjem  fra  Tyskland,  saa  i  alt  dette  et  Forsøg 
paa  at  vække  Almuens  Uvilje  mod  Begeringen  og  det  første  Skridt 
til  at  indføre  et  romerskt-ladent  Hierarki,  saa  der  i  Baadet  endog 
var  Tale  om  at  afsætte  Budbeck.  Paa  den  anden  Side  skyede 
man  at  gaa  for  strængt  frem  mod  Sveriges  ypperste,  alment 
ærede  og  ikke  lidt  frygtede  Kirkehøvding.  For  at  faa  Støtte 
mod  ham  blandt  hans  Kaldsfæller,  afkrævede  man  en  Del  frem- 
ragende Mænd  blandt  de  netop  tilstedeværende  Bigsdags-Præster 
en  Dom  over  Bogen.  Især  trængte  Oxenstjema  stærkt  ind  naa 
dem.  »Om  sal.  kungen  lefde,'  ytrede  han  bl.  A.  under  en  saaoan 
Forhandling,  »uppbr^nde  han  boken«  ....  »Hade  det  varit  en 
scholefux,  Kom  detta  hade  gjort,  hade  man  kunnat  stryka  huden 
af  honom;«  en  anden  Sag  var  det  med  saa  anset  en  Mand  som 
»episcopus  Arosiensis« ;  des  farligere  var  han  med  sin  idelige  Tale 
om  »Prærogativer,  som  aro  i  pafveddmet.  och  hafver  Bispen  en 
stor  slftng  af  St.  Peders  kjortel;«  blev  han  ikke  revset,  saa  »Iftrer 
han  herefter  komma  subtilare  igen,  g5ra  grofvare  pussar  och 
turbera  (forstyrre)  vår  sflmja  och  concordiam.  Vi  må  ej  skåmta 
med  saken,  eiter  han  år  en  man  med  qvaliteter,  en  drifvande,  en 

fertinax,  som  f5rr  skall  låta  brftnna  sig,  £ln  han  gitver  vika.€ 
Væsteme  misbilligede  vel  i  Almindelighed  Bogen,  men  vilde  ikke 
ud  med  nogen  skriftlig  Censur  og  sø^te  snarest  at  undskylde  Bud- 
beck, saa  at  Kansleren  i  Harme  lod  dem  høre,  at  Bispen  var  »en 
sådan  stånare  (saa  trodsig)  och  dfverdyflar  eder  så,  att  I  ioke 
tdren    lyfta    upp  munnen  emot  honom.c     Budbeck    paa  sin  Side 


—  271  — 

forsvarede  sig  djærvt  og  fast  o^  vilde  før  miste  Livet  end  ind- 
remme,  at  hans  Bog  indeholdt  Oprerskhed  eller  Papisten;  kun 
var  han  villig  til  at  erkende  dens  Affattelse  for  et  uoverlagt 
Skridt  og  tilintetgøre  Oplaget,  og  hermed  lod  til  sidst  Begeringen 
sig  nøje,  dog  saaledes  at  Præsterne  først  maatte  gaa  i  Forbøn  for 
ham**).  Hermed  var  imidlertid  Privilegie- Sagen  ikke  fældet 
Ogsaa  Kongemagten  truedes  af  Adelsvælden  og  rakte  derfor  gæme 
de  ufirelse  øtænder  Haanden,  helst  Præsterne,  der  som  Almuens 
Ledere  og  Tillidsmænd  —  »tribuni  piebis«  havde  Ghistav  Adolf 
kaldt  dem  —  udøvede  en  stor  Indflydelse  paa  hele  Folket.  Der- 
for, da  Kristina  skulde  overtage  Regeringen  og  Præstestanden 
hayde  ladet  udarbejde  et  Forslag  til  Privilegier  (ved  Dronningens 
Lærer  Joh.  Matthiæ),  som  de  vilde  have  stedfsBstet  forinden,  saa 
kunde  Bigsraadet  vel  den  Gfømg  hindre  det,  men  ikke,  at  Dron- 
ningen tre  Aar  efter  underskrev  Privilegierne  (16de  Sept.  1647), 
eller  at  hun  fornyede  dem  ved  Kroningen  (1650).  Ved  denne 
Lov  og  flere  andre  Kongebud  fra  samme  Tid  ordnedes  en  hel  Del 
Forhold  vedkommende  Præsternes  Stilling,  især  lige  over  for 
verdslige  Magthavere.  Saaledes  forbødes  den  Uskik,  at  unge 
Mænd  trængte  sig  ind  i  ledige  Sognekald  ved  »fbrordsbrefc  fra 
mægtige  Velyndere,  i  Stedet  for  at  søge  Kaldet  gennem  Menighed 
og  Biskop.  Adelens  gamle,  tidt  misbrugte  Bet  til  at  holde  Hus- 
prSBster  (»hofpredikanter«)  indskrænkedes,  og  saadanne  Præster 
stilledes  under  regelret  Tilsyn  af  Provst  o^  Biskop,  hvorhos  det 
paalagdes  Adelsfolk  at  søge  Sognekirken,  især  at  gaa  til  Alters 
sammen  med  den  øvrige  Menighed.  For  Provste-Yisitats  gaves 
Forskrifter,  hvorved  Provsten  sattes  bedre  i  Stand  til  at  vaage 
over  Kirkers  og  Præstegaardes  Vedligeholdelse  og  Rirkejords 
Bevarelse  mod  adelige  Godsejeres  Overgreb,  samt  over  redelig 
Tiendeydelse.  Herved  sikredes  Sognepræsterne  nogenlunde  moa 
Indtæfiftstab ;  men  ogsaa  de  faste  Kapellaner,  hvis  Tal  stadigt 
stee,  droges  der  Omsorg  for,  idet  der  paalagdes  Præst  og  Meniff- 
hett  en  vis  Afgift  til  dem  (Fdg.  1644).  Ja  en  Forret  opnaaede 
Præsteskabet,  som  smagte  en  Del  af  Papisme,  men  heller  ej,  som 
de  øvrige,  ^k  over  i  Kyrkoord.  1686,  næmlij^  at  i  verdslige  Sager 
undtagen  Livs-  og  Æressager,  kunde  gejstlige  Personer  lige  ned 
til  Gymnasielærlinger  ikke  stævnes  for  verdslig  Bet  uden  med 
vedkommende  Biskops  eller  Domkapitels  Samtykke.  —  Kirke- 
skikkefie  ændredes  kun  lidt,  mest  i  Betning  af  'ifnsformighed,  alt- 
saa  Tvaufi;.  Saaledes  foreskreves  (1645)  faste  Bønner  før  Frædiken, 
medens  de  før  havde  været  frie.  Exorcismen  ved  Daaben,  som 
efter  Hdb.  1614  var  en  fri  Sag  og  længe  havde  betydelige  Mod- 
standere,  blev  dog  mer  og  mere  fast  Sædvane,   saa  vel  som  den 


'*')  Disse  Forhandlinger  mellem  Sveriges  stolteste  Adels*  og  Kirkemænd 
høre  til  de  interessanteste  blandt  de  mange  dramatiske  Optrin,  som  Sveriges 
Historie  er  saa  rig  paa.  De  findes  udførlig  fortalte  efter  J&igsraads-Proto- 
kollerne  i  Joh.  Kudbecks  Levned  af  F.  M.  Franzén  i  „Sv.  Akad.*s  Handlgr.** 
for  1832  (16de  Delen).  ^ 
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ligeledes  længe  omstridte  Skik  at  slaa  Kors  over  Barnet.  Skrifte- 
maalet  blev,  uagtet  Manges  Modstand,  mer  og  mer  i  Stedet  for 
en  Forhandling  mellem  Præsten  og  den  enkelte  Altergæst  en 
almindelig  holdt  Formaningstale.  En  anden  ved  Sædvane  opstaaet 
Skik,  som  dog  endnu  langtfra  var  trængt  igennem  overalt,  var 
de  Unges  Overhøring  i  Kirken  fer  deres  første  Altergang.  Med 
de  Unges  Elirkegang  hængte  det  fra  først  af  sammen,  at  en  Kirke- 
betjent fik  det  Hværv  at  holde  Orden  under  Gudstjenesten,  sær- 
ligt at  vække  de  Sovende  —  deraf  Navnet  »kyrkostGt«,  >spogubbe€, 
fordi  Vækkelsen  skete  med  en  Kæp  (ett  spo);  men  efterhaanden 
underkastedes  de  Voxne  samme  Behandling,  i  alt  Fald  omtales 
Tingen  i  den  ældre  Gezelius'  »Commonitiones«  til  Åbo-Stifts 
Præster    fra    1673.    —    Ikke    mindst   gjorde    Enhedstrangen    sig 

§  Bidende  med  Hensyn  til  Salmesangen.  Nogen  alment  paabuden 
almebog  havdes  ikke  i  Tidsrummets  Begyndelse,  om  end  >Up- 
sala-psalmboken«  af  1616  var  mest  udbredt.  Imidlertid  digtedes 
stadigt  nye  Salmer,  og  nidkære  Biskopper  søgte  at  give  hver  sit 
Stift  gode  Samlinger,  saaledes  affattede  Rudbeck  en  for  Vesterås 
Stift  1627,  Laurentius  Paulinus  en  anden  for  Strengnas-Stift  1633. 
Den  sidstnævnte  gav  Anstød  ved  nye  Versformer  og  adskillige, 
formentlig  mindre  ortodoxe  Udtryk,  og  Begeringen  fandt,  at  Sligt 
burde  en  Biskop  ikke  foretage  paa  egen  Haand.  Denne  Op- 
fattelse billigedes  af  Prsdstestanden,  som  paa  Rigsdagen  1643 
gennemgik  og  udvidede  Upsala-psalmboken  samt  lod  den  trykke 
1646  til  almen  Brug.  —  Ved  Regeringsforanstaltninger  voxede 
stadigt  Oudstjenesternes  Tal.  Herhid  høre  de  nys  omtalte,  af 
Gustev  Adolf  indførte  Feltgudstgenester,  samt  de  først  1612  paa- 
budne  tre  aarlige  »bbnedagar^,  gom  svarede  til  en  ved  Foldets 
Anstrængelser  og  Farer  under  de  mange  Krige  opstaaet  Trang 
til  at  paakalde  Guds  Hjælp  og  af  bede  hans  Vrede;  naar  siden 
Regeringen  undlod  at  udstæde  »bonedags -plakat«,  mindede 
Præsterne  gærne  derom  (t.  Ex.  1633,  1642),  og  man  var  altid 
villig  til  at  efterkomme  Paamindelsen,  indtil  omsider  (1666)  tre 
Bededage  sloges  fast  som  Regel  og  senere  (1675)  en  fjærde  lagdes 
til;  disse  Da^e  gjaldt  med  Hensyn  til  Afholdelse  fra  Arbejde  og 
verdslig  Lystighed  for  lige  saa  hellige  som  de  tre  store  Højtider. 
Overdomstolenes  Sammentræden,  Rigsdagens  Aabning,  Markeder, 
Sundhedsbrøndes  Indretning  gave  Anledning  til  særegne  Guds- 
tjenester, ligesom  kirkelige  Glædes-  og  Sørgefester  holdtes  jævn- 
ligt i  Anledning  af  Sejre  og  Nederleig,  Fredslutninger,  E^roninger, 
Bryllupper,  Fødsler  og  Dødsfald  i  Kongehuset,  og  en  særegen 
stor  Jubelfest  fejredes  1621  i  tre  Dage  til  Minde  om  Reforma- 
tionens Begyndelse  i  Sverige.  —  Medens  det  indtil  1686  henstod 
uafgjort,  om  det  egentlig  tilkom  kirkelig  eller  verdslig  Domstol 
at  dømme  borgerlige  Forbrydere  til  Kirkestraf  (»kyrkopligt«, 
d.  e.  aabenbart  Skrifte,  Bøaer  o.  s.  v.),  ordnedes  ved  Præste- 
skabets Privilegier  Udøvelsen  gennem  Præst  og  Menighed  af  den 
Kirketu^gi,  som  skulde  ramme  Menigheds-Medlemmer,  der  havde 
givet  Forargelse  ved  Handlinger,    som  ikke  ret  vel   kunde   paa- 
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tales  for  verdslig  Ret:  Kirkeværgerne  og  »sexmån«  forpligtedes 
til  paa  :»sockeDståmma«  at  deltage  med  Præsten  i  Synderens  Be- 
handling med  Advarsler  og  Bodspaalæg,  og  de  Synder,  som  skulde 
tugtes,  nævnes  kortelig.  Disse  Forskrifter  udføres  nøjere  i  EgL 
PL  om  Eder  og  Helligbrøde  ( '^  sabbat sbr o tt<)  fra  1666.  Synderen 
skulde  formanes,  først  uden  Navns  Nævnelse  i  Kirken,  dernæst 
i  Enrum  af  Prassten  og  bans  Medhjælpere,  demsBst  af  Provsteqi, 
endelig  af  Bispen  i  Konsistorium;  hjalp  det  ikke,  skulde  han 
stilles  for  Betten;  en  Mængde  Slags  Helligbrøde  opregnes,  der- 
iblandt at  læse  Prædikener  eller  Postiller  hjemme  i  Stedet  for 
åt  gaa  i  Kirke;  Straffene  nævnes:  Bøder,  for  Tyende  Tab  af  Løn 
eller  Tjeneste,  for  Fattigfolk  Legemsstraf,  og  de  kunne  stige  til 
Fængsel,  ia  Landsforvisning.  Alle  fandt  denne  Strænghed  for- 
nøden, og  den  stiger  gennem  hele  Tidsrummet.  —  Men  man  foi^ 
stod  ogsaa,  at  der  var  andre  og  bedre  Midler  til  at  vække  og 
nære  religiøst  Liv.  Intet  var  man  saa  euig  om  fra  alle  Sider 
som  at  arbejde  paa  Oplysnuigs  Frenime,  baade  den  højere  o^ 
lavere,  og  dette  kom  særligt  Menigheden  til  Gode.  Vi  ville  i 
det  følgende  Aisnit  komme  til  at  betragte  de  lærde  Dannelses- 
anstalter  nærmere;  her  skal  kun  mindes  om  Kongers  og  Stor- 
mænds stadige  og  storladne  Omhu  for  Upsala-Højskolen,  især 
Gustav  Adolfs  Gave  1624  af  alt  Vasaættens  Jordegods,  og  dp 
tre  store  Kansleres  utrættelige  Virksomhed:  Johan  Skytte, 
Axel  Oxenstjema  og  Magnus  Gabriel  de  la  Gardie  (1622 — 86), 
fremdeles  om  Stiftelsen  af  nye  Universiteter:  Dorpt  (1632), 
Åbo  (1640  ved  Per  Brahe)  og  Lund  (1668),  fremdeles  Stifts- 
skolernes  Udvidelse  til  Gymnasier,  først  i  Vesterås  (1623)  og 
Strengnfts  (1626)  ved  Biskopperne  Joh.  Rudbeck  og  Laur.  Pau- 
linus,  siden  efterhaanden  i  alle  Stiftsstæder  (undtagen  i  Univer- 
versitets-Stæderne),  endelig  om  de  almindelige  Skoleordninger, 
først  Præstestandens  Vedtægt  fra  1610,  som  viser  et  stort  Frem- 
skridt fra  Skole-Afsnittet  i  K.  o.  1571,  og  som  forberedte  den 
første  kongelige  Skoleordning:  Dronning  Kristinas  fra  1649,  der 
giver  meget  omstændelige  Regler  for  Skolernes  Indretning,  Under- 
visningeDs  Omfang  og  Maade  o.  8.  v.,  og  hvortil  føjedes  (1650) 
en  rundhaandet  Lønningslov  for  Lærerne.  I  al  Tidens  lærde 
Dannelse  udgjorde  Religionslærdom  og  Andagtsøvelser  et  Hoved- 
led. Derfor  fik  de  lærde  Dannelsesanstalters  Udvikling  den  største 
Indflydelse  paa  Præste  Uddannelsen.  Den  gaar  stadigt  fremad  i 
Omfang  og  Dybde.  Gymnasierne  bleve  Akademier  i  det  Smaa, 
som  meddelte  en  ganske  fyldig,  saa  vel  praktisk  som  teoretisk 
Forberedelse  til  Præstegærningen,  og  fra  dem  udgik  gennem  hele 
Tidsrummet  mange  Præster,  hvorvel  man  efterhaanden  mer  og 
mere  foretrak  universitetsdannede  Mænd  for  »Beanerc  eller  »Gul- 
næb«, som  Gymnasiasterne  kaldtes  af  Studenterne.  Nogen  teolo- 
gisk Embedsexamen  ved  Universitetet  kendtes  ikke  endnu;  ved 
Disputatser  og  andre  Øvelser  holdt  man  Øje  med  de  Unges  Flid 
og  Fremgang.  Men  allerede  1610  sattes  to  Aars  Studium  ved 
Universitetet  eller  en  Stiftsskole  som  Vilkaar  for  Ordination,   og 
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det  paalaa  Biskoppen  i  Konsistorium  nøje  at  prøre  Kandidatens 
Lærdom,  før  han  ordinerede  ham.  Endelig,  for  at  Præsterne  ikke 
siden  skulde  lægge  sig  paa  den  lade  Side,  holdtes  aarlige  Præste- 
møder i  Stiftsstodeme,  først  i  Vesterås  og  Strengulls  fira  Tiden 
omkring  1620,  siden  efterhaanden  i  alle  Stiftsstasder ;  her  maatte 
alle  Stiftets  Præster  møde  og  deltage  i  Øvelserne:  praadike,  med- 
dele Afhandlinger,  tildels  over  forud  satte  Opgaver,  disputere 
over  dogmatiske  Spørgsmaal  og  drøfte  pastoralteologiske  .Æ^ner, 
Alt  under  Biskoppens  Vejleaning.  I  Aarhundredets  Løb  for- 
stummede de  endnu  i  Gustav  Adolfs  tidligere  Begeringsaar  lyde- 
lige Klager  over  Præstemangel,  og  aldrig  har  Sverige  frem- 
bragt flere  fremragende  Kirkemænd  end  i  det  17de  Aarhun- 
drede.  —  Den  kristelige  Børndcerdom  paahvilede  først  og 
fremmest  Præsten  og  meddeltes  endnu  vea  1620  mest  gennem 
Katekismusprædiken,  Salmesang  og  Overhøring  i  Kirken  efter 
Gudstjenesten,  altsaa  mundtlig;  Læsning  var  endnu  hos  Almuen 
en  sjælden  Færdighed.  Men  allerede  tidligt  arbejdedes  der,  ogsaa 
udenfor  Stæderne,  hvor  Pogeskoler  forinden  vare  almindelige, 
paa  at  skaffe  Almuens  Børn  en  videre  Undervisning,  hvis  Hoved- 
formaal  dog  altid  blev  Kristendomskundskab.  Banebryderen  paa 
dette  Omraade  var  Strengnfts-Biskoppen  (1619 — 37)  Laur.  Pau- 
linus,  en  af  Tidens  flittigste  kateketisKe  Forfattere.  Det  var  ham, 
som  først  indførte  eller  dog  formanede  sine  Præster  til  at  holde 
stadige  >husfdrh5r«,  hvilket  efterhaanden  kom  i  Brug  i  de  fleste 
Stifter.  Det  var  ogsaa  ham,  som  fandt  paa  at  gøre  Klokkeren 
til  Præstens  Medhjælper  ved  Børneundervisningen,  Spiren  til 
Soffneskoler.  Paa  at  faa  saadanne  i  Stand  arbejdedes  fra  flere 
Sider.  Om  enkelte  Stormænd,  t  Ex.  Karl  Karlsson  Gyllenhjelm, 
vides  det,  at  de  havde  oprettet  Drenge-  og  Pigeskoler  paa  aeres 
Godser;  ogsaa  er  vistnok  lejlighedsvis  Undervisning  bleven  ^ven 
hist  og  her  af  nogen  forulykket  Student,  eller  af  Latinskole- 
Lærlingeme,  medens  de  i  Ferierne  fik  deres  Underhold  paa  Om- 
ng  hos  Bønderne.  1644  paabød  Kristina  for  hele  Riget,  at 
lokkeren,  hvor  han  var  i  Stand  dertil,  skulde  mod  et  vist 
Lønningstillæg  lære  Børnene  ABC  og  Katekismus.  Almindelige 
bleve  Sogneskoler  dog  ikke  i  dette  Aarhundrede,  og  endnu  sent, 
t.  Ex.  i  en  Katekismus-Forklaring  fra  1669  af  Strengn&s-Bispen 
Emporagrius,  lyde  stærke  Klager  over  Almuens  Vankundighed, 
især  tankeløs  Opremsning  af  det  Lærte.  Men  ogsaa  lysere 
Skildringer  haves  —  som  naar  Åbo -Biskoppen  Joh.  Terserus,  i 
en  Katekismus-Bearbejdelse  fra  1662  meddeler,  at  i  Østerbotten 
kunde,  baade  i  finske  og  svenske  Menigheder,  alle  yngre  Folk 
læse  Katekismus,  Evangelie-  og  Salmebog  i  deres  Moaersmaal, 
samt  at  i  hans  Hjemland  Dalarne,  hvor  for  en  40  Aar  tilbage 
de  Allerfærreste  kunde  læse,  der  var  det  nu  et  Særsyn,  at  et 
10 — 11  Aars-Bam  ikke  var  saa  vidt;  ja  i  Yermland  skal  der 
allerede  1637  næppe  have  været  noget  Bondebam,  som  ikke  kunde 
læse  og  skrive  (anført  hos  Wieselgren,  III,  S.  190,  men  uden 
Angivelse  af  Kilde)*    Utvivlsomt  er  der  ogsaa  paa  dette  Omraade 


g 


—  278  — 

gjort  gode  Fremskridt,  uagtet  alle  Ujævnheder  og  mulig  Tilbage- 
gang fil  sine  Tider  og  Steder. 

Imidlertid,  vigtig  Dele  af  Kirkeordenen  henstode  stadifi^ 
uafgjorte,  og  mange  nye  Uligheder  vare  opkomne,  mange  gooe 
Ting  iværksatte  paa  nogle  Steder,  men  ikke  overalt,  ogsaa  Mis- 
bmg  opstaaede,  som  man  dog  ikke  havde  nogen  Lov  imod.  En 
ny  Kyrhaordning  blev  mere  og  mere  fornøden,  saa  vel  som  dertil 
svarende  nye  Vejledninger  for  Gudstjenesten  og  Hjælpemidler  til 
kristelig  Oplysning.  Hermed  nk  det  imidlertid  længe  sent.  Fra 
1660  fdiøste  den  ene  Kirkelov-Kommission  den  anden,  snart 
»blandedec,  snart  »renec,  og  flere  Udkast  fremkom,  de  vigtigste 
(1669)  af  Laurelius  i  Yesterås  o^  Emporagrius   (dengang  pastor 

?rimarius  d.  e.  Præst  ved  Storkirken  i  Stockholm).  Adskillige 
)m8tændigheder  sinkede  Arbejdet;  efter  Kristinas  Tronfrasigelse 
var  det  Karl  (shistavs  Krige,  aerpaa  (1660 — 72)  Formynderre^ 
ringens  Uljrst  til  at  bære  Ansvaret  for  en  Hovedreform,  samtidigt 
med  at  man  for  Skaaningemes  Skyld  mente  at  burde  tage  Hen- 
syn til  den  danske  Kirkeordinans,  men  fandt  det  vanskeligt  at 
sammenstebe  den  med  den  gamle  svenske  Kyrkoordning;  saa 
kom  den  skaanske  Krig,  hvorhos  der  en  Tid  var  Uenighed  om 
Formen  for  den  nye  Lov:  skulde  man  sammenarbejde  alle  ml- 
dende  Bestemmelser  til  en  helt  ny  Text,  eller  optrykke  K.O. 
1571  med  Tillæg  af  senere  Paabud?  Bagved  laa  dog  som  Hoved- 
hindring den  gamle  Mistro  mellem  Præsteskab  og  Adel.  Hint  * 
vilde  gæme  nytte  Lejligheden  til  at  gere  Kirken  saa  uafhængL; 
af  Begeringen  som  muligt  og  undgaa  enhver  udtrykkelig  Qroå' 
kendelse  af  Patronatsretten,  medens  Adelen  frygtede  et  Hierarki 
og  Lidgreb  i  Patronatsretten.  Endnu  paa  Kigsdagen  1680  — 
navnkundig  ved  den  der  gennemdrevne  Inddragelse  af  tidligere 
bortgivet  eller  bortforlenet  Krongods,  som  kaldes  Beduktionen 
off  som  brød  Adelens  Overmagt,  —  ytrede  Ærkebiskop  Baazius 
(d.  y.)  i  Præstestanden,  som  atter  havde  taget  Sagen  fore,  at  >de 
två  oapita  de  jure  regis  et  de  jure  patronatus  hafva  hårtill  hindrat 
kyrkoordnineen,  Iftra  ock  hftreffcer  gOra  det«.  I  Virkeligheden 
betingedes  denne  saa  vel  som  andre  Beformer  af  »Enevældene, 
som  man  har  kaldt  det  Kongen  overdragne  Diktatur,  hvilket  han 
i  Gæmingen  alt  havde  udøvet,  siden  Beduktionen  besluttedes, 
men  som  fik  sin  formelle  Stadfæstelse  ved  Stændernes  Erklæring 
af  16de  Nov.  1683,  hvorefter  Kongen  var  eneraadig  over  Landete 
Lovgivning,  o^  det  kun  fremsattes  som  et  Ønske,  at  han  vilde 
meddele  Stænderne  de  af  ham  givne  Love.  Samtidig  var  der 
kommet  Fart  i  Earkelovsagen.  Tvungen  af  Kongen,  som  ikke 
vilde  hjemsende  Bigsdagen,  lør  dette  Arbejde  var  gjort,  udarbejdede 
Præstestanden  (9de  Oki— 20de  Nov.  1683)  et  Udkast,  mest  paa 
Ghmndlag  af  Laurelius'  og  Empora^us'  Forslajg;,  hvilket  Kongen 
derefter  lod  prøve  af  en  rent  verdslig  Kommission.  Denne  syntes 
slet  ikke  om  Udkastet:  det  lignede  mere  et  >8ystema  theologicumc 
end  en  Lov  og  gav  Præsteskabet  for  stor  Magt,  særligt  vilde 
Praasteme  »undter  narnn  af  en  d^ttlig  disoiplinc  kue  Laogmlk  med 
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Proces,  Dom  og  Straf,  »bristandes  alltid  ut  i  de  orden  som  be- 
tyda  regera«.  tjdkastet  omgjordes,  dog  vistnok  (det  er  næmlig 
tabt)  kan  saaledes,  at  man  gik  udenom  de  kildne  Spergsmaal, 
og  muligvis  bar  man  baaret  s^  lig^edan  ad  ved  aet  nsdste 
Gennemsyn,  som  Kongen  lod  E!ommissionen  foretage  sammen 
med  en  Del  beje  Kirkemænd,  deriblandt  Salmedigteren  Spegel 
og  den  nye  Ærkebiskop  Svebilius.  Saa  snart  de  vare  f»rdige 
(i  Febr.  1686),  tog  Kongen  selv  &t  paa  Loven  i  Statsraadet,  og 
her,  paa  det  sidste  Trin,  har  den  rimeli^^  fetaet  noget  af  sit 
vigtigste  Indhold  i  Retning  af  »cæsaropapiac ;  i  alt  Fald  sagde 
Svebilius,  da  Loven  var  kommen  ud,  at  han  knap  kunde  kende 
den  igen.  Den  blev  underskreven  af  Kongen  den  3die  Septbr. 
og  godkendtes  af  Stænderne  den  9de  Novbr.  1686. 

Ved  den  nye  Kirkeordning,  hyortil  sluttede  sig  en  Bække 
andre  Kongebua  oa;  Foranstaltninger,  var  den  svenske  Kirkes 
biskoppelige  Præg  vel  ikke  tidslettet,  men  dog  stærkt  trængt  tilbage 
af  aet  statskirkelige,  og  de  verdslige  Myndigheders  Omraade  meget 
udvidet  paa  de  kirkeliges  Bekostning.  Hovedtrækkene  i  den  nye 
Ordning  ere  følgende. 

Domkapitlemes   Bet   tU   at   vælge    Biskop    var    bleven    en 
Forslagsret:    Kongen    forbeholdt   sig    at    tage    en    af   de    Fore- 
slaaiede,     éUer    nogen    anden.       TU    regale    D^æstekald    skulde 
Biskopgen  foreslaa  og  kunde  Menigheden  begære,   men  Kongen 
valgte  hvem   han   vilde  blandt  de  saaledes  nævnte  Kandidater, 
éUer   noaen   anden;    en    Liste    paa    de    regale  Kald    opgjordes 
senere  (1693;    de  vare  64,   deraf   17  i  Finland).    Til  de  Patro- 
natskald,  som  grundede  sig  paa  Karkebygning  eller  Ghive  af  Jord, 
kaldte  vel  Patronen,   men  Biskoppen  kunde  vrage  den  Kaldede, 
og  Patronen   maatte    da  komme  med  en  anden;    al  anden,    paa 
Adelskab  alene  hvilende  Patronatsret  overlodes  saa  temmelig  til 
Kongens  Bestemmelse,   om  den   skulde   vedblive  eller   ophæves. 
Til  ae  øvrige  Kald,  de  »konsistorielle«,  som  vare  de  fleste,  kaldte 
HQuigheden,   men  Biskoppen  kunde  vrage  den  Elaldede  og  give 
Embedet  til  hvem  han  tandt  værdigere;    her    blev  ikke  Tale  om- 
kongelig  StadfiaBstelse,  en  vigtig  Forskel  mellem  den  svenske  og, 
og  danfik-norske  Kirkeforfatning   under  Enevælden.     Euspræster 
fik  kun  Kongens  Baader  Ret   til   at   holde;   andre   Adelsmænd; 
maatte   have  særskilt  Tilladelse  af  Biskop  og  Konsistorium,,  og^ 
Hjemmegudst]  enesten  om  Søn-  og  Helligdag  kua.  holdes  .i  S^ 
doms-   og   lignende    Tilfælde.      iuipeOan- Embederne,   der  hidnl. 
for   en   stor  Del   havde   ha^t  PrsBg   af  personlige   og   tilfældige. 
Tjenester,    erklæredes   for    »ordinarie   Ijenster«,    hvortil  Menigt 
hederne   skulde   kalde,   men  Bisp  (^  Konsistorium  kunde  vraø^> 
den  Kaldede  og  sætte  en^  anden  i  oWiet;   ved  en  Fdg,  af  .1681  f 
vare  Kapellanernes  Lønningsforhold  nøjere  fast^tsbei,:  og   seu^iver^ 
lovede  Hlongen  Fribolig  paa.Kroaem  Bøndergods.  tU  dem,    som^ 
ingen   saadan  Bolig   havde.    Og^^^  Sk^gnopræetens  L^n^iiig;  prdr.- 
nedes,  særligt  maa  mærkeSi  at  fuj(  sid^n  Iq74  hayde.,mi»^  kujwet, 
&a  Tienden    ombyttet     m^d  en,,  bai   aarljg  Ydelse,  og  døtt^,« 
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trsBDffte  inden  Tidsrummets  Ud^ng  igennem  paa  de  fleste  Steder. 
Dcmcapitlemes  eller  Konststcriemes  Sammensætning  fieist- 
sattes  nu  første  Ghins  ved  Lov:  Medlemmer  bleye  i  Universitets- 
stfledeme  de  teologiske  Professorer,  ellers  GFymnasie-Lektoreme, 
liTorhos  Biskoppen  lejlighedsvis  kunde  tilkalae  no^le  af  Stiftets 
Prmter;  Elapitlet  fik,  foruden  sit  Hværv  ved  Bispeva^t,  en 
besluttende  Medvirkning  ved  Stiftsstyrelsen ;  men  oets  iJomsret 
indskrænkedes  til  kirkelige  Embedssf^er  og  Ægteskabssager,  og 
dets  Domme,  som  hidtil  havde  gældt  for  inappellable,  kunde 
indankes  for  den  h^este  verdslige  Bet  (Hofretteme  i  Stockholm, 
Åbo  og  J5nkdping),  medens  al  Henvendelse  til  Præstestanden 
som  »oonsistonum  r^ni«  forbades  og  selve  dette  Begreb  afskaf- 
fedes. Til  verdslig  Underret  var  henvist  en  Mæn^e  hidtil  kirke- 
lige Sager,  t.  Ex.  om  Præsters  Arv,  om  Støj  og  SSagsmaal  i  Kir- 
ken, overhoved  hvad  man  kunde  kalde  kirkelige  Politisager, 
endelig  tilkom  det  alene  verdslig  Domstol  at  idømme  kyrko- 
pligt;  for  saa  vidt  Præstens  Medvirkning  var  fornøden  til  Dom- 
mens Iværksættelse  ved  aabenbart  Skriftemaal  og  .Afløsning;  kom 
han  altsaa  paa  en  Maade  til  at  gøre  Bøddeltieneste  for  den  verds- 
lige Øvrighed.  Her  var  nemlig  nu  kun  Tale  om  en  ligefrem 
Straf,  vsBsentlig  en  Skamstraf,  som  fremhævedes  ved  den  alt  en 
Stund  hist  og  her  brugte,  nu  alment  paabudne  »pligtepallc  eller 
»skampallc  bag  i  Kirken,  som  Synderen  maatte  knæle  eller  sidde 
paa  under  Ondstjenesten;  derhos  indførtes  to  Grader  i  Straffen: 
»ordinarie«  og  »exemplar  pligt«,  hvilken  sidste  bestod  i  at  sidde 
til  Skamme  tre  Søndage  i  det  Sogns  Kirke,  hvor  Forbrydelsen 
var  begaaet,  og  tre  Søndage  i  Domkirken  samt  modtage  Afløs- 
ning der.  Den  egentlige  Kirketugt^  som  særligt  ordnedes  ved 
en  ny  Forordning  om  Eder  og  Helligbrøde  (16.  Okt.  1687")  blev 
vel  liggende  under  de  kirkelige  Myndigheder,  men  kunde  aog  til 
sidst  lede  til  verdslig  Behandling.  Fremgangsmaaden  var  nemlig 
følgende:  de  to  første  Advarsler  gav  Præsten  ved  Menighedens 
Ældste ;  tredje  Gtmg  kom  Sagen  for  Bisp  (mt  Konsistorium,  som 
kunde  sætte  Sjmderen  i  den  mindre  Band  (Udelukkebe  fra  Nad- 
veren); ^erde  Ghing  kunde  Præst  og  Ældste  dømme  ham  til 
Bøder  eller  Qabestok  —  et  nyt,  paa  mangt  Sted  ved  Sædvane 
indført  Bodsmiddel,  som  nu  befaledes  rejst  ved  enhver  Kirke  i 
Landet;  endelig  gik  Sagen  til  Kongen,  som  kunde  paabvde  An- 
vendelse af  den  store  Band;  men,  hvis  Synderen  fremdeles  trod- 
sede, hiemfialdt  han  til  verdslig  Dom  og  strænge  Straffe,  der- 
iblandt Landsforvisning,  særligt  for  Gudsbespottelse  Døden  »uden 
al  Naadet.  Stadigt  var  man  gaaet  videre  i  at  ville  tvinge 
FoOc  tH  Oudsjrygt;  det  stemte  med  den  alment  raadende 
Tænkemaade,  som  ogsaa  røber  sig  i  mangt  andet  samtidigt  Træk*). 


*)  T.  Bz.  at  KoQflens  Livgarde,  ifølge  en  Befaling  af  1688,  skulde  gaa 
til  AHert  hveranden  Søndag,  og  at  en  Ofdær,  som  udeblev  fra  Kirken, 
maaMe  bøde  halv  åiaaneds  Sold,  men  en  Menig  —  løbe  Spidsrod  („slita 
tre  par  spd**).    Stundom  fandt  man  dog,  at  l^enestefveren  knnde  gaa  vel 

18* 


—  278  — 

Med  Hensyn  til  Prceste-Uddanndæn  foreekrev  K.o.  1686  for 
forste  Ghing  Indholdet  af  Bispeexamen,  og  nogle  Aar  senere 
(1693)  bød  Kongen,  at  Præster,  som  forflirttedes,  paany  sknlde 
preres  af  Bispen  for  Konsistoriet,  Jsaasom  nogle  Præster,  naar  de 
yare  ordinereae,  »lade  boken  afisides  och  aldeles  slogo  sig  till  goda 
dapur  eller  annat  verldsligt  bekymmer«;  af  samme  Grund  paar 
braes  aarlige  Præstemøder  i  alle  Stifter,  og  der  sattes  Bøder  for 
Udeblivelse  fra  dem.  Til  den  almindelige  Børnelærdom  stilledes 
nu  det  Krav,  at  Æe  skolde  lære  at  læse ;  Klokkeren  skolde  yære 
Lærer  og  derfor  selv  konne  IsBse,  synee  og  skrive,  og  PrsBsten 
skolde  tuse,  at  han  gjorde  sin  Skyldighed,  paa  det  at  de  Unge 
kimde  &a  at  »se  med  egna  5gon,  hvad  God  i  sit  heliga  ord 
bjoder  och  befallerc.  Øjemedet  med  Læseferdifi^heden  var  altsaa 
sta^gt  religiøs  Oplysning.  Derfor  hører  herhid  Indskærnningen 
af  Præstens  Pligter  med  Hensyn  til  Katekismos-Præoikener, 
Overhøring  i  Kirken  oa  Ugedagsprædikener  over  større  Bibel- 
afimit,  saa  vel  som  IndfeTeLsen  af  »hosfbrhdr«  overalt.  Grond- 
volden  for  al  Børnelærdom  var  Katekismen,  En  Mængde  Udgaver 
og  Bearbejdelser  af  den  havdes  —  mellem  1593  og  1700  omtr. 
60.  For  Lære-Enhedens  Skyld  torde  man  imidlertid  ikke  lade 
Valget  være  frit.  Det  beslottedes,  at  en  ny  Katekismos  skolde 
odarbejdes  og  indføres  overalt,  og  allerede  1686  havde  Spegd 
forfattet  en  saadan;  den  vakte  imidlertid  stor  Modstand,  isssr 
fordi  der  ikke  var  gjort  iejenfaldende  Skil  i  Bogen  mellem  Gods 
Ord,  Lothers  Ord  og  Bearbejderens  egne  TillsBg  og  Forklaringer. 
Den  inddroges  da,  og  en  ny  odarbejdedes  (16Sb)  af  en  i  Stock- 
holm nedsat  Kommission  onder  Svdnliw!  ForssBde,  samt  paabødes 
til  almen  Brog.  I  Løbet  af  den  følgende  Menneskealder  skred 
LaBseferdigheoen  saa  vidt  frem,  at  man  i  en  ny  Skolelov  af  1724 
for  første  Gkmg  konde  kræve  somVilkaar  for  Optagelse  i  Latin- 
skolen, at  Barfiet  skolde  konne  IsBse  rent  —  endno  1649  forod- 
sattes  dette  ikke.  —  Som  man  ser,  slottede  K.o.  sig  til  o^  fSrøt- 
slog  en  stor  Del  af  hvad  der  var  kommet  op  i  Aarhonoredets 
Løb.  Det  Samme  gælder  om  dens  faa  og  spredte  Bestemmelser 
med  Hensjm  saa  vel  til  Kirkens  Lære  —  vigtigst  er  her  Kon- 
kordiebogens  StadfsBstelse  som  svmbolsk  Bog  —  som  til  dens 
Skikke  og  hele  Godstjenestens  Førelse.  Herved  trængtes  imid- 
lertid til  nye  literære  Hjælpemidler.  Først  og  fremmest  maatte 
man  have  en  ny  Baandbog.  Den  odarbejdedes  af  den  nysnævnte 
Kommission  af  1688,  godkendtes  af  ETongen  (1693)  og  førtes 
Aaret  efter  i  Brog;  Ændringerne  i  Bitoalet,  blandt  hvilke  den 
vigtigste  var,   at  Exorcismen   blev  en  tvongen  Sag,   fyldte 


vidt  Da  saaledes  en  Præst  i  Bergslagen  (1696)  bavde  fundet  paa  at  lade 
Klokkeren  stås  hos  med  en  Sax,  medens  Nadveren  uddeltes,  og  afklippe 
Alteigæstemes  lange  Skæg,  før  Kalken  raktes  dem,  befalede  Kongen,  til 
hvem  der  klagedes,  at  Præsten  skulde  bede  Menigheden  om  Forladelse  fra 
Prædikestolen.  (Se  Westén:  Hofoler.*s  Hist  I,  2,  S.  644—51,  hvor  Sagen 
er  udførlig  meddelt;  Præsten  hed  Kristian  Tomer.) 
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mere,  end  at  man  havde  kunnet  forekmpe  Kongen  dem  indskrevne 
i  et  trykt  Ezemplar  af  Hdb.  1614.  Etndnu  mere  savnedes  en  ny 
SoHméSog.  Netop  paa  dette  Omraade  var  der  i  Aarhundredets 
Lab  foregaaet  en  meget  stærk  Udvikling.  Medens  den  paabadne 
Sdmebog  af  1646  nu  o^  da  optryktes,  udkom  private  Samlinger, 
tildels  med  nyt  oz  fortnnligt  Inahold;  det  var  Salmedigtningens 
frodigste  Tid  i  hele  Noroen.  En  af  de  firemra^nde  Salme- 
digtere: Jesper  Svedierg  (Præst,  fra  1694  Professor  i  Upsala)  tog 
sig  særligt  af  denne  Sag,  da  Kommissionen  af  1688  havde  ladet 
den  ligge.  Paa  hans  Tilskyndelse  nedsatte  Kongen  (1691)  en 
Salmebofi^s-Kommission  med  StrengnlLs-Bispen  Erik  Benzelius  til 
Formand;  men  Svedberg  var  Hovedmand  for  dens  Arbejde,  som 
var  fierdigt.  1693,  granskedes  af  Præstestanden  paa  Rigsdagen, 
ffodkendtes  her  og  af  Kongen,  samt  tryktes  i  stort  Oplag  1694. 
Ku  klagedes  imicUertid  fra  flere  Sider  over  store  Brøst  ved  Bogen, 
især  Skødesløsheder  og  kætterske  Udtryk,  og  Kongen  lod  den 
prøve  ved  en  ny  Kommission  under  ovebifius'  Forsæde.  Her 
randt  man  ikke  meget  at  udsætte;  men  dog  forbød  Kongen  at 
bruge  Bogen  —  til  stort  Tab  for  Svedberg,  som  mod  at  bekoste 
Trykningen  havde  faaet  Salgsretten,  der  nu  blev  unyttig  — ,  og 
en  ny  Samlinff  gjordes,  som  afveg  en  Del  fra  hin,  bl.  A.  ved 
Udelukkelse  af  nogle  og  Optagelse  af  andre  nye  Sange;  den  var 
færdig  1696,  men  tyktes  først  1697  og  paabødes  Aaret  efter.  Kun 
den  svenske  Nybygd  i  Nord- Amerika  fik  Gføivn  af  den  kasserede 
Salmebog,  af  hvilken  Svedberg  overlod  den  en  Del  Exemplarer. 
—  Endnu  et  Hovedarbejde  stod  tilbage:  en  ny  Bibéhversættélse. 
Gustav  Adolfs  Bibel  ai  1618  var  udsolgt;  Sprogvidenskaben 
havde  i  Mellemtiden  gjort  store  Fremskridt,  o^^saa  havde  man 
(1666)  genfundet  de  oortkomne,  ved  den  fomge  Udgave  ikke 
brugte  >observatione8  Strennienses«  af  1601  og  mente  deri  at 
have  Vejledning  til  en  bedre  Text.  Allerede  1685  overdrog 
Kongen  Svebilius  og  Spegel  at  granske  og  rette  den  gamle  Over- 
sættelse; men  Aar  gik  hen  uden  Resultat,  og  1691  nedsattes  en 
ny  Kommission,  hvori  Svedberg  var  Sjælen,  os  hvis  Arbejde 
1693^  forelagdes  Præstestanden.  Her  mødte  det  dog  stærk 
Modsigelse,  især  paa  Qrund  af  formentlig  unødige  Ændringer, 
og  det  sendtes  om  til  nærmere  Granskning  af  Kigets  Bisper 
og  Kapitler.  Dermed  gik  Tiden  til  Karl  XI's  Død  (1697), 
og,  da  Sagen  paaskyndedes  af  den  nye  Regering,  opgav  man 
Tanken  om  en  gennemgaaende  Textforbedring  og  nøjedes 
med  at  rette  Tnrkfejl  og  enkelte  Udtryk.  Det  var  atter 
væsentlig  Gustav  rs  !Bibel,  som  udkom  (1703)  under  Navn  eS 
Karl  Xn^s. 

I  Løbet  af  en  halv  Snes  Aar  vare,  paa  Bibelarbejdet  nær, 
alle  Led  af  den  svenske  Kirkes  afsluttende  Ordning  paa  luthersk 
Grund  fuldførte.  Ikke  Alle  vare  tilfredse;  Stemmer  løftede  sig 
baade  strax  og  senere  mod  den  kongelige  Enevælde  i  Kirken. 
Men  overveiende  var  dog  Glæden  over  aen  vundne  Fasthed  i 
alle   Forhold,     Denne   Stemning   fik   sit   offentlige  Udtryk    ved 
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Aarhundredets  anden  store  Jubdjest,  som  netop  indtraf,  da  det 
meste  Kirkeordnings-Arbejde  var  fra  Haanden  eller  dog  nær  sin 
Faldendelse,  næmlig  1693,  til  Minde  om  Upsala-Madet.  Festen 
fejredes  den  26de  Febr.  med  Takkegndstjeneste  i  alle  Landets 
Barker,  desuden  i  Upsala  med  akademiske  Højtideligheder  ^ 
Disputatser  og  Promotioner  — ,  som  varede  en  nel  Maaned,  og 
paa  lignende  Maade  ved  de  andre  IJniyersiteter,  i  Gymnasier  og 
Skoler.  Der  var  god  Grund  til  Tak,  saa  herlige  Frugter  havde 
hin  mandige  Folkebeslutning  baaret  for  Folk  og  Fædreland  og 
saa  betryggende  syntes  nu  alle  Forhold  ordnede  baade  i  Stat  og 
Kirke.  Faa  anede,  hvilke  Ulykker  der  forestod  i  en  nær  Frem- 
tid; de  ble  ve  tilsidst  saa  overvældende,  at  den  kirkelige  Udvik- 
ling sjmtes  at  gaa  i  Staa;  i  alt  Fald  kom  der  i  Resten  af  Tids- 
rummet kun  helt  enkelte  Tillaag  til  Karl  XI's  Lovgivning,  bl.  A. 
fik  Præsterne  udvidet  Bet  til  at  sætte  Folk  i  Gabestokken  (1714, 
stadfæstet  1719),  ligesom  et  allerede  1694  udstædt  Forbud  mod 
hemmelige  Sammenkomster,  gennem  hvilke  alskens  Sværmerier 
forplantedes  —  de  første  Ytringer  af  de  pietistiske  Rørelser  — , 
yderligere  skærpedes  ved  en  stræng  Konventikel- Forordning: 
»Atvarningenc  af  1ste  Dec.  1713. 

Endnu  to  Forhold  maa  omtales  som  karakteristiske  for  de 
kirkeretlige  Tilstande  i  det  forløbne  Hundredaar.  Det  ene  er  de 
fremmede  Trosbekenderes  Stilling  i  Landet.  Grundregelen  var,  at 
saadanne  Udlændinger  vel  inaatte  opholde  sig  i  Riget,  men  ikke 
holde  aabenlys  Gudstjeneste  eller  gøre  Proselyter,  hvorhos  deres 
i  Sverige  feate  Børn  skulde  opdrages  i  luthersk  Tro.  Heri  med- 
førte dog  Tid  og  Omstændigheder  flere  Lempelser.  Den  græsk- 
russitke  Kirkes  Medlemmer  i  Ligermanland  og  Kexholms  Læn 
kunde  ikke  behandles  som  Indflyttere,  da  de  hørte  til  den  faste 
Befolkning;  ogsaa  var  der  ved  Stolbova-Freden  lovet  dem  fri 
Religionsøvelse.  I  det  Hele  blev  Løftet  holdt,  om  man  end  fra 
Tid  til  anden  arbejdede  paa  deres  Omvendelse  til  Lutherdommen 
—  derfor  oversattes  Katekismen  flere  Gange  paa  Russisk.  Først 
sent  skete  der  et  Tilløb  til  Tvang,  da  (168^  Superintendenten 
i  Narva  Gezelius  (d.  y.)  vilde  paaJægge  alle  finsktalende  Meni/^- 
heder  -*-  omtr.  3000  Familier  —  at  gaa  over,  hvciimod  de 
russisktalende^  skulde  beholde  deres  Frihed;  men,  dft  den  mosko- 
vitiske  R^ering  klagede  over  Traktatbrud^  lod  Earl  XI  S?^^ 
fidde.  —  Mod  Uomerkirkem  Tilhængere  var  Strængheden  mes^^^ 
stor,  saa  længe  Krigen  med  Sigismund  sto/^  -  g^^^  GtiMø 
maatte  hemmelige  Papister  bøde  m^^  ^^iy,^(*y  ^;n  efter  IMl 


«r  11  vil"^*^*^É^  ^®^-  ^e*  v«r  ^^  Borgmester  i  Søderteye  Z,  AntheUus 
gftn  YeD  af  ham  G.  B&hr.  De  vare  gaaede  over  i  Udlandet  og  havde 
nVo  faaet  en  Jesuit  fra  Donav  TT.  finh^li«:  fii  .f  iniliin<lA  m<r  i  ^verifre 
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nil??"^®^»  ,^ .  \??fi^  opdayet  ge»inom  en  Italiener  i  det  kongelige  Kapel 
Battista  Ver^di,  hvis  Hnstni  Bi^^.  y^^^^  frøflfrt  -  denne  Synd,  forklarede 
han  under  Frocessen  paa  god*^  Jetnitiftk,  vedkom  ikke  Religionen,  men  vwr 
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forekammer  ingen  Retssag  af  denne  Art,  og  efterhaanden,  især 
«fter  1648,  indrømmedes  det  fremmede,  o^;8aa  katolske  Magters 
Afrendinger  i  Stockholm,  at  holde  Hns^dstieneste,  som  da  jæ?nlig 
søgtes  af  deres  i  Stockholm  bosatte  Trosfieller.  Dette  var  imif 
lertid  ulovligt  og  gav  Anledning  til  skærpede  Forbud  og  Bøde- 
BtrafiFe,  ogsaa  bley  en  enkelt  hemmelu;  Jesuit  udvist  (1670).  — 
Medens  den  svenske  Kirke  strængt  amste  alle  Fors^  paa  Ud- 
jævning af  Modsætningen  mellem  Lutherdom  og  .^dvinisme, 
vistes  der  længe  fremmede  Reformerte  en  efter  Tidens  Tasnke- 
maade  ikke  ringe  Lemfældighed.  Gustav  Adolf  droe  selv  saa- 
danne  ind  i  Riget,  dels  engelske  off  hollandske  Købmænd  og 
HaandværkerOy  som  paa  hans  Indbydelse  bosatte  sig  i  det  ny- 
anlagte Gøteborg  (efter  1620),  dels  Bjergværks-  or  Fabriks- Arbej- 
dere, mest  Nederlændere  og  Ty^ke,  som  brugtes  ved  Louis  de  Geers 
nye  Anlæg  i  Norrkdping,  samt  paa  Finsnång,  L5&ta  og  Osterby  (i 
Upland).  Disse  Folk  havde  af  Kongen  raaet  mer  eller  mindre  be- 
stemte mundtlige  Løfter  om  Frihed  til  i  Stilhed  at  holde  deres  e^n 
Gudstjeneste.  Efter  hans  Død  truedes  de  oftere  med  at  miste 
denue  Frihed.  Især  forargedes  Præsteskabet  over,  at  deres  Børn 
o^  disses  Børn  igen  opdroges  i  reformert  Tro^  og  af  og  til  ind- 
skærpedes Forbudet  herimod,  uden  at  dog  disse  smaa  Samfund 
opløstes:  for  Industriens  Skyld  mente  Begeringen  at  maatte  se 
igennem  Fingre  med  Lovovertrædeben.  Noget  strængere  gik 
man  frem  mod  de  i  Stockholm  bosatte,  mest  franske  Beiormerte, 
som  gæme  søgte  den  engelske  eller  hollandske  Aisendings  eller 
den  de  Geerske  Slægts  Husgudstjenester.  Da  engang  (1670)  en 
Del  Borgere  vare  blevne  sagsøgte  herfor  og  bødefældtei  og  General- 
staterne  klagede,  beslutteoe  man  i  Rigsraadet,  at  fremmede  Re- 
formerte skulde  have  Lov  at  holde  Guastieneste  i  mindre  Flokke 
i  Stilhed,  en  Frihed  som  fik  større  Betydning,  da  paa  Grund  af 
Ludvig  XIV 's  Forfølgelser  mange  franske  Flygtninge  tyede  til 
Sverige.  Der  klagedes  imidlertid  nu  over,  at  deres  Gudstjeneste 
holdtes  saa  godt  som  aabenlvst,  at  deres  Præst,  som  giftede  sig 
med  en  svensk  Pige,  holdt  økole,  ja  at  Børn  af  blandede  Ægte- 
skaber opdroees  i  reformert  Tro.  I  Stedet  for  den  en  Tid  lang 
raadende  Mildhed  traadte  nu  stor  Strænghed.  Over  70  Husfædre 
bleve  (1693)  alvorligt  bødefieldte,  og  Præsten  udvistes  af  Landet; 
et  Bønskrift  om  fri  Religionsøvelse  for  disse  Kongens  >undersåter 
och  refugiéer  af  den  reformerta  reli^onenc  blev  uden  Virkning, 
da  det  vakte  Præstestandens  ivrige  Modstand.  Samtidig  nødtes 
den  gamle  Menighed  i  Norrk5ping^  til  at  lade  Børnene  opdrage 
i  luthersk  Tro,  og  et  njrt  Bønskrift  fra  de  stockholmske  Refra> 
merte  (1698)  aMoges  af  Reseringen.  K«o.  1686  havde  gentaget, 
tildels  skærpet  alle  ældre  Love  mod  fremmede  Trosb^endere, 
Q%    derved    blev    det.    —    Jøder    vare    ubetinget    udelukkede 

blot  naturlig  og  stred  følgelig  ikke,  som  man  bebrejdede  ham,  mod  hans 
religiøse  Iver.  Baade  Aathekas  og  B&hr  halshnggedet  (1684)  og  Sohacht 
udinstes.    Se  Anjou  a.  8kr.  S.  16£-166. 
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fra  Syerige;  da  engang  (1685)  nogle  Jøder  havde  bosat  sig  i 
Stockliolm  og  flere  ventedes  dertil,  De£alede  Kail  XI,  at  de  som 
»Kristi  namns  ocli  fbrsamlings  iOrsm&dare«  skulde  rømme  Landet 
inden  14  Dage,  og  derefter  maatte  de  rette  sig* 

En  smiukkere  Ttring  af  Tidens  religiøse  Aand  end  denne 
Utaalsomhed  var  Omsorgen  for  at  udbrede  Kristendom  hos  Med- 
undersaatter  af  fremmed  Nationalitet  og  Tungemaal  eller  hos 
Hedninger  udenlands  —  Missionsvirksomhed  i  videst  Forstand. 
Herhid  hører  først  og  fremmest,  hvad  der  ogsaa  i  dette  Aarhun- 
drede  gjordes,  mest  ai  svensk-fødte  Msdnd,  for  at  8ka&  Finnerne 
Gudstjeneste  og  Læsnine  paa  Modersmaalet.  Den  gamle,  engang 
ivrigt  liturffisk-sindede  ^.Do-Biskop  Erik  Eriksson,  som  paa  Up- 
sala-Mødet  havde  afsvoret  Liturgien  og  faaet  Lov  at  beholde  sm 
Bispestol,  lod  i  sit  Dødsaar  (1626)  trykke  en  finsk  Udls^^n^  af 
Søndags-Evangelierne,  altsaa  en  Postil,  den  første  paa  Finsk. 
Hans  Eftermand  Isak  Bireersson  Bothovius,  Biskop  mi  1627  til 
1662,  skænkede  Finnerne  aen  første  fuldstændige  Bibeloversættelse 
(1642),  som  en  senere  Biskop  Johan  Oezelius  (d.  æ.,  Biskop 
1664 — 90)  udgav  paanv  (1686),  rettet  og  forbedret  med  stor 
Ombu;  finske  »Manualer c  d.  v.  s.  Salme-  og  Evangeliebøger, 
tillige  som  oftest  indeholdende  en  Oversættelse  af  Psalteren  og 
enkelte  andre  Bibelbøger,  udkom  oftere,  ligeledes  finske  Katekis- 
mer med  Forlduringer,  den  vigtigste  —  c3  4  —  udgiven  af  G^e- 
zelius  (1666).  Fremfor  Alt  blev  Universitetet  i  Åbo,  for  hvis 
Oprettelse  Bothovius  havde  arbejdet  ivrigst,  en  Velgæminj^  for 
Landet;  ved  Tidsrummets  Slutning  turde  vel  endog  de  fleste 
Præster  i  finsktalende  Sogne  have  været  indførte  Finner.  — 
Stammerne  syd  for  den  fin^e  Bugt  bleve  ikke  glemte.  Foruden 
Russerne  fik  baade  Ester  og  Letter,  hvis  yderst  forfaldne  Kirke- 
vsBsen  Joh.  Rudbeok  organiserede  i  Aarene  1627—28,  Katekismen 
paa  Modersmaalet;  allerede  1637  oversattes  Salomons  Ordsprog 
paa  Lettisk,  og  samtidk^  med  den  nye  Kyrkoordning  fik  Let- 
terne først  (1686)  det  I^e  Testamente,  derefter  (1689)  hele  Bi- 
belen paa  deres  Sprog,  samt  Esterne  det  Nye  Testament  (1686); 
Universitetet  i  Dorpt  gjorde  herved  samme  Tjeneste  som  Åbo- 
Universitetet  i  Finland.  —  Missionen  hos  Lapperne  laa  Gustav 
Adolf  saa  meget  paa  Hjærte,  at  han  ikke  glemte  den  midt  i  en 
Verdenskrigs  Bulaer.  Db,  Præsteskolen  i  Piteå,  som  var  oprettet 
1618  under  JNTik.  Andreæ^s  Ledelse,  laa  for  langt  af  Led  for  de  fleste 
Lappeetammer,  overdrog  Kongen  —  ved  et  Brev  fra  Stettin  af 
Juni  1631  —  Johan  Skytte  at  sørge  for  en  ny  Skoles  Opret- 
telse for  Umeå-Lapmark.  Skytte  samlede  af  egne  og  Andres 
GtAver  en  klækkelig  Sum  (omtr.  6000  Dl.),  og  alt  1634  var 
Skolen  i  Lycksele  i  (}ang,  saa  at  der  dette  Aar  kunde  holdes 
Aarsprøve  med  10  Lærlincer  af  lapsk  Byrd.  Syv  Aar  senere 
havde  de  fire  i  Piteå  Lapmark  stiftede  Pastorater  Kirker, 
Præstegaarde  og  ordentlig  lønnede  Præster,  den  ene  var  indfødt 
Lap,  ae  andre  Sproget  maøgtige*  i  Luleå  var  en  indfødt  Lap 
Præist,    og  til   TomeA    vare  to  Lappe-Menigheder  annekt^^de. 
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Siden  gik  denne  Missions-GhBming  stille  fremad;  især  virkede 
den  førnævnte  Steackios  kraftigt  for  den  som  Superintendent  i 
HernOsand  (1647 — 83) ;  i  kans  Tid  var  der  10  lapske  Menigkeder. 
—  Til  den  svenske  £[irke  kørte  ogsaa  den  efter  Ghistav  Adolfis 
Plan,  men  ferst  1637  grundlagte  Nybygd  ved  Delaware  i  Ncrå- 
Amerika^  som  tillige  blev  en  indiamk  Missionsstation.  ^  Udflyt- 
terne kavde  sin  Præst  med  sig  og  fik  1646  sin  første  Kirke;  tre 
Aar  forinden  var  en  anden  PrsBst:  J.  Oampanius  kommen  der- 
over; kan  virkede  i  mange  Aar  blandt  NvbyKerne,  lærte  gig 
Indiansk  og  prædikede  Kristendom  blandt  de  Vilde,  med  bvem 
Svenskerne  altid  stod  paa  en  venskabelig,  Fod,  samt  udarbejdede 
en  indiansk  Katekismus  med  Forklaring,  som  imidlertid  ikke 
tryktes  i  kans  Levetid  (som  ældre  Mand  kom  kan  kjem  til 
Sverige  og  døde  der  som  Præst  1683).  Allerede  1666  gik  Ny- 
bygden tabt  for  Sverige,  da  den  kom  under  kollandskt,  senere 
(1664)  under  engelskt  Herredømme;  men  Befblkningen  fieistboldt 
sit  Sprog  off  sin  Gudstjeneste.  Efter  at  Forbindelsen  med  Moder- 
landet kiftvoe  været  afbrudt  i  benved  40  Aar,  knyttedes  den 
y,  da  inan  bjemme  kavde  fsEtaet  at  vide,  at  disse  Qæme 
ender  savnede  Præster  og  Beligionsbøger.  To  nye  PrsBster 
ordineredes  i  TJpsala  (1696)  og  sendtes  derover  med  Bibler, 
Salmebøger  (Svedbergs)  og  Katekismer;  den  ene  af  dem  — 
Budman  ked  kan  —  lod  Oampanius'  indianske  Katekismus  trvkke 
arbejdede  siden  paa  at  omvende  Indianerne,  uvist  med  nvad 
eld.  Selve  den  svenske  Menighed  trivedes  godt,  udvidede  sig 
en  Tidlang  og  dannede  flere  nye  Sogne  med  egne  Kirker  og 
Præster^  kvilke  endnu  i  henved  nundr^e  Aar  kentedes  kjemme- 
fra  —  indtil  omsider  de  svenske  Nybygeeres  Efterkommere  smel- 
tede sammen  med  den  omboende  engelsktalende  Befolkning  og 
faldt  fra  den  lutherske  Kirke. 

For  den  dansk -norske  Kirke,  som  for  den  svenske,  var 
Beformations-Hundredaaret  endt  med  den  strænge  Lutkerdoms 
Sejr  i  Lære  og  Skikke.  Det  var  den  store,  vsdsentlige  Ligked. 
Derimod  vare  I^orfcUningsforholdene  ulige  og  lod  til  at  ville  olive 
det  end  mere.  Netop  i  den  næste  Menneskealder  (omkr.  1620 — 60), 
medens  i  Sverige  Kirken  var  friest  stillet,  navnlig  baade  Lov- 
givning 0^  Styrelse  for  en  stor  Del  overladt  til  Bisperne  eller 
>oonsistonum  regni«,  nærmede  man  sig  i  Danmark-Norge  stærkest 
til  Konge-Pavedømmet  Thi  vel  maatte  Kozigen  dele  Lovgiv- 
ningsmagten med  Bigsraadet,  i  alt  Fald  naar  det  gjaldt  Hoved- 
love som  den  »store  Keoesc  af  1643  (Iste — 2den  Bog),  samt  lade 
Adelen  raade  for  mangt  Kirkeforhold;  men  i  det  Store  taget 
ud^  dog  baade  Lovgivning  og  Styrelse  fra  ham  personug. 
Knstian  IV  faflte  aldeles  ingen  Trang  til  at  skabe  ved  sin  Sioe 
et  mægtigt  styrende  og  dømmende  Kirkeraad:  i  sit  eget  Hoved 
havde  kan  et  fuldt  tilstrækkelig  og  meget  virksomt  >consisto- 
rium  generale  mizttim»;  og,  ligesom  kan  aldrig  fandt  nogen 
Kirkesag  for  underordnet  eller  lokal  til  at  afgjøres  af  Kongen, 
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Maledes  tv  døt  ham  ingeahiiide  nok  at  byde  og  befiile:  ofte 
Imre  hans  Idiketige  Foroidmiqcar  og  Kongepreve  ved  den  rede- 
Mieiide,  iiettewtiende,  fonnaneiide  Tone  mere  Pneg  af  bispelige 
fijrdebvre  end  af  StatdierAerBns  Viljesjtnnger.  Betegnende 
fer  Tilstanden,  iser  naar  man  hnakør  paa  de  auntidige  srenske 
Forhold,  er  Fremgangsmaaden  ved  de  kirkelige  Embeders  Be- 
settelse  samt  Kirkemendenes  borgrøiige  Stilling.  Btsperalg  efter 
Ordinansen  (ved  fire  Kebstadprester)  blire  stedse  sjeidnere;  om 
to  af  Emstian  IV^s  Bisper  rides  det,  at  de  rare  kongdig  ud- 
nævnte (Besen  1615,  Jenin  i  Bibe  1629);  men  om  aiMre  maa 
det  Samme  formodes,  iser  hidtflTBerendie  Hcjbrast^  (saasom 
Hans  Mikkelsen  i  Fvn  1616,  Anders  Arrebo  i  'mttdhjem  1617, 
Mads  Jensen  i  Lona  1630,  Morten  Madwn  i  Aarhos  1627),  og 
det  synes  alt  at  hare  vakt  Opsigt,  da  Jesper  Brochmand  ikke 
vilde  tage  mod  Udnevnelse  tQ  Sjællands  Bispestol  (1638),  fer 
han  var  lovlig  valgt  Med  Hensyn  til  Præ^skaldene  hævdes 
vel  endnn  1643  (St  Bec  1-1—20)  saa  vel  Menighedens  Valg- 
ret efter  Ordinansen  (ved  syv  Æld^e,  og  efter  for^dgaaet  Preve- 
praediken)  som  Biskoppens  Pligt  og  Bet  til  at  examinere  og 
1  fornødent  Fald  vrage  den  Kaldede.  Men  siden  det  (1606)  var 
ferbndt  Biskoppen  at  ordinere  eller  indsætte  noeen  Pnest,  som 
ikke  havde  feaet  »CoUatsc  enten  —  ved  de  »firie  Kirkerc,  d.  v.  s. 
dem,  hvortil  Ingen  havde  særlig  Kaldsret  —  fira  Lensmanden 
paa  Koiu;ens  Vegne,  eller  —  ved  Patrgnatskiiker  —  fra  ved- 
K€fmmBD&  Earkepatron  (jfr.  St  Bec  a.  Si),  saa  blev  denne 
Kollats  mere  og  mere  den  vigtigste  Adkomst,  og,  for  saa  vidt 
Kongen  ikke  selv  a^^jorde  Si^en,  gled  Præstevalget  i  Virket^ 
heden  over  i  de  adel  we  Lensmssnds  og  Patroners  Hænder.  Saa 
frit  raadede  navnlig  Jratroneme  over  Sognekaldene,  at  ej  alene 
ndstædte  de  jævnligt,  lige  saa  vel  som  Kongen,  »Forlovsbrevec  paa 
endnn  ikke  ledige  Ksla,  hvorved  det  næste  Valg  foregrebes,  men 
^saa  tillod  mangen  adelig  Patron  sig,  nagtet  gentagne  strænge 
Forbud,  ligefrem  at  sælge  Kald  for  en  ener  hvert  Kalds  Ind- 
tKter  afpasset  Som.  Derhos  voxede  Påtronatskaldenes  Tal, 
dels  ved  Afhændelse  af  Krongods,  hvortil  herte  Kirker,  dels 
alt  nn  standom  ved  Sal^  eller  Bortforlening  af  Tienden  til  »frie 
Sorkerc  (over  hvilken  Tiende  Koenerne  havde  raadet  siden  Befer- 
mationen),  vel  mod  Forpligtelse  til  at  vedligholde  Kirken,  men 
c«aa  med  Bet  til  at  kalde  Pnest.  Selvfelgelifft  lammedes  under 
sEge^  Forhold  mer  og  mere  de  kirkelige  Indflvdelser,  ej  alene 
Menighedens  Valgret,  men  ø^isaa  Biskoppens  Vrageret;  kun  fer 
Kapculaners  Antagelse,  som  i  Danmark  og  Noige  alle  vare  per- 
sonelle, raadede  saa  temmelig  Sognepræsten  og  Biskoppen;  men 
saa  ned  paa  den  anden  Side  Adelen  en  n£trakt,  trods  flere 
Forbud  misbrugt  Frihed  tQ  at  bolde  Huspnsster.  Disse  vare 
tidt  ikke  agtede  stort  anderledes  end  som  Tyende;  men  ogsaa 
Sognepræsten  kom  let  ved  Kaldelsesmaaden  i  et  uvæidigt  Af- 
IttNigi^iedsforhold  til  Lmsmanden  eller  Patronen,  især  aaar 
denne  var  Sognets  sterste  Herremand,  og  mange  ere  ESxem^eme 
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fra  Kristian  IV 's  Tid  paa  adelig  Hoymod  orer  for  Kirkemaand 
og  paa  Forfølgelser,  som  de  kirkelige  Domstole  ej  alene  ikke 
yømede  tilstrækkeligt  imod,  men  endog  stundom  blev  Bedskaber 
for.*)  Forholdene  vare  vel  langtfra  ens  overalt;  navnlig  har  i 
Noij^e  vistnok  baade  Menighed  (^  Biskop  som  oftest  havt  mere 
at  sige  ved  Præstevalget  end  i  Danmark;  men  i  det  Hele  var 
utvivlsomt  det  dansk-norske  Præsteskab  langt  ringere  stillet  lige 
over  for  de  verdslige  Magthavere  end  det  svenske  paa  samme 
Tid.  Heller  ej  havde  Kirken  saadanne  £EU9te  Stetter  for  sin 
i^lative  Selvstændighed  og  Anseelse,  som  de  svenske  Domkapiiler. 
De  danske  og  norske  Kapitler  bestod  vel  endnu,  men  uden  Be- 
t^'dning  som  kirkelige  Korporationer;  thi  hverken  vare  de  »purac, 
idet  Præbendeme  gaves  ogsaa  til  Lægfolk,  tidt  Adelsmænd,  eller 
hsivde  de  med  Bispevalg  eller  Stiftsstjrrelse  at  gøre,    eller  be- 


^  Til  Tidens  mest  betegnende  kirkelige  Ketsflsger-  hører  den  melUm 
LondA  Biakop  Mcuk  Jensen  og  den  skaanske  Herremand  Holger  Boean- 
krandi  til  Obmminge.  samt  den  mellem  Præsten  i  Seyel  i  Bibe  ^ift  Jørgen 
Friie  og  Frm  Rristence  Juel  til  Stubberupgaard.  Hin  Sag  opstod  i^  en  for 
Tiden  ret  betegnende  Præstekaldelse.  Hr.  Holger  havde  nyet  et  Kald  til 
en  Kandidat,  mod  at  denne  skolde  ægte  en  af  Fruens  riger.  Den  n^ e 
Præst  foretrak  imidlertid  efter  almindelig  Sædvane  at  grifle  sig  med  am 
Formands  Enke,  og,  da  Herremanden  stævnede  ham  til  Landemodet  for 
Brud  paa  Ægteskabsløfte,  frifandt  Landemodet  ham.  Nu  vendte  Herre- 
mandens Yreae  sig  mod  Biskoppen,  hvem  han  gav  Skyld  for  Dommen,  og 
engang  paa  en  Markedsdag  trængte  han  med  en  Flok  andre  Junkere  samt 
Musikanter  ind  i  Bispegaarden,  vilde  tvinge  Bispinden  til  at  danse  og  teede 
sig  uhøvisk  mod  Bispens  Datter,  endelig,  da  Bispen  talte  ham  strængt  til, 
slog  han  den  sramle  Mand  i  Næse  og  Mund,  saa  Blodet  strømmede  ud. 
Mads  Jensen  klagede  til  Kongen;  Sagen  kom  for  Herredagen,  som  var 
Adelens  Væmethmg,  og  Hr.  Holger  dømtes  til  at  bøde  1000  Dir.  (1686). 
Han  vilde  gæme,  sagde  han,  give  1000  Dir.  til,  om  han  maatte  give  den 
gamle  Skæun  end  engang  saa  meget,  saa  Dommen  har  været  meget  for 
mild,  hvad  ogsaa  Kongen  fandt:  „Havde  jeg  havt  saa  mange  Svogre  i 
Betten,**  saftde  han,  „som  Holger,  saa  havde  min  Præst,  Dr.  Mads  nok 
faset  en  anden  Dom."  —  Jørgen  Friis  i  Sevel  var  bleven  Uven  med  Fru 
Knstence,  fordi  han  misbilligede  den  af  Holger  Rosenkrands  til  Botenhohn 
føden  lærae**)  drevne  og  af  Fnien  hyldede  stræn|(e  GndeUgfaed,  som  hao  mente 
ledede  til,  at  man  over  Anger  og  gode  Qæminger  glemte  den  evangeliske 
Hovedlære  om  Betfærdiffgørelse  af  Tro.  Fruen  stævnede  ham  for  Lande- 
modet, der  dømte  ham  M  SLaldet  som  Yranglærer.  Han  henvendte  si^  til 
det  teologiske  Fakultet  som  øverste  Myndighed  i  Spørgsmaal  om  Kirke- 
læren, og  Sagen  undersøgtes  paa  et  Møde  af  Bisper  og  Professorer;  men 
disse  skærpet  kun  Landemodets  Dom:  Hr.  Jørgen  skulde  væ^  uværdig 
til  nogensmde  atter  at  blive  Præst  og  tilbag^ekalde  sin  Vranglære,  der 
maatte  lede  til  farlig  kødelig  Tryghed  (1648).  Da  han  vægrede  sig,  blev 
han  uden  videre  sat  til  Strafarbejde  paa  Bremerholm  blandt  lyve  og 
Skælmer  og  løslodes  først  efter  et  Aars  Forløb.  Hans  „Lære"  stemte 
utvivlsomt  med  Kirkens,  ja  var  nylig  bleven  godkendt  af  de  Højlærde 
nnder  en  Strid  med  Holger  Boeeiunrands  selv,  saa  Udfaldet  af  Pnsstens 
Sag  maa  sikkert  tilskrives  Klagerindens  Stand  og  Forbindelser.  Ogsaa  fik 
han  af  Teologerne  i  Bostock.  hvem  han  forelagde  sin  Sag  og  lod  sig  prøve 
af,  Skudsmaal  for  fuldstænoig  Bettroenhed  samt  en  varm  Anbefaling  til 
Opreismng,  som  han  dog  ikke  opnaaede  i  Fædrelandet;  han  drog  &  til 
Sverige  og  blev  Prsast  der,  ligesom  tidligere  Oluf  Kock.  (Se  Helveg  a.  Skr. 
^S.  864-65  og  S.  809-408  sunt  de  der  anfiørte  Kilder.) 
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tydede  de  længer  Noget  som  kirkelige  Domstole,  da  (ved  Fdg. 
Iste  Maj  1618)  deres  Domsret  var  indskrænket  til  Ægteskabs- 
sager, medens  Domsretten  i  alle  Elirkesager  var  overdragen 
Landemoderne,  d.  e.  de  af  Bisp  og  Provster  sammensatte,  unaer 
Stiftslensmandens  Forsæde  to  Gange  om  Aaret  sammentrædende 
Stifts-Synoder,  fra  hvilke  der  i  en  hel  Del  Sager  kunde  appel- 
leres til  den  verdslige  Højesteret  (Herredage)« 

Al  Ulighed  uagtet,  gik  dog  i  mange  Stykker  den  dansk-norske 
Kirkeudvikling  jævnsides  med  den  svenske  —  et  stærkt  Vidnes- 
byrd om  Folkenes  ensartede  Væsen  og  Kultur. 

Her  som  hist  var  man  yderst  nejeregnende  med  Lcerens  Ben- 
hed og  værnedes  den  ved  talrige  É^tsforfølgninger,  men  lodes 
ogsaa  urørt  af  Lovgivningen,  og  lige  saa  fuldt  i  Danmark-Noree, 
som  i  Sverige  var  den  Konkordieformelens  Lutherdom,  saa  det 
er  uvæsentligt,  at  dette  Skrift  aldrig,  som  i  Sverige,  godkendtes 
som  symbolsk  Bog  for  den  dansk-norske  Kirke  —  undtagen  i 
Slesvig  Stift,  ferst  i  den  kongelige  Del,  efter  Klotz^s  Tilskyndelse 
([1647V  senere  i  den  hertugelige  Del,  medens  Schwartz  var  Super- 
intendent for  hele  Stiftet  (1684—89).  —  Ogsaa  i  Danmark-Norge 
ændredes  Skikkene  kun  i  faa  Enkeltheder,  mest  ved  Ssddvane  og 
i  samme  Retning  som  i  Sverige.  BL  A.  har  det  vistnok,  imod 
Ordinansens  Bud  om  stiltiende  Nadveruddeling,  lær^e  været  van- 
ligt at  rette  til  hver  Altergæst  Ordene:  »Dette  er  Jesu  Legeme < 
-  >Blod<,  inden  det  blev  paabudet  af  Kongen  (1646)  —  hvor- 
ved man  nærmede  sig  den  sdt  siden  1531  i  øverige  fulgte  Skik 
(»Vårs  Herra  Jesu  Ohristi  lekamen  (blod)  bevare  din  sjftlc  (fra  1614 
^och  kroppe)  »till  evinnerligt  lifl<).  Spørgsmaalet  om  Exor- 
oismen  havde,  som  vi  vide,  alt  1606  faset  samme  Afgørelse,  som 
det  omsider  fik  i  Sverige  1686,  og,  som  bekendt,  naabødes  det 
ogsaa  i  Danmark  (Kgbr.  22de  April  1645),  at  KirKebetjentene 
under  Gudstjenesten  skulde  »med  lange  Kæppe  slaa  dem  i 
Hovedet,  som  sove  under  Prædiken  c.  —  Medens  i  Danmark- 
Norge  den  øverste  Kirkestyrelse  ikke  tog  sig  af  Salmesangen  i 
Kristian  IV's  Tid,  undtagen  for  saa  vidt  Skoledrengenes  daglige 
latinske  Morgensang  i  Eløbstadkirkeme  ombyttedes  med  Sang  paa 
Modersmaalet  (16^),  voxede  Oudstjene^ternes  Tal  paa  samme 
Maade  som  i  Sverige.  Først  og  fremmest  indførtes  nve  ^Bods- 
og  Bededage€^  kun  mange  flere  end  i  Sverige,  næmlig  i  Køb- 
stodeme  nver  Fredag  og  paa  Landet  en  Onsdag  hver  Maaned, 
paa  hvilke  Dage  der  skulde  prædikes  om  Morgenen  o^  al  Lystig- 
ned  var  strængt  forbuden;  det  første  Paabud  herom,  i  Anledning* 
af  Nederlaget  ved  Lutter  am  Barenberg  (1626),  blev  gentaget 
som  stadig  Regel  1631;.  hertil  kom  lidt  senere  (1639)  en  særlig 
Kirkebøn  i  Fasten.  Ogsaa  i  Danmark-Norges  Hære  og  paa  dets 
Orlo^kibe  holdtes  regelret  Gudstrjeneste  i  Krigstid,  og,  medens 
der  ikke  var  stor  Anledning  til  Sejrsfester,  fejredes  Fredslut- 
ninger, selv  den  ydmygende  Brømsebro-Fred,  med  Takkeguds- 
tienester,  ligesom  Bryllupper,  Døds&ld  o.  s.  v.  i  Kongehuset  gav 
Anledning  til  kirkelige  O-lædes-  og  Sørgefester.  —  Som  i  Sverige, 
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er  Kirketugtens  stigende  Strænghed  et  vifftigt  Tidsmærke;  men 
det  afj^ørende,  næsten  afisltittende  Skridt  kommer  langt  tidligere 
end  hist,  næmlig  den  før  nævnte  Fdg.  27de  Marts  1629  »om 
JEirkens  Embede  og  Myndighed  mod  de  Ubodfærdigec,  som  næsten 
uforandret  optoges  i  den  store  Reces  (I,  2)  og  derfra  siden 
gik  over  i  Kristian  V's  »Danske  Lov  c  (II,  9).  Ved  denne  For- 
ordning skabtes,  til  nøjere  Gennemførelse  u  Ordinansens  For- 
skrifter, en  ny  Institution:  Prsdstens  »Medhjælperec,  et  af  Bisp 
og  Lensmand  adnævnt  Menighedsraad  paa  4  Medlemmer,  som 
dels  skulde  holde  Præsten  underrettet  om  Sognefolkenes  Leyned, 
altsaa  tjene  som  en  Slags  kirkelige  Politibetjente,  dels  hjælpe 
ham  med  at  behandle  oyndeme.  Man  gik  derved  frem  paa 
følgende  Maade.  Først  skulde  Senderen  fermanes  hiemme  og  i 
Løn^  baade  af  PrsBsten  og  Medhjælperne,  dernæst  af  Præsten  i 
Menighedsraadet,  hvormed  kunde  følge  foreløbig  Udelukkelse  fra 
Nadveren,  tredje  Oang  fra  Prædikestolen  med  Trusel  om  Band, 
helst  dog  forst  efter  Baadførsel  med  Provst  og  Biskop,  hvorpaa 
endelig,  naar  Truselen  var  gentagen  tre  Søndage  i  Træk  uden 
Frugt^  fulgte  den  højtidelige  Bandlysning.  Ligesom  i  Sverige, 
skulde  den  Bandlyste,  indtil  hsm  havde  søgt  og  faaet  Afløsning, 
have  »sin  særdeles  Stede  i  Kirken.  Trodsede  mm  Bandlysningen 
et  Aar,  skulde  han  stævnes  for  Landemodet,  som  ved  Dom  skulde 
overffive  ham  til  verdslig  Retsforfølgning,  hvilken  Dom  han 
imidlertid  kunde  indanke  til  Herredagen,  aer  altsaa  fik  det  af- 
gørende Ord  om  Kirketugtens  Anvendelse.  Genstand  for  den 
vare  saadanne  »Synder  og  Forseelser  c,  som  »besværligen  kunne 
med  sædvanlig  Proces  og  Rettergang  bevises,  rettes  og  dæmjpesc, 
saasom  Afholdelse  fra  Kadveren,  Forsømmelse  af  Børns  Daab, 
Udeblivelse  fra  Prædiken,  Helligbrøde,  Sværgen  og  Banden,  hus- 
lig Ufred,  Løsagtighed,  Drik  o.  s.  v.  Meget  af  dette  kunde 
imidlertid  im  ferste  Færd  blive  Genstand  ogsaa  for  verdslig  For- 
følgelse og  Straf,  især  Bøder  —  t.  Ex.  for  uden  Nød  at  holde 
Altergang  i  Kommunikantemes  fljem  maatte  Præsten  bøde  20, 
Husbonden  60  Dir.  — ,  men  ogsaa  strængere,  ja  meget  strænge 
Straffoi  (t.  Ex.  for  Gudsbespottelse  at  &a  Tungen  skaajren  levende 
ud  af  Munden,  derefter  Hovedet  afhugget  og  sat  naa  Stage),  hvor- 
hos den  genstridige  Bandsmand  til  sidst  skulae  lanosforvises. 
Altid  laa  Btatstvang  bagved  Kirketugten,  medens  omvendt,  lige- 
som i  Sverige,  aabenbart  Skrifte  frilgte  med  eller  i  Benaadnings- 
tilfrelde  traadte  i  Stedet  for  den  af  verdslig  Ret  idømte  Straf 
for  rent  borgerlige  Forbrydelser,  saasom  Manddrab,  Tjrveri  o.  s.  v. 
—  Ogsaa  i  Danmark-Norge  er  bedre  Præste-Uddannme  et  Hoved- 
øjemM  med  alle  Skridt  til  Bedste  for  Universiteter  og  Skoler, 
om  man  end  tildels  gaar  noget  ånderledes  frem  end  i  Sverige. 
Ligesom  Sveriges  Ptæsteskab,  var  Kristian  lY,  der  alt  1604  havde 
givet  Latin^oleme  en  ny  Ordningi  ivrig  for  at  &a  de  fornemste 
af  disse:  Stiftsskol^ne  omdannede  til  »G-ymnasier«,  hvormed 
det  netop  især  svnes  at  have  været  Meningen  at  skabe  Præste- 
seminarier —  endnu  1636  indskærpes  det,  at  der  ved  Gynmafliør 
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og  »størrec  Skoler  holdtes  flittige  Prædikeøvelfier  med  Ungdommea. 
Kongen  fik  dog  kun  to  Gymnasier  i  Stand:  i  Lund  (1619)  og 
Odense  (1621),  og  i  Virkeugheden  modarbejdede  han  selv  hint 
Øjemed  ved  at  binde  al  PrsBsteaddannelse  til  Universitetet.  Han 
indførte  næmlig  —  ved  Kgbr.  7de  Nov.  1629  -^  en  teologisk 
Embedsexamen  og  satte  som  Yilkaar  for  Ordination,  at  Ansøgeren 
kande  fremvise  Professorernes  »Attestats  c  for  at  have  bestaaet 
denne  Prøve  (St.  Bec.  I  —  1  —  1);  hertil  føjedes  en  Bække 
andre  Bestemmelser,  bl.  a.  indrettede  han  (1635)  en  homiletisk 
Prøve  ved  Universitetet,  samt  indskærpede  (1636),  at  Magister- 
graden ikke  gav  Adgang  til  Præsteembede  (se  i  det  Hele  om 
teologisk  Embedsexamen  H.  Børdam  i  Kirkeh.  Samlgr.  IV,  8. 
609 — 66).  Hermed  havde  ogsaa  Bispeexamen  tabt  sin  største  Be- 
tydning; den  var  nu  nærmest  et  Middel  til  at  forvisse  sig  om^ 
at  ældre  E^andidater,  som  søgte  Kald,  ikke,  siden  de  tog  Attestats, 
havde  glemt  deres  Lærdom  eller  sluttet  sig  til  nogen  vildfarende 
Lære.  Noget  til  de  svenske  Stiftsmøder  svarende  Middel  til  Bevarelse 
og  videre  Uddannelse  af  Præsternes  Lærdom  omtales  ikke;  derimod 
var  Kristian  lY  gavmild  med  Formaninger  til  Præsterne,  især  med 
Hensyn  til  deres  Levned  og  Optræden  (t.  Ex.  Kgbr.  16de  Haj 
1638),  og  hans  Love  skærpede  StrafiFene  for  Præsters  Forseelser, 
satte  t.  Ex.  A&kedigelse  for  den  Præst,  som  en  eneste  (3«ng 
havde  været  drukken,  naar  hans  Tjeneste  krævedes  —  hvad  i  hin 
meget  drikkende  Tid  vel  kunde  hændes  den  Bedste  — ,  eller  for 
den  ringeste  Fejltagelse  ved  Nadveruddelingen,  navnlig  Yinens 
Uddeling  før  Brødets  (St.  Bec.  I  —  1  —  22  og  27).  —  Med 
Hensyn  til  Beme-Undervianingen  var  man  for  saa  vidt  forud  for 
Sverige,  som  allerede  Ordinansen  havde  paalagt  Degnene  at  søige 
herfor  under  Præstens  Tilsyn.  Ved  St  Bec.  indskærpes  dime 
Bestemmelser;  navnlig  paalægges  det  Præsten  en  Gktng  om  Ugen 
at  tilse  Undervisningen  i  hvert  til  Kaldet  hørende  Sogn  (I  —  1 
—  8)^  hvorhos  han  skulde  føre  den  videre  ved  sine  Katekismus^ 
Prædikener  og  ELatekisationer  i  Kirken  om  Søndagen,  samt  sasr- 
ligt  forvisse  sig  om  de  Unges  Kristendomskundskab  før  deres 
første  Alterrang  (I  —  1  —  10)  —  ligesom  i  Sverige.  Noget 
Særeget  og  Nyt  er  det,  at  Husbond  og  Madmoder  raa  Pa^dæg 
(I  —  1  —  9)  om  at  lære  Husets  Børn  og  Tyende  »det,  de  selv 
tilforn  have  lærte,  under  Straf  af  Bøder,  tU  sidst  Kirketugt,  hvis 
de  deri  findes  forsømmelige  —  hvilket  Præsten  skulde  undersøge 
ved  de  ham  paalagte  »Husbesøgc  (I  —  2  —  80),  som  forøvngt 
skulde  omiatte  hele  Husstandens  Levned«  Men  al  saadan  Børne- 
undervisning var  kun  mundtlig  o:  Fremsigelse  af  Katekismen, 
indtil  dens  Indhold  var  lært  udenad;  at  skafiEe  Almuens  Børn 
udenfor  Købstsoderne  Undervisning  i  at  læse  og  skrive,  hvad  jo 
i  Sverige  Mange  tidlig  virkede  >  fær«  synes  man  ikke  at  have  tænkt 
paa.  i  JDanmark  og  Norge  før  lansft  senere;  skete  det  alligevel  hiat 
og  her,  var  det  en  £ri  Sag.  —  Medens  man  i  Tidsrummets  Be- 
gyndelse, da  der  trængtes  til  en  .ny  Bibdudqavø,  nøjedes  med 
væsentlig  kun  at  optiykke  denganle  B^l  onder  Navn  af 
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Kristian  lY's  (1633),  lod  denne  Konffe  mod  Slutningen  af  sit 
Liy  (1647)  udgaa  en  Bearbejdelse  af  fiesens  Oversættelse  fra 
1607,  vislaiok  for  Størstedelen  foretagen  af  Besen  selv,  men  nu 
besørget  trykt  af  Hans  Svane  —  fra  1646  teologisk  Professor  — 
og  derfor  kaldet  efter  ham  (»Svanes  Bibel«,  4  Dele  i  8^-)- 

Hed  Ejristian  lY's  Død  indtrseder  en  Slappelse  af  det  per- 
sonlige Be^mente  i  Kirkesa^er;  jSbn^e-Pavedømmet  har  for  saa 
vidt  kulmineret.  Men  samtidigt  begynder  den  stadigt  stigende 
Spasnding  mellem  Adelen  og  de  »luri«  Stænder  at  forMrede 
¥x>randringer  i  Kirkens  Stilling  og  Forfiatning,  som  skulde  lede 
til  foldstændigere  Gennemførelse  af  fito^^-Kirke-Qrundsætningen 
end  nogensinde  før.  Ligesom  i  Sverige,  søger  Præsteskrøet 
Støtte  hos  Kongen  mod  Adelsvælden.  Allerede  ved  Kongevalget 
1648  ytrede  Bisperne  i  deres  Valgbrev  Ønske  om  Sikring  af 
Præstestandens  Friheder  og  Bettigheder  samt  om  ForbedrinjK  i 
Præsternes  Indkomster  —  altsaa  pegedes  hen  paa  ssorskute 
Standsprivilegier,  som  dem,  det  svenske  Præsteskab  nylig  havde 
opnaaet.  Herom  blev  der  do^  foreløbig  ikke  Tale.  Derimod 
var  Frederik  III  strax  villig  til  at  hjælpe  paa  smaa  Kald  ved 
at  henlægge  til  dem  Kirketiender  og  Kirkejorder,  ligesom  han, 
i  Anledning  af  sekteriske,  mod  den  bestaaende  Kirke  rettede 
Bevægelser,  indskærpede  Præsteembedets  guddommelige  Oprin- 
delse og  Hellighed  (Kgbr.  1655).  Efter  den  svenske  Krig  maatte 
saa  vel  det  i  mange  Tider  opsamlede  Nag  til  Herremændene 
som  Bevidstheden  om  mangen  Præstemands  patriotiske  Holdning 
under  Krigen  gøre  den  danske  Præstestand  særligt  opsat  paa  ai 
hjælpe  med  til  den  Statsomvæltning,  hvis  Øjemed  var  at  brvde 
Adelsvælden,  men  som  endte  med,  at  Kongen  tiltog  sig  Ene- 
vielden.  Saa  stærkt  havde  imidlertid  Praastestanden  paa  Bigs- 
da^n  1660  fremmet  Kongens  Sag,  at  dens  Leder  Hans  Svane 
(SjæUands  Biskop  siden  1655)  nok  turde  haabe,  da  Sejren  var 
vunden,  at  der  vilde  blive  sikret  Kirken  en  anseelig  og  forholds- 
vis selvstændifi;  Stilling  lige  over  for  Staten.  Den  ny^e  »Ærke- 
biskop <s  Tanker  foreligge  i  et  mærkeligt  Forslag  til  Kongen 
gnrst  fremdraget  af  Helveg,  a.  Sk.  S.  443),  som  gik  ud  paa 
prettelse  af  et  kirkeligt  Begerin^skoUegium :  »CoUegium  oon- 
sistoriale«,  der  med  iBrkebispen  i  Spidsen  skulde  forestaa  hele 
Kidke-  o^  Undervisningsvæsenet  paa  Kongens  Vegne  og  være 
kirkelig  Højesteret  —  idtsaa  svarende  til  Gustav  Adolfs  >Con- 
sistorium  generalec,  kun  at  Svane  synes  at  have  tænkt  si^  Kol- 
legiet sammensat  alene  åf  Eorkemænd.  Planen  blev  dog,  i  Dane- 
mark som  i  Sverige,  en  Abort.  Frederik  III  tog  lige  saa  lidt 
Hensyn,  til  sin  Bwops  Ønske,  som  hans  Oldefader  havde  taget 
Hensvn  til  de  evangeliske  Prædikeres  Ønske  om  »en  drabelig 
Mand«  i  Spidsen  for  Kirken :  det  kunde  let  blive  en  Slags  .  per- 
manent Standsrepraasentation,  som  ikke  kunde  taales  lige  over 
for  K(Ongedc(mmet.  Derimod  var  Kongen,  villig  nok  til  at  /HH' 
g(9re  Kirken  for  dens  Afhængighed  af  Addm  og  de  lekale  Øvrige 
neder*    Døri  ligger  JSovedbetydnixigen  af  de  d.  84de  Joni  166L 
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udstaadte,  atter  1670  stadfeestede  RivUegier  far  OejsUigheden. 
Navnlig  maa  fremhæyes  Kongens  Erklæring,  at  hvad  han  her- 
efter vilde  have  udrettet  hos  Gejstligheden  skolde  »ved  Bisperne 
og  ikke  ved  Lensmændene  eller  deres  Foldms^^ge  forrettesc  — 
hvorved  altsaa  Præsterne  fritoges  for  at  staa  under^  Lensmændene 
(senere  Amtmændene),  og  Bispedømmet  fik  forhøjet  Olans  som 
den  eneste  lokide  Kirke-Øvriffned  — ,  samt  Kirkers  og  Præste- 
kalds Sikring  mod  Tab  i  Inotægter,  især  mod  Afgang  i  Tiende 
ved  Bøndergaardes  Inddragelse  under  tiendefrie  Hovedeaarde, 
idet  der  paabødes  Tiendeydelse  af  saadan  oprindelig  Bondejord. 
Des  fuldstændigere  blev  Kirkens  AfTuBngighed  af  Kongemaqten, 
Medens  Frederik  m  ved  KongéUwen  (14de  Nov.  1665)  bandt 
sig  og  sin  Afkom  til  Lutherdommen,  hævdede  han  (§  6)  for  si^ 
dene  »den  højeste  magt  over  al  Clereciet,  fra  den  h^este  tu 
den  laveste;  at  beskikke  or  forordne  al  Kirke-  o^  Ouds-tjeneste; 
møder,  sammenkomst  og  forsamlinger  om  Religions- sager,  efter 
Guds  Ord  og  den  Augsburgiske  Confession,  naar  han  raadeligt 
eragter,  at  byde  og  forbyde«.  Her  synes  det  rene  Konge-Pave- 
dømme at  være  tegnet  med  de  stærkeste  Udtryk;  dog  er  det 
ikke  Tilstanden  fra  Kristian  IV's  Tid,  som  skal  komme  tilbage; 
thi,  da  Kongemagten  paa  alle  Punkter  var  bleven  Et  med  Stats- 
magten, og  da  den  i  Kirkesager  udøvedes  regelret  gennem  en 
veraslig  Statsmyndighed:  Kancelliet,  maa  Tilstanden  fra  nu  af 
snarest  kaldes  Stats-Pavedemme, 

Ved  Privilegierne  var  den  dansk-norske  Præstestand  stillet 
noget  mere  ligt  den  svenske  lige  over  for  de  andre  Stænder. 
Paa  den  anden  Side,  skønt  Enevælden,  da  den  en  Snes  Aar 
senere  kom  i  Sverige,  her  levnede  Kirken  en  hel  Del  mere 
SelvstændijB^hed,  end  den  havde  i  Danmark  oe  Norge,  saa  fik  den 
dog  nu  lige  over  for  Kongemagten  en  Stilling,  som  i  mange 
Hovedpunkter  lignede  den  dansk-norske  Kirkes.  Fra  modsatte 
Sider  nærmede  man  sig  tU  ligeartede  ForfatningsforhoU^  og  i 
begge  Stater  bærer  den  følgende  Tids  Udvikling  ligeartede 
Frugter,  som  for  øvrigt,  mærkeligt  nok,  ikke  modnes  stort  tid- 
ligere i  Danmark-Norge  end  i  Sverige. 

Først  og  fremmest  fik  Danmark-Norge  omtrent  samtidigt 
med  Sverige  sin  nye  KirJceordning,  der  imidlertid  —  dette  er 
en  betegnende  Ulighed  —  ikke  indeholdes  i  nogen  særskilt 
Kirkelov,  men  udgør  en  Del  af  de  to  almindelige  Landslove: 
Danske  Lov  1683  og  Norske  Lov  1687  ^issar  Sden  Bog),  og  som 
var  udarbejdet  af  den  samme  Kommission,  som  havoe  for&ttet 
Lovenes  verdslige  Dele,  kun  med  Tilkddelse  af  Sjællands  -Biskop 
(først  Johan  Vandal  1668 — 76,  derefter  Hans  Bagger)  samt  de 
andre  teologiske  Professorer.  I  Hovedsagen  er  den  nye  Kirke- 
loy,  der  paa  underordnede  Punkter  nær  Ivder  ens  for  begge 
Riger,  sammenarbejdet  af  de  to  gamle  Or^nanser  fra  1639  og 
1607  samt  senere  kirkelige  Love,  især  Beoessen  af  1643.  Det 
vigtigste  Nye  er  saadanne  Bestemmelser,  som  hænge  nærmere 
eller  fjæmere  sammen  med  Enevælden,  og  som  tQdds  alt  vare 
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tnifiie  i  den  første  Snes  Aar  efter  dens  Indførelse.  Herhen 
hører,  næst  efter  den  fra  Kongeloven  laante,  nys  anførte  alminde- 
Uge  Begel,  som  lægger  al  kirkelig  LoYgiynmg  og  Styrelse  i 
Kongens  Haand  (I — ^1 — 1),  frem  for  Alt  Bestemmelserne  om  de 
ktrJcåige  Embeders  Betættdse,  Alt  Bispeyalg  er  hcrt&ldet: 
Kongen  »beskikker  og  stadftesterc  Superintendenterne  ril — 17 — I). 
Med  Hensyn  til  Sognekaldene  yar  det  allerede  vea  et  Beeer. 
4de  Juni  1667  forbudet  Bisperne  at  ordinere  Nogen  til  Præst  — 
man  maa  underforstaa  ved  »de  frie  Kirker  c  —  uden  i  Henhold 
til  kongelig  Besolution.  Herved  var.Menigbedens  Valgret  bleven 
et  Skin  og,  bortset  fra  Patronatskaldene,  iVæstevalget  i  Virke- 
ligheden, gaaet  over  til  Kancelliets  Formand,  der  ogsaa  —  dette 
var  i  alt  £*ald  GrifTenfelds  »Maneerc  —  ligesom  paa  Menighedens 
Vegne  lod  Ansøgerne  prædike  for  sig,  før  han  gorde  Indstilling 
til  Kongen.  Da  nu  saa  vel  ved  de  kongelige  som  ved  Patronats- 
kaldene store  Misbrug  opstod  eller  forplantede  sig  fra  tidligere 
Tid,  især  Udstædelse  af  »Exspectancebrevec  paa  endnu  ucke 
ledige  Kald  o^  Modtaffelse  af  Gaver  for  Kaldsbreve,  vaagnede 
hos  mange  Kirkemæna  paany  Ønsket  om  en  særskilt  Idncelig 
Overbestyrelse,  et  Kirke-*  Kollegiumc,  som  navnlig  skulde  søige 
flor  Embedernes  forsvarlige  Besættelse;  mærkeli|2:t  er  især  Dr.  J. 
Bircherods  »Memorial«  nra  1676  og  de  derover  fra  Præsteskabet 
indhentede  Betænkninger  (se  Helveg:  a.  Skr.,  8.  491—96).  Men 
Kongen  og  Begeringsmændene  vare  altid  døve  paa  dette  Øre^ 
og  li^e  saa  lidt  nyttede  det,  at  Lovkommissionens  Teologer  i 
det  sidste  Øjeblik  bad  for  Menighedens  Valgret.  Ved  Loven 
daas  fast  (II — 3 — 2^,  at  til  et  ledigt  Sognekald  »skal  den  kalde, 
som  Bettighed  dertil  haver«,  d.  v.  s.  henholdsvis  Kongen  eller 
Patronen,  og  af  Menighedens  gamle  Valgret  er  kun  den  Levning 
bleven  tilbage,  at  Sognefolkene,  efter  at  have  hørt  den  Kaldede 
prædike,  kunne  »ved  Supplioation«,  som  dog  maa  støttes  af 
Provst  og  Biskop,  bede  sig  fritime  for  en  bevisligt  uskikkelig 
^er  uduelig  Præst;  men  oenne  Bet  vides  aldrig  at  være  brugt 
og  forsvinder  snart.  Biskoppens  Vrageret  er  lige  over  ror 
Kongens  Kaldsret  hævdet  saa  svagt  som  muligt :  han  skal  »over- 
høre« den  første  Gting  Kaldede  og,  »hvis  han  hannem  skikkelig 
i  Lærdom  og  Levnet  befinder,  da  ...  •  hannem  uden  Ophold 
indvie^,  medens  det  med  Hensyn  til  andensteds  fra  forflyttede 
Præster  kun  heder,  at  de  skulle  »angive  sig  for  Superinten- 
denten^ førend  de  af  Provsten  indsættes«  (II — 3 — 6).  Noget 
stærkere  betones  Biskoppens  Vrs^ret  lige  over  for  Patronen, 
som,  naar  Biskoppen  kasserer  hans  Kaldelse,  »uden  videre  Proces« 
skal  kalde  en  Anden  (II — 3 — 5),  og  Patronatsretten  kan  for- 
biydes,  især  ved  Modtagelse  af  Gtiver  for  Kaldelsen  (II — 3 — 8V 
allerede  strængt  indskærpet  ved  et  Beser,  fra  1681*  Dog  vea- 
blive  Klagerne  over  den  nævnte  Misbrug  af  Patronatsretten,  or 
Ondet  blev  saa  meget  kendeligere,  som  netop  i  Kristian  V^s  Tid 
Salg  af  Kirker  med  tilhørende  Kaldsret  foregik  i  større  Om&ng 
end  nogensinde  tidligere,  endog  ligefrem  ved  offentlig  Falbydelse^ 
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For  dog  at  hævde  den  alt  i  Gejatlighedena  Privilegier  udtalte 
Grundsætning:  at  Patronatsretten  altid  var  overdragen  at  Kongen 
og  egentlig  udøvedes  paa  hans  Vegne,  paalagdes  det  senere  (1690) 
den  Præst,  som  var  kaldet  af  en  »Proprietær«,  at  søge  kongelig 
Konfirmation    paa   sit   Kaldsbrev,    ligesom    det    alt   ved   Loven 

?I — 3 — 9)  var  paalagt  enhver  nykaldet  Præst  at  indsende  sin 
roakabsed  i  Elaneelliet.  —  Som  man  ser,  er  der  paa  det  her 
omhandlede  Punkt  en  indgribende  Ulighed  imellem  den  dansk- 
norske og  den  svenske  Kirkeforfatning.  Men  bortset  derfra,  er 
der  endnu  levnet  Kirkens  Tjenere  en  ikke  saa  ringe  Frihed. 
Navnlig  have  Bisperne  beholdt  en  stor  Myndighed,  ja  faaet  den 
udvidet  paa  visse  Punkter :  ej  alene  staa  Præsterne  under  Bispens 
strænge  Tilsyn  og  kunne  af  ham  foranlediges  Qæmede  ved  Lande- 
modets Dom,  ligesom  Kapellaner  endnu  kaldes  af  Sognepræsten 
med  Bispens  Samtykke  —  om  adelige  Huspræstør  er  der  ikke 
længer  Tale  — ;  men  ogsaa  ere  Hospitals-  og  Fattigforstandere 
samt  alle  Undervisningsanstalter  i  Stiftet,  Imade  de  højere  og 
lavere,  underlagte  Bispens  Myndighed,  idet  han  skal  kalde  Rek- 
torer til  Latinskolerne  og  prøve  Degnene,  som  han  kan  vrage, 
hvorhos  det  var  hans  Pligt  og  Ret  stadig  at  holde  Øje  med 
Undervisningens  Gang  og  Fragter.  Et  Moment  af  SelvstyrøUe 
laa  ogsaa  i  Provste^JoJget,  som  fremdeles  var  overladt  til  Herredets 
Præster  med  Bispen,  hvad  der  er  saa  meget  vigtigere,  som  disse 
valgte  Tilsynsmænd  udgjorde  Landemodet^  og  dette  ej  alene  var 
en  Slags  kirkelig  Repræsentation,  men  o^saa  beholdt  Domsretten 
i  alle  kirkelige  Sager,  dog  under  Appel  til  Højesteret  —  medens 
Kapitlerne  ere  forsvundne:  de  vare  i  Løbet  af  Syvtieme  fuld- 
stændig opløste,  deres  Gods  inddraget  under  'Kronen  o^  deres 
Domsret  i  Ægteskabssager  overdragen  til  andre  Myndigheder 
^  Sjællands  Suft  til  Universitetets  Konsistorium,  i  de  andre 
Stifter  til  Tamperretterne,  der  bestod  af  Stiftsbefalingsmanden  med 
nogle  nærboende  »lærde  Ifænd  eller  Sognepræsterc}.  —  løvrigt 
have  Lovene,  med  Hensyn  til  de  kirkelige  Institutioner  og  deree 
Virksomhed,  vsBsentlig  kun  sammenstillet  i  bedre  Orden  de  hidtil 
gidende  Regler  samt  paa  enkelte  Punkter  tilføjet  udfyldende 
eller  ændrende  Bestemmelser,  som  ogsaa  enkeltvis  komme  til  i 
den  nærmest  følgende  Tid.  Saaledes  opregner  D.  L.  (II— 4 — 5) 
de  hidtil  frøtsatte  Gudstjeneste  Dage;  men  kort  efter  —  ved 
Fdg.  27de  Marts  1686  —  sker  heri  den  Forandring,  at  i  Stedet 
for  de  ugentlige  og  maanedlige  Bededage  (henholdsvis  i  Købstsdder 
^  paa  Landet)  sættes  en  eneste  »oZmtndeJ^«  Bods-,  Bede-  og 
jfaetedag,  næmlig  Fredagen  i  den  Qærde  Uge  efter  Paasken. 
Til  Støtte  for  Kirketugten,  der  iøvrigt  beholdt  det  Udseende, 
den  havde  £Euiet  ved  Rec.  1643,  skærpedes  i  flere  Henseender 
de  verdslige  Straffe  for  de  til  Kirketugt  hjemfaldende  Forsyn- 
delser, bL  A.  indførtes,  ligesom  i  Sverige,  Gabestokke  til  Rev- 
selse for  Sværffere  og  Bandere,  dog  kun  i  Eløbstædeme,  hvor- 
imod paa  Lanaet  denne  Synd  skulde  straffes  med  Vand  og  Brød 
(VI— 2— 2).     Mød  Hensyn  til   Bysete-Uddanndæn   og   Btnrne- 
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Lndervismngen  sætte  LandsloTene  ikke  Maalet  op;  navnlig  er 
der  ikke  Tale  om  faste  Skoler  eller  om  Boglærdom  paa  Landet 
Samtidige  Planer  til  at  nedlsagge  smaa  Latinskoler  for  at  ndvide 
de  større,  udførtes  ikke;  derimod  var  allerede  1676  dels  en  filo- 
sofisk EbÉamen  indført,  som  maatle  være  t^en  af  Enhver,  der 
vilde  gaa  op  til  Attestats«  dels  denne  sidste  Esamens  Afholdelse, 
dør  hmtil  havde  været  overladt  til  et  Par  Professorer,  paalsgt 
hele  det  te(dogiske  Fakultet;  endnu  var  den  dog  kun  en  privat 
I^nøve  med  den  enkelte  Kandidat,  oaar  han  msudte  sig.  Hen- 
imod  Aarhundredets  Slutning  oprettede,  ligesom  tidligere  i  Sverige, 
enkelte  Oodaejere  Læseskoler  for  Bønderbøm. 

Med  Hensyn  til  Kirkelæren  gjorde  Teologerne  i  Lovkommia- 
nonøn  et  Forsøg  paa  at  faa  Konkordieformelen  godkendt;  møn 
Juristerne  henviste  Sagen  til  Kongen,  hvormed  den  bortfaldt,  -og 
i  Lovene  (II — 1)  nævnes  som  Kendemærke  paa  den  i  Bigeme 
»tilstasdte«  Religion  kun  dens  Overensstemmelse  med  den  hellige 
Skrifit,  de  tre  gamle  Symboler,  den  uforandrede  augsburgske  Be- 
kendeløe  og  Luthers  lille  £[ateki8mu8.  —  Om  RirJæskikkene 
Buelde  Lovene  Intet.  Dette  Led  af  Kirkeordningen  forbeholdtes 
en  særskilt  Behandling  i  et  Kirke-Ritual  som  udarbejdedes  af 
en  1683  nedsat  Kommission  med  Hans  Bagger  i  Spidsen  og 
stadfæstedes  den  25de  Juli  1685.  Ved  dets  Forelæggelse  m 
Boskilde  Landemode  ytrede  Biskoppen,  at  her  var  Intet  søndret 
i  det  Gamle  og  intet  Nyt  lagt  til,  uden  hvad  der  forinden- var  i 
Brug,  eller  hvad  der  kande  tjene  til  god  Ordens  Fremme.  Dette 
var  Sandbed.  Ritualet  betegner,  ligesom  den  svenske  Haandbog 
af  1693,  en  Afslutning  af  den  forudgaaede  Udvikling,  som  kun 
bavde  medført  faa  Ændringer  i  Reformations-Hundredaarets  Kirke- 
akik  —  deriblandt  at  Nadverordene  nu  lyde:  »Dette  er  Jesu 
Bonde  Legemet  —  »Blodc,  hvad  do^  ikke  fremtræder  som  en 
Nyhed,  samt  at  Præste-  og  Bispe  Ordinationen  har  faaet  et  mere 
napistiskt  Præg:  i  Stedet  for  aet  Evangeliske,  at  Ordinator  som 
c^  ældre  Kirkens  Tjener  kun,  under  Haandspaalæggelse,  bad 
om  Aandens  Bistand  for  den  nye  Tjener,  skal  han  nu  overant' 
varde  denne  det  hellige  Embede,  hvori  synes  at  ligge  en  Slags 
Gknikendelse  af  den  romerske  Lære  om  suocessio  apostolioa,  der 
strider  mod  den  evangeliske  Hovedlære  om  det  almene  Prsoste- 
demme.  Ritualet  havde  paa  den  ene  Side  optaget  en  bel  Del 
af  D.  L.'s  kirkeretlige  Indhold,  men  savnede  paa  den  anden  Side 
adskillige  Bestanddele  uden  hvilke  det  ikke  kunde  brudes  som 
Haandbog  ved  Gudstjenesten ;  derfor  samlede  Baner  alle  Ritualets 
Forskrifter  om  Kirkehandlingerne,  Formularer,  Banner  o.  s.  v.  i 
en  særskilt  AUerbog  hvori  tulige  optoges  Evangelier,  Epistler  og 
Kollekter;  den  stadfsBstedes  7de  Apr.  1688.  —  Senere  gik  det 
med  et  andet  Hovedarbejde :  Tilvejebringelsen  af  en  ny  SmmAog. 
Denne  Sags  Historie  i  Danmark  ligner  paafaldende  dens  Historie 
i  Sverige.  Allerede  1683  fik  Tidens  største  Salmedigter  Thomas 
Kingo,  Fjma  Biskop,  det  Hværv  at  udarbejde  en  ny  Kirke- 
Salmebog«     1689  var  han  færdig  med  den  første  Halvdel :  >  Vinter- 
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parten«,  og  fik  strax  kongelig  Autorisation  paa  den  (25de  Jan. 
1690)  samt  Eneret  paa  20  Aar  til  at  trykke  og  sælge  den.  Om 
"det  yar  paa  Grund  af  dens  virkelige  Brøst  —  stærk  Omstøbning 
af  gamle,  kendte  Salmer,  uheldigt  Valg  af  adskillige  nye,  for 
stoi^  Omfang  (se  Brandt  og  Helveg:  >Dsk.  Psalmed.  II,  S. 
XXXII)  —  eller  af  uvedkommende  Hofindflydelser,  vides  ikke, 
men  knap  en  Maaned  efter  (22de  Febr.)  blev  Autorisationen  til- 
bagekaldt, og  Kingo  brændte  inde  med  et  stort  Oplag.  Aaret 
eftor  overdroges  Sf^en  til  en  anden  Salmedigter:  Søren  Jonnsesen, 
Domprovst  i  Boskilde;  men  hans  Samling,  der  var  færdig  1698, 
blev  ikke  godkendt  eller  trykt:  indeholdt  Kingos  Bog  for  meget 
af  ham  selv  —  186  af  267  Salmer  — ,  saa  havde  Søren 
Jonæsen  til  Oengæld  ikke  medtaget  en  eneste  af  Kingos  Sange. 
Et  Par  Aar  gik  hen,  da  nedsattes  (1696),  nærmest  foranlediget 
ved  en  Klage  fra  Kingo,  en  Kommission  med  Sjællands  Biskop 
(siden  1693)  Henrik  Bornemann  i  Spidsen,  som,  skønt  Kingo 
ikke  var  Medlem  af  den,  dog  modtog  hans  Hjælp  og  derved  blev 
i  Stand  til  inden  1697  at  udarbejde  en  ny  »Kirke-Salmebog« 
(801  Salmer,  deraf  86  af  Kingo,  122  optagne  fra  Hans  Thomis- 
søn);  Kingo  fik  Eneret  paa  10  Aar  til  at  trykke  ojb^  sælge  den, 
og  1699  kom  den  ud  i  tre  Formater,  medens  han,  ligesom  Sved- 
berg, bortgav  sin  kasserede  Bog  fra  1689,  til  fattige  Børn  i  Køb- 
stederne.  Den  samme  Kommission  samlede  derefter  en  »Hus- 
Andagts-Salmebog«  (189  Sange,  deraf  41  af  Kingo),  men  den 
udkom  først  efter  Kingos  Død  (1703).  Ogsaa  paa  en  ny  Bibd- 
Overscettdse  tenkte  man.  1683  fik  Bagger  og  to  teoloeiske  Pro- 
fessorer det  Hværv  at  udarbejde  en  si»dan;  men  An>ejdet  gik 
snart  i  Staa,  da  de  to  Professorer  døde.  De  Bibler,  som  tirktes 
i  Kristian  Y's  Tid:  den  saakaldte  »Frederik  lU's  Hus-  og  Bejse- 
bibelc  i  lidet  Format  (1670)  og  flere  privat  trykte  (1690,  1696, 
1699)  vare  alle  kun  Optryk  af  den  gamle  Kirkebibel. 

Beformerne  i  Kristian  Y's  Tid  levnede  for  Besten  af  Tiden 
kun  liden  Grund  til  nye  Love;  dog  spores  noget  mere  Liv  end 
samtidigt  i  Sverige,  dels  vel  fordi  Danmark  og  Norge  led  mindre 
af  den  store  Krig,  dels  fordi  Pietismen  begynder  at  trænge  stær- 
kere igjennem  her  end  i  Sverige.  Foreløbig  vakte  den  dog  kun 
Elirkestyrelsens  Uvilje,  som  bl.  A.  spejler  sig  i  et  kongelig  For- 
bud (1706)  mod  gudelige  Forsamlinger  i  Husene  af  »særsindede 
Personerc;  og  fra  den  stammer  ikke  Begeringens  afsluttende 
Skridt  til  Kirkeembedernes  bedre  Bescdtd^,  Herhen  hører  først 
Fdg.  23de  Okt.  1700,  som  gentog  Forbudet  mod  at  give  eller 
love  Noget  for  at  faa  Kald  —  hvad  dog  ikke  hindrede  denne 
Misbrug,  især  ved  Patronatskaldene,  som  atter  nu  formeredes 
storkt  ved  Kirkesalg,  især  i  Norge  — ,  samt  forbød  at  skaffe  sig 
Kald  ved  Oiftermaal  —  hvad  der  var  noget  Nyt,  saasom  det 
tidligere  havde  været  ganske  almindeligt  at  foretrække  Ansøgere, 
der  vilde  ægte  Formandens  Enke  eller  Datter,  i  sin  Tid  saa 
almindeligt,   at  det  for  en  Udlænding  kunde  tage  sig  ud  som  en 
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LoY*)«  Noget  senere  (1706)  foreslog  de  teologiske  Professorer 
at  OTordrage  Omsorgen  for  Sognekaldenes  Besnttelse  til  et  »Kon- 
sistorium« sammensat  af  Københavns  fornemste  Gejstlige  —  altsoa 
atter  en  Plan  til  en  Slags  kirkelig  Overstyrelse.  Den  smagte 
dog  ikke  KanceUiet  og  skødes  til  oide,  skønt  den  støttedes  af 
Kongens  meget  formaaende  Hofpræst  Ltitken,  hvorimod  man 
søgte  at  naa  Maalet  ved  at  sørge  tor  en  bedre  IVæsteUddanndse. 
Dette  skete  ved  Fdg.  1ste  Aug.  1707,  som  skærpede  den  teolo^ 
Qske  Embedsexamen,  gjorde  den  offentlig  og  indførte  de  tre 
Karaktergrader  (land.,  haud.  og  non),  samt  udtrykkelig  ind- 
skrænkede Bispeexamen  til  en  Prøve,  om  de  ældre  Kandidater 
ikke  havde  glemt  deres  Lærdom  i  Ventetiden.  Utvivlsomt  havde 
derimod  Pietismen  sin  gode  Del  i  Tidens  stigende  Iver  for 
Børne-Undervisninqen.  Vel  blev  det  endnu  ikke  til  Noget  med 
den  af  Fjns  tyskfødte  Biskop  (siden  1703)  Rudolf  Muller  fore- 
slaaede  Konfirmand-Undervisning.  Derimod  fik  Lfitken  oprettet 
Fattigskoler  ved  alle  Køben Wns  Kirker  (1706—1714),  hvortil 
sluttede  sig  den  strax  efter  Krigen  (1720)  besluttede  Stiftelse  af 
et  Opforstrin^hus  for  100  Fattigbørn:  »Vajsenhusetc  (færdigt 
1737),  samt  især  den  ved  Instr  27de  Marts  1721  paabudne  Op- 
førelse af  240  Someskoler  paa  det  til  Rytteriets  Underhold  hen- 
lagte Krongods.  I  alle  disse  Skoler  skulde  Religionsundervisning 
være  Hovedsagen,  men  nu  efter  Bog  (Katekismen  og  Katekismus* 
Forklaringer),  saa  at  Børnene  først  maatte  lære  at  lasse;  derhos 
indførtes  Skoletvang  i  de  med  Skoler  forsynede  Landsogne. 
Stærkest  spores  den  pietistiske  Vækkelse  i  Iveren  for  Hednin- 
gers Omvendelse.  Den  fremkaldte  en  kirkelig  Institution,  næmlig 
det  1714  oprettede  Mimons-Kdllegium,  som  ogsaa  fik  Indflydelse 
paa  indre  Forhold;  navnlig  udgik  herfra  Tidsalderens  sidste  Bibd- 
udgave,  den  saakaldte  »Missions-c  eller  »Vajsenhus-Bibel«  (1716), 
som  var  et  Optryk  af  Svanes  Bibel,  altsaa  af  Resens  Oversættelse ; 
denne  mere  bogstavtro,  men  mindre  læselige  Oengivelse  af  den 
hellige  Skrift  vedblev  altsaa  at  gaa  jævnsides  med  den  langt 
fyndigere  og  friskere,  om  end  i  Enkeltheder  mindre  nøjagtige, 
som  oprindelig  skyldes  Kristiem  Pedersen. 

Ogsaa  fra  Danmark-Nor^e  vare  gennem  hele  Tidsrummet 
fremmede  Trosbekendere  principielt  udelukkede.  Heri  skete  dog 
fra  Tid  til  anden  flere  Lempelser;  navnlig  mærkes,  som  i  Sverige, 
en  mere  frisindet  Strømning  i  Tiden  nærmest  omkring  1670. 
Lige  overfor  Bamerkirkens  Tjenere  fastholdtes  i  Almindelighed 
det  stræn^  Forbud  fra  163 i  mod  »Munkes,  Jesuiters  og  saa- 
danne  papistiske  gejstlige  Personers«  Ophold  i  Landet:  det  gik 
over  i  Reo.  1643  og  derfra  i  D.  L.  (VI  1.  3  jfr.  4).  Men  alt 
efter  »Kejserkrigen c    tillodes  det  af  politiske  Hensyn  fremmede 


*)  nl^ør  en  Præst,  saa  ægter  Enken  en  anden  Præst,  som  do^  ikke  maa 
tiltræde  sit  Embede  nden  kongelig  Stadfæstelse**,  hedder  det  i  en  Beret- 
ningom  Danmark  fra  1629  i^  en  wallensteintk  Feltpnsst  Torqnato  Peoohia 
(øe  UelTeg:  a.  Skr.,  a  869). 
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Katoliker  at  opholde  sig  i  Hoyedstaden,  ligesom  det  Fristed,  som 
Hertug  Frederik  III  afOtittorp  barde  giret  hollandske  »Bemon- 
rtranterc  (Arminianere)  i  sin  nye  Stad  Frederiksstad,  ogsaa  aabne- 
des  for  Katoliker;  og  i  København,  som  i  Stockholm,  havde 
firemmede  Magters  A^ndinp;er  fn  Unsgudstjeneste.    Denne  Frihed 

Sav  stnndom  Anledning  til  Rivninger,  bf  A.  en  Gang  mellem 
en  spanske  Afsending  Ghrev  KeboUedos  Husfolk  og  en  kaben- 
havns  PrsBst,  hvorved  det  synes  at  være  kommet  op,  at  Bebolle- 
doB  Præst  Jesuiten  Willem  van  Aelst  havde  søgt  at  »føre  fortabte 
Faar  tilbage  paa  den  rette  Vei«,  som  Kansleren  Kr.  Th.  Sehested 
rovdigt  udtrykker  sig  i  et  Érev  til  Greven.  Følgen  blev  en 
Fag.  (24de  Mov.  1666),  som  strængt  indskærper,  at  den  firemmede 
Gudstjeneste  kun  maatte  overværes  af  vedkommende  A&endings 
Husfolk  (se  H.  Rørdam  i  D.  Mag.  4  R.  Y,  S.  33  o.  f.,  samt 
E.  Gigas:  Grev  Bemardino  de  Rebolledo,  1883,  S.  332—36  og 
378-83).  Ikke  des  mindre  tillodes  det  i  Griffenfelds  Tid  (1671) 
Katolikerne  i  København  at  danne  en  Menighed  med  sin  egen 
Præst  og  opføre  en  Kirke.  Men  da,  samtidigt  med  Griffenfelds 
Fald,  den  katolske  Præst  i  København  Jesuiten  Heinrich  Kircher 
havde  søgt  at  gøre  Proselyter,  sloges  det  ved  Fdg.  af  6te  Apr. 
1676  paany  fast,  at  »ingen  særlige  Samqvem  til  nogen  Religions- 
Øvelse  ....  maa  tilstedes  videre  end  fremmede  Herrers  Gesandter  c, 
cw  for  at  hæmme  Misbrug  af  den  sidstnævnte  Frihed  satte  D.  L. 
(Vl — 1 — 6  og  6)  strænge  Forbud  mod  saa  vel  Proselytmageri 
som  Indfødtes  Deltagelse  i  Afsendingernes  Husgudstjeneste.  Dette 
hindrede  imidlertid  ikke,  at  Kongen  (Rescr.  17de  Nov.  1686) 
antoriserede  to  katolske  Menigheder:  den  københavnske  og  en  i 
Fredericia;  men  udenfor  disse  to  Stæder  maatte  Katoliker  ikke 
findes.  —  De  Bejormerte  omfattedes,  saa  vel  som  alle  Sekter,  af 
de  almindelige  IJdelukkelseslove,  og  der  høres  i  lang  Tid  ikke 
videre  til  dem,  naar  undtages  de  nys  omtalte  paa  Dordrecht  Sj- 
noden  (1618)*  forkættrede  arminiauske  Remonstranter,  som  nk 
Bolig  og  fri  Religionsøvelse  i  Frederiksstad.  I  Kristian  V's  Tid 
fik  Spørfi^maalet  om  de  Reformertes  Stilling  større  Vigtighed, 
dels  lordi  Dronningen  Charlotte  Amalie  var  deres  TrorøUe, 
dels  fordi  Ludvig  XIV's  Forfølgelser  drev  mange  franske  Kalvi- 
nister  til  at  søge  Fristed  ogsaa  i  Danmark,  hvor  de  ^1680)  bad 
om  fri  Religionsøvelse  blot  paa  et  Par  Steder  i  Landet. 
Kongen  synes  ikke  at  have  været  uvillig  til  at  modtage  dem, 
men  holdtes  tilbaee  af  Præsterne,  navnlig  ved  Erklæringer  over 
Sagen  fra  fire  Biskopper,  deriblandt  Hans  Bagger,  maaske  ogsaa 
af  hans  daværende  tyske  Hofpræst  Josva  Schwartz.  Først,  da 
en  1684  nedsat  blandet  Kommission  havde  udtalt  sig  for  en 
iøvrigt  meget  betinget  Frihed,  udstaedtes  den  Ilte  Apr.  1686  >de 
Reformertes  Privilegier«,  hvorved  de  fik  fri  Religionsøvelse  i 
København  og  Fredericia,  men  med  Indskrænkninger  —  bl.  A. 
maatte  de  ikke  bruge  Kirkeklokker,  ligesom  de  selvfølgelig  ikke 
maatte  gøre  Proselyter,  og  Børn  af  blandede  ÆgteskaMr  skulde 
opdrages  i  luthersk  Troslære.    Noget  senere  mærkes  atter  større 
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Strænghed.  Ved  et  Beskr.  af  1690  indskrænkedee  i  enkelte 
Stykker  de  Reformertes  Frihed;,  og  da  (1706)  nogle  Kalvinister 
med  en  Prsdst,  Elie  Gkrand,  vare  komne  til  Aalborg  og  søgte 
Tilladelse  til  i  Stilhed  at  udøre  deres  Religion  der,  udvirkede 
Biskoppen  Jens  Bircherod  et  kgl.  Reskr.  (19de  Febr.  1707),  som 
forbød  det  —  hrorfor  han  senere  ikke  turde  vise  sig  for  Enke- 
dronningen (se  Bircherods  Dagbøger,  S.  514 — 16  og  637).  —  I 
det  Hele  var  dog  Afspærringen  bleven  lidt  mincure  strssng^  i 
Danmark  end  i  Sverige;  o^saa  Jøderne  (portugisiske)  fik  nist 
Tilladelse  til  at  opholoe  sig  i  Landet  og  have  en  Synagoge  (1670), 
hvad  Præsterne  billigede  i  Haab  om  at  kunne  omvende  dem. 

Ligesom  den  svenske  Kirke  havde  en  nærliggende  Missions 
Hark  i  Lapland,  saaledes  den  dansk-norske  i  Finmarken  hos  de 
der  boende  endnu  mest  hedenske  »Finnerc  o:  Lapper  (i  deres 
«get  Sprog  »Samerc);  men  den  laa  længe  udyrket,  undtagen  for 
saa  viot  sagtens  en  og  anden  Præst  ved  de  meget  spredte  norske 
Kyst'Meni^eder  kan  have  indvirket  paa  enkelte  tilvandrende 
Finner.  Den  første,  som  vides  at  have  taget  nærmere  Sigte  paa 
Sagen,  er  Trondhjems-Bispen  Erik  Br^al  (1643—72),  som, 
efter  at  han  under  den  svenske  Besættelse  af  Trondhjem  (1668 — 69) 
havde  opholdt  sig  paa  Trondenæs,  tog  sig  af  f^innernes  Om- 
vendelse, bl.  A.  lod  en  Finnedreng  oplære  i  4  Aar  og  sendte 
ham  til  hans  Landsmænd  som  Missionær  —  uden  Held,  thi 
denne  Proselyt  blev  siden  den  værste  Noaid  og  Runemester  (L. 
Daae,  efter  en  Optegnelse  af  Sch5ning,  i  »Throndhjems  Sttfts 
ejstlige  Hist.«,  1863,  S.  110).  Ogsaa  Bredals  Eftermand  Erik 
onteppidan  (1673—78)  havde  Øje  for  Sagen;  i  alt  Fald  har 
han  efterladt  sig  i  Haandskrift  en  Katekismus-Oversættelse,  det 
første  dansk-norske  Forsøg  paa  at  skrive  Samernes  Sprog  (smsto. 
8.  127).  Det  er  dog  først  nær  ved  Tidsalderens  Slutning,  at 
der  kommer  Liv  i  dette  Missionsarbejde,  idet  »den  nordlandske 
Syvstjerne«  d.  e.  sjrv  trondhjemske  Præster  med  Thomas  von 
Westen  i  Spidsen  optage  det  som  en  Del  af  den  indre  Mission, 
hvortil  de  følte  sig  egnede  ved  de  daarlige  religiøse  w  sædeliM 
Tilstande  i  det  nordenf|ældske  Norge.  Da  imidlertid  cferes  Virk« 
somhedy  som  begyndte  omkr.  1710,  hænger  sammen  med  den 
pietistiske  Yækkebe,  altsaa  nærmest  maa  betragtes  som  en  Frugt 
af  den  følgende  Tidsalders  Aand,  og  strækker  sig  langt  udover 
det  Aar  (1720),  der  passeligst  danner  Grænsen  for  den  gammel* 
lutherske  Tid,  vil  det  være  rigtigst  at  opsætte  den  nærmere  Om- 
tale til  et  følgende  Afsnit;  hvad  ogsaa  og  endnu  mere  gælder 
om  Hans  Egedes  grønlandske  Mission,  skønt  han  alt  fra  1718 
forberedte  sig  til  den.  —  Noget  ældre  var  den  trc^nkéxmke  Mie* 
lion.  Den  begyndte  nemlig  1706,  da  Lfttken,  som  da  nylig  var 
bleven  Hofpiæst  (1704),  med  Kongens  Minde  hetvde  faaet  nicbendt 
fra  Franoke  i  Halle  to  unge,  for  Hedningernes  Omvendelse  nid- 
kære Mænd:  Heinrich  PltLtschau  m  Bartholomæus  Zieffenbal^ 
og  disse,  efter  at  være  ordinerede  af  Jyllands  Biskop,  £oge  til 
ibdien.    De  grundlagde  paa   Trankeliur  en  Missionsvirksomhed 
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blandt  Tamulerne,  som  under  mange  Vanskeligheder  skred  godt 
frem,  især  ledet  med  stor  Opofrelse  af  Ziegenbalg  og  hans  senere 
Medhjælper  G^riindler,  der  i  Fællesskab  oversatte  det  Ny  Testa- 
mente paa  Tamuliak  (1714).  Efter  deres  Død  (1718  og  1720) 
fortsattes  Arbejdet  i  deres  Aand,  men  ogsaa  nu  væsentlig  red 
^ke  Kræfter  og  under  Tilsyn  af  MissionskoUegiet  i  Halle,  saa 
det  er  kan  tildels,  at  den  trankebarske  Mission  kan  kaldes  den 
danske  Kirkes  Værk. 

Island.  Hvad  Gadbrand  Thorlaksson  og  Odd  Einarsson 
havde  grundlagt,  befsBStedes  og  førtes  videre  af  deres  Eftermænd. 
I  Kraft  af  den  til  Island  udvidede  norske  Ordinans  af  1607  skulde 
dets  Kirke  have  samme  Forfatning  som  Danmarks  og  Norges;  i 
Virkeligheden  blev  den  en  Bispe-Kirke^  endog  fuldt  saa  meget 
som  den  svenske.  Thi  vel  greb  baade  Kongerne  og  deres  Be- 
ffdingsmænd  ind  i  Kirkens  Lovgivning  og  Styrelse;  men  deres 
Bud  fik  ingen  Magt,  med  mindre  Bisperne  støttede  dem,  og  om- 
vendt afgjorde  Bisperne  Meget  paa  egen  Haand,  som  i  Danmark 
SI  Norge  kom  til  Kongens  Åfgjørelse.  En  Hovedgrund  til  denne 
i:;peme8  selvstændigere  Stilung  var,  næst  Afstanden,  at  de 
gennem  Tidsrummets  længste  og  vigtigste  Del  vare  valgte,  og  det 
ikke  ved  Valgmænd  efter  Ordinansen,  men  af  samtlige  Stiftets 
PrsBster:  i  Holum  Gudbrands  Dattersøn  Thorlak  Skulason  (fra 
1626)  og  dennes  Søn  Gisle  (fra  1666,  f  1684),  i  Skalholt  Odds 
Søn  Giile  (fra  1630)  og  Brynjulf  Sveinsson  (fra  1638,  f  1674); 
thi  vel  stadfæstedes  Valget  bagefter  af  Kongen,  og  den  Valgte 
ordineredes,  efter  en  forudgaaet  Examen,  af  Sjællands  Biskop; 
men  det  vides  ikke,  at  den  danske  Kirkestyrelse  har  grebet  ander- 
ledes ind  i  de  nævnte  Kaldelser,  end  at  Kristian  IV,  da  Brynjulf 
tilbageviste  Val^et^  bød  ham  at  modtage  det.  Efter  Enevælden 
forandredes  rigtignok  Frerogangsmaaden,  men  den  blev  indenfor 
nierv.  Tidsrum  ikke  ganske  den  samme  som  i  Norge.  Vel  vare 
de  nsBste  to  Bisper  udnævnte  i  København  før  deres  Formænds 
Død:  Thord  Thorlaksson  (Hola-Bispens  Søn)  i  Skalholt  1669 
(Biskop  1673—97),  Jon  Vigfusson  i  Holum  (Biskop  1684—89) 
allerede  1673,  altsaa  længe  forinden,  derhos  mod  al  Rimelighed,  da 
han  var  ilde  berygtet  og  ikke  Teolog  (han  skal  ved  Gaver  have  skaffet 
sig  Griffenfelds  Forord);  men  Thord  havde  Brynjulfs  eget  Ønske 
at  støtte  sig  paa,  da  den  gamle  Biskop  trængte  til  en  Medhjælper 
og  Afløser,  o^  efter  Jons  Død,  da  Hola-Stol  ikke  søgtes  af  Nogen, 
indstillede  Stiftets  Præster  af  egen  Drift  6  Mænd  af  deres  Midte, 
blandt  hvilke  Kongen  tog  de  to  nsBste  Bisper :  Einar  Thorsteinsson 
a692— 96)  og  Bjørn  Thorleifsson  (1696--1710),  saa  at  ogsaa 
oisse  paa  en  Maade  vare  valgte.  Først  Tidsrummets  to  sidste 
Biskopper:  Jon  Thorkelsson  Vidalin  i  Skalholt  (1698—1720)  og 
Stein  Jonsson  i  fiolum  (1710t-39)  udnævntes  ligefrem  af  Kongen 
naa  vedkommende  Amtmands  Forord,  Vidalin  dog  tillige  i  Eien* 
nold  til  en  indstændig  Bøn  fra  hans  Formand,  hvem  han  i  hans 
sidste  LøTøaar  ha? de  hjulpet  i  Bmbedet     Vigtigt  var  det  frem-^ 
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deles,  at  alle  disse  Mænd  vare  indfødte  (medens  Norge  i  det  17de 
Aarhnndrede  kun  havde  4  indfødte  Bisper,  se  L.  Daae,  a.  Skr« 
S.  82,  Note);  kun  Yidalin  havde  en  aanskfødt  Medbejler,  som 
støttedes  af  selve  Niels  Juel;  men  Matthias  Moths  Forestillinger: 
at  in^en  Biskop  kan  gavne  sit  Stift,  naar  han  ej  er  Folkets  Sprog 
mægtig,  bevægede  Kongen  til  at  foretrække  Islændingen  (et  Hen- 
syn, som  man  aldrig  tænkte  paa  at  vise  Sønderjyderne).  Derhos 
vare  flere  af  de  nævnte  Biskopper  udmærkede  Personligheder; 
navnlig  gælder  det  om  Oluf  Worms  to  Venner  Thorlak  Skulason 
og  Bryinulf  Sveinsson,  ja  den  sidste  er  en  af  Aarhundredets 
.  største  éirkemænd  og  Lærde  i  Norden,  medens  Jon  Vidalin 
hører  til  den  gammellutherske  Tids  ypperste  Prædikanter.  Endelig 
maa  det  ikke  glemmes,  at,  medens  Island  før  1620  havde  havt 
adskillige  uretfærdige  og  herskesyge  Lensmænd,  med  hvem  der- 
for Biskopperne  jævnlig  havde  ligget  i  bitter  Strid,  fik  det  senere 
i  det  Hele  gode  Styrere  og  navnlig  fra  1649  til  1682  i  Bigs- 
aminden  Henrik  Bjelke  (f  1683)  en  baade  dygtig  og  frisindet 
Høvding,  hvis  mindste  Fortjeneste  det  ikke  er,  at  han  helst  lod 
Bisperne  raade  i  alle  Kirkesager  og  gærne  støttede  dem  hos 
Kongen,  naar  det  behøvedes;  men  i  denne  lange  Tid  fBBstnedee 
en  Tingenes  Orden,  som  de  senere  Amtmænd  ikke  saa  snart 
kunde  rokke. 

Et  Mærke  paa  den  islandske  Kirkes  friere  Stilling  er,  at 
det  lykkedes  at  nævde  saa  vel  Menighedens  som  Biskoppens  af- 
gørende Indflydelse  paa  Præstekaldenes  Besættelse.  I  Tidsrummets 
Begyndelse  gik  det  endnu  tidt  uordentlig  til  hermed.  Snart  lode 
Bønderne  sig  lokke  til  at  underskrive  Forlovsbreve  paa  Kaldet 
—  herover  klages  i  et  Kgbr.  af  29de  Nov.  1622,  som  for  øvrigt 
indeholder  en  hel  Del  vistnok  ugrundede  Beskyldninger  mod  det 
islandske  Præsteskab;  snart  er  det  verdslige  Magthavere:  Lens- 
manden eller  hans  Fuldmægtig,  Lagmænd  eller  Sysselmænd  eller 
Forvaltere  paa  Krongodset,  som  tiltage  sig  en  Slags  Kaldsret 
paa  Kongens  eller  egne  Vegne,  og,  naar  et  Kald  er  ledigt,  møde 
stundom  tre,  fire  Personer  med  Fordring  paa  det,  og  »Sogne- 
folket raader  lidet  eller  intet  derfor«  —  herover  klages  bl.  A.  i 
et  Brev  fra  Odd  Einarsson  fra  1630  (se  Finnur  Jénsson,  III,  S. 
361).  Efterhaanden  kommer  Forholdet  imidlertid  i  Orden,  især 
Tød  Thorlaks  o^  Brynjulfs  Bestræbelser,  saa  at,  hvor  Bispen 
ikke  havde  særlig  Kaldsret  (navnlig  til  Domkirken),  der  valgte 
de  7  Ældste  under  Provstens  Vejledning,  Biskoppen  prøvede  og 
Lensmanden  eller  hans  Fuldmægtig  stadfaastede,  uden  at  dog 
denne  Stadfiestelse  fik  nogen  væsentlig  Betydning,  og  uden  at 
der  blev  Tale  om  at  gaa  til  Kongen  med  Sagen.  Og  denne  Be- 
øættelsesmaade  varede  Aarhundreoet  ud,  altsaa  længe  efter  at  den 
i  Danmark  og  Norge  var  fortrængt  af  Kongens  eller  Patronernes 
Kaldelse.  Først  efter  1700  begyndte  man  ved  større  Kald  at 
fløge  Kongen  selv  gennem  Kancelliet;  men  endnu  1726  fandt 
Frederik  IV  Anleaning  til  at  afkræve  Biskoppen  i  Skalholt 
Underretning  om,  hvilke  af  Stiftets  Præster,  der  vare  kaldede  af 
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Kongen,  og  hvilke  ikke.  —  Den  kirkelige  Domsret  udøvedes  i 
Tidsrummets  Begyndelse  af  PrsMtedomstole,  som  Biskoppen  ned- 
satte for  hver  enkelt  Sag;  men  en  hel  Del  Sager,  navnlig  ved- 
kommende økonomiske  opørgsmaal,  gjjjaldt  for  halvt  verdslige,  og 
til  deres  Paadømmelse  nedsattes  af  Biskop  og  Lensmand  blandede 
Domstole:  »helmingadémarc.  Herpaa  gjorde  Brynjulf  Ende. 
Først  fik  han  vedtaget,  at  Stiftets  Provster  og  en  Del  Frsester 
skulde  trøBde  sammen  hvert  Aar  til  Landemode  (>Synodus<). 
Dernæst  foreslog  ban  paa  Landemodet  1640  og  fik  alle  Stemmer 
for  fuldstændig  Afskaffelse  af  helmingadémar'ne,  men  stødte  her 
paa  Modstand  hos  Lensmanden  Fros  Mundt.  Et  Par  Aar  efter 
Kaldtes  denne  imidlertid  til  Danmark,  hvor  han,  'som  bekendt, 
led  Heltedøden  i  Søslaget  ved  Laaland  (1644).  Da,  medens  hans 
FuldmflBgtig  Lars  Nielsen,  en  ubetydelig  Mand,  udøvede  den  verds- 
lige Styrermagt  f^  Island,  sammenkaldte  Brynjulf  et  Provste-  og 
Præstemøde  paa  V  æligerde  i  Floe  paa  Sønderlandet  og  fik  der  den 
18de  Aug.  1645  vedtaget  den  saakaldte  »Yæligerdes-démc,  hvori  det 
slaas  &st,  at  »ingen  Præst  kan  stævnes  eller  dømmes  af  anden 
Magt,  end  Ordinansen  fastsætter«,  næmlig  Provst  og  Biskop  med 
Lensmanden,  paa  Landemode,  »i  nogen  Sag,  som  ikke  af  Ordinansen 
udtarykkelig  henvises  til  verdslig  Ret«,  og  denne  Beslutning,  der 
stillede  Kirkens  Sager  udenfor  al  verdslig  Domsmagt,  fik  ban  ej 
alene  stadfæstet  af  Lars  Nielsen,  men  ogsaa  godkendt  af  Præsterne 
i  Øst-  og  Yest-Fjærdingen,  hvorefter  den  samme  Ordning  ind- 
førtes af  Thorlak  i  Hola  Stift.  Den  blev  gældende  for  Kesten 
af  Tidsrummet,  dog  med  den  ved  Sædvane  indførte  Ændring,  at 
Provsten  som  Underdommer  i  Forening  med  et  Par  tilkaldte 
Præster  afj^orde  de  mindre  vigtige  Sager,  og  kun  forberedte  de 
vigtigere  til  Afgørelse  paa  Landemodet;  først  fira  1718  begyndte 
man  nu  og  da  at  følge  Norske  Lovs  Forskrifter  om  gejstlige 
Domstole.  —  Medens  Bisperne  i  det  Hele  vaagede  strængt  over 
Præsternes  Embedsførelse  og  Levned  og  ikke  vare  rædde  for  at 
straffe  haardt,  hyppigt  endog  med  Afsættelse,  udøvedes  den  al- 
mindelige KtrJætugt  mildere  paa  Island  end  i  det  øvrige  Norden. 
Dette  føltes  vel  ingenlunde  som  et  Gode,  men  som  en  ulykkelig 
Følge  af  den  verdslige  Øvrigheds  Ulyst  til  at  'støtte  Præsteskabet 
»Her  bliver  injgen  stadig  Velsignelse  i  Landet«,  hedder  det  i  en 
skarp  Formaningsskrivelse  fra  Gisle  Oddsson  til  Skalholt  Stifts 
verdslig  Øvrigheder  af  26de  Apr.  1636,  »saa  længe  de  Verdslige 
ikke  ville  hjælpe  de  Aandelige  til  et  ret  gudeligt  Regimente  og 
Sædelighedsorden  (siåsemi)  uden  og  inden  Kiiken«  —  et  klart 
UdtryK  for  Tidens  Tankegang  i  dette  Stvkke.  Naar  det  imidlertid 
na  indses,  at  udvortes  Tvang  til  Gudsfrygt  og  Ssedelighed  er  en 
Selvmodsigelse  og  snarest  maa  modvirke  sit  Øjemed,  saa  maa  det 
vistnok  gælde  for  et  Held  for  Islændin^erne,  at  Kirkens  Msmd 
maatte  nøjes  med  de  aandelige  Tugtemidler,  som  stod  til  deres 
Baadighed.  Disse  brugte  de  rigeligt,  især  foreløbig  Udelnkkelae 
fra  Nadveren  og  derpaa  følgende  aabenbart  Skrute;  men  der 
kendes  dog  ikke  noget  Ezempel  paa  Brag  af  den  store  Band  i 
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hele  Tiden  fra  1660  til  1720.  —  Naar  baade  Præsternes  og  hmg-  . 
f  (dketfl  religiøse  og  sædelige  Tilstand  hægede  sig  endogsaa  m^get 
i  Løbet  af  det  17de  Aarhandrede,  tnrde  det  da  lånet  mindre 
skyldes  Kirketugten  eller  verdslige  Straffe  i  Henhola  til  døn 
alnd  forhadte  Storedom,  end  den  stærkt  stigende  Oplysning.  Yi 
skalle  senere  betragte  Aandslivets  mærkelige  Frodighed  paa  Ir- 
land i  dette  Tidsrum.  Her  maa  det  være  nok  at  minde  om  de 
af  Bisperne  altid  særligt  beskyttede  Domskolers  Betydning  for 
I\ræ8te'Uddanfiel€en,  som  for  de  Færrestes  Vedkommende  kande 
føres  videre  end  til  dette  Trin,  samt  om  flere  Bispers,  især  Bryn- 
julli  Iver  for  at  faa  unge  Mænd  til  at  studere  i  jQ[øbenhavn,  om 
muligt  ogsaa  i  Bostook  eller  Wittenberg,  ligesom  han  strængt 
overholdt,  i  Henhold  til  Kgbr.  af  1633,  at  de,  som  havde  ta(^ 
Attestats  i  København,  gik  forud  for  alle  Medansøgere  om  de 
bedre  Præstekald.  Med  BøThe-Undervisningen  stod  det  sikkert 
bedre  til  paa  Island  end  noget  andet  Sted  i  Norden,  i  alt  Fald 
for  saa  vidt  som  Læsefærdighed  hist  var  langt  almindeligere  end 
andenøteds;  men  der  er  ingen  Tvivl  om,  at  Præsterne  bnade  ved 
Katekismus-Prædikener  og  Kirke  Katekisation  og  ved  flittige 
Husbesøg,  som  jo  var  en  oprindelig  islandsk  Institution,  i  alt 
Fald  her  ældre  end  i  det  øvrige  Norden,  have  havt  væsentlig 
Del  i>  at  Folkets  gamle  Dannelses- Lyst  vaktes  til  nyt  Liv  og 
ledtes  i  væsentlig  reli^øs  Retning.  —  Om  Ændrin^r  i  LoBten 
og  SkiMcene  er  der  ikke  Tde,  undtagen  for  saa  vidt  som  det 
dansk-norske  Bitual  af  1686  straz  blev  oversat  paa  Islandsk  og 
taget  til  Følge  —  men  det  indførte  jo  ikke  noget  væsentligt 
Nyt  — ,  ligesom  de  fra  Tid  til  anden  paabudne  Bededage^  sød- 
vanlig tre  om  Aaret,  ogsaa  her  til  sidst  afløstes  af  den  ene  »al- 
mindelige c  Bededag.  —  Ellers  berørtes  Island  ikke  af  de  store 
Reformer  i  Kristian  Y's  Tid.  Det  havde  allerede  1644  taaet  en 
ny  BibeloversadteUe,  udført  af  Thorlak  Skulason,  paa  kongelig  Be- 
faling og  med  Kongens  Understøttelse  (tarvelig  nok:  200  Kdlr.) 
efter  Resens  danske;  og  henved  30  Aar  senere  (1671)  udgav  Gisle 
Thorlaksson  en  ny  betydelig  forøget  Salmebog,  medens  forøvrigt 
Sahneliteraturen  ogsaa  her  vozede  overordentligt  ved  nrivate 
Samlinger.  Vel  bragte  (1688)  den  første  »Amtmand«  Kr.  MtUler 
Kongens  Befaling  tU  begge  Bisper,  at  de  i  Forening  med  de 
dygtigste  Provster  skulde  omarbejde  paa  Islandsk  Norske  Lovs 
anden  Bog,  dog  under  Hensyn  til  de  for  Island  særegne  Forhold. 
Arbejdet  &ldt  alene  paa  Thord  Thorlaksson,  da  Stakkelen  Jon 
Yigfusson  paa  Holum  Intet  evnede,  og  derhos  idelig  forfulgtes 
med  haarde  Retsanklager  af  Stiftets  Fræster.  Thord  tog  fire 
Provster  til  Hjælp,  og  allerede  Aaret  efter  kunde  man  tustillø 
Kongen  en  dansk  Oversættelse  af  denne  nye  islandske  Elirkdov. 
Men  videre  hører  man  ikke  Noget  til  denne  Sag,  enten  den  tin 
er  gaaet  de  danske  Regeringsmænd  af  Minde,  eller  man  ikke  har 
^ntes  om  Islændingemes  Værk  —  maaske  har  det  hævdet  Kirkens 
Frihed  stasrkere,  end  det  smagte  Enevoldsherskeren  og  hans  Om- 
givelser — ,   eller  man  har  mmit,  at  N.  L.  II  af  sig  selv  vilde 
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trænge  ifgennem  paa  Island.  Dette  skete  dog  ikke  før  i  den 
følgende  Tidsalder  og  aldrig  helt  —  De  eneste  fremmede  Tros- 
bekendere,  som  Islændingeme  fik  at  gøre  med,  vare  —  Muhame- 
danere^ næmlig  Sørøvere  fra  Algier  og  Marokko,  som  i  Aaret 
1627  hjemsøgte  Islands  Kyster,  brændte,  plyndrede  og  bortførte 
Fanger,  navnlig  fuldstændig  ryddede  Vestmanøerne,  hvorved 
Salmedigteren  Jon  Tborsteinsson  blev  »Martyr«,  og  bortførte 
2 — 300  Mennesker  som  Slaver.  Baade  i  Danmark  og  paa  Island 
samledes  Penee  til  deres  Løskøbelse,  tildels  paa  Kongens  Be- 
fieding;  men  ae  Færreste  gensaa  deres  FsBdreland.  Kirkebønner 
Og  Salmer  vidne  om,  hvilken  Rædsel  dette  Besøg  af  Kristen- 
hedens ArveQender  havde  vakt  hos  Islændingeme,  som,  under- 
ligt nok,  bortset  fra  de  Søfarende  og  Karl  XIE's  Følge  til 
l^rkiet,  ere  de  eneste  Nordboer,  der  fik  Lejlighed  til  at  lære 
disse  »Hedninger«  at  kende  paa  første  Haand. 


Naar  vi  fra  de  kirkeretlige  Forhold,  fra  Forfatninger  og 
Institutioner  vende  os  mod  selve  det  religiøse  Aandsliv,  saa 
møder  os  først  som  Grenstand  for  Undersøgelse  Arbejdet  med 
Lærens  Begrundelse  og  ndformning  samt  i  nøje  Sammenhæng 
dermed  Tidsrummets  religiøse  Stridigheder;  dernæst  maa  vi,  idet 
vi  stadigt  bevæge  os  udenfra  indefter,  betragte  Ordets  Forkyn- 
delse med  Mund  og  Pen  til  Opbyggelse  for  Menigheden;  endelig 
ville  vi  lytte  til  dets  Genklang  i  gudelig  Digtning,  som  er  det 
kristelige  Aandslivs  inderligste  og  fuldkomneste  Udtryk  —  selv- 
følgeligt næst  efter  den  Enkeltes  personlige  Udvikling. 

1.    Lærd  Teologi.    Beligiøse  Kampe. 

Den  strænge  Lutherdom  havde  sejret.  Vel  var  ikke  Kristen- 
Livet  glemt  over  Kirkelæren ;  men  paa  Vej  til  denne  Ensidighed 
var  man.  Fastslaaet  var  det,  dels  at  klart  Begreb  om  og  ube- 
tinget Tilslutning  til  den  lutherske  Lære  var  det  mest  afgørende 
Kendemærke  paa  sand  Kristendom,  ja  Salighedsvilkaar,  dels  at 
ingen  anden  Lære  kunde  taales  i  Landene:  Jesper  Brochmands 
Ord  i  Tilegnelsen  til  Kristian  IV  af  hans  store  Dogmatik 
(1683):  »Fra  din  Begeriugstiltrasdelse  af  har  Du  arbejdet  paa, 
at  afU  dine  Undersaatter  skulde  tænke  og  Ude  ens  om  Gud  og 
"de  guddommelige  Ting,  og  det  har  Du  gjort  med  saadan  Frem- 
gang, at  de,  som  afrreg  i  religiøse  Meninger,  nu  vandre  om  land- 
flygtige, og  igærnt  fra  de  Majestæten  underlagte  Riger  og  Lande« 
—  disse  Ord  udtrykke  kort  og  klart,  hvad  en  Tidlang  Alle, 
gennem  hele  Tidsrummet  de  Fleste,  i  alt  Fald  af  Kirkens  Mænd, 
fiuidt  rigtigt  og  godt.    At  granske  Skriften  og  Kirkens  Historie 
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til  Støtte  for  Kirkens  Lære  og  at  udarbejde  denne  til  sterst 
mnlig  Klarhed  og  Fastliedf  yedbley  i  Tidens  Øjne  at  være  den 
ypperste  Aandsidræt,  dogmatik  Tedagi  den  fornemste  Videnskab, 
som  alle  andre  teologiske  Fag,  alle  andre  Videnskaber,  hyor  raskt 
9g  selvstændigt  de  end  udviklede  sig,  skulde  tjene  og  bøje  sig 
for.  Men,  da  Kirkelæren  fremdeles  blev  angreben,  idet  gamle 
Fjender  rejste  sig  med  ny  Kraft,  njre  Anskuelser  og  Læreret- 
ninger traadte  frem,  blev  det  en  Hovedopgave  for  Teologien  at 
haovde  den  baade  mod  bine  og  disse:  skønt  enevældig  i  Norden, 
maa  Lutherdommen  fremdeles  Xrømpa,  hvorvel  nu  nærmest  for  at 
hævde  den  vundne  Stilling,  og  Teologien  beholder  fremdeles  sit 
Præg  af  Strida- Teologi,  saa  det  bliver  umuligt  at  give  nog«i 
Florestilling  om  dens  Væsen  uden  med  det  Samme  at  komme 
ind  paa  Tidens  religiøse  Brydninger. 

IiHerAtorrn  vozer  stadigt  i  Omfang.  Yi  maa  nøjes  med  at  nævne 
forholdsvis  stedse  færre  Forfattere  og  Skrifter,  navnlig  maa  i  Regelen  forbi- 
gaas  de  mange  smaa  Skrifter:  DisputaHones^  som  aarligt  fremkaldtes  ved 
Universiteterne,  i  Sverige  tillige  yieå  Stifts-Sjnodeme,  skønt  slif^e  Skrifter 
—  der  overhoyedet  omtrent  gjorde  samme  Tjeneste  som  Tidsskrifter  i  vore 
Dage  —  ofte  forfattedes  af  de  ypperste  Lærde  og  fylde  allermest  i  Bog^ 
Forteg[nel8eme:  af  omkr  1000  i  Ghr.  Bruuns  „Biblioth.  Danica**  opregneoe 
ezegetiske  og  dogmatiske  Skrifter  fra  Tiden  1620-  1 720  ere  henved  800 
„Piecer**  paa  højst  8  Ark,  mange  af  de  andre  kun  lidet  større,  og  i  Sverige 
jvnes,  naar  man  skal  dømme  efter  Opregninf^eme  i  Westens  „Hofcl.*s 
Aist."  og  i  Lidéns  „Catalogus  Disputationum**  (U]^.  1778),  Disputatsformen 
at  have  været  bruoft  forholdsvis  endnu  stærkere.  For  bedre  Oversigts  Skyld 
grupperes  her  Meddelelserne  efter  Videnskabens  Hovedgrene. 

6ibel granskning.  De  vigtigste  Frembringelser  ere  exegetiske 
Ko  mmentarer.  Her  møder  os  i  Danmark  først  den  ellers  mere  som  Dog^ma- 
tiker  og  Prædikant  fremragende  Jesper  Rasmussen  Brochmand  (f.  1686 
i  Køge,  hvor  Faderen  var  Kaadmand,  Student  fra  Herlufsholm  1601, 
udenlands  1603 — 08.  især  i  Leyden  ofr  Franeker,  1608  Rektor  i  Herlufsholm. 
1610  Professor  i  København,  fra  1615  i  Teologi  og  s.  A.  Dr.  theol .  i  4 
Aar  Lærer  for  „den  udvaljzte  Prins**  Kristian,  men  fra  1620  i  uafbrudt 
akademisk  Virksomhed,  1638  Resens  Efteimand  paa  Sjællands  Bispestol,  i 
Virkeligheden  hele  den  dansk-norske  Kirkes  Formand,  søgt  som  Opdraøer 
for  unge  Mænd,  især  af  Adelen,  d.  1662);  han  har  at  exegetiske  Arbemer 
skrevet,  foruden  et  Par  enkelte  Disputatser,  Kommentarer  til  Jakobs  Brev 
(1641,  1668,  1706,  1730)  og  til  Hebræer- Brevet  (tr.  1706).  Fremdeles  have 
vi  som  Hovedforfattere :  Hans  Svane  (f.  i  Horsens  1606,  Prof.  1646,  Sjæltandf 
Biskop  1665,  efter  Statsomvæltningen  1660  titulær  Ærkebiskop,  d.  16^3). 
Forf.  til  en  vidtløftig  Kommentar  til  Daniels  Bog  i  to  store  Foliobind 
(1664—56),  og  den  yngre  Peder  Vinstrup  (f.  1601,  Hofpræst.  1638  BiskoD 
1  Lund,  i  hvilken  Stilling  han  efter  Roskilde- Kreden  sluttede  siff  nøie  tu 
den  svenske  Regering,  d.  1679),  Forf.  til  en  Kommentar  over  MaUhæuå' 
ISvangeliets  ti  første  Eapitler,  ligeledes  to  Bind  in  folio  —  „skeppundi- 
volymer"  kalder  Wieselgren  dem  ri666— 76)  — ,  som,  skønt  udkomne  efter 
Skaanes  Adskillelse  fra  Danmark,  aoff  maa  regnes  blandt  den  danske  Skrift- 
lærdoms Fnigter.  Blandt  svenske  Ezegeter  maa  fremhæves:  Lars  Wallius 
(Bondesøn,  L  1588,  1610  Lektor  i  Strengn&s,  1621  Prof.  i  Upsala,  1637 
Biskop  i  Strenffniis  efter  Laur.  Paulinus,  d.  1648),  som  bl.  A.  i  16  Dispu- 
tatser kommenterede  Søndags- Evangelierne  (1687)  og  flere  Stykker  af  det 
01.  Test. ;  fremdeles  Johan  Lenæus  (Præstesøn,  f.  1678,  Prof.  i  Upsala  1604, 
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ira  1613  i  Teologi,  1647  Ærkebiskop  efter  Iiaar.  PaalinoB,  d.  1669),  Forf. 
tQ  Kommentarer  over  Johannes-EvanaeUet  og  Åpostelaæminaeme  (1640)  samt 
årer  Johaimeé'.  Peders,  Jakobs  og  Jwdas^  Breve  (1645);  den  flittige  Åbo- 
PKrfeteor  Eskil  Petræm,  som  mellem  Aarene  1643  og  1657  forfattede  155 
Disputatser  oyer  Perikopeme  af  exegefisk-dogmatiA-polemiskt  Indhold; 
Johan  Elofsson  Terserus^  (Søn  af  den  myndige  Leksands-Præst  Elof  T., 
som  yar^Onstay  Adolfs  Støtte  lige  oyer  for  de  urolige  Dalkarle,  f.  1605. 
Prof.  i  Abo  1640,  i  Upsala  1648,  Biskop  i  Aho  1658,  men  afskediget  1664 
som  Synkretist,  1666  Præst  i  Stockhohn.  1671  Biskop  i  Linkoping,  d.  1678), 
odgay  Jsie  og  2den  Mosebog  med  ny  latinsk  Oversættelse  og  Kommentarer 
i  en  stor  Foliant  (1652— 5J>)  samt  særskilte  „Annotationes"  til  begge  Bøger 
(ligel.  in  fol,  1655  60);  Abo- Professoren  Pei.  Bang  (1666—73),  bh  A.  Forf. 
til  16  Disputatser  over  Hebræer-Brevet;  Upsala-Professoren  Pd,  Johan8$on 
Budbeck  (1660 — 85),  som  i  12  Disputatser  kommenterede  Prædikerens  Bog 
(1665);  endelig  for  hans  øvrige  Betydnings  Skyld  den  store  Prædikant, 
Salmedigter  og  Sprogmand  Jesper  Svedberg  (BergmoiaDds-Søn  fra  Sveden 
ved  Falun.  i.  1653,  Student  166o  i  Upsala,  senere  i  Xund  og  atter  i  Upsala, 
Feltpræst  1683,  udenlands  1684—85,  Hofpræst  1689,  Præst  i  Ving&ker  1692, 
Prof.  i  Upsala  1694,  Biskop  i  Skara  1702,  d.  1785),  skønt  hans  eneste  exeøe- 
tiske  Arbejde  kun  er  en  liden  Kommentar  over  Titus  Brevet  (1708).  Og- 
saa  Islændingcr  ere  med  i  dette  Arbejde ;  men  deres  vigtigste  Ydelse,  Selår- 
dal-Præsten  PåU  Bjarnarsons  (f  1706)  Kommentarer  over  flere  Bibelbøger, 
naaede  aldrig  at  blive  trykt.  Imidlertid  kaste  en  Mængde  andre  For£ikttøre 
sig  over  mindre  Afsnit  af  Skriften:  enkelte  Kapitler,  et  enkelt  Kapitel, 
enkelte  Vers,  et  enkelt  Vers,  en  Sætning,  et  Ord,  mest  i  Disputatser,  stundom 
i  sterre  Skrifter.  Hele  denne  Literatnr  er  paa  Latin.  Dog  søge  Nogle  at 
vejlede  Lægfolk  i  Skriftens  Tydning  ved  Oversættelser  med  For- 
klar in  ger,  de  sidste  enten  indskudte  i  Texten  eller  tilføjede  i  Noter.  Herhid 
høre  en  I)el  mindre  Sknfter,  i  Danmark  især  Tolkninger  af  Davids  Salmer,  en 
enkelt  eller  flere,  i  Sverige  bl.  A.  en  Udlægning  af  Køjfiangen,  kaldet 
^Himmelsk  brudkammare**^  af  Salmediffteren  Haquin  Speget  (f.  i  Éonneby 
1  Bleking  164i  af  en  fra  Småland  indvandret  svensk  Slægt,  Student  m 
Lunds  dymnasium  1662,  udenlands  nog  e  Aar,  Hoipræst  1671  og  Feltpræet 
onder  den  skaanske  Krig,  1679  Superintendent  paa  Gotland,  16&  Biskop  i 
Skara,  1692  i  Linkoping,  1711  Ærkebiskop,  d  1714).  Det  største  danske 
Foretagende  af  denne  Art  er  en  Kække  „Parafraser",  d.  v.  s.  Oversættelser 
med  forklarende  Indskud  i  Texten,  af  en  hel  Del  dibelbøger  {Jonas  (omkr. 
1650),  Matthæus  (1654).  alle  Apostelbrevene  undtagen  Judas'  (1648—56)  og 
Johannes^  Aabenbaring  (uvist  naar))  ved  den  søndeijydske  Præst  Peder 
Vandal  (f.  1602  i  Magstrup  ved  Haderslev,  hvor  Faderen  var  Præst,  en  af 
den  lærde  Holger  Kosenkrands's  Lærlinger.  Faderens  Eftermand  1628, 
meget  lærd  og  ivrig  Samler  paa  Bøeer,  Haandskrifler  og  „Rariteter*',  gæmte 
sine  Samlinger  og  sig  selv  i  et  ved  Præstegaardvsn  opført  Taam,  hvor  ban 
leveHe  Dag  o^  Nat,  medens  hans  Hustru  styrede  Gaarden,  fik  sit  Enebo 
ødelagt  og  sine  Samlinger  adsplittede  af  Svenskerne  1657  og  flygftede  til 
Haderslev,  hvor  han  døde  1658  eller  59^.  Fjendevold  og  Døden  havde 
hindret  den  stille  Landsbypræst  i  at  fuldføre  sm  Tanke  at  „omskrive^  hele 
Bibelen ;  heldigere  med  et  noget  lignende,  kun  laufft  mere  omfattende 
Foretagende  vare  Åbo  Bisperne  den  ældre  og  yngre  Johan  GezeUus  (J.  Qt. 
d.  æ..   Bondesøn   fra  Gezala  i  Yestmanland,   f.  1618,   Prof.  i  Dorpt  1638, 

Jræst  i  Skedevi  i  Dalarne  1649,  Superintendent  i  Lifland  1660,  Biskop  i 
bo  1664  efter  Terserus.  d.  1690;  J.  G.  d.  y.,  hans  Søn.  f.  i  Dorpt  1647, 
Student  i  Abo  1661,  udenlands  1671—74  og  en  Tidlang  Speners  Gæst  i 
Frankfurt,  1681  Superintendent  i  Narva,  1688  Faderens  Medlnælper  og 
1690  haos  Eftermand,  foijagen  af  Russerne  1713,  d.  i  Sverige  1718);  det 
af  Faderen  allerede  1674  paabegyndte  Bibehærk,  en  Oversættelse  med  fort- 
løbende Oplysninger  ott  Udlægninger,  lykkedes  det  Sønnen  at  fuldføre,  om 
han  end   ikke  opleveoe   at  s*  det  Hele  trykt:   Ny  Test  udkom  i  2  Dele 
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putatier  1627  og  26)  og  af  Jeåper  BerUlsen  eller  Casnar  Bartholm  (1686— 
102Q>,  den  store  Læge  Off  Anatom,  tom  ander  en  Sygdom  (1698)  beeluttede 
at  bliTe  Teolog,  og  af  hvem  der  haves  en  vigtig  ^^andling:  „De  $tméio 
théologico  inchoando  et  conUnuando*^  (1628)  —  dels  til  Bibelstndiet  i  SiBir- 
deleshed  og  til  enkelte  fiibelbøger.  til  hvilken  Slags  Arbejder  ogsaa  maa 
regnes  de  oftere  fremkommende  Évangeliehannaniert  t.  Sx.  af  oen  tjske 
Sor«-Professor  Cluoer  (1627),  af  Kirkehistorikeren  Joh.  Baagim  (1627),  af 
Skalholi-fiispen  Thord  Thorlakison  (1687)  —  Endvidere  adskiller  stg  •^ 
Bzegesen  BibeUKritiken^  som  især  dyrkes  i  Danmark  henimod  Tids- 
alderens Slutning,  bl.  A.  af  de  to  Professorer  Bana  Sttenbw^  (1700—40), 
der  i  en  liække  Dispntatser  undersøgte  den  danske  Bibelovers atteUes  For- 
hold ta  ChnmdtexUme  (1609—1715),  og  Hans  TreOund  (Prof.  1712—26), 
som  samlede  sine  kritiske  Undersøgelser  af  „klassiske  Skriftsteder*  i  io 
Bind  ExercUaltUmeå  Byblicæ  (1720 — ^21),  samt  af  Lærdoms  Vidunderet  Aver- 
nakø Præsten  Morten  Wolfsburg^  der  som  lille  Dreng  kunde  tale  Græsk  i 
Dialekterne,  var  Student  i  sit  10de  Aar  (1695),  gjorde  Tjeneste  ved  en 
Mængde  Disputatser  og  udgav  Observationes  sacræ  (1717),  et  vidtløftigft 
Lexicon  til  det  Nye  Test.  Selvfølgelig  indtage  Sprogunderaøgelaer 
en  stor  Plads  i  Bibel-Kritiken.  £n  anden  Side  af  Bibelstndiet  er  Frem- 
stiUinger  og  Undersø^^elser  af  den  hellige  Historie,  Hertil  maa  hen- 
føres Tidsregnings-Arbejder,  bl.  A.  bibelske  Kronologier  paa  Latin  af 
Terserus  (1657),  af  den  tyskfødte  Upsala-Professor  Ohr.  Ravms  (1669]|  og 
af  F.  Bang  (1694),  samt  p^a  Modersmaalet  af  Arendal-Præsten  P.  J,  Brin€n 
(„Det  gamle  Testamentes  4000  Aars  Ghronologie  og  Israelitiske  Historie", 
1701);  en  særegen  Gruppe  danne  den  danske  Matematiker  Vilh.  Langes 
i  Leyden  udgivne  Bog  „I)e  annis  Christi^  (1649),  hvori  han  vilde  irodtgøre, 
at  Frelseren  er  korsfæstet  en  Torsdaof,  samt  to  derved  fremkaldte  Mod- 
skrifter: „Diatribe  de  feria  passionis"  (1651)  af  den  ældre  Hans  Vandal 
(SødskeDdebarn  til  MagstrupPræsten«  f  1624,  Prof.  1665,  Sjællands  Biskop 
1668  efter  Svane,  d.  1675),  og  et  Skrift  paa  Dansk  af  Roskilde-Præsten  K 
N.  Bandulf,  Fremdeles  fremkom  Bibel-Udtog  eller  Qenfortællinper 
af  Bibelens  Lidhold,  deriblandt  et  omfangsrigt  Arbejde  af  WalUus  i  to 
tykke  Bind,  kaldet  „Biblia  Juvenum  eller  Ungt  folks  Bibel^,  omfattende  de 
6  Mosebøger  og  det  Gi.  Test.'s  historiske  Bøger  (1686);  fremdeles  ved  8wme 
en  „Parva  bibUaf*  (I6r)6),  ved  den  ældre  Erik  BeneeUus  (Bondesøn  fra 
fientseby  ved  Luleå,  f  1632,  Prof.  i  Upsala  1662,  Biskop  i  StreuRufis  1687, 
Ærkebiskop  1700,  d.  1709)  „Breviarium  historiæ  veUris  et  novi  testamenti** 
(1695),  der  blev  udgivet  oftere  (1699. 1717)  og  tilsidst  oversattes  paa  Svensk; 
ved  Odense-Professoren  Elias  Noåår  en  Passionis  ?u$toria  med  Noter  og 
Billeder  (1697)  samt  to  temmelig  omfangsrige  Skrifter  ved  Jonkoping- 
Prsasten  Erland  Dryselius  ( 1 640—1708),  kal«let  Kort  oeh  enfaldtg  Kyrkith 
Bisloria  ofoer  Oamta,  resp.  Nya  Testamentet  (1704—08,  tiis.  1150  Kvart- 
iider).  —  Endelig  syslede  Manee  med  bibelske,  især  jødiske  Antikvi- 
Beter;  navnlig  henimod  Tidsalderens  Slutning  havde  man  travlt  med  slige 
Underaøgelser  baade  i  Danmark  og  Sverige,  saaledes  i  Danmark  bl  A.  Kr, 
Nold  (Prof.,  d  1683),  som  i  sin  Ungdom  skrev  en  „Historia  Idumæa"  (1660)^ 
den  flittige  Disputatsforfatter  Hans  Hansen  Vandal  (Biskoppens  Søn,  f. 
1656,  Prof.  1683,  d  1710;,  Kristen  Worm  f.  1672,  Biskop  i  Sællands  Stift 
1711  efter  Bornemann,  d.  1737),  som  tyve  Aar  gammel  skrev  en  Bog  i  2 
Bind   paa  Latin   om  Spor   af  jødiske  Antiqviteter  hos  Martial  og  Taoitos 

i  1692 — 94),  Nakskov-Præsten  Jørgen  Ursin  —  ogsaa  et  af  Tidens  Lærdoms- 
Indere,  kunde  tale  10  Sprog  og  gøre  Vers  i  18  (d.  1727)  ,  bl  A.  For£ 
til  18  Disputatser  om  .Uebræetnes  Skoler  og  Akndemier**,  samt  den  af 
Historien  om  K  øge-Huskors  bekendte  Hektor  paa  Herlufsholm,  siden  Pmet 
i  København  Johan  Brunsmand  (1637 — 1707),  som  skrev  en  latinsk  Bog 
om  Jødernes  Ustadighed  (.de  levitate  Judæorum**,  1705).  Blandt  svenske 
Forfattere  kan  nævnes  Polyhistoren  Olof  Celsius  (f.  1670,  Prof.  i  Uptala 
1703.  Domprovst  1736,  d.  1756),  blandt  hvis  186  DisnuUtser,  hvoraf  87  tør 
1720,  en  hel  Del  angaa  hebraiske  Antiqviteter;  tre  andre  Upsala-Professorer: 
And.  Ooeding  (1691—1704),  som  bl.  A.  disputerede  om  Jødernes  Krigs- 
vsBsen,  Dan.  Lund  (Prof.  1708  -96),  Forf.  til  41  Disputatser,  hvoraf  de  fleste 
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om  jødiske  Betsforhold,  bl.  A.  om  FøntefødseUretten,  om  Præsternes  Under- 
hold, om  Omskærelsen,  om  Krethi  og  Plethi,  om  Hebræernes  Skoler  og 
Akademier  m.  m.,  og  Joh.  Faimroot  CFrof.  1696—1717),  som  skrev  om 
Hebræernes  Fester,  Gæstfrihed,  Afgnasdyrkelse,  deres  hellige  Ild,  deres 
Lunde,  Strafife,  Sørgeskikke  m.  m.;  i  Åbo  skrev  samtidigt  (1703—09)  Abra- 
ham Alanus  Disputatser  om  lignende  Æmner. 

Til  Arbejderne  vedkommende  den  bibelrite  Historie  slutte  sig  de  kirke- 
historiske. I  Danmark-Norge  dyrkes  nu  og  da  almindelig  Kirke- 
hiiiorie.  Vi  have  her  Jesper  JSrochmands  „Sfecimen^  om  det  første  Aar- 
hnndredes  kirkelige  Skribenter  (i  6  Disputatser,  1633—1638),  en  Jesu, 
Apostlenes  og  Martyrernes  Historie  paa  Dansk  kaldet  Encoidpodium  hi^o- 
riamm  saerarum  (1634)  af  den  frugtbare,  mt^n  konfuse  Folkeskribent  Nielg 
Hehad  (1664—1634),  en  Oversigt  med  Noter  og  Tidstavler:  htmen  At- 
sloriæ  sacræ  (1687)  af  den  ældre  Jens  Bircherod  if.  1623,  Prof.,  d.  1686), 
JShida  Biige  blandt  Verdens  Higer''  indtil  1660  (Kristiania  1706)  af 
Norderhouff-Præsten  Jonas  Bamtis,  et  latinskt  Bknft  om  Skolastikerne 
(1717)  af  Ildler  Hagerup^   senere  Biskop  i  Trondhjem,  desuden  en  Del  Di- 

Sutateer  om  Enkeltheder,  især  af  Brunsmand  og  hans  Samtidige  Kr. 
orihoU  i  KieL  Det  er  kun  smaa  og  spredte  Bidrag,  men  dog  mere.  end 
der  haves  fra  Sverige,  hvor  vi  kun  kunne  nævne  eet  originalt  Arbejde: 
Kyrkiones  historia  ....  ifrån  verldenes  begynnelse  intiU  nårvarande  tid 

i  1669)    af  den  navnkundige  Joh.  Mathiæ  (Præstesøn   fra   Østergotland,    f. 
692,    udenlands   1618—25,    1629  Hofpræst  og   efter   Gustav   Adolfs  Be- 
stemmelse Kristinas  Lærer  fra  1633  af,  Dr.  theol.  1640,  Biskop  i  Strenflfnis 
1644,  afskediget  1664  som  Synkretist,  d.  1670),  samt  nogle  store  Oversættelser: 
Osianders  Kirkehistorie  ved  Erik  Schroderus  (1635)  og  Sleidans  Beligiont- 
. historie  ved  Joh    Sylvius   (1675).     Omvendt   bar   den   fadre  lands  ks 
Kirkehistorie  kun  været  meget  lidt  dyrket  i  Danmark;  Tidsrummet  kan 
kun  opvise  to  Arbejder,  af  hvilke  det  ene:  Anndles  episeoporum  Slesvieensimn 
(Kolln,  1634)   af  den   slesvigske  Præst  H.  A,  Cypræus  endda  er  skrevet  i        tf'- 
papistisk  Aand  og  snarest  et  Stridsskrift,   og  det  andet:   en  Bugenhagens 
Bistorie  paa  Latin  ved  C.  F.  Lemmælius  (1706)  kun  er  en  Betryndelse;  da       '.'^ 
Historikeren  og  Antikvaren   Thomas  Ihomesen  Bart?MUn  (1659 — ^90)  vilde       !,> 
skrive  Danmarks  Kirkehistorie,  naaede  han  kun  at  faa  samlet  en  Del  Akt-        ^^ 
stykker  dertil,  som  aldrig  udkom.    1  Sverige  derimod  gjordes  et  stort  Skridt        J^ 
fremad,    da  Johan  BaazhtM  (d.   æ.,   f.   1581,   Præst  i  Jonkdping_]624,        P 
Biskop   i  Yexiø  1647,   d.  1649)   efter   i   en   latinsk  Afhandling  om  Kirke-        ;| 
histonens  Nytte  (1641)  at  have  slaaet  til  Lvd,  udgav  sit  Hovedværk:   in-        v 
reniarium  ecciesiæ  St^eO'Goihomm  (1542).    Andre  følge  senere  efter 
med  mer  eller  mindre  betydningsfulde  Værker.    Feter  Dijkman  skrev  (før 
1678)    sine   vigrtige  Antiqvitates   ecclesiiMUcæ  eller  Gamla  kgrkohandlmgar^ 
især  til  Oplysning  om  svenske  Kirkeforhold  i  Pavedømmets  Tid  (tr.  1706). 
Qaa   Ornhjelm  har  efterladt  sig  14  Bind  haandskrevne  Aktstvkker  og  ud- 
sav Ansgars  Levned  ved  Bimbert  (1677)   samt  en  svensk  Kirkehistorie  paa 
latin  (1689).    Ogsaa  Sagaudgiveren  Fleringskold  har  samlet  kirkehistoriske 
Aktstykker.    Med  at  udgive  saadanne  begyndte  den  yngre  Krik  Btnzelius 
(den   tør  nævntes  Søn,   f.  1675,   d.   som  Ærkebiskop  1743),  idet   han    lod 
trykke  Monumenta  historica  veieris  ecclesiæ  Sveo-Oothorum  (1709)  og  sær- 
skilt udgav  den   vigtige  Klosteraarbog   JDiarium  Vadstenense  (1721);    og       \; 
Spegel  forfattede   paa  sine  gamle  Dage  en  Uden  Bvensk  Kirkehistorie  paa 
Modersmaalet  i  to  Dele  (1707—08). 

Dogmatik.    Forrest  blandt  danske   Forfattere   —   efter  Besen^   som       '^ 
etter  1620  kun  har  skrevet  en  eneste  liden  herhen  hørende  Afhandling  —        ;#- 
og  øverst  blandt  alle  staar  Jesper  Brochmand^  som,  efter  at  han  i  en        J^ 
lang  Kække  Disputatser  havde   gennemgaaet   Kirkelærens  vigtigste  Led, 
samlede,    sammenarbejdede   og  fuldstændiggjorde   dem  i   sit    Hovedværk 
Sfislema  unH?erMm  iheoiogim  (1633,  I--II,  4to,  Leipzig  1638  fol,  Ulm       'i 
1638  4to  og  1658  fol),  samt  senere  selv  gjorde   et  Udtog  deraf :    EpHome 
<1649).    De   senere   systematiske  Fremstiuinger  ere  mest   Kompenduer  til       * 
Brug  ved  Undervisningen,   byggede  paa   Brochmands   „Systema**,   deribl. 
Jens  Bircherods  synopsis  locorum  communium  (1662),  den    yngre  Mans 


I-  ■ 


■V, 

J—  ■: 

If  ■ 


i 


y 


rm  ■ 


''•il! 


—  307  — 

Vandals  Ttcotuttoci«  9ivo  Brevis  escpositio  (keolo^iæ  ( 1703,  optr.  1708  og  1727) 
og    Hana  Bartholins    (f.  1665,  Prof.  1693,  d.   1739)    Elementa    theologica 
(1710,  1715,  1716,  1739/.    ImidJertid  bearbejdes  stadigt  i  Ditputateer  snart 
et,  snart  et  andet  Led  af  Troslæren;  de  fleste  navnkundige  og  en  Mængde 
ubetydelige  Forfattere   tage  Del   heri;    til  de  større  og  seneste  Arbejder 
hører  en  lang  flække  krtsiologiske  Disputatser  af  Bans  Steenbuch^  begyndt 
1714  OK  fortsat  ind  i  det  følgende  Tidsrum.     Kun  ganske  enkelte  dogma- 
tiske Skrifter  ere  paa  Modersmaalet,   der>bl.   en   islandsk  Oversættelse  ved 
Einar  Sigurdason  af  et  tyskt  Skrift  om  Prædestinationen  (1624)  og  Thoma$ 
Th.  BartkoUnB  danske  Oversættelse  fra  1678  af  Hugo  GroHun^  1622  udkomne 
navnkundige  Bog  om    Kristendommens   Sandhed.     I   Sverige   møde   vi  i 
Tidsrummets  Begyndelse  de  førnævnte  Forfattere  Wattius  med  fiere  Rækker 
Disputatser  om  Quæstiones  theologicæ^   20   „Pentader**   (1622— 23),    og  om 
lod  theohgid  (34  Dispp..  1623),  Lenæus  bl.  A.  med  et  latinskt  Skrift   om 
den  kristne  BeUgions  Sandhed  og  Ypperhghcd  (1638),  som  oftere  optryktes 
i  Tyskland  og  endnu  1735  oversattes  paa   Svensk,    og    Joh   Matthtæ^   som 
alt  1622  udg^v  et  kort  Syntagma  theologicum   og  senere   (1640)   skrev   en 
liden   Dogmatik  paa  Modersmaalet:     Summa  ofver  den  reena  scUiggorande 
CaihoUke  Christlige  Isåra,    Hovedmanden  er  imidlertid  Olof  LmvreUuM 
^Bondesøn  fra  Lyrestad  i  Yestergotland,  f.  1585,  Student  fra  Skara  Skole 
160^  udenlands  1614-19,  derefter  Lærer  for  to  unge  Horn  er  til  Aminne, 
Proi  1624,    Dr.  theol    og   pastor   primarius   i   Stockholm    1640,    Biskop  i 
Vesterås  1647  efter  Joh  Kudbeck,  søgt  ^om  Opdrager  for  unge  Adelsmænd, 
d.    1670);    paa    Grundlag    af   akademiske     Korelæsninger    forfattede    han 
Svnlnifma  iheotoaicum  (1641,  4to),  hvoraf  han  kort  !før  sin  Død  gjorde 
61  Udtog:     (hmpenaium   theologicum   (1669),    ligesom   han  paa   Latin   og 
Svensk  har  skrevet  en  Synopsis  bihlica  eller  Trones  Articklar  af  den  heUge 
Bibel  kortelipen    forfattado.     I   den    følgende    Tid   vedblev   man   ogsaa  i 
Sverige  stadigt  at  drøfte  de  enkelte   Led    af  Troslæren   i   akademiske   og 
synodale    Øvebesskrifter.    Blandt    mærkeligere    Forfattere    maa    nævnes 
Jerserus'-t  den  utrættelige  Polemiker  Enevald   Svemmius   (f.    1617,   Prof.  i 
Åbo  1665,  tillige  fra  1667  pastor  primarius  i  Åbo,    d.    16J^8),    som  bl.  A.  i 
30  Disputatser  forfattede  en  Synopsis  theologiæ  (1664);  d'n  yngre  Baazius 
(Søn  af  Kirkehistorikeren,  f.   1627,  d.  som  Ærkebiskop  1681),   Forfatter  til 
latinske  Skrifter  om   Viljens  J^rihed  (1653),   et   ideligt   drøftet   Ærane,   og 
om  Treenigheden,  særligt  om  Kristus  Gudmennesket  ( 1 659) ;  hans  Eftermand 
paa  Ærkebiskopsstolen    Ohf  Svebilius   (f.    1624,   d.  1700),   som   skrev   paa 
Latin  om  Kristentroens  Grundvold  (1654),  og  Svedberg,  som  henimod  Tids* 
alderens  Slutning  skrev  „En  Christens  tro  och  le/wemc  (1714).    Ogfsaa  paa 
Svensk  oversattes  den  førnævnte  Bog  af  Hugo   Grotius,   allerede    1637,  et 
Par  Aar  efter  at  Forfatteren  var  traadt  i  svensk  Tjeneste  (som  Afsending 
i  Paris     lti34 — 44,    han    døde    1645).    —    Med    Dogmatiken    hænger    den 
kristelige  Sædelære  saa  nøje  sammen,    at  de   vigtigste   dertil   hørende 
Fremstillinger  maa  søges  i  de  d'^gmatiske  Systemer.    Dog  fremkom  ogsaa 
selvstændige  Behandlinger,   t.  £x.  i  Danmark    en   i   sin   Tid    meget   anset 
Bog:     Theologiæ  practicæ   sive   eihicæ   synopsis   (1656,  1673)   af  den  ældre 
Enk  Pontoppidan  (Bondesøn  fra  Broby  i  Fyen,  f.  1616,  Biskop  i  Trondhjcm 
1673,    d.    1678)    og    Ethica   chrisliana    (1684)    af   Lektor   i    Kristianssand 
Mikael  Leigh;  i  Sverige  flere  Skrifter  Sit  Joh.  Matthiæ,  deribl    en  Dronning 
Kristina   tilegnet   Begula  credendi  et  vivendi    (Tros-   og   Leveregel,    1649), 
fremdeles  Præsterne  Hooks  Ethica  sacra  eller   Åndelig   Dygdelåra   (1691) 
og  Simon  Isngæus'  (1643 -1709J  mærkelige   Bog .  CaWa    Segerskold  (1714), 
som  Wiesclgren  kalder  „en  militars  moraltheologi^;  desuden  i  begge  Lande 
en  Del  Disputatser  om  enkelte  etiske  Spørgsmaal.    En  Del  Skrifter  over- 
sattes Ira  fremmede  Sprog,  t  £x.  Dorothy  Packingtons    Duty  of  man  pna 
Dansk  af  Tøger  Beenoerg  (1686)  og  derfra  paa   Islandsk   af  Joh.  Vidalin 
(først  tr.  1744^,  ligesom  adskillige  danske  Skrifter  oversattes  fra  Dansk  til 
Svensk,  bl.  a.  Ifiels  Helvads  Bog  om  Bagtalelse:  y^Morsus  diaboU  Eller  den 
bittere  Sandhed  om  Ischariots  Christi  Forræderes  Compagni  oc  Gild^^hus, 
til  hvilcket  henhører  alle  falske,  forræderske,  løsagtige  wetuder,  Trappe- 
drager,    Spitahøffder,    Bagvasker,    Beklicker,    Ridderø,    Tallerckenslickere, 
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Parasiter.     Galumnianter,    Ærenskænder,    Pesqaillen    skrifaer    oc    dicter'' 
(1629   Sy.  1673)  og  Kr,  Hersløffs  i  nn  Tid  meget  yndede  „  Tretten  aande- 
Uae  PoUUe- forordninger^   hvomdaf  it  Guds    Barn   kand   fornemme,    hyad 
Kongemis   Konge   befaler    oc   forbyder   sine    (Jndersaatter    paa   Jorden*' 
(1686,  1700,  1720,  1780,  Sv.  1726).    Porøvrigt   er  Ghrænsen    svær   at    drage 
mellem  Sædelære- Fremstillinger  paa  Blodersmaalet  og  moralske  Opbyggelses- 
skrifter.   —   En  næm  Form  for  dogmatisk   og   etisk   Undervisning   afgav 
Katekismus- If  or  klaringerne;   nogle   ere    paa    Latin,  særligt   rettede 
til  Provster,  Præster  og  Degne,  saa  at  de  tillige  maa   reg^ies   til   Pastoral- 
teologien, medens  de  paa  Blodersmaalet  nærme  sig   Opbyggelsesskriftemes 
Gruppe.    Herhid  høre  i  Danmark   de   vigtigste   å  H.  P,  Ue^ens  Skrifter 
efter  1620:    Om  Børnelærdoms  VisUatz  (16^),    De  visitatione   Catechetica 
(1627),    Dr.    Morten   Luthers   Udle   Catechismi    oc    Børnelærdoms- VisitcUs 
n628— 33)  og  InstrucUo  executionis  caiecheiicæ  (1636).    Ogsaa  Luihers  store 
Katekismus  oversattes  paa  Dansk,  ved  Nids  Mikkelsen  Aalborg^  med  For- 
tale af  Resen  (1629).    Baade  paa  Dansk  og  Islandsk   udkom   oftere   smaa 
Katekism  IS- Forklaringer,  mest  Optryk  af  Luthers  lille  Katekismus  med  et 
Par  yderligere  Forklaringer  og  stundom  løjerlige  Titler,  t.  £x.  J.  L.  Aaskovs 
JToXa  xoi  (iaoTifjia  xaiTjyexixov  det  er  Gathechismi  Børns  aandelige  Melck  og 
Tyggemad*'  (1679,  169^^,   snart  falgt  af    Th.    Bangs    „Dend    søde  oc    vel- 
smagende Catechismi    Bryst-Melck"    (1681)    og    Mads  P.  Rostocks    „Dend 
eenfoldige   Børnelærdoms   usvigelige   Melck"    (1694)       I   enkelte   Værker 
brugtes  Katekismen  til  Kamme  for  udførligrere   dogmatiske  Fremstillinger, 
saaledes  i  Salmesamleren  l^o^in.  Gryderups  Eet  lidet  corpus  doctrinæ  ChrisUanæ 
(1617,  1660),  i  Prsesten  Klavs  Vardhjergs  Compendium  theologicum  paa  Latin 
og  Dansk  (1644 — 45),  i  Præsten  Villads  Nielsens  til  forskjelfig  Tid  udgivne, 
omsider  1704  samlede  ni  Aanderiigs  oc  opbyggdige  SkrifUr  over  den  gandske 
Lutheri    CatecJUsmMS,   endelig  i    Kristiania  -  Præsten    C.    8.  Bangs   ifølge 
Nyerup    10   Bind    stærke   Forklaring   (1660—62).       Langt    mere    brugtes 
denne  Form  dog  i  Sverige     Ypperst  er,   samtidigt   med  Resen,  den  nid- 
kære Kirkestyrer  i   Strengnas-Stift   Laurentius    Paulinus   (f.  1565,  Prof.  i 
Upsala  1600,  Biskop  i  Strengnås  1609,  Ærkebiskop  1637  efter  Kenicius,  d. 
1m6);  hans  CkUechesis  eller  Ethica  Christiana  udgør  en  Bække  Skrifter  om 
Loven  (1617),  om  Sakramenterne  (1621),  om  Troen  og  Fadervor  (1624,  om 
Øvrighed  og  Undersaatter  (1629—30).  hvortil  komme  flere  mindre  Skrifter. 
Nærmest   ham   staar  Laurelius  med   EenfcUUgha  fråghor  och  spørszmMal 
(1647,  1683  og  mange  Gange  senere);   fremdeles   Joh,  Matthiæ  med    Cate- 
ehi$mi  forhor  ofver  Strengnås  stift  (1652);  Terserus  med   sin  store  latinske 
Katekismus-Forklaring  (over  500  Sider)  fra  1662,  som  paadroff  ham  Forføl- 
gelse og  Afsked;    Erik  Emporagrius  (Præstesøn   fra   Gestrikland,  f.  1606, 
Jn-of.  i  Upsala  1637,  pastor  primarius  i  Stockholm  1649,    Biskop  i  Streng- 
niis  1664  efter  Joh.  Matthiæ,  d.  1674)  udgav   som    Biskop    Catechesens  en- 
fcUdiga  torklaring  (1669);  den  firugtbare  Prædikant  Orebro -Præsten  Jonas 
BUlov  (t  1669)  udgav  (1665)  en  Praxis  Catechismi  Thet  år  een  eenfaUdigh 
Bama-dfning;   andre    Forklaringer  haves   af  den    ældre    Gezelius  (1666), 
af  den  tyske  Præst  i  G5teborg  og  siden  i  Stockholm  og  Præst  for  Eiddar- 
holms   og   Bromma  Menigheder   Johan  VtUtejus   (1684),   af  Speget  (1686, 
den    kasserede),    af   SoebiUus    (1688,    den    officielle).    —    Blandt    særligt 
pastorat-teologiske     Skrifter  kan   nævnes    Jesper  Brochmands  For- 
maninger til  Gejstligheden  %^  Sjællands  Stift  (10^)  og   Tyc?Mnius^    „Idea 
comummati  episcopt**   (^713),  i  Sverige  en  hel  Del  Skrifter  af  Joh.  Matthiæ, 
bL  A.  100  latinske  Breve  om  hele  Fræste-(hBpiingen  (1653—59),   endelig 
iser  den  ældre  Gezelius^  „Commomtiones**   til  Åbo-Stifts  Præster  (1678).  — 
I  nær  Sammenhæng  med   den   dogmatiske  Literatur   staar   endelig   den 
pdlemiské'j  men  de  hidrørende   Skrifter,  som   der   overhoved  kan  være 
Tale  om  at  nævne,  vil  d^t  for  at  undgaa  unødig  Gentagelse,  være  rig^gst 
ét  afføre,  véd  Omtaleå  ttf  de'  Stridigheder,  som  fremkaldte  dem. 

I  Jiin  Afhandling  fra  1628  om  det  teologiske  Studium  klager 
Oiwpar  BiiiitoiU'.jtærkt  oy^j.  .piioja^.SajpiidiB^  xtj^f^J^sdvåpm  og 
afuidstfimdigé  ELildestndibr/'  Héli  var  i>  BOf ^^bdefn'  Mfiér;  ^gemiem 
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en  haard  Sjælekamp,  bleven  ført  fra  en  Videnskab,  hyori  han 
hayde  vundet  Mesterskab,  til  Teologien  som  den  højeste,  helligste 
Videnskab,  saa  han  maatte  være  særligt  oplagt  til  at  se  og  paa- 
tale  Brøstene  ved  dens  Dyrkning.  Men  sikkert  var  hans  Klage 
overdreven.  Netop  dengang  vare  Nordens  største  gammellutherske 
Teologer  i  fuld  Virksomhed,  og  hvad  der  ellers  kan  udsættes 
paa  dem,  Skriftlærdom  skortede  det  dem  ikke  paa.  Med  »G-uds 
Orde  havde  Reformatorerne  sprængt  Romerlænkerne,  »Guds  Orde 
var  fremdeles  for  deres  Efterkommere  den  eneste  Sandhedskilde, 
hvoraf  der  aldrig  kunde  øses  tidt  og  dybt  nok.  Naar  Bartholin 
i  det  samme  Skrift  paalægger  de  Unge  at  studere  tre  Ting:  den 
hellige  Skrift  og  den  hellige  Skrift  og  atter  den  hellige  Skrift, 
næmlig  først  som  Børn  paa  Modersmaalet,  siden  i  G-rundsprogene, 
endelig  i  Kommentarerne,  saa  udtaler  han  vistnok  en  af  Tidens 
Eirkemænd  alment  godkendt  Tanke.  Det  evangeliske  Skrijtfrincif 
vedXAev  at  virke  og  affødte  i  det  17de  Aarhundrede  paa  Bibsl- 
granskningens  Omraade  en  Flid,  hvorom  de  ovenfor  anførte 
forholdsvis  faa  Navne  kun  give  en  svag  Forestilling,  og  hvis 
Frugter  langt  overgaa  den  foregaaende  Periodes  i  Mængde  og 
Omfang.  En  anden  Sag  er  det,  hvad  Næringsværd  dette  Arbejde 
kan  have  havt  for  det  religiøse  Liv.  At  man  ikke  kan  tyde 
Guds  Ord  til  Sjælegavn  uden  med  brændende  Hjærte  —  som 
Søren  Kirkegaard  siger,  at  man  maa  læse  det  som  en  Ebker  sin 
Elskedes  Brev  — ,  at  Øjemedet  med  al  Bibelgranskning,  som  med 
al  Teologi,  er  at  finde  og  tilgodegøre  Ordets  sandt  opbyggdige 
Mening,  og  at  alle  Enkeltundersøgelser  bør  tjene  dette  Øjemed,, 
det  indsaa  man  klart  og  indskp^rpede  tidt  nok,  var  ej  heller  blind 
for  de  mest  fristende  Afveje*),  saa  lidt  som  det  kan  nægtes,  at 


«>)  Smakt  siger  IrcmreltW  i  Tilegnelsen  af  nSTnUgma  theologicum*'  (til 
Dronningen  og  en  Del  Stormænd),  at  Gads  Ære  og  de  Unges  Dyetig- 
fførelseul  Præstegæmingen  bøf  være  Universitetslærernes  eneste  Maal,  at 
man  maa  lede  de  Unge  „kun  til  de  Stadier  som  der  er  Bruff  for  i  Livet, 
og  ikke  holde  dem  fast  i  Spekulation  over  Tvistemaal,  hvoraf  de  kun  villa 
faa  liden  Gavn  i  deres  offentlige  Kald**,  samt  henviser  herved  til  Pauli 
Advarsel  i  1  Tim.  1,  •— i  mod  ^fremmed  Lære,  Fabler  og  Slægtregistre 
uden  Ende,  som  mere  afstedkomme  Trætter  end  Opbyggelse  i  Troen".  Bn 
Menneskealder  senere  (1684)  ytrer  Hans  Bagger  i  en  Anbefaling  foran  i 
Henrik  Gerners  Postil,  at  Tiden  „oversvømmedes  af  Stridsskrifter,  som 
syntes  snarere  at  nære  end  at  gøre  Ende  paa  Tvistemaalene  (fovere  magis 
quam  finire  controversias)  og  tidt  fremkaldte  Skrupler  hos  Læseren,  hvor 
San  ingen  havde  havt",  hvorfor  gudeUge  Betragtninger  vare  meget  nyttigere. 
Svedberg  omtaler  i  sin  mærkelige  Selvbiografi  nra  Tidsalderens  Slutning 
med  levende  Forargelse,  hvorledes  uader  hans  Ophold  i  Leyden  (1685)  den 
lærde  Jak.  Qronovius  havde  skrevet  en  hel  Traktat  for  at  bevise,  at  Judas 
ikke,  som  det  alment  trodes,  var  revnet  i  to  Stykke  og  død  derved,  men 
først  kvalt  af  Strikken  (se  Westén:  Sv.  Hofcleres,'s  hist  1,  2,  S.  444,  Note). 

20* 


Æ 


—  310  — 

Tolkning  til  Opbyggelse  har  sin  Plads  i  Tidens  Exegese,  især 
hvor  Modersmaalet  er  brugt.  Alligevel  drages  Bibelgranskerne 
idelig  bort  fra  hint  Hovedajemed,  navnlig  i  to  Retninger,  som 
man  kunde  kalde  den  dogmatiskpolemihke  og  den  fUologisk-anti' 
kvariske  Paa  den  ene  Side,  da  man  var  fuldt  vis  paa,  at  den 
lutherske  Lære  netop  indeholdt  Skriftens  rette  Mening,  blev, 
ligesom  i  Skolastiken,  Granskningen  ufri:  dens  Maal  var  givet 
paa  Forhaand,  Exegesen  blev  Dogmatikens  Tjenerinde,  og  under 
den  deraf  følgende  Yriden  og  Venden  paa  Skriftordet,  tabte  man 
kun  altfor  let  af  Syne,  at  Opgaven  er  at  udfinde,  hvad  Ghid  i 
hvert  sit  Ord  har  villet  sige  Menneskene  til  Salighed.  Derhos, 
da  ogsaa  de  ikke-lutherske  Samfund  støttede  deres  Lære  paa 
Bibelen,  lededes  man  til  fortrinsvis  at  dvæle  ved  Tolknings- 
Spørgsmaal,  hvorom  man  var  uenig  med  hine;  ja  mangt  aldeles 
ligegyldigt  Sted,  som  af  ikke-lutherske  Teologer  var  tolket  paa 
en  vis  Maade,  fik  man  netop  derfor  Lyst  til  at  tolke  anderledes. 
Ogsaa  Bibelgranskningen  er  stridbar,  om  end  mindre  end  andre 
teologiske  Lærdomsfag,  og  den  vendes  ej  alene  mod  de  ikke- 
lutherske  Bekendelser,  men  ogsaa  mod  selv  ganske  lidt  afvigende 
Lære-  og  Livs-Retninger  indenfor  Lutherdommen  —  saaledes  har 
Brochmands  Kommentar  over  Jakobs  Brev  særligt  Hensyn  til 
Holger  Rosenkrands's  Iver  for  et  strængt  gudeligt  Levned,  hvori 
man  sporede  GkBmingshellighed.  Paa  den  anden  Side  glemmer 
man  Granskningens  Maal  over  Midlerne.  At  ophobe  —  og  ud- 
stille Lærdom,  bliver  et  selvstændigt  Formaal ;  Pedanteriet,  Tidens 
videnskabelige  Skødesynd,  løber  ogsaa  af  med  Bibelgranskeme, 
og  det  jo  lætiger,  des  vaerre.  Betegnende  er  det,  at  de  store 
Kommentatorer  efterhaanden  overkomme  stedse  mindre  Dele  af 
den  hellige  Skrift,  og  dog  bruge  stedse  større  Plads.  Wallins 
kan  dog  magte,  foruden  Perikoperne,  de  6  Mosebøger  og  det  GL 
Test. 's  historiske  Bøget  (i  »Ungt  folks  bibel«),  Lenæus  Johannes- 
Evangeliet,  Apostel-Gærningeme  og  syv  Breve,  Peder  Vandal 
en  lang  Række  Bibelbøger;  Petræus  derimod  behøver  166 
Disputatser  til  Perikoperne  og  Terserus  to  store  Folianter  blot 
til  2  Mosebøger.  Fra  Niels  Hemmingsen,  der  havde  kommen* 
teret  Johannes  Evangeliet,  Apostel-Gæmingeme  og  alle  Brevene, 
ør  der  et  stort  Spring  til  Svane,  som  bruger  meget  større  Plads 
alene  til  Daniels  Bog;  men  Vinstrup  kan  i  et  Værk  af  lignende 
Omfang  kun  komme  til  Ende  med  ti  Kapitler  af  et  Evangelium. 
Til  sidst  opløser  Exegesen  sig  i  lutter  Enkeltundersøgelser,  stedse 
vidtløftigere  i  Forhold  til  Æmnet.    Hertil  svarer  det,  at  t.  Ex. 
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Tersems  (ifølge  Wieselgrens  Vidnesbyrd)  er  mere  smaaligt  l»rd 
end  Wallios  eller  Lenæus;  Yinstrup  kan  til  Oplysning  af  Testen 
ikke  undvære  al  Verdens  andre  Bibeloversætteleer:  syriske,  ara- 
biske, persiske,  ætbiopiske,  ikke  at  tale  om  latinske,  italienske, 
spanske,  franske,  engelske,  tyske  og  nordiske  —  islandske  saa  vel 
M)m  danske  og  svenske  — ,  og  Svane  kommer  ved  hver  Saetning, 
hvert  Ord  ind  paa  vidtløftige,  tidt  haartrukne  Grablerier  over 
Forfatterens  mulige  Mening,  eller  han  taber  sig  i  uved- 
kommende Sideundersøgelser,  den  ene  affødt  af  den  anden,  saa 
at  man  til  sidst  er  langt  borte  fra  Æmnet.  Selv  Gkzeliernes 
store  Værk,  som  er  et  Særsyn,  for  saa  vidt  det  omfatter  hele 
Bibelen,  og  som,  vistnok  paa  Grund  af  den  Spenerske  Paavirk- 
ning,  udmærker  sig  ved  større  Opmærksomhed  paa  Textens  Tyd- 
uing  til  Opbyggelse,  bærer  dog  ogsaa  sine  Mærker  af  Tidens 
Lønrdom^-Smag.  I  de  store  Kommentatorers  Fodspor  gaa  Dispu- 
taishForfetteme,  baade  de  frugtbarere,  der  som  oftest  vare  Univer- 
sitetslærere, og  de  mange,  som  under  Studietiden  ved  et  saadant 
Arbejde  kun  for  en  Gangs  Skyld  vilde  »lade  se  sin  Visdom  og 
Frugten  af  sine  Studeringer«  —  for  at  tale  med  Jeppe  i  Brasmus 
Montanus.  Efterhaanden  fasLT  den  filologisk-antikvariske  Retning 
mer  og  mere  Overhaand;  mer  og  mere  opsøger  man  de  »lærdeste 
og  kuriøseste«  d.  v.  s.  de  for  Udredningen  af  Skriftordets  op; 
hyggelige  Mening  uvigtigste  Æmner,  mer  og  mer  løber  den  orto* 
doxe  Bibelgranskning  ud  i  Aandløshed. 

For  at  give  et  Begreb  om  Sv€me8  Behandling  af  Stoffet  kunne  vi  gennem- 
gaa  et  Par  Vers  af  Daniels  Bog  2det  Kapitel  (om  Nebukadnezars  Drøm). 
Ved  V.  24  angives  som  Motiver  til  Daniels  Ord  til  Liwagtaøversten  Ariooh: 
„Indfør  mig  til  Kongen,  og  jeør  vil  forkynde  ham  Udtydningen",  dels  Omhu 
for  Babels  Vismænd,  som  Kongen  havde  truet  med  Døden  (at  Daniel  selv 
var  truet,  da  han  regnedes  blandt  Vismændene  —  se  V.  18  — ,  opdager 
Forf.  ikke),  dels  Lyst  til  at  gavne  A.rioch  ved  at  lade  ham  bringe  Kongen 
Budskabet  om,  at  hans  Ønske  vil  blive  opfyldt,  dels  endelig  Lyst  til  at 
gavne  sig  selv  ved  at  vinde  den  mægtige  Kongeyndlings  Venskab;  hertil 
knyttes  saa  en  bred  Udmaling  af  Daniels  Ædelmod,  idet  han  ikke  glæm^ 
de  ulykkelige  Vismænd,  skønt  ellers  kun  de  Lykkelige  have  Venner,  hvilken 
Sandhed  oplyses  med  Citater  af  Klassikerne,  baade  paa  Vers  og  i  Prosa. 
Ved  V.  25  tages  af  Ariochs  Ord  til  Kongen:  y,Jeg  har  fundet  en  Mand . . ., 
som  ki^  forklare  Udtydningen",  [Anledning  til  at  skildre  Hofmanden,  der 
gæme  lige  over  for  Herskeren  tilegner  sig  sit  field  som  Fortjeneste;  thi 
Arioch  har  jo  ikke  fundet  Daniel,  denne  har  opsøgt  h^m.  Til  Daniels 
Ordi  Y.  28,  at  Gud  gennem  hans  Mund  vil  kundgøre  J^ongen,'  „hvad  der 
skal  sl^e  i  de  sidste  Dage**,  knytte  ep  hyas  Polemik'  mod  Kaivin,  som 
(vistnok  rigtig^)  ved  de  sidste  £|age  forstaieur  Messias-Eig^ts  Komme,  me- 
dens Svane  mener,  der  er  sigtet  til  Verdens  Unde.    Naar  det  videre  heder : 


i 
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„Din  Drøm  og  dit  Hoveds  8ynef  paa  dit  L^e  ere  disse^,  saa  staar  der 
„ Syner **,  ikke  »Syn**  for  at  betegne,  at  Drømmen  Bkiftede,  og  der 
polemisereB  med  Zwinglianeren  OekolampadiuB,  som  har  oversat  ikke 
„visiones'',  men  „visio*';  fremdeles  udvikles  det,  at  Daniel  har  villet  ind- 
skærpe, at  Drømmen  ikke  var  kommen  af  „naturlige  Dampe  i  Hjæmen^, 
men  var  gudsendt  (detbv  oblatum);  thi  saadanne  sande  Aabenbaringer 
komme  gæme,  mens  man  ligger  og  sover,  hvilket  oplyses  med  mange 
Exempler  af  den  hellige  Historie;  endelig  udmales  det,  hvor  godt  Daniels 
Ord  vare  skikkede  til  at  stille  Kongens  Vrede.  Af  Udtrykket:  „dit  Hj ær- 
tes Tanker''  sidst  i  V.  80  sluttes,  at"  Kongens  Tanker  maa  have  været 
meget  pinefulde,  siden  de  satte  Hjærtet  i  Bevægelse;  derved  mindes  Forf. 
om  Sal/s  Ordspr.  21,i:  „Flittig  Mands  Bekymringer  ere  visselig  til  Fordel**, 
og  nu  forklares  dette  Sted  udførligt,  med  mange  Exempler  paa  Ledigg^gs 
Skadelighed  (David  og  Batseba,  Isboset,  Ægisthos  o.  fi.),  ledsagede  af 
romerske  Digteres  Vers;  endelig  kommer  en  opbyggelig  Betragtning:  naar 
Nebukadnezar  var  saa  bekymret  for  sit  jordiske  iiige,  maa  vi  være  des 
mere  bekymrede  for  at  faa  Del  i  Guds  JEUge.  —  Til  Prøve  paa  GezeUug 
Fremgangsmaade  kan  tjene  det  åf  Wieselgren  (I,  S.  322)  fremdragne  Sted 
i  Jakobs  Velsignelse  Iste  Msb.  49,io,  som  i  den  svenske  Bibel  var  oversat: 
„Spiran  skall  icke  varda  tagen  ifra  Juda,  e^j  heller  en  m&stare  från  hans 
føtter,  till  Hielten  kommer,  och  bonom  skola  folken  tiUfalla**.  Naar  herved 
udvikles,  at  „spira"  ikke  betyder  Straf  eUer  Tugtelse,  som  i  Ordspr.  22,  n, 
men  „regementet**,  som  paa  en  Del  >ndre  Steder  i  Skriften,  „hvilket  ock 
de  aldsta  och  lardaste  Judar  betyga**,  saa  synes  denne  Lærdomsprøve 
temmelig  overflødig;  thi  ingen  skønsom  Læser  vil  misforstaa  Ordet.  Der- 
imod trænger  Versets  næste  Led  virkelig  til  Forklaring,  som  gives,  under 
Henvisning  til  Bs.  dd,ii,  saaledes,  at  „mastare"  tolkes  som  Lovgiver,  Vej- 
leder, i  den  sidste  Tid  Sandhedrin.  Naar  endelig  Ordet  „Schilo'',  den 
svenske  Bibels  „Hielten*',  udledes  enten  af  en  Bod,  som  betyder  „frid, 
roo  och  valgång,  såsom  en  fridsfnrste  Es.  9,«,  Joh.  16,tt,  Eph.  2,1«,  eller 
af  begara:  at  Han  ar  Then  af  the  trogna  i  GL  T.  så  tragit  beg&rade  Mes- 
sias 5  Mb.  18,  18—1«,  it,  Mal.  8,  i.  Luk.  10,  ti*',  med  Tilføjelse:  „ThetU 
&r  icke  allen  ast  the  Christnas  enh&lliga  uthtydning  i  thetta  rum,  utan  de 
gamle  Ghaldaiske  nthtolkare  och  Judame  forstå  thet  om  Messia**  o.  s.  v., 
saa  kan  dette  synes  gold  Sprogundersøgelse;  ^men,  lægger  man  Mærke  til 
de  Betydninger,  som  Forf.  finder  i  det  omspurgte  Ord,  og  til  de  paakaldte 
Skriftsteder,  føler  man  dog,  med  hvilket  bevæget  Sind  han  har  grebet 
Patriarkens  underfulde  Spaadom.  —  Exempler  paa  løjerlige  Dtaputats- 
Ænmer^  især  fra  Tidsrummets  sidste  MenneskeaJder,  kan  man  finde  i 
Mængde  saa  vel  i  de  danske  som  i  de  svenske  Bogfortegnelser.  Atter  og 
atter  drøftes  det  saaledes,  hvad  det  var  for  en  Slags  Blomst^  som  Buiben 
if.  1ste  Mb.  30,  u  fandt  paa  Marken  og  bragte  sin  Moder,  t.  Ex.  af  den 
tyskfødte  Orientalist  i  Upsala  Chr.  Ravius  (1656),  af  Præsten  Es.  Fleischer 
i  København  (1708),  af  Domprovsten  Bonde  Humerus  i  Lund  (1714)  og 
samtidigt  åf  den  yngre  Olof  Rudbeck  i  Upsala.  Ligeledes  disputeres  om 
Samsons  Bæve^  bL  A.  af  J.  F.  Højer  i  København  (1706)  —  derved  eggedes 
formodentlig  en  Medstuderende  Sidelmand  til  Aaret  effer  at  undersøge 
SaiMons  Asenskæft  — ,  og  af  Ol  Celsius  i  Upsala  (1719).  Jomts^  Historie 
fremkaldte  mange  Undersøgelser,  t  Ex.  hvad  det  var  for  en  grumme  stor 
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Fisk  (pisois  g^randissimus),  dtr  slngte  Profeten,  af  Johan  fimn8mand""(1689) 
og  af  Hans  Been  (1698)  i  København,  medens  Beskaffenheden  af  Jonas* 
Kikajon  (4,  •)  granskes  af  Gast.  Peringcr  i  Upsala  (1691)  og  af  Jak.  Heer- 
fordt  i  København  (1718).  SaltstøUen^  hvortQ  Loihs  Hustru  forvandledes, 
er  vigtig  nok  til  at  sysselsætte  t.  Ex.  den  meget  ansete  tyskfødte  Professor 
fl.  G.  Masius  i  København  (1687),  som  ogsaa  har  Tid  at  ofre  paa  Absa- 
lons Haar  (1693),  samt  Åbo-Professorerne  Pihlman  (1704)  og  David  Lund 
(1707).  Den  grovt  bogstavelige  Opfattelse  af  Skriften  ledede  til  Under- 
aøgelser  om,  hvordan  dtt  jordiske  Paradis  har  set  ud,  t.  Ex.  i  en  Disputats 
af  Prof.  Lanr.  Norrman  i  Upsala  (1684—1702),  kaldet  „Hortus  in  Eden 
sive  Paradisos  leviter  delineatas''  (dog  kun  „leviter** !),  eller  om  hvor  de 
laa,  bl.  A.  af  Gelsius  (1714).  Jesu  Ord  i"  Bjerg^prædikenen  (Matth.  6,  41) 
„Nøder  Nogen  Dig  til  at  gaa  en  Mil,  saa  gaa  to  med  ham!**  fremkalder, 
da  her  brages  et  Yerbam  (affopeu«)!  som  oprindeligt  kommer  af  et  per- 
siskt  Ord,  der  betyder  kongeligt  Ilbad,  Undersøgelser  om  Jødernes  F^ 
vmsen  —  af  Hemming  Forelims  i  Upsala  (1697)  og  af  en  Lassen  i  Køben- 
havn (1715)  — ,  som  om  denne  Sag  i  mindste  Maade  vedkom  den  i  Frelserens 
Ord  liggende  Formaning.  Man  har  Dispatatser  om,  hvad  Jødernes  HimmeU 
brød  i  Ørkenen  var  for  en  Slags  Føde,  af  en  Mag.  I^angberg  i  Stockholm 
<1697),  om  hvorfor  Jødernes  Klæder  ikke  opsledes  i  Ørkenen  if.  5te  Mb. 
8,  4,  af  Abrah.  Alanas  i  Åbo  (1708),  om  Navnet  paa  J^  or  klar  eisens  Bjerg 
(Sinai,  Tabor,  Libanon?),  af  en  Jegind  i  København  (1704),  om  hvad  det 
var  for  en  Slags  Værelse,  det  bictpoMv,  hvori  Apostler  og  Disciple  vare  samlede 
Pinse-Morgen,  af  J.  Garboe  i  København  (1717—18),  om  Skyternes  Fortrin 
for  Barbarer  i  Anledning  af  Paali  dejlige  og  dybe  Ord  i  Kol.  3,  lo^ii 
om  at  rtiiøre  det  nye  Menneske,  som  fornyes  efter  hans  Billede,  som  skabte 
det,  hvor  der  ej  er  Forskel  paa  Græker  og  Jøde,  Omskærelse  og  Forhad, 
Barbar,  Skyte,  Træl,  Fri,  men  Kristas  er  Alt  i  Alle"  --  af  en  Jakobsen  i 
København  (1704);  og,  ligesom  denne  ørkesløse  Udenoms-Nyfigenhed  ikke 
tkyr  de  betydningsfaldeste  og  helligste  Skriftsteder  som  Anledning,  saaledes 
kommer  den  omvendt  i  Bevægelse  ved  det  mest  ligegyldige,  som  naar  en 
Bræmer  i  København  (1688)  undersøger  Beskaffenheden  af  den  Bejsekjortel^ 
som  Paalas  i  2  Tim.  4,  it  beder  Timotheos  tage  med  sig  fra  Troas,  hvor 
Paulus  havde  ladet  den  blive  hos  Krispos.  Læseren  kan  selv  finde  Side- 
stykker til  de  anførte  i  Mængde  i  Bruuns  „Bibi.  Danica*'  og  i  Lidén*s 
„catal.  disputationum*'. 

Ogsaa  i  Kirkehistorien  maatte  saa  vel  den  filologiske  som 
den  polemiske  Afvej  ligge  fristende  nær.  Isaør  gælder  det  om 
den  dlminddige  Kirkehistorie;  det  vigtigste  og  meste  Arbejde 
paa  dette  Omraade  er  næsten  rent  polemiskt,  næmlig  al  den 
Dogmehistorie,  der  skjuler  sig  i  de  dogmatiske  Skrifters  Omtale 
af  Kætterier  og  Vildfietrelser.  Men  ellers  er,  som  det  fremgaar 
af  foranstaaende  Literatur-Oversigt,  Faget  kun  svagt  repræsenteret* 
Med  Brochmands  >Specimenc,  hvori  han  bl.  A.  godtger,  at  det 
apostoliske  Symbolum  virkelig  stammer  fira  Apostlene,  hvorvel 
Ordlyden  er  ændret  i  Tidernes  Løb,  var  der  gjort  en  Beg3mdelse 
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til  videnskabelig  Granskning,  som  ikke  fortsattes  i  noget  af  Lan- 
dene^  og  blandt  folkelige  Fremstillinger  kan  ingen  i  Sagrigdom 
eller  Fynd  maale  sig  med  Palladius*  iSt.  Peders  Skibe  Mest 
paafeldende  er  den  store  Fe^ttigåom  peLO.  Jædrélundsk-Jcirke/iistoTriske 
Skrifter  i  Danmark,  efter  at  der  her  dog  var  gjort  en  ret  lovende 
Begyndelse  med  de  af  Jubelfesten  1617  fremkaldte  Skrifter  af 
H.  P.  Resen  og  Kort  Aslaksen*),  og  uagtet  Sverige  snart  foregik 
mtd  et  lysende  Exempel.  Med  Bette  nævnes  næmlig  Baaeitis 
som  den  svenske  Kirkehistories  Fader.  Hans  »Inventarium«  er 
er  en  paa  grundigt  Kildestudium  bygget,  omhyggelig  Fremstilling 
af  de  kirkelige  Forbolds,  især  Kirkeskikkenes  Udvikling  i  Sverige, 
et  ej  alene  stort,  men  ogsaa  nyt  og  selveget  Værk,  paa  en  Maade 
det  selvstændigste  teologiske  Arbejde  i  hele  Tidsrummet ;  thi  her 
var  ikke,  som  baade  for  Bibelgranskere  og  Dogmatikere,  Stoffet 
mer  eller  mindre  givet  og  behandlet  af  udenlandske  Forgængere: 
Forfatteren  maatte  selv  samle  det,  og  det  har  han  gjort  med  en 
Omhu,  samt  bearbejdet  det  med  et  Overblik,  en  Sans  for  Kends- 
gerninger og  en  Upartiskhed,  selv  hvor  Talen  er  om  nær  liggende 
Forhold  og  Personer,  der  giver  ham  Plads  blandt  alle  Tiders 
banebrydende  Videnskabsmænd.  Heller  ej  blev  jo  hans  Bog 
staaende  ene;  den  stiftede  Skole  og  affødte  en  voxende  Indsigt, 
sotn  inden  Tidsrummets  Slutning  ledede  til  et  nyt,  væsentligt 
Fremskridt:  Udgivelsen  af  Kildeskrifter  —  maa  endnu  den  Dag 
idag  Enhver,  som  vil  gaa  til  Bunds  i  Sveriges  kirkelige  Fortid, 
raadspørge  Baazius,  saa  vil  han  heller  ej  kunne  gaa  udenom 
Dikman  eller  Benzelius. 

Doømatiken  er  under  Lutherdommens  Enevælde  Hovedhallen 
i  det  kirkelige  Lærdoms-Tempel,  højest,  rummeligst,  konstfærdigst 
opført  og  smykket;  men,  brænder  end,  især  i  den  første  Tid, 
Andagtens  Lue  højt  paa  Alteret  derinde,  og  er  der  end  Dør 
ud  til  Kristenlivets  Arbeidsmark,  hvor  det  gælder  at  opbygge 
de  Qamle,  oplære  de  Unge,  uddanne  og  vejlede  Ordets  Tjenere, 
saa  raader  dog  ingenlunde  den  stille  Tankesysaels  Ro  under  disse 


*)  Se  ovenfor  S.  211.  Foruden  de  der  nævnte  Skrifter  barde  været 
aniørt  on  akademisk  Tale  af  dea  aenere  fii«kop  og  udmærkede  Opbyggelses- 
forfatter  Jen8  Dinesen  Jersin:  LutheruB  ThaumcUurgus  (L.  Undergøreren), 
samt  Besena  Fortale  til  en  ny  Oversættelse  (ved  Ptæsten  O.  Jakobsen)  af 
^den  r<etU  AtMeebwrgiake  Ckmfe$aHm*^^  som  mdehalder  en  Fremstilling  af 
dette  Skrifts  Tilblivelse  og  Skæbne  i  Danmark.  Se  Dr.  JEL  F.  Koch  „Et 
BUd  af  Opbyggfelsés-Literatarens  Historie  i  det  17de  Aarbnhdrede"  i 
Tbeologisk  Tidsskrift  for  1974,  S.  95-97. 
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Hvælvinger;  her  er,  tvært  imod,  det  buldrende  Værksted,  hvor 
der  smedes  Vaaben  til  Tidens  religiøse  Kampe,  og  Hallen  staar 
helt  aaben  ud  imod,  ja  gaar  saa  godt  som  i  Et  med  Arenaen, 
hvor  Yaabnene  skulle  bruges. 

For  at  forstaa  dette  og  overhoved,  saa  vidt  muligt,  faa  en 
Forestilling  om  det,  der  i  Tidens  Øjne  var  den  mest  ophøjede 
menneskelige  Aandsidræt,  maa  vi  dvæle  lidt  ved  dens  to  største 
Dogmatikere,  Jævnaaringerne  Jesper  Brochmatid  og  Olof  Laur 
rdius.:  begge  vare  de  sagtmodige,  fredsæle  Mænd,  især  sammen- 
lignede mød  deres  myndige  og  stridbare  Forgængwe  paa  Sjællande 
og  Yeateråff-Bispestole:  Hane  Resen  og  Johan  Rudbeck^  og  dog 
høre  de  begge  til  Tidsalderens  frugtbareste  Polemikere,  ej  alen^ 
i  egentlige  Stridsskrifter,  fremkaldte  af  særskilte  Tidsforhold,  men 
ogsaa  og  ikke  mindst  i  deres  dogmatiske  Hovedværker. 

Den  fuldstændige  Titel  paa  Brwhmands  Dogmatik  er:  Systema  imt- 
oer8æ  theologiæ  in  quo  amrea  ae  innguU  reUffioms  Chri^Uanæ  €urticuU  ita  per- 
tractantury  ut  primo  vera  sententia  (tfferaiur  et  ctssercUmr^  aecundo  eoniroversim 
priscæet  recente«  expediantur,  itrUo  præeipm  coåus  conscieniuB  c  verbo  dmno 
åeddantur  (d.  e.  „Den  hele  Teologis  System,  hvori  hver  især  af  den  kristne 
Religions  Led  gennemgaas  saaledes,  at  først  fremsættes  og  godtgøres  den 
sande  Opfattelse,  for  det  Andet  affærdiges  gamle  og  nye  Tvistemaal,  for 
det  Tredje  afgøres  de  vigtigste  Samvittigheds-Tilfælde  efter  Guds  Ord**). 
1  Overensstemmelse  hermed  er  hele  Systemet  bygget.  I  hvert  af  dets  4B 
„Artikler''  undersøges  et  Hovedled  af  Leren.  Hver  Artikel  er  delt  i  8 
eller  flere  „Kapitler^.  I  det  første  af  dem  fremsættes  og  begrundes  kortøs 
lig  med  Anførelse  af  de  vigtigste  Skriftsteder  det  paagældende  Lærestykke 
og  defineres  det  hidhørende  Grundbegreb;  i  det  sidste  Kapitel  gøres  op- 
nuørksom  paa  Tvivl  og  Anfægtelser,  som  med  Hensyn  til  hånt  Lærestykke 
konne  opstaa  hos  fromme  Kristne,  og  anvises  Midler  til  at  skaffe  den  An- 
fægtede Klarhed  og  Ro;  i  det  eller  de  mellemliggende  Kapitler  gennem- 
gaas Indsigelser  og  Vildfarelser  vedrørende  Lærestykket.  Vi  maa  se  nær- 
mere paa  et  saadant  Hovedafsnit,  og  vælge  den  vigtige  15de  Artikel:  Om 
SriMtm  Gucknennesket  („De  Christo  dsavi^fHMin^).  I  Kap.  I  defineres 
€hrundbegrebet  Inkarnation,  og  Definitionens  Hovedled  underbygges  med 
Skriftsteder;  allerede  her  kommer  en  liden  „controversia"  om  det  Spør^- 
maal,  hvorfor  Kristus  ikke  kom  til  Verden  strax  efter  Syndefaldet :  Kirke- 
fædre og  Skolastikere  have  givet  gode  Grunde  herfor,  men  Br.  finder 
Spørgsmaalet  unyttigt  og  sætter  mod  alle  Grublerier  derover  Guds  Ord  i 
Gal.  4,  i:  „Men  der  Tidens  ^Ide  kom  sendte  Gud  sin  Søn.**  I  Kap.  ^ 
iRremsættes  og  gendrives  fønt,  i  6  „Spørgsmaal"  („qvæstiones")  Sodnianemet^) 


*)  Denne  Lære  var  nærmest  udsprungen  af  den  humanistiske  Danneløe 
i  Itahem  Dens  Ophavsmænd  ere  I^Hns  Socinos  fra  Siena  (1525—69)  øfr 
hans  Brodersøn  Faustus  Socinus  (1589—1604).  Fredløse  i  deres  Hjemlana, 
droge  de  til  Tyskland,    Ungarn  og  Polen,  hvor  Læren   vandt  mange  Til- 


é 


—  316  — 

Lære,  at  Kristus  kun  var  et  Menneske,  samt  de  „usalige  Spidsfindigheder" 
og  vrange  Skriftsteds-Tolkninger,  som  hine  støtte  sig  til  (som  Exempel  paa 
Skrift-fiehandling  fra  begge  Sider  kan  anføres  Qvæstio  6  om  1  Joh.  4^  t: 
„Derpaa  kende  I  Guds  Aand:  hver  Aand,  som  bekender  Jesum  Kristum 
at  være  kommen  i  Kød,  er  af  Gud";  heri  ville  Socinianeme  ikke  se  noget 
Bevis  for  Inkamationens  Nødvendighed  eller  Sandhed,  idet  „Kød"  knn 
fikal  betyde  Menneskekaar,  Skrøbelighed,  og  „kommen"  kun  „født",  ikke 
at  et  forud  ezisterende  Væsen  er  aabenbaret  i  en  ny  Livskreds;  men  at 
dette  dog  netop  er  Skriftstedets  Mening,  er  klart  for  Br.  dels  deraf,  at 
Ghrundtexten  har  ikke  „ev  oap£"  o:  „ind  i,  til  Kød",  men  „ev  oapxi"  o: 
„i  Kød",  saa  at  der  siges:  „han  kom,  iført  Kød",  dels  af  andre- Skrift- 
stæder, der  stadfæste  denne  Tolkning,  navnlig  Joh.  1,  i«:  „Og  Ordet  blev 
Kød",  Rom.  9,  s  om  Israeliteme,  „af  hvilke  Kristus  er  efter  Kødet,  han 
som  er  Gud  over  Alting,  højlovet  i  Evighed",  og  1  Tim.  3,  i«:  „Uden 
Modsigelse  stor  er  den  Gudfrygtigheds  Hemmelighed,  at  Gud  er  aaben- 
baret i  Kød");  dernæst  affærdiges  i  2  qvæstiones  Jødernes  Paastande,  at 
Messias  ikke  er  konmien,  og  at  Jesus  ikke  er  Messias,  med  Henvisning  til 
de  paa  ham  opfyldte  Messias-Spaadomme ;  endelig  afvises,  i  en  9de  qvæstio, 
som  goldt  Hjærnespind  Nogles  (Skolastikeres)  Lære,  at  Kristus  vilde  være 
kommen,  ogsaa  hvis  Mennesket  ikke  havde  syndet.  I  Kap.  III  gennem- 
gaas  i  4  Stykker  („sectiones"),  hvad  der  ligger  i  og  er  indvendt  imod,  at 
Ordet  (XoYoc)  har  taget  Menneskenatur  paa  sig;  her  gendrives  dels  flere 
gamle  Kættere:  Marcion,  som  sagde  —  gudsbespottelig^  — ,  at  Kristi 
Legeme  kun  var  et  Blændværk,  Arius^  som  mente,  at  Kristus  vel  var  et 
overmenneskeligrt,  men  dog  et  skabt  Væsen,  hvis  menneskelignende  Legeme 
ikke  havde  havt  sin  egen  Sjæl,  men  besjæledes  af  Xoyoc,  og  Apollinaris, 
Bom  omvendt  vel  tillagde  Kristus  en  Menneskesrjæl,  men  ikke  en  menneske- 
lig Aand;  dels,  blandt  nyere  Fornægtere  af  Ordets  Væsensenhed  (o(jioouo(a) 
med  Menneskenaturen  i  Kristus,  AnabapUsteme^  som  mente,  at  Gud  hmr 
givet  Kristus  et  særeget  Legeme,  uligt  almindelige  Menneskelegemer,  og 
WeigeUanem^)y  som  lærte,  at  Kristus  er  undfangen  i  Himlen  og  har  et 
dobbelt  Legeme,  et  fra  den  hellige  Aand,  det  som  Disciplene  saa  forklaret 
paa  Bjærget,  og  et  andet  fra  Maria,  det  som  led  og  døde;  endvidere  pa»- 


hængere  og  Faustus  stiftede  et  Samfund,  der,  støttet  af  mange  blandt 
Adelen,  fik  sin  egen  Højskole  (i  Hachow)  og  udfoldede  en  betydelig  literser 
Virksomhed.  Senere  uddreves  Socinianeme  af  Polen,  oe  Samfundet  op- 
løstes (1627);  men  mange  enkelte  Medlemmer  spredtes  i  Nordtyskland  og 
Nederlandene. 

*)  AnabapHsterfie  ere  de  ved  Menno  Simonis  reformerede  Gendøbere, 
og^aa  kaldede  MennonUer,  som,  helt  ulige  de  gamle  Gendøbere,  udmærkede 
•ig  ved  strængt  sædelig  Vandel,  og  hvis  Lære  stemmede  temmelig  overens 
med  Kaivins,  kun  at  de  forkastede  Bamedaaben.  WeigeUaneme  havde 
Navn  efter  Sachseren  Valentin  Weigel  (f  1588),  der  havde  levet  stille  som 
Landsbypræst  og  efterladt  sig  en  Del  uudsavne  Skrifter  af  mystiskt  Ind- 
hold. Sans  Kantor  Weikert  udgav  dem  (lolO)  og  stiftede  en  Sekt,  der 
satte  Kristenlivets  Maal  i  inderlig  Beskuelse  og  Fornemmelse  af  den 
Menneskets  Tilværelse  i  Gud,  som  er  bleven  aabenbar  ved  Kristi  Frem- 
træden paa  Jorden;  derhos  stillede  de  sig  igendtUgt  mod  den  udvortes 
Kirkeorden,  mod  Prsesteskab  og  offentlig  ^ds^eneste.  Weiffelianeme  fik 
en  egen  Literatur,  og  deres  Inoflydelse  spores  i  enkelte  Rørelser  indenfor 
den  danske  Kirke,  især  i  Slesvig,  hvorom  senere. 


—  317  — 

viøeø  af  Skriften,  at  Kriitiu  har  havt  alle  menneskelige  Egenskaber,  saayel 
vsMentlige  (eesentiales),  saasom  at  han  har  en  usynlig,  erkendende,  Tillende 
Sjnl  og  et  synligt,  haandgribeligt  Legeme,  som  tilfældige  (acoidentales), 
baade  visse  Naturens  Gaver  og  Goder,  saasom  legemlig  og  aandelig  Vonct, 
og  naturlige  Skrøbeligheder,  saasom  at  sulte,  tørste,  sørge  o.  s.  v.,  kun 
ingen  Brøst  som  følger  af  Synd.  Kap.  IV  afhandler  i  8  qvæstiones  flere 
Tvistemaal  om  Kristi^sande  Menneskevæsen:  1)  mod  ilfarctdfi»<^,  Manichmer 
og  Oerdonianerj  hvis  „bundraadne**  Paastand,  at  Kristus  kun  tilsyneladende 
var  Menneske  og  derfor  i  Virkeligheden  hverken  led  eller  døde,  gendrives 
med  mange  Skriftsteder  (bl.  A.  drøftes  Philipp.  2,  s:  „da  han  var  funden 
i  Skikkelse  som  et  Menneske^:  medens  hine  Kættere  lagde  Vægten  paa 
Ordene  „i  Skikkelse''  (xY)lMlX^  anden  Læsemaade  ox^tMiTt)  og  derved  forstod 
y,i  Lignelse'',  „af  Udseende'^,  men  ikke  i  Væsen,  viser  Br.,  at  Vægten  lig- 
ger paa  Ordene  „som  et  Menneske**,  i  Modsætning  til  „i  Ghids  Skikkelse** 
i  V.  6);  fremdeles  2)  mod  Anahaptister,  Sodmanere,  WdgeUanere  og 
Sehwenkftld  (Schwaber,  1490-  1561,  Protestantismens  første  Mystiker  og 
Weigels  Forløber),  mod  hvis  „Galskaber  snarere  end  Vildfarelser"  (non 
tam  errores  quam  furores),  særligt  den  Lære,  at  Kristi  Legeme  var  dannet 
ikke  af  Marias  Kød  og  Blod,  men  af  Faderens  Sæd,  atter  sættes  en  Række 
Skriftsteder,  som  tolkes  udførligt;  3)  mod  Schwenkfeld,  som  nægtede,  at 
Kristi  Legeme  var  et  skabt,  naturligt  Legeme;  4)  mod  Papisterne^  som 
næ'gtede,  at  Kristus  nogensinde  havde  været  uvidende  om  noget;  5)  mod 
visse  Skolastikere,  som  havde  g^blet  over,  om  Kristus  har  syndet  eller 
kunnet  synde;  6)  mod  KaUnniateme  ~  den  gamle  Strid  om  Kristi  for> 
klarede  Legemes  Rumbegrænsning  og  Allestedsnærværelse,  hvilken  Br., 
støttet  paa  Skriften  afgør  derhen,  at  Herren  vel  kan,  naar  han  vil,  vise 
sig  og  være  legemlig  paa  et  bestemt  Sted,  men  ikke  nødvendigvis  er  rum- 
begrænset,  saasom  hans  Menneskevæsen  har  faaet  Del  i  al  hans  Ghiddoms- 
herlighed,  ogsaa  Allestedsnærværelsen,  hvorhos  særligt  hævdes,  at  „Guds 
højre  Haand^  ikke  betegner  noget  Sted,  hvor  Kristos  sidder,  men  kun 
€hids  uendelige  Almagt  —  ellers  maatte  jo  Kristus  paa  Dommedag,  naar 
han  kommer  i  Skyerne,  gaa  bort  fra  Guds  højre  Hasnd,  men  det  strider 
mod  Skriften  (Matth.  19,  n,  25,  ti,  Luk.  22,  tt);  7)  Nogles  (SkoUutikerts) 
Spørgsmaal,  om  Kristi  legemlige  Udstrækning  kan  siges  at  være  et  Sted, 
afvises  som  spidsfindigt;  endelig  8)  hævdes  mod  KcUvimsteme^  meget  ud- 
førligt, at  Kristi  forklarede  Legeme  vel  kan,  men  ikke  nødvendigvis  hum 
falde  i  Sanserne.  Kap  V  forklarer  Kristi  Legemes  Undfangelse  og  Dan- 
nelse, efter  Skriften.  Kap.  VI  gendriver  Socimaf^emea  Slutning,  at,  naar 
Kristus  er  sandt  Menneske,  maa  haus  Person  være  menneskelig,  saasom 
det  kun  er  ved  sin  Personlighed,  at  Mennesket  er  Menneske,  og  følgelig 
kan  hans  Person  ikke  være  guddommelig:  Br.  svarer,  at  Kristi  sande 
Menneskevæsen  er  optaget  i  Ordets  guddommelige  Person,  men  glemmer 
ikke,  som  oftere,  at  minde  om,  at  hvad  der  drøftes  her,  er  et  Mysterium, 
som  aldrig  kan  forklares  fuldt  ud  for  den  naturlige  Fornuft.  Kap  Vn 
udvikler  nærmere,  i  8  seotiones,  de  to  Naturers  Forening  (unio)  i  Kristi 
Person,  hvorpaa  Kap.  Vm  i  14  qvæstiones  gennemgaar  og  med  Skriftens 
Ord  gendriver  en  Mængde  Vranglærdomme  vedkommende  dette  Punkt, 
især  papisHske  og  kaltfiniatiske  (t.  Bz.  qvæstio  2:  Kalvinisteme  sige,  at 
kun  Ordets  Person  og  ikke  tillige  dets  guddommelige  Natur  har  forenet 


—  318  — 

lig  med  Menneske-Naturen,  thi  ellers  vilde  Ordets  Guddomsvæsen  d.  v.  s. 
hele  Treenigheden  —  thi  Sønnen  er  jo  i  Væsensenhed  med  Faderen  og 
Aanden  —  være  iført  Kjød;  men,  siger  Br.,  her  er  ikke  Tale  om  Quddoms- 
Naturen  i  Almindelighed,  men  kun  om  Sønnens  Guddoms- Natur,  og  den 
er  tilvisse  kødindklædt.  Qvæstio  11  indeholder  en  lang  Drøftelse  af  Pa- 
Xnsternes  og  Kalvinistemes  Paastand,  at  Kristi  Menneske-Nat  ir  ikke  har 
nogen  Selv-Tilværelse  (subsistentia),  men  er  ved  at  optages  af  „Ordet** 
bleven  delagtig  i  dettes  Selv- Tilværelse,  saaledes  dog  at  den  ikke  har  faaet 
Del  i  Ordets  Guddom;  men  Skriften  siger  klart  nok,  at  Gh^d  er  kommen  i 
Kødet,  dette  maa  altsaa  have  Del  i  Sønnens  Guddoms-Natur;  derfor  „bort 
med  Spidsfindigheder,  og  lad  os  med  redebont  og  ydmygt  Sind  tro  Gnda 
Aand  (næml  som  Skriftens  Ophav)  uden  nyfigent  at  ville  undersøge 
Maaden  ").  I  Kap  IX  godtgøres  af  Skriften,  at  „Ordets"  Væsen  (uTtoorcwic) 
er  fuldstændigt  meddelt  (communicata)  Kristi  Menneskevæsen,  og  den 
halvinske  Forestilling,  at  Ordets  Guddomsvæsen  kun  opholder  Menneske- 
væsenet, saa  at  det  ikke  opløses  til  Intet,  mødes  med  den  Betragtning,  at 
det  Samme  gør  Ordet  som  Guds  Medskaber  ved  al  Skabningen,  uden  at 
denne  dog  derfor  bliver  Et  med  Ordet.  Kap.  X  udvikler  de  to  Naturers 
Samfund  (communio),  og  i  Kap.  XI  hævdes  den  rette  Forstaaelse  heraf 
mod  Papister  og  Kalmmster.  Derigennem  kommer  man  til  den  afsluttende 
Undersøgelse  i  Kap.  XII  om  Grundegenskabernes  indbyrdes  Meddelelse 
(communicatio  idiomatum),  som  optager  12  sectiones,  hvoraf  nogle  i  flere 
eller  færre  qvæstiones  tmødegaa  papistiske^  kalmnske  og  tocmmn^A;«  Vrang- 
lærdomme. I  Kap.  XIII  hævdes,  at  alle  Skriftens  Udsagn  om  Kristi 
Person  (t.  £x. :  „Ordet  var  Gud")  maa  tages  som  i  højeste  Mening  „reales". 
altsaa  forstaas  bogstaveligt;  og,  efter  at  det  saaledes,  ved  at  nedslaa  alle 
Indsigelser,  hvorfra  de  end  komme,  er  godtgjort  tilfulde  med  Guds  eget 
Ord,  at  Kristus  er  baade  Gkid  og  Mand,  følger  endelig  i  Kap.  XIV  For- 
klaring af  en  Del  hidhørende  Tvivlsmaal.  —  Faa  Artikler  ere  saa  vidt- 
løftige som  den  nys  gennemgaaede ;  men  i  dem  allé  er  Indholdet  ordnet 
psa  samme  Maade,  i  dem  alle  arbejder  Forf.  sig  frem  til  fuld  Godtgørelse 
af  Sandheden  gennem  omhyggelig  Gendrivelse  af  alle  Angreb  paa  den  — 
og  dette  Midterparti  udgør  altid  Stør8tepa«>ten  af  hele  Artiklen.  (Jvf;  i 
det  Hele  Dr.  £  F  Kochs  „Skildring  af  Bisk.  Jesper  Brochmand  som  theo- 
logisk  og  asketisk  Skril>ent"  i  Kirkeh.  Saml.  V,  som  er  et  Hovedbidrag 
til  Bedømmelsen  af  Brochmands  Theologi). 

Af  den  korte  Titel  paa  LaureUus^  Værk:  Syntagma  tkeologicum  in 
thesi  et  anHihesi  adomatum  (d.  e.  „Teologiskt  System  udført  i  Paastand 
og  Modpaastand")  ses  strax,  at  ogsaa  her  vi)  Tankeudfoldelsen  ske  gennem 
Polemik.  Systemet  er  bygget  en  hel  De)  anderledes  end  hos  Brochmand: 
tre  „Bøger"  af  højst  ulige  Længde,  Iste  Bog  delt  i  4  Artikler  (om  den 
bellige  Skrift,  om  Gad,  om  Skabelsen  og  om  Forsynet),  2den  Bog  kun  1 
Artikel  (om  Englene),  SdjeBog:  „om  Mennesket"  omfattende  alt  det  Øvrige, 
saaledea  at  atter  her  først  tto  mindre  Afsnit:  om  Uskyld-Standen  og  om 
Tilstanden  efter  Faldet,  hver  delt  i  3  Artikler,  følges  af  et  meget  stort  — 
Genrejsnings-Standen  — ,  hvori  gennemgaas  Læren  om  Frelsen,  Frelseren, 
Kirken  og  dens  Indøtiftelser  og  bele  det  nye  Menneøkeliv,  hvorefter  ende- 
lig kommer  et  fjSBrde,  atter  mindre  Afrtnit  om  det  hinsidige  Liv  og  om 
Dommedag.     Men  indenfor  de  enkelte   Artikler   er   BehandHngsmaaden 
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væsentlig  ligeartet  med  Brochmands,  kun  at  der  ikke  findes  Noget  svarende 
til  hans  „casus  conscientiæ".  Til  Anskueliggørelse  kunne  vi  kortelig  gennem- 
gaa,  hvad  Laurelius  kalder  ^alle  Trosartiklers  Midtpunkt":  Læren  om  Bet- 
færdiggørelgen  (ddje  Bogs  3dje  Afsnits  12te'Artikel),  hvor  Hovedmodstanderne 
ere  Papisterne,  reprteseuterede  isser  af  deres  store  Dogmatiker  BeUamUn,*) 
JCAp.  I  „om  Guds  Naade"  begynder  med  en  Række  „controversiæ'^f  saa- 
ledes  indrettede,  at  først  opstilles  „thesis"  (hvad  Brochmand  kalder  „den 
sande  Opfattelse''),  saa  kommer  Modstanderens  „antithesis**  og  derpaa  søges 
denne  gendreven  (t.  £x.  den  3die  controversia  om  „Betfærdiggørelsens  Form'' : 
uVi"  sige.  at  Retfærdiggørelsen  bestaar  i  Syndernes  Forladelse,  idet  Kristi 
Retfærdighed  tilregnes  os  uforskyldt,  da  Gud  folr  hans  Skyld  tager  os  for 
retfærdige;  Bellarmin  derimod  mener,  at  umiddelbart  (formaliter)  retfær« 
diggøres  vi  ikke  paa  Grund  af  Kristi  Fortjeneste,  men  paa  Grund  af  det 
ved  ham  i  os  vakte  nye  Liv;  derimod  sætter  atter  Laurelius  fiere  Mod- 
grande: 1)  vor  egen  Gæming  er  utilstrækkelig,  den  indre  Fornyelse  er  vor 
egen  Gærning,  den  kan  altsaa  ikke  retfærdiggøre  os;  2)  at  være  retfærdige, 
er  vor  sande  Lyksalighed,  vor  sande  Lyksalighed  er  det  samme  som,  at 
yore  Synder  ere  os  forladne  uforskyldt,  altsaa  kunne  vi  kun  derved  blive 
retfærdige,  jfr.  Ps.  32,  i  og  Rom.  4,  •-?;  3)  naar  Skriften  kalder  vor  Ret- 
færdiggørelse uforskyldt,  nægter  den,  at  vi  selv  Kunne  fortjene  den,  og  4) 
dette  siges  udtrykk-  ligt  bl.  A.  Jerem.  23,  k,  i  Kor.  1,  ao,  Rom  3,  %%,  >•,  2 
Kor.  5,  ti ;  5)  Gud  kan  kun  tilfredstilles  ved  en  fuldkommen  Retfærdighed, 
men  vor  egen  Retfærdighed  bliver  aldrig  fuldkommen,  jfr.  Es,  64,  •,  Ordspr. 
20,  9,  1  Joh.  1,  8-10,  Rom.  10,  3—4).  Efter  disse  Forpostfægtninger  følge, 
under  Overskrift  „A,  xaTaoxaaaortxwc  (godtgørelsesvis)  1:E.  Rcripturis^,  en 
Række  Drøftelstr  (7)  af  enkelte  Skrifleteder  (t.  Ex.  Rom.  3,  u:  „De  blive 
retfærdiggjorte  uforskyldt  ved  haus  Naade  formedelst  Jesu  Kristi  Forløs- 
ning", hvilket  Bellarmin  forklarer  saaledes:  da  der  staar  „ved"  (P^r)  hans 
Naade,  er  Guds  Naade  betegnet  ikke  som  Kilde  (causa  principalis)  til  vor 
Retfærdiggørelse,  men  kun  som  Redskab  til  den  (causa  instrumentalis), 
idet  nemlig  Guds  Naade  vækker,  den  Sindets  Fornyelse,  som  gjør  os  ret- 
færdige; men  netop  dette  Skriltsted  støtter  den  evangeliske  Lære,  da  den 
saa  stærkt  fremhæver  vort  Uværd  i  Modsætning  til  Guds  Naade,  og  det 
Forhold,  som  i  den  latinske  Vulgata-Text  er  udtrykt  ved  „per",  udtrykkes 
i  Grundtexten  paa  eii  Maade  (ved  Ordene  tq  avrou  x*P^'^Oi  ^^^  efter  Spro- 
geta Love  ikke  udelukker  Opfattelsen  af  „hans  Naade"  som  causa  princi- 
palis); dernæst  komme,  som  „A,  2:  Ratione"  o:  med  Fornuftgrunde,  en  Del 
Overvejelser  (t.  Ex  :  Bellarmin  siger,  at  vor  Retfærdiggørelse  er  en  Over- 
gang fra  Synd  til  Naade,  altsaa  faa  vi  ved  den  ej  alene  Forladelse  for  be- 
gangne  Synder,  men  ogsaa  en  ny  Retfærdighed;  Laurelius  svarer,  at  denne 
netop  kun  bestaar  i  Syndernes  Forladelse,   thi  Synden   selv   blive   vi  ikke 


*)  Eoberfo  Bellarmino,  f.  1642  i  Toskana,  blev  18  iTar  gammel  Jesuit, 
studerede  og  lærte  en  Tid  i  Løwen,  senere  i  Rom,  udgav  der  Disputaiioneå 
de  controversiis  fidei  adversus  hsereticos  hujus  temporis  (JJisputatser  om 
Tr  os-T  vi  stem  aal  mod  denne  Tids  Kættere,  3  Bd.,  1681—93),  der  længe  gjaldt 
for  Romerkirkens  ypperste  dogmatisk-polemiske  Skrift,  og  senere  l)e  pote- 
State  aummi  Pontific%s  in  rebus  temporaHbus  (1610)  til  Forsvar  for  „Pavens 
Magt  i  verdslige  Sager"  d.  v.  s.  hans  Overhøjhed  over  alle  Fvrster  og  Stater. 
Bellarmin  blev  Kardinal  1699,  var  1606  nær  bleven  Pave,  døde  1621. 
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kvit,  sftasom  vi  altid  fristes  paany.  Under  Overskrift:  „B,  avooxeuaoTtxoK" 
(gendrivelsesvis)  drøftes  nærmere  Spørgsmaalet,  om  Retfærdiggørelsen  sker 
ved  Tilregnelse  (impntatio)  af  Kristi  Fortjeneste,  hvilket  godtgøres  med  en 
fiække  Skriftsteder,  især  2  Kor.  6,  iT-ti,  eller,  som  Bellarmin  siger,  ved 
Indgydeise  (infosio)  at  Ejristi  Retfærdighed,  hvorimod  atter  sættes  Skrift- 
steder og  Fornuftgrunde  (i  Alt  16,  t.  Ex  :  Bellarmin  siger,  at  ved  RetfiBr- 
diggørelsen  renses  Hj ærtet,  saa  at  vi  kunne  se  Gud,  thi  vi  kunne  kun  øe 
ham  med  et  rent  Hjærte;  der  svares, 'at  her  i  Livet  se  vi  ved  Troen  Gud 
i  hans  Ord,  men  som  i  en  Gaade,  i  et  Spejl,  og  derved  renses  vort  Hjærte, 
dog  aldrig  saavidt,  at  vi  kunne  sige,  af:  det  er  rent,  hvortil  kommer,  at 
det  er  noget  Andet  at  se  Gud  end  at  beredes  til  at  se  ham),  Kap.  2: 
om  Krifti  Forljtneslt  er  særligt  rettet  mod  totmianemes  gamle  Kætteri, 
som  gik  ud  paa  at  nægte  Inkamationen,  følgelig  ogsaa,  at  Kristus  har  gjort 
Fyldest  for  vore  Synder;  11  Antitheses  fremsættes  og  gendrives;  Tonen  or 
meget  hvas  mod  „disse  Mennesker,  der  saaledes  stunde  efter  al  Ugudelige 
hed  og  Forvorpenhed  og  saaledes  hade  Sandheden,  at  de  ikke  rødme  ved 
at  omgaa  Skriftens  klareste  Steder  og  vrænge  dem,  saa  at  de  give  den 
modsatte  Mening  af  den  rette,''  Kap.  3:  ^om  den  scUiggørende  Tro,  hvor 
atter  Bellarmin  er  Modstanderen,  har  to  Hovedafdelinger.  Den  første: 
am  Troens  Natur  falder  atter  i  tre  Afsnit.  1)  om  Kundskab  eller  ForstaaeUe 
(notitia)  som  Element  i  Troen:  Kundskab  kan  ikke  udelukkes,  thi  man 
maa  dog  vide,  hvad  der  skal  tros,  før  man  kan  tro,  og  man  kan 
ikke  undlade  at  tænke  over  sin  Tros  Indhold ;  Papisterne  kræve  kun  blindt 
Samtykke  til,  hvad  „Kirken^  tror;  men  dette  strider  afgjort  mod  Gads 
Ord  Striden  udføres  i  7  „Antitheses''  med  tilhørende  Svar  (t.  Ex.  1 :  Pa- 
pisterne sige:  Vi  tro  paa,  men  iorstaa  ikke  Troens  Mysterier,  her  skelnes 
altsaa  mellem  Tro  og  Erkendelse,  og  Tro  kan  snarere  kaldes  Uvidenhed 
end  Kundskab;  der  svares:  Et  er  den  naturlige,  et  Andet  den  aabenbarede 
Kundskab:  oplyste  ved  Troen  gribe  vi  med  den  de  guddommelige  Myste- 
rier, som  Guds  Ord  forkynder  os,  se  Rom.  10,  it,  1  Tim.  3,  i«.  Rom.  16,  st; 
eller  4)  i  Anledning  af  2  Kor.  10,  •,  „om  at  tage  Fornuften  fangen  under 
Kristi  Lydighed**:  Papisterne  slutte,  at  hvis  notitia  var  et  nødvendigt  Ele- 
ment i  Troen,  behøvede  man  ikke  at  tage  Fornuften  fangen;  der  svares, 
at  vel  skal  denne  Verdens  Visdom  bøje  sig  for  Troen,  men  Paulus  for- 
maner selv  de  Troende  til  at  søge  aandeligForstaaelse  af  Kristus  ogaande- 
lig  Visdom,  saa  det  er  kun  mod  den  naturlige  Fornufts  spidsfindige  Gransk- 
ning at  den  hellige  Aand  vil  værge  Troens  Rige).  2)  om  Tillid  (fiducia) 
som  Element  i  Troen:  den  hører  med  til  den  frelsende  Tro,  men  Papi-> 
steme  skelne  ikke  mellem  denne  og  den  blot  historiske  Tro.  Dette  paa- 
vises,  idet  6  Antitheses  opstilles  og  gendrives  (t.  Ex.  i  Anledning  af 
Pauli  Ord  Rom.  4,  it  om  Abraham:  „uden  at  vakle  i  Troen,  saa  han 
ikke  paa  sit  Legeme,  som  alt  var  kraftesløst^,  hvilket  i  den  romerske  Vul- 
gata-Oversættelse  gengives:  „Fuldt  vidende,  saa  han  ikke  paa''  o.  s.  v.,  og 
taa  sluttes  der,  at,  da  baade  „vidende**  og  „saa  ikke  paa**  pege  paa  Noget 
i  Erkendelsens  Verden,  og  der  ikke  tales  om  Viljen,  er  Viljen  ikke  Ele- 
ment  i  Troen,  men  da  „fiducia**  er  en  Viljesakt,  hører  „fiducia**  følgelig  ikke 
til  Troen;  der  svares,  at  Erkendelse  og  Vilje  altid  virke  saounen  i  samme 
fiyæl,  og  i  Rom.  10,  lo  staar  der:  „med  Hjærtet  tror  man  til  Retfærdig- 
hed**, men  Hjærtet  er  Vibens  og  Lidenskabernes  Sæde,  altsaa   er  Tro  en 
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Børelse  i  Viljen) ;  gennem  disse  Oyervejelser  kommer  For£  til  en  klar  Ad- 
skillelse mellem  den  historiske  Tro:  cU,  som  omfatter  hele  Guds  Ord,  og 
den  frelsende  Tro  paa^  som  særliget  gælder  Evangeliets  Foijættelser  og 
hrortil  hører,  at  „idau  med  Tillid  gfriber  og  aldeles  forvisser  sig  om 
dem.*'  8)  om  Syndernes  uforskyldte  Forladelse  —  en  lang  Strid  med  Bel- 
larmin,  hvori  tildels  det  tidligere  Udviklede  gentages.  Kapitlets  anden  Ho- 
vedafdeling „om  den  retfærdiggørende  Tros  Virkrnng*^  drøfter  det  gamle 
Kæmespørgsmaal,  om  vi  blive  retfærdige  ved  Tro  alene  eller  om  der  maa 
Gæminger  til;  Afgørelsen  bygges  paa  følgende  Syllogisme:  enten  retfær- 
diggøres vi  ved  Tro  alene  eUer  ved  Gæminger  alene  eller  ved  Tro  og  Gher- 
ninger  tillige;  at  Gæminger  ikke  alene  forslaar,  det  indrømme  Papisterne; 
men  at  heller  ej  Tro  og  Gæminger  tilsammen  nytte,  det  vise  mangfoldige 
Skriftsteder,  som  udelukke  Gæmingeme  fra  Retfærdiggørelses-Akten,  ergo 
retfærdiggøres  vi  ved  Tro  alene.  —  Som  man  vil  kunne  gætte  sig  til  af 
ovenstaaende  Redegørelse,  er  hos  Laurelius  det  dogmatiske  og  polemiske 
Indhold  fuldt  saa  inderlig  sammensmeltet  som  hos  Broohmand. 

Hvad  der  først  slaar  den,  sonL  fordyber  sig  i  disse  Tanke- 
bygninger, er  Forfatternes  Lærdom,  ikke  mindre  i  Dogmehisto- 
rien end  i  Skriften,  og  deres  Herredømme  over  et  vidtløftigt  og 
vanskeligt  Stof.  Brochmand  imponerer  mest.  Hans  Værk  er 
henved  tre  Gtinge  saa  stort  som  Laarelias'  og  den  systematiske 
Ordning  saa  fast  og  gennemført  ud  i  de  mindst-ø  Dele,  at  Bogen 
dog  er  faldt  saa  let  at  overskue  og  hitte  Bede  i;  derhos  har 
Bammens  Vidde  og  den  altid  knappe,  for  ej  at  sige  tøre  Frem- 
stilling levnet  Plads  til  Bedegørelse  for  langt  flere  »vildfarende c 
Lærdomme,  end  Laurelius  har  faaet  med.  Paa  den  anden  Side 
synes  denne  ikke  at  vide  mindre,  fordi  han  meddeler  mindre; 
Kortheden  maa  vel  endog  agtes  for  et  Fortrin  ved  en  Ebandbog 
for  Studerende,  og  mangt  enkelt  Stykke  er  udført  fyldigere  eud 
det  tilsvarende  hos  Brochmand,  samt  med  en  Friskhed,  der  bortset 
fra  Brugen  af  det  fremmede  Sprog  ikke  saa  lidt  minder  om  Olof 
Persson.  Men  fælles  for  begges  Læregranskning  er  baade  Grund- 
tanken, Fremgangsmaaden  og  det  endelige  Udslag.  Grundtanken 
er  Skriftprincipet.  Dette  stillee  i  Spidsen.  Begge  Bøger  be- 
gynde, efter  indledende  Betragtninger  over  Teologiens  Yflesen 
(hos  Brochmand  i  Art.  1,  hos  Laurelius  i  Dedikationen  og  >Pro- 
legomena«),  med  et  Afsnit  »om  den  hellige  Skrifte,  hvori  denne, 
d.  V.  s.  de  kanoniske  Bøger,  ikke,  som  Papisterne  mene,  tillige 
Apokryferne,  hævdes  som  bogstavelig  talt  Guds  eget  Ord:  lige 
til  den  mindste  Tøddel,  om  det  saa  er  de  hebraiske  Yokaltegny 
er  den  indgivet  Profeter  og  Apostler  umiddelbart  af  den  hellige 
Aand,  saa  at  denne  bliver  Skriftens  sande  »Forfattere  (autor), 
hvorfor  Skriften  indeholder  den  eneste,  men  ogsaa  fuldkomment 
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klare  og  tilstrækkelige  Trosregel,  som  ethrert  Tyistemaal  maa 
afgeres  efter.  Herred  betinges  Undersøgelsens  Grang  gennem 
Tolkning  og  Slutning,  Fremgangsmaaden  er  væsentlig  hermpneutisk- 
syllogistisk.  Ved  ethvert  Led  og  Dnderled  af  Troslæren  sperges : 
Hvad  siger  Skriften  ?  Det  skal  tros,  ubetinget,  bogstaveligt,  uden 
^mystisk«  d.  v.  s.  billedlig  Udtydning  (undtagen  hvor  Skriften 
selv  giver  Anvisning  dertil),  og  ikke  det  alene,  men  Alt  hvad 
der  nødvendigvis  maa  følge  af  Skriftens  Ord  (Brochm.  Art.  II,  Kapw 
HI,  Qv.  4).  Men  om  dette  »maac  kunne  Meningerne  være  delte. 
Modstanderne  bøje  sig  i  Grunden  for  Skriftprincipet,  idet  ogsaa 
de  søge  Støtte  i  Guds  Ord  og  bygge  Slutninger  paa  sin  Tolk- 
ning. Herimod  maa  Dogmatikeren  gøre  Indsigelse,  han  maa 
paavise  Mistydninger  og  Fejlslutninger,  altsaa  stille  Skrifttolkning 
mod  Skrifttolkning,  Slutning  mod  Slutning.  Fremstillingen  opløser 
sig  i  en  lang  Række  Tankedyster  eller  Grupper  af  Tankedyster,  den 
ene  affødt  af  den  anden ;  thi  til  hvert  Led  af  Troslæren  har  der  fæstet 
sig  Vildfarelser  af  flere  Slags,  ligesom  Muslinger  til  et  Skib,  og 
Dogmatikeren  har  ikke  udført  sit  Hværv,  før  de  alle  ere  af- 
skrabede. Af  vore  to  Forfattere  holder  Brochmand  sig  tættere 
til  Skriften  end  Laurelius,  tyer  stadigere  til  dens  Vidnesbyrd, 
baade  hvor  det  gælder  at  stadfæste,  afvise  og  gendrive,  hvorimod 
Laurelius  lettere  kommer  ind  paa  mere  almindelige  Betragtninger, 
anvender  hvad  han  kalder  »ratio«.  Men  det  er  kun  en  Grads- 
forskel. I  det  Store  skride  de  bpgge  frem  ad  de  samme 
Veje,  gennem  de  samme  Kontroverser  med  de  samme  Modstan- 
dede —  først  og  fremst  Papisterne,  som  netop  ved  Tiden  nærmest 
før  og  ve<l  1600  havde  faaet  en  hel  Række  talentfulde  og  i  alle 
logiske  Fægterkneb  vel  øvede  Talsmænd*),  dernæst  Kalvinistftrne, 
saa  vel  de  strænge  Gomarister  (lortodoxe«)  som  de  mere  maade- 
holdne  Arminianer**),    endelig,    som   vi  have  set,    de  yderligere 


*)  Foruden  Hovedmanden  Bellarxnin  citeres  og  bekæmpes  jævnligst 
Kirkehistorikeren  Cæmr  Baronius  (1638—1607),  hvis  aandfuldt  skrevne 
„Annalei  ecclesiastici**  (12  Bd.,  1688 — 1H07)  vare  rettede  mod  det  prote- 
stantiske Kæmpeværk:  ^Centuriæ  Magdeburgenses"  (16  Bd.  1669-74), 
fremdeles  blandt  Dogmatikere  Spanifren  Gregor  de  Valeniia  (1651—1608), 
den  tyike  Apostat  fra  Evangeliet  Johan,  Pistorius  (1644—1607)  oj?  Neder- 
lænderen Martin  Becanus  (1662—1624),  der  endte  som  Kejser  Ferdinand 
Il's  Skriftefader  og  vistnok  har  sin  gode  Del  i  de  Forfølgelser,  der  om- 
sider tændte  Trediveaarskrigens  Luer, 

**)  Blandt  hine  er,  foruden  Kalvin^  Geneve-Kirkens  fyrffetyveaarige 
Formand  Theodor  Beza  (1619—1606)  den  hyppigst  bekæmpede  i^'orfatter. 
blandt  disse  Årminim  (1660—1609)  og  Voratius  (1669—1622).  Som  be- 
kendt blev  Jakob  Harmsz  o:  Arminius,  først  som  Præst  i  Amsterdam  og 
■iden  (fra  1603)  som  Professor  i  Leyden  ivrig  Talsmand  for  den  af  Mange 
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gaaende  Sekter  fra  Samtiden,  især  Socinianer  og  Anabaptister, 
samt  de  vigtigste  Oldtids-Kætterier  — ,  og  begge  komme  de  til 
det  samme  Udslag:  at  Guds  Ords  sande  Mening,  Kristendommens 
sande  Indhold  er  udtrykt  rent  og  •  fuldstændigt  i  den  ortodox^ 
Udherske  Lærey  udenfor  hvilken  der  følgelig  ikke  gives  nogen 
Vej  til  Frelse  eller  Salighed*). 

Det  er  ikke  svært  at  se  Brøstene  ved  denne  Slags  religiøse 
Tænkning.  Laurelius  kan  længe  nok  advare  mod  ufrugtbare 
Lærekævlerier  eller  indskærpe,  at  Troen  er  en  Hjærte-  og  Viljes- 
sag,  Brochmand  kan  stærkt  nok  hævde,  at  Skriften  ikke  kan 
Ifleses  med  Nytte  uden  en  indre  Aandens  Aabenbarelse,  fordi  den 
&ldne  Menneskeaand  ikke  mægter  at  gribe  Ordet  med  egen 
Kraft  (Art.  II,  Kap.  III,  Qv.  3),  tidt  nok  afvise  unyttige  Grub- 
lerier og  spidsfindige  Spørgsmaal  med  den  Erklæring:  Skriften 
siger  Intet  derom,  følgelig  kunne  vi  ikke  vide  og  behøve  ikke 
at   vide  Noget   derom   eller   at   bryde   vor  Hjærne    dermed**); 


lænee  nærede  Uvilje  mod  den  Btrænge  kalyinskeForudbestemmelses-Lære: 
at  Ond  fra'  Evighed  har  bestemt  Nogle  til  Frelse  og  Nogle  til  Fortabelse, 
idet  han  lærte,  at  Forudbestemmelsen  først  er  ir.dtraadt  efter  Syndefaldet. 
Sfter  hans  Død  enedes  hans  Tilhængere  om  at  indgive  HGIO)  til  Staterne 
i  Holland  og  Yestfrisland  en  af  omkr.  40  Præster  undertegne^  •Remon-' 
strantieiy  som  bl.  A.  gik  ud  paa,  at  Kristus  er  død  for  alU  Troende,  men 
at  Troen  ikke  er  i  vor  egen  Magt,  da  Guds  Naade  alene  begynder, 
fremmer  og  fuldender  alt  Godt,  saa  at  i  vor  Magt  staar  kun  at  modtage 
eller  afvise  den.  Deres  Optræden  vakte  Uvilje  hos  de  Fleste,  især  da  Ar- 
minius  havde  faaet  til  Eftermand  i  Professoiatet  den  tor  Socinianisme 
mistænkte  Tysker  Konrad  van  Yoorst  o:  Yorstius.  hvis  Skrifter  saaledes 
oprørte  Konge-Teologen  Jakob  I,  at  han  truede  Nederlænderne  med  Op- 
sigelse af  Forbundet  med  England,  hvis  de  taalte  en  slig  Kætter  i  sin 
Midte.  Han  blev  udvist  (1611);  men  til  Kemonstranteme  sluttede  sig  de 
fremragende  Statsmænd  Oldenbarnev«  Id  og  Hugo  Grotius,  og  en  Tidlang 
søgte  Generalstaterne  at  dæmpe  Striden.  Imidlertid  fandt  Remonstranter- 
nes  Hovedmodstander,  Ley den- Professoren  Gomarus,  Støtte  hos  Statholderen 
Prins  Maurits  af  Oranien,  o^  fik  omsider  sammenkaldt  Synoden  i  Dordrecht 

i  18de  Nov.  1618-  9de  Maj  1619),  som  erklærede  Kemonstranteme  for 
[ættere  os  gav  en  vigtig  Haandsrækning  tii  Oldenbamevelds  forøvrigt 
rent  politisKe  Dødsdom.  Det  var  fivgtende  Remonstranter,  som  fik  Fristed 
i  Slesvig  og  byggede  Frederiksstad  (1621—22),  samtidigt  med  at  Y'^orst 
døde  i  Tønningen.  Denne  Berøring  med  Danmark  gjorde  Brochmand 
særlig  opmærksom  paa  Arminianerne. 

*)  Kun  i  to  Punkter  afveg  Brochmand  fra  Konkordief ormelen.  og  det 
endda  kun  med  Hensyn  til  Fremstillingsmaaden,  næmlig  for  saa  vidt  som 
han  lægger  mest  Yægt  paa  den  forklarede  Frelsers  Magt  til  at  være  og 
vise  sig  legemligt,  hvor  han  vil.  men  derfor  ikke  nægter,  at  han  er  alle- 
vegne, samt  med  Hensyn  til  Læren  om,  at  de  Ugudeliges  Opstandelse  paa 
Dommedag  er  en  Yirkning  af  Herrens  Opstandelses  Kraft  Jvfr.  Helveff, 
a.  8kr.  S.  B67.  • 

**)  T.  Ex.  om  hver  Engel  har  sit  Navn,   kun  kendt  af  Gud,   men  ikke 
af  08  —  „et  latterliut  Spørgsmaal,  rejst  af  Lediggængere"  — ,  hvorfor  God 
netop  blasU  sin  Aande  i  Mennesket,  om  Gud  Fader  har  avlet  Sønnen  ved. 
at  beskue  sig  selv,  paa  hvad  Aarstid  Yerden  er  skabt,  naar  Englene  erø' 

gai 
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begge  kunne  tidt  og  alvorligt  nok  minde  om,  at  Kærnen  i  Alt 
hvad  vi  tro  paa,  er  et  Mysterium,  en  >oyer  al  Maade  stor  Gud- 
frygtigheds Hemmelighedc,  som  Tanken  aldrig  kan  udgrunde, 
og  at  yi  enfoldigt  maa  tro,  hvad  Guds  Ord  siger,  selv  om  vi 
ikke  begribe  Maaden:  de  mægte  dog  ikke  at  Ysorge  sig  mod 
Følgerne  af  deres  egen  urigtige  Grundforudsætning:  at  religiøs 
Vished  er  ligeartet  med  yidenskabelig  Vished,  om  end  starre, 
da  den  hviler  paa  Guds  Ord,  ikke  paa  Sansernes  og  Fornuftens 
Vidnesbyrd  —  denne  ulogiske  Begrebsammenstilling  er  endnu 
gyldig  for  Broohmand  og  Laurelius,  lige  saa  vel  som  for  Niels 
Hemmingsen.  Idet  de  glemme,  hvad  de  dog  selv  have  er£eiret 
og  ved  Lejlighed  sige:  at  religiøs  Vished  altid  maa  fødes  paany, 
under  Angst  og  Bæven,  ved  en  absolut  Viljesakt,  af  Mødet 
mellem  Guds  Ord  og  Menneskets  Samvittighed,  idet  de  mene, 
Elristendommens  Sandhed  er  given  objektivt  i  det  bogstaveligt 
opfattede  skrevne  Ord,  at  den  kan  og  bør  godtgøres  deraf  for 
Erkendelsen,  som  en  anden  Erfaringssag,  og  da  kan  haves  i  Be- 
hold som  en  anden  en  Gang  vunden  Kundskab,  fristes  de  ej 
alene  til  at  ville  fsBste  i  Begreber  og  klare  ved  Slutninger,  hvad 
de  dog  selv  indrømme  ligger  over  al  Forstand  —  t.  Ex.  Tre* 
enighedens  Væsen,  de  to  Naturers  Forening  i  Kristus  — ,  men  falde 
ogsaa  uhjælpeligt  i  de  Snarer,  som  Modstandernes  Spidsfindighed 
stiller  for  for  dem.  Luthers  dybsindige  Spøg,  da  en  Mand 
spurgte;  hvor  Gud  nu  var:  >Det  skal  jeg  sige  Dig:  han  er  i 
Skoven  og  plukker  Birkeris  til  Dig  og  andre  næsvise  Spørgerec, 
synes  denne  Slægt  at  have  glemt.  Baade  Brochmand  og  Lau- 
relius, især  den  sidste,  lade  sig  tidt  nok  lokke  paa  Glatis,  give 
sig  for  Alvor  i  Kast  med  de  urimeligste  Drømmerier,  de  ufrugt- 
bareste Overvejelser,  de  smaaligste  Ordkløverier  —  som  især  de 
papistiske  Polemikere  vare  stærke  i  — ,  og,  naar  de  mod  en 
Syllogisme,  som  ingen  Dommer  vilde  bryde  sig  om,  hvis  en  Lov- 
trækker kom  med  den  for  Retten,  have  sat  en  anden,  maaske 
ikke  stort  bedre,  tro  de  at  have  styrket  Tros-Sandheden. 


skabte,  om  det  ftibben,  hvoraf  Eva  dannedes,  har  siddet  i  Adams  højre 
eller  venstre  Side,  om  der  ikke  i  Rygrraden  findes  et  lille  Ben,  som  aldriff 
skal  forffaa  og  hvoraf  Opstandelsens  Legeme  skal  dannes  — ,  enJedisiÉ 
Taabelisrhed  (nagæ  Judæoram),  som  gendriyes  forsvarligt  med  Herrens 
Ord  i  Gen.  18,  it.  „Støv  est  Da  og  til  St^v  skal  Da  bliver  Som  Dr. 
Koch  har  gjort  opmærksom  paa  (Kirkeh.  Saml  V,  S.  680),  ere  en  hel 
Del  af  denne  Slags  Spidsfiodigheder,  som  N.  M.  Petersen  har  lastet  Broch- 
mand for  at  have  indladt  sig  paa,  kun  nævnte  for  at  afnses.  (Jfr.  N.  M. 
Petersen:  „Bidr.**  Iste  Udg*  lU,  S.  120— Sl).^ 


^ 
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Bzempler  paa  alt  dette  findeø  i  de  oyenfor  meddelte  Uddrag.  Bt 
andet,  næsten  pudsigt,  ydw  Laarelios  i  2den  Bog,  Qt.  8.  Thesis  er,  at 
Englene  ikke  have  Legemer,  siden  Skriften  ndtrykkelig  kalder  dem  Aander, 
Modstandernes  Antithesis  er,  at  de  dog  maa  være  legemlige,  da  de  ifølge 
Skriften  baade  kunne  spise  (hos  Abraham)  og  tale  til  Menneskene.  Til 
det  sidste  Argrument  svarer  Laurelius  korrekt  fra  sit  Stade,  at,  naar  Skriften 
siger,  de  talte,  maa  vi  „ikke  nægte  Tingen  selv,  om  vi  end  ikke  kunna 
Ix^be  Maaden*<;  men  til  det  sidste  kan  han  ikke  dy  sig  for  at  give  et 
forklarende  Syar:  „De  spiste  virkelig,  for  saa  vidt  de  tyggede  Maden,  men 
ikke  saaledes,  at  den  'paa  naturlig  Maade  kom  ned  i  Bugen  og  ydede 
Legemet  Næring*'  —  hvoraf  vilde  følge,  at  Englene  maatte  være  Væsener 
med  Mund  og  Tænder,  altsaa  dog  legemlige,  men  uden  Maver.  Man  kan 
ikke  vente,  at  hin  Tids  Mennesker  skulde  opfatte  Engleaabenbarelser  som 
aandsvirkelige  Tildragelsers  Afspejling  i  Menneskenes  Fantasi,  der  altid 
maa  hente  sine  Forestillinger  fra  den  kendte,  jordiske  Tilværelse  (hvilket 
er  noget  helt  Andet  end  den  rationalistiske  Forklaring,  at  de  ere  bht 
subjektive  Drømme);  men  vel  kunde  det  ventes,  at^Skrift-Teologen  ikke 
lod  sig  lokke  bort  fra  Skriftens  Grund. 

Det  Værste  er  dog,  at  den  hellige  Skrift  maa  gøre  Vidne- 
tjeneste  ved  disse  Rettergange.  Idelig  lægge««  i  dens  Sætninger 
en  logisk  Stringens,  som  levende  Tale  aldrig  har,  idelig  tyer 
man  til  haartrukne  Tydninger  og  Slutninger  for  at  faa  det  Vidnes- 
byrd ud,  som  man  trænger  til.  Ord,  som,  læste  i  deres  Sammen* 
hæng  og  optagne  i  et  bevæget  Sind,  have  kunnet  gribe  os  som 
underfulde  Budskaber  fra  det  evige  Livs  Himmel,  saa  at  vi  have 
maattet  udbryde  med  Paulus:  >0  Rigdoms  Dyb  baade  paa  Guds 
Naade  og  Guds  Kundskab! c,  synes  pludselig  at  miste  Klang  og 
og  Farve,  naar  de  saaledes,  revne  bort  fra  deres  Plads,  skulle 
tjene  som  Bevisgrunde  i  en  trang  og  tør  Begrebsudvikling;  man 
er  til  Mode,  som  fandt  man  Liget  af  En,  man  nys  havde  mødt 
levende  og  karsk,  lagt  op  paa  Anatomibordet  og  sønderlemmet 
af  Dissektionskniven.  Reformatorernes  Glæde  over  at  have  fundet 
i  den  hellige  Skrift  den  guddommelige  Sandhed,  som  frigjorde 
Menigheden  for  alle  papistiske  Menneskepaafund,  har  under  den 
fortsatte  Strid  om  Ordets  rette  Mening,  forvandlet  sig  til  aandløs 
Forgudelse  af  selve  det  Skrevne.  Man  glemmer,  at  hvad  dør 
staar  i  Bibelen  er,  som  Luther  sagde,  »ikke  Læseord,  men  lutter 
Leveord,  som  ete  givne  ikke  til  Spekulation  og  høje  Tanker, 
men  til  at  leve  og  handle  efter  c,  og  i  Pagt  med  Konge-  Pave- 
dømmet rejser  sig  *  Papir 8- Pavedømmet t :  Brochmand  løfter  selv 
dets  Fane,  naar  han  (Art.  II,  Kap.  II.  Qv.  1),  mod  Papisternes 
Sætning,   at  Evangeliet   først   er   skrevet  paa  Hjærternes  Kjød- 

tavler   (derfor   skal   saa  »Traditionenc    have   samme  Myndighed 

21* 


—  326  — 

som  Skriften),  stiller  den  Paastand,  at,  da  Gud  umuligt  har 
kunnet  villet  lade  Menneskene  i  Tvivl  om  sin  Vilje,  maa  Evan- 
geliet netop  farst  være  skrevet  paa  Papiret,  ellers  var  dets  Ind- 
hold uvist,  og  kan  først  derfra  indskrives  i  Hjærteme. 

Man  er  her  paa  Yej  fra  Liv  til  Død,  det  er  klart  nok,  og 
alt  som  Tiden  gaar,  skrider  man  længer  frem  ad  samme  Vej. 
Den  ortodoxe  Dogmatik  i  Norden  efter  Brochmand  og  Laurelius 
er  væsentlig  kun  Gentagelse,  idet  snart  et,  snart  et  andet  Led 
af  Læren  fremstilles  paa  ny  med  TillflBg  af  en  eller  anden  ny 
suhtil  Kvæstion,  et  eller  andet  nyt  Argument,  eller  »Systemet« 
laves  om,  helst  i  forkortet  Skikkelse,  jo  mere  Lyst  og  Evne 
teber  sig  hos  de  Studerende  til  at  give  sig  i  East  med  de  store 
dogmatiske  Værker,  medens  man  paa  alle  Punkter  mer  og  mere 
giver  sig  Lærdoms-Pedanteriet  i  Vold.  Vi  vilde  imidlertid  højlig 
miskende  hine  Hovedværkers  aandshistoriske  Betydning,  hvis  vi 
ikke  saa  Andet  i  dem  end  Dødsmærkerne.  Allerede  det  maa 
gøre  os  varsomme,  at  de  saaledes  oplærte  Eirkelærere  have  talt 
og  skrevet  til  Opbyggelse  for  Menigheden,  saa  enfoldigt  og  mæg- 
tigt som  faa  andre  Tidsalderes  Kristendomsforkyndere.  Den 
hellige  Skrift  var  for  Brochmand  og  Laurelius  og  deres  Sam- 
tidige visselig  ikke  alene  en  Samling  Bevisgrunde  til  Kirkelæren ; 
den  var  dem  ogsaa  Livskilde,  de  vare  personlig  opfyldte  af  dens 
Aand,  talte  og  skrev  ud  af  denne,  ogsaa  i  deres  dogmatiske  og 
polemiske  Skrifter,  enten  de,  som  det  oftere  hænder  Laurelius, 
i  enkelte  Ytringer,  enkelte  Fremstillinger  røbe,  hvor  godt  de 
vide,  hvad  der  er  Sjælen  i  den  Kristnes  Gudsforhold,  eller  der, 
som  især  hos  Brochmand,  under  den  tøre  Lærdoms  haarde  Skal 
mærkes  en  stille,  men  stadigt  og  stridt  flydende  Strøm  af  gla- 
dende Nidkærhed  for  Guds  Ords  Ære.  Gudsfrygten  var  hos 
hine  vældige  »Kæmper  i  Herrens  Krige«  endnu  saa  ren  og 
inderlig,  tillige  saa  robust,  at  den,  juden  at  segne  eller  kvæles, 
kunde  bære  den  centnertunge  Lærdoms-Rustning,  som  de  selv 
og  deres  Samtid  fandt  uundværlig  i  Kampen  for  Guds  Rige  mod 
Løgn-Aandens  Angreb;  og  selve  denne  Strid  tyktes  dem  et  af 
Eirkelærerens  helligste  Hværv,  en  Gudsdyrkelse,  ved  hvilken 
man  baade  turde  og  burde  bruge  Skriftens  Ord  som  Hug-,  Stik- 
og Skud-Vaaben,  og  hvortil  man  beredte  sig  ved  Bøn  og  Paa- 
kaldelse:  c  Hjælp  nu,  Jesus!«  (Adsis,  Jesul)  har  Brochmand 
skrevet  foran  mangt  Afsnit  af  »Systema  theologiæ«. 

Det  er  da  heller  ej  underligt,  at,  jo  mere  den  dogmatiske 
Fremstilling  fjæmer  sig  fra  det  Polemiske  og  kommer  ind  paa 
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det  praktiskt-kirkelige  og  -relifpøse  Omraade,  des  friskere  bryder 
den  fromme  Livsfølelse  igjennem.  Dette  gælder  t.  Ex.  om  Brooh- 
mands  castis  conscientiæ,  en  Sjælesørger-Vejledning,  som  inde- 
holder fortrinlige,  til  enhver  Tid  gyldige  Vink ;  men  især  gælder 
det  om  de  bedre  pastoral-teologiske  og  kateketiske  Ar- 
bejder, saasom  de  i  Oversigten  nævnte  Skrifter  af  Resen,  af 
Laurentius  Paulinus,  af  Laurelius,  hvis  >Eenfalligha  fråghor« 
endnu  i  vore  Dage  ere  blevne  beundrede  og  brugte  af  den  store 
Kateket  Schartau,  fremdeles  af  Joh.  Matthiæ,  af  den  ældre  Gk- 
zelius.  Yel  møder  man  her  den  samme  trange  Opfattelse  af 
Memghedsfcrhcldene  og  deres  Ordning,  som  i  de  store  dogmatiske 
Systemer,  en  Opfattelse,  der  vel  teoretiskt  hævder  Reformationens 
Frihedstanker,  men  praktiskt  saaledes  betinger  og  indskrænker 
dem,  at  der  kun  bliver  Levninger  tilbage.  Men  paa  den  anden 
Side  skorter  det  ikke  paa  Ytringer  af  saa  brændende  Nidkærhed 
for  Menighedens  Inddragelse  under  og  Opdragelse  i  Kristendom- 
mens Aand,  eller  paa  saa  jævn,  troskyldig  Følelse  for,  saa  levende 
Forestilling  om  sandt  kristeligt  Samfundsliv,  at  man  mindes  om 
det  første  Gennembruds  evangeliske  Begejstring- 

Som  Exempel  paa  Brochmanda  Behandling  af  SanmttighedS'Sp^rgsmaal 
kan  anføree  blandt  „oasos  consoientiæ*'  ved  Art  II  om  den  hellige  Sicriit, 
Gasos  I:  Hvorledes  man  skal  hjælpe  en  Samvittighed,  som  Satan  har  vakt 
Tvivl  hos  om  Kristendommens  Sandhed.  Man  skål,  raader  Forf.  til,  fore- 
stille ham,  1)  at  Kristendommens  Bad,  fremfor  alle  Kærlighedsbudet,  ere 
helligere,  foldkomnere,  billigere  end  nogen  anden  Religions;  2)  at  den  har 
herligere  Foijssttelser  end  nogen  anden:  at  faa  Del  i  Guddommens  Natur 
(2  Petr.  1,  «),  at  blive  Guds  Børn  (Joh.  1,  n),  at  fiaa  det  evige  Liv  og  ikke 
komme  til  Doms,  men  g^  over  fra  Død  til  Liv  (Joh.  5,  u)\  8)  hvilken 
vidunderlig  Kraft  Kristendommen  har  Jhavt  til  at  virke  paa  og  udbrede 
sig  i  Verden ;  4)  at  den  Anfægtede  kun  behøver  at  læmpe  sit  Levned  efter 
Kristi  Bud,  saa  vil  Tvivlen  forstumme];  thi  da  vil  Aanden  vidne  i  hans 
Sjæl.  Den  som  hører  og  læser  Skriften  uden  at  føle  sig  greben,  skal  man, 
ifølge  oasus  III,  minde  om,  at  Gud  ligemsøger  [os  med  saadanne  tunge 
Timer  for  at  lære  os,  at  vi  ikke  af  os  selv  kunne  give  ham  vort  Hjærte, 
men  han  maa  selv  vække  og  drage  os;  fremdeles  skal  man  formane  den 
iBngstede  til  Bøn  aarle  og  silde,  samt  til  at  randsage  sit  Liv,  om  han  ikke 
har  gjort  eller  gør  >ioget,  som  strider  imod  Guds  Lov;  thi  da  kan  han 
ikke  have  Glæde  af  Ordet  —  Bt  sammentrængt  Begreb  om  Tidens  Op- 
fattelse af  Memghedaforholdene  vil  man  finde  hos  Broohmand  og  Laurelius 
i  deres  Artikler  „om  Kirkens  Tjeneres  Kald"  („de  ministerio  ecoleaiastico**, 
henholdsv.  Pars  II,  Art  XIII,  og  3dje  Bogs  Sc^e  Afsnit,  Art.  VIII). 
Klarest  hævdes  af  de  evangeliske  Frihedstanker  PttBsU-ÆgUakabet;  paa 
dette  Punkt  er  Intet  taget  tilbage;  de  uendelige  Sofismer,  hvormed  Bellar- 
min  og  andre  Papister  ville  udlede  OøUbatsloven   af  Skriften,  l^ndrivM 
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omhyggeligt  og  skarpt.  Anderledes  gaar  det  med  den  bagved  liggende, 
langt  mere  omfattende  Frihedstanke:  det  almene  PræBtedømme,  Grund- 
sætningen fastholdes  endnu:  „hele  Kirken",  ikke  Bipperne  alene  med  de  af 
dem  indviede  Præster  udgør  „clerus*',  og  hele  Kirken  tilkommer  det  at 
kalde  Ordets  Tjenere.  Men  vigtige  heraf  følgende  Slutninger  nægtes  eller 
forbigaas.  Lige  over  for  Socinianer,  Anabaptister  og  andre  „fanatiei^ 
nægtes  det,  at  Enhver,  som  er  „udrustet  med  Gaver  til  at  undervise*' 
(docere),  ogsaa  maa  have  Lov  til  at  undervise,  naar  Menigheden  selv  vil 
høre  paa  ham,  idet  der  skelnes  (hos  Laurelius)  mellem  et  indvortes  Præste- 
dømme, som  kun  bestaar  i  at  oire  Gud  Tak  og  Pris,  og  hvori  Alle  have 
Del,  og  et  udvortes  Præstedømme,  som  har  at  forkynde  Ordet  og  forvalte 
Sakramenterne,  og  hvortil  der  kræves  særlig  og  ordentlig  Kaldelse  —  vel 
at  Inærke  ikke  for  under  visse  misligge  Tidsforhold  at  forekomme  Uorden 
og  Splid  i  Menigheden,  men  fordi  Skriften  skal  have  befalet  det,  hvad 
Brochmand  yderst  tvungent  vil  bevise  af  Jer.  23,  si,  Rom.  10,  is  og  Hebr. 
6,  4;  ja  ifølge  Laurelius  skal  Præstedømmet  være  forplantet  fra  Apostlene« 
Tid  i  uafbrudt  Følge  (successione  continuata).  Man  skulde  saa  i  det 
Mindste  vente  at  finde  Menighedsvalg  hævdet  som  den  eneste  rette  evan- 
geliske Kaldelsesmaade,  og  vistnok  har  dette  været  begge  Forfatteres 
Hjærtensmening;  men  de  udtale  den  ikke,  lade  det  overhoved  staa  hen, 
hvorledes  „hele  Kirken''  skal  udøve  sin  Kaldsret  —  i  Virkeligheden  var 
denne  jo  ogsaa  i  større  eller  mindre  Udstrækning  gaaet  over  til  visse 
selvskrevne  Menighedsmedlemmer  eller  til  den  verdslige  Øvrighed.  Der- 
imod tillægges  der  Kaldelsen  i  Forening  med  Ordination  en  mystisk 
Betydning,  som  nærmer  sig  den  papistiske  Opfattelse.  Kaldelsen  er  næmlig 
ikke  en  simpel  Menighedshandling,  den  er  „en  Handling  af  Otnå  selv,  som 
derved  udkaarer  hvem  han  vil  til  sine  Medarbejdere''  (Brochm.  a.  St.  Ki^. 
I,  Sectio  8),  og  først  ved  den  faar  Præst  og  Menighed  Forvisning  om,  at 
Gud  vil  have  hans  Tjeneste  og  at  han  er  en  ret  Lærer  (Laurelius,  a.  St. 
Kap.  I),  m.  a.  O.  det  Hele  bliver  i  Grunden  et  Sakramente,  hvorved 
Præsten  en  Gang  for  alle  faar  et  Præg,  der  udskiller  ham  af  den  øvrige 
Menighed.  Af  denne  Tankegang  udsprang^  den  S.  2d8  omtalte  Forandring 
ved  Ordinationens  Form,  som  sloges  fast  ved  Dsk.  Kit.  1685  og  sv.  Kyrkoo. 
1686:  at  Biskoppen,  i  Stedet  for  blot  under  Haandspaalæggelse  at  nedbede 
Guds  Velsignelse  over  den  Kaldede  og  hans  Gæming,  *paa  Ghids  Vegne 
overanU'order  /lam*  Embedet.  Hvordan  det  paa  Grund  af  Foreetillingeii 
om  Kirketugts  Nødvendighed  og  under  Trykket  af  Tidsalderens  Religions- 
krige gik  med  den  tredje  store  Frihedstanke;  SamvitUghedsfnhedtn,  have 
VI  set  og  ville  vi  yderligere  se  Vidnesbyrd  om.  Ogsaa  den  hævdes  i  Teo- 
rien, men  svigtes  i  Praxis.  Baade  Brochmand  og  Laurelius  polemisere  i 
deres  Artikler  „omf  verdslig  Øvrighed"  (henhv.  Pars  II,  Art.  XXIV,  og 
8dje  Bogs  8dje  Afsnit  Art.  XIII)  tappert  mod  Papisternes  Beviser  for. 
at  Øvrigheden  tør  og  bør  tvinge  Undersaatteme  til  den  sande  Religion  og 
yySlaa  Kættere  med  Sværdet**:  Kirkent  Vaaben,  hedder  det,  maa  kun  vnre 
aandelige,  Samvittighederne  maa  ikke  tvinges,  Forsøg  herpaa  avle  kun 
Hykleri  o.  s.  v.  —  og  dog  forsvares  som  en  nødvendig  „aandelig  Tjenatte*' 
(spiritualis  servitus)  at  tvinge  Folk  ved  verdslig  Straf  til  at  gaa  i  Kirke 
hindre  med  Magt  enhver  falsk  Religionaøvelse  indenfor  Rigets  Ghrænser, 
landsforvise  Kættere,  straffe  Gudsbeapottere  paa  Livet  o.  s.  v.  .  .  .  Af  den 
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sMume  Aand  udspringe  de  kaiekeUske  Forfatteres  jnynlige  Trnsler  med 
Ouds  Straffe  for  enhver  Forsømmelse  af  den  offentlige  Gudstjenestes  Øvelser 
og  Skikke.  „Vil  man  ikke  vænne  sig  til  at  bede  med  Faste,  mens  vi  det 
kunne**,  skriver  Beaen  i  „Dr.  Morten  Luthers  lidle  Catechismus**,  „er  det 
højlig  at  befrygte,  at  Ghid  skal  end  selv  lære  os  at  faste  til  Bønnen,  naar 
vi  ikke  gæme  ville,  £  Ex.  naar  han  tager  sin  Velsignelse  bort  og  giver 
DyrtidilHunger  og  Sult,  eller  vi  blive  syge  og  faa  Madlede**,  eller  han  lader 
Landet  udplyndre  af  fjender.  ,yTænk,  naar  Du  hører  det  ringe,  ligesom 
Du  hørte  Guds  Basuner,  der  klingede  for  dine  Øren,  thi  lyder  Du  ikke 
Stævningen  her  i  Verden,  skal  Du  lyde  den  paa  Dommedag**,  heder  det  i 
,,In8tructio  catechetica".  I  velgørende  Modsætning  til  den  heri  liggende 
Følelse  staa  saadanne  milde  Ytringer  som  den  samme,  ellers  saa  strænge 
Forfatters  Opmuntring  til  at  bevare  den  gamle  Skik,  at  SLirkegængeme, 
før  de  traadt«'  ind  i  Kirken,  gik  tre  Gange  rundt  om  den,  „som  efter  Bet- 
færdighedens Sol  des  aandeligere  at  betænke**,  og  derhos  læste  Fadervor 
(øjensynligt  en  Levning  af  den  gamle  hedenske  Besværgelsesskik  at  gtOk  tre 
€hmge  med  eller  mod  Solen  — „andsælis** —  omkring  den  Genstand,  som  skulde 
besværges  eller  helliges),  hvorpaa  det  heder:  „Og  siden,  naar  de  vare 
komne  derind  som  i  Paradis  og  flimmerigres  Forgaard,  og  som  udenfor 
denne  syndige  Verden,  gav  hver  hinanden  Haanden,  saa  vidt  han  kunde 
række  sig  om,  til  at  betegne  indbyrdes  og  fælles.  Forladelse  med  broderlig 
Kærlighed**  (se  E.  F.  Koch  i  Theol.  Tidsskr.  1874,  S*  81—124). 

Tidsalderens  etiske  Livsbetragtning  vil  man  i  Omndtrækkene 
finde  udtalt  i  den  lærde  dogmatiske  Literatur ;  vi  ville  imidlertid 
l>edst  kunne  gøre  Rede  for  denne  Side  af  Aandslivet,  naar  vi 
have  gennemgaaet  den  folkelige  moralske  og  opbyggelige  Literatur, 
hvor  den  aabenbarer  sig  fyldigst  Derimod  maa  vi  her  svare 
paa  et  Spørgsmaal,  som  Læseren  vist  allerede  selv  har  fremsat, 
næmlig  hvorvidt  den  ortodoxe  Dogmatik  i  Norden  er  en  aelt;- 
stændig  Ytring  af  nardisk  Aand.  ^(B/!e9-nordisk  er  den  ikhs, 
skent  dens  Indhold  i  begge  Hovedliteraturer  —  Island  er  saa 
godt  som  ikke  med  paa  dette  Omraade  —  er  saa  ens,  at  vi  have 
kunnet  og  maattet  betragte  de  dansk-norske  og  svenske  Frem- 
bringelser under  Et.  Her  viser  sig  først  ret,  hvad  vi  ville  finde 
stadfæstet  paa  de  fleste  Omraader,  at  nu  vUde  Danske  og  Svenske 
ikke  vide  Noget  af  hinanden  at  sige,  mindst  de,  som  stode  højest 
paa  den  aandelige  Bangstige.  Populære  moralske  og  Opbyggelses- 
skrifter  kunde  finde  Oversættere  en  Gkmg  imellem  —  som  de  i 
Literatur-Oversigten  nævnte  Skrifter  af  Helvad  og  Hersløff  med 
de  sære  Titler.  Men,  medens  Brochmands  System  og  Lenæus' 
Bog  om  den  kristne  Religions  Sandhed  optryktes  atter  og  atter 
i  Udlandet,  synes  man  lige  saa  lidt  at  have  kendt  dette  i  Daa^ 
mark;  som  hint  i  Sverige;  i  alt  Fald  spores  ikke  den  mindåte 
Paavirkning  af  Brochmands  »Systemat  i  Laureliua*  »Sjmtagmac, 
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som  dog  er  otte  Aar  yngre,  og  omvendt  har  det  sidstnævnte 
Værk  næppe  fundet  Vej  til  nogen  dansk  eller  norsk  Boghylde^ 
siden  det  den  Dag  idag  savnes  i  de  store  kabenhavnske  Bog- 
samlinger*). Lige  saa  lidt  tør  man  i  Tidsrummets  dogmatiske 
Frembringelser  se  Fortsættelse  af  hjemlige  Begyndelser.  Hvad 
der  i  Sverige  laa  bagved  1620,  var  jo  meget  lidt;  først  paa  dette 
Tidspunkt  var Upsala-Universitetet  kommet  nogenlunde  til  Kræfter: 
dets  første  teologiske  Doktor-Promotion  falder,  som  vi  vide,  1617. 
I  Danmark  var  Niels  Hemmingsen  og  hans  Skole  gaaet  forud; 
men  den  var  grundigt  slaaet  ned  af  Resen,  og  Brochmand,  der 
vel  endog  turde  have  følt  sig  uvilkaarligt  frastødt  af  sin  baade 
aandfuldere  og  aandsfriere  Forgænger,  vilde  i  alt  Fald  ikke  rippe 
op  i  en  nylig  endt  Strid  ved  at  stille  sin  Granskning  i  Forhold 
til  Hemmingsens:  hverken  har  han  spundet  nogen  Traad  videre, 
som  hin  havde  fæstet,  eller  taget  Modsætningen  imellem  sig  og 
ham  til  Udgangspunkt  for  sine  egne  Udviklinger;  i  hele  sit  store 
Værk  nævner  han  kun  tre  6ange  Hemmingsen,  aldeles  i  For- 
bigaaende  (E.  F.  Koch  i  Kirkeh.  Saml.  Y,  S.  681),  og,  medens 
han  polemiserer  mod  Alverdens  Yranglærere,  selv  de  fjærneste  i 
Tid  og  Bum,  lader  han  Hemmingsens  Lære  urørt,  undtagen  for 
saa  vidt  som  han  bekæmper  hans  Aandsfrænder  Arminianerne. 
Forudsætningerne  for  Broohmands  og  Laurelius'  Systemer,  og 
dermed  for  den  meste  senere  dogmatiske  Literatur  i  Norden, 
ligge  udenfor  Norden,  i  TysTdand,  først  og  fremst  i  Konkordie- 
bogen,  dernæst  i  enkelte  dogmatiske  Værker,  men  ikke  de  samme : 
nærmest  bagved  Brochmands  ligge,  som  E.  F.  Koch  har  paavist 
(a.  Skr.  S.  682 — 84),  Leonard  Hutters  >Compendium  locorum 
theol.c  (1610)  og  Joh.  Gerhards  >Loci  communes  theol.«  (1610 — 29), 
medens  Laurelius  slutter  sig  til  Hafenreffers  »Loci  theologici.c 
(1603  og  mange  Gange  senere)**).    Derfor  er  det  dog  ikke  sagt, 


*)  Det  ved  nærvnrende  Undersøgelse  brugte  Ezemplar  er  ved  Hr. 
Bibliotekar  fimans  Mellemkomst  blevet  mig  godhedsfaldt  laant  fra  det 
kgL  Bibliotek  i  Stookholm. 

**)  Af  de  ber  nævnte  tre  Mænd  levede  HtUUr  i  Wittenberg  (1563—1616) ; 
bans  „Oompendiam*'  er  delt  i  34  Artikler,  indenfor  hvilke  Indholdet  er 
udført  i  8  Hækker  Snørgsmaal  og[  Svar,  hver  Række  bestemt  til  at  gennem- 
gaas  paa  sit  Trin  af  det  teologiske  Studium;  Bo^en  maa  altsaa  nærmest 
opfattes  som  en  akademisk  Lærebog.  Joh.  Gerhard  i  Jena  (1668—1687)  er 
bleven  mest  kendt  ved  sit  latinske,  snart  paa  mange  Sprog  oversatte  Op- 
byggelsesskrift  „Meditationes  saoræ"  (1606);  i  sine  „looi  communes**  skal 
ban  vise  sig  som  Hutters  Overmand  i  Lærdom,  men  mindre  skarpsindig. 
Eafenr^er  levede  i  Tiibingen  (1661—1619);  hans  ^Looi  theologici  oerta 
Aiéthddo  ae  ratione  in  tres  libros  tributi*'  var  en  længe  vidt  udbredt 
X<ørøbog  og  havde  bl.  A.  fundet  Vej  til  Sverige,  da  den  (161S)  var  bleven 
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at  de  nordiske  Dogmatikere  kun  ere  Tilrettels^ere  og  Udbredere 
af  Tyskernes  Tanker;  de  kunne  Ted  Behandlingen  af  de  samme, 
med  den  fælles  Konfession  givne  Æmner  have  vist  en  saadan 
Selvstændighed,  at  deres  Værk  dog  maa  betragtes  som  hjemrne- 
vaxne,  tU  en  vis  Ghrad  nordisk-frægede  Frugter  af  den  fra  Tysk- 
land modtagne  lutherske  Ortodozi.  Af  Hutter  har  saaledes 
Brochmand  laant  en  Del  Definitioner,  af  Gerhard  Æmnemes 
Rækkefølge;  men  den  overordentlige  klare,  symmetriske  Gennem- 
førelse af  den  systematiske  Ordning  tilhører  ham  selv ;  mere  pole- 
misk end  Gtorhard,  er  han  dog  ikke  fuldt  saa  polemisk  som 
Hutter  og  føler  dybere  end  denne  Mysteriet  som  den  menneske- 
lige Tænknings  Skranke,  finder  det  t.  Ex.  »latterligt«  at  ville 
definere  6ud  —  hvad  Hutter  gør  uden  Betænkning  — ,  saasom 
en  Definition  er  »den  fulde  og  klare  Udførelse  af  det  paagældende 
Begrebs  Væsen  c,  men  dette  lader  sig  ikke  gøre  med  Hensyn  til 
Gad.  Endelig  slutter  Brochroand  sig  stadigere  og  nøjere  end  de 
to  Tyskere  til  Bibelen,  saa  at  Skriftprincipet  hos  ham  er  fuld- 
stændigst  gennemført,  og  det  tredje  Afsnit  i  hver  Artikel:  »casus 
oonsoientiæc,  som  indeholder  det  Friskeste  og  Hjærteligste  i  hele 
Bogen,  er  hans  egen  Opfindelse,  om  der  end  findes  Antydninger 
til  noget  Lignende  hos  Gerhard.  De  tre  Værker  maa,  efter 
Koohs  Mening,  snarere  opfattes  som  Sødskende  end  som  Affød- 
ninger,  det  yngre  af  det  ældre.  Hvad  Laurelius  har  laant  fra 
Hafenreffer,  er  dels  Stoffets  Ordning,  d.  v.  s.  Inddelingen  i  tre 
Bøger,  hvorimod  indenfor  disse  Æmnerne  tildels  ere  behandlede 
i  anden  Orden,  dels  adskillige  Definitioner,  bl.  A.  »Beskrivelsen« 
(descriptio)  af  Gud,  idet  ogsaa  her  indskærpes,  at  intet  Menneske  kan 
give  nogen  egentlig  Definition  af  Gud.  Men  ellers  er  Laurelius* 
Fremstilling  meget  ulig  Tyskerens:  sammenhængende  Tanke- 
udviklinger i  Stedet  for  korte  Lærebogs-Paragrafer  ledsagede  af 
Skriftsteder  paa  Remse,  medens  det  polemiske  Stof,  som  hos 
Hafenreffer  er  henlagt  til  korte  Noter  ved  Slutningen  af  hver 
Paragraf,  hos  Laurelius  er  arbejdet  ind  i  Afhandlingerne  og 
derhos  langt  fyldigere  meddelt  —  Savnet  af  en  Jloandbog,  hvori 
de  Studerende   kunde   finde    fornøden  Underretning   om  Tidens 

vedtagen  som  Ghfundlaff  for  det  teologiske  Stadium  i  Upsala,  saa  at  de 
svenske  Professorer  holdt  Forelæsninger  over  den  —  dette  gælder  t.  Bx. 
om  Wallins:  hans  Disputatser  om  „Qvæstdones  theologicæ*'  (1622 — ^38)  ere 
bjggede  over  Hafenreffer,  hvem  han  havde  hørt  i  sin  Ungdom  off  uader 
hvem  han  havde  disputeret  i  rtibingen.  Gennem  hele  Tidsrummet  oeholdt 
Bogen  sin  Anseelse  i  Sverige  og  oversattes  til  sidst  paa  Svensk  (af  A. 
Irorterus  i  Åbo,  1707). 
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»omaadelige  Masse«  teologiske  Tvistemaal,  var  netop,  ifelge 
Dedikationen,  For&tterens  Hovedgrand  til  at  skrive  Bogen;  i 
det  Hele  staar  Laurelius  fuldt  saa  selvstændig  over  for  sin  tyske 
Forgænger,  som  Broohmand  over  for  sine.  En  Hovedforskel  er 
det  endelig,  at  den  ortodox-lutherske  Dogmatik  i  Norden  staar 
en  Streg  nærmere  ved  Livet  og  dets  Opgaver  end  den  tyske; 
dette  gælder  selv  om  Arbejder,  der  helt  høre  hjemme  i  Lærdoms- 
værkstederne,  des  mere  om  dem,  der  vende  sig  til  Menighederne 
selv  og  deres  Lærere  med  praktisk  Vejledning,  og  ved  hvilke 
Hensynet  til  hjemlige  Forhold  og  Menighedstilstande  har  gjort 
sig  mer  eller  mindre  gældende. 


Imidlertid,  jo  mere  Tiden  skrider  frem,  des  mere  synker 
baade  den  ene  og  den  anden  Slags  Frembringelser  i  Værd.  Den 
dogmatiske  Efterslæt  fra  Tidsrummets  sidste  Halvdel  udtrykker 
væsentlig  Orthodoxiens  Forhærdelse  og  Oplåsning.  Der  er  derfor 
ingen  Grund  til  at  fordybe  sig  deri,  saa  meget  mindre,  som 
denne  Proces  lettest  kan  gøres  anskuelig  ved  en  Betragtning  af 
Ortodoxlem  Kampe  med  ydre  og  indre  Fjender,  som  vi  nu  altsaa 
skulle  søge  at  give  et  Overblik  over,  inden  vi  vende  os  til  de 
andre  Ytringer  af  det  religiøse  Aandsliv. 

a.    Kampen  mod  Romerkirken. 

Pavedømmet  var  et  Rige  af  denne  Verden;  dets  Maal  var 
Magt,  dets  Opgave  Kætteriets  Udryddelse  og  Hovedmidleme 
hertil  Vold  og  Tvang.  Den  kirkelige  Brydning  med  Rom  maatte 
i  ethvert  Land  ende  med  blodig  Krig;  til  sidst  stod  hele  Evropa 
i  Lue  —  »alle  de  krig,  som  i  Europa  ft^ras,  ftro  blandade  uti 
hvarandra  och  vordne  till  ett«,  skriver  G-ustav  Adolf  i  Apr.  1628 
til  Oxenstjerna.  Det  er  Nordens  Ære,  at  dets  Sønner,  skønt 
Bomervælden  var  fældet  herhjemme,  dog  ikke  sad  stille,  medens 
deres  Tros-  og  Blodsfæller  sydpaa  trængtes  af  Overmagten.  Vel 
havde  politiske  Heosyn  Del  baade  i  Kristian  IV's  og  i  Gustav 
Adolfs  Indblanding  i  Trediveaarskrigen:  for  dem  begge  gjaldt 
det  lige  saa  vel  at  afværge  fra  Fædrelandet  det  Fremmedherre- 
dømme,  hvormed  Habsburgeme  truede  alle  svagere  Nabolande, 
som  at  frelse  den  evangeliske  Folkeverden  fra  Romeraaget.  Men 
det  sidstnævnte  Formaal  stod  dog  forrest  i  Tidens  Bevidsthed, 
ej  alene  hos  de  nærmeste  Vedkommende:  de  lidende  ellertruede 
tyske  Menigheder  og  de  omvendelsesivrige  Jesuiter,   men  ogsaa 
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hos  Nordens  Folk  og  hos  begge  dets  Eerskere.  Hvor  ivrigt 
end  vore  Dages  Aande-  og  Kristendoms^ender  søge  at  forvanske 
Historiens  yidnesb3nrd  for  at  adviske  hin  Krigs  Betydning, 
vsBsentlig  var  den  i  Sandhed  en  Bddgionakrig,  og  Nordboernes 
Deltagelse  i  den  harer  til  de  stærkeite  Firinger  af  TideM  réU- 
giøee  Liv  hos  dem.  Der  er  visselig  Forskel.  Helt  udenfor 
Kampen  stod  Islændingerne.  Hos  Danske  og  Normænd  var 
Følelsen  af  dens  verdenshistoriske  Betydning  vistnok  svagere, 
allerede  fira  først  af,  svagest  hos  det  danske  Rigsraad,  i  det  Hele 
hos  den  da  stærkt  vanartende  danske  Adel,  og  selv  hos  det 
øvrige  Folk  og  Kongen  slappedes  den  onder  Nederlagets  Tryk 
og  siden  under  Ængstelsen  for  Sveriges  stigende  Vælde;  thi  da 
Kristian  IV  ikke  havde  havt  Klogskab  og  Højsind  nok  til  at 
modtage  Gustav  Adolfs  udstrakte  Haand  til  Forbund  og  Sam- 
virken,  maatte  Forholdet  mellem  Nordens  to  Magter  nødvendigvis 
blive  fjendtligt.  Des  renere  og  stærkere  levede  hin  Følelse  hos 
Svenskernes  store  »Visere  og  »Fylkerc,  og  fra  ham  strømmede 
den  ud  til  Adelen  og  det  øvrige  Folk.  Netop  som  »Troens 
Forsvarere  er  OastaT  Adolf  det  fuldkomneste,  næsten  ideale 
Ddtryk  for  al  den  Karakterens  Adel,  hvortil  evangelisk  Kristen- 
aand  i  Pagt  med  nordisk  Folkeaand  kunde  og  kan  løfte  et 
Menneske.  For  hans  gudfrygtige  Helteqæl  stod  det  klart  og 
urokkeligt,  at  han  var  et  Herrens  »Redskab«  —  i  al  Ydmyghed: 
han  følte  sig  langtfra  uundværlig,  og  tidt  nok  tilbageviste  han 
Venners  Advarsel  mod  at  sætte  Livet  i  Vove,  med  at  Gud  selv 
bedst  vidste,  hvor  længe  han  vilde  bruge  hans  svage  Arm,  og 
til  enhver  Tid  kunde  opvække  et  andet  og  bedre  Bedskab;  men 
sit  Kald  havde  han  fra  Oud,  og  Krigen  for  Fædrelandets  og 
Evangeliets  Frihed  var  ham  for  ramme  Alvor  en  hellig  Krig. 
»Her  strider  Gud  og  Djævelen«,  lod  han  i  Begyndelsen  af  Felt- 
toget 1630  sin  vaklende  Svoger  Kurfyrsten  af  Brandenburg  vide: 
>Hs.  Kærlighed«  maatte  nu  vælge  at  være  med  eller  imod, 
»tertium  non  dabitur«.  Til  Visse  var  det  ikke  beregnede  Eggelses- 
Talemaader,  men  Hærførerens  oprigtige  Mening,  naar  han  t«  jBx. 
før  Slaget  ved  Breitenfeld  mindede  Hæren  om,  at  den  skolde 
stride  »ej  blot  for  Mennesker  og  menneskelige  Ting,  men  for 
Guds  Ære  og  den  evangeliske  Tro«,  hvorfor  den  kun  skulde 
gaa  djærvt  frem:  han  følte  i  sit  Hjærte,  at  Gud  var  med  dem, 
og  »Gud  med  os!«  skulde  være  deres  Løsen.  Eller  naar  han 
hin  taagede  Morgen  paa  Sletten  ved  Ltktzen,  da  Luthers  mægtige 
Kampsang  var  sungen,  bød  sine  svenske  Krigere  at  fægte  »ridder* 
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lige  tor  døres  Ond,  deres  Fædreland  og  deres  Konge,  samt  lagde 
Tyskerne  paa  Sinde,  at,  hvis  de  nu  ikke  slog  Fjenden,  var  det  ude 
med  deres  Religion,  Frihed,  timelige  og  evige  Velfærd;  eller 
aaar  han  derefter,  da  Taagen  lettede,  med  draget  Sværd  og 
Blikket  hævet  mod  ffimlen,  raabte:  »Nu  vilje  vi  deran  i  Gads 
namn;  Jean,  Jean,  Jesu,  låt  oss  idag  strida  till  ditt  nams  &ra!< 
—  et  Udtryk  for  det  Inderste  i  Biddertanken,  der  mærkeligt 
minder  om  Absalons  Opraab,  da  Venderflaaden  nærmede  sig: 
»Nn  skal  man  tjene  Gud  ikke  med  Bønner  men  med  Sværdslag«. 
Denne  Følelse  —  den  der  ogsaa  klinger  saa  gribende  til  os  i 
hin  Salme,  som  Samtiden  kaldte  »Svenskekongens  Sang«^): 

„2>m  sak  år  Guds,  gack  i  ditt  kaU 

ooh  i  hans  hånd  dig  anbefall, 

så  r&ds  du  ingen  fara! 
....  Med  09S  år  Oud^  med  Konom  vi, 

och  segem  oss  tiUhorer^  — 

denne  Følelse  var  det,  ikke  mindre  end  Fædrelandskærligheden, 
i  Forening  med  Heltens  medfødte  grundnordiske  Kæmpesind, 
døn  vidtskuende  Herskers  klare  Indsigt  i  Evropas  Tilstand  og 
Feltherrens  Bevidsthed  om  eget  Mesterskab,  som  uimodstaælig 
drev  Gustav  Adolf  >ind  i  Verdenskampen  og  gav  ham  den  For- 
visning om  Sejr,  der,  som  Geijer  siger,  er  det  egentlig  Bindende 
i  hans  Grunde  for  at  føre  Krigen  over  til  Tyskland,  bl.  A.  i 
Brevet  til  Oxenstjema  af  6te  Marts  1629,  som  slutter  med  de 
betonende  Ord:  »Hvad  eljest  utrftttas  kan  eller  icke,  yet  Ghid 
allena,  som  vilja  till  at  begynna,  kraft  till  at  fullfblja  ooh  lycka 
vftl  till  att  lUida  mildeligen  fbrlftnandes  varder,  om  det  till  hans 
namns  &ra  och  vår  salighet  l&nda  kan;  och  kunne  I  disputando 
snarare  evincera  besv&rligheten  Ån  som  jag  mOgligheten,  hvarfor 
jag;  hvad  jag  utrfttta  formenar,  hellre  i  verket  ftn  på  papperet 
bevisa  ville  Derfra  kommer  ogsaa  den  Bo,  hvormed  han  gaar 
til  et  Foretagende,   som  han  dog  aner  at  han  ikke  vil  se  £nden 


^  Salmen:  „Forfåras  ej,  ;da  Ulla  hop"  (Ny  sv.  .Psb.  Nr  378)  findes 
først  anført  paa  Tysk:  „Venage  nicht,  da  Haaflein  klein"  i  et  1633  af 
den  sachinske  Hofprædikant  Mengerinffen  udgivet  Skrift:  „Blati^e  Sieges- 
Orone  glflokseUff-r,  tapferer  Kriegshelaen''  S.  73,  med  Overskrift:  „Der 
SfeHgenJ  £dn.  M^yt.  ra  Schweden  Lied,    welohes  Sie  vor  der  ScUaoht 

gesnngen".  Den  tyske  Text  (findes  bL  a.  i  .Konang  Gostaf  II  Adolfs 
krifier«*  Stookb.  1861,  a  618—19)  er  betydeligt  ringere  i  poetisk  Hen- 
seende end  den  svenske,  hvilken  der  saa  end  er  (Srundtezten.  At  Gastav 
Adolf  virkelig  er  Forfatteren,  hvad  oftere  er  draget  i  Tvivl,  hævdes  med 
gode  Grande  af  Beckman  i  hans  Salmehistorie:  „Den  nya  sv.  Psbken", 
ved  Nr.  878. 
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paa  —  >Jag  ser  mig  sjelf  ingen  rolighet  mer  hafva  at  fbrr&nta 
fOrr  ån  den  eviga  rolighetenc,  sluttede  han  Overyejelseme  i 
Baadet  den  3die  Noy.  1629,  hvor  Toget  til  Tyskland  endelig 
besluttedes  — ,  og  ikke  mindre  den  frejdige  Munterhed,  der  tidt  i 
de  største  Farer  og  Vanskeligheder  lyste  fra  hans  Ord  og  Aasyn, 
-eller  den  rørende  Ydmyghed,  som  bl.  A.  gjorde  ham  saa  ilde 
til  Mode  ved  Mængdens  Hyldest  i  Naumburg  faa  Dage  før  den 
sidste  Strid:  »Jeg  frygter,  at  Gud  almaegtigst  vil  straffe  migc, 
sagde  han  til  sin  tyske  FeltprsBst  Fabricius:  »dette  Folk  ærer 
mig  som  en  Oudc.  Overhoved  gennemtrænger  Gudsfrygt  og  Tillid 
til  6ud  al  hans  Færd,  lærer  ham  at  sørge  omhyggeligt  for  sine 
Erigeres  religiøse  Tarv  og  Sædelighed  (se  Krigsartiklerne  1621), 
lægger  ham  de  varme  Bønner  paa  Læberne  —  en  god  Bøn 
plejede  han  jo  at  sige  var  en  halv  Sejr  —  og  indgiver  ham  de  usøgt 
veltalende  Ord,  som  i  afgørende  Øjeblikke  saa  forunderligt  kunde 
gribe  enhver  Tilhører,  sikkert  aldrig  dybere  end  i  hin  højtidelige 
Stund^  en  af  de  skønneste  i  Nordens  Historie,  da  Kongen  i  Bets- 
salen  paa  Stockholms  Slot  den  19de  Maj  1630  tog  Afsked  med 
Bigets  Stænder,  formanede  og  velsignede  dem  og  til  sidst  med 
vaade  Øjne  og  opløftede  Hænder  bad  6ud  være  dem  Alle  naadig 
og  fremme    deres  Hænders  Værk*).     Med  Bette    kaldte  Gustav 

*)  1  flere  Henseender  er  hin  Tale  saa  betydningsfald,  at  jeg  tror  at 
burde  meddele  den  hel  og  holden,  som  den  er  nedskreven,  vistnok  omtrent 
ordret,  i  Ridderhusets  Protokol  Jaftr.  i  „Kon  Gust  II  Ad.'s  Skr.,  8.  628— 
83).  Efter  at  Indledningen  til  Kongens  Tale,  hvori  han  især  fremhævede 
Fordelene  ved  at  kunne  holde  Krigen  borte  fra  Landets  egen  Grund,  er 
meddelt  i  Sammendrag,  heder  det  videre: 

„Men  effter  såssom  letteligen  och  w&l  forhoppeligen  skee  pl&ger,  att 
mangen  wal  si^h  skall  imaginera  och  inbilla,  att  K.  M:t  sigh  samma  kri^fh 
uthan  någen  eifwen  orsak  dett  op&  tager:  „så  taser  jagh  (aade  H.  K.  M:i) 
Gudh  den  aldrahogste  ti  11  wetne,  uthi  hwilkens  åsyn  iag  nu  har  sitter,  att 
iagh  det  icke  fbegynner]  af  eget  bewo^h  eller  såssom  lust  till  krigh,  vthan 
Att  jagh  &r  der  tili  merkeligen  gereizt  och  fororsakedt,  vthi  någre  åth- 
skilli^e  åhr,  i  dett  the  Kejsserische  all  affront  hafwa  bewist  oss  med  w&re 
senmngebodh  till  Ly be c k  [som  vare  blevne  afviste,  da  de  paa  GustHv  Adolfs 
Vegne  krævede  at  deltage  i  Fredsunderhandlingen  mellem  Tyskland  oft 
Danmarkl  såssom  och  med  dehres  Feldtmarskalk  [Arnim],  med  en^  reu 
armee  hafwe  adiungerat  och  giordt  wår  Aende  dhe  Paler  assistence,  så  aH, 
hwar  det  icke  hade  skedt,  wi  ett  merckeligit  emot  dhem  skole  hafwa  avan- 
ceret. Dertill  med  are  wi  och  af  wåre  hogtbedrangte  genner  forwandter 
och  swågrer  har  till  admoneret,  jaa  och  af  widt  aflegne  konunger  [Prankrin] 
med  hogsta  flijt  kallade  att  foretaga  detta  kriget,  och  tiU  dethdgsta  al  ahe 
fårtrychte  religions  forwandtter  motte  befrijea  ifrån  deU  Pdwesche  ookei; 
hwilket  wi  forhoppes  med  Gudz  nåde  skall  kunna  skee."  Sedan  valedicerede 
H.  K.  M.  alla  Standerne  i  gemen:  „Och  e£Fter  gementligit  skee  plager,  att 
kruken  bars  så  lange  till  watns  att  hon  på  sidstone  sonder  går;  så  warder 
och  mig  på  sidstone  gångandes.  att  effter  som  jag  nu  vti  så  många  occa- 
sioner  och  fahrligheter  for  Sweriges  rikee  w&lferd  hafwer  most  vttffiuta 
och  låta  mitt  blod:   dock   allt  her  till  genom  Gudz  nådige  besohydd  till 
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Adolf  8ig  selv  engang,  i  en  Tale  til  Niirnbergs  Raad,  en  sjælden 
PrsBdikant,  saasom  han  ej  alene  vilde  trøste,  men  ogsaa  hjælpe 
sine  Tilhørere.  En  Prædikant  var  han  ej  alene  ved  sin  Daad, 
men  ogsaa  med  sin  Mand,  og  saa  stor  Virkning  gjorde  han,  at, 
skønt  det  efterhaanden  gik  Svenskerne  som  de  øvrige  Deltagere 
i  Krigen:  det  religiøse  Spørgsmaal  trængtes  i  Baggrunden  af 
politiske  Interesser  og  Lidenskaber,  saa  holdtes  hint  dog  fiast 
efter  Kongens  Fald,  gennem  16  frygtelige  Kampaar,  og  til  sidst 
vandtes  i  Hovedsagen  den  Frihed  for  de  Evangeliske  i  Tyskland, 
som  han  havde  stridt  og  ladet  Livet  for.  Det  er  Sandhed  i  den 
mest  omfattende  Mening,  hvad  der  staar  paa  Gravkapellets  Mur 
ved  Riddarholms-Kirken :  »Moriens  triumphavit«. 


lifwet  inthet  skadd,  och  på  BidBtonne  dett  lata  moste;  dy  will  jag  for  min 
afrehsa  och  nu  denne  gangen  hafwa  eder  samptligen  hår  når-  och  fran- 
warandes  Sweriges  vnders&ter  och  stander,  Gndh  den  aldrahogsta  till  siftl, 
l^f  och  all  welferd  allernådigst  befahlett:  onschandes  ^att  wij  efifter  dette 
vssle  och  modesamme  lefwernet  effter  Gudz  behag  måge  finnas  och  mota 
hwerannan  i  dett  himmelscha  och  oforgengeliga  hoos  Gndh  oss  beredda  lifwet 
ooh  glådien.  I  synderhet  will  jae  Eder  af  Bikzens  Rådh  den  alzwoldige 
Gndh  hafwa  befahlat;  onskandes  af  allt  hierta  att  hoos  eder  aldrig  må  trj^ 
gode  rådh,  så  att  1  edert  kali  og  Rådzembete  motte  forestå,  att  Gudz  åkra 
och  hans  helga  ordh  och  låhra  oforfalschat  hår  må  toara  och  bliftoa  i  wårt 
fedemessland  hoos  oss  och  wåre  effterkommande,  seden  att  fredh  och  enig- 
het  må  gronska  och  florera,  och  all  owillia,  oenighet  och  ypror  bortto  blifwa 
och  fortages,  och  att  aldrig  hoos  eder  måge  gode  råd  fehlas  till  fadernesa- 
landzens  s&kerheet,  tryggheet  och  fredh;  så  och  på  sidstonne  at  alldrig 
af  eder  effterkommande  måge  fehlas,  vthan  tillwexa  sådane  pei  ssoner  som 
riket  och  regemefitet  kan  wara  till  styrkia,  råttrådi^heet  och  assistence,  dett 
jag  af  allt  mitt  hierta  will  eder  hafwa  onskatt  vthi  denna  min  valedi etion. 

I  lika  motto  will  jag  eder  af  Ridderskapet  Gndh  den  aldrahogsta 
hfifwa  innerligen  befahlat,  onschandes  att  I  yti  edert  manhge  och  ridder- 
lige vpsåth  wele  continuera,  så  att  I  och  edre  effterkommande  måge  hftr- 
forbringa  de  gamble  toåre  forfaders  Ootha  och  beromUga  widt  viapridda 
odddeUge  nampn  ofwer  heela  werlden^  som  nu  en  lang  tidh  hafwer  waiit 
bortt^lomdt  ja  nåstan  af  fremmande  forachteligitt,  igen  motte  vpkomma 
ooh  sigh  errnscha,  så  frampt  de  så  her  effter  som  dhe  vthi  min  wahrende 
r^ementz  tiidh  sigh  hafwa  manligen  forhollidt  och  ofortrutne  haft  ospart 
lir  och  blodn,  der  medh  I  hafue  låtidt  påskina  eder  wara  af  dhe  from' 
fahrne  Goters  att  och  effterkommande,  som  hafua  vnderlagdt  sigh  nastan  . 
hela  werlden,  och  manga  konungariken  sig  ynderkufwat  ocn  många 
handrade  åhr  regerat.  ånnu  yttf>rligere  for  fedemesslandet  ythi  krig  welen 
broka  låta,  dermed  forwerfwandes  ett  ododelieit  nampn,  ai  konungar  och 
regenter  respecteras,  jaa  och  med  godz  og  o^urder  beneficeras,  så  att  dhe 
debres  adelige  stand  h  med  reputaa  mågevttfora;  dett  wi  dem  hermed  wele 
hafwa  onskat  och  validicerat 

Eder  af  det  Andelige  ståndett,  will  ja^h  hermed 3  och  valedicera  och 
formantt  hafwa,  at  I  beflite  eder  om  enighett  såssom  och  formana  och 
tillholla  edre  åhorare,  hwilkas  hierta  I  hafwa  vthi  edert  wåldh,  till  att  wrida 
och  wrangia  dett,  hwart  eder  loster,  att  dhe  åhre  dehres  ofwerhet  tro^e 
och  rftttrådige  och  vttgora  dehres  plicht  med  horsamhet  och  godho,  stjr- 
kiandes  dhem  till  eenighet  och  samdrechtighet,  och  att  dhe  icke  låthe  sigh 
forfShra  af  en  hoop  onda  menniskor.  Och  skole  I  icke  allenast  formahna 
ooh   tillholla  dhem   der  till,  ythan  I   skole  och  sielfwe  foregå  dem  med 
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TilTisse  hører  den  blodige  Kamp  mod  Romerkirken  med  til 
Nordens  Aandshistorie.  Yi  maa  imidlertid  nejes  med  at  have 
peget  paa  den  og  mindet  om  dens  HoTedhelt,   for  at  vende  os 

til  den  samtidige  Strid  med  aandolige  Vaaben. 

Hovedmanden  her  er  Jesper  Brochmand.  Gennem  hele  sit 
For&tterliv  har  han  havt  Polemik  med  Romerkirken  —  selv  fra- 
regnet den,  som  indeholdes  i  hans  »Systema«.  Allerede  før 
Trediveaarakrigens  Udbmd,  i  Aaret  1617,  begynder  han  i  aarlige 
Disputatser  at  gennemgaa  for  de  Studerende  Mellemværendet 
mellem  Rom  og  Lutherdommen.  Da  Kristian  IV  havde  blandet 
sig  i  Krigen  og  tabt,  da  Wallensteins  Skarer  væltede  ind  over 
Rigets  Grænser  og  i  to  Aar  holdt  Jylland  besat,  da  syntes  Faren 
for  papistiske  Omvendelsesforseg  overhængende,  og  Folket,  som 
Kongen  ikke  med  Vaaben  magt  kunde  fri  fra  de  fremmede  Gaster, 
maatte  i  det' Mindste  værges  med  aandelige  Midler.  Da  samlede 
og  sammenarbejdede  Brochmand  hine  Disputatser  i  to  Bind  >Con- 
troversiæ  sacræ«  (1626 — 27),  som  nærmest  vare  rettede  mod  Bellar* 
mins  »Disputationes«;  og  hvori  drøftedes  den  papistiske  Opfattelse 
dels  af  Guds  Ord,  dels  af  Kristi  Betydning  som  eneste  Midler, 
altsaa  to  Hovedspørgsmaal ;  dertil  sluttede  sig  et  tredje  Bind 
>om  den  romerske  Ypperstepræst«  (»de  pontifice  Romanoc 
1628),  som,  mod  Bellarmins  Skrift  om  Pavemagten,  påaviser 
Pavedømmets  menneskelige  Oprindelse  og  nuværende  Ukristelige 
hed.  Jævnsides  med  disse  Skrifter,  som  vel  nærmest  skulde  yde 
de  jydske  Præster  Vaaben  mod  papistiske  Missionærer,  udsendte 
Brochmand  til  Hjælp  for  Menigmand  et  lidet  Skrift  paa  Moders« 
maalet:  »Gudelig  Undervisning,  om  It  Guds  barn  uden  sin  siælis 


otirftffelig  och  oforargelijph  exempel,  så  att  dhe  ioke  allenest  af  eder  Iftrdom 
ooh  formaning,  vthan  af  edert  lef werne,  fSrhoUe  sigh  skickelige  ooh  roliffe, 
och  i  Bynderhet  skole  I  for  all  tingh  wachta  eder  tor  hogferd,  b&  att  der 
▼thaf  icke  fororsakes  naget  obaatand  i  riket,  och  i  allo  motto  befliia  eder 
am  all  ffudeliahet^  och  wachta  eder  for  partij:  och  alla  tidh  så  forestå  eder 
åhorare  hwilkas  hierta  I  bafwe  Hhi  edert  wåld  och  dem  kunna  regera 
b&de  till  godt  och  ondt,  att  de  sig  walwilligen  och  roliflren  iorhoUe,  ooh 
vttffifwe  till  Cronon  och  dheres  hossbonder,  hwad  dhe  helst  plichtige  Sro, 
Bett  jag  eder  af  hiertadt  will  hafwa  onskatt. 

Eder  af  Borgerskapet  will  Jag  och  hafwa  onskatt,  att  edre  små  k&ter 
måge  blifwa  store  stenhus,  eder  små  båter  stora  skep  och  fahrkoster,  och 
att  olian  i  eder  kmker  alldrigh  må  tryta  och  fehlas,  och  det  till  yalediction« 

Den  gemene  man  och  AUmogen  will  jagh  och  hafwa  5nskatt,  att  dheras 
engiar  m^e  gpronskas,  dheres  åkrar  bara  Kandradefaltt,  så  att  dheres  ladhnr 
blifwe  fulla,  och  att  dhe  i  all  omnoghet  måge  tilltaga  och  wexa,  till  at  medh 
glådie  och  vthan  suckan  kunna  vttgora  dheres  plicht  och  rettigheter. 

Och  in  summa  will  iagh  eder  sampteligen  och  hwar  i  synderhet  hafwa 
Ghidh  allzmechtig  till  siaåfoch  l^f  allemåmgst  och  gunstel^^en  befahlatt.** 
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starste  skade  oc  Saligheds  fordærflfaelse  kand  den  papistiske  Re- 
ligion antagec  (1627),  hyori  han  kort  og  klart,  i  en  Stil  og  med 
Ghmnde,  der  minde  om  Reformationstidens  Stridsskrifter,  gør 
Bede  for  Payedemmets  YæsMi,  indskærper  det  evige  Ansvar, 
som  man  paadrager  sig  ved  at  &lde  fra  Evangeliet,  og  opmuntrer 
til  i  al  Nød  og  Trængsel  at  holde  £ast  ved  Guds  sande  Ord. 
Hvad  Virkning  disse  Skrifter  gjorde,  kan  selvfølgelig  ikke  paa- 
vises;  men  vist  er  det,  at  selv  med  de  kejserlige  Faner  over 
Hovederne  kunde  Jesuiteme  Intet  udrette  i  Danmark.  £n  af 
dem,  den  alt  1623  indkomne  og  da  udviste  Nederlænder  Niclas 
Jansen,  som  under  Krigen  havde  været  i  Jylland,  har  kort  efter 
deus  Slutning  —  i  et  Brev  fra  Maj  1629  —  indrømmet,  at,  med 
mindre  Kongen  kunde  vindes,  var  det  umuligt  at  genrejse  Bomer- 
kirken  i  Danmark ;  intet  Frafald,  ja  ej  engang  noget  Omvendelses- 
forsøg  keudes  fra  Krigsaarene  —  hvad  Besen  i  en  latinsk  Tak- 
sigelsestale  for  Freden  ikke  noksom  kan  undre  sig  over  som  et 
Tegn  paa  Guds  Naade  — ,  og  kun  een  mærkeligere  Proselyt 
gjorde  Bomerkirken  i  Danmark  i  hele  Hundredaarets  første  Halv- 
del, den  slesvigske  Prsest  ■  og  Kirkehistoriker  Cypræus^).  Der 
var  øjensynligt  slet  ingen  Lyst  hos  Danskerne  til  at  svigte  Luther- 
dommen; men,  skønt  slagen  i  Marken  og  ingenlunde  glad  ved 
Nabokongens  Sejre  over  Papisterne,  følte  Kristian  IV  dog  alle 
evangeliske  Folks  Fælleskab  lige  over  for  Bom,  og  snart  gav 
gennem  ham  en  udenlandsk  Tildragelse  Stødet  til  Brochmands 
længste  og  videst  rækkende  Pennefejde.  Kongens  Svoger  Mark- 
greve Kristian  Vilhelm  af  Brandenburg  var  ved  Magdeburgs 
Fald  bleven  Kejserens  Fange  og  havde  siden  i  Wien  ladet  sig 
omvende  til  Papismen.  Da  wienske  Jesuiter  udgav  en  Beretning 
om  denne  aandelige  Sejr:  »Speculum  veritatisc  etc.  (1633),  hvori  de 
angreb  Lutherdommen;  fandt  Kristian  IV  Sagen  saa  vigtig,  at 
han  bød  Brochmand  skrive  imod  dem.  Han  gjorde  det  strax  (1634) 
i   en  Disputats    kaldet    »Xuj^vo^  Xo^ou-irpo^iQTtxou  ....  oppositus 


♦)  Jvf.  Helveg  a.  8kr  S.  368-61.  —  Hans  Adolf  Oypræui,  Præst  ved 
St.  Mikkels  Kirke  i  Slesvig,  var,  vistnok  nærmest  ved  Stadiet  af  Fortiden, 
bleven  dragen  til  den  gamle  Kirke.  Under  en  Sygdom  tog  hans  Sindsoro 
til,  oa  ban  søgMbe  Klaring  hos  den  nvs  nævnte  Jesuit  Nicl.  Jansen,  som  da 
opholdt  sig  i  Frederiksstad  og  selvfølgelig  styrkede  ham  i  hans  lønlige 
Forsæt.  Paa  en  tilsvneladende  for  flelbredens  Skyld  foretagen  Udenlancb- 
rejse  afsvor  han  Lutherdommen  i  KøUn  ^1638)  og  udgav  der  Aaret  etter 
sine  „Annales'',  der  gik  ud  paa  at  vise  -aen  ene,  hellige,  katolske  o^r  apo- 
stoliske Kirkes  Tilstand.  Oprindelse,  Udbredelse  og  Forandring  i  Konge- 
riget Danmark  og  de  tilgnrænsende  Hertugdømmer'',  altsaa  var  et  Forsvars- 
skrift for  Romerkirken,    flan  gensaa  aldrig  Fædrelandet!    | 
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veritatis  Pontificiæ  speculo«  (Det  profetiske  Ords  Lys  .... 
stillet  mod  den  papirtiske  Sandheds  Spejl),  som  navnlig  gik  ud 
paa  at  vise,  at  Lutherdommen  stemmer  bedre  overens  med  Kirke- 
fifidrene  end  Komerkirken,  at  der  i  Lutheranernes  Uenighed  om 
visse  Bibelbøgers  Betydning  ikke  ligger  nogen  Bingeagt  for  Guds 
Ord,  at  Bomerkirken  ikke  er  den  ene  saliggørende  Kirke  og* 
ikke  ene  Ibi»ndehaver  af  den  rette  Præstevielse,  overhoved  at 
den  netop  selv  er  skyldig  i  de  Vildfarelser,  som  tillægges  Luther- 
dommen, og  at  Paven  i  Sandhed  er  Antikrist;  derhos  udgav  han 
to  Aar  efter,  til  yderligere  Orientering  i  Tidens  Lærestridig^ 
heder,  et  større  Skrift  Alpeoic  eXs^xoP'^^^  (»Kætteriet  gendrevet«, 
1636),  hvori  han  —  mod  Papister,  fiLalvinister,  Socinianer,  Ana« 
baptister  og  Sværmere  (»Enthusiastæ«),  —  undersøger  Kætteriets 
Begreb,  Aarsager,  Væsen  —  det  er  ikke  Vildfarelse  med  Hensyn 
til  ethvert  Led  i  Kirkelæren,  som  Papisterne  lære,  men  kun 
med  Hensyn  til  Troens  Grund:  Jesus  Kristus,  saa  at  Ejdvi- 
nisterne,  der  tage  fejl  af  hans  Gudmenneskelighed,  ere  Kættere  — , 
fremdeles  Kætteriets  Former  og  Arter,  Skelnemærkerne  mellem 
Kætteri  og  Vantro,  Frafald,  Schisma  o.  s.  v.,  endelig  Midlerne 
til  dets  Udryddelse  (Gendrivelse  med  Gads  Ord  og  —  Øvrig- 
hedstvang).  Da  disse  Skrifter  kom  til  Wien,  fremkaldte  de  et 
jesuitisk  Modskrift:  »Apologia  speculi  veritatis«  (1638),  som 
Forfatterne  tilegnede  Kristian  IV  —  temmelig  nærgaaende,  da 
det  er  fuldt  af  Bagvaskelser  og  Haansord  mod  Lutherdommen, 
Danmark  og  særligt  mod  Brochmand*).  Tonen  i  »Apologien c, 
som  Brochmands  Skrivemaade  hidtil  ikke  gav  nogen  rimelig  Grund 
til,  viser  bedst,  hvor  godt  han  havde  rammet  Foreløbig  hjalp 
den  vistnok  til  at  udbrede  hans  By  i  Tyskland;  i  alt  Fald  ud- 
kom samme  Aar  hans  »Systemac  der,  endog  paa  to  Steder  (Leipzig 
og  Ulm),  og  oversattes  »Xoxvoc«,  hvorhos  dette  Skrift  optryktes  to 
Aar  efter  (Bostock,  1640).  Men  Angrebet  maatte  derhos  til- 
bagevises. Det  blev  Brochmands  sidste  og  om&ngsrigeste  Strids- 
skrift: »Apologiæ  speculi  veritatis  confutatioc,  hvis  første  Del 
udkom  1646,  den  ^ærde  og  sidste  først  1663.  Denne  »Gen- 
drivelsec  er  vistnok  en  af  Tidsalderens  fuldstændigste  og  grun- 
digste Opgørelser  af  Mellemvasrendet  mellem  Papisme  og  Luther- 
dom, men  ogsaa  et  overmaade  vidtløftigt  og  spidsfindigt  Arbejde; 

• 

*)  Han  kaldes  t.  Ex.  —  med  ægte  romerskt-tyskt  Hovmod  —  „det 
romerske  Riges  Forstyrrer,  Hs.  kejserlige  Msjestæts  og  alle  katolske  Tyrsters 
Itekkeste  Foragter"  og  faar  at  vide,  at  de  omstridte  Spørgsinaai  ere  „for 
fine  til  at  løses  af  Nogen,  som  var  opvoxet  i  Danmarks  ijKke  Luft". 
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thi  med  aldrig  trættet  Kamplyst  og  Brydefaørdighed  giver  den 
gamle  Polemiker  sig  i  Kast  med  Jesaitemes  uendelige  Ord- 
kløverier og  Sandhedsvridninger;  derhos  er  det  nok  ogsaa  et  af 
de  hvasseste  Stridsskrifter,  siden  Forf.  nu  bruger  en  helt  anden 
Tone  mod  Modstanderne  end  tidligere"*) 

Hvis  man  ter  sammenligne  Smaat  med  Stort,  kan  man  nok 
sige,  at  den  'danske  Pennekrig  mod  Papismen  i  Tyskland  førtes 
lige  saa  udholdende  som  den  svenske  Sværdkamp,  under  hvilken 
der,  omvendt,  var  mindre  Anledning  til  at  angribe  Papismen 
hjemme  i  Sverige  med  aandelige  Yaaben  —  undtagen  i  de  aka- 
demiske Høresale,  hvor  slige  Drøftelser  hørte  til  almen  lærd 
Dannelse,  og  hvor  især  WaUius  en  Tidlang  var  virksom  som 
akademisk  Polemiker,  samt  for  saa  vidt  som  en  latinsk  Opsats  af 
Karl  Karlsson  OyUenhjdm  tm  den  Tid,  han  sad  fftngen  i  Polen 
og  idelig  hjemsøgtes  af  Jesuiters  Omvendelsesforseg,  nu  (1632) 
tryktes  med  svensk  Oversættelse  i  hans  Skrift  »Fftngelse-Scholac**). 

For  øvrigt  have  hin  Tids  Stridsskrifter  langtfra  den  Interesse 
som  Reformationstidens.  De  samme  store,  reelle  Modsætninger 
i  Sindelag  og  Livsopfattelse  ligge  vel  bagved,  men  skjules  kun 
altfor  ofte  af  lærdt  Pindehuggeri,  og  Striden  føres  næsten  ude- 
lukkende paa  det  lærde  Sprog.  Ogsaa  er  dens  Genklang  i  jdHke- 
Uge  Skrifter  langt  svagere:  kun  enkelte  som  oftest  smagløse  Ud- 
gydelser i  Vers  og  Prosa,  Intet  der  paa  langt  nær  kan  sættes 
ved  Siden  ad  »Peder  Smed  og  Adser  Bondec  *'*"*'). 


*)  Som  naar  han  imod  et  LntheraDeme  paadigtet  Symbolam,  hvori 
det  bl.  A.  heder:  »Jeff  tror  paa  Guds  Søn,  undfania^en  af  den  hell^ 
Auad,  ikke  fød  af  Jomlru  Mana  mere  end  af  Herodes  ....  jeg  tror  paa 
den  hellige  Aand,  en  ikke  hellig,  ikke  almindelig  Kirke"  o.  8.  v.,  stilles  et 
yisymbolam  vere  Jesoiticom'',  sammensat  af  nøjagtigt  citerede  Steder  i 
lesuitiske  Skrifter,  som  indeholdt  de  afskyeligste  UsædeliKheder  og  Gnds- 
bespottelser.  —  Forøvrig^  er  det  værdt  at  læp^ffe  Mærke  til,  at  Brochmand 
i  dette  Værk  et  Sted  hævder  tlen  danske  Kirkelæres  inldstændige  Over- 
ensstemmelse med  Konkordieboeen,  og  —  vistnok  ganske  rigtigt  —  udleder 
Frederik  II^s  Forbud  ikke  af  Uvilje  over  den  i  Opus  concoraiæ  indholdte 
Lære,  men  af  håns  Frygt  for,  at  det  skulde  fremkalde  religiøse  Trætter, 
■om  Danmark  hidtil  havde  været  frit  for 

**)  Westén  anfører  (Hofcl.'s  hist  1, 1,  S.  402-04)  af  Wallins  5  „orationes'' 
Gttk  Jeeuitemes  Sædelære,  6  „disputationes'*  om  deres  æqvivocatio  (Sofisteri), 
6  om  at  forlade  Papismen  (1635).  et  Skrift  mod  Bellarmin  (1635)  m.  m.  — 
Gyllenlgelms  Skrift,  der  er  holdt  i  en  ualmindeligt  høflig  Tone  og  røber 
stor  bibelsk  og  pah^stisk  Lærdom,  afhandler  Læren  om  Skærsilden,  om 
Sjæleoffer  for  de  Afdøde,  om  Helgeo dyrkelse  og  om  Billedtilbedelse. 

***)  Blandt  danske  Skrifter  maa  anføres  Niels  Helvads  „Trifolium 
theologicum**  (16te)  med  et  Tillttg,  kaldet  „Pavens  Fauter,  derhos  Luthers 
Kratt^orst^;  et  rimet  Skrift  n£  Bahn  i  Sorø  om  „en  Mus,  huilken,  saa 
som  Papisterne  tø^acteligen' hafve  oipdictit,  er  opkomméil  elftér  saKg  DiK 
Morten  Latheri  ^d«  (16S8);  en  rimet Bamtaleikiéllem  „s).  Pbvel  db  S.  Peder« 
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I  Besten  af  Tidsnunmet  gar  kan  nu  og  da  et  mærkeligere 
Frafald  eller  Omvendelsesforsøg  Anledning  til  at  optage  den 
gamle  Strid.  Først  og  fremst  var  det,  faa  Aar  efter  den  store 
Krigs  Tilendebringelse.  Dronning  Kristinas  Overgang  til  Romer- 
kirken (1666),  som  ntvirlsomt  rar  besluttet  før  Tronfrasigelsen 
(M^j  1664)*),  men  ellers  vistnok  mindre  udsprang  af  religiøs 
Orerbevisning  end  af  den  lunefulde,  klassisk-  og  romansk-dannede 
Kvindes  Higen  efter  at  kunne  føre  et  mere  ubundet  Nydélsesliv 
i  Syden,  end  Herskerpligteme  og  den  alvorlige  lutherske  Elirke- 
aand  tillod  i  Norden**).  Hjemme  vakte  Dronningens  Skridt  den 
største  Overraskelse,  Sorg  og  Harme.  »Ved  dette  Budskab«, 
skriver  limides  fordums  Lærer  Joh,  Matthiæ  i  Strengnfts  til  hende 
(paa  Latin,  7de  Dec.  1666),  tere  hos  os  alle  Sind  blevne  for- 
ftsrdede  og  rammede  af  en  usigelig  Smerte  og  uvant  Ængstelse 
....  Det  er  en  Ghru  for  hver  ædel  SjabI,  at  spørge  Sligt  <mi 
saa  stor  en  Herskerinde.  De  Fleste  klage  til  Himlen  over  dem, 
som  saaledes  have  misbrugt  Din  Majestæts  Gfødhed«.  Deii 
aldrende  Biskop  hørte,  som  vi  snart  skulle  se,  til  de  Faa,  der 
drømte  om  Forsoning  og  Forbund  mellem  alle  kristelige  Kon- 
fessioner; derom,  skriver  han,  havde  han  haabet  at  Dronningen 
vilde  raadslaa  med  Paven;  men  han  gyste  ved,  at  >en  saadan 
Heltinde,  den  store  Gustavs  Datter,  kunde  a&værge  den  Tro, 
hvori    hun  er   døbt   og   som  hun   havde  svoret  paa  for  Rigets 

af  Aarhuft-fiogtrykkerén  Hans  Skaaning  kaldet  nOolloqnium  poetioum^ 
(1648);  andelig  en  OversaBiteke  fra  Tysk  om  ^Torledes  den  Jesuit  Bobertos 
Bdlarminos  .  .  •  baffuer  vdi  sit  Enselkyske  Leffnet  besoffuet  icke  flere 
end  1642  Qaindet-Personer"  m.  m.  Titlerne  røbe  noksom  Indholdets  Be- 
skaffenhed og  Værd. 

*)  I  Udkastet  til  .Reoeflsen**  om  hendes  fremtidige  Underhold  havde 
Rigtraadet  knvttet  Udredelsen  dera^  til  det  Vilkaar,  at  hmi  ikke  skiftede 
Tf^  Denne  Passus  overstregede  hun,  off  siden,  da  hun  1660  var  i  Stotk« 
holm,  ytrede  hun  til  Raadsnerreme:  „19  ar  I  sagen  mig  utstryka  desia 
orden,  så  kunden  I  vil  mftrka,  hvad  klockan  var  slagen.**  Forberedt  af  sin 
Yndling  den  spanske  Afsending  i  Stockholm  PimenteUi  og  paavirket  fi 
Jesuiter  i  hans  Tjeneste  samt  af  Udsendinger  fra  hans  Landsmand  ReboUedo 
i  København  (se  B.  Qigas:  „Grev  Rebelledo*'  S  191  o.  f),  ilede  hun  med 
allerede  1654  at  aflisgge  sin  romorake  Trosbekendelse  hemmeligt  i  Brftsselt 
hvorpaa  senere  fulgte  nendes  aabenlyse  Overgang  i  Innsbruck,  den  24de 
Okt.  1665. 

**)  Da  Jesuiterne  i  Lowen,  under  hendes  Ophold  .der  1654,  lovede 
hende  Plads  ved  St.  Birgittas  Side,  skal  hun  have  svaret,  at  hun  heller 
vilde  regnes  blandt  „de  vise**.  Forøvrigt  kunde  hun  Hge  taa  Hdt  sbm 
nogen  Anden  i  hin  Tid  tænke  sig  et  Liv  uden  al  Kirkelighed,  og  da 
hun  engang  var  bleven  Papist,  iagttog  hun  strængt  alle  Romerkirkens 
Skikke  og  vilde  inirenlunde  unavære  orøbs  Gudstjcfhøste.  Det  er  altsaa 
kim  meget  betingefsesvis,  at  hendes  Overgftngt'  kan  betragter  iTom  et,  ^'bud 
for  den  Immanistiflk-filosofiske  Verdensdannéues  Senere  nidtrfillidte  ltejn!iii)|^ 
mod  den  bibelsk-kirkelige  Dannelses  Bneherredømme.       *''''- 
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Stænder«.  Sikkert  er  der  blevet  talt  i  lignende  Toner  trindtom  i 
Landet  fra  PreBdikestolene,  og  i  Skrifter  paa  Modersmaalet  afhand- 
ledes paany  Forholdet  mellem  Papisme  og  Lutherdom.  Navnlig 
gjordeadet,  klart  og  jævnt,  i  Reformatorernes  Aand,  af  den  gamle 
Dogmatiker  Laurdius  i  Yesterås,  som  allerede  1656  udgav  »Reli- 
gions-Spegel,  hwaruthi  åtskildnaden  imellan  wår  sanne  prophetiake 
ooh  apostoliske  l&ra  ooh  de  påfvnska  så  ooh  de  calviniska  villfiEurelser 
klarligen  kan  beskodhas«,  samt  senere  det  særligt  mod  Rom  rettede 
Skrift  »Grandelige  skttlA  och  bewijs,  att  wåre  lutherska  fbrsamlingar 
hafvre  den  llldsta  tro,  religion  och  gudstjenst«  *).  Der  var  jo 
næmlig  al  Grund  til  at  frygte  for,  at  saa  iejenMdende  et  Ex- 
empel  skulde  smitte,  og  Sagen  syntes  endnu  betænkeligere,  da 
Kristina  eft^er  Karl  Gustavs  Død  kom  til  Stockholm,  tog  Bolig 
paa  Slottet,  hvor  hun  daglig  lod  holde  romersk  Gudstjeneste, 
samt  krævede  Ret  til  at  udnævne  Præster  i  de  til  hendes  Under- 
hold henlagte  Stæder  og  Landskaber  (Norrkdping,  Gk)tland, 
Cland,  Osel  m.  m.).  Man  anede  b^  alt  dette  Planer  til  at  ud- 
brede Papisme  i  Landet.  »Satan,  som  intet  sofver,  och  p&fven 
hafnt  en  rund  tid  5fvat  lejens  tftnder,  nu  komma  de  med  r£lf- 
svansen«,  skrev  Åbo-Domkapitel  til  sin  Biskop  Terserus,  som 
tilligemed  de  andre  ved  Rigsdagen  samlede  Bisper  underhandlede 
med  Dronningen  paa  PrsBstestandens  Vegne.  Det  var  maaske 
en  Spøgelsefrygt;  men  det  var  ikke  let  saa  snart  at  glemme  60 
Aars  Krige  (1598^-1648);  Mindet  derom  genlyder  i  den  87-aarige 
Ærkebiskop  Lenæus'  Ord  til  Dronningen,  at  Paven  stundede  efter 
at  fordærve  Svenskerne  paa  Krop  og  Sjæl  (hvortil  Dronningen 
svarede:  »Jag  kftnner  påfven  b&ttre  to  I;  han  skulle  icke  vilja 
gif^a  f5r  alla  jedra  sjftlar  fyra  dalere).  Hendes  Krav  ,afiBlQge8; 
man  vilde  ikke  betro  Embedsudnævnelser  til  den,  der,  som  hun 
i  Innsbruck,  havde  svoret  »af  al  Magt  at  udbrede  den  katolske 
Religion  blandt  sine  Undergivne«,  og  Lovene  forbød  fremmed 
offentlig  Gudstjeneste.  Hun  maatte  strax  sende  sine  Præster 
bort  og  siden,  for  at  beholde  sine  XTnderholdspenge,  gaa  ind  paa 
alle  andre  Yilkaar,  men  drog  da  ogsaa  harmfuld  bort  Faa  Aar 
efter  gjorde  hun  nye  Forsøg  paa  at  opnaa  fri  Religionsøvelse  for 
sig  og  sit  Hof.  De  fremkaldte  et  nyt  Skrift  af  Laurelius  (en 
Oversættelse  fra  Tysk  kaldet  »P&fnska  anatomiac,  1663)  og  til- 


BpørgniiMl  (1666) 
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bagevifltes  >paa  Grund  af  de  Farer  og  Ulykker,  som  katolsk 
Religionsøyelse  altid  havde  voldet  i  Sverige« .  Da  hun  desuagtet 
indflEuidt  sig  (1667)  og,  mens  hun  drog  op  igennem  Landet  £ra 
Helsingborg,  overalt  lod  synge  Messe  for  sig,  stansedes  hun  i 
Norrk5ping  med  strængt  Forbud  herimod  fra  Regeringen  og 
vendte  strax  om.  Alt  hvad  der  var  tilbage  i  Sverige  af  Hen- 
givenhed for  Gustav  Adolfis  Datter  kvaltes,  da  hun  svigtede  den 
Tro,  som  han  og  mange  tusinde  svenske  Helte  havde  ladet  sit 
Liv  for,  og  ikke  en  eneste  Mand  fulgte  hendes  Exempel,  medens 
Frygten  for  jesuitiske  Planer  satte  nyt  Liv  i  den  akademiske 
Polemik;  især  udmærkede  sig  heri  Enevold  Svenonitia  i  Åbo, 
som  bl.  A.  i  Aarene  1671 — 73  udgav  24  Disputatser  om  »det 
store  Babylons  Falde,  rettede  mod  Romerkirken.  Det  svenske 
Folk  var  og  blev  utilgængeligt  for  alle  romerske  Forseg,  som 
endnu  i  det  Smaa  kunde  geres  af  fremmede  Afsendingers  Præster ; 
de  snart  efter  skærpede  Udelukkelseslove  udtrykte  sikkert  Alles 
Mening,  og  endnu  efter  Salmebogen  af  1695  sang  man,  som  i 
gamle  Dage:  ^ 

„Bevara  oss,  Gud,  i  din  ord, 
slå  ned  påfVens  och  turkens  mord, 
som  Jesnm  Krist,  din  kfira  son 
nederslå  vi^a  af  hans  tron!" 

(Anjou,  a.  Skr.   S.  450,  jfr.  om  Kristinas  Frafald  S.  402—10). 

I  Danmark-Norge  var  Sindelaget  det  samme,  om  end  her 
forekommer  nogle  flere  Fra&ld  og  livligere  Pennefejder.  Det 
første  Frafald  efter  Cypræus' :  Niels  Stensene,  er  tillige  det  mær- 
keligste, langt  betydningsfuldere  end  den  svenske  Dronnings,  ej 
alene  fordi  han  var  en  langt  ædlere  Personlighed  samt  et  Ghransker- 
snille  af  ferste  Bang,  men  ogsaa  fordi  Ghrunden  til  Frafaldet  laa 
meget  dybere  hos  ham,  end  hos  hende,  og  hang  sammen  med  en 
væsentlig  Brøst  ved  den  ortodoxe  Lutherdom. 

Niels  Stensen  (Nicolaus  Stenoms  eller  8teno)  var  født  1S38  i  Køben- 
havn, Faderen  var  Guldsmed,  en  velhavende  og  anset  Borger.  Efter  tidlig 
at  have  staderet  Medicin  og  Anatomi  især  onder  Thomas  Bartholin,  rejste 
19.  St  til  Holland  (1660)  og  vandt  snart  Anseelse  ved  vigtige  anatomiske 
Opdagelser,  medens  han  traadte  i  Forbindelse  med  mange  udmnrkede  Mænd, 
deriblandt  Spinosa.  Efter  et  kort  Ophold  i  fljemmet  (1664),  hvor  man 
forsømte  at  knytte  ham  til  Universitetet,  fortsatte  han  sine  anatomiske  Stu- 
dier i  Paris.  Aaret  efter  (1666)  kom  han  til  Toscana  og  blev  her  velmod^ 
tagen  af  Storhertugen  Ferdinand  II  og  dennes  Broder  Leopold.  Elnjttet 
til  et  af  den  Sidstnævnte  stiftet  lærdt  Akademi,  onder  de  gunstigste  For- 
hold, i  livlig  Omgang  med  udmærkede  Mænd,  beondret  for   sit   Snille   og 


sfholdt  for  tit  edle  Ymwmi,  adfoldede  N.  St  ng  her  som  Yidenikabnnmod  og 
opnaaede  et  itedae  ftigende  Rj,  naTnlig  bier  han  Skaber  af  en  hel  nj  Vi* 
denskab:  Geologien.  Imidlertid  var  han  allerede  i  Frankrig  bleren  paa- 
Tirket  i  pafnstiik  Retning.  I  Florens  kom  han  i  Berøring  med  en  aldrende 
Nonne:  Maria  FlaTia,  tom  tilligemad  en  anden  Dame:  den  hiceiieaitke  Af- 
aøndingt  Amolfinia  Fmo  Lavinia,  og  en  Jeaoitpaler  arbejdede  paa  haai 
OmTendelae,  og  efter  mange  indre  Kampe  afaror  han  Lntherdommen  (1667). 
Endnu  nogle  Aar  lerede  han  dog  for  nn  Videnskab;  men,  da  han  paa  en 
Be)ie  til  Holland  (1670),  i  gamle  og  nye  Venners  Kreds,  jæTnlig  maatte 
høre  Dadel  for  sit  Frafald  og  Angreb  paa  Romerkirken,  namlig  af  Præsten 
Johan  Sylvku,  vaktes  hans  Nidkssrfaed  og  Længsel  efter  ai  skaffe  andre 
Kssttmre  den  Sjælefred,  han  selv  hårde  fnndet  i  Kirkens  Kød,  og  lidt 
efter  lidt  tog  denne  Interesse  Lnyen  fra  hans  GhranskeriTer.  Efter  at  han 
▼ar  vendt  tilbage  til  Florens,  hvor  en  nj  Storhertug:  Gosimo  III  omfat- 
tede ham  med  samme  Yndest  som  Ferdinand  H,  fortsatte  vel  N.  St.  sine 
(^ranskningsarbejder,  men  nogen  ny  Opdagelse  gjorde  han  ikke,  og  i  de 
nsmnest  følgende  Aar  var  han  mest  optagen  al  en  Brerrexling  med  Johan 
Sylvius  om  religiøse  Tristmaal,  ligesom  han  ved  samme  Tid  tilsender  Spi- 
noza et  mærkeligt  Brev  for  at  omvende  den  store  Fritænker  til  Romerkir- 
ken. I  Aaret  1672  kaldtes  han  af  (^hiffenfeld  til  Professor  i  Anatomi  ved 
Københavns  Universitet  Det  var  for  silde.  Han  kom,  tiltraadte  sit  Em- 
bede med  en  udmærket  Tale,  der  imidlertid  snarest  kan  kaldes  hans  Af- 
skedsord til  Videnskaben  (A.  D.  Jørgensens  Udtryk),  virkede  ogsaa  en  Tid- 
laDg  som  Anatom,  men  indvikledes  snart  i  en  religiøs  Strid,  som  gjorde 
ham  ked  af  Opholdet  i  det  kætterske  FsBdreland.  Johan  Brunsnumd,  den- 
gang Rektor  i  Berlufsholm,  skrev  (1673)  en  Bog  om  Frans  Spira  (en  ve- 
tiansk  Retslærd  fra  det  16de  Aarhnndrede,  som  var  bleven  Lutheran,  men, 
truet  af  Inkvisitionen,  faldt  tilbage  og  derior  altid  betragtedes  af  Prote- 
stanterne med  særlig  Afsky),  og  sendte  bL  A.  N.  St  etEzemplar;  heri  saa 
denne  et  Angreb  og  tog  i  et  Brev  Romerkirken  i  ]*orsvar,  hvorpaa  Bruns- 
mand  svarede  (begge  Breve:  „Epistolæ  dnæ  adversariæ^  tryktes  1680),  samt 
udarbejdede  en  Undersøgelse  om  Reformatorerne:  mS<^i*Q^^i3^  Reforma- 
torum*',  som  var  rettet  mod  Luther  og  Kaivin.  Da  Storhertugen  i  Tos- 
cana ønskede  ham  til  Lærer  for  sin  Sød,  forlod  han  sit  Fædreland  (1674) 
og  levede  atter  nogle  Aar  i  Italien,  hvor  han  lod  sig  præstevie  (1075), 
traadt^  i  Forbindelse  med  Pave-Regeringen  og  offentliggjorde  flere  Strids- 
skrifter, navnlig  „Epistola  de  conversionesua**,  nærmest  rettet  til  Johan  Sylvius 
(1676)^  samt  „Scrutinium  reformatorum*^  (1677).  Da  den  katholske  Hertug 
i  Hannover  ved  den  Tid  ønskede  en  Hofbiskop,  sendtes  N.  St  did  (1677) 
som  pavelig  Oeneralvikar  med  Titel  af  Biskop  („Titiopolitanus"  efter  et 
fordums  Bispesæde  i  Isaurien).  Han  var  nu  allerede  kommen  saaledes  ind 
i  en  asketisk  Retning,  at  hsn  vandrede  paa  sin  Fod  fra  Bom  til  Hannover, 
og  efterbaanden  gik  han  stedse  videre  i  Spægelser.  I  et.  Par  Aar 
vedblev  ban  at  føre  sin  Kirkes  Sag  skriftligt.  Saaledes  oversatte  han  Scru- 
tinium Reformatorum  paa  Tysk,  udgav  et  Skrift  „Vom  Fegfeuer**  og  besva- 
rede den  danske  Teolog  KrisUan  Nolds  ,4^isputatione8"  om  hans  Frafald 
^1678— 7^)  med  Skriftet  ^Defensio  et  plenior  elucidatio  Scrutinii  Reforma- 
tomm*'  (1679),  samt  et  meget  hvast  Angreb  af  Jena-Professoren  /.  W.  Bajer 
med  sit  vigtigste  og  største  teologiske  Skrift:    „Defensio   et  plenior  eluci- 
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datio  Spistolæ  de  conyeznone  wia^  (1680).  Det  blev  ogsfui  hans  sidøte  Skrift 
Efter  den  hanoveranske  Hertugs  Død  lerede  han  en  Tid  i  Hamborg  tom 
Generalvikar  for  Nordtyskland  og  Norden  og  tilsidst  i  Schwerin  som  Præst 
uden  Menighed,  og  virkede  under  de  største  Forsagelser  som  omrejsende 
Missionær.  Spægelser  og  Anstrssngelser  ødelagde  hans  Helbred,  og  i  den 
yderste  Nød  døde  han  i  Schwerin  1666;  hans  Lig  førtes  til  Florens  og 
gravlagdes  i  St.  Lorenzo-Kiricen.  (Jv£  A.  D.  Jørgensen:  „Niels.  Stensen« 
Et  Mindeskrift",  1884,  hvor  man  vil  finde  anført  og  brugt  de  tildels  be^- 
delige  fremmede  Skrifter  om  ham.) 

I  sit  nysnævnte  sidste  Skrift  fortæller  Stensen  sely,  hvor- 
ledes Stadiet  af  den  oartesianske  Filosofi  havde  undergrayet  den 
Tillid  til  Lutherdommen,  hvori  han  var  oplflsrt,  ved  at  vænne 
ham  til  at  anse  Alt  for  uvist,  til  det  var  undersøgt;  men  paa 
samme  Tid  havde  Gud,  ved  at  give  ham  Naade  til  store  Opda- 
gelser i  Videnskaben  og  saaledee  vække  hans  Taknemlighed,  holdt 
ham  fra  at  falde  i  den  Vantro,  som  Cartesianismeh  havde  aflødt 
hos  Spinoza  og  mange  andre  lærde  Mænd.  Fremdeles  havde  Gnd 
ladet  ham  blive  uretftørdigt  anklaget  (herved  sigtes  til  en  hol- 
landsk Lærds  Beskyldninger  for  Plagiat)  og  derved  lært  ham 
ikke  at  stole  paa  Menneskers  Domme  om  hverandre,  heller  ej 
Protestanternes  om  KatoUkerne;  og  selv  havde  han  ved  at  give 
sig  helt  hen  i  Guds  Styrelse,  aldrig  stræbe  efter  Ære  og  Fordel, 
men  daglig  gøre  det  Bedste,  hvortil  Lejlighed  gaves,  følt  og  er- 
faret, at  Alt  gaar  anderledes,  end  Mennesker  tænke,  og  dog  godt, 
og  at  »uden  Guds  Vink  falder  ej  et  Haar  af  vort  Hoved,  ej  én 
Fugl  til  Jorden,  ej  et  Blad  fra  Træet«  —  >Du  har  hidtil«,  ud- 
bryder han,  »ledet  mig  ad  Veje,  jeg  ikke  kendte:  led  mig  frem* 
deles  paa  Naadens  Sti,  seende  eller  i  Blinde!«  Afgjørende  for 
ham  havde  dog  især  to  Ting  været.  Ved  at  lære  Katolikenxe 
nærmere  at  kende,  havde  han  blandt  dem  fundet  Mennesker,  som 
levede  helligere,  mere  i  Overenstemmelse  ej  alene  med  Guds  Lov, 
men_  ogsaa  med  Kristi  Raad,  eud  nogen  anden  Kirkes  Bekendere, 
og  heraf  havde  han  sluttet,  at  Romerkirken  maatte  være  den 
eneste  sande ;  vilde  man  paaataa,  at  dens  Lære  og  Skik  stred 
mod  Guds  Ord,  saa  rokkede  det  ham  ikke;  thi  »vi  optræde  ikke 
som  Dommere  over  alle  Samfund  i  Henhold  til  vor  egen  selv- 
raadige  Udlægning  af  Skriften,  men  som  Kirkens  Børn  modtage 
vi  Guds  Ord,  som  det  rækkes  oe  af  Kirkens  Mund  og  Haand, 
og  forstaa  det  efter  den  samme,  af  Gud  gennem  Kirken  meddelte 
Udlægning.«  Dernæst  havde  han  set,  at,  medens  al  Skrifttolk- 
ning burde  lede  til  en  saadan  Vished^  i^l)  selv  de  UUorda  og  En< 
foldige  kunde  tilegne  sig  den  og  stole  paa  den,    vare  'Protestan-^ 
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terne  spUUede  i  mange  Sekter,  som  alle  udgav  deres  G^tykke 
og  hvad  de  havde  fiuiet  ud  af  Skriften  for  Gods  Ord  og  indbyr- 
des kaanede  og  fordømte  hverandre.  Af  begge  disse  Grande  var 
han  kommen  til  den  Op£EitteIøe,  som  var  gjortgældende  i  »Scmtiniam 
Beformatorom« :  at  nogle  have  villet  reformere  de  Kristnes  Seeder 
og  da  have  begyndt  med  sig  selv,  med  Bodsøvelser,  Faste,  Kysk- 
hed og  al  anden  Spægelse,  samt  derved  ført  Andre  til  det  Samme 

—  saadanne  Mænd  som  de  Paula,  Loyola,  Xavier,  de  Sales  o.  Fl., 
der  tildels  have  ført  et  rent  apostoliskt  Liv  og  lidt  Martyrdom 
for  Hedningers  Omvendelse;  Andre  derimod  have  villet  reformere 
Kirkelæren  og  derved  afstedkommet  uendelig  Splid,  men  baade 
selv  givet  Lysterne  og  Selvraadigheden  Tøjlen,  selv  brudt  deres 
Løfter  til  Gud  om  Armod,  Kyskhed  og  Lydighed,  og  faaet  mange 
Andre  til  ligeledes  under  Paaskud  af  kristelig  Frihed  at  føre  et 
hedensk  Liv  —  Mænd,  som  Luther,  Elalvin,  Zwingli,  MtLnzer, 
Socin,  Arminius.  -  Stensen  har  øjensynlig  været  en  bundredelig, 
sædeligt-ren,  barnligt  from  Sjæl,  naiv  uagtet  sin  store  Tænkeevne 

—  som  altid  viser  sig  i  en  ualmindelig  klar  Fremstilling  — , 
derhos  uden  stærk  Selvfølelse,  men  med  des  stærkere  Trang  til 
at  fole  over  sig  en  ubetinget  Myndighed,  i  hvilken  Henseende 
han,  uagtet  al  Karakterens  Ulighed,  minder  om  Povl  Helgesen. 
Det  er  let  forklarligt,  hvorledes,  en  saadan  Mand  kunde  paavirkes 
saa  stærkt  af  tiltalende  personlige  Indtryk  og  lade  sig  hilde  af 
Jesuitemes  Sofismer,  Alt  i  fuldstændig  god  Tro  —  den  lave 
og  dumme  Mistænkeliggjørelse  af  hans  personlige  Motiver  og 
Sandhedskærlighed,  hvori  hans  Modstandere,  især  Bajer  i 
Jena,  gjøre  sig  skyldige,  Mder  tilbage  paa  Ophavsmændene 
selv.  Heller  ej  var  det  vanskeligt  for  hans  Modstandere  at  til- 
bagevise hans  første  Hovedindsigelser  mod  Lutherdommen;  det 
var  den  gamle  Strid  om  Tro  og  Gæminger:  den  »Hellighed«, 
som  han  beundrede  saa  meget  hos  sine  Idealer*),  var  jo  Men- 
neekepaafond,  lige  saa  vel  som  Pavemagten,  og  kunde  ikke  ret- 
fnrdiggjøre  Nogen  for  Gud,  dertil  krævedes  og  duede  kun  Hjær- 
tets  Hengivelse  i  levende  Tro  til  Kristus,  som  dog  ogsaa  selv 
havde  reformeret  ej  alene  Sæderne,  men  ogsaa  Kirkelæren.  Men 
med  Hensyn  til  hans  anden  Hovedindsigelse  bleve  Modstanderne  — 
og  maatte  de  blive  ham  Svar  skyldige,   ikke   fordi   den   var   ny. 


*)  Sine  „Mestre*',  kalder  han  dem,  .hist  oppe  paa  det  hellige  Bjærg, 
som  jeg  ser  op  til  flra  Taaremes  Dal,  Gud  give  med  sande  Taarer  og  fald 
Lisngsel  efter  at  følge  deml^ 
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men  fordi  den  her  kom,  ikke  som  en  kirkepolitisk  Betragtning, 
men  udspmmgen  af  en  from  Sjæls  oprigtige  Trang.  Det  er  næm- 
lig  klart,  at,  har  Gud  givet  Menneskene  Krav  paa  nogen  som 
helst  objektivt  gyldig  Vished  i  deres  Forhold  til  ham,  saa  er 
Romerkirken  den  sande  Kirke;  thi  ingen  opfylder  bedre  Kravet, 
idet  den  byder  sine  »Børnc  at  stole  »blindt«  paa  den,  tage  og 
fbrstaa  Guds  Ord,  som  den  meddeler  og  tolker  det,  og  lyde  den, 
d.  v.  s.  dens  Overhoved,  som  den  altid  nærværende,  levende,  ufejl- 
bare Midler  mellem  dem  og  Gud,  cGuds  Statholder  paa  Jorden.  < 
Herpaa  kan  kun  gives  eet  fyldestgjørende  Svar:  Kravet  er  ube- 
rettiget. Gud  har  ikke  lovet  eller  givet  Menneskene  anden  Vis- 
hed i  deres  Frelses-  og  Saligheds-Sag  end  den,  som  ligger  i  Sam- 
vitt^hedens  Ja  til  hans  Ord^  d.  v.  s.  i  Menneskets,  det  enkdJte 
Menneskes,  den  enkéUe  frie  og  selvansvarlige  Personligheds  For- 
staaelse  af  Ordet;  Splittelsen  i  Sekterer  nødvendig,  er  et  Mærke 
paa,  at  man  er  paa  Sandhedens  Vej;  thi  Sandheden  er,  at  hvert 
eneste  troende  og  tænkende  Menneske  har  sin  egen  Kristendoms- 
op&ttelse,  som  han  maa  staa  eller  falde  med  for  Gud,  og  som 
det  er  hans  helligste  Ret  at  eje  og  hævde  lige  over  for  ethvert 
andet  Menneskes  eller  Samfunds;  og  saa  stærk  maa  Kærligheden 
være,  at  den  paa  den  ene  Si^e  aldrig  vil  hæmme  Nogens  Frihed 
til  at  gjøre  sin  Kristendomsopfattelse  gældende,  paa  den  anden 
Side  kan  omfatte  Alle,  som  søge  Frelsen  ved  Kristus,  lige  meget 
ad  hvilke  Veje  de  søge  den,  i  dem  alle  se  den  ene  Hjord,  som  har 
ham  til  sin  ene,  fælles  Hjnrde.  Men  dette  Svar  kunde  de  prote- 
stantiske Teologer  jo  ikke  give.  De  havde  for  længe  siden  —  i 
Gæmingen,  skønt  de  fastholdt  det  i  Ord  —  sluppet  det  prote- 
stantiske Friheds-Princip.  Selv  havde  de  villet  give  Menneskene 
en  objektivt  gyldig  Vished  i  deres  »videnskabeligt«  godtgjorte 
rette  Tolkning  af  Guds  Ord;  selv  havde  de  villet  binde  Sjæ- 
lene lige  saa  fast  og  lige  saa  udvortes,  hver  Konfession  til  sin 
»ortodoxe«  Lære,  som  Romerkirken  vil  binde  alle  Kristne  til  sin; 
selv  havde  de  godkendt  det  med  sand  kristelig  Frihed  uforenelige 
Begreb  »Kætteri«  og  selv  søgt  ved  verdslig  Tvang  at  sikre  sit 
Herredømme,  hver  i  sine  Lande,  og  at  udelukke  »Kætterne«. 

Under  den  lange  haarde  Kamp  med  Romerkirken  var,  tildels 
ved  en  Tilbagevirkning  fra  denne,  den  protestantiske  Frihedstanke 
bleven  trængt  tilbage  af  sit  eget  Barn:  den  ortodoxe  Teologi,  i 
Norden  saavel  som  i  Tjrskland.  At  gjøre  dette  kendeligt,  om 
ikke  for  Samtiden,  thi  den  forstod  det  ikke,  saa  for  Eftertiden, 
det  er  den  aandshistoriske  Betydning  af  Niels  Stensene  Frafidd 
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og  de  dermed  sammenhængende  Skrifter^  som  derfor  ogsaa  varsle 
om,  at  Ortodoxiens  Enevælde  nærmede  sig  sin  Ende«  Men  at 
Bom  ikke  vilde  blive  dens  Bane,  var  givet.  Ingen  Dansk  eller 
Normand  vandt  Stensen,  og  lige  saa  lidt  virkede  den  fer  nævnte 
liemmelige  Jesuit  Heinrich  Kircher^  som  i  Grriffenfelds  Tid  var 
katolsk  Præst  i  Kebenhavn  og  her  anonymt  udgav  en  papistisk 
Lærebog:  »Nordstern,  Ftihrer  zur  Seligkeit«  (1674),  samt  søgte 
at  gjøre  Proselyter;  han  blev  udvist, -Biskop  Hans  Vandal  skrev 
imod  ham  en  Disputats  »om  KaldeLsesmaade  og  Ordination  i  den 
ortodoxe  evangeliske  Kirkec  (1676)*),  og  Lovene  (Fdg.  6t6  Apr. 
1676,  Dske.  Lov  1683)  skærpede,  som  vi  have  set,  Forbuddene 
mod  fremmed  Keligionsøvelse.  Enkelte  antipapistiske  Skrifter 
udkom  i  Aar hundredets  sidste  Snes  Aar,  de  fleste  af  Udlændinger  i 
Danmark  og  paa  fremmede  Sprog,  nogle  af  lutherske  Proselyter 
fra  Romerkirken,  andre  af  reformerte  Forfattere'*'*);  men  nogen 
Dragning  hos  Folket  mod  Papismen,  som  disse  Skrifter  kunde 
være  møntede  paa,  mærkes  ikke,  og  kun  to  Frafald  kendes  fra 
Resten  af  Tidsrummet:  Lægen  Vindøvs  i  Paris  (1699),  ligesom 
Stensens  isaor  udsprunget  af  Forargelse  over  Protestanternes  Split- 
telse i  Sekter  samt  af  Trang  til  aandeligt  Formynderskab,  og  en 
norskfødt  Student  Matthias  Baggers,  som  lod  til  at  faa  Følger, 
da  han,  efter  at  være  gaaet  over  i  Ildlandet  (maaske  i  Strasburg) 
i  nogle  Aar  opholdt  sig  i  København  (1702 — 06)  og  her  drev 
hemmeligt  Proselytmageri,  indtil  han  blev  opdaget  og  maatte  rømme 
af  Landet***). 


*)  Hans  Vandal  hævder,  at  det  evangelisk-lutherake  Prsestedømme 
hæoger  samineti  med  det  apostoliske  og  derior  staar  paa  liffe  saa  fast 
kirkelig  Grund  som  det  romerske  Ogsaa  heri  ligger  en  Inarømmelae: 
man  kan  off  vil  ikke  vedgaa,  at  i  Ejraft  af  det  'almindelige  Præstedømme 
er  Præste-Embedet  kun  en  menneskelig  Indretning,  og  dermed  rent  afvise 
Fordringen  paa  den  mystiske  „sucoessio  apostolioa**. 

**)  Aarhusianeren  Jørgen  Bohde  udgav  1689  et  latinskt  Skrift  om 
Nadveren  mod  en  Afhandling  af  Bossuet  Tyskeren  Masiua  skrev,  som 
dansk  Legationspræst  i  Paris,  „Øefense  de  la  reUgion  luthérienne*'  (FraneCi 
1685)  og  senere  (1688)  „Pabstlicher  Sauerteig  ansgefeget''.  £n  tysk  Proselyt 
H.  von  Monigo  skrev  „Revocation  oder  vom  Jrrthum  pabstlicber  Finster- 
nisse**  (1686),  og  en  Piemonteser  St.  Sulpia  „Richtiger  Weg  eux  SeUffkeit* 
([1690).  Ogsaa  den  fransk-reformerte  Præst  i  København  Jean  la  liaceUe 
rorfattede  flere  Skrifter  mod  Romerkirken.  Her  kan  ogsaa  nævnes  en  Satire 
naa  Vers,  efter  Forf.'s  Sigende  oversat  fra  Italiensk,  i  Anledning  af 
Pave  Innocens  XJI's  Død  (1699\  hvis  lange  Titel  findes  hosN.  M.  Petersen: 
Bidr.  in,  S   189. 

***)  Jacob  Vm$l/m  fra  Odense  (1669^1760)  havde,  i  Anledning  af 
Disputereøvelser,  som  han  drev  med  en  dansk  Medstuderende  i  Paris, 
saaledes  fordybet  sig  i  Bossuets  Skrifter,  at  han  blev  fangen  af  dem;  han 
har  selv  meddelt  Holberg  Grundene  til  tin  Omvendelse  (se  Holbergs  137te 
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b.    Kamp  med  Synkretisme  og  Kalvinisme. 

Medens  de  protestantiske  Kirkesamfund,  midt  nnder  Striden 
med  den  store  Sjæletyran  i  Rom,  optraadte  som  smaa  Sjælety^ 
ranner  mod  hverandre  indbyrdes,  fandtes  der  altid  No^le,  som 
følte,  at  dette  var  galt,  og  arbejdede  paa  Fred  og  Forhund  mel- 
lem de  ulige  Konfessioner,  Deres  Anskuelser,  som  visselig  langt 
fra  vare  klare  og  afgørende  nok,  fordømtes  som  »Synkretisme« 
d.  V.  8.  usandfiBrdig  Sammenslutning,  og  deres  Bestræbelser  miø- 
lykkedes.  Dog  have  disse  Rørelser  ikke  ringe  Betydning  i  det 
17de  Aarhnndredes  Aandshistorie,  fordi  ogsaa  de  drev  Ortodoxien 
til  klarere  at  aabenbare  sin  Ensidighed  og  hjalp  med  til  at  for- 
berede det  dobbelte  Omslag  i  den  almene  Følelse,  som  i  den  fol* 
gende  Tid  fra  to  modsatte  Udgangspunkter:  et  humant  og  reli- 
giøst, sknlde  bryde  Ortodoxiens  Vælde. 

Ingensteds  var  den  teologiske  Herskesyge  smaaligere  eller 
sejgere  end  i  det  lutheraneke  Tyskland.  Det  er  da  værdt  at 
lægge  Mærke  til,  at  Hovedtalsmanden  her  for  friere  Anskuelser 
var  en  Nordbo:  Præstesønnen  fra  Medelby  ved  Tømder  i  Nord- 
slesvig Jørgen  Callisen  (Calixtm,  f.  1B86,  ;Prof.  iHelmstftdt  1614, 
død  1666),  som  gennem  Faderen  var  paavirket  af  Melanchthon, 
sikkert  ogsaa  af  Niels  Hemmingsen,  og  senere  paa  vidtstrakte 
Rejser  var  komnien  i  personlig  Berøring  med  fremragende  Teo- 
loger af  alle  tre  Hovedkirker.  Hans  i  mange  Skrifter  udviklede 
Grundtanke:  at  disse  Samfund  burde,  med  Opgivelse  af  alle  sær- 
lige, selve  det  kristelige  Liv  uvedkommende  Troslærdomme,  fbr- 
Kge  sig  paa  Orundlag  af  Kirkefædrene  og  den  apostoliske  Tros- 
bekendelse som  tilstrækkeligt  Udtryk  for  Kristendommens  sande 
Væsen  —  denne  Tanke  affødte  haardnakket,  gennem  hele  hans 
Liv  stigende  Modsigelse,  især  fra  de  lutherske  Teologers  Side;*) 


Spistal).  —  Matthias  Bagger  fra  Kxittianssand  var,  ifølge  en  af  Ohr.  fimun 
i  Anmærkningerne  til  Holbergs  811te  Epistel  meddelt  Ansøgning  til  Kongen 
fra  1744.  først  bleven  vunden  af  Jesuiter  i  den  franske  Afsendings  Tjeneste 
og  havde  siden  faaet  Ansættelse  hos  Jesoiten  Robinet,  som  i  10  Aar  var 
Filip  V's  Skriftefader  i  Madrid.  I  København  vandt  Bagger  to  Studenter, 
som  begge  for  Konbistorium  fragik  Papismen,  men  hvoraf  dog  den  ene 
siden  £o^  udenlands  og  gik  aabenljst  over.  Selv  flakkede  Bagger  om  i 
Udlandet  i  mange  Aar  og  skiftede  idelig  Religion.  Flere  Gange  besøffte 
han  Danmark  og  kom  i  Forhold  til  G-ram,  men  forsvandt  snart  iffen  (JfiE. 
Holbergs  311te  Epistel  i  Bruuns  Udgave  af  Spistlem**,  og  WerlauxF:  ^j% 
hist.  Tidskr.''  VI,  1866,  S.  877  o.  i).  Med  hans  Omvendelsesforsøff  hænger 
vistnok  sammen  en  Satire  af  Fr.  Schnell:  „En  hellig  Slanges  Træskhea 
udi  en  Samtale  mellem  en  Kræmmer  Svend  og  en  papistisk  Flræst*<  (1700). 
*)  Mang«  Forsøg  paa  at  {ml  ham  dreven  bort  fra  Helmstftdt-HøjskolMi 
stranaede  paa  Landsl^yrstemes  de  bninsvi^ke  Hertugers  urokkelige  iTndest 
for  ham.    især  bleve  Angrebene  heftige,  aa  han  under  den  af  den  polske 
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men  hans  store  Lærdom  og  Aandsoverlegenhed  sikrede  Iiam  en 
talrig  Tilhørerkreds  og  et  vidt  udbredt  By,  og  blandt  hans  Til- 
hørere var  altid  unge  Mænd  fra  Norden,  af  hvilke  nogle  kom  til 
at  indtage  fremragende  Pladser  i  Kirken  og  herfra  bleve  Tals^ 
mænd  for  hans  Ideer. 

Imidlertid,  ved  nærværende  Tidsrums  Begyndelse,  da  Len- 
Kalvinismen  var  kvalt  i  Norden  og  Landene  saa  godt  som  spær- 
rede for  fremmede  Trosbekendere,  syntes  Udsigterne  meget  ringe 
for  alle  Forsoningsbestræbelser.  Dog  var  der  —  ikke  i  Danmark- 
Norge,  hvor  Kongen  fuldkomment  delte  Teologernes  Afsky  for  Brud 
paa  Tros- Enheden,  men  i  Sverige,  —  Noget,  som  en  Udenfor- 
staaende  nok  kunde  sætte  et  vist  Haab  til,  nemlig  OuMavAdolfs 
Frisind.  Stor  i  dette  som  i  Alt,  var  Troshelten,  med  al  sin 
jævne,  varme  Gudsfrygt,  eller  rettere  paa  Grund  af  den,  højt 
hævet  over  Tidens  teologiske  Smaalighed:  som  vi  vide,  havde 
han  hverken  1611  eller  ved  sin  Kroning  (1617)  villet  sværge  paa 
Konkordieformelen  eller  udstrække  Orebro-stadgans  strænge  For- 
bud mod  Papisterne  til  Kalvinisteme,  ligesom  han  underhaanden 
havde  indrømmet  de  fremmede  reformerte  Arbejdere  ved  De  G^ers 
Brug  £ri  Beligionsøvelse;  og  medens  han  tilbageviste  Præsternes 
Forsøg  paa  i  Loven  om  »consistorium  generale«  at  faa  indført  et 
Forbud  mod  svenske  Studerendes  Ophold  ved  kalvinske  Univer- 
siteter, hindrede  han  aldrig  de  romersk-katolske  Menigheders 
Gudsdyrkelse  i  de  Stæder,  som  Yatibenlykken  bragte  i  hans  Yold 
(om  han  end  gæme  udjog  Jesuiteme,  hvor  de  fandtes).  Jo  mere 
fremskudt  Kongens  Stilling  blev  i  Kampen  mod  de  papistiske 
Magter,  des  snarere  kunde  han  tænkes  villig  til  kirkelige  Ind- 
rømmelser, som  kunde  bane  Vej  for  et  politiskt  Forbund  mellem 
de  lutherske  og  kalvinske  Magter.  Til  ham  vendte  sig  i  alt  Fald 
dette  Tidsrums  første  Fredsprædikant  (>Ireniker<)  i  Norden: 
John  Durie  (Duræus,  f.  i  Edinburgh  1596),  som    var  Praest  for 

Konge  Vladislav  foranstaltede  Religionssaintale  i  Thorn  (1645)  havde  stiUet 
øiff  venskabeligt  til  Kalvinisteme.  og  HovedQenden  var  Danager-FrseKsten 
Abraham  Caiovius  (1612—84)  -  nan  der  var  saa  rettroende,  at  han^  da  en 
Yen  havde  ;^ret  Tvivl  om,  at  Kalyin  var  faren  til  Helvede,  alvorhgt  bad 
Vennen  se  til,  hvor  han  selv  kom  hen,  naar  han  nærede  slige  kætterske 
Anskuelser.  Mod  Oalixt  skrev  Oalovias  26  Skrifter,  og,  da  han  som  Pro- 
fessor i  Wittenberg  f  1650)  var  bleven  Kommandant  i  denne  Ortodoxiens 
Hovedfættning^  drev  nan  samtlige  Wittenberg-Teologer  til  at  udfærdige  et 
symbolskt  Sknft,  hvori  Oalixt,  denne  „hemmelige  Mameluk  og  Papist**, 
nævedes  strænst  til  Regnskab  for  en  Række  ^synkretistiske**  Vran^lærdomme. 
Andre  toge  Del  i  Kampen,  især  en  Dretdener-Præst  Jak.  Weller,  Oalixt 
svarede  med  Heftighed,  og  Striden  blev  stedse  bitrere,  indtil  den  afbrødes 
ved  hans  Død. 
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en  presbyteriansk  Koloni  i  Elbing,  da  denne  Stad  £Etldt  i  Sven- 
skernes Hænder  (1626).  I  de  nærmest  følgende  Aar  &ttede  Du- 
ræos  den  Tanke,  at  han  var  kaldet  til  gennem  svensk  Indflydelse 
at  tilvejebringe  i  det  Store  et  lignende  Forhold  mellem  de  pro- 
testantiske Kirker  i  Evropa,  som  i  en  Række  Aar  havde  fondet 
Sted  mellem  Lutheraner  og  Kalvinister  i  Elbing,  hvor  de  levede 
fredeligt  sammen,  ja  endog  havde  Præster  tilfælles.  Gfønnem  en 
engelsk  Afsending  i  Preussen  Thomas  Roe  eller  Rowe  lykke- 
des det  ham  (1630)  at  komme  i  Forbindelse  med  Landets  Gu- 
vemer  Axel  Oxenstjema  og  at  interessere  den  engelske  Kirke 
hjemme  for  sine  Ideer.  Aaret  efter  var  han  hos  Gustav  Adolf 
i  Wiirzburg;  Kongen  hørte  velvilligt  paa  ham  og  bad  ham  raad- 
slaa  nærmere  med  Hof-Feltpræsterne  Fabricius  og  Joh«  Matthiæ, 
af  hvilke  den  sidstnævnte,  en  fordums  Lærling  af  Calixt  (1619), 
med  Glæde  gik  ind  paa  Duræus'  Tanker.  Det  lod  virkelig  til 
at  kunne  blive  til  Noget,  og,  skønt  Krigen  1632  og  Kongens 
Død,  samt  de  paagældende  Aars  store  Farer  for  den  svenske 
Magt  i  Tyskland  trængte  Sagen  i  Baggrunden,  opgav  Duræus 
den  ikke.  Stadigt  drog  han  om  fra  Land  til  Land,  og  da  Oxen- 
stjema,  i  hvem  han  saa  en  Velynder  og  Meningsfielle,  omsider 
var  vendt  tilbage  til  Sverige  (1636),  indfandt  han  sig  her  for  ved 
R^eringens  Hjælp  at  &a  de  svenske  Kirkemænd  i  Tale.  Oxen- 
stjema, som  i  Virkeligheden  var  stivt  ortodox,  henviste  ham  til 
Biskopperne,  navnlig  til  Paulinus  og  Rudbeck,  samt  til  Upsala- 
Teologerne,  dengang  Lenæus,  Wallins  og  Laurelius.  Paa  Duræus' 
skriftlige  og  mundtlige  Forestillinger  gav  Fakultetet  strax  (13de 
Sept.  1636),  det  for  Ortodoxien  særd^es  betegnende  Svar:  at  en 
Forening  mellem  Lutheraner  og  Kalvinister,  som  tillod  hver  Part 
at  beholde  sin  Tro,  var  »ugudeUg«,  fordi  af  to  modsatte  Meninger 
kan  kun  den  ene  være  sand,  og  med  Løgnen  maa  man  intet  Samfund 
have,  »utryg«,  fordi  den  ene  Part  dog  altid  vilde  søge  at  under- 
trykke den  anden,  og  »farlig  for  Samvittighedernes  Ro«,  thi, 
kunde  man  tænke  uens  om  Troens  Artikler,  opstod  Tvivl  om  al 
Religion;  derfor  maatte  en  sand  Forening  hvile  paa  [oprigtigt  og 
uskrømtet  Overensstemmelse  i  åUe  Troens  Artikler,  og  paa  dette 
Grundlag  var  man  villig  til  nssrmere  Underhandling,  skjønt  man 
&ndt  Sagen  meget  vanskelig.  Duræus'  Grundtanke,  som  han 
bl.  A.  udtalte  i  en  strax  derefter  Fakultetet  tilstillet  Skrivelse, 
var,  at  af  de  to  Veje,  ad  hvilke  Sandheden  søges,  férte  den  ene, 
den  »skolastiske«,  kun  til  nøgen  Dogme-Teori,  støttet  paa  filoso- 
fiske Spidsfindigheder,  til  gold  Fomuft-Spekulation  og  til   Troen 
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paa  uforlig^ige  Modsætninger  indenfor  Kirken,  hvorimod  den  an* 
dem,  den  »praktiskec,  ikke  eikender  nogen  fra  Qxidsfirygt  adskilt 
Teori,  kun  kræver  Ordets  Efterlevelse,  giver  Sandheden  Fasthed 
i  Hjærtet  og  bevarer  Aandens  Enhed  i  Fredens  Baand.  Han 
skenner  alt^aa,  at  Kilden  til  Ondet  laa  i  den  Forvexling  af  Tro 
og  Yiden,  som  gjorde  dogmatiske  Op&ttelser  til  Samvittigheds- 
sager, og  maatte  fira  dette  Stade  nødvendigvis  kræve  en  saadan 
Forening,  at  hver  Part  beholdt  sine  Dogmer^  da  disse  i  og  for 
sig  ere  noget  Uvæsentligt.  Da  imidlertid  denne  Tanke  paa  For- 
haand  var  tilbagevist  med  Afsky  af  den  svenske  Kirkes  ypperste 
Mssnd,  og  man  i  Virkeligheden  havde  krævet,  at  alle  Kalvinister 
skolde  antage  Lutherdommen,  gik  det  Duræus  som'  de  fleste  af 
Tidens  Ironikere:  han  knnde  ikke  fastholde  sin  Grundtanke,,  ind«^ 
lod  sig,  for  dog  om  muligt  at  opnaa  Noget,  paa  at  sege  den  dog- 
matiske  Modsætning  udjævnet  ved  Fastsættelse  af  visse  fælles 
Dogmer,  drev  altsaa  selv  Dogmatik,  men  uklar  og  vaklende,  og 
maatte  følgelig  komme  til  kort  lige  over  for  de  Ortodoxe,  hvis 
Stade  var  klart.  Under  gentagne  Drøftelser,  dels  med  firudbeoik 
alene,  hvem  han  i  Særdeleshed  søgte  som  Sveriges  mest  indfly- 
delsesrige Kirkmnand,  men  som  stillede  sig  yderst  koldt  til  ham, 
dels  med  en  i  Stockholm  (1637)  nedsat  Bispe-Kommission,  \oå 
han  sig  udspørge,  om  hvorvidt  Kalvinisteme  vilde  gaa'ind  paa 
det  og  paa  det  lutherske  Dogme,  kunde  snart  ikke  svare  Ja  tor 
Andre  end  sig  selv  og  maatte  tilsidst,  da  der  spurgtes,  om  KmI- 
vinisteme  ogsaa  vilde  godkende  Konkordieformelen,  svare  bestemt 
Nq.  Kommissionen  meddelte  Begeringen  (Ilte  Jtdi  1637)  Un« 
derhandlingemes  Udfald  og  bad  om,  at  Duræus  maatte  blive  ud- 
vist, da  hans  Ophold  i  Landet  gjorde  Øvrighed  og  Lærere  mis- 
tænkte for  Lunkenhed  i  Religionen,  foruroligede  de  Svage  i  Troen 
og  stfrkede  de  Vildfiirende.  Da  denne  Begæring  gentoges  paa 
Rigsdagen  1688,  drog  Duræus  endelig  bort  (Jfv.  Anjou,  a.  Skr. 
S.  170—78).  Han  vilde  ikke  forlade  Norden  uden  at  have  prøvøt 
sin  Lykke  ogsae^  i  Dtmrnark,  Kongen,  hvem  han  havde  tilstillet 
sine  Forslag  og  en  Del  Skriftw,  aftrævede  det  teologiske  Fa- 
kultet en  Erklæring  derover,  som  sagtens  skyldes  Broohmands  Pen 
og  som  danner  et  fuldkomment  Sidestykke  til  de  svenska  Teolo- 
gers, saa  at  Duræus  maatte  drage  videre  med  uforrettet  Sag  ^ 
nøjes  med  i  et  latinskt '  Skrift  at  gøre  Indsigelse  mod  de  dihiské 
Teologers  Udtalelse.*) 

*)  Denne  gik  ad  paii,  a^  jJ^m^Jti^  Forsøg.  yiaaeUgvar  ai  ^JSre  „vwrdt; 
Øtid  var  ikke  Uft^déiis,mén  IVedens' Gud; -^JesQs  var  liVé^  b/'H.  v. 
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Een  fremragende  Mand  havde  Duræus  dog  vundet  i  Norden: 
Joh.  Matthim.  Men  hans  Omgang  <^  Brewexling  med  I>aT8Bn8 
gjorde  ham  ogsaa  stadig  mistænkt  hos  hans  EjddsftdUer.  Da  han, 
samme  Aar,  som  han  bier  Biskop  i  Strengntts  (1644),  i  et  Skrift 
om  Kirkens  For&tning  kaldet  Ided  honi  ordinisin  ecdesia  CkrisH, 
havide  ndtalt  sig  mod  Klorsbetegnelsen  og  Djævlebeeværgelsen  ved 
Daaben  samt  mod  Nøddaab  ved  Lægfolk,  vare  disse  Stænk  af 
Kalvinisme  nok  til  i  Præstestanden,  især  paa  Rigsdagen  1647, 
at  rejse  en  Storm  imod  ham,  som  vel  neddyssedes  paa  Dronnin* 
gens  Be£Edii^,  men  som  dog,  tilligemed  Harmen  over  Rege> 
ringens  forgæves  paatalte  Lemfieldighed  med  Hensyn  til  fremmede 
Reformertes  hemmelige  Gndstjenester  (se  ovenf.  S.  dBl),  dog 
skaffede  sig  Udtryk  i  et  Forslag  til  Godkendelse  af  Konkordie- 
fwrmden.  Joh.  Matthiæ  samt  T&rserus^  der  i  sin  Ungdom  havde 
været  Calixts  Tilhører  i  halvandet  Aar  (1634—36)  og  som  nn 
var  Professor  i  Åbo,  holdt  igen,  det  Bedste  de  kunde,  og  anføtte 
bl.  A.,  at  Konkordieformelen  var  for  dybsindig  og  vanskelig  for 
Lægfolk,  at  man  ikke  burde  indføre  Nyheder,  ikke  gøre  sig  til 
Slaver  af  Tyskerne  m.  m.  Men  Upsfda-Teologeme,  som  raad- 
spnrgtes,  mente,  at  Formelen  alt  længe  havde  været  erkendt  af 
Menighedens  Lærere,  og  Præstestanden  vedtog  den  tidligere  om- 
Men  Dnræns  fremførte  kun  gamle  Tanker,  havde  ogsaa  arbejdet  to  Aar  i 
Sverige  uden  Frag^,  saa  der  var  ikke  stort  Udb^ftte  at  vente  af  Forhand- 
linger med  ham.  For  dog  at  gøre  sit  Bedste,  vilde  man  sige,  hvad  han 
maatte  gøre:  1)  godtgøre,  at  de  hidtil  stedfindende  Tros-Tvistemaal  ikke 
vedrøre  eller  rettere  undergrave  Trosgrunden;  kan  han  det,  vil -man  med 
Glæde  tage  Kalvinisterne  i  Samfund  med  sig;  2)  faa  Kalvinisteme  til  at 
tilbagekalde  alle  Skrifter,  hvori  de  have  skvldt  Lutheranerne  for  Kættere; 
thi  Jtør  kan  Ild  og  Vand,  Lys  og  Mørke  forenes^  før  Kættere  eller  Folk, 
som  mistænkes  for  Kætteri,  kunne  smelte  sammen  til  eet  Beligiont-Samfand"; 
8}  faa  alle  Kalvinister  i  Tyskland,  Frankrig,  Nederlandene,  Folen  o.  s.  v. 
til  at  indrømme,  hvad  han  selv  havde  indrømmet:  Kristi  menneskelige 
Naturs  Allestedsnærværelse  og  legemlige  Nydelse  i  Nadveren.  (Se  „Inior- 
inatio  de  eis  ^uæ  in  studio  eccleaiasticæ  concordiæ  inter  Svang^cos  pro« 
øé^endo  instituit  Jeannes  Duræus  erg[o  ecclesiarum  Dauicarum  theologos*', 
trvkt  i  Bremen,  uden  Aarstal.  rimeligvis  1689).  —  Duræus  dro^  1640  hjem 
til  Sugland,  hvor  han  sluttede  sig  tu  Independenteme,  men  r^ste  fra  1664 
af  atter  om  paa  Fastlandet,  i  Aarene  1660 — 1680  i  Tyskland,  hvor  han  faadl 
Støtte  hos  STurfyrst  Frederik  Vilhelm  af  Brandenburg  og  dennes  Søster 
Hedevig  Sofie,  der  var  Regentinde  i  Kassel.  Altid  afvist  af  Lutheranemei 
blev  han  ftldrig  træt  af  at  udsende  Forsonings-Manifester  og  andre  Skrifter 
til  den  Sags  fremme,  pom  han  havde  viet  sin  Id.    Men  med  bittert  Mismod 


oause  de  oe  defant,  et  en  dedans  je  n'ai  d^autre  profit  qne,  le  .temoignage 
de  ma  cohsciénce.'*  (Se  Hersog*  u/Flitts  „Re^-Booyklopædie  mr  protest. 
Theologie"«).    Duræus  døde  i  fsissel  1680,  84  Aar  gammel. 
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talte  Udtalelse,  at  de  vilde  holde  Konkordiebogen  for  den  rette 
BeUgions-Begel  og  Kendemærke  og  den  augsburgske  Bekendelses 
rette  Forklaring.  Det  var  dog  kun  en  Vedtægt,  ingen  Lov,  og,  da  der 
i  £arkeordning8-Kommis8ionen  1650  blev  Tale  om  at  søge  Kom- 
kordiebogen  erklæret  for  symbolskt  Skrift  af  Dronningen,  lyk- 
kedes det  endnu  Joh.  Matthiæ  i  Forening  med  de  verdslige  Med- 
lemmer at  hindre  dette  Skridt  —  til  ikke  liden  Ærgrelse  for 
Oxenstjema,  som  ikke  havde  været  tilstede  og  bagefter  i  en  Skri- 
velse udtalte  sin  Misbilligelse.*) 

Disse  Brydninger  vare  dog  kun  Forspil  for  en  langt  heftigere 
Kamp,  der  skulde  koste  de  eneste  to  mere  maadeholdne  Kirke- 
mænd deres  Bispesæder  og  omsider  hid&re  Konkordiebogens  forme- 
lige Sejr. 

Joh.  Matthiæ,  som  ved  denne  Tid  synes  at  have  fornyet 
Forholdet  til  Calixt  —  i  alt  Fald  husede  Calixt  hans  Søn  i  et 
Par  Aar  — ,  begyndte  1666  at  udgive  et  Skrift,  kaldet  »Kviste 
af  Nordens  Olietræ  med  nogle  Bær  til  de  Kristne,  duftende  af 
religiøs  Fred  og  helligede  Kirkens  Enighedc  (JSami  olivæ  sep- 
tentrionalis  etc.,  10  Stykker,  1666 — 61),  hvori  han  udførligt  ud- 
viklede omtrent  de  samme  Tanker,  som  Duræus  i  sin  Tid  havde 
fremsat  kortere,  og,  ligesom  denne,  endte  med  det  fra  deres  Ud- 
gangspunkt ulogiske  Forslag:  at  alle  Konfessioner  skulde  enes  om 
en  fo^es  Trosbekendelse.**)    Det  var  et  Slag  i  Ansigtet  paa  Or- 


*)  Faa  Aar  efter  (1658),  da  Terseras,  dengang  Professor  i  Upsala,  i 
Konsistorium  bad  Oxenstjema,  der  var  tilstede  som  Universitets-Kansler,  om 
Lønningstillæg  for  en  hollandsk  Bogtrykker,  der  trykkede  hans  Skrifter, 
svarede  Kansleren  spydigt,  at  fiog^ryluceren  jo  kunde  se  at  tjene  Noget 
.med  goda  bockers  npplaegande,  såsom  formula  concordiæ,  den  hfir  vil 
behSfves,  och  ik  kEnna**  (Anjou,  S.  412). 

**)  Tankegangen  er  (ifølge  Anjous  Uddrag,  a.  Skr.  S.  414)  i  Hoved- 
tagen følgende:  Gud  har  i  den  hellige  Skrifts  enfoldige  Bud  lært  os,  hvad 
vi  behøve  at  vide;  med  denne  Lære  bør  vi  nøjes  og  lade  fare  unjrttige 
Spørffsmaal  og  denne  Videnskabens  Ukærlighed,  der  kræver  sine  Sætninger 
adlydte,  som  vare  de  guddommelig  Sandhed.  Granskning  er  god  nok,  naar 
den  holder  sig  indenfor  Sandhedens  Skranker  o^  stræber  mod  Handling; 
men,  gaar  den  videre,  saa  hilder  den  os  i  en  Hvirvel  af  unødige  Trætter. 
Man  skal  visselig  ikke  næg^  Sandheden;  men  Sandhed  og  Fred  ere 
Tvillingsøstre;  den  som  bringer  Fred,  maa  ogsaa  brinffe  Sandhed.  For  at 
forene  sig  i  Sandhed  og  Fred,  maa  de  Kristne  holde  sig  tU  Kristi  og 
Apostlemes  Ord  og  den  derfra  hentede  Lære,  som  findes  i  den  apostoliske 
Trosbekendelse;  der  er  vel  onaa  Tvist  om  dennes  Mening;  men  nsssten  al 
slig  Trætte  kommer  fra  videnshovmodige  ,,Skola8tiko-Teologer  eller  Teologo- 
Filosoffer^.  For  at  tilvejebringe  Foreningen  mellem  de  kristne  Kirker, 
burde  man  derfor  enes  om  en  fælles  Bekendelse  af  alle  de  Artikler,  som 
ere  fornødne  til  Salighed,  og  den  burde  gprundes  paa  den  apostoliske  og 
de  økumeniske  Kirkemøders  Bekendelser,  samt  indeholde  Vejledning  tU 
Ordets  frugtbare  Forkyndelse  i  Kirke  og  Skole. 
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todoxien,  saa  meget  føleligere,  som  det  kom  fira  en  af  Kirkens 
egne  OTerhyrder.  Strax  da  de  første  cRami«  saa  Lyset,  fik  For- 
fatteren en  Advarsel,  fra  det  dengang  temmelig  unge  Upsala-Fa- 
kultet,  som  han  i  Følelsen  af  sin  Alder  og  Fortid  tog  fortryde- 
lig op.  Det  var  stille  i  nogle  Aar.  Men  da  han  hayde  udgivet 
>Idea  boni  ordinis«  paany  (1659)  og  sluttet  sine  »Rami<  (1661), 
samt  omsendt  dem  til  Form]mderregeringens  Medlemmer,  til  Riga- 
raader,  Biskopper  o.  Fl.,  besluttede  Begeringen,  paa  Forslag  af 
den  strængt  ortodoxe  Per  Brahe,  nu  Bigsdrost,  samt  efter  at 
have  indhentet  Upsala-Teologemes  Betænkning,  at  lade  Joh. 
Matthiæs  Skrifter  undersøge  ved  en  dertil  nedsat  Kommission, 
hvori  Hovedmændene  vare  Laurelius  og  Biskop  Enander  i  Lin- 
kdping.  Kommissionens  af  Laurelius  bittert  affiittede  Erklæring 
dadlede,  at  Joh.  Matthiæ  havde  villet  forene  uforenelige  Kirke- 
partier, sagt,  at  deres  Qrundlære  var  den  samme,  samt  at  Tro  og 
Kærlighed  vare  Uge  fornødne  til  Salighed,  kaldet  dem  Ateister, 
der  misbilligede  Synkretismen  m.  m.  Regeringen  forbød  da  i 
Skrivelse  til  Præsteskabet  hans  to  ovennævnte  Skrifter,  samt  be- 
falede, at  fremtidigt  maatte  Intet  trykkes,  før  det  var  gransket  i 
Kanselliet  —  den  første  almindelige  Censurfcrcrdning  i  Sverige 
(1662).  Joh«  Matthiæ  maatte  selv  omsende  Regeringsskrivelsen 
til  sine  Pnester  og  tilføjede  da  en  Skrivelse,  hvori  han  bittert 
klagede  over  den  Uret,  han  led,  samt  tilbageviste  de  mod  ham 
og  hans  Skrifter  rettede  Anker.  Dette  gjorde  Ondt  værre.  Re- 
geringen sendte  til  Strengnfts  en  ny  »blandet«  Kommission  for 
at  xmdersøge  hele  Biskoppens  Embedsforhold;  den  modtog  af 
hans  mange  Fjender  i  Domkapitlet  og  Stiftet  alskens  haarde, 
mest  ganske  ugrundede  Beskyldninger  og  vendte  dem  mod  ham, 
tog  i  det  Hele  strængt  og  ubilligt  paa  den  gamle  Biskop. 

Medens  dette  stod  paa,  udbrød  en  voldsom  Strid  mellem  Ttr- 
serus,  siden  1658  Biskop  i  Åbo,  og  hans  fordums  Lærling  og  Ven 
Enevold  Svenonius,  siden  1655  Professor  sammesteds,  Nordens 
Calovins  og  Tyskerens  Ligemand  om  ikke  Overmand  som  teolo- 
gisk Brydekæmpe.*)    Ghrunden  til  Forargelsen  var  Terserus'  tidli- 


*)  Paa  sine  Udenlandsrejser  havde  Svenonias  besøgt  24  Univeniteter 
o^  rejst  600  Mil,  som  oftest  til  Fods  og  for  at  viore  med  til  en  eller  anden 
Disputats.  „I^  Intheranismens  viking**,  kalder  Wieseigren  ham  træffende 
i  fiiogr.  lex. :  „om  han  horde,  att  en  jesuit  ville  forflLkta  katholska  Iftran  i 
Schweiz,  wk  vandrade  han  dit  fir&n  Wittenberg,  ooh  sporde  han  i  Schweiz, 
att  en  calvinist  vid  Odem  ville  der  Idrfakta  den  reformerta  k^kans  oon- 
fenion,  zk  Oade  han  dit**  flan  deltog  i  tine  Dage  i  over  900  Disputatser, 
og  hans  allerfleste  Skrifter  ere  pokfmske  Afhanmmger^  t  £x.  foni^sn  de 
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gere  omtalte  Katekismus-Forklaring  af  1662.  Dette  store  Skrift, 
som  alt  før  Udgiyelsen  havde  vakt  Betænkelighed  hos  det  teolo- 
giåke  Fakultet,  der  hayde  haet  Stykker  af  det  meddelte  af  For- 
fatteren, granskede  Syenonius  med  en  meget  stærk  dogmatisk 
Loupe.*)  Han  fandt  det  fuldt  af  de  farligste  Yranglærdomme, 
talte  imod  det  paa  Forelæsninger  og  Disputatser  og  skrev  den 
ene  Afhandling  mere  nærgaaende  end  den  anden.  Da  en  af 
disse**)  skulde  drøftes,  og  Terserus  havde  indfundet  sig  til 
Disputatsen,  kom  de  i  saa  voldsom  Ordstrid,  at  Rektoren  maatte 
hæve  Mødet  (Marts  1663).  Universitetets  Konsistorium  fandt 
at  maatte  klage  til  dets  Kansler  Per  Brahe,  og  her  faldt  Klagen 
i  god  Jord.  Han  lod  Syenonius  takke  for  udvist  Nidkærhed  og 
fik  en  »Deputationc  nedsat  med  Laurelius  og  Enander  i  Spidsen, 
som  skulde  granske  Terserus' Læremaade,  samt  derhos  udtale  sig 
endeligt  om  Joh«  Matthiæs  Sag.  Deputationen  fandt,  at  Terserus 
havde  fremført  femten  dels  falske  og  urimelige,  dels  mistænkelige 
eller  dog  nye  og  vildledende  Sætninger  og  Udtryk,  som  han  der- 
for ubetinget  maatte  tilbagekalde.***)  Han  indfEuidt  sig  i  Stock- 
holm og  prøvede  først  paa  at  hævde  de  angrebne  Udtalelsers 
Rigtighed;  snart  nødtes  han  dog  til  at  frafalde  og  undskylde  dem 
en  for  en,  men  vilde  alligevel  ikke  komme  med  en  ligefrem  Til- 
bagekaldelse, saa,  skønt  han  forsikrede,  at,  om  der  var  enDraabe 
kalvinskt  eller  synkretistiskt  Blod  i  ham,  vilde  han  være  fbrban- 

tidliffere  omtalte  24  antipapistiflke  Disputatser:  „Det  store  Babylons  Fald**, 
16  Disputatser  kaldede  „Delilas  Konstgreb*'  mod  Duræus  og  en  anden 
Kalvimst,  12  kaldede  „Index  et  judex  —  Anklager  os  Dommer"  mod 
Synkretismen,  15  om  Prædestinationslæren  kaldede  „Guds  Forsvarer  mod 
Kalyin"«  og  fl.    (Se  HofcL's  Hist) 

*)  Wieselgren  fortæller  i  Biogr.  lex.,  at  han  har  set  et  Exemplar  af 
Terserus*  Katekismus,  hvori  Svenonius  har  skrevet  Kandgloser  fulde  af  de 
bitreste  Udfald.  „Osculatur  bestiam"  (han  kysser  Bæstet)  staar  der  med 
Hentydning  til  Bezas  Navn  ved  et  Sted,  hvor  Terserus  har  billiget  denne 
Teologs  Mening,  atKvinder  ikke  bør  kunne  forrette  Nøddaab.  Yc^  Kaivins 
Ord:  „Vi  forstaa.  at  Kristus  giver  os  i  Nadveren  sit  Legemes  og  Blods 
sande  og  egne  Suostens,  saa  at  vi  med  ftdd  JBLet  eje  ham  selv**,  bemærker 
Terserus:  „Hvo  af  os  skal  kunne  klarere  og  udtrykkeligere  tale  om  Kristi 
Legemes  og  Blods  Nærværelse  i  den  hellige  Nadver*';  men  i  Aanden  skriver 
Svenonius  et  forarget:  „Gud  naade  os!^ 

**)  Om  det  svære  Spørgsmaal,  hvorvidt  Kristus  er  nedfaren  til  Helvede 
blot  med  sin  Ghiddomsnatur.  som  Terserus  havde  sagt  med  Kaivin,  eller 
tillige  efter  sin  Menneskenatur,  som  Konkordiebog^en  lærer. 

^**)  Saasom  at  han  havde  sagt.  Papister,  Kalvinister  og  Anabaptister 
stode  paa  den  rette  Troens  Gfruna,  at  han  havde  forrin^t  den  græske 
Kirkes  Vildfarelser,  at  han  foretrak  den  kalvinske  Ltiddehng  af  de  ti  Bud 
for  den  lutherske,  at  han  omtalte  Sabbatsdagen,  som  var  den  ikke  helligere 
end  andre  Dage,  afveff  fra  Kirkens  Lære  om  JELristi  Nedfart  til  Helvede, 
lod  til  at  misbillige  Ezoroiimen,  brugte  det  Udtryk,  at  gode  Q-ærninger 
vare  fornødne  til  Salighed,  m.  m.  i 
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det,  8aa  &ttede  man  dog  Mistanke  til  hans  Oprigtigbed*),  og 
til  sidst  raadede  Deputationen  B^eringen  til  strax  at  suspendere 
ham  og  forbyde  bans  Bog,  samt  forelægge  Sagen  for  helePresste- 
skabet.  Det  samme  Baad  gav  man  med  Hensyn  til  Joh.  Matthiæ. 
Paa  det  næste  Aars  Rigsdag  (1664)  erklærede  Præstestanden, 
skønt  Terserus  nu  var  villig  til  at  tilbagekalde  Alt,  og  skønt 
der  indkom  varme  Forbønner  for  ham  fra  hans  eget  Stift,  hvor 
han  var  almindelig  afholdt,  dog  baade  hans  og  Joh.  Matthiæs 
Bøger  for  vrange  og  skadelige  og  dem  selv  for  ikke  nyt- 
tige Lærere,  men  overlod  forøvrigt  til  Regeringen,  hvad  der  skulde 
gjøres  ved  dem.  De  fik  da  Lov  til  selv  at  søge  sin  A&ked,  som 
de  fik  (86de  Aug.).*^  —  Imidlertid  havde  Striden  alt  baaret  sin 
vigtigste  Frugt  i  den  tidligere  omtalte  Plakat  af  14de  Aug.  1663, 
hvorved  Regeringen  omsider  gjorde  Kankordtébogen  til  symbolskt 
Skrift  i  den  svenske  Kirke,  og  Aaret  efter  stadfeestede  Rigsdagen 
saavel  dette  Skridt  som  alle  ældre  Paabud  til  Trosenhedens  Be- 
varelse og  fiistsatte,  at  hvo,  som  handlede  derimod  skulde  straffes 
ej  alene  som  Kætter,  men  ogsaa  som  Fredsforstyrrer. 


Synkretismen  var  knust  i  Sverige;  i  Danmark  mærkes 
efter  Duræus'  svage  Forsøg,  intet  videre  til  den;  og  var  end  her 
Konkordieformlen  kun  lovfæstet  i  den  kongelige  Del  af  Sønder- 
jylland (1647),  saa  gjaldt  dens  Laare  dog  hele  Landet  over  som 
den  eneste  rette  Lutherdom  (jfr.  Broobmands  8.  339  anførte 
Ytring  i  »Confutatio  apologiæc).  Ortodoxien  syntes  stærkere  end 
nogensinde.     Men  netop  ved  denne  Tid  begynder,   særligt  i  An- 

*)  Ingen  af  Medlemmerne,  mente  Terseras  selv,  havde  vsøret  ham  saa 
Qendsk  som  Enander,  hvorfor  han  siden  saa  en  særliff  Oprejsning  deri,  at 
han  (1671)  blev  netop  Enanders  Eftermand  paa  Linkoping  Bispestol. 

*^^  Som  tidligere  meddelt,  døde  Joh.  Bfatthiæ  1670,  78  Aar  ^rammel. 
Faa  sit  Dødsleje  erklærede  han,  at  han  aldrig  havde  været  Synkretist  eller 
Indifferentist,  snarere  „Symfonist^  —  et  smnJEt  Udtryk  for  Gnmdfølelsen  i 
hans  Stræben.  Terseros  kom,  som  vi  vide,  atter  i  Embede  off  til  Ære  og 
Værdighed.  Skønt  mere  frisindet  paa  enkelte  Punkter  end  de  Ortodoze, 
var  han  doff  egentligr  lige  saa  meget  Dogmatiker  som  de,  og  kunde  derfor, 
uagtet  alle  G-enkaldelsery  ikke  i  fjærtet  bekvæmme  sig  til  at  staa  fra  sine 
engang  udtænkte  Meninger.  Det  viste  sig,  da  han  i  en  Prædiken  i  Upsala, 
i  Anledning  af  Karl  XTs  Kroning  (1677),  for  løs  paa  Konkordiebogen, 
særlig  paa  (jhrund  af  dens  Leere  om  Nedfarten  til  Helvede.  De  til  de  paa- 
gaaende  Promotioner  forsamlede  Præster  tog  det  meeet  ilde  op ;  han  loTede 
strax  at  tage  Alting  i  sig  igfen;  dog  klagedes  der  til  Kongen,  og  det  trak 
op  til  en  n^  dogfmatisk  Proces  og  Domfældelse;  men  Koneen  lod  ham 
suppe  med  i  en  latinsk  Aftensangsprædiken  psA  Slottet  at  oede  Kirken 
om  Forladelse.  Aaret  eft^  døde  Tersems,  78  Aar  gammel.  (Se  i  dét 
Hele  om  Joh.  Matthiæs  og  Terserus'  Sag  Ax^ou,  a.  81^.  S.  411—492). 
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ledning  af  de  Refamiertes  Stilling,  en  Tankestrømning  at  blive 
kendelig,  som,  skønt  trængt  temmelig  tilbage  i  dette  Tidsrum, 
i  det  næstes  kulde  fisui  større  Magt,  nemlig  en  af  verdslig ,  især  juri- 
disk-fiolitisk  Dannelse  baaren  Stræben  efter  af  Statsgrunde  at  faa 
de  strænge  UdelukkelsesloTe  hævede  eller  dog  mildnede,  altsaa 
en  Stræben  efter  BéUgionsJrihed  som  et  HumanitetS'Krav*) 
I  Sverige  kommer  denne  Tanke  først  til  Orde  under  en  mær- 
kelig Bigsraads-Forhandling  (20de  Okt.  1670),  fremkaldt  ved  kal- 
vinske  Stockholmsborgeres  Bødefældelse  for  Deltagelse  i  den  hol- 
landske Afsendings  Husgudstjeneste  og  hanSi  af  den  engelske  Af- 
sending støttede  Forestillinger  herimod.  Meningerne  vare  delte. 
Nogle,  deriblandt  Per  Brahe,  holdt  paa  Tvangen,  som  hidtil.'*'*) 
Andre  derimod  mindede  om,  at  Beligionsfrihed  behøvedes  til 
Bedste  for  Manufakturer,  Skibsbygning,  Krigsvæsen  og  for  at  drage 
Penge  ind  i  Landet  ved  at  hidlokke  velhavende  Udlændinger,  der- 
hos at  Lærens  Benhed  mindre  hævdes  ved  »inkvisition c  end  ved 
nidkære  Præster,  og  at  Beligionsfrihed  fimdtes  i  andre  Lande,  navnlig 
siden  den  vestfalske  Fred  i  »det  romerske  Bige«.  Disse  Betragt- 
ninger bleve  ikke  uden  Virkning.  Vel  hævdede  Begeringen  lige 
over  for  den  hollandske  Afsending,  at  ingen  Ebndelsfordele,  som 
kunde  synes  at  følge  med  fri  Beligionsøvelse,  eller  anden  timelig 
Fordel  »hos  oss  i  oonsideration  kunna  komma  framfi^r  vart  eget 
rikes  v^fård  ock  sftkerhet«;  men  underhaanden  gav  man  (ae 
ovenfor  S.  281)   Kalvinisteme  Lov   til    at   holde  Gudstjeneste  i 


*)  Vi  ville  senere  komme  tilbade  til  denne  Aandsitrømnin^  øvrige 
Indhold  og  til  dens  Brydning  med  den  ældre,  vsMentlig  af  Teologi  prøffede 
Samfands-Filosofi.  Her  skal  kun  mindes  om,  at  den,  allerede  kendelig  i 
Hugo  OroUua^  navnknndige  Bog  „De  jore  pacis  et  belli"  (1625),  netop  nu 
fik  sit  første  videnskabelift  gennemførte  og  alsidige  lUdtnrk,  paa  nordisk 
Grund,  om  end  ved  en  udlændings  Pen,  idet  Tyskeren  Scmuel  Pufendorf 
(1682--94)  som  Professor  ved  det  nye  Universitet  i  Lund  (1970—76) 
ndgav  sit  HovedvsBrk:  De  jure  naturæ  et  gentium  (Om  Natur-  og  Folke- 
Betten,  1672).  Af  hans  deri  udviklede  Q-rundtanke:  at  den  borgerlige 
Betøorden  hviler  paa  den  Menneskene  medfødte  naturlige  SædelighMs-  og 
Betsbevidsthed,  fulgte  med  Hensyn  til  de  kirkepolitiske  Forhold  den  i  et 
■enere  Skrift  De  habitu  reUgioms  ad  mtam  cmbm  (Beligion  og  Borger^Liv, 
1687)  fremsatte  Grundsætning:  at  Staten  kun  har  at  haairøhæve  den  „natur- 
lige Beligion^s  Lærdomme,  men  maa  lade  de  forskelHge  kristelige  Kon- 
fessioner og  Kirkesamfund  skøtte  sig  selv. 

**)  I  sin  Iver  ytrede  Bigsdrosten  den  Urimeliffhed,  at  man  roaatte  se 
sig  vel  for,  ^icke  min^be  nu  med  de  reformerade  &n  i  Konung  Gustaf 
Adolfs  Tid  mot  papisterne*' ;  ogsaa  npersequerade*'  Kurfyrsten  af  Brandenburg 
nu  Lutheranerne  i  Tyskland  og  sad  i  sit  Land  jflom.  en  kalvinisk  p&fre*'. 
Aiy OU,  som  har  meddelt  Baadslagningen  (S.  4d8)  efter  Bigsraads-ProtoKollen, 
nævner  ingen  af  den  mere  frisindede  Anskuelses  Talsmænd;  sikkert  har 
til  dem  hørt  den  udmærkede  Statsmand  Sparsommelighedaivreren  og 
Skandinaven  Johan  Gyllenstjema. 
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Stilhed  i  mindre  Flokke,  og  denne  Frihed  nød  de  i  den  nær- 
meste Fremtid.  En  lignende  Stemning  hos  Regeringen  viser  sig 
kort  efter,  for  saaridt  som  den  støttede  Pufendwf  mod  hans  teo- 
logiske Modstandere  ved  Universitetet  i  Lnnd,  navnlig  Pommer* 
inken  Jasva  SchuHtrte,  der  var  bleven  Professor  der  og  baade  med 
Mund  og  Pen  angreb  PofendorCs  nysnævnte  Hovedskrift,  som 
fuldt  af  »Ateisteric  og  Kætterier:  han  nødtes  til  at  tie,  medens 
en  anden  teologisk  Modstander  Beckman  maatte  rømme  Landet, 
hvad  ogsaa  Schwartz  gjorde,  idet  han  snart  efter  under  den 
skaanske  Krig  gik  i  den  danske  Konges  Tjeneste.  Det  var  jo 
imidlertid  kun  et  Glimt.  Som  vi  have  set  (8.  281 — 82),  strammedes 
under  Karl  XI  Baandene  paany.  Kyrkordningen  1685  stadfæ- 
stede ogsaa  mod  Kalvinisteme  de  gamle  Love;  Prassterne  holdt 
skarpt  Øje  med  Overtrædelser,  og  Teologerne  kom  oftere  tilbage 
til  de  gamle  Tvistemaal,  t  Ex«  Spegel,  der  i  sin  Doktordisputats 
1693  (i  Anl.  af  Jubelfesten)  paany  paaviste,  at  »virkelig  Enig- 
hed ikke  kan  sluttes  mellem  Evangeliske,  Reformerte  og  Papister«, 
og  hele  Præstestanden  i  dens,  vistnok  af  Qezelius  d.  y.  afiEetttede 
Betænkning  (1ste  Decbr.  s.  A.)  over  de  franske  Flygtningers  Bøn 
om  Religionsfrihed.*) 

Den  samme  Tankebrydning  møder  os  samtidigt  i  Danmark, 
kun  at  den  verdsligt-frisindede  Strømning  her  er  noget  stærkere. 
Det  var  især  den,  som  hindrede  Konkordieformelens  Godkendelse 
i  Danske  Lov,  som  Præsterne  i  Kommissionen  ønskede,  men  de 
IsBge  Medlemmer  modsatte  sig;  den  bliver  ogsaa  kendelig  i  Rege- 
ringens Holdning  lige  over  for  de  Reformerte.  Første  Oang 
kommer  den  humant-politiske  Opfattelse  til  Orde  i  det  af  Griffen- 
feld  (1671)  oprettede  »Commeroe-Oollegiumsc  Forslag  til  Lid- 
førélse  af  almindelig  Religionsfrihed  som  Middel  til  at  fremme 
Handel  og  Vandel.  Biskop  Ham  Vandal  nedlsBgger,  i  en  Fore- 
stilling af  16de  Aug.  1672,    en  skarp  Indsigelse  derimod*^,    og 


*)  KalviuiBterne  havde  ytret,  at  de  jo  i  det  Væsentligo  vare  enige 
med  Lutheranerne  i  Nadveropfattelsen.  Hertil  svares  med  en  Faavisning 
af  Forskellen  og  med  Eremhævelse  af  Frædestinationslæren ;  men  det  var 
Kalvinisternet  gamle  Kneb.  at  de  lod,  som  de  vare  enige  med  Lntheranerme; 
.men  som  vi,  i  kraft  af  Guds  ord  sage  tvartom  att  deras  lara  icke  be- 
nkDae  riitteligen  vår  tros  grundartikliu',  och  att  den  som  blifver  ved  den 
Kalviniska  laran  icke  kan  forvissa  $ig  om  9aligheien'*^  hvor  komie  de  da 
kræve,  at  vi  skulle  have  lige  saa  god  Mening  om  deres  Tro,  som  de  have 
og  bør  kate  om'  vor?  Desuden  vare  de  farSge  UndentviiUer :  havde  Orott- 
well  og  hans  Tilhaangere  ikke  havt  en  kalvinsk  Aand,  saa  havde  de  ikke 
endt  med  at  myrde  Kongen.   (Se  A^joo,  S.  486^48). 

**)  Hovedargamenteme    ere  de  samme,   som  vi   kende   fra   Sverige: 
Kongen  bør  Intet  gøre,  der  kunde  „ volde. GKids  Kirke ^Skads  eller  Afbræjc*<; 
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Sagen  stilles  i  Bero.  Otte  Aar  senere,  da  franske  Flygtninger, 
vistnok  støttede  af  Dronningen,  søge  om  fri  Religionsøvelse  pai( 
enkelte  Steder  i  Riget  og  Kongen  raadspørger  fire  af  Rigernes 
Bisper  (Sjællands,  Aarhus,  Viborg  og  Eristiania,  4de  Sept.  1680), 
syare  de  alle  i  samme  Mening,  udførligst  Hans  Bagger,  næmlig 
at  en  -saadan  Frihed  stred  mod  G-uds  Lov  og  var  farlig  for 
Staten*),  og  endnu  i  fire  Aar  lykkedes  det  at  holde  Ealvini- 
steme  ude.  Endelig  gives  Tilladelsen,  ved  Egbr.  19de  Apr. 
1684,  og  det  ej  alene  af  Hensyn  til  de  Forfølgelser,  som  de  Re- 
formerte havde  været  udsatte  for  >paa  nogle  Stederc,  men 
ogsaa  fordi  idet  fornemste  og  fast  eneste  Fundament  til  et  Riges 
timelige  Flor  og  Velstand  bestaar  i  Mængden  af  Mennesker,  og 
det  kan  ikke  nægtes,  at  Religionens  frie  Øvelse  jo  er  et  kraftigt 
Middel  til  sligt  at  tilvejebringe«.  Visselig  fik  her  Urtodoxiens 
Enevælde  et  Stød;  har  end  sikkert  nok  Hans  Bagger  og  de 
andre  gejstlige  Medlemmer  af  den  Kommission,  som  skulde  ud- 
arbejde de  Reformertes  Privilegier,  gjort  sit  Bedste  for  at  faa 
sat  saa  trange  Ghrænser  som  muligt  for  den  dem  tiltænkte  Frihed, 
var  den  dog  altid  meget  for  stor  i  de  Ortodoxes  Øjne,  og  denne 
Stemning  fremkaldte  en  Del  Skrifter  imod  de  Reformerte  og 
Svar  fra  dem.  Den  største  Fejde  førtes  dog  af  en  herværende 
Udlænding,   næmlig  Masius,  med  andre  Udlændinger,  paa  Latin 


se  £6.  49 ;  baade  KalviniBter  off  Jesuiter  ere  farlige  Undersaatter,  det  have 
Borfferkrigen  i  England  og  Relijg^onslaigene  i  Frankrig  vist;  Hovedsagen 
er  aog,  at,  om  end  nCommerciernes  Flor*'  kunde  fremmes  ved  Religions- 
frihed, saa  bør  dog  » Ingen  sætte  en  timelig  os  jordisk  Fordel  over  et 
himmelskt  og  evigt  Q-ode^,  hvorfor  Kongen  heller  burde  følge  sine  „glor- 
værdige Forfædres  lanstelige  Tanker  og  berømmelige  Exempel**  end  høre 
efter  dem,  som  man  maatte  ønske  kun  vare  halve,  men  som  maaske  ere 
hele  Ateister,  siden  de  dømme  saa  ringe  om  Gud  og  hans  Ord.  Aktstykket 
er  ikke  trykt,  men  uddraget  hos  Helveg,  a.  Skr.  8.  477—79. 

*)  Særdeles  betegnende  ere  Baggen  Ord,  efter  at  han  har  gennemgaaet 
hele  det  doflinatiske  Mellemværende:  .Efterdi  det  nu  er  aabenbart,  hvor 
langt  disse  Reformerte  ere  borte  fra  Oud  og  o«,  baade  fra  hana  og  vor  Lær- 
dom^  saa  mærker  Ed.  Kf\.  Mf^'.  vel  deraf,  hvor  farlig  deres  Begæring 
monne  være**;  det  er  jo  i  høieste  Grad  ubilligt  at  begære,  „hvad  CM  ha- 
ver forbudt^,  thi  man  skal  adlvde  Gud  mere  end  Mennesker,  „og,  er  der 
kun  een  Gud,  een  Brud,  den  kristne  Kirke,  een  Tro  og  een  aanS  BeUgumy 
sandelig  saa  vil  Gud  ej  tilstæde  mere  end  eet  Tempel  blandt  sit  Folk.  eet 
Tabernakel,  eet  Alter,  een  Ark;  thi  hvad  Samkvæm  er  der  meUem  Lynet 
og  Mørket,  mellem  Kristus  og  Belial?^  Særlig  henvendt  til  Kongens  Omhu 
for  sin  Enevælde  er  Beskyl&inffen  foroprørsktSindelag:  „Somde  ej  undøe 
si^  at  falde  Ghid  ind  i  sin  Højhed  og  dømme  de  himmelske  o^  guddommelige 
Ting  efter  deres  blinde  og  daarlige  Fornuft,  saa  tager  de  sig  lanfft  større 
Myndighed  til  i  de  Sager,  som  angaa  Politiet  og  oen  verdslip^e  mrifl^ed; 
saa  jeg  finder  liden  Forskel  mellem  Papister  og  Reformerte  i  dette  Fald, 
andet  end  hvad  Magt  hine  give  Paven  over  alle  Konger,  det  samme  give 
disse  Folket  og  Unaersaatteme  over  deres  egen  Konge.**  Baggers  Erklæ- 
ring er  trykt  i  Falleaens  Theol.  Kvartalskr.  1808;  jfr.  Helveg,  S.  SOS— 04. 
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eller  Tysk,  og  langt  mindre  om  den  dogmatiske  og  religiøse 
Modsætning  end  om  Ealyinistemes  Paalidelighed  som  Under- 
saatter,  saa  den  yedkommer  ikke  synderligt  Norden  og  mindre 
det  religiøse  end  det  politiske  Aandsliy*).  I  Danmark  søgte 
imidlertid  den  yngre  Hans  Vandal  at  værge  Hjorden  mod  kal- 
yinsk  Smitte  ved  et  Skrift  paa  Modersmaalet:  »Sandfesrdig  og 
kort  Underretning  om  den  Calvinske  Lærdoms  U-rigtighedc 
(1690),  hvori  han  søger,  jævnt  og  saaledes  at  >de  Ulærde  og 
Enfoldige«  kunne  forstaa  det,  at  forklare  de  kal vinske  Lær- 
dommes Uoverensstemmelse  baade  med  G-ads  Ord  og  Fornuften. 
Tonen  er  mild  og  sagtmodig;  han  længes  inderlig  efter  Forsoning; 
men  Yilkaaret  er  nu,  som  altid,  at  de  Reformerte  antage  <den 
sande  Tro«;  det  er  Ortodoxiens  »Non  possumus«.  Det  lykkedes 
virkelig  de  Ortodoxe  at  fremkalde  nogle  Indskrænkninger  i  de 
Beformertes  Friheder  (Beskr.  6.  Sept.  1690),  og,  som  vi  have 
«et,  kunde  Biskop  J.  Bircherod  i  Aalborg  hindre  Dannelsen  af 
en  reformert  Menigbed  der;  men  netop  under  denne  Sag  viser 
det  sig,  at  den  politiske  Betragtning  fremdeles  havde  sine  Til- 
hængere: Udfaldet  var  en  Tidlang  uvist,  fordi  de  Paagældende 
tilbød,  at  oprette  Uldmanufakturer,  naar  de  maatte  faa  Lov  at 
have  sin  Præst  og  Gudstjeneste  paa  Stedet,  og  Bircherod  for- 
tæller selv,  hvorledes  Stiftamtmanden  Kristoffer  Bartholin  havde 
»judiceret  mere  som  en  Politicus  end  som  en  Theologus  om  denne 
Handel,  saaledes:  Vi  burde  vel  at  lønne  Kalvinisteme,  ligesom 
de  lønner  os,  i^et  de  give  Lutheranerne  fri  exercitium  religionis. 


'")  1  sine  første  Skrifter:  Interesse  princifum  circa  relifionem  Jihan- 
gelieam  (1687)  og  (Mhodoxia  iMtherana  de  ortgine  impeiii  divina  et  imme- 
duUa  (1688)  adyiklede  Masius  Baffgen  Tanke,  at  Kalvinisteme  hvidede 
Folkesuveræniteten  og  derfor  truede  Jfyrstemafften.  Derover  følte  de  Re- 
formerte i  Tyskland  si^  krænkede,  og  flere  hæfbige  Modskrifter  udkom,  bl. 
A.  af  J.  G.  Beckmann  i  Frankfurt.  Da  de  bl.  A.  ogsaa  havde  foreholdt 
Masius,  at  tidligere  danske  Konger  havde  været  velsindede  mod  Kalvini- 
fiteme,  især  at  Frederik  II  havde  brændt  Konkordiebog^n,  vilde  Masius  i 
Skriftet:  Dania  arthodoxa  fidelis  etpadfica  (1689)  god^øre,  at  der  ikke 
har  været  Spor  af  K alvinisme  hos  Frederik  II  —  eller  hos  Niels  Hem- 
mingsen, hvad  der  røber  lidet  Kendskab  til  denne  sidste.  Den  bekendte 
Oplysnings-  og  Tolerance-Mand  i  Tyskland  Kr.  Tkomasms  blandede  siff  i 
Striden,  særliff  med  Hensyn  til  Masius'  Paastand,  at  Fvrstemagten  er  Tra 
Gud  og  ikke  har  sin  Rod  i  Folket.  Da  han  gjorde  N'ar  ad  Masius  — 
Folket  kunde  nok  give  Nogen  Fyrstemagt,  sligønt  det  ikke  havde  den  selv, 
b'gesom  Ti),  vel  ikke  havde  et  Ørefigen,  men  derfor  nok  kunde  g^ve  M.  et 
m.  m.  —-,  blev  Masius  saa  vred,  at  han  fik  Kongen  til  at  lade  Bøddelen 
brænde  Thomasius'  Skritt  ogr  klage  til  hans  Landsherre,  Kurfyrsten  af 
Sachsen,  medens  paa  den  anden  Side  Kurfyrsten  af  Brandenburg  krævede 
Masius  straffet  for  Fornærmelser  mod  alle  Reformerte.  Striden,  som  til 
sidst  mest  førtes  paa  Tysk,  varede  til.  1698. 


ilMi  ;  ffmriffe  fint  TkbnuMMls  frnte  HsHdd.  tv  dm 
lrf»4l»  Of  hMffTMripiU  det  riiliiiA  alddci  tje»meiiwit»  X#neyrf«ji 
tkmrmért^  km  Tilbcngere  flødTml^,  i  Knft  if  Sfner  og  Aalw»> 
b^rri«^,  kwréd«  LøweidMgea  heOigboldt  med  Sebtoldmle,  Fiito 
/^  B#iMMr,  og  troede  med  ftore  Hjemaegelaer,  hris  det  undlodes 
— '  øymøjfuXigi  en  Virkiiiiig  «f  Pnedikmiteriies  jcmlige  Foi^* 
Uii#  f  det  <il  Tent  og  af  Kirkens  Opfiiitteke  af  Jede-Loren  mtm 
den  nfomoderlige  »OndaLor«.  Allerede  1554  forekommer  delte 
Krmmeri  i  noi^  ^Bgne  af  Finland  --  GhistaT  I  adrarer  da  der* 
imod  i  et  Kotm^ebrer.  Henimod  1600  bar  det  &aet  Indguig  i 
Mtlf«  firøfig^,  belwmpet  af  Kirken  og  Øyrigheden^,  og  øenere 
vi«te  det  øig  »nart  biit  snart  her  gennem  et  Par  Menneskealdere. 


*)  01.  A.  i  so  HkriTslts  ftf  1608  frs  flertu^  Ksii  hrori  der  teles  om 
nmt  hop  lom  syeoom  åjtiwnlå  och  en  hojf  bembga  ps{^sieni  tilltkyndao  «t- 
•prids  iblsDd  slfanogen,  buroisdss  de  Tant  i  hiiuiieUm,  och  Att  app«kb»> 
riilfe  sit  »k  fnm  i  Hkst  •kali  gk  Tftl  tai,  då  maste  mao  fmte  og  håila 
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Som  oftest  gik  det  kun  ud  paa,  at  foruden  Søndagen  skulde  ogsaa 
Lørerdagen  helligholdes,  var  altsaa  ikke  Qendtligt  mod  Kirken  og 
kunde  da  stundom  rive  PrflBSteme  med,  hyad  dog  Biskopperne 
altid  misbilligede,  saasom  Ghids  Lov  kun  har  paabudet  een  Sab- 
batsdag,  og  dertil  har  Oldkirken  med  »kristelig  Frihed«  bestemt 
Søndagen^.  Men  stundom  tog  det  en  farligere  Retning  og  blev 
da  Genstand  for  Øvrighedens  strænge  Revselse.  Navnlig  gælder 
dette  om  en  Rørelse,  udgaaet  fra  en  Borger  i  Vesterds:  Ham 
Jonsson,  som  paastod,  at  Løverdagen  alene  var  Sabbatsdag,  Søn- 
dagsgudstjeneste Synd,  det  N.  Test.  ikke  Ouds  Ord.  Kristus  ikke 
Messias  —  kort  sagt  her  viser  sig  en  bestemt  Hældning  til  Jøde^ 
dammen,  som  disse  Sekterere  virkelig  vare  i  Færd  med  at  slutte 
sig  til,  da  de  opdagedes  og  tiltaltes;  Hans  Jansson  døde  under 
Sagen,  ellers  var  det  vel  gaaet  ham,  som  en  af  hans  ivrigste  Til- 
hængere, en  Bonde  fra  Ghytnfts  i  Hedemora-Egnen,  som  henret- 
tedes (1619),  >fbr  det  han  alltid  disputerade  emot  djeknar,  stU' 
denter,  prester  och  pastores,  ogillandes  våx  tro  och  vår  kyrkoor- 
ding,  mera  aktandes  Judaismum.«  Samme  Aar  henrettedes  i 
Linkbping  tilligemed  nogle  Tilhængere  en  sødermanlandsk  Bonde 
Joims^  som  forklarede  Kristi  Fødsel  og  Død  allegoriskt,  nssgtede 
Underne  m.  m.,  altsaa  var  en  Slags  Bationaiiit.  Heller  ej  her 
mærkes  fremmed  Paavirkning,  saa  lidt  som  i  en  SkoledrencfS 
Bodsprædikener  fra  Jonfcoping  Kirkes  Taam,  der  nogle  Aar  se- 
nere (1627)  samlede  store  Skarer  og  vakte  saadan  Opsigt,  at 
Sognepræsten  —  det  var  d.  æ.  Baazius  —  optegnede  hans  Præ- 
dikener, og  Stiftets  Biskop  udgav  dem  i  Trykken.  De  Lærdomme 
derimod,  som  udbredtes  af  en  siden  1622  i  Mari^red  bosat  tysk 
Skrsddder   J.  Banner   —    han  tolkede  den    hellige  Historie  bil- 


*)  Henimod  1690  optraadte  i  Kumla  (Strengni&s  Stift)  en  Prmtedatter, 
der  havde  lidt  af  svære  Anfæfftelser,  som^odsprædikaiit  off  krævede  bl. 
A.  Løverdags- Sabbat ;  han  vakte  stor  Opeigt,  saa  at  Laur«  Faaliniis  fandt 
det  rigtigt  at  tale  og  skrive  imod  hende.  Samtidigt  enedee  en  Del  Bønder 
i  Viste  Herred  (Skara  St.)  om  at  helligholde  Løverdagen,  saaledet  at  Bmd  paa 
Aftalen  skulde  bødes  med  et  Faar  til  Kirken  —  man  var  altsaa  her  ikke 
fjendtlig  stemt  mod  den;  dalfin  af  dem  havde  arbejdet  en  Løverdag,  udpan- 
tede de  Andre  ham  med  Told,  hvorfor  de,  da  Sagen  kom  for  Retten, 
maatte  give  store  Bøder  og  ttaa  aabenbare  Skrifte.  Saa  stor  var  Frygten 
for  dette  Sværmeri,  at  da  en  nidkær  Præst,  Andr.  Floræus  i  Orta,  i  Da*. 
lame,  1646  havde,  paa  nogle  Sseterfolks  Anmodningjfnrædiket  ior  dem  i  „Ka- 

rllet**  en  Løverdag-Aften,  blev  han  af  Vester&e-Kapitel  dømti  til  at  ligge 
Dage  i  „pmbban**  (Skolefængsel),  fordi  han  „mea  denna  gpidstienstena 
fbrr&ttande  paa  logerdaffen**  havde  „styrkt  dem,  som  forr  hafva  judisk  sur- 
deg."*  £ndnu  1667  prædikede  en  Karl  i  Angunnarjd  (Vezio-St)  mod  Lø- 
verdags-Arbejde i  Henhold  til  en  Bngfela  Bnå  til  ham,  og  flere  Frassterl 
kundgjorde  denne  Aabenbarelse  fra  Prædikestolen,  hvorfor  ae  bleve  strængt 
irettesatte  af  Biskoppen  (d.  y.  Baarins). 
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ladligi,  holdt  sig  selT  fer  sjmdefri  og  sin  Asnd  fer  ophøjet  over 
Profetomas,  kaldte  Kedet  den  ssnde  Antikrist,  forkastede  Pie- 
dikeembedet  i  Kirken  m.  t.  —  disse  Lerdomme,  som  fbroYrigt 
ikke  Ysndt  Indgang,  ja  man  Ted  ikke  engang,  hvad  der  bier  af 
Manden^  de  smage  saa  stærkt  af  WeigéUamsme,  at  her  maa  for- 
modes en  Semmenhflnig.  Som  man  ser,  var  det  iser  i  Målar-Egnene 
og  i  Tiden  omkring  1620,  atSTerige  hjemsøgtes  af  religiøs  Ger- 
ning ;  siden  merkes,  fraregnet  enkelte  Udbrud  af  LøT^rdags-Sndr- 
meriet,  ingen  separatistisk  Beyegelse  far  Pietismen.  (SeAnjoa, 
a  Skr.,  8.  361—58). 

Noget  hyppigere  foruroligedes  den  dansk-norske  Kirke,  vel 
isaør  paa  Orund  af  staørkere  Paavirkning  fra  Tyskland.  Sam- 
tidigt med,  at  i  Lutherdommens  Hjemstayn  Kristenfølelsens  Lid. 
sigelse  mod  det  ortodoxe  Dogme-Tyranni  fik  et  inderligt,  men  in- 
direkte Udtryk  i  Joh.  Arndts  Skrifter,  især  i  hansnaynkundige,  snart 
paa  mange  andre  Sprog  oversatte  Opbyggelsesbog  >Wahres  Chri- 
stenthumc  (1605—11),  gav  den  samme  Trang  Nering  til  Weigdi- 
anernes  i  visse  Henseender  dybsindige,  men  usunde  og  med  mange 
dogmatiske  Hjemespind  tilsatte,  halvt  panteistiske  Mysticisme*). 


^)  Johem  Arndt,  født  i  fiallenst&dt  i  Anhalt  1556,  etter  langvarige 
KerJBer  Præft  i  sit  Hjemland,  var  ortodox  nok  til  at  forlade  nt  Embede  og 
drage  andeniteda  hen,  fordi  hans  kalviniftiak-sindede  Landbherre  vilde  afskafiS 
Szorcitmen.  Ikke  des  mindre  vakte  ban  med  „Wabres  Christentbom^,  — 
som  ban  efter  eget  8i|^ende  skrev  „for  at  drage  Studenters  og  Pnesters 
Sind  bort  fra  den  altfor  dispatere-  og  og  stridslystne  Teologi,  der  næsten 
er  bleven  til  en  theologia  scbolastica*',  o^  lede  fra  død  til  levende  Tro, 
fra  .Yidenskab*'  ogTeori  til  praktisk  Knstendomsøvelse  —  i  den  Grad 
Btrios-Teologemes  Harme,  at  de  trindt  om  talte  og  skrev  om  denne  .Bach 
der  Hdlle*',  som  Kirkebistorikeren  Osiandar  i  Tabingen  engang  kaldte 
den,  adraabte  Forfatteren  for  Weigelianisme  og  alskens  andet  Kætteri  og 

g' orde  ham  Livet  saa  sort,  at  han  flere  Gange  maatte  skifte  Virkekreds, 
an  døde  i  Oelle  1621.  —  Til  hvad  ovenfor  8. 316  er  meddelt  om  WeigeUa- 
nismen  bør  her  føjetf  et  Par  nssrmere  Oplysninger.  Wei^ls  Grandtanke 
er  Menneskesjælens  Gaddomsherlighed.  Mennesket  er  ej  alene  „Mikro- 
kosmos*' (Verden  i  Sammendrag),  men  „Mikrotbeos^,  har  ikke  mistet  det 
evige  JLiivs  Aandepast.  bærer  selv  Forløsniogskraften  i  sig,  er  Tilværelsens 
Midte,  hvorigennem  den  fra  Ghid  adstrømmende  Verden  strømmer  tilbage 
til  Gad.  Men  Verden  er  kan  adstrømmet  fra  Gad  ved  Sønnen.  Ghid  har 
først  faaet  Vi^je,  idet  Sønnen  traadte  ad  ai  Faderen  og  blev  al  Skabnin- 
gens Livsprincip;  thi  i  Kristas  bor  ej  alene  Treenigheaen  legemligt,  men 
offsaa  Himmel  og  Jord  og  alle  Kreatarer,  særligt  alle  Menaetker.  Heraf 
følger,  at  Kristas  ikke  kan  være  et  sandt,  enkelt,  skabt  Menneske; 
hans  Legeme  er  af  himmelsk  Oprindelse.  Heller  ej  kan  han  komme  til 
eller  fødes  paany  i  noget  Menneske,  thi  han  er  og  har  altid  været  i  alle 
Mennesker.  Ligesom  Syndeo  ikke  er  nogen  Vi^jeMkkt,  men  en  Paavirkninff 
fra  Djævelen^  Syndefaldet  ikke  en  udvortes  Kendsgærning,  men  kan  Bil- 
lede paa  en  indre  Bxrdning,  som  er  nødvendig  i  Menneskets  Udvikling, 
saaleaes  er  heller  ej  Forløsningen  en  udvortes  Kendfgæming,  men  knn  en 


\ 


•       • 


•  • 


Sjælens  Klaring  til  stedse  foldere  Erkendelse  af  Kristi  Kærværelse  i  os. 
At  oplyse  Menneskene  om  dette  deres  sande,  for  dem  selv  hidtil  slgulte 
Gudnorhold,  det  var  det  eneste  Øjemed  med  Sønnens  Aabenbarinff  paa 
Jorden,  og  Frelsen  bestaar  i  den  ved  Helligaanden  formidlede  inderlige 
Tilegnelse  af  denne  Oplysning.  Om  et  Viljens  Frafald  fra  Oud,  om  For- 
■oninff,  om  fletfærdiggørelse  bliver  der  ikke  Tale,  alle  udvortes  Naademidler, 
ah  Kiriceræsen  er  overflødigt.  Kristenlivets  Maal  er  stedse  klarere  Be- 
skuelse af  Kristus  i  os,  og  Vilkaaret  for  at  naa  dertil  er  Bortvendelse  fra 
alt  det  Udvortes,  alt  Timeligt.  Kødets  Krav  og  Fornemmelser,  Verdens 
Glæder,  Bekymringer  og  Kampe.  Som  man  ser,  tilsidesættes  stadifft  Kri- 
stus i  Historien  for  Kristus  i  Hjærtet,  det  kristelige  Samfundsliv  tor  den 
Enkeltes  Liv  i  Gud.  Vibens  Opgaver  for  Følelsens  Tilfredsstillelse.  i>a 
ogsaa  Arndt  altid  peger  tilbage  til  Bjærte-Samfundet  med  Kristus  som  det 
religiøse  og  sædelige  liivs  Spirepunkt  (men,  vel  at  mærke,  den  historiske 
Kristus,  G^dmennesket,  Frelseren  og  Forsoneren),  blev  han  tidt  tagen  til 
Indtægt  af  de  maadeholdnere  Weigelianere.  (Jvt.  nRo^*Bzcyo]op&aie  f&r 
protest  Theol".  Art  „Arndt"  og  „Wdgel«). 


. .» 


—  366  —  »\ 

Skønt  i  Yirkeligbeden  grundforskellige,  greb  dog  disse  to  Stram- 
ninger ind  i  hinanden,  og  til  dem  som  Kilder  eller  dog  Anled- 
ninger maa  det  Meste  henføres  af  Sær-Retninger  eller  Sektrørelser 
i  Danmark-Morge  i  dette  Tidsrum;  hvoryed  dog  maa  bemaorkes, 
at  navnlig  Weigelianismen  —  sikkert  paa  Grund  af  dens  særUgt 
tyske  Præg  —  kun  synes  at  have  betaget  Enkelte,  aldrig  at  haye 
samlet  større  Kredse. 

Som  rimeligt  er,  mælde  de  sydfra  kommende  Sektrørelser 
sig  gæme  ferst  og  stærkest  i  Søndeijylland.  Saaledes  havde  un- 
der den  kalyinistisk-sindede  Wowems  Kirkestyrelse  i  de  gottorpske 
Dele,  Anabaptismen  i  dens  nyere^  mildere  Form  en  Tidlang  fun- 
det Indpas  i  Eiderstedt;  men  efter  hans  Død  blev  der  af  Bege- 
ringen paa  Gottorp  sat  en  Stopper  for  BevsBgelsen,  idet  man 
(1614)  vel  ikke  udviste  disse  »Mennoniter«,  men  strængt  forbød 
dem  at  udbrede  deres  Lærdomme  eller  holde  nogen  Slags  Kon- 
ventikler  eller  Yinkelprædikener.  Afgjorte  Weigélianere  vare 
derimod  to  Lægmænd  i  Flensborg:  Lægen  Nikolaus  Tetting  og 
Byskriveren  Hartvig  Lohmann,  som  i  Beg3mdelsen  af  Tyverne 
kom  i  Strid  med  Stadens  Præster,  hvorved  det  kom  op,  at  de 
bl.  A.  nægtede  Kristi  sande  Menneskenatur  og  hans  Døds  retfier- 
diggørende  Kraft.  Udviste  af  Flensborg,  drog  de  til  Husum,  men 
fik  ogsaa  her  snart  Sognepræsten  paa  Nakken,  og  paa  hans  Klage 
udvistes  de  (1624)  af  hele  det  gottorpske  Fyrstendømme.  Tet- 
ting flyttede  til  Hamborg,  men  Lohman  bosatte  sig  i  Odense  og 
levede  der  et  stille,  strængt  gudeligt  Liv,  ubemærket  i  en  Del 
Aar,  indtil  man  blev  opmærksom  paa  nogle  tyske  Skrifter  af  ham 
imod  Præsterne  i  Flensborg  og  Husum,  hvori  han  havde  fremsat 
de  vigtigste  nys  meddelte  weigelianske  Lærdomme.       Han   blev 
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BU  Genstand  for  en  Retsforfølgning,  som  endte  med  (1636),  at 
han  maatte  anderskrive  de  25  cFremmedartiklerc  fra  1569,  alt- 
saa  frafalde  sine  Vildfeurelser,  og  siden  høres  ikke  Noget  til  ham 
(8e  Helvg.  a.  Skr.,  S.  441—43  og  372—75.  jfr.  H.  Rardam: 
»Hartvig  Lobman  i  Odense«  i  Kirkeh.  Saml.  3dje  R.  V,  Side 
1—63). 

Uden  Sammenhæng  med  Weigelianismen  var  derimod  et  i 
Aarene  omkring  1630  i  Jylland  stærkt  udbredt  Almuesværmeri, 
med  Engleaabenbarelser,  bodsprædikende  Kvinder  o.  desl.,  som 
imidlertid  mest  vedkommer  Overtroens  Bistorie  og  derfor  forbigaas 
her.  Lige  saa  liden  Del  har  hin  Sekt  i  den  >lærde«.  Holger 
Bosenkrands's  religiøse  Sær-Retning,  hvis  Behandling  fra  de  Or- 
todoxes  Side  kaster  et  ualmindelig  klart  Lys  over  Tidens  dog- 
matiske Trangsind"**). 

Denne  Mand  var  visselig  saa  rettroende  Lutheran  som  nogen, 
men,  af  Naturen  meget  alvorlig,  noget  tungsindet,  og  stærkt  paa- 
virket af  Amdi,  hvis  »Wahres  Christenthum«  hørte  til  hans 
Yndlingsbøger,  havde  han  levet  sig  ind  i  en  lidenskabeligt-guda- 
frygtig,  med  den  engelske  Puritanisme  beslægtet  Livsopfattelse, 
som  vel  i  sin  noget  sygelige  Ensidighed  skejer  ud  fra  den  op- 
rindelige, friske  Lutherdom,  men  ingenlunde   stred    mod    Tidens 


*)  Holger  Boaenkrands,  Søn  af  Rigsraad  Jørgen  R..  fhan  der  under 
Samtalen  med  Niels  Hemmingsen  paa  Slottet  den  15de  Juni  1574  fandt 
Povl  Madsens  Nadverforklaring  „altfor  snbtilig*').  var  født  paa  Kalø  1574, 
og  blev  ved  Faderens  Død  (1596)  Herre  til  Aosenholm  >i  Eanders-Egnen) 
og  meget  andet  Gods,  overhoved  en  af  Landets  rigeste  Jorddrotter,  ligesom 
han  hørte  til  en  af  dets  ældste  Ætter.  En  Tidlang  tjente  han  i  Kongens 
Kanselli,  blev  1617  Rigsraad  samt  nogle  Aar  Lensmand  i  Odense  og  ud- 
øvede sammen  med  sine  Venner  Resen  og  Broohmand  en  meget  stor  Ind- 
flydelse paa  Kirke-  og  Skolestyrelsen.  Alen  1627  krævede  ban  sig  fritagen 
for  Rigsraadshværvet,  fordi  han  fandt  i  sin  Samvittighed,  at  han  havde 
fortørnet  Gtid,  og  saaledes  medvirket  til  at  nedkalde  Krigsnlvkkeme  over 
Fædrelandet,  ved  ej  at  udføre  et  lænse  næret  Fortæt:  at  trække  sie  tilbage 
fra  al  verdslig  Syssel  og  kun  leve  tor  at  Ijene  Gud  Forgæves  røreholdt 
hans  Kaldsfæfler  ham,  at  han  kunde  ^'ene  Gud  og  Kirken  allerbedst  ved 
at  blive  paa  sin  Plads:  han  fastholdt  sm  Beslutning,  og  Kristian  IV  maatte 
harmfuld  give  ham  Afsked  (1688)  —  ^Kfterdi  han  selv  haver  taget  den", 
skrev  Kon^n,  „paa  en  Tid,  da  Religionen,  Vores  Person  og  hans  Fædre* 
land  stod  i  dan  største  Fare,  saa  formene  Vi,  at  han  ikke  videre  behøver 
at  søge  den".  Siden  levede  Kosenkrands  paa  sin  Gaard  et  strængt  gudeligt 
Hutfader-Liv,  med  dagliffe  Andsurtsøvelserj  visse  Bods-  og  Fastedage  o.  s.  v., 
som  sine  Børns  og  sit  Tyendes  Lærer,  altid  omgiven  af  adelige  Ynglinger, 
som  betroedes  ham  til  Opdragelse,  og  af  unge  Teologer,  som  han*  vejledede 
i  deres  Studier,  hjalp  med  sin  ualmindelig  rige  Bogsamling  og  understøttede 
med  Penge,  derhos  selv  sysselsat  med  Studier  og  Forfatterskab.  Han  døde^ 
som  han  navde  levet,  i  Tro  og  Bekendelse,  un^  gudelig  Samtale  —  med 
hans  fordums  Lærlinff  Prsssten  Ole  Vind  —  og  med  den  Bøn  paa  Læben: 
„Kom,  Jesu,  kom  i  Naade  og  Barmhjærtighed"  (88de  Okt.  1648). 
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ortodoxe  Lutherdom,  ogsaaa  deltes  af  mange  blandt  Kirkens  yp- 
perste Mænd  —  Broohmand  havde  t.  Ex.  billiget  Bosenkrands's 
munkeagtige  Beslutning  at  nedlaegge  Bigsraadsværdigheden  — , 
og  som  heller  ej  i  mindste  Maade  bortdrog  ham  fra  det  kirkelige 
Samfund  eller  den  offentlige  Gudstjeneste,  tvært  imod.  Alligevel 
var  den  de  stive  Kirkemænd  imod  som  noget  Selvraadigt  og  le- 
dede tilsidst  til  Udtalelser,  hvori  man  fandt  Spor  af  den  furligste 
Vranglære.  Bosenkrands  havde  længe  virket  som  Forfatter,  men 
i  Lan,  idet  han  nøjedes  med  at  lade  Venner  a&krive  hans  gude- 
lige Skrifter,  eller  lod  dem  oversætte  paa  Tjrsk  eller  Hollandsk 
og  trykke  udenlandsk  uden  Navn.  At  han  saaledes  unddrog  sig 
Teologernes  Censur,  som  ellers  ethvert  religiøst  Skrift  var  under* 
givet^,  var  de  Ortodoxe  særligt  en  Tom  i  Øjet,  og  i  hans  Dri* 
ven  paa  praktisk  Gudsfirygt  følte  de.  ej  uden  Grund,  en  Indsi-' 
gelse  mod  deres  egen  Overdrivelse  af  Dogmernes  Vigtighed. 
Næppe  var  han  optraadt  aabenlyst  som  Forfiettter  ved  at  adgive 
med  en  Fortale  et  tyskt  Opbyggelsesskrift  fra  Beformationstiden 
(Albrecht  af  Preussens  >Fursten8piegel<,  Aarhus,  1636),  før  man 
fiildt  over  ham,  fordi  han  i  Fortalen  havde  fremsat  den  Lære, 
at  vel  bliver  et  syndigt  Menneske  alene  ved  Troen  paa  Kristi 
Fortjeneste  retfærdigt  for  Gud,  men  et  saaledes  retfærdiggjort 
Menneske  vil  øve  Gærninger,  som  for  den  samme  Kristi  Fortje- 
nestes Skyld  af  Gud  agtes  for  retfssrdige.  Det  var  en  Tysker, 
nemlig  Stefan  Klotz  i  Flensborg,  som  gjorde  Begjrndelsen  ved  at 
klage  til  Kongen  over  dette  FraMd  fra  den  rene  lutherske  Lære 
om  Betfærdiggørelse  af  Tro  og  beskylde  Bosenkrands  for  Pa- 
pisme,  Socianisme  og  Arminianisme ;  men  det  danske  teologiske 
Fakultet,  som  Kongen  raadspurgte,  gav  Klotz  Medhold;  selv  Broch- 
mand, som  dog  lod  til  at  se  mildere  paa  de  paaklagede  Ytringer, 

*)  Med  Vilje.  Til  nn  j^amle  Ven  Kansleren  Kristian  Friis  til  Krage- 
rap —  som  engang  (1632)  viselig  havde  advaret  ham  om,  at,  skrev  han 
„det  ringeste  contra  receptas  ecclesiarun  nostrarom  sententias  (mod  vore 
Kirkers  vedtagne  Meninger),  naar  det  yppedes  og  kom  herud,  kanske 
episcopns  nester  (vor  Biskop,  næmlig  JElesen)  og  facultas  den  minoste  Part 
Tilde  samtykke  med  Diff"  -  skriver  Bosenkrands  ved  en  anden  Lejlighed, 
at,  skulde  han  lade  Teologeme  her  i  Kiget  dømme  om  hans  Skrifter,  saa 
kunde  det  let  ske,  at  „de  rloget  udi  samme  vilde  kassere  og  skænde,  som 
jeg  formedelst  Guds  egen  Munds  Ord  og  Aand  er  forsikret  om  at  v»re 


Sandhed,  som  off  Gud  selv  haver  velsignet  mig  i  mit  Bjærte**,   og.  fandt 

lae  han  ikke  være  bedre  end  „en  aabenbar  Guds  Fornæg- 
tere, der  skammelig  traadte  Guds  Naade  og  JoLald  under  Fødder**.    Aldng 


har  i  den  f^ammel-Tutherske  Tid  Ytringtfiriheden  været  rinsere,  aldriff  den 
enkelte  Kristne  mere  kuet  i  sit  Gudsforhold  af  Kirken,  end  da  en  Mand 
som  Holger  Rosenkrands  kunde  finde  sig  tvungen  til  at  gaa  slige  Omveje 
for  at  faa  sagt,  hvad  hans  Samvittighed  Død  ham  at  sige. 


*  h 


—  368  — 

indrømmede,  at  Klotz^s  Dom  havde  været  »saa  ortodox  som  mu- 
ligt«. Havde  Kosenkrands  ikke  været  et  af  de  fornemste  Med- 
lemmer af  en  hejt  priviligeret  Stand,  var  han  visselig  kommen 
paa  Anklagebænken  som  Kætter.  Nu  maatte  man  nøjes  med  at 
gøre  ham  det  Navn  stridigt,  som  han  satte  højest  Pris  paa  af 
Alt:  Navnet  af  en  oprigtig  evangelisk-luthersk  Kristen.  Paa 
Kongens  Bud  maatte  han  afgive  en  Bekendelse  —  i  Skriftet 
»Veritas  viæ  vitæ  ætemæ«  (Den  sande  Vej  til  det  evige  Liv, 
1637,  utrykt)  — ,  som  imidlertid  fandt  saa  liden  Naade  for  de 
Højlærdes  Øjen,  at  kun  en  af  dem,  P.  Yinstrup,  dengang  Hof* 
pnest,  ikke  turde  paastaa,  at  Skriftet  indeholdt  noget  egentligt 
Kætteri.  Hosenkrands  søgte  at  klare  for  sig  i  en  udførligere,  til 
Kongen  stilet  cApologia«  (utrykt);  men  samtidigt  vakte  han  ny 
Forbitrelse  ved  nogle  uvarsomme  Ord  i  et  i  Hast  skrevet  Pri- 
vatbrev til  Kristian  Friis,  som  efter  dennes  Død  (1639)  kom  ud 
blandt  Folk.  Medens  Brochmand  valgte  at  imødegaa  Boaen* 
krands  ved  i  sin  Tolkning  af  Jakobs  Brev  at  udvikle  den  rette 
Betfærdiggjørelses  Lære,  synes  Andre,  da  de  ikke  paa  anden  Maade 
kunde  komme  ham  til  Livs,  at  have  søgt  at  bringe  ham  i  Folkemunde, 
som  y ranglærer;  derpaa  tyder  i  det  Mindste  hans  nsBste  nu  paa 
Dansk  affattede  Forsvarsskrift:  »Tro  og  Bekendelse  c  m.  v.,  hvor  han 
kalder  Gud  til  Vidne  paa,  at  han  aldrig  har  været  i  »den  guds- 
bespottelige  Mening,  at  Guds  Børns  Gteminger  skulde  agtes  lige 
saa  højt  som  Jesu  Kristi  Vunder,  Saar  og  dyre  Fortjeneste«, 
samt  især  hans  sidste,  kort  .før  hans  Død  forfattede  Skrift,  som 
alt  i  den  lange  Titel*^  røber,  hvor  dybt  denne  Kirkens  tro  Søn 
følte  sig  forurettet  og  krænket. 

Naar  saa  svag  en  Skygge  af  selvegen,  fra  den  ortodoxe  af«^ 
vigende  Kristendomsopfeittelse,  kunde  vække  slig  Forargelse,  kan 
man  ikke  undre  sig  over,  at  Statskirken  tog  haardt  paa  virkelige 
Vranglærere  og  Oprørere  mod  Kirkeordenen,  især  naar  de  vare 
mindre  højt  paa  Straa  end  Bidderen  paa  Rosenholm.  Det  fik 
Nids  Svendsen  Chronich  eller  Krønike  at  føle,  som  var  Lektor  i 
Kristiania  (1639—51)  og  fra  et  Stade,   man  senere  vilde   have 


*)  „Min  enfoldige,  grundige  og  højst  nødige  Erklæring  og  Undskyld- 
ning, imod  hvis  no^e  af  de  købewiavnske  Teologer  og  Højlærde  til  min 
kiistelige  „Tro  og  Bekendelse*'  o.  s.  v..  baade  for  Hs.  K.  M.,  at  belakke, 
skænde  og  skæmme  [mig],  saa  ogsaa  ror  alle  over  det  eanske  Kongerige 
og  andre  omliggende  Aiger  og  Lande  udi  allerfarliøste  Mistanke  og  Yan« 
rygte  at  beføre  [mig],  have  angivet  og  adspredt.  1642*'.  Heller  ikke  de 
to  danske  Skrifter  ere  trykte.  Se  i  det  Hele  om  Striden  med  BotenkrandB. 
Helveg,  a.  Skr.  S.  880—98. 
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kaldt  pietistiskt,   ivrede  i   Prædikener  og  Omtale   saa   Yoldsomt 
mod  Stedets  Præster  —  de  »Satans  Apostler,  sladdrende  Papegøjer, 
Hunde,  som  lod  sig  stoppe  Manden  med  et  Stykke  Kede  — ,  at 
de  ej  alene  nsBgtede  at  tage  ham  til  Alters,  men  ogsaa  til  sidst 
fik  ham  dømt  fra  Embedet,  og  som  derefter  drog  til  København, 
men  ogsaa  her  snart  kom  i  en  Strid  med  Præsteskabet,  der  endte 
endnn  langt  nlykkeligere  for  ham.    Alt  i  Kristiania  havde  han  i 
flere  Opbyggelsesskrifter*)  adtalt  sig  heftigt  imod  den  døde  »hi- 
storiske Tro«  i  Modsætning  til  den  rette  levende  Tro,  som  Ghids 
Aand  forarbejder  i  Hjærtet  og  som  viser  sig  i  Kasrligheds-Oær- 
ninger.    I  København  prædikede  han  ej  alene  det  Samme  i  Op- 
byggelses-Forsamlinger,   han   holdt   i   sit   Hus,    men   gik   ogsaa 
stadigt  løs  paa  Præsterne  for  deres  sløve  Forkyndelse,  verdslige 
Levned  og  slappe  Kirketugt,  talte  meget  om,  at  Guds  Børn  snart 
maatte  gaa  ud  af  Babel,  og  om  den  indre  Oplysning,  som  alene 
gør  det  muligt  at  Isese  Guds  Ord  ret,  har  sikkert  ogsaa  udbredt 
den  liære,    han  i  et   senere  Skrift   vedgik:    at   han  ikke  trode, 
Ejristus  var  sandt  Menneske,  hvilket  især  røber,  at  vi  atter  her 
have  med  Weigdianisme  at  gøre.    Da  han  derhos  afholdt  sig  fra 
Nadveren,  og  flere  af  hans  Tilhængere,   mest  Studenter,   gjorde 
det  Samme   samt  hjemsøgte  Byens  Præsier  med  anonyme  For- 
maninger til  Omvendelse  fra  deres  Ugudelighed,    blev  Krønike 
omsider  (1655)   stævnet  for  den  akademiske  Domstol:  Konsisto- 
rium,   Og,    da   han  ikke  vilde  underskrive  den  augsburgske  Be- 
kendelse, dømt  til  Landsforvisning,  med  mindre  Øvrigheden  vilde 
straffe  ham  »exemplariterc.    Den  tog  dette  saaledes,  at  den  satte 
ham  i  Livstidsfængsel  paa  Dragsholm,   hvorfra  han  kun  slap  ud 
ved  Svenskernes  Besættelse  af  Slottet  (1658),  saa  at  han  kunde 
komme  bort  til  Holland.    Dermed  var  det  Røre,  han  havde  vakt, 
slaaet  ned;    hans  ivrigste  Tilhænger  Esaias  Fleischer  forligte  sig 
med  Kirken  og   blev  senere  Præ^t  (se  Helveg,  S.  424 — 32).  — 
Kvæhersk  Paavirkning  —  der  var  en  Kvæker  i  København  1667  — 
kan  maaske  ligge  bagved  SStudenten  Jesper  BaUzersen  Kønichens 
Sværmeri,    han  der  under  Københavns  Belejring  1658 — 59  vilde 
have  Borgere  og  Studenter  til   at   nedlægge  Yaabnene  og  lade 
Gud   stride    for   dem,   samt   skrev   skarpe   Formaningsbreve   til 
Karl  Gustav.     Siden  optraadte  han  som  ivrig  Fræste-Formaner, 
stundom  i  Kirkerne  midt  under  Prædiken,  engang  i  Slotskirken 


*)  Helveg  nævner  „Aandelige  Julebetænkninger^   (1644)  og   „Troona. 
Erindnng  og  Prøvelse*'  (1662). 
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i  Kongens  Nærværelae ;  stævnet  for  Eonsistoriam,  bier  han  dømt 
som  Kætter  til  Landsfonrisning  (1663)  og  drog  til  Holland^. 
—  Mærkeligt  nok  blev  i  de  sanmie  Aar  (1660)  en  polsk  sæt- 
nianA  Adelsmand  og  Præst:  Stamdav  LubieniMcy  modtagen 
møget  forekommende  af  Kongen,  som  gæme  samtalede  med  ham 
og  lod  ham  holde  en  Religions-Disputats  med  de  tyske  Hof- 
præster; men  da  han  ikke  kunde  opnaa  Beligionsfrihed  for  sine 
Trosfieller,  hverken  i  Kongeriget  eller  i  Frederiksstad  under 
den  gottorpske  Hertug,  forlod  han  Landet.  —  Noget  egentligt 
Sekteriskt  naasrkes  ikke,  kun  yderlig  gaaende  Nidkærhed,  vel  og^ 
saa  Kivsyge,  i  den  unge  sønderjydske  Præst  Frederik .  BrekUngs 
voldsomme  Angreb  paa  Prsdsteme  i  Flensborg,  især  Klotz. 
Selvfølgeligt  trak  den  danske  Landsbykapellan  (Brekling  var  sin 
Faders  Kapellan  i  Hanved)  det  korteste  Straa  mod  den  tjreke 
Superintendent,  som  for  et  i  Amsterdam  trykt  latinsk  l%rififc 
mod  PrsBsteme  fik  Brekling  dømt  fra  Embedet  (1660)  og  sat  i 
Fængsel;  han  slap  dog  ud  og  tyede  til  Holland,  hvor  han  ved- 
blev at  skrive  mod  sine  Modstandere.  Fra  denne  Tid  var  der 
længe  fuldstændig  Bo  i  den  dansk-norske  Kirke  —  naar  man 
undtager,  at  i  Norge  optraadte  i  Yærdalen  i  Trondhjem  en 
Schwendcfeldianer  ved  Navn  Anders  Kempe,  som  blev  dømt 
landdygtig  (1674),  'men  næppe  har  havt  videre  Tilhæng.  (L. 
Daae,  »Trdh.  St.  gejstl.  Histt  S.  126). 

Paa  Idand^  som  forøvrigt  var  helt  frit  for  religiøse  Bryd- 
ninger, forekommer  et  enkelt  Tilftslde  af  Socinianieme.  Det  var 
en  Bonde  i  Skalholt  Stift  Helge  Eyoljssan,  som  havde  £aaet  fat 
paa  nogle  tyske,  socinianske  Skrifter  og  derefter  lavet  sig  en 
S^atekismus,  hvori  bl.  A.  Kristi  Guddom  og  Nærværelse  i  8a* 
kramentet  nægtedes;  han  maatte  genkalde  Alt  (1638). 


Uden  Møje  havde  den  ortodoxe  Statskirke  i  hvert  af  Nordens 
Lande  magtet  de  hidtil  fremkomne  Ytringer  af  religiøs  Egenvilje. 
Men  samtidigt  med  at  den  ved  afsluttende  Lovarbejder  syntes  at 


*)  Oms  der  prædikede  hsn  mod  Krig,  engang,  da  en  Knff  med  Bng^ 
land  Btod  fore,  fra  Raadhustra^pen  i  AmBterdam  med  deQ  Virkning,  «! 
Folk  nær  bavde  slaaet  ham  ilgel.  I  snideli^e  Skrifter  paa  Hollandsk 
iTrede  han  ogsaa  for  alle  kristne  Sekters  Foremng  i  Aandens  Enhed.  1677 
kom  han  tilbage  til  København,  men  kunde  ikke  lade  Præsterne  i  Fred 
og  maatte  atter  drage  udenlands;  han  døde  først  1715  i  Lftbeek,  88  Aar 
gammel    Se  H.  Børdams  Monografi  i  Kirkeh.  Saml.  Y.  S.  296  o.  f. 
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have  gnindfttstet  sine  Mare  for  alle  Tider,  begyndte  q  alene, 
øom  vi  hare  set,  den  verdslige  Dannelse  at  rokke  ved  dem  tulen- 
fra^  snrligt  med  Hensyn  til  Spørgsmaalet  om  den  evangeliske 
Sasterkurkee  StilUng ;  men  ogsaa  mærkes  nn  de  første  Dønninger 
b£  en  njf  i  Lutherdommens  Hjemland  opkommen  Strømning, 
sonii  mod  Tanken  om  det  almene  Præstedømme  til  Foradsætning 
og  dreven  frem  af  den  samme  Eristenfølelsens  Lede  ved  den  ny 
skolastiske  Dogmatik,  som  vi  have  sporet  Noget  af  i  de  fleste 
tidligere  separatistiske  Rørelser,  skulde,  indenfra,  vel  ikke  sprænge 
Statskirkens  Mure,  men  dog  bryde  Ortodoxiens  Enevælde  inden- 
for dem  og  give  Kristenlivet  et  nyt,  fra  det  gammel-lutherske 
temmdig  afvigende  Præg.  Denne  Strømning  —  Pietismen  — 
hentees  sædvanlig  til  Spener  som  dens  Ophavsmand,  og  han  var 
del|  tpr  saa  vidt  som  han  gav  den  hos  Mange  gærende  Trang 
et  tfddigt  Udtryk  og  foresatte  den  bestemte  Opgaver*).  Men 
døl  maa  ikke  glemmes,  at  længe  før  Spener  havde  der  blandt  de 
Ortodoze  været  Mænd,  der  baade  saa  og  havde  vist  Evne  til  at 
bede  paa  Brøsten  ved  den  ensidigt  dogmatiserende  Forkyndelse 
og  ved  den  udvortes  Kirkelighed,  som  Spener  angreb,  heller  ej, 
at  baade  forud  for,  jævnsides  med  og  i  Hælene  paa  den  spenerske 
Opvækkelse  gik  Udbrud  af  alskens  sygelige  Sværmerier,  der  vel 
havde  visse  Tanker  og  Lader  til  fælles  med  Pietismen  og  derfor 


^FiUp  Jakob  Spener,  født  i  Kappoltsweiler  i  Elsass  1885,  blev  helt 
ung  Professor  i  Strassburg  og  derefter  f(1666)^  Hovedpræst  i  Frankfurt, 
hvor  han  vandt  stort  Ry  som  Prædikant  og  Sjælesørger,  samt  begyndte 
en  feformatorisk  Virksomhed,  der  fnk  ud  fra  den  Grundtanke,  at  nu,  da 
ea  stræng  Gudsdom  truede  Menigheden,  fordi  Tro  off  K»rlig[hed  vare  døde 
i  den,  maatte  man  stræbe  at  vække  og  samle  de  ÉnkeUe  til  en  i  praktisk 
Gudsfrygt  virksom  mindre  Kirke  i  Kirken  (ecclesiola  in  ecclesia),  der  siden 
knnde  gennemsyre  det  Hele.  Derfor  drev  nan,  baade  med  Mund  og  Fen, 
isser  i  Skriftet  „Pia  desideria*'  („Fromme  Ønsker**,  1675),  dels  paa  en  mere 
glevende*,  „vækkende**  Igærterammende  Forkyndelse  af  Guds  Ord  indenfor 
&irkea,  end  den  da  sædvanlige,  dels  paa  Sammenslutninff  til  frie  Opbyg* 
gélsesmøder  udenfor  Kirken  (oollegria  pietatis).  Kaldet  (lS86)  til  Hoq»r«Mt 
1  Dreaden  og  Formand  for  den  kursachsiske  Kirkestyrelse,  virkede  Spener 
her  i  samme  Ketning  og  vandt  især  Indgang  hos  en  Del  af  Stud^itone  i 
lieipzig,  men  vakte  ogsaa  i  den  Grad  de  Ortodoze«  fjendskab,  at  han  var 
glea  ved  at  kunne  ty  til  Brandenburg  som  Præst  i  Berlin  (1891).  I  denne 
Stilling  fik  han  Kurfyrst  Frederik  UI  til  at  stifte  Universitetet  i  HiBe 
nøM),  som  blev  Pietismens  Hoyedsæde  under  Ledelse  af  Speners  Venner, 
mmfor  alle  den  fromme  Augutt  Memumn  Franeke  (1888—1727),  Ophays- 
manden  til  de  storartede,  uden  offentlig  Hjælp  grundede  Velgørenheds-  og 
liSBreanstalter  (Børnehus,  lærd  Skole,  Missionsskole,  Bibliothek),  som  ere 
de  mukkeste  Vidnesbyra  om,  hvilken  virkelig  fVomhedsiyer  den  nye  Væk- 
kélae  havde  tændt  i  Aærteme.  Selv  maatte  Spener  i  sine  sidste  Leveaar 
føve  en  stedse  bitrere  rennekrig  med  de  Ortodoxe,  som  fra  alle  Sider  an- 
greb Pietismen.    Han  døde  170o. 
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sloges  sammen  med  den,  men  som  vistnok  for  en  stor  Del  vare 
uafhængige  af  den.  I  Norden  mælder  sig  indenfor  nærværende 
Tidsmm  begge  Slags  Pietisme,  men  hin  i  det  Hele  med  var- 
somt Maadehold,  denne  i  temmelig  spredte  G-limt;  Ortodoxien 
hævder  sig  endnu,  om  end  med  svindende  Kraft,  og  kunde  end 
den  nye  Strømning  £EUi  sterre  eller  mindre  Indflydelse  paa  kirke- 
lige Forhold  og  Tilstande,  saa  blev  netop  det  i  den,  som 
stred  mest  mod  Statskirke -Ghrundsætningen,  slaaet  ned  uden 
Vaklen  eller  SkaanseL 

Til  Tegnene  paa  Pietismens  Nærmelse  i  Sverige  har  man 
næppe  med  Bette  henregnet  Stockholm-Præstens  Daniel  Anan- 
ders  Skrift  om  >en  ny  og  dog  ikke  ny  Frædikemaadec  (Nova 
conoionandi  methodus  non  nova,  1683),  hvori  han  kræver  i  Stedet 
for  den  herskende  lærde  og  konstlede  Stil  jævn  Forkyndelse  af 
£[ristus  den  korsfæstede,  Tro,  Omvendelse,  Bod,  Bedring  og  Trøst; 
thi  denne  Bog  var  forfftttet  allerede  1671,  uden  mindste  Paa- 
virkning  af  Spener,  og  var  saa  rettroende,  at  selve  Calovius  i 
Wittenberg  havde  godkendt  den.  End  mindre  høre  herhid  den 
samme  Ananders  og  senere  (1697)  den  ansete  Mora-Præst  Jakob 
Bo'éthius'  voldsomme  Angreb  paa  Kyrkoordningen  af  1686,  som 
kostede  dem  begge  Embede  og  Frihed*);  thi  disse  Angreb,  som 
især  vare  rettede  mod  Kirkeforffttningens  Tilblivelsesmaade,  ud- 
sprang snarest  af  klerikal  Harme  over  den  verdslige  Magts  Ind- 
greb i  Kirkens  Forhold  og  af  gammel-nordisk  Afsky  for  Ene- 
vælden. Vis  derimod  er  den  jmgre  Qezdius^  Forbindelse  med 
Spener,  hvem  han  havde  gæstet  i  Frankfurt  1673  og  siden  brev- 
vezlede  med  i  13  Aar;  og  ligesom  han  efter]:Speners  Ezempel 
fik  collegia  pietatis  i  Gang  i  Åbo,  medens  han  var  Professor  der 
(1676 — 81),  saaledes  er  den  ved  Spener  vakte  Sans  for  det  følelses- 
fuldt Opbyggelige  i  Modsætning  til  det  Dogmatiske  kendelig 
baade  i  Q-ezelius'  Bibelværk  og  i  hans  Pnedikener.  Her  er  imid- 
lertid ikke  Tale  om  noget  Sektagtigt  eller  noget  Fjendtligt  mod 
Statskirken,  til  hvis  fornemste  Tjenere  G^ezelius  jo  selv  hørte; 
desuden  afbrød  han  Forbindelsen  med  Spener  (1686)  og  oplevede 
snart  efter,  i  sin  nærmeste  Nærhed,  Tildragelser,  som  gjorde  ham 
til  en  af  den  nye  Opvækkelses  ivrige  Modstandere. 


*)  De  dømtes  begge  fra  Livet,  men  benaadedes  med  Indespnrrmff, 
▲nander  som  nndsforvirret  i  Danvikens  Daarehus,  hvor  han  imidlertid  fik 
Lov  at  have  sin  Familie  bos  rig  og  mød  temmelig  megen  Frihed,  Boéthios 
i  et  Føngsel,  hvorfra  han  løslodes  efter  12  Aars  Forløb. 
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Samme  Aar  nemlig  som  Gtozelios  blev  sin  Faders  Medbiskop 
i  Abo  (1688),  oprørtes  denne  Stad  af  en  stræng  Rettergang  mod 
fire  Sværmere:  TJUtadius,  Schafer,  Vhlegius  og  LUhomvs*),  som 
ej  alene  yiate  Foragt  for  verdslig  Lssrdom  og  bittert  haanede 
PrsBsteskabet,  men  ogsaa  nserede  en  hel  Del  kætterske  Meninger, 
t.  Ex.  at  den  hellige  Skrift  er  en  åøå  Bogstav,  naar  ikke  Kristi 
Aand  oplyser  LsBseren,  at  de,  som  tillægge  Ordet  og  Skriften 
frelsende  Magt,  drive  Afguderi,  at  Sakramenterne  kan  ere  ud- 
vortes T^gn  paa  den  indre  Naadestand,  og  at  hvo,  som  er  i  den 
i^e  behøver  at  gaa  til  Alters,  at  Prædikenens'^Virkning  afhænger 
af  Prædikantens  Tro,  at  de  symbolske  Bøger  ikke  ere  bindende 
som  Troaregel  m.  m.  —  hvilket  Altsammen  p^[er  hen  paa  en- 
sidig Fremhævelse  af  den  Enkeltes  Gudsforhold  som  det  eneste 
Magtpaaliggende.  Skønt  de  fleste  af  disse  Anskuelser  samt  især 
Drømmen  om  det  nærforestaaende  Tusindaars-Rige  (»Kiliasmec) 
genfindes  hos  de  yderligere  gaaende  Pietister,  er  det  dog  tvivl- 
somty  om  her  er  nogen  historisk  Sammenhæng;  selv  hen&rte 
Dommerne  særligt  Uhlegius'  Ideer  til  ældre  Mystikere,  især 
Schwenckfeld  og  Weigel,  og  Schftfer  skyldte  Thomas   a  Kempis 


*)  TJlstadins,  Student  fra  Abo  og  Upsala,  1680  Præst  og  Lektor  i 
Ule&borg,  yar  falden  i  Syndeangst,  havde  sprængt  sin  betydelige  Bogsam- 
Ungi  Luften  med  Krudt  og  nedlagt  sit  Embede,  og  rar  kommen  til  Åbo 
(lAø),  baade  sønderknust,  saa  at  han  efter  eéet  Ønske  stod  aabenbare 
Skrifte  i  Domkirken,  og  doff  opfyldt  at  Forestulinsen  om,  at  han  under 
en  Sygdom  havde  faaet  den  helhge  Aand.  Siden  gik  han  om  paa  Gaderne 
som  rølkelig  Bodsprædikant,  ukæmmet  og  laset,  og  holdtes  ar  Mange  for 
en  Profet  En  Søndag  afbrød  han  Præsten  midt  i  Prædikenen  for  at  op- 
IsBse  sin  „Bekendelse**,  nvori  han  rev  ned  paa  Præsterne  og  klagede  bittert 
over  Kristendommens  Forfald;  da  man  tog  fat  paa  ham  for  at  føre  ham 
ud,  faldt  Pjalterne  af  ham,  og  splitternøgen  løb  han  gennem  Kirken,  raa* 
bende,  at  saaledes  skulde  Præsternes  Skam  blottes.  Dette  gav  Anledning 
til  hans  Saflrgivelse,  under  hvilken  de  Andres  Medsl^ld  i  U^tadius*  Svær- 
meri kom  tor  Dagen«  Den  betydeligste  af  dem  var  Sch&fer,  en  velstuderet 
Mand,  der  havde  taget  Magistergraden,  men  siden  fundet,  at  han  derved 
havde  krænket  Gud,  hvorfor  han  brændte  sine  filosofiske  og  klassiske  Bøger 
off  nu  under  Processen  frasagde  sig  Graden.  Uhle^us  og  Lithovius  vare 
Studenter,  den  første  fra  Upsala,  livor  han  havde  inddrukket  sine  „fana- 
tiska  principier^.  Ulstadius  og  Sch&fer  dømtes  begge  fra  Livet  efter  Ore- 
bro-stadgan  af  1617;  men  hin  hensattes  som  gal  i  et  Fængsel  i  Stockholm, 
hvorfra  han  ikke  vilde  gaa  ud,  da  han  benaadedee  (1719)  og  hvor  han 
døde  (1782),  Sch&fer  genkaldte  sine  Vildfarelser,  drog  udenlands  Q[096), 
var  en  Tid  i  Pennsylvanien,  hvor  han  vakte  Opsigt  ved  sine  strenge  Faster 
(en  Gang  22  Dage  i  Træk),  kom  tilbag^  til  Åbo  (1701^,  men  vakte  6  Aar 
derefter  ny  Uro,  især  ved  Profetier  om  det  tusinaaari^e  Riges  Konune  og 
ved  at  haane  Øvrigheden,  og  blev  da  dømt  til  livsvang  Indespærring  som 
ffal;  han  døde  paa  Geflebor^  (1728).  Uhlegius  fandtes  saa  „stupia**,  at 
han  slap  med  Fængsel,  indtil  han  genkaldte  (1698).  og  var  riden  Grods- 
forvalter  et  Sted  i  Finland,  hvor  han  mældte  rig  ud  af^Kirken.  men  flik 
Lov  at  skøtte  riff  selv,  til  han  døde  (1702).  Ogsaa  Lithovius  faldt  til  Føje 
og  forsrinder  riden  (se  Aigon,  Q,  66o— 61). 

24* 
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Jok.  Gerhard  og  Arndt  sin  Vækkelse.  Men  i  alt  Fald  denne 
Bøielse  i  Åbo,  samt  enkelte  lignende,  der  forøvrigt  nedsloges 
lige  saa  hurtigt  og  ingen  Spor  syntes  at  efterlade  sig*),  Tiste 
dog,  at  der  rar  Uro  i  Luften,  og  maatte  opfordre  Zions  Vogtere 
til  at  yære  paa  sin  Post 

Derfor,  da  den  egentlige  Pietisme  naaede  Svetisk-Fammern^ 
søgte  man  strax  at  stanse  den  der  ved  Statsmagtens  Hjælp.  En 
ivrigt  ortodoz  Wittenberg -Professor  Mayer  stilledes  (1691)  i 
Spidsen  for  Landskabets  Kirkevæsen,  og  et  kongeligt  »Ediktc 
(6te  Okt.  1694)  forbød  Udbredelse  af  sværmerske  Meninger  om 
Tnsindaars-Riget,  om  Aabenbarelser  og  Henrykkelser  m.  v.,  sær- 
ligt alle  »Konventiklerc,  disse  private  Andagts-Møder,  som  Stats- 
kirkemændene a£3kyede  mest  af  alt  det  pietistiske  VsBsen.  Strøm- 
men lod  sig  dog  ikke  stanse  hverken  af  prBBstelig  Fanatisme**), 
af  Kongebud  eller  af  Østersøen.  Ved  1699  begyndte  i  Stockholm 
en  Student  ved  Navn  Kock,  som  njrs  var  kommen  hjem  fra  Ud- 
landet, at  holde  Bibellæsning  paa  sit  Værelse  med  et  Par  gode 
Venner  og  drøfte  det  Læste,  men  blev  angiven  af  Stadens  Kirke- 
raad  som  Sværmer  og  hindret  deri***).  I  Aaret  1702  klager 
Elirkeraadet  over,  at  nu  var  »det  saakaldte  Pietisteric  i  (}ang 
der  i  Staden  »med  sjungande,  Iltonde  ooh  den  heliga  skrifts 
egenvilliga  uttolkandec  i  hemmelige  Forsamlinger.  Man  søgte 
at  hæmme  disse  ved  Politi-Forførlgelser  og,  for  at  tilstoppe 
Kilden,  udstsodte  Karl  XII,  der  afiskyede  Pietismen,  paa  Mayers 
Tilskyndelse^  fra  Lejren  i  Sachsen  (1706)  et  strængt  Forbud 
mod  svenske  Studenters  Ophold  i  Halle.  Ikke  des  mindre  tog 
»Uvæsenett  til,  vistnok  næret  ved  Sorgen  over  de  efter  1709 
indbrydende  offentlige  Ulykker,  og  den  1ste  Decbr.  1713  udkom 
Begeringens  »åtwaming  angående  hwarjehanda  willfarelser  ooh 
svttrmeri«,  som  baade  røber,  at  Bevægelsen  maa  have  vundet  be- 
tydelig Stjrrke,  og  at  de  Styrende  selv  følte  det  Selvmodsigende 


*)  I  Skåne  var  der  i  Aarene  1680—90  Saff  mod  en  Rektor  Hyphoff 
og  en  Klokker,  som  udbredte  Jakob  fiohmes  Meninger.  I  Bi^  var  der 
omkring  1680  en  kvækersk  Børelse;  en  Kvinde  derm,  Eva  Froiich,  kom 
1688  til  Stockholm  og  vakte  Uro  med  kiliastiske  Sværmerier;  hun  udviBtea, 
men  kom  igen  1692  og  dømtes  da  til  Fængsel,  hvori  hun  snart  efter  døde. 
**)  Felt-Superintendenten  Ghoran  Nordherg  fortæller  i  et  Brev  fra 
Moskva  af  1715,  at  medens  han  var  med  Kongen  i  Sachsen,  havde  Mayer 
i  en  Beretning  om  Pietisterne  beskyldt  dem  for  Kætteri.  Da  Francke  i  en 
øG^enbericht*'  opfordrede  Mayer  til  at  paavise  nogen  som  helst  kættersk 
Sætning  i  alle  hans  Skrifter,  svarede  Mayer,  at  Franoke  vel  offentlig  lærte 
rigtigtp  men  havde  farlige  Memnger  i  Hjartet  (Hofcl 's  Hist  I,  2,  S.  709). 
***;  Ifølge  en  anden  Skrivelse  fra  Nordberg  af  samme  Aar  (a.  Ski.  S.  699). 
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i  fra  dvangeliskt  Stade  at  ville  lægge  Baand  paa  Enkeltmands 
religiøse  Trang  og  Iver.  Medens  der  næmlig  klages  over,  at 
Deltagerne  i  de  hemmelige  [Møder,  gaaende  ud  fra  den  Paastand, 
at  Alle  kunne  være  aandelige  Præster,  bl.  A.  laste  Prædike- 
embedet, ringeagte  den  offentlige  Gudstjeneste,  ja  selve  Sakra- 
menterne, og  tillægge  sig  selv  større  Fuldkommenhed  end  Andre 
paa  Grund  af  en  indbildt  særegen  indre  Oplysning  og  Sfisregne 
Aandens  Indskydelser,  hvorfor  slige  Sammenkomster  strængt 
forbydes,  opmuntres  paa  den  anden  Side  Folk  til  at  holde  An- 
dagtsøvelser hjemme,  kun  at  man  nøjes  med  jævn  Bibellæsning 
og  indbyrdes  Paamindelse  om,  .hvad  Præsten  har  sagt  i  Kirken, 
samt  afholder  sig  fra  Lærespørgsmaal,  som  ere  de  Enfoldige  for 
høje  og  kunne  give  Anledning  til  Vildfarelser  (se  Bælters  »Hist. 
anmårkn.  om  kyrko-ceremoniernat.  Kap.  II,  §  17 — 18).  Der  var 
i  Virkeligheden  indenfor  Statskirken  en  dobbelt  Strømning,  den 
ene  blindt  Qendsk  imod  Alt,  hvad  der  kunde  regnes  eller  reg- 
nedes til  Pietisme  —  den  har  fundet  et  krast  Udtryk  i  Åbo- 
Professoren  J.  Broms' 8  Oversættelse  af  et  tyskt  Skrift:  »Pietis- 
mus  detectus  eller  det  skenheliga  Pietisteriet  med  ett  kort  till- 
skott«  (Åbo,  1714)*)  — ,  den  anden  Strømning  villig  til  at 
indse  og  indrømme  det  sandt  Kristelige  i  den  nye  Bevægelse, 
men  ængstelig  for  ved  sin  Godkendelse  at  aabne  Vejen  for  Vild- 
£urelser:  et  godt  Udtryk  herfor  er  en  Brevvexling  mellem  Krigs- 
præsteskabet  i  TohoUk  og  Ooran  Nordberg  i  Moskva  (1714 — 16), 
i  Anledning  af  at  en  Del  af  de  krigsfangne  Officerer  havde  be- 


*)  Skriftet  findes  uddraget  hos  Wieselgren  (Sy.^s  Sk.  litt  I,  S.  399). 
Snart  finder  man  Pietisternes  Lærdomme  grrovt  forvanskede  og  tydede  som 
de  værste  Kætterier.  De  skulle  t  Ex.  være  G-nostikere,  fordi  de  have  paa- 
staaet,  at,  „hvad  religion  folket  hafver,  om  de  allenast  &ro  fromma  ooh 
fSra  ett  arbart  lefveme,  iro  de  dock  Gudi  tficke**  —  som  man  let  ser,  en 
Forvanskning  af  Pietismens  Iver  for  praktisk  GKidsfryfft  i  Modsætning  til 
dogmatisk  lettroenhed,  der  for  Orthodoxien  var  bleven  SSt  med  Religiøsitet ; 
ligeledes,  naar  Pietisterne  mene,  at  Hedninger  kunne  blive  salige,  ere  de 
skyldiffe  i  „ertsbedragarne  Hobbesii  ooh  Spinosæ  atheism**,  naar  de  paa- 
staa,  &  G-uds  Ord  kun  kan  fattes  af  den,  i  hvem  Guds  Aand  bor,  gentage 
de  „Qvftkarnes  gudlosa  smadelse**,  ja  de  beskyldes  for  at  næffte  Øvrigheds- 
mafftens  Nødvendighed  og  Ejendomsretten,  fordi  de  i  begg[e  Dele  se  Følger 
af  Synden.  Snart  anføres  som  ugudelig^e  vilfarelser  Sætninger,  der  inde- 
holdt kun  altfor  grundede  Indsigelser  mod  Dogmetyranniet,  t  £x.  at  Bd 
paa  symbolske  Bøgrer  er  Samvittif^hedstvang,  at  Lutherdommen  var  bleven 
til  et  nyt  Papisten,  at  Konkordieformelen  var  et  Afgfudabi  Ilede,  at  det 
aandelige  Præstedømme  Igemler  Enhver  Ret  til  at  udtale  sin  Tro.  Snart 
forarges  Forf.  over  helt  fomuftiflfe  eller  dog  uskadelige  Meninger,  saasom 
at  Trolddom  er  Overtro  og  derfor  ikke  tør  straffes  paa  Livet  —  „ganska 
trSsteligt  for  s&dant  d^jefvulskt  s&llskao*<,  indskyder  Korf.  — ,  at  ogsaa 
Djævelen  skal  frelses,  at  der  ogsaa  i  Mystikernes  Skrifter  og  i  Jødernes 
Kabbala  kan  findes  Sandheder,  o.  s.  v. 
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gyndt  at  holde  Sammenkomster  et  Par  Grange  om  Ugen,  hvor 
de  IflBste  Bibelen  og  andre  gudelige  Skrifter  saasom  Arndts 
sande  Kristendom  og  Franckes  Postil,  sang  Salmer  og  talte  om 
det  Læste*).  Under  disse  Omstændigheder  kan  det  ikke  undre 
at  Bevægelsen  skred  fremad,  uagtet  man  oftere  opsporede  og 
trak  for  Betten  formentlige  eller  virkelige  Overtrædere  af  Bege- 
ringens Forbud,  og  skønt  dette  allerede  1721  gentoges  og  skær- 
pedes. Ortodozien  sad  endnu  paa  Tronen  i  Sverige,  men  daglig 
mindre  tryg;  snart  skulde  den,  vel  ikke  styrtes,  men  nødes  til 
at  unde  den  nye  religiøse  Betning  Leve-  og  Yirkerum. 

Indenfor  Danmarks  Grænser  optræder  Pietismen  tidligst  i 
i  Sønderjylland  —  kort  efter  at  Konkordieformelen  var  paabuden 
ogsaa  i  den  hertugelige  Del.  Den  af  Josva  Schwartz  1691 
genoplivede  Lands-Synode  i  Bendsborg  fik  strax  Anledning  til 
at  tiltale  to  Landsbypræster,  som  grebne  af  den  nye  Fromheds- 
iver,  havde  klaget  til  Superintendenten  over  Præsternes  Verdslig- 
hed og  Menighedernes  Ugudelighed  (den  ene  af  dem:    Petersen, 

*)  Disse  Breve  har  Westén  meddelt  i  „flofcl/s  Hist.«"  I,  2.  S.  696  o.  f. 
Præsterne  i  Tobolsk  skildre  Officereroes  „collegia  pietatis^  som  næsten 
offentlige  Gudstjenester;  de  vide  ikke,  hvad  de  skalle  sige  dertil,  men  vidne, 
at  de  selv  have  gjort  sit  Bedste,  for  at  Guds  hellige  Ord  kan  oli  ve  rigelig 
prædiket,  og  bede  Gud  bevare  dem,  der  nu  føre  et  fromt  Liv,  „från  eg^a 
meningar  oeh  sjelitagen  andelighet^,  samt  spørge  Felt-Superintendenten, 
om  slige  Møder  ogsaa  stemme  med  Øvrighedens  Forordninger.  Nordbeiy 
tror  ikke,  at  Kongen,  der  selv  er  en  kristelig  Herre  og  flittig  Bibellæaer, 
kan  have  forbudt  rfoget,  som  tjener  til  sand  Kristendoms  Fremme,  n^B. 
siiyframt  det  icke  Ur  bevisliffit  att  under  namn  och  prætext  af  fudactighets- 
ofhing  allahanda  irriga  meningar  utspridas  emot  Guds  ord  ocn  vira  Sym- 
boliska  bocker'' ;  ogsaa  mener  han,  at  der  hverken  mod  Speners  eller 
Franckes  collegia  pietatis  i  Frankfurt  og  Leipzig  har  kunnet  rejses  nogen 
grundet  Anke,  men  opfordrer  Præsterne  til  selv  at  deltage  i  Møderne,  og, 
om  de  finde,  at  nogen  Yranglære  kommer  frem,  da  at  imødegaa  den  med 
Sagtmodighed,  og  ikke,  som  en  og  anden  skal  have  gjort,  i  Prædiken 
„utropa  dem  for  Enthusiaster,  Fantaster  och  Qv&kare  m.  m.**.  I  et  lidt 
senere  Brev  til  Svar  paa  en  l^ærtelig  Forespørgsel  fra  en  af  de  paa- 
gældende Officerer,  en  Baron  Creutz,  ^rer  Nordbere,  at  han  hverken  véd^ 
at  Franckes  Postil  skulde  være  forbuden,  eller  har  fundet  noget  Kætteri  i 
den,  samt  at  der  ikke  kan  være  noset  Urigtigt  i,  *at  fromme  Kristne  op- 
bygge sig  tilsammen  paa  egen  Haand,  da  dette  stemmer  med  Skriften,  og 
da  „vir  Evangeliska  kyrka  har  den  fnheten,  som  var  våra  forfader  i  Pafve- 
ddmet  betagen,  att  hvar  och  en  kan  l&sa  Bibelen  så  for  sig  sjelf  som  andra** ; 
men  derhos  advarer  han  indstændigt  mod  at  sætte  saadanne  private  Andagts- 
øvelser i  Stedet  for  den  offentlige  Gudsiiene8te,.samt  mod  y,onddiga Subti- 
liteter, de  der  gemenligen  uppblasa  forstandet,  gifva  anledning  tiU  mycken 
disputering,  orsaka  egensinni^et  och  sjelfklokhet**.    Den  hele  Brewezlii^ 

S 'ver  et  rørende  Billrae  af  disse  tappre  Krigeres  Fromhed  og  Lovlydighed, 
et  de,  uden  med  et  Ord  at  klags  over  deres  haarde  Skæbne,  søge  Trøst 
o^  Styrke  i  Guds  Ord  og  intet  jmeblik,  trods  Afstanden  og  mange  Aars 
Lidelser,  føle  sig  løste  fra  deres  Fædrelands  Menighed  eller  tænke  paa  at 
sæUe  sig  ud  over  dens  Orden. 
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døde  under  Sagen,  den  anden:  Goldsohmidt,  tog  sine  Ord  i  sig)'; 
og  paa  Synodens  Raad  paalagde  Kongen  Superintendent  og 
ProYster  at  holde  Øje  med  og  sagsøge  hvem  som  gjorde  sig 
mistænkt  for  »kiliastiske  Meninger  om  Hellige  og  Fromme,  som 
nu  snart  skulle  komme  til  Ære  i  Verden,  og  mange  andre  deraf 
opetaæde  Vildfarelser,  saa  at  de  Fuldkomne  ville  lære  uden 
nogen  udvortes  Kaldelse  og  holde  særskilte  Forsamlinger,  som 
om  det  var  en  papistisk  VildfjEirelse,  at  Lærerne  i  Kirken  udgøre 
en  særskilt  Stand  og  Ordene.  Det  var  et  Hværv,  hvori  Schwartz 
viste  sig  mere  ivrig  end  heldig:  i  selve  Flenshorg  kunde  han 
ikke  kue  Røret,  som  der  næredes  i  Aarevis  af  en  Kandidat 
Braker,  Speners  Lærling,  ligesom  ogsaa  Schwartz's  Virksomhed 
hæmmedes  meget  af  den  Indflydelse  paa  begge  Hertugdiøttimeré 
Præster,  som  udgik  fra  hans  Embedsbroder,  den  hertugelige 
Superintendent  Sandhagen,  en  fremragende  Mand,  der  selv  hæl- 
dede til  Pietismen  (se  Helveg  a.  Skr.  S.  526—26). 

I  København  mærkes  Pietismens  Nærmelse  tidligere  i  Lite- 
raturen  end  i  Livet.  Det  laa  vel  i,  at  Teologerne  her  vare  saa 
fortrolige  med  Forholdene  i  Tyskland,  at  de  let  kunde  komme 
til  at  tage  Del  i  Kampe,  som  førtes  i  Tyskland,  skønt  For- 
holdene hjemme  ingen  Anledning  gav.  Især  gælder  dette  om 
Åtasitis,  hvis  mangeaarige,  allerede  1687  begyndte  Polemik  mod 
Pietismen,  baade  paa  Latin  og  Tysk,  kun  meget  lidt  vedkommer 
Danmark.  Snarere  kunde  det  være,  at  Omtale,  om  end  ikke 
sværm  erske  Bevsegelser,  i  København  have  tilskjrndet  den  yngre 
Hans  Vandal  til  at  bekæmpe  i  latinske  Skrifter  to  af  Pietismens 
Yndlingstanker :  om  Tusindaars-Riget  og  om  Jødernes  snare 
Omvendelse  til  Kristendommen*).  Navnlig  havde  den  sidst 
nsBvnte  Ide,  allerede  før  Hans  Vandals  Skrift  derom  udkom; 
grebet  en  københavnsk  Købmand  Holger  PauRi,  saa  at  han,  for 
at  kunne  virke  frit  for  den,  drog  til  Holland  (1696)  og  derfra 
udsendte  flere  Skrifter,  som  sagtens  ere  blevne  laaste  en  Del  i 
København,  om  de  end  paa  Grund  af  hans  Uklarhed  næppe  have 
gjort  stor  Virkning**).     Nogle  Aar  ind  i  det  nye  Aarhundrede 

*)  SkrifterDe  ere:   ^»C/hiliasmi  veteris   et  novi  orthodoxa  consideratio*' 
(1692)  og  „l>i80U8rio  spei  Bpeoiosæ  de  convernone  Judæorum*'  (170^. 

**)  Hans  Hovedtanke  var,  at  Frelierena  Ord  paa  Korset:  „Eli  Eli 
lama  sabaktani*'  skulde  overBættes:  .Min  Gud,  min  G-ud,  hvor  overvættes 
har  Dn  forherliget  mig" ;  blev  blot  denne  Tydning  godkendt  i  hele  Kritten- 
heden,  vilde  al  Strid  mellem  Jøder  og  Kristne  ophøre.  Han  kom  Igem 
1706  og  vilde  have  Kongen  til  at  afkræve  de  Højlærde  Betænkninger  over 
hans  Bibeltolkning:  men  ^gen  agtede  paa  ham,  og  han  aynes  at  have 
slaaet  sig  til  Ho.    Han  døde  1714  (Helveg,  B.  657—69). 
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optraadte  et  Pur  ^ake  StodantBr:  GHj/nrng  og  Eberimrd,  dør 
rare  Hnalærere  i  ansete  Barg«^F«iiiiliør,  med  piedstiake  Skriftar 
cg  MenJDger,  som  de  udbredte  i  gudelige  Foraamlinger.  Bt 
aaadant  i  Kebenhafn  anonymt  udgiret  Skrift,  kaldet  »Lntlierva 
ante  Lntheraniamamc,  hyori  Orthodoxien  fremstilledes  som  Fra- 
fald fra  Lather,  henledede  Opmærksomheden  paa  dem.  De  Or- 
todoze  fimdt,  at  Skriftet  fonranskede  Læren  om  RetfærdiggøTelse  af 
Tro,  og  tyede  til  Statsmagten.  Biskop  Hemrik  Bcrnemamm 
skaffede  sig  Kongens  Faldmagt  til  Ted  Politiets  Hjsdp  at  rand- 
sage  Tilstulden  i  Staden,  og  Frugten  heraf  yar  Fdg.  2den  Okt. 
1706,  som  stnengt  forbed  »alle  Forsamlinger  af  sersindede  Per- 
soner, der  føre  en  egen  Lære  om  egne  Kræfter  til  at  opnaa  dm 
fuldkomne  Hellighed,  der  ikke  kommer  oyerens  med  Skriften  og 
den  rene  augsburgske  Konfession  c.  Dermed  stansede  Raret»  og 
OphaTsmændene  droge  bort  (Helveg  S  559 — 61).  Ikke  mindre 
fast  medtes  i  Flensborg  Sværmeren  Otto  Strandiger,  som  ficm 
1698  virkede  der  i  pietistisk  Retning:  ferst  (1703)  forbedes  det 
Stadens  Præster  at  lade  ham  holde  Gadstjeneste  i  Kirkerne, 
hvad  de  en  Tid  havde  tilladt;  dernæst,  da  han  i  hemmelige 
Andagts-Meder  havde  udtalt  sig  mod  Bamedaab  og  opfordret 
>de  Helligec  til  at  træde  ud  af  Kirken,  udvistes  han  af  Byen 
(1708);  endelig  da  han  fra  Frederiksstad,  hvor  han  aabenl]^ 
havde  sluttet  sig  til  Gendøberne,  oftere  hjemsegte  Flensborg  og 
sagte  at  gere  Proselyter  der,  blev  hm  landsforvist  (1716X 
Ortodoxien  havde  endnu  Overmagten,  i  alt  Fald  mod  Angreb 
nedenfra. 

Men  paa  samme  Tid  lammedes  dens  Modstandskraft  red 
pietistiske  Strømninger  højere  oppe.  Sandhagens  Eftermand 
som  hertugelig  [Superintendent  H,  Muhle  delte  med  ham  Pie» 
tisternes  Haab  om  Ejristendommens  snare  Genfødelse  og  skrev 
derom ;  det  var  Noget,  som  de  Ortodoxe  slet  ikke  følte  Trang  til : 
de  fandt  Alt  i  den  ønskeligste  Orden ;  Schwartz  skrev  imod  ham» 
og  han  svarede;  i  tre  Aar  varede  denne  Pennekrig.  I  sine  sidste 
Leveaar  fik  Schwartz,  i  Anledning  af  en  Prædiken  af  Gluokstadt- 
Præsten  Nic.  Sibbem,  en  Strid  med  denne,  under  hvilken  han 
gjorde  den  ubehagelige  Erfaring,  at  Pietismen  femdt  Støtte  i 
Kongens  umiddelbare  Nærhed,  næmlig  hos  Hofpræsten  (siden 
1704)  Fram  Julius  LtttkenSj  Sandhagens  Lærling,  »Bibelmanden t^ 
som   han   kaldte  sig  i  Modsætning  til  Dogmatikerne*).     Denne 

*)  Sibbem  havde  prædiket,  at  den  sande  Troende  alt  i  dette  Liv  har 
Del  i  den  evige  Sali|^ed.    Herover  forargede«  hans  Medpræst  Wildhagen 
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OmstæDdighed  gav  Forholdet  mellem  Ortodoxien  og  Pietismen  i 
Danmark  en  easregen  Udvikling.  Biskop,  Præster  og  Professorer 
i  København  praødikede,  disputerede  og  skrev  utrætteligt  imod 
det  Nye;  navnlig  søgte  Hcms  Bartholin  (Prof.  1693—1731)  at 
bygge  Ortodoxien  en  mindre  og  derfor  lettere  forsvarlig  Feost- 
ning,  idet  han  sammendrog  Hovedindholdet  af  Brochmands  »Sy- 
stemac  i  to  maadeligt  store  Skrifter:  »Elementa  theologicac 
(1710)  og  »Positiones  antijudaicæ,  antioalvinianæ  et  antipapisticæc 
(1716).  Men  selv  det,  at  man  ikke  længer  gad  binde  an  med 
Ortodoxiens  dogmatiske  Hovedværk,  røber  Retningens  aftagende 
Livskraft,  og  imens  optoges  og  udførtes  af  Kongen^  især  ved 
Llitkens'  Indflydelse,  en  stor  Del  af  de  praktisk-religiøse  Tanker, 
som  det  var  Pietisternes  største  Fortjeneste  at  have  bragt  paa 
Bane  (Fattigpleje,  Fattigbørns  Opfostring,  Almueskole,  Missions- 
væsen  o.  8.  V.,  se  S.  295).  Dermed  mistede  paa  den  ene  Side 
den  udskejende  Pietisme  en  Del  af  sin  Næring;  ej  heller  høre  yi 
i  Besten  af  Tidsrummet  videre  til  sekteriske  Rørelser.  Paa 
den  anden  Side  maatte  de  Ortodoxe  enten  oprigtigt  billige,  hvad 
der  iværksattes  og  saaledes  styrke  den  Aandsstrømning,  der  bar 
det  frem;  eller  den  Statstvang,  som  de  hidtil  havde  brugt  mod 
det  Nye,  vendtes  mod  dem  selv  —  saaledes  som  da  Hans  Bar- 
tholin og  den  lærde  Avernakø- Præst  Caspar  Wolfburg  i  anonyme 
Skrifter  havde  angrebet  den  trankebarske  Mission,  og  de  flk 
Mundene  stoppede,  idet  deres  Beger  konfiskeredes  og  det  forbødes 
overhoved  at  skrive  mod  Missionssagen  (Fdg.  28de  Jan.  1718). 
Imidlertid  vare  Ortodoxiens  ivrigste  Talsmænd  døde:  Masius  og 
Schwartz  1709,  Hans  Vandal  og  Hornemann  1710;  andre,  mindre 
stive  Modstandere  af  det  Nye  kom  i  deres  Sted;  til  sidst  stod 
Hans  Bartholin  saa  godt  som  ene  paa  Skansen.  Allerede  for 
1730  var  Ortodoxiens  Kraft  væsentlig  brudt,  den  gammel-lutherske 
Teologis  Eneherredømme  til  Ende. 


Denne  Teologi  og  dens  Kampe  ere  imidlertid  kun  en  Ytring 
blandt  flere  af  det  religiøse  Liv,   og,  hvor  megen  Flid  og  tildels 

og  klagede  til  Schwartz,  som  irettesatte  Sibbem.  idet  han  paastod,  at  vel 
har  den  Troende  Adgang  til  Saliffheden,  men  nyder  den  først  i  det  andet 
lav.  Begg^  Parter  søgte  Allierede  i  København.  Masias  l>g  en  anden 
Professor:  Bothsack,  udg^v  Skrifter  til  Forsvar  for  Schwartz^s  Mening, 
Liitkens  derimod  holdt  med  Sibbem.  Til  sidst  førtes  Striden  mellem 
Liitkens  og  Schwartz,  som  endnu  paa  sit  Dødsleje  dikterede  en  JSrweiterte 
Widerlegang  der  pietistischen  Lehre^  der  trvktes  efter  hans  Død  (1709). 
Selvfølgelig  førtes  hele  Striden  paa  Tysk  (Helveg/ a  661—68). 


—  880  - 

Snille  der  end  var  sat  ind  derpaa,  vi  have  dog  her  hverken  det 
dybeste  eller  —  bortset  fra  Gustav  Adol&  og  hans  Kæmpers 
Helteferd  —  det  selvegneste  Udtryk  for  den  ganunel-lutherske 
Aand  i  Norden.  For  at  lære  denne  ret  at  kende,  maa  vi  trænge 
dybere  ind  i  Menighedens  og  de  enkelte  Kristnes  Liv,  og  her 
møder  os  som  Vidner,  der  farst  maa  afhøres,  Andagts-  og  Op- 
byggekesskrifteme  i  Prosa,  som  i  hele  Tidsalderen  fortrinsvis 
udgjorde  Menneskenes  aandelige  Næring,  og  af  hvilke  nogle  høre 
til  dens  værdifuldeste  Frembringelser,  ja  tildels  have  bevaret 
deres  Friskhed  til  den  Dag  idag. 

2*    Prædiken.    Opbyggeltetkrifter. 

• 

Iiiier»tur*  Idet  vi  henvise  til  OpregniDgeme  hos  N.  M.  Petersen, 
jfr.  Ghr.  Bmans  „Bibi.  Dan.'',  hos  Wieseigren  og  Halfdan  Einarsson,  samt 
1  Zwergins'  „Det  siellandske  Gleresie*'  og  Westéns  „Sv.  Hofcleresiets 
hist.**,  endelig  særligt  til  Jens  Møllers  Skitse:  „Udsifft  over  den  geistlige 
Veltalenhed  i  Danmark  siden  Reformationen''  (i  „l^t  Theol.  BibL''  XX, 
1&S2)  og  til  G.  W.  Skarstedfs  Bog:  „Predikoverksamhetens  och  den  andliga 
valtalighetens  historia  i  Sverige'*  (Lnnd  1879),  Iremhæve  vi,  for  do?  at 
give  Læseren  nogen  Forestilling  om  den  hidhørende  Literatars  Omfang, 
nogle  af  den  overvældende  Mængde  Forfattere  og  Skrifter. 

Homil etiske  Vejledninger  savnes  i  Danmark-Norge  og  paa Island, 
derimod  haves  flere  fra  Sverige,  navnlig  en  f^od  „Methodns  concionandi" 
af  Joh,  Matthdæ  (1652)  og  Dan,  Ånanders  nylig  omtalte  „Nova  concionandi 
methodus  non  nova"  (16S3),  ogsaa  et  „Epitome  rhetorices  eccelsiasticæ  af 
Erik  Benzelius  (1694)  og  et  lidet  Skrift  af  Svedberg:  „David  och  Nathan 
eller  hnm  en  Herrans  Tjenare  skall  predicka"  (1718). 

Prædikener.  Blandt  mærkeligere  <<an8A;e  og  norske  Forfattere 
maa  paa  Overgangen  fra  det  foregaaende  Tidsmm  nævnes  to:  Niels  Mik- 
kelsen Aalborg  (som  efter  sin  temmelig  nbillige  Afsættelse  for  Oluf  Kooks 
Skyld  atter  (1617)  var  bleven  Præst,  ved  den  nyopførte  Holmens  Kirke  i 
København),  Forf.  til  en  af  Luthers  Postiller  sammendragen  „Kort  Huss- 
oc  SkUtS'JPOstUla'*  (1624) ;  samt  Fbvd  Andersen  Medelby  (i,  1557  i  Medelby 
i  Aarhus  St.,  d.  1682  som  Præst  i  Odense),  som  har  skrevet  en  gennem 
hele  Tidsalderen  yndet  Evanfrelie-Postil:  ^Ungdommens  PostUla^  (1614, 
—16,  —24,  —36,  —58^  —95.  1741)  samt  under  Titel  „Ungdommens Forh/st- 
ning**  en  Epistel-Postil  (1622)  og  en  Samling  Katekismus-Prædikener  (1^8). 
Af  Caspar  ^arthoUn  haves  5  ret  mærkelige  Prædikener  fra  Aarene  1627—30 
(om  Nadveren,  om  de  to  Naturers.  Forening  i  Kristo,  om  „indbjurdis  For- 
maning oc  Besøgelse",  om  Kriff  og  om  Fadervor) ;  til  samme  Tia  hører  en 
Samling  af  7  Prædikener  af  den  norske  Præst  Anders  Kjeldsen  Thybo 
(1627)  over  Frelserens  Ord  paa  Korset  —  et  Æmne,  som  oftere  er  be- 
handlet, bl.  A.  noget  senere  (1640^  ai  Sorø-Professoren  Niels  Mortensen 
SBcelderup,  Tidrummets  fornemste  Andagtsbog  er  Jesper  Brochmands  „Sa6- 
bathi  sancUficatiOy  Det  er  Gttdeliff  Betenckning  oc  Forklaring  offuer  aUe 
Evangelier  oc  Epistler*^^  sædvanlig  kaldet  ^,Brockmands  MhtM'PosiW^ 
(Vinterparten  1685,  Sommerparten  1688,  optrykte  sammen  1655  og  —66, 
nye  Udgaver  1719,  optr.  1733,  og  1724,  optr.  1739,  -  41,  —51).  Samtidigrt 
forfattede,  men  først  langt  senere  trykte  ere  to  Rækker  Prædikener  af  Dig- 
teren Anders  Arrebo  (f  1687),  nemlig  15  FassionspræéUkener^  kaldede  „Tor- 
cular  JChrisU^  (1670)  og  15  Prædikener  wer  Ezechiels  Syn:  yfifssa  redmt>a^ 
|.    Fra  Aarene  1642—68  haves  7   enkeltvis   udgivne  Prædikener   af 


æ 


^eder  Vandal^  og  fra  1648  7  Prædikener  ofoer  den  56de   Scdme  af  Emagen 
B(umu$sen  YsteS:  f^Den  dumime  Due  iblant  de  fremmede  langt  borte^.    Bl- 
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len  er  den  mærkeligste  Prædiken-Forfatter  fra  Aarhondrédets  Midte  Erik 
Pontoppidan^  som  adgay  en  Samling  Passionsprædikener:  „OudeHae  Be- 
ienckmnger  offuer  Vor  Frelseris  heUtge  Bloed-Vaab^  (^^^),  seani  NytaarS' 
prædikener  (1665).  Af  Peder  Vinsirup  i  Lund  haves  bl.  A.  tre  latinske 
Synodalprædikener  (1646,  1667  og  1670)  og  en  dcawk  Tale  ved  Indvielsen  af  det 
nye  svenske  Universitet  i  Lund  (1^6^;  lidt  yngre  er  en  i  Lnnd  trykt  Jule- 
prædiken af  Bons  Eriksen  Mand:  „Uhristi  Krybbe  den  Chriainis  BimmeV^ 
(1676),  vistnok  et  af  de  senest  i  Skaane  udgivne  danske  Skrifter.  Tidsal- 
derens omfangsrigeste  Postil  er  Henrik  Thomesen  Gerners  (f.  i  S^'øbenhavn 
1629,  Præst  i  Birkerød  1666,  navnkundig  ved  sin  Deltagelse  i  Forsøget 
paa  at  tage  Kronborg  1669,  Biskop  i  Viborg  1693,  d.  1700,  ogsaa  mærkelig 
som  Moralist  og  dansk  Sproggransker);  hans  „HelUae  Dages  hdkge 
Tanker**  udgør  to  store  Foliobind:  en  Evangelie-Postil  (1684)  og  en  Bpi- 
stel-Postil  (1698).  Til  samme  Tid  hører  Prof.  Jens  Bircherods  Samlinff  la- 
tinske Festprædikener  Conciones  laiinæ  inpræcipua  festa  anniversaria  (1688). 
Fra  Tidsalderens  sidste  Menneskealder  haves  bl  A.  en  Kække  Bededags- 
prædikener  af  Povl  Nielsen  Sasz:  „Een  skri/tmessig  Opmuntring  .  .  .  Hl  aet 
aandeUge  PoenitentziS'Opfer  oc  Bønnens  Bøgelse  for  Gud  at  giøre  (1696) 
en  Dogmatik  i  Prædiken-Form  af  Peder  Zakariassen  Nakskov:  .Den  rene 
evang^ke  Beligions- Artikler  udi  40  Prædikener*"  (1697,  1735,  —59); 
Odense-Præsten  Mads  Pedersen  Bosiochs  meget  læste  y^Cateckismus  over 
EvangeUeme  eller  En  liden  og  enfoldig  Buus-  og  Beyse-PorUll  (1699,  1710, 
—16,  —21,  —36,  —46);  endelig  Andreas  Bofs  12  Nadver-Prædikener:  »Den 
vmrdige  Giest  ved  Berrens  Bord*"  (1703).  Desuden  have  adskillige  af  de 
nævnte  og  andre  Forfattere  udgivet  enkeltvis  trykte  Prædikener.  Men 
hvad  Slags  Forfatterskab  end  ellers  en  £irkens  Tjener  har  givet  sig  ai  med, 
han  har  næsten  altid  tillige  iidgivei  Ligprædikener, mtaige  Forfattere  aldrig 
Andet  —  af  saadanne  har  IS  M.  Petersen  („Bidr."  III,  S.  162)  optalt 
150  fra  det  lærde  Tidsrum  (1560—1710),  af  hvilke  de  allerfleste  tilhøre  Ti- 
den efter  1620.  En  Slags  Vejledning  dauner  Porel  Medelbycs  Samling 
Udkast:  „En  kortelig  Yndervijsning  ofuer  de  64  Texter,  som  ieg  hafuer 
brugt  iblant  andre  til  Ligprædiken  offuer  Eddel  oc  Weddel  udi  mit  Embedes 
44  Aar"  (1631).  Ellers  ere  Ligprædikener  altid  udfjivne  enkeltvis,  sædvanlig 
paa  vedkommende  Arvingers  Bekostning,  især  af  Bisper  og  Hofpræster, 
t.  Sx.  af  Brochmand  6  latinske  og  15  danske,  af  de  fynske  Bisper  Hans 
Mikkelsen  (1616—61)  og  Laurids  Hindsholm  (1651—63)  henholdsvis  37  og 
9,  af  Lunde-Bispen  Mads  Jensen  Middelfart  (1620-38)  13,  af  hans  Efter- 
mand Peder  Vinstrup  1  latinsk  og  12  danske,  af  Thomas  Kingo  en  eneste, 
men  meget  værdifuld  (1691),  o.  s.  v.  Enkelte  fremmede  Prædiken-Sam- 
linger oversaUes^  især  i  Tidsrummets  første  Tid,  t  Ex  „34  christelige  oc 
akøne  Ligprædickener''  fra  Tysk  ved  JtfM  hnsltnsen  København  (1628) 
og  Luccts  PolUos  Prædikener:  „Guds  Børns  daglige  Memorial  oc  christe- 
lige Betænckelse"  ved  Bans  Knudsen  Bech  (1627,  —31).  —  I  Sverige 
møder  os  paa  Tidsrummets  Tærskel  to  store  Prædikanter:  Joh.  Botvidi  (£ 
1675,  Gustav  Adolfs  mangeaarige  Skriftefader,  til  sidst  Biskop  i  Linkoping 
d.  1685),  som  har  udgivet  mange  enkelte  Prædikener  og  smaa  Samlinger  — 
6  Prædikener  over  l&aias  53de  Kap  (1619),  6  over  den  22de  Salme  (1620) 
8  Jubelfest  Taler  fra  1621  (1622).  3  PéstiUns  Prædikener  (1622),  3  Felt-Præ- 
dikener „håUne  uti  harfården  ååt  Liifland  1621''  (tr.  1627),  3  Brude- Taler 
(1634)  —  samt  efterladt  sig  i  Haanaskrift  en  latinsk  Bvangelie-Postil;  o^ 
vor  gamle  Kending  Joh.  Éudbeck^  som  foruden  en  Mængde  enkelte  Prædi- 
kener har  udgivet  en  Samling  (32)  over  Stykker  af  Samuels  Bøger,  holdne 
i  Aarene  1614—19  for  Kongen.:  „Beatum  regis  sceptrum  eller  lyckelig  folks 
shfrdse**.  Nærmest  dem  kommer  Kirkehistorikeren  Joh.  Baasius  med  en 
tillægning  af  „Uppenbarelse-boken**  i  Prædikener  (1629),  den  mangendifre 
Lars  WiUlitts  mcLd  en  Del  enkelte  Prædikener  og  en  latinsk  EvangeUe- 
Postil  (1637)  og  Åbo-Bispen  Isak  Boihovius  bl  A.  med  20  Prædikener  over 
Jeremias'  Begrædelser  (1646).  Ved  Aarhundredets  Midte  skriver  Hofpræsten 
off  Komediedigteren  Samuel  Brask  en  svensk  Postil,  som  imidlertid  aldrig 
blev  trykt  Den  første  svenske  Postil,  som  saa  Lyset  efter  Laur.  Petris, 
sl^ldes  «/dA.  JUmHMm,  som  efter  først  i  sin  „Sirengnås  Kyrkio-  och 
Bwsbook^  at   have  indsat   som  Tillæg   Udlægning    af  Evangelierne  fra 


—  382  — 

Advent  til  Paaske  (1658)  adgav  en  faldtt»ndigEYangelie-Po8til:  Kyrkie- 
•g  Mmm9'PoMiiUm  (1606),    et  af  TidBiummets   vigtigste  Prædiken- Arbcg- 
der;  desnden  har  ban  i  Strengnas-Bogen  udgivet  5  LejUghedtialer  og  Aaret 
før  sin  Død  en  Samling  (22)  Prædikener  (1669)     Jævnsiaesmed  ham  i  Til 
staar  Teråeru$  med  et  Par  enkeltvis  udgivne  Prædikener;  fremdeles  Ore- 
bro-Præsten Jonas  BiUovius,  som  i  sit  I^klsaar  (1669)   udgav  •ChrisiéUgh 
f&rklannah  ofwer  then  store  Profeten  Esaiam*   i  '6  Bind,   og  Olof  Artmus^ 
Præst  i  Maalaz  i  Osterbotten,  af  hvem  haves  bl.  A.  28  KaUkismus'PråBdi' 
kener  (1659),  en  ^Pa^sionsposUUa^  i  14  Prædikener  (1661)  og  en  Bese-  oeh 
Buas-FosUUa  over  baade  Evangelier  off  Epistler   (1675 — 77)      Lidt  senere 
kommer  en  anden  finlandsk  Præst   Joh,  ÉeUinffius^  ^om    har   udgivet   ea 
Prædiken-Tolkning  af  Salmerne  i    3   Dele  (1679);   Åbo-Professoi-en   AneL 
Hassel^piist  med  flere  enkelte  Prædikener  og  36  Fasieprædikener  over  Jonas 
(„Battnngsbasun^.  1680) ;  den  store  Polemiker  Enevold  Svenonius  (f  1688), 
af  hvis  henved  2500  Prædikener  dog  kun  faa  ere  adgivne;  Linkoping-Bis- 
pen  Magnus  Pontinus  (f  1691),   som  efterlod  sig  omtr.  2800  skrevne  Præ- 
dikener, af  hvilke  en  længere  Kække  over  Homer-  og  GaUxUr-Brevene  tryktes 
1709;  Hofpræsten  hos  BiL  G.  de  la  Gardies  Hustru  Maria  Enfrosyne  (Karl 
Gustavs  Søster)  Laur   Pteutz  (f  1692),   som  udgav  9  Bededagsprædikenerj 
fire  Postil-Forfattere  følge:  Joh.  Vulte jus  (tysk  Præsti  G«)  teborg  og  senere  i 
Stockholm)    med   en   sammentrængt  EvangeUe- PosUl   (1684),    Qaor,  VaUe- 
nim  (Præst  i  Giresta  i  Finland)  med  en  Évangf^lie- Postil  for  Sommerhalv' 
aaret  (1686),  Samuel  Schultenius  (Præst  i  Skedvi  i  Dalarne)  med  •MannaU 
evangeUcum*  o:  en  Evangelie-PoM  (1689)  og  en  efter  hans  Død  trykt  .^pi- 
sUl' Postil :» Manuale  epistoUcum^  (17()7),  samt  Upsala- Professoren  Lar$  Ifor- 
neUué,  hvis  Evangelie- Postil  tryktes  efter  hans  Død  ved  Jdnkoping-Præsiéki 
Dryselius  (1697);    endelig  den  aldre  Gezelius^  som  udgav  'en   lang   Række 
laitnske  Udkast  Ul  Bededagsprædikener  (for  Aarene  1666-67  og  1669  -90), 
der  læng^  fortsattes  af  hans  Søn  o^  Eftermand  (1693—1706  med  nogle  Af- 
brydelser).     Med  den  yngre  Gezelxus  træde   vi   ind  i  Tidsrummets  sidste 
Menneskealder,    til  hvis  særdeles  rifire  Prædiken-Literatur  han   ogsaa    har 
ydet  Bidrag  paa  Modersmaalet.      Ellers   høre  herhen   først   og  fremmait 
Haquin    Spegel  (1645—1714)  med  enkelte  Prædikener  og  en    nPassionscm" 
ddki*  i  30  Prædikener    (tr.  1723);  fremdeles  den  nys  nævnte  Erland  Dry^ 
aeUus  (1641-1708),  af  hvem  haves  (fra  Aarene  1690— 1707)  115  Prædikener, 
mest  paa  Bededage-^  Præsten  ved  St  Klara  Kirken  i  Stockholm  Simon  Jåo- 
gæue  (1643—1709)  med  en  Del  enkelte  Prædikener;  Domprovsten  i  Streng«- 
nis  Lars  Hahni  (1646—1729),  som  bl   A.  udgav  »Sundheeis  drufvors  bit^ 
Vijn  och  Olj  Uråds  Ijufliga  Saft*  i  Prædikener  over  Jeremias!  (1713);  Mwr- 
strand-Præsten,  siden  Domprovst  i  Gotebore  Frederik  Bapge  (1646—1718), 
som  efterlod  sig  en  Eoangelie- Postil:    MeUificum   Evangelicum*    (tr.  1714); 
endeliff  Jesper  Spedberg  (1658 — 1785),  som  afslutter  den  gammel-lutherske 
Prædiken  i  Sverige  dels  med  nogle  enkelte  Prædikener  og  smaa  Samlinger 
—  2  Prædikener  over  Prædikerens  Bog   12te   Kap.:    »Ungdoms  regel  och 
alderdoms  spegtel'*  (1703)  og  2  „Sermones  censuales^  d.  v.  s.  Prædikener  om 
Skatte-  og  Krigshjælps-Pligt  (1712J  — ,  dels  med  et  større  Skrift,  en  Række 
KatekismuS'Prædtkener^  kaldet  „Gatechismi  gudeliga  ofning  i  predikningar^ 
£1709,  optr.  senere,  sidst  1859^,  dels  endelig  med /o  PosiiJte":  Bvangelie- 
Pestillen  „Gfudz  Barnas  heliaa  Sahbaihsro^  (Vinterparten  1710,    Sommer- 
delen  1712)  og  Epistel-Postillen    „Sabbathi   Sanctificatio :   Sabbathens    Hel* 
gande^  skreven  1726,  tr.  1784,   optr.  endnu  1876  i  Kalmar^.      Derhos  maa 
nævnes  to  Ungdoms- Arbejder  af  Fremtids-Mænd,    næmlig  24   Prædikener 
over  Judas*  Brev  (llXb)   af  den  senere  Linkoping-Biskop   And  RhyzeUua 
(1677-1761)  og  5  Prædikener  over  den  101ste  Salme  (^1720;  af  Hofprsssten 
Magnus  Sahlstedt  (1686 — 1752^.    Baade  de  fleste  ovennævnte  og  flere  hun- 
drede andre  Prædikanter  have   udgivet  Ligprædikener.    Ogsaa   i    Svenge 
staar  forrest  blandt  denne  Slags  Arbejder  en  Samling  Mønstertaler  og  Ud- 
kasty  af  den  gamle  Veziø- Biskop  Petrus  lonæ  Angermannus  Cf  1630^ :  „Uth- 
l&ffgiiing  dfver  G.  och  Nve  Testamentzens  Texter**,  som  i  Haandbogen  vare 
ai3>efaleae  til  Ligtaler  (1628^ ;   blandt  den  følgende   Tids  Ligprædikanter 
kunne  særligt  nævnes  Éothovius  med  6  Prædikenei\    WaUius  med  3  latin- 
ske og  16  svenske,  Emporagriut  med  20,    Anders  Prytz  ("1590—1655,    Ko- 
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mediedigter,  Sttperintendent  i  Goteborg,  til  sidst  Biskop  i  Linkopixig)  med 
28»  BHUmut  med  19.  VttUefm  med  27»  Mordberg  med  12  o.  s.  ▼.,  o.  s.  v. 
Ikke  faa  tyske  Præoiken- Arbejder  overaattet,  deriblandt  TUesiita^  Postil, 
PsMioDB-  og  Katekismas-Prædikener  (1644—61^  ved  den  smilandske  Prsssi 
Tiderua,  samt  LiUikemanns  Postil  (\69S)  Ted  Stockholms-Præsten  And  Ly« 
sm§.  —  Paa  i« /af»c{  betegnes  Overgan^ren  fra  det  foregaaende  Tidsrom 
med  7  latinske  Prædikener  over  den  91de  Salme  af  Tidsalderens  Lærdoms- 
kørding  Amgrim  Jonsson  (1618).  Siden  n^et  mftn  længe  med  at  ud^nTa 
OfsierBeSielser^  bl  A.  to  smaa  Samlinger  af  Wittenberg-Teologen  Jok.  Får- 
ster,  nemliff  5  Skriftetaler:  „Si  gyllene  skriptargångnr^  (1^0  ^^^  Biskop 
TféarUåk  Siulason  og  8  Passionsprædikener:  „Historia  pnunnar**  ved  Præ- 
sten J^  Arasonj  oc^vne  efter  bans  Død  af  Biskop  GisleThorlaksson  (1678) 
samt  den  speyerske  fleformator  J.  M,  Dilhers  Postil  ved  Biskop  Thora 
Thorlaksson  (1690).  Herhen  hører  ogsaa  det  vigtigste  Postil- Arbejde 
^fter  Gudbrands:  Oisfe  Thorlakssons  ^Bum^FostiUa  ^ab  er  Skijr  og  einfiUd 
yUeaamg  yfer  cU  Sunntuktga  og  håUba  MwingeUa**  (1665  —70),  som  beetaar 
W  ifddrag  dels  af  Brochmands  Postil,  dels  af  Andres  Skrifter.  Originale 
Pnsdikenarbejder  ere  derimod  J6n  Thorkeissan  Fidaifns  (Sønnesøn 
af  Amgrim  Jonsson,  f.  1666,  Student  i  Kjøbenhavn  1689,  lod  sig  af  Armod 
hværfe  til  Marinesoldat,  men  løskøbtes  af  en  dansk  Yen,  169^  Lsraer  red 
SkalhoH  Skole  og  snart  efter  Biskop  Thords  Medhjælper,  1698  Biskop  i 
Skalkolt,  udmærket  nidkær,  men  ogsaa  nog^t  trættekær  StifUstyrer,  der- 
hoe  fremragende  Latin-Digter,  d.  1720);  han  har  foraden  haandskrevn-3  Præ- 
dikaner, deriblandt  flere  Ligtaler,  efterladt  sig  to  Samlinger  Passionspræ- 
dikener: •Sjo  prjedikaner  u>t  ajf  ^eim  sjø  Orhum  Drottens  vors*  (1716, 
—31,  — 82,  --45,  —58,  1882)  og  sex  Passiuprebikaner,  udgivne  tilligemed 
en  7de  af  Biskop  Stein  Jonsson  (1722,  —46,  --58,  --82,  i  Alt  7  Gange,  sidste 
Qmag  1888),  samt  en  fuldstændig  Bvangelie-Postil,  kaldet  MstSM-rosMim^ 
hans  og  Tidsalderens  Hovedværk  paa  dette  Omraade  (1718—20,  optr.  12 
Oange,  sidste  Gang  1882). 

Bønnebøger  og  andre  Opbyggelsesskrifter.  Af  den  store 
Mængde  (henv^  800)  danske  og  norske  Skrifter,  som  høre  herhid  — 
ioraden  de  tidligere  berørte  kateketiske  og  moraliserende  — ,  skal  her  kun 
exempelvis  nævnes  nogle  faa,  dels  paa  Grund  af  deres  eget  Yærd  eller 
dog  aen  Yndest,  de  vandt  hos  Samtid  og  Eftertid,  dels  paa  Grund  af 
Forfatternes  Mærkelighed  i  andre  Henseender,  deres  Stilling  Køn  o.  s.  v. 
Ogsaa  her  træffe  vi  blandt  de  forreste  Forfattere  Jesper  Brochmand  med 
et  latinskt  Skrift:  „Manus  Domini**  (^1618,  —25),  som  senere  blev  oversat 
paa  Dansk  af  Engelbrecht  Jørgensen  i  Bergen :  „  Vndervijsmng  om  pBSt*^ 
n680);  fremdeles  en  af  Kejserkiigens  Tryk  fremkaldt  Traktat:  „It  Christen 
MemiMis  AandeUae  Kamp^  (1627,  -53,  1785),  og  en  latinsk  Opfordring 
til  «t  angpre:  nAdhortatio  ad  resipiscenticuH'*  (1644).  Til  hans  firufftbarere 
ældre  Samtidige  høre  de  to:  Præsten  ved  Nikolai  Kirke  i  København 
Ifdaus  Povelssøn  Nestede  som  navnlig  i  Aarene  1619-25  udsendte  en  hel 
Bække  Traktater,  deribl.  „Clavis  cc^i,  d.  e.  En  ret  JSLimmds  oc  Onds 
^ovianthuse  Nøyel^  saare  fornøden  i  nssrværendis  dyrs  Tid^  ^624)  og 
Et  aandelig  Haen-Piaaster  (1625);  JVife  Helvad,  som  bl.  A.  har  skrevet  — 
foruden  sit  tidligere  nævnte  Skrift  „Morsus  Diaboli**  fra  1629  —  femten 
^Meditationes  eUer  Christehge  Betenckelser**  om  Jesu  Liv  og  Død  (162<V 
off  det  længe  meget  yndede  Skrift:  „Armamentum  Davickcum,  Det  er 
Kong  Davids  Tvghuss  (1630,  —81,  —32,  --41,  -56).  Tidsrummets  ^perste 
Opbyggelsesskribent  er  dog  Jens  MHnnwsen  Jirsin  (f.  1588  i  Jersie 
PrsBstegaard  ved  Køge,  .udenlands  1607—10,  B,ektor  i  Sorø,  atter  udenlands 
i  nogle  Aar,  1619  Prof.  i  Metafysik  i  København,  men  kort  efter  sendt  til 
S4»ø  som  Hovmester  for  Kongrens  |fViIlesønner  Kristian  og  Hans  Gylden- 
løve, 1625  Præst  ved  Frue  Kirke  i  København,  1629  Biskop  i  Ribe,  død 
-pSA  en  Bejse,  i  Nyborg.  1634),  Forf.  til  en  for  Overtroens  Historie  vigtig 
„Tractat  om  Miraeler,  Tegn  oc  Obenbaringer^  (1681,  -32,  -44,  —97. 
1705,  —17,  1858)  og  til  to  sammenhørende  Fremstillinger:  gVéra  via  vOse. 
Bn  rictige  vey,  som  fører  tU  det  evige  Ljf  (1688,  —46,  —58,  —56,  1856, 
— 66,  desuden  i  Kristiania  1850  og  -*61,  overs,  paa  Svensk  af  Mag- 
nus Hook   1688,     optr.   11   Gange   indtil   1766,    overs,  paany   1885,    paa 
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iBlsiidik  1743,  uma  Tjtk  1644.  -^).  og  nTroemi  Kamp  og  Seyr'  (tr.  1686, 
.47  _7S,  17^.  ié57,  i  Beiven  1865,  paa  STemk  1678,  optr.  6  Gang«, 
paa  lølandik  1743,  paaTjak  1663  og  1840;  begge  Skrifter  adgnme  iamme& 
1716,  —18,  -30,  —  38.  -46.  —69,  paa  Tjnk  17«6)  I  Løbet  af  et  Par 
Snete  Aar  før  o^  efter  Midten  af  Aarfaandredet  ndgaa  en  Dd  mer  eller 
mindre  møricelijro  Opbyggeltetskrifter  fra  Slmaiem  M$enkrumds,  iaær  den 
jjdske  Linie.  Føret  bave  Ti  Ted  Holger  K  til  Roeenbolm:  ^Hør  domaåee 
Itmå'^,  med  Bidre«,  iser  Salmer,  af  hans  Hnstru  Fra  SafU  Brahe,  baoa 
Datter  Fm  Metie  B.  og  hendes  Mand  Chrigim  Thomeåen  8ehe$ied  (1681^ 
— 43).  Derpaa  føk^  ae  tre  Holgersønner :  Chinde  K  (til  Vinding  og^ 
Boeemp,  1  1606,  KanseWiembedsmand,  Rifrsraad,  mærkelig  som  pontisfc 
ffloribent,  forlod  Landet  1664  paa  Grand  af  ødelagt  Formnesstand  oe  en 
deraf  flydende  Proces,  død  i  Skaane  1675),  Forf.  til  y,SaUghed»  Vei  udi 
Bøme  léitrdom^  (1651)  og  en  latinsk  Afhandling  om  Nadveren:  „De  $aero-' 
8tmetæ  eoenæ  Dommicæ  vero  senm  et  %åam  ad  fiUos  adnumitio*^  (Sorø,  1663, 
srensk  1634) ;  Jørgen  B  (til  Kjeldgaard,  f.  1607,  i  27  Asr  Oberhofmester  paa 
Scnrø  Akademi,  d.  1676),  den  fn^ftbareste  sf  Brødrene,  har  skrsTet  fem 
gadeHge  Afhandlinger,  den  første  „Jule-l'amiker  eUer  Det  wnderUge  Bmnu 
underSge  Fødsel**  (1649,  —69),  den  sidste  „Davids  saJUqe  eUer  Gud  saa-Uge 
Mand  Ugnet  mod  den  W-guMige  etter  Oud  ulige  Mand,  udført  oe  forklarU 
aff  Bn  som  venter  Jesu  tiijgis  Komme**  —  de  tre  ndhævede  Boffftaver 
antjde  Forf.*s  Navn  (1671);  endelig  Brik  R  (til  Rosenholm,  f.  1612,  Diplo- 
mat, slnttede  sig  efter  1660  til  Enevælden,  død  som  Geheimeraad  Iwl), 
Forf:  til  „Sielens  JBrelse  ved  Dødens  jdeUg  Beirackielse  oe  Guds  Ords  Iju- 
»ende  lyete**  ri666).  Hertil  kommer,  af  den  skaanske  Green,  Femidle 
Bosenkrands  Jakobs  Datter,  som  har  adgivet  (og  i  Titelen  antydet  eit 
Navn):  „Guds  Børns  Tro  oc  Tittiid,  som  forlade  sig  Paa  Hetfærdiahedø 
åConffe  i  åØrøffveise**  (Land,  1673).  Yed  Siden  ad  disse  og  andre  adelige 
Forfattere  fra  samme  Tidsafsnit  —  t.  Bz.  Otto  Brdhe,  Fori  til  „Andæctige 
korte  HuuS'  oc  Kir cke- Bønner**  (1632,  -—41,  —  49)  og  Sitxel  Høg,  som  har 
skrevet  „En  aandéUg  oc  saare  skiøn  oc  trøsteUg  Kaars-Bønnebog**  (1661) 
—  bør  nævnes  blandt  Præster  Peder  Vandal  i  Magstmp  for  to  Smaabø^er: 
„Guds  almindelige  Huszholdning**  (1631)  og  „En  christelig  VndervOsnuig, 
Jiuorledis  U  bange  bedrøffuit  oc  anfectit  JSierte  skalt  gifue  sig  tilfreds**  (omkr. 
1660),  Jens  Jensen  Mariager  i  Storebedinge,  Forf.  til  „Gudfrygtige  Enkers, 
Iiadér-  oc  Moderløse  Bsrns  ....  Apoteck  oc  Bosengaard**  (1^37)  og  „Dema 
gamle  Adams  Bitter-Klaae  oc  det  nye  Menniskis  Mertens- Trøst**  (1666),  og 
Albert  Baffn  i  Vomb  i  Skaane.  hvis  „Himmelske  Herredag,  det  er  DsnS 
yderste  Dommedags  \Beskriffuelse**  (16bd)  optryktes  lige  til  forrige  Aar« 
hnndredes  Slutning  (1667, 1721,  -38,  —60,  —69,  —98);  fremdeles  Roskilde- 
Boffhandleren  -fens  Nømissom,  hvis  „Tractat  om  Fred**  (1647)  optryktes 
ånder  Svenskekrigen  (1658)  med  ny  Titel:  „hvorledis  en  ret  Christen  SokUU 
bør  at  krige  imod  aandelige  og  legemlige  tiender**,  og  af  hvem  flere  Skrifter 
haves  fra  1653  og  1654 ;  samt  Enkerne  Dorethe  Nielsdatter  i  Skanderborv . 
som  skrev  „Enckers  TjdS'Fordriff*  (1648)  og  Anne  Jensdatter,  For£  til 
„Trende  Hierte  8uck,  alle  fredsommeliae  dkri^ne  Ul  Trøst,  at  bruge  udi 
denne  besværlige  Krigstid**  (1657).  Til  det  næste  Slægtled  hører  Henrik 
Gerner,  der  her  maa  nævnes  som  Forf.  til  to  betydeligere  religiøst-moralske 
Fremstillinger:  ^e  Viisis  PoUHcapracUco-saera**,  om  Øvrighed  og  Under> 
saatter,  og  „De  vijsis  Oeconomia  practico  sacra**,  om  Familielivet  (1662); 
samt  den  berffensketConrector  og  Historieskriver  Edvard  Edvardssøn,  som 
skrev,  „Guds  jBoUgJuos  Mennisken**  (1668).  Langt  større  L^ke  end  diiae 
Skrifter  gjorde  dog  —  efter  Optrykkene  at  dømme  —  tre  samtidige  Præsters 
Arbejder:  VtHads  Nielsen  (til  Udbyneder  i  Aarh.  St ),  blandt  hvis  ni  1704 
samlede  „aanderige"  Skrifter  her  særlig  maa  nævnes  „Kierligiheds  Majtids 
Gieste-Bæt**  om  Nadveren  (1656,  —76,  —86,  —  1704)  og  „Troens  Bestan-^ 
dighed  og  Tommelfinger  efter  det  Apostoliske  Sammenskiul  udi  trende 
Artickler**  Q678,  -94,  1704);  Vartov-Præsten  Andreas  Hjørring,  hvie 
„Viaticum  eller  Alterens  Sacramentes  Ord  spørgsmadlsvis  udlagt**  haves  i 
Sdie  Udgave  fra  1666  (endvidere  1668,  —88,  1733,  —35,  ~39);  oe  Lauride 
von  Boaen  (til  Stovby  i  Aarh.  St.)  med  „HimmelsUe,  d  e.  En  Uden  Under- 
visning at  søge  Liffsens  Vey  oven  til,  at  mand  kand  undfly  Helvede  neden 
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^"  (lero,  —78,  -94,  1700,  —04,  —40).  Blandt  tidUgere  nævnte  Forfattere, 
fra  Tidsmmmets  ndste  Menneskealder,  som  skrev  Opbygvelsesskrifter,  kan 
her  nævnes  Mikael  Leigh  i  Kristianssand,  Forf.  til  fiCMu  Børns  HerUghed 
her  i  Naaden  og  iMset  i  Æren''  (1680,  1788)  og  til  „Otleads  Salve  imod 
Dødeens  8aar^  det  er  Chritidige  tioAerørende  BeUneknmger  am  Døden** 
(1888);  EltM  EskUdsm  Naur  i  Odense,  som  bL  A.  skrev  „En  aandeUg 
JuUetue^  hvorudi  Høye  oc  Nedrige,  Gamle  oc  Unge  kand  uden  Ghtd§  For- 
tømeUe  leege  Juul*",  i  6  „Betenckninger«'  (1696,  1703,  Qerde  Gang  1788),  og 
„LangfredagB  Speyl  i  et  Upectakel  fremsai  af  en  Hedning  Joh.  19,  •,  for- 
tiåret  af  en  Chrialen,  der  til  sin  Siels  Ankerhcld  I  ChrtsU  lAdeker  tkke 
va  forglemme  Eet  Eemsie  JVaglegab"  (1699,  1784,  —60,  —61);  endeKg 
Made  Ilo§toeh  i  Odense,  hvis  Nadver- Betragtning:  „Chuds  Børns  christe- 
Uge  Bwd-Skiek  Ved  hans  Bord*  fra  1689  ndkom  ofte  senere  (1694,  —99. 
ItBI,  — 89).  Et  andet  læn^e  yndet  Skrift  var  Severin  Coldings  y,Dena 
Hodige  Brudgoms  Jesu  Chrtstiy  Kiærlighed  tH  sin  Blod-syndige  Bruds 
BsrUghedf*  om  Lidelseshistorien  (1698,  1709,  -80, 1800) ;  og  Varde-Præsten 
BsåsT  Tøxens  „Solens  blodrøde  rfedgang,  det  er  Betfærdigheåens  Sod  Jesus 
CVMw,  saadan  som  hånd  udi  hans  sidste  Liddser  gik  saa  blodig  og  blod- 
rød neé^  (1703),  der  oplevede  i  det  Mindste  én  nv  Udgave  (171Ci).  Hoved- 
skriftet  fra  dette  Tidsafsnit  er  ellers  den  ffnske  Præst  (til  Sandager)  Mag. 
Bøns  Jakobsen  Hvalsøes  „De  Bedendis  Aandelige  Kiæde  i  él  Xea  eUer 
Chnstendommens  Artiekler'*  (1700,  1713j  —37,  —88,  —41,  -43,  —44,  —48, 
— 60  og  endnn  omkr.  1780).  —  Jævnsides  med  den  originale  Produktion 
maren  frodig  Oversætter-Virksomhed,  mest  af  tyske,  men  onaa  i 
Ikke  ringe  Udstrækning  ai  engelske  Forfattere  og  udøvet  af  forholdsvis 
mange  Kvinder.  De  vigtigste  tvske  Forfattere,  som  oversattes,  vare  selv- 
følgelifft  JoA.  Gerhard,  hvis  „Meditationes*' allerede  oversattes  1614:  „Siælens 
Klenod*',  ved  Antvorskov-Præsten  Kristen  Winther,  [andre  Skrifter  senere, 
oft  Arndt,  af  hvis  J^ahres  Christenthnm''  den  4de  Bog  oversattes  1618: 
^aturspeyel*«,  ved  Prof.  Gelstrup,  hele  Værket  169S  under  Titel  „Itjw^  i 
Mørket**,  ved  den  sjællandske  Præst  (til  Udbv  og  Ørsløv)  Samuet  Ild, 
medens  Musikeren  /.  Pbscolan  oversatte  hans  Bønnebog:  „Para^jses  Vrte- 
gawd-  (1626,  —62,  —64,  —79,  —91).  Et  latinskt  Skrift  af  Mart  MoUerus 
om  Døden  var  alt  oversat  1610  (af  Hans  Oldeland,  1618,  —21),  men  over- 
sattes endnu  to  Ghange:  af  den  københavnske  Byskriver  Arent  Bemtsøn: 
„Kunst  at  døe*<  (1637)  o^  af  Joh,  Brunsmand:  „Lifvet  i  Døden"  (1692). 
Af  den  højt  skattede  Heinrich  MMers  Skrifter  oversattes  en  hel  Kække  i 
Kristiania  (1667—83)  ved  Feter  Møller ^  som  ogsaa  har  oversat  Skrifter 
af  Caspar  Neumann  („Alle  Bønners  Kieme*<,  1683),  af  Joh.  Ouirsfdd 
(„^y  formerede  Himmelske  Hauff e-Selskab,  bestaaende  udi  40  Samtaler 
mellem  Ohristum  og  enhver  troende  Siæl**.  1691,  og  „Det  med  Jesu  for- 
lovede Dyd-elskende  Fruen-Timmers  all^eyligste  Siæleprydelse.  hvormed 
en  andægtig Siæl  kan  pryde  sig  om  Morgenen  oft  Aftenen,  Vaaren,  Sommeren" 
etc.,  1697)  samt  især  af  den  som  tysk  Prædikant  i  København  i  Aarene 
1678—92  heundrede  Joh.  Lassenius,  deriblandt  en  Bønnebog  (1680),  Pas- 
sionsbetragtninger  (1697)  og  „Bibelske  Wirach  til  gudelige  Andagters  søde 
Lugt*<  (1706),  medens  en  lysk  Præst  Peder  Witt  (til  GKslum  i  Viborg  St.) 
oversatte  Lassenius'  mest  læste  Skrift:  „Communions- Andagt**  (1702.  — 10, 
—16,  —31,  —34,  —36,  —40,  —41,  —60.  —56).  Blandt  Oversætterinder  fra 
Tysk  er  Kirstine  Munk  (f  1658),  som  i  sin  Alderdom,  paa  Boller,  oversatte 
et  Stykke  af  den  kurbrandenburgske  Bønnebog  under  Titel  „Naadens  Dørs 
aandelige  Hammer"  (1664,  —80,  —98. 1704,  —43,  -49).  Ellers  vare  Kvinderne 
især  flittige  Oversættere  fra  andre  Sprog.  Saaledes  oversatte  Jersins  Datter 
Maren  Jersin,  gift  med  Sværmeren  Ghronich  eller  Krønike,  et  spa/nskt 
Skrift:  „Siælens  Skat"  (1658,  —90.  1732).  Fra  transk  oversattes  Skrifter 
af  du  Moulin  og  Drelincourt  ved  Anne  Tott  (1657).  af  Fh.  Momay  ved 
Birgitte  Tott  (1652).  Fra  Engelsk  oversatte  den  sidstnævnte  lærde  Dame 
Josef  Halls  „Kaad  imod  Bekymring«  (1658,—  63,  1732);  af  samme  Forfatter 
oversattes  ved  den  jydske  Præst  Feder  Samsing  (til  Ramme  i  Ribe  St.) 
„Tuende  Betenckninger  af  Joseph  Haal"  (sic.  16^9),  og  under  Mærket  J.  N.: 
„Den  rette  Christen«  (1670) ;  Eusabeth  Tott  oversatte  Fallers  „Gode  Tancker 
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i  onde  oo  gode  Tider 'f  (1064),  Mdie  Qjøe  (men  etter  en  tysk  Gengivelse) 
L  Bayles  „Gadfryctigheds  Øfifuelse*«  (1646,  -66.  1706).  Blandt  andre 
enffelske  Forfattere  oversattes  ThamoB'^Watsoni  „Den  bestormede  Himmel'' 
▼ed  Pet  Møller  og  ,yEn  Christens  Frihed«-Brev<*  ved  Peder  Tøxen^  AndrewB-, 
„Bn  dobbelt  Vin-Perse**  (1693)  ved  OwUua  8asgiu$^  som  ogsaa  har  oversat 
Dan.  Iflady^s  „fit  syldene  Røgelse- Alter,  paa  hvilcket  Herrens  aanddige 
Præster  daglig  kana  opofire  deris  Morgen-  og  Aften-Bønner**  (1703^,  JSm^ 
ward^  Bob.  Um,  Sutton  o.  fl.,  fremfor  alle  John  Btmffans  navnkundige  AUesori 
„The  pilffrims  progress**  ved  den  jydske  Pnsst  (til  Ingstrup  i  Aalb.  St)  Jen$ 
Qodaen  (1704-  07).  Mærkeligt  nok  findes  kun  faa  AoUat^l;«  Skrifter  oversatt«, 
deriblandt  Westermanns ^^y^iL  christeliffe  Søfart  oc  Vandrings-Heise** (1669). — 
Desværre  kan  jeg  ikke  i  tilsvarende  Omfang  meddele  nojgen  Overngt  over 
den  svenske  Opbyggelsesliteratur,  da  den  kun  er  yderlig  STJgt  repræsen- 
teret i  de  danske  Bogsamlinger,  og  da  her  bibliografiske  fig'^lp^^^^^lw 
savnes  svarende  til  dem.  der  haves  for  Danmark-Nor^e  og  Island.  Vistnok 
er  i  Sverige  Trangen  til  gudelig  I^aesniog  forholdsvis  bleven  stærkere  til* 
fredsstillet  ved  de  mange,  tildels  udførlige  Katekismus-Forklaringer  samt 
ved  trykte  Prædikener,  men  sikkert  er  Mængden  af  andre  Opbyggelses* 
skrifter  langt  større,  end  at  de  faa  Titler,  som  ere  meddelte  hos  Westén 
og  Wieselgren,  kunne  give  nogen  Forestilling  derom  —  saasom  et  Skrift 
af  WalUus  om  Nadveren:  „Een  Hl  Qudz  hwd  gående  Folkz  handbock*^ 
(1682).  Mart,  MatOUæ  Gammals  „Gyllene  Altartafle*"  (1632),  Bitmesteren 
Bands  „Sverdsbref  eller  ChristUg  skold  far  en  GudfrukHg  krigsman''  (16411), 
et  i  Stettin  udkommet  Skrift:  „Bibliskt  skattkatnmare  (1665)  af  Zaék. 
KUngius  (som  i  Aarene  1659—60  forestod  Sjællands  Stift),  Joh.  Matthiees 
Strenjfnås  Kyrkio-  och  Bwsbook^,  for  saa  vidt  den  iodeholder,  foruden 
„PostUlan**  og  den  tidligere  nævnte  populære  Dogmatik:  „Summa  ofver 
den  reena  sabggorande  Gatholiska  laran**  samt  de  fem  Prædikener,  des- 
uden ^Een  hien  Bamabook  inne?hdllandes  ihen  ChristUga  lårones  fomembsts 
hufvudstycken**  og  en  Samliag  Bønner,  „nyttige  for  unge  Pr&ster,  Hns- 
f&der  och  Husmodrar,  reesande  folk  til  land  och  watten,  sjuke  ooh  kranke 
och  alle  gudfruchtiga  menniskior  i  gemen**;  fremdeles  et  i  Stkhm.  1674 
trykt  Skritt  af  Præsten  Jonas  Fabna:  y^Speculum  hominis  thet  år  menniskio* 
sfegeP*,  Åbo-Professoren  Hassel^pnsts  „Strena  eUer  Nyårsgå/vor,  lUdelte  efter 
ae  12  himtneUicknen  i  antedning  af  hustaflan  och  Ittaman'^  (henved  Ifi^X 
O.  Floréns  „Sdmnlosa  natter^  (1706),  endelig  især  to  Skrifter  af  Jesfår 
Svedberg:  „Gudelige  Døds-tankar  dem  en  Christen  halst  i  desse  dodefiga 
Krigs-  och  Pestilents-tider  bor  hafva**  (1710)  og  „Panacea  eoelestis  KUer 
himmelskt  halsomedel,  nyttig  dartil  1*^  At  forvara  halsan,  2*^  Emot  sjalenes 
och  kroppsens  krankhet,  3*^  Forlanga  lifvet,  4*^  Gladeligen  do**.  Imidlertid 
oversattes  en  hel  Del  Skrifter,  saaledes  Thomas  a  Kempis  Bog  om  Kristi 
Bfterfølgelse,  ved  den  førnævnte  Laur,  Preutz  (Goteb.  1663  -  75) ;  paa 
Dansk  var  den,  som  vi  vide  allerede  oversat  af  Jak.  Venusin  1599),  iMt^ 
kemanns  „Forsmak  på  Quds  Qodhet**  ved  Samme  (1661, — 76),  Arndts 
„Ssnna  Ohristendom*'  ved  Præsten.  iStep^.  M%ir<Bus  (1642),  Joh.  Gerhards 
„TrøsteskriCter**  ved  Erl  Broman  (Åbo  1679),  Lucas  MarUni's  „ChrisUiga 
Jungfrurs  Ahre  Krantz*'  (1672,  var  allerede  1594  oversat  paa  Dansk^,  samt, 
under  den  pietistiske  Strømnings  Indflydelse  Tauler^  „Gudelige  Bonesatt 
ooh  Betraktelser^  (1707 j.  —  Ogsaa  indenfor  denne  Gruppe  er  Island 
rigere  paa  Oversættelser  end  paa  originale  Skrifter  Medens  adskillige  af 
Crndbrands  Oversættelser  optryktes  paany,  bl.  A.  1653  Musculus^  Bønnebog 
(^Bænabook  litel**)  —  her  Kan  ogsaa  nævnes  en  af  Amgrim  Jonsson  udført 
Oversættelse  af  Mart  Møller  i  „Soliloquium  de  passione  Christi**:  „Eintal 
Saalarinnar  vi^  sjalfa  sig,  umm  Pgnu  og  Dauda  vors  Herra  Jesu  Ghristi** 
fra  1593,  optr  1599,  1662,  1746  — ,  tilegnedes  fra  Tid  til  anden  andre  For- 
fattere, saaledes  Casman9  „Sonn  gu^rækne  og  kiærleike  Ghristelegur**  ved 
lån  Bjamarson  (1622),  JoA.  6^rA^cis  „Meditationes**  ved  Biskop  Thorlak 
Skuiason  (1634,— 60.— 95),  samt  hans  JBnchiridion  |)ad  er  Handbokarkom*' 
ved  Samme  udøvet  i  Oversætterens  Dødsaar  (1656)  af  Sønnen  Gisle,  Ha- 
vermanns  „Ghnstelegar  Bæner**  til  hver  Ug^ag,  ved  Biskop  Odd  Einarson 
tr.  1636).    Ogsaa  Thomas  a  Kempis  overførtes  paa  Islandsk,    ved  Thorkel 
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-Amanmsåm  (Jon  Yidalins  Fader):  „|»ri&r  stttttar  bækor*"  (1676)  ^  hvor- 
imod  AmdU  „Wahres  Christentham*'  fønt  overtattes  1781  (ved  Thorleif 
Amoåøn)  — ,  og  i  Aarene  1690—92  oversatte  Bitkop  Thord  Tharlakism 
et  anonjrnt  tytkt  Skrift:  nNookrar  hogganar  gremer*'  og  en  Bønnebog 
af  Olearmu:  ^Ghristeleg  Bæna  Y^kan*<,  samt  TlS>r8tein  IHugaaon  et  andet 
aacnmut  Skrut:  „Krots-Skole  off  EiUufarennar  ym|)einking**.  Ved  Siden 
heraf  tacer  den  originale  ProdiuLtåon  ng  fattig  ad:  ^^Bin  Uitel  nT  B«na 
book<*  il  Thord  Bir&arøon  (1698)  og  to  Smaatkrifter  af  Sahnedigtecen 
StfUgrim  Pfehtrsson  (+  lé74)  som  tryktei  længe  efter  hans  Død,  næmlig  „fij^'d 
gutroåkSUgmr  Vmhmiemgar**^  (1691)  og  Dummt^  Chrittiatmm  e&ur  Daglép 
låhm  af  dUum  Drattms  Dags  Verkum''  (1698);  men  Kvaliteten  bøder  her 
paa  Kvantiteten. 

Hror  ufoldetændige  end  disse  Meddeleløer  ere,  turde  de 
dog  hare  givet  Læserne  en  Forestilling  om  stor  Frodighed,  saa 
maget  atarre  i  Forhold  til  Nutidens  Produktion,  som  Lsesekredsen 
▼ar  laindre:  af  en  Befolkning  paa  næppe  nogensinde  over  3 
MiUioMr*)  ikke  ret  mange  Mennesker  udenfor  »den  lærde  Stande, 
Adelen  og  Eebstædborgerne,  idet,  som  vi  vide,  Nordens  Land- 
almoe,  fraregnet  den  islandske,  ikke  lærte  alment  at  læse  før 
hen  ved  1700.  Endda  udgøre  de  trykte  gudelige  Skrifter  selv* 
følgelig  kun  den  mindste  Del  af  den  kristelige  Opljrsning  og 
Formaning,  som  udgik  ej  alene  fra  Earkens  Mænd  til  Menig- 
hederne, men  ogsaa  fra  de  ældre  LsBgfolk  til  de  yngre  i  Hjem- 
mene, Slægtled  efter  Slægtled.  Aldrig  før  eller  senere  have  Nord- 
boerne modtaget  en  saa  omfattende,  indtrængende  og  stadig  reli- 
giøs Paavirkning. 

Hovedmidlet  var  naturligvis  PriDdiken* 
Denne  faar,  skønt  den  udvikler  sig  i  den  engang  givne  Retning, 
dog  efterhaanden  et  fra  det  forrige  Tidsrums  Forkjmdelse  temmelig 
affigende  Præg.  Der  er  allerede  Forskel,  skønt  forholdsvis 
mindst,  med  Hensyn  til  Texterne.  Ved  de  stadigt  tilbage« 
Tflndende   Smi-   og   HeUigdagstjenester    vare    Texterne   jo    faste; 


*)  Ifølge  H  Fortelis  „Sverige  1571**  har  det  gamle  theriae,  Finland 
fraregnet,  ved  1671  havt  omkr.  Vt  Mill.  Indbyff^ere;  ved  loOO  anslaar 
CarlsBon  (i  „Kon.  af  Pfalz.  hoset*')  Sveriges  oa  r\nUmd8  sarriede  Befolk- 
ning til  900,000,  og  ved  ISdO  sætter  Oronbotm  (i  ^Sverives  hist.  under 
QvsL  Ad.^8  regering**)  hele  Kigets  Folketal  Ul  IVs  Mill..  deri  medregnet 
jøfttersøprovinsernes  Befolkning.  Ved  1600  havde,  ifølge  Troels  Lund 
(jpanin.'s  og  Norges  Hist.  i  Slatn.  af  det  16de  Aarn  **  I),  det  davsgrende 
l}ammark  omkr.  1,400,000  og  Norge  600,000  Indvaanere.  Som  Læsere  af 
nerdiske  Skrifter  maa  imidlertid  fn  disse  Tal  drages  saa  vel  Tyskerne  i 
Holsten  og  Slesvig  som  iStambefolkningen  i  Østersøprovinseme,  saa  at,  selv 
om  Mennesketallet  maaske  er  steget  noget  i  Aarhnndredets  Løb,  har  det 
n«ppe  før  1720  naaet  højere  end  til  de  anslaaede  8  Mill.  Iskmds  Folke> 
tal  hævede  dg  nogle  €kuige  til  henved  60,000,  men  sank  oftere  langt  der- 
under, paa  Gmind  af  den  store  Koppesot  1707  endog  ned  til  omkr.  34^000. 
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heri  kande  Intet  ændres,  og  kun  ganske  undtagelsesvis  mærkes 
endnu  i  Oveiigangstiden  i  Sverige  nogen  Lyst  til  at  afvige  fica 
Perikopeme*).  Dog  er  det  en  Forandring,  at  man  nu  forholds* 
vis  bruger  EpisteirPerikoperne  mere  end  tør;  derom  vidne  Po- 
stillerne, af  hvilke  mange  vel  endnu  kun  indeholde  Evangelie- 
Prædikener,  men  nogle  dog  £aa  Epistel-UdlaBgninger  med:  i  Dan- 
mark, som  man  vil  have  set  af  Oversigten,  allerede  Povel  Me- 
delby  (1622),  siden  Brochmand  og  Gerner,  medens  i  Sverige  vel 
ferst  Olof  Arenius  ger  Begyndelsen  (1677),  men  hans  Exempel 
snart  følges  af  Schultenius,  til  sidst  af  Svedberg^),  og  kun  paa 
Island  de  smaa  Forhold  nede  baade  Gisle  Thorlaksson  og  Jon 
Yidalin  til  at  nøjes  med  at  udgive  Evangelie-Prædikener*^^. 
Ogsaa  S3me8  LideUeshistarien^  især  Herrens  syv  Ord  pna  Korset 
stadig  at  have  tiltalt  baade  PrsBster  og  Menigheder,  som  Prædike- 
texter  —  herpaa  tyde  de  gentagne  trykte  Behandlinger,  af  hvilke 
nogle  ere  nævnte  ovenfor:  i  Danmark  Anders  Thybos,  Niels 
Skelderups,  Arrebos,  især  Pontoppidans,  i  Sverige  Arenius^  og 
og  Spegels,  paa  Island  Jon  Vidalins  — ,  lige  saa  lidt  som  Kate- 
kismtis  -  Prædikenen  forsømmes  (Medelby,  Arenius,  Svedberg), 
hvorvel  Katekismens  Indhold  hyppigst  behandles  i  »Forklaringer« 
og  Traktater.  Derhos  udvides  imidlertid  Kredsen  af  Prædike- 
texter.     Ved  Ugedags- Tjenesterne  vedblev  man  flittigt  at  gennem- 


*)  I  Aaret  1610  holdt  Sylvester  Fhrygtus^  dengang  Superintendent  for 
Østergotland,  siden  (1621)  i  G6teborg  —  „Sylyester,  mester  for  alla  prester**, 
som  han  engane  kaldte  sig  for  Spøg  —  en  Prædiken  i  Linkoping  Dom- 
kirke paa  1ste  Sønd.  i  Fasten  over  en  selvvalgt  Text,  fordi,  sagde  han,  de 
faste  Texter  havde  „hvarken  Apostlar  eller  Evangelister  stadgat,  atan  em 
verldslig  ofverhet,  den  tid  man  icke  hade  råd  att  afskrifva  hela  fiiblen*' 
(Skarst  S.  81).  I)a  Haandbogen  1614  havde  fastslaaet  Perikoperne,  maatte 
sUge  Friheder  falde  bort.  Dog  turde  i  Felten  oftere  noget  lignende  være 
sket,  som  da  Joh.  Botvidi  i  Lejren  for  Riga  (1621^  prædikede  paa  10de  Sønd. 
e.  Tr.  over  5  Mb.  20,  fordi  han  af  Hensyn  til  aen  forestaænde  Belejring 
fandt  denne  Text  mere  passende  end  Perikopen  (Lak.   19,  41  o.  f). 

**)  Svedbergs  „Sabbati  Sanctificatio*'  er  vel  først  skreven  1726  i  Løbet 
af  ftre  Maaneder  —  ifølge  Forf.'s  eget  Sigende  i  Tilegnelsen  til  Dronning 
Ulrika  Eleonora  ~,  saa  Boffen  kan  ej  engang  opfati«*s  som  en  sent  aport 
Samling  af  tidligeie  holdte  Prædikener;  alligevel  turde  saadanne  dog  ugge' 
bagved  Indholdet,  og  i  alt  Fald  maa  et  Oldingsarbejde  —  Svedberg  var 
da  73  Aar  —  af  den  sidste  og  noget  nær  mest  fremragende  svenske 
Q-ammel-IiUtheran  fornuftigvis  t^es  med  blandt  Ytringerne  af  Tidsalderens 
religiøse  Aandsliv. 

***)  Biskop  Qisle  siger  i  sin  (danske)  Tilegnelse  af  Postillen  til  Henrik 
Bjelke,  at  denne  havde  opfordret  ham  til  at  oversætte  hele  Broch  mand« 
Postil;  men,  da  den  var  meget  vidtløftig,  „oc  Almuen  heri  Landet  hafver 
icke  formue  at  kiøbe  den,  dertil  det  ocsaa  er  besuerligt  at  faa  tilføringen 
af  Papiir  oc  andet  som  lYøckeriet  tilhører,  derfore  haffver  ieg  ta^t  miff 
for  hender  at  sammenskjriive  et  Gompendium  af  samme  Brochmanni  Postil 
o  c  andre|fomemme  Antoribus^. 
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gaa  9lønre  Skriftatykker,  tidt  hde  Bibdbøger.  HaTes  end  kun 
ha  dsnske  Arbejder  af  denne  Slage  trykte  —  saaeom  Arrebos 
orer  Ezebhiela  Syn,  Haagen  Tdsteds  over  den  &6de  Salme  — -, 
saa  har  dog  sikkert  mangen  Præet  gjort  det  Samme,  om  end 
sagtene  sjælden  i  samme  Omfang,  som  den  meget  jmdede,  men 
lidet  udgivende  Prsadikant  Ole  Vind,  om  hrem  det  berettes,  at 
i  de  17  Aar,  han  forestod  Hell^^geist  Menighed  i  E^øbenhayn, 
>forkIarede  han  alle  Pauli  og  andre  Apostlers  Sendebrere,  Jo- 
hannis Aabenbaring,  de  tre  store  Profeter  Elsaiam,  Elzechiel  og 
Daniel  og  nogle  af  de  smaa  i  sine  Prædikenerc  *|.  I  Sverige 
drives  Bibeltolkning  paa  Prædikestolen  saa  ivrigt  og  udgives  saa 
mange  og  store  saadanne  Arbejder,  at  de  næst  Ligprædikenerne 
fylde  mest  i  Prædiken-Literaturen;  i  Oversigten  vil  man  iBnde 
nævnt  en  Bække  Samlinger,  af  de  fleste  Prædikanter  lige  fra 
Botvidi  og  Rothovius  til  Bhyzelius  og  Sahlstedt,  deriblandt 
Kæmpeværker  som  Billovius'  tre  Bind  Prædikener  over  Esaiss 

—  »Oommentarius  exegetico-practicus«  kaldes  den  paa  Titel- 
bladet, —  som  fylder  3726  Sider,  eller  Joh.  Kellingius'  ligeledes 
tre  Bind  stærke  Udlægning  af  Salmerne,  eller  Lars  Bahms  Tolk- 
ning af  Jeremias,  >fbre8tålld  Strengntts  Forsamling  Fredagame 
uti  Dom-Eyrkan  medelst  182  predikningarc,  som  fylde  1075 
Sider.  Især  gav  dog  den  stigende  Mængde  Lejligheds-Guds- 
tjenester Anledning  til  at  fremdrage  nye  Texter,  enten  nu  Præ- 
sten selv  valgte  dem,  som  i  Almindelighed  ved  Brude-  og  Ligtaler 

—  til  de  sidstnævnte  var  Texten  dog  ikke  sjælden  opgiven  af  den 
Afdøde  —,  ved  de  særligt  svenske  Markeds-  og  SundhedskUdd' 
Gudstjenester**)  o.  s.  v.,  eller  Texteme  foreskreves  af  Øvrigheden, 


*)  Se  Zwergins :  „SielL  Oles.«"  S.  692.  OU  Fmd,  f.  1690,  en  LærMng  i 
Teologi  af  Holger  Bosenkraads,  udenlandi  1620—25,  blev  derefter  Prnst 
▼ed  HelligfreiBt-Kirke,  1642  ved  Frue  Kirke,  Hofpræst  1646,  d.  1646.  har 
bi  A.  udgivet  en  smak  Ligprædiken  over  Holger  Rosenkrands  (1648). 
Det  var  i  det  sidste  Aar,  han  tjente  ved  Frae  Kirke,  at  han  i  en  Bede- 
dagsprædiken  hentydede  saa  skarpt  til  Hoffets  Laster^  at  nogle  Hofmænd 
klf^fede  til  Kongen  og  denne  bøa  Mester  Ole  holde  sm  Prædiken  om  paa 
Slottet,  hvad  han  gjorde  med  Tilføjende,  idet  han  slog  i  Prædikestolen: 
„Det  vsr,  Gads  Død!  de  samme  Ord  som  i  Frae  Kirke**.  Som  bekendt, 
vandt  han  ved  denne  Frimodighed  Kristian  lY's  Tillid,  saa  at  han  mart 
efter  kaldtes  til  Hof  præst.  Han  vægrede  sig  først,  fordi  han  ikke  kendte 
til  „Hofmands-Noder**,  bar  Kalot  og  altid  talte  Sandhed,  hvortil  Kongen 
svarede,  at  det  Første  behøvedes  ikke.  Kalot  maatte  han  gæme  bære,  om 
det  saa  var  tre,  og,  talte  han  Sandhed,  var  hui  netop  en  Mand  efter 
Kongens  Hoved. 

**  Skikken  at  holde  marknads-prtåUnwif^ar  var  en  Arv  fra  Fortiden, 
maaske  endog  fra  de  første  kristne  Misdonsører;  flere  saadanne  Prædikener 
haves,  t  Bz.  to  af  Joh.  Radbeok  (1624  og  1688),  en  af  Eirik  Engelbrektsson 
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80B  red  de  mange  Oimdes-  og  Smrgefester  vddkommende  Kongehus 
og  Bi§e^  samt  især  Ted  Ghidstjeiiesten  paa  Bads-  og  Bededagene, 
liTis  Vigtighed  i  Samtidens  Øjne  kan  skønnes  af  de  tildels  store 
Samlinger  Bededags-Prædikener,  som  udgaves,  saasom  de  oven- 
anførte af  Povl  Sass  i  Danmark  og  i  Sverige  Preutz's,  Gezeliemes 
838  Udkast  og  Dryselins*  over  100  Taler. 

Hovedforskellen  mellem  de  to  Tidsrum  ligger  dog  i  Ptæddke- 
Maaden.  Tidens  fremskridende  Dannelse  maatte  lede  Predi- 
kanteme  til  stedse  nøjere  at  overveje,  ej  alene  hvad  der  skulde 
lægges  Tilhørerne  paa  Hjærte,  men  ogsaa  hvorledes  det  skulde 
geres  bedst,  med  størst  Virkning;  den  tidligere  naive  Fremstil- 
ling afløses  mer  og  mer  af  bevidet  Konet.  Da  Dannelsen  var 
ensartet  i  hele  Norden,  maatte  ogsaa  Prædikemaaden  blive  tem- 
melig ens,  skønt  der  kun  findes  faa  Spor  af  indbyrdes  Paavirk- 
ning  mellem  de  nordiske  Landskirker,  undtagen  en  Tidlang  fra 
den  danske  paa  den  islandske*).  Des  større  Indflydelse  havde 
fremmede  Regler  og  Forbilleder.  Først  tyske.  Henimod  1600 
begyndte  man  i  Tyskland  at  opstille  visse  Prmåike' Metoder,  som 
fik  Navn  snart  efter  fremragende  Prsddikanter,  snart  efber  indre 
Egenheder,  saasom  Indholdets  særegne  Ordning  og  Leddeling, 
visse  Slags  retoriske  Udsmykninger,  Lignelser  o.  s.  v.,  snart  efter 
de  Lærdomssadder,  hvor  de  først  vare  opfundne  eller  fortrinsvis  ind- 
øvedes**).    Disse  Metoder,    hvis   Tal   hurtigt   voxede  —  fra   4 


i  Arboga  (1646).  HeUobfunni-pf^diknimgar  kom  i  Brug  sent  i  det  17de 
Aarhundrede,  da  Lægerne  havde  foranlediget,  at  visse  mineralske  KMer 
søgtes  som  Brøndkur-Steder,  først  Medevi  ved  Vettem  (1678) ;  her  holdt 
et  JPar  Aar  efter  (1684)  en  Lektor  i  Linkoping  Samuel  Pontin  en  saadan 
Pr^ediken,  som  endnu  haves:  „Fons  salutis.  Eller  den  torstige  ajalens 
drickaude  medelst  Trones  kierille  ai  Helsobnmnen  Jesu*'  (tr.  1686). 

*)  Ket  betegnende  for  Forholdet  mellem  den  svenske  og  den  dansk- 
norske Kirke  er  det.  at,  naar  Ptder  Syv  i  nogle  Ærevers  foran  i  Gerners 
BvangeUe-Postil  (1684)  vil  give  en  Oversigt  o?er  Tidens  Postil-Forraad  og 
da  opregner  saa  vel  en  Række  danske,  tildels  oversatte  Postiller  —  Jerte^piis- 
PoBtillen,  Gorvini,  Tausans,  Luthers,  Yiti,  Spangenbergs,  Niels  Hemming- 
sens, Mester  Povels  (o:  Medelbys)  og  Brochmands  —  som  ogsaa  „af  Qisla 
paa  Islendske''.  saa  føjer  han  dertil  kun:  „Olaus  Petri  og  med  Broder  sin 
paa  Svenske**,  nvorai  ses,  at  han  ikke  har  kendt  noget  svenskt  Postil- 
Arberjde  yngre  end  Laurentius  Petris.  Atter  her  møder  man  den  Split- 
telse i  det  nordiske  Aandsliv,  som  avledes  af  den  politiske  Sphd  —  og  dog 
bryder  hos  Peder  Syv  i  næste  Øjeblik  den  nordiske  falles  følelse  igennem, 
idet  han  i  Slutningsverset  sammenfatter  Norden  som  en  aandelig  Folke- 
enhed: 

^Lad  andre  skrives  højt  for  Manddom  og  Bedrivter, 
Men  Gerner  tjenes  op  for  Bog  og  lærde  Skrivter 
Med  evig  Stil  og  Boos,  saa  længe  der  er  till 
I  Nørre-Biger  tre  Præst,  Prædiokstool,  Postill/ 
**)  Blandt  de  ældre   Metoder  var   methodus  Hunniana,  opfunden   af 
Wittenberg-Professoren  fiunnius  (f  1608),  længe  meget  yndet;  efter    den 
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omkr.  IMO  til  henved  100  {ør  1660  —  stnderedeø  og  tilegnedes 
i  Norden,  mest  og  faldstændigst  i  Sverige,  medens  Tysklands 
ortodoxe  Postilfor&ttere  yedbler  at  tjene  til  Forbilleder,  i  Tids- 
mmmets  anden  Halfdel  vistnok  især  Heinrich  Muller  i  Danmark, 
Oreidias  i  Sverige^  den  noget  ældre  FOrster  paa  Island.*)  Ellers 
fik  ved  samme  Tid  engdske  Forbilleder  stor  Magt  i  Danmark, 
men  ogsaa  nc^n  i  Sverige,  hvor  de  dog  modarbejdedes  som  kal- 
I**).     Henimod  Tidsalderens  Slutning  mærkes  en  ny  tytk 


skulde  der  af  Texten  tages  Anledning  til  at  afhandle  visse  Slags  Spørgs- 
maal  (genera  osnsaram),  højest  4  i  samme  Prædik^  sigtende:  ty«  at  opF^ 
TroslsBren  (genos  didascalicam),  til  at  gendrive  Vildfarelser  (g.  jndiciale 
eller  polemicam),   til  at  formane  og  trø^  (g.  deHberativnm)  og[  til  at  op- 
lyse Textsn  ved  Bxempler,  hentede  fra  Hveraagslivet  og  Histonen  (g.  de« 
monstratimm  eller  historicum).  Andre  Metode,  opkaldte  efter  Pmdikanter, 
vare  si.  FangrttUanaj  vistnok  den  ældste,  Hæpfneriana^  som  gik  ud  paa 
al  ezegesere  Testen  uden  „osos**  d.  v  s.  Anvendelse  paa  Livet,  Urtmkma, 
som^  tog  Oicero  til  Mønster,  Hitisenummana,  som  især  lagde  Vægt  paa  ud- 
førlige Indledning8-fietraflrtninger(exordia).  Tilde  hyppigst  bragte  Metoder 
hørte  dels   m,   heroica^  hvorred  oprindeligt  forstodes  fri  H^^velse  tU 
Aandens  Indskydelser,  men  som  senere  betegnede  en  lidenskabelig  og  høj* 
tidelig  Fremstilling,   særligt  passende  til  Festtaler,  dels   m.   Atstonoo,  som 
krævede  Æmnet   oplyst  fmea  Træk  af  den   hellig  og  profane  Historie. 
KL  realia  særkendtes  ved  et  blomstrende  Sprog,  ngt  paa  Billeder  hentede 
fra  Nataren  ^„realia^,  og  var  beslægtet  med  m.   emblematica,  naar  hele 
Talen  rørte  sig  i  Sindbilleder,  og  mea  éUegirica^  naar   Qrandtanken   var 
udtrykt   i   en    Lignelse^    som    derefter    gennemiørtes    i    hele   Talen;    en 
A&rt  deraf  var  m,  iatnca^  efter  hvilken    Synden  skulde   fremstilles   som 
fi^gdom.  Frelsen  som  Lægedom  (som  i  den  før  nævnte  helsobrunns-predik- 
mng  af  Sam.  Pontin).    Mymmca  kaldtes  den  Metode,   at  gaa  ud   fra  en 
kirkeHg  Sang  og  indflette  Vers  i  Talen.    ApostoUea  quifUupKx  (Hentydning 
til  2  lim.  3,  1«)   krævede  Texten  adlagt  til   Lærdom  (asas  didascaJions), 
til  Aettelse,  isanr  af  Vranglære  (a.  elenchticos),  til  Formaning   (o.  epanor- 
thotioas),  til  Optogtelse  (u.  pædevticos)  og  til  Trøst  (o.  paracleticas).    En 
mejfet  indviklet  Metode,  som  navnlig  krævede  tre  Bzordier  ott  mange  Ind* 
delmger  og  Underdelinger,  kaldtes  den  Ldpzi^ske;  modsat  denne  var  den 
hetmatådgwte,  som  skyldtes  Oalixt  og  krævede  jævn  Udlægning,  saa  at  kan 
nærliggende  Hovedlærdomme,  sædvanligt  tre,  nddroges    af  Texten;   fira 
Komgiotra  stammede  en  Metode,  som  tog  et  enkelt  Ord  i  Texten,   t.  Bx. 
et  „da",  til  Æmne  for  hel«^  Talen.    O.  s.  v.    Se  Skarstedt,  a.  Skr.  S.  rø-M. 
*)  Heinr.  Miiller  er  den  eneste,  som  Peder  Syv  i  de  nys  omtalte  Ære« 
vers  vil  nævne  blandt   „tyske  Postillanter   (hvis  Tal  Utallig^  er),   de   ere 
dog  kan  fandter**.    Om  Greidias  og  hans  Antoritet  hos  Vestmanlands  ange 
Præster  endna  efter  1700,  se  Skaratedt  S.  60.    Af   Forster  blev,  som  vi 
have  set,  flere  Prædiken-Samlinger  lOversatte  paa  Islandsk. 

'^*)  Ifølge  Anjoa  a.  Skr.  S.  515  maatte  en  Stockholms-Præst,  som 
pkjede  at  prædike  efter  en  engelsk  Postil,  møde  for  Præsteskabet  paa 
Aigsda^n  1672  med  sin  Bog  og  gøre  Rede  for,  hvorledes  han  opfattede 
de  den  indeholdte  Troslærdomme  -  Om  den  engelske  Indflydelse  i  Dan- 
mark vidner,  foniden  de  mange  Oversættelser  af  engelske  Andag^krifter 
(se  ovenf  S.  385  —06),  ogsaa  Peder  Svvs  Ærevers  til  (lemer,  hvor  det  bl.  A. 
hederl:  „£r  Kjrper,  Hall  berømt,  Crataker,  Hammond,  Love**,  saa  bærer 
dog  Qerner  Prisen^  idet  heraf  dog  vel  tør  slattss.  at  i  det  Mindste  nogle 
af  disse  Forfattere  have  været  mer  eller  mindre  v^  kendte  i  Danmark.  Bilers 
skyldes  vor  Kondskab  om  Kendsgssmingen  især  den  yngre  Brik  Pontoppidans 
Meddelelser  i  hans  ^GoUeginm  Pastorale"  (1748),  hvorefter  det  „ved  Midten 
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Paavirkniiig':    fl«D  pMtistiske,   aom  dog  finrst  senere  trenger  ret 

Man  kan  just  ikke  sige,  at  diase  forskellige  Indflydelser  i 
Almindeliglied  virkede  heldigt  Den  teologiske  Dannelse  rar 
dds  saa  konfessionelt  bnnden,  dels  saa  ufolkelig,  idet  den  til  Ho- 
▼edimderiag  barde  Tilegnelsen  af  et  fremmedt,  dødt  Sprog,  at  den 
nedvendigris  maatte  udsætte  Prædikanterne  for  at  komme  ind 
paa  Afveje,  issor  de  samme  to,  som  vi  have  iagttaget  ved  den 
»lærdec  Bibelgranskning:  paa  den  ene  Side  den  dogmatisk-pole- 
miske^  idet  man  glemmer  Prædikenens  sande  Formaal:  Opbyg- 
gelse, over  Kampen  mod  Yranglærere,  nu  især  Ealvinister  og 
Synkretister,  til  sidst  Pietister;  paa  den  anden  Side  den  fMo^fifke 
—  »Ostentationenc  kalder  Jens  Meller  den  — ,  naar  Prssdikenen 
brages  til  Udstilling  af  Lærdom,  være  sig  bibelsk,  idet  man  snart 
stræber  at  an£are  saa  mange  Skriftsteder  som  muligt,  snart  for- 
taber sig  i  lærd  Exegese  —  denne  Afvej  laa  især  nær  yed  Uge- 
dags-Pnedikener  over  hele  Bibelbøger  — ,  eller  klassisk,  idet  man 
jævidig  oplyser  sin  UdlsBgning  af  Skriftordet  med  Citater  af  græsb 
og  romerske  Forkttere ;  hertil  hører  den  hjrppige  Uskik,  at  Præ- 
sten, for  »at  vise  LsBgmand  sin  Kundskab  i  det  latinske,  gneske 
og  hebraiske  Sprog«  (J.  Møller),  citerede  baade  Skriftsteder  og 
Steder  af  Klassikerne  i  Ghrundsprogenei  uden  engang  altid  at  over- 
sætte dem,  hvorfor  Kirkelovene  oftere  paalægge  Prsddikantemestmz 
at  udlægge  ethvert  Citat.  Eln  tredje  Afvej  kunde  kaldes  den 
æstetiske^  naar  næmlig  Prædikanten  søger  at  overraske  ved  uven- 
tede, pirrende,  haartrukne  Udtryk  og  Vendinger  eller  Sammen- 
stilling af  indbyrdes  ^æmt  liggende  Tanker  og  Billeder.  Det 
var  især  i  denne  Henseende,  at  de  fremmede  Mønstre  gjorde 
Fortræd.  Det  tyske  Metodevæsen  havde  vel  en  fornuftig  Grund 
i  Trangen  til  at  blive  Herre  over  de  retoriske  Yirkemi^er,  har 
sagtens  ogsaa  hjulpet  tQ  at  skærpe  Eftertanken  hos  Prsddikanteme 
og  lært  dem  til  at  magte  et  større  Tankestof;  men,  fra  sit  Op- 
hav af  befængt  med  Pedanteri,  udartede  Metodevæsenet  snart  i 
sin  Hjemstavn,  og  i  Norden  lod  kun  altfor  mange  Prædikanter 
sig  saaledes  hilde  deri,  at  de  tabte  baade  Skriftordet  selv  og 
Menighedens  Opbyggelse  af  Syne.  Endnu  mere  Skade  gjorde  de 
engelske  Forbilleder  med   deres   ofte    yderst    skruede   Stil.     Til 

■ — ^— ,  ■ ,.  .       —    ■  ■  ■       .  ...         -  ■■  .-■    

sf  det  17de  téculo  blev  Mode.  at  vore  amgfe  Theologi  reyste  til  Snaland*' 
og  derfra  Igembrsgte  en  ny  Pftftdikemaade,  som,  tl^nt  nart  atter  uligt  i 
em  hjemstavn,  dog  „blev  i  lang  Tid  bøyligen  admireret  og  imiteret  i 
Dsnmark**. 
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de  lUBTnte,  almindeligere  Brøst  —  med  hvilke  tidt  fulgte  Præ- 
dikenens urimelige  Længde,  trods  jasynlige  Forbud  mod  at  over- 
skride den  loy&stsatte  ene  Time,  —  kom  dirkningerne  af  den 
enkéUe  FrmdikanU  Skrøbeligheder,  hans  Magelighed,  Aandsarmod, 
Baahed  o.  s.  y.,  eller  individuelle  Særheder.  Endelig  maa  vi* 
ikke  gksmme  en  for  Tidens  Dannelsestilstand  meget  betegnende 
Egenhed,  der  baade  fra  religiøst  og  folkeligt  Stade  var  en  grov 
Uskik,  næmlig  den  latinske  Prædike:^,  som«  medens  Latinen  for-, 
svandt  af  Liturgien,  netop  ved  Overgangen  fra  det  foregaaende  Tids- 
rom tog  et  paafialdende  Opsving  og  holdt  sig  i  Brug,  om  end  af- 
tagende, til  henimod  Tidsalderens  Slutning,  ej  alene  hvor  Til- 
høteilcredsen  bestod  af  »lærde«  Folk,  altsaa  ved  Skole-  og  Uni- 
versitetsfester,  ved  Præste-  og  Bispevielser,  ved  »lærde«  Folks 
liigfiard,  allermest  ved  Stifts-Præstemøder  —  navnlig  er  Sverige 
ri^paa  trykte  latinske  S3modalprædikener  — ,  men  ogsaa  hvor  Til- 
hørerne vare  Lægfolk,  saaledes  mer  eller  mindre  stadigt  ved 
Hove,  samt  ved  fyrstelige  Personers,  stundom  ogsaa  ved  Adels- 
folks  Ligfærd. 

Træk  til  nærmere  Anskueliggørelse  maa  søges  ej  alene  i  selve  de  trykte 
Prædikener,  men  ogsaa  i  samtidige  Optegnelser  og  i  senere  optegnet  mundtlig 
Tradition.  Hyor  yidt  pokmiak  Iver  kunde  føre  selv  en  betydelig  Teolog 
og  Prædikant,  viser  en  Nadverprædiken  af  Lars  Wallim  fra  1620,  i  hvilken 
det  bl.  A.  hedder:  „Derfore  bort  och  langt  bort,  I  Calvinister,  med  edre 
4JefTulske  utlaggningar  ....  ^winglius,  niir  han  om  morgenen  lag  och 
iUfiaades,  aldrig  vetandes,  hvad  han  honom  svara  skulle  (en  Mand,  han 
havde  disputeret  med),  då  kom  n&got  fore  dagen  en  svarter  eller  hurudana 
han  var  tiU  honom  i  somnen  och  lårde  honom^  huru  han  sin  djefvulske 
emot  klara  nattvardsordens  mening  forsvarade;  och  således  ar  den  Galyin- ^ 
ska  ISran  kommen  på  fottema''  (Skarstedt,  S.  76).  Sidestykker  findes  i 
Mssngde  i  samtidige  Prædikener.  I  Paris,  medens  Hugo  Grotius  var  svensk 
Ambassadør  (1696-44),  talte  Legationspræsten,  den  særdeles  dygtige  og 
brave  Jonas  Hambræus,  en  Gang  saa  voldsomt  mod  Grotius*  Trosfæller, 
•ærligt  mod  hans  calvinske  Huspræst,  at  Ghrotius  maatte  vare  ham  ad  om  . 
ikke  at  prædike  saaledes,  at  han  krænkede  Kærligheden,  hvorved  Ham- 
bræus  henreves  til  den  Ytring,  at  Ambassadøren  vilde  stoppe  Munden  paa 
den  hellige  Aand  (!  (}rotius  sagde  da  til  de  Omstaaende:  „Hambræus  tror, 
jeg  vil  lukke  Munden  paa  den  hellige  Aand,  naar  jeg  forbyder  ham  at 
baane  sin  Næste'').  De  stærkeste  Ytringer  af  Utaalsomhed  findes  i  Prædi- , 
kener  fra  Tidsrummets  første  Menneskealder,  men  længe  gjaldt  et  Stykke 
mod  Kætteri  for  en  gavnlig  Bestanddel  i  Prædikenen  —  selv  i  Ligtaler 
kunde  Sligt  løbe  med,  som  naar  DryseHus  i  en  Tale  fra  1698  over  en  As- 
setaor  Oederskold  med  Titel  „Trones  andeliga  Oederskold**,  slutter  en  smuk 
og  lyærteUg  Udlægning  af  Grdene:  „Saa  elskede  Gud  Verden^  o.  s.  v. 
med  det  Udfald:  „I  kraft  af  vår  h&rliga  evangeliske  test  blifver  the  Cal- 
vinisters Absolutum  deoretum  tilintetgjordt''  — ;   og  i  alt  Fald,  saa  snart 
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•æregne  Tidsfbrhold  g«y  Anledning  dertil,  kande  den  oriodoxe 
bryde  ad  paany  fra  Prædikestolen.  Om  Enevold  Svenomus'  2600  FSnedi- 
kener  formoder  Skantedt  med  god  Grand,  at  j^genot  jadiciale**  og  nOøos 
elencbticaa*'  kar  fyldt  mest  i  dem,  isør  da  under  Striden  med  Teneroe; 
oa  den  fraask-hitherake  Præst  i  Stockkohn  Nih  Bergiu$  fortælles  ftm  Ti- 
den 1670—80,  at  han  angreb  de  Reformerte  med  saadanne  nOxecrationer*',  at 
Stads-Kirkeraadet  maatte  adrare  ham  mod  at  „iorbiUra  gemythema*' 
(Skarst  111),  og  sikkert  have  de  Ytringer  i  en  Bededagsprædiken  tS  Mane 
Bagger  1684,  som  nær  havde  kostet  ham  Bispesædet,  været  Udfald  mod 
Dronningens  Trosfæller  og  Indsigelser  mod  den  Frihed,  som  Kongen  om- 
sider havde  beshittet  at  ånde  dem  (Helveg  S.  605).  —  Urimelig  Anbringelse 
af  Lårdom  forekommer  saa  tidt,  at  det  næsten  er  vildledende  kan  at  minde 
om  et  Par  Tilfælde,  som  naar  en  Stockholms-PrsBst  Stefan  C^aUiu8  i 
en  Fest-Prædiken  om  BrSmsebro-Freden  (1646)  citerer  en  Mængde  romerske 
og  græske  Poeter,  med  Tillæg  af  daarlige  Oversættelser  paa  Him,  og  ud- 
førligt forklarer  Billederne  paa  Akillee*  Skjold  (Wieselgr.  271)  -  det  har 
nok  været  en  „heroisk -historisk''  Prædiken  - ;  eller  naar,  ifølge  BireherodÉ^ 
Dagbogsnddrag  (S.  184)^  en  Odense-Præst  Lafridå  Kristensen  i  en  Aftén- 
sangsprædiken  (1671)  „ved  Anledning  af  de  adskillige  Tungemaal,  med 
hvilke  Apostleme  talede,  rescenserede  vidtløftigen  de  Lærdes  Meninger,  om 
hvad  Tungemaal  vi  skulde  bruge  udi  det  tilkommeode  Liv*';  eller  naar, 
ifølge  samme  Optegner  (S.  400)  en  unævnt  Student  i  Aalborg  (170B)  holdt 
en  „filosofisk"  Prædiken,  hvori  han  „Platonis,  Bpicuri,  Antisthenis  et  Ari- 
stoteHs  dogmata  prolixe  recenserede  og  fast  intet  andet  i  sin  Tale  traote- 
rede** .  Et  afskrækkende,  men  langtfra  enestaaende  Exempel  paa  Udstilling 
af  Skrift-Lærdom  frembyder  Normanden  Peder  Jespersen^  som  var  dansk 
Hofpræst  (1688—1714)  og  gjaldt  for  en  stor  Prædikant,  i  en  Ligtale  over 
Niels  Jud  (1699),  som  med  tilhørende  „Personalier**  udgør  et  Foliobind 
paa  411  Sider,  og  hvori  Jens  Møller  har  optalt  over  3000  Bibel-(Staler. 
—  Overhoved  fremtræde  flere  af  Tidens  Prædiken- Unoder  særligt  stærkt  i 
Ligprædikenerne,  især  unødig  Vidtløftighed,  idet  man  i  det  Afsnit,  som 
kaldtes  „Personalia*^,  maatte  gøre  udførligt  Rede  for  den  Afdødes  For- 
fædre og  Levnedsløb  —  „saa  lang  som  den  længste  Ligprædiken**,  blev  en 
almindelig  Talemaade  — ,  samt  „allegoriske**  Udskejelser,  saa  at  man  i  Lig- 
prædikener bedst  kan  lære  at  kende  Virkningerne  af  de  tyske  Metoder- 
Skarstedt  har  meddelt  en  righoldig  svensk  Blomstersamling,  hvoraf  nogle 
Exempler  bør  fremhæves.  Saaledes  haves  af  en  Præst  i  Sorunda  (Søder- 
mand.)  Magnus  Vigteus  en  Prædiken  kaldet  „Ohristelighit  Segerverok  och 
timmeklocka**  (1682),  hvori  det  lægges  Ligfølget  paa  Hjærte  at  tænke 
ved  ELL  1  paa  én  Gud  og  én  Daab,  ved  Kl.  2  paa  Kristi  to  Naturer,  de 
to  Sakramenter  m.  m.,  og  saaledes  videre  ved  hvert  Klokkeslet,  bL  A.  Kl.  5 
paa  de  fem  Sanser  og  Jesu  fem  Vander,  der  ere  lige  saa  nødvendige  til 
Salighed  som  de  fem  Vokaler  A,  E,  I,  O,  U  for  Talen,  Kl.  12  paa  de  tolv 
apostoliske  Trosartiker,  „såsom  tillika  tolf  brød  eller  kakor**,  der  skolie 
styrke  os  til  en  salig  Hedenfart  Noget  senere,  i  en  Tale  over  en  Lektor' 
i  Gdteborg,  ligner  Superintendenten  Anders  BryU  gode  Skole-Lærere 
ved  Vogne,  fordi  de  gjøre  stor  Nytfe,  bære  svære  Byrder,  maa  følge 
den  slagne  Vej,  faa  selv  paa  rene  og  slette  Vege  deres  Hjul  snavsede, 
slides  op  ved  dagligt  Slæb  o.  s.  v.    Naar  en  anden  Gøteborg-lVæst  Kom- 
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minitlveii  Haqvm  Johanm$  i  en  Ligtale  fra  16^,  kaldet  nVerldtlige  ooh 
andeliga  Apoiheqaen  itøkilnad''  ODdenøger  ^1)  Verldsliga  Apothek,  om 
de  hielpa  mot  dddeD,  2)  Om  den  andeliga  og  himmelska  Apotheksboden". 
hTorfira  laaø  Løgedom  mod  Sydommen,  nssmUg  Gnds  Ord,  her  saorligt 
Vitd«  10,1 1,  som  er  Talent  Text  og  hvorover  han  derefter  videre  udbreder 
ng,  las  have  vi  her  en  Anvendelse  af  methodns  iatrica,  som  dog  i  Løjer- 
lighed ^vergaas  af  en  Ttde  fra  1648  af  Pmsten  i  Helløtad  Petr.  Sterekierm; 
demie  har,  ved  at  ,,Bpataera  i  den  andeliga  5rtag&rden  den  heliga  skrift**, 
fiiiidei  »den  Sdla  drten  Gnds  ord  som  styrker  oss  i  vår  andeliga  ^nkdom 
og  kan  lordrifva  do  dens  stank^,  men  af  hvilken  der  findes  mange  aHge 
Arter,  saasom  „1)  Wergiess  mihr  nicht'',  om  hvilken  man  henvises  til  Bs. 
41^,  9)  „Krenzwnrzel*'  eller  „Kors5rt*,  og  nn  følger  en  lang  £»kke  tjf$ke 
Flantemivne,  som  tydes  symbolsk.  Henimod  Tidsalderens  Slntning  bliver 
det  taMT  Mode  at  lege  allegorisk  med  den  Afdøde$  Nanny  hvad  da  sædvanlig 
amidet  i  Pnedikenens  Titel.  SvebiUus  t.  Bz.,  den  senere  Brkebisp,  kalder 
sin  9)de  over  Joh.  Matthiæs  Datter  Sofia,  der  var  adlet  Olioqnist  (lfi78) : 
„BU  grtot  olivetrft**,  og  ndfører  Lignelsen  videre  i  sin  Skildring  af  den 
AMøde;  en  Tale  af  Vuitejits  over  en  Sofia  Bonde  heder  „Sophia  Ghristiana, 
d.  ft.  den  rfttta  christeliga  visheten**,  herhid  hører  den  før  nævnte  Tale  af 
DryHiim  over  en  Oederskdld,  Hoipræsten  Zachariat  Eshergs  Prædiken 
over  en  Olivecrants:  „Dygdens  &hrekrantzafgronskande  Oliver:  Yishetooh 
Gndsfraktan"  (1707),  en  anden  Hofpræst  PeferXampa«  over  en  Bhrenprens: 
„Bn  s5t  lukt  af  Bfturenpreis"  (1711),  Feltpræsten  Georg  Loriehs  „Den  ande- 
liga Tdrnerosen**  over  en  Carl  Tømeros  (1717),  o.  s.  v.  Biler  man  opstiller 
i  Henhold  til  meth.  hymnica  Prædikenens  Tema  i  et  Ktm,  som  Simon  Iso- 
géBm  i  en  Pnediken  over  Rigsamiralen  G.  O.  Stenbook  (1686),  kaldet  „Btt 
godt  samvetes  namn  ftr  en  trygger  hamn^  (tillige  Hentydning  til  den  Af- 
dødes Stilling)  eller  i  hans  Tale  over  Dronning  Ulrika  Bleonora  (1698): 
„Svea  Pnst,  Himla  Inst  ront(*r  &  Jorden,  firad  i  himmelen,  med  mnnnen, 
pennan  ooh  Igertat  i  en  ohristelig  likpredikan  vister**,  eller  naar  Hoipræsten 
Gøåbr.  Fhrén  kalder  en  Tale  over  Karl  XI  (1697):  „Den  nti  Hf  ooh  ddd 
med  evigt  laf  består,  som  gor  godt,  rStt  ooh  sant,  i  Tron  till  himlen  g^". 
Man  vil  knnne  finde  Sidestykker  nok  i  danske  Ligprædikener,  saavel  som  i 
andre  danske  Prædikener;  maaske  er  det  t  Bx.  en  vidtdreven  Anvendelse  af 
meth.  hymnioa,  naar,  ifølge  et  af  N.  M.  Petersen  (III,  S.  157)  fremdraget 
Brev  fra  en  gammel  Lansbypræst  til  Hans  Leth  (Uofpræst  1675—88),  „en 
herlig,  højlærd  Mand**  har  holdt  en  Prædiken  helt  paa  Bim,  —  Men  hvad 
de  danske  Prsadikanter  ikke  lærte  af  Tyskerne,  det  optog  de  i  alt  Fald 
fra  engelske  Prsedikener.  Pontoppidan,  som  var  født  1698  og  saaledes  knnde 
kende  den  nærmest  foregaaende  Tids  Prædiken  af  levende  Tradition,  til- 
dels vel  ogsaa  af  egen  Brfaring  gennem  ældre  Præsters  Foredrag,  skildrer 
(„ColL  past.**,  S.  186 — 88)  den  engelske  Prædikemaade  med  meget  mørke 
Farver.  Den  var,  siger  han  bL  A.,  mere  skikket  til  at  fordunkle  end  for- 
klare Gnds  Ord,  idet  man  knn  „pønsede  paa  at  conglomerere  en  stor 
Mængde  "bibelske  Sprog-Bzempler,  Lignelser  og  sententiøse  Moraler,  grun- 
dede ikke  paa  en  Real-,  men  alene  paa  en  Verbal-Goncordants,  og  hensig- 
tende ikke  til  nogen  vis  Hoved-Materie,  men  som  et  sandt  qnodUbet  ad- 
spredt i  en  Mængde  Divisioner  og  Subdivisioner,  hvis  Samling  var  som 
det  tørre  Sand,  naar  man  aabner  Haanden  ...   en  Remse  sammenvævet 
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saa  net  og  tæt,  at  den  klingede  af  lutter  artige  Talemaader,  allegoriake 
Indfald,  korte  Alloaioner  paa  lange  bibelske,  og  Almuen  ubekendte  Hi- 
•torier  .  .  .  saadant  Dukketøj,  spillende  Goncepter,  Allegorier,  Paronoma- 
sier  o.  deal ",  som  den  Enfoldige  kunde  høre  hver  Dag  et  Aar  igennem  og 
være  lige  uvidende  om  Herrens  Vilje,  men  som  dog  vandt  saadan  Yndeet^ 
at  „alle  unge  Prædikanter  sørgede  alene  for  at  sanke  sig  et  Magasin  af  saa- 
kaldte  Goncepter  og  bibelske  Artigheder**,  hvormed  de  „fyldte  deres  Søndags- 
prædikener**. Et  klassisktExempel  derpaa  er  den  af  Pontoppidan  omtalte  Prse* 
dijLen  af  en  anset  Købstad-Præst  paa  en  Søndag,  der  faldt  Mortens- Aftens- 
Dag,  hvori  Taleren  fortalte  om  S^  Martins  Skjul  i  GiMsestien  og  „af  dette 
exordio  inducerede  i  Dagens  Evangelium  det  Thema:  Gaasestegens  Ven- 
delse  som  et  Sindbillede  paa  Sjælens  Omvendelse.**  —  Det  var  næppe  af 
Magelighed  —  thi  Manden  roses  ellen  som  en  nidkær  Herrens  Tjener  -  , 
at  Hedemora-Præsten  Ericus  Svenonis  Lenroensis  i  25  Aar  holdt  den  samme 
Juleprædiken  (tr.  1618),  fordi,  som  han  siger  i  Fortalen,  „en  god  ort  ja 
oftare  den  tuggas.  desto  mer  gifver  hon  smak  ifirSn  sig**;  men  den  samme 
Metode  —  Wieselgren  kalder  den  „methodus  anniversaria**  —  er,  skønt 
ikke  indført  fra  Tyskland,  dog  sikkert  fulgt  i  Stilhed  af  mangen  aandeligt 
stillestaaende  Præst,  ligesom  Oplæsning  af  en  Postil  vistnok  først  sent  er 
helt  ophørt  Om  Skælden  og  Smalden  ira  Prædikestolen  haves  mange  Ef- 
terretninger, skønt  vel  faa  Præster  have  været  saa  grove  som  Jyden  lakob 
Sørensen  Skive  (f  1727),  der  to  Gange  blev  sat  fra  sit  Kald.  bl  A.  fordi 
han,  som  det  heder  i  den  sidste  Domsakt,  „har  vanhelliget  Kirketjenesten 
med  Klammeri  og  Skjelden  i  Guds  Hus,  hvor  han  med  skammelige  Titelor 
Slgelmer,  Tyve,  Aakkerknægte,  Horer  etc.  overfuser  Tilhørerne**,  ligesom 
han  engang,  da  han  havde  mistet  4  Svin,  fra  Prædikestolen  banlyste  „dem, 
som  vare  i  Aaad  og  Gjeming  hermed,  at  deres  Legemer  maatte  antvordea 
Djævelen  i  Vold  til  evig  Tid**  o.  s.  v.  (se  J.  Kinchs  Meddelelse  om  ham  i 
Kirkeh.  Saml.  ddje  B  IV,  S.  818  o.  f.).  Dog  kunde  det  ogsaa  hændes  en  fomam 
Stockholms-Præst:  Hofprædikanten  Petr.  Dieterici  Ahrenabeck^  i  sin  Tid 
Medlem  af  ^^Deputationen**  i  Sagen  mod  Joh  Matthiæ  og  Terserus,  at  han 
sagsøgtes  af  sin  Menighed  for  sin  grove  Mund,  bl.  A.  fordi  han  paa  Præ- 
dikestolen „utfor  i  Ijusningar  efter  bortstulna  saker,  sajandes  ibland  annat: 
Tjuf^en  maste  visst  vara  hår  i  forsamblingen,  har  som  alla  tjufvar  finnes 
igen;**  og  ikke  stort  bedre  er  Tonen  i  selve  den  qællandske  Biskop  Hans 
Baggers  af  N.  M.  Petersen  fremdragne  Bededagsprædikeu,  hvor  det  bl.  A. 
heder:  „Er  da  Mennisken  bleven  som  Bæster  og  deres  Huse  som  Bæsternes 
Hytter?  Naar  Manden  bliver  et  Svin,  saa  bliver  hans  Hus  eu  Svinesti« 
Gud  søger  efter  Menpisker^  men  finder  intet  uden  Æseler**  o.  s.  v.  —  hvor- 
vel Skældsordene  her  gælde  Alle  og  Enhver,  ikke  særligt  de  Tilstedeværende. 
—  Til  personUge  Sarheder  maa  regnes  den  drøjt-folkelige  Veltalenhed,  som 
admærkede  Dala-Præsten  Fetrus  Jonæ  Eelsingius,  ^Mister  Pehr  i  Koppar- 
berget**,  som  han  sædvanlig  kaldtes  (f.  1692,  i  sin  Ungdom  Lektor  i  Vesterås 
og  yndet  af  Joh.  Rudbeck.  Præst  i  Mora  1629,  i  Falun  1640,  d.  1668). 
Det  var  ham,  som  i  en  Prædiken  paa  „Trettendedagen**  3rtrede:  „Det  s&gs 
(næmlig  af  Papisterne),  att  desse  tre  vise  m&u  ha  varit  kungar,  men  iote 
var  jag  med  i  kroningen.  De  søkte  Obristum,  men  hvar  funno  de*n?  Mia 
tro  i  Jerusalem?  Jo,  der  var'n!  I  Samarien?  Lika  myokel  I  Tyro  ooh 
SidonV  Tag  emot^n!  Men  i  Bethlehem,  i  det  Ulla,  gemena  Bethlehem,  ja 
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des  iQimo  de^n.  Afven  som  Hi  ville  loka  Obristom  i  Stockholm:  Ug  emot'nl 
I  KofqfMtfberget?  KiiAppt,  knappt!  I  stora  Herregålar?  Ganika  t&Uaal 
Men  TØl  du  finna  Chriftmm,  A  gack  iUl  Bjursås,  till  Åhl,  till  Floda,  tfll 
Nis,  ho«  de  enfaldiga  bonder,  der  finner  du'n  allBnaraat/  Da  engang 
ander  Prædikenen  en  overdrevent  pyntet  Karl,  med  odekaame  Ærmer,  Baand 
og  tungede  Kniplinger,  traadte  ind  i  Kirken,  raabte  Mester  Pebr:  „Å,  si 
bur  Fan  bar  fari  fram  med  den  der  kam,  bor  ban  bar  rifvi  ocb  sUti  bonom! 
Gtid  bevare  oss  fr&n'n!  Tan  ocb  len  (leten)  at*n!*<  En  anden  Gang,  da 
ban  nnder  en  Rigsdag  i  Stockbolm  bavdeiprædiket  til  Højmesse  og  Dronning 
Kristina,  der  ikke  bavde  været  i  Kirke,  bød  barn  bolde  sin  Prædiken  om 
for  hende,  begryndte  ban:  „Nn  står  jag  bir  ocb  ska  varma  upp  den  k&ln, 
jag  ISrmiddagen  kokade""  (se  Westén  I,  3,  S.  418—20).  Der  bar  vist  længe 
i  aftides  Bygder  siddet  Præster,  som  nden  at  have  Mester  Pebrs  virkelige 
InuM^  ligeledes  have  talt  i  Landnnaai  og  brugt  plumpe  Hverdagstalemaader ; 
i  Sverige  i  alt  Fald  klages  endnu  paa  Rigfsdagen  1673  over,  at  mange 
sven^  Præster  brugte  „Bondesprog  og  upassende  Tale**,  hvad  man  ikke 
hørte  af  de  danske  Landsbypnester  i  Skaane  (Anjou,  S.  511),  saa  i  Dan- 
mark maa  Sligt  vel  have  været  qældnere  allerede  før  Skaanes  Afttaaeløe. 
—  Stadig  UMiinsk  Prædiken  ved  Hove  var  i  Danmark  allerede  indført  før 
1610,  idet  Kristian  IV  bavde  paalagt  de  teologiske  Professorer  at  bolde 
aaadanne  Prædikener  »paa  Omgrang  —  dette  fremgaar  af  Dedikationen  (til 
Sten  Brahe)  af  en  Bog  af  Kort  Aalåkaen,  hvori  denne  havde  indført  ti  la- 
tintke  Prædikener.  Senere  (16S4)  beder  det  i  Universitets-Konsistoriets 
Protokol,  at  Kongen  vilde,  at  Professorerne  skulde  være  rede  til  at  „prædike 
Latin**  for  ham  efter  Tilsigelse,  ja  han  har  endog  stundom  selv  opgivet 
Tester  —  et  Kongebrev  derom  haves  fira  1680  — ,  og  1647  enes  Profes- 
sorerne om,  at  de  filosofiske  Lærere  skulde  deltage  i  denne  1^'eneste  (se  fl. 
Aørdam  i  Univ.s  Hist.  m,  S  381—88).  Frederik  IH  paabød  regelret  la- 
tinric  Prædiken  paa  Slottet  hver  Fredag  (1666),  og  til  sidst  (1668)  ansattes 
en  latinsk  Hofpræst  —  Ole  Fjelkekrone  bed  ban.  Med  Kristian  Y's  Tron- 
bestigelse ophørte  denne  stadige  latinske  Hof-Prædiken;  men  for  Studenterne 
vedblev  den  i  Regentskirken  eller  i  Trinitatis-Kirke,  og  saa  megen  Bmg  var 
der  endnu  for  denne  Slags  Taler,  at  den  ældre  Jen»  Bircherod  knnde  finde  An- 
ledning til  at  udgive  en  Samling  „conoiones  latinæ**  (1688).  I  Sverigfe  holdtes  la^ 
tinsk  Hofprædiken  mere  lejlighedsvis,  hyppigst  vel  for  den  „lærde^  Dronning 
Kristina.  Des  stadigere  lød  Eomersproget  ved  Præstemøder;  af  Korkens  fleste 
fremragende  Mænd  haves  flere  saadanne  Synodal-Prædikener  (se  Westéns  For- 
tegnelser over  samtlige  Hofprædikanters  trykte  Skrifter  i  „HofcL's  bist.^). 
Intet  Under,  at  vel  endog  som  oftest  Præsterne  skrev  deres  Prædiken- 
Udkast  paa  Latin,  eller  at  hele  Samlinger  af  latinske  Prædikener  eller 
Prædiken-Udkast  kunde  udkomme,  saasom  Lar9  WdlUutl*  Postil  (1687)  eller 
QegeUwncB  store  Samling  (1666^-1706).  Her  have  vi  dog  kun  Hjælpe- 
midler for  PrsBster,  ikke  virkelig  holdte  Prædikener.  Holdte  ere  derimod 
mange  siden  trykte  latmtke  Idgpreedikener,  Saadanne  have  lydt  ved  de 
fleste  fyrstelige  Dødsfald  gennem  kele  Tidsrummet,  endnu  saa  vel  over 
Kristian  V  som  over  hans  Søster  Ulrika  Eleonora  og  hane  Svoger  Ktrl 
XI  —  henholdsvis  af  Biskop  Henr.  Bommumn.  Præsten  Tomer  (Skægge- 
stndseren)  og  SpegeL  Ligeledes  ved  mangen  fornem  Kirkemands,  ja  mangen 
Adelsmands  Kiste.    Stundom  kan  der  være  en  vis  Mening  deri,  som  naar 
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^«t longe ktaqæ propttgdv«  (forst  an knde  Mb«  vidt  of  bredt vdipredl; 
øe  fflufiCad    AL  68). 

Nddmis  Folk  gik  dengang  mb  aldelas  i  Lære  hos  EnropBB 
miån  Bjiliorfolk,  si  de  øndm  i  Al«ind<Jigiiad  kun  dnBriigt  for- 
stod Bt  Tølge  og  TiBge  melloM  alt  del,  eom  kom  til  dem 
lendsfrm.  Denne  eandelige  Umyndigliede-l^ljBtBnd  kendes 
pee  Gn^-Ordets  Foriqmdelse,  skent  Intet  Ibb  FoLk  størkon 
eller  Tarmere  paa  Hjsrte  end  denne  Gmning,  og  er  Sigrid  i  de 
fleete  Breet  Dog  Tilde  man  fejle  storligt  ved  at  demme  dem 
gammeMotherske  Pnediken  efter  de  mange  E^nheder,  der  nn 
stikke  i  Øjnene  som  »Smagløshederc. 

Først  og  fremst  maa  det  festholdee,  at  Meeet,  som  nu  steder, 
dengang,  langtfra  at  hsraune,  tFsørt  imod  liar  Jremmut  BrædHæneng 
<ffblfggende  Yirkning,      Det   hui  i  Tidens    almene  Aandstilstand, 
at  man  helst  sea  og  bedst  forstod  alle  LiTsforhold,  aandelige  og 
nuiterielle,    private  og  offentlige,    Kirkens  og  Statens,   Fortidena 
og    Nutidens    fra    religiest    Synspnnkt.       Derfor    kunde    mange 
Æmmr,    som  na  synes  fremmede  for  det  opbyggelige  Foredrag; 
brii^[es   paa  Bane   i   det  nden  Skade   for  Opbyggeleen.     Uden 
Tnvl    er   t.    Ex.    mangen  Oang   den   andsBgtige   Taknemlighed, 
hrormed  AltergaBsteme   ned  Brødet   og  Vinen,   bleven  forhejet 
▼ed  Mindelsen  om,    at  andensteds  misforstodes  og  misbragtes  de 
hellige  Naadegaver.      Mangen  Hentydning  til  bibelsk  eller  kine- 
sisk Literatnr  og  Historie,   som  nu  synes  søgt  og  tilskrives  F<n^ 
tengelighed,    kan  være  fialden   baade  Pmst  og  Tilherere  ganske 
naturlig:    de  Dannede   blandt  Tilhørerne   kendte   kun    disse   to 
Tankeverdener,    men  vare  ogsaa  tidt  bedre  hjemme  i  dem,   end 
de  Fleste  nu  til  Dags;  selv  Menigmand  opfangede  sikkert  gæme, 
hvad  der  kunde  fidde  af  til  ham  fra  en  Lærdom,   som  Alle  saa 
op  til  med  Ærbødighed,  og  mangen  Hjærtet  forædlende  og  Syne- 
kredsen  udvidende  Oldtids-Erindring  er  sikkert  fra  Prædikestolen 
bleven  udbredt  i  videre  Kredse.    Det  Samme  gælder  om  mangen 
Meddelelse   fra  senere   Tiders   Historie,    navnlig   Faadrelandets, 
Bom   især   de   hyppige  Ghids^enester  i    rigavigtige   Anledninger 
kunde  fremkalde.    Politiske  Betragtninger,   især   over  Forholdet 
ellem  Øvrighed   og   ITndersaattér,   over   Krig  og  Fred  o.  s.  v. 
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fyldø  ikke  saa  lidt  i  Tidens  Pnodikener  og  kunde  gøre  det  uden 
Men  for  Prsddikenens  Øjemed,  fordi  ogeaa  disse  Forhold  viste 
sig  i  den  kristelige  Saddelæres  Lys.  Oyerhoyed  gjorde  Earken  i 
stor  Udstrækning  den  samme  Tjeneste,  som  i  yore  Dage  tilsigtes 
ydet  af  den  historiøk-kristelige  Folke*Hejskole.  Naar  Ligprædi- 
henemens  omstændelige  Redegørelse  for  den  Afdødes  Sksgt,  Lir 
og  Død,  Titler  og  Værdigheder,  Gaver  og  Dyder  nu  synes  os 
lige  saa  upassende  paa  det  hellige  Sted,  som  vi  finde  det  under- 
ligt, at  Sørgeskaren  kunde  have  Lyst  til  at  høre  paa  en  time- 
lang Skriftudlægning,  saa  glemme  vi  Menighedsfølelsens  Magt 
boa  hin  Tids  Kristne:  dette  Menneske  havde  med  hele  sin  Per- 
sonlighed, i  alle  sine  Livsforhold  været  et  Medlem  af  Menig- 
heden; dens  efterlevende  Medlemmer  havde  Krav  paa  at  oplyses 
om  hans  Forhold  til  den  fsBlles  Herre  og  Frelser  samt  opbygges 
dørved,  hvis  det  havde  været  opbyggeligt,  og  ingen  større  Ære 
knnde  vises  den  Døde,  end  naar  Tanken  om  ham  kunde  give  Anled- 
ning til  at  overveje  et  eller  andet  Guds  Ord,  saa  at  der  til 
Mindet  knyttedes  en  Maning  om  at  følge  samme  Vej  i  Tro  og  Guds- 
frygt, som  han  havde  vandret*).  Skikken  udspringer  af  den 
samme  Følelse  for  Eftermælet  og  den  samme  Trang  til  at  haddre 
den  Døde  ved  at  handle  i  hans  Aand,  som  laa  til  Grund  for 
vore  hedenske  Forfædres  Gravøl- 1 jøfter;  og  om  end  i  mangfol- 
dige Tilfælde  Lysten  til  at  finde  noget  særdeles  Opbyggeligt, 
hvor  der  intet  var,  har  fristet  til  tomme  Lovtaler,  saa  møder 
man  ogsaa  tidt  nok  Beretninger  om,  saa  kristeligt  et  Liv  og  især 
om  saa  modig  og  from  en  Hedengang,  at  de  maa  have  gjort  den 
dybeste  Virkning  paa  Tilhørerne,  ja  endnu  den  Dag  idag  maa 
gribe  Enhver  —  Exempler  ville  vi  om  lidt  faa  Lejlighed  til  at 
at  betragte.  Ogsaa  Meget,  der  nu  mishager  i  FremstilUngmnaaden, 
især  Meget,  der  synes  os  goldt  Konstleri,  har  sikkert  i  sin  Tid 
forhøjet  Tilhørernes  aandelige  Modtagelighed,  fordi  det  satte 
Fantasien  i  Svingning  og  skærpede  Eftertanken,  overhoved  imøde- 
kom  en  ellers  qældnere  tilfredsstillet  Trang  til  det  Sindrige  og 


*)  Meget  ofte  hentyder  Prædikanten  selv  til  denne  Ligprædikenens 
Betydning,  som  naar  Joh.  Rndbeok  i  sin  Ligtale  over  Petr.  Kemoius  (1687)^ 
-then  Åhrevyrdiffheste  ooh  Hoghl&rde  Herren  ooh  Fadheren  v&r  kiare  Arohi 
Biskop  och  Andetighe  forman**,  slatter  Indledningen  med  de  Ord:  „Så 
skole  ochså  w^  theUa  TUfållet  brwka  oes  tal  någhon  nytta  ooh  frOmma, 
nemlighen  wy^  wele  effter  wårt  ChristeHgha  hrwk  tagha  oes  ett  vthaff  Gudi 
ord  som  fMoh  nårwarandes  lågekheel  kan  ndghot  éffMer  eens  komma  och 
indrabba,  Och  thet  medh  hwar  andra  i  HBBrans  frachtaa  p&  thet 
eenfaUighesta  Sffderwftgha  och  betrachta.^ 
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Billedlige,  som  laa  og  ligger  dyVt  i  det  nordiske  J^olkelynné  — 
den  eainme  Trang,  som  fordum  hayde  skabt  og  orerdreret  Ken- 
ning-L^en  i  Poesien.  Standom  kan  Vid  og  Følelse  pnste  nmt^ 
dant  Liv  i  et  snirklet,  pedantiskt  Motiy,  at  selv  en  Nntids* 
Læser  maa  fele  sig  tiltalt  deraf,  t  Ex.  de  cNytaar^gaverc,  som 
en  aplandsk  Præst  Laiir.  Lanrentii  Helsingios  i  Alonda  (f  1691} 
nddeler  i  en  Nytaarsprædiken  (tr.  1618),  hvori  Wieeelgren  fimdfe 
»mera  poesi  ftn  i  många  band  af  v&ra  skalders  arbetenc  *).  Det 
dreje  Lane  i  mangen  Vending  og  Lignelse,  som  nu  synes  plompei. 
har  hos  mindre  slebne,  men  des  bjærtevannere  og  religiøst  aar- 
vaagnere  Tilhørere,  langtfra  at  vække  letsindig  Latter  eller  For^ 
argelse,  netop  kun  trykket  Paamindelsens  Braad  saa  meget  dybere 
Sinde  t,  som  den  Slags  Lidkladdning  ej  alene  var  farverigere  og 
fatteligere  end  en  mere  glat  og  afdæmpet,  men  ogsaa  svarede  t& 
det  alle  Nordboer  medfødte  humoristiske  Instinkt:  Mester  Pehxs 
Udfald  mod  den  pyntede  Dalkarl  har  vistnok  ikke  stødt  Menig- 
heden,  men  tiltalt  den  som  en  velfortjent  Revselse,  og  visselig 
er  den  opbyggelige  Virkning  af  hin  i  25  Aar  gentagne,  virkelig 
smukke  Juleprædiken  af  Erik  Svensson  (Lenroensis)  ikke  bleven 
svækket  ved  de  hvasse  Skoser,  som  han  giver  Hedemoraboeme» 
hvor  han  sammenl^ner  dem  med  Hjrrdeme  paa  Marken^. 


^  Prædikenen  hører  til  de  j.aliegoriike''.  Hver  Stand  og  Stillinflr  fiuur 
sin  Gave,  indeholdende  en  særskilt  Formaning.  Præsterne  faa  saaledat  øm 
Hane,  fordi  den  er  vaagen  før  Daggry  og  vækker  de  Sovende,  Tilhørøroe 
en  Nattergal,  thi  naar  den  hører  vellydende  Instrumenter  og  „lostiga 
strångar^,  flyver  den  did  og  lytter  opmærksomt  og  begynder  snart  at  synge 
efter,  hvad  den  hører;  Regenter  faa  en  Fehkan,  fordi  den  giver  sine  Unger 
sit  Blod,  og  Sligt  sømmer  en  kristen  Øvrighed  bedre  end  „att  skinna 
folket  hoden  och  kottet  fr&n  deras  ben*',  Undersaatterne  derimod  en  Bi^ 
fordi  Bierne  følge  deres  Viser  i  Strid  og  arbejde  endrægtelig  paa  det  fællea 
Bedste;  Manden  faar  en  Myre  som  Sindbillede  paa  Flid,  Hustmen  en  Snegl, 
thi  den  bliver  altid  i  sit  mis  oe  løber  ikke  mndt  efter  Skvalder;  de  Ghunle 
faa  en  Svane,  thi  deus  FSflør  blive  stedse  hvidere,  og  til  sidst  faar  den 
SsDgkonst  for  at  kunne  &re  heden  med  liflige  Toner,  de  unge  Mænd  et 
rarucl  Træ,  Jomfruen  en  Fønix,  fordi  den  bor  for  sig  selv  og  sjælden 
lader  sif|^  se,  men  dog  prises  af  Alle  for  sin  Fagerhed,  SSnkeme  en  TwrteU 
due,  thi  dem  sømmer  det  at  ^ræde  i  Stilhed  over  Maeen  og  ikke  med 
Taaren  midt  paa  Kinden  at  kiffe  efter  en  ny  Mand.  Til  sidst  faa  de  Tro- 
ende en  Noachsdue  med  Oliebladet  til  Paamindelse  oxn.  at  engang  skal 
Syndens  o^  Sorgernes  Flod  falde  og  bortrinde,  men  de  Ugudelige  en  Salor 
mander,  thi  dem  tærer  i  denne  Verden  Lysternes  Ild  og  etter  Døden 
Helvedes  (Wieselgren  S.  278^79). 

**\  Qribende  er  følgende  Lignelse.  St  Folk  bode  i  et  bælgmørkt,  øde 
Land,  fuldt  af  Rovdyr,  som  det  ikke  kunde  værge  sig  imod;  en  mild, 
barmhjærtig  Konge,  som  bode  i  et  herligt  Palads,  udsendte  sin  Søn  med 
mange  Tjenere  og  Blus  for  at  vise  Folket  Vej  til  Faderens  Slot  over  den 
eneste  smalle  Bro,  som  førte  did:  hvilket  Menneske  kunde  være  vanvittigst 
nok  til  ikke  at  følge  Kaldet?  men  saaledes  er  det  med  Jesu  Komme  til 
Verden.  —  Om  de  „m&rkelige  herdar**  heder  det,  at  „vi  skole  akta,  att  de 
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Imidlertid,  der  bliver  Pletter  nok  tilbage,  som  ikke  SYinde 
▼ed  Betragtning  af  Tilbøremes  Aandstilstand.  Det  maa  da  ikke 
glæmmes,  at  de  ingenlunde  ludes  tiænsede  dier  upaataUe,  Der 
har  sikkert  altid  været  Nogle  blandt  Kirkens  Mænd,  som  indsaa 
og  modarbeidede  de  gængse  Fejl  ved  Tidens  PrsBdiken.  Det  er 
»med  den  allerhøjeste  Bestyrtelse«,  at  den  gamle  Landsbypræst 
fortæller  Hans  Leth  om  den  rimede  Prædiken,  og  »med  Vemodig- 
hed« mælder  han,  at  »der  lader  sig  finde  saadanne  Prædikanter, 
der  beflitte  sig  paa  at  prædike  paa  Moden».  Naar  Bircherod 
noterer  de  nys  omtalte  to  uheldigt  lærde  Prsddikener,  sker  det 
misUUigende,  og  Studenten  med  den  »filosofiske«  Prædiken  und- 
lod Biskoppen  ikke  bagefter  at  paaminde  om,  at  han  »herefter 
paa  den  hellige  Sted  maatte  være  mere  sparsom  med  saadan 
Matørie«.  Danske  Lov  (1683)  gentager  og  skærper  (II,  4,  7 — 11) 
Qrdinansens  Paalæg:  at  Præsterne  ikke  maa  »fremføre  noget 
mefrkt  og  vanskeligt*  for  at  »bevise  deres  Visdom  og  Skarp- 
sindighed«, at  de  skulle  »holde  sig  til  Sagen«  d.  e.  til  Tezten, 
undgaa  al  personlig  »Skielden  og  Forhaanelse«,  ikke  »lade  had- 
skeligen  ilde  paa  andre,  som  have  anden  Træs  Bekiendelse«, 
og  ikke  »Prædikenen  over  en  Time  forlænge,  den  gemene  Mand 
til  Kjedsommelighed  og  des  mindre  Opbyggelse«  —  Advarsler, 
der  ramme  omtrent  alle  de  vsasentligste  Udskejelser.  I  Sverige, 
hvorfra  der  i  det  Hele  haves  flere  homiletiske  Vink  og  Vejled- 
ninger end  fra  Danmark,  formaner  allerede  Bothovius  i  en  Bede- 
dagsprædiken  fra  1633  Præsterne  til  at  aflaegge  »de  speciosa,, 
pomposa  och  ad  ostentationem  composita  exordia  och  i  stuUet 
referera  Evangelium  til  Catechismum  (d.  e.  bruge  det  til  at  op- 
lyse Troslæren)  .  .  .  och  icke  gå  5fver  timman«  (Skarstedt  S. 
62).  Ligesom  her  peges  paa  visse  tyske  Methoder,  saaledes 
liggor  der  en  almindelig  indirekte  Indsigelse  imod  dem  i  Joh. 
Maithiæs  «Methoda8  concionandi«  fra  1652,  for  saa  vidt  som  han  til- 
raader  en  vel  efter  Tidens  Vaner  noget  læmpet,  men  dog  for- 
holdsvis jævn  og  simpel  Fremstilling*)  —  man   tør  vistnok  heri 

icke  varit  sådana  åsnar,  som  hår  hos  obs  &ro,  som  snarast  sagdt  intet  veta 
af  sin  Ghristendom  ...  de  lopo  icke  ondan  predikan,  icke  heller  tmdan 
lofsången,  forr  an  han  fullandad  var,  som  nu  så  många  otåliffa  menniskor 
ffora:  forr  an  Eyangeiium  sun^t  år,  forr  lopa  de,  lilca  som  håret  stode  i 
j^nsan  låga  ....  Med  hvad  hjertans  Reverents  och  odn^'ukhet  hafva  de 
bort  den  himmelske  Fredikanten  och  det  himmelska  Oantoriet!  Den  tiden 
bafver  icke  varit  dennom  for  lang,  utan  onskat  l&ngre  skalle  vara**  (med 
moderne  Retskrivning  efter  Skarstedt  S.  78—79). 

*)  Han  kræver,  ifølge  Skar9tedt  (S.  61),  „ingång,  kort  med  ett  bibel- 
språk;   thema,   men  ofrer  dagens  hunrud&mme  (altsaa  t]Ez  ikke    over  et 
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øe  en  Fnigt  af  Calixtø  Paayirkmng,  altsaa  en  Ytring  af  nardisk 
Aand  i  Modsætning  tU  den  tyske.  Ogsaa  Terserus  har  offcere 
indskærpet  Calizts  Ghmndsætning,  at  Ingen  maa  ville  gere  nn 
Mening  til  Norm  for  Andres,  og  deraf  ndledet,  at  heller  ej  akal 
man  rette  sin  Praddikemaade  efter  Andres,  hvormed  han  i  Gtron- 
slaar  en  Streg  over  alt  Metodevæsenet  (Skarstedt,  a.  St).  Endnu 
stærkere  og  mere  ligefrem  angribes  den  konstlede  og  ensidigt 
dogmatiske  Prsddiken  af  Daniel  Anander  i  »Nova  concionandi 
methodos  non  novac  (1683),  idet  han  »mod  Manges  nye  Paafundc 
sætter  »gammeldags  from  Enfoldt,  saa  at  der  prædikes  »først  og 
sidst  om  Naturens  Vanartning,  om  Kristi  ubeskrivelige  Lidelse, 
om  Anger,  om  Betfærdiggørelse,  om  Fornyelse,  om  Troen,  altsaa 
om  hele  Genfødelses-Akten,  i  alt  rigere  Maal  efter  en  rigere 
Er&ringc  (Skarst.  S.  62).  Heri  er  unægteligt  Aandsfrændskab 
med  Bpener,  hvem  Anander  dog  ikke  kan  have  kendt  noget  til,  da 
han  skrev  sin  Bog*);  derimod  er  jo  Oeeeliemes  Forhold  til  Spe- 
ner  utvivlsomt,  og  af  dem  ere  lignende  Grundsætninger  udtalte. 
Ogsaa  den  kirkelige  Lovgivning  og  Styrelse  har  oftere  ytret  sig 
mod  herskende  Prædiken-Unoder.  Ej  alene  mod  Sjudskeri  og 
Plumphed  vilde  Rigsdagspræsterne  1673  have  de  Studerende  ad- 
varede, men  ogsaa  mod  »att  in  alterum  partem  slå  sig  på  ett 
affectatum  dicendi  genusc  (se  Anjou  S.  511),  og  der  haves 
Exempel  paa,  at  HoJ- Konsistoriet,  vistnok  paa  Kongens  —  Elarl 
XI's  —  Forlangende,  har  advaret  en  Hofprsedikant  mod  »ora- 
torisk« Prædiken:  han  skulde  »ju  mindre  ju  b&ttre  beCatta  sig 
med  h5ga  discourser  och  djupsinniga  saker,  hållande  sig  tryggast 
vid  enfaldigheten  uti  textens  forklaring  ooh  deraf  fljtande  l&r- 
domar«  **). 


enkelt  Ord  i  Texten);  uU&^griiing,  men  med  ntforlig  partition;  tillSmpning, 
•om  dock  ej  intager  ett  viMt  ram,  utan  inflåtas  i  hela  foredraget  .... 
och  historiBka  vittnesbdrd  från  aila  slac«  torfattare,  bibliska,  patriatiaka, 
hedniska." 

*)  Dette  skete  i  Aaret  1671,  da  AnaDder,  efter  nys  ffemieiiigaaede 
haardfe  Anfægtelser,  ved  Samtale  med  en  Kvæehyrde  i  firandenbarg  fik  et 
levende  Indtryk  af,  hvor  (gruelig^  vankundig  Almuen  kunde  være  uagtet 
al  Kirketugt  og  Prædiken ;  det  maatte  da,  mente  han,  komme  af  den  slette 
Prædikemaade. 

**)  PrsBsten,  som  fik  denne  Advarsel,  var  den  for  sine  pudsige  Indfald 
bekendte  Nils  nabemttBy  en  for  Tidsalderens  Præsteskab  ganske  karakteri- 
stisk Skikkelse.  SDan  var  født  1648  og  havde  som  fattig  Komminister 
i  Nssrheden  af  Kungsor  tildraget  sig  Kongens  Opmærksomhed  ved 
at  gaa  og  pløje,  i  Præstelgole  og  læsende  over  paa  sin  Prædiken,  ved 
Ycrjen,  hror  nan  vidste,  at  Kongen  vilde  komme  riaende.  Da  denne  stan- 
sede og  spunrte,  hvad  det  skuMe  sige,  svarede  Eabenius,  at  Fattigdom 
tvang  ham  tii  selv  at  pløje  sin  Mark  —  nsjelf  &r  jag  dr&ng  och  min  hustru 
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Hovedsagen  er  dog,  at  den  klippelrøte  Tro  paa  Otub'Ordets 
Sandhed^  sotn  er  Tidenø  Særkende,  den  kan  ej  alene  tidt  selr 
hoe  mindre  begavede  Prædikanter  og  uagtet  trangt  Syn  og  lejertig 
Stil,  endnu  den  Dag  idag  tiltale  ved  sin  Oprigtighed,  men  den 
er  ogaaa  hos  nogle,  mere  fremragende  Kirkelærere  saaledes  bleren 
prøvet  i  persofdig  Erfaring,  og  har  saaledes  gennemtrmngt  et 
/arholdwiå  omfattende  TomkestoJ,  at  den,  enten  For&tterne  hare 
folgt  fremmede  Forbilleder  eller  egne  Veje,  bar  kunnet  aflade 
Værker  af  blivende  Værd  baade  for  Menigheds-  og  Folkelivet 
Det  er  i  saadanne  Frembringelser,  man  maa  studere  den  gammel- 
luiherske  Forkyndelses  Væsen  og  dens  Udvikling  gennem  Tids- 
rummet;  men  her  er  Udviklingens  Gang  i  de  tre  Landskirker 
ikhe  saa  ens,  at  vi  kunne  undlade  at  undersøge  den  for  hver 
iMr  af  dem,  idet  vi  nærmere  iagttage  deres  vigtigste  Talere 
og  Prædiken-Forfattere,  ordnede  efter  Tidsfelgen. 

I  den  dansk-norske  Kirke  meder  os  ferst  Povd  Meddby 
med  de  fire  ovenfor  nævnte  Samlinger,  af  hviike  den  ældste: 
»Ungdommens  Postillac  over  Evangelierne  fra  1614,  optryktes  9 
ti«nge  i  Aarhundredet  og  endnu  en  Gang  1741  —  et  stærkt 
Vidnesbyrd  om,  hvor  godt  Bogen  svarede  til  Manges  Trang. 
Dette  skyldes  dog  ikke  nogen  Slags  retorisk  Tillokkelse,  daarlig 
eller  god.  Povel  Medelby  staar  med  Hensyn  til  Fremstillings- 
maaden  endnu  nær  ved  Niels  Hemmingsen.  Sanddru  og  grundig 
altid  sigtende  paa  Tilhørernes  Samvittighed,    men   ogsaa   ter    og 


piga''  — ,  og  blev  da  tilsagt  at  holde  for  Kongen  næste  Søndag  den  Pre- 
diken,  som  han  netop  memorerede.  Han  mødte  saa  godt  som  i  Pjalter, 
og  dem,  sagde  han,  navde  han  endda  laant,  thi   hans   egne  Klæder  vare 


endnn  ringere.    Kongen  lod  ham  klæde  op  og  gjorde  ham,  da  kan  syntes 

?;odt  om  Prædikenen,  til  Slotspræst  paa  Kangsor  (1076)  samt  senere  (1691) 
il  Hofprædikant  og  Præst  ved  Drabant-Korpset.    1  denne  Stilling  var  H. 


med  Karl  XII  1700 — 1702,  men  havde  ondt  Ted  at  holde  Styr  paa  sin  ung- 
dommelige og  overmodige  Menighed.  En  Gang  mente  han  at  skufle 
tsemme  deres  Vildskab.  Det  var  i  Lifland,  kort  ^r  den  navnkundige 
Overgang  over  Diina.  Drabanterne  havde  taget  Kvarter  i  et  for  Spøgeri 
vanrygtet  Hus  og  „rustat  och  dundrat**,  som  de  plc(jede,  til  de  faldt  i 
Søvn.  Da  købte  E.  nogle  Ryttere  til  at  kr>be  op  paa  Taget  og  kaste 
Spaaner.  Lægter  og  Spær  ned  foran  Døre  og  Vinduer  samt  løbe  bort, 
niuBdens  de  fortumlede  Drabanter  for  op  i  Bædsel  og  bandede  eller  bad, 
alt  efter  Enhvers  Sind  I  nogle  Dage  vare  de  temmelig  spage.  Men  saa 
kom  Præstens  Paafund  ud,  og,  for  at  hævne  sig  paa  ham,  fik  de  ham  paa 
Kampdagen  med  sig  ud  i  Kugleregnen  tilfods,  og  imens  listede  de  sig  til 
at  overskære  den  ene  Bidselrem  paa  hans  Hest,  som  en  Karl  skulde  holde 
til  Aede.  Snart  begyndte  Kuglerne  at  ængste  Præstemanden,  han  ilede 
ben  til  Hesten  og  kastede  sig  i  Sadlen;  men,  idet  han  trak  i  Tøilen,  gav 
Dyret  sig  til  at  gaa  rundt  paa  samme  Plet.  »Jag  tror,  djefvulen  rider 
histen,^  raabte  R.  „Ja,  det  ser  vi,**  svarede  DrM)anteme  leende.  17()9 
blev  han  Prssst  i  Hedemora  og  døde  1718  (Westén  I,  2,  S.  669— 7Q. 
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kriigy  fåaAm  Imb  k«B  at  wamim  og  avdne.  ma  klart 
mUgi,  i  muMrande  Ijed  og  Uadøtfad,  al  den  rtili^iaaa  Op- 
IjHBg  og  Fuiiaaaiag,  ama  lEia  arflaiiaa  af  Teilaii  og  aDon 
sMfaa  aMd  Skrifiow  Oid  —  dari  sasør  Forkyadalan  al  n 
Magty  €g  kna  yridapt  tfllsggea  noget  Btllada  aUør  Dogas  Be* 
mgtBiaf  ,  haolal  frm  aadia  Tbnkakiadaa.  Her  er  ikke  Spor  af 
kerl  eller  getaiiek  GHimræyga,  omh  hdler  ej  Noget,  aoai  eatter 
ladbOdmagakiafian  i  STingiuBg  eller  gaar  od  paa  at  rata  Hjartet; 
i^T  bfor  For£.  brager  Kbelene  Billadeprc^  tager  han  eaa  haand- 
&et  paa  dat,  at  dar  ikke  Uivar  aftort  tflbage  af  PoeaienB  Yii«a- 
etar.  Hane  L^prndikener,  der  Ytse  os  denne  Slaga  Yal- 
telenhad  endno  paa  et  fridre  Trin,  ere  kan  korte,  klara  Tea[t- 
ndli^Binger  til  Oplyening  om,  hrorledea  en  Krixton  bar  tmke 
paa  og  gere  sig  rede  tQ  Døden,  oden  mindste  Hentydning  tfl 
den  Afilede  eller  Forseg  paa  at  ndmale  de  Efterlevendea  Sorg, 
og  den  sonikke  ranne  »Bøn  om  et  saligt  ESndeKgt«,  som  slatter 
Ligprædiken-Samlingen,  gør  nsBsten  Indtryk  af  et  nfriyilligt  Ud- 
brod af  hnige  tilbagetrøngt  Følelse. 

I  PoståUera«  knjUes  til  hrer  Text  10111  oftest  flere  tærakilte  BeCrtgi- 
Biager  eller  Prædikener.  Til  Ssmaidigmiig  med  Kiels  Hemmingtea  (se 
OT60I  8.  179)  koane  Ti  i  Hest  gjemieiiigma  den  første  af  de  tre  Betangt- 
ninger  orer  Brylkåppet  i  Oema:  „om  det  asndeKge  'Æcte^sb  med  dizisto 
06  ICeniglieden*'.  Æmnet  sfhandles  i  fem  Stykker:  1)  „Christus  er  en 
send  seod^  Bejler  eller  B^ldgom^  hyilket  pmavises  sf  en  Række  Skrift- 
steder; 2)  „denne  Brudgoms  Beskrilfiaelse  effter  den  Vijs  00  BCaade,  som 
msnd  anseer  en  legemlig  Bejler  eller  Bmdgom',  nsmlig  I)  han  er  efter 
sin  Bjrd  „en  SLiempe  aff  tænde  natnrer^,  II)  han  er  skønnere  end  Absolon, 
ni)  han  elsker  sin  Brud  til  Døden,  IV)  han  har  Magt  til  at  yærge  h«ide. 
thi  han  har  orermndet  Døden  og  Djævelen,  Y)  han  er  rig,  thi  han  ejer 
Himmel  og  Jord;  d>  „Bmdens  d.  e.  den  Christne  Kirckes  fieskriffnelse'  — 
den  er  bestemt  til  fleriighed,  men  falden,  langt  ringere  end  Esther  mod 
Ahasrems;  4)  „haordanjhon  bliffder  beprjdet  aff  Bradgommen*<.  hrilket 
adføres  efter  Esech.  16:  han  toer  hende  d.  y.  s.  renser  hende  med  sit  Blod, 
sahrer  hende  med  sin  KjærUghed,  ifører  hende  sin  egen  Uskjlds  hride 
Klæder  o.  s.  t.  —  hele  Toilettet  gennemgaas  indtil  Fingerringene  d.  e. 
dette  Lirs  gode  Tiag  og  „Semisk-Læders  Sko*<  d.  e.  et  fast  og  taalmodigt 
B[|anrte;  5)  hvorfor  Mange  ikke  komme  i  Ægteskab  med  Herren  og  »hnad 
der  brjder  aandelig  Ectetkab  imellem  Ohristam  00  mange  folok  i  verden** 
^  her  gennemgaas  alskens  Laster  og  Ugndeligheder,  især  Kætteri  og 
Trolddom,  og  Stjkket  slntter  med,  at,  ligesom  Kvinderne  i  Weinsberg  bar 
deres  Mænd  ud  af  den  belejrede  Borg,  saaledes  skal  vi  bære  Kristam  ved 
Troen  i  vore  Hjærter,  saa  blive  vi  frelste  af  Fjendens  Yold.  De  andre 
to  Betragtninger  handle,  den  ene  om  „legemlig  Ecteskab^  i  fem  Stjkksr, 
som  især  gaa  nd  paa  at  indskærpe  god  Forligelse  mellem  Ægtefolk  (bL  iu 
med  Henvisning  tU  Sokrates  som  Mønster  paa  en  .^ftemand),  det  andet 
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om  Jera  MmUer  i  to  Stykker,  med  Underdeliiiger.  —  Som  Exempel  pM 
Povel  Medeibyee  Ligprædikener  kan  tages  den  aste,  hyii  Tezt  er  Se.  58, •: 
^Han  er  stfergjort  for  vore  Synder*'  o.  t.  ▼.  Det  skal  i  Anledninf  af  denne 
Jordefierd  TSBre  os  en  Hjnrtens  OJmåe  at  ihakomme  den  store  Hjnlp,  li 
haTO  af  CAiristo  Jesn:  1)  i  Fødselen,  saasom  Ti  ere  ii^te  syndig«,  men 
han  har  bødet  derpaa  Ted  at  lade  sig  føde  symdefri,  saa  at  han,  soIt  len, 
kan  rengøre  os;  2)  i  Liyet,  saasom  Tort  Liy  er  syndigt,  men  han  Ted  sit 
rene  Lemed  genføder  os,  giTer  os  et  nyt  Hjærte  og,  forarbejder  i  os 
baade  YiQen  og  Gerningen;  8)  i  Døden,  saasom  denne*  er  a)  Mnrke  paa 
Faldet:  „Djefnelen  er  hindis  fader  oc  synden  hindis  moder*,  medens 
God  oprindelig  haTde  skabt  Mennesket  udødeligt,  b)  dens  Stund  utIs  og 
følgelig  en  stadig  Kilde  til  Om,  c)  finrlig,  for  Dommans  Skyld,  men  Sliistas 
har  Tod  sin  Død  og  Opstandelse  taget  dens  Braad  fra  den  i  alle  Henseender. 
Af  aUe  disse  Grande  maa  Ti  ikke  sørge  som  Hedningerne,  der  intet  Haab 
hacTe,  men  komme  i  Ha,  at  „de  salige  afgangne  hoile  af  deris  arb^d,  oc 
ere  foriøste  fra  forne  skrøbelighed  oc  wselhed*,  og  ikke  ønske  dem  leTende 
—  del  fflde  Tære  abarml^ærtigt,  som  at  skyde  en  Ven  ad  blandt  hans 
TjmiåM,  efter  at  han  Tar  bjærget  for  dem,  at  „kalde  den  døde,  som  er  i 
fredt  hid  til  krig  oc  stor  hafsstormen,  som  her  Tanoker  i  denne  Torden**, 
og  ,^eckelig^**  som  at  fortryde  paa,  at  en  god  Ven,  der  yar  træt,  omsider 
Tsr  falden  i  Søto.  Den  OTennæTnte  almindelige  Shdningsbøn  begynder: 
,i€k>de  Gad  da  hafiTner  sæt  Mennisken  et  maal  at  lefiae  i,  hailcket  hånd 
ieke  kand  offaergaa,  thi  hånd  haffaer  sin  bestemmende  Tqd,  hans  Maa- 
neders  tall  staa  hos  dig,  da  haffaer  talt  aUe  Tore  |dage,   hTilcke    dog   fsre 

snart  hen,  ligesom  een  strøm Saa  lær  mig  na  at  Idønde  oc  tage 

til  hierte,  at  det  skal  faa  ende  met  mig  ....  Herre,  lær  mig  at  betænoke, 
at  ieg  skal  døe  oc  at  ieg  ey  haffuer  her  i  denne  Piilegrims  færd  oo  elen- 
dighed [o:  Udlændighed]  nogen  Tarendis  sted:  Obenbare  mig  min  staokede 
oc  forgængelige  yærelse,  at  ieg  ofte  oc  idelige  tæncker  paa  mit  Endeligt, 
paa  det  at  ieg  i  denne  Verden  icke  leffner  mig  self^  men  lefner  oc  døer 
eliter  din  Tillie,  at  ieg  der  met  kand  frijmodig  oc  glad  forrente  i  troen 
min  hiemfærds  dag  oo  din  kiere  Søns  Jesa  Ohristi  aabenbarelse^  o.  s,  t.  ; 
sssrlig  beder  han  om  at  maatte  dø  med  fald  BeTidsthed,  „at  min  sind  oc 
forstand  icke  bliffuer  forryote  eller  forderffaede**  -—  en  Ytring  af  den 
samme  Følelse  for  Personlighedens  Adel,  som  gjorde  Sot-  og  AfTældigheds- 
Døden  saa  modbydelig  for  Tore  hedenske  Forfædre. 

Hjærteligere  end  Poyel  Medelby  er,  i  sine  fiaa  Prædikener, 
CiMpar  Bartholin  (Jesper  Berthelsen),  som  det  yar  at  yente  af 
en  Mand,  der  saa  sent  og  paa  saa  særegen  Maade  uimodstaaeligt 
yar  fart  til  gudelig  Ghranskning  og  Forfatterskab;  ogsaa  interes- 
serer han  stundom  yed  ganske  egne  Betragtninger,  som  røbe  den 
fordums  Læge  og  Anatom  —  som  naar  han  i  en  Nadyerprædiken 
udførligt  skildrer  den  legemlige  Emæringsproces  for  derfra  at 
komme  til  Nødyendigheden  af  stadig  Næring  for  Eyighedsliyet. 
Vi  maa  imidlertid  haste  forbi  ham  til  hans  Nayne  og  Jæyn- 
aaring  Jesper  BroeiuBWid  med  hyem  Opbyggelsesforedraget 
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i  Danmark  naar  højere  end  nogensinde  dden  før  Mynster  og 
Gmndtyig.  Den  l»rde  Tankebygger,  den  strænge  lyrer  mod  en- 
hver Afvigelse  fra  den  ortodoxe  Lutherdom,  han  bliver  enfoldigt 
jøm«  Uød  og  yarm,  saa  snart  han  vender  sig  til  de  Troendes 
Samland,  sine  »kære  Bemc,  som  han  ideligt  kalder  dem.  Yis- 
^selig  ligger  der  Dogmatik  hag  ved  hans  Ord:  Kirkens  Løte 
danner  Bygraden  i  al  hans  Tale;  men  umiddelbart  er  det  aldrig 
hans  Øjemed  at  fremstille  eller  forklare  Dogmerne;  han  vil  kun 
vække  Tilhørernes  Syndsbevidsthed  <^  Naadestrang  og  sætte  dem 
i  levende,  inderligt  Forhold  til  Herren,  saa  at  de  ved  ham  ledes 
til  et  helligt  Liv  og  en  salig  Død.  Hvad  end  Brochmand  stræber 
efter  som  Universitetslærer  og  lærd  ForfiAtter,  paa  Prædikestolen 
er  det  ikke  »Tro  atc,  men  »Tro  paac,  som  han  vil  klare,  nsDte 
og  styrke,  og  derfor  har  den  store  Strids-Teolog  kun  meget  lidt 
Polemik  i  sine  Prsddikener;  han  kan  end  stundom,  hvor  Talen 
er  om  særligt  vigtige  Led  af  Kirkelæren,  sige:  Bort  med  Alt 
hvad  der  strider  derimod,  men  fordyber  sig  dog  aldrig  i  de  af- 
vigende Opfiattelser.  Hver  Side  vidner  om  hans  ualmindelige 
SkrifUærdom,  han  er  gavmildere  med  Bibel- Citater  end  maaake 
nogen  anden  af  Tidens  Prædikanter;  men  det  er  hverken  Slen- 
drian eller  lærd  For£engelighed,  som  Isegger  ham  dem  i  Munden; 
de  voxe  levende  frem  paa  hans  Tankes  Træ,  de  hellige  Ord 
genfødes  paa  hans  Læber  som  det  fuldkomneste  Udtryk  jGmt, 
hvad  han  vil  IsBgge  Tilhørerne  paa  Hjærte.  8aa  bibelsk  er  Broch- 
mand, at  han,  fremfor  de  fleste  Samtidige  kun  sjælden  bygger 
sin  Ptsodiken  som  en  selvstændig,  mer  eller  mindre  leddelt  Be- 
grebsudvikling i  Anledning  af  Texten,  men  helst,  ligesom  i  sin 
Tid  Beformatoreme,  følger  Texten  Sætning  for  Sætning,  idet  han 
stadigt  med  andre  Skriftord  støtter  og  oplyser  Alt  hvad  der  kan 
uddrages  af  Textens  Ord  til  Opbyggelse  for  Livet.  Noget  bred 
bliver  derved  tidt  Fremstillingen,  saa  meget  mere,  som  Brooh- 
mand  aldrig  betaonker  sig  paa  at  medtage  denne  eller  hin  gavn- 
lige Paamindelse,  hvortil  et  Skriftord  kan  give  Anledning,  om 
han  end  derved  for  en  Stund  kommer  noget  bort  fra  Talens  Ho- 
vedtanke. Sfen  paa  den  anden  Side  søger  han  aldrig  at  glimre 
med  Aandrigheder  eller  billedlige  Udtydninger,  er  overhoved 
meget  lidt  paavirket  af  tyske  »Metoderc.  Jævn  og  stilfiesrdig 
strømmer  Talen,  alvorligt  advareode,  kærligt  manende,  mildt  trø- 
stende, altid  sårlig  og  sanddru  og  gennemvarm  baade  af  Øm- 
hed for  Menigheden  og  af  en  dyb  ved  Selverfåring  næret  Andagt, 
som  nu  og  da  løfter  sig  i  brændende  Bøn,   enten   Taleren   Ing- 
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ger  denne  Tilhererne  i  Munden  —  »Siger  da  staledos«,  og  aae 
kommer  Bønnen  — ,  eller  ban  ndtaler  den  i  tit  eget  Nayn.  Hos 
ingen  dansk  For&tter  taler  den  gammeMutherské  Ortodozi  reneie 
og  hjaarteligere  til  os.  Dens  Livsopfattelse  er  ensidig,  mindie 
fri  og  nunmelig  end  Luthers,  y»sentligt  asketisk,  det  naturlige 
MenneskeUT  skydes  utilbørligt  til  Side,  saa  at  der  kun  er  nogen 
Plads  for  Fam^ie-  og  FsDdrelandsfelelseme,  liden  eller  slet  ingen 
for  den  naturlige  Sandbedstrang  eller  for  Skønbedsglsaden  i  nogen 
af  dens  Skikkelser;  men  strængt  sædelig  er  denne  Liysanskuelse 
og  baaren  af  oprigtig,  levende  Kristentro,  derbos  trssder  den  bos 
3roebmand  frem  paa  saa  ægte  dansk  Maade,  i  Ordets  bedste  Be- 
tydning, at  man  ikke  kan  undres  over,  at  ^Broobmands  Postil« 
Hge  til  vore  Dage  bar  været  alvorlige  Kristne  i  den  danske  og 
norske  Henjlghed  en  kær  Ven  og  Vejleder  til  Forstaaelse  af  Guds 
OH  til  StadfBBstelse  i  Troen,  til  Stotte  for  Sædeligbeden,  til 
Trøst  i  Livets  og  Dødens  S[amp. 

Allsrede  TiUgnelseme  af  nSabbathi  sanctifloatio*'  —  Yinterparten  til 
Fru  Barbara  Wittrop  Kansler  Kristian  Friifes  tilKragemp,  Sommerparten 
til  Fm  Anna  Lange  Just  Høegh«  til  GjordaleT  -  pege  ndtryksfnldt  paa 
ékt  gmdeUgt  HjemUv,  som  Forf  ogsaa  ellers  stadigt  krsBrer  som  Vidnes- 
byrd  om  Troens  Liy,  og  som  er  en  af  Tidsalderens  smukkeste  Egenheder; 
Igssrtdigt  heder  det  især  til  Fm  Anna:  „Jeg  kand  sandfserdeligen  sige 
for  voris  Qttd,  som  seer  alle  ting,  oo  som  haffner  en  Vederstyggelighed  til 
alle  dem,  som  tale  andet  end  Sandhed  af  hiertet,  at  Oadftyotighed  udi 
Bden  hus  paa  flittigste  offmis,  og  Bders  Adelige  nnge  Børn  saaledis  om 
Herrens  sande  o  c  salige  reye  at  nnderrisiB,  at  ieg  med  Oliede  oo  Foran- 
dring hafner  fundet  hos  dennem  den  Fremgang  udi  Quån  og  Jesm  salig- 
giørende  Kundskab,  som  ieg  ikke  hafde  kunde  trott  at  findis  hos  nogen 
udi  saadan  ringe  Aar  oc  Alder." 

Blandt  Prædikenerne  kunne  vi  først,  til  Sammentig^ning  med  tidligere 
omtalte  Behandlinger  af  de  samme  Æmner,  betragte  de  to  paa  JMen  8øi^ 
åag  eft  HeU.  tre  Konger.  Man  mindes  Ghidbrand  Thoriakssons  korte  Ud- 
iøgning af  Epistelen  om  de  forskellige  Naadegaiver  (Rom.  12,  60.  f.,  se 
ovenfor  S.  177).  Hos  Brochmand  er  det  en  udførlig  Bibellæsning.  „I 
gode  Guds  Børn  oc  kiere  brødre**,  begynder  han,  „Ti  haffuer  adskillige 
gaffner  effter  den  Naade,  som  er  os  giffaen**.  Ingen  maa  fortryde  paa,  at 
en  Anden  har  faaet  større  Gaver  end  han  selv,  men  tænke  til  al  bmge 
dem  saaledes,  at  han,  naar  „GKid  kommer  00  kreffner  rede  00  Regnskab 
aff  hannem**,  han  da  kan  „med  ære  beetaa  for  Gud  sin  Herre.**  „Hører**, 
vedbliTer  Taleren,  „huorledes  eders  fVelsere  Jesus  Ohristus  eder  herom  un- 
derviser** —  og  nu  fortælles  udføriig  Lignelsen  om  de  betroede  Fund,  hror- 
paa  det  heder:  „Lukker  op  eders  Hierters  øyne,  Ghids  børn,  00  huer  for 
sig  bekiende,  at  huis  godt  00  gafiFuer  hånd  haffuer,  det  haffuer  hånd  icke 
aff  sig  self,  men  af  den  gode  Gud  i  Himmelen,  om  huilokeii  S.  Jakob 
skriffuer  (1,it):  „Al  god  gaffue**  —  o.  s.  v.,  Skriftstedet  anføres  helt  — . 
„Ingen  hofmode  sig  aff  sine  gaffiier**,  om  de  end  skiøndt  ere  store,  beten- 
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okende  det  som  S.  Poyel  lærer  til  de  Gorinthi«^  (1.  Kor.  1, 4—7^:  Jeg  taoker 
minOad*'  —  o.  s.  t,  hele  Skriftstedet  Gennem  dirae  og  flere  FormuuDger 
og  dertil  føjede  Skriftsteder  kommer  Taleren  til  den  egentlige  Textud- 
Ingning,  som  gaar  ad  paa  at  oplyse,  „huorledis  enhver  skal  omgaais  med 
oc  broge^  Guds  Naadegarér,  samt  påaviser  det  med  Hensyn  til  hver  isssr 
af  de  i  Texten  omtalte.  Flere  af  dens  Sætninger  kunde  friste  til  PalemUt, 
men  den  udebUver,  Saaledes,  naar  Paulas  siger,  at  Proietiens  Qt%Ye  akal 
broges  i  Orerensstemmelse  med  Troen,  saa  fremhæver  firochmand  ikke  det 
særligt  lutherske  Trosindhold  i  Modsætning  til  andre  Bekendelsers;  han 
sigter  kun  til  den  almene  Kristentro  og  bestemmer  den  nærmere  som  den, 
der  saaledes  fører  til  Kristus,  „at  et  menneske  der  aff  lerrer  at  sige  met 
S.  Povel  1  Oor.  2,  9.  Jeg  veed  intet  andet,  ey  heller  vil  andet  vide  end 
den  kaarsfteste  Jeeum  Christum.*'  Ligeledes  med  de  Ord:  „Naar  Nogen 
Issrer,  da  vare  han  paa  Lærdommen**:  her  advares  ikke  mod  at  udbrede 
kættersk  Lærdom,  men  indskærpes  kun,  at  Læreren  skal  se  til,  at  Tilhø- 
rerne ved  hans  Tale  føres  til  Kristus,  d.  v.  s.  til  at  „føre  it  le&et,  som 
christne  mennisker  eigner  oc  anstaar.**  Hele  Talen  er  en  Række  kærne- 
iiilde  Formaninger,  stadigt  støttede  til  den  hellige  Skrift  og  sigtende 
baade  paa  Tro  og  Gæming,  men  saaledes  at  Gæmings-Formaningen 
fremtræder  som  Guds-  Ords  Svar  paa  Samvittighedens  Spørgsmaal  om, 
hvordan  man  skal  leve  overensstemmende  med  sin  Tro.  —  Bvangdieprtedi' 
kenen  paa  samme  Søndag  om  BryUuppet  i  Cana  er  langt  fra  saa  konstig 
leddelt  som  Medelbyes  eller  engang  Niels  Hemmingsens.  Den  dvæler  især 
ved  Jærtegnet  som  saadant  Gods  Søn  var  kommen  i  en  Tjeners  Skikkelse 
saa  at  mim  kunde  miskende  hans  Gaddomsvæsen,  derfor  har  Gud  forhor- 
liget  ham  ved  Tegn:  „Oplader  ^u,  i  Guds  børn,  Hierteme,  at  I  kunde 
retteligen  aff  Ghids  Ord  undervisis,  hoad  Tegn  oc  Miracler  ere**,  næmHg 
øGieminger,  ved  huiloke  de  skabte  Tingester  ofiuer  al  Natur  oc  imoed  al 
Natar  forandres  00  foruandles,  saa  at  de  bekomme  en  langt  andtt'lMiis 
Natur,  Kraft  oc  Egenskab,  end  de  aff  sig  self  00  i  sig  self  enten  haffde 
eller  kand  haffde.**  Dette  udføres  videre  og  støttes  ved  Skriftsteder,  imr 
Joh.  1,  i»  at  alle  Ting  ere  blevne  til  ved  Ordet  „Sige  nu  huer  aff  eder, 
I.Gads  børn:  ieg  vil  troe  paa  min  Herre  Jesum:  ieg  vil  i  iiiff  oc  død  henge 
ved  hannem:  ieg  vil  ikke  søge  Eaad  oc  Retning  hos  andre  end  hannem, 
thi  hånd  saaledis  her  obenbarer  sin  Herlighed,  at  ieg  kand  være  fuld  visa 
paa,  at  ingen  Tiog  er  hannem  umuelig.**  Fra  denne  Betragtning  kommer 
Taleren  —  forøvrigt  ved  en  temmelig  kejtet  Overgang  —  til  Textens  For- 
tælling og  dens  Betydning  som  Forherligelse  af  Ægteskabet,  og  forskellige 
Formaninger  knyttes  til  dens  enkelte  Led,  støttede  med  Skriftsteder,  hvor- 
efter Taleren  vender  tilbage  til  Hovedtanken  og  slutter  med  at  p^pe  paa 
Jærtegnene  som  Aabenbaring  ai  Menneskets  sande,  overnaturlige  Væsen  i 
de  gribende  Ord:  „Triner  nu  huer  frem  aff  eder,  oc  siger  til  Jesum:  Herre 
Jesu,  vi  troe  ocsaa  paa  dig.  Thi  vi  vide,  at  dm  ioke  alleniste  haffuer  om- 
u^ndt  Vand  til  Vjn,  men  ri  ride,  at  du  saaledis  skal  omuende  00  forvandle 
voris  dødelige  legemer,  at  de  skulle  bMfiue  dit  ærefulde  legeme  lige,  efter 
den  Kraft,  met  huiloken  du  kand  giøre  dig  self  alting  underdanig.** 

Litet  Æmne  kunde  snarere  friste  til  dogmatisk  Spidsfindighed  og  skarp 
Polemik  end  Nad9eren\  det  er  derfor  værdt  at  lægge  Mærke  til,  hvorledes 
Brochmand  taler  derom.      Vi  kunne  som  Sxempel  tage  Prædikenen  over 
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Skærtdt^dagS'JØpistelen:  1  Kor.  11,  n-it.  Den  begynder  med  følgende 
højt  ttamte  TOrMb:  „Kommer,  I  hellige  GKids  Børn,  oc  met  Glæde  hører 
om  det  gode  oc  glndelige  Giettebnd,  lom  Jeeos  Ohrietas  eden  JVebere 
haffoer  beredet  eder  oc  om  hmlcket  der  haffner  Tfloret  talet  taa  meget  i  de 
ioregaaende  D%ge,  Hører  hTsd  David  siger  i  Ptahnen  92,it  :  De  elendige 
■IraUe  »de  og  bliilhe  møtte,  oc  de  skalle  lofine  Herren,  oc  deris  Hierte 
■kal  kffhe  erindeligen.  J  elendige,  til  hniloke  Jesns  hallaer  sagt  Matth. 
11,  M,  Kommer  hid  til  mig  alle  I  som  ere  beladne  med  syndens  byrde: 
see,  Jeras  halliier  beredet  eder  her  it  maaltjd,  i  hoiloket  eder  giAiis  hans 
hcSige  legeme,  oo  i  hnilcket  frembæres  eder  hans  hellige  blod",  og  na 
lorpriies  denne  Yelgisming  i  mange  Vendinger  og  med  mange  Skriftsteder 
bl.  a.  Joh.  6y  •!  og  Ps.  S8  om  Herren  som  Hyrde,  indtil  Indledningen 
shrtter  med  en  Opfbrdring  til  med  Andagt  at  søge  Herrens  Bord,  „oc  paa 
det  at  ingen  skal  forgribe  sig  her  udi  nogen  Maade,  Tigendis  enten  til 
høyre  dier  venstre  side,  da  skal  vare  sig  hner^  at  hånd  ioke  følger  sit 
egel  IBsrtes  tanoker  eller  Ifomuftens  skarpsindighed;  men  hner  skal  slet 
oe  ret  holde  sig  til  det,  som  her  aff  Jesa  Ohristo  foreskriffois  pc  foreholdis.* 
Dame  Lydighed  indskærpes  yderligere ;  men  Uge  saa  Udt  som  der  her  eller 
senere  uålryhkéHgi  peges  paa  KaMmsieme  (j^-  ^^  nyhg  anførte  heftige 
IJdfidd  mod  dem  af  Wallios),  Uge  saa  Udt  gøres  der  mindste  Tilløb  til  at  for- 
klare fra  ortodoz-latherskt  Stade  Maaden^  hyorpaift  Kristas  er  tilstede  i 
Nadreren,  Mysteriet  lades  „aorerfasket  i  alle  Maader^.  Følgende  Testens 
Ord,  gennemgaar  Taleren*  hvorledes  man  i  det  Enkelte  skal  holde  sig  til 
Jean  Forskrifter,  idet  han  dvæler  ved  1)  hvem  der  har  indstiftet  Qæste- 
bvdet:  den  Jesns,  som  skal  dømme  Verden,  sig  derfor:  Saa  sandt  jeg  vil 
frikendea  af  ham,  vil  jeg  komme  til  dette  Ghestebnd;  2)  naar  det  blev 
indstiftet:  i  den  Nat,  da  han  blev  forraadt  og  da  han  bad:  Fader,  ske  ikke 
min,  men  din  Vi^e!  lad  os  derfor  ihnkomme  al  hans  Kval;  8)  hvilken 
Haand  der  addelte  Brødet  og  Vinen:  den  samme  Haand,  som  lægede  den 
Spedalske,  og  som  na  i  Nadveren  atter  uddeler  de  lægende  G«ver,  derfor 
skal  man  sige:  ^Saa  visst  som  ieg  seer  met  disse  udvortis  øyne,  at  Ghids 
mand  (Præsten)  tager  Brødet  i  sin  Haand.  saa  visz  er  ieg  paa,  at  Jesns  er 
her  tilstede,  oc  self  met  sine  velsignede  Hender  tager  pa%  Brødet  met  €hids 
Ords  tienere",  o.  s.  v.  —  samme  Formaning  gives  med  Hensyn  til  Vinen. 
4)  at  Jesus  takker  Gad,  saaledes  skulle  ogsaa  vi  takke,  og  fdldt  fbrvissede 
om,  at  det  Brød  og  den  Vin,  vi  modtage,  er  „det  selvsamme  vor  Herres 
Jesu  Ohristi  Legeme,  som  hengde  for  mine  Synder  nøgen  paa  Kaarset  .  .  . 
Vel  maa  ieg  bekiende,  at  det  strider  imod  al  fomuit  oc  forstand**,  men 
saadanne  „kiødets  tanoker  acter  ieg  icke;  den  som  har  sagt:  Tager,  æder, 
det  er  mit  Legeme,  han  er  den  samme,  som  har  sagt  Joh.  14,  •:  Jeg  er 
veyen  og  sandheden  oc  lifvet*',  hvilket  yderligere  belyses  med  Skriftsteder. 
„O  I  mine  Læber**,  udbryder  Taleren,  „o  du  min  Mund,  at  I  kunde  berede 
eder  tilbørligen  til  at  annamme  saadant  it  helligt  oc  høyuerdigt  pant!** 
Og  dermed  vender  Talen  sig  til  Prøvelsen,  som  skal  bestaa  ikke  i  en  Be- 
sindelae  paa,  om  man  ogsaa  har  den  ortodoz-lutherske  Nadveropfattelse, 
men  i  Besindelsen  paa,  1)  om  jeg  føler  mig  syndig,  9)  om  jeg  mod  Syn- 
dernes Mangfoldighed  trøster  mig  paa  Jesum,  8)iomjeg  har  det  faste  Forsæt 
herefter  at  ville  frygte  €Kid  og  modstaa  Synden.  Talen  slutter  med  en 
salvelsesfald  Paaki^delse  af  Jesu  Hjælp  til  Sejr  over  Synden  og  til  evigt  Liv. 
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Det  samme  Begreb  om  Tro  Ul  SaUghed:   at  det  er  ikke  en  »Tro  at**, 
mes  en  yiTro  paa^,  som  vi   have  mødt  i  de  alt  omhandlede  Prædikener, 
udvikles  maaske  klareet  og  fyldigst  i  Prædikenen  over  Evangeliet  paa  KrUU 
BrnmelfarUåag  (Mark.  16,  u  o.  i),   der   ogsaa  i  andre   Henseender    er 
mærkelig.    Først  (1)  adrarer  Taleren  skarpt  og  udførligt  mod  dan  Vantro^ 
som  vil  „komme  os  i  Tniffuel  om  hois  Herren  ha£Eaer  sagt**.    Mep  (2),  om 
man  ogsaa  tror  og  bekender,  at  Kristus  er  sandelig  opstanden  og  oj^bv ea, 
skal  Bnhver  se  vel  til,  at  han  „det  hånd  met  Mund  oo  Ord  bekiender,  det 
ioke  udi  Hierte   oc  Gieminger   benecter**.    Det  er  ikke  nok.    at  tro,    at: 
ogsaa  Djaøvlene  tro  og  bæve.    Neg,  „vilt  du  haffue  sandferdeligen  den  Be* 
rømmalfe  aff  Gud,    at  du  aff  Retsindige  Hierte  troer,  at  JEsus  er  fra  de 
Døde   opstanden,  da  skall   du   huer  Dag  meere  oo  meere  aff  Synden  op* 
gt€Me  ....  Her  vil  ftremdragis  it  andet  Leffhei  offuereensstemmende  mat 
Øuds  YiUie  oc  hellige  Ord" ;  tror  jeg  sandeligen  paa  Herrens  Opstandelse, 
maa  jeg  i  Gæmingen  vise,   „at  JBsu  Opstandeisis  Kraft  forarjbeyder   udi 
mig  ii  nyt  Leffhei^  Gud  behageligst".    Dette,   hvilket  udvikles  videre,  med 
stigende  Yarme,  er  „retteligen  at  tro",  hvo  det  glemmer,  ham  vil  Q-ud 
straffe.    Bfter  (3)  at  have  forklaret,  i  Anledning  ai  Ordene:  „Gaar  bort  i 
hele  Verden"  o.  s.  v.,    Apostlemes  Bmbede  som    Bvangeliets  Forkyndere 
særligt  ogsaa  for  hver  Kristen  især,  for  hver  af  de  Tilstedeværende,  kommer 
Taleren  (4),  i  Anledning  af  Ordene:  „Hvo  som  tror  og  bliver  døbt"  o.  s.  v., 
tilbage  til  Spørgsmaalet  om,  hvad  den  Tro  er,  som  Foijættelsen  er  knyttet 
til  og  siger:  „Trin  frem  for  Gud  og  haff  Jesum  Chriatum  ud  i  dit  Hierte^  oc 
siig  aff  Bsaia:  Her  er  JEsus,  som  bar  mine  Siugdpmme.  oo  tog  min  Pine 
paa  sig     Hånd  er  saargiort  for  mine  Offuertredelser,   oc  band  er  knaset 
for  mine  Synder.    Straffen  er  lagt  paa  hannem,  at  ieg  skal  nyde  Fred: 
Oc  ieg  hidSuer  faaet  Lægedom  udi  hans  Saar.    Indstil   dig   met  største 
Ydmyghed  for  GYD,   oc   frembær  JBsum   udi  din  Siel  oc  Aand,  oo  tale 
saaledes  til  HErren  din  Gud:  Saa  haffuer,  du  min  Gud,  elsket  mig,  at  da 
haffoer  giffnet  mig  din   elskelige  Søn,   at  ieg  som  troer  paa  hannem  skal 
haffue  det  euige  Liff"  —  hvilket  udvikles  videre,  idet  Skriftsteder  anføres 
til  Svar  paa  Djævelens  Indskydelser  og  Verdens  Fristelser.    Hvo  der  strider 
saaledes  mod  det  Onde  ved  Guds  Hjælp,  han  har  „den  TRO,  huilken  der 
udkreffuiSy   at  det  hellige  Evangelium  kand  være  dig  saligt" ;   derhos  skal 
man  trøste  sig  ved  sia  Daab,   hvis  Betydning  saa  udvikles  korteligt.    Her 
er  altsaa  aldeles  ikke  Tale  om  Konfessions-  eller  Dogmetro,  men   om  den 
levende  Hengivelse  til  Kristus,  som  lader  Menneskets  Sjæl  blive  gennem- 
trængt af  hans  Væsen  og  viser  sin  Kraft  i  et  nyt  Iievnet     Lige  saa  dybt 
og  aandeligt  opfattes  i  det  følgende  Stykke  (6)  Foijættelseme  til  Discip- 
lene om,  at  de  i  Kraft  af  Troen  skulle  kunpe  gøre  Jærtegn.    Visselig  tror 
Broohmand  paa  ethvert  bibelskt  Under  som  udvortes,  bogstavelig  Sandhad, 
men  han  skønner  tillige,  at  den  samme  Ajædens  Magt  ov«  r  Naturen  kan 
vise  sig  paa  andre,   analoge  Maader.    Sikkert  nok  have  Apostleme  virke- 
lig uddrevet  virkelige  Djævle,  men  hvor  Mange  have  ikke,   naar  Satan 
slog  dem  med  Knytnæven,  som  S.  Povel,    bedet  til  Gud  og  faaet  samme 
Trøst,  som  han  fik:    Min  Naade  er  dig  nok!    „Huor  mange  monne  bliffue 
midt  i  Døden  ved  Troen  til  JEsum  saa  modig  oc   mandig,   at  band  ved 
Guds  Aaods  mæctige  Bistand,  brydefuld  s^ger  til  Død  oo  Diefiuel:    Død 
hupr  er  din  Seiar?    Helffuede  huor  er  din  Braad?    Gud   skee  Taok  som 
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faer  os  Seier  formtdelat  vor  Herre  Jeeum  Ohrietuiii.  Hiiad  nunis  eder 
nu?  Momme  det  ieke  ocMa  være  ai  uddr^ue  Di^fle  udi  JESU  Naffnf^ 
Ligeledee  med  at  tale  i  nye  Tanger:  det  gør  i  Sandbed  dea,  aom  taler  af 
et  omvendt  og  troende  Bjørte;  med  ai  tage  paa  Hugorme  og  diikke 
Gilk^  helbrede  Syge:  Sligt  er  ikke  nægtet  „aandelig  Tyn*  oe,  som  paa 
danne  Dag  tro  paa  Kristus.  Bndelig  (6)  med  Hen^r*  til  selre  Himmel* 
telaa.  akal  det  yisselig  troe  efter  Bogttaren,  at  Herren  toges  bort  af  en 
Sky  fra  Diaoiplenes  ØSjne;  men  Himmelen  er  ikke  denne  $ynhge  Bimmei^ 
•om  er  skabt  og  føjelig  skal  forgaa,  det  er  en  nskabt,  evig  Himmel,  n^«- 
daa  wfire,  aaadan  Høybed  oc  Herlighed,  som  icke  aff  Menniskis  Hierte 
kaiid  fattifl  oc  forstaaes**;  og  Guds  hø^jre  Haand  er  „ieke  nogen  vieg  FlaU^ 
Bmm  eller  Sted^,  men  ^QtYDn  Ahnectige  Regiering,  udi  hoilcken  Ghid 
alting,  i  hoad  det  er,  eller  vere  kan  nnværendit  m«eoteligen  regierer  oc 
forestaaer^;  deri  er  det,  Kristoi  har  iaaet  Del,  derfor  er  han  her  tilstede, 
hoA  dei  i  al  Nød  og  Kamp,  i  Liy  og  Død.  Af  det  sidste  Puoktom  i 
TiKten,  om  at  AposUeme  gik  ud  og  prædikede,  tager  Taleren  (7)  Anled- 
niiig  til  at  formane  Bnhver  til  efter  Bvne  og  Lejlighed  at  gføre  det 
Samme  og  slutter  med  en  inderlig  Bøn  om  Quds  Naade  til  at  høre  Ordet, 
tro  og  levo  saaledes,  at  vi  en  Gang  kunne  faa  Jeeus  at  se  hos  Faderen. 

Jeg  tør  ikke  opholde  Læseren  med  flere  Uddrag  af  Postillen.  Dan 
samme  indtrængende  og  l^jærtelige  Forkyndelse  som  griber  os  her  endnu 
efter  halvtredje  hundrede  Aars  Forløb,  møder  os  i  Brochmands  Ligprædi- 
kener, De  ere  ikke  saadanne  korte  Aihandlinger  som  hos  Povel  Medelbyes. 
De  kunne  svulme  op  til  hele  Bøger,  og  det  ikke  alene  paa  Grund  af  Per- 
sonaliemes  Vidtløftighed  Dog  ville  i  det  Mindste  nogle  af  dem  endnu 
kunne  læses  med  Opbyggelse,  ikke  mindst  den  omfangsrige  Tale  aver 
Kmneleren  Krietictn  JfrOe  (1640),  som  er  tilegnet  Enken  Fru  Barbara  Wit- 
trop.  For  at.  give  en  tydeligere  Forestilling  om  Arten,  maa  jeg  have  Lov 
til  at  gøre  kortelig  Rede  for  dens  Indhold.  Texten  er  hele  den  ISlde 
Safane,  som  i  Indledningen  gennemgaas  og  tydes  Vers  for  Vers;  Tematit 
er  hvad  sand  Gudsfrygt  vil  sige  og  „huad  gode  oc  gaffn  den  monne  med 
sig  føre,  baade  udi  nærværende  oc  tilkommende  Lijfi^;  men  først  ville  vi 
„effter  lofflig  oc  berømmelig  vijs  oc  vane,  oo  Ohristelig  vedtagen  Skiok  udi 
voris  Kiroker^,  ommelde  „paa  korteste**  om  „dend  salige  Herris  Christen 
Fnjs  til  Kragerup,  Bidder,  K.  M.  vor  Allemaadigste  Herris  oc  Kongis 
Cantseler,  Danmarckis  Riges  Raad  oc  Befalingsmand  offuer  S  Knuds  oc 
Munokeliff-Kloster,  hans  Adelig  Byrd  oc  Herkomst  paa  Fæderne  oo  Mø* 
deme'',  om  hans  Opdragelse,  Bmbeder  og  Levned  „o  c  endeligen  om  hans 
meget  gudelige  Afskeed  fra  denne  Verden,  oc  glædelig  indgang  til  det 
ævige  æris  Rige  udi  Himmelen**.  Det  sidste  Æmne  optager  det  Meste  af 
Personalieme,  og  Fortællingen  maa  i  al  sin  Udførlighed  altid  gøre  et  dybt 
Indtryk  ved  det  levende  Billede  af  en  sand  KrieUne  „modige  og  mandige^ 
Hédengang.  Først  faar  man  en  hel  Sygehistorie  fra  den  8de  til  den  I7da 
Sept  (1639),  da  Brochmand,  der  havde  været  bortrejst,  første  Chmge  besøgte 
den  Syge.  Han  havde  da  netop  faaet  Nadveren,  og,  da  Brochmaud  op- 
fordrede ham  til  trøstig  at  bede:  ^Ske  din  Vilje**,  hvordan  det  end  skulde 
ende.  sagde  Kanolerea:  „O  ney.  Himmelske  Fader,  tag  icke  Kaloken  ira 
mig:  Nu  er  ieg  aff  din  Naade  bered  ved  Jesum  Ohristum  at  dricke  Død- 
sens Kalck:    Huem   veed,  om  ieg  en  anden  T^d  kand  være  saa  bequem 
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d«rtil?*'  nito  da  Br.  beder  ham  betænke,  at  os  tilkommer  det  ikke  at  yide 
Tid  og  Stund,  tigger  den  Syge  taabnodigt:  „Skee  da  udi  Jesu  Naffn  Quds 
Villie,  enten  det  behager  Gud,  det  skal  rære  til  ^fuet  eller  Døden**.  Det 
samme  Stind  ytrer  sig  i  de  mange  følgende  Samtaler,  som  Taleren  beretter. 
Da  den  Syge  Dagen  efter  er  daarligere  og  sukkende  siger:  ,,0  hnad  er  ieg 
meget  snag!  Gud  stat  mig  udi  min  Suaghed  bi!**  og  Brochmand  begynder 
at  læse  den  28de  Sahne,  falder  Friis  strax  ind  og  gentager  flere  Gtuigp 
Yerset  om  Dødens  Skyggedal,  samt  tilføjer:  „Jeg  finder  i  mit  Hierte,  at 
min  Jesus  er  mit  Lius,  o  o  hånd  Til  liuse  for  mig  ind  i  Himmerige,  oo  ie^ 
tuiler  icke,  at  hånd  io  yil  selff  tage  mig  yed  Haanden  oc  lede  mig  igen* 
nem  Dødens  mørcke  Dal  ind  i  Himmerigis  JEUge**.  Paa  Brochmanéa 
Spørgsmaal,  om  han  ikke  Tilde  beskikke  sit  Hus,  lader  han  Hustru  og 
Børn  komme^  Han  rækker  „den  gode  Yelbaame  Frue^  Haanden,  „faffhede 
hende  om  Halsen**,  takker  hende  og  beder  hende  tilgive,  hvad  han  har 
fortørnet  hende  med.  Derefter  taler  han  til  „sine  Yelbaame  Børn**,  for- 
maner dem  til  at  frygte  Gud,  holde  fast  ved  den  sande  Religion,  ære  og 
tale  godt  om  Kongen,  adlydejderes  Moder,  være  sparsommelige,  sky  ondt 
Selskab,  lære  hvad  der  sømmer  sig  deres  Stand  og  over  Alt  leve  saaledes 
her,  at  de  kunne  leve  med  Gud  evindelig.  „Kommer  mine  Ord  ihu**, 
slutter  han,  „det  er  eders  Faders  sidste  Ord  til  eder ;  seer  til,  at  I  glemmer 
dennem  aldrig!**  og,  medens  de  knæle  ved  Sengen,  „lagde  han  sin  Haand 
paa  huers  Hofiuit  især  oc  velsignede  dennem**.  Samme  Aften  tog  han  i 
et  Brev  Afsked  med  sin  Konge  og  var  nu  rede  til  at  dø.  Det  skulde  dog 
vare  endnu  fjorten  Dage.  De  ere  rige  paa  gribende  Optrin,  især  hans 
sidste  Nadver  (24de  Sept),  som  han  nyder  sigende:  „Æd  nu  mit  Hierte, 
min  Siel,  Jesu  Legeme,  som  hånd  gaff  i  Døden  for  dig!**  og  ligedan  med 
Yinen;  de  Tilstedeværende,  en' talrig  Forsamling,  især  Friiser  og  Kaasary 
knssle  i  Bøn  omkring  ham;  han  klajorer  over,  at  han  ikke  selv  kan  knæle, 
hvortil  Brochmand  siger,  at  Jesus  vel  knælede,  mens  han  var  løs  og  ledig, 
men  paa  Korset  maatte  han  nøjes  med  at  bøje  Hjærtets  Knæ;  siden  beder  den 
Syge  oftere  Fadervor,  især  „Led  os  ikke  udi  Fristelse!**  gentager  Simeons 
Ord  og  lader  læse  for  sig  den  121de  8alme.  Et  Par  Dage  efter  er  han, 
da  Brochmand  kommer,  „uden  maade  mild  oc  glad**  og  fortæller,  at  nu 
hår  Gud  gjort  stor  Miskundhed  imod  ham,  han  er  helt  fri  for  Smerter  og 
har  været  paa  et  dejligt  Sted:  „leg  kand  icke  nocksom  sige,  huor  herligt 
der  var:  Men  ieg  var  der  saa  meget  stacket:  O  maatte  ieg  snart  komme 
4jd  igien!**  Den  29de  Sept,  da  Brochmand  taler  om,  at  Guds  ESngle  nu 
„lavede  til**  at  bære  ham  til  Paradis,  svarer  Friis:  „Det  bestiller  altsammen 
xnin  kieriste  Frelser  Jesus**,  lader  dg  forelæse  „O  Gud  vi  love  Dig**,  siger 
derefter  med  høj  Røst:  „In  te,  Domine,  speravi!**  og  tre  Gange:  „Non 
confundar  in  ætemum**,  samt  synger  selv  „klarligen  oc  redeligen,  dog  suage- 
Hgen**  Luthers  „Med  Glæde  og  Fred  far  jeg  nu  hen**  helt  ud.  Endnu 
flere  Døgn  drages  han  med  Døden,  jævnlig  paakaldende  Jesus  og  lyttende 
til  Salmer  og  Skriftetykker,  og  til  sidst  (den  1ste  Okt),  medens  Brochmand 
beder  for  ham  om  en  salig  Bortgang  og  holder  hans  Arme  opløftede,  ud- 
aandede  han  med  Jesu  Navn  paa  Læberne.  I  denne  frejdige  Syslen  med 
Dødstanken,  saa  ulig  vore  Dages  vantro  Sky  for  at  lade  den  Døende  vide 
forud,  at  det  er  Alvor,  er  der  Noget,  som  minder  om  Asadyrkemes  Døds- 
m6d:  det  er  samme  faste  Tro  paa  et  højere  Liv  hinsides  Graven,  kun  at  det 
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hrilflr  |m»  em  ta«  maget  bedre  Ghnund.  Fra  Dødneeneme,  tom  maa  have 
ffM  TiUi#renie  med  dyb  BeYSDgelee,  leder  Prndikenen,  lif eeom  beroligende 
og  lamlende,  Tanken  hen  paa  det  Liv,  tom  enhver  af  Tilhørerne  har  til- 
bage her  paa  Jorden,  og  maner  alle  til  at  føre  det  i  den  Afdødes  Aand, 
idet  Taleren,  efter  en  exegetisk  Ghennemgaaelse  af  Texten,  advikler,  hvor- 
ledes 6KidBfirygt  fører  med  sig  sex  Slags  Qavn,  og  slatter  med  en  henrykt 
LovptisBing  af  Gads  Kaade,  sammenkødet  af  Sahne-Gitater,  tQ  sidst  hele 
dea  dfljUge  88de  Safane.  Havde  denne  Chidsyeneste  v»ret  lang,  den  havde 
sikkert  ikke  trøttet  Nogen;  men  dat  var  jo  ikke  hver  Dag,  man  havde  en 
Kr.  Friis  at  begmve  og  en  Brochmand  til  at  tale  over  Kisten. 


Des  vterre  haves  Intet  af  den  djærve  Ok  Vind*  Bibeltolk- 
ninger  eller  Helligdagsprædikener;  han  har  maaske  ikke  staaet 
langt  under  sin  Biskop;  i  alt  Fald  taaler  hans  eneste  trykte 
Tale:  Ligtalen  over  Holger  Bosenkrands  (1643),  nok  at  stilles 
▼ed  Siden  ad  Broohmands  Ligprsddikener*),  Ogsaa  Skaanes  Bi- 
skop Mads  Jensen  Midddfart  indtager  en  værdig  Plads  som  Lig- 
prædikant. Men  ellers  rager  Broehmand  højt  op  oyer  sine  Sam- 
tidige —  bl.  A.  saa  vel  over  den  meget  ansete  Niels  Martensen 
Sdidderup^  hvis  lange  Prædikener  over  Herrens  »siuff  siste  ordt 
(IMO)  endnu  væsentlig  staa  paa  samme  Trin  som  Povel  Medel- 
byes  Taler,   som  over  den  ligeledes  højt  priste  Beder  Vinstrup  i 


*)  Dog  vil  man  knap  hos  Brochmand  finde  noffen  saadan  Ordleg  som 
følffende  i  indgansen  til  Ole  Vinds  Ligtale :  De  Hellige  ere  de,  som  stræbe 
at  Tijgpe  Gad.  „blmie  Ræt  oc  Sand  Heflige.  Heel-liee,  oc  Salige,  ja  Saa-lige. 
som  i  begvnaeisen  i  Himlene".  Men  ellers  er  Talen  ffennemtrseng^  ar 
inderlig  Følelse  og  ri^  paa  Opbjrgffelse.  Ogsaa  her  medcfeles  en  gribende 
Svge-  og  Døds-Histone.  Da  vina  tilkaldes,  8  Dage  efter  Sygdommens 
UdDmd,  finder  ban  Hr.  Holger  „fold  af  Guds  Ord'S  isssr  KoL  8,  t,  1  Joh. 
8,  a  og  9  Kor.  12,  »,  hvilke  Steder  han  anførte  ogjoflædede  sig  ved.  itJog 
haffner  stridt  en  god  strid**,  siger  han.  „beholdt  'nroen  oc  en  god  Sam- 
vittighed; Nu  finder  ieg,  at  hånd  holder  hart  Jeg  slipper  hannem  icke, 
for  hånd  holder  altid  tro  o  c  lofine,  om  vi  enaskønt  ioke  altid  holde  tro 
oc  loffde",  og  da  Yind  minder  om,  at  Ond  vil  ingen  Synders  Død,  svarer 
Kesenkrands :  ., Ja  end  icke  dens,  som  døe".  Nadveren  nyder  hui  sammen 
med  sin  Hustra,  kalder  derefter  sin  Svigersøn  Kristen  Thomesen  ^Sehested! 
til  sig  og  siger :  „Det  vil  ieg  skal  være  Aabenbare  oc  sigis,  at  loke  veed 
ieg  at  haffue  nogen  Wven  i  Verden  nden  een  Mand,  den  ieg  lengje  siden 
aff  mit  Hierte,  Ja,  afif  mit  Hierte  haffner  tilffiffuet  oc  bedet  Gud  i  Him- 
melen for  hannem,  at  hånd  vilde  hannem  forlade  oc  gifine  hannem  it  bedre 
Sind.*'  Siden  tager  han  Afsked  med  Hustru  off  Børn,  velsigner  dem  og 
takker  Oud  „for  gode  o  c  lydige  Børn  oc  baa  Quds  Velsignelse  off^er 
dennem  for  Børn  de  haffde  vøret  hannem."  „Veni,  Jesn!  Kom  o  Jeso. 
kom  i  Naade  oo  Bannhiertigfaed**  vare  hans  sidste  Ord;  men  da  Vind 
hviikede  den  alt  maalløse  lund  i  Øret:  Herre  Jesu,  annam  min  Aaad! 
kunde  han  endnu  høre  ham  svare:  „Ja,**  og  med  Armene  støttede  af  de 
Andre  i  opløftet  Stilling  opgav  han  Aanden.  Talen,  over  Ps.  78,  tt~tt, 
har  til  Tema  „De  Hellig  herlige  Leifhet**  og  ender  med  en  lang  lijærte- 
hg  Bøn. 
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Lund^)  — ;  og  efter  Broehroand  daler  den  kirkelige  Veltalenhed 
i  Danmark  paafiddende,  saa  at  han  kun  nndtagelseeyis  naaa,  mIt 
af  de  frugtbareste  og  i  deres  Tid  mest  jmdede  Prædikanter. 
Med  Hovedmanden  midtvejs  i  Aarhundredet  Erik  Eriksen  Pm- 
tappidan  bryder  den  Ensidighed  igennem,  som  man  har  kaldet 
Stod-Opbyggelse,  Den  har  sin  Bod  i  en  materialistisk  Opfiitteloe 
af  Læren  om  BetfiBsrdif  gerelse  af  Tro  forstaaet  som  inderlig 
Hengivelse  til  Kristus.  For  at  hjælpe  Tilhørerne  dertil,  bringe 
dem  i  det  nærmest  mulige  personlige  Forhold  til  Frelseren  og 
lære  dem  ret  at  føle  og  tilegne  sig  til  Gktvns  hans  Kærlighed, 
greb  man  til  at  dvæle  ved  og  udmale  hans  legemUge  liidelse 
saa  sanseligt  og  rystende  som  muligt,  næsten  som  om  den  var 
hele  hans  Frelsergærning.  Pontoppidan  hører  nu  ikke  til  de 
værste  Blod-Prædikanter.  Lejlighedsvis  faar  han  andre  Sider  af 
Frelsens  Historie  dragne  med  ind  i  Betragtningen;  hans  store 
Skriftlærdom  tynger  i  det  Hele  ikke  utilbørligt  paa  Fremstillin- 
gen, fordi  Ordet  lever  i  hans  Sjæl,  og  Citaterne  derfor  springe 
organisk  ud  fra  de  ledende  Tanker;  ogsaa  har  han  en  ganske 
livlig  og  frodig  Fantasi,  saa  at  det  stundom  lykkes  ham  virkelig 
at  gøre  Tilhørerne  samtidige  med  Frelseren.  Meo  Fantasiens 
Billeder  ødelægges  idelig  af  Reflektion;  ved  plump  Udpensling 
og  urimelig  Q-ennemførelse  i  Enkelthederne  jager  han  Livet  af 
sine  Lignelser,  og  hele  hans  Grunds3m  er  saa  trangt,  hans  Følelse 
saa  overspændt,  at,  uagtet  han  langtfra  naar  sine  Aandsfrønder 
dengang  og  senere,  især  blandt  Fuldblods-Pietisterne,  i  smagløa 
Sentimentalitet,  saa  have  dog  hans  en  Gktng  beundrede  Faste- 
prædikener  'offuer  Vor  Frelseres  Jesu  Christi  hellige  oe  Høy- 
verdige  Bloed-daabc  (1653)  nu  kun  Betydning  som  et  Tids-Tegn, 
men  rigtignok  et  af  de  vigtigere,    hvilket  derfor  bør  kendes  og 


*)  Schelderaps  PrøBdiken  over  Jesu  Ord  til  Røveren  gaar  ud  paa,  at 
aan  1)  af  de  to  Røvere  skal  lære;  1)  at  Kristus  er  Midieren,  ^)  at  der 
^tid  er  to  Menigheder  i  Verden:  de  kristnes  og  de  Ukristnes,  B)  at  Gad 
ikke  lader  store  Synder  ustraffede,  4)  at  Mange  dog  frelses,  5)  at  vi  ikke 
maa  skikke  os  efter  den  største  men  efter  den  bedste  Hob,  6)  at  vi  i  Tide 
skalle  gøre  Bod  off  omvende  os;  U)  Jesu  Ord  til  Røverne,  som  gjennem- 
ffaas  et  for  et,  skalle  minde  os:  1)  },Sandelig^*  om  Jesu  Magt  til  at  frelse, 
ol  Trøst  mod  Tvivl  og  Misbaab,  2)  ,jeg*S  om  at  det  er  den  evige  Sandhed, 
som  taler,  8>  „siger*^  om  Ordets  frelsende  Ma)a^  4)  „Dig",  om  at  Ordet 
gølder  enhver  Synder  —  „ach  huad  firemsettis  her  en  stor  oo  dyrebar 
trøst!"  6)  „i  Daø|S  om  at  der  ingen  Mellemtid  er  mellem  Døden  og  Dom- 
men, inp^en  Skærsild  o.  s.  v.  —  £n  Titel  som  ,^Morgeii-Fryden  oo  Glæden 
efter  Atten-Hylen  oc  Græden  eller  Liig-Prædiken  af  Ps.  30,  s— tt"  over 
Fru  Elisabeth  Below  Kristian  Skinkarts  (16  3)  turde  være  nok  til  at  give 
en  Forestilling  om  den  lærde  Lande-Biskops  Smag. 
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huskes.  Noget  Lignende  gølder,  om  end  af  andre  Ghrunde  om 
Henrik  Thanuesen  Oemers  to  store  Postiller  (1684  og  1693),  der 
hilstes  af  Peder  Syv  noget  nær  som  det  Ypperst^  i  sin  Slags  i 
hde  -den  protestantiske  Verden,  men  allerede  paa  Holbergs  Tid 
▼are  forældede  og  »kunde  fsaa  for  fiui  Mark«  (i&lge  Tychonius' 
Vidnesbyrd,  se  N.  M.  Petersen  III,  S.  179).  Der  er  dog  i 
Gerners  Prædikener  et  videre  og  friere  Livssyn  end  hos  mange 
af  hans  Samtidige  og  større  Sans  for  det  naturligt  Menneskelige, 
bl.  A.  kommer  Fsedrelandsfølelsen  smukt  til  Orde  —  som  det 
▼ar  at  vente  af  en  Mand,  der  havde  vovet  Livet  og  lidt  paa 
'JKnebænken  for  at  fravriste  Fjenderne  en  FsMtning  — ;  ogsaa 
tiltalee  man  ikke  sjælden  af  fyndige,  ordsprogsagtige  Formaninger. 
Møn  Fortrinene  fordunkles  af  store  Brest:  vidtløftig,  ulogisk 
Leddeling,  overflødige  eller  Sagen  uvedkommende  Hentydninger 
til  gammel-testamentlige  Historier,  Gentagelser,  løse  Ideassocia- 
tioner, overhoved  en  trættende  Brede.  Mindre  af  Postillerne, 
end  af  hvad  Gerner  ellers  har  skrevet,  vil  man  faa  noget  stort 
Begreb  om,  »hvor  højt  hånd  gaar  i  lærdom  oc  forstand«,  som 
Kingo  siger  i  Versene  under  hans  Billede,  føler  man  end  aldrig 
saa  godt,  at  han  »desforuden  er  en  Hiertens  Ærlig  Mande. 
Tidsalderens  sidste  Postil:  Mads  Pedersen  Bostochs  »Cateohismus 
over  Evangeliemec  (1710,  men  allerede  1699  varmt  anbefalet  af 
Kingo,  siden  oftere  oplagt)  fører  os  egentlig  ved  sin  kateketiske 
Form  udenfor  Prædiken-Literaturen.  Fremstillingen  er  klar  og 
ædruelig,  ikke  ilde  skikket  til  at  hjælpe  Læseren  at  samle  og  ordne 
sine  Tanker  i  Andagtens  Stund;  men  ved  sin  Tørhed  og  Fattig- 
dom paa  originale  Tanker  røber  dog  denne  Bog,  at  nu  ^^ar  den 
gammel-lutherske  Aands  Frembringelsesevne  paa  dette  Omraade 
væsentlig  udtømt.  Dog  have  vi,  blandt  de  samtidige,  stadigt 
vidtløftigere  og  mere  opstyltede  Ligprædikener,  et  Par,  næmlig 
af  D^er-Præsteme  Jørgen  Sarterup  og  Thomas  Kingo,  som 
endnu  kunne  læses  med  Opbyggelse^  ja  den  sidstnævntes  kun 
med  den  største  Beundring;  selv  i  en  synkende  Tid  og  i  mislige 
Former  —  Kingos  Tale  er  i  afgjort  »engelske  Stil  og  overvættes 
lang  —  ville  jo  sand  Følelse  og  overlegent  Snille  altid  kunne 
gøre  sig  gældende. 

Betegnende  for  Fontoppidana  Smag  er  allerede  TUellnUedet  foran  hans 
Jfcuteprædikener:  man  ser  Jesas  staaende  nøgen  i  et  firkantet  Kar  („Perte- 
karret*'),  bøjet  under  Korset,  som  trykkes  ned  paa  ham  af  en  ovenfor 
anbragt  Skruepresse  (!);  Blodet  strømmer  ad  af  hans  Naglegab  og  Sidesaar. 
Karret  er  næsten  fuldt,  men  gennem  et  Hul  i  dets  ene  Ende  strømmer  en 
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Straale  i  en  nedenfor  staaende  Kalk.  BiUedet  omgivee  af  fem  smaa  Vig- 
netter, der  meget  realistiskt  fremstille  Jetus  i  Gethsemane,  fludBtrygningen, 
Tomekroningen,  hans  Nagling  til  Korset,  inden  det  er  rejst,  Jesus  hængende 
paa  Korset  og  Lansestikket  i  hans  Side.  I  THegneken  —  til  sex  Adels- 
fimer,  deriblandt  Kristence  Jael,  ndføres  Højs.  6,  lo— it  som  Menighedens 
Beskrivelse  af  Brudgommen:  han  er  hvid,  thi  han  er  syndeløs  og  han  gør 
„Tore  Purpur-røde  synder  hvide  som  Sneen,  oc  H  faae  den  hvide  Better- 
digheds  Klæder  udaff  hannem^  o.  s.  v.,  han  er  rød,  thi  „hånd  haffver 
toed  sin  Kaabe  i  Yiindrue  bloed,  oc  hånd  er  rødere  i  Øjnene  (!)  end  Yiin* 
o.  s.  V.  —  alle  Blod-Momenter  opregnes;  hans  Hoved  er  „som  ded  bedste 
Guld'',  fbrdi  han  med  det  har  forløst  os,  saa  at  vi  have  „^toiøt  Herligheds, 
Betfærdigheds,  Ærens  oc  Li£Mns  Krone  oo  vi  med  de  Ældste  skulle  bsere 
€hildkroner  paa  vore  Hoffveder  oc  staae  med  Guldkaabe  fulde  aff  Bøgelaa 
udi  dend  hellige  Stad  ded  høje  oc  himmelske  Jerusalem,  som  er  puort 
GKild'';  hans  Lokker  ere  krusede,  sorte  som  Bavnen,  thi  de  ere  sammen- 
filtrede af  Blodsveden  fra  Urtegaarden  og  Tomekronen  {„oc  ere  blefiPhe 
krusede  ock  indvicklede  aff  beengstelse  oc  Guds  Vredes  Brynde,  som  haad 
maatte  ndstaae,  efftersom  voro  Synder  ginge  hannem  offver  Hoffveded",  og 
de  ere  sorte  „formedelst  Mørcksens  Mact,  som  var  offver  hanoem  i  hans 
Lidelse  med  bedrøffuelsens  sorte  Mørck;  Men  udi  de  Troendes  Hierte  ere 
de  hvide  som  hviid  Uld  (!)....  til  Forsickring,  at  de  Troende  skulle 
bliffue  fast  red  hannem,  deres  Hoffved,  som  hans  Haar  sidder  fast  paa 
hannem''  (!)  o.  s.  v.  Yderligere  Prøver  paa,  hvor  vidt  denne  Slags  Sym- 
bolik kan  drives,  findes  hos  N.  M.  Petersen  III»  S.  184—85.  Hvorledes 
dog  ogsaa  sand  og  sund  Formaning  kan  knyttes  dertil,  kan  man  se  af  et 
Sted  som  følgende:  „Vi  skulle  aff  Ohristi  høj  plagede  Legems  anigun  i 
Aanden  oc  hans  huudstrygelses  gudelig  eftertænckning,  være  bevægede  til 
at  priise  6hid  i  oc  med  vore  Legemer,  som^høre  Gud  til,  oc  fremstille 
dennem  at  være  et  leffvendis,  helligt,  oc  Gud  velbehagelig^  Offer,  oo  til  at 
lade  dem  være  Ohristi  Lemmer,  oc  dend  hellig  Aands  Templer,*  for  at 
dette  kan  ske,  maa  vi  ret  levende  forestille  os  og  i  Aanden  favne,  hans 
blodige  Elrop  og  bede  Gud,  at  Kristus  maa  saaledes  „indtage  vore  Legemer 
og  Lemmer,  at  de  synden  afstaae,  oc  til  dend  at  begaae,  sig  icke  lade 
brug^**,  paa  det  at,  „naar  disse  vore  Tabemacklers  Jordiske  Huuse,  vore 
Legemer,  bliffve  nedbrudte,  oc  vi  mue  flytte  oc  vandre  fra  Legemed,  vi 
da  kunne  haffve  en  bygning  aff  Gud,  oc  et  Huns  i  Himmelen  at  boe  udi.'' 
Til  Prøve  paa  Gerners  Fremstilling,  tillige  paa  en  Tale  i  en  Higet 
vedrørende  Anledning,  kunne  vi  tage,  af  Evangelie-Postillen,  Prædikenen  paa 
jfPnrim  eUer  Tackaigelsea  Festen  for  dend  Ilte  Februarii  i&5P",  som  han 
havde  holdt  24  Aar  efter  Tildragelsen,  altsaa  1688.  Den  uforholdsmæssig 
lange  Indgang  begynder  med  2  Sam.  5,  ao,  hvor  det  heder,  at  David  slog 
Filisterne  og  sag^e:  ,yHerren  adspredte  mine  fjender  for  mig,  ligesom 
Vande  skilles  fra  hverandre''.  To  Ting  ihukommer  David:  „1)  Sin  Seyer 
offver  sine  Fiender.  2)  Sin  EQælp  imod  sine  Fiender".  Begge  disse  Tanker 
udvikles.  1)  „Dend  største  Glæde  vozer  af  dend  største  Sorg,  oc  dend 
største  Sorg  afflis  aff  Miszundelse:  Josephs  Sorg  kommer  aff  Josephs 
brødres  Miszundelse;  de  undte  hannem  icke  den  bundtede  Eliortel  .... 
David  er  ey  saa  snart  kommen  til  Begieringen,  før  Philisteme  har  fatied 
nussundelse«'  og  ville  ødelægge  ham  —  „det  maae  Ghids  Børn  altid  vendte 
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sif :  Aldrig  Ma  snart  er  en  stor  oe  krafftig  Dør  ojdadt  i  Himmelen,  førend 
SflthaD  Ildeender  Frietere  alf  Helffrede,  oc  alf  Saihans  Synagoge**.  En 
■aadan  Løgnens  og  Splidens  Aand  havde  regeret,  da  Jnda  maatte  gaa  i 
FøBgiel  i  Babel,  og  selv  efter  Tilbagekomsten  Tåre  de  fanger  ndi  deris 
egne  Steder".  Saaledes  Tåre  Danskerne  farne  for  M  Aar  siden :  „ndi  deris 
egne  Lande  Tar  de  Træle  og  fanger**.  Det  Tar  sket  for  vore  Synders 
Skyld;  men  Gnd  haTde  sparet  os,  „enddog  det  var  Tell-  saa  meent,  at 
andørtfinge  gandske  Danmarck  med  sin  Konge;  HoffTedstaden  tringdie 
ned  Hnnger,  Skndd,  Ild  oc  Storm:  Landet  med  Skatt,  Plyndring  oo  Ud- 
skrifloiBg:  Men  Gad  sparede,  som  Jnda,  saa  Tore  Missgieminger,  oc  lod 
Tore  Ftonder  som  DaTids  Fiender  adspredis.  Sammenholden  Mact  er  n-ofhrer- 
Tindelig:  Men  adspred  Mact  er  snart  forderffTcd**  —  dette  børises  med 
Skriftatedør  og  Forhøret  oTcr  Snsannas  Anklagere.  Derfra  kommer  Taleren 
tal  Davids  Udtryk,  at  fjenderne  adskiltes  som  Vand,  derfra  atter  til  Ud- 
tiykket  „Floder**  om  Fjendehære  (i  Ps.  124,  s),  hvis  bibelske  Berettigelse 
paavlses  af  Esaias  og  Jeremias.  Omsidev  bøjer  Taleren,  med  Spørgsmaalet 
HTonf  kommer  saadan  Adspredelse?  tilbag^  til  Indgangens  andet  Led 
yS)  Det  er  icke  kommen  Ted  DaTids  Mact,  enddog  Ted  DaTids  Haand 
Men  Ted  Herrens  Haand"  —  atter  en  Bække  £zemp]er  paa,  hTordan  Gud 
kan  OTcrrælde  sine  Fjender  uden  Yaaben.  „Saa  har  oc  Herren  giordt 
imod  oe:  Hånd  har  ndi  Stormen  adspreed  Tore  Fiender  som  Vand  skillee 
ad**.  Derfor  prise  tI  idag  Gud  og  skalle  fremdeles  ære  ham  Ted  at  be- 
tragte: „1)  DaTids  Tilfluct  i  sin  Nøds  Tid,  2)  DaTids  Bedningi  sin  Tilflacts 
Tid**,  hTori  Ti  skalle  betragte  Tor  Nød,  som  kom  for  Tore  Synders  Skyld, 
og  Tor  Hjælp,  som  Gad  gaT  af  Naade.  Endelig  anføres  Tezten:*den 
124de  Salme,  som  ikke  kande  Tære  bedre  Talgt,  og  den  adlægges  ander 
de  to  nys  anførte  Kabriker.  Onde  Skikke,  heder  det,  bør  hades,  g^de 
holdes;  det  Tar  en  god  Skik  at  mindes  Stormen  paa  KøbenhaTn  1669, 
ligesom  Jøderne  holdt  Parim;  Frederik  III  har  paabadt  Festen,  for  at, 
•om  Moses  fortalte  Jethro  om  Udgangen  af  Ægypten,  saaledes  skalle  ogwa 
Ti  „fortelle  Tore  Børn  oc  Effterkommere  baade  Tore  Fienders  Haardhed; 
saa  00  fomemmeligen  HEKElEN^s  Gt>dhed**.  Det  er  godt  at  tænke  paa  de 
onde  Dage,  thi  det  er  at  tænke  paa  Synden,  som  altid  følges  af  Smerte. 
Vi  Til  da  betænke:  1)  Tore  Ilenders  Vrede;  den  Tar  saa  meget  beklage- 
ligere, som  de  Tåre  Tore  Brødre^  „ey  'alleene  adi  Skabning,  Gjenløsning, 
Helliggiørelse,  fomemmeligen  adi  Beligion  oc  Troe**,  men  ogsaa  særlig 
„Brødre  i  Blod  oc  Byrd^^  og  Regenterne  Tåre  i  STOgerskab  —  „Ach  Gad  bedre 
det,  at  disse  tTende  Nordiske  Konger  med  deres  Undersåter  skal  oc  Tære 
it  Bzempel**  (ligesom  Kain  og  Abel,  Israel  og  Jnda,  hTilket  ndrikles) — ;  2) 
at,  „haffde  Herren  icke  Tæret  med  os**,  Tar  det  g^aet  ilde,  thi  fjenderne 
▼are  saare  Trede  -  og  na  følger  en  liTlig  Skildring  af  Nødstilstanden, 
eammenlignet  med  Jødernes:  fjenderne  hindrede  os  som  dem  i  at  saa  og 
høste,  smede  og  skaffe  os  det  Nødtørftigste;  ri  Tåre  fangne,  maatte  Tære 
glade,  om  ri  kande  komme  i  Fred  til  og  fra  Elirke;  vi  Tåre  skatskyldige, 
og  JBjendeme  mente,  det  sknlde  haTe  Tåret  Ted,  og  det  Tar  blcTct  Tarigt, 
hris  ikke  Gad  haTde  hjalpet,  hTonred  atter  henrises  til  en  Bække  bibelske 
Exempler  paa  nTcntede  Sejre:  Holofemes,  Abia,  Noah,  som  blcT  sparet  i 
Arken  med  otte  Sjæle,  ligeledes  ri,  „da  Kong  Friderich  dend  Tredie; 
SaUg  Dmkommelse  Tar  omspændt  med  de  stoldte   Vande,  sine   Fiender: 
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Sftft  flød  dog  h«i8  Arok  op  med  otte  Siele**  (Kongen,  Dronungen,  ^2 
Prindtser  oc  fire  Prindtzesaer) :  Oo  naar  det  gftter  Kongen  yell,  ua  gaaar 
det  oc  Underdftneroe  Tel.  Herren  lelff  stridde  for  ot  som  for  Assa  imod 
Morlendemis  Konge  Sarah".  Men  det  er  ikke  Srærd  og  Bue,  som  Tolde 
Sejren,  men  kun  Herreni  Haand  —  hvilket  atter  ndvikles  med  en  tt^r 
flom  af  Skriftfteder,  Alt  som  Motiv  til  at  takke  og  prise  Ghad.  Den  lange, 
løst  sammenluBngende,  af  Bibelcitateme  mere  forvirrede  end  oplyste  Tale 
indeholder  dog,  som  vi  have  set,  smnkke  og  sande  Tanker  —  mærkelig  er 
isssr  den  ovenfor  fremhævede  Ytring  af  nordigk  Folkefølelse  — ,  og  den 
ender  med  følgende  Ig ærtelige  Ord:  „Hvo  er  iblandt  Bder,  I  Blskelige 
Gads  Børn,  som  kand  loffve  G-od  paa  denne  Dag,  at  hånd  ioke  med  det 
samme  ihukommer  sin  Blendighed  udi  Krigens  Tid,  b^amrer  sin  Gjen- 
vordighed,  oc  derhos  tacker  Quå  for  sin  Udfrielse?  Vi  vill  slnte!  oc  sige 
Gud  være  loffved,  som  bar  ladet  os  leffve  till  denne  Dag,  at  tacke  dig  for 
de  hidindtil  beviste  Velgieminger.  Gud  fremdelis  forleene  os  Fred  i  Laa< 
dene:  Gud  sende  os  Hielp  mod  Fiendeme:  O  Gkid  som  gjorde  Himmelen 
oc  Jorden:  Indlægg  ære  iblandt  vore  Fiender,  dennem  til  Tvingsel,  os 
till  Rolighed,  men  dig  O  Naadig^e  Gad  allermeest  til  evig  Loff  oo  æns 
ihakommelse.    Amen !  *< 

Mod  Brochmands  varme  Skærtorsdags-FrædUken  stikker  Mad$  Boetocks 
tøre  Ezegese  mærkelige  nf.  Tezten  (Bpistelen)  anføres.  „Hvad  indeholder 
denne  Tezt?*'  I)  Apostelens  Erindring  om  det  høyaerdige  Alterens  Sacra- 
mentis  Indstifftelse.  II)  Hans  Undervisning  om  en  Gudelig  Beredelse  til 
det  samme  værdeligen  at  annamme.  j^Huorledis  begynder  Apostelen  sin 
Erindrings  Tale?^  --  med  Fortalen:  „Jeg  annammede  det^  o.  s.  v.  ,.Haad 
Lærdom  kan  heraf  falde?**  —  at  Præsten  ikke  skal  prædike  sine  „egne 
Drømme  oc  Hierne-spind,  eller  Menniskelige  Viisdoms  Ord,  men  tale  det 
som  er  Guds  Ord'S  og  Tilhørerne  annamme  det  som  Guds  Ord.  „Huad 
siger  Apostelen  ydermere?"  —  og  saaledes  oppilles  Texten,  Sætning  for 
Sætning.  Paa  Spørgsmaalet,  hvad  vi  kunne  lære  af  Ordene:  „i  den  Nat 
der  han  blev  forraadt*^  svares  smukt,  at  Sakramentet  er  Herrens  Testament, 
og  at  det  er  Tid  for  os  at  bruge  det,''naar  Syndens,  Sorgens  eller  Dødens 
Nat  overfalder  os.  Selvfølgelig  afvises  baade  den  kalvinske  Lære,  at  Brødet 
og  Vinen  kun  betyder  Kristi  Legeme  og  Blod,  og  den  papistiske,  at  det 
forvandles,  men  uden  at  de  to  Kirkesamfund  nævnes  eller  angribes. 

I  n.Dend  Store  og  almægtige  Guds  græsselige,  dog  naadige  Tordenslag. 
Hvor  med  hånd  Søndagen  dend  14de  JuUi  Anno  1695Klocken  7  om  Aftenen 
imellem  Høystrup  og  Frøsløv  i  Stefns  Herred  ihiel  slog  Kndsken  og  Hestene 
for  Vognen,  men  sparede  Husbonden  med  sin  Hustru,  3  Børn  og  deres 
Præceptor  i  Vognen:  Betragtet  af  Jobs  Bog  Gap.  37,  v.  5,  og  den  19de 
Julii  foredraged  de  nærværende  i  den  Afdødis  Lig-Begiengelse^,  undersøger 
Jørgen  Sorterup  Forholdet  meUem  hvad  vi  nu  kalde  NaH$rlovene  og  Chuds 
Verdensstyrelse  —  og  kommer  ikke  saa  ilde  fra  det  Torden,  siger  han, 
har  visselig  sine  naturlige  Asrsager,  som  han  gjør  Rede  for  efter  Datidens 
Naturkundskab;  men  „her  er  dog  det,  som  vi  kand  her  hos  icke  begribe, 
her  er  den  GUds  uendelige  Almagt,  der  har  i  Begyndelsen  forordnet**,  t. 
Ez.  at  Sollysets  Spil  i  den  vaade  Sky  frembringer  Regnbuen  til  et  Erindrings* 
Tegn  om  den  første  Verdens-Ødelæggelse  ved  Vand,  eller  at,  „naar  hånd 
samler  den  hidtsige  Sky  til  den  kaalde,**    saa  udbryder  Torden  og  Lynild 
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ti]  Fftamindelse  om  den  sidste  Verdens-Ødelæggelse  ved  lid.  Alt  gaar 
iiatnrligt  til,  og  Alt  er  dog  tillige  Guds  Gærning,  hvad  ogsaa  Hedningerne 
have  følt,  naar  de  t.  £z.,  som  vore  Forfædre,  kaldte  Torden  „Guds  Liod'', 
„Tors  dun",  idet  de  holdt  Thor  for  den  øverste  Gud.  Hertil  knyttes  ad- 
skillige Formaninger,  bl.  A.  at  man  ikke  maa  efterabe  Guds  Torden,  t  Ex. 
ved  „Tunge-Torden''  imod  Gud,  „Eder  og  fiander**,  som  fordum  Babels 
Bygningsmettere.  Sanlus,  Sennacherib:  Sligt  vil  blive  straffet,  thi  „dend, 
der  vil  kaste  Bul-øxe  imod  vor  Herre,  hånd  maa  vente,  at  Gud  skal  vende 
ham  det  skarpe  igen;''  heller  ej  maa  man  indbilde  sig,  at  man  ved  over^ 
troiske  Konster  kan  afvende  Lynet,  t.  Ex.  ved  at  „meje*'  sin  Husdør  med 
^Tordenskrepper*'  St.  Hansdag,  eller  tro,  at  Troldfolk  kunne  rejse  Uvejr 
med  djævelens  Hjælp,  thi  Djævelen  har  ingen  Magt  uden  med  Guds  Til- 
ladelse, han  er  kan  „Guds  Lænke-Hund''.  Det  er  da  Gud  selv,  som  lyner 
og  tordner,  og  det  var  efter  hans  Vilje,  at  Kudsken  og  Hestene  dræbtes, 
men  de,  som  vare  i  Vognen  sparedes.  Hvad  var  da  Guds  Øjemed  dermed? 
Det  er  væsentligt  en  Hemmelighed  for  os.  Men  visselig  var  det  urigtigt 
at  sige,  „det  skeedte  af  en  Hendeise  og  Slumpelycke",  havde  de  ikke  kørt 
der  og  da,  havde  Kudsken  kørt  en  Smule  fortere.  var  det  ikke  sket,  o.  s.  v, ; 
thi  „hvem  meen  du  Jvel  der  styrede  og  regierede  allo  deris  Tancker  paa 
dend  Reise^  at  de  iust  skulde  reise  dend  Dag?"  Heller  ej  tør  vi  sige,  at 
det  skete  for  Kudskens  Synders  Skyld,  thi  han  havde  været  en  god  ærlig 
Kristen,  en  kærlig  Ægtemind,  ædruelig,  flink  til  sin  Gærning,  og,  lige  før 
han  dræbtes,  havde  han  sagt  „Gud  ske  Lov"  for  Kegnen:  „Det  glæder 
mig."  heder  det  hjærteligt,  „at  hans  sidste  Ord  i  Verden  var  Guds  hellige  Nafn 
Lou  og  Ære,  og  ieg  antager  det  som  en  Begyndelse  til  den  Lousang,  hans 
Siel  nu  siunger  for  Guds  Trone  i  Himmelen."  Men  nu  skulde  man  ikke 
tænke  paa  ham,  men  paa  sine  egne,  paa  Tidens  Synder;  det  kunde  man 
altid  tro  var  Guds  Øjemed  med  hint  Tordenslag,  at  advare  mod  dem;  især, 
saasom  det  var  hændet  en  Søndag,  mod  Sabbatens  Vanhelligelse,  den  som 
Menneskene,  heder  det  med  et  ikke  uvittigt  Ordspil,  „nu  omstunder  bag- 
vender fra  den  Herre  Zebaoths  til  den  hedenske  Sabasii  o :  Bacchi  Tieniste, 
saa  den  rettere  maatte  kaldes  deris  Sabbe-  og  Drikke-Dag  end  dens  Sabbat- 
og  Hvile  Dag",  og  nu  følger  en  kraftig  Opfordring  til  ikke  at  glemme 
denne  Advarsel  i  Hverdagslivets  og  Syndernes  Strøm,  men  lade  den  være 
01  Alle  et  memento  mori.  „Tænker  herpaa  I  Guds  Bespottere,  hvis  Munde 
ere  fyldte  med  Maledidelses  Malurt  og  Banders  Bitterhed!  Tænker  her 
paa  I  Sabbatens  Overtrædere,  der  gjør Hviledage  til* Trælledige,  Søledage, 
Bubedage  og  Ondskabs  Samlings-Dage.  Tænker  her  paa  I  Gjenstridige .... 
I  Letfærdige  og  Utugtige  ....  I  Tyve  ....  I  Bagtalerske  og  bagvaskerske 
Tunger,  der  ere  ligesom  Tiærekoste  for  eders  Næstes  ærlige  Nafn  og 
Røgte  ....  I  Atheister,  der  tror  hverken  Himmerig  eller  Helvede,  Gud 
eller  Djefvel  ....  Gud  hielpe  Eder  og  alle,  alle  Mennesker  at  omvende 
sig  og  berede  sig  i  Tide  til  at  dø  saligeni" 

Thomas  Kingos  Ligprædiken  —  over  Dr.  theol.  Jakob  Birchcrod,  Pro- 
fessor ved  Odense  Gymnasium  (Broder  til  den  københavnske  Professor  Jens 
B.  og  Fader  til  Biskoppen  Jens  B.),  holdt  i  St.  Knuds  Kirke  i  Odense  1688 
og  trykt  1691  —  udgør  en  hel  Bog  (966  rigtignok  meget  vidt  trykte  Kvart- 
sider),  saa  man  har  ondt  ved  at  tænke  sig  den  fremsagt  hel  og  holden,  hvad 
dog  baade  Titelbladet  forsikrer  og  mangen  Vending  i  Talen  giver  til  Kjende. 
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Imttn  mao  noget  ind  i  den«  finder  mna  det  mere  troligt,  at  den  kan  have 
holdt  en  Henigbed  Taagen  a-4  Timer  iTrek,  og  at  den  i  faldt  Mani  bar 
▼»ret  for  de  £flerladie.  hvad  Forl  i  TOegneben  tO  deai  ønsker,  at  ham 
Tanker  man  Tære:  tom  et  Livaess  Ttm  kastet  i  derea  bedake  Mara- Vanda 
at  i#dg#re  deM  med ;  thi  akjønt  Tankegangen  ingenhinde  er  let  orenknelig, 
gennematrømmet  Talen  åftf^  af  en  Patoa  aaa  friak  og  løftet,  og  tindrer  den 
taaledea  OTerah  af  Aand,  ja  Lone  nddt  i  AlToren.  indeholder  en  laadan 
Rigdom  af  reUgiøa  Erfaring  og  Tsnkning,  at  den  endna  den  Dag  idag 
raaa  gribe  Enhver,  aom  blot  er  nogenlande  fOTtroHg  med  Datidens  ^rog- 
tone.  Testen  er  Iste  Msb.  5,  »4:  „Og  Snoch  Tandrede  med  Q«d,  og  band 
var  ikke  mere  til,  thi  €hid  fog  hannem.'  og  Æmnet  er  den  sande  Kristena 
Vaaen,  Vandel  og  Død.  I  Indgimgen  tegnes  et  genløst  og  genfødt  Menneskes 
^^ontrafcrj^'  med  dets  rette  ..Lignedrag  og  Lineamenter^  som  Baggrond  for 
den  Afdødes  Billede,  åer  siden  skal  males.  HoTedtrækkene  deri  ere  Hellig- 
hed og  Herlighed.  Begge  disse  Momenter  udTikks  gennem  flere  Under- 
delinger paa  følgende  Maade.  Vor  oprindelige  Hellighed  er  spfldt  ved 
Synden,  n  konne  na  kan  blive  helHge  ved  Kristas.  ..Ingen'-,  heder  det 
bL  A«,  ,/ødes  saa  skiøn  og  skisr,  efter  Natarens  Maade,  at  hånd  fører 
Hellighed  med  sig  til  Verden  i  sin  Seyer-Skiorte ;  Kongerne  selv  andtages 
ey  i  Fødselen  fra  dend  Almindelige  Smitte;  Mange  iføres  den  (Hellighed) 
dog  ved  Troen,  førend  de  komme  i  deris  Liig-Skiorte  til  Graven'^  Men, 
skaBe  vi  naa  den,  maa  vi  aldrig  glemme,  at  den  er  ikke  af  os  selv,  men 
af  Gad:  „giøre  ri  ikke  imod,  naar  han  ril  giøre  (thi  det  kand  vi  mester- 
ligen),  saa  er  band  allene  god  for  at  giere  sin  Villies  Behag  i  os.^^  ILdkr 
ej  maa  ri  tro,  at  vi  have  Bet  til  at  frelses:  Gud  handler  her,  som  altid, 
af  „self-rillig**  Kierlighed.  Men  at  vi  virkelig  ere  helliggjorte,  skal  kendes 
paa  vor  Vandel:  o^  ri  faa  Adgang  til  Himmerig  —  „to  Gherabim  kande 
drive  en  falden  Helgen  af  det  Jordiske  Paradis,  alle  Engle  kan  ikke  holde 
en  opreyst  Helgen  fra  det  Himmelske"  — ,  o^  ri  beherske  os  selv,  saa  at 
ri  blive  Natarens  Overmænd,  og  at  vi  overvinde  Djævelen  og  Verden, 
hvad  vi  risselig  kunne  med  Jesn  £Qælp,  mod  hvem  Djævelen  engang  for 
alle  har  tabt  Slaget:  „Slange-Træderen  (en  Kenning  i  ægte  nordisk  Stil) 
knasede  hans  Pande  og  Apostelen  forsikkrer  os  (Rom.  16,  >•),  at  band 
inden  kort  Tiid  skal  knases  ander  vore  Fødder.  Falder  band,  saa  falder 
alle  hans:  hvad  Seyer  Kongen  rinder,  dend  hører  og  Landsaatteme  til'*. 
Med  Helligheden  følger  Herlighed:  Guds  Naade  i  denne  Verden,  vor 
egen  dydige  Vandel  og  Ære  af  Ond  i  Himmerig.  Vi  ere  da  blevne  G^d 
lige,  saa  at  Mesteren  kan  kendes  ved  rit  Billede  i  os.  Vel  er  der  kun  faa 
rette  Helgene  i  Verden;  „Ordets  Lys  raaa  yi  tende  og  ved  det  opsøge  en 
Helgen,  som  en  Penge  med  Guds  eget  Billede  paa,  en  Mynt  og  Skue- 
Penge  i  Guds  egen  Haand.  Men  ieg  veed  neppe,  hvor  vi  skal  lede,  mindre 
hvor  vi  skal  finde  hannem  ....  Gennemseer  ri  dend  store  Verden  om  lys 
Dag  med  Lyg^te  efter  Helgen,  som  en  Hedning  giorde  fordum  efter  Men- 
nisker,  vi  giøre  ikke  daarligen.  Hånd  fandt  ikke  et  Menniske,  saa  meget 
dømte  hånd  at  høre  til  rætteligen  at  være  det.  Mneligt  vi  finder  mindre 
en  Helgen,  thi  dor  hører  langt  mere  til"  hrilket  nærmere  udføres  med  Hen- 
visning til  Præd.  7,  a,  Rom.  3,  19  og  flere  Skriftsteder.  Dog  findes  enkelte 
Hellige  ved  Guds  Naade:  „Kosteligt  er  kiert",  og  Gud  har  kostet  meget 
paa  os,  tned  Jesus  kan  det  naas.    En  saadan  Helgen   var   „dend  Velædle, 
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na  SaL  Mand**  —  og  nu  kommer  Leimedsiepimgen^  der  gør  Rede  for 
Jacob  Bircherods  ^jrrd,  Opdragdse,  Stadier,  UdenlandJffcrjser,  hans  Mand« 
domsYirkiomhed  som  Kirkens  og  Skolens  ndnusrkede  'Qéner,  hans  exem- 
plariske  LiT  som  FamiliefiMler  og  firomme,  kristelige  Hedengang.  Endelig 
følger  den  egenlige  Prædiken:  „Textens  Farklarmg^,  Den  indledes  med 
den  Betaragtning,  at  vel  skattes  Livets  Lys  af  det  natorlige  Menneske  for 
det  bedste  Verdens  GK)de,  men  „Gnds  Ansigftes  Lys  maa  Tel  agtes  af  en 
oplyst  Ohristen  for  det  ypperste  EKmIens  gode**,  saa  yi  kunne  med  god 
Qrand  længes  hjem  til  Gad.  „Men  som  dend  sidste  Dag  (enten  det  na 
er  Tort  Lites,  naar  Døden,  eller  denne  Verdens,  naar  Dommen  er  forhaand) 
staar  ikke  i  vores  men  i  Faderens  Magt,  thi  Soldaten  gaar  ikke  af  sin  Post 
uden  sin  Høvedsmands  Forlov,  Saa  maa  vi  bie  alle  vore  Strids  Dage,  indtil 
vor  Omskiftelse  kommer.  Blive  vi  ey  Damdristige  imod  vor  HErre,  at 
sette  hannon  Stool  for  Døren,  hånd  skal  ikke  blive  saa  aredelig  imod  os, 
at  tilhikke  sin  Dør  for  os,  naar  vi  kommer.  SUde  maa  vi  vore  Aar  i  Troe 
og  Aal,  efifter  hans  Villie,  at  vi  kand  faa  Ævigheds  Aar  i  Fryd  og  Lise, 
efter  hans  Løfte.  Det  forsikrer  Ghids  Aand  os  adi  Texten,"  ved  hvilken 
vi  skalle  betænke:  i  den  ,/ørHe  Part^  Bnoeh  og  Jums  eosempUn^iske  Liv,  at 
hati  ^^vandrede  med  Gh*é^\  i  „døn  anden  Par^'^  „Dend  Mirakel -vUfe 
Aftkeed  Oud  værdigede  hafmem  af  Verden^^,  Begge  disse  Hovedbetragt- 
ninger dele  sig  i  en  Mængde  Underled.  Ved  Enoch  skulle  vi  saaledes 
først  betænke  hans  Navn,  som  betyder  „en  Indvied  og  Særbeskikked**,  men 
ikke  glemme,  at  et  godt  Navn  ikke  altid  er  Kende  paa  en  god  Mand  — 
„Titnlar-Bogen  er  ikke  altid  dend  rette  Nafne-Bog**  — ,  men  at  man  maa 
se  at  svare  til  et  godt  Navn,  hvis  man  har  det,  derfor  er  det  ikke  nok,  at 
Forældre  g^ve  deres  Børn  gode  Navne,  de  maa  sørge  for  deres  Fremtid 
ved  at  bede  for  dem,  lade  dem  døbe  og  optugte  dem  godt  —  og  nu  følger 
en  smuk  og  udførlig  Formaning  om  Børns  Behandling.  Bl.  A.  heder  det 
om  Bønnens  Magt:  „Solen  tager  Dunsterne  op  til  sig,  og  de  briste  ud 
igien  i  en  velsigned  Hegn.  Q-Ud  annammer  den  Gudfrygtiges  Bønner,  og 
dend  falder  ud  til  hans  Afkoms  Tarv  ....  Jonathans  Bue  kom  ikke  tom 
igien  fra  Striden  uden  Bytte;  Helgenes  Bøn  ikke  tom  fra  Himmelen  for> 
Bønhøring  ....  Rafnen  self  raaber  til  Gud  for  sine  Unger,  og  skulde  en 
Christen  være  saa  uskællig  mod  sine  Børn,  ikke  at  ihukomme  dem  hos 
Gud!  .  .  .  For  Kongens  Børn  bede  vi,  effter  vor  Pligt,  som  troe  Under- 
saatter,  thi  af  det  store  Træ,  der  beskygger  Landet,  tage  ogsaa  vi  vort  Ly 
og  Læ.  For  vore  Børns  Lykke  maa  vi  bede  som  Ohristne  Forældre,  thi  af 
dem,  som  Olietræ  hos  det  gryldne  Rør  der  skyder  Guld  af  sig  (Zaoh.  4,  n — ii), 
kand  Landet  i  sin  Tiid  vente  Frugt  og  Fedme,  Guld  og  Grøde,  som  af 
Josua  og  Zorobabel"  —  en  i  Sandhed  storsynet  Begrundelse  af  Opdragelsens 
Betydning.  I  Stykket  om  Daaben  heder  det  bl.  A.:  „Sverger  nogen 
Krigs-Banneren  eller  Regiments-Fanen,  hånd  bør  og  holde  Krigs-Artickleme. 
I  Daaben  antages  vi  under  Ohristi  Blod-Fane,  som  JBsu  Stridsmænd,  og  bør 
i  vor  Ghristendom  entholde  os  fra  alt  ont,  for  at  behage  vor  Felt-Øverste"  — 
vi  møde  her  atter  den  for  de  gotiske  Folkeslag  fra  gammel  Tid  neerliggende 
Opfattelse  af  den  Kristnes  Forhold  til  Menighedens  Herre.  „Upartisk  eller 
Neutral",  heder  det  videre,  „sidder  vel  en  Fyrste  ofifte  for  sin  Fordels  skyld: 
Men  det  er  ikke  paa  en  Christens  Gafn  at  vilde  hinke  paa  begge  Been, 
eller  spille  Lige-kiær  paa  Guds  og  Verdens  Parti",  o.  s.  v.,  en  Tanke,  som 
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et  andet  Sted  udtrykket  laaledet:    „Vn  MMnå  maa  v»re  saa  klog  som  kan 
vil,  har  band  Hverken  vdi  sin  bver  Dags  KJb&dning,  og   Ldge-got   til  aia 
Keligion,  saa  at  Atbeisten  og  Statisten  døkkes  under  en  Kappe,  da  fordørrer 
dend  første  dend  sidste,  og  slig  en  Mand  er  k«n  en  lampen  Blandings-Art, 
som  Fødderne  paa  Billedet,  der  snart  gaar  Fald  paa^'.    Meget  smukt  tales 
i  Anledning  af  Enoehs  Æi,  om  »del  Byrds   Betydning  og  Forpligtelse, 
men  saaledes,  at  Begrebet  udvides  til  at  omfatte  alle  Familier,  hvori  Quds- 
frygt  er  g^et  i  Arv.  som  i  Patriarkernes:   „Det  er  de  rette  og  urgamle 
Edelstammer,  hvor  Guds  Frygt,  Træ  og  Dyd  har  arted  sig  ved  alle  Anhspr 
(Aner),  de  fører  Skiold  og  Hielm,  der  kand  blinke  i  Marken*'.    Ogsaa  7t- 
den^  da  Enoch  levede,  var  betydningsfuld,  for  saa   vidt  som   al  Verden 
udenfor  Patriarkernes  Æt  var  nedsunken  i  Hedenskab;  som  de  da  skinnede 
i  Verden,  saaledes  skulle  de  Hellige  til  alle  Tider  ^ene  til  et  SxempeL 
,.Dend  Gudfrygtige*',    heder  det,    „er  andris  Stierne  eller  Nord-Leding,  vil 
de,  kand  de  seyle  effter  dend.    Venus  gaar  e£Eter  Solen  om  qveld,  og  viser 
det  er  Afften,   da  heder  dend  Hesperus,  eller  Afften- Varsel  ....      Naar 
Dyden  daler  imod  Verdens  Afiften,  er  det  got,   at  der  bliver  et  Exempel 
tilbage  effter  dend,  der  kand  give  et  Glimt  fra  sig,  til  Erindring  om  dend, 
som  gik  under,  og  det  kand  blive  en  Forløbere  og  Minde-Aarsag   hos   de 
Onde,  at  de  deraf  faa  Anledning,  at  lade  dend  nedgsngne  Dyd  frembryde 
CC  gaa  op  igien.**     Tanken  om  Enoehs  Stand:    at  han  var  en  Patriark  og 
Profet,  leder  Taleren  ind  paa  Spørgsmaalet  om  den  rette  Ordets  Forkyn- 
delse, som  bestaar  i,    at  man^baade  prædiket  Lov  og  Evangelium.      Han 
bliver  her  særdeles  ivrig  og  siger  med  træffende  Lune  bl.  A.:    „En  Pr»- 
dikant,   der  altid  syrer  Suppen  for  sin  Guds  Disk-Gsengere.  og  er  altid  en 
Suur-mulere,  ligesom    band   vaar   opfødt  ved  intet  andet  end  Prophotens 
•ure  Figen  (Jer.  24,  i),    haver  altid  sure  og  skarpe  Ord,   læser   til   og  fra 
Bords  med  idel  Torden  og  Lyvnet,  med  Tvang  og  Truseler,  ligesom  hans 
Menighed  skulde  daglig  spiise  under  Sinai  Bierg,   hvor  Loven   blev  given 
med  de  hefftige  Forsk rekeher,  og  de  aldrig  skulde  føres  hen  til  det  Bierg, 
hvor  Jesus  prædiker  om  de  søde  Lyksaligheder  (Matth.  5),  band  giør  Folket 
Kæd  og  misztrøstigt  og  Kecdsomt  ved  Kætterne,  saa  de  sige:  Der  er  Døden 
i  Gryden  (2,  Kong.  4.  40).    En  Prædikant  der  ogsaa  er  altid  en  Melk-Mund, 
der  spiiser  altid  med  Pap    og    Pladder-Melk.    af  hans  egen  Blanding  .  .  ., 
saa  band  vænner  sine  Tilhørere  aldrig  at  sidde  til  Bords,   hånd   io  legger 
dem  en  Pude  under  deres  Arme,   giver  dem  aldrig  andet  psa  Bordet  end 
en  behagelig  Moos,  trækker  altid  Sødhed  af  dend  Stærke  (Domm.  14,  t«^"* 
o.  s.  v.:  Begge  ere  lige  skadelige  i  Guds  Menighed    -    hvilket  videre  ud- 
vikles og  følges  af  flere  fortrinlige  homiletiske  Vink,  fremfor  Alt  Paamin- 
delser  om,  at  Prædikanten  skal  leve  som  han  lærer:   „Postrideren   fører 
nyt  nok  i  Brevsekken  med  sig  til  andre,   som  han  self  aldrig   læser,   Øyet 
seer  alle  ting  uden  sig  self  ....    Lyse-Saxene   i   Templet  vaare  af  Guld. 
Dend  der  vil  klippe  Tanden    fra   af  andres   Lyns,   faar  at  se,  hånd  har  et 
ulasteligt  Instrument  at  gi  øre  det  med,  thi  dend  mae  self  være  skiær,    der 
skal  sette  andre  til  Kætte",  o.  s.  v.      Ikke  mindre   frugtbar  paa  Betragt- 
ninger i  alle  Retninger  er  Omtalen  af  Enoehs  Vandring  med  Gud;   bl.  A. 
lægges  det  Tilhørerne  smukt  paa  Hjerte,    at  vort  Liv   er  „en  Vandrings- 
færd**:    „Hausvilde  har  Gud  ey   giort  os.    I    Undfangelsens  Øyeblik   her- 
bergerede band  os  i  vor  Moders  Liv,    i    dend  mørke  Vraa,  og  udførte  os 
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riden  fra  et  trangt  Sted  paa  Rommet  i  Verden.  Huasmænd  og  Indester, 
og  ikke  Jorddrotter  og  Selfeyere  har  Gud  dog  g^ort  oe  .  .  .  .  Vi  komme 
i  Verden  som  et  Herberg,  og  ikke  et  Hiem  ....  Gaa  af  dend  skal  vi, 
hvor  snarf,  veed  Gad.  Alle  If lyttende  har  lige  lang  Tid  til  Fardag  i  Loven , 
men  ikke  alle  Levende  lige  lang  Tiid  af  Gud  til  deres  Døds-Dag.  Vagge 
og  Liigkiiste  staar  begge  i  hans  Magt*',  o.  s.  v.;  derfor  skal  vi  agte  det 
nærværende  Liv  ringe  mod  det  tilkommende,  evindelige  Liv,  hnske,  at  vor 
Vandringsfiærd  „ender  med  Hiemfærd**,  men  ogsaa  hnske,  at  det  ikke  er 
nok  at  dø  for  at  komme  hjem:  ,,Landet,  det  foijette  Oanaan  her  oven  til, 
er  dejligt  nok,  men  vi  sove  os  ikke  derind'' ;  vi  maa  lære  at  kæmpe  og 
og  fornægt  os  selv  for  at  naa  Maalet:  „Et  Rige  er  vel  en  Mesze  værd, 
har  en  Herre  slatted  engang,  Et  Himmerige  er  vel  vor  Ohristendom  værd, 
maa  vi  alle  slutte  i  bedre  maade.^  Alt  hvad  saaledes  er  sagt  om  Ifinoch 
og  hans  Liv,  slutter  den  første  Part,  det  passer  nu  paa  den  Velædle  og 
Ærværdigre  nu  Sal.  Guds  Mand,  derfor  har  Ghid  nn  „self  hent  ham  hiem 
tiJ  tig  blant  de  Udvalde,  og  der  nyder  hånd  den  ævige  Roe."  I  den  an- 
den Part  dvæles  ved  Enochs  Bortgang  fra  Verden  og  uddrages  deraf  „trende 
Tanker" :  det  jordiske  Livs  Forkrænkelighed,  Betydningen  af  et  godt  Efter- 
mæle og  det  evige  Livs  Salighed.  Jo  længer  man  kommer  frem  i  den 
lange  Tale,  des  højere  stiger  dens  Flugt,  des  dristigere  og  indholdsrigere 
blive  Billeder  og  Udtryk.  Hvilket  Fynd  er  der  ikke  i  følgende  Skildring 
af  den  Retfærdiggjortes  Død  fra  Forkrænkelighed  og  Synd:  „Naar  Synden 
er  nd-asked  og  Naturens  Gield  betalt,  opstaar  et  aandeligt  Legeme  (for- 
staae  i  qualiteter  og  Danligheder)  for  et  natorligt,  et  ærefuldgiort  for  et 
ringe.  De  tre  Mænd  i  Ovnen  hleve  ikke  beskadiget,  men  de  Baand,  de 
vare  hundne  med,  opbrændte.  Forkrenkeligheds  Baand  ligfger  paa  det 
Adamitiske  Kiød,  de  blive  tilbage  i  Graven,  der  tabe  vi  ikke  vort  Liv, 
men  vor  Dødelighed,  thi  det  første  &ar  vi  igien,  og  faar  det  i  bedre  Maader 
igien.  Sover  hånd,  da  vil  det  blive  bedre  med  hannem,  blev  ssgt  om 
Lazaro.  Det  bliver  aldrig  for  alvor  got  med  os,  før  vi  faar  soved  den 
lange  Søfn,  da  kand  vi  vente  at  vogne  friskere  op.  Nikodemus  kunde 
ikke  fatte,  at  et  Menneske  skalle  fødes  paa  ny:  skal  hånd  gaa  i  sin  Moder 
igien  naar  hånd  bliver  gammel?  I  vor  Død  og  Jordefærd  gfaa  vi  udi  vor  Mo- 
der igien.  Jeg  sagfde  til  Graven,  da  est  min  Fader,  og  til  Ormen,  min  Moder 
og  Syster,  siger  Job,  og  paa  Dommens  Dag  skal  vi  fødes  igien  paa  ny, 
derfor  kaldes  den  Dag  Igienfødselens,  Matth.  19."  Særligt  synes  Talerens 
Ord  at  faa  Vinger,  naar  han  taler  om  Eflermælet;  det  er  det  gamle  „Fæ 
dør.  Frænder  dø"  o.  s.  v ,  som  lyder  til  os,  forædlet  af  den  kristne  Yd- 
myghed. Absalon,  heder  det  bl.  A.  havde  ingen  Børn,  men  lod  sig  sætte 
en  Støtte;  men  „Støtte  uden  Dyd  er  kan  en  Skand-pæl.  Bedre  er  det,  at 
Folk  spørge,  hvorfor  er  den  Mand  ingen  Støtte  sat?  end  at  spørge  hver 
mand  forgiævis,  hvorfor  dend  er  sat  ...  .  Der  er  Forskiel  mellem  Røg 
og  Røgelse,  den  Ene  qvæger,  og  den  anden  qvæler,  der  er  Forskiel  mellem 
Nafh  og  godt  Nafn,  bekiendt  og  berømt  ....  Hver  død  Gierning,  Hebr. 
9  V.  14,  sætter  en  Klik  ved  vort  Nafh,  som  døde  Fluer  volder  forderv  i 
en  god  Salve  (Præd.  10,i),  Spiifluerkiendes  hvor  de  kommer."  For  Kristne 
er  det  dog  det  bedste  Eftermæle  at  „Kirken  kiender  os  fbr  vor  Gudfryg- 
tigheds Øvelse."  Man  kan  ikke  altid  efterlade  sine  Jiøra  Guld  og  grønne 
Skove ;  men  et  godt  Navn  er  bedre  end  Gnid,  og  grønnes,  naar  vore  Been 
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hvile  ...  Alle  Skygger  ere  sorten  uden  Dydens,  den  glimrer  ....  Grav- 
skrift kand  hugges  ud  i  Marmorsteen,  for  at  vare  Bcbge  ved,  men  Efterkom- 
mernes Minde  er  4^1  varigste  Monument.  Lader  os  love  herlige  Mænd, 
og  vore  Fædre  i  Slægten.  Stenene  havde  nær  raabt  engang,  om  de  andre 
vilde  fortied  Christi  Lof.  Tier  end  Ghravstenene,  naar  de  ere  Ælde-bidt« 
og  Ulæselige,  saa  taler  dog  Afkom  og  Efftermænd  loflige  Formænds  be- 
driffter  ....  Loflig  Jiifftersagn  og  Bygte  ere  de  Blomster,  Helgenes  Grave 
bestrøes  med.  Gaar  de  ikke  i  Roser  men  de  leve,  dertil  er  deres  Liv  for 
bittert;  De  gaar  igien  i  Boser,  naar  de  ere  døde"  o.  s.  v.  Bedre  end  at 
være  skreven  i  Menneskenes  Hukommelses  Bog,  er  det  dog  at  være  skreven 
i  Guds  Bog,  at  tages  af  ham  for  sin  Helligheds  Skyld  fra  Verden,  der  er 
idel  Forfængelighed  —  dette  udmales  heriigt  med  Prædikerens  Bogs  Ord  — 
til  Guds  Rige,  hvor  der  er  Plads  beredt  ved  lurtsti  højre  Haand.  Derfor 
skal  vi  til  Slutning  huske  paa,  dels  at  „Helgenes  Vandring  har  et  Maal. 
dend  endes  ved*^:  evigt  Liv  og  Salighed,  hvad  saa  end  Sadducæer  og 
Atheister  sige  —  „der  vaar  Daarer  til  i  Israel  i  Davids  Tiid,  der  sagde, 
at  der  vaar  ingen  Gud,  Epicuræer  i  hans  Søns  Salomons  Tiid,  der  holdte 
Menneskets  og  Fæets  Endeligt  Bens,  og  det  Folk  døer  ikke  ud,  at  det  jo 
lader  Yngel  og  Øgle-affødinger  effter  sig  imens  Verden  staar"  —  dels  at  der  er 
et  Middel  til  at  naa  Maalet,  nænilig  Troen:  „Gamle  Veye  og  gamle  Ven- 
ner ere  de  bedste  .  .  .  Troen  var  Fædrenes  Himmel-vey,  og  vi  blive  ube- 
dragne, om  vi  gaar  dend  samme",  den  Tro,  at  i  Jesu  Navn  skal  enhver 
faa  Syndernes  Forladelse;  „før  briste  Himmel  og  Jord,  førend  den  Lærdom 
maa  vakle  i  et  Guds  Barns  Hjærte  ....  Ingen  Dievel  skal  kratte  fivan- 
gelii  Troe  ofc  Trøst  af  vor  Siæl  .  .  .  Fører  I  ikke  eders  yngste  Broder  meå 
eder,  da  tør  I  ikke  ved  at  se  mit  Ansigt,  sagde  Josef:  Føre  vi  JEsnm  frem  i  en 
levende  Tro,  da  ere  vi  visze  paa  at  se  Guds  blide  Ansigt.  Josephs  blodige 
Kioriel  kiendte  Faderen.  JESU  blodige  Retfærdigheds  Klæde  os  iført 
ved  Troen,  behages  vi  Gud  udi,  og  paa  anden  Grund  end  denne  bygges 
ikke  vor  Saligheds  Huus."  Men  Troen  endes  i  Beskuelsen:  „Dmen  af 
Escol  bar  vidne  om  Landet,  Forsmagen  paa  den  tilkommende  Verden 
bær  vidne  om  Himmelen.  Summen  og  Samlegget  af  vor  Ohristendom  er  at 
troe,  Summen  at  vor  Troe  er  at  faa  det  vi  have  troet,  og  naar  vi  det  faar, 
er  Troens  Ende,  Saligheds  Aniang  i  Ævigheden,  uden  Ende."  Til  sidst 
stilles  med  faa,  hjærtelige  Ord  den  Hedengangne  i  Lyset  af  hele  den  fore- 
gaaende  Skildring.  „Gud  styrke  og  styre",  slutter  denne  Tale,  som  aaben- 
barer  den  gammel-lutherske  Aands  dybeste  Tanker  og  herligste  Kraft  — 
„Qud  styrke  og  styre  enhver  saaledis  til  det  gode,  at,  som  vor  Ghing  i  Ver- 
den er  saa  uvis,  at  der  neppe  er  et  Triin  imellem  os  og  Graven,  vor  Bort- 
gang af  Verden  maa  vorde  saa  ynskelig,  at  der  ikke  bliver  uden  et  Triin 
for  08  imellem  Graven  og  Himmelen!    AMEN." 

En  Svale  gør  ingen  Sommer.  Et  enkelt  Arbejde  som  Kin- 
g06,  lad  det  være  aldrig  saa  fortrinligt,  kan  ikke  udslette  det 
almindelige  Indtryk,  at  lige  fra  Brochmand  af  daler  den  gammel- 
lutherske Prædiken  i  Danmark-Norge.  Anderledes  er  det  i 
Sverige.  Ogsaa  her  skifter  Smagen  fint  Tid  til  anden,  noget 
nær  i  de  samme  'Retninger  som  hist;  men  der  er  ringert  Forske 
mellem  Frembrifigélsernes    Værd^   i  al   Fald    snarest    Fremgang 
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gennem  hde  TMsrummet,  saa  at  dens  Praddiken  bærer  noget  n^r 
sine  fuldkomneste,  i  alt  Fald  sine  fleste  Fragter  til  sidst  fin 
anden  Ulighed  er  det,  at  man  har  langt  flere  svenske  end  dansk- 
norske  Prædikener  om  Almenforhcid  (om  Krig,  om  Øvrigheds  cig 
Undersaatters  Pligter,  om  Oplysnings  Fremme  o.  desL),  en  na- 
turlig Følge  ej  alene  af  Rigernes  ulige  Skæbneud vikling  —  i 
Danmark  var  der  ingen  Elarler,  end  mindre  nogen  Oustav  Adolf 
lit  holde  Mindetaler  over,  ingen  store  Sejre,  ingen  vestfalsk  Fred 
at  takke  Gud  for  — ,  men  ogsaa  af  det  svenske  Præsteskabs  fHére 
og  sterre  Betydning  som  politisk  Stand,  overhoved  den  livligere 
Almenaand.  Hermed  hænger  det  sammen,  at  man  i  Sverige 
horer  tiere  om  Prædikanters  og  Prædikenera  Indfijfddee  ptui 
Magthaverne  og  deres  Færd.  Naar  under  Kampen  ved  Mewe  i 
Preussen  (1626)  Joh.  Botvidi  staar  paa  en  Hej  med  de  andre 
Feltpræster  og  beder  med  oprakte  Hænder,  og  Gustav  Aiolf 
e£ter  Sejren  takker  ham:  »Det  har  icke  varit  svart  fbr  oss  att 
i  dag  strida,  emedan  Moses  stod  på  berget  och  stridde  med 
btoenc,  saa  er  dette  Optrin  symbolskt;  ej  alene  peger  det  paa, 
at  Botvidi  vistnok  som  Kongens  Skriftefiader  har  virket  mægtigt 
paa  hans  religiøse  Stemning  og  derigennem  paa  Verdenshistoriens 
Gang  (Wieselgren),  men  det  minder  ogsaa  om,  at,  medens  de 
svenske  Præster  oftere  stod  skarpt  imod  Adelen,  støttede  de 
altid  trofast  Kronen;  og,  skønt  enkelte  til  sine  Tider  have  talt  i 
utilbørligt  høje  Toner  om  Kongemagten,  skorter  det  |dog  ikke 
paa  Træk  af  uforfærdet  Fritalenhed  lige  over  for  Kongerne,  som 
disse  optog  vel  og  agtede  paa:  Historien  med  Ole  Vind  har 
smukke  Sidestykker  i  Sverige. 

Under  den  stigende  Spænding  efter  Gattav  AdoICi  Død  mellem  Frætte- 
skabet  og  Adelen  blev  Præeten  tidt  nok  fra  Prædikestolen  Talnnand  for 
Menigpoaandi  Klager  —  som  near  den  før  næmte  Arboga-Kommiaitter 
Erik  JSngelbrekta$on  i  en  Markedsprædiken  (1645)  talte  heftigt  om  ^^e 
miktiga  och  rika  som  skinna  de  fattiga  in  p&  benen  och  komma  dem  p4 
ttora  bSter  och  sedan  med  g&ivor  soka  sig  stert  namn  at  heta  mimi|35rer,*' 
hvorfor  han  tiltaltes  som  Majettætsforbryder,  men  ondskyldte  lig  med^  at 
han  kun  i  Almindelighed  havde  „taxerat  synden,**  og  slap  med  en  For- 
maning af  Stiftets  Domkapitel  (Skarstedt,  S.  73);  eller  naar  Sm&lands- 
protteme  Tiderus  i  Veckelskig,  (Oversætteren)  og  Dryander  i  Yemamo 
ander  Rigsdagen  1660  prædikede  saa  hvast  mod  Stormændene,  der  mæskede 
ne  Heste  og  Hnnde  med  Markens  Grøde,  medens  Flattigfblk  døde  af  Sult, 
at  Dronningen  maatte  kræve  Præøteme,  diase  ntobæ  •editkmia'',  rtrasngt 
irettesatte  af  Ærkebispen  (Wieselgr.  I^  S.  S66).  Det  var  den  aa^ame  pohr 
tiske  Grundstemning,  som  efter  Kongedømmeta  og  de  ofrelae  Stænders  Sejr 
over  Adelen  slog  ad  i  overdreven  Underdanighed.    I  Rednktionstiden  var 
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b).  A.  Samuelfl  Tale  i  I  Sam.  8,  u— n  en  meget  yndet  Text,  der  udlagde* 
ikke  som  Advarvel  eller  Spaadom,  men  som  en  Fremstilling  af  det  rette 
Kongedømmes  Væsen;  saaledes  finder  Narya-Saperintendent«n  Jak.  Lang 
i  en  1688  trykt  Prædiken,  at,  „når  man  rfttt  besinnar  saken,"  kan  der  ikke 
siges  Noget  imod  „ait  positive  taga  det  som  1  Sam.  8  ezprimeras  Jadarne 
till  straff,  vara  oss  till  båtoad  utsath**;  om  Vexiø-fiispen,  den  h^tpriste 
Taler  Samuel  Virænius  fortælles,  at  han  i  en  Prædiken  over  samme  Text 
ander  Rigsdagen  1693  (da  Enevælden  lagdes  i  Kongens  Haand)  ved  Ordene: 
„I  masten  vara  hans  trUlar^S  hævede  Stemmen  indtil  Skrig  og  udstrakte 
Hænderne  troende  mod  Menigheden  (Skarst.  S.  117 — 118);  i  en  Beretning 
h%  samme  Aar  af  en  unævnt  Præst,  som  havde  været  i  Stockholm  ved 
Dronningens  Jordefærd,  fortælles,  hvorledes  mange  Hovedstadspræster  havdo 
røbet  „en  alltfor  stor  bojelse  till  adulation  och  smickrande'^  erklæret  for 
tilbørligt,  hvad  „hos  alla  kristlige  politicos  har  hittilU  varit  ett  kannetecken 
al  ett  vildsamt  regemente,^^  særligt  fremhævet  Ordene  „I  skolen  vara  hans 
trilar",  ja  paastaaet,  at  Øvrigheden,  naar  den  paalægfger  Skat,  kun  „tager 
sitt  tillbaka,  ty  allt  &r  kommet  af  ofverheten,  och  andersåtaroe  haiva  intet 
eget**  (Anjou  S.  514).  Men  Sligt  misbilligedes  af  Andre,  og  i  alt  Fald,  om 
end  Præster,  lige  saa  vel  som  Andre,  kunde  rammes  haardt  af  Lovens  Arm, 
naar  de  ligefrem  satte  sig  op  mod  Øvrigheden  —  som  det  gik  Dan,  Anander^ 
der  for  sine  hidsige  Prædikener  mod  en  af  Staten  oprettet  Laanebank  og 
Forsøg  paa  at  hidse  Almuen  til  Skattenægtelae  sattes  i  Danvikens  Daare- 
anstalt  — ,  saa  kunde  dog  en  samvittighedsfuld  Præst,  naar  han  kun  gik  ud 
fra  Skriften,  godt  sige  sin  Mening  frit  ud  om  Magtens  Vanbrug,  selv  naar 
det  rammede  Kongren  føleligt.  Bekendt  er,  hvad  der  hændede  Joh,  CarU 
berg  —  liam  der,  kaldet  fra  Q-dteborg-Domprovsti  til  Dronning  Ulrika 
Bleonoras  Hofprsest  (1687),  havde  vægret  sig,  fordi  Johannes  passede  ikke 
ved  Hove,  men  af  den  fromme  Dronning  havde  faaet  det  Svar,  at  „Johannes 
tjener  mycket  v&l  att  predika  h&r,  ty  hftr  år  hvarken  Herodes  eller  Hero- 
dias'*:  i  en  Prædiken  for  Kongen  og  Dronningen  ivrede  han  saa  stærkt 
mod  den  Haardhed,  hvormed  man  gennemførte  Inddragelsen  ai  bortgivet 
eller  solgt  Krongods,  at  Karl  XI  i  Vrede  sagde:  ,,Ni  prcdickar  uppror  i 
mina  unders&tares  hiertan'^  —  f>Nej,  Ers  Maj.",  svarede  Garlberg,  „utan 
mitt  åndam&l  har  varit  att  predicka  uppror  i  E.  M.'s  eget  hierta**,  hvorpaa 
Kongen  efter  en  Stun'ds  Tavshed  sagde:  „Den  prest,  som  predickar  uppror 
i  et  hårdt  och  syndigt  hierta,  han  predickar  som  en  rfttt  prest,"  samt  tog 
Carlberg  ved  Haanden  og  sagde  til  Hofmændene:  „Når  predikanten  tager 
sina  bestraffningar  ur  Prophetemas  och  Apostlaroes  skrifter,  miste  vi  l&ta 
OM  dermed  noja.  Vi  npptaga  det  icke  som  hans,  utan  som  Guds  ord  till 
o«."  (Se  Westéns  „Hfcl.  Hist.").  Piere  lignende  Træk  berettes,  som  vi 
siden  tknlle  se,  om  Svedberg. 


Naar  jeg  na  nærmere  skal  gøre  Rede  for  den  gammel-lutherske 
Prflddiken  i  Srerige,  maa  jeg  for  det  Meste  stole  paa  Uddrag 
kofi  Wieselgren  og  Skarstedt,  da,  fraregnet  en  Del  Ligprædikener, 
kun  meget  iaa  svenske  homiletiske  Arbejder  fra  det  17de  Aar- 
hundrede  liave   fondet  Vej  til  de  danske  Bogsamlinger  —  atter 
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et    Vidnesbyrd    om,    hvor    fremmedt   det   svenske  A åndsliv    var 
blevet  for  Datidens  Danske  og  Normænd. 

Som  de  ypperste  Prædikanter  i  Tidsrummets  første  SlsBgtled 
fremhæver  Wieselgren  Joh,  Btidbeck  og  Joh.  BotvicU;  jævnsides 
med  dem  roaa  vistnok  stilles  Isak  Bothoviua.  Disse  Mænds 
Fremstillingsmaade  ligner  for  saa  vidt  Povel  Medelbyee,  som 
ogsaa  de  lægge  stor  Vind  paa  at  tydeliggøre  Begrebsndviklingen 
ved  nø]e  overvejet  og  mangfoldig  Leddeling;  men  alle  tre  over- 
gaa  ham  langt,  ej  alene  i  Lærdom,  men  ogsaa  i  vidt  Livssyn  og 
fyndig  Stil*  Deres  Veltalenhed  er  imidlertid  af  den  strænge 
Slags.  Her  er  ingen  Stræben  efter  at  blænde,  henrive  eller  røre. 
Hvad  de  ville  vække  hos  Tilhørerne  er  Syndesorgen  som  Vilkaar 
baade  for  ret  at  fatte  og  tilegne  sig  Troslæren  og  for  at  ville  og 
kunne  fere  et  strængt  sædeligt  Liv.  Dogmer,  med  Tillssg  af 
Pdemik,  og  Moral  er  deres  Prædikens  Indhold.  Mandigt  alvor- 
lige, nidkære  mod  Alt,  hvad  der  kan  forvirre  Trosopfattelsen 
eller  hæmme  redeligt  Kristenliv,  minde  disse  Sjælehyrder  om  de 
barske  Krigere,  som  i  deres  Dage  udgik  fra  Jæmets  og  Heltenes 
Land  for  at  værge  og  frelse  Evangeliets  Sag  i  Evropa;  og  naar 
stundom  en  blødere  Stemning  kommer  til  Orde,  hvad  især  kan 
hænde  i  en  og  anden  Ligpreediken,  er  det  næsten,  som  brød  den 
oirivilligt  igennem,  hvorimod  der  ikke  sjælden  i  deres  Omtale  af 
det  Lave  eller  Slette  midt  i  Alvoren  glimter  et  hvast  Lune  frem 
som  Blinket  af  et  Sværd,    naar  det  svinges  til  et  dygtigt  Hugg. 

Til  Prøve  paa  Joh.  Ktédbecks  Stil  har  Wieselgren  uddraget  en  Nadvfr- 
prædiken  fra  1615,  som  siden  oftere  er  oplagt.  Man  ser  heraf,  at  Taleren 
ikke  har  forsømt  —  i  det  første  af  Prædikenens  tre  Hovedstykker  —  at  be* 
kæmpe  afvigende  Opfattelser,  baade  ^the  Papister  medh  theras  tr&ng^  haifndh^ 
og  Kalvinisteme,  særligt  Zwingli;  men  Rndbeck  adtrykker  sig  dog  langt 
fra  saa  bittert  som  Wallins,  og  imod  Kætternes  Teologi  stiller  han  ikke 
luthersk  Teolog^  i  Konkordiebogens  Smag,  men,  efter  Luthers  Anvisning, 
enfoldig  Tro  paa  Kristi  Ord,  m.  a.  O.  han  fastholder  Mysteriet:  paa  Dom- 
mens Dag  skalle  vi  hverken  dømmes  efter  Lombardi  sententias,  Thomæ 
qnsBstiones,  Bellarmini  tomos  eller  Galvini  institutiones,  men  efter  Frelserens 
eget  Ord,  lad  os  da  blive  ved  det,  „haffver  han  besuikit  oss,  så  ftre  vi  vftl 
besvekne**.  Heller  ej  nøjes  han  med  at  udvikle  den  ortodoze  Opfattelse  af 
Nadverens  Væsen;  dens  Betydning  for  Livet  er  ham  en  Hovedsag.  1 
Prsedikenens  andet  Stykke,  om  hvad  Ghivn  vi  have  af  Nadveren,  skildrer 
han  gribende,  hvorledes  vi  trange  til  Næring  for  vort  aandeh'ge  Liv,  og 
hvorledes  den  stadige  Nydelse  af  Herrens  Legeme  og  Blod  gjorde  de  første 
Kristne  „så  staroke  i  Troone,  så  brinnande  i  kftrleken  til  Ond,  nt  the  fSr 
inthet  hafiVia  aohtat  all  thenna  werldenes  hirligheet-,  ja  ock  all  plågha  ooh 
vedhermodba*' ;  naar  Nutidens  Kristne  staa  sna  langt  tilbage  i  Mod  og  Ud- 
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holdenhed,  hfønger  det  «aiiiiiieii  med  deres  Treg^ed  til  at  søge  Herrens 
JBord.  £n  hos  Skarstedt  nddragen  Advcnto-Pfwdiken  fim  16ia  optr.  1095, 
er  mærkelig,  fordi  den  i  en  Ung  Indledning  giver  en.  Orersigt  over  SJrke- 
Mret,  forklarer  Perikopemes  indbyrde«  Forhold  og  b«vder  dem  som  en 
SBldgammel  Indretning,  hvilken  msn  ikke.  med  de  letfærdige  Kalvinister, 
sknlde  være  for  ruA  til  at  give  Slip  paa.  Selve  Prædikenen  indskærper, 
i  Anledning  af  Indtoget  i  Jemsalen.  at  Kristns  er  en  aandelig  Komge, 
hans  Bige,  hans  Sværd  pg  Spir,  hans  ]<jender,  hans  Tjenere  og  deres  Vaaben, 
Striden  for  hans  Bige  og  Sejrslønnen.  Alt  er  aandeligt  og  har  Ingenting 
af  denne  Verden  ved  sig.  Kaar  Radbeck  i  „en  bognodig  andelig  MarknadB- 
preåQum  5fver  Es.  56  om  kopm&n  och  marknader*'  (1628)  udvikler,  hvorledes 
,j^  tkenna  marknad  (det  aandeligcO  iftbjades  ooh  kopes:  1)  Vatten,  2)  Br5d, 
3)  Mjolk  (Katekismos  og  Børnelærdom).  4)  Vin,  5)  Olja  (hvormed  de 
Troendes  Øjen  skulle  salves)  ....  Thet  år  en  ratt  fri  marknad«  (Skant. 
S.  89),  saa  er  sikkert  nok  Allegorien  her  udført  med  et  Vid,  som  har  ret- 
færdiggjort dens  Brug,  hvor  søg^  den  end  kan  synes  nu  til  Dags.  Blandt 
hans  lAgUder  kan  fremhæves  en  over  Ærkebiskop  Petrus  Kenicius  (1687). 
I  hidgøngen  synes  først  Sorgen  —  og  det  er  øjensynligt  møre  end  en 
retorisk  Vending  —  helt  at  skulle  overmande  den  stærke  Kirkehøvdiiig: 
hvad  kunne  vi  gøre.  siger  hau,  andet  end  græde  og  klage,  naar  vi  se 
Baaren  og  tænke  paa  den  Afdødes  Værd,  overhoved  paa,  hvad  det  er  at 
miste  en  Ædling,  hvilket  derpaa  belyses  med  en  Række  smukke  Skrift- 
steder. Men  Taleren  rejser  sig  strax,  idet  han  minder  om,  at  vi  have  st 
støde  den  Døde  til  Hvile  samt  derhos  bør  bruge  L^ligheden  ti!  at  over- 
vine et  Stykke  af  Ghids  Ord  (se  oveni  S.  899  Note).  TexUn:  Chen.  M,  t, 
om  Abrahams  Død  og  B^n^velse,  er  valgt  dels  fordi  der  er  Lighed  mellem 
Kenicius  og  Abraham,  dels  fordi  Ligtalen  over  den  Afdødes  Hustra,  for 
nogle  Aar  siden,  havde  handlet  om  Sara  Til  Udlægningens  tre  ^oved- 
stykker:  om  Abrahams  Alder,  om  hans  Endeligt,  om  hans  Begravelse, 
knyttes  en  Række  „doctrinæ^.  Bl.  A.  skal  Abrahams  175  Aar  minde  os 
om,  at  Menneskene  gaa  tilbage  i  Livskraft  —  Verset  „Terra  maloe  homines 
nunc  educat  atque  pusillos"  citeres  uden  Oversættelse,  den  var  vel  ufornøden 
lor  disse  Tilhørere  — ,  samt  om  at  det  lider  mod  Verdens  Ende,  hvorfor 
vi  des  ivrigere  maa  stræbe  efter  at  kunne  staa  ubesmittede  f<^  Gud  paa 
Dommens  Dag.  Ved  Abrahams  Død  skulle  ,'vi  bl  A.  tænke  paa  at  IsBre 
den  rette  &onst  at  dø;  fremdeles  .skal  den  minde  os  om,  at  Ælden,  — 
„hvilcken  ar  en  siwkdom  i  sig  sielff",  heder  det  med  gaiumel-nordisk 
£æmpefølelse  —  kommer  uundgaaeligt,  da  Syn  og  Hørelse  svigte  oa. 
Hænderne  ryste.  Fødderne  nægte  at  bære  os,  „w^  begynua  gå  luto  ooh 
bruka  thet  tridhie  benet^,  saa  at  vi  vel  maa  ledes  ved  Verden:  lad  dom 
huske  vel  paa  dette,  de  som  ikke  kunne ^re  tale  om  Døden,  „vthaa  them 
reses  hå&r  å  hnffwudh^'  —  man  hører  her  den  modige  Mands  Ringeagt  for 
Fejgheden.  I  Anledning  af  Abrahams  Begravelse  mindes  Tilhørerne  om 
Pligten  at  begrave  vore  Døde  hæderligt,  i  deres  egne  Gravsteder,  ved 
hedenfame  Frænders  Side,  til  et  T^gn  paa,  ^  the  ook  haffue  thet  samma 
hoop  om  the  dødhas  upståndelse  och  thet  Ewigha  liffuet  som  the  ther 
forr  iiro  begraffhe'^  —  et  smukt  Vink  om  den  historiske  Sammenhæng  i 
Kristenfolkets  idv,  hvorved  dog  Talofen  ikke  glemmer  at  firamhæve,  at 
Opstandelsens  Haab  ikke  er  knyttet  til   hvor  eller  hvordan  de   Krittnoe 
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Legemer  opløses,  ,,ty  Herranom  horer  jorden  til  ocb  alt  thet  tber  oppå  ar: 
Han  skal  val  giffua  them  therat  kroppar  och  alla  ledhamoter  igen  pa  then 
yttersta  daghen''.  FBrsanaUemM,  der  efter  svensk  Skik  komme  bag  efter 
Prædikenen  —  i  Danmark  var  det  omvendt  — ,  skildre  kort  Kenioii  Levned, 
men  dvssle  udførligt  ved  hans  fromme  Død.  med  Trosbekendelsen  paa 
Læberne,  samt  slutte  med  en  Sammenligning  mellem  Kenioius  og  Abraham 
og  en  varm  Bøn  om,  at  Gud  vil  sende  en  ny  trofast  ,,skaffiare  -ooh  f5rman 
i  sitt  hws''. 

Blandt  Joh.  Botvidi^s  ''rædikener  iremhæve  baade  Wieselgren  og  Skar- 
stedt  „£en  Predikningh  Om  JEau  ChfiaU  Blodz  Krafft,  HåUen  p4  Gryphis- 
hnlm"  1628,  som  særdeles  egnet  til  at  give  et  Begreb  om  omstændelig  Par- 
tition  og  dogmatisk  Holdnings  det  er  en  af  de  faa  svenske  Prædikener 
fra  hin  Tid,  som  haves  paa  det  kgl.  Bibi  i  København.  JBbrtakn  inde- 
holder en  „iatrisk''  Betragtning.  Om  en  syg  Mand,  heder  det,  fik  høre 
om  en  udmærket  Læge,  vilde  han  vel  gøre  Alt  ior  at  faa  hans  Bjælp. 
Alk  Kristne  ere  syge,  men  kun  Kristne  kan  Igælpe,  thi,  heder  det  1.  Joh. 
1,  t:  „Jesu  Ghristi  Guds  Søns  Blodh  renar  oss  aff  alla  Synder^.  Lad  os 
da  betragte  denne  „ofver  alla  måtto  skdna  Sententia'' ;  den  skal  vi  gæmme 
i  vor  Sjæl  „såsom  en  Paoacea  emoot  all  werldennes  nodh,  såsom  en  koste- 
ligh  Salwa  emoot  Guds  wredes  hetta  och  laghsens  forfoannelse,  såsom  itt 
Ifithridaticum  emoot  Syndennes  etter  ooh  Dieffuulens  forgifft,  såsom  itt 
krafiEtwatten  emoot  dodbsens  bitterheet  och  Helwetes  ångest'*.  I  Udlag- 
nmgmi  gennemgaas  førttt  hele  1  Joh.  1,  saa  at  Textordet  ses  i  sin  Sammen- 
hæng og  vi  kunne  komme  efter  alt  hvad  der  ligger  i  hin  „sententia",  og 
hvorledes  den  kan  være  os:  I)  til  Lærdom,  næmlig,  a)  om  hvad  Synd  er 
—  Arvesynd^  „warcksynd^,  Modbydelighed  for  Gud  o.  s.  v ,  b)  hvad  Synd 
virker  ^  den  fordserver  Naturen,  ffBi  ther  han  (sic!)  i  oskyllighetennes 
Stand  war  akaår  och  reen,  som  itt  springande  K&llewaten,  så  iir  han  sedhan 
worden  oreen  såsom  itt  Leerwatu".  den  er  Aaisag  til  „all  alendheet,  nodh 
och  farligheet^:  Legemsbrøst,  Sekter,  Anfægtelser,  Sygdomme,  Fattigdom 
og  anden  timelig  Ulykke,  Landeplager,  Krig  og  Blodsudgydelse,  „Pestilents 
och  farligha  Krankheter'',  Hunger  og  Dyrtid,  Skade  af  Ud,  Vand,  For- 
styrrelse af  Kirker,  Skoler,  Stæder  og  Lt^dsbyer,  Lande  og  Riger  — 
Ingen  kan  opregpae  det  altsammen,  og  safk  til  sidst  Døden,  som  skilier 
Sjælen  fra  Kroppen,  og,  om  Mennesket  ikke  er  forsonat  med  Gnd,  „tå  be- 
gynnes  forst  hennes  nodh"  .  .  .  „Alt  thetta  kommer  Synden  til  wagha,  och 
thet  ftr  thet  Gudh  sadhe  til  Adam  i  ParadijsGkn.  8,  Hwadh  dagh  tu  &ter 
aff  ths  forbudne  Triiå,  skal  tu  doden  doo".  Men  det  er  da  II)  vor  Trtui^ 
a)  at  vi  kanne  blive  rene  —  Guds  Søns  Blod  er  langt  mægtigere  end  Oze- 
og  Kalveblod,  b)  at  der  er  Bod  for  aUe  Synder,  selv  de  største,  „n&r  Troon 
tilegnar  sigh  Jesu  Ghristi  blodh  och  thes  krafit'',  thi,  skønt  Synden  altid 
bliver  i  os,  „then  Biittiardighe  faller  siw  resor  om  daghen,  men  han  står 
åter  opp  igen",  c)  at  ved  Henseisen  blive  vi  alle  Kristi  Brod,  som  forenes 
med  ham  og  kommer  ind  i  hans  Værn.  Deraf  {ølger  IH)  Farmaimgei^  a)  til 
dem,  som  ere  „gångue  från  Dopeisens  forbund",  at  de  skulle  komme  tilbage, 
mens  det  er  Tid,  thi  a)  Verden  er  forfiengelig,  P)  Livet  kort,  y)  Døden 
vis,  d)  Helvede  truer,  c)  et  evigt  liv  vi^ker  —  hvilke  Stykker  ud- 
vildes  hver  for  sig;  b)  til  dam,  som  hidtil  have  været  stadige,  at 
de    maa    vogte    sig    for    Frafiild,    det    Sidste    kan    ellers    blive    værre 
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end  det  Første,  findelig  kommer  IV)  Swar  emooi  faUka  Lårare^  næmlig 
a)  mod  Papisterne  —  at  Helgendyrkelse,  Klosterlevned,  „Manckerij,  Pelé- 
grims  resor  och  Rabonds  laszningar**  Intet  gavne,  kun  Jesa  Blod  renter 
ot  fra  Synd;  b)  mod  „ihe  Calviner'*^  som  sige,  at  Vinen  kan  „m&rcker" 
Kristi  Blod;  o)  mod  „the  Navatianer,  som  lærte  at  hvo  som  faldt  efter 
Omvendelsen  var  evig  fortabt,  et  gammelt  Kætteri,  som  dog  endna  kunde 
fange  Nogle  og  lede  til  Fortvivlelse,  de  maatte  da  huske  paa,  at  Jesu  Blod 
altid  renser  fra  Synd;  d)  mod  „the  Flacianer**,  som  mente,  at  Synd  hørte 
til  Menneskets  Væsen,  men  i  saa  Fald  kunde  vi  ikke  renses  for  den,  og 
det  heder,  at  Jesu  Blod  renser  os  fra  Synd.  Som  man  ser,  hænger  Pole- 
miken  ganske  nær  sammen  med  Talens  Æmne  og  Øjemed.  —  En  anden  af 
Wieselgren  fremdragen  Prædiken  „Om  Belågfingar^  hallen  uti  Mollen 
graf  d.  14de  Aug.  fdrrSn  Riga  belades««  o:  1621,  med  Text  af  5te  Msb.  20  i 
Stedet  for  Perikopen,  er  interessant,  især  naar  den  sammenlignes  med  de 
danske  Prædikener  om  Krig,  t  Ex  Gaspar  Bartholins;  medens  næmlig  der 
Krigen  kun  opfattes  som  en  Straf  for  Folkets  Synder  —  vel  at  mærke 
ikke  politiske,  men  individuelt-moralske  — ,  og  Tilhørerne  kun  opfordres  til 
ved  Bod  og  Bøn  at  afvende  Ghids  Vrede,  ikke  med  et  Ord  til  at  værge 
Fædrelandet,  er  den  svenske  Feltpræsts  Tale  lige  saa  mandigt  krigemk  som 
sandt  kristelig.  1  Textens  Ord,  heder  det  bl.  A.  ifølge'  Wieselgrens  Uddrag 
(med  nyere  Retskrivning)  „visar  Moses,  huru  Gud  ger  seger  åt  frimodige 
och  be^ertade,  som  i  lagliga  fall  draga  gerna  i  krig  och  hafva  der  lost  at 
fSkta  .  .  .  .;  men  fire  de  r&dde,  hftpne  och  f5rskr&ckte,  så  falla  de  g^nom 
Bvftrd  och  blifva  R&fvame  till  lott,  Ps.  68,  n«.  Men  ikke  Alt  er  QtiM, 
som  glimrer,  ikke  Alle  ere  frimodige,  som  synes  saa.  Det  gælder  om  at 
have  den  rette  Frimodighed.  Den  kommer  ikke  af  01  eller  Vin,  „att  man 
i  dryckeslag  kan  rrsa  ord  for  sig  som  Ghud,  Domm.  9,  st",  ikke  af  menne- 
skelig Kløgt,  ikke  af  Hærens  Mandsstyrke  eller  gode  (Jdrustning,  men 
alene  af,  at  Herren  er  med  i  Striden.  Uet  er  han  imidlertid  kun,  naar 
man  1)  bedrer  sit  Levned  og  angrer  sin  Misgæming,  2)  rejser  Banneret  i 
Guds  Navn,  Ps.  20,  t,  som  Assa,  Josafat,  Judas  Makkabæus,  3)  luuir  man 
fører  et  nyt  Liv,  hører  Guds  Ord,  skyer  Trætur,  letfærdige  Viser  o.  s.  v. 
Til  Paamindelse  herom  har  Moses  befalet,  at  Præsten  skal  være  med  i 
Krigen  for  at  kunne  tale  til  Folket  og  huske  det  paa,  at  de  ere  uddragene 
ikke  til  Dans  og  Gilde,  men  til  Farer,  hvor  Livet  hænger  paa  et  Haar, 
samt  formane  dem  til  „att,  lugne  for  evigheten  ej  f9r  n&got  annat  vara 
rftdde,  ntan  frimodigt  gå  fienden  under  ogonen,  gripa  honom  an  som 
stridsamma  mån  och  slå'n  på  flykten**.  Førerne  faa  en  Advarsel  mod 
unødigt  at  sætte  sit  Liv  og  dermed  hele^Hærens  Velfærd  paa  Spil  -  hvad 
sikkert  er  møntet  paa  den  unge  Konge  selv  — ,  og  andre  Lærdomme  ind- 
skærpes, bl,  A.  at  Ingen,  naar  en  Stad  indtages,  maa  se  „så  myckit  p& 
rooff  och  byte  eller  jus  belli,  krigsbruk,  som  på  kftrleken  och  samwetet*'^ 
og  at  man  under  Belejringen  skal  „låta  alt  thet  til  fridz,  som  kan  vara 
och  tiftna  allom  til  godo".  Det  hele  er  en  værdig  kirkelig  Kommentar  til 
Gaitav  Adolfs  nys  ndstædte  Krigsartikler.  —  En  lige  saa  ædel  BHheds- 
Aand  gaar,  ifølge  Wieselgrens  Vidnesbyrd »  gennem  Botvidis  Tale  ved 
Jubeifesten  16J91  over  2  Msb.  14,  i~si;  den  er  en  „historisk**  Straffe- 
prædiken mod  alle  Slags  Tyranner,  skildrer  med  levende  Træk  Tyranniets 
onde  Virkninger  ^  Landets  Ødelæggelse  ved  „otaliga  skatter^,  Lovløshed : 
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^eti  ord  kan  bringra  doden'',  Troloshed:  „vau  forråder  T&n,  triUar  blifva 
Alltid  klenmodige*",  taadan  havde  det  været  i  Sverige  fra  11186  til  1690, 
lad  08  da  raabe  til  Gud,  at  han  vil  fri  ot  fra  TræMom.  —  Ville  vi  kende 
Botvidi  eom  Idgprmåikant,  bør  vi  billigvia  lytte  til  hans  Talet  »5ffaer  then 
Stormåchtigste,  Hdgborne  Fortte  och  Herre  Eerr  QusU^  Adolph  them 
Store'*  ved  hans  Ligs  Bitætteløe  i  Eiddarholms-Kirken  den  SSdeJuni  1684, 
vistnok  den  betydeligste  af  de  S8  bevarede  Taler  og  Mindeskrifter,  som 
Kongens  Ded  og  Jordefærd  fremkaldte,  en  forholdsvia  kort  Tale  —  86 
Sider,  Personalieme  medregnede  — ,  saa  prunkløs,  at  den  i  Hast  kan  synes 
tør,  men,  naar  man  faar  fat  paa  Qjærteklangen  i  den,  ikke  uværdig  døn 
overordentlige  Anledning  I  Indgangen  henvises  kort  til  Jødernes  Sorg 
over  Josias,  da  han  var  falden  i  Krig,  Gustav  Adolf  var  ikke  ringere  end 
Josias,  vel  værd,  at  vi  sørge  over  ham,  „beainnandee  at  en  mfiohtig  Furste 
i  Faderneslandet,  och  en  stor  Man  i  Guds  Forsamling  ir  fallen  i  Striden 
.  .  .  Stoor  Warok  hafuer  HERREN  giordt  genom  honom:  han  regerade 
wyiliga,  och  wandt  8egher  ofuer  sina  Fiender.  Nu  ligger  han  fdrwisnad 
såsom  itt  Blomster  på  Markenne,  och  affallin  som  itt  Jjdof,  hans  Daghar 
Sre  såsom  en  Hook  forsvundne  och  forgangne  Ach,  at  w^  Watn  nogh 
hade  i  wåra  Hufi'uud,  och  wår  Ogon  wore  Tirekallor,  at  w^  Natt  och 
Dagh  motte  begråta  hans  oformodeligfa  Afijgång".  Men  vi  maa  ikke  sørge 
som  Hedningerne,  der  intet  Haab  have  —  „ow  ar  swårt  at  spierna  emoot 
Ydden"  — ,  men  heller  „effter  Kyrkiones  Sedwenio  hora  något  aff  Ghidz 
ord",  som  baade  kan  trøste  os  og  minde  os  om  vor  Dødelighed;  thi  dø 
maa  vi  Alle: 

„Enom  Rijkom  hielper  ingen  Skatt,    Ha'Je  man  an  allt  .Forderijkes  Gull, 
ens  vngs  Mans  Modh  faller  platt,        all  Rum  och  Kistor  medh  Agor  fuU, 
¥r\j  moste  hadan  fara;  doch  will  Doden  ingen  spara-*. 

At  vi  maa  gøre  dette  Gud  til  Ære  og  os  selv  til  Baade,  lad  os  da  bede 
om  den  hellige  Aands  naadige  Bistand,  idet  vi  sige:  Fader  vor  o.  s.  v. 
TexieHj  af  Makkab.  9  om  Judas  Makkab/s  Fald  og  Jødernes  Sorg  over 
ham,  er  —  saaledes  begynder  Udlægningen  —  valgt  af  to  Grunde:  først 
paa  Grund  af  Ligheden  mellem  Judas  og  Kongen,  der,  som  hin,  havde 
vsaret  en  Helt,  „rasker  som  en  Om,  och  i  alla  Occasioner  oforfiirad  som 
itt  modigt  Leyon:  Vpwackter  aff  Gudh  i  thenne  Werldennes  sidsta  Jem- 
merfnlla  T^jdh**,  Antikristens,  den  babyloniske  Skøges,  „tå  Fåfwen  i  Rom 
medh  Keysarens  och  the  Ligisters  Macht^  havde  med  Lokken  og  Vold  „så 
h5gt  twunget  Gudz  dyrtkopte  Folck  the  Lutberska  som  nu  &r  hans  For- 
samling" (som  fordum  Jøderne),  at  det  saa  ud  til,  at  „heela  Tydska  Nationen 
medh  flere  omliggiande  L&nder**  igen  skulde  drages  under  Paves 'olen,  men 
i  den  største  Nød  havde  Kongen  rejst  sig  mod  Fjenderne  og  skaffet  „wåra 
Religiousbrdder"  deres  „laghfångne  Frijheet",  og  var  til  sidst,  som  Judas, 
falden  i  Striden,  „doch  medh  b&ttre  Reputas,  at  hans  Folck  icke  flydde,^ 
som  hins,  „Vthan  wunno  genom  Gudz  Nådh  Slaghet  och  togo  Rooff  afl 
Fiendeme** ;  dernæst  er  Texten  valgt  for  at  minde  om,  at  lige  saa  lidt  som 
Judas  eller  andre  Helgener  havde  Kongen  selv  forskyldt  sin  Braddød,  men 
det  var  Guds  Vilje  —  „d5d  skole  wij  alla:  Men  medh  hwadh  Dodh  the 
Fromma  skola  prgsa  Gudh  står  i  hans  Hånd.  Thet  wete  wij,  at  wår  S. 
Konung  war  så  hdgt  begoffuat  afl  Gudh,  at  hans  l\jke  iir  nappast  i  Werlden** 
-   et  Lovord,  hvis  Sandhed  260  Aar  ikke  have  rokket    De  saaledes  antydede 
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Tanker  ndrikles  videre  i  Talens  toHoredttykker:  I)  om  „Jndæ  Macoabæi 
sorgelige  Affg&ng'  og  II)  om  „Israels  Barns  jemmeriiga  Klaghan'',  samt  i 
PenKmaHeme.  Det  første  Stykke  er  en  temmelig  ndførlig  Skildring  af 
Jødernes  Trængsler  nnder  Antioolitis  og  Makkabæemee  Rejsning,  Alt  sam- 
menholdt med  Samtidens  Forhold  og  Tildragelser,  samt  brugt  som  Under- 
lag for  en  Kaskke  „Iftrdomar",  næmlig,  at  Dammedag  er  nter,  siden  Alt 
staar  saa  ilde  til:  »ingen  Trooheet,  ingen  Karleek,  ingen  Gndzfmohtan  .  .  . 
Idgn  och  st51d,  Hoor  och  Mord**  —  man  kommer  til  at  tænke  paa  Yølye« 
spaadommens  Siagnaføkstegn  — ;  fremdeles  eU  Krig,  skønt  den  er  det 
største  t&meUge  Onde,  »bellnm  ohaos  malorum  ....  ioke  en  strom  eller 
si59,  vthan  itt  haaff  fnlt  medh  allt  ont**,  dog  kan  og  bør  yppes  af  kristne 
Peten tater,  „ty  om  Tndertijdhen  R&tt  ooh  Rattferdigheet  på  thet  sitt  icke 
forsn  arades,  skulle  the  Ogudaohtighe  tagha  platt  dffherhanden*',  hvilket  vi- 
dere udvikles,  bl.  A.  er  det  gyldig  Krigsgmnd,  „n&r  tyranni  offuas  emoot 
Bedh  och  Ldffte,  Breeff  och  Segel  och  wSlfangne  Priwilegier'' ;  endelig 
hvorledes  Krig  skal  føres:  med  en  retfærdig  Sag,  efter  modent  Overlæg, 
efter  omhyggelig  Rustning,  fremfor  Alt  med  Djærvhed,  „ty  harpospeel  och 
afftondantz  slå  ingen  fiende."  Det  andet  Stykke  skildrer  Jødernes  Adftsrd 
efter  Judas'  Fald,  hvoraf  skal  læres,  at  man  ikke  behøver  at  holde  Sorg 
og  Klage  tilbage,  naar  man  har  mistet  en  Kær,  men  ikke  derfor  bør  tabe 
Modet,  men  følg^  den  Afdødes  Spor,  saaledes  som  Jøderne  valgte  Jonathan 
til  Høvding  efter  Judas  og  fortsatte  Kampen.  I  FersonoHeme  —  „H.  S. 
Mts;  Berommelse''  —  skildres  kort  og  træffende  G-uttav  Adolfs  mangesidige 
Storhed :  hans  Gudsfrygt,  som  var  Grunden  til  hans  Lykke,  hans  Retfførdig* 
hed,  især  at  han  „kom  til  Rijket  medh  två  tomma  bander,  nar  bistert  och 
odeliga  tilstodh.  Liku&l  tog  han  ingen  sitt  ifrån  medh  wåld:  Vthan  huad 
Rijksens  n5dtorfft  krafifde,  l&tt  han  sin  almoge,  på  frij  mdte  weta,  at  the 
måtte  sakema  bet&nckia  och  efiPter  lag^n  hielpa  til  Gronones  fdrswar**,  hånt 
„nychterheet  och  måtigheet  i  alla  ting**,  hans  Gavmildhed,  hans  Kløgt,  isser 
hans  „Manligheet,  starckheet,  frijmodigheet**,  som  oplyses  ved  en  kort  Frem- 
stilling af  hans  Felttog,  hvorpaa  Taleren  kommer  tilbage  til  den  Tanke,  at 
nu  maatte  alle  Stænder  og  alle  Evangeliske,  baade  Svenske  og  Tyske,  holde 
sammen  mod  den  fælles  fjende  og  stole  paa  Guds  Hjælp  -  samme  Sind 
som  fyldte  Krigerne  paa  Valpladsen  ved  Ltltzen,  da  de  efter  Kongens  Fald 
tre  Gange  fornyede  Kampen,  indtil  de  havde  sejret  Bndelig  vender  han 
sig  til  „then  saliga  Kongeliga  Lekamen**,  som  i  denne  Verden  „genom  Do- 
pelsen  warit  en  ledamoot  i  Ghristo  och  thens  H.  Åndes  tempel**  med  føl- 
gende Afskedsord:  „Tu  haffuer  genom  troona  stadeliga  hollit  tigh  in  til 
Jesu  Ghristi  høge  och  dyra  fcSrtienst,  tu  haffuer  ock,  som  en  Ghristen  rid- 
dore,  genom  then  H.  Åndes  krafft,  manligen  kempat  emoot  Dieffulen,  och 
den  Ghristeliga  kyrkiones  fiender:  Så  gack  nu,  som  tin  Sial  gangen  &r  in 
vthi  thet  himmelska  paradiset,  och  hafwer  fåt  Lijfzens  Grono:  Så  gack  tu 
in  i  tin  Kammare,  och  sluut  dSren  til  effter  tigh:  Til  thesz  Jorden  giffner 
the  dodha  ifrån  sigh,  at  i  himmelr^k  ewinnerligh  bliffua  och  himmelske 
fadems  ansichte  skåda  f5rvthan  all  ftnda.    Amen,  Amen.** 

Isak  Boihoffius,  Finnernes  nidkære  Oplyser  og  Vejleder,  hvis  Iver  især 
skyldes  Oprettelsen  af  Universitetet  i  Åbo,  synes  særligt  at  have  udmærket 
sig  ved  Evne  til  at  gøre  Ordet  praktiskt-moralskt  anvendeligt  og  ved  djærvt 
Lune.    Han  har  saaledes  engang  (1688)  brugt  BryUuppet  i  Oana  til  at  give 
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moralske  liegler  for  „ColUtz  och  c^aaiabodh*',  deribUndt  at  Sligt  ikke  maa 
gaa  for  tidt  paa,  at  man,  naar  maa  er  vel  forplejet  og  har  moret  sig  „med 
Ijofligt  snack",  skal  gaa  i  Tide  Igem  o.  s.  v.  (Skarst.  80).  I  en  Prædiken 
ved  Umveraiteteia  Indvielse  (1640)  ivrede  han  saa  stærkt  mod  Finnernes 
Overtro  —  bl.  A.  at,  naar  de  have  fanget  en  Bjørn,  „g6ra  de  gSstabod  i 
morkret,  dricka  bj  omens  sk&l  or  hans  huf vad-skål,  l&ta  och  mnrra  som 
bjomen  l&tar;  saa  kraftig  ar  djefvalen  i  otrons  bam^  — ,  at  han  vakte  al- 
mindelig Harme  hos  Befolkningen,  og  oftere  søgte  Åbo- Borgerskab  at  sætte 
Ondt  for  ham  hos  Gavemøren,  for  hans  hvasse  Revselsers  Skyld.  Ogsaa 
hans  tyve  Prædikener  over  Jerewnæ  BegradeUers  Bog  ere,  efter  Wiesel- 
grens  Vidnesbyrd  (I,  286-286),  falde  af  kristelig  Nidkærhed  mod  al  Slags 
Synd  og  Raahed  og  frie  for  alt  teologiskt  Lærdomsbram. 

Blandt  den  første  Menneskealders  store  Prædikanter  kunde  man  vente 
at  finde  Tidsrummets  Hoved-Dogmatiker  Olof  Laurelius ;  ogsaa  nød  han 
stor  Anseelse  som  Ligtaler;  men,  efter  en  Del  Ligprædikener  at  dømme, 
har  han  staaet  tilbage  for  mange  samtidige  Prædikanter,  navnlig  ikke  for- 
staaet,  som  Broehmand,  at  lade  Dogmatiken  ligge  hjemme,  naar  han  gik 
paa  Prædikestolen. 

Sveriges  Historie  i  det  L7de  Aarhundrede  rammer  saa  store 
Tildragelser,  at  det  ikke  kan  undre  os,  naar  Taler  i  slige  An- 
ledninger  nu  og  da  kunne  lykkes  godt  selv  for  mindre  frem* 
ragende  Mænd  —  som  Tilfældet  er  bl.  A.  med  nogle  Taler  i 
Anledning  af  den  vestfalske  Fred,  der  ogsaa  ere  mærkelige  som 
Vidnesbyrd  om  ulige  Opfattelse  af  Krigens  Betydning.  Ellers 
er  den  tidt  nævnte  Johannes  Matthiæ,  de  »nordiske  Olie- 
kvistes«  frisindede  Forfatter,  hvis  Oldingsftid  efter  hans  Afsæt- 
telse fra  Bispestolen  bar  Frugt  i  den  første  svenske  Postil  siden 
Laurentius  Petris,  ubetinget  Sveriges  største  Prædikant  omkring 
Aarhundredets  Midte  og  en  af  de  største  i  hele  Tidsrummet« 
Undgaaende  de  hidtil  vanlige  lange  Indledninger  og  en  altfor 
indviklet  Leddeling,  holder  han  sig  helst  nær  til  Texten,  Sæt- 
ning for  Sætning,  saa  at  Prsddikenen  her  atter  nærmer  sig  Bibel- 
IsBsningen.  Mindre  dogmatisk  end  sine  Forgængere,  lægger  han 
mere  Vægt  paa  Ordets  Frugtbargøreise  for  Livet  —  »Bibel- 
utiftggningar  af  praktisk  syfte«  kalder  Wieselgren  hans  Prædi- 
kener —  og  oyergaar  de  Fleste  i  Udtrykkets  Varme  og  i  et 
Fantasiens  Liv,  som  viser  sig  h3rppigt  i  træffende  Lignelser,  uden 
at  han  dog  forfalder  til  nogen  Slags  Sentimentalitet,  hvorhos  han 
altid  har  Historien  ved  Haanden  til  at  oplyse  de  Lærdomme,  han 
uddrager  af  Texten,  uden  at  dette  dog  fremtræder  som  Forftsnge- 
lighed.  Nærmest  ham  stiller  Wieselgren  hans  Ulykkesfælle  i 
Synkretiststriden  Joh.  Terserus,  som  dog  kun  har  efterladt  for- 
holdsvis faa  Prædikener,  men  vistnok,  efter  et  Uddrag  at  dømme, 
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har  udmærket  sig  ved  en  ualmindelig  djærv  og  kraftig  Veltalen- 
hed. Ogsaa  roses  blandt  samtidige  Prædikanter  den  flittige 
Postilforfatter  Olof  Arenhis  i  Maalax  samt  den  overordentlig 
frugtbare  og,  som  det  synes,  for  Tilhereme  uimodstaaeligt  hen- 
rivende Magnus  Pontinus. 

Af  de  tre  Prædikener  over  den  veal/alake  Fred^  som  Wieselgren  har 
uddraget,  synes  en  af  Præsten  i  Gryt  Arvid  Olai  (Joh.  Gerhards  Over- 
sætter) at  være  en  videre  Udførelse  af  Stykket  om  Krig  i  Joh.  Botvidis 
Ligtale  over  Gastav  Adolf,  idet  Talen  handler  1)  om  hvorvidt  en  kristen 
Øvrighed  tør  føre  Krig,  2)  af  hvilke  Grunde,  3)  hvorledes,  4)  om  hvad 
Gavn  det  gør,  at  den  krigførende  Øvrighed  frygter  Gud;  og  Arvid  Oiai 
maa  have  fastholdt,  at  Krig  kan  være  en  Fliqt  og  en  Opgave,  fordi  kun 
derved  Fædrelandets  og  Menighedens  Frihed  kan  hævdes  —  ligesom  bl.  A. 
Stef.  Muræus  (Arndts  Oversætter),  der  i  en  Tale  over  Sejren  ved  Witt- 
stock  (1636)  taler  om  en  „hellig  Krig",  for  „vore  arme  Brødre  i  Troen**. 
Anderledes  er  det  med  den  anden  Prædiken  over  Fredslntningen  af  Lena- 
Præsten  lak.  Baltazari,  Her  har,  efter  Uddraget  at  dømme,  ikke  været 
talt  et  Ord  om  den  nys  sluttede  Krigs  store  Formaal,  eller  ytret  nogen 
Glæde  over,  at  omsider  de  Evangeliskes  Trosfrihed  i  Tyskland  var  sikret 
endnu  mindre  over  Sveriges  Yaabenhæder  og  den  vundne  Magi  Krigen 
er  for  ham  væsentlig  en  Landeplage,  hvilket  stærkt  udmales  —  Kirker 
blive  Yagttaarne,  Klokkerne  Kartover,  Kronen  en  Stormhue,  Spiret  et 
Sværd,  Rigsæblet  en  Kanonkugle  o.  s.  v.  — ,  og  Gud  takkes  ikke  for  Sejren, 
men  fordi  Krigstilstanden  omsider  er  til  Ende,  hvilket  tilskrives  Dronning^en. 
Talen  skæmmes,  efter  Wieselgrens  Vidnesbyrd,  af  tysk  ^ziratlighet^, 
som  naar  Dronningens  mange  Dyder  ordnes  efter  Bogstaverne  i  hendes 
Navn,  og  i  Modsætning  hertil  fremhæves  en  tredje  Fredsprædiken,  af  Felt- 
præsten Elias  Isopedi'm  som  et  Stykke  ægte  Veltalenhed.  Dette  synes  at 
forholde  sig  rigtigt;  men  Synspunktet,  hvorfra  Æmnet  betragtes,  er  ikke 
højere  end  hos  Baltazari;  hvad  der  falder  saa  meget  underligere,  som 
Prædikenen  er  holdt  for  selve  deu  svenske  Hær  i  Leipzig.  „Taoker  Ghid, 
I  Svenske  bonder",  heder  det  hjærteligl  i  Indgangen,  „att  dtit  fir  fred,  ty 
I  hafven  i  detta  krigsvasendet  litet  gagn  haft  af  edra  soner,  som  bortforts 
i  Stora  hopar  som  slaktefår  ....  Tacka  Gud,  att  du  vet  en  ringa  hydda, 
der  du  roligen  och  trygg  sofva  kan,  utan  fruktan,  att  om  natten  behofva 
uppstå  och  soka  din  bostad  i  skog  och  kftrr  bland  vilddjur  och  stormiiar 
for  att  snart  se  lågan  uppstiga  af  ditt  plundrade  hus^^  Naar  Taleren  ser 
tilbage,  har  han  kun  Øje  for  Fædrelandets  Tab  og  Lidelser,  ikke  for  deis 
Sejr  og  Hæder:  „O,  hvad  hafva  vi  Svenske  ej  forlorat!  Stort  skeppsbrott 
hidPva  vi  lidit,  Kronan  ar  fallen  af  vart  hufvud :  vi  hafva  forlorat  vår  Ko- 
nung^^  ....  Lad  os  da  passe  vel  paa,  at  den  Ild,  der  har  røvet  os  saa 
meget,  ikke  blusser  op  igen;  men  dertil  hører  først  og  sidst,  at  vi  vog^ 
os  for  de  Synder,  som  Gud  har  Biiraffet  os  for  med  Krigens  Hjemsøgelse 
—  og  nu  følger,  efter  en  yderligere  Udmaling  af  Trediveaarskrigens  Hædsler, 
den  egentlige  Prædiken,  som  gaar  ud  paa,  at  vi  maa  vogte  03  1)  for  „Guds 
namns  h&delse^^  2)  for  „sftkerhet  och  Guds  ords  forakt":  naar  vi  ikke 
ville  høre  paa  vor  Sjælesørger,  maa  Gud  sende  os  Præster  i  Harnisk,  som 
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prædike,  „**k  at  mttrarne  remna  och  fbnstren  darra  och  menniskoma  be- 
BYimma^'  .  .  .  ,,ratta  realpredikanter,  som  predicka,  att  blodet  loper  om 
dina  dron'',  3)  for  „tyranni,  v&ld  och  oratt  emot  nndersåtame**,  at  de 
ikke  skalle  nødes  til  at  gaa  med  Tiggerstaven;  4)  for  „Horeri,  otukt  ooh 
annan  lattfardighet*',  overhoved  for  Alt  hvad  der  kan  tjnge  paa  Samvit- 
tigheden; thi  en  ond  Samvittighed  fylder  Mennesket  med  Uro:  over  sig 
har  det  Gud,  „derfore  bafvar  hon,  når  hon  himmelen  anser^^,  bag  sig  har 
det  Djævelen,  i  sit  eget  Hjærte  ingen  Trøst,  ,,derfore,  om  ett  vider  blaser, 
ett  lopande  vatten  dånar,  så  forskr&cks  hon,  ett  mskanda  lof  jager,  som  ett 
svard  jager**,  o.  s.  v.  —  kort  sagt,  det  er  langt  mere  en  Bodsprædiken 
end  en  Trinmfprædiken 

Til  Prøve  paa  Joh.  Maithiæs  Stil  kan,  efter  Wieselgren,  anføres  bL 
A.  af  en  Juleprædiken  følgende  smakke  Billede:  Ligesom  Vindneme  paa 
Salpmos  Tempel  vare  smalle  udadtil,  saa  at  man  maatte  tro,  Templet  var 
meget  mørkt,  men  vidt  indadtil,  saa  der  var  lyst  nok  endda,  saaledes  var 
Kristi  Legems  Tempel  udvortes  omgivet  af  Ringhed  og  Dankelhed,  men 
dog  bode  deri  Guds  Herligheds  Afglans.  I  en  Helligtrekonger  s- Prædiken 
lignes  Jesu  Fødselsstjerne  med  Ordets  Lys:  ligesom  Intet  fryder  Vandrings- 
manden mere  i  Nattens  Mulm  end  at  se  Morgenstjernen  gaa  op,  som  for- 
visser ham  om,  at  Dagen-  stunder  til,  saaledes  kan  ingen  kraftigere  Trøst 
times  os  paa  vor  Vandring  gennem  denne  Verdens  Nat,  end  at  vi  ved  Troen 
paa  Ordet  faa  Øje  paa  den  rette  Morgenstjerne  Jesum  Kristum,  som  for- 
visser 08  om,  at  Forløsningens  Dag  er  nær.  For  at  give  en  Forestilling 
om,  hvorledes  Joh  Matth.  kan  bygge  sine  Prædikener,  meddeler  Wiesel- 
gren efter  „Strengnås  kyrkio  och  hwsbook**  (1658)  et  udførligere  Uddrag 
af  hans  Festtale:  „Homagium  Svecanum'*  i  Anledning  af  Dronning  Kri- 
Stinas  Begeringstiltr ædelse  (l^4k);  det  kan  anføres  tillige  som  en  Prøve  paa 
Behandling  af  Forholdet  mellem  Øvrighed  og  UndersacMer.  Æmnet  af- 
handles i  følgende  Stykker:  I)  „Haru  en  Ghristelig  Ofverhet  skall  anstålla 
sitt  regemente,  så  att  hon  kan  åtnjuta  sina  Undersåtares  trogna  forboner  ooh 
hafva  Guds  vålsignelse'^.  Dertil  kræves,  at  Øvrigheden  har  1)  „oaram 
pietatis.  Omsorg  om  Gudachtighet"  —  Livius  citeres,  der  henvises  til  David, 
Josias,  Hiskias,  Theodosius  den  Store  m.  fl.  — ,  som  maa  vise  sig  a)  i  at 
Bibelen  udbredes,  som  naar  Konstantin  den  Store  lod  Bibelen  aftkrive  60 
Gange  paa  fint  Pergament,  b)  i  at  Prædikeembedet  beskyttes,  c)  i  at  Sko- 
ler ophjælpes  —  det  havde  bl.  A.  Julianas  Apostata  indset  og  derfor  for- 
budt de  Kristne  at  studere,  d)  at  Øvrigheden  selv  giver  Exempel  paa 
Gadsfryp:t;  2)  „curam  honestatis,  omsorg  om  årlighet**:  straffes  ej  de  Onde, 
saa  lide  Fromme  derunder,  Josias  lod  nedbryde  Skøge-  og  Spillehuse,  o. 
s.  V.;  men  det  maa  ske  med  Varsomhed,  og  Øvrigheden  maa  ogsaa  laane 
de  Brødefulde  Øre,  som  Alexander  gjorde,  og  ikke  sige  som  Nero:  Sic 
volo  sic  jubeo,  men  raadføre  sig  med  Folkets  vise  Mænd;  8)  „coram 
tranquillitatis,  att  undersatame  må  lefra  i  ett  roligt  och  stilla  lefrerne**, 
fremfor  Alt  maa  Kongen  dømme  retfterdigt  selv  og  indsætte  dvelif« 
Dommere,  „redlige  man  som  frokta  Gad,  sannfårdige  och  de  som  hata 
girighet**,  og  dog  altid  selv  høre  paa  Undersaattemes  Klager,  hvilket  op- 
lyses med  Anekdoter  om  Demetrias,  Kejser  Ferdinand  I  (nh^r®  ^  ej  de 
fattige,  så  varder  ej  eller  den  himmelske  Kcgtaren  horanda  oss")  og  Alex- 
ander den  Store:    Folkets  Kærlighed  er  Kongeni  Sk>t  og  Fæetning.    II) 
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„Hiiro  rittsionige  Undenåter  skola  mg  f5rhlIU  emot  dens  ofTerbet,  att 
de  måge  lefra  i  ett  roligt  oeh  ttiUm  lefrerne*.  Deres  Pligter  ere  1)  „obe- 
dieiM  sabjeetio**,  dog  ikåse  ndorer  Lydigbedspligten  mod  Gnd,  tom  t.  Ex. 
hrif  en  Ørrighed  Tilde  hindre  Kirkegang  og  Sakramenternes  rette  Bra|r^ 
tvinge  til  Afgndsdyrkelse,  te  Daniel  og  hans  tre  Staldbrødre  i  Persien. 
Jortonødrene  i  Ægypten,  o.  b.  t.;  2)  „honoris  exhibitio*,  de  maa  rise 
Ørrigfaeden  Ærefrygt;  3)  tribati  persolatio"  de  maa  betale  Skat  og  ikke 
klage  derorer:  brad  man  yder  til  alment  Tarr  er  kun  lidt  imod  hvad 
man  selv  „fBrsiemmer  ocb  forpankierer  med  hogfardig  klidedrSgt,  firos- 
sen  ocb  dryckenskap" ;  4)  Bønner  for  Ørrigbeden,  som  højlig  trssn- 
ger  dertil,  thi  ander  Parparet  bor  megen  Uro,  om  Kongerne  flokkes 
alskens  ,,bakdantare,  fortalare  och  fBrrSdare",  som  det  er  ranske- 
Kgt  lor  dem  at  Togte  sig  for  Det  Hele  slatter  med  en  inderlig  Bøn:  „O 
allsmftktige  ....  Dn  gdr  att  ogat  ser  och  orat  hor  och  fottema  lopa  Din 
befallnings  v&gar,  att  ofirerheten  har  Takande  5ga  på  Kyrkor  och  Scholor 
och  p&  det  allm&nna  b&sta  .  .  .  si,  yi  ligge  infor  Dig  med  y&ra  odmjaka 
bdner,  att  Da  ville  gif^a  Hennes  Kg^  Maj.  ett  vist  och  forståndigt  Igerta 
till  att  Christeligen  och  vftl  regera  och  doma  ditt  folk  och  hjelpa  den 
eHlnda.  Utgjat  ofver  henne  Din  Hel.  Ånde !  bevara  henne  som  Din  ogna- 
sten !  s%nd  henne  hjelp  af  helgedomen  och  styrk  henne  af  Zion  ....  att 
trohet  må  veza  på  jorden  och  rattfirdighet  skåda  neder  af  himmelen.  O 
Herre,  hjelp!  o  Herre,  låt  vftl  gå!    Amen!** 

Saadanne  kristelige  Formaningstaler  gjaldt  faldt  saa  meget  Magthaverne 
som  Folket.  Den  af  Wieselgren  i  Oddrag  meddelte  Prædiken  af  Ter$enu 
ved  Karl  XV 8  RegeringstiUrædeUe  (1672)  overgaar  endda  Joh.  Matthins 
i  Frimodighed.  Fem  Hoveddyder  maa  en  Konge  øve:  1)  Ghadsfrygt,  hvor- 
ved den  nnge  Konge  henvises  til  sine  store  Forgfængere:  Gustav  I  lod 
oversætte  Bibelen,  Gastav  Adolf  bragte  Upsala- Akademiet  paa  Fode  og 
ofrede  sin  Fædrenearv  derpaa,  ogsaa  Karl  Gastav  havde  vist  sin  Nidkær- 
hed for  Menighedens  Tarv;  vel  behøves  nu  ingen  Reform  i  Læren,  men 
des  mere  trænge  vi  til  Reform  i  Liv  og  Sæder;  bl.  A.  klages  heftigt  over 
Habbatsbrad,  især  fra  Adelens  Side,  idet  de  Store  holdt  sig  fra  den  offent- 
lige Gadsijeneste,  „talande  om  haspredikanter  i  sina  matsaler  —  torh&nda 
sitta  de  dock  i  sina  kamrar,  når  predikan  hålles  i  salen.''  Fremdeles  maa 
Kongen  have  2)  „Vishet  och  Forstånd",  saa  at  han  agter  paa  de  Vises 
Raad  og  vogter  sig  for  „trappdragare**  og  „orontasslare**;  3)  „R&ttf&rdig- 
het**,  fremfor  Alt  saa  at  han  overholder  Rigets  Lov,  som  Almaen  har 
vedtaget  med  god  Vilje  og  Samtykke,  i  Henhold  til  hans  Kongeed,  Art  7.; 
4  og  6)  „Trohet^'  og  „Sanning":  „En  og^daktig  forste  som  ofver  ett 
fattigt  folk  regerar,  han  år  ett  ry  tande  lejon  och  en  girig  bjom",  Under- 
saatteme  ville  hade  ham,  mens  de  frygte,  og  bede  ondt  over  ham;  som 
det  ikke  sømmer  sig  en  Daare  at  tale  med  om  høje  Ting,  saaledes  og  „mycket 
mindre  en  f5rste  att  han  gema  Qag^r^^:  saadan  havde  ikke  Gastav  Adolf 
▼mret,  der  1617  havde  faaet  det  Lovord  af  Stænderne,  at  de  havde  erfaret, 
„att  K.  M.*8  hjerta  och  munn  hafwa  warit  ett,  tal  och  ord  stadige  och  trygge"; 
snart  mister  en  Konge  sin  Myndighed  naar  han  ikke  bliver  ved  sit  Ord 
og  „afsked**  (Beslatning)  „och  når  Kanglige  bref  på  goda  sk&l  grandade 
intet  hafva  sin  kraft**,  o.  s.  v.  Her  taler  ikke  mindre  kristelig  Nidkærhed 
end  gammeUMråUk  FHhed$ftM$e. 

Magnué2P^>n!Hn  —  han  der  efterlod  sig  2800  ^skrevne  Prædikener  — 


—  437  — 

kaldes  af  Anander  „en  uforlignelig  Prædikant''  og  af  en  Tilhører :  Kammer- 
herren Joh.  Bkablad  (i  Breve  til  dennes  Fader,  fra  1662)  roses  han  som 
en  Taler,  i  hvem  Alle  maatte  bekende  der  var  noget  Ghiddommeligt  — 
Kammerherren  vilde  gæme  g^iye  tyve  ,,Wirth8chaften<'  (Fester  paa  Slottet) 
for  en  eneste  Sermon  af  „denne  Mester  Bi&ns*'  og  kan  „intet  låta  bli  att 
tala''  om  ham,  „ty  hans  predikningar  ligga  mig  st&ndigt  p&  hjertat,  så  att 
nar  jag  hdrer  honom  om  sdndagen,  ftr  jag  viss  derpå,  att  jag  intet  t&nker  pa 
aanat  hela  veokan".  Han  maa  have  udmærket  sig  ved  djærvt,  sikkert 
ranunende  Lune:  „Han  v&cker  oita*',  skriver  Ekeblad,  „ett  oemotstandligt 
bifcMlojey  ioke  att  han  sager  några  pussar  eller  nlg^t  som  i  sig  sjelf  ar 
Idje  vSrdt,  utan  fSr  det  han  adger  sanningen  sd  rent  u^.'  Bn  Ghmg  (1668) 
angreb  han  Formynderregeringen  uforbeholdent,  fordi  den  tillod  Stor- 
mændene at  gøre  hvad  de  vilde,  især  forsømme  Gudsljenesten  og  under- 
trykke Smaafolk,  samt  fordi  den  opdrog  Kongen  til  „ett  ungt  Icgon  tili 
att  forderfva  folk  och  land^,  saa  at  den  højsindede  Rigskansler  Magn. 
Gabr.  de  la  Gardie  maatte  lægge  sig  imellem  Præsten  og  sine  forbittrede 
Bmbedsbrødre. 

Som  man  vil  have  set  af  Literatar-Oversigten,  stiger  hen- 
imod  og  omkring  Aarhundredets  Slutning  Prædikanternes  For- 
fatterflid overordentligt:  Postiller  saa  at  sige  mylre  frem,  bind- 
stærke Prædiken-Udlægninger  af  Bibelbøger,  større  og  mindre 
Samlinger  af  Passions-,  Bededags-  og  Katekismus-Prædikener, 
mangfoldige  enkelte  Prædikener,  især  Ligtaler  —  Frodigheden 
er  større  end  nogensinde.  Samtidigt  foregaar,  i  alt  Fald  hos  de 
mere  fremragende  Prædikanter,  en  kendelig  Forandring  med 
Prædikemaaden ,  baade  hvad  Indhold  og  Fremstilling  angaar. 
Det  svenske  Folks  Kræfter  spændtes  saa  stærkt  i  denne  Menneske- 
alder for  at  hævde  Bigets  Stormagts-Stilling  i  Evropa,  Sindene 
løftedes  en  Tidlang  saa  højt  ved  glimrende  Yaabendaad  og 
trykkedes  siden  saa  dybt  ned  af  uhørte  Ulykker,  at  Prædikanterne 
fremdeles  jævnligt  maatte  komme  til  at  røre  ved  de  offentlige 
Forhold;  især  skete  det  let  i  Bods-  og  Bededagstaler,  der  over- 
hoved bevare  mest  af  det  gamle  Præg.  Dog  fylder  Talen  om 
Folk  og  Bige  nu  forholdsvis  mindre,  hvorimod  man  des  mere 
fordyber  sig  i  den  Enkeltes  Gudsforhold.  Hermed  hænger  det 
sammen,  at,  uagtet  mangen  Prædiken  støder  ved  smagløst  Ord- 
bram og  tvungen  Symbolik  —  man  huske  de  netop  nu  Over- 
haand  tagende  søgte  Ligpraadiken-Titler  (se  ovenf.  S.  396)  — , 
bliver  dog  i  det  Hele  Fremstillingen  friere  og  livligere,  Metode- 
væsenets  Indflydelse  svagere  og  Tonen  inderligere.  Man  mærker 
en  langsomt  voxende  Beaktion  mod  den  dogmatiske  Ensidighed, 
en  Strømning,  som  visselig  blev  fremskjrndet  ved  Paavirkninger 
fra  Tyskland,  bl.  A.  vistnok '  ikke  lidt  ved  Llittkemanns  Skrifter, 
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især  Postillen,  som  den  fromme  Dronning  Ulrika  Eleonora  fik 
And.  Lysing  til  at  oversætte  (tr.  1696),  samt  fra  Spener  gennem 
Gezelieme,  men  som  sikkert  ha?de  sin  Gh*und  ogsaa  i  en  af  sig 
selv  opstaaet  Trang.  Øverst  blandt  denne  Menneskealders  Præ- 
dikanter staa  den  yngre  Oeeélius,  samt  de  to  Salmedigtere :  Haqyin 
Spegél,  der  udmærker  sig  ved  fyrig  Indbildningskraft  og  en  fyndig, 
kraftig  Stil,  og  den  blidere,  baade  naar  han  revser  Tidens  Udyder 
og  naar  han  uddeler  Formaning  og  Trest,  mindre  lignelsesrige, 
men  mere  felelsesfiilde  JTesper  Svedbery,  blandt  de  svenske 
Prædikanter  nærmest  i  Aandsslægtskab  med  Brochmand,  ligesom 
denne  ikke  sjælden  noget  bred,  men  fremfor  ham  udrustet  med 
større  Almensans  og  et  oftere  frembrydende  djærvt  Lune,  i  det 
Hele  baade  ved  sin  Produktions  Omfang  og  dens  indre  Værd 
den  ypperste  blandt  Sveriges  gammeMutherske  Prædikanter  ved 
Siden  ad  Joh.  Matthiæ  —  gammel-luthersk;  lige  saa  vel  som 
alle  de  før  nævnte  Talere;  thi  den  egentlige  Pietisme  vise  de 
fra  sig,  hvorvel  enkelte,  deriblandt  især  G^zelius,  Svedberg  og, 
eom  vi  have  set,  Feltsuperintendenten  Nordberg,  ere  mildere 
stemte  mod  den  nye  Retning  og  dens  ypperste  tyske  Ordførere, 
•end  de  fleste  andre  Kirkemænd,  ikke  at  tale  om  Begeringen  og 
især  Earl  XII  selv. 

Som  Prøve  paa  en  Bededagspræckken^  der  ret  godt  karakteriBerer 
Arten,  ogsaa  som  den  forekommer  tidligere  baade  i  Sverige  og  i  Danmark, 
kan  sntøreB  Stockholms-Præsten,  den  yndede  Ligtaler  Simon  Isogæus^ 
„GUDZ  Basane-Liud  emoot  Norden,  I  Hoot  och  Waming,  til  Boot  och 
Båttring^  (1684),  en  af  de  faa  i  Danmark  gæmte  svenske  Prædikener. 
Grundtanken  er  den  gamle,  jødiske:  at  (Samfundet  maa  undgælde  for  den 
Snkeltes  Synd,  hvorfor,  som  det  heder  i  den  vidtløftige  Fortale,  Hensynet 
til  de  Spæde  maa  være  os  en  Hovedgprund  til  Gudsfrygt,  at  de  ikke  siden 
skulle  lide  for  vor  Skyld.  I  Indledningen  mindes  om  Jonas'  Prædiken  i 
Ninive:  nu,  idag,  prædiker  ikke  én  Jonas,  men  mange  hundrede  i  alle 
Stæder  og  Landsogne  „ofwer  heela  thetta  miiohtiga  Konungaryket  och 
alla  desz  inoorporerade  Land  och  provincier^^,  og  Kongen  selv  er  nedstegen 
fra  sin  Trone  til  dette  Tempel  „at  har  nthgiuta  sitt  Hierta  til  sin  Gud  oeh 
inna'ligen  bidia  f5r  sin  och  sina  Vndersåtares  Walferd^^  Lad  os  da  ret 
betænke  vor  Synd  og  ikke  være  trygge,  „om  Ibi  thetta  wårt  Fådemes 
Bijke  blifwer  i  sitt  V&lst&nd^^,  og  „om  ock  thenna  Staden  blifwer  Stad  och 
Stockholm  stlLndande,  så  l&nge  Werlden  står^S  men  lad  os  omvende  os  og 
bede  som  Niniviteme,  da  tør  vi  haabe  paa  Ghids  Naade.  Den  paabudne 
Text  var  Jerem.  18,  n.,  hvor  Herren  siger  gennem  Profeten:  „S^*,  jag  be- 
reder ider  ena  Olyoko  och  tUnker  något  ondt  emoot  ider".  Udlægningen 
deles  i  to  Betragtninger:  Have  vi  Grund  til  at  frygte  for,  at  Gud  har 
Ondt  i  Sinde  mod  os?  Naar  herpaa  maa  svares  Ja,  saa  lad  os  vende  os 
fra  vort  onde  Væsen!    Til  at  frygte  Ghids  Vrede  have  vi  al  .mulig  Grund. 
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0»t  Enhver  i  sig  selv  —  og  Ingen  maa  komme  her  fbr  at  holde  en  Andenø 
Bod«-  og  £edringt-Dag,  men  nn  egen  — ,  hans  Samvittighed  skal  da  nok 
vidne  imod  ham  og  gøre  ham  r»d  for  Fremtiden,  thi  af  l^nd  kommer 
Ulykke  —  hvilket  ndløres  vidtløftigt  med  mange  Exempler  især  af  Jødernes 
Historie  -.,  og  vi  have  øvet  alle  de  Synder,  som  Jøderne  straffedes  for: 
vi  dyrke  Afgnder,  nsemlig  Penge,  øve  Trolddom,  bande  —  „moste  jn^\  heder 
det  derom  ironiskt,  „Eeder  och  Bannor  wara  the  lefwandes  hofliga  Skimt, 
theras  stnndliga  Ordastdd,  theras  G-l&dies  Krydder,  theras  wredes  styng^S 
med  Bdeir  uddeles  Befalinger,  bekræftes  Sandheden,  begyndes  og  sluttes 
Dagen,  ,4  ett  Ord,  utan  Beder  och  Gudz  Nampns  filissbmk  tyckes  ingen 
n4got  knnna  ntr&tta'*  — ,  fremdeles  foragte  vi  ^ds  Ords  l^enere  og  Qnds 
Ord  selv,  i  mangt  Hus  findes  ing^n  Bibel  eller  den  ligger  „affsides  obmkt", 
vi  bryde  Sabbathen,  ringeagte  Øvrigheden,  bedrive  Hor:  „Ach  hnm  l^tet 
aektas  nn  thenna  f5rderfwe)iga  Synden!  Man  håUer  then  allenast  f5r  et4 
Yqgdomens  Speel,  Werldennes  Galanterie"  (men  „thenna  Galantiee",  heder 
det  i  en  Note,  er  „en  Diefwnlens  Sotise"),  saa  at  Mange  rose  sig  af  samme 
Synd  og  man  har  kun  et  Skridt  tilbage:  „at  them  Horiskom  och  Iftttferdigom 
fry*  Horehusz  opnas  m&tte,  såsom  hoos  andra  fremmande  Nationer** ;  derhoi 
ere  vi  hovmodige,  i  hvilken  Anledning  en  smuk  Formaning  rettes  til  „de 
kronta  Hafvuden^,  et  lidet  Kongespejl  paa  Ghmndlag  af  Ps.  101.  Sr  der 
da  ikke  al  Grand  til  Frygt?  Og  dernæst  har  Gud  ikke  varet  os  ad  ved 
Elementerne,  som  ere  hans  Tjenere?  Fremfor  alt  ved  Kometer?  —  „aoh 
hwad  hafwa  wij  sedt  f5r  forskriickelige  Predikanter,  med  ohorliga  fiijsz 
och  Qwaster,  som  nogsamt  betygat  hafwa.  at  Skaparen  t&ncker  något 
emoot  oss"  —  her  citeres  Weigelii  „Himmels-Zeiger**  og  mange  andre 
tyske  Skrifter;  selv  Hedningerne  have  trot,  at  Kometer  nedrig  ftre  omsya 
sedde**  —  her  følge  Citater  — ,  skulle  da  vi  Kristne  anse  „s&dana  s&Usynte 
Guds  Vndertecken  såsom  ett  FUft,  som  lijtet  tåncker  ther  effter?*<  Derhos 
henvises  til  Erfaringen:  Kometerne  fra  1664  og  1680  havde  begge  begyndt 
et  nyt  Aar,  som  om  Gud  vilde  sige,  at  han  snart  vilde  gøre  Ende  paa 
denne  Verden  og  begynde  en  ny,  og  begge  vare  efterfalgte  af  Krige  i 
Verden  Længere  henne  forsvares  denne  Naturopfattelse  mod  „Atheister*', 
„Bpicnreister*'  og  „Naturalister**,  som  gøre  Skaberen  til  Naturens  Træl  i 
Stedet  for  dens  Herre,  men  vi  skulle  tro,  at  Gud  baade  kan  bruge  og 
brager  Elementerne  som  Tegn.  Her  er  det  svage  Punkt  i  Tidsalderens 
Bevidsthed:  man  kunde  mindst  af  Alt  begribe  Forholdet  mellem  Natur- 
Qg  Menneskelivet.  Des  sundere  og  ædlere  er  den  Opfattelse  af  Menneske- 
Samfundslivet  selv,  dets  Kaar  og  Opgaver,  som  bryder  frem  i  Slutnings - 
bønnen  for  Fædrelandet,  Kongen,  „for  R^ksens  wttm  til  Land  och  Watn 
ooh  for  them  som  them  utfSra  skola,  Befallande  som  Lydende,  at  Gkid 
wille  uthrusta  them  med  Mod  och  Manligheet,  troo  och  Bedeligheet;  På 
thet  nir  Norden  kr&fwer,  alle  wåra  Fiender  och  heela  Werlden  måtte  for- 
nimma  the  gamble  Swenskars  och  Gothars  affoda  ftn  bo  i  Norden**  — , 
samt  endelig  for  hele  |  Folket. 

Af  Haqvin  ISpegelå  trykte  AUehelgendage-Preidikm  1676:  „Et  afbrutit 
Olive  lof**,  i  Anledning  af  den  nylig  udbrudte  Krig,  anfører  Skarstedt 
følgende  mærkelige  Ytringer:  „Ack,  hvad  f5r  en  triumf  hålla  Papistema 
i  sina  hjertan  derSfver  att  vi  Evangeliske  nu  for  tiden  så  grymmeligen 
handtera  och  ddelågga  hvarandra  ....  Vi  lasta  dem   for  deraa  m<Nrd  på 
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▼&r  reUgionB  broder.  Men  som  Åbner  smde  til  Haeael :  ham  skall  jag  torM  hifvm 
mitt  ansigte  npp  emot  min  broder ...  tå  vi;  hnro . . .  lyfta  upp  vira  5gon  att 
tal«  illaom  dep&fwiike,  tj  vi  JSro  argare  emot  hTarandra,  &n  de  emot  om  ... . 
Det  er  flLfingt  att  f&rebrå  dem  det  tyranni,  som  de  hafra  ofrat  i  RocheUe, 
Paris  oeh  Heidelberg**.  Betragtningen  er  Uge  mserkeligf  enten  der  tænkes 
paa  Krigen  mellem  de  nordiske  Broderfolk  eUer  paa  Fjendskabet  meUem 
de  erangeliske  Søsterkirker.  Den  nordiske  Følelse  kommer  smnkt  tQ  Orde 
i  Spegels  Aftenbrnu-Tale  paa  Valpladsen  ved  Lund  (4de  Dec.  1676),  hyori 
han,  nøest  at  takke  Gnå  for  den  dyrt  mndne  Seir,  mindede  de  mødige 
Krigere  om  at  l^ælpe  de  Saaiede  oden  Forskel,  enten  de  vare  Danske  eU«r 
Svenske:  ,,har  Gud  gjort  nåd  emot  os  och  raddat  v&rt  lif,  s&  låtom  oss  tak- 
nimligen  ila  till  våra  olycklige  Broders  rftddning**.  (Fryzell:  Ber.  or  St. 
hist).  Men  hårde  han  end,  da  Krigen  brød  ind  fra  alle  Sider,  føH 
flig  greben  af  Sorg  over  Spliden  i  den  eyangeliske  Verden  og  tænkt  mad- 
ynksomt paa  Kalviidsten  Martyrdom,  saa  kunde  han  dog  senere  ikke  taale 
Kalvinisters  Ophold  i  Srerige  bedre  end  Papisters:  som  vi  vide,  gik  hans 
Promotionstale  i  Upsala  ved  Jnbelfesten  1693  ad  paa  at  fraraade  en  saadan 
Tolerance.  Spegels  vigtigste  Prædikenarbejde  er  den  længe  efter  hans  Død 
adgivne  „  POåsiantandakt'^  i  80  Prædikener  (tr.  1723).  kt  Wieselgrens 
korte  Omtale  faar  man  det  Indtryk,  at  dette  Arbejde  maa  staa  højt  over 
Erik  Pontoppidans  danske,  navnlig  spores  Intet  af  den  Blod-Opbygrgelse, 
som  vi  have  iagttaget  hist  og  som  blev  højeste  Mode,  da  Pietismen  kom 
op  (se  nogle  Titler  ovenf.  S.  886):  her  findes,  siger  Wieselgren,  en  glødende 
Kflsrhghed,  et  blødende  Hjærte,  men  det  er  derfor  ikke  „vemodigt**,  døt 
Ugner  Disciplens,  som  Jesas  elskede,  men  som  dog  stod  opret  under  selve 
Korset.  Idet  Taleren  nøje  følger  Testen,  indskærper  han  idelig,  at  den 
rette  Fragt  af  Fordybelsen  i  Herrens  Lidelse  maa  være  ubetinget  Hen- 
givelse til  ham,  hvilket  udføres  i  de  mangfoldigste,  tidt  ejendommeligt  sin- 
drige Betragtninger  —  som  naar  han  anfører  Fortællingen  om  hvoriedes 
Aristoteles,  da  han  ikke  kunde  adfinde  Grunden  til  Bbbe  og  Flod,  druknede 
sig  med  de  Ord  til  Havet:  „Siden  jeg  ikke  kan  fatte  dig,  saa  tag  du  mig^, 
samt  tilføjer,  at  et  saadant  uendeligt  Hav  er  Himmelens  Salighed,  som  vi 
ikke  kunne  fatte,  men  derfor  skulle  give  os  ubetingfet  hen  i.  Men  Talerra 
bliver  ikke  staaende  ved  Ghidhengfivenheden  i  Almindeligbed,  han  drager 
Følgeslutningerne  til  alle  Sider,  baade  med  Hensyn  til  Tro  ~  derfor  und- 
lader han  ikke  at  imødegaa  Vranglærdomme  —  og  med  Hensyn  til  Levned, 
m.  a.  O.  han  uddrager  af  Passionsbetragtningen  en  kristelig  Moral,  hvori 
der  er  Plads  ogsaa  til  kristelig  Lærdom  om  politiske  Spørgsmaal,  som  naar 
han,  øjensynligt  hentydende  U1  Karl  XII's  Forhold  til  Tyrkerne,  nægter 
en  kristen  Konge  Ret  til  for  sit  Higes  Forsvars  Skyld  at  indgaa  utilbørlige 
Forbund  eller  bruge  andre  skammelige  Midler.  Til  nærmere  Belysning  af 
Spegels  Veltalenhed  kan  tjene  et  Uddrag  af  en  blandt  hans  Ligprædikener^ 
næmlig  over  Kanselliprændenten  Clas  Herning  og  to  smaa  Børn  af  ham, 
som  begravedes  samme  Dag  (1686),  med  Titel:  ^Then  riltta  Winnir>g  Som 
iir  Een  Salig  D5d  F51jande  upp&  it  Ohristeligt  Lefweme«.  I  Tilegnelsen, 
til  Bnken  „H5gwftlboma  Fruen  Fru  Anna  ELros**,  fremhæves  Ligtalens  Be- 
tydning som  et  Hædersminde,  særligt  til  Glæde  for  den  Afdødes  Børn, 
„at  the  .  .  .  ther  af  taga  sig  it  Ohristeligt  Bffterdome**.  Indgangen  be- 
gynder smukt:    „I  Jesu  Nampn!    Saligen  d5   lir  thet  Ijofligste  som   wi 
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kunna  åøtanda,  Ghristelighen  tro  och  løfwa  ar  thet  n^dlprendigftté  tom  o«s 
bor  Iftra.  Latt  wore  thet  at  wara  een  Ohriaten,  om  man  måtte  så  lefwa 
som  man  ijelf  wil;  och  gfodt  wore  thet  at  lefwa  som  man  sjelf  wil,  så  framt 
man  ftndå  kande  do  som  en  [Ohristen;  Men  effter  Gudh  hafwer  om  osi 
foreseet  något  thet  battre  år  éxk  thetta  lijfwet,  dy  wil  han  at  wi  skole  så 
lefwa  som  the  ther  are  fodda  på  nyt  til  et  lefwandes  Hopp  om  it  Bwigt 
Ljf,**  o.  s.  V.  Texten,  af  fireret  til  Philipp.  1,  n— ss:  Kristas  er  mit  Liv 
o.  8.  V.,  som  havde  været  den  Afdødes  Yndlingssprog,  onderstreget  i  hans 
fiibel  og  af  ham  selv  ndset  til  Text  ved  hans  Baare,  gennemgaas  først 
exegetiskt  og  Issgges  dernæst,  „honom  til  en  loflig  Åminnelse  och  oss  til 
Christelig  Vnderwijsning**,  til  Grand  for  en  Betraømng  i  fire  Stykker: 
1)  hvordan  Paali  Liv  var,  2)  hvilken  Død  han  ventede,  8)  hvorfor  han  var 
villig  til  at  leve  her  i  Verden,  4)  hvad  han  dog  helst  standede  til.  Blandt 
de  til  hvert  Stykke  knyttede  „Lærdomme"  kan  fremhæves  t.  Ex.  følgende 
om  verdsligsindede  Menneskers  Livsopfattelse:  „Blinda  iio  the  BCenniskior 
som  knnna  soria  n&r  the  mista  något  timelighit,  men  merkia  hwarken  Sorg 
eller  Afsaknad,  når  the  mista  thet  hogsta  goda,  Jesom  Ohristam,  genom 
it  sjndigt  och  obotfUrdigt  Lefweme^;  de  have  da  mistet  mere,  end  Job 
mistede,  mere  end  hele  Verden,  mere  end  sit  eget  Liv,  „ty  Ohristns  ir 
rikare  an  Verlden  och  ^  uf  ligare  &n  sielfwa  lifwet.  Hara  stor  Skada  wore 
thet  for  hela  Verlden,  om  hon  skalle  mista  Solen,  ty  tå  miste  hon  al  sin 
F&gring  och  Forkofring  ....  Men  mycket  storre  skada  Kr  thet  for  Men- 
niskian,  om  hon  miste  Ghristam,  Ratferdighetenes  Sol.  Sannerligen  thet 
ar  mista  alt  thet  goda  som  skal  wederqoioka  både  Kropp  ooh  G^ftl.  Båt 
som  alla  Blomster  faalna  och  wisna  n&r  Solen  går  neder,  så  f(5rswinner  al 
Nåd  och  Trost,  n&r  Christas  wiker  bort,  Ja^  tå  blifwer  Menniskian  så 
styggelig  uti  Gads  Åsyn,  som  en  stinkande  AteL**  Et  andet  Sted  ind- 
skærpes det,  hvorledes  en  Kristen  skal  vise,  at  Kristas  er  hans  Liv,  ved 
at  bære  megen  Fragt,  gør  han  det  ikke,  „then  som  ir  så  firaektloos,  så 
onyttig,  hwad  åtskildnad  år  med  honom,  antingen  han  lefwer  eller  dor? 
Sannerligen  han  fbrij&ner  ingen  annan  Gralskrift  ån  thenna  Diu  fait  sed 
non  vixit,  han  hafwer  lange  warit  hår  på  Jordenne,  men  intet  lefwst,  ty 
han  hafwer  warit  it  skallet  ofraoktsamt  Trft,  twå  Resor  ddd  och  med 
Rotter  apryckt**.  I  Slutmngen  brages  Betragtningens  Resaltater  til  at  be- 
lyse den  Afdøde.  Ingens  Arbejde,  heder  det,  „år  fåf&ngt  i  Herranom**, 
det  erfarer  na  den  salige  Hr.  ii'tæsidenten,  hvis  Dyder  man  vel  borde  prise, 
om  han  ikke  selv  havde  ytret  Mishag  med  Sligt  Vi  ere  jo  alle  afaldkomne, 
men  vi  maa  Ingen  dømme,  Enhver  staar  og  falder  for^jsin  egen  Herre. 
„Ingen  kan  winna  alla  Menniskors  Tnneet  och  Berom,  dåraohtig  år  then 
som  åstnndar  thet  samma,  olyckelig  then  som  får  thet.  Men  såll  år  then 
som  Boker  tftckias  the  heste  och  Gadi  fram  f5r  allt.**  Den  Afdøde  havde 
været  en  trofast  Mand,  det  viser  Kongens  Naade  mod  ham,  saa  det  var 
nnødigt  at  adbrede  sig  derover;  det  vilde  heller  ej  nytte  ham  længer,  thi 
han  har  ingen  Del  mere  i  Verden;  „men  når  han  hafwer  Deel  i  Gads  Rike 
och  Saligheet,  så  hafwer^han  alt**  -—  og  det  have  ogsaa  de  smaa  Børn,  saa 
vist  som  de  ved  Daaben  vare  indlemmede  i  Menigheden.  PerionaUeme 
meddele,  som  sædvanligt,  den  Afdødes  Sygehistorie  og  |sidste  Ord,  hvori- 
blandt følgende  for  en  kristen  Hirdmand  betegnende  Ytring:  „Så  at  lefwa 
och  fbrhålla  sig  hfir  i  Werlden,  at  man  haar  een  Nådig  Ofwerheet,  det  år 
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aln  stor  Lyckaaligbeet,  men  ånnn  oforl^knelig  stdrre  ir  thenne,  så  at 
lefwa  och  doo  at  man  haar  en  nådig  GYD.*'  Med  Rette  kunde  Taleren 
•ige  til  sidst  om  denne  Mand:  „Qnds  Tienst  och  Kiarleek  war  granden 
til  haos  Kiftrleek,  Trooheet  och  Tienst  emoot  Konungen*'.  Men  det  Samme 
gelder  om  Tosinder  i  hin  Tid;  vi  staa  her  ved  en  af  Qrundkræfteme  i 
hele  dens  Liv. 

Den  yngre  Johan  OezeUus  kanne  vi  gøre  nærmere  Bekendtskab  med 
i  hans  Liffprædiken  over  Spegel  (1714)  med  den  af  l^gel  selv  valg^te  Text: 
Bom.  6,  s:  n'^  o™  ^j  ^^^^  medh  Christo  inpUntade  wardom  til  en  lika 
dodh,  så  warda  wy  ock  upstandelsen  like^.  Som  rimeligt  i  en  Tale  over 
en  stor  Kirkemand  af  Tidens  største  Bxeget,  tage  teologiske  Under- 
søgelser her  forholdsvis  større  Plads  end  ellers,  som  naar  der  allerede  i 
TiUgneUen  til  de  Efterlevende  ivres  mod  dem,  der  i  Kristi  Lidelse  kun 
vilde  se  et  Exempel  for  os  og  i  hans  l>ød  ^^ii  mdnster  till  ett  nytt  lefweme*', 
og  som  altsaa  gaa  forbi  hans  .^upstandelses  Kraft  och  hans  pinos  deelaoh- 
tigheet*'  —  Ytringer,  der  p^e  hen  paa  en  gryende  Rationalisme,  hvoraf 
der  ellers  kan  findes  faa  S^or  i  Samtiden  —,  eller  naar  i  UéUægmngen 
de  to  Hovedsætninger:  Vi  ere  indplantede  med  Kristus  til  exi  lige  Død, 
følgelig  skulle  vi  leve  efter  hans  Forbillede,  og:  Vi  skulle  opstaa  med 
ham,  først  fra  Syndens  Død,  men  dernæst  ogsaa  fra  den  legemlige  Død, 
begrundes  ved  en  udførlig  Exegese  af  Texten.  Men  man  maa  ikke  fore- 
stille sig  en  tør  Begrebsudvikling;  Hjærtet  taler  med,  ikke  mindst,  naar 
Taleren  i  IndUdmngen  peger  hen  paa  Tidens  Ulykker:  „wi  som  har  i  virt 
kftra  F&demeeland  are  stadde  i  storre  fahra  an  någonsin  tilforene  i  vira 
Fiiders  Ti^jd^,  vi  maa  vel  ængstes,  naar  de  Retfærdige  gaa  bort,  især  saa- 
danne  Menighedens  Støtter,  men  dog  ogsaa,  naar  vi  vide,  hvor  nær  Landets 
Nød  gik  ham,  være  glade  ved,  at  han  er  sluppen  fra  denne  onde  Verden,  og 
tænke  paa  Herrens  Ord  til  Josias  Reg.  22,  it— so:  „Therfore  wil  Jag  samka  tig 
til  tina  fader,  at  tu  skal  samkas  i  graiwena  med  fridh,  ooh  tin  ogon  icke 
see  skola  alla  thenna  olyokon,  som  Jagh  dfwer  thetta  rum  fora  skall^^  — , 
eller  naar  Taleren  i  FersonaUeme  gennemgaar  Spegels  Levned  for  at  vise, 
hvorledes  Textordets  Sandhed  var  aabenbaret  „såsom  i  en  spegel**  —  denne 
Leg  med  Navnet  laa  efter  Tidens  Smag  altfor  fristende  nær,  til  at  selv  en 
Geaelius  kande  give  Slip  paa  den  — ,  og  han  til  sidst  samler  kele  Gads- 
tjenestens  Frugt  i  de  Ord:  „wederquickiom  w\j  ock  oss  med  thessa  orden 
altid,  niir  wij  såsom  råtte  grenar  fasta  blifwa  widh  thet  sanna  wijntradet 
Jesam  Ohristum". 

Jesper  Svedberg  hører  til  Tidsalderens  mest  friUalende  Præster  Uge 
over  for  Magthaverne,  „LItom  oss  i  andans  kraft  oforskraokt  predika**, 
heder  det  i  hans  homiletiske  Anvisning  ^I^t^vid  och  Nathan'',  „och  straffa 
uppenbara  och  bekanta  synder  af  Guds  klara  otvungna  ord,  och  det  utan 
anseende  till  person  och  ort,  vare  sig  Jeroboam  eller  hans  Bethel:  Embetet 
ftr  icke  w&rt  utan  andans"  (aniiørt  efter  Fåhlcrants:  „Minne  af  Svedberg*' 
i  Sv.  Ak's  Handl.  XXVI,  18rø).  Denne  Regel  havde  han  selv  altid  nøje 
fulgt  Som  Hofpræst  vovede  han,  i  Prædikener  for  Kongen  (1688),  at 
minde  om,  hvorledes  der  ogsaa  hos  Øvrigheden  kunde  saas  Klinte  i  Hveden, 
samt  foreholdt  Kongen,  at  han  var  bunden  ved  Loven,  at  han  ikke  maatte 
„forhSfva  sitt  hierta  ofver  sina  broder"  (6.  Msb.  17,  is — ao),  og  at  den 
^ratio  status" :  »n  jus  violandum  est,  regnandi  causa  violandum",   var  den 

e  Statsgrundsætning,   som  havde  styrtet  Lucifer  og  mang^  Tyranner 
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—  en  Kække  fitxempler  anføres  af  det  Gh  Teet.  — ,  hvorfor  baade  ^Konun- 
gar  och  Konmigsinan"  maatte  holde  fast  paa,  at  „Gods  ftra,  forsamlingens 
valflt&nd,  ondersåtames  valmåga  ooh  ett  gott  samvete  aro  fyra  starka  stolper 
for  thronen^.  Disse  Formaninger  havde  Hensyn  til  den  Haardhed,  hvormed 
Bedukiianen  gennemførtes«  En  anden  Ghmg  gik  han,  ligesom  Garlberg,  lige  løs 
paa  Hedaktions-Kommissionen,  idet  han  paa  den  anvendte  Micha  3,  a — j: 
,1  skinnen  them  hudena  af  ooh  kottet  ifrån  theras  ben  .  .  .  och  nar  I 
hafven  draget  them  hudena  af,  s&  slån  I  them  ock  benen  sonder  och 
stycken  them  från  hwarandra  likasom  uti  en  gryta".  Karl  XI  syntes  godt 
om  denne  JJljiervhed.  Da  en  Hedaktionsherre  klagede  over  den  sidstnævnte 
Prædiken,  svarede  Kongen:  »Når  presten  hafwer  Gads  ord  for  sig  ooh 
foreh&ller  thet  redeliga,  hafwer  konangen  intet  att  tala  tkerpå",  og  sin 
Stilling  ^som  Hofpræst  skyldte  Svedberg  en  Prædiken«  som  er  optagen  i 
Spiitel-Postillen  (Udg.  187d,  S.  604  o.  f.)  under  den  meget  træffende  Titel: 
„£n  foranderlig  predikau'' ;  den  beøtaar  nssmlig  i  en  livlig,  djærvt  hamo- 
ristisk  Fortælling  om,  hvilke  Urimeligheder  med  Hensyn  til  Børnenes 
Opårageke  han  havde  været  Vidne  til  snart  i  fornemme  Hase,  hvor  de 
lærte  fWmsk  af  en  katolsk  Goavernante,  medens  Hovmesteren  ^lod  dem 
lære  Katekismen  adenad,  aden  at  de  forstod  den,  og  Forældre  og  Venner 
lod  dem  være  med  til  overdaadige  Gilder  med  letfærdig  Snak^  snart  i 
Skoler,  hvor  en  Lærer,  der  var  fuld  fra  om  Morgenen,  med  Ris  og  Trusler 
bankede  i  dem  Hafenreffers  f\oc\  cum  erroribus",  d.  v.  s.  Underretninger 
om  alskens  Kætterier,  som  de  „ikke  vidste  om  var  Fisk  eller  Fugl^,  men 
uden  at  udtyde  for  dem  „usus  loci  och  låta  dem  forstå  det  som  till  god- 
aktighetens  ofhing  tjenligt  vore**.  Denne  Tilstand  lagde  Præsten  Kongen 
paa  Hjærte,  som  blev  saa  greben  deraf,  at  han  straz  krævede  pastor  pri- 
marius  i  Stockholm  til  Kegnskab  for  Skolevæsenets  Tilstand  i  Hoved- 
staden —  „the  predika  therpå^,  tilføjede  han,  omtrent  som  naar  man  i 
vore  Dage  vilde  sige:  De  skriver  derom  i  Bladene  — ,  og  da  Præsten 
mente,  at  Brøstene  kom  af  de  lave  Lønninger,  gav  Kongen  straz  hver  Lærer 
20  DL  mere  om  Aaret,  underrettede  Svedberg  derom  og  kaldte  ham  til 
Hofpræst  (1686).  Aaret  efter,  i  en  Prædiken  om  Sabbalhme  YavihdUgeUe^ 
lagde  han  Skylden  herfor  paa  Øvrigheden,  der  forsømte  at  overholde  de 
kongelige  Paabud,  hvorfor  Overstatholderen  i  Stockholm  Kristoffer  Gyllen- 
s^ema  klagede  til  Hof-Konsistoriet:  Kongen  havde  under  Prædikenen 
„haft  sina  ogon  standigt  fSstade  på  honom"  og  siden  ved  Bordet  mindet 
om  Præstens  Ord,  nu  maatte  denne  nævne  bestemte  Tilfælde  eller  staa 
til  Ansvar  som  Æreskænder.  Svedberg  vilde  ikke  give  Svar,  med  mindre 
Gyllenstjema  mødte  ham  personlig  for  Retten,  og  nægtede  overhoved  at 
Tære  Angiver,  hvorimod  han  vel  maatte  og  skulde  paatale  Synden,  hvor 
ban  blev  den  var;  til  sidst  lod  Gyllenstjema  Sagen  falde.  Ikke  mindre 
djærvt  angreb  Svedberg  de  Stores  herskende  Laster,  t.  £x.  i  en  Prædiken 
om  Drukkenskab  (dden  Sønd.  i  Adv.,  i  Kvangelie-Postillen)  —  „hvad  ar 
na  mera  gangse  i  Hof,  jemval  der  de  viilja  vara  beromda  for  renastaEvange- 
liska  och  Lutherska  ...  an  svalg  och  dryckenskap,  och  thet  mena  the 
wara  frihet  fr&n  Påfwens  ok  ooh  stadgar"*,  heder  det  bL  A.  —  eller  naar 
han  under  et  Besøg  hos  Karl  XII  i  Lund  prædikede  2den  Sønd.  i  Adv. 
1717  om  de  Stores  Ubodfærdighed  som  en  Grund  til  Rigets  Ulykker  og 
fremdrog,   hvorledes  der,  da  Regeringen   1710   havde  udstædt  bonedags- 
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plakat,  havde  tildraget  sig  tre  nisérkelige  Ting:  Liv-Begimentet  til  Hest 
hayde  paa  selve  Bededagen  under  GKidstjenesten  uden  Fornødenhed,  toget 
igennem  Vexid  med  Pauker  of^  Trompeter;  Aftenen  forinden  vare  i  Stock- 
holm „våra  store  herrar  på  Castenhofs  storkftllare  och  hollo  panqaet  och 
med  Fokor  og  andra  hogt  gallande  instrumenter  foriustade  sig  ...  så 
beredde  de  sig  emot  then  stora  bonedagen" ;  og  våra  froknar  i  Stockholm 
havde  tilbragt  Dagen  selv  „hos  r3rska  fursten  Trubleeko  och  thess  frSknar 
och  hdllo  ther  sin  Bdne-  och  Fastedag  med  bftsta  tractamenter  om  mid- 
dagen  och  dansade  langt  på  natten**,  saa  der  var  god  Gmnd  til  at  bede 
Herren  „bevara  konungen  for  Rehabeams  rådgifvare''  (fortalt  af  Svedberg 
selv  med  Tilfjøjende:  ,,Siy  thetta  behagade  mångom  intet^,  se  Westén:  Hofcl. 
Hist  I,  2,  S.  600  o.  f.).  Men  lige  saa  modigt  som  Svedberg  paatalte  Øvrig- 
hedens og  de  Stores  Brøst,  lige  saa  trofast  støttede  han  Øvrigheden  med 
Ghtda  Ord,  hvad  han  ogsaa  stærkt  indskærper  sine  Embedsbrødre  i  „David 
och  Nathan**:  de  maa  ikke  indlade  sig  paa  Undersøgelser  om  Øvrigheds- 
magtens  Gmnd  og  Undersaattemes  formentlige  Magt  imod  Øvrigheden, 
men  „bruka  allan  forsigtighet  enkannerliga  i  thessa  farliga,  vidriga  ooh 
oroliga  ti^er,  och  alitid  af  Guds  ord  styrka  Ofverhetens  och  theras  makt 
och  myndighet,  som  forvalta  hennes  vftrf  och  årender**  (se  Fahlcrantz  i  Sv. 
Ak.  Hdl.  XXVI,  S.  268)  Navnlig  manede  han  indtrængende  Folket 
under  de  store  Ulykker  efter  1709  til  villigt  og  redeligt  at  bære  de 
tunge  Byrder,  som  Tiden  krævede,  i  de  to,  efter  Westéns  Vidnes- 
byrd fortrinlige  „Sermanes  censudM*  fra  1712:  „En  undersåtelig  Beekatt- 
ningspredikan**  og  „Sveriges  undersåtares  krigsl\jelp".  —  £jendoniflMl%8t 
viser  sig  dog  Svedbergrs  Forkyndelse  i  hans  Katekismua-Frædikener  og 
PoBtiUer,  Katekisationen  var  for  ham  en  af  Præst  egærningens  vigtigite 
Dele.  „Ett  endast  r&tt  och  gudeligt  anstaldt  CatechismifSrhor  skaffar  mera 
frukt,  an  tio  Ifirdt  ihopsatta  och  konstigt  framforda  predikningar;  Oatecheaen 
hafver  vant  mig  måkta  modokar,  så  att  fem  eller  sex  timmars  idkeligt  ooh 
dageligt  fcJrhdr  flera  veckor  å  rad  hafver  mig  intet  svårare  fallit  an  en 
timmas  vanlig  syssla**  (Sv.  Ak.  HdL  XXVI,  S.  247^.  I  sine  senere  Aar 
gennemgik  han  Katekismen  fra  Prædikestolen;  det  er  saadanne  Taler,  som 
ere  samlede  i  „Catechismi  gudeliga  ofning",  Taler,  hvori  han,  ifølge  For- 
talen, i  „stftllet  for  att  många  andra  hafva  åtskilliga  frågor  og  sporsmål**, 
bliver  ^enfaldigt  vid  ordet  ooh  meningen**,  kun  oplysende  den  med  andre 
Skriftsteder,  „utan  att  plåga  de  enfaldiga  med  svåra  frågror**.  Til  Prøve 
—  saa  ^meget  mere  som  vi  ikke  hidtil  have  havt  Lejlighed  til  at  danne 
08  en  Forestilling  om  denne  Slags  Prædikener  —  kunne  vi  tage  Udlæg- 
ningen af  den  4de  Bøn  i  Fadervor :  „  Wdrt  dagliga  brod  gif  os  idag**  (Udg. 
1859).  Vi  bede:  „TVdr^**,  thi  vi  maa  kun  æde  vort  eget  Brød,  ikke  sljssle 
eller  dovne,  som  er  det  værste  Tyveri,  jfr.  2  Thess  3,  lo — u;  „dagliga*^, 
thi  hedensk  Næringssorg  er  ugudelig,  j&.  Matth.  6,  si  >t4;  „bråd*^^  d.  e. 
hvad  der  er  fornødent  til  Livets  Ophold,  hverken  mer  eller  mindre,  vor 
„beskikkede  Del**,  som  Agur  beder  om,  derfor  er  Gnieri  og  Overdaadighed 
Kge  forkastelige:  Jethros  Gtostebnd  (2  Msb.  18)  var  ikke  rigeligere,  end 
at  Moses  kunde  sidde  til  Doms  næste  Morgen,  „hår  tillgick  icke  såsom 
vid  våra  stora  måltider  merendels  tillgår,  att  man  hela  dagen  derpå  kånner 
sig  oskickelig  att  något  angelåget  foretaga  ooh  utfora**,  heller  ej  beværtede 
Jesus   med  Andet  end  Brød  og  Fisk,    „hade  vi  mindre  r&tter  och  mera 
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grudakiiga  boner  ooh  tal  vid  vikra  bord,  så  tkuUe  de  ringa  och  fa  ratterna 
vil  rftcka  till**,  og  vi  skalde  bedre  forstaa,  at  Mennesket  lever  ikke  af 
Arød,  men  af  hvert  Ord,  som  udgaar  af  Guds  Mand;  „gif^  bede  vi,  tbi 
Brødet  er,  hvordan  det  end  vindes,  altid  Guds  Gave;  „o«f^,  thi  God  vil, 
vi  skulle  bede  for  hverandre;  „idag^,  thi  vi  maa  ikke  være  bekymrede 
tor  den  næste  Dag  og  kun  begære,  hvad  vi  behøve  —  i  hvilken  Anledning 
Taleren  kommer  tilbage  til  Spørgsmaalet  om,  hvad  vi  skulle  forstaa  ved 
„Brød^  og  udtaler  sig  uforbeholdent  imod  Luthers  Forklaring:  „Luther*, 
Seder  det,  „har  låtit  duka  ett  stort  bord,  lagt  fram  stora  brdd  och  burit 
hram  många  rfttter,  så  att  han  till  dagligt  brod  vill  råkna  hus  og  hem^ 
D.  8.  V.;  men  man  kan  have  hvad  man  trænger  til  hos  Andre,  Tjeneren 
bos  sin  Herre,  de  Fattige  i  Næstens  Essrlighed,  hvorved  forøvrigt  den 
Fattige  skal  betænke,  om  han  ikke  selv  er  Skyld  i  sin  Armod.  Prædiken 
ilnttor  med  en  hjærtelig  Bøn,  der  kan  staa  som  Prøve  paa  Svedbergs 
Bønner,  der  efter  Wieselgrens  Ord  „h5ra  till  de  konster,  som  dott  ut**: 
„O  hinmielske  fader!  Du  som  Iftrt  oss  att  så  bedja:  Gif  oss  vart  dagliga 
brdd  idagy  hor  oss  for  Jesu  skull,  n&r  vi  derom  bedja.  Du  har  gifvit  oss 
lifvet  ooh  kroppen:  gi£  oss  oeh  det  som  mindre  &r,  maten  och  klftdema. 
3ch  ni&r  Du  beskar  oss  detta,  så  forl&na  ook  ett  tacksamt  och  fdrnojsamt 
ijerta,  att  vi  icke  beiinnes  otacksamma  eller  slosaktiga,  och  således  miss- 
>nika  dina  gåfvor.  Boj  vart  hjerta,  o  Gud,  till  ditt  ord  och  dina  under, 
itt  vi  icke  vftnda  oss  till  girighet  Gif  ock,  o  Gud,  att  vi  tiro  hjelpsamma 
smot  de  fattiga,  på  det  att  vi  i  aliting  måtte  vare  lydiga  barn,  och  såsom 
trogna  barn  få  den  eviga  saligheten!  Amen!*<  —  Som  Katekismus-Prædike- 
levne,  saaledes  ere  ogsaa  Perikope-Prædikeneme  i  de  to  Postiller  væsentlig 
BibeUsnmnger.  „Uti  dessa  mina  predikningar*',  siger  Forf.  i  Tilegnelsen 
if  ^Sabbathi  Sanotificatio^  til  Dronningen,  „hafver  jag  håUit  mig  noga 
rid  tezterna,  och  icke  som  någon  viss  ber&ttas  hafra  sagt:  Ich  håbe  ein 
i^bich  predigt  feriig,  h&tte  ich  nur  ein  text  darsn**  —  et  træffende  Udtryk 
*or  den  Vanart,  som  Metodevsssenet  havde  ledet  til.  Ligesom  Tidsalderens 
indre  største  Prædikanter,  bøjer  Svedberg  ind  i  det  Spor,  som  de  første 
Reformatorer  havde  banet.  Forbigaaende  dogmatisk-polemiske  Under- 
løgelser,  forsmaaende  al  retorisk  Konst  i  Prædikenens  Bygning,  saa  at 
[udholdet  endog  er  ordnet  i  smaa  Paragrafer,  hver  sluttende  sig  til  sit 
Ijed  af  Texten,  stræber  han  kun  af  Guds  Ord  at  lære  sine  Tilhørere  og  Læsere 
,at  christeHgen  tro  och  gudeligen  lefva**,  men  gør  dette  med  en  saadan 
Etigdom  af  religiøs  Erfaring,  en  saadan  Andagtens  og  Nidkærhedens  Tarme, 
it  hans  Forkyndelse,  skønt  gennemgaaende  jævn  og  fordringsløs,  dog  altid 
^ar  til  Bjærtet  og  tidt  nsBsten  uforvarende  hæver  sig  til  sand  Veltalenhed, 
Fil  Prøve  kunne  vi  kaste  et  Blik  paa  et  Par  af  Bpistel'I^^mdikeneme  (Udg. 
1876),  og  vælge  først,  til  Sammenligning  med  tidligere  omtalte  Behand« 
inger  af  samme  Text,  Prædikenen  paa  J9den  8ømL  eft  HelUgtrek,  over 
Etom.  12,  •— IT  om  de  flere  8lag$  Naadegaver.  §  1  knytter  kort  Prædike* 
lens  Hovedæmne:  at  hver  bør  blive  i  sit  fim  bede  og  gøre,  hvad  det 
krsBver,  til  den  forsmaaende  Søndags  Epistel  (Rom.  12,  i— •).  §  2:  „Vi 
bafva  åtskilHga  gåfvor  efter  den  nåd  oss  gifven  &r**,  dermed  skulle  vi  lade 
>s  nøje,  ikke  hovmode  os,  ikke  misunde  den,  som  har  faaet  større  Gaver, 
)ll«r  ringeagte  den,  som  har  faaet  mindre.  §  3:  „Hafver  någon  prophetiaa 
iå  vare  bon  ens  med  tron**.    Det  forklares  og  godtgøres  med  Skriftsteder, 
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hTtd  der  tkal  fontaas  ved  Profeti  i  egentlig  Mening:  Spaadoaiflgmve; 
men  ker  mene«  (§  4)  Gaven  at  adlægge  og  forklare  Skriften,  og  das  akai 
øyea  i  Oyerensttemmelae  ned  Troen,  formentlig  pegea  paa  Sjrmboiom  apoato» 
ticam,  som  gamle  Lærere  mene  er  forfiutet  af  Apostleme  —  det  wmn 
hermed,  aom  det  vil,  vi,  tom  nu  ere  Iiærere,  maa  lære  og  skrifte  overen«-' 
stemmende  med  Guds  Ord  og  vwe  symbolske  fiøger.  §  5:  „Hafver; 
någon  ett  embetp,  han  akte  derappa^,  det  gælder  om  ethvert  Kald  i 
Menigheden,  men  ogsaa  om  alle  andre  Livskald:  hver  skal  pasæ  éi 
og  n^e^e  mSnga  sig  i  annars'',  men  gøre  sit  Bedste,  „sa  står  det 
val  till  i  ett  rike**.  §  6:  „Larer  någon,  så  akte  på  liran;  formaiisr 
någon,  så  akte  på  formaningen".  Heraf  tages  Anledning  til  at  iad- 
skssrpe  KiriLens  Lærere,  at  de  skoUe  være  nidkære  i  deres  Kald 
med  Henvisning  til  1  Petr.  5,  s-«,  som  lover  den  tro  Tjener  nherrligheitens 
ovanskeUga  krona**,  og  Tanken  herom  lægger  Forf.  følgende  smakke  Ud- 
brod i  Pennen  (§  7) :  „Taok,  min  granstige  Gad,  for  denna  formaning.  Tack, 
min  Gad,  for  denna  din  nåd.  att  da  hafver  kallat  mig  till  sådant  embete. 
Tack,  min  Gad,  eom  hafver  g^ifvit  mig  nåd,  håg  og  drift,  att  oforsnmliga 
lara.  Tack,  min  Gad,  for  det  stora  lofte,  da  mig  gifvit  hafver,  att  jag  sksll 
andfa  herrlighetens  ovanskeliga  krona.  Tack,  min  Gad,  också  for  detta 
ditt  lotte:  „Lirame  skola  lysa  såsom  hinmielens  sken  och  de,  som  många 
andervisa  till  r&tfiirdighet,  såsom  stjemor  i  evighet.**  Dan«  12,  s.  Hvar 
gang  jag  ser  klara  s^emor  lysa,  sackar  jag  ooh  beder  dig,  min  Gud.  jag^ 
måtte  vara  flitig  att  lara,  så  år  jag  der  viss  uppå,  att  detta  ditt  lAåMfte, 
min  gunstige  Gud,  på  mig  i  sinom  tid  fallbordet  varder.''  Og  saalades 
gennemgaas  hele  Testen  i  30  Paragrafer,  der  berøre  de  forskelligsis  lois* 
forhold.  Af  Ordet:  „Hegerer  någon,  han  regere  med  omsorg",  tager  Fort. 
Anledning  til  (§  9)  at  formane  alle  Embedsmænd  til  Nidkærhed  i  Lovenes 
Overholdelse,  „att  ordspråket,  som  Hollandaren  forer  ofver  oss,  icke  sannss: 
Sveci  ordinant  et  reordinant  et  semper  sine  ordine  vivant.  Pålagor,  ord- 
ningar,  recesser,  plakater,  stadgar  och  forklaringar  &r  hos  oss  så  stort  antal, 
attettlass  dermed  kunde  uppfyllas,  det  en  hast  hafver  nog  med  att  draga''; 
men  gjorde  Vedkommende  sin  Pligt,  bdiøvedes  der  ikke  saa  mange  Forord* 
ninger:  Gad,  som  styrer  hele  Verden,  har  kun  sat  ti  korte  Bud,  men  han 
holder  ogsaa  over  dem ;  thi  hans  Straf  rammer  før  elier  senere  Overtræderne. 
Ved  Ordene:  „Kftrleken  ware  utau  skrymtan"  kommer  Forf.  ind  paa  Kær- 
lighedens Forhold  til  Troen  (§  12 — 14),  og  det  heder  bL  A. :  „En  obarm- 
hertig  och  hatfuU  menniska  må  beropa  sig  på  tron,  på  sin  gudstjensi,  huru 
hon  vil),  så  år  allt  sådant  fafangt  Pauli  sprak  &r  klart:  „1  Ohristo  Jesu 
år  intet  bevåndt,  hvarken  omskårelse  (Judames  wåsende  med  sin  gradsljenst) 
eller  forhud  (hedningames  årbara  wandel),  utan  tron  som  verkar  genom 
Kårleken  ....  Solen  år  icke  utan  Ijus  eller  vårma,  så  år  ook  tron  ioke 
utan  kårlek**,  hvorved  henvises  til  1  Kor.  18.  St  Par  Steder  oplyses  For« 
maningen  med  Citater  af  nyere  Forfattere,  t.  £x.  (§  24)  af  den  tyske 
Pietist  Scriver  —  om  at  man,  naar  man  bliver  rig,  skal  „trække  Vexel 
paa  Himmelen**  ved  at  Igælpe  de  Fattige  —  og  (§  85)  af  den  engelske 
hiiijkirkelige  Puritan  Josef  Hall,  af  hvem  der  anføres  en  i  en  Prædiken  fira 
1666  brugt  opbyggelig  Anekdote  (om  en  Nar;  som  af  sin  Herre  har  faaat 
es  Stav  med  det  Paalæg  kun  at  afotaa  den  til  en  større  Nar:  da  Herren 
ligger  for  Døden  og  maa  tilstås,  at  han  slet  ikke  har  sørget  for  jsit  Ophold 
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Verden,  hyor  han  skal  være  evindelig,  siger  Narren:  n'^^Lg  Du  min 
Aldrig  har  jeg  set  større  Nar.*').  Prædikenen  slatter  med  en  smak 
;else  for  den  ved  Paalos  modtagne  Lærdom  og  Bøn  om  altid  at 
e  tjene  Gud  tro.  Saa  vel  i  denne  Prædiken  som  oftere  ellers  ivrer 
»erg  mod  „den  slemme  stortron*^^  hvormed  han  mener  Tryghed  ved  en 
)ogmetro.  Det  samme  Æmne  afhandles  bl.  A.  i  Prædiken  éde  Simd. 
^eUigtrek,  over  Rom.  13,  a — u  om  KtBrUghed  til  Næsien,  idet  her 
-10)  Forholdet  udredes  mellem  Tro  og  Gerninger,  Har  man  først, 
det,  faaet  ret  indskærpet  Paali  Grundsætning,  at  vi  kan  ret- 
Ifgøres  af  Tro,  saa  er  „Satan  strax  framme"  og  indbilder  os,  at  vi 
'■  synde  paa  Naade;  det  er  netop  „Satans  theologia  och  trosbek&n- 
hvaraf  det  ogudaktiga  och  ochristeliga  lefvemet  i  ohristenheten 
»mmet  ar^.  Eller  er  det  ikke  saa?  Spørg  hvem  som  helst  i  alle 
e  Stæder  og  Lande,  om  han  har  Troen:  han  vil  svare:  „Yisserligen 
^  tron.  Jag  ar  ju  dopt,  jag  går  ju  i  kyrka,  horer  predikan,  l&ser 
janger  med  forsamlingen,  jag  går  på  vissa  tider  til!  Skrift  och  Herrans 
ard.  Visst  har  jag  tron.  ho  vill  saga  annat".  Men  det  er  en  farlig 
trelse.  Blive  maaske  Alle  i  Kristenheden  salige?  „loke  vill  jag  våga 
tt  saga  god  derfore*':  har  Kristas  ikke  selv  sagt,  at  faa  kun  gaa 
m  den  trange  Port?  Derfor  har  Jacob  Ket,  naar  han  kræver  virksom 
Jagen  er,  at  „det  ar  tu  slags  tro:  hjernetro  och  hjertetro**.  Denne  Tanke, 
t  andet  Sted  udtrykkes  saaledes:  „Gud  vill  hafva  hjertetro  och 
igatro,  och  ar  icke  nojd  med  din  hjemetro  och  ordatro,  det  &r  en 
tro,  som  allenast  ar  en  inbillning  och  allenast  består  i  orden**  — 
3  Adskillelse  som  Luthers  mellem  „Tro  af*  og  „Tro  paa"  — ,  den  er 
^mepunkt  i  Svedbergs  Forkyndelse  og  betinger  hans  Stilling  til  Pie- 
),  hvis  første  Bannerførere  han  var  enig  med  i  at  forkaste  den  ensidige 
le-Prædiken,  men  som  han  misbilligede,  da  den  vilde  gøre  Svælgen  i 
fse  Henrykkelser  til  Gudsfrygtens  sande  Fragt  og  Kendemærke.  Ved 
ibeltroskab,  sin  mangesidige  Virksomhed  —  vi  ville  endnu  møde  ham 
t  Salmedigterne  og  Sprogmændene  — ,  ved  sin  grundige  Lærdom, 
ædrelandskærlighed,  sin  Lovlydighed,  sin  fromme  Frimodighed  lige 
for  de  Mæf^tige,  sin  myndige  og  dog  milde  Stiftstyrelse,  overhoved 
in  lange,  nidkære  Tjeneste,  ja  ved  selve  sin  ydre  Skikkelse  med  det 
Bryst,  de  storslaaede,  kraftige  Træk  og  det  vældige  Skæg,  staar 
»erg  som  en  af  de  ædleste  Repræsentanter  for  den  gammel-lutherske 
snaand  i  Norden,  og  med  Rette  kande  han  sige  i  sit  Livs  Aften  — 
gnelsen  fra  1726  af  Kpistel-Postillen  — :  „Guds  ord  hafver  jag  fort, 
ftfver  jag  forklarat,  det  lampat,  dervid  formanat  att  blifva,  då  jag  f5rst 
r  kant  hos  mig  Guds  ords  kraft,  mer  i  detta  verket  (Postillen,  som 
avde  skrevet  paa  fire  Maaneder)  an  i  alla  andra,  till  intet  ringe  antal 
a  och  med  ingen  ringa  bekostnad  atgifina,  som  jag  ock  aldrig  hafver 
bespara  mina  af  Gud  forlanta  medel  ....  Vinner  jag  dermed  en 
be  sjal,  ack  huru  val  hafver  jag  anvåndt  mina  medel!**  Visselig  har 
jnlpet  ikke  en,  men  mange  Sjæle,  ej  alene  i  sin  Levetid,  men  ogsaa 
mart  udrundne  200  Aar,  i  hvilke  hans  Forkyndelse,  ligesom  Brooh- 
I,  har  været  hans  kristne  Landsmænd  til  Oplysning,  Vejledning,  Støtte 
'øst  i  Liv  og  Død. 
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Som  i  Sverige,  saaledes  basrer  ogsaa  paa  Island  Tidsnun- 
mete  PnDdiken  sine  bedste  Fragter  henimod  dets  Slntoing.  Binie- 
ligvis  har  mangen  god,  maaske  herlig  Prædiken  lydt  i  de  teire* 
lige  Ghidshnse  Isønge  forinden;  Salmedigteren  Hallgrim  PjetmB- 
son  t.  Ex.  har,  efter  hans  Andagtsskrifter  at  dømme,  næppe 
staaet  tilbage  for  nogen  samtidig  Pnedikant.  Men,  naar  man 
sknlde  adgive  Noget,  hvad  altid  her  var  forbandet  med  aær^ne 
Vanskeligheder,  foretrak  man  Oversættelser ;  selv  Oide  XTåOfiakå- 
åons  Postil,  som  Peder  Syr  næmer  i  Række  med  originale  Vsør- 
ker  af  samme  Slags,  er.  som  vi  have  set,  kan  en  Samling  Gen- 
givelser, oftest  forkortende,  af  Brochmands  og  Andres  Praadikener. 
Ferst  åmm  Tldaltæ  viser,  hvad  Island  selv  kande  firømbringe 
paa  dette  Omraade;  men  det  herer  ogsaa  til  det  Ypperste,  som 
Norden  ejer  fra  hin  Tidsalder.  Personligt  dybt  greben  af  Ordets 
Sandhed  og  hjemme  trods  Nogen  i  Kirkens  Troslære,  i  den  hd- 
lige  Skrift  og  i  Tidens  hamanistiske  Dannelse,  af  Naturen  ud- 
rustet med  stor  logisk  Evne,  med  fyrig  Indbildningskrafi,  bidende 
Lune  og  et  sjældent,  ved  indre  og  ydre  Iagttagelse  udviklet 
psykologiskt  Skarpsyn,  tager  Vidalin  AJt  hvad  han  raad^  over 
af  Tanker,  Følelser  og  Forestillinger  i  Opbyggelsens  l^eneste. 
Derved  betinges  først  og  fremmest  hans  Prædikeners  tankehste 
og  klare  Bygning:  et  kort  >exordiumc,  tidt  indeholdende  god 
ezegetisk  og  historisk  Oplysning  om  Texten,  derpaa  »TJtleggingc 
i  faa,  let  fattelige  Hovedstykker,  det  Hele  forholdsvis  kort,  fiist 
sluttet  om  Æmnet,  som  altid  er  et  eller  andet  vigtigt  religiøst* 
etiskt  Problem,  derhos  let  at  overskue  og  huske.  Derved  betinges 
ogsaa  Æmnets  Udførelse.  Aldrig  gøres  Dogmerne  til  Genstand 
for  »videnskabelig«  Drøftelse;  de  komme  kun  frem  som  praktiske 
liivstanker,  fornødne  til  Løsning  af  de  foreliggende  religiøst-etiake 
Opgaver;  og  konfessionel  Polemik  spores  næsten  slet  ikke:  i 
Postillens  Skærtorsdags-Prædiken  t.  E.,  som  handler  om  ret  Be- 
redelse  til  Nadveren,  hentydes  ikke  med  et  Ord  til  den  romerske 
eller  kalvinske  Nadverlære.  Heller  ej  fremtræder  For£s  store 
Skriftlærdom  nogensinde  som  ufornødent  PaahsBng;  fra  den  hel- 
lige Skrift,  som  altid  synes  at  ligge  udbredt  for  ham,  ikke  mindre 
fra  det  gamle  end  fra  det  ny  Testamente,  tidt  fra  de  hellige  Bø- 
gers skjulteste  Vraaer,  strømme  ideligt  Citaterne  til  ham,  ukal- 
dede, oplysende,  manende,  indskærpende,  saa  at  Talen,  hvorvel 
Bibellæsnings-Formen  i  Almindelighed  ikke  er  brugt,  dog  altid 
er  saa  at  sige  mættet  med  Ouds  Ord  og  hver  Gang  lader  Til- 
hørerne gaa  hjem  med  betydelig  udvidet  Kundskab  og  Forstaaelse 


~  449  — 

af  det.  Fra  denne  Hovedkilde,  fra  den  klaesiske  Verdens  Minder, 
fra  Iagttagelser  af  Naturlivet  og  det  daglige  Menneskeliv,  særligt  soni 
det  ter  sig  paa  Island,  fra  folkelige  Anekdoter  og  Ordsprog,  til- 
flyder der  Taleren  en  uudtømmelig  Rigdom  af  træffende,  tidt 
dybt  gribende,  ikke  sjælden  vittige  Antiteser,  Billeder  og  Lig« 
nelser  —  nærmest  minder  for  saa  vidt  bans  Stil  om  Kingos  i  den 
store  Ligprædiken  — ;  men  aldrig  vil  ban  glimre  med  sit  SnUle; 
Alt  tjener  ham  kun  til  at  bringe  Samvittighederne  i  levende 
Forhold  til  Gud,  vække  dem  til  oprigtig  Sorg  over  og  ærlig  Kamp 
mod  Synden  og  aabne  dem  Vej  til  Naaden  og  Frelsen.  Og  alt 
mens  han  taler,  stiger  Sindsbevægelsen,  IsBgger  den  ham  stedse  var- 
mere Ord  paa  Læberne  og  toner  ud  i  fulde,  barmoniskt  afrundede 
Perioder  eller  løfter  Tilhørerne  i  Bønnen  med  msDgtige  Vinge*- 
slag  til  Guds  Trone.  I  Et  og  Alt  bære  disse  Taler  Klassicitetens 
Mærke:  skønt  læste,  lyde  de  forøret  med  Klangen  af  en  levende 
Menneskerøst  og  aabenbare  i  klar,  overalt  behersket  Form  det 
højeste  Aandsindhold  —  intet  Under,  at  de  aldrig  ere  »gaaede 
af  Mode«  i  deres  Hjemstavn,  men  have  lydt  og  lyde  den  Dag 
idag,  oplæste  af  Husbonden  eller  Husmoderen,  i  hvert  gudfryg- 
tigt Hjem  paa  Island,  baade  om  Søndagen  naar  Vind  og  Vejr 
spærre  Vejen  til  Kirken,  og  hver  Aften,  naar  Børn  og  Tyende 
samles  til  »hiislestur>. 

Bortset  fra  det  Trylleri,  som  ligger  i  selve  Tungemaalet,  er  det  vanske- 
ligt at  give  DOgen  ret  Forestilling  om  Jon  Yidalins  Veltalenhed ;  man  maatte 
oversætte  nogle  af  de  bedste  Taler  i  deres  Helhed ;  men  dertil  er  her  ikke 
Plads ;  vi  maa  nøjes  med  nogle  Uddrag  og  Prøver.  Allerførst  kunne  vi 
tage,  af  Postillen,  den  herlige  Bfm  før  Prædiken'.  nO  Da  al  Verdens  store 
Konge,  som  bor  i  det  Lys,  Ingen  kan  komme  til!  Vi  syndige  Orme  skride 
i  denne  velsigrnede  Stund  op  fra  vort  Støv  frem  til  din  Fodskammel  for  at 
tinge  om  Fred  med  din  guddommelige  Majestæt,  som  vi  have  krænket 
saa  haardt  med  vor  urene  Id  og  vore  Misgærninger,  alt  fra  vor  Barndom 
af.  Men  ve  os,  Herre,  vi  ere  saa  vanmæg^e  under  Syndernes  Byrde,  at, 
naar  vi  hige  efter  at  løfte  os  op  i  det  Høje  til  Dig,  da  drager  vor  egen 
Urenhed  os  ned  igen.  Du  har  sandelig  tilgivet  os  mange  Synder  og  sparet 
os  midt  i  dem  indtil  denne  Dag;  men  vort  Bjærte  skælver  i  os  og  kvider 
ved  din  strænge  Retfærdighed,  naar  vi  huske  paa,  at  vi  trodsige  Menne- 
sker saa  langsommeligt  have  forsmaaet  din  Miskundhed  og  selv  spildt  saa 
mangen  Kvittering  paa  Synderegnskabet,  som  vi  have  modtaget,  ved  vrang- 
villigt at  øve  de  samme  Laster  og  Misgærninger.  Hvor  skulle  vi  henfly 
fra  din  Haand?  Du  opfylder  baade  Himmel  og  Jord.  Men  din  Biiskund- 
bed  er  saa  stor,  som  Du  selv;  den  er  bleven  alle  dem  til  Del,  som  have 
søgt  den  med  ydmygt  Hjærte  og  sønderknust  Aand.  Og,  hvis  vi,  som  ere 
Hø-Straa,  ej  kunne  røre  ved  Dig,  som  er  en  fortærende  Ild,  saa  und  oi 
at  skride  frem  til  Sønnens  Fødder,  som  er  Kød  af  vort  Kød,  og  to  dem  i 
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vor  Angers  Taarer!  Men  ak,  vor  GKid!  Vi  vide,  at  han  er  kommen  til 
Verden  for  at  læg-^  det,  som  er  sygt:  hvad  kan  det  da  gavne  os,  hvis 
vort  Hjærte  er  karskt?  hvis  det  er  haardere  end  nogen  Sten?  Derfor  bede 
vi  Dig  med  Graad  for  hans  dyre  Kval  og  blodige  Vunder:  Slaa  Dtt,  o 
Herre,  paa  denne  haarde  Klippe  med  Mosis  Stav,  saa  at  Vandstrømme,  ja 
en  brændende  Vandflod  maa  springe  ud  deraf  til  at  aftvætte  vore  urene 
Samvittigheder!  Lad  en  glødende  Aand  bortbrænde  al  anden  Tankes  Skam 
af  vort  Hjærte,  som  er  dit  Tempel,  saa  at  dit  Ord  kan  faa  Rum  derinde ! 
Lad  os  ikke  høre  det  saaledes  idag,  at  det  fordømmer  os  paa  den  sidste 
Dag,  men  lad  det  blive  vore  Sjæle  til  Vederkvægelse!  Lad  dets  Sødme 
uddrive  af  os  al  Dovenskab  og  Uagtsomhed,  saa  at  vi  bevare  det  i  et  godt 
og  rent  ("sidsomu)  Hjærte!  Derom  bede  vi  Dig  for  Jesu  Kristi  din  Søns 
Skyld  med  hans  egen  Bøn:  Fader  vor  etc.^  —  For  at  faa  et  Begreb  om 
en  hel  Prædiken,  kunne  vi  gennemgaa,  i  Postillen,  Store  Bededags- Pr tt- 
dikenen,  over  Es.  B5,  6-7.  Tankegangen  i  Exordiet  er  følgende:  Jøderne 
havde  en  Bodshøjtid,  som  kaldtes  Renselsesfesten.  Den  er  aflagt  med  al 
den  gamle  Offertjeneste:  Jesus  er  det  eneste,  sande  Offer.  Men  gøre  Bod 
maa  vi,  saa  længe  vi  synde,  og  det  gøre  vi  til  vor  sidste  Stund.  Derfor 
burde  en  Kristens  hele  Liv  være  en  eneste  Renselsesfest,  eller  vi  burde  dog 
tage  en  Tid  hver  Dag  til  at  angre  og  bekende  vor  Synd.  Det  gør  vi 
imidlertid  kun  altfor  sjælden;  derfor  har  Kongen  fastsat  en  almindelig 
Faste-  op:  Bededag.  Gud  give  da,  vi  maa  holde  den  med  sand  Gudsfrygt, 
baade  høste  Gavn  af  Fasten,  som  vel  ikke  er  en  Fortjeneste  i  sig  selv,  men 
en  god  Hjælp  til  at  døde  den  gamle  Adam  i  os,  og  med  Hjærtens  Bøn 
søge  Qud,  Hvordan  skulle  vi  da  søge  Gud?  Dette  er  Udlægningens  Æmne. 
Vcgen  kende  vi:  til  Gud  ved  Kristus,  til  Kristus  gennem  Anger,  Men  at 
angre  ret,  er  lettere  sagt  end  gjort;  Mange  angre  som  Farao,  Saul,  Jero- 
boam^  Akab,  „Nødder  uden  Kærne,  Skyer  uden  Væde,  visnede,  golde 
Frugttræer,  to  Gange  oprykkede,  som  Judas  siger  i  Epistelen. '^  Lad  os  da 
se>  hvad  der  hører  til  sand  Anger.  1)  Den  maa  være  varm  og  alvorlig. 
Hvad  dette  vil  sige,  udvikles  i  Udlægningens  første  og  største  Hovedstykke. 
Her  indskærpes  saaledes,  at  vi  maa  udgyde  vort  Hjærte  for  Gud  helt  og 
uforbeholdent  og  ikke  prøve  paa  at  skjule  nogen  Synd  for  ham  —  n^&Ar 
Du  beder,  staar  Du  for  Guds  Aasyn,  som  ser  Alt  og  randsager  dit  Hjærtes 
inderste  Slgul:  spot  ham  da  ikke  med  udvortes  Lader  !^  —,  men  ærligt 
bede  Gud  om  at  maatte  lide  en  Angers-Smerte  svarende  til  den  Lyat, 
Synden  voldte  os.  Vi  maa,  fremdeles,  aldrig  undskylde  os,  som  Aron,  der 
sagde:  Jeg  kastede  Guldet  i  Dden,  og  deraf  blev  en  Kalv,  men  maale  vor 
Synds  Storhed  efter  Gnds  Retfærd  og  Jesu  Lidelse,  d.  v.  s.  forstaa,  at  den 
er  uendelig.  Vi  maa  ej  hænge  ved  nogen  Slagrs  Verdslighed  —  „der  er 
en  Guldkalv  i  hver  Mands  Hjærte,  Et  eller  Andet,  som  er  os  vigtigere 
end  Gud,  t.  Ex.  Rigdom  eller  Ære  eller  Nydelse**;  med  det  skulle  vi  gøre 
som  Moses  med  Kalven,  som  han  brændte  til  Aske  og  kom  i  Vandet, 
Israels  Børn  maatte  drikke:  saaledes  skulle  vi  lade  Moses  „brænde  vore 
hemmelige  Begæringer  til  Aske  med  Sinais  Lynstraaler  og  kaste  dem  i  vor 
Angers  Taareflod  og  drikke  dem  op  selv,  saa  at  de  blive  til  Intet*' ;  og  som 
Jøderne  i  stor  Sorg  sønderrev  deres  Klæder,  skulle  vi  „sønderrive  vore 
Hjærter,"  da  ville  vi  finde,  at  vor  Retfærd  ikke  er  bedre  end  det  besmittede 
Klædebon,  som  Esaias  taler  om,  64de  Kap.,  ....  da  ville  vi  netop  se  bedst 
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ud  i  Gkids  Øjen,  og  han  vil  give  os  en  ny  Klædning,  aaa  vor  Nøgenheds 
Skam  ikke  ses.**  Fremfor  Alt  maa  vi  vogte  os  for  at  falde  tilbage  i  Synden 
og  derfor  daglig  forny e  vor  Anger,  daglig  døde  den  gamle  Adam  i  os.  Vi 
kunne  ikke  leve  syndefiri,  dertil  ere  vi  altfor  meget  solgte  under  Synden. 
„Hvo  som  vil  se  en  Stjæme  i  en  Kiggert,  maa  lede  længe  om  den,  og  har 
ban  faaet  Øje  paa  den,  ryster  han  saaledes  paa  Haanden,  at  den  atter  let 
bliver  borte  for  ham;  saaledes  og^aa  med  os  i  det  Aandelige:  vi  maa 
længe  tvinge  det  gamle  Menneske  i  os,  før  vi  faa  ret  Øje  paa  den  vel- 
signede Jakobs-Stjærne  Jesum  Kristum,  og,  have  vi  naaet  saa  vidt,  ere 
vor  Tros  Hænder  saa  svage,  at  der  er  Fare  for,  den  atter  undslipper  os, 
med  mindre  GKid  styrker  vor  Arm.  Ja,  de  Bedste  iblandt  os  ere  som  en 
følgagtig  Hund:  den  løber  vel  en  Stund  ad  Vejen  efter  sin  Herre,  men, 
naar  den  ser  et  Dyr,  et  Faar,  en  Hest,  en  Spurv,  saa  springer  den  derefter; 
saaledes  ogsaa  vore  Tanker:  vi  vende  os  med  dem  til  Gud  i  vore  Bønner, 
naar  vi  høre  hans  Ord,  i  vore  Angers-Timer,  maaske  ogsaa  nu  og  da  ellers; 
men,  flyver  forbi  os  Noget  af  Verdens  Flitter  —  en  Udsigt  til  Vinding, 
Noget  at  vredes  over,  noget  Latterligt,  som  der  synes  os  Moro  ved,  skønt 
døt  kan  være  Næsten  til  Haan  og  Vanære  — ,  .  . .  saa  vige  vi  af  fira  Vejen 
og  løbe  derefter."*  Vi  kunne  aldrig  være  sikre  for  Sligt,  men  vi  kunne 
▼ænne  os  til  strax  at  angre  enhver  Synd ;  Mindet  om  Smerten  vil  da  styrke 
oa  i  Fristelsens  Stund.  Det  gælder  næmlig  om  ej  alene  at  døde  den  gamle 
Adam  i  os,  men  ogsaa  at  en  ny  Adam  opstaar  i  os,  ellers  „gtokr  hin  igen", 
og  det  Sidste  bliver  værre  end  det  Første,  hvorimod  den,  som  har  angret 
af  ^j^rtet,  bliver  meget  trosstærkere  bag  efter.  Herren  sagde  til  Peter 
(Joh.  13),  Hvo  som  er  toet,  har  kun  behov  at  to  Fødderne ;  vi  ere  visselig 
en  Gang  for  alle  helt  rentoede  i  Daaben,  „men  vore  Fødder  have  siden 
traadt  en  ond  Vej,  og  daglig  maa  vi  færdes  i  denne  Verdens  Dynd,  og 
Ingen  har  saa  godt  Skotøj  eller  er  saa  villig  til  at  følge  Fredens  Bvangelium, 
at  han  jo  stænkes  noget  til^,  derfor  maa  Fødderne  altid  tvættes  paany. 
Tanken  udføres  endnu  i  mange  andre  Vendinger;  til  sidst  slutter  Stykket 
med  at  minde  om  Gideon,  der  paa  Engelens  Bud  lagde  sit  Slagtoffer  paa 
en  Klippe,  og,  da  Bngelen  udstrakte  sin  Stav,  udgik  Ld  fra  Bjærget  og 
tændte  Baalet:  saaledes  skal  Du  lægge  dit  Offer  paa  den  Sten,  som  Byg- 
nliigsfolkene  forskød,  „da  vil  der  udgaa  en  Ld  fra  ham,  ja  en  brændende 
Kærlighedens  og  Troens  Ild,  som  tænder  dit  Ofier,  saa  at  Gud,  som  bor 
i  det  Høje,  fornemmer  en  sød  Lugt**.  Til  sand  Anger  hører  da  ogsaa  9) 
kt  den  ikke  kommer  for  sent.  Hvem  siger:  „Det  er  Tids  nok**,  naar  det 
gælder  at  blive  rig,  at  rejse  til  Gilde,  for  en  Jomfru  at  holde  Bryllup, 
naar  hun  har  fundet  den,  hun  synes  om,  at  drage  et  Asen  eller  et  Nød 
op,  som  er  faldet  i  et  Mosehul,  at  slukke  en  Vaadeild;  men  til  at  tænde 
▼ore  Lamper  for  at  modtage  Brudgommen,  drage  os  selv  op  af  hyndens 
Sump,  slukke  Begæringernes  Ild  i  vore  Hjærter  synes  vi  altid  der  er  Tid 
nok.  Vide  vi  da,  naar  vi  skulle  dø?  Have  vi  „sluttet  Pagt  med  Døden ?*' 
„Det  er  altid  vor  Dødsstund,  derfor  skulde  det  ogsaa  altid  være  vor 
Angers-Stund^.  Guds  Miskundhed  bydes  os  altid,  men  paa  Vilkaar:  „låtLg^ 
idag!**,  men  Djævelen  siger:  „Imorgen,  imorgen!**  Men  „før  den  Morgan 
dages,  kan  Du  vaag^e  i  Helvedes  Kvaler.  Bsau  kom  sent  med  Braden, 
derfor  gik  han  glip  af  Velsignelsen**.  Farao  styrtede  efter  Israel  ud  i  det 
røde  Hav,  og  da  han  vilde  vende  om,  fordi  Søen  gik  ham  over  Hovedet, 
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▼ar  det   for   sent:    „Da  syndige  Menneske!    Tænk  derpaa,   naar  Du  gaar 
oden  Sky   frem    i    de   blodige  Synders  og  Hisgæmingers   rød^  Hav   og 
tænker  aldrig  paa  at  vende  om:  hrad  véd  Da.   naar  Gads  Vredea-Flod 
styrter  over  Dig  oventetf  saa  Da  ej  kan  vende  Dig?**    Vi  le  ad  den,  som 
lader  sig   en  Fordel   slippe  af  Hænde,  men  „Djævelen  ler  ad  os,   naar  vi 
forsømme  at  tage  Gads  Gave,  mens  den  er  for  Haanden"  .  .  .  „Hvo  som 
synder  i  Tillid  til,   at  han  nok  bliver  gammel,   ligner  den,   som  sætter  sit 
Skib    til  i  Haab  om   at   komme  i  Land  paa  en  Vragstamp. "     £ir  det  saa 
tangt  at  angre  hver  Dags  Synd?    Et  Saar  læges  lettest,  mens  det  er  friskt, 
saa   og  Syndens  Saar.    »Ingen   lægger   den    tangeste  KløTsadel    paa   det 
svageste  Øg,  og  dog  ville  vi  kaste  alle  vore  Levedages  Synd  paa  vor  Hyg, 
naar  vi   ere  saa  ældemødige,   at   vi  knap   kunne   holde   os  oprejste  .  .  . 
Skaan  din  Alderdom,   om  Da  skal  opleve  den;   oplever  Du  den  ikke,   hsr 
Du   dog  ingen  Skade   deraf,   naar  din  Livskvæld   kommer,   er  det  end  i 
din  Alders  Middagsstund**.    „Vi  ere  fortabte  Sønner**,  slutter  Prædikenen, 
„som  have  ødt  vor  Fædrenearv  og  søge  tilbage  til  Fædrenehuset.     Herre, 
du  har  ilet  os  imøde,  med  Favnen  udbredt  mod  os,  den  halve  Vej ;  lad  os 
aldrig  glemme  det   og   aldrig  blive  saa  vrangsindede,  at  vi  vende  om  for 
atter  at  æde  Mask   med  Svinene,   men  lad   din  Kost:   dine  Oxer  og  din 
Fedekalv,   smage  os  saaledes  her  i  Naadetiden,  at  vi  kunne  sidde  til  Bords 
med  Abraham,  Isak  og  Jakob  i  Herligheden.     Bønhør  os,  gode  Gud,  for 
Jesu  Kristi  Fortjeneste!    Amen!**.   —   Som  yderligere  Prøve  paa  Talerens 
Evne   til   at  gennemskue  menneskeligt  Selvbedrag  og  paa  hans  Smag  for 
at  bruge  Billeder,   tagne  af  hjemlige  Livsforhold,   kan  følgende  Stykke  af 
Skærtorsdags- Prædikenen  tjene.     Det  gælder  at  prøve  sig  selv  til  Bonds; 
men  deri  hindres  vi  af  vor  Lyst  til  at  vende  Alt  til  Ros  for  os  selv.    Man 
mener  t.  Ex.,    at   man  elsker  Gud   over  alle  Ting,    „naar   man   læser  sin 
Bøn  Morgen  og  Aften  og  synger  en  Salme  til  hans  Lov.**  Den,  som  krænker 
Guds  Hviledag,   kalder   det  Flid  og  Virkelyst      Naar  man  ikke  forbander 
Fader  og  Moder,  men  dog  er  dem  ulydig  overalt,  hvor  man  tør,  eller  hvis 
Forældrene   klæde   og   føde  Børnene,   men  lader  dem   voxe   op   uden  al 
Bøgt,  stundom  i  Vanære  og  Udyder,   saa  mener  man  at  have  gjort  en  stor 
Del  af  sin  Skyldighed.    Den  som  er  vredladen  og  hævngærrig,  kalder  det 
Storsindethed  (hngpryde).    Den  Løsagtige  vil  lade  usædelig  Omgang  hede 
fin  Dannelse  og  Galanteri  (kurteyse).      Den  Havesyge  kalder  sig  forsynlig 
og  klog.    Naar  Folk  ikke  føre  aabenbart  falskt  Vidnesbyrd  eller  sværge 
sin  Næste  Løgn   paa,   tykkes   de  sig   færdige  med   det  ottende  Bud,    og 
maaske  ere  de  dog  mere  bange  for  Dommeren  end  for  Gud;   men  ikke  er 
det   altid   Folk   saa   kært   at   vidne  for   Sandheden:    en  Smule  Smaaløgn 
eller  Lumskeri  om  Næsten,  løs  Snak,  Sammensyning  af  gode  Venner,  eller 
ond  Omtale  for   de  Mægtiges  Øren  regner  man  for  Intet  eller  for  Hver- 
dagsbrøst,  som  Gud  sagtens   vil  bære   over  med,   om  man  end  ikke  for- 
tryder det  videre,  eller  man  øver  det  for  Morskabs  Skyld**  ....  Saaledes 
dyrke  Folk  med  Udyder,  de  Fandens  Døtre,  sin  Hjemmemark,  som  erfijærtet, 
og  deraf  avles  onde  Tanker,  Manddrab,  Hor,  Frilleliv,  Tyveri,  Vidnefalsk, 
Gudsbespottelse,  Matth.  16;  men  Dyderne  eller  rettere  Dydernes  Skyggebilleder 
jage  de  ud  i  Lejehusene  (fij&leigamar),  som  ere  Lader  og  udvortes  Færd, 
for  at  de  skulle  forsvare  Hjemmemarksgærdet  og  skinne  andre  i  JØjJiiene**. 
Enkelte  Prædikener  nærme  sig  stærkt  til  BibeUtesmngsformen^  deriblandt 
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Trinitatis-PrædikeQeD,  hvori  Herrens  Samtale  med  Nikodemus  gennemgaaa 
Led  ior  Led,  tildela  ogsaa  Prædikenen  paa  tredje  Søndag  efter  Trinitatif 
om  den  store  Nadrer.  —  Jeg  tør  imidlertid  ikke  opholde  mig  ved  flere 
FostUprædikener;  derimod  maa  jeg  have  Lov  til  dvæle  lidt  ved  Vidalins 
anden  Syv-Ords-Prædiken,  om  Herrens  Ord  Hl  Bøveren,  som  er  en  af  hans 
mest  evangeliske  Taler.  Gud  er,  udvikles  det  i  Indgangen,  visselig  den 
retfærdige,  men  ogsaa  den  miskundelige  Gud,  og,  heder  det,  „det  er  hans 
Væsen  at  miskundes,  at  han  straffer,  kommer  af  SJenneskenes  Trodse  Vi 
have  selv  paa  tusinde  Maader  erfaret  hans  Miskundhed,  men  dog  kan 
Synderen  tidt  ængstes  ved  den  Tanke,  at  Gud  er  vred  paa  ham,  —  og 
dette  kan  være  godt  nok:  ^^hvo  som  vænner  sig  til  den  Tanke,  han  y^ 
snarest  sky  at  sejle  længe  med  fulde  Sc^jl  for  de  kødelige  Lysters  Stormbyge, 
som,  naar  han  mindst  venter  det,  kan  kæntre  hans  Fartøj";  men  dog  er 
der  den  Fare  ved  det,  at  han  kan  talde  i  Mishaab  og^  Van  tro;  derimod  er 
da  Jesu  Ord  til  Røveren  den  kraftigste  Trøst.  I  Udlægmngen  indskærpes 
først,  hvad  Haab  den  ydmyge  Synder  maa  drage  deraf,  at  Herren  undte 
Misg^emingsmanden  saa  stor  Naade,  og  det  udvikles,  hvilket  vidunderligt 
BewiB  paa  hans  Kærlighed  der  ligger  i,  at  han  „midt  i  Kvalerne,  midt  i 
den  stærkeste  Sjæls-  og  Legems-Rædsel  bekymrede  sig  saa  meget  om  en 
Misdæders  Sjæl^.  Taleren  vender  sine  Ord  til  Herren  selv:  „Hvad  var 
denne  Udaadsmand,  at  Du  skulde  saaledes  miskunde  Dig  over  ham?  Du 
har  holdt  Dig  længe  tilbage  lige  over  for  dine  kæreste  Venner:  ikke  tog 
Du  saa  blidt  paa  din  Moder  fordum  i  Kana^  Du  lod  den  kananæiske 
Kvinde  raabe  tre  Gange  .  .  .  .,  men  for  et  Suk  ai  denne  Synder  var  dit 
Øre  saa  lydhørt,  at  Du  svarede  ham  saa  fort,  som  han  kunde  tale**  .  .  . 
Du  hang  paa  Korset  med  gennemstungne  Hænder  og  Fødder,  men  „dit 
Hjærte  var  ikke  gennemstunget,  det  kunde  ikke  være  uden  Miskundhed, 
de  velsignede  Læber,  over  h?ilke  Naaden  er  udgydt,  Ps.  46,  havde  ikke 
draget  det  sidste  Suk,  de  kunde  ikke  være  ørkesløse  ....  hvorfor?  For 
at  Du  Ingen  skulde  miste  af  dem,  der  vare  givne  Dig  ....  O  Herre 
Jesu,  her  har  jeg  og  alle  Stor-Syndere  en  Trøst,  som  Ingen  skal  tage  fra 
os."  Taleren  giver  sig  derefter  til  at  undersøge,  hvad  der  kan  have  frem- 
kaldt Røverens  Svar  til  den  onde  Røver  og  hans  Henvendelse  til  Frelseren. 
Der  maa,  mener  Taleren,  have  boet  en  Guds  Kraft  i  de  Ord,  som  Røveren 
havde  hørt  Jesus  udtale,  fremfor  Alt  Forbønnen  for  Fjenderne;  Røveren 
maa  have  tænkt  ved  sig  selv:  „Hvem  er  denne  dog  lig!  Nogle  græde 
over  ham  ....  Andre  spotte  og  haane  ham  .  .  .  derfor  trøster  han  dem, 
femmer  sin  egen  Nød  og  tænker  paa  deres  Frelse",  o.  s.  v.  —  det  udføres 
i  en  lang  Enetale,  og  Forf.  udbreder  sig  videre  over  Jesu  Kærlighad, 
idet  han  ej  alene  lovede  Røveren,  hvad  han  bad  om:  at  huske  paa  ham, 
men  det,  som  var  langt  bedre.  „Hvo  vil  længer  fortvivle  om  GKids  Naade?" 
Dermed  indledes  det  tredje  Stykke,  og  det  indskærpes,  at  vi  aldrig  maa 
opgive  Haabet  om  Frelse:  „Røveren  fik  Miskundhed,  fordi  han  baabede, 
Judas  blev  forkastet,  fordi  han  fortvivlede;  jeg  véd  ikke,  hvad  Forakel 
der  vilde  være  mellem  Judas^  Synd  og  Peters,  havde  ikke  denne  trot,  hin 
fortvivlet:  det  skilte  mest  imellem  dem,  at  Peter  gik  ud  og  græd  bitterligt, 
Judas  gik  ud  og  hængte  sig  selv".  Tanken  udvikles  videre  i  en  herlig 
Formaning  til  Synderen  om  trøstig  at  vende  sig  til  Gud  i  Anger  og  Bøn, 
hvor   txmgt  end  Syndemindet   hviler  paa  ham.    Skulle  vi  da  deraf  tage 
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Anledning  til  at  blire  i  vore  Synder?  Denne  Vildfarelse  hnødegfaas  i  Hen- 
hold til  Paulus^  Betragtning  i  Bom.  6,  og  Synderen  advares  indtrængende 
mod  at  opsætte  sin  Omvendelse  til  Dødstimen:  det  kan  let  blive  for  sent, 
derfor  „er  det  raadeligfst  at  stemme  for  Synden  i  Udspringet  og  lære  sig 
at  omkomme  Drage- Ungen  i  dens  Hale,  før  den  har  faaet  Vinger,  at  der 
ikke  af  den  onde  Tanke  skal  tændes  Begæring,  Begæringen  føde  Samtykke, 
af  Samtykket  komme  Gæming,  af  Gæmingen  Vane,  Vanen  blive  til 
Forhærdelse,  af  Forhærdelsen  avles  Fortvivlelse,  Fortvivlelsen  volde  For- 
dømmelse og  af  Fordømmelsen  opblusse  den  evige  Ud,  som  aldrig  slnkkes, 
og  den  Orm,  som  aldrig  dør.  O  Herre  Jesus*,  slutter  Taleren,  „lær  os, 
mens  det  heder:  i  Dag,  mens  Naade-Tiden  er  inde,  mens  Retfærdighedens 
Sol  ikke  er  g^aaet  ned  for  os,  at  forarbejde  vor  Sjæls  Frelse  med  Frygt  og 
Bæven,  og  lad  os  ikke  i  dumdristig  Tilhd  (oftraust)  til  din  Naade  glemme, 
hvad  vi  selv  have  at  gøre  for  vor  Fremgang  til  det  Bedre  og  vort  Lev- 
neds Fornyelse,  og,  naar  vi  føres  ud  fra  denne  Verden  for  at  modtage, 
hvad  vor  Gæming  har  fortjent,  som  er  Syndens  Løn,  saa  und  os  at  være 
der,  hvor  Du  er,  i  dit  himmelske  Paradis  og  dig  der  evigt  at  love  og 
prise  med  Faderen  og  den  hellige  Aand!  Amen!**  —  Meget  gode  ere  ogsaa 
to  først  nylig  trykte  Prædikener:  „Um  lag^ijettinn"  og  „Endurlaun  Zions 
bama«  (1878  og  1884). 


Prsediken  er  og  bliver  i  denne  Tidsalder  det  religiøse  Aauds- 
livs  vigtigste  Næringsmiddel.  Men  næppe  stort  ringere  Be- 
tydning har  den  øvrige  Andagts-  og  Opbyggelses- 
Literatur,  der  ej  alene  blomstrer  frodig  frem  hos  Nord- 
hoeme  selv,  men  ogsaa  stadigt  øges  med  Oversættelser,  haade  af 
gamle  Hoved-Forfattere,  t.  Ex.  Thomas  a  Kempis,  og  nyere,  og 
nu  ej  alene  tyske,  saasom  P5rster,  Arndt,  Joh.  Gerhard,  Hein- 
rich Miiller,  Ltlttkemann,  men  ogsaa  mange  engelske  og  nogle 
franske.  I  en  vis  Henseende  betyder  denne  Literatur  endog 
naere  end  Prædikenerne.  Vel  skyldes  den  for  de  fleste  og  vig- 
tigste Skrifters  Vedkommende  Kirkemænd,  deriblandt  nogle  af 
Tidens  største  Prædikanter  —  saasom  Brochmand,  Gerner,  Job. 
Matthiæ,  Svedberg  (se  Literatur-Oversigten  S.  383—87)  — ,  saa 
atter  her  høre  vi  Kirkens  Røst  til  Menigheden ;  men  vi  høre  tillige 
Menighedens  Svar,  idet  ikke  faa  Lægjolk  tage  Del  i  Arbejdet, 
mest  Adelsmænd,  men  dog  ogsaa  Msend  i  andre  Stillinger,  og 
mest  Mænd,  men  ogsaa  Kvinder,  —  især  som  Oversættere,  ej 
alene  adelige,  men  ogsaa  borgerlig  fødte.  Indeholde  end  saa- 
dwme  Lægfolks-Frembringelser  i  Almindelighed  kun  Genlyde  af 
Kirkens  Tale,  saa  vidne  de  dog  om,  hvoriedes  denne  var  trængt 
ind  i  Sindene,  og  hare  for  saa  vidt  med  til  de  vigtigere  Tidens 
Tegn.    En  udførlig  Redegørelse  for  den  hele  Literatur  vilde  her 


—  466  — 

være  aoverkommelig ;  men  nogle  almindelige  Bemærkninger  og 
et  Par  Prøver  turde  ogsaa  være  nok  til  at  give  Læseren  en  til- 
strækkeligt klar  Forestilling  om  dens  Art  og  Værd. 

En  stor  Del  Opbyggelsesskrifter  beere  rigelige  Mærker  af 
Tidens  ensidige  og  mangelfulde  Dannelse.  Allerede  Titlerne 
stade  tidt  nok  ved  deres  søgte  Billedsprog  —  en  hel  Del  Skrifter 
ere  for  det  Sammes  Skyld  nævnte  i  Literatur-Oversigten,  jfr.  de 
S.  308  nævnte  løjerlige  Titler  paa  danske  kateketiske  Skrifter  — 
samt  ved  den  sære  Skik,  at  Forfatterne  indflette  deres  Navnes 
Begyndelsesbogstaver  i  Titlen,  ofte  med  stort  Besvær.  Men 
ogsaa  Indholdet  svarer  kun  altfor  ofte  til  Titlen,  skæmmes  af  det 
samme  Jag  efter  Aandrighed,  som  fra  Tyskland,  bvor  vi  bave 
set  det  sat  i  System  i  en  Del  af  Prædikemetoderne,  trængte  ind 
med  Oversættelser  og  faldt  i  god  Jord  i  Norden,  saa  at  &a 
Skrifter  ere  helt  frie  derfor,  medens  i  nogle  Opbyggelsen  helt 
kvæles  af  Billedlegen,  visselig  meget  imod  de  yderst  oprigtige 
Forfatteres  Mening. 

En  af  de  ældste  Allegorier  er  en  Oversættelse  fra  Tysk,  som  haves 
baade  paa  Dansk  og  Svensk:  „AUe  ChrisUUge  oc  dydige  Jomfruers  ære* 
kram'*  (1594),  ^ChristUga  Jungfrurs  Ahre-Krantz''  (1608  ved  Petr.  Joh. 
Gothos  og  paa  ny  1656  ved  Joh.  Meorer,  optr.  1672).  I  dette  Skrift,  hvis 
Original  af  Lucas  Martini  var  udkommen  1580,  fremstilles  tyve  Dyder,  som 
alle  Jomfruer  bør  være  prydede  med,  under  Billedet  af  ligesaa  mange 
Blomster,  saaledes  at  hver  Blomst  og  Dyd  jævnføres  bredt  i  numererede 
Stykker  —  t.  Ex.  XIII:  Rosen  og  Verecundia  eller  Blufærdighed,  tom 
ligne  hinanden  deri,  at  1),  lige  som  Hosen  har  Tome,  saaledes  er  Blufær- 
dighed eller  Blygsamhet  —  jeg  citerer  den  svenske  Udgave  fra  1672  — 
„een  naturligh  behandigheet,  som  kommer  fulla  afi'  eenom  syndigom  Natur 
och  hierta,  then  ther  genom  Syndena  stinger  och  sarger  Samwetet,  Men 
som  fører  doch  ingen  Synd  eller  Samwetzens  sargelse  medh  sigh,  vthan 
mycket  mera  pryder  then  forderfvade  Menniskiona''  o.  s.  v.;  2)  deri,  at, 
lige  som  Rosen  er  den  dejligste  Blomst,  saaledes  er  „blygsamtheten  i  eno 
qoinno  then  aldrah&rligaste  skonheten'',  og,  lige  som  Rosenvand  „fordrifver 
flftckiar,  ringoormar  och  maslor,  gor  hwdena  leena  och  slUta,  stillar  flotan 
i  5gonan''  (!),  saaledes  fordriver  Blygsamheten  den  medfødte  Udyds  Fregner 
o.  q,  V.  og  „gor  then  grofva  bondebly gslan  något  subtiligare,  at  sådana 
folck  warde  nigot  hofwiskare,  och  affwar  Syndennes  otuchtiga  Flotta** 
o.  s.  V.,  o.  8.  V.  Til  sidst  skal  der  gøres  en  Krans  af  Dydeblomsteme,  og 
den  skal  bindes  med  flere  Slags  Baand,  d.  v.  s.  Grunde  til  at  lægge  Vind 
paa  Dyderne:  et  Baand  af  Guld,  d.  e.  Guds  Bud,  et  af  Sølv  næmlig  gud- 
frygtige Menneskers  Formaninger  i  teologiske,  historiske  og  hedenske 
Skrifter,  et  af  hvid  Silke  o:  Løfter  om  Belønning  i  og  udenfor  Guds  Ord, 
et  af  sort  Silke  o:  Trusler  med  Straf  og  Vanære,  et  af  gul  Silke,  næmlig 
„then  besynnerliga  &hra  och  Privilegium,  hwilka  the  Ohristnes  Dottrar  och 
Jungfrur  hafva'' :  at  de  ere  udvalgte  og  helligede  m.  m.  —  6  saadanne  n^ri- 
vilegier"  opregnes  — ,  et  af  rød  Silke  o:  godt  Rygte,  et  af  violbrun  Silke 
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fi«tt«nti«r  libnt  duiL  Contud«  omoim  ia 
CiUffaMU  tM«  Epithe—  ^ood  bu  Msae  et 
ttt«4Mo  FmL  M.  FrobøiiuB  crt"*.  Memfif  mod  Peit  o^ 
MUt  o#>|^  latéofk«  Ven  om  Confleii  al  lide,  kaldede  ,Disce  pati^.  og  en 
Vnåtrwmnnff  om,  bvoriedes  mso  skal  ,iieimjgtte*  KartoTeme.  d.  ▼.  s.  en 
▲ftiritbinf  til  at  bede.  følger  HoTedaljkket:  ^  ^CbrfeMcer^.  d.  r.  a.  ad- 
raifte  OarkU^Mmer,  Ifte  Kartor  beataaende  af  3die  og  7de  Safaaa,  Mai 
•i  hu,  10de  og  \Zåt  Salme  o.  t,  ▼.  Saa  koauner  i  temmelig  iiordeittIi| 
Afrexiifig  minArt  Betragtoiiiger  i  Prosa,  Hobe  af  løareTne  Skziftstedar.  en 
bel  IM  Håm  og  DigU^  nogle  tagne  af  Hans  Thomissens  Salmebog.  Der« 
paa  et  større  Prosastykke  om,  hrorledes  mao.  eller  at  have  bmgt  Kar- 
toreme  i  Kong  Darids  Tøljbos.  frimodig  kan  gaa  ind  i  »Kong  DaHdå 
Ly$ihu$t^,  baos  UrtebaTe,  der  blomstrer  Sommer  og  Vinter  og  hTor  dei 
findes  „siaff  herlige  oc  rel  beprjdede  Ljrsthnse,  met  skiønne  Sproger  oc 
Senteniier  omerit*',  d.  t.  s.  7  Flokke  Citater  af  Salmerne.  Efter  nogk 
\  AHergangs- Betragtninger  og  -Bønner  slutter  Bogen,  som  er  tOegnet   Hr 

f  Knud  Uffeld  tii    Hrerring  og  hans   Hnstm    Fm    Anna   Lykke,   med   sei 

[  latinske   disticha  om   hendes  første  Mand  Kay  RantzoT.     Et  andet  løjer 

!  ligt  Foster  af  sanmie  Forfatter  er   hans   „Morsns  Diaboli«*   fra  1029.   hrii 

lange  Titel  er  anliørt  oyenf.  S.  907.  —  En  god  Prøve  paa  allegorisk  Urime- 
lighed fra  Tidsalderens  Slutning  er  det  af  N.  M.  Petersen  (IIL  S.  168; 
omtalte  Skrift  af  Martm  Rhode  -  „Christi  Legeme,  Det  er  den  Stridende 
Cristen  Kiroke  under  et  Mennislds  Gestalt^  (1699),  som  begynder  me^ 
Lykønskninger  paa  Vers  U\    Hjsertet  o:  Kongen,  Brystet  o:  Dronningei 
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Langeu  o:  OroMkantzleren  Konrad  Beventlou,  og  tom  gaar  videre  i  samme 
StiL  bl.  A.  er  Kirkeiu  Hored  Kristas,  Qjæmen  Kristi  Visdom,  Fanden 
Herrens  Lov.  Øjnene  Profeterne,  Nmen  Patriarkerne,  Halsen  Gads  For- 
jættelser, Langen  „Kongens  Gebeime-JELaad",  Lereren  „Biscoper,  Theologi 
og  saadanne  Lærere,  der  bør  være  een  lever  af  Forstandigbed,  af  Lærdom, 
af  Frombed  og  af  Helligbed**,  Maven  er  „den  gemene  Mand^,  Laarene 
„Under-Rettens  Betjenter*'  o.  s.  v.,  o.  s.  v. 

Man  skal  imidlertid  ikke  skue  Hund  paa  Haarene.  Standom 
kan  en  Bog  med  en  sær,  ja  afskrækkende  Titel  have  et  for- 
nuftigt, ja  rigt  og  smukt  Indhold.  Dette  gælder  t.  Ex.  blandt 
dtmtike  Skrifter,  om  Albert  Ravns  »Himmdske  Herredag,  Det  er 
en  historisk  Beskrivelse  am  den  Yderste  Domme-Dag,  Dernæst 
om  det  Himmelske  Jerusalem,  Som  er  det  evige  Liv,  Saa  og  om 
Hdvede,  Sodoma,  som  er  den  evige  Død*,  (t633,  optr.  sex  Gkmge 
fim  1667  til  1798,  her  citeret  efter  Udg.  1750):  man  venter 
snarest  barokke  Fantasier  om  de  sidste  Ting,  men  finder  baade 
en  forstandig  og  aandfuld  Udvikling,  i  et  djærvt,  farve-  og  lune- 
rigt Sprog,  af  Skriftens  Udsagn  derom,  stadigt  sigtende  til  at 
stille  det  nærværende  Kristenliv  i  Lyset  af  den  Kristnes  Evigheds- 
forhold  og  stadigt  advarende  imod  at  opfatte  Skriftens  sanseligt 
malende  Udtryk  som  Andet  end  Billeder  paa  aandelige  Tilstande ; 
bortset  fra  en  Del  Vidtløftigheder,  nogle  Tidsfordomme  og  den 
frygtelige  Strænghed,  hvormed  HelvedsstraiSenes  Evighed  hævdes, 
er  det  en  i  Sandhed  opbyggelig  Bog,  der  indtager  en  hej  Plads 
i  sin  egen  Tid  og  har  fortjent  sin  mer  end  halvandethundred- 
aarige  Yndest. 

Bogen,  som  bestaar  af  tre  „Farter",  er  rettet  mod  dem,  der  „bekiender 
dennem  til  den  Saducæiske  Cateohismum,  i  det  de  bære  Tvivl,  om  der 
skal  noget  Menneske  efter  Døden  opstaae,  Item  om  der  nogen  Dommedag 
skal  holdes'' .  I  de  første  Kapitler  hævdes  Læren  om  Dommedag  som  vis 
og  sikker,  først  fordi  den  hviler  paa  Gads  Ord,  dernæst  fordi  den  stemmer 
med  Guds  Retfærd,  som  ikke  vilde  ske  Fyldest,  hvis  Alt  var  ude  med 
dette  Liv  —  „derfor  haver  Gud  skikket  en  Dag,  paa  hvilken  Trommen 
skal  slaae  om  ig^ien  og  Piben  fa^  en  anden  Lind,  at  jo  arrigere  Skalk,  jo 
større  Plage''  — ,  med  Ghids  Almagt,  som  er  Borgen  for,  at  han  kan  g^ive 
os  vore  Legemer  igen  —  thi,  naar,  som  Plinins  siger,  „Jorden  lader  sig 
gierne  af  adelige  Hænder  plante,  og  hvad  store  Herrer  plante  og  saae, 
det  geraader  fornemmelig  vel,  hvi  skalle  da  og  ikke  den  Allerhøjeste  Ædel- 
mand saaledes  kande  saae  og  plante  sit  eget  Jorderige,  faldt  med  Saft  og 
Kraft,  at  det  og  skalle  geraade  vel  i  sin  Tid?"  —  samt  med  Gkids  Barm- 
hjærtighed,  som  forvisser  os  om,  at  han  vil  give  sine  Udvalgte  det  evige 
liv ;  fremdeles  peger  hen  derpaa  baade  vor  egen  Samvittighed,  som  kræver 
vor  Synd  straffet,  og  „Natarens  Bog^,  der  bl.  A.  1  Sædekomets  Om- 
skiftelse viser  os  et  Billede  paa  Menneskets.    Derefter  gøres  der  Rede  for. 
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med  hvilke  Udtryk  Dommedag  betegnes  i  Skriften,  hvilke  Tegn  der  ekal 
gaa  forud,  hvorledes  vi  dog  ikke  maa  tro,  at  Tidspunktet  lader  sig  ud- 
regne;   og    saaledes    gennemgaas    hele  Æmnet,    i  stadig  Tilslutning  til 
Skriftens  Udsagn  og  under  stadig  Henvisning  til  kendte  jordiske  Forhold 
og  Tilstande  for  derved  ai  give  en  ForestUUng  om  de  kommende.    Som 
naar  det  t.  Ex«  heder,    at,   naar  den,  som  har  begaaet  et  Skælmstykke  og 
bliver    greben     af   Rettens   Bud    i   sin   Seng,   da  vaagner  med   Gru    og 
Aædsel,    „hvad  Banghed  vil  der  da  ikke  være  hos  de  Ugudelige,   som  og 
ligge  og  sove  i  Graven  og  ere  hensovede  med  en  bange  Samvittighed  .  .  ., 
naar  de  nu  opvækkes  af  Ghristo  selv  til  den  strængeDom  og  Regnskab?^; 
ligeledes  naar  der  fra  den  Glæde,   vi  have  af  at  høre  vore  afdøde  Yennrø 
berømmes  paa  Prædikestolen,  sluttes  til,  hvad  vi  maa  føle,  naar  Guds  Søn 
selv  i  egen  Person  berømmer  os  for  vor  miskundheds  og  barmhiertigheda 
Gieminger*' ;  eller  naar  en  Kristens  Søndags>Glæde  tages  til  Forbillede  paa 
Glæden  i  Himmerig,  og  det  bl.  A.  heder  troskyldigt:    ^er  om  Søndagen 
hører   du  Præsten   prædike,   men   der  skal  du  uden  Kedeowunelighed  høre 
Christum,    som    skal    aabenbare    dig    alle    Herligheder".      Herhen    hører 
Hoved- Allegorien,  som  er  udtrykt  i  Skriftets  Titel :  Dommedag  lignet  med 
en  jordisk  „Herredag"  d.  v.  s.  et  Højesterets-Møde.    Den  er  udført  djærvt 
og  uforbeholdent,   ud  i  Enkeltheder:    ligesom  ingen  stor  Herre  eller  Po- 
tentat  optræder  alene  ved  en  slig  Lejlighed,   saaledes  skal  heller  ej  denne 
mægtige  Landsdommer  Christus  komme   allene,   men  all   hans  himmelske 
Land- Adel  skal  følge  med",   alle  Engle,   Patriarker,   Profeter  og  Apostler 
->  disse  skulle  væro  „Assessorer,    Bisiddere  eller  Raadsherrer"^  — ,    og  Bil- 
ledet fastholdes  i  den  følgende  Skildring  af  Kettergangen,   med  Anklagere 
(vore  Skyts-Engle,   Loven,  vore  Sjælesørgere,  vor  egen  Samvittighed,  der 
er  „ligesom  en  Haand-Skrift  imod  os",   vor  Næste,  som  vi  have  forurettet 
o.  s.  V.),  med  Vidneførsel,  Regnskabs-Opgør  og  Doms  Afsigelse;  men  Alle- 
gorien er  der  ikke  for  sin  egen  Skyld,  som  en  Snillets  Leg,  den  tjener  kun 
til  at  give   den  opbyggelige  Formaning  en   let   fattelig  og  gribende  Ind- 
klædning,  og  slippes,  saa  snart  dette  Øjemed  er  opnaaet,   ligesom  det  ind- 
skærpes,  at  den  kun  er  Billede  for  det  i  sig  selv  ufremstHleUge  Actndehge. 
Det  Samme  siges  atter  og  atter  om  de  bibelske  Billed-Udtryk :  „Samvittig- 
hedens Bog"  t.  Ex.  er  ikke  en  virkelig  Bog,   thi  Gud   „behøver  ikke  saa- 
danne  Tanke-Zeddeler  eller  Bøger",  men    „den  guddommelige  Kraft,   ved 
hvilken    hvert  Menneskes  Gieming  skal   udi   et  ØyebUk   komme   hannem 
udi  Binde,  lige  som  han  kunde  læse  det  for  sig  i  en  Bog"* ;  „Guds  Ansigt*' 
maa  ikke   forstaas  kødeligt,   thi   han  er  „en  Aand  eller  usjunligt  Yæsen^, 
men  betyder   hans  „Majestæt,   Yiisdom  og  Kiendelse";   „Guds  Rige**  skal 
ikke  være  „nogen   skabt  Sted   eller   udvortes   Bygning",    det   himmelske 
Jerusalem   beskrives   kun   som   en   prægtig  Stad   „efter  menneskelig  viis", 
Helvede  er  ikke  noget  vist  Sted  paa,  over  eller  under  Jorden,  men  betegner 
kun   det   aandelige  Samvær  med  Djævelen,   Helvedes  Ild   er  „ikke  nogen 
Material  eller  naturlig Dd som  vores",  men  kun  „de  Ugudeliges  udvortes  og  ind- 
vortes ulidelige  Siæls  og  Legems  Plage".  Helt  igennem  peges  hen  paa  det  Hin- 
sidige  vel  som  objektiv  Virkelighed,   men   som  Aands- Virkelighed,    Dette 
er  Bogens  store  Fortrin  i  en  Tid,  da  man  kun  altfor  tidt  forvexlede  Objek- 
tivet og  Haandgribeligbed ;    det  bliver  lige  stort,   om   vi  end  næsten  med 
Gru  se  Forf.  drage  helt  ud  den  nødvendige  Følgeslutning  af  den  ortodoxe 
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Lære  om  Helyedeøtraffenes  Evighed,  at  de  Frelste  skulle  have  „8tar  Qlade 
af  at  beskue  med  deres  Øyne  og  see,  \htx>rledes  det  betales  de  UgtådeUge^^ 
ikke  af  Had,  men  „af  den  Kiærlighed,  som  de  have  til  GKids  Retfærdighed^, 
følgelig  uden  mindste  Medlidenhed:  Abel  skal  ikke  ynkes  over  Kain, 
Israeliteme  Ikke  over  „den  halstarrige,  forbandede  Pharao^,  naar  de  „see 
hannem  sidde  i  Helvedes  Badstue  og  svede",  David  ikke  over  Absalon, 
^a  Abigael  skal  see  sin  Husbonde  den  Nar  Nabal,  med  hvilken  hun  længe 
søgte  Seng  og  Sæde,  og  ikke  misunde  hannem".  Det  samme  Lune,  som 
ligger  i  den  sidst  anførte  Vending,  bryder  ofte  frem  af  Forf.'s  bevægede 
Sind.  Et  sirligt  latinskt  Citat  af  Bernhard  t.  Ex.  bliver  i  den  danske 
Gengivelse  til  følgende  djærve  Tirade:  „Paa  den  Dag  skal  et  rent  Hierte 
a^^tos  mere  end  Foged-Renker :  Bn  god  Samvittighed  skal  meere  udrette 
ead  en  krum  Haand**.  Især  lyder  det  fyndigt  i  de  Straffetaler,  som  Her- 
ren paa  Dommens  Dag  retter  til  „enhver  især":  „Saa  vil  da  denne  Magni- 
fieas  Beotor  udi  dette  himmelske  Academie  paa  den  Dag  examinere  sine 
IHtciple'*,  og  derpaa  foreholdes  Lærere  og  Tilhørere,  Øvrighed  og  Under- 
saatter,  Husbonde  og  Tjener  o.  s.  v.  hver  ^sin  særegne  Brøst,  Tjenerne 
t  £z.,  at  de  have  „hellere  seet  paa  to  Skader  end  eet  Gavn";  om  Embeds- 
folk d:  Haandværkere  heder  det,  at  de  have  været  utro  med  fremmedt 
Gods,  „Snip  Snap  i  min  Lomme,  det  var  Eders  daglige  Mundheld";  den 
Rige,  som  har  forsømt  og  tidsuget  de  Fattige,  faar  at  vide,  at  „din  Zobels 
og  Maars  Hue,  din  Kammerdugs  Krave  og  Kniplings  Tørldæde,  dine 
Fløyels  Klædninger,  din  fæde  Bug,  røde  Kinder,  murede  Huse  eto.  Sr 
den  Armes  suure  Sved,  som  nu  skal  svedes  af  dig  igien  i  Helvedes  Bad- 
stue", o.  8.  V.;  og  kun  sjælden  støder  man  paa  tomme  og  søgte  Ordspil, 
som  naar  det  et  Sted  heder,  at  i  Himmerig  skulle  vi  have  „i  stæden  for 
dette  Hungerland  (o:  Ungarn)  et  velsignet  Engelland". 


Ogsaa  Rosenkrandsernes  Skrifter  ere  bedre  end  nogle  af  Tit- 
lerne. Saaledes  det  ældste:  ^Rør  danske  Mand^  (1631),  i  hvis 
lange,  skruede  Titel  alle  fire  Forfatteres  Navn  ere  skjulte,  men 
6om  indeholder  dels  et  meget  oplysende  Billede  af  Tidens  Hus- 
andagt  med  tilhørende  tildels  smukke  Salmer  og  Banner,  en 
Slags  Hus-Ritual,  dels  en  hjærtelig  Anvisning  til  at  bede  og 
gode  Betragtninger  over  Fadervor  og  Herrens  Velsignelse.  Lige- 
ledes Jørgen  Rosenskrands's  *  Davids  salige  eller  Chud  saa-Uge 
Mand*  o,  s.  v.  (1671),  hvis  Titel,  foruden  at  man  stades  ved 
dette  lejerlige  Ordspil,  tillige  paa  sædvanlig  sagt  Maade  antyder 
Forfatterens  Navn,  men  hvis  Indhold,  fraregnet  en  Del  yder^ 
ligere  Leg  med  »salig«  og  »saa-lig«,  er  en  veltalende  og  varm 
Lovprisning  af  Salmerne  (i  Fortalen)  og  en  ganske  tankerig 
Udlægning  af  den  1ste  Salme.  Foravrigt  ere  næsten  alle  fra 
denne  Slægt  udgaaede  Skrifter,  ikke  mindst  Ounde  Rosenkrands's 
latinske  Afhandling  om  Ouds  hdUge  Nadvers  sande  Menuig  og 
Brug  (1663),    mærkelige   som  Yidnesbyd   om   hvad   man   kunde 
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kalde  Pietisme  før  Pietismen^  baade  for  saa  vidt  som  her  stadigt 
drives  paa  Hjærte-Kristendom  i  Modsætning  til  den  lærde  Dogme- 
og  Strids-Teologi,  og  for  saa  vidt  som  Gudeligbeden  ikke  sjælden 
mælder  sig  med  et  noget  usundt  Præg  baade  af  Askese  og  af 
aandelig  Nydelsessyge. 

Titelen  paa  Hør  dctnake  Mand  lyder  fuldstændig:  „Hør  danske  Mænd, 
der  ey  for  en  Løgn-Christen  Aff  Gad  selff  vil  Kiendis  oc  Straffis.  Tack 
Gud  for  Freden,  Bed  Gud  om  Freden,  Tien  Gud  met  Freden.  Arbeyde 
paa  at  din  Fred  maa  være  Guds  egen  ]<red,  Oc  ey  alleene  Verdens  Fred, 
hnilcken  Du  ellers  maa  Frygte  vil  Bndis  met  Wfred,  Timelig  oc  Buig. 
Herrens  Rige  Kommmer,  Christus  Tegner  Sine,  l^alighed  Begynder 
Aff  Drøuelse,  Illenniskens  Ret  Riender  Herrens  Domb^,  d  v.  s.  Holger 
RosenRrands,  Christen  Thomæ  Søn  (Sehested),  Sofie  Bilde  Anders  Datter, 
Mette  BosenE rands  Holgers  Datter.  I  Fortalen  beskrives,  hvorledes  „nogle 
tro-lydige  oc  Ghids  Fred  Elskende  Guds  Børn,  Indstille  sig  Daglig,  sanibt 
deris  gantske  Husz,  Morgen  oc  Aften,  for  Gud,  vdi  Hiert^ns  sambtale  met 
hannem  i  JEsu  CHristi  Naffn'':  først  synges  en  Salme,  hver  Ugedag^  har 
sine,  derpaa  følger  en  Bøn,  som  er  en  stærkt  udvidende  Omskrivning  af 
Fadervor,  saa  Bibellæsning,  igen  en  Salme  eller  ogsaa  følgende  Vers: 

„O  N  aadige  Gud  som  er  mectig  oc  visz  Giff  du  vor  Konge  Kaad,  Lycke  oc  Mod 

Och  haffuer  alting  vdi  hænde,  Din'  Fiender  offuer  at  vinde, 

Affuende  den  store  Plage  oc  Hiisz  Oc  begge  disse  Riger  maatte  giøre  Bod 

Som  henger  ofifaer  disse  Lande.  Oc  Christelig  sig  omvende**; 

endelig  „Guds  Viisdoms  Velsignelse,  som  forkyndis  ofiuer  deris  (Has- 
fællernes)  Meenighed".  Selve  Bogen  indeholder  Hjælpemidler  til  denne 
Gudstjeneste,  Part  A  en  Samling  Salmer,  de  fleste  digtede  af  de  fire  i 
Titelen  nævnte  Husfæller,  Part  B  Betragtninger  og  Udlægninger  ved- 
rørende Gudstjenestens  andre  Led.  Synes  overhoved  en  saadan  Guds- 
tjeneste to  Gtinge  daglig  at  være  lovlig  Meget  af  det  Gode,  saa  ligger  der 
allerede  i  Titelens  Raab  paa  „Fred**  en  Higen  efter  Hvile  i  religiøs  Stem- 
ning, som  ikke  er  ganske  sund,  og  som  skærpes  ved  den  Bods-Tone,  der 
lyder  i  det  ovenanførte  Vers  og  klinger  igen  i  det  Øvrige,  ikke  mindst  i 
den  lange  Sang  (21  Strofer),  som  brugtes  særligt  hver  Løverdag  til  Minde 
om,  at  Løverdag  den  8die  Oct  1629  havde  Gud  udfriet  denne  „Christelige 
menighed  fra  deris  høyest  besuerlige  Tre  Aarige  Landfly ctighed  oc  den- 
nem ....  omsier  igien  hiem førte  til  dens  Arffuelige  Husz  oc  Eye  (Rosen- 
holm), dennem  ocsaa  glædelig  igien  samlede  met  deris  Huszfolck  oc  Tie- 
nere**. Paa  den  anden  Side  har  dette  patriarkalske  Menighedsliv,  som 
omfatter  alle  Husfæller,  ogsaa  Tyendet,  noget  særdeles  Tiltalende  og  aaben- 
barer  et  Hovedtræk  i  Tidsalderens  religiøse  Sæder,  ligesom  den  stadigt, 
ogsaa  i  det  ovenanførte  lille  Vers,  fremtrædende  Følelse  for  Konge  og 
Rige  dog  røber  en  videre  Synskreds  og  minder  om  et  andet  vigtigt  Træk 
ved  Tidens  Religiøsitet ;  og,  med  *den  kirkelige  Dogmatisme  i  Tanken,  kan 
man  kun  sige  Amen  til  den  ideligt  indskærpede  Ghrundsætning,  at  Kristen- 
dommen ej  alene  er  Lære,  men  Liv,  som  naar  det  bl.  A.,  i  Undervisningen 
om  at  bede,  heder,  at  vort  Hjærte  skal  bede,  d.  v.  s.  vi  skulle  høge  i  vort 
Hjærte  de  Ord,  som  Gud  selv  har  lagt  deri,  thi  er  vor  Bøn  end  aldrig  saa 
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artigt  sammensat  af  Guds  Ord,  „saa.  dersom  Da  ioke  finder  (føler) 
det  i  dit  Hierte,  er  det  for  Ghid  idel  Vederstyggelighed*'.  Hermed 
stemmer  det,  at  Qunde  Bosenkrands  i  Bogen  am  Nadveren  atter  og  atter 
advarer  sine  unge  Sønner,  til  hvem  den  er  stilet,  mod  forfængelig  Eliv 
om  Mysteriets  Væsen.  „Hvorfor",  heder  det  bl.  A.  i  Portalen,  „skulde 
Ti  Bøge,  at  løse  hine  den  menneskelige  Nyfigenheds  Knuder,  dem  vi  telv 
have  knyttet  om  dette  uudgrundelige  Mysterium  blot  for  at  have  dem  at 
løse?"  Og,  efter  udmærket  klart  at  have  udviklet,  hvorledes  Indstiftelses- 
ordene  indeholde  Herrens  Testamente  til  Menigheden,  og  indskærpet,  at 
de  maa  tros  ubetinget  som  de  lyde,  minder  Forf.  om,  at  Maaden^  hvorpaa 
Herren  er  tilstede  i  Nadveren,  kan  Menneske-Fornuften  aldrig  fatte,  hvor- 
for han  „afskyer  og  afviser  alle  skolastiske  Talemaader,  Trætter  og  Stridig- 
heder, som  kun  kunne  vildlede  Samvittighederne^.  Hvad  Farfaderen,  den 
eldre  Jørgen  Rosenkrands  havde  følt  dunkelt,  da  han  afbrød  Biskop 
1^0 vi  Madsen  med  sit  „Dette  bliver  altfor  meget  subtiligt",  det  kommer 
hos  den  lærde  Sønnesøn  frem  som  bevidst  Indsigelse  mod  Skole-Teologiens 
„Overfaskning"  af  Mysteriet  Til  Prøve  paa  Jørgen  Bosenkrande^s  Frem- 
atillingsmaade  i  ^t Davida  aaUge  Mcsnd^  (af  den  som  venter  Jlesu  Riges 
låomme)  kan  anføres  Begyndelsen:  „Salig  tr  den  Mand,  siger  David  den 
Konge,  Prophete  oc  Mand  effter  Guds  Hierte,  som  uden  Tviffl  oc  derfor 
vel  viste,  huad  der  var  udi  Guds  Hierte.  Salig  er  hans  første  Ord,  hvor 
med  han  begynder  denne  sin  første  oc  herlige  Psalme;  mueligt  saasom 
Salighed  er  en  Ting  all  Verden  hafiwer  Øye  paa  oc  alle  ville  gierne  være 
Salige,  saa  vil  hånd  med  det  offuervettis  herlige  o  c  ønskelige  Ord  bevege 
o  c  bequemme  alle  at  giffve  aet  paa  hvad  hånd  videre  vil  lære,  som  saadan 
Salighed  kand  bekommis  ved.  Foriaris  (o:  forgaa,  jfr.  isl.  „fyrirfarast**)  er 
det  sidste  Ord  udi  denne  Psalme,  oo  mueligt  saasom  ingen  vil  gierne  fare 
saa  ilde  at  forfaris,  saa  slutter  hånd  med  det  forskreckelige  Ord,  at  aff- 
skrecke  alle  oc  enhver  at  begaa  sig  saaledes  udi  Liff  oc  Leffnet,  at  de 
skulle  bUfive  den  Ugudeliges  lige"  o.  s.  v.  Stundom  lyder  ogsaa  her  det 
Lune^  som  saa  tidt  glimter  i  Tidens  Tale,  selv  den  alvorligste,  som  naar 
det  heder  om  den  Ærgærrige,  at  hans  Lyst  bestaar  i  at  „ville  æris  af 
Kongen,  oc  sættis  høyt  aff  hannem  med  Haman,  men  hånd  kom  høyere 
op,  end  hånd  vilde".  Ogsaa  den  samme  Forfatters  Jule-Tancker  (ltt49, 
1669,  1765)  hører  til  Tidsalderens  gode  Andagtsskrifter. 

De  ere  dog  efterhaanden  alle  sunkne  til  Bunds  i  Tidens 
Strøm  undtagen  i  Sverige  den  tidligere  omtalte  Katekismus- 
Forklaring  af  Laurelius,  i  Danmark-Norge  Ribe-Bispen  JeAø 
DtenyMNm  Jersln«  to  Smaabeger:  ^Vera  via  vitæt  (1633) 
og  i>  Troens  Kamp  oc  Seyri  (1636),  som  ej  alene  oversattes  paa 
Svensk,  Islandsk  og  Tysk,  men  ogsaa  ere  blevne  optrykte  lige 
til  Tore  Dage.  Denne  sjældne  Livskraft  har  sine  gode  Grunde. 
Her  er  først  og  fremst  et  Tankeindhold,  som,  skønt  ægte  lutherskt, 
dog  peger  ud  over  Ortodoxien  eller,  rettere  sagt,  tilbage  til  noget 
bagved  den  liggende  alment  og  centralt  Kristeligt.  Grundtanken 
i  begge  Skrifter  er  næmlig,  at,  saa  vist  som  Tro  alene  retfærdiggør. 
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saa  vist  maa  denne  frelsende  Tro  være  ikke  en  teoretisk  An- 
tagelse, men  en  levende,  i  al  vor  Id  virksom  og  frugtbar  Sindets 
og  Viljens  Retning  —  dette  udvikles  isflwr  i  »Vera  via  vitæ« ; 
men  en  saadan  Tro  kan  aldrig  blive  et  Liggendefæ,  der  saa  at 
sige  kan  gæmmes  under  Laas  og  Lukke:  saa  længe  vi  leve,  vil 
den  blive  anfægtet  og  maa  altid  vindes  og  stadfsestes  paany  under 
Kamp,  ej  alene  med  Kedet  og  Djævelen,  som  vil  fravriste  os 
den,  men  ogsaa  med  Gud  selv,  som  frister  sine  Udvalgte  for  at 
øve  og  styrke  deres  aandelige  Kræfter  —  dette  er  Indholdet  af 
det  andet  Skrift.  Disse  Tanker,  som  visselig  ikke  ere  fremmede 
for  Tidens  store  Dogmatikere,  fremtræde  imidlertid  hos  Jersin 
ikke  som  et  Stykke  Kirkelære,  men  som  et  personligt  Vidnesbyrd 
fra  en  dyb  og  rig  Aands  inderste  Liv.  Gennem  heftige  indre 
Brydninger  var  Jersin  kommen  til  sin  Kristendom,  og  de  op- 
hørte aldrig;  den  samme  Sindsbeskaffenhed,  som  røber  sig  i  den 
bekendte  Fortælling  om  det  rystende  Syn,  han  havde  en  Nat  i 
Sorø  Kirke,  hvor  han  var  gaaet  ind  for  at  spille  paa  sin  Luth, 
kommer  endnu  kort  før  hans  Død  frem  i  hans  Sjæleangst,  da 
han  paa  en  Rejse  følte  sig  saa  ilde  til  Mode,  at  han  bad  Kusken 
sige  ham  et  trøstende  Ord,  og  denne  sagde:  »Saa  elskede  Gud 
Verden«  o.  s.  v.,  hvorved  Biskoppeti  med  Et  følte  sig  vidunderlig 
styrket.  For  denne  Mand  kunde  Religionen  aldrig  blive  blot 
Skolesag  eller  Embedssag.  Ligesom  sine  Aandsfrænder:  Rosen- 
krandserne,  vender  Jersin  sig  afgjort  bort  fra  al  dogmatisk  Strid; 
men,  sundere  end  de,  driver  han  ikke  saa  meget  paa  Guds- 
frygtens Ytring  i  fromme  Stemninger  som  i  et  sædeligt  Liv,  og 
han  overgaar  langt  baade  dem  og  de  fleste  gammel-lutherske 
Opbyggelsesskribenter  i  dyb  Forstaaelse  af  Menneskehjærtets 
lønligste  Rørelser.  Paa  den  anden  Side  var  han  aandsfriere 
og  selvstændigere  end  sine  fleste  Samtidige,  saa  at  han  en 
Tidlang  ikke  var  vel  set  af  de  Højlærde  —  selve  Brochmand, 
der  efter  hans  Død,  som  hans  »besynderlige  og  udvalgte  Ven«, 
udgav  »Troens  Kamp  oc  Seyr«,  skal,  efter  en  rigtignok  sent 
optegnet  og  tvivlsom  Tradition,  have  modsat  sig,  at  »denne 
Atheist«  kaldtes  til  Frue  Kirke  i  København;  især  maa 
det  huskes,  at  Jersin  i  sine  yngre  Aar  var  gaaet  langt  forud  for 
sin  Tid  som  Pædagog  med  Hensyn  til  Latin-Undervisningen, 
og  at  han  som  Biskop  optraadte  ualmindelig  fordomsfrit  lige  over 
for  de  overtroiske  Sværmerier  i  Jylland  (hvorom  senere).  Her 
var  altsaa  Betingelser  for,  at  hvad  denne  Mand  havde  at  lægge 
sine   Medkristne    paa    Hjærte    i    religiøs   Henseende    blev    sagt 
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klarere,  jævnere,  mere  slaaende  og  indtrængende,  end  ret  mange 
Andre  vare  i  Stand  til.  Intet  Under,  at  hans  to  smaa  Skrifter 
ej  alene  have  tjent  og  sikkert  altid  ville  kunne  tjene  oprigtigt 
stræbende  og  kæmpende  Kristne  til  Vejledning  og  Støtte,  men 
ogsaa  for  den,  der  personligt  staar  udenfor  Menigheden,  altid 
maa  have  Betydning  som  mærkelige  religiøs-psykologiske  Akt- 
stykker. (Se  i  det  Hele  om  Jersin  S.  M.  Gjellerups  fortrinlige 
Monografi:  »Biskop  Jens  Dinesen  Jersinc  1868 — 70). 

Om  Sammenhængen  mellem  de  to  her  omhandlede  Skrifter  og  om  Jer- 
sinB  personligt  Forhold  iil  hans  Forfatterskab  iaar  man  den  tydeligvte 
Forestilling  i  Fortalen  til  „Troens  Kamp  oc  Seyr".  Troen,  heder  det 
her,  hvis  „rette  Art,  Natur  oc  Eigenskab"  er  oplyst  i  „Vera  via  vitæ", 
kan,  „naar  et  Menniske  ret  alvorligen  der  udi  arbeyder",  ikke  blive  aden 
Fristelser;  „Men  ligesom  Skyggen  strax  følger  Legemit,  saa  følger  strax 
Fristelsen  med  Troen,  naar  Ketfærdighedsens  Soel  JEsus  GHristus  ret 
klarligen  fremskinner".  Derfor  har  Forf.  alt  i  Slutningen  af  det  første 
Skrift  talt  om  Fristelserne,  men  vil  nu  nærmere  udføre  dette  Æmne  til 
Lærdom  og  Trøst  for  bedrøvede  Samvittigheder.  Hvor  fornøden  en  saa- 
dan  Undervisning  er,  véd  han  „aff  egen  Forfarenhed";  thi,  „der  det  saa- 
ledes  behagede  den  naadige  Gud,  imod  ald  min  Tancke,  Mening  oc  Forsæt, 
ieke  allene  at  kalde,  men  oc  at  fremskiude  mig  ind  i  sin  Høstis  Arbeyde, 
til  at  lære  o  c  Prædicke  hans  Søns  Jesu  Ghristi  Evangelium  til  S.  Mariæ 
eller  vor  Fruis  Kircke  i  Kiøbenhaffn,  da  lod  han  mig  lære,  hvad  Fristel- 
Beme  ere.  Huorledis  oc  huor  lenge  hånd  derudi  holt  mig  varm,  det  er 
hannem  alleene  bekiendt" ;  men  derved  var  ForF.  bleven  ledet  til  at  „mercke 
paa  Ordet  oc  randsage  derudi:  Oc  kom  dybere  ind  i  de  Helligis  Klage- 
maals  Forstand,  huilcket  tilforne  haffde  værit  mig  ickun  som  en  Parabel 
eller  snack,  naar  jeg  det  læste".  Han  betænkte  da,  at  „fieere  maatte  vist 
være  saadanne  Anfectninger  undergiffnen",  og  talte  derfor  derom  nu  og 
da  i  sine  Prædikener,  især  over  Fristelsen  i  Ørkenen  og  den  kananæiske 
Kvinde;  derved  havde  han  opnaaet,  at  „mange  Hierters  Tanker  blefif  der 
med  udlockede  oc  mig  aabenbarede,  oo  jeg  fandt,  mig  selff  ioke  til  liden 
Trøst,  at  mange  af  dennem,  som  jeg  mindst  formente,  laa  siuge  med  mig 
udi  i  it  Spital".  Lignende  Erfaringer  havde  han  senere  gjort  som 
Biskop,  men  ogsaa  mærket,  at,  skønt  Noget  i  slige  Sager  overgaar  de  En- 
foldiges Forstand,  saa  have  dog  ofte  „de  Enfoldige,  oo  de  som  enfoldigst 
forstaar  Ghristum,  de  dybeste  Anfectninger,  oc  der  ofuer  denne  Ynder* 
vijsning  meest  fornøden";  hvorfor  han  da  ogsaa  har  skrevet  den  paa 
Pansk,  „enddog  jeg  det  med  mindre  Wmage  oc  med  større  Anseelse  .  .  . 
paa  Latine  kunde  hafifue  forfærdiget"  —  en  for  Datidens  Dannelse  beteg- 
nende Ytring.  —  Her  kan  ellers  selvfølgelig  ikke  være  Tale  om  at  gennemgaa 
de  to  Skrifters  Indhold.  Kun  maa  det  til  nærmere  Belysning  af  Forf.*8 
Standpunkt  og  Fremstillingsmaade  være  mig  tilladt  at  dvæle  ved  enkelte 
Hovedpunkter.  Særlig  Interesse  med  Hensyn  til  Tidens  mest  fremtrædende 
religiøse  Brøst  har  det  1ste  Kapitel  i  „Vera  via  vitæ",  hvor  det  bl.  A. 
heder,  at  „intet  er  nu  gemeiner"  end  at  Folk  sige:  Troen  gør  os  salig, 
„af  huiloken  Tro  en  huer  veed  saa  vel  at  berømme  sig,  oc  at  forsiokre  sit 
Hierte  paa  sin  salighed:    Men   det  er  derhos  den  bare  Ghids  Sandhed,   at 
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Utallige  Itomeftker  bedrager  sig  selff  elendeligen  ved  dens  Tro,  saa  at  de 
ved  den  samme  Tro  gaar  til  Døden  oc  Diefuelen'',  idet  Satan  indbilder 
dem,  at  deres  Tro  skal  ,,bestaa  i  den  blote  Kundskab  om  JEsu,  at  de 
kand  sige,  HErre  JBsu,  oc  megit  nefne  JSsu  Naffn"  og  følgelig  leve  hen 
i  Syndetryghed.  Derfor  er  det  saare  fornødent  at  begribe,  hvad  den  saUg' 
gørende  Tros  Art  og  Natur  er.  Det  udvikles  især  i  Bogens  Kap.  8,  hvis 
Hovedtanke  klarest  udtrykkes  med  de  Ord  (Ark  H.  7— 8):  „Troens  Natur  er 
saaledis,  at  den  kand  icke  Ude  hos  »ig  et  syndigt  Væsen:  Men  huor  den 
er  ret  i  Hiertit,  som  en  Tro  oc  Tilljd,  icke  som  en  meening  etter  fui/Z,  da 
forandrer  den  et  Menniskis  gandske  Natur  saaledis,  at  hånd  bliffuer  i 
Hierte  oc  Hu,  i  Sind  oc  Forstand,  i  affecter,  lyster  oc  villie,  i  alle  sine 
Lemmers  regering  o  c  brug  et  andet  Menniske,  der  optendis  med  Kierlig- 
hed, oc  aff  samme  Kierlighed  føris  oc  drifuis  til  at  hade  alt  det  GhYd 
hader,  oc  giøre  aff  alle  Krafter  alt  det  Gud  oc  sin  Frelser  Jesu  Christo 
kiert  oc  velbehageligt  er".  Hvorledes  denne  Hjærtets  Forandring  foreg^aar, 
hvilke  Tvivlsmaal  der  kan  opstaa  med  Hensyn  til  den  opstillede  Fordring, 
hvilke  Midler  der  staar  til  den  Kristnes  Kaadighed  (Guds  Ord,  Bønnen 
og  Sakramentet)  og  hvordan  de  skulle  bruges  rettelig,  udgør  Indholdet 
af  Bogens  øvrige  fem  Kapitler,  med  idelig  Anvendelse  og  lige  saa  om- 
hyggelig som  bjærteUg  Udlægning  ai  alle  til  Æmnet  sigtende  Skriftord. 
At  udgrunde  Fristelsernes  Væsen  og  anvise  den  Troende  "Midlerne  til  at 
bekæmpe  dem,  er,  som  sagt,  Øjemedet  med  „Troens  Kampoc  Seyr".  I  Alminde- 
lighed bestemmes  Fristelse  som  Alt  hvad  der  kan  opstige  i  et  Menneskes 
Hjærte,  der  hindrer  det  i  at  tro  levende  og  virksomt,  og  en  Række  Ex- 
empler  anføres,  saasom  naar  den  Troende  vil  samle  sine  Tanker  i  Andagt, 
og  da  „icke  alleniste  det  Lius  hånd  haffuer  fornummit  i  sit  ^ind  tilfome 
bliffuer  ligesom  udsluct  oc  morck  for  hannem,  oc  Andacten  bliffuer  for- 
kølnet: Men  hånd  oc  begynder  offte  at  fornemme  disse  Tancker  ved  sig 
selff:  See  huad  veedst  du  om  det  er  sanden,  det  dig  foreholdis  om  JEsu 
GHristo,  det  kand  være  en  opdictet  Snack  oc  Fabelverck  altsammen*' 
o.  desl.,  eUer  naar  der  ofte  indskydes  den  Troende  vederstyggelige  Tanker 
om  Ordet  eller  Sacramenterne,  eller  man  vil  nyde  Nadveren  og  da  over- 
faldes af  „saadan  Doffvenhed  oc  Ladhed  oc  Fortrødenhed  der  udi'',  at  man 
frygter  for  at  æde  og  drikke  det  Hellige  sig  selv  til  Dom  og  mener  sig 
forstødt  af  Gud,  eller  man  paa  den  ene  Side  fortvivler  over  en  ringe 
Synd,  paa  den  anden  Side  vover  at  synde  grovt  paa  Guds  Naade,  eller 
man  hjemsøges  af  onde  Lyster,  eller  knurrer  mod  Gud  og  mener,  at  man 
lige  saa  godt  kan  tjene  Satan,  „du  haffde  alt  lige  stor  tack''  o.  s.  v.  For 
nu  at  kunne  møde  alt  Sligt,  maa  man  vide,  hvorfra  det  kommer^  og  her 
finder  Forf.  i  Henhold  til  Skriften  tre  „principia":  Kødet^  Djævelen  og 
Gudj  og  søger  at  klare  deres  indbyrdes  Forhold:  Kødets  Fristelser  komme 
af  vor  medfødte  Syndighed,  af  de  onde  Lyster,  som  kræve  Tilfredsstillelse 
til  Trods  for  Aandens  Lov,  de  ere  „ickun  som  en  blind  Fart",  og  deres 
fælles  Kendemærke  er  det  „Vanhellige"  ved  deres  Endemaal.  Men,  naar 
Sjælen  er  stædt  i  denne  Kamp  eller  overhoved  i  nogen  Vanskelighed, 
træder  Satan  til  og  dels  hidser  den  onde  Lyst,  dels  søger  at  hilde  Sam- 
vittigheden og  lamme  dens  Modstand;  fra  ham  komme  alle  de  Sofismer, 
hvormed  vi  saa  at  sige  ville  skaffe  os  Lov  af  Samvittigheden  til  at  synde; 
hans  Fristelse  „er  med  Fornuft,  Forstand,  Discurs,  Disputation,  Argumen- 
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taAion,  OffaertaJelse  ...  ja  Btafierit  med  Gadfl  Ord";  til  nærmere  Opl^ 
ning  gennemg^aas  adførligt  (i  4de  Kap.)  Herrens  FristelBe  i  Ørkenen,  og 
det  paavises,  hvilke  mange  Slags  onde  Indskydelser,  der  falde  ind  xmån 
de  der  antydede  tre  Hovedarter.  T.  Ek.  blandt  Formerne  for  den  første 
Fristelse,  som  bestaar  i,  at  man  af  nogen  Slags  Sayn  eller  Modgang  ledes 
til  at  kræve  Guds  Hjælp  som  en  Ret,  anføres  det  Tilfælde,  at  „et  gadfryc- 
tigt  Menniske  i  sit  Kald  oc  Embede  icke  strax  kand  finde  saa  stor  Ski- 
ckelighed  oc  Fremgang  som  hånd  gierne  vilde,  men  fornemmer  offte.  haor 
besuerligt  oc  tungt  det  kommer  hannem  fore,  haad  hånd  skal  bestille'', 
enten  Hindringen  ligger  i  hans  egen  Brøst  eller  i  andre  Menneskars  Mod- 
stand og  Vrangvilje:  da  „glemmer  Sathan  sig  icke,  at  oprette  denne  Dis- 
putation  i  Hiertit:  Ja  see,  hafde  Gad  kaidit  dig,  oc  vaar  du  hannem  be- 
hagelig i  dette  Embede,  da  gafif  hånd  dig  vel  gaffaer,  saa  at  det  kom  dig 
lettere  an  .  .  .  Kast  Gud  Nøglene  da  for  Fødderne!"  o.  s.  v.  —  det  er 
imidlertid  af  samme  Art  som  hans  første  Fristerord  til  Herren,  det  er, 
som  han  vilde  sige:  Byd  at  „disse  Stene  d.  v.  s.  disse  Besueringer,  disse 
luarde  onde  Mennisker,  de  bliffaer  bløde  som  Brød,  oc  bliffuer  gode  for- 
tasrlige  smagendis  Brød  for  dig",  paa  det  at  du,  naar  det  ikke  sker,  maa 
tvivle  om  Guds  Magt  eller  Naade,  ligesom  Jeremias,  Jer.  20,  t — m.  Det 
fælles  Kendemærke  paa  Satans  Fristelser  er  da  Løgnen,  det  bedste  Middel 
derimod,  ikke  at  indlade  sig  i  „Disputatz"  med  ham,  men  svare  ham  kort 
og  godt:  „Du  liuff aer,  Sathan!"  Mangen  Gang  kan  imidlertid  en  Indskydelse 
synes  djævelsk,  som  dog  kommer  fra  Gud.  Hvis  det  t.  Ex.  ikke  havde 
været  Herren  selv,  som  afviste  den  kananæiske  Kvinde  med,  at  han  ikke 
var  udsendt  til  Frelse  for  hende,  kunde  hun  ment,  at  det  var  Djævelens 
Indskydelse  for  at  friste  hende  til  Fortvivlelse.  Man  maa  derfor  lægge 
Mærke  til,  om  der  i  en  saadan  Indskydelse  ligger  en  Opfordring  til  noget 
i  sig  selv  Vanhelligt  eller  en  Vrængning  af  Guds  Mening,  en  Løgn,  thi 
da  er  det  henholdsvis  Kødet  eller  Satan,  som  taler  i  vort  Hjærte,  eller 
om  man  kun  føler  ligesom  en  Unddragelse  af  Gads  Hjælp,  saa  at  Guds 
Aand  i  os  „huercken  saa  sterck  lader  finde  sin  Begierlighed  imod  Kiødet, 
icke  heller  saa  heftigt  Huser  i  Forstanden  oc  trøster  Hiertit",  thi  da  kan 
man  vide,  at  det  er  Gud,  som  paa  denne  Maade  vil  prøve  vor  Tros  Styrke, 
og  saa  maa  man  ikke  give  tabt,  thi  Gud  vil  ikke  slippe  os,  naar  vi  holde 
fast  ved  ham.  Det  gælder  da  i  al  Anfægtelse  at  anstrænge  sig,  af  yderste 
Evne  at  rette  sin  Hu  paa  Troens  Sandhed,  i  den  er  Trøst  og  Hjælp,  hvil- 
ket udvikles  udførligt  (i  8de  og  9de  Kap.).  Bl.  A.  indskærpes  det  os  at 
gøre  08  fortrolige  med  Guds  Ord  „i  Velmacten"  og  deraf  samle  sig  „som 
it  Liggendefæ,  allehånde  skiøne  Sprock,  huilcke  mand  kand  haffue  til  rede 
udi  sit  hierte,  som  nogle  Pijle  udi  it  Kogger,  eller  som  it  Suerd  at  verge 
sig  med,"  men  dog  ikke  være  forknyt,  om  man  end  kun  har  faa  Ord  at 
udtrykke  sin  Tro  med,  thi  Troen  „staar  i  Hiertens  Tillijd";  den  TilUd  „kand 
være  i  Hiertit,  huor  Ordene  icke  findis  i  Munden;  Oc  offte  sterckere  i  det 
Hierte,  hvis  Mund  veed  icke  mange  Ord  at  fremføre,  end  i  deris  Hierte, 
som  med  mange  Ord  sin  Tro  kand  fremprale.  Til  det  Hierte  seer  GYd  i 
saadan  Anfectning,  oc  huad  Ord  der  aff  kommer,  de  ere  krafftige,  om  det 
vaar  icke  andet,  end  blotte  bare  Suck."  Ligeledes  indskærpes  Bøn,  Taal- 
modighed  og  Sakramentets  Nydelse  som  Styrkemidler  mod  Fristelser,  des- 
uden  at  sky  Ensomhed,   ikke  at  skjule  sin  Anfægtning  for  Medkristne  og 
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at  yære  ørkesløs,  hvilket  altsammen  nærmere  oplyses.  Paa  hver 
Side  Tidner  Bogen  om,  at  denne  Kamplære  kommer  fra  en  prøvet  Kæmper; 
det  er,  som  om  Blindet  om  Djsteme  bævede  i  hvert  Ord,  og  visselig  har 
N.  M.  Petersen  EUt  i,  at  her  findes  „mangt  velsignet  Ord  for  et  i  Verden 
forvildet  og  vankelmodigt  Hjærte". 

Blandt  den  følgende  Tids  mest  priste  danske  Forfattere  møde 
vi  atter  her  Henrik  Oemer^  for  saa  vidt  som  man  snarest  maa 
regne  til  Opbyggelsesliteraturen  hans  Tvilling-Skrift:  ^De  Wiisis 
Pditica  pntdico-sdcra^  og  *Oeconomia  prcuHca-sacrat  (1662),  for 
en  stor  Del  en  Slags  Kongespejl,  som  dog  staar  langt  under 
baade  det  gamle  norske  Kongespejl  og  den  svenske  Konge-  og 
Høvdinge-Styrelse ;  thi  vel  indeholder  Bogen  mangen  sund  Tanke 
ganske  fyndigt  udtrykt,  tidt  især  i  gode  Ordsprog,  og  tiltaler  ved 
Ytringer  af  et  modigt,  næsten  krigerskt  Sind*)  parret  med  ærlig 
Kærlighed  til  Fædreland  og  Modersmaal;  men  dog  er  Sproget 
altfor  kluntet  og  fuldt  af  Fremmedord,  Fremstillingen  altfor  bred, 
uordentlig,  opfyldt  med  overflødigt,  tidt  næsten  meningsløst  an- 
bragte bibelhistoriske  Exempler,  til  at  man  kan  undre  sig  over, 
at  dette  Værk  snart  forældedes.  Overhoved  kendes  ogsaa  paa 
Opbyggelsesskrifterne  Ortodoxiens  dalende  Livskraft,  skønt  de 
Toxe  i  Mængde  og  Omfang.  Henimod  Aarhundredets  Slutning 
begynder  Pietismen  at  mælde  sig,  bl.  A.  i  Tidsrummets  sidste 
betydeligere,  længe  meget  yndede  Andagtsskrift:  *De  Bedendes 
Aanddige  Kiæde^  af  den  fynske  Præst  Hans  Jakobsen  HvaUøe 
(1700,  optrykt  11  Gange  indtil  omkr.  1780);  thi  vel  viser  Ind- 
holdets Ordning  i  41  »Lede  efter  Brochmands  System,  at  Forf. 
staar  paa  ren  ortodox  Grund;  men  dog  røber  en  ofte  sødladen 
Tone,  mangen  sentimental  Smagløshed*'^)  og  stor  Ordrigdom  ved 
Siden  ad  megen  virkelig  Hjærtelighed  den  følgende  Tids  særegne 
Aand  og  Smag. 

Der  vilde  næppe  vindes  nogen  yderligere  Oplysning  om  Ti- 


^)  Betegnende  i  denne  Henseende  ere  Slutningsordene  i  den  første  og 
vigtigste  Afhandling:  ^Mich.  4,  n.  Naar  saa  gaar  til  udi  it  Rige,  som  nm 
denne  Tractat  er  meldt,  saa  skal  HErren  giøre  det  som  Zions  Daatter  til 
een  Krigerinde,  giffve  hende  Jernhom  oc  Kobberklør  at  røuderslaae  meget 
Folck." 

**)  Som  naar  Læseren  i  Indledningen  tiltales :  „Nu  mit  Gnds  Barn,  saa 
lad  Bønnen  altid  være  dit  Liveriy  hvoraf  mand  kand  kiende  dig  iblant  de 
gode  Ghristne  (et  hvit  Liveri,  beisprængt  med  JBsu  røde  Korsis  Blod'') 
o.  8.  v.  Hans  Thomissen  taler  om  de  Kristnes  „Hoffarve'^  d.  v.  s.  deres 
HærklædniDgs -Farve,  de  ligenes  altsaa  med  Krigere;  her  lignes  de  med  La- 
kajer! Modsætningen  er  betegfnende  for  Reformationsti  dens  og  Bnevol^- 
tidens  Aand. 
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dens  Aand,  hvis  vi  yilde  dvæle  længer  Ted  de  nys  nævnte 
eller  ved  de  mangfoldige  andre  dansk  -  norske  Opbyggelses- 
skrifter  fra  Tidsrummets  sidste  Menneskealdere.  Den  hidhø- 
rende  svenske  Literatnr  er  saa  yderlig  svagt  repræsenteret  i 
de  danske  Bogsamlinger,  at  jeg  ikke  har  kunnet  danne  mig  no- 
gen egen  Mening  om  dens  Udvikling,  lige  saa  lidt  som  jeg  af 
de  £Eia  Skrifter,  jeg  har  kunnet  undersøge,  tør  slutte  til  visse 
særligt  svenske  Egenheder  ved  denne  Slags  Skrifter.  Sammen- 
ligninger med  det  øvrige  Nordens  kunne  paatrænge  sig.  Saaledes 
mellem  »Hør  danske  Mand«  og  Karl  Karlsson  OyUenhjdms  jævn- 
aldrende >F9.ngelse-Scholan«  (1632),  baade  paa  Grund  af  Forfat- 
terens Stilling  i  Samfundet  og  Indholdets  Mangfoldighed:  pole- 
miske Undersøgelser,  Bønner,  Salmer,  en  liden  Autobiografi  paa 
Vers  (hvorom  senere),  og  det  kan  ikke  nægtes,  at  den  svenske 
højbaame  Helts  Tanker  ere  klarere,  hans  Gudsfrygt  sundere  end 
de  danske  Herrers  og  Fruers;  men  denne  Modsætning  kan  jo 
vsBre  tilfældig.  Joh,  Tersenis'  »Forklaring  ttfwer  Catechismum« 
(1663),  som  kostede  ham  hans  Bispesæde,  maa  vistnok  regnes 
blandt  de  bedste  svenske  Skrifter  i  sin  Slags;  ved  sin  praktisk- 
religiøse Retning  og  ved  forholdsvis  stort  dogmatiskt  Frisind 
minder  denne  Bog  den  danske  Læser  om  Jersins  Skrifter,  ogsaa 
har  Terserus  visse  Hovedtanker  tilfælles  med  Jersin,  t.  Ex.  Ad- 
skillelsen mellem  Fristelserne,  efter  som  de  komme  fra  Gud, 
Djævelen  og  Verdenen  eller  Kødet  (i  Stykket  om  den  6te  Bøn 
i  Fadervor  O,  VI  o.  f.),  medens  der  paa  den  anden  Side  er  den 
Ulighed,  at  Terserus  taler  mere  til  Forstanden,  Jersin  mere  til 
Hjærtet.  Simon  Isogæus'  »Carla  Segerskoldc  (1714)  turde,  efter 
Wieselgrens  Omtale  at  dømme  (III,  S.  389 — 90)  frembyde  Sam- 
menligningspunkter  med  Henrik  Gerners  »De  Wiisis  Politica« 
og  »Oeconomia« ;  i  alt  Fald  er  det  næppe  for  Intet,  at  den 
mærkeligste  moralsk-opbyggelige  Fremstilling  fra  det  gammel- 
lutherske Sverige  alene  omhandler  Krigerens  Pligter  røm  Men- 
neske og  Kristen. 

Jeg  tør  imidlertid  ikke  opholde  Læserne  længer  med  Gis- 
ninger og  Muligheder.  Heller  vil  jeg  blandt  de  faa,  i  Oversigten 
nævnte  islandske  Opbyggelsesskrifter  fremhæve  som  et  i  sin  Slags 
særdeles  tiltalende  Arbejde  Hallgrim  Pjeturssons  lille  Bog: 
j^Diarium  Christianum.  Ebur  Dagleg  Ibkun  af  oUum  DROttins 
DagS'Verkiim^  (skrevet  1660,  trykt  i  Skalholt  1693).  Til  Andagts- 
læsning  hver  Ugedag  er  bestemt  en  Betragtning   (»Idkun«)   dels 

over  Dagens  Skabelsesgæming  dels  over  dens  Navn  (det  islandske) 
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mmt  en  etter  Betngtningen  kempet  Bøn  tH  FrelaøeiL  Fra  de 
to  med  Pbmen  gime  Udgangspunkter  kommer  Forf.  gennøm 
mai^ebaande.  tidt  sindnge,  altid  let  fiitteUge  Ideeasociationer  til 
de  fenkelligste  Sider  af  den  Krietnea  Forbold  til  Gud  og  N«- 
sten,  og  hrert  et  Æmne  beljaes  jaemt  og  indtrengende  med  en 
Veltalenhed,  som  i  de  Tarme«  billedrige  Benner  kan  hære  Sind 
og  Tanke,  aaa  at  det  er,  som  om  man  fra  et  hejt  Stade  saa  Ver- 
dens- og  Menneskeliyet  vidt  udbredt  for  sig  i  den  evige  Kærlig- 
heds Lys. 

TO  Prøve  kun  en  Redegørelse  for  Indholdet  af  t.  Ex.  Tredjedags^  Be- 
tragtningen. Qn^  adskilte  Land  og  Vaod  og  lod  Jorden  avle  Grss  og 
Urter.  Derfor  ,^kalde  Mennesket  aldrig  sætte  sin  Fod  paa  Jorden,  aldrig 
to  sig  i  Vandet  eller  slokke  sin  Tørst  dermed,  aldrig  skue  Grses  eller 
grønnende  Skov,  uden  at  jde  alle  disse  Tings  Giver  og  alms&gtige  Skaber 
sin  Tak  derfor. <*  Endvidere  skal  man  huske  paa,  at  Synden  i  Skriftm 
lignes  med  en  Vandflom:  „som  Vandet  skjulte  Jorden,  saa  er  din  Sam- 
▼ittighed,  der  ligger  nedsænkt  i  Synd.  som  Sand  oversvømmet  af  Vand**; 
lad  Sjælen  da  stræbe  med  Guds  Hjælp  at  faa  Floden  bortledet,  og  „bed 
med  Peder,  at  vor  Herre  Jesus  ikke  lader  Dig  nedsynke  i  Fortviylelaois  og 
Fordømmelsens  Bølger.**  PlanteTerdenen,  hvormed  Gud  havde  beredt  Livs- 
næring  for  alle  Dyr,  før  de  vare  skabte,  skal  minde  os  om  hans  naaderige 
Omsorg  for  alle  Væsener,  ogsaa  for  os,  os  lære  os  at  slaa  vor  Lid  til  ham. 
Endvidere  skulle  vi  ved  Vandet  tænke  paa  Daabens  Væde:  „lad  da  ikke 
dit  Hjærte  hærdes  eller  tørre  hen  i  Ligegyldighed  og  Dorskhed,  stræb  heller 
at  fremføre  Bønners  og  Taksigelses  duftende  Urter,  Dyders  og  Menneske- 
adels fagre  Blomster,  og  gode  Gæmingers  nærende  Græs,  og  se  saa  til,  at 
med  Guds  Hjælp  det  hellige  Taalmods  højtvozne  Blomster-Træ  maa 
grønnes  i  dit  Hjærtes  Abildgaard."  Der^^aa  sammenlignes  den  tredje  Dags 
Skaberværk  med  det  tredje  Budord;  thi,  som  Gud  skilte  Vand  fra  Land, 
har  han  i  dette  Bud  adskilt  Hellig-  og  Søgnedag ;  derhos  skal  man  mindes, 
at,  som  alle  Planters  første  Ophav  alene  er  Guds  Ord,  saaledes  er  det  Guds 
Ord,  som  Du  paa  alle  Hvile-  og  Helligdage  hører  og  læser,  Ophav  til  alle 
Hjærtets  Blomster,  ja  derved  bliver  Du  selv  et  godt  Træ,  som  bærer  god 
Frugt,  og  et  Hvedekom,  som  bliver  sanket  i  den  himmelske  Herligheds 
Komlade.''  Ved  Dagens  Navn  glemmer  Forf.  ikke  at  minde  om,  at  det 
gamle  hedenske  Navn  Tyrs  Dag  er  aflagt  som  ledt  for  kristne  Mennesker 
og  ønsker,  at  ogsaa  al  hedensk  Levevis  maatte  blive  os  led.  Det  er  da 
Tretallet,  som  skal  vække  vor  Eftertanke,  saa  at  vi  først  og  fremmest  der- 
ved mindes  den  treenige  Gud,  de  tre  Personer,  deres  tre  Gæminger: 
Skabelsen,  Forløsningen  og  Helliggjørelsen,  endvidere  tre  Guds  gode  Gbver: 
gode  Sjælesørgere,  god  Øvrighed,  god  Ægtefælle;  tre  Livsgaver:  Helbred, 
god  Samvittighed  og  Fred  i  Landet  skulle  vi  altid  takke  for;  tre  aandehge 
Dyder  Bkulle  vi  lægge  Vind  paa:  Tro,  Haab  og  Kærlighed,  tre  Slags 
Menneskeadel:  trofast  Hjærte,  sanddru  Mund,  virksomme  Hænder.  Ogsaa 
skal  vi  huske  paa,  at  Jesas  opstod  paa  den  tredje  Dag:  lad  da  Tredjedagen 
være  din   egen  Opstandelsesdag  af  Syndens   Død   ved   sand  Anger;    men 
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Anger  fhldbyrdes  i  tre  Parter:  Syndsbekendelse,  Tro  *og  Omvendelse  fra 
Synden.  Tre  Opholdssteder  have  vi:  Verden,  Ghraven  og  Himmerig; 
Verden  er  som  et  Natte*Herberg,  hvor  man  maa  vare  sig  for  mange  skade- 
lige Qæster,  men  den  er  ogsaa  Gads  Kirke:  „te  dig  da  saaledes  overalt  i 
Verden,  som  du  vilde  og  burde  skikke  dig  i  Herrens  Tempel!**  Graven 
er  dit  Legemes  Hvilested:  lev  da  saaledes,  at  det  kan  hvile  der  i  Fred  og 
Haab!  Himmerig  er  dit  rette  Hjem:  stræb  da  altid  did  ad  den  rette  Vej. 
Paa  lignende  Maade  nyttes  alle  syv  Dage.  Som  et  særligt  smukt  lille 
Stykke  kan  fremhæves  følgende  Betragtning  paa  Fastedag  (Fredag):  n^gt 
paa,  at  Gud  ikke  derfor  har  givet  Dig  Herredømme  over  iDyrene^  at  Du 
skal  være  dem  en  miskundløs  Tyran;  derfor  forbød  han  at  mulebinde  det 
arbejdende  Nød  og  forbød  ikke  at  drage  Oxe  eller  Asen  op  af  Sumpen 
om  Sabbaten.  Ikke  sømmer  det  et  kristent  Menneske  forsætligt  at  pine 
med  Hunger,  Kulde  eller  grum  Medfart  nyttige  Skabninger,  som  ere  os 
givne  af  Gud.  Herrens  Miskundhed  er  over  alle  hans  Skabninger,  Ps. 
145,  thi  lad  du  ogsaa  din  Miskundhed  være  over  dem,  Du  har  faaet  til 
G-avn  og  Forsorg.  Miskundløs  Dom  truer  den,  som  ingen  Miskundhed 
viser  ....  Herren  velsignede  selv  alle  -Skabninger:  vog^  Dig  da  for  at 
bande  Skabninger,  som  Gtid  har  velsignet!  Tænk  heller  paa,  hvor  ofte 
Du  gør  Gud  imod:  skulde  han  da  altid  skælde  Dig,  hvad  vilde  der  blive 
af?u  ^  X  Bønnerne  sammentrænges  Betragtningernes  Indhold.  Saaledes 
heder  det  i  Fastedags-Bønnen  bl.  A.:  „Du  velsignede  Mennesket  og  gav  ham 
Herredømme  over  dine  Hænders  Gærning.  Lad  da  din  Velsignelse  hvile 
over  mig  alle  mine  Levedage  og  hjælp  mig  til  med  Skønsomhed  og  god 
Orden  at  omgaas  de  Skabninger,  som  din  Naade  tækkes  at  lægge  under 
mine  Hænder.**  Med  Hensyn  til  Fuglenes  Skabelse  heder  det  i  Femtedags- 
( Torsdags-)  Bønnen:  „Herre  Jesu,  giv  mit  Hjærte  Vinger  til  at  flyve  fra 
jordisk  Tant  op  til  Dig  i  Himlen.  Giv  mig  i  min  Mund  og  Hjærte  fagre 
Lovsange  til  dit  hellige  Navns  Pris,  her  i  det  Timelige  og  i  den  anden 
Verden  evindelig.  Lad  mig  ikke  være  en  vederstyggelig  Aadselfugl  for 
dit  Aasyn,  og  ikke  have  Rovfugle-Art  eller  Kavne-Natur  mod  min  Næste. 
Lad  ikke  af  min  Tanke  eller  Mund  udgaa  Ravne-Sang  mod  Paamindelser 
om  at  angre:  deres  Sang  er  „Grås**,  det  er  „i  Morgea**,  saa  at  jeg  ikke  op- 
sætter min  Anger  eller  Forbedring**  (denne  Ordleg  er  laant  fra  Augustinus) 
o.  s.  V.  Særligt  smukt  slutter  Midtugedags-  (Onsdags-)  Bønnen,  med  Hen- 
tydning til  Tidens  astrologiske  Overtro:  „Du  er  min  sikre  Ledestjæme 
ind  i  Himmerig  .  .  .  min  rette  Planet-Stjærne,  som  staar  nærmest  Gud 
Faders  Hjærte.  O  Herre,  det  er  den  allerbedste  og  kraftigste  Planet;  thi 
i  dette  mest  lykkebringende  Tegn,  under  denne  Stjærne  er  jeg  født;  min 
hellige  Daab  bærer  klart  Vidnesbyrd  derom.  Fra  denne  Stjærnes  kraftige' 
Virken  kommer  alt  mit  Held  og  Lykke,  baade  i  denne  og  i  den  anden 
Verden.  Af  den  vil  jeg  gæme  styres,  meus  jeg  lever,  og  agter  lidt  paa 
de  naturlige  Himmellegemers  Gang  og  Virken;  naar  denne  Stjærne,  min 
Herre  Jesus,  sender  mig  Lykke  og  Velsignelse,  skal  jeg  ikke  klage  over, 
hvad  andre  Stjæmer  sende  mig  (Inder  den  Stjærnes  Styrelse  og  i  dens 
Glans  vil  jeg  gæme  dø ;  thi  derom  er  jeg  fuldt  forvisset,  at  den  leder  mig 
vaadefrit  ind  i  det  himmelske  Bethlehem  og  i  Herlighedens  Brudehus. 
Amen!«  30* 
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Prædikener  bg  Opbyggelses-Skrifter  yde  visselig  det  fyldigste 
Vidnesbyrd  om  Tidens  religiøse  Aandstilstand.  Dog  maa  vi  ikke 
glæmme  det  i  visse  Maader  dybere,  som  kan  ligge  i  mange  Med- 
delelser, der  viser  os  Datidens  Mennesker  saa  at  sige  i  réUgiøs 
Handling.  Vigtigst  ere  her  de  mange  Efterretninger  om  Folks 
kristelige  Hedengang  i  Ligprædikenernes  Personalier  og  andensteds, 
Det  er  Folk  i  Tusindvis  —  Konger,  Statsmænd,  Krigere  og 
fredelige  Borgere  ikke  mindre  end  lærde  Kirkemænd,  Kvinder 
saa  vel  som  Msend  — ,  der  her  fra  deres  Sotteseng  tale  til  Efter- 
kommerne om  den  stærke  Tro,  det  levende  Haab,  den  brændende 
Kjærlighed  til  Gud  og  Frelseren,  som  havde  gennemtrængt  Tids- 
aanden  og  kande  faa  Bagt  selv  med  den  stridigste  Vilje.  Men 
ogsaa  ud  af  Livets  Kampe,  af  dets  Arbejde,  Glæder  og  Lidelser 
springer  mangfoldige  Ytringer  af  det  samme  Sind,  som,  bevarede 
i  Breve,  Memoirer  og  andre  Optegnelser,  gribe  saa  meget  stærkere, 
som  de  meddeles  uden  nogen  som  helst  Forfatter-Pretention. 
Her,  hvor  vi  lytte  til  Sjælens  lønlige  Tale  med  Gud,  fele  vi 
maaske  renest  Tidens  inderste  Hjærteslag,  og  mangt  saadant 
jævnt  Ord  falder  friskere  og  mere  opbyggeligt  den  Dag  idag  end 
de  dybest  tænkte  og  bedst  udfarte  Prædikener  og  Traktater. 

Til  de  ovenfor  omtalte  Sottesengs- Scener  maa  det  være  tilladt  at 
føje  endnu  et  Par.  Blandt  de  opbyggeligste  Historier  er  Jesper  Broch' 
fnanda^  der  meddeles  i  en  til  en  senere  Udgave  af  Postillen  (1719)  føjet 
Levnedstegning.  Næsten  et  halvt  Aar  laa  Biskoppen  syg;  men  han 
syntes  stadigt  at  befinde  sig  i  en  Tilstand  af  ophøjet  Glæde,  „en  saadan 
ret  Himmeriges  Herlighed  og  Glæde*',  sagde  han  oftere,  „at  han  det  ikke 
med  Maal  og  Mæle  kunde  udføre.**  „Børnlille!**  'udbrød  han  engang: 
„Jeg  ligger  i  Guds  Skød,  jeg  vendes  i  Guds  Arm,  jeg  oplyses  af  Guds 
Ansigt,  jeg  trøstes  af  Guds  Aand,  jeg  løftes  og  lettes  af  Guds  hellige 
Engle.**  Henimod  Paaske  1652  blev  Sygdommen  værre.  I  mange  Dage 
laa  han  stille  hen.  Da  man  omsider  spurgte  ham,  om  han  ikke  vilde  tale 
med  Nogen,  svarede  han :  „Jeg  holder  et  helligt  og  hemmeligt  Samkvæm 
med  min  kære  Gud  og  Jesus;  jeg  taler  med  ham,  jeg  faar  Svar  af  ham, 
og  jeg  har  faaet  det  Svar,  at  jeg  først  skal  igennemgaa  med  ham  en  be- 
drøvelig Langfredag,  men  derpaa  skal  følge  en  ærefuld  Paaske.**  Da  han 
sidste  Gang  vilde  nyde  Nadveren  og  man  tændte  Lysene,  udbrød  han: 
„Jesu,  som  er  det  sande  Lys,  optænd  for  mig  i  Himmerig  det  evige  Lys  !**, 
bad  Fadervor  og  lagde  .ved  den  femte  Bøn  til ;  „Jeg  forlader  og  er  i  Kær- 
lighed med  alle  Mennesker  paa  Jorden,  som  jeg  nu  vil,  at  min  Gud  skal 
forlade  mig,**  tog  derpaa  kærlig  Afsked  med  sin  Hustru  og  sine  Frænder 
og  laa  atter  stille  hen.  Paaskedag  begyndte  Dødskampen.  Han  følte  den 
som  en  Jakobs-Strid:  „Gud  og  Jesu**,  sagde  han,  ,jeg  slipper  Dig  ikke, 
til  Du  velsigner  mig  i  dit  Rige.  Jeg  ser  Himmelen  aaben  og  Jesum  hos 
Guds  højre  Haand.**  —  Til  sidst  —  det  var  anden  Paaskedags  Morgen  — 
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lakkede  han  selv  sine  Øjen,  signede  sig  med  Korsets  Teg^,  sakkede: 
,iKom,  ja  kom  snart,  Herre  Jesa!**  og  adaandede.  Den  Glands  af  Fred 
og  Salighed,  som  straaler  os  imøde  fra  den  gamle  Strids-Teologs  Dødsleje, 
er  det  bedste  Vidnesbyrd  om,  at  denne  Mand,  hvis  ærværdige  Skikkelse 
Ti  herved  tage  Afsked  med,  var  noget  mere  og  bedre  end  lærd  Dogma- 
tiker og  Polemiker,  var  en  reUgiøa  PersohUghed,  en  af  Tidsalderens  største. 
—  I  skærende  Modsætning  til  den  her  uddragne  Beretning  staar  den  af 
Pontoppidan  (Annalerne  IV,  625)  bevarede  Erindring  om  den  vilde,  tapre 
men  adsvævende  og  gadsforgaaene  Ulrils  ErisUan  QyldenXøvea  Død  under 
Kjøbenhavns  Beleiring  (Ilte  Dec,  1658);  dog  faar  Gadsordet  i  en  uforfær« 
det  og  troende  Mands  Mund  ogsaa  Bugt  med  denne  haarde  Hals:  da  den 
Syge  med  Skældsord  og  Trusler  havde  jaget  alle  de  af  Kongen  sendte 
Præster  fra  sig,  vovede  Studenternes  strænge  Præst  Jens  Justesen  at  binde 
an  med  ham  og  vakte  saaledes  med  sin  rystende  Tale  om  Døden  og 
Dommen  den  slumrende  Samvittighed,  at  (lyldenløve  blev  myg,  siden  lod 
Præsten  kalde  oftere,  nød  Nadveren  og  døde  som  en  angrende  Synder.  — 
Atter  et  andet,  for  Tidskiitet  ganske  betegnende  Billede  frembyder  Upsala- 
Ærkebispen  den  ældre  Erik  BenzéUua'  Død  (1709).  Her  lider  den  Syge 
af  Anfægtelser,  som  røbe,  at  Lærdommen  har  været  stærkere  hos-  ham 
end  Troen.  Han  klager  for  sin  Søn  og  Navne  (død  som  Ærkebiskop 
1743),  over  at  Satan  hjemsøger  ham,  men  Jag  har  intet  kraft  att  i&ggia 
mig  i  disput  med  honom  ....  det  står  jag  intet  ut  med,  jag  kan  intet 
hafva  mina  tankar  så  l&nge  tillhopa,  derfdre  maste  jag  rent  af  visa  honom 
ifrån  mig.**  Hvad  der  nager  ham  er  „några  dubia  de  universalitate  gratiæ 
divinæ  fTvivl  om  Guds  altomfattende  Naade),  o  oh  satter  fienden  mig 
h&ftigt  an."  Sønnen  minder  ham  om,  at  vi  have  Guds  faste  Ord  at  holde 
os  til.  „Jag  trygger  mig  ock  dervid**,  svarer  den  Syge,  „och  vidare: 
uppehåll  088,  Herre,  att  vi  måge  lefva!"  Ja,  mener  Sønnen,  det  er  Satans 
kæreste  Idræt  at  tage  Guds  Ord  fra  os.  „Det  er  sannt",  svarer  Paderen 
„deruti  arbetar  han  håftigt;  men  Herre,  tag  icke  ditt  ord  ifrån  min  mun 
oeh  lat  mig  icke  fela  om  mitt  hopp!"  Greben  ved  Synet  af  sin  Tids 
lærdeste  Teologs  Sjælenød,  siger  Sønnen,  der  heri  viser  sig  berørt  af  Pie- 
tismens Aand,  at  til  at  trøste  sig  selv  og  Andre  i  Anfægtelser  behøves 
„mera  Sn  bara  lasandet  af  theologien,  definitionum  ooh  defensionum  vetten- 
skap  ooh  observationibus  criticis",  hvortil  den  døende  Kirkehøvding  yd- 
mygt svarer,  at  der  hører  meget  til  „att  vara  en  ratt  prest*<,  og  til  sidst 
naar  ogsaa  han  at  gaa  bort  med  Pred  og  Haab.  (Meddelt  i  „Sv.  Biogr. 
Lex."  efter  Sønnens  Beretning). 

En  smuk  Tttring  af  den  strænge  Pligtmand  Karl  XTa  gudfrygtige 
Sind  meddeler  Spegel  i  et  Brev  til  Rigsadmiralen  G.  O.  Stenbock  om  en 
Sygdom,  som  Kongen  gennemgik  1679.  Da  den  truede  med  at  blive  far- 
lig, havde  den  unge  Hersker  bl.  A.  sagt:  „Jag  marker,  att  min  Gud 
s&nder  mig  et  bod  och  vill  kanske  unna  mig  ro  hos  sig,  efker  jag  allsingen 
hafver  har  på  jorden,  dy  ar  tiliborligt  att  jag  bereder  mig  och  pryder  min 
sjal  med  det  purpur,  som  år  fårgadt  i  Ghristi  rattfardighets  blod,  emedan 
han  e^est  intet  anser  anten  purpur  eller  krona  .  .  .  Mangen  skulle  mena,  att 
jag  for  min  ungdoms  skuU  skulle  hafva  lust  till  att  lefva  långre,  men  for 
syndenes  och  ondskans  skull  hafver  jag  lange  vant  ledsen  vid  detta  lifvet 
och  af  Guds  ord  lange  varit  fors&krad  om  ett  hSrligare  och  båttre   .... 


*- 
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Jag  yet  alt  af  mig  skall  mycket  fordrasy  efter  mig  har  varit  mycket  be- 
trodt,  men  GKid  som  hafver  lagt  bordan  på  mig,  hafver  sedt  att  jaghafver 
haft  en  horsam  vi^a,  men  kraften  gifver  han  efter  sitt  behag  (WeBtén: 
HofcL  hist  I,  2,  S.  137). 

Ikke  mindre  betegnende  for  Tidens  Aand  end  saadanne  Kongetanker 
er  det,  at  et  af  dens  og  alle  Tiders  største  politiske  Sniller:  Axel  Oxen-- 
8ijema^  ej  alene  var  en  ualmindelig  lærd  Theolog,  men  ogsaa  en  levende 
Kristen,  som  kunde  sige  (til  den  engelske  Afbending  Whitelocke,  da  denne 
engang  fandt  ham  læsende  i  Kbelen),  at  fra  den  hellige  Skrift  havde  han 
al  den  Visdom,  man  plejede  at  beundre,  og  i  et  Brev  til  sin  Søn  Johan, 
dengang  Afsending  ved  den  vestfalske  Kongres,  glæde  sig  ved  at  se  Søn- 
nen „sorg^,  att  rett  och  skickeligen  samt  forsichteligen  arbeta  i  din 
commission,  och  uti  Gudsfruchtan  och  medh  boon  och  åkallan  till  Gud, 
att  hoppas  Nådkrafter  och  forstondh,  som  horer  till  det  hoge  werkedz 
forrettande.^  Wieselgren,  som  fortæller  dette  (III,  S.  396),  har  samme- 
steds aftrykt  en  i  Kanslerens  Papirer  funden  „Boon  for  alle  ens  egne  ooh 
gemene  åliggande'',  der  synes  at  udtrykke  hans  Grundstemning  ved  hans 
daglige  Gæming.  „Herre  min  Gkid!^  hedder  det  her:  „Jag  vet  och  &r 
det  full  vi  SS  uppå,  att  du  ast  min  Skapare,  min  fralsare,  min  borg,  min 
Salighets-Herre  och  min  milde  Barmhertige  fader,  den  icke  låter  min 
hjertans  suckan  gå  dina  oron  forbi,  utan  horer  mig.  Ty  befaller  jag  och 
i  denna  dag  och  alitid  i  Ditt  Gudomliga  beskydd  mig,  mitt  hus,  mitt  fa- 
demesland  och  din  hela  helga  forsamling  i  vida  verlden.  Din  gode  Ånde 
regere  oss.  Dine  helga  Knglar  besk  arme  oss  .  .  .  .  Gif  nåden,  att  ditt 
heliga,  valsig^ade  Ord  må  rent,  klart  och  oférfalskadt  hos  oss  och  wåra 
efiterkommande  predickadt  och  de  beL  Sacramenten  effter  Din  instichtelse, 
utan  missbruk  forrattade  warda  och  båra  frucht  uti  wåra  hjertan.  Afv&rg 
all  fallsk  Gudstjenst,  katteri  och  forargelse,  så  ock  misshalligheter  och 
tvedragt  i  Din  helga  Forsamling.  Gif  trogne  Predikanter  och  Lårare 
....  Yalsigna  wåra  Kyrkor  och  Scholor  och  lat  Ditt  helga  Ord  lysa  i 
dem  och  Ungdomen  tår  upptuktas  i  Herrans  fruktan!^  Den  Rummelighed 
i  Følelsen,  som  møder  os  her:  at  Bønnen  omfatter  Hus,  Fædreland,  Me- 
nighed, fifteikommeme,  og  hvori  man  i  Hast  kunde  se  noget  Særeget  for 
den  store  Statsstyrer,  er  et  Fællestræk  ved  Tidsalderens  Gudsfrygt,  som 
vi  alt  have  mødt  i  Prædikenerne  og  ville  genfinde  i  Salmerne. 

Til  de  mest  gribende  Skildringer  fra  det  17de  Aarhundrede  af  en 
Sjæls  Kamp  under  Korsets  Tryk  hører  Leonoi-a  Kristinas  Beretning  i 
hendes  „Jammers-Minde"  (Udg.  1869,  S.  81—85)  om,  hvordan  hun  i  Be- 
gyndelsen af  hendes  Fangenskab  „blefif  v-taalmodig,  att  i  eg  icke  kunde 
døe,  men  att  ieg  vdi  saa  stoer  Elendighed  skulle  leffue;  begynte  med  Gud 
att  disputere  oc  wille  med  bannem  gaa  i  B^tte."  Hun  syntes  ikke  hun 
havde  fortjent  det,  at  hun  var  langt  renere  for  grove  Synder  end  David, 
sagde  med  Job:  „Lad  mig  wide,  huorom  du  trætter  med  mig!  Behager 
det  dig  att  giøre  Wold?  Bortkaster  du  dine  Hænders  Gjeminger?''  Hun 
„glemte  intet  af  alt  det.  Job  sig  med  wille  retferdig  giøre,  att  fremføre, 
oc  syntist  mig,  att  ieg  ded  billigen  paa  mig  applicere  kunde",  forbandede 
med  ham  og  leremia  sin  Fødsels-Dag  „oc  var  meget  v-taalmodig."  Især 
var  det  strængt  om  Natten,  naar  hendes  Vogterske  sov.  „Da  giok  ded  an 
paa  en  Rettergang.    Jeg  opregnede  alt   ded,   ieg    v-skyldeligen   vdi  mine 
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Dage  haffde  liid  oc  vdstaaet,  holte  Gud  forre:  Om  ieg  war  wegen  fra 
min  Plict?  Om  ieg  skulle  haffue  giort  mindre  imod  min  Bctefælle,  end 
som  ieg  haffde  giort?  Om  ded  skulle  were  min  Løn,  att  ieg  hannem  vdi 
Moedgangs  Tiid  icke  wille  forlade?  Om  ieg  nu  derfor  skulle  piinis,  piagit 
oc  bespottis?  Om  saa  mange  v-udsiigelige  Ylycker,  ieg  med  hannem 
haffde  vdstaaet,  icke  ware  nock,  att  ieg  endeligen  til  denne  v-lægelige 
stoere  Ylycke  skulle  conserveris?  Jeg  wil  icke  døllie  min  y-fornuft*<, 
skriver  hun  videre:  „Jeg  wil  bekiende  mine  Synder.  Jeg  spurgte:  Om 
der  endnu  kunde  were  noget  wærre  tilbage,  huor  effter  ieg  skulle  lefiue? 
Om  der  oc  war  nogen  Jammer  i  Werden,  som  wed  min  kunde  Hgnia? 
Bad  Ond  att  giøre  der  paa  en  Bnde,  thi  hånd  haffde  ingen  Bre  der  aff 
mig  saaledis  att  lade  leffue  oc  stetze  piagis;  ieg  war  dog  icke  aff  Jern  oc 
Staal,  men  aff  Biød  oc  Blod.  Jeg  bad,  att  mig  maatte  iadskydis  eller  i 
Drømme  forstendiges,  huad  ieg  skulle  giøre,  at  ieg  min  Jammer  kunde 
forkorte."  Naar  hun  havde  „længe  disputeret**,  trættet  sin  Qjeme  og 
grædt,  „att  ded  syntist  ey  Taarer  meere  at  were  forhaauden*', 
faldt  hun  i  Søvn,  men  vækkedes  snart  af  grufulde  Drømme  og  begyndte 
atter  at  klage.  ,,Bndeligen  saae  Ghid  til  mig  med  sine  Naadsens  Øygne" ; 
efter  en  Nats  rolig  Søvn  vaagnede  hun  med  de  Ord,  som  hun  sagde  paa 
Tysk:  „Mit  Barn,  forsag  ej,  naar  Du  bliver  straffet  af  Gud,  thi  hvem  Herren 
har  kær,  revser  han**.  Derefter  laa  hun  stille  hen  og  „besindede^  sig; 
„kiendte  oc  bekiendte  min  Daarlighed,  att  ieg,  som  ickun  war  Muld  oc 
Jord,  Støff  oc  Aske,  ia  skiendelig  Møg,  med  den  allerhøyeste  \begriibelige 
Gud  wille  gaa  i  Rette,  trætte  med  miu  Skabere  oc  hånds  sluttede  Baad 
mestere  oc  imod  sige."  Atter  flyde  hendes  Taarer,  men  nu  lettende.  Hun 
angrer  og  genkalder  al  sin  forrige  oprørske  Tale,  beder  Gud  om  Tilgivelse 
og  „om  intet  anded  end  om  en  goed  Taalmodighed  min  Forløsznings-Tiime 
til  att  affwarte."  r^^^i''  heder  det  videre,  „bønhørte  mig  naadeligen,  hånd 
tilgaff  mig  icke  alleeneste  mine  daarlige  rasende  Synder,  men  hånd  gaff 
mig  endoc  ded,  ieg  hannem  om  bad,  thi  daglig  Dags  tiltog  min  Taalmodig- 
hed. Sagde  jeg  stønnem  med  David:  „Wil  da  Gud  forskyde. ewindeligen 
00  ingen  Naade  meere  betee?  Br  ded  da  slet  vde  med  hånds  Naade,  oc 
haffuer  Løffterne  en  Bnde?  Haffuer  da  Gud  forglemt  att  were  naadig  oc 
sin  Barmhiertighed  for  Wrede  tilluct?''  saa  sagde  ieg  oc  widre  med  hannem: 
„Men  dog,  ieg  maa  liide  ded  altsammen,  den  Høyestis  Haand  kand  alting 
endre."  Jeg  sagde  aff  den  119.  Psalme:  „Ded  er  mig  gafi&iligt,  Herre,  att 
du  ydmyger  mig,  paa  ded  att  ieg  kunde  lære  din  Kæt."  Guds  Krafft  giorde 
udi  mig  sin  Wirkning.  Mig  rant  vdi  Sinde  mange  trøstlige  Sentenser  aff 
den  hellige  Skrifft,  fomemmeligen  disze:  „Saa  fremt  wi  liide  med  Christo, 
skulle  wii  oc  ærefuld  giøris  med  hannem."  Itemj:  „Alle  Ting  skal  tjenne 
dennem  til  beste,  som  fryctor  Gud."  Item:  „Min  Naade  er  dig  nock,  thi 
min  Erafft  fuldkommis  i  Skrøbelighed."  I  Synderlighed  war  offte  i  mine 
Tancker  Ghristi  Ord  hos  Lucam:  „Skulle  Gud  icke  rædde  sine  vdwalde, 
som  raabe  til  hannem  Dag  oc  Nat,  endog  hånd  haffuer  Taalmodighed  der 
ofiuer?  Jeg  siger  Bder,  hånd  skal  snart  redde  dennem".  Jeg  fornam  i 
min  Bedrøffuelse,  huad  Nytte  man  der  aff  haffuer  i  Yngdommen  Psalmer 
oc  Bibelske-Sprog  att  haffue  lært.  Tror  mig,  mine  Børn,"  slutter  hun, 
idet  hun  vender  sig  til  sine  fraværende  Sønner  og  Døtre,  „ded  hafifoer  vdi 
min  Elendighed  werret  mig  en  stoer  Trøst.    Derfor  øffuer  Eder  nu  i  Vng- 
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dommen  Tdi  ded,  som  Eden  Forældre  Bder  vdi  Barndommen  haffaer  laded 
lære,  nu!  (siger  ieg)  nu,  Bedrøffiielsen  Eder  icke  saa  hart  giester,  paa  ded, 
naar  hun  kommer,  I  da  kand  were  bereed  att  tage  imod  hender  oc  Eder 
med'  Guds  Ord  att  trøste.'^ 


Den  ædle  Kongedatters  sidst  anferte  Ord  minde  om,  at 
Bibdem  Læsning  altid  var  og  bley  et  Hovedled  i  Tidsalderens 
religiase  Opdragelse:  fra  den  udgaar  og  til  den  viser  tilbage  al 
Prædiken  og  al  anden  opbyggelig  Betragtning,  og,  om  vi  end 
ikke  ter  tænke  os  en  Bibel  i  hvert  Hus,  var  det  dog  ingenlunde 
alene  de  mere  Dannede,  som  paa  egen  Haand  vare  fortrolige  med 
Guds  Ord.  Imidlertid  til  den  store  Mængde  kom  det  dog  mest 
gennem  Tolkning  og  Omskrivning.  Men  hvor  megen  Virkning 
der  end  i  denne  Henseende  maa  tilløBgges  Prosafremstillinger,  der 
er  ingen  Tvivl  om,  at  det  populæreste,  videst  rækkende  Virke- 
middel var  den  religiøse  Poesi,  først  og  sidst  Salmen,  og  i  denne 
Form  naaede  Tidens  religiøse  Aand  nærmest  op  til  klassiske 
Udtryk  af  uforgængeligt  Værd.  Vi  maa  derfor  til  Slutning 
granske  denne  Literaturgren. 

8.    Qudelig  Digtning. 

Religiøs  Tanke  og  Følelse  konmier  til  Orde  i  mangen  poe- 
tisk Frembringelse,*  som  dog  nærmest  er  udsprungen  af  andre 
Slags  Sindsrørelser,  t.  Ex.  patriotiske.  Idet  vi  se  bort  fra  alle 
gaadanne  Tilfælde,  skulle  vi  her  kun  sysselsætte  os  med  Digt- 
ninger, som  væsentlig  skyldes  religiøs  Indskydelse  og  gaa  ud  paa 
at  opbygge  eller  undervisse  eller  begge  Dele  —  dog  med  Und- 
tagelse af  de  religiøst-moralske  Skuespil,  som  det  paa  Grund  af 
den  særegne  Fremstillingsform  vil  være  rettest  at  granske  i 
Sammenhæng  med  den  øvrige  Skuespildigtning. 

Itflteraiur.  I  alle  tre  nordiske  JBogriger  maa  her  adskilles  to  Bækker 
Skrifter ;  dels  særskilt  udgivne  Sange,  Sangl^edse  og  Digte  af  enkdU,  naofi- 
ffivne  Forfattere,  hvortil  maa  føjes  en  hel  Del  kun  i  Haandskrift  bevarede 
Arbejder,  dels  Samlinger  og  ifdvalg  af  forakjeUi^e  Forfatteres  eller  an(h 
nyme  Frembringelser,  enten  tilvejebragte  ved  pnvat  Foretagsomhed,  især 
Bogpakkeres  og  Boghandleres,  eller  ved  offentUg  Foranstaltning.  Under 
Henvisning  til  de  f indstændige  Fortegnelser  i  Ohr.  Bruuns  nBibl  Danica" 
og  J.  W.  Beckmans  »Nya  Svenska  Psalmboken^'  (Bih.  11)^  samt  til  Bede- 
gørelseme  hos  Brandt  og  Helveg,  hos  N.  M.  Petersen,  i  HammarskSld- 
Sondéns  „Svenska  yitterheten**,  hos  Wieselgren,  hos  Halfdan  Binimon  og 

i  J6n  Borgfir^ings  „Stutt  ftithdfundatal  å  fslandi  1400—1882''  (Rkvk.  1884), 
skulle  følgende  Forfattere  og  Skrifter  fremhæves. 

Danske  og  Norske  Forfatttere  og  Skrifter.  A.  Forrest 
blandt  Skrifterne  af  første  Bække  staa  Anders  Krisiensen  Arrebos 
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(Præstesøn  fra  Ærø,  f.  2den  Jan.  1587.  Student  uvist  naar,  1608  Slotspræst 
i  Kjøbenhayn,  1610  Mag.  art.,  1618  Slotspræst  i  Hillerød,  1616  Sognepræst 
YCfd  Nikolai  Kirke  i  København,  1618  Biskop  i  Trondl^em,  afsat  1622  paa 
Grund  af  væsentlig  ugprundede  Beskj^ldnin^r  for  usømmeU^  Adfærd,  levede 
siden  i  Malmø  i  &ange  Kaar,  indtil  han  i  Henhold  til  Elongens  Tilladelse 
til  at  søge  Kald  i  „en  af  de  gemene  Kjøbstæder,  der  som  de  ikke  have 
formeget  Lyst  til  Klammer",  1626  blev  Præst  i  Vordingborg,  hvor  han 
døde  12te  Marts  1637);  han  har,  foruden  et  Par  mindre  Digte,  skrevet 
K,  Davids  PsaUer  Sangvijsz  vdsat  (1623,  -27,-60.  —64,  —73?)  og  Hexae- 
meron  Eythmico  Danicum  Det  er  Verdens  første  Vaes  sex  Dages  præcHge 
oc  mæcUge  Qieminger,  efter  Du  Bartas^  „La  premiere  Semaine**  (odg.  Im 
ved  Sønnen  Kristen  A.  A.;  Uddrag  af  begge  Arbejder  i  H.  liørdamt 
„Mester  Anders  Christensen  Arrebos  Levnet  og  Skrifter**  I— II,  1867, 
Hovedværket  om  A.).  Samtidige  med  Arrebo  ere  Landskrona— Kektoren 
J.  M.  Q-ettorp,  som  til  Skolebrug  skrev  „Vor  Herris  Jesu  Cristi  Pjnis  oc 
Døds  Historie**  (1623);  Kristoffer  Aug.  Eriksen,  Præst  i  Stenløse  i  Nord- 

S'ælland,  som  oversatte  paa  Vers  „Den  brandenborgske  Bønnebog**  (1624) ; 
en  oftere  nævnte  Niels  Mikkelsen  Aalborg  (f  1645),  af  hvem  enkelte 
Sange  ere  indflydte  i  Gryderups  Samling:  „Merckelige  Bøntier  oc  Psalmer** 
og  i  hans  egen  Oversættelse  af  Ph.  Kegels  Betragtninger,  ligesom  Sange 
bI  Niels  Helvad  findes  i  hans  „Kon.  Davidz  TyghosK*  (1&2),  spmt  af 
Kristen  Thomesen  Sehested  og  hans  Hu.<tru  Mette  Bosenkrainds  i  „Hør 
danske  Mand**  (1631);  fremdeles  en  Række  Bibel-Digtere:  Norges  Kansler 
Steen  Bjelke,  Forf.  af  „Biblica  eller  Summarier  offuer  Bibelen**  (indtil  fisras' 
Bogh,  1633),  Præsten  Ove  Nimtofte  med  „Breviarium  theologicum  Bythmi- 
cum  det  er:  kort  summariske  Bim  offuer  den  hellige  Bibel"*  (1637),  Lars 
Pedersen  Thurah,  Præst  i  Nykøbing  (p.  ¥.)  Thurah-S  lægens  Stammefader, 
som  omdigtede  Højsangen:  „Ganticum  Ganticorum**,  paa  Hebraisk,  Latinsk 
og  Dansk  (1640^,  samt  hans  Svigersøn  Lars  Mortensen  Vidsted  Præst  i 
^kskov,  som  hgeledes  omdigtede  „Salomons  Høisang**  ("1648),  endelig  den 

Snske  Præst  Bertel  Wichmand,  som  skrev  „Jeremiæ  Begrædelse  eller 
immers-vijser**  (1646),  ligesom  ved  samme  Tid  T?wm.  WUlutnsens  tidligere 
forfattede  rsalter  tryktes  (1641);  endelig  høre  herhen  to  smaa  Hefter  af 
navnkundige  Forfattere:  B.  P.  Mesens  „Litani-Skole*  (1682)  og  Jesper 
Brochmanas  „Trende  Kircke-,  Skole-  oc  Huus  Bønner**  (1644),  samt  en 
Behandling  paa  Vers  af  Katekismen  ved  en  B.  S,  Ottosen  (1(>44).  Omkring 
og  noget  efter  Aarhundredets  Midte  udgaves  særskilte  Sang-Samlinger  u 
Normændene  F.  M,  Ofvid  (uvis  StiUing):  „Aandens  Glæde**  (164«)  og 
„Lammets  Sang**  (til  Evangelie-Perikoperne,  1666),  og  Feder  Olufsen  Sveg- 
ning,  Præst  paa  Siord:  „Aurora  eller  den  nye  Morgenrøde**  (1668);  frem- 
deles af  den  før  nævnte  Boskilde- Boghandler  Jens  Nørnissom  ^^Dødens  og 
Dommens  aandelige  Speyl**  (1663)  og  af  Erik  Pontoppidan,  næmlig  nogle 
Sange  i  hans  Traktat  om  „Vor  Frolseres  Blod-Daab**  (1668)  og  senere 
Samlingen:  „Siælens  Opløftelse  til  Herren  oc  Himmelen**  v^^7^)i  endelig 
af  Tolderen  i  Gliickstadt  Søren  Terkelsen,  mere  kendt  som  verdslig  Digter, 
to  religiøse  Læredigte  i  Alexandriner:  „Tvende  Qviader  om  een  Mand** 
o:  Lea  og  fUchel  (1663^  og  „Grund-Giftermaal**,  næmlig  Adams  og  Evas 
(1666).  Til  samme  Tidsskifte  kunne  henføres  enkelte,i  senere  Samlinger  optagne 
Sange  af  Prosodikeren  Søren  Povelsen  Chtlænder,  Ribe-Rektoren  And,  F. 
Momdorph,  Axel  Hansen  (Præst  paa  Laaland?),  den  norske  Præst  Peder 
Krabbe  og  den  fynske  Præst  Hans  Pedersen  Langeland.  Noget  yngfre  ere 
Sønderjyden  Ifrederik  Brandt,  sidst  Præst  i  Nykøbing  p.  F.,  som  udgav 
Samlingen  „En  god  Vexel  oc  glædelig  Forandring**  (1674),  og  Jtns  Steen 
Sehested (Siienne8t)iii  Sellebjerggaard  i  Fyn,  mere  kendt  som  verdslig  Digter, 
af  hvem  enkelte  Salmer  ere  optagne  i  senere  Salmebøger.  I  Aaret  1674 
optræder  som  Salmedigter  Thowuts  Kingo  (Væversøn,  af  skotsk  Byrd, 
fra  Slangemp,  f.  16de  Deo.  1634,  Student  fra  Frederiksborg  Skole  1664,  fik 
AttesUts  16^,  en  Tidlang  Huslærer,  1662  Kapellan  i  Kirkehelsinge,  1668 
Sognepræst  i  Slangerup,  1677  Biskop  i  Fyn,  død  Ude  Okt.  1703),  med 
Aanétiig  Slunge-Koors  Fmrsie  Pmri  (optr.  1677,  —80,  -^1),  som 
1681  fulgtes  af  Anden  Pmri  (begge  tilsammen  1684,  —86,  —94,  1768, 
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—S5, 1866 red  IL  Hammerich  og  G.  Kode),  oversatte  paa  Islandsk:  late  Fart 
Ted  Steiån  Olafinon  til  Vallaness  (1666  >,  2den  Part  red  Ami  Thorrardaaon 
tO  ThingYellir  (16d3),  paa  Svensk  red  Samuel  Cohunbns  (16^  og  17Q0, 
—  1716);  Kingos  paa  kongelig  Befaling  samlede  llMÉenrnrt  af  den  paa- 
tænkte Dje  Kirkesalmebog  (1689>  kasseredes  t'se  orenf.  S.  2d3— 94)  og  bar 
BU  mest  Betydning  som  en  Samling  nye  Sange  af  &ingo ;  andre  nye  &n^ 
af  ham  optoges  i  Somiuerparten  af  den  forordnede  Salmebog  af  1699 
(Kingon  „Psalmer  og  aandelige  Sange"  ere  ndgime  samlede  ved  P.  A.  Fenger, 
1827 •.  Samtidigt  med  Kingo  optræde  en  stor  Mæng'ie  nye  Forfattere; 
nævnes  maa  først  og  fremst  Søren  Jonasen  (f.  i  Aarhus  16o6,  Domprovat 
i  fioskilde  1691,  d  1717),  som  1680  udgav  en  h?ret  Behandling  af  Jonas' 
Bog,  og  hvis  i  Haandfkrift  bevarede  Sahnebogs-Udkast  fra  1693  indeholder 
ail)el  af  ham  oversatte,  tildels  senere  brugte  Salmer;  fremdeles  den  fynske 
Præst  Jens  Federsen   Bergendal  med   „Psalmer   oc   aandelige  Loffsange^ 

2675),  „Glæde  i  Haabet''  (Sange,  1684/  og  „Davids  prophetiske  Barpe- 
angs  først  Chor*  (42  Salmer,  1695);  den  tidt  nævnte  Johan  Brunsmamd 
med  to  Samlinger:  „Aandelig  Siungelyst**  (1676  og  npend  siungende 
HimmeUyst"  (1&7);  den  jydske  Præst  Klavs  Anderstn  Tntndhiemb,  som 
udgav  en  Fortaætteke  af  Arrebos  Hexaémerou;  kaldet  „Heptaemerinon** 
(1^6);  den  qællandake  Præst  Diderik  Grubbe  med  „Aandelig  Harpeklang 
ofuer  8øndagt-£vangelieme''  1I68O);  den  meget  priste  norske  Digterinde 
JDorothe  Engelbrechtsdatter  (f.  i  Bergen  1635,  Datter  af  Rektoren  og 
Domkirkepræsten  £.  Jørgensen,  gift  med  S*aderens  Eftermand  Hardenbech, 
Enke  1683,  d  1716),  som  udgav  to  Sangsamlinger:  SiæUns  Sana-Offer 
(FesUahner,  1681,  -85,  —99,  1717,  —24,  —2',  —36,  -  43)  og  „Siælens 
Taare-Offer"  (1686;,  samt  senere  et  Par  enkelte  Sange;  Skibspræst  under 
den  skaanske  Krig,  siden  Landsbypræst  i  Sjælland  Jesper  Éasmussen 
BachløVj  hvis  „Taare-Perse,  indeholdende  adskillige  gadelige  oc  aande- 
lige Sange"  holdt  sig  i  Yndest  i  mer  end  et  A århundrede  (1684,  — 97, 
1714,  —20?,  —33,  —36,  —40,  1803) ;  den  navnkundige  verdslige  Digter 
Anders  Bording,  som  har  udgivet  „En  ny  deylig  Juule-Sang**  (16^7^,  der 
maa  nævnes  for  Forfatterens  Skyld,  ligesom  der  for  Æmuets  Skyld  kan 
være  Grund  til  at  minde  om  en  rimet  Katekismus  af  den  køLfenhavnske 
Skolelioider  Laurids  Sommer  (1687);  den  tidligere  omtalte  meget  skrivende 
Odense-Professor  Elias  Eskildsen-Naur  (d.  1728),  Forf.  af  „Zions  Sange 
oc  Sucke  i  Verdens  Babilon''  (Passionssalmer,  1688,  1701),  „Golgatha  paa 
Parnasso'^  (Passionshistorien  i  AlexandriDer,  1689,  1700,  —23),  „Ny  Strenge 

Saa  Davids  harpe"  (50  Lavids-Salmer,  1629,  —99)  og  „Aandelig  Tids-For- 
rif"  (200  Sarige  som  Tillæg  til  Oversættelsen  „Christendoms  Gienvey,  1700); 
endeliflr  Præsten  paa  Hitteren  i  Trondhjems  Stift  Hasmus  Bosing  med  en 
Bibel-Digtning  kaldet  „Den  grædende  Jeremias  og  Siungende  Salomon'^ 
(1696),  samt  fiere  Forfattere,  af  hvilke  enke  te  Sange  ere  optajrne  i  større 
Samhn^er^  deriblandt  den  tidligere  nævnte  flittige  (Jversætter  Peder  Møller 
i  Kristiania  (sidst  i  Slagelse,  d.  1697),  den  københavnske  Skolemand  Kiels 
A»  Urbimonlanus,  og  Hører  i  Odense  Skole  Nids  Kr.  Ardander  (f  1701). 
Endnu  hører  til  samme  Tidskifte,  skønt  de  trykt' s  senere,  de  gudelige 
Digte,  som  haves  efter  Peder  Dass  (nord!an<'8k  Bondesøn  af  skotsk 
Byrd,  f.  1647,  Student  1665—67,  Præst  1672,  fra  1689  til  Alstahoug  i 
Nordland,  d.  1707),  næmlijj  Aandelig  Tidsfordriv  cUer  Bibelske  Visebog 
(1711  —15,  18,  —22,  —33,  -55,  -56,  -67),  Dr.  Morten  Luthers  lilU 
Catechismm  forfattet  i  bcquemme  Sange  under  føyelige  Melodier  (1716, 
.—23,  —27.  -28,  -36,  —42,  —49,  —50,  -61,  —94)  Trende 
Bibelske  Bøg  er  ^  nemUø  Buth,  Esther  oa  Judith  (1723)  og  Evangelier 
sangviis  forfattet  udi  hequemme  Melodier  (1723,  —36,  — 53,  —95; 
P.  D.'s  „Samlede  Skrifter"  ere  udgivne  af  A.  E  Eriksen,  Krist 
1875 — 77  i  3  Dele,  hvoraf  de  to  sidste  indeholde  de  aandelig-  Digte). 
Uvad  der  ellers  haves  fra  Tidsrummets  sidste  Snes  Aar  —  foruden  nogle 
Bibel- Behandlinger,  saasom  den  norske  Præst  Bernl^fis  Passionshistorie 
„sangviis  udsat"  (1703)  og  /.  Begermanns  „Bibelske  Sange  Oh  or  af  alle  det 
Gamle  og  det  Nye  Testamentes  Gapitler  forfattet"  (1709),  samt  et  Par  Sauff- 
Samlinger  som  den  jydskfødte  Eragerø-Præat  Sa^nuel  Bruns  „Siungende 


—  477  — 

Tidsfordriv"  (171]),  og  enkelte  Sange  af  Jargen  Sortefup  i  hans  „Poetiske 
Skandsekurv**  (1709),  af  Laurids  Thurah  i  hans  ^AdskiJli^e  poetiske 
Sager^  (1721)  samt  af  den  sønderjydske  Præst  B.  Chr.  ÆfftcUus  i  hans 
saakaldte  Flensborgske  Psalmeboff  (l7l7)  — ,  udmærker  sig,  ligesom  et  og 
andet  fra  den  nærmest  ioreffaaende  Tid,  ved  skruede  Tid&r^  t.  Ez.  „Horo- 
loffium  Pasaionale  det  er  Onriati  Lidelses  nbrverck**  af  en  Er.  Sørensen 
(1681),  „Aandelige  Spille-Timer**  af  en  H.  Stewener  Lydersen  ri6<^7),  „Lazari 
Helvede  og  Himmerig,  de  Fattige  til  en  Guld-Mine  og  ae  Syge  til  en 
Gileads-Salve*'  af  Grenaa-Hektoren  J.  O.  Lonborg,  „Siungende  Dag-Verck 
eller  Dagligt  Sang-Verck^  af  en  Stadelin  (1708),  „Siælens  daglige  Røg- 
Offer"  af  Inger  Jensdatter  Sønberg  (1710),  „De  Gudfrygtiges  Alphabeth** 
af  Præsten  Jørgen  Lachmann  (1712),  „Siælens  Luth,  Brudeskammel  og 
Ligbaare«  af  den  trondhiemske  Præst  M.  C.  Volquartz  (1714),  „Høy- 
bearoffuelig  anfectede  Siæle-Suck  og  Klagemaal"  af  Raadmand  i  Kristiania 
J.  Uetrecht  (1717).  Endelig  maa  det  huskes,  at  gennem  hele  Tidsrummet 
øgedes  Forraadet  af  aandeUge  Sange  ved  i  lyveblade  eller  Flyveark  uden 
Navn  —  Bibi.  Dan.  anfører  over  So  saadanne  fra  Tiden  1620  til  1720  — , 
samt  at  ikke  faa  Sange  umiddelbart  indflød  i  Salmebøgerne  uden  først  at 
have  været  tiykte.  —  B.  Blandt  Skrifterne  af  anden  Bidkke  ere  de  ældste 
af  maadeligt  Omfang,  saaledes  Kantoren  Andr,  Basm.  Oryderups  .MeTckQ- 
lige  Bønner  oc  Psalmer"  (1619, — 32),  Bogtrykkerne  SarioriuB''  „tJdkaame 
Psalmer«  (1620)  og  J.  Holsts  „Bededags  Kircke-Psalmer«  (1645),  en  i  Sorø 
udgiven  Samling  „Udkaarne  Psalmer  oc  aandelige  Lofbange"  (1653). 
Efterhaanden  voxe  Samlingerne  i  Omfang  og  antage  især  to  Skikkelser. 
Dels  udgives  „Baandbøger^  eller  „Ifanua^r'^,  som  foruden  en  Salmesamling 
indeholde  flere  eller  færre  opbyggelige  Læsestykker  (Bibelbøger,  især 
Psalteaen,  Perikopeme,  Lidelseshistorien,  Katekismen,  en  Bønnebos,  en  og 
anden  yndet  Traktat  o.  desl.).  Saadanne  ere  den  kjøbenhavnske  Bog- 
handler, Tyskeren  Joach.  MoUkens  „En  aandelig  Haandbog"  (1636,  — 39  og 
oftere  til  1664),  som  omfatter  11  Afsnit  eller  „Høger",  deribl.  Psalteren, 
Ordsprogene,  Prædikeren,  Jesu  Syrachs  Bog,  Tobiæ  Bog  —  alle  i  Resens 
Oversættelse,  og  en  „Psalmebog"  paa  170  ^mere;  fremdeles  ved  Moltkens 
Landsmand  og  Kaldsfælle  C^r.  Cassuben  „En  ny  Kircke-Baandbog** 
(1656),  der  i  nye  Udgaver  efterhaanden  udvidedes  til  44  „nyttelige  Bøger" 
(1684),  Boghandleren  Daniel  Paullis  „Den  rette  oc  ny  forbedret  Kiøben- 
haffns  Haandbog  med  70  Bøger"  (1669),  Bogtirkkeren  Chr.  Qeerteøns  „En 
ny  Haandbog"  (1676,  „12  Bøger",  voxer  ligeledes  i  senere  Udgaver  (indtil 
1692);  ogsaa  i  Malmø  udkom  efter  Adskillelsen  fra  Danmark  „En  ny 
bibelsk  Haandbog"  (1666).  Den  anden  Slags  Samlinger  gik  under  Navn 
af  nye  og  fuldkomne  Salmebøger,  hvorved  tilkendegaves,  at  man  deri  vilde 
flnde  foruden  andre  Sange  hele  Indholdet  af  den  almindelige  d.  v.  s, 
Hans  Thomissens  Eirke-Salmebog.  Ogsaa  disse  voxe  i  Tidens  Løb.  Den 
ældste:  Moltkens  fra  1647,  udkom  oftere,  sidst  1664  og  indeholdt  da  663 
Salmer;  Gassubens  (1661)  begyndte  med  624  Sange  og  voxede  gennem 
7  Udgaver  til  1007  (1681),  men  svandt  Piden  lidt  ind  (1684  udkom  den  med 
896).  Daniel  Paullis  fra  1680  kaldet  „Den  siungende  Guds-Fryct  d.  e.  en 
ny  fuldkommen  Psalmebog"  nøjes  med  457  Sange,  men  suppleres  af  ham 
ved  fiere  andre  Samlinger  („Aandelig  Psaliiiebog"  1682  og  „Siælens 
aandelige  Lyst-Musik",  uden  Aar).  En  baade  tysk  og  dansk  Salmebog  ved 
Geertzøn  voxer  fra  1674  til  1686  til  879  Numere.  Ogsaa  udenfor  Køben- 
havn udkomme  saadanne  Samlinger,  bl.  A.  en  i  Amsterdam  til  Brug  for 
den  danske  Meni^ed  der  (1667)  ved  Præsten  Abel,  en  i  Jiriatiania  (1688) 
med  760  Sange,  ror  at  raade  Bod  paa  den  Uorden,  som  disse  indbyrdes 
forskellige,  urimeligt  store  og  tidt  maadelige  Samlinger  voldte,  greb  om- 
sider Kirkestyrelsen  ind,  som  vi  have  set;  den  saaledes  tilveicbragte  „for- 
ordnede ny  Kircke-FsaJmebog^  fra  1699  blev  alment  kaldet  Kingos 
Psalmehog,  ej  alene  fordi  den  bærer  hans  Navn  paa  Titelbladet  som 
Udgiver,  men  ogsaa  fordi  hans  Bidrag  som  Digter  giver  den  sit  væsentlige 
Særpræg,  hvilket  sidste  ogsaa  gælder  om  „den  forordnede  Buus- Andagts 
Psalmebog''  fra  1703;  tilsammen  indeholde  disse  to  Samlinger  490  Salmer 
og  Sange,   deraf  127  Kingoske.    Desuden  forordnedes  særskilte  Udvalg  til 
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Brug  for  „Kgl  Siay.'s  Shibs-Folck^  (1683)  og  „iC^  May.'a  Armee*'  (1709). 
Hermed  stausede  imidlertid  ikke  den  private  Samler-  og  Udg^iyer- Virk- 
somhed. „Haandbøger*'  og  Salmebøger  vedblev  at  adkomme,  tildda  med 
løjerlige  Titler,  t  &.  „Aandeligt  Forraad  afdeit  i  ijorten  Kamre**  (1694 
ved  J.  Schmidtgenj,  „Siælens  Apotek"  (ved  Geertzøn  1699,  1710),  j^Ghtdi 
Børns  aandelige  Forraad,  hvorudi  findes  XVI  Spise-Kamre"  ved  Sværmeren 
Holger  PaoUi  1708),  i  Virkeligheden  kan  Optryk  af  en  ældre  Samling. 
Stor  og  varig  Tndest  opnaaede  den  ved  Assessor  J,  Laurentzen  foran- 
staltede Samling  y,En  ny  og  fuldkommen  Dansk  Pscdmebog  indeholdende 
1010  Psalmer''  (1709,— 26,— 46,— 60\  hvori  optoges  foraden  Indholdet  af 
de  „forordnede'*  Samlebøger,  en  hel  Del  fra  de  tidligore  Samlineer. 
Endelig  maa  mærkes  den  flensborgske  Salmeboa  fra  11717  (1731)  ved  den 
førnævnte  Ægidius,  som  holdt  sig  længe  i  Nordslesvig. 

Svenske  Forfattere  og  Skrifter.    A.  Foraden  en  Mængde  .FTvve- 
blade   og  Ifh/veark,    med   en   eller  et  Par  Sange  hvert,    kan   blandt    hid- 
hørende Skrifter  mærkes  følprende  Digte  og  Digtsamlinger.    Fra  det  fore- 
faaende  Tidsrnms  Slatning  haves   af  den  før   nævnte  Legationsprsest  i 
aris  Jonas  Hambræus   en   egen   lærd   Slags    evangelisk   Rimstok   kaldet 
„Mikesath  Besorah**,  indeholdende  et  lidet  Kim  til  hver  Bvangelie-Perikope 
paa  Hebraisk^    Kaloæisk,    Syrisk,   Græsk,    Latin,   Tysk  og  Svensk  (1617); 
nær  herved  i  Tid.  staa:    en  rimet  Gengivelse  af  et  middelalderligt  Sknft 
„Specalam  Vitæ  Hamanæ*'  med  Oversættelser  af  latinske  Kirkesange  t.  Ex. 
„Dies  iræ"  (1620)  ved  Natarforskeren  og  Astrologen  Sig f rid  Aronius  Fbrsius 
(fra  Helsingfors,  1603  Prof.  i  Upsala,  1608  kgl.  Astronom,  endte  som  Præst 
til  Ekenas   ved  Åbo   d.    1637).    fremdeles   en  Omdislning   i  Salmeform    af 
Højsangen   ved   Skara-Bispen   Sven  Svensson   (fra  Tiden   1620—26),   samt 
vistnok    et    anonjumt  Hefte    aden  Aar   med  9   „Andelige  Wijsor**,    hvoraf 
5  ere  optagne  i  8v.  Psl.  1695.    Et  Par  Sange,  som  dog  ere  langt  tidlisere 
digtede,   har  Karl  Karlsson  Chfllenhjelm  ladet  trykke  i  „  F'angelse-Schma*', 
(lo32),  nvorimod  hans  Navn  nrigtigt  er  knyttet  til  en  „K  Davidz  Psalteare" 
(1650),  som  i  Virkeligheden  skvldes  en  Præst  Abrah,  Kempe.    Ellers  stamme 
fra  Aarhandredets  midterste  Tyveaar:   den  tidligere  omtalte  Bearbejd^ae 
af  Basil.  Fortscbs  Sangsamling:    „Andelig  Wattokialla*'  ved  Håkan  Ausius 
(1641?,  senere  Udgaver  1671  og  —82);  en  atkmym  Bi bel-Di^ning:     „Jonæ 
Wisa**  (164> — 47?),   nogle  Sange  i  Soderkoping-Kektoren  Laur.  Laurinné' 
Udtolkning   af  Hafenrefifers   „Compendium"   (1650),  endelig  en  Del  SUdmer 
i    en    stor  haandskreven   Samling   „"Wijsor"   fra  Tiden   1651—59    af  Lars 
Wiwallius  (Auditør  ved  Garden,   d.  1669).    Ogsaa  i  Sverige  voxer  i  Aar- 
handredets sidste  Fjærdedel  de  reli^øse  Digteres  Tal  og  Betydning  paa- 
faldende.     Fra    samme  Aar,    som   Kingo  fremtraadte    have  vi  af  Samuel 
Columbus    (Præstesøn    fra    Dalarne,   f.    1642,    Stjemhjelms   Yndling   og 
nærmeste  Efterfølger  som    verdslig  Digter,    ansat  i  Antikvitets- Kollegiet, 
d.  1679)  en  Del  aandeliRe  Sange  i  Digtsamlingerne  Biblisk  Werld  og  Odæ 
Suethizæ  (1674,  samlet  Udg.  1687);  fremdeles  af  unævnte  J^orfaUere  „Några 
Andelige  Wijsor  och  Rijm",  som  have  været  Ebba  Brahes  Yndlingssange, 
og  hvoraf  et  Par  ere  optagne  i  8v.  Psb.  1695;    samt  den  tidligere  nævnte 
Mwræus*  Oversættelse  „Menniskio-Spegel",    hvori  en  Del  (30j  nye  Sange. 
Tæt   derefter   følger   Hedemora-Præsten    Eiik    Norenius*   Samling   „Gad- 
fruchtighetens  ofnmg  vthi  Gadeliga  Sanger"  (1675) ;  og  en  anonym  Samling 
„En  Wandrings  StaafF Eller  lij ten  Paalm-  och  Bone-Book"  med  136  Sange 
(1679).    Luciaa  Intervalla^  d.  v.  s.  tre  aandelige  Sange  af  Lucidor  den 
olycklige  (Lasse  Johansson,   uægte  Søn   af  en  Adelsmand,    f.  ved  1650, 
tidlig    forfalden,    dræbt   naa   et  Værtshus    1674)    udkom   1(185  og  optoges 
senere    i   hans  samlede    Digte    „Helicons    Blomster"    (1688).    Samme    Aar 
o^ivBddLQT  HaqHn  Speget  mtå'Bii  store  Digt  Ouds  Werk  och  Hiaijla  efler 
Du  Bartas  og  Arrebo  (1685);    Aaret   efter   udgav   han  en    Omdigtning  af 
Højsangen:  Himmelsk  Brudekammar  (1686)  og  paa  sine  gamle  Dage    Thd 
Opnå  och  Tilsluina  Paradiset  (1705)  og  Thti  Atervundna  Paradiset  (1711) ; 
endelig  haves  under  Navn   af  Snegels  Psaliare   et  stort,   mest   egen- 
hændigt Haandskrift  fra  før  1689,  som  indeholder  af  ham  selv  120  Davids- 
Salmer  i  svensk  Bearbejdelse  og  omkr.  50  Oversættelser   fra   Tysk.    Kort 
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før  sin  Død  (1686)  havde  Mojgnus  Gabriel  de  la  GarcUe  udgivet  noffle,  til- 
dels af  ham  selv  digtede  nHymmi  saori*'  (12),  som  haves  uden  AantaL 
ifra  samme  Tid  haves  af  Johan  LHjensUdt  (Paolinas.  f.  1655,  adlet  1690, 
Bigsraad  og  Greve  1719,  d.  1732)  „Den  Korszfeste  C/hristus'',  en  Passions- 
historie  paa  Vers  (1686),  som  senere  fulgrtes  af  „Den  Nyfodde.  KorsslSste 
och  Upst&ndne  Ohristos*',  en  Slags  Messiade  (1694).  I  en  1688  udgiven 
.Bama-Bihel"  findes  nogle  aandeuge  Sange  af  den  ellers  som  kvik  Lejlig- 
hedsdigter kendte  Erik  Lindskold  (Lindeman,  f.  1634,  adlet  1669,  kgl.  Kaad 
og  Gh-eve  1687,  d.  1690).  I  Aaret  1689  udgav  Præsten  i  Fellenshro  And. 
Amnelius  (1638—92)  under  Titel:  „M.  Joh.  Qvirsfelds  Himmelske  Orte- 
gårdz  Sallskap**  en  Samling  oversatte  Sange,  og  Upsala-Professoren  Jacob 
Arrhenius  (1642-1726)  et  Hefte  Psalme-Profver  (ny,  forøget  Udgave 
1691).  Fra  1690  haves :  en  Samlinff  Salmer  af  Caspar  Neumann^  oversatte 
ved  en  P.  Brask  under  Titel  „Ehn  Helig  och  Hiartelig  SangLust**; 
„Daniels  utlågffniog  af  konung  Nebucadnezars  drom^  i  Alexandriner  af  Åbo- 
Professoren  Dan.  Achrelius;^  „Tårar  vid  Ghristi  kors**  o:  Passions- 
salmer  af  en  Mich.  Benner  i  Abo.,  og  „Gudeliga  tankar  ofver  .  .  .  Ghristi 
.  .  .  fodelse^,  Julesalmer  af  Joh.  Omhielm  (uvis  Stilling).  Grammatikeren 
NUS  Tjållman  skyldes  „Ellofva  andeliga  Prof-Psalmer"  (1691).  En  af 
Tidens  betydeligere  Salmedigtere  Gustaf  Ollon  f.  1646,  „Eamrerare" 
ved  sjo-tuUen  i  Stockholm,  d.  1703)  har  ikke  udgivet  nogen  særskilt  Sam- 
ling af  sine  Sange,  som  efterhaanden  flød  ind  i  „Manualer*'  og  „Klenodier'', 
nogle  umiddelbart  i  Svedbergs  og  i  den  officielle  Salmebog  u  1695,  og  det 
Samme  gælder  om  nogle  Sange  af  den  tidligere  omtalte  Jak.  BoelhiiM 
(f.  1647,  Præst  i  Mora  1693,  afsat  og  fængslet  1697,  løsladt  1710,  d.  1718). 
•fesper  Seedberas  Psaimbok  fra  1694,  indeholdende  48a  Salmer, 
kasseredes  (se  ovenf.  S.  279)  og  har  derfor  væsentlig  Betydning,  for  saa 
vidt  som  den  indeholder  de  fleste  af  Svedbergs  egne  Salmer;  de  af  Sv. 
Psb.  1695  udelukkede  Sange  ere  udgivne  paa  ny  i  et  lidet  Hefte:  „Attatio 
Psalmer  ur  Biskopens  Doet.  Jesper  Svedbergs  Psaimbok*'  (Kalmar  1874). 
Fra  Tidsrummets  sidste  Menneskealder  kan  forøvrigt  kun  mærkes:  Sam. 
Columbus*  nylig  nævnte  Oversættelser  af  Kingos  Siunge-Chors  to  Parter 
(1693—1700,  —16);  noglej  „Klingrim  eller  Sonnetter  ofver  Klagodags-Tex- 
tema**  lagte  til  den  fremragende  nationale  Digter  Gunno  Eureliu8\  adlet 
Dåhlstjemas^  store  Digt  „Kunga-Skald"  (1697);  „Een  gudfrucktig  och  een 
ogudacktig  Menniskias  olijka  Tanckar  om  Evigheten"  (1706)  af  OU>f  GyUen- 
barg  (f.  1676,  Civilembedsmand,  lil  sidst  Landshøvding  over  Nykoping  Læn, 
d.  1737);  „Mose  och  Lambsens  Wisor**  af  flofratts-Assessoren  Georg 
Jjybecker  ^17171)  og  et  anonymt  Hexameter-Digt  i  Anledning  af  Sveriges 
Ulykker  efter  1709,  kaldet  ,JC)en  dundrande  och  vamande  Moses"  (1713). 
—  B.  Den  officielle  „Upsala-rsalmbok"  fra  1616,  som  indeholdt  156  svenske 
og  11  latinske  Sange,  optryktes  jævnlig  i  de  følgende  Aartier,  tildels  med 
betydelige  Ændringer  i  de  to  halvt-officielle  Samlinger  Joh.  Budbecks 
„Enchindion**  (1620—43,  ti  Gange)  og  Laur.  Paulintts^  „Gudz  Forsamblingz 
Aff  J.  Christo  tilbetrodde  Glenodium*'  (1633),  hvorfor  man  paa  Higsdagen 
1643  vedtog  en  ny  officiel  Redaktion:  „Then  Svenska  Ybsala-Psalmboken 
....  Vthc^  S.  Ministerio  nøcUik^rffteliaa  ofwersedt^,  irykt  og  paabuden 
1645.  Men  baade  før  og  efter  dette  Tidspunkt  udkom  mangfoldige  private 
Samlinger,  af  samme  Art  og  under  de  samme  Navne  som  i  Danmark,  og 
i  disse  optoges  stedse  mere  nyt  Stof.  Dette  gælder  dog  mindre  om 
„Psalmbocker^^ne.  Vel.  indeholder  allerede  en  1626  af  Bogtrykkeren  lona- 
Hus  Meurer  i  Stockholm  udgiven  „Psaimbok"  206  svenske  Salmer,  altsaa 
50  foruden  Kirkesalmebogens  Numere;  men  da  Meurer  fik  Trykningen  af 
Sv.  Psb.  1643,  nøjedes  han  med  at  optrykke  denne  atter  og  atter,  en  tilsidst 
(1660)  med  et  ringe  Tillæg  (166  svenske  og  ISJatinske  Salmer);  og  først 
en  af  Joh.  Gezelius  (d.  æ.)  foranstaltet  Udgave  i  Åbo  (1673)  har  et  „Appendix" 
paa  omkr.  100  Numere.  O^aa  Manuahme  eller  „ffandbocker^^^ne  ere  i 
Begyndelsen  maadeholdne,  ja  indeholde  fra  først  af  kun  Udvalg  af  Ups.- 
Psb.  t.  Ex.  det  1632  i  Frankfurt  til  Hærens  Brug  trykte  „Manuale  Sue- 
ticum"  i  13  Afsnit  med  en  Salmebog  paa  121  Numere,  eller  det  første  af 
Bogtrykkeren  Henrich  Keyser  i  Stockholm   udgivne  Manuale   (1637)   med 
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136  Salmer.  Men  efterhaanden  stiger  baade  ,,6øgeme8"  og  Salmernes  Tal. 
Blandt  de  mat)ge  af  Henrich  Keyser  (Fader  og  Søn)  n^vne  Manualer 
har  et  fra  1651  endnu  kun  18  ,,bdcker^^  og  Salmebogen  203  Salmer,  hyoraf 
5  latinske;  et  fra  1656  har  allerede  50  Bøger  og  257  Salmer,  nv^oraf  3 
latinske;  1675  ere  Tallene  stegne  til  henholdsvis  76  Off  276,  og  denne 
Salmesamling  er  udgiven  særskilt  (1677)  som  „En  Fullkomligh  Psalm-Book^; 
Manualet  fra  1679  har  80  Bøger;  1683  er  Bøgernes  Tal  blevet  60,  men 
Salmernes  389,  hvoraf  11  latinske,  og  disse  Tal  holdt  sig  i  de  sidste 
Keyserske  Manualer  fra  1688  og  1691.  Ogsaa  i  Goiehorg  udgaves  Manualer 
med  stigende  Salmemængde;  saaledes  har  Bogtrykkeren  Amund  Grefioes 
fra  1671  214  Salmer  og  fra  1673  298,  hvoraf  13  latinske,  en  anden  Bog- 
trykker Lars  Lonbohms  fra  1680  25  „bocker"  og  236,  men  allerede  16fe 
B27  Salmer.  Et  i  Malmo  udgivet  Manule  fra  1690  indeholder  406  svenske 
Salmer.  Ikke  stort  anderledes  end  Manualerne  vare  de  saakaldte  KUnodier 
indrettede.  „En  Christens  Gyllende  Clenodium  eller  Siåle-Skatt"  fra  lrø4 
ved  Stockholms-Bogtrykkeren  G.  Eberdt  indeholder  20  Afsnit,  deribL 
Davids  Psalter  og  en  Salmebog  med  345  svenske  og  12  latinske  Sange;  i 
en  ny  Udgave  (1690)  er  Salmernes  Tal  steget  til  379  paa  Svensk  foruden 
nogle  latinske.  Som  et  Supplement  til  de  Keyserske  Manualer  kan  be- 
tragtes den  fra  samme  Firma  udgaaede  Samling  „OHa  sacra  EUer  AndeUg 
Saobathz  Roo  och  Hivijla  (1691)  med  376  tfldels  nye  Sange.  Hermed 
stanser  for  lang  Tid  Udgivelsen  af  private  Samlinger,  idet  foreløbig  Alles 
Trang  tilfredsstilledes  ved  den  forordende  væsentlig  paa  Svedbergs  Arb^de 
byggede  Then  Stcenska  Psalm-Boken  mf  t696  (tr.  1697),  som, 
skønt  kortere  end  Svedbergs,  dog  indeholdt  413  N umere,  altsaa  flere  end 
nogen  tidligere  Samling. 

Islandske  Forfattere  og  Skrifter.  A.  Fra  det  foregaaende 
Tidsrum  haves  Jon  Thorsteinsson  Martyrs  „Genesis  Psålmar"  (tr.  1662, 
— 64,  —79,  1725,  -  53),  hans  „Psaltare  jjess  konungliga  Spamanns  Dauids*^ 
(tr.  1662,  1746)  og  syv  Sange  af  ham  om  Skabelsens  Undere  (tr.  1690J|. 
Til  det  næste  og  næstnæste  Slæ^led  høre:  Sigurd  Jonsson  (f.  1690, 
1625 — 61  Præst  tu  Prestholar  i  Thmgø-Syssel),  som  bl  A.  satte  paa  Vers 
Joh.  Gerhards  „Meditationes"  i  50  „Hugvekju-Psålmar"  (1655,  optagne  bL 
A.  i  „Bin  ny  Psalma  Book"  af  1742)  og  hans  „Praxis  pietatis"  i  46  Salmer 
„ut  af  daglegri  i5kun  gu5ra»kinnar**  (tr  1743  og  i  Psb.  1742);  Jon  Magnusson 
(f.  1601,  Præst  til  Laufås  ved  Øfjordens  Østkyst  1637—75),  af  hvem  haves 
bl.  A.  et  Digt  om  Urfædrene  og  Noach  (utr.)^  20  Sange  over  Æmner  af 
Kongernes  Bøger  (utr.),  „Viku  Saungur"  (tr.  i  Gradualerne),  Evangelie- 
Salmer  (tr.  1660),  Passions-Salmer  (tr.  1690),  „Hustafla"-SaDge  om  Plirteme 
(1734,  -74,  1842);  Gudmund  Erlendsson  (Præst  til  Slettuhlid  ved  Skaga- 
Qord  1734—68,  d.  1670),  som  i  en  Mængde  (utrykte)  Digte  har  behandlet 
gammel-testamentlige  Æmner  (69  Exodus-Salmer,  7  Salmer  om  Dommerne, 
22  „Himur"  om  Saul  og  David,  13  om  Moses,  3  om  Jonas,  7  om  Elias, 
8  om  Elisa,  et  Læredigt  kaldet  „Bamaros"  bygget  paa  Sal.'s  Ordsprog)^ 
samt  udpfivet  10  Sange  om  Kristi  Barndom  (1656),  22  Sange  om  Pauli 
Liv  (1669^  og  Passions-Salmer  (1660),  desuden  skrevet  mange  enkelte 
Sange,  tildels  optagne  i  Salmebøgerne;  Lovrettesmand  Pjeiur  Einarsson^ 
af  hvem  haves  „Eintal  Salarennar"*  (1661)  bygget  paa  Mart.  Molleri  „Soh- 
loquium  de  passione  Christi"  —  med  hvilket  værk  efter  Halfdan  Einarsson 
ere  samtidige  126  utrykte  Sange  af  ukendt  Forfatter  over  samme  Mollers 
„Meditationes  patrum";  endelig  Hallgrifn  PJeiursson  (f.  1614  paa 
Bolum,  hvor  Faderen,  en  Slægtning  af  Biskop  Gudbrand,  var  Klokker, 
blev  13  Aar  gammel  bortsendt,  da  han  havde  gjort  Nidviser  om  Bispe- 
gaardci:8  Kvinder,  og  kom  i  haard  Tjeneste  hos  en  Kulhandler  i  Gliick- 
stadt;  rømmede  1630  til  København,  blev  her  kjendt  med  daværende  cand. 
theol.  Brynjulf  Sveinsson  og  gennem  denne  med  Biskop  Kesen,  som  fik 
ham  i  Frue  Skole  (1631 — 36)  og  derefter  brugte  ham  som  Prædikant  for 
de  fra  Algier  løskøbte  Fanger  fra  Vestmanøerne ;  blev  Kæreste  med  en  af 
disse:  Gudrid  Siraonsdattor  („Tyrkja-Gunna"),  fulgte  hjem  med  hende 
(1638)  og  levede  med  hende  som  Daglejer  og  Indsidder  paa  Vestlandet, 
indtil  Biskop  Brynjulf,  da  Hallgrim  omsider  havde  ægtet  Gudrid,  fik  ham 
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til  Skalholt  o^  skaffede  ham  Hvalsnesfl-Sogrnekald  paa  Heykjaness  (1644) 
«amt  senere  (1651)  Saurbæ  ved  HvalQorden;  maatte  16  Aar  efter  (1667) 
opgive  dette  Etald,  da  han  var  bleven  spedalsk,  og  levede  siden  som  Enke- 
mand og  Indsidder,  blind  og  1  stor  Nød,  døde  paa  Ferstikla  ved  Hval^ord 
27do  Okt.  1674) ;  han  har  skrevet,  foruden  verdslige  Digte,  hvorom  senere, 
en  rimet  Bearbejdelse  af  1ste  os' lidt  af  2åen  Samicels  Bog^  hvilket  Arbei de 
fortsattes  af  Sigurd  Qislaaon  Dalaskdld  (f  1688)  og  sluttedes  af  Jon. 
Eyolfsson  (Præst  til  Gilsbakke  i  Borrøfjord  Syssel,  f  1718),  det  Hele 
trykt  1747,  fremdeles  en  hel  Del  andre  oibelhistoriske  Digte:  om  ^Balaam**. 
Jonas,  om  syv  Kristi  Underværker  (Brylluppet  i  Kana,  Høvedsmanden  i 
Kapernaum,  den  Værkbrudne,  Stormen,  de  oOOO^s  Bespisning,  den  Blind- 
fødte  og  Lazari  Opvækkelse),  om  Kristi  Lidelse  og  hans  Opstandelse,  samt 
mange  lyriske  og  Lære-Digte  —  Alt  udgivet  i  „Andlegar  PsåJmar  og 
Kvædi^  ved  Halfdan  Binarsson  (1755,— 69,— 70,  1828,  1857).  endelig  50 
Passions-Salmer:  Fimiiu  Passiu-Psåtmar  (skrevne  1656—60,  tr.  1666 
og  siden  ofte,  d2to  Gang  1880).  Fra  Aarhundredets  sidste  Fjærdedel  maa 
nævnes  Eirik  HaUsson  til  Hof  de  ved  Øfjord  (f  1688),  som  udførte  Arndts 
himmelske  Qrtegaard  i  130  Sange  (1675);  Kolbein  Grimsson^  som  gjorde 
det  Samme  ved  de  i  hele  Tidsalderen  højt  skattede  Havermanns  Bønner 
(1682);  den  store  verdslige  Lyriker  Stefan  Olafsson  til  Vallaness  (1619 — 
1688),  som  skrev  21  Salmer  over  den  51de  Davids-Salme,  samt  oversatte 
de  syv  Bodssalmer  til  Kingos  Melodier  og  1ste  Part  af  Kingos  Sjunge- 
Kor  (1686),  medens,  som  alt  mældt,  den  2den  Part  oversattes  af  Arm 
Thorvardsson  til  ThingVellir  (1693).  I  den  sidste  Menneskealder  optræde 
bl.  A.  Sysselmand  i  Skagafjord  Benedikt  Magnusson  Bech  (f  1719),  som 
omskrev  paa  Vers  Tb  ord  Bårflarsons  og  Lassenii  Bønner  (et  Udvalg  af 
hans  Sange  er  trykt  1731  og  oftere);  Thykkvabæ-Præsten  Jon  Siamundsson 
{f  1725),  som  satte  Hallgrim  Pjeturssons  „Dagleg  15kun"  paa  Vers;  den 
meget  frugtbare  Kimur- Digter  Gudmund  Bergthorsson  (f  1705),  af  hvem 
haves  en  (utrykt)  Oversættelse  af  Rachløvs  „Taarenérse" ;  endelig  Hola- 
Bispen  siden  1711  5i/«;»e/bn««o/»  (1660—1739),  som  ligeledes  oversatte  „Taare- 
persen"  (1719)  og  digtede  en  Mængde  Salmer,  deribland  40  om  Opstandelsen : 
„Upprisu-Psålmar"  (1726).  —  B.  Biskop  Gudbrands  Salmebog  fra  1589, 
trykt  paany  1619,  udkom  i  en  efter  Halfdan  Einarssons  Sigende  (intet 
Exemplar  haves  i  København)  forøget  Udgave  ved  Biskop  Gisle  Thorlaks- 
son  i  Holum  1671  og  afløstes  først  1742  af  en  ny  Salmebog.  Des  hyppigere 
udgaves  den  tilsvarende  Graduale  (^,Orallari")  fra  1594  (18  Gange  indtil 
1773) ;  den  indeholdt  foruden  Melodierne  de  vigtigere  Texter  og  har  efter- 
haanden  optaget  nye  Sange.  En  hel  Del  Sange  fra  det  17de  Aarhundrede 
ere  optagne  i  den  nye  Udgave  fra  1748  af  Biskop  Gudbrands  Samling. 
„Andlegar  vijsur"  fra  1612,  sædvanlig  kaldet  „Su  gamla  vijsna-båk". 


Som  man  ser,  omfatter  Tidsrummets  gudelige^igtning  højst 
ulige  Arter.  Tre  Hovedretninger  gøre  sig  gældende:  en  episk^ 
d.  V.  s.  hihelhistorisk,  der  søger  at  opbygge  ved  fortællende  Frem- 
stilling af  Bibelstykkers  Indhold;  en  didaktisk,  der  gaar  ud  paa 
at  indskærpe  Tros-  og  Moral-Losren  og  ikke  sjælden  bygges  paa 
eller  knyttes  til  Læreskrifter,  især  Katekismen,  eller  til  nogen 
alment  yndet  Andagtsbog,  endelig  en  lyrisk,  som  udtaler  religiøse 
Stemninger  eller  dog  stemningsfyldte  Betragtninger,  enten  nu 
Motiverne  søges  i  Guds  Ord,  saasom  i  Psalteren,  Højsangen,  især 
Perikoperne,  eller  i  det  daglige  Livs  Situationer  og  i  særegne 
religiøse  Sindstilstande.  Formerne  svare  imidlertid  ingenlunde 
altid,  ej  engang  hyppigst  til  dette  uligeartede  Indhold.    Hin  Tids 
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Mennesker  vare  paa  den  ene  Side  saa  uanfægtede  af  Smagsloye, 
paa  den  anden  Side  saa  optagne  af  bibelske  Erindringer  og  af 
dogmatisk-moralske  Spørgsmaal,  at  de  kunde  fale  sig  ej  alene 
opbyggede,  men  ogsaa  forlystede  ved  at  synge  —  i  Samfund  eller 
i  Enrum  —  Vers  af  hvilket  som  helst  religiøst  Indhold,  om 
Fremstillingen  end  var  nok  saa  tørt  fortællende  eller  ræsonnerende. 
Saadanne  Sange  haves  i  Mængde,  og  der  er  ingen  Tvivl  om,  at 
de  jo  virkelig  ere  blevne  sungne,  ej  alene  i  Husene,  men  ogsaa 
i  Kirkerne  —  som  naar  vi  finde  Knud  Gyldenstjernes  29  Strofer 
lange  »skønne  Vise  c  over  Trosartiklerne:  >0  Gud  vor  Fader  i 
Evighedc  (Br.  og  Helv.  Nr.  71),  hvis  største  Del  (Str.  6—23) 
er  en  rimet  Passionshistorie,  optagen  ej  allene  endnu  i  Dsk. 
Fsb.  1699  til  Afsyngning  før  Prædiken  paa  Langfredag,  men 
ogsaa  (maadeligt  oversat)  i  Sv.  Fsb.  1695  til  Brug  ved  Faste- 
prædikenerne  (Nr.  147).  Da  derhos  de  tre  Retninger  blandes  ej 
alene  i  samme  Forfatters  Frembringelser,  men  tidt  i  samme  Digt, 
saa  at  det  ikke  er  muligt  at  sige,  til  hvilken  af  dem  det  nærmest 
bør  hen&res,  vil  enhver  paa  dem  bygget  Klassifikation  af  hele 
Forraadet  vise  sig  uigennemførlig,  og  vi  have  |da  ingen  anden 
Vej  til  at  give  en  Forestilling  om  den  gudelige  Digtnings  Væsen 
som  religiøs  Livsytring  og  om  dens  Udvikling  gennem  Tids- 
rummet, end  at  betragte  den  i  alle  sine  Arter  for  hvert  Land 
især,  med  Fremhævelse  af  de  vigtigere  Forfattere  efter  TiåS' 
Jølgen. 

Vi  begynde  med  Island,  fordi  den  gudelige  Digtning  her 
er  i  visse  Maader  ejendommeligst  og  naar  sit  Højdepunkt  nc^et 
tidligere  end  i  de  andre  nordiske  Lande.  Da  ferst  den  evange- 
liske Vækkelse  ret  havde  slaaet  igennem,  løste  den  forholdsvis 
hurtigt  og  i  rigt  Maal  Islændingernes  Tunge  til  ny  Sang,  derom 
vidne  Biskop  Gudbrands  Samlinger:  Salmebogen  fra  1589  og  de 
aandelige  Viser  fra  1612.  Ej  alene  var  man  kommen  i  med  at 
tilegne  sig  gode  tyske  og  danske  Sange,  men  ogsaa  var  en  origi- 
nal Produktion  begyndt,  som  i  det  næste  halve  Hundredaar 
(1620 — 70)  tog  et  forbavsende  Opsving  og  afsatte  sin  modneste 
Frugt:  Hallgrim  Pjeturssons  Passionssalmer  allerede  14  Aar 
før  Kingos  og  25  Aar  før  Spegels  første  Optræden  paa  samme 
Omraade,  medens  det,  som  frembragtes  i  Tidsrummets  anden 
Halvdel  staar  tilbage  baade  i  Omfang  og  Værd. 

Efter  Formen  er  hele  denne  Digtning  lyrisk,  d.  v.  s.  de 
allerfleste  Digte  ere  bestemte  til   at   synges.     Versemaalene   ere, 
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naar  man  undtager  en  Del  Bimar-Former  og  selvlavede  Strofer,*) 
byggede  efter  de  i  Kirken  indførte,  mest  fra  latinsk  Kirkesang 
stammende  Melodier.  Men  Versene  blive  aldrig  i  dette  Tidsrum 
»regelrettec.  Utvivlsomt  paa  Grund  af  den  langsomme  Synge- 
maade  uden  klar  Fremhævelse  af  Taktslaget,  som  vistnok  var 
almindelig  og  hvortil  Tidens  Nodeskrift  fristede,  da  den  ikke 
har  Taktstreger,  lededes  man  til  at  give  tonevægtige  Stavelser 
Plads  i  den  svage  Taktdel  og  omvendt,  saa  at  navnlig  tidt  den 
første  Stavelse  er  tonevægtig  i  Vers,  hørende  til  iambiske  Me- 
lodi-Skemaer, hvorhos  jævnligt  Mellemrummet  mellem  to  tone- 
vægtige Stavelser  udfyldes  med  to  toneløse  i  Stedet  for  én.  Vi 
have  altsaa  fremdeles  fremmedladne  Strofer,  sammensatte  af  Vers 
med  Folkevise- Klang,  og  denne  styrkes  paa  Island  ved  de  troligt 
overholdte  Stavrim.  Men  Tvangen  mærkes  længe  i  knudrede 
eller  matte  Rytmer  —  saameget  mere  iørefaldende,  som  alt  Spor 
af  Tvang  forsvinder,  saa  snart  Digterne  en  enkelt  Gttng  bruge 
nedarvede  Former  — ,  og  tidt  tager  man  til  Takke  med  højst  ufuld- 
komne Rim  (t.  Ex.  fallande  —  l)verrande,  slægare  —  hlydnare 
med  Tonen  paa  anden  Stavelse).  Hvor  lyriske  im^lertid  For- 
merne ere,  med  Hensyn  til  Indholdet  fylde  —  som  man  kunde 
vente  efter  Folkets  gamle  Hang  —  de  historiske  Digte  paafal- 
dende  i  Forhold  til  Læredigtene  og  de  egenlige  lyriske  Sange, 
især  i  Tidsrummets  første  Halvdel ;  men  med  Digtningernes  poe- 
tiske Værd  forholder  det  sig  omvendt:  medens  mangen  smuk 
Lovsang,  Bodssalme,  Morgen-  eller  Aftensang  o.  s.  v.  haves  fra 
hele  Tidsrummet,  ogsaa  adskillige  didaktiske  Sange  falde  ganske 
friske  og  hjærtelige,  nøjes  man  i  de  historiske  Sange  længe  med 
tørt  Rimeri. 

Forholdet  viser  sig  allerede  slaaende  hos  det  foregaaende 
Tidsrums  sidste  Mand:  Jon  Thorsteinsson  Martyr  (f  1627),  som 
i  ikke  ringe  Maal  har  vist  de  følgende  Digtere  Vej  og  selv  først 
ret  kommer  til  at  virke  i  dette  Tidsrum,  da  hans  to  Hoved- 
arbejder ikke  tryktes  før  1652  og  1662.     Det  ene  af  dem :  »Q^nesis- 


*)^Som  naar  den  i  Originalens  Versemaal  fortrinligt  gengivne  „Jam 
moesta  quiesce  querela"  („Syrgium  vier  ei  såluga  bræ5ur'*)  oversættes 
paany  af  Stefan  Olafsson  paa  Vallauess  i  en  fireliniet  Strofe  med  baade 
Stavrim  og  Indrim  (Adalhendingar)  i  hvert  Vers  og  Versene  sammen- 
parrede  med  Enderim,  t.  Ex.  (med  Tidens  Retskrivning): 

Lijken  ^aug,  magnlaus  mtøg,  til  niolldar  snwen 
laan^a  siund  laau  under  Eieid^um  fwen  o.  s.  v. 
(De  Lig  som,  saare  vanmægtige,  til  Muld  omskiftede, 
lang  Stund  laa  under  Gravhøjene  smuldrepde  o.  s.  v.) 
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Salmerne«,  er  kun  et  rimet  Udtog  af  Genesis,  udført  med  ængstelig 
Omhu  for  at  gengive  Skriftens  Ord  saa  nøjagtigt  som  muligt,  og 
uden  at  Digteren  udtaler   nogen    egen  Tanke    eller  Følelse    ved 
det  Fortalte,  hvorhos  Versene  falde    daarligt;    de    mange    senere 
Udgaver  —  fire  indtil  1753  —  vise,  hvor  godt   dog  denne  Slags 
Poesi  smagte  Forf.^s  Landsmænd.     Den  samme  Troskab  mod  det 
Givne  udmærker  hans  andet,    lyriske  Værk:    »Psalteren«;    men 
det  Givne    var    her  Verdens   ypperste  Hymner;    Forf.    har    følt 
deres  Skønhed  og  er  derved  bleven  i  Stand  til  at  skabe  en  Gen- 
givelse paa  JModersmaalet,  som  i  Udtrykkets  Værdighed  og  Fynd 
nok   kan   maale   sig   med  Arrebos    omtrent   samtidige  Værk    og 
holder  sig  nærmere  til  Grundtexten  end  dette.'*')       Den    næste  i 
Oversigten  nævnte  Digter :    Sigurd  Jonsson   er    den  første  Lære- 
digter  i  det  Større,    idet  han  først  har    fundet  paa  at  omskrive 
Opbyggelsesbøger  paa  Vers.       Det   har  ingenlunde  lykkets  ilde; 
ikke  faa  af  de  96  Sange,  hvortil  Joh.  Gerhards   »Betragtninger« 
og  »Gudsfrygtigheds  Øvelse«  have  ydet  Æmner,  indeholde  inder« 
lige  Udtryk  baade  for  Syndserkendelsen    og   for   den  ortodox  lu- 
therske Op^ttelse  af  Læren  om  Kristi  frelsende  Magt;  ogsaa  ere 
begge    Samlinger   optagne    i    det   næste  Tidsrums   første   Kirke- 
salmebog:   Biskop  Jon   Arnasons  fra   1742.       For  saa  vidt  man 
kunde  mene,  at  disse  Sanges  Fortrin  vel  mest  skyldtes  den  bag- 
ved liggende,  udmærkede  tyske  Forfatter,  er  det  værdt  at  lægge 


*)  For  at  give  en  Forestilling  om  Stoffets  Behandling  i  Genesis- 
Salmeme  maa  det  være  nok  at  anføre,  ordret  oversat,  1ste  Strofe  af  den 
lete  Salme   (til  Tone :     „Jesus  Guds  son  eingietinn") : 

„Gud  gjorde  i  Begyndelsen  —  Intet  omtales  før  — ,  at  Himmelen 
dannedes  og  Jorden;  den  var  øde  og  tom,  godt  Lys  blev  af  hans 
Ord,  Guds  Aand  svævede  over  Vandene;  det  Dagsværk  finde  vi 
var  det  første"; 

saaledes  fortælles  i  Salmens  7  Strofer  Skabelsen,  og  saaledes  gaar  det 
gennem  alle  de  50  Salmer,  som  svare  hvert  til  sit  Kapitel.  —  Til  Prøve 
paa  Psalteren  kan  anføres  af  den  23de  Salme:  „Herran  siålf ur  minn  Hirdir 
er*'  den  mellemste  Strofe,  som  svarer  til  Grundtextens  V.  3 — 4: 

„Hann  leidir  mig  aa  Liifsins  veg  Han  leder  mig  paa  Livsens  Vej  — 

og  lætur  nafns  sins  niota;  slig  Løn  faa  de,  ham  dyrke; 

bo  heljar  I)immu  Dalenn  eg  vandrer  i  Dødens  Dalkløft  jeg, 

diupan  raafe  pann  liota,  den  dybe,  stygge,  mørke, 

Olucko  hrædast  øngua  maa,  for  intet  Ondt  jeg  ængstes  maa, 

af  |>ui  Gud  pu  mier  stendur  hja,  thi  altid,  Gud,  vil  du  hos  miff  ataa, 

Vønd  og  Staf  |)inn  veik  til  Bota."  din  Vaand  og  Stav  mig  styrke. 

I  min  Oversættelse  er,  som  man  ser,  Tanken  i  den  2den  Verslinie,  for 
Rimets  Skyld,  gengiven  ved  en  anden  Vending;  ellers  kommer  Strofen 
Chrundtexten  nærmere  end  de  tilsvarende  Strofer  3  og  41  Arrebos  „Herren 
han  er  min  Hyrde  god." 
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Mærke  til,  at  Sigurd  Jonsson  kan  svinge  sig  nok  saa  hejt  i  sine 
egne,  rent  lyriske  Sange,  af  hvilke  nogle  ligeledes  ere  gaaede  ind 
i  Kirkesalmebogen.'*') 

De  mange  ntry kte  bibelhistoriskeDigte  9SJ(mMagnus9(m  paa  Lauf ås 
og  især  af  Ovdmund  Erlandsson  paa  Fell  have  næppe  skilt  sig  stort 
fra  Jon  Thorsteinssons  —  undtagen  for  saa  vidt  som  G-udmund 
sagtens  med  Rimur-Formen  (i  Sangene  om  Saul  og  David 
o.  8.  V.)  maa  have  optaget  Rimur-Stilen  med  dens  poetiske 
Navne,  Kenninger  og  øvrige  fra  Skjaldpoesien  arvede  Udsmyk- 
ning — ;  men  til  de  bibelhistoriske  Sange  maa  vistnok  regnes 
baade  Jons  Evangelie-Salmer,  Gudmunds  Sange  om  nytestament- 
lige Æmner  og  Begges  Passions-Salmer,  hvilke  sidste,  efter  en- 
kelte i  Psl.  1742  optagne  at  dømme,  have  været  væsentligt  for^ 
tællende.  At  dog  begge  Digtere  som  Lyrikere  have  fortjent  den 
Tndest,  de  længe  nød,  kan  skønnes  af  flere  i  Gradualerne  trykte 
Sange,  blandt  hvilke  Jons  især  udmærke  sig  ved  Tankefylde  og 


*)  T.  Ex.  en  Salme  for  Døende:  „O  Jesu,  Jesu,  Jesnminn",  af  hvilken 
nogle  Strofer  kunne  gengives: 

1.  O  Jesu,  Jesu,  Jesu,  kom!  7.   Pro  til  dig  jeg  farer  nu  hen, 
Jesu,  mit  Liv,  min jHærdrot  from!        flyr  i  din  Haand  min  Sjæl  igen 
Efter    dig    skriger  i  Skræk    min        ad  Lysets  Borgport  led  den  frem 

Aand,  til  levende  Menneskers  Samfunds- 
skælver  for  Dødens  Voldsmands-  Hjem. 

Uaand;  Der  skal  endes  al  An^st  og  Ve: 

slip  mig  ej  i  min  Sjæle-Nød,  i  Ærens  Glans  jeg  Dig  skal  se  . . . 
naar    snart    mig    rives  Aand    fra 

Kød!      9.  Velkommen  Død  da!    Velkommen 

hid! 

2.  Stridt  i  mit  Glas  løber  Støvet  af,  Vis  du  mig  til  min  Bolig  blid! 
jeg  staar  ved  Dødens  røde  Hav.  Livsens  Døre  opluk  miff  nu^ 

Vildt  de  brølende  Vover  gaa.  Længselsfuld  stunder  did  mm  Hu. 

ej    véd  jeg,    naar    de    over  mig  Gjør  Alt,  du  gode  Gæst,  ved  mig. 

slaa;  hvad  Gud  har  naadig  budet  dig! 
truende  højt  de  hæve  sig, 

Herre,  lad  dem  ej  sluge  mig!       11.  Tag,  som  en  Lysmoder  tro,   imod 

din  Tjener  og  bad  mig  i  dit  Blod! 

8.    Kom    nu    og    slaa   med   Korsets  Sødt  i  dig  lad  mig  sove  hen 

Stav,  og  siden,  Jesus,  vaagne  i^n. 

Konge,    saa    haardt  paa  Dødsens  Løs,    naar  dig  tykkes  Tid,    mine 

Hav,  Baand, 

at  tryg  deri  jeff  træde  kan  taalig  befaler  jeg  dig  min  Aand." 
tørlændt  Sti  til  mit  Fædreland! 
Dødens  Banemand,  Drot,  ak  und 
Du  mig  en  salig  Afskedsstund! ... 

Man  læg^e  Mærke  til  den  højst  ejendommelige  Lignelse  i  Str.  2-3 
o^  især  til  Forestillingen  i  den  sidste  Strophe  om  Frelseren  som  en 
Chjordemoder,  der  modtager  Sjælen  nyfødt  i  det  andet  Liv ;  den  er  kun 
mulig  paa  Islandsk,  hvor  man  har  det  smukke  Udtryk:  „Lysmoder.*' 
Samme  Tanke  kommer  igen  hos  Hallgrim  Pjetursson,  og  i  vort  Aar- 
hundrede  i  Bjarne  Thorarensens  smukke  Digt  „Til  mådur  minnar". 
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en  hjærtelig  Tone,  medens  G-udmunds  statelige,  billedrige  St 
minder  om  den  nationale  Smag  i  fordums  Tider.*)  Noget  Lij 
nende  gælder  forøyrigt  om  adskillige  samtidige  Sange  af  u6 
kendte  Forfattere;  navnlig  røber  mangt  Udtryk,  mangen  Vei 
ding,  naar  Talen  er  om  Modsætningen  mellem  Guds   og  Djæy< 


I 


*)  Hvor  smukt  og  naturlifft  falder  det  ikke,  naar  Jon  Magrnusson  i  e 
SøndagB-Afien-Sang  lader  de  Syngende,  idet  de  tænke  tilbage  paa  Dagei 
mindes  med  Tak  den  gode  Stund,  de  have  havt  om  Formiddagen  i  Kirkei 

,.For  08  i  Guds,  den  levendes.  Ord 
Aandens  Lys  haver  luet, 
Himmel-Gaver  paa  helligt  Bord 


har  vi  i  Aanden  skuet; 


end  sad  under  Herrens  Tag  vi  tys 

fik  Trøst  for  vor  Sjæle-Møde; 

i  Tankens  Mulm  blev  det  mildt  o 

lyst, 
og  mæt  vi  blev  af  Gtids  Føde, 
mens  Lovsangs-Toner  løde." 

I  Takken  for  det  modtagne  aandelige  Lys  ligger  en  Hentydning  t 
den  første  Skabelsesdags  Gæming.  Paa  samme  Maade  peges  i  de  andi 
Morgen-  og  Aftensange,  som  tilsammen  udgøre  Jons  .,Uge  Ssmg^^,  hen  pa 
hver  af  de  andre  Skabelsesdage;  men  dermed  sammensiynfres,  sindrigt  o 
tankevækkende,  Hentydninger  dels  til  Herrens  syv  Ord  paa  Korset,  del 
til  de  syv  Bønner  i  Fadervor,  og  stadigt  falder  der  fra  Guds-Ordet  Ly 
over  Kristenlivet,  særligt  paa  Island  — ,  som  naar  Difi^ren,  i  Tirsdag! 
Aftensangen^  ved  Tanken  om  den  tredje  Skabelsesdag,  da  Gud  skilte  Lan< 
fra  Hav,  mindes  om  Islændingernes  Livskaar,  og  udbryder  med  mandig 
from  Nøjsomhed: 

4.   ,,Gud   ske    altid   Lov    for   vort    6.   Her  vi  ret  ved  hans  Bur-Dør  b( 


biærge  fra  Søen  Næring  fro, 
alt  efter  Tarv  o  pr  Trang; 
Gud  ske  Tak  for  ffrøderig  Vang, 
gjør  os  end  Kiv  den  ofte  trang. 


Land! 
Her  lides  ej  mer^  end  bæres  kan ; 
Guds  Naade  nøjes  vi  med: 
Varme    han    sender    og     Væde 

her  ned 

til   Verdens    iskolde   Nordhavs- 
Bred. 
6,   Alskens  Varer  og  Vinen  god 
vidt  fra  over  den  salte  Flod 
faa  vi  fra  fremmed  Strand; 
Guds  Øje  vaaffer  over  vort  Land, 
aldrig  vi  nok  nam  takke  kan.  — " 

I  en  Salme  for  Døende  („Andlåts  Psålmur^')  at  Gudmund  Erlendssou 
„Enderlausnarenn  liwfe"  (i  Gradualen  af  1747)  heder  det  bl.  A.  (2den  o 
6te  o:  sidste  Strofe): 


2.   Verden  Farvel  at  byde  6. 

og  vandre  heden  med  Fred  og  Ro, 
sødt  det  min  Sjæl  skal  fryde. 
Sejr  vandt  af  Døden  A.  og  O. 
Her  sidder  Himmel-Kongen 
højt  over  Cherubin; 
alt  som  en  Guldring  ingen 
Ende  har  Naaden  ain. 
Ypperst  blandt  ædle  Stene; 
Aldrig  slipper  jeg  dig. 
Hjælp  du  jætter  alene, 
Jesu,  os  mildelig."  .... 


„Kau  for  din  Stol  jeg  stande 
paa  Stordoms-Dagen  trygogtrøs 
Døre  i  Himlens  det  grande 
Hovedbol  din  frelsende  Røst  — 
ej  andet  Kaar  jeg    kræver; 
kommer  jeg  det  i  Hu, 
Haabet  mit  Hjærte  hæver 
højt  over  Dødens  Gru. 
Hist  med  Fryd  dig  at  finde, 
fri  for  al  Ynk  og  Sorg  — 
lad  du  min  Livsfærd  svinde, 
saa  lande  jeg  faar  i  din  Borg!" 


(Lignelsen    mellem  Jesus  og  Ædelstenen   peger  hen  paa  den  midde 
alderlige  Forestilling  om  visse  Stenes  magiske  Lægekraft). 
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lens  Riger,  hvorledes  det  gamle  Billede  af  Verdenskampen  med- 
lem Aser  og  Jætter  endnu  dæmrede  i  Islændingernes  Sjæl.*) 

Naar  man  blader  i  H[all§^rliii  PJetnrssons  bibelhistoriske 
Digte,  £aar  man  det  Indtryk,  at  de  staa  endnu  vaBsentligt  paa 
samme  Trin  som  Jon  Thorsteinssons  Genesis-Salmer,  altsaa  kun 
ere  rimede  Udtogs-Oversættelser.  Snart  maa  det  dog  slaa  Læse- 
ren, at  ej  alene  ere  Versene  bedre  og  Stilen  mere  løftet,  issBr 
hvor  poetiske  Stykker  ere  gengivne  —  saasom  Annas  Lovsang 
og  Davids  Klagesang  i  Beg3mdelsen  af  2den  Samuels  Bog  — , 
men  ogsaa  afbrydes  stundom  den  jævne  Fortælling  af  en  eller 
anden  Betragtning,  som  overrasker  ved  sin  Skønhed  og  Dybsindig- 
hed —  som  naar  Forf.  i  Davids  Harpespil  for  Saul  ser  et  For- 
billede paa  Kristi  Forhold  til  Menigheden  (sidst  i  16de  Salme 
af  1ste  Sam.): 


*)  I  en  Paaskesalme:  „Ghristnen  sjnge  nu  sætleiks  lof^  (Gradnalen) 
heder  det  t.  Ex.,  at  det  pletfri  Lam  frefate  os  af  Nød  ved  sit  Blod  o^  sixi 
Død,  „da  Kristus  sloges  (barOist)  for  vor  Skyld  og  Vikinaen  kvaltes  i  den 
dybe  00'*  (Yijkingenn  kiæfde  diapar  Sioor):  her  bliver  frelseren  pludselig 
til  en  Søkonge  fra  Vikingetiden,  der  har  stridt  med  o^r  seiret  over  en 
Toldsraand  paa  Havet.  1  en  Lovsang  om  Englene  til  Mikkelsdags-Guds- 
tjenesten: „Uiett  Ghristnenn  hædstum  Qude  holl**  (Gradualen  og  Psb. 
1742)  skildres  Striden  mellem  Mørkets  og  Ly8e^s  Aander  med  Træk,  hvori 
Kagnarøksminder  synes  at  blande  sig  med  Indtryk  fra  Samtidens  Religions- 
krige: 

6.   Mikael,  Hærens  Høvding  bold       7.  Hans    Værk    er   Oprør,    Vantro, 
hos  Herren  staar  med  Sværd  og  Splid, 

Skjold;  Vranglære,    Tvang    og    Dri^    og 
under  hans  Banner  møde  Strid, 

Enffle  til  Dyst  ved  Da^  og  Nat  Guds  Mænd  alt  Mén  han  senden 

mod  Djævlemagten,  at  lumsk  og  egger    mod    Stormand   Stormand 

brat  vred, 

den  ej  Guds  Ord  skal  øde.  styrrer  Forbund  og  Tro  og  Fred 

og  Had  og  Hævn  optænder. 

6.    Old-Dragen  har  ej  Rist  eller  Ro, 

ruger  paa  Svigraad  skadefro  8.   End   vækker  han   stride   Stormes 

for  os  til  Fald  at  lede;  Brus, 

Aand,    Liv,    Helse,     Hæder   og         saa  styrte  maa  Taarn  og  Træ  og 

Gods  Hus, 

higer  han  efter  at  røve  os  ja^  Himlen  med  Ligdunst  hyller, 

med  Løgn  og  Vold  og   Vrede.  misunder  os,  at  Marken  er  grøn, 

mejer  os  Qrøden  af  i  Løn, 
med  Jammer  Jorden  fylder. 

9.  Værged  os  ej  en  Engle-Hær, 
al  den  Del  vi  paa  Jord  har  kær, 
visselifif  gik  til  Grunde; 
med  Ild  og  Sne,  med  Vind  og  Vand 
hin  Varg  flux  ødte  Folk  og  I^d, 
hvis,  hvad  han  vil,  han  kunde.** 
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Jlver  Gmog  Saol  ftf  den  onde  Åmaå  J«iu.  ror  fijcip«r  og  Henne  huld 

atter  plMf^tdem,  DsTidi  Haand  sUar  Harpen  for  oa.  medynkafuld, 

sagtelig  Harpen  ilog:  n^ar  Jdart  oø  kendes  hans  Ord: 

Tonerne  Fjenden  ful  bortjog  Djærlen  da  synker  i  sorten  Jord, 

og  flux  al  Ve  fra  Kongen  tog.  og  t#deat  Fnrd  i  Hjertet  bor.* 

Dog  undrer  man  sig  mindre  over,  at  slige  Poesi-Glimt  fore- 
komme, end  over  at  de  forekomme  saa  sjældent  her,  naar  man 
•r  bleven  kendt  med  Hallgrims  lyridce  og  didaktiske  Digte,  som 
ere  samlede  i  >Andl^r  Psalmar  og  Kvædi«  —  saasom  en  Nyt^ 
aa»-Salme,  en  Sommer^ Vise,  nogle  Morgen-  og  Aftensange,  Bods-, 
Trøste  og  Takke-Salmer.  Sange  om  Dommedag  og  Deden,  Morgen- 
og  Aftenbønner  for  Ungdommen  (»Ungmenna  Bænarkomc),  et 
Katekismus-Digt  m.  m.  Her  træder  os  næmlig  en  helt  anden 
Mand  imøde  end  i  de  bibehistoriske  Digte:  dyb  Fromhed,  som 
nnder  lidenskabelig  Kamp  mod  Synden  lige  saa  lidenskabeligt 
kaster  sig  i  Forsynets  Arme  og  finder  Fred  i  Hengivelsen  til 
Kristi  ElsBrlighed,  levende  Indbildningskraft  befirogtet  saavel  af 
Gads  Ord  som  af  indre  og  ydre  Livserfaring,  derfor  fiigdom  paa 
originale  Tanker  og  slaaende  Billeder,  et  fyndigt,  kærnefnldt 
Sprog  og  stor  Færdighed  i  at  tumle  med  konstige,  pragtfalde 
Versformer  —  alt  dette  aabenbarer  baade  en  ejendommelig  reU- 
giaø  Personlighed  og  et  mærkeligt  Digter-Snille.  Naar  da  Hall- 
grim har  taget  saa  jævnt  paa  de  bibelbistoriske  Æmner,  er  det 
øiensynligt,  fordi  han  ikke  har  villet  tage  dem  anderledes;  hvad 
han  ogsaa  selv  antyder  i  Fortalen  til  Samuels-Bøgerne,  hvor  han 
siger,  at  han  med  disse  Salmer  kun  har  havt  for  Øje  at  give  de 
Unge  Noget  at  synge  af  Guds  Ord  i  Stedet  for  daarlige  Smæde- 
viser, og  derfor  tikke  har  fraveget  Æmnet  og  ikke  lagt  Vind 
paa  dyb  topfundet  Skjaldskab.«  Det  synes  at  have  været  en  her- 
skende Anskuelse,  at  hellige  Fortællinger  burde  gengives  saa  nær 
som  muligt  med  Skriftens  egne  Ord;  dette  var  en  Digtart  for 
sig;  vilde  man  udtale  religiøse  Sindsstemminger  eller  lægge  sine 
Medkristne  Troslærens  Sandheder  paa  Hjærte,  var  det  en  anden 
Sag;  her  var  Ordet  frit.  Imidlertid,  ogsaa  saadanne  Sange  pe- 
gede dog  tilbage  til  Skriften,  og,  for  saa  vidt  som  Evangelie-Pe- 
rikoperne  længe  vare  blevne  kommenterede  i  Salmer,  saa  vel 
som  i  Prædikener,  var  man  jo  vant  til  at  se  Bibeltexter  tagne 
til  Udgang  for  lyriske  Udbrud  og  didaktiske  Betragtninger.  Med 
ét  Bibelstykke  forholdt  det  sig  paa  en  særegen  Maade,  næmlig 
Lidelseshistorien:  den  er  paa  den  ene  Side  historisk,  og  havde 
re  Digtere  Anledning  til  historiske  Sange  af  det  sædvan- 
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lige  Tilsnit  —  selv  af  Hallgrim  haves  saadanne  — ;  paa  den  an- 
den Side  havde  den  lige  siden  Reformationen  ydet  et  Hovedfitof 
til  Prædikener  og  fremkaldt  mange  opbyggelige  Kommentarer  i 
Prosa,  saa,  naar  man  ellers  ledsagede  Perikope-Prædikenerne  med 
tilsvarende  lyrisk-didaktiske  Sange  samt  omskrev  Opbyggelses- 
skrifter  paa  Vers,  laa  det  nær  at  gere  noget  lignende  ved  Lidelses- 
historien, Et  Forsøg  i  denne  Retning  have  vi  i  Fjetur  Einars- 
sons  »Sjælens  Enetale  med  sig  selv«  efter  Mart.  Molleri  »Solilo- 
quium«,  der  er  saaledes  indrettet,  at  forrest  i  hvert  »Kapitel« 
kommer  med  Overskrift:  »Historien«,  en  Sang,  der  indeholder 
det  paagældende  Texta&nit  tørt  rimet,  derpaa,  med  Overskrift: 
»Enetalen«,  en  eller  flere  Sange  indeholdende  Betragtninger. 
Versene  ere  slette,  Stilen  kluntet,  det  Hele  et  maadeligt  Arbejde, 
der  dog  har  Interesse  som  Tegn  paa  en  almindeligere  Trang  til 
en  ny  Slags  gudelig  Digtning,  hvori  de  hidtil  adskilte  Hoved- 
arter forenedes.  Da  det  tryktes  (1661),  havde  allerede  Hallgrim 
til  Fuldkommenhed  løst  denne  Opgave  med  sine  i  Aarene  1666 — 
60  digtede  og  nogle  Aar  senere  (1666)  trykte  Femti  Passions- 
Salmer,  idet  her  den  historiske,  lyriske  og  didaktiske  Sang  ere, 
ikke  sammeIlS^/Z/et/e  som  hos  Pjetur  Einarsson,  men  sammenvoxede 
til  organisk  Enhed,  Vel  er  næmlig  ogsaa  her  Bibeltexten  gengiven 
noget  nær  ordret  og  fuldstændigt;  men  imellem  Textens  paa  Vers 
omskrevne  Sætninger  —  som  til  øjeblikkelig  Vejledning  for  den 
Syngende  ere  typografiskt  fremhævede  —  indskydes  stadigt  de 
ved  Bibelordet  fremkaldte  Stemningsudbrud,  Betragtninger  og 
Formanioger.  Herved  har  Digteren  skaffet  sig  de  bedste  Betin- 
gelser for  at  opnaa  sit  religiøse  og  poetiske  Øjemed:  at  ramme 
Samvittighederne,  Paa  den  ene  Side  kan  han,  medens  Fortæl- 
lingen stadigt  holdes  i  Gang  —  de  50  Salmer  ere  et  Epos  fra 
først  til  sidst  — ,  nøde  den  Syngende  til  at  følge  Frelseren 
Skridt  for  Skridt  paa  Korsets  Gang;  paa  den  anden  Side  fiiar 
han  Tid  og  Rum  til  altid  at  indskærpe  sit:  »Det  er  dig,  det 
gælder!«,  idet  han  kan  opfange  i  Sangens  Speil  ethvert  Lysglimt, 
som  fra  Fortællingens  enkelte  Momenter  kan  falde  over  Kristen- 
livets Vilkaar  og  Opgaver;  endelig  bliver  der  Lejlighed  for  ham 
til  overalt,  hvor  der  er  Anledning,  at  give  sin  bevægede  Stem- 
ning Luft  i  Angerens,  Bønnens,  Takkens,  Lovprisningens  Ord* 
Alt  til  Frelserens  Forherligelse.  I  Udførelsen  af  denne  Plan 
vise  Hallgrims  digteriske  Evner  sig  saa  at  sige  potenserede^  ved 
Æmnets  Storhed.  Ingensteds  aabenbarer  sig  finere  dett«.  Dyb- 
sind, som  altid  opdager  ny  hidtil  skjult  Mening  i  Æmnet,  ingen- 
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steds  rigere  denne  Indbildningskraft,  som  ideligt  finder  nye  baade 
tankevækkende  og  Samvittigheden  gribende  Billeder;  ingensteds 
røber  han  større  religiøs  Erfaringsfylde,  ingensteds  er  hans  Stil 
kæmefdldere  og  dog  mere  enfoldigt  storladen.  Thi  vel  kan  man 
stnndom  støde  paa  noget  tvungne  Anvendelser  af  Ordet,  eller 
noget  spidsfindige  Paafnnd:  men  alt  Tungt  ogHaardt  smeltes  op 
i  den  Medlidenhedens,  Andagtens  og  Nidkærhedens  Udstrøm,  som 
gløder  i  hvert  Vers,  hvert  Ord.  Grundtvig  har  kaldt  Kingos 
Bibel-Salmer  en  Kirke-Messiade,  der  vil  »glæde  og  oplive  danske 
Kristne,  naar  Klopstocks  Skole-Messiade  har  været  længe  glemt 
af  de  Tyske« ;  her  er  en  anden  nordisk  Kirke-Messiade  eller  ret- 
tere Hus- Andagts- Messiade^  som  Tiden  heller  ej  har  havt  Magt 
over.  Er  den  end  i  den  særligste  Grad  islandsk,  navnlig  ved 
Lysten  til  sindrigt  Tankespil  og  ved  Troskaben  mod  Bibelordet, 
som  svarer  til  Islændingernes  Sans  baade  for  det  Historiske  og 
for  det  aktmæssigt  Stadfæstede :  Værkets  almindelige  religiøse  og 
poetiske  Fortrin  ere  dog  saa  store,  det  er  en  saa  original  nordisk 
EVngt  af  den  gammel  lutherske  Tids  Aand,  at  det  maatte  kunne 
gribe  ogsaa  andre  nordiske  Kristne  den  Dag  idag  —  om  det 
kunde  gøres  tilgængeligt  for  dem. 

Det  er  ikke  let  at  give  nogen  klar  Forestilling  om  Hallgrim  Pjetnr- 
sons  Poesi  gennem  Oversættelser;  dels  ere  hans  Digte  saa  helstøbte,  at 
Bradstykker  —  og  stort  mere  er  her  ikke  Plads  til  —  kun  kunne  vække 
svage  Anelser  om  Helhedens  Virkning;  dels  er  hans  Stil  saa  sammentrængt, 
at  Udeladelser  eller  Ombytninger,  tidt  af  et  enkelt  Ord,  et  enkelt  Billede, 
kanne  skæmme  vedkommende  Sted  meget  kendelif^,  ikke  at  tale  om  mangt 
metriskt  Konststykke,  som  absolut  ikke  kan  gengives  —  t.  Ex,  Nytaars- 
Salmen  i  „Andlegir  Psalmar^  med  dens  faste,  trokaiske  Metrum,  dens 
Stavrim,  Skothendingar,  endog  dobbelte  i  samme  Verslinie,  og  Enderim: 

r  »  r  t 

Arib  hyra  nu  hid  nya 

Nådar  godur  sendi  lAtidi  voru  Gud! 

tjrautir  låti  frå  ossflya, 

far^e  sor^^um,  endi  granet  og  eydi  naud  o.  s.  v. 

(Naadens  gode  Gud  sende  vort  Land  et  mildt  nyt  Aar !  Trængsler  lade  han  fly 
fra  os,  fordrive  Sorger,  ende  Skade  og  tilintetgøre  Nød,  o.  s.  v.);  eller  et 
Bods-Digt :  „Hiråt  mig  ei  i  heiptar  bræ  di"  (Straf  mig  ej  i  Hevnens  Vrede), 
Bom  sammenholdes  ved  30  Enderim  paa  „æ di",  foruden  Stavrimene.  Noget 
maa  dog  meddeles,  saa  godt  det  lader  sig  gøre,  til  Begrundelse  af  den  njrs 
fremsatte  Karakteristik. 

Det  er  saaledes  —  for  først  at  give  et  Par  Prøver  af  Andlegir  PtåU 
tnar  og  Kvce&i    —   et  godt  Udtryk  for  Digterens  religiøse  Grundstemning, 
naar   han   i   en   Salme   kaldet   Kristi  Pines  IhukomjneUe    („Endurminning 
Christi  Pijnu«*  til  Mel.  Vor  Gud  han  er  saa  fast  en  Borg),  efter  kort  og 
kraftigt  at  have  peget  paa  Alt,   hvad  Kristus  har  gjort   og  lidt  for  os, 


^         A 
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spørger  sig  selv:  Hvordan  skal  jeg  lønne  ham  derfor?  og  svarer:  Ved  helt 
at  give  mig  onder  hans  Ledelse,  hvorpaa  tilsidst  den  stærkt  spændte  Sinds- 
bevægelse saa  at  sige  falder  til  Ro  i  mandigt  viUet  Gudhengivenhed : 

„Hvad  Du  paalægger,  lides  skal,  Hjælp  mig  nu,  Herre  Gud, 

Forløser  hj ærtenskære  !  din  hellige  Viljes  Bud 

Mit  Sind  og  Tanke,  Ord  og  al  at  elske  af  al  min  Aand! 

min  Id  Dig  lydig  være!  Evig  din  Naade-Haand 

paa  Fredens  Sti  mig  føre!'' 

Den  samme  energiske  Fromhed  har  faaet  et  gribende  Udtryk  i  Trøste- 
Sangen  („Hugboot'')  i  AtUedning  af  Saurbæs  Brand,  som  havde  kostet 
Digteren  Alt  hvad  han  ejede  og  kastet  ham  tilbage  i  den  dybe  Armod,  der  i 
mange  Aar  havde  været  hans  Lod;  ved  den  øde  Brandtomt  synger  han: 


^Gud  er  min  Gud, 
lad  grummest  Nød 
end  gaa  mig  fraadende  over! 
Friskt  Mod!  Forvist 
har  Mangt  jeg  mist', 


I  Tvo  skal  nu 
med  hellig  Hu 
til  ham  jeg  min  Bøn  frembære; 
Guds-Navnet  sødt 
taar  Sorgen  bødt, 


ej  Magtens  Herre  dog  sover.  velsignet  evig  det  være!** 

De  sidste  tre  Linier  komme  igen  som  Omkvæde  i  de  følgende  Strofer,  der 
videre  udføre,  hvordan  det  jo  er  Gud,  som  har  givet  Digteren  Alt  og 
følgelig  kan  tage  Sit  igen,  naar  han  vil,  at  ingen  Djævel  eller  Trold  har 
voldt  Ulykken,  men  kun  Gud  selv,  og  at  Digteren  derfor  vil  være  glad  og 
kun  bede,  at,  om  end  alt  Godt  i  Verden  skulde  fratages  ham,  Jesus  dog 
vil  vogte  hans  Sjæl  og  en  Gang  tage  den  til  sig.  —  Overhoved,  hvad  end 
Hallgrim  begynder  med,  vender  hans  Tanke  sig  altid  let  mod  Døden  og 
det  andet  Idv,  kun  i  Evighedshaabets  Lys  faar  Jordlivet  Mening  for  ham. 
Et  enfoldigt-kraftigt  Udtryk  faar  denne  Følelse  bl.  A.  i  en  Aftenbøn  i 
„Ungmenna  Bænarkorn",  hvor  den  Bedende,  efter  at  have  takket  Gud  for 
den  svundne  Dag  og  for  den  kommende  Nat  givet  sig  i  hans  og  Englenes 
Værn,  slutter: 


„Lad    mig,  Knst,  i  Kvæld  besinde, 
Kød  er  vegt  som  Traad  og  Tvinde ! 
Skøre  Glar  og  Skummets  Hinde 
skøt  kan  briste  og  forsvinde. 
Du  kun.  Gud,  skal  derfor  raade; 
Døren  jeg  banker  paa  til  din  Naade. 
Som  fra  Hjærtet  Suk  jeg  sender, 
saa  paa  Mund  mig  Bønnen  brænder ; 
Naar  den  sidste  Søvn  mig  binder. 


Sjælen  flyr.  Livskraften  svinder, 
Fader  huld,  i  din  Haand  lad  fage 
heden  min  Aand  fra  Verden  drage ! 
Blidt  i  Jorden  blunde  Kødet, 
biende  paa  Helgen- Mø  det, 
at  en  Gang  jeg  op  kan  stige, 
indgaa  i  dit  Himmerige, 
evigt  der  med  Himlens  Hære 
højt  dig  love,  prise  og  ære !  Amen  !** 


Stærkest  kommer  dog,  selvfølgeligt.  Digterens  Betragtning  af  de  sidste 
Ting  til  Orde  i  hans  Døds-Salmer.  En  af  disse:  „Allt  eins  og  blåmstri& 
etna"  (Alt  som  en  Blomst),  der  er  optagen  i  Salmebøgerne,  udmaler  smukt 
Jordlivets  Omskiftelighed  og  Skrøbelighed   for  at  lede  Tanken  til  Dødens 
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Overvinder  som  den  store  Borgen  for  Sjælens  evige  Liv  og  Herlighed, 
lyendommeligst  er  dog  en  lang  Sang:  Gud  korne  sjålfur  nu  me&  nd&^  som 
det  siges  at  Skjalden  digtede  til  sidst  paa  sin  Sotte-Seng^  altsaa  ikke  i 
Menighedens,  men  i  sit  eget  Navn,  ud  af  sin  egen  personlige  Situation, 
saa  at  man  kan  vente  her  at  faa  hans  Hjærtes  inderste  Tanker  at  høre; 
en  Redegørelse  for  Indholdet  maa  derfor  være  tilladt,  med  Oversættelse 
af  enkelte  Vers,  da  en  fuldstændig  Oversættelse  vilde  fylde  for  meget. 
Heftigt,  næsten  højtideligt  kaldende  begynder  Digteren: 

1.    „Kom,  Gud,  og  se  i  Maade  ned 
nu  til  mit  usle  Lejested ! 
Jesu,  jeg  trænger  til  Dig  nu  — 
min  Trøst  var  her  i  Verden  Du." 


Hidtil  havde  han  aldrig  kaldet  forgæves.  Gud  maatte  nu  ligeledes  være 
med  ham!  Hans  Timer  ere  talte,  kun  Gud  véd,  naar  Enden  kommer,  men 
den  er  vistnok  nær,  thi 

5.    „Alt  for  mit  Øje  sank  et  Slør,  6.    Mit   Legem    hærjes    af    Sot    og 


snart  er  mig  lukket  Ørets  Rør, 
Haanden   synker    mig   slap  ved 

Laar, 
sikker  ej  mer  paa  Fod  jeg  staar. 


Saar, 
dets  sidste  Kraft  i  Sved  udgaar, 
tungt  jeg  drager  og  trangt  mit 

Vejr. 
jeg    tænker,    Hvilens    Stund    er 

nær." 


Give  da  Gud  mig  en  mild  Død,  han  som  altid  hjælper,  hvor  Menneske- 
hjælp  svigter,  men  fremfor  Alt,  fri  han  mig  fra  Synd!  Tilgiv,  Jesus,  hvad 
jeg  har  gjort  Dig  imod,  og  hjælp  mig  i  denne  Nød  — 


12.    „Du    haver    fordum    for    mig 

stridt, 
flyet  mig  Sejers-Banneret  dit: 
Jesu,  kom  din  Hæder  i  Hu, 
hos  mig  du  staa  mod  Dødens 

Gru! 


13.  Giv  mig  en  trøstig  Tro  og  vær 
min  Tillids  Borg,  o  Herre  kærl 
Igennem  Dødens  grumme  Led 
lad,  Gud,  mig,  skride  snart  med 

Fred! 


14.    Tag  du  Alt,  hvad  der  tilhører  Dig, 
tag  den  Sjæl,  Du  har  givet  mig! 
Skil  den  fra  Kødet  lindt  og  let, 
lad  saa  i  Jord  de^  hviles  ret!" 


—  Vers,  der  atter  minde  om  den  i  oldengelske  Kvad  fremherskende  Kri- 
stus-Opfattelse,  og  i  hvis  Billedsprog  (Dødens  Led)  vore  Forfædres  Hel- 
heims-Forestilling  dæmrer.  Hans  Sjæl,  vedbliver  Digteren,  har  døjet 
meget  Ondt,  men  Gud  har  næret  den  udslidte  Aand  og  frelst,  hvor  alle 
Raad  syntes  ude,  han  give  den  nu  Hvile  ved  Naadens  Bryst  —  og  her  ud- 
føres den  dybsindige  Sammenligning  mellem  Fødselen  til  Verden  og  til  det 
evige  Liv,  som  vi  kende  fra  Sigurd  Jonsson: 
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18.    „Af  Moderlivcts  mørke  Tvang 
Du  mildt  mig  drog  til  sollys 

Vang: 
slip  nu  løs  af  Legemets  Baand 
og  løft  til   Himlens    fio    min 

Aand! 


19.    Du  aabned  hos  mig  Sands  og 

Sind, 
saa  snart  jeg  tren  i  Verden  ind, 
og  lod   yed  Himlens  Lys   fuld- 
blidt 
mit  Legems  Øje  kvæges  tidt. 


20-    Lad  da,  Herre,  min  Sjæl  og  snart 
se  Dig  med  Troens  Øje  klart! 
Vær  min  Lysmoder!  Løft  mig  paa  Arm 
og  lægg  mig,  nyfødt,  ved  din  Barm!„ 

Digterens  Tanke  vender  sig  til  Guds  Naadegaver:  i  Daaben  har  Jesus 
givet  sig  til  ham,  ubedet,  nu  giver  han  sig  tilbage  til  Frelseren  og  beder 
om  at  styrkes  af  ham;  i  Nadveren  har  Jesus  næret  ham  Aar  ud  og  Aar 
ind  med  sit  eget  Kød  og  Blod,  og  den  hellige  Aand  har  besøgt  ham,  saa 
at  han  nu  kan  komme  til  Bryllup  med  skinnende  Klæder  —  ikke  hans 
egne:  alt  hans  Eget  er  urent  — ,  nu  maa  Frelseren  selv  komme  til  ham: 


2*^'    n*f^g  higed  saa  mangen  mødig 

Stund 
imod    Dig    op    af    Hjærtens 

Q-rund : 
Søg  nu  mit  lave  Leje,  Drot! 
Lad  mig  en  Gang  dog  faa  det 

godt! 


28.   Jeg  ser    Dig    gennem   sorten 

Sky 
sidde  i  højen  Himmel-By: 
ej  har  til  Dig  jeg  længer  langt 
dog  lider  end  mig  Tiden  trangt." 


Paany  udbryder  Digteren  i  Bekendelse  af  sin  faste  Tro  til  Guds  Naade  og 
Kristi  Kærlighed  —  „ham  har  jeg  gæmt  mig  ii\^^  heder  det  et  Sted  (Str, 
38),  „hans  Naade  har  ikke  glæmtmig,  han  er  god  at  stole  paa  i  Prøvelser" 
(raungådur)  — ,  indtil  han  ligesom  samler  sin  Forvisning  om  Frelsen  og 
bryder  sejrrig  gennem  Dødsstriden  i  den  kraftige  Strofe: 

42.    „I  Herren  vil  jeg  sove  sødt, 
Samvids-Pinen  er  endt  og  bødt; 
til  min  Drot  jeg  mig  klynger  i  Dødens  Kiv 
nu  dages  for  mig  evigt  Liv." 

Herefter  vender  hans  Tanke  sig  til  hans  Medmennesker,  han  hilser  dem 
kærligt,  beder  Enhver  om  Tilgivelse,  som  han  har  krænket,  befaler  sine 
Kære  i  Guds  Haand  og  haaber  at  møde  dem  hisset,  giver  endelig  sin  egen 
Sjæl  Gud  i  Vold  og  slutter  med  to  Strofer,  hvori  der  ligesom  hvisker  et 
Haab  om,  at  hans  Skjaldegave  skal  udfolde  sig  herligere  endnu  i  de  evige 
Boliger  end  her  paa  Jorden: 


48    „O  Herre  lad  mig  love  Dig! 
Giv  Lov  mig  til,  at  hvile  mig! 
Lad  i  dit  Lys  mig  Lys  kun  se, 
til  Lovsang  vaagne  fra  Kval  og 

Ve! 


49.    Ja,  lad  først  mig  synge  og  sidst 
Sange  slige,  som  høves  hist: 
Dig  til  Hæder,  i  Højheds  Kaar, 
og  hos  Dig  bo  i  Bvighedes  Aar! 

Amen!" 


—  494  — 

Blandt  de  mange  kristelige  Beredelser  til  Døden,  som  kendes  fra  den  garn- 
mel-lutherske  Tid  er  vistnok  denne  en  af  de  mærkeligste,  hvor  den  ensomme 
blinde,  spedalske  Olding  er  sin  egen  Præst,  og  Sygdoms-Kvalen  og  Døds- 
Nøden  kun  synes  at  styrke  Aandens  Vinger  til  en  højere  og  mægtigere 
Digterflugt. 

For  at  give  et  Begreb  om  FMsians-Salmemea  Ejendommelighed,  er 
det  nødvendigt  at  meddele  i  det  Mindste  én  af  dem  hel  og  holden;  jeg 
har  valgt. 


2den  Salme.    Om  Kristi  Kval  i  Urtegaarden. 

Mel.:  „Fader  Tor  udi  Himmerig.'* 


1.  Til  Urtegaarden  Jesus  gik, 
af  Oliepersen  Navn  den  fik: 
O^thsemane  hed  den  Haveplet; 
Herren  var  Olietræet  ret: 

hist  pressedes  først  til  Folketrøst 
Frelsens  Olie  af  hans  Bryst. 

2.  Udi  en  Have  Adam  faldt, 

al  hans  Syndebod  Jesus  gjaldt; 
en  Have-Eg  os  Olden  bar, 
Ynk  og  Synd  kun  og  Død  det 

var; 
fra  Livsens  Træ  faldt  Livsfrø  ny 
lifligt  og  i  en  Haves  Ly. 

8.  Judaa  vidste  vel  Vejen  did; 
valgt  han  havde  det  Sted  med 

Flid: 
der  han  fandt  det  lettest  i  Løn 
at   lægge  Stød  for  Menneskene 

Søn, 
saa  faa  kun  aned  den  fuleDaad 
han  fremme  vilde   med  Mørkets 

Raad. 

4.  Saa  har  mig  selv  og  Satan  fat, 
slaar  om  mig  Lejr  ved  Dag  og 

Nat, 
spejder  efter,  hvor  sikkrest  han 
i  Synd  og  Ve  mig  komme  kan, 
helst,  hvor  mig  høved  allermest 
Herren  min  G-ud  at  tjene  bedst. 

5.  Verdens    Børn    og    kunne   den 

Konst; 
kær  er   dem   Svig   og  Løgnens 

Dunst. 


Frem  i  Djævelens  Fjed  de  gaar. 
Fals  sin  Herre   paa    Hals   dog 

slaar. 
Fra  hans  og  deres  Vildsti  vrang 
vend,  Herre  Jesu,  bort  min  Gting! 

6    Mange  Sinde  til  samme  Plet 

Chuds  Søn  var  gaaet;  thi   véd  jeg 

det, 
her  haver  forud  Herren  min 
i  Hugen  lidt  al  Pine  sin, 
tidt  bedt  Faderen  Hjælp  ham  te 
til  Taalmods  Sejr  over  Dødens  Ve. 

7.  Herren  en  Have  har  hvert  Sted, 
hvor  hellige  Guds- Børn  lagdes  ned; 
hver  en  G-ang  du  gæster  dens  Grund, 
gløde  dig  Bønnens  Ord  i  Mund! 
Din  Hedenfærd  du  huske  paa, 
heller  ej  glem,  du  op  skal  staa! 

8.  Lærling-Flokken  frelseren  god 
i  Frastand  paa  sig  bie  lod; 
trende  den  Rene  tog  kun  med  — 
tung  faldt  ham  Nattens  Ensomhed. 
Dette    —   min    Sjæl    giv    derpaa 

Agt!  - 
dig  er  det  Alt  til  Lærdom  sag^ 

9.  Guds  Kristenhed  er  en  Have  fin, 
Herre  der  er  Mesteren  din. 

Lyd  ham!  Sid,  hvor  han  siger  til! 
Sligt  et  Offer  han  have  vil. 
Kalder  han  dig  til  Korsets  Gtmg, 
Kom  da  glad,  uden  Puk  og  Tvang! 
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10.  OmyriBtelie  tang  dig  falder  paa    15. 
ej  Eolk  du  sky,  ej  eneom  gaa! 

Søg  Ghidfrygtiges  Selskab  mest, 
da  sikker  paa  gode  Raad  da  est: 
Mand  er  Mands   Trøst  i  Mod- 
gang svar, 
GHidB  Miskand  slig  os  dannet  har. 

11.  JammerftUd   blev   af  Bj seriens 

Grund         16 
Jcåw  vor  Drot  i  samme  Stund; 
svarUfft  Kødet    han   sl^aiv   af 

Skræk, 
skær  paa  Kind    randt   Øjnenes 

Bæk, 
„Min    Sjæl**,    han    klaged  med 

Graad  og  Oru,        17. 
„er  ganske  bedrøvet  til  Døden  nu". 

12.  Et  Stenkast  fra  dem  frem  han 

skred^ 
faldt  saa  brat  paa  sit  Ansigt  ned; 
saa  var  Mesterens  Møde  stor, 
fhan    magtesløs    laa  sirakt  paa 

Jord; 
Hjærtet   i    Bryst    ham   hamred    18. 

hedt, 
Hu  og  Legem  var  saare  træt. 


13.    Mig  selv  nu  nager  Samvids  Tand : 
jeg   ser   fuldklart,   min   Frelser- 
mand, 
min  Synd,  min  Synd  dig  martret 

har, 
for  min  Skyld  led  du  Kvide  svar. 
Ak,  hvor  har  dog  jeg  usle  Træl 
øget  din  Nød,  min  Herre  sæl! 


19. 


14.   Saa  tung  min  Skyld  mig  tykkes 

og  stor, 
tyngre    end    baade   Himmel    og 

Jord; 
thi  Jesus  Faders-Ordet  er, 
som  Alt  ved  sinExaft  har  skabt 

og  bær, 
men  mat  i  Støvet  strakt  han  laa, 
den  Stund  min  Synd    ham   lag- 
des paa. 


20. 


Heraf  dog  Hjærtens  Fryd  og  Fred 
fanger  min  Sjæl;  thi  vist  jeg  véd, 
fiod  er  her  for  min  Brøde  stor, 
bedre    end    baade   Himmel    og 

Jord: 
hans  Sorg  og  Kval  og  Ghra  hos 

Gad 
mit  Gjældsbrev  sletted  for  evigt  ad 

Da  bøjet  laa  vor  Frelser  from, 
fagrestBøn  paa  Tunge  ham  kom : 
„Fra  denne  Kalk,  o  tader  kær 
fri  du  mig  om  det  muligt  er! 
Som  du  dog,  ej  som  jeg  det  vil/ 
Jesus  mailed,  taalig  og  mild. 

l^dmyghed  baader  bedst  i  Nød 
og  Bøn  i  sorgspændt  Hjærte  fød. 
Naar  helst  dig  Ve  og  Harm  mon 

naa, 
husk  da,  min  Sjæl,  hnsk  vel  der- 

paa! 
Utaal  og  Knur  af  trodsig  Mund 
tungere  Straf  dig  volder  kan. 

Aldrig  maa  du  med  ublu  Røst 
æske,  hvad  dig  af  Verdens  Lyst 
tjenligt  synes  og  tækkes  din  Hu . 
tænk,  at  Gud  langt  bedre,  end  du, 
ser,   hvad   der   bedst   i    Gry   og 

Kvæld 
gavne  dig  kan  til  Liv  og  Sjæl ! 

Sjæl  og  Krop  —  lad  begge  i  Bøn 
bøje  sig  fromt  i  Lys  og  Løn! 
Gud   ser  vel   mest  paa  Sind  og 

Mod; 
dog  sømmer  sig,  at  Kød  og  Blod 
for    Gud    med     Blusel     gangfer 

fram  — 
saa  gjorde  fordum  Abraham. 

Jesu,  af  din  Urtegaards-Nød 
min  arme  Sjæl  hk  Glæde  sød; 
dit  Hjærtes  Ve  mit  Hjærte  har 
fra  Jammer  friet  og  Møde  svar; 
thi  skal  og  jeg  af  Hjærtens  Grund 
Jesu,  love  dig  allen  Stund.*' 


Æ 
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Man  ser,  hvorledes  den  episke  Handling  skyder  sig  frem  gennem  hele 
Sangen,  men  ogsaa  hvorledes  hvert  Moment  i  Fortællingen  afsætter  sin 
Tanke  og  Følelses-Blomst:  Navnet  Ghthsemane  fremmaner  Billedet  af  Læge- 
OUen;  at  Stedet  er  en  Bave^  leder  til  den  sindrige  Sammenstillingr  af 
Syndefalds-  og  Lidelses-Uaveme,  hver  med  sit  frøsvangre  Træ;  som  Jadas 
lurer  paa  Jesus,  saaledes  lurer  Djævelen  og  Verden  paa  Gnds  Børn,  €hid 
fri  os  fra  dem!  o.  s.  v.  ;  Jesu  Segnen  under  hans  Opgaves  Gru  giver  det 
rette  Maal  for  vor  Syndebyrdes  uhyre  Vægt,  en  højst  ejendommelig  og 
gribende  Tanke  ;  Jesu  Ydmyghed  under  Guds  Vilje  maner  os  Alle  til 
Taalmod  og  Gudhengivenhed  i  Sorg  og  Smerte.  Men  alt  sligt  kommer 
ikke  som  tørre  Allegorier.  Tankerne  løfte  sig  op  af  det  dybt  bevægede 
Sind,  hvertUdtryk  og  Tonefald  aabenbarer  Stemningens  Liv,  medens  Digteren 
atter  og  atter  bryder  ud  i  Bøn  og  Tak  for  den  Kærlighed,  der  med  sit 
Selvoffer  har  frikøbt  os  for  Lidelser.  Paa  Jesus  falder  alle  Lysstraaler 
tilbage,  og  ved  Sangens  Slutning  er  ej  alene  Han^llingen  ført  et  Skridt 
videre,  men  ogsaa  er,  uden  nogen  som  helst  „Tildigtning"  (som  t.  Ex.  hos 
K  lopstock),  Billedet  af  den  til  Jorden  bøjede  Frelser  malet  saa  levende  og 
farveklart,  at  man  synes,  man  ser  det  her  for  første  Gang. 

Paa  samme  Maade  gennemgaas  hele  Lidelseshistorien.  Ideligt  kvæges 
man  af  Gruijdtonens  Alvor,  ideligt  overraskes  man  af  nye  religiøs-poetiske 
Snille-Glimt.  Strax  i  den  1ste  Salme  t.  Ex.,  om  Jesu  Gang  til  Oliebjerget, 
heder  det  om  Kedron,  at  dette  Navn  indeholder  Begrebet  „sort**,  og  det 
er  „til  Lærdom  for  mig";  thi  „over  Sorger  maa  jeg  vandre  hele  Livet 
igennem,  Jesus  gik  foran,  jeg  skal  følge  ham  efter  paa  Prøvelsernes  Sti**. 
Hvad  der  foregaar  i  Gethsemane,  afhandles  endnu  i  syv  Salmer  (3die— 9de) ; 
i  en  af  disse  knyttes  til  Fortællingen  om  Judas*  Kys  følgende  Maning  til 
alvorlig  Nadver-Beredelse: 

9.   »Sjæl,  din  Mund,  vil  jeg  mene,  agt  da,  at  du  undfanger 

minder  (kysser)  din  Frelser  god,  med  ærligt  Kys  din  Ven: 

ret  uaar  hans  Kød,  det  rene,  her  tarves,  at  Tro  og  Anger 

du  rører  ved  og  hans  Blod;  har  tvættet  først  dig  ren." 

I  den  næste  Salme  (Nr.  7)  fremstilles  Malchus  som  Type  paa  alle  dem, 
der  kunne,  men  ikke  ville  høre  Guds  Ord:  de  ere  i  ham  forud  mærkede 
med  „Skalke-Mærke"  (den  gamle  Skamstraf  for  Tyve)  —  „lad  ikke  det 
Mærke  ses  paa  mig!"  — ;  og  Jesu  Ord:  „Er  jeg  ikke  skyldig  at  drikke  den 
Kalk^  der  er  skænket  i  for  mig?"  giver  Anledning  til  to  Strofer,  som  uvil- 
kaarligt  føre  Tanken  tilbage  til  Sagatid  ens  Hirdskikke  og  tale  til  den 
Kristnes  Æresfølelse  som  Herrens  tro  Tjener  og  Kæmpe: 

16.    „Jesus  sin  Kval  mon  kalde  16.    Det  skal  med  Skel  dig  trøste, 

en  Kalk  for  ham  iskænkt;  han  skønner  vor  Svagheds  Maal; 

her  er  paa  hans  Kors  og  alle  thi  tøm,  uden  ræd  at  ryste, 

hans  andre  Pinsler  tænkt.  den  ramme  Velkomst-Skaal ! 

Dermed  din  Drot,  da  han  stred  Han  ser  dit  Kvide-Kaar: 

for  dig  mod  Djævles  Hære,  det  Sureste  selv  han  smagte, 

har  drukket  dig  til  med  Ære:  det  Sødere  dig  han  rakte, 

g  fyr  ham  igen  Besked!  og  Hælvten  ej  hel  du  faar  — ** 
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(ler  sigtes  altsaa  til  den  Skik,  at  Kongen  hilser  en  Gæst  ved  at  drikke 
Bægeret  halvt  ad  og  række  ham  det,  han  skal  da  svare  ved  at  dnkke  Re- 
sten. Peders  Fomægidae  (Nr.  11)  fremstilles  selvfølgeligt  som  Forbillede 
paa  Kødets  Skrøbelighed,  der  kan  overvælde  selv  Quds  tro  Venner;  her 
heder  det  bl.  A.  indtrængende: 


10.    „Alt  udi  Urtegaarden 
nys  uræd  Peder  stod; 
hans  Kæmpe-Hu  den  haarde 
her  sig  til  Syne  lod. 
En  usel  Kvind  nu  kued 
i  Knæ  den  stærke  Mand, 
fra  Sandheds  Sag  ham  trued: 
dig  sligt  og  hænde  kan. 


11.    Som  Kulilds-Luen  lokker 
08  lystfyldt  Verdens  Skaal, 
Syndens  Slaver  sig  flokker 
om  Sandsemes  Glædes-Baal. 
Falsk  de  føre  i  Munde  — 
fly  deres  Tant  og  Brald; 
altid  iblandt  de  Onde 
vil  Enfold  staa  for  Fald  — " 


Salmen  løber  ud  i  en  inderlig  Bøn  om  Guds  Hjælp,  naar  Fristelsen  kom* 
mer.  Det  skorter  ikke  paa  Lærdom  og  Formaning  vedrørende  særlige 
Livsforhold,  t.  Ex.  Forholdet  mellem  Øvrighed  og  Underaaatter  —  i  Anled- 
ning af  Peders  „Værn"  i  Urtegaarden  mindes  vi  om,  at  kun  Øvrigbeden 
har  Ret  til  at  bruge  Sværdet,  men  ogsaa  skal  bruge  det,  hvor  Retten 
kræver,  og  af  Jesu  Ord  til  Krigsfolkene:  „Nu  er  det  Mørkets  Time"  tages 
Anledning  til  at  huske  Magthaverne  paa,  at  Mørket  er  forbigaaende,  der- 
for maa  de  ikke  „skjule  Skalke  i  Magtens  Skygge",  det  vil  komme  for  en 
Dag,  i  alt  Fald  i  Helvedes  Mørke  gælde  „Høvdinger"  ikke  for  Noget,  og 
for  Guds  Dom  ere  Rige  og  Fattige  lige;  Kirke- Lærerens  Kald  og  Pligt 
berøres,  naar  Digteren,  i  Anledning  af  Jesu  Forhør  hos  Kaifas,  husker 
„Guds  Kendemænd",  først  og  sidst  sig  selv,  paa  deres  egen  Regnskabs-Dag, 
da  det  gælder,  om  deres  Forkyndelse  har  været  ren  og  aaben,  „som  Lurens 
skingrende  Lyd",  kraftig,  uden  Smiger  og  Hykleri  o.  s.  v. ;  Kærlighed 
mellem  Forældre  og  Børn  kommer  paa  Tale  i  Salmen  (Nr.  37)  om  Kristi 
Ord  til  Maria  og  Johannes  (til  hvert  af  Ordene  paa  Korset  hører  en 
Salme  eller  flere).  Altid  vender  dog  Tanken  tilbage  til  det  kristelige  Grund- 
forhold: at  Jesus  ved  sin  Lidelse  he^r  frelst  dem^  der  tilegne  sig  hans  Kæt' 
ligheds  Aand,  fra  tilsvarende  Lidelse,  hvilket  fremhæves  i  de  mangfoldigste 
Vendinger:  han  blev  bunden,  derfor  ere  vi  fri  for  Syndens  Lænker;  han 
blev  hudflettet,  derfor  ere  vi  fri  for  Samvittighedens  Svøbeslag;  han  førtes  ud 
til  Straflestcdet,  dermed  har  han  banetos  Vej  ind  til  GudsNaaderige  o.  s.  v. 
ingensteds  maaske  hjærteligere  end  i  Salmen  om  det  fjerde  Ord  paa  Korset 
(Nr.  41),  hvor  det  efter  at  Texten  er  gengiven  og  Læseren  er  advaret  mod 
at  opfatte  hint  Ord  som  Tegn  paa,  at  Jesus  havde  tabt  Taalmodigheden, 
heder : 


3.    Solens  Aasyn  sortned  af  Blu : 
hun  saa  sin  Skaber  lide. 
Hun  voldte  dog  ej  hans  Ve  og 

Gru, 
des  hvassere  skal  da  bide 
Skammens  Orm  hver  Skabning, 

som  har 


sin  Skyld-Sten   lagt   paa   Byrde 

svar, 
Herren  til  Kval  og  Kvide. 

Ak,  hvor  maa  dog  jeg  usle  Træl 

mit  Aasyn  sky  tildække, 

naar  jeg  hører,  min  Herre  sæl. 
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hvor  højt  Harm- Vover  frække 
skylled  dig  over !  Min  Skyld  det  er, 
thi  skal  jeg  —  saa  er  min  Sjæls 

Begær  — 
i  Støv  for  din  Fod  mig  strække.     8, 

6.   I  Helveds  Mulm  er  Hyl  og  Yraal, 
der  høres  evig  Klage; 
slig  Straf  alt  efter  min  Storsynds 

Maal 
stod  og  for  mig  tilbage. 
Jesu,  du  vilde  derfra  mig  fri: 
fult  Dig  knuged  Mørket;  fordi 
skal  jeg  den  Jammer  ej  smage.         9. 

6.  I   samme  Stund   gennem  sorten 

Sky 
hans  Sorg-Røst  dump  mon  runge ; 
da,  Herre,  i  Himlens  lyse  Ly 
lukked  mig  ind  din  Tunge. 
I  evig  Glands  og  Gammen  der 
skal  glad  min    Sjæl,   med   Røst 

fuldskær,       10. 
dit  Lønraads  Lov  udsjunge. 

7.  Naar  Synds  og  Modgangs  mørke 

Nat 
vil  mangen  Gang  mig  plage 
dit  salige  Lys  kun  straaler  mat 
for  Sjælens  Øj  en  svage: 


da,  Jesu,  Retfærds  søde  Sol, 
Bøger  jeg  til  din  Konge-Stol  — 
Herre,  da  hør  min  Klage! 

Gæme  siger,  min  Gud,  jeg  her, 
hvor  grumt  end  Sorgen  bræn- 
der — 
Jesu,  nu  selv  mig  led  og  lær  — , 
hvad  Lægeraad  jeg  kender: 
naar  bort  mig  vejres  Verdens  Lyst 
vil  til  Gud  jeg  raabe  fuldtrøst; 
han  Ve  til  Glæde  vender. 

Forladt    hin    Kvæld    sig    kaldte 

Guds  Søn  — 
ham  Kvalers  fiaand  omsnøre ; 
thi  skal  jeg  aldrig  i  Lys   og  Løn 
forlades  af  Naadens  Øre. 
Født  har  min  Konges  Klageraab 
klart  i  min  Sjæl  det  visse  Haab: 
Herren  min  Bøn  vil  høre. 

Naar  for  mig  slukkes  Solens  Skær, 
Syn  og  Hørsel  mig  svige, 
Mælet  brister,  og  mørkt  og  nær 
Døds-Mulmet  frem  mon  stige, 
kom  da  i  Hu,  o  Herre  sæl, 
hvad  hist  han  raabte  paa  Korsets 

Pæl, 
og  led  mig  til  Livets  Rige! 


Stedse  dybere  brænder  Digterens  Medfølelse  med  den  lidende  Frelser, 
stedse  højere  lyser  frem  deraf  Frelses-Forvisningen  og  Saligheds-Haabet ; 
det  er  Smerte  og  Glæde  i  samme  Aandedræt,  i  stigende  Spænding,  indtil 
Sjælen  omsider  ved  Kristi  lukkede  og  forseglede  Grav  ligesom  hviler  ud 
i  stille  Tak  til  Gud  og  Forventning  om  den  kommende  Herlighed.  En 
saadan  kølig  Fred  aander  os  imøde  fra  den  sidste  Salmes  Slutningsvera, 
hvor  det  mystiske  Sjæle-Samfund  med  Frelseren  udtales  inderligere  og 
dristigere  end  nogensinde: 

11.    Saa  lad  mig  hvile  til  sidst  mit    12.    Selv   min  Skyld,    mine  Synder 

Sind,  bar 

Forsoner,  der  hvor  Du  gik  ind!  Du  sagesløs,  med  Pine  svar; 

Din  Gravfærds  Minde  gør  mig  afkvittet  har  dem,  Herre  sød, 

nu  din  haarde  Død, 

saa  glad  i  Hu;  og  i  mit  Hjærte  ny  Fryd  er  fød, 

endt   er    al    Dødens  Angst   og 

Gru. 
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18.   Da  grov  dem  med  dig  i  Graven      16«   Mit  Hjærtea  Sken-Trug    har  ud- 

ned,  hult 

gav  mig  din    Betfærd    i   deres  Helligaanden.  en  Mester  skjult; 

Sted;  der  svøbt  du   ligger    i   Troens 
i  dybest  Sø.  som  spaaet  forud,  Lin, 

Du  slængte  dem  ud,  Forløser  min,  — 

saa  glemt  de  er  for  evig  af  Gud.  Angerens  Suk  er  Salv«  fin. 

14.   Og  Segl  er  hæng^  for  Syndens      17.  I  Dig  jeg   vil    da    hviles   med 

Skjul,  Lyst. — ^. 

og  Sjælen  ren   for  dens  Smitte  hvil  og,  Jesu,  du  i  mit  Bry«tt 

ful;  Lad  Aanden   selv   mig   Sjæles« 
men  rejst  paa  Jord  er  Riget  af  Bo 

ny,  forsegle  med  Tro 

det  Retfærds  Ly,  og  Kærlighed   til  kvægsom  Ro  I 
did  Slægt  paa  Slægt  i  Tro  skal  ty, 

18.   Ære,  Vælde,  Visdom  og  Magt 

16.   Din  Død,  o  Jesu,  døde    her  være  Dig,  Jesu!   og   Pris    Dig 
al  Daarskab  i  mig  og  Køds-Be-  bragt  — 

gær!  Højsangs-Toner  og  Hæders-Ord 

Dølg  i  dit  Gravbos  Gæmme  tyst  fra  Himmel  og  Jord  — 

for  Gud  mine  Brøst,  amen!  amen!  —  i  evigt  Kor!" 
og  med  Opstandelsens  Tegn  mig 

trøst! 

(Ved  „Sten  Trug**  i  Str.  16  signes  til  de  Ligkister  af  Sten,  som  brugtes 
i  den  første  kristne  Tid  og  stundom  nævnes  med  samme  Ord  paa  de  ældste 
kristne   Runestene;   Ordet  er  mærkeligt  i   en  Salme  fra  det  17de  Aarh.. 
da   det  tyder  paa  levende  Erindring  hos  Men  igheden  om  en  for  Aarhun- 
dreder  siden  aflagt  Gravskik.) 

Efter  Hallgrim  synker  den  gudelige  Digtning  paa  Island 
baade  i  Omfang  og  Værd.  Det  bedste  fra  den  følgende  Tid  er 
uden  Sammenligning  Oversættelserne  af  Kingos  8j ungekor,  især 
Stefan  Olafssons;  men  deres  Skønheder  skyldes  dog  mest  Origi- 
nalen; ogsaa  er  det  betegnende,  at  Oversættelser  (Kingo,  Bacb- 
løvs  »Taarepersec)  forholdsvis  fylde  betydeligt.  De  tre  Strøm- 
ninger, som  vi  saa  blandede  i  Hallgrims  Passions-Salmer,  skille 
sig  atter  ad;  man  har  ikke  forstaaet,  at  her  var  et  væsentligt 
Fremskridt  i  den  poetiske  Form-Udvikling,  som  man  ikke  burde 
gaa  tilbage  fra.  Saaledes  fortsættes  Hallgrims  Behandling  af 
Samuels-Bøgerne,  uden  at  Gisle  Dalaskalds  eller  Jon  Eyolfssons 
Sange  adskille  sig  fra  ældre  Digte  af  samme  Art,  undtagen  for 
saa  vidt  som  nu  og  da  en  Salme  slutter  med  en  Strofe  af  lyriskt 
Indhold.       Ligeledes  vedbliver    man    at  sætte   Opbyggelsesbøger 

paa  Vers;  den  Slags  Arbejder  fylde  mest:    Katekismen,   Haver- 
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manns,  Lassenii   og   Thord  Bardarsons  Bønner,    selve    Hallgrims 
«Dagleg  Idkun«.     Frugtbarest  og    rigest  paa  egne  lyriske  Frem- 
bringelser er  Stein  Jonsson,     flan  naar  dog  langtfra  sit  Forbillede 
H^allgrims  Passions-Salmer  i  sine  40  »Opstandelses-Salmer«,    der 
heller  ej,  som  Hallgrims  ere  optagne  i  Psb.  1742  eller,  saa  vidt 
vides,  senere  oplagte  særskilt.      Han  nød  dog  betydelig  Anseelse 
i  den  nærmest  følgende  Tid,  og  smukke  Prøver  af  hans  Digtning 
findes  i  Gradualerne;  en  af  dem,    en  Nytaars   Salme  (»Eitt  vjer 
nytt  At  byrjad  fåum  nu,  gott  og  bildt«),    er    mærkelig   ved  sine 
Kenninger  i  gammel   Stil  (Tankens  Hus   o:    Bryst,  Sol-  Gramen 
o:  Gud  o.  s.  V.);  en  anden,  en  Døds-Sang  (»Vakna,  min  Sål,  og 
vir&  fyrer  l)jer€)  høre  til  de  mere   poetiske    i   sin    Slags.       Men 
man  mærker  dog,  at  disse  Toner  væsentlig  ere  Efterklang ;  en  ny 
Tids  Aand  havde  begyndt  at  virke,    men    endnu    ikke  befrugtet 
den  poetiske  Evne. 


I  Danmarks  og  Norges  gudelige  Digtning  er  Forholdet 
mellem  de  tre  Hovedretninger  et  andet  end  i  den  islandske. 
Bortset  fra  Anders  Arrebos  Psalter  og  Peder  Dass's  bibelhisto- 
riske Digte  (hvorom  siden  nærmere),  betyde  Bibeldigtene  forholds- 
vis mindst ;  derhos,  medens  vi  her  savne  saadanne  Genfortællinger 
i  Salmeform  af  historiske  Bibelbøger,  som  Islændingerne  fandt 
saa  megen  Smag  i,  have  vi  flere  Omdigtninger  af  poetiske  og  pro- 
fetiske Skrifter  til  Læsning,  samt  adskillige  bibel  historiske  Viser 
i  rent  folkelig  Stil  og  Form  —  ubetinget  de  bedste  til  Gruppen 
hørende  Frembringelser;  endelig  er  Lidelseshistorien  vel  ogsaa 
her  flittig  brugt  som  Æmne  til  Salmer,  men  tillige  flere  Grange 
udført  i  mere  episk  Fremstilling  til  Læsning.  Større  Betydning 
have  Læredigtene.  En  Del  af  dem  ere  i  Sangform,  ligesom  de 
islandske,  navnlig  flere  Samlinger  Katekismus-Salmer,  den  bedste 
af  Peder  Dass;  ogsaa  haves  en  Del  Læredigte  i  mer  eller  mindre 
folkelig  Viseform;  og,  medens  saadanne  Omdigtninger  af  hele 
Traktater  i  Salmcrækker,  som  vi  kende  fra  Island,  ikke  findes  i 
Danmark  og  Norge,  have  vi  her  adskillige  store  Læredigte  af 
didaktiskt  Indhold,  deriblandt  hele  Tidsalderens  største  Digter- 
værk: Arrebos  »Hexaémeron«.  Dog  har  den  lyriske  Strømning 
afgjort  Overvægten.  I  den  udmunde  vigtige  Sideløb  fra  de  andre 
to  Strømninger  —  jeg  sigter  til  Psalter-Bearbejdelser,  Perikope- 
Salmer,  didaktiske  Salmer;  i  den  spejler  sig  renest  den  bibel- 
historiske Bevidsthed,  navnlig  for  saa  vidt  som  Lidelseshistorien 
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læggges  til  Grund  for  Salmesang,  og  fortroligere  end  nogen  anden 
Slags  gudelig  Digtning  snor  den  sig  om  alle  Livsforhold  og 
Livssituationer.  Endnu  laanes  jævnligt  Sange  fra  Udlandet, 
sjældnere  fra  latinsk  Kirkesang,  hyppigere  fra  Tysk  —  fra  denne 
Kilde  hidrøre  nogle  af  Menighedens  kæreste,  tildels  endnu  brugte 
Sange  — ,  aldrig  derimod,  saavidt  vides,  fra  Svensk  eller  Islandsk; 
men  originale  Frembringelser  udgøre  dog  nu  den  største  Del  af 
hele  Forraadet.  Af  og  til  lyde  endnu,  men  stedse  sjældnere, 
Sange  i  Folkevisens  Stil  og  Former:  Lyriken  bliver  mere  og 
mere  Konstdigtning;  men  i  at  frembringe  den  deltage  alligevel 
Lægfolk  af  alle  Stænder  og  begge  Køn,  desuden  en  Mængde 
Forfattere,  som  enten  slet  ikke  kendes  eller  ialfald  kun  af  Navn. 
Visselig  bærer  denne  Digtning  kun  altfor  meget  Præg  af  Tidens 
Vansmag  og  af  Vanskelighederne  ved  at  tvinge  Sproget  ind  i 
fremmede  Former,  men  det  lykkes  stedse  bedre,  og  til  Salme- 
digtningen fra  Tidsrummets  sidste  Halvdel  høre  hele  Tidsalderens 
ypperste  poetiske  Frembringelser. 

Hvorledes  den  gudelige  Digtning  forgrener  sig  efter  Æmner  og  Til- 
knytning til  Livets  Forhold,  ville  vi  bedst  kunne  skønne,  naar  vi  nær- 
mere betragte  de  enkelte  Digteres  Frembringelser;  ogsaa  vilUe  vi  der  let- 
test kanne  gøre  Kede  for  Formudviklingen  i  Aarhundredets  Løb.  Her 
akal  kun  gøres  opmærksom  paa  «n  Del  Kendsgæminger  til  Støtte  for  de 
nys  fremsatte  almindelige  Bemærkninger. 

Af  Bibeldigtene  ere  nogle  helt  ubetydelige  Rim-Ramser  i  Smag  med 
de  evangeliske  Rimstokke,  saasom  Jens  Bjelkes  „Epitome  biblica^  (1633), 
der  bestaar  i  et  Par  Linier  til  hvert  Kapitel,  t.  Ex.  til  Genesis  1: 

„AltiDg  skabes,  Lys,  Himmel,  Jord,        Mennisken  oc  faar  Velde  met, 
Fugl,  Fisk,   Dyr,  Orme,   ved   Guds        oc  godt  alt,  der  det  bleff  beseet;** 

Ord; 

eller  Ove  Nimtoftes  „Breviarium**  (1737),  hvor  t.  Ex.  Højsangens  Indhold 
gengives  i  følgende  Strofe: 

„Brudgommen  mit  sen  kiære  Brud         hun  giør  effter  hans  Ord  oc  bud, 
blififuer  fast  ved  at  snacke;  hånd  derfor  hend'roes  oc  tacke.^ 

Af  poetiske  Bibelbøger  omdigtes  ingen  hyppigere  end  Højsangen^  N.  M. 
Petersen  anfører  fem  saadanne  For«øg  fra  nærværende  Tidsrum.  Men  det 
falder  maadeligt  ud:  til  den  østerlandsk-glødende  Elskovs-Sang  havde 
Sproget  slet  ingen  tilsvarende  Toner.  Mærkelig  er  Lars  Pedersen  Thurahs 
„Canticum  canticorum^,  (1640)  for  saa  vidt  som  han  i  den  danske  Gen- 
givelse af  Digtet  nu  og  da  har  brugt  rimløse,  frit  dannede  Strofer,  den- 
gang noget  helt  Nyt  (Prøve  hos  N.  M.  Petersen  III  S.  679).    Smagløs  indtil 
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det  Parodiike  er  Lam  Mortensen  Vidatedi  „Salomonf  Høisang**  (1648) ; 
bl.  A.  lader  han  et  Sted  (Kap.  8)  „Printsessen"  fortælle  sin  ,,Kammer- 
jomfru*',  hvorledes  hun  havde  drømt,  hun  Ytr  i  Dresden  (!),  vaagnede  og 
savnede  sin  „allerkiærist  Printi  oc  Herr^  ved  sin  Side  og  da  gik  ud  i 
Staden 

„at  søge  op  min  Hiertens  kiær 
paa  Gader,  Stræder,  stor'  oc  smaa, 
om  hånd  ej  maaV  Gh-assaten  gaa  (!). 

Den  yngste  Omdigtning:  af  den  lærde  Jørgen  Ursin,  først  trykt  1740,  er 
digtet  i  Alexandriner,  noget  nær  den  mest  upassende  Porm,  som  tænkes 
kan.  Lidt  bedre  faldt  dog  saadanne  aandelige  Viser  ud  af  Højsangen  som 
Axel  Hansens  „Den  christen  Kirckis  aandelige Brud^  fira  1663  til  Melodi: 
uDaphnis  gick  for  nogle  Dage**  (Br.  og  Helv.  Nr.  418),  eller  den  anonyme 
Yise  „Min  Skiønne,  den  lifligste  blandt  dennem  alle*'  (Oassnbens  Psb.  1660, 
Br.  og  Helv.  Nr.  590).  Det  er  et  svagt  Stænk  af  folkelig  Tone,  som  straz 
giver  disse  Genklang^  noget  større  Tække;  vover  man  at  oversætte  i  rent 
folkelig  Stil,  kan  det  tage  sig  helt  godt  ud,  som  i  den  af  N.  M.  Petersen 
(HL  S.  580—81)  fremhævede  Omdigtning  fra  1616  af  Salomons  Ordsprogs 
sidste  Kapitel  ved  Gullandspræsten  Laurits  Jonsson,  hvor  det  t  Ez.  heder 

I  huem  som  Lycken  vil  stande  bi  Hun  er  langt  bedre  ieg  sige  vil 

Sn  dydelig  Qoinde  at  iange  find  kostelig  Perler  mange 

Vel  hannem,  der  slig  Qvinde  til  Ecte  maa  finde*',  o.  s.  v. 

Langt  over  saadanne  Bibeldigte,  som  de  to  Gengivelser  af  Jeremias' 
Klagesange  (Bertel  Wichmands  og  Rasmus  Kosings)  eller  Søren  Jonæsons 
Joncu  i  stive  Alexandriner,  staa  den  Slags  historiske  Viser,  tildels  med 
Omkvæde,  som  de  syv  Sange  bag  i  Psb.  1703,  t  fix.  den  fra  Niels  Hdvads 
„£.  Davids  Tyghusz**  laante  raske  Vise  om  Goliath: 

„Goliath   en    Første  i  Philistemes         Kong  Davids  Haand,  ved  Herrens 

Hær,  Aand, 

David  haffde  Paar  udi  Giemme,  Den  stercke  Kempe  felde, 

De  to  kom  til  en  Riddersfærd,  Naar  som  Gud  vil    oc    drififuer    sit 

Som  I  skulle  mercke  oo  meene.  Spil, 

Saa  hielper  ey  Mact  eUer  Velde  — ** 

o.  s.  V.;  de  sidste  flre  Linier  ere  Omkvæd  — ,  eller  den  lange  Vise  om  Jo- 
sef, et  Stykke  selvfremstil lende  Rimkrønike,  idet  Josef  selv  fortæller  sin 
Historie,  i  fireliniede  Strofer  med  Omkvæde: 

Jeg  er  kommen  af  Jacobs  lend,  Langt  større  sorrig  kom  mig  til  hænd' 

Min  Paders  ellefte  søn;  find  al  min  gandske  kiøn. 

Men  Herren  min  Gud  frelste  mig  af  Angest  og  Vaade;" 

eller  Visen  om  Jobs  Prøvelser,  i  den  ældre  Tolinietrofe  med  tvedelt 
Omkvæde : 
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„Job  var  en  Ghidirygtig  mand 

—  taalmodelig  — 
fiana  Lige  var  ikke  i  Østerland. 
Gad  laaner  og  tager,  hånd  giyer  igien  saa  rigelig;*'  . 

en  Vise  om  Isak  og  Rebekka,  som  indeholder  et  ganske  smukt  tegnet 
HyrdeliTS-Billede,  er  ved  en  fajærtelig  Indlednings-  og  Slatningsstrofe 
læmpet  til,  vistnok  ogsaa  hyppigt  brugt  som  Bryllupsvise,  hvad  sagtens 
ogsaa  er  Bestemmelsen  med  Visen  om  Brylluppet  i  Kana  (de  andre  to 
saakaldte  „historiske  Psalmer''  handler  om  Jesu  Samtale  med  Samaritaner- 
inden  og  om  Jonas).  —  Blandt  Passionshistorier  paa  Vers  kunne  mørkes 
JcnB  Gettorps  fra  16S4,  en  ganske  tør  Fremstilling  i  rimede  saffiske  Strofer, 
og  Elias  Naurs  „Golgatha  paa  Parnasso**  fra  1689,  et  Digt  i  Alezandnner, 
som  selv  Kingo  satte  Pris  paa  og  som  ogsaa  stedvis  røber  poetisk  Følelse 
men  kun  altfor  ofte,  netop  naar  Forf.  ret  vil  være  høj  og  kraftig,  tlMur 
over  i  det  Platte.    (Prøver  findes  hos  N.  M.  Petersen  IJI,  S.  684—8$). 

Blandt  Læredigtene  udmærke  R.  S  Ottosens  og  Laurids  Sommers 
rimede  Katekismer  sig  ved  Tørhed  og  Stivhed.  Saa  er  der  dog  mere  Poesi 
i  en  liden  anonym  Katekismus- Vise  med  folkelig  Klang  (Dan.  Paullis  Psb. 
1680,  Br.  og  Helv.  Nr.  688),  der  begynder: 


„Jeg  gik  mig  i  min  Urtegaard, 
For  Tiden  giordes  mig  lang; 


Der  fandt  jeg  paa  fem  gode  Raad, 
De  løste  mit  Hierte  af  Tvang  — ** 


de  fem  gode  Haad  ere  Loven,  Troen,  Fadervor,  Daabs-  og  Nadverordene, 
tom  hvert  faar  sin  Strofe,  hvorpaa  Sangen  slutter: 


„Udaf  disse  fem  gode  flaad 
Fick  jeg  saa  sterck  en  Kraft, 
Jeg  passer  ey  den  evig  Død, 
£y  gandske  Helfvedes  Mact. 


Thi  raader  jeg  alle.  store  o  c  tmaa, 
Som  er  af  Synden  led, 
Gaar  i  den  samme  Urtegaard, 
Saa  finder  I  Salighed!'' 


Ligpaende  poetisk  Virkning  gøre  nogle  Sange  i  Niels  Heldvads  „K.  Davids 
Tyghusz**,  næmlig  den  djærve,  men  nogle  Steder  temmelig  plumpe  Vise: 
„Den  gamle  Lurmands  Aftens ang^  huor  met  band  dantser  sine  Børn  til 
Senge,  naar  de  haffur  lange  rock  udraaset  i  denne  Verden'',  en  (Genklang 
af  Dødedansen,  hvor  det  bl.  A.  heder: 


8.   Giff  Aet  der  paa. 

Du  skalt  for  Dommen  møde. 

Løn  som  skylt  faa, 

Din  Conscientz  føre 

Din  Gieming  frem,  din  GHerning, 

Din  Gieming,  din  GHerning  frem, 

Du  mot  alt  suare  dem. 


9.   Dig  hielper  ey  da 

Den  Ludze,  Lætte-Laare, 
Hen  hun  maa  gaa 
Alt  med  den  store  Skare 
TU  Heckenfeldt,  til  Hecken., 
Til  Hecken-,  til  Heckenfeld, 
Besidde  den  mørcke  Vraa"; 


fremdeles  det  kraftige,  paa  sine  Steder  ædelt  patetiske  Digt:  y,Død»en8 
daglige  Betenckelst'*,  hvor  Benraden  fremstiller  sig  telv  for  den  Levende 
til  Mindelse  om  Livets  Korthed  og  tiltaler  ham: 
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1.   Du  dødelig  Mennisk,  her  omgaar,  2.   Som  du  est  nu  i  Vold  o  c  Mact, 

Vær  8ig  Mand  eller  Quinde,  Begaufft  met  Verdsens  Ære, 

Sku  min  Figur,  her  for  dig  staar,  Har  ieg  oc  vært,  giff  der  paa  Aet, 

Oc  drag  hende  vel  til  Minde.  Ja  kand  ske  meget  mere"  — 

denne  Digftets  Grundtanke  udmales  fyldigt;  alle  Verdens  Herligheder  har 
den  Døde  ejet,  men  luk  min  Grav  op  og  søg,  om  du  der  kan  finde  Noget 
af  det  — 


22.   „O  ney,  forsvunden  alt  saa  fort, 
Min  Tid,  Aare  o  c  Dage 
Er  som  en  Skygge  faren  bort, 
O  Vee,  o  Sorg  o  c  Klage. 


23.     Oc  som  it  Skib  i  Vandet  far 
Hastig  for  Strømmen  stride, 
Huor  effter  ey  kiendis  Fodspor, 
Veyen  som  det  monn*  skride", 


saaledes  er  mit  Liv  henrundet    „som  en  Skug    oc   Drøm":   husk    da    paa. 
Menneske,  hvor  snart  Alt  er  forbi: 


80.    „I  Dag  i  Lunden  frydefuld, 
Beed  Hiort  og  Hind  hin  raske, 
I  Morgen  under  Jord  oc  Muld 
Omvendis  til  Støff  oc  Aske. 


81.    I  Dag  en   Herr'  mectig  oc  riig, 
Haade  for  Slot  o  c  Fæste, 
I  Morgen  it  foractet  Liig 
I  Jordens  Huss  at  gieste  — " 


derfor  gælder  det  at  være  rede  og  vaagen,  „naar  Herren  kommer  og  klapper 
paa"  —  i  Alt  41  Strofer;  endelig  Digtet  ^^ En  smuk  Ihukommelse  aff  Menm- 
skens  Alder  effter  de  12  Maaneder  i  Aaret^^  hvori  hver  af  Aarets  Maaneder 
skildres  som  Billede  paa  et  Sexaar  af  Menneskets  Liv  og  bruges  ikke  uden 
Lune  og  Inderlighed,  som  Anledning  til  Advarsel  og  Formaning,  t  Ex.  ved 
„October,  det  tiende  Sex": 


88.   Thi  naar  October  kommer. 
Grøden  indsamlet  er. 
Ja  00  de  deylig  Blommer 
I  Marck  oc  Skouff  oc  Kier, 
Kornet  paany  at  kaste 
Udi  den  sorte  Muld, 
Der  met  mon  Bonden  haste 
Oc  er  sig  tro  oc  huld. 


84.   Lad  i  dit  Hiert*  o  o  kaste 
Her  i  Vinterens  Tid 
Din  Siæl  til  Gaffn  oo  Beste 
Den  aandelig  Sæd  metFljd, 
At  den  oc  kand  frembære 
Fructen  deylig  o  c  skøn, 
Naar  din  Gud  oc  din  Herre 
Giffuer  den  siste  Løn", 


eller  ved  „November,  den  ellefte  Sex"  bl.  A.: 


37.    Din  flosens  Kinder  falmer. 
Bort'  er  din  gule  Lock, 
Det  er  da  Herrens  Alffr, 
Aff  Verden  har  du  nock; 
„Ade",  du  da  mot  siunge, 
„Ade  du  snøde  Velt", 
Du  kand  ey  da  undspringe 
Døden  den  tapper  Helt. 


38.    Du  o  c  da  monne  glemme 
Dine  Borgstue  Viser  god. 
Som  du  met  Røst  oc  Stemme 
Har  siunget  met  frisk  Mod 
I  dine  unge  Aare, 
Der  Du  var  karsk  oc  sund, 
Dem  maat  du  lade  fare 
Ocktenck^paaDødsensStund!  — 
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hele  Digtet  udgør  42  Strofer.  (Ordene:  „Aåe^  du  snøde  Velt!"  ere  sikkert 
Begyndelsen  til  en  dengang  gængse  tysk  Sang,  Citatet  altsaa  en  Vittig- 
hed). Et  andet  ganske  ejendommeligt  Læredigt  er  Visen  f,Paa  Verdens 
Lyche  oc  Velde*^  (Moltkens  Psb.  1647,  Br.  og  Helv.  B59),  som  efter  Stro- 
fernes Begyndelsesbogstaver  antages  digtet  af  en  ellers  ukendt  Forfatter 
Peder  Hansen  Vogenmand,  og  som  man  har  kaldet  Ordsprogs  Salmen^  fordi 
den  er  sammensat  af  idel  Ordsprog  t.  Ex. 


Et  friit  Mod  er  halff  Tæring, 
Oc  Haabet  det  er  halfif  Føde ; 
Hui  ville  vi  sørge  for  Næring? 
Vi  veed  Gud  vil  os  ey  øde. 
Vort  Skib  det  skrider,   vor  Ploug 

den  gaar. 
Vandet    løber,    men  [s]    Møllerens 

soffuer: 
Hui  ville  vi  Førge  da? 
Gud  vil  os  ey  forsmaa. 


5.   Ret  ligesom  Vandet  monne  fige 
Oc  stunder  altsammen  til  Strand, 
Saa  giør  o  c  Pending  disz  lige 
Alt  til  den  rige  Mands  Haand* 
Ingen  æder  en  andens  Mad, 
Foruden    hånd   bliffner    der    aff 

uglad ; 
Mand  faar  dog  noget  aff  Been, 
Men  bekommer  intet  aff  Steen.'' 


o.  s.  V.,  i  Alt  20  Strofer,  som  gaa  ud  paa  at  formane  til  Taalmod  og  Ufor- 
sagthed under  Livets  Møje  og  Sorger;  er  det  end  ikke  altid  klart,  hvad 
ethvert  Ordsprog  skal  sige  der,  hvor  det  forekommer,  faar  dog  hele  San- 
gen ikke  ringe  Fynd  ved  det  i  Ordsprogene  liggende  kæmefulde  Vid. 
Des  mindre  er  der  —  bortset  fra  Hexaemeron  —  red  de  faa  større  Lære- 
dig^e,  saasom  Søren  Terkelsens  to  om  Ægteskab  og  Klavs  Andersen  Trund- 
hiemhs  „Heptaémerinon*',  som  H.  Hørdam  kalder  en  „rimet  Bibelhistorie**, 
og  som  paa  ingen  Maade  kan  stilles  ved  Siden  af  „Hexaemeron*,  hvortil 
det  dog  sluttter  sig  som  Udfyldning  og  Slutning;  det  er  fuldt  af  lærde 
Digressioner,  især  geografiske  og  historiske,  ogsaa  verdenshistoriske. 

En  paafaldende  Modsætning  til  det  foregaaende  Tidsrums  Salmedigt- 
ning danner  det  nærværende  ved  sin  forholdsvis  ringe  Mængde  Oversættelser. 
Fra  Latin  er  kun  et  Far  Stykker  gaaede  over  i  det  Forraad,  som  Menig- 
heden siden  har  holdt  fast  paa,  navnlig  de  anonyme  Gengivelser  af  St. 
Bernhards  „Jesu  dulcis  merooria**:  „Jesu  søde  Hukommelse**  (Moltkens 
Hdb.  1639,  Br.  o%  Helv.  Nr.  894)  og  af  Hymnen :  „ Aufer  immensam.  Deus, 
aufer  iram**:  „Vreden  din  affvend,  Herre  Gud,  aff  Naade!**  (stds.,  Br.  og 
Helv.  Nr.  396) ;  de  ere  ret  gode,  skønt  ikke  bedre  end  mange  af  Oversættelserne 
fra  Latin  i  Hans  Thomissens  Salmebog,  men  staa  dog  langt  over  de  faa 
Oversættelper  fra  senere  Tid,  saasom  Laurids  Sommers  daarlige  Gengivelse 
af  den  navnkundige  Prose  „Dies  iræ**  (Br.  og  Helv.  Nr.  606);  og  en  ano- 
nym Gengivelse  fra  1630  af  „Jam  moesta  quiesce  querela**  (Br.  og  Helv. 
Nr.  882)  kan  ingenlunde  maale  sig  med  Peder  Hegelunds  ældre:  „Met 
Sørgen  oc  Klagen  holt  Maade.**  De  vigtigste  af  den  dansk-norske  Kirke 
godkendte  Oversættelser  fra  Tysk^  som  høre  til  dette  Tidsrum,  ere:  „Hierte- 
lig  mig  nu  længes**  efter  Krf.  Knoll,  anonym  (Moltkens  Hdb.,  Br.  og  Helv. 
Nr.  399);  „Nu  velan  vær  frisk  til  Mode**  efter  Joh.  Rist  ved  Hans  Peder- 
sen (Gassubens  Psb..  1663,  Br.  og  Helv.  Nr.  4:^29);  „Den  Idræt  Gud  er  tække, 
lig**  efter  Sacer,  „Gud  Hellig  Aand  i  Tro  os  lær**  efter  Ringwald  og  „Jesu 
du   min   Glæde**   efter   Joh.   Franck,  alle   tre  ved  Søren  Jonæsøn  (i  det 
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mtrykte  fikhnebog»-Udkast  frs  1098.  Br.  og  Helr.  Xr.  497,  496  og  608); 
løjens  dine  dybe  Yander'  efter  Joh.  Hermmnn  ved  K.  C.  Aretmoder  (i 
JoBgOfl  „YiBterpsri"  1669,  Br.  og  Helr.  Nr.  506);  „Na  hviler  Mark  og 
Enge^  efter  Paol  Gkrhsrdi  nmTnkondige  „Kun  mhen  alle  Wilder^,  anonym 
(Cftwabenf  Pfb.  1661,  Br.  og  Helv.  Nr.  487);  endelig  Fr.  Boctgmarde  „Hto 
ikknn  lade  Herren  raade'  efter  G.  Nemnark  fra  1694,  og  ,,Hto  veed,  hvor 
nær  mig  er  min  £ndd''  efter  Fyratinde  Emilie  Joliane  af  Schwartsbarg- 
Kadolstadt  (be^ge  trykte  i  Rostgaards  ^4  Salmer  oversatte  fra  Tysk,  1738;, 
Br.  og  Helv.  Nr.  654—66).  At  det  17de  A århundredes  tytke  Salmedigt- 
ning, fom  med  Paul  Gerhard  (1606—76)  naaede  sin  højeste  Skønhed  og  i 
Holsteneren  Joh.  Rist  havde  en  nserboende  og  som  Digter  højt  anset  Re- 
præsentant, dog  ikke  fik  større  Indgang  i  Danmark  og  Norge,  er  et  Kende- 
mærke paa,  at  den  hjemlige  Digtniog  nn  væsentligt  tilfredsstillede  Menig- 
hedens Trang.  —  Blandt  de  nn  stedse  sjældnere  aandelige  Sange  i  Folke- 
vise-Form kan  fremhæves  Beder  Krabbes  „Smaabøms  Julesange  (Cassnbens 
Fsb.  1676,  Br.  og  Helv.  Nr.  423),  som  nogenlunde  rigtigt  træffer  Tonen  i 
„Et  Barn  er  fød  i  Bethlehem": 

„Ny  Tidender  kom  i  Jødeland  —  i  Jødeland  — , 

At  der  er  fød  en  Frelsermand.    Halleluja,  Halelluja!*'  o,  s.  v. 

Herhid  maa  ogsaa  regnes  Visen:  „Eya  tnit  Hierte  ret  inderlig  jubilerer^ y 
efter  Strofernes  Begyndelsesbogstaver  at  dømme  forfattet  af  en  ,tElU 
Jndersdater**,  som  mnlignris  har  været  ea  Borgerkone  i  Maribo  Uagtet 
de  temmelig  kejtet  brugte  Fremmedord  og  den  Tvang,  som  Versekemaet 
har  medført,  er  denne  Vise,  til  en  folkelig  Melodi  (»Der  var  engang  en 
riger  Mand"),  dog  et  ganske  hjærteligt  Udtnrk  for  Glæden  i  Gud ;  ogsaa 
er  den  fra  Holsts  Psb.  1646,  hvor  den  først  forekommer,  gaaet  over  i  Kin- 
gos Psb.  1699  (Br.  og  Helv.  Nr.  664)  og  findes,  omdigtet  af  Fr.  Hammerich 
i  Dsk.  Psb.  af  1866.  Der  er  derhos  det  Mærkelige  ved  den,  at  den  tidlig 
har  fundet  Vej  til  Sverige,  hvor  den  først  forekommer  i  et  gøteborgsk  Manuale 
af  1673,  og  senere  har  faaet  Navn  af  „N&fver-visan"  i  Henhold  til  et  usik- 
kert Sagpi  om,  at  den  skulde  være  fonden,  skreven  paa  „t  ftfver*' ;  siden  er 
den,  noget  omdannet,  optagen  i  8v.  Psb.  1696.  At  Navnet  ^Elle  Anders- 
dater"  er  udslettet  i  den  svenske  Gengivelse,  er  Bevis  nok  paa,  at  Visen  er 
dansk.    Til  Prøve  kan  anføres  den  Iste  Strofe  hos  Holst  og  i  Sv.  Psb.  1696: 

^Eya*  mit  Hierte  ret  inderlig  r^ij^!  i^i^t  hierta  r&tt  innerlig 
Jubilerer,  Sig  frogder. 

Med  Lyst  oc  Fryd  saa  glædelig  Med  Lust  och  glådie  s&  hjertelig 
Triumpherer,  I  hogden, 

Naar  ieg  betæncker,  at  Dødsens  Læn-  Når  jeg  bet&ncker,  at  Dødsens  lin- 

cker  eker 

Sønderbrut  er  oc  Lifvet  mig  skienckis  The  &ro  bmtne,  och  lifvet  skSnckss 
Af  Naade."  Af  nåde.** 

Endnu  renere  er  den  folkelige  Klang  i  en  Vise  med  lignende  Begyndelse: 
»Eya,  mit  Hierte  ret  inderlig  met  Længsel  hart  betvinges**  (Cassnbens  Psb* 
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1661,  Br.  og  HelT.  Nr.  567),  hyis  Strofer  danne  Navnet  Ellen  PederadatUr^ 
og  hvori  forekommer  saa  smukke  Yers  som  t.  Ex. : 

4.    En  ubljd  Yinter  med  Frost  oc  6.   „En  frydefuld  Sommer  i  Paradjs 

Kuld,  Er  evigt  at  forvente, 

Lignis  nn  Verden  omstunder,  Hvem  den  traaer  effter,  er  rette- 

De  Blomster  ligger  i  Marcken  ud,  lig  vjs, 

Ja  Glæden  er  forsvunden.*'  Alt  got  skal  band  der  hente." 

Men  denne  Slags  Sang,  som  hos  Sthen  havde  naaet  sit  Højeste,  lyder  dog 
stedse  sjældnere  og  forstummer,  før  Tidaalderen  gaar  til  Ende.  —  Forbav- 
sende er  Mængden  af  gudelige  Lyrikere  i  dette  Tidsrum.  Ligesom  Op- 
byggelsesskrif terne  udgaa  de  aandelige  Sange  visselig  for  Størstedelen  fra 
Kirkens  Mænd ;  men  selv  iblandt  de  mere  fremragende  Digtere  er  en  Kvinde 
(Dorothe  Eugelbretsdatter),  og  mange  flere  Kvinder  -  tildels  ukendte, 
undtagen  for  saa  vidt  som  de  sandsynligvis  have  navngivet  sig  i  Strofernes 
Begyndelsesbogstaver  —  have  digtet  en  Sang  eller  et  Par,  som  ere  indfiydte 
i  de  store  Samlinger;  det  Samme  gælder  om  mange  Mænd,  af  verdslig 
Stand,  baade  adelig  og  borgerlige  endelig  haves  Salmer  i  Hundredevis,  hvis 
Forfattere  eller  Forfatterinder  ere  ganske  ukendte.  Det  er  let  nok  at  finde 
Brøst  ved  Størstedelen  af  saadanne  Digte,  der  selvfølgelig  gaa  i  de  Spor, 
som  de  mere  fremragende  Digtere  have  banet,  følgelig  sjælden  ere  sønderlig 
ejendommelige.  Som  oftest  komme  de  vanprydende  Pletter  af  Uformuen- 
hed til  at  magte  Sproget,  kejtet  Brug  af  Fremmedord,  mislykkede  Forsøg 
paa  at  følge  metriske  Regler,  som  man  ikke  forstod  o  s.  v.,  undertiden 
ogsaa  omvendt  af  Jagen  efter  særdeles  stor  Konst  i  Formen,  som  i  en 
anonym  Salme  (Gecrtzøns  Psb.  1385,  Br.  og  Helv.  Nr.  596)  til  Mel.  „Far 
Verden,  far  vel",  der  har  tredobbelte  Indrim  i  hver  Linie,  t.  Ex. 

„Bedragelighed! 
Dit  Fænsfsel  og  Trængsel  med  Længsel  er  seed. 
Du  brasker,  bagvasker  og  lasker  dig  digt  (praler  tykt), 
forbandet,  beblandet,  langet  andet  i  Sigt 
du  haver  end  Qaver,  begraver  een  Mand) 

du  beeskeste  Vand!" 

Dog  tiltaler  mange  saadanne  Salmer  ved  troskyldig  Inderlighed,  især  de 
^yPP^^t  forekommende  Morgen-  og  Aftensange,  ogsaa  en  og  anden  biheU 
historisk  S^lme^  i  Ex.  en  Sang  hos  Cassuben  1661  kaldet  „^n  Vise  om 
vore  første  Forældre"  (Br.  og  Helv.  Nr.  563),  hvori  Syndefaldet  fortælles, 
næsten  som  for  Børn,  bl.  A.  hvorledes  Herren  tager  Adam  „saa  venlig 
ved  sin  Look"  og  „faderlig"  giver  ham  sine  Befalinger,  hvorpaa  det  heder: 

„Strax  kom  Slangen  oc  var  ey  seen.  Hvad  [for]  Snack  skal  dette  vel 
Det  Bud  mon  hannem  fortryde,  være, 

Gick  til  Evam,  der  hun  var  een*.  Den   yndelig   Fruct   det   Træ  mon 

Hans  slidske  Ord  saa  lyde:  bære, 

Skulle  Gud  dig  det  forbyde? 
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Ney  tag  icknn,  du  bliffver  vjs, 
Oo  en  forstandig  Quinde, 
Den  Fruct  for  alle  bær  stor  Prjs, 
For  alle  dem  herinde, 


Kom,  Eva  lild,  tag  Eblet  rød, 
Kom,  eja  dulce,  hvad  det  er  sød, 
See,  der  maa  hånd  hende  danre.'* 


Andre  Sange  have  Interesse  ved  Hentydninger  til  samtidige  Almenforhold 
og  Tilstande,  Saaledes  den  tidligere  omtalte  Løverdagssalme  ved  Husguds- 
tjenesten  paa  Rosenholm  til  Minde  om  Familiens  Hjemkomst  efter  Kejser- 
krigen:  „Den  Dag,  som  vi  fra  stor  Quide  Vord'  befriet  i  Naadsens  tide 
(i  n^Øi^  danske  Mand''),  hvor  bl.  A.  Guds  Hjælp  paakaldes  til  at  føre  et 
kristeligt  Levned, 


13.   „Paa    det   huer  paa   osz  maa 

kiende. 
At  vi  osz  til  G-ud  omuende 
Aff  vort  gantske  Hiert  oc  Sind, 
Det  maa  kiendis  ud  og  ind, 
Hosz  osz  vdi  Land  oe  Steder, 
Hosz  osz  vdi  vore  Sæder, 
Hosz  osz  vdi  Mad  oc  Drick, 
Hosz  osz  vdi  Klæder  skick. 


14    Hosz  osz  vdi  Kiøb  oc  Vandel, 
Hosz  osz  vdi  drifft  oc  Handel, 
Hosz  osz  vdi  all  vor  Forsæt, 
Hosz  osz  vdi  Loug  oc  Ræt^ 
I  Huszholdning  oc  Regiering, 
Baad*  i  Lyst  oc  i  Besuering, 
Hosz  osz  vdi  all  tilfald, 
Oc  endelig  i  Dødens  qualL'' 


Ligeledes  en  samtidig  Sang,  kaldet  „Et  hiertens  oc  inderlig  Klagemaal 
imod  Faffvens  oc  Tyrckens  grumme  Tyranni^  Vold  oc  Mact  imod  Christi 
liden  Hiord",  som  vel  først  findes  trykt  bos  Cassuben  1661  (Br.  og  Helv. 
Nr.  P65),  men  efter  Strofernes  Begyndelsesbogstaver  at  dømme  er  digtet 
af  en  DietrichiM  Vilhelmi  Worm,  der  var  født  1597,  og  bestemt  hentyder 
til  Tyrkernes  Overfald  paa  Vestmanøeme  samt  til  Kejserkrigens  Trængsler, 
naar  det  t.  Ex.  heder  om  Tyrken,  at  „icke  langt  fra  disse  Land'  hans  Ty- 
rannj  er  skeet  forsand",  og  om  Haven,  som,  efter  at  vi  en  Tidlang  vare  ud- 
friede af  hans  Forførelss  ved  Lutherum,  nu  som  en  Løve  skikker  mod  os 
sine  Ryttere,  Knægte  og  Svende: 


15.    „Her  er  jo  Exempel  i  vor  egen 

Land' 
Som  sees  jammerlig   af   Qvind 

Mand, 
Hvor     Antichristens     Soldater 

uden  Tal 
Saa  mange  Stæder  mon'  offver- 

fald  .  .  . 


17.    Lad  os  betæncke,  hvad  Jammer 

oc  Vee 
Vor  arme  Naboer  nu  monne  see 
Udi  Jylland  oc  Landholsten  bold, 
Som  diszvær  er  under  Fiendens 

Vold**  o.  s.  V. 


Herhid  hører  ogsaa  „Jesper  Brochmands  Skole-  oc  Hutisbøn^  fra  1644  med 
de  hjærtelige  Bønner  for  Kirkeo,  Skolerne,  Kongen,  Tronfølgeren,  Rigs- 
raadet  og  Skibsilaaden  (ikke  Landmagten).  Ikke  ganske  faa  helt  eller  saa 
godt  som  navnløse  Salmer  ere  blevne  Menigheden  saa  kære,  at  de,  om  end 
med  Tiden  noget  omdannede,  have  holdt  sig  i  levende  Brug  til  den  Dag 
idag,  t.  Ex.  den  smukke  og  tankerige  Døds-Betragtning:  „Naar  ieg  be- 
tenck^T  den  Tid  oc  Stund",  som  var  kendt  1633  og  formodes  digtet  af  en 
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Niels  FedenøQ  Aurflesins  (Holsts  Psb.  1643,  Br.  og  Hely.  Nr.  891),  samt 
Kæmesalmen  „I  Jesu  Nafin  skal  ald  voris  Gieming  skee  (Holst  1645,  Br. 
og  Helv.  Nr.  656).  Dog  kan  intet  ai  denne  Slags  Efterladenskab  fra  det 
17de  Aarhundrede  lignes  i  Betydning  for  det  religiøse  Liv  med  Vægtet- 
versene  (Kl.  9  til  og  med  KL  4;  Kl.  8  og  5  ere  yngre).  GKsningsvis  har 
man  tillagt  Kingo  dem,  hyad  næppe  er  rigtigt,  eller  Arrebo,  hvad  gæme 
kan  være  rigtigt,  men  ikke  støtter  sig  til  noget  sikkert  Kendemærke;  i 
Virkeligheden  er  Versenes  Forfatter  og  nøjagtige  Alder  akendt;  thi  der 
hvor  de  først  findes  trykte  —  i  et  Reglement  for  Københavns  Lygte-  og 
Vægtervæsen  fra  1686  —  fremtræde  de  ikke  afjgort  som  nylavede  (se  H. 
Eørdams  Bog  om  Arrrbos  Levned  og  Skrifter  I,  S.  74 — 77).  Men  hvorom 
Alting  er,  i  150— 200Aar  have  i  alle  danske  og  norske  Stæder  disse  enfol- 
digt-skønne  Bønner  og  Faamindelser  lydt  i  Nattens  Stilhed,  kaldet  kristne 
Sjæle  fra  verdslige  Tanker  eller  fra  Slid  og  Møje  til  et  løftende  Møde  med 
det  Evige,  sagtens  hjulpet  Mangen  at  modstaa  Kødets  Fristelser  eller 
Djævelens  Anfægtelser  og  trøstet  den  Syge  eller  Sorgfulde,  hvem  Søv- 
nen flyede,  med  saa  stærke  og  inderlige  Ord  som  t.  Ex.  Versene  ved 
KL  12  og  1: 

„Det  var  ved  Midnatstide  og:        ^Hjælp  os,  o  Jesu  kære, 

vor  Frelser  han  blev  født,  vort  Kors  i  Verden  her 

til  Trøst  al  V«»rden  vide,  taalmodelig  at  bære: 

som  ellers  var  forødt.  der  er  ej  Frelser  iler. 

Vor  Klokk^  er  slagen  tolv!  Vor  Klokk'  er  slagen  et! 

Med  Tung^  og  Mund  Kæk  os  din  Haand, 

af  Hj  ærtens  Ghrund  o  Frelsermand, 

befaler  Eder  Gud  i  Vold!**  da  vorder  Byrden  let." 

alt  indtil  først  i  Hovedstæderne  (i  Kristiania  1817,  i  København  1862),  si- 
den vistnok  i  de  fleste  Købstæder  „Kulturen**  d.  v.  s.  Tidens  Verdslighed 
og  Aandløshed  har  nedtystet  disse  hjærtelige  Røster  fra  fromme  Forfædre. 

Naar  vi  nu  skulle  gøre  Rede  for  HovedJ ar f otterne  og  deres 
Frembringelser,  maa  vi  begynde  med  Anders  Arrebos  P  salter, 
ej  alene  fordi  dette  Arbejde  fremkom  først  i  Tidsrummet  (1623), 
men  ogsaa  fordi  det  i  flere  Henseender  betegner  et  Hovedskridt 
i  Udviklingen. 

I  Jonnel  Henseende  have  vi  her  det  første  større  og  gennem- 
førte Forsøg  paa  at  bygge  regelrette  Vers,  Vers,  hvori  ej  alene 
Accenterne,  men  ogsaa  de  toneløse  Stavelser  tælles,  saa  at  tone- 
vægtig eller  toneløs  Indgang,  Accent-Mellemrummenes  Udfyld- 
ning med  1  eller  2  Stavelser,  endelig  Versenes  kvindelige  eller 
mandlige  Udgang  —  Alt  er  fastsat  ved  Versemaalet.  Fra  natio- 
nalt Synspunkt  er  dette  ikke  noget  Fremskridt,  tvært  imod  en 
Afvigelse  fra  den  naturlige  Udvikling;  thi  den  Slags  metriske 
Former  vare  fremmede  for  Modersmaalet  og  kunne  ikke  dannes 


# 
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uden  at  gøre  Vold  paa  det  Men  under  de  gime  kultarhiatoriBko 
Forhold  kunde  det  ikke  gaa  anderledes.  Ikke  at  de  nedarvede 
folkedannede,  med  Modersmaalets  Væsen  stemmende,  uregelrette 
Former,  vare  uskikkede  til  konstpoetlsk  Uddannelse;  derom 
vidne  noksom  de  mange  og  smukke  islandske  B.imur  -  Fiur- 
mer,  som  alle  ere  affødte  af  de  to  ældste  Folkevisestrofer 
(den  ældre  toliniede  og  den  fireliniede,  se  II,  S.  544),  derom 
vidner  endnu  stærkere  den  overordentlig  Rigdom  af  smukke, 
»blandede  f  Versarter,  som  det  19de  Aarhundredes  nordiske  Digtere 
have  skabt  af  folkelige  Elementer.  Men  i  det  17de  Aarhundrede 
forholdt  det  sig  anderledes.  Dengang,  under  vor  »evropæiske 
Skolegangstid,  havde  den  lærde,  væsentlig  latinske  Dannelse  og 
den  romanske  Kenaissances  Smagsbegreber  og  Smagsmønstre  trængt 
eaa  stærkt  ind  paa  Tyskerne  og  derfra  paa  Nordboerne,  at  man 
ikke  kunde  tænke  sig  nogen  Konstdigtuing  uden  i  Former,  som 
vare  laante  fra  eller  dannede  efter  de  romanske  Sprogs,  og  Kon- 
stens  Maal  maatte  da  blive  at  optugte  Modersmaalet  til  at  røre 
sig  i  de  fremmede  Versjormer,  Begyndelsen  var  gjort  saa  smaat 
allerede  før  Reformationen  og  efter  den  i  stor  Udstrækning  med 
Efterligning  af  den  latinske  Kirkesangs  Strojer,  medens  Ver- 
sene i  disse  byggedes  paa  folkelig  Vis  d.  v.  s.  uregelret,  hvad 
der  svarede  til  Datidens  Syngemaade,  som  endnu  tillod  allehaande 
Afvexlinger,navnligMeli8mer,  i  Udfyldningen  afMelodiensTakt dele*). 
Det  næste,  langt  mere  indgribende  Skridt:  Versenes  Regulering, 
gjordes,  bortset  fra  et  Par  Forsøg  i  Olof  Perssons  Sange  (se 
ovenf.  8.  152),  først  i  Arrebos  Psalter,  sikkert  under  Indflydelse  af 
den   hos  tyske  Kirke-Musikere  opstaaede  Forestilling,  at  i  Kond- 


♦)  Der  var  i.  Ex.  Intet  i  Vejen  for  at  synge:  „Jeg  vil  mig  Herren 
love,  som  alle  mine  Synder  bar**  til  samme  Melodi  som  „Gud  give  mig 
det  at  lære,  Som  jeg  ej  selver  kan^  eller  „AUe  Engles  himmelske  Skare, 
De  tjene  Dig  ganske  nær",  idet  Taktens  Grundskema: 


^ 

1      i 

1 

1 

1 
O'  cJ 

1 

1 

^. 

modifioered 

les  til: 

1 
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1 

! 

1             ' 

1 

!    1    , 

;        1 
1        ) 

^^ 
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=)  O.' 

^ 

5'  OJ  c 

» 

<=i  o)  « 

*  m  m  9 

o^  o/ 

i  ■■ 

til: 


Jeg  vil  mig    Herren  lo  -  ve.  Som  allt   mine  Syn-der  bar 

i   I   i 

Ottd  gi-tv  mig  d«t    at    læ  •  re,  Som  jeg    ej   sel  -  ver  kan 


og  til: 


I         I 


I 


Alle  Englers  himmehke  Ska-re,   De  tjene  Dig  ganske  nær 
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Sang  maatte,  bortset  Ab  Ferinateme,  alle  Noder  være  lige  lange, 
følgelig  Friheder  som  de  nys  antydede  utilstedelige. 

Det  er  betegnende  for  Tidsalderens  Aandstilstand,  at  Skridtet 
gøres  paa  den  religiøse  Digtnings  Omraade  og  saa  at  sige  af 
religiøse  Grande.  Arrebo  var  i  Sind  og  Skind  saa  god  Nordbo 
som  Nogen,  og  særligt  har  han  utvivlsomt  været  fortrolig  med 
Folkeviserne  —  derom  vidne  de  spøgefulde  Improvisationer  i 
Yisestil  ved  et  Barselgilde  paa  Østraat  (se  H.  Børdams  Bog  om 
Arrebos  Levned  og  Skrifter,  I,  S.  110 — 12),  som  hans  Fjender 
brugte,  blandt  andre  Midler,  til  at  styrte  ham  fra  Trondhjems 
Bispestol.  Men  som  lærd  Mand  og  from  Kirkemand  kunde  han 
hverken  finde  det  stemmende  med  Kulturens  —  d.  v.  s.  dea  ro- 
mansk-evropæiske  Kulturs — Krav  eller  Æmnets  religiøse  Højhed  at 
gengive  Zions  Sang  i  Versformer,  der  ikke  kunde  kaldes  korrekte 
eller  ikke  passede  til  de  af  Kirken  godkendte  Melodier,  rigtigt 
sungne ;  men  saa  maatte  han  ogsaa  prøve  paa  at  skrive  regelrette 
Yers,  i  Regelen  trokaiske  og  iambiske,  da  næsten  alle  gamle  Kirke- 
melodier vare  i  todelt  Taki*)  At  han  derved  bidrog  til  at 
hindre  Udviklingen  af  en  Konstpoesi  paa  hjemligt  Grundlag, 
kunde  han  ikke  skønne;  tvært  imod  mente  han  netop  at  hævde 
noget  Nationalt,  for  saa  vidt  som  han,  ulig  andre  samtidige 
Psalter-Bearbejdere,  vragede  de  Lobwasserske,  oprindeligt  franske 
Melodier  og  Versemaal  (se  ovenf.  S.  145)  for  de  i  den  lutherske 
Verden,  d.  v.  s.  væsentligt  i  Tyskland  tilegnede  eller  opfundne.**) 


*)  Han  har  oliers  ogsaa  overholdt  Keglerne,  uaar  han  en  enkelt  Gang 
bruger  en  oprindeligt  folkelig,  i  Kirken  optagen  Mel.,  saasom  „Et  Barn 
er  fød  i  Betnlehem,  næmlig  i  Ps.  122,  hvis  to  første  Strofer  lyde: 

!•    «»l®g  glæder  mig  nu  hiertelig  —  hierteli^l 

Vel  den  som  talte  saa  til  mig  —  hallelujah,  hallelujah: 

2.    Kom  met  mig,  vi  vill  fylges  ad  —  fylges  ad  — 

til  Kircken  hen,  som  Herren  bad.  —  Hallelujah,  hallelujah!*'  o.  s.  v. 

♦*)  I  Kortalen  til  Psalteren  regner  han  sig  det  til  en  Fortjeneste,  at 
han  har  lagt  sine  Vers  „icke  under  de  fremmede  Franske  Toner,  som  den 
gemene  Almue  icke  enten  lærd  haffver,  eller  (maa  ske)  ald  sin  Liiffs  tid 
lære  skulde:  Men  under  saadanne  Melodier,  som  udi  cythara  Lutheri  oc 
vore  Fsalmebøger  findis,  oc  ellers  i  vore  Christelige  Huse  giengse  ere.  oc 
skøt  huer  Vican  oc  Legmand  icke  ubekante.  HuiJcke  oc  i  sandned, 
allerstørste  Parten,  bo  de  i  gravitet  oc  sødhed  (naar  ellers  Texten  med  sine 
wmensurerede  Rijm  der  udi  intet  indpasser  oc  formelodier])  bære  prjsen  for 
de  andre,  om  mand  ellers  aveu  7rpoxp((xaToc  oc  wpræjudlcierlig  vijsz  der 
om  criticere  oc  dømme  vil,  oc  ey  paa  Atheniansk  maneer  lade  os  det  ny 
00  fremmede  saa  vel  befalde,  vi  der  offver  wfornøden  skulle  forkleine,  laste 
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Derimod,  at  han  ved  at  skrive  regelrette  Vers  foretog  noget  Nyt, 
og  at  Sproget  lagde  store  Hindringer  i  Vejen,  det  indsaa  han 
meget  godt.  I  Fortalen  til  Psalteren  betegner  han  det  som  »det 
allerbesuerligste  i  dette  ringe  Arbejde,  besynderlig  som  Ijssen,  i 
slig  maade,  første  Grang  brydis<,  at  faa  Texten  til  at  »bequemme 
sig  med  Tonerne«,  samt  beder,  at  man  »vil  lade  det  for  got  pas- 
sere, at  her  undertiden  syncoperis  et  Ord,  sora  er  tre  StaflFvelser, 
udi,  oc  giøris  tuende  der  aff:  Eller  her  apocoperis  et  Ord,  o  c 
den  Bogstaff  E  (besynderlig)  i  enden  borttages,  oc  Apostrophus 
eller  bagvend  C  sættes  offver  Consonanten  igien:  Eller  her  con- 
traheris  et  Ord,  oc  to  Staffvelser,  enten  formedelst  Vocalens  Cir- 
cumflection  eller  hendis  borttagelse,  giøris  til  en'*').  Lægges  her- 
til den  meget  store  og  tidt  brugte  Frihed,  at  toneløs  Stavelse 
faar  Lov  at  bære  Melodiens  Taktslag  og  tonevægtig  sættes  i  den 
slette  Tuktdel**),  saa  har  man  hel  og  holden  den  Metode,  som  Arrebo 
indførte.  Som  man  ser,  opnaas  Versenes  Regelrethed  kun  ufuldkom- 
ment og  ved  idelig  at  gøre  Vold  paa  Modersmaalets  Ordformer,  saa 
at  i  Almindelighed  falde  Sange  i  uregelrette  Vers  lettere  og  tække- 
ligere. Ogsaa  vedblev  man  Tidsrummet  ud,  skønt  i  stedse  afta- 
gende Omfang,  at  digte  Salmer  paa  den  ældre  Maade,  ja  endnu 
Salme  kommissionen  af  1696  fastholdt,  imod  Kingo,  at  de  ældre 
Sange,  man  vilde  beholde  i  den  nye  Salmebog,  optoges  ufor- 
andrede med  Hensyn  til  Versformerne  —  »uden  nogen  unyttig 
Forandring  efter  verdslig  Veltalenheds  Regler  og  Poesi«,  som  det 
var  paabudet  i  Kgl.  Reskr.  af  17de  Marts.  Men  imidlertid  havde 
alle  mere  fremragende  Digtere,  fra  og  med  Resen  i  nogle  af  Li- 


oc  forkaste  vort  eget'*.  Som  man  ser,  stempler  han  i  det  nys  citerede  par- 
entetiske Indskud  alle  melismatiske  Figurer  som  Misbrug,  der  maatte 
skæmme  den  rene  Melodi,  og  angiver  derved  Grunden  til,  at  han  i  sine  egne 
Vers  havde  undgaaet  „umensurerede  Kijm**  d.  v.  s.  uregelrette  Rytmer. 

♦)  Exemplar  paa  alle  tre  Friheder  findes   i    følgende   Strofe   af  den 
104de  Salme: 

7.   „Vijn  lad'r  hånd  oc  voxe  snauct,        Marckens  Træ  skull'  fructbar  staa. 
Som    glæ'r    Hiertet,    maad'    ligt        Lib'nons  Cedertræ  ocsaa, 

brugt,  Som  Gud  planted  stor*  oc  smaa'': 

Til  vort  Ansict  Oli'  god, 
Brød  som  styrcker  Hiert*  oc  Blod, 

„maad'ligt"  og  „Lib'non"  er  Syncope,  „Oli"*,  „Hiert"  og  „skull'"  Apocope, 
„lad'r**,  „glæ'r"  Contraction  ved  Vokals  Borttagelse;  med  Vokalens  Oir- 
cumflection  menes  vistnok  saadanne  Sammendragninger  som  „har"  for 
„hafver". 

♦*)  T.  Ex.  „Herren  hånd  er  min  Hyrde  god",  „kundgiøre  hans  Sand- 
hed" som  iambiske  Vers,  altsaa  med  Tonevægt  paa  Stavelserne  „ — ren"^ 
„ — giør"  og  „—hed",  i  sidste  Tilfælde  altsaa  endog  en  Rimstavelse. 
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tani-Sangene  (1632),  fulgt  det  af  Arrebo  traadte  Spor,  saa  det  er 
ikke  uden  Grund,  at  hans  Psalter  er  bleven  betragtet  som  den 
nyere  nordiske  Koustdigtnings  Førstegrøde. 

Ogsaa  ved  sit  Indhold,  særligt  ved  sit  Forhold  tU  Origu 
ncderne,  og  ved  sin  poetiske  Stil  indtager  Arrebos  Psalter  en 
særegen  Plads  i  Tidsalderens  Salmedigtning,  er  den  end  ikke 
saa  følgerig  som  i  formel  Henseende.  Hidtil  havde  man  som 
oftest  ikke  saa  meget  oversat  som  omskrevet  de  hebraiske  Kvad, 
eller  endog  kun  hentet  Motiver  fra  dem  til  helt  nye  Sange  (t. 
Ex.  fra  Ps.  46  til  »Ein  feste  Brug  ist  unser  Gott<).  Navnlig 
plejede  man,  hvor  Gruudtexten  nævner  »Herren«,  i  Stedet  der- 
for at  lade  den  Syngende  tale  om  eller  til  Jesus  Kristus,  hvor- 
ved nødvendigvis  Henvendelsen  faar  en  helt  ny  Klang,  som  tidt 
skurrer  mer  eller  mindre  mod  Originalens  Stemning  og  Tanke- 
gang. Det  Samme  kan  visselig  Arrebo  gøre*);  det  er  ikke  paa 
Grund  af  klarere  Syn  for  Modsætningen  mellem  Jødedom  og 
Kristendom,  at  han  undgaar  sligt  Men  han  undgaar  det  dog 
oftere,  end  andre  Psal ter-Bearbejdere,  og  Grunden  dertil  er,  at 
han  har  taget  sin  Opgave  anderledes  end  de,  idet  han  har  foresat 


*)  T.  Ex.  i  „Herren  han  er  min  Hyrde  god"  Str.  2 

„Som  Hyrden  driffver  vd  sin'  Faar  Saa  ^iør  min  Hyrde  Jesu  ChrUt, 

Faa  deylipr  Grræszgang  grønne,  Hånd  føder  Siæl  oc  Legem  vist, 

Oc  fører  dem  til  rindend*  Aær  Huert  faar  sin  Mad  oc  Dricke." 
Oc  til  Vandstrømme  skiønne: 

Hele  Ps.  23  skildrer,  fra  et  umiddelbart  reli^s^øst  Stade,  hvor  naadiet  Her- 
ren leder  sine  Tjenere  gennem  Livot,  saa  at  de  føle  sig  trygge  mod  Nød, 
Vildfarelse,  Død  og  Fjender.    Den  deraf  udspringende  harmoniske  Grund- 
stemning, som  giver  Sangen  sin  mageløse  Ynde,  brydes,  saa  snart  Frelseren 
nævnes;  thi  da  er  der  mindet  om  Synden  som  det  faldne  Menneskes  Livs- 
kaar.  Korholdet  er  blevet   reflekteret-TeXigiø^i,   under   den   glade  Tillid    til 
Guds  Naade  ligger  Bevidstheden  om,  at  denne  Naade  er  forspildt,  og  at  vi 
kun  tør  tilegne  os  den  i  Kraft  af  vor  Tro  paa  ham,  der  har  lidt  og  er  død 
lor  08,  kort  sagt:    Harmonien   er  ikke   længer    oprindelig,    men   en    opløst 
Dissonans.       Kan   end   den   Kristne  aldrig  glemme  dette  og  saalcdes  ikke 
tage  Ord  som  den  23de  Salme  i  sin  Mund  uden  at  underforstaa  Vilkaaret 
for  den  deri  udtalte  Følelse  af  Fred  med  Gud,  saa  maa  der  dog  ikke  min- 
des derom  /  Sangen  selo,  hvis  denne  skal  bevare  sit  poetiske  Præg.     Endnu 
mere  forstyrrende   virker    den  Tankefejl,  at  Gud  med  hvem  den  Syngende 
nu  føler  sip  i  Fred,  forvexles  med  Guds  Søn,  ved  hvem  Freden  er  vunden, 
og  den  Urimelighed  fremkommer,  at  han,   der  bød  os  at  elske  vore  Fjen- 
der, prises,  fordi  han  har  gjort  os    saa    lykkelige,    at    vor    „Ulven    derved 
græder."  —  I  en  senere  Omdannelse  af  Salme  (Dsk.  Psb.  1856,  Nr.  292)  er 
Fejlen  gjort  endnu  føleligere,  idet  man  for  at  undgaa  den  falske  Tonevægt 
paa  2den  Stavelse  af  Begyndelsesordet  „Herren",    har   ændret    den   første 
Linie  til:  „Min  Frelser  er  min  Hyrde  god.'' 
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sig  at  skrive  en  virkelig  OverscBttd^^  vel  læmpet  til  levende  Brug 
for  kristne  Mennesker,  men  dog  holdt  saa  nær  til  Grondtexten, 
at,  saa  vidt  muligt,  hver  Tanke  gengives,  og  det  ikke  bogstave- 
ligt, men  poetisk  tro,  samt  med  Bevarelse  af  hver  Salmes  sær- 
egne Karakter.  Som  det  var  at  vente,  baade  efter  Sprogets  al- 
mindelige Tilstand  og  særligt  paa  Grund  af  den  Tvang,  som  de 
regelrette  Versformer  voldte,  har  Arrebo  ikke  altid  været  heldig : 
man  kan  finde  Steder,  hvor  Meningen  er  uklar,  fordi  Over- 
sætteren har  holdt  sig  altfor  tæt  til  Originalens  Udtryk  og  Ven- 
dinger; undertiden  bruges  Ord,  som  selv  Samtiden  maa  have 
fundet  uædle  (t.  Ex.  i  Ps.  3,  Str.  5:  »sla  Fiender,  mig  besuere, 
paa  Kieften!*);  af  og  til  indløbe  Fremmedord,  som  i  alt  Fald 
nu  gøre  et  stødende  Indtryk.  Men  i  det  Hele  taget  har  Arbej- 
det dog  lykkets  godt.  Arrebo  havde  paa  den  ene  Side  poetisk 
Sans  nok  til  at  opfatte  rigtigt  Originalernes  særegne  Skønheder ; 
navnlig  har  han  som  H.  liørdam  fremhæver  (a  Skr.  S.  173),  Øje 
for  den  »Tankens  Rytmusc,  der  er  saa  væsentlig  i  al  hebraisk 
Poesi,  (som  et  fz:odt  Exempel  henviser  Rørdam  til  den  smukke 
Gengivelse  af  Ps.  145).  Paa  den  anden  Side  har  Arrebo  grebet 
dybt  ned  i  Modersmaalets  Malmaarer,  fremdraget  mangt  træffende 
og  fyndigt  Udtryk,  mangen  kraftig  Ordform,  der  ikke  bliver 
mindre  tiltalende,  fordi  den  siden  er  gaaet  af  Brug,  og  er  derved 
bleven  i  Stand  til  at  give  Tankerne  en  Flugt,  som  tidt  ikke  gaar 
stort  lavere  end  Originalens,  især  hvor  det  gælder  at  skildre  Na- 
turen som  Vidnesbyrd  om  Herrens  Majestæt  og  at  udtale  den 
stærke  Samfundsfølelse,  den  Troskab  mod  Menigheden  og  mod 
Fædrelandet,  som  fylder  saa  meget  i  Tidsalderens  religiøse  Livs- 
opfettelse.  Netop  paa  Arrebo  synes  Grundtvig  at  pege,  naar  han 
(i  »Var  I  ikke  Galilæere)  taler  om  Modersmaalet,  hvordan 

^yndigt  selv,  men  blødt  derefter 
laaner  Aand  og  Ild  og  Kræfter 
det  af  Zions  Heltesang;** 

Og  man  undres  ikke  saa  meget,  skønt  det  jo  synes  temmelig 
stærkt  sagt,  naar  en  fin  og  lærd  Salmekender  som  A.  G.  Budel- 
bach  (»Om  Psalmeliteraturenc  S.  312)  paastaar,  at  »troere  og 
herligere  har  Ingen  udtrykt  de  oprindelige  Salmetoner,  dybere 
er  Ingen  paa  vort  Tungemaal  trængt  ind  i  Davids  Aandf,  ja  >at 
med  Undtagelse  af  Luthers  Salmeoversættelser   og   Læmpninger 
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har  Ingen  llandt  noget  andet  Folk,  der  søgte  at  tilegne  sig  Da- 
vids og  Asafis  Ord  og  Mening,  naaet  Arrebos  Rang.  c  Særligt 
heldig  bar  ban  for  det  Meste  været  med  de  af  barn  selv  forfat- 
tede Overskrifter  til  Salmerne  og  i  de  fireliniede  »Rimbønner c, 
som  foran  hver  Salme  sammenfatte  Kærnen  i  dens  Tankeindhold 
—  en  Slags  Sammaner,  som  vel  først  ere  opfundne  af  den  tyske, 
anti-Lob^rasserske  Psalter-Bearbejder  Cornelius  Becker  (1602), 
men  som  Arrebo  ikke  bar  laant  af  ham:  de  ere  hans  egne  og 
langt  bedre  end  Beckers. 

Idet  vi  forøvrigt  henvise  til  de  Ud  valg  af  Arrebos  Psalter,  der  fin- 
des hos  Brandt  og  Helveg  samt  hos  Rørdam,  maa  det  være  os  tilladt  til 
Prøve  at  meddele  i  det  Mindste  nogle  sammenhængende  Brudstykker  af 
et  Far  Salmer,  Jeg  vælger  først  den  oftere  omtalte  33de  Salme^  fordi  den 
af  alle  Arrebos  Salmer  har  lydt  tidligst  og  længst  i  den  danske  Kirke. 
Den  har  til  Overskrift:  Den  gode  Hyrde  og  indledes  med  „Bimbønnen*' : 


^Her  Contrafeier  David  dig  Bliffdu  hans  Faar  oc  lyd  hans  Røst, 

din  Hyrde  JEsum,  god  oc  rijg :  Til  Evig  tid  du  nyder  Trøst.* 


« 


1.  „HERren  band  er  min  Hyrde  god,  4.  Huad  skuld'  ieg  derfor  frycte  mig, 
Min  Yæcter  oc  min  Nærer;  Mens  du  har  mig  ved  Haande, 
Thi  falder  alting  mig  til  Fod,  Oc  leder  mig  selfif  tryggelig 

Alt  got  han  mig  beskærer.  Met  Hellig  Ord  oc  Aande? 

Mig  skal  ey  fattis  Siælens  Fød',  Trotz  Modgang   oc   all  Verdsens 
Ey  heller  manglo  daglig  Brød,  Nød, 

Yel  mig  for  saadan  HERre.  Trotz  Helffued  oc  den  Evig  Død, 

Din  Kicp  o  c  StafT  mig  trøster. 

2.  Som  Hyrden  driffver  ud  sin  Faar 

Paa  deylig  Oræszgang  grønne,  5.  Du  est  min  Vert,  ieg  er  din  Qiest, 

Oc  fører  dem  til  rindend'  Aaer  Din  Dug  du  for  mig  breder, 

Oc  til  y andstrømme  skønne:  Oc  spiser  mig  met  Føden  best: 

Saa  giør  min  Hyrde  JEsus  Christ,  Min  Wven  derved  græder: 

•Hånd  føder  Siæl  oc  Legem  vist.  Du  sparer  ingen  Salve  god, 

Huert  faar  sin  Mad  oc  Dricke.  Den  flyder  fra  min  Top  til  Fod, 

Mit  Beger  oc  gaar  ofl'uer. 
8.    Om  ieg  faar  lyst  til  Verdslig  ting 

Min  Siæl  skal  han  omvende,  6.  Jeg  skal  saa  nyde  mangelund 

Oc  føre  mig  der  fra  omkring,  Din  Godhed  her  i  Liffne, 

Sclff  tage  mig  ved  Hænde,  Oc  din  store  Barmhiertighed 

Oo  lede  mig  all  Fare  irj  Hosz  mig  skal  stedse  bliffue: 

Paa  Retwiszhedens  trange  Stj  Der  effter  skal  ieg  Eviglig 

For  sit  Nafins  skyld  oc  ære.  Boe  i  dit  Husz  oc  Himmerig, 

Ey  Ende  faa  de  Dage."  ' 

Yi  maa  dernæst  høre  nogle  Strofer  af  den  dejlige  lOéde  Salme,  som  Arrebo 
har  kaldet  „Skaberens  JHerlighed"  og  givet  til  Indledning  følgende  „Rimbøn"  : 

38 
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„De  Himle  præctig  ere,  Sligt  skabte  Gad  met  mact, 

Jorden  oc  skøn  xnaa  være.  Desz  vær*  ham  Ære  sagt.** 

1.  „Loff  min  Siæl  dinHerr*  oc  Gud,  5.   Du  lad^r  i  de  Dale  grøn 
Som  stormectig  gaar  her  vd,  Kilder  springe  klar^  oc  skøn^ 
Viser  oss  sin  store  Mact  O  c  imellem  Biergene 

O  o  sin  Herligbed  oc  Fract.  Lystig*  Floder  til  at  see; 

Liuset  klar  hans  Klædning  er;  Diar  paa  Marcken  dricke  der. 

Som  et  Telt  blaa-blanck  oc  skær  Der  kom  oc  Skouffæsle  nær, 

Himmel  hans  udbrcden  er.  Slucker  Tørsten  en  oc  huer. 

2.  Kammer  sit  han  huel  met  Vand,  13.    Alt  som  liffuer,  seer  paa  dig, 
Frit  paa  Skyen  ager  hånd;  Venter  Mad  betimelig; 
Hånd  paa  Værens  Vinger  gaaer,  Naar  du  giffuer,  sancke  de, 
Engle  sin*,  som  Vær,  gør  klar;  Paa  din  runde  Haand  de  see, 
Skinne  maa  hans  Bud  som  Ild,  Som  dem  mætte  kan  met  got; 
Jorden  feste  han  oc  vild*,  Naar  du  den  vilt  lucke  op, 
Hun  urørlig  blefi*  bestild.  Mættis  de  til  Siæl  oc  Krop. 

4    Bierge  op  oc  Dale  ned,  14.   Skiul  du  for  dem  Aasyn  dit, 

Huert  far  hen  til  eget  sted;  Flux  de  bliffue  Modet  qujt, 

Huor  du  selff  grundfeste  dem,  Tager  du  dem  Aanden  fra, 
Staa  de  fast  baad*  frem  oc  frem;        Strax  til  Jord  de  bliffue  maa. 

Vandet  maalet  sætte  saa,  Blæsz  du  met  din  Aand  dem  paa, 

At  det  ey  skuld'  høyer*  gaa,  De  igien  da  skabis  maa, 

Oc  ey  Jorden  offuersla.  Jorden  oc  fornyet  staa."*) 

Davids  vældige  Hersker-  og  Kriger- Bøn  i  den  144de  Salme  gør  visselig  en 
langrt  stærkere  Virkning  i  en  god  Prosa- Oversættelse  (som  Lindbergs),  end 
i  Arrebos  Vers,  der  her  skæmmes  af  en  Del  Fremmedord  og  af  det  fra 
en  asketisk  Tankegang  udsprungne  Forbehold  i  sidste  Strofe:  „hånd  som 
effter  Verden  stunder"  (ligesom  det  filistrøse  „maadUig  brugt"  om  Vinen  i 
Ps.  104,  Str.  7) ;  men  Gengivelsen  bør  dog  anføres,  baade  fordi  vi  her  have 
en  god  Gennemsnitsprøye  paa  Arrebos  Konst,  og  fordi  Sangen  sikkert  ud- 
trykker en  Følelse,  som  i  hine  Troskrigenes  Dage  har  været  stærkt  oppe 
hos  Tidsalderens  bedste  Mænd.  Salmen  er  overskrevon  Davidiske  Feldlro- 
mete  og  indledes  med  følgende  „Rimbøn",  eom  udtrykker  en  af  selve  Gu- 
stav Adolf  hyppigt  fremsat  Formaning: 


n 


Naar  Gud  skal  met  i  Striden  gaa  Met  Bønnen  du  tromoto  fast, 

Oc  lære  Førsten  selff  at  sla:  Saa  ryster  (ruster)  hånd  sig  met  en 

hast" 


♦)  Ordene  „huel",  „skiul",  „blæsz"  ere  gamle  Nutidsformcr   i    St.    f. 
^hvælver",  „skuler",  „blæser",  „Væren"  er  gi.  Itk.  Flt. 
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1.   „Min  Gud  jeg  loffaer  dig  met  fljd,  6. 
Som  vil  min  Klippe  være, 
Oc  lærer  Hænder  min  til  Strid, 
Min'  Pingr'  at  skermytzere; 
Mit  Slot  oc  min  Miskund, 
Min  høye  Skantze  rund. 

'  i  Min  Skiold  oc  Frelser  goed, 
JPaa  den  ieg  mig  forloed, 
Som  Folcked  for  mig  tuingde. 


2.  Huad  er,  O  Gad,  et  Menniske, 
At  du  vild  hannem  kiende? 
Huad  er  hans  Barn  dog  til  at  se. 
At  du  har  ham  i  Sinde? 
Huert  Menniske  for  sig 
Forfænglighed  er  lig; 

Hans  Dage  fare,  kort, 
(Som  Afften-Skugge)  bort; 
Naar  du  vilt,  maa  hånd  bucke. 

3.  Bøy  derfor  Himlen  oc  far  ned, 
Sla  Bierge  at  de  ryge ; 

Lad  see  din  Kraft  oc  Mæctighed, 
At  du  kandst  Finden  stryge, 
Din  Lianild  splitte  dem, 
Vdskiud  din  Pjle  grem. 
Jag  dem  en  Redtzel  ind, 
Forskreck  der's  Mod  oc  Sind, 
At  de  maa  Flucten  giffue. 

4.  Vdsend  mig  aff  dit  høye  Chor 
Din  sterck*  oc  mæctig  Haande; 
Forløsz  oc  frelsz  mig  arme  Noer 
Aff  Nødtzens  strøm  o  c  vande. 
Fra  de  Vdlenders  Haand 

Frj  mig  Beskermermand. 
Huis  Mund  oc  Lærdom  led 
Er  Forfæogelighed, 
Huis  høyre  Haand  er  falsker. 


Saa  vil  ieg  dig,  som  frelser  mig, 

Min  Gud,  en  ny  Sang  siunge, 

Paa  Psalter  lege  smuct  for  dig. 

Ja  mest  met  Siæl  oc  Tunge. 

At  du  self!  fører  Krig, 

Gir  Kongen  Sejer  rig. 

Hjalp  David  Tiener  din 

Fra  alle  Finder  sin» 

Oc  fra  det  Mord-Suerd  onde. 


6.  Befri  du  mig,  min  HERRE  Gud 
Fra  fremmed  Mact  oc  Skare; 
Riff  mig  aff  deres  Hænder  vd, 
Bryd  synder  deres  Snare. 

I  deres  Mund  oc  Halsz 
Er  Løgn  oc  Lærdom  falsk, 
Oc  deres  høyre  Haand, 
De  sig  paadriste  kand, 
Er  falsk  oc  vden  efihe. 

7.  Naar  vore  Sønner  voxe  frem 
Som  vnge  Planter  grønne, 
Oc  vore  Døttre  i  vort  hiem 
Som  Billeder  de  skiønne 
Staa  prydede  til  stadtz 

Som  Tempelens  Pallatz, 
Vor  Huse  offuergaar 
Met  Spise  mange  Aar, 
Oc  Proviant  ey  mangler. 

8.  Naar  vore  Faar  i  tusind  tal 
Yngle  i  vore  Stræder  (Markveje), 
Oc  vore  Øxen  ey  er  smaV, 

Men  sterck  i  Plowen  træder, 
Naar  ingen  indfald  skeer 
Oc  Goeds  i  Landet  blir, 
Naar  ingen  høre  kand 
En  Klage  i  vort  Land 
O  c  Suck  paa  vore  Gader: 


9.   Naar  saadant  skeer,  da  siger  hånd. 
Som  effter  Verden  stunder: 
Lycksaligt  er  forvist  det  Land, 
Gud  saadan  Lycke  vnder. 
Lad  være  huad  det  kand. 
En  ræt  lycksalig  Mand 
Er  den,  hvis  Siæl  o  c  Moed 
Staar  til  den  HERRE  Gktd, 
Huis  Gud  er  Jacobs  HErre." 


33* 
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Som  særligt  vellykket  tør  endnu  meddeles   den  127de  SaOme^  kaldet 
^Med  CM  arbedis  hesi^^  med  Bimbøn: 


„Huer  den,  sin  Næring  haffae  vil 
Met  Gad  oc  æren,  see  sig  til, 

1.   ^Naar  Gud  i  Huset  icke  er, 
O  c  holder  det  ved  lige, 
Forgiefihiis  er  alt  Arbed  der, 
Huor  fast  mand  end  vil  fige. 
Naar  HEEBEN  ey  paa  Yacten  gaar, 
Den  Vecter  uden  Nytte  staar, 
Sig  kan  en-huer  indsnige. 


Naar  hånd  til  Arbed  gaar  affsted, 
Hånd  bedep  HERren  fylge  med:** 

3.   Men  met  sin  sorrig,  løff  oc  harm 
Aff  ingen  sted  band  kommer. 
Oc  iaar  hånd  end  en  Skilling  arm, 
Den  ham  dog  icke  frommer. 
Men  Gud  gir  sine  Tiener'  kær' 
Baad'  01  oc  Mad  oc  andet  meer, 
Naar  de  fuld  sødlig  slummør. 


2.  Forgieffuea  staar  mand  aarle  op      4.   See,  Børn  som  er  en  eddel  skenck. 


Oc  lang^  paa  Natten  sidder, 
Go  slider  op  den  arme  Krop, 
Fuld  nær  hosz  Fingren  bider, 
At  mand  der  met  vil  yorde  xjg, 
All  Verden  riffue  under  sig, 
Thi  sørger  mand  oc  qujder. 


Der  Gud  i  Verden  giffner, 
Med  dem  vil  han  dig  o  o  betenck, 
Din  ArfTuinger  de  blifihier: 
Som  Fjlen  i  en  Kiempe-Haand, 
Saa  er  de  Drengebørn  forsand 
Til  Fienden  at  drififue. 


6.  Lycksalig  er  forvist  den  Mand, 
Der  Gud  met  slig'  begaffuer; 
Sit  Koger  der  met  fylder  hånd, 
Oc  dem  til  rede  haffuer; 
Om  hånd  ey  Freden  nyde  maa. 
Skal  hånd  sin  Fiend  vel  bestaa 
O  c  bliffuer  ey  til  skamme." 

Blandt  Eimbønneme,  som  i  Tiden  mellem  omkr.  1650  og  1745  mange 
Gange  optryktes,  adskilte  fra  Arrebos  Fsalter,  næmlig  i  Aftryk  af  Fsalteren 
efter  den  almindelige  Bibeloversættelse,  kan  endnu  et  Far  anføres  som  ret 
kvikke: 

Til  Fs.  30:   „En  Christens  Hus  er  vjet  saa, 

Med-  oc  Modgang  ind  oc  vdgaa: 
Er  Medgang  inde,  far  i  Mag, 
Er  Modgang  inde,  ey  forsag. 

—  Fs.  60:    Et  gyldent  Smycke  vist  det  er, 

Naar  Førster  haffue  HErren  kier, 
Hosz  dem  er  Lyck'  i  Krig  og  Fred, 
Det  gantske  Land  der  triffues  ved 

—  Fs.  103 :    Saa  høy  som  Himmel  er  fra  Jord, 

Er  ofiPr  vor  Synd  Guds  Naade  stor; 
Saa  langt  fra  Øst  til  Vester  er, 
Bortkastes  vor'  Misgierninger. 
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Til  Ps.  148:  I  Verden  hænder  det  vel  am, 

At  Bæt  for  Neaden  tjt  kand  gå«: 
Men  ho8z  Ghid  vendie  Blsddet  om, 
Der  Naade  gaar  for  Bæt  oc  Dom''. 

Uagtet  sine  betydelige  Fortrin  og  enkelte  Mænds  levende 
Anerkendelse^)  synes  Arrebos  Psalter  dog  ikke  at  haVe  vundet 
ret  Indgang  i  det  danske  Menighedsliv.  Længe  vare  de  »franske 
Tonere  saa  yndede,  at  ej  alene  kunde  Thomas  Villumsens  derefter 
læmpede  Psalter-Bearbejdelse  fra  omkr.  1600  udgives  i  Trykken 
endnu  1641,  men  ogsaa  foretrak  de  private  Salmebogs-Udgivere 
saadanne  Behandlinger,  saa  at  kun  nogte  enkelte  af  Arrebos  Sal- 
mer optoges  i  dem.**)  Senere  synes  en  stigende  Smag  for  det 
Prægtige  og  Mystiske  —  en  Smag,  hvorom  vi  have  Vidnesbyrd 
i  Elias  Naurs  og  Jens  Bergendals  Psalter-Bearbejdelser  fra 
Aarhundredets  Slutning  (se  Oversigten  S.  476)  —  at  have  stillet 
Arrebos  jævnere,  men  langt  troere  Oversættelser  i  Skygge;  i  alt 
Fald  har  Kingo  i  sin  »Vinterpart c  kun  to  af  Arrebos  Salmer 
(den  23de  og  103dje)  og  de  forordnede  Salmebøger  fra  1699  og 
1703  kun  tre  (den  15de,  23de  og  111te).  Naar  ikke  des  mindre 
Arrebos  Arbejde  kunde  komme  ud  fem  Gknge  i  50  Aar,  maa 
dette  da  væsentlig  tilskrives  den  Modtagelse,  Bogen  fik  i  Norge. 
Som  tidligere  bemærket,  synes  et  Ophold  i  Norge  at  have  været 
særligt  skikket  til  at  aabne  danske  Mænds  Øjen  for  Davids-San- 
gens Skønheder***) :    to  af  de  ældre,  utrykte  Psalter-Bearbejdelser 


*)  Hertil  høre  Mænd  som  Konrad  Aslaksen,  Casp.  Bartholin  og  Broch- 
mand  blandt  Forfatterne  af  Ærevers  foran  i  den  første  Udgave,  senere 
Hans  Mikkelsen  iiavn  i  Heptachordom  Dauicum  (1646)  og  Frøsten  Klavs 
Kosin^^  i  et  Ærevers  foran  i  „Hexaémeron^  (1661^  —  se  BL  Rørdam,  a  Skr. 
II,  8.  83,  hvor  Brochmands  smukke  Vers  ere  aftrykte,  samt  I,  S.  177. 

**>  Først  1647  finder  man  en  Arrebosk  Salme  —  en  eneste,  næmlig 
den  2dae  —  optagen  i  en  Salmebog,  næmlig  Moltkens;  andre  Samlere  have 
senere  et  Par  Stykker  til,  Oassnben  1666  endog  23;  siden  synker  Tallet 
atter.  Skønt,  som  man  ser,  netop  „Herren  han  er  min  Hyrde  god"  tidligst 
er  bleven  brugt  i  Kirken  o^  har  holdt  sig  der  længst,  har  dog  ogsaa  en 
irtnuk,  anonym  Behandling  i  Lobwassersk  Form  af  den  23de  Sf3me:  „Den 
som  mig  føder,  det  er  Gud  min  Herre",  der  først  er  trykt  i  „Udkaame 
Psalmer,  1620",  lige  til  vore  Bage  havt  Plads  i  de  forordnede  Salmebøger. 
'^^*)  Vistnok  især  fordi  de  mangfoldige  Hentydninger  i  Davids  Sidmer 
til  Bjergnatur  først  blive  ret  klare  for  den,  som  kommer  til  at  leve  under 
Hgnende  Xaturibrhold.  Forf.  har  selv  oplevet  noget  Saadant  i  det  Smaa, 
Den  første  Gang  jeg  var  i  Norge,  bad  jeg  paa  en  Skydesiation,  hvor  jeg 
skulde  overnatte,  om  en  Bog  til  Aftenlæsning.  Man  bragte  mig  Bibeleq. 
Uvilkaarligt  opsøgte  jeg  den  104de  Salme,  og  nu,  med  den  i  Dagens  Løb 
beskuede,  for  mtg  helt  nye  Fjældverden  i  frisk  Minde,  forstod  jeg  først 
ret  Skildringens  Skønhed. 
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ere  jo  forfattede  af  danskfødte  Præstemænd  i  Norge.  Arrebos  Psalter 
er,  efter  hans  eget  Sigende  i  Fortalen,  begyndt  i  Trondbjem  allerede 
1620  (med  de  7  Bodssalmer),  ja  maaske  den  større  Del  skreven 
der,  og  han  har  tilegnet  sine  norske  Embedsbrødre  Værket,  dels 
til  Tak  for  udvist  Venskab  og  for  at  »deprecere  alt  huis  vng 
eller  gammel  af  min  conversation  hos  eder  .  .  .  kunde  offenderet 
være«,  dels  ogsaa,  for  at  Landets  Ungdom,  der  af  Naturen  »me- 
get til  Sang  oc  Music  inclinerer«  .  .  .,  men  tidt  bruger  Musik 
og  Sang,  hvoraf  Gud  »mere  fortørnis  end  æris«,  kunde  med 
»disse  halvandet  hundrede  Davidiske  gyldne  Harpestrænge  oc 
Israelitiske  Muteter  «...  deres  Krogharper,  Hackebretter  oc 
Langspil  .  .  .  helligen  ogsødeligen  consecrere  oc  besætte  c,  saa  at 
»deres  lange  Vinter  Afftener,  oc  tunge  udroers  Dage«  (naar  de 
Ugge  paa  Fiskeri)  kunde  »korteligen  oc  glædeligen  i  Herren 
henflyde  oc  fructbarligen  forløbe.«  Den  fromme  Digter  naaede 
tilfulde  sit  Øjemed.  Gennem  hele  Aarhundredet  var  hans  Psalter 
det  norske  Folks  kæreste  Sangværk,  i  Hjemmet  i  alt  Fald  — 
»En  stor  Del  læge  Mænd  i  Norge«,  siger  hans  Søn  Kristen 
Arrebo  i  Fortalen  til  »Hexaémeron«  (1661)  om  Salmerne,  »ere 
saa  kyndige  og  verserede  i  dem,  som  vi  ere  det  hos  os  i  vore 
danske  Salmer.«  Saa  stærk  tiltaltes  Normændene  af  disse  Sange 
uagtet  den  rent  danske  Sprogform,  at  de  ligefrem  betragtede 
Arrebo  som  en  Landsmand:  den  »norske  (noricus)  Maro«  kaldes 
han  i  et  latinskt  Digt  fra  1709  (af  Hans  Skancke  »om  Nidaros' 
Historie«,  se  H.  Rørdam,  a.  Skr.  I,  S.  236),  og  prises  som  den, 
der  havde  vakt  Muserne  af  Dvale  og  lært  Nordboer  (»Boreis«) 
at  tale  med  en  bedre  Køst.  Det  kan  da  næppe  være  tilfældigt, 
Bi,  medens  før  Arrebos  Psalter  saa  godt  som  ingen  norsk  Høst 
havde  lydt  i  det  dansk-norske  Salmekor,  fremtræder  nu  den  ene 
norskfødte  Salmedigter  efter  den  anden,  ved  Aarhundredets  Slut- 
ning endog  saa  betydeligt  et  Par  som  Dorothe  Engelbretsdatter 
og  Peder  Dass,  som  i  alt  Fald  i  Samtiden  stilledes  noget  nær 
jævnsides  med  Kingo.  Herved  faar  Arrebos  Psalter  en  særegen 
aandshistorisk  Mærkelighed:  man  tør  vistnok  med  fuld  Bet  be- 
tragte den  som  epokegørende  for  Normændenes  virksomme  Del- 
tagelse i  den  Jælles  damk-norske  gudelige  Digtning. 

Det  var  dog  ikke  for  Psalterens  Skyld  alene,  at  Normænd 
kunde  mene  sig  berettigede  til  og  sætte  en  Ære  i  at  betragte 
Arrebo  som  deres  Landsmand,  men  ogsaa,  maaske  endog  mere 
for  Hexaémerons  Skyld.  Dette  Digt  indeholder  Skildringer 
norsk  Natur,  der  maatte  tiltale  saa  meget  mere,  som  Sproget 
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i  de  pangældende,  selvfølgelig  originale  Partier  i  ikke  ringe  Grad 
bære  ét  norskt  Præg,  især  ved  Navne  paa  Planter,  Dyr  og  andre 
Naturting.  Men  derhos  maatte,  efter  Tidens  Opfattelse  af  de 
kulturhistoriske  Forhold,  »Hexaémeronc  staa  for  de  Dannede  som 
et  fædrelandskt-religiøst  Storværk  af  første  Bang. 

Om  >Hexa6meron«s  Tilblivelse   fortæller   Kristen  Arrebo   i 
Fortalen  til  Udgaven  af  1661,  at  hans  Fader,  paa  Opfordring  af 
Kansleren  Kristian  Friis  til   Kragerup,    »særdelis   efterdi   mand 
paa  samme  Tider  for  alvor  begyndte  den   Tyske  PoQsin  at  øfve 
oc  bedre  i  lafve  at  sættec,   havde  besluttet   at    »giøre   sit   heste 
det  Danske  Sprock  oc  Poesi  sin  Anseelse  at  gifve  ved  sin  riig- 
flydende  Aare  oc  Poetiske  Yenam,  den  hånd  med  større  Andact 
eller  nytte  ikke  viste  at  bruge,  end  der  haud  tog  sig  for  at  siunge 
oc  riime  om  det  hellige  Skabelsens  store  Underverk.c     Her  have 
vi  den  herskende  Tankegang.       Fædrelandets  Sprog,    »det  gode, 
gefve,  Gamle  Cimbriske  oc  Gothiske,  eller  Danske  Spraakc,  som 
det  kaldes  et  andet  Sted  i  samme  Fortale,    der    »efter   Beforma* 
tionen  oc  hen  imod  halffandet  hundret  Aars  tid  er  meget  blefvet 
forsømt  oc  af  mange  foractc,  skulde  bringes  til  Ære  og  lige  Hang 
med  de  fremmede  Storfolks  Tungemaal  ved  et  betydeligt  Digter- 
værk.    At  dette  Maal  kunde  naas  og  naas  bedst  ved  Behandling 
af  et  nationalt  Æmne  i  nationale,  fra  Fsedrene  nedarvede  Former, 
det  kunde  man  ikke  tænke  sig.    Den  herskende  religiøse  Aands- 
retning  krævede  et  opbyggeligt  Æmne,  og  det  maatte  behandles 
efter  et  Forbillede,  hentet  fra  et  af  de  sydlige  Kulturfolks  Lite- 
ratur.    Her  frembød  sig  —  og  anvistes  maaske  af  Kristian  Friis 
selv  —  det  franske  Læredigt  »La  premiere  Sepmainec   af  OuiU 
laume  SaUuste  du  Bartas  (1544 — 90,  ivrig  Huguenot),  som  i  kort 
Tid  havde  oplevet  mange  Udgaver   og  alt  var  oversat  baade  paa 
Hollandsk  og  Tysk^).      Kunde  man  paa  værdig  Maade  overibre 
dette  Yærk  paa  Dansk,  saa  vilde  man  eje  en  Digtning,  der  baade 
kunde  aabenbare  Modersmaalets  Adel  og  yde  kristne  Læsere  rig 
Opbyggelse.     Arbejdet  kunde  gøres  med  større  eller  mindre  Fri- 
hed, og  Arrebo  har  stillet  sig  frit  nok  til  Opgaven,  snarere  om- 
digtet end  oversat,  ogsaa  ikke  sjælden  fulgt  sine  egne  Indskydelser. 
Men  i  det  Hele  var  Æmnets  Behandligsmaade  dog  bestemt  ved 


*)  At  Æmnet,  som  alt  findes  behandlet  i  det  4de  Aarhandrede, 
én  Gang  havde  fundet  sin  Digter  i  Danmark,  tænkte  selvfølffeUg  Ingen 
paa  i  Arrebos  Daøe;  men  Anders  Sanesøns  skolastiske  Læredigt  var  da 
heller  ej  i  mindste  Maade  en  nordisk  Frembringelse. 
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det  fremmede  Grandlag.  Derfra  kom  Størstedelen  af  det  beiærende 
Indhold,  som  omfattter  det  Meste  af  Tideos  Naturkundskab,  og- 
aaa  en  Del  teologisk  Folemik.  Dermed  var  Stilen  given,  især 
Vrimmelen  af  Mindelser  fra  den  klassiske  Oldtid,  Brugen  af  ro- 
merske Gadenavne  som  Naturmagternes  Symboler  (»Fhoebusc  i 
Stedet  for  Solen,  »Neptunc  i  Stedet  for  Havet),  Indfletninger  af 
greaske  Myter  og  Anekdoter  hentede  fra  Klassikerne  o.  s.  v. 
Dermed  fulgte  endelig  de  meirieke  Former.  De  hjemlige  kunde 
der  ikke  være  Tale  om  at  bruge  —  kun  i  de  smaa  af  Arrebo« 
selv  for&ttede  Indholdsangivelser  foran  hver  Sang  lyde  de  fire- 
leddede,  parvis  rimede  »Knittelvers  — :  man  maatte  søge  sydlige 
Versemaal,  Arrebo  begyndte  endog  med  Hezametre,  men  dobbelt 
rimede  —  t.  Ex. 


„O  Almægtige  G^ud,  al  Verdens  Skaber  oc  Herre, 

Præctig  du  gaaer  her  ud,  din  Gierning  siirlig  mon  være'*  o.  s.  v. 


Efter  den  1ste  Sang  opgiver  han  dog  dette  yderst  besværlige 
Yersemaal  og  tager  til  Takke  med  Originalens:  Alexandrinen. 
Det  er  imidlertid  ikke  den  rigt  skiftende  franske  Alexandria 
med  dens  4  stærke  og  2  svage  Taktslag,  Friheden  til  at  flytte 
Accenterne  eller  fordele  en  Accent  paa  to  Stavelser  o.  s.  v., 
Egenheder,  som  i  hej  Grad  nærme  den  til  den  nordiske  udvidede 
Tolinestrofes  og  den  tyske  Heldenstrofes  Vers:  Arrebo  fulgte 
Tyskernes  Spor,  nøjedes  med  deres  stive  og  ensformige  Efterlign 
ning  af  Alexandrinen,  der  som  et  »regelret«  Versemaal  i  Virke- 
ligheden passede  saa  lidt  til  de  nordiske  Sprogs  Væsen,  og  som 
nu  ved  ham  først  fik  Indpas  i  Norden  for  at  herske  som  vort 
Hoved  versemaal  mer  end  halvandet  Hundredaar  —  undtagen  paa 
Island,  hvor  det  altid  vragedes.  Imidlertid,  gennem  alt  det  Frem- 
mede kommer  dog  noget  Hjemligt;  sandt  Nordiskt  til  Orde.  Arrebo 
havde  &it  Værk  saare  kært  —  »Min  Bog,  min  søde  Sorg,  min 
lystig*  Hovedbryder«,  udbryder  han  et  Sted  — ,  og  alt  som  han 
skrider  frem,  frigøres  mer  og  mer  hans  medfødte  nordiske  Digter- 
aand.  Alle  Ufuldkommenheder  uagtet,  naar  han  maales  med  vor 
vor  Tids  Alen,  viser  han  dog  ikke  ringe  Magt  over  Sproget,  vover 
at  optage  gamle,  fyndige  poetiske  Udtryk,  og  danner  selv  nye 
Billedord,  tidt  med  helt  kenningagtigt  Sving,  vel  stundom  uhel- 
dige, oftere  tankevækkende  og  malende;  hans  levende  religiøse 
Følelse  og  friske  Øje  for  Naturens  Skønhed  løfter  ham  til  lyrisk 
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Flugt  paa  egne  Vinger  og  giver  ham  levende  Parver  til  Natur- 
skildring,  især  naar  han  maler,  hvad  han  selv  har  set;  og  som 
Helhed  gennemtrænges  det  lange  Digt  af  en  sandt  »poetisk  For- 
nemmelse af  Guds  Aande,  der  gaar  gennem  hele  Yerdenc  (N, 
M.  Petersens  Ord).  Men  jo  bedre  Foretagendet  havde  lykkets, 
og  jo  mere  Digtet  stak  Aarhundredets  Dannede  i  Øjen  øom  det 
ferste  større  danske  Konstdigt,  des  mere  afgerende  Betydning  fik 
det  —  skønt  det  aldrig  vandt  nogen  stor  Læsekreds  og  kun 
udgaves  den  ene  Grang  —  for  den  fremtidige  Udvikling,  Med 
»Sexaémeronc  gjordes  et  stort  Skridt  videre  frem  paa  den  med 
Fsalteren  aabnede  Bane.  Det  var  slaaet  yderligere  fast,  at  dansk 
Konstpoesi  maatte  uvikles  ikke  jra  rent  folkelig  Gi-und,  men 
gennem  Tilegnelse  og  Efterligning  af  fremmede^  især  romanske 
Frembringelser,  Skønt  »Hexaémeronc  som  væsentligt  gudelig 
Digtning  efter  sin  Aand  og  sit  Indhold  endnu  helt  tilhører  den 
gammel-lutherske  Tid,  maatte  det  dog  som  fransk  Efterdigtning 
ved  sin  Stil  og  sine  Former  komme  til  at  hane  Vqj  for  den 
grundforskellige  Aandsretning,  der  alt  nu  begyndte  at  gælde  for 
den  evropæiske  Kulturs  Blomst :  den  franske  Renaissance. 

Ganske  rigelige  Uddrag  af  „Uexaemeron^  —  na  ea  meget  fælden 
Bog  —  find«  8  hos  H.  Rørdam  (II,  S.  182—263),  hvortil  Læseren  henvises; 
kun  et  Par  Prøver  maa  her  meddeles  for  at  give  en  Smule  ITorestilling  om 
Digtets  Beskaffenhed. 

Det  indledes  med  en  „  Fortale  UJ  Skaberen^  af  Arrebo  selv .  Den  begynder: 

„O,  Alzmæctige  Gud,  al  Verdens  Skaber  oo  Herre, 

Præctig  du  gaaer  her  ud,  din  Gi:ming  ziirlig  mon  være! 

Herlighed  er  din  Dragt,  oc  lijus  dit  Klædebon  hvide! 

Deilighed  er  din  Pract,  da  skin  (skinner,  gi.  Form)   som  Solen  hin  blide! 

Blankt  din  Klædebon  er,  din*  Hænders  Gieruinger  Ijuse, 

Xeppe  dem  Phoebus  seer,  før  hånd  flux  lader  sig  kiuse"  (fortrylle)  . .  . 

Herren  kaldes  i  det  Følgende  en  „Rørmestere  klog^,  fordi  han  „oplader 
Kilderne  og  leder  Elvtne: 

„Elfven  saa  striide  gaaer  imellem  grønneste  Lide^  — 

man  mærker  strax,  at  Digteren  har  levet  i  Norge  —  fremdeles,  som  alle 
Væxters  Ophav,  en  vis  „Gårdener",  en  „Fiskmestere  rig",  en  „Skolemestere 
fix'',  som  lærer  ikke  ved  Bogstaver,  men  ved  Mirakler;  hvordan  skal  Dig- 
teren kunne  give  et  værdigt  Billede  af  Skabningen  ?— 

„Palladis  Yiisdoms  Skriin  vil  her  fuld  snarlig  udtømmis 
Oc  Demosthenes  fiin  for  tungen  lidet  berømmis^** 


."   w 


\9ntutd  af  Kn^^  l&å.  oe  rei  kml  H#23i»  ladkli^r^: 
H«vr«  Cra-d-  kaéf  vt  rsm.  ;pf  Lus  t«-  tj^ilieg  Hkrta. 
Herre  Chid  di;^  fioviavB.  saek  o^  di^  Fmckei  c«;  Kia^. 
Fijémdt^  tpør  ssim  Fea.  des  drif  Hed  Finigrese  tf.^w 
LydcAde  'ljd2i#r/  ^i#r  cia  Vea.  o  ØremttAir  Liz.  £=^: 
Ita  wrjm  tJtEM  åcF^  er,  åoL  dørmnMaå  ÆTtr  mz  Løre. 
Dm.  o  Siahert  Icér.  lær  diaemai  '•!»  dørsrzT-^,  iMC^vn 
Pj*  dit  Lø/h/i  tn  gafs  TI  Tiik  feaabc  ;a  Iiiié; 
Hcjmed  i  J«m  Xafn  ▼!  aaa  tii  Åiberåti  ikrijde.-^ 


j>ea  ber  aiulaaede  Lotå^rnjftom:  kHrg^cr  i^enaea  bde  Digtet.  AI: 
Inrad  der  forUKiki.  omitsradeiigt  og  tidt  i^t  nok.  om  Verden 
Bing  og  'SauaikTtdteme*  Spil  og  oa  Skabaicge&t  enkel*  e  DeJe,  rendes 
tJl  Henreas  Pris:  didLen  »'.onder  Digieren  &:&  føm  til  cidsi.  dei  er  Digtets 
eg€;nliige  MaaL  M«d  Bøn  og  Paakaldelse  beåndes  krer  nj  Sang  —  ker 
er  Arr^H>  »om  oftett  original  og  kaeTer  lig  k^ns  lyriske  Fhigt  køiest.  t. 
Sz.  i  den  .korte  Fortale*  tQ  den  Qaerde  Sang  (^om  gStiemers  og  Planeters 

j^Den  Lercke  irydefold  i  LnfU-Sal  bin  bøje 

Opfloer  »pure>rgt,  mod  Verdens  lioaest  Øje, 

Sig  atter  ned  igien  til  grønnend'  Ag^  sringer. 

Oc  bror  bnn  far  oc  er,  mu  Skaber  Ptalmer  sinnger: 

Langt  meer  end  egner  dig  din  bellig  Lntb  at  røre, 

Sød-stenunig  Mnsa  min,  af  Heboon  at  føre 

Det  lærde  Jomfm-Cboor,  med  deres  fiils-been  ziter, 

Oc  bed'  at  Orpbeus  paa  barpen  sig  befliter. 

Oc  modulerer  saa,  at  grønnen  Skof  den  springer. 

O  c  striiden  Aargangs-aa  sit  Strømme-løb  betvinger: 

At  marck-oc  bierge-yildt  fortammer  sig  oc  spægis. 

0  c  den  kaad-tindig  Fisk  til  Land  af  fryd  bevægis. 
Thi,  giør  jeg  Ørne  flact,  oc  sveber  i  det  bøje. 
Planet  oc  Stierne- Cboor  beskoer  med  mit  Øje: 
Far  jeg  med  bn'  oc  piil  paa  Himmel  bøje  Klipper, 
Min  Høg  oc  Støfyer-hond  i  grønne  dale  slipper: 
Gaar  jeg  i  roosen-land  violen  bmn  at  bryde: 

Oc  ind  i  Snecken  triin,  blaa  Bølgen  bører  skryde: 

1  bvort  jeg  staar  oc  gaaer,  med  tanken  far  oc  fluer, 
Jeg  Under  stoore  seer,  Guds  mæctig  Gieming  skuer. 
Skal  jeg  da  være  stum,  naar  vilde  Sangre  siunge 

Naar  Skaberen   ti>  priis  smaa  Buske-fugle  liunge  (flokkes)? 
Det  klinge,  bvor  det  kand,  jeg  siunger  GKid  til  ære, 
I  Luften  oc  paa  Jord,  bvor  tancker  mig  ben  bære 
Men  du  Guds  Aand,  som  bøjt  Propbeten  fordum  tiide 
Paa  Ild-liig-røøde  Vogn  i  Luften  førde  viide. 
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Opløft  mig  højt  fra  Jord,  Sky-borgen  lad  mig  bryde 

O  c  efter  egen  lyst  de  blaa  pauluner  nyde: 

Min  Lufte-foormand  bliif  højt  i  Planete-gaae 

Til  Solens  gyldne  Vogn  opfør  mig  uden  skade"  o.  s.  v. 

Med  Tak  og  Lovprisning  sluttes  enhver  Fremstilling^    som   naar  Digteren, 
efter  at  have  beskrevet  Planterne  hver  især,  udbryder  (i  tredje  Sang) : 

„Hvad  skal  jeg  sige  meer?  i  hvort  jeg  mig  henvender, 
O  allerklogste  Gud,  jeg  finder  dine  hænder, 
Paa  lidet  stycke  Land  hvert  sted,  i  alle  kanter, 
Staa  sætt*  (satte)  alt  med  din  haand  vel  mange  tusend  planter 
Atskillig  i  gestalt,  i  blomster,  stilke,  blade, 
i  kraft  oc  virkelser,  i  andre  mange  maade. 
O  Gud,  jeg  gaaer  i  eng,  paa  bierget  rank  jeg  kryber. 
Alt  dine  fpdspor  der  oc  fied  af  fedme  dryber, 
Der  er  paa  ager  ej,  der  er  ej  sted  i  Enge, 
Der  er  i  vilden  Skof,  i  vongen  eller  venge 
Ej  nogen  liden  Urt,  ej  græs,  ej  straa,  ej  nelde, 
Der  dig  jo  poger  paa,  dig  alle  Skaber  melde, 
De  sige  at  de  maae  til  Tiennist  os  forblifve 
Os  01  o  c  dertil  Mad,  samt  huus  o  c  klæder  g^fve"  — 

og  nu  udføres  videre  den  i  de  sidste  to  Linier  antydede  Tanke.  I  det 
Hele,  ved  Siden  ad  Mangfoldigheden  og  det  vidunderligt  Samsvarende  i 
Verdensaltet  som  Vidnesbyrd  om  Guds  Magt  og  Visdom,  dvæler  Digteren 
især  ved  Naturtingenes  materielle  Nytte  for  Menneskene  og  føler  derigennem 
stærkest  Guds  Godhed.  Sjældnere  fremhæver  han  Naturens  Skønhed  som 
Grund  til  at  takke  Gud;  det  kan  dog,  ske,  som  naar  han  (sidst  i  tredje 
Sang)  tiltaler  Jorden: 

„Vær  helsen  Moder  stoor,  vær  helsen  kost-frii  Amme, 
Som  mig  i  Liifvet  bær,  oc  est  min  rood  oc  Stamme, 
Mig  spiser  best  dit  Bryst,  din  Uld  oc  Hør  mig  klæder, 
Dtt  est  min  Øien-lyst^  naar  jeg  i  Mafven  træder*^  o.  s.  v.; 

og  i  alt  Fald  lever  Skønhedsglæden  i  ham,  lægger  ham  malende  Ord  i 
Pennen  og  præger  Versene  med  en  stundom  helt  gribende  Klang  af  Hen- 
rykkelse, som  naar  han,  efter  i  anden  Sang,  at  have  færdets  i  Luftveidenen 
først  i  tredje  Sang  daler  træt  ned  mod  Kloden  og  endnu  finder  den  skjult 
af  Vand,  men  saa  dukker  Jorden  frem: 

„Nu  finder  Ørnen  Huus,  nu  hitter  Falken  rede, 

Nu  dages  Landet  op,  nu  legges  broo  hin  brede. 

Nu  rinder  Skof  af  Jord,  nu  groe  de  enge  grønne, 

Nu  staar  i  Sommer-floor  Lysthafverne  de  skønne. 

Jeg  som  forleden  dag  for  Vand  ej  blifve  kunde, 

€(aar  nu  i  Qtrsds  til  Knæ  oc  midt  i  roosen-Lunde**  o.  &  y. 


å 
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Undertideo  lader  Katorbetraginingeii  orerrmskende  og  tindrigt  til  wtoraUke 
og  reUffiøåe  FaamindeUer.  Saaledes  i  Stykket  i  syette  Sang  ^^n*  Norges 
▼Ude  Djr:  dm  det  er  fortalt,  hTorledet  Hjortene,  naar  de  Tille  ow%r  en  SIt, 
skiftes  til  mt  syømme  i  Spidsen  og  bryde  Strømmen,  medens  de  nndre 
STømme  efter  med  Hoyedet  hvilende  paa  Formandens  Lænd,  føjer  han  til : 

„8aa  bør  man  i  en  Stad  oc  Tel  bestilt  Gemeene 
Paa  een,  som  villig  er,  ej  legge  Byrden  eene,- 
Men  Borger  Borger  skal  sin  Axel  troolig  laane, 
Sig  selfyer  for  betryk  ej  meer'  end  Nabo  skaane.** 

Bæverens  fins  med  et  Loft  foroven  som  Tilflugt,  naar  Elven  flommer, 
girer  Anledning  til  følgende  smukke  Lignelse: 

^Slig  Klogskab  egner  os,  som  boe  i  nedre  Stne, 

Yi  skulde  bygge  saa,  naar  Dødens  Vandløb  true,    . 

Vi  da  i  bøjen  loft  fra  Nød  oc  Fare  trygge, 

Trods  Død  oc  Diefyel  med,  hoos  Gud  maatt'  ævig  bygge  ;** 

og  den  nys  udpegede  Lovprisning  af  Jordens  Herlighed  og  Herligheder 
ender  med  det  fromme  Udbrud: 

„Naar  Ild,  naar  Luft  oc  Vand  vil  icke  med  mig  holde, 
Annam  mig  i  dit  Slgød,  min  Moder,  oc  i  volde, 
Til  Christ,  min  Frelsermand,  vil  mig  op  til  sig  tage, 
Oc  dig,  med  Verden  al,  befrii  fra  al  Umage**. 

Som  Prøve  paa  Skildring  af  norsk  Natwr  kan,  næst  det  hos  N.  M.  Peter- 
sen meddelte  Stykke  om  „Reins-Diuret**  med  al  dets  Nytte,  fremhæves  en 
Skildring  af  Moskøstrømmen,  der  begynder: 

„I  Loufod  Norden  hen,  i  Norrigs  Konge-riige, 
Een  Strøm  befindes  stoor,  som  ej  har  mange  Liige, 
Den  kaldes  Moske-strøm,  af  Mosker  spits  hin  høje. 
Som  Strømmen  runden  om  ret  artig  veed  at  pløje. 
^  Naar  denne  g^iør  sin  fliid  oc  Maanens  Verk  forretter, 

Oc  nogen  kommer  nær,  hånd  Verden  snart  forgætter^ 
Den  Bylge  reis*  i  vær  som  andre  Bierge  høje. 
Mand  der  igiennem  kand  see  Soolen  Verdens  Øje. 
Er  Vinden  Strømmen  mod,  to  helte  sammen  riide, 
Oc  med  sligt  Bulder  stoor  imod  hver  andre  striide, 
At  Land  oc  Huus  derved,  ja  Dør  og  Vindu  ryste, 
Oc  tage  saa  af  sted,  som  Jorden  skulde  bryste. 
Den  stercke  Trolde-hval  kand  der  ej  giennem  bryde. 
Men  trecker  vred  derfra,  forfærdelig  maa  skryde.** 

Derpaa  meddeles  Bøndernes  GHsniog  om,  at  der  er  et  „Hafinrelg",  hvilket 
sluttes  af  at  Driv-Træer  sluges  af  Strømmen  og  siden  komme  frem  grene- 


—  627  — 

løie  og  slidte,  hvorefter  Forf.  kommer  med  sin  Gisning,  som  gaar  ad  paa, 
At  Strømmen  i  Dybet  støder  mod  en  lukket  ^Skærgaard'',  saa  at  der  dan- 
ner sig  en  Slags  Bagevje  rundt  om  den  spidse  Klippe  i  Midten. 

Hexaemeron  var  og  blev  et  Særsyn  og  fulgtes  ikke  af  nogen 
Digtning  af  samme  Art,  der  paa  nogen  Maade  kan  lignes  med 
det  eller  fortjener  nærmere  Omtale.  Ikke  paa  Læredigtets,  men 
paa  Lyrikens  Omraade  skulde  den  gudelige  Digtning  i  Danmark 
og  Norge  skride  videre  frem.  Dog  varer  det  en  god  Stund  — 
omkring  et  Balvthundredaar  —  efter  Arrebos  Psalter,  inden  der 
kommer  et  nyt  Gennembrud.  De  vigtigere  Forfattere,  Mænd 
som  Søren  Povlsen  Ooflænder,  Normændene  Offvid  og  Svegning^ 
Erik  Pontoppidan^  Bording,  Fr.  Brandt,  Johan  Brunsmand,  Sø- 
ren Jonæsen  —  de  tre  sidste  maa,  skønt  samtidige  med  Kingo,  tæl- 
les med  her,  fordi  de  afgjort  staa  paa  det  ældre  Trin  —  alle  disse 
Forfattere  adskille  sig  ikke  væsentligt  fra  hverandre  indbyrdes 
^Uer  andre  kendte  og  ukendte  gudelige  Lyrikere  fra  samme  Tids- 
skifte: deres  SSange  ere  som  oftest  temmelig  jævne,  stedvist  ret 
tiltalende,  men  kun  sjælden  poetisk  løftede  Udtryk  for  en  ærlig 
men  hverken  dyb  eller  stærk  Følelse.*)  Derimod  stiger  Færdig- 
heden i  at  tumle  Sproget  i  regelrette  Versformer,  med  det  Samme 
som  man  klarere  begriber  Modsætningen  mellem  den  konstløse 
Sang  og  Konstlyriken,  og  den  aandelige  Vise  skiller  sig  tyde- 
ligere ud  fra  den  egentlige  Salme.**)       Dog  sker  lige  saa  lidt  i 


*)  Dette  gælder  t.  Ex.  baade  om  Pontoppidan,  af  hyem  man  efter  hans 
Passionsprædikener  skulde  ventet  Forsøg  paa  at  flyve  højere,  og  om  Bruns- 
mand,  hvis  dogmatiske  og  polemiske  Iver  ikke  mærkes  i  hans  Sange.  Den 
beundrede  verdslige  Digter  Bording  hæver  sig  som  Salmedigter  over  de 
Andre  kun  ved  lettere  flydende  Vers.  Hos  Brandt,  der  endnu  var  i  Yn- 
dest i  Holbergs  Tid,  kan  man  snarere  nu  og  da  træffe  Vers  med  et  højere 
Sving,  saasom  den  første  Strofe  i  en  Sang  fra  1658  over  Habakuk  III,  16: 

„Hvi  staar  Jerusalem  saa  sørgelig  nedbøjet? 
Oc  Sarons  Herlighed,  sora  var  saa  klar  ophøjet, 

Hvi  mørckes  den  saa  saare 

Oc  li^gis  fast  i  Støft? 

Ja,  Zions  Daatters  Taare 

De  staa  som  Dag  paa  Løff.** 

Særhgt  heldig  er  oftere  Søren  Jonæsen,  roen  han  var  jo  kun  Oversætter. 

**)  Betegnende  for  Tidens  æstetiske  Begreb  ere  Joh.  Brunsmands  Yt- 
ringer i  FortSen  til  „Den  sjungende  Himmcllyst"  (1687)  om  de  to  Slag 
Viser  eller  Sange,  som  fandtes  „i  vores  gemene  Sprog*^  det  ene  Slag 
.næsten  som  en  gemeen  og  ubunden  Tale,  med  nogen  føje  Hiim  beblandet^, 
det  andet  Slag  af  ^bequemme  iiiim,  saavel  som  ogsaa  af  fuldkomne  Vers, 
hvori  alle  Stavelsers  Tid  eller  Længde  og  Korthed  nøje  er   tagen  i   Agrt, 


å 
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den  ene  som  i  den  snden  Henseende,  noget  TBBsentligt 
fremad,  £ør  TkøaUM  KIm|^«  der  alt  længe  barde  nydt  An- 
seelse som  rerdsllg,  især  patriotisk  Digter,  fra  1674  træder  firem 
som  Salmedigternes  Eorfører  og  girer  den  gammel-lntherske 
Aand  i  den  dansk-norske  Menighed  sit  Iiejeste  Udtryk. 

HTori  ligger  nn  dette,  m.  a.  O.:  hvori  ligger  Kingos  Stor- 
hed og  særegne  Betydning  som  gndelig  Digter? 

Hvad  Versformen  angaar,  stod  det  faldt  saa  klart  og  &st 
for  ham  som  for  alle  hans  Issrdt  dannede  Samtidige,  at  knn  i 
»foldkomnec  d«  y.  s.  regelrette.  Vers  kunde  et  poetiskt  Indhold 
hæres  værdigt  fr^m.  Saa  overbevist  var  ban  om  Principets  Big- 
tighed,  at  ban  i  sin  »Yinterpart«  oftere  har  rettet  Versene  i  ældre 
deri  optagne  Salmer  —  ikke  uden  derved  jævnligt  at  skæmme 
Udtrykkets  naturlige  Fald  og  bjærtelige  Klang,*)  saa  det  netop 
herimod  rettede,  nylig  omtalte  Forbud  i  Salmebogs-Reskriptet  ni 
1696  var  i  Yirkeligbeden  vel  grundet.  Men,  medens  Kingo  ikke 
aner,  at  de  ringeagtede  uregelrette  Vers  vare  Modersmaalets  egne 
Former,  opfatter  ban  dog  sin  Digterid  som  en  patriotisk  Gær- 
ning,  vil  netop  bæve  Modersmaalet  ved  at  vise,  hvorledes  der 
kan  digtes  smukke  aandelige  Sange  i  konstrette  Former^  lige  saa 
yel  paa  Dansk   som  paa  andre  Tungemaal**);    og   ban   g&r   det 


aldeles  som  i  de  græske  og  latinske  Vers",  og  hvori  hvert  „Sangrvers"  har 
„et  vis  Tal  Stavelser,  og  ere  de  deradi  langt  faldkommeligere  end  det  an- 
det Slag,  som  har  nu  flere,  nu  færre." 

♦)  Man  jævnføre  t.  Ex.  følgende  Strofe  fra  Holst's  Psb.  1643  med 
Kingos  Omdannelse  i  „Vinterparten",  og  man  vil  ikke  være  uvis  om,  hvor 
Ordene  falde  lettest  og  livligst: 


„Naar  ieg   betencker    den  Tid  oc 

Stund, 
Som  ieg  aff  Verden  skal  fare. 
Mit  Hierte  sig  fryder   saa  mange- 
lund. 
Som  Fuglen  ved  Dagen  den  klare 
Det  er  den  Dag,  Som  all  min  Klag^ 
Min  Sorrig  oc  Jammer  faar  Ende: 
Til  Glæde  sød  I  Abrahams  Skiød 
Kommer  ieg  fra  dette  Elende." 


Naar  jeg  betænker  ræt  den  Stand 
Jeg  skal  af  Verden  fare, 
Mit  Hierte  frydes  mangelund, 
Som  Fugl  ved  Dag  dend  klare: 
Det  er  dend  Dag,    Naar   ald   min 

Klag' 
Oc  Jammer  faar  good  Ende: 
Til  Glæde  sød  I  Abrahams  Skiød 
Far  jeg  fra  dett'  Elende." 


♦♦)  Som  bekendt,  kommer  denne  Tankegang  især  smakt  til 
Orde  i  Tilegnelserne  til  Kristian  V  og  Charlotte  Amalie  af  Sjunge- 
korets  to  Parter,  naar  næmlig  Digteren  lover  Kongen  at  gøre  sig  al 
Flid  med  Arbejdets  følgende  Dele,  „saa  vi  og  her  i  Danmark,  saa  vel  som 
de  tydske  og  andre  Lands-Folk  (aff  hvilke  vi  hverken  har  behov  at  laane, 
eller  udi  Riime-Konsten  det  ringeste  at  efftergive)  kunde  have  Psalmer 
Og  Sange,  til  Gudsfrygtigheds  daglige  Øffveise,  som  ikke  ere  taad 
"**•  udlaant  af  deris:    Thi  de  Danskes  Aand  er  dog  ikke  saa  fattig  og  tor- 
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virkelig,  gør  det  bedre  end  nogen  anden  af  Tidsalderens  Skjalde^ 
saa  at  der  hos  ham  øves  forholdsvis  ringe  Vold  paa  Sproget  for 
Versenes  Skyld  (nu  og  da  urigtig  Accentuering,  ellers  kun  Apo- 
strofering  af  det  toneløse  Slutnings-e  foran  Ord,  som  begynder 
med  Vokal);  endelig,  medens  han  aldrig  nedlader  sig  til  at  over- 
sætte fra  Tysk  eller  andre  nyere  Sprog,  er  han  ikke  mere  bange 
for  det  Folkelige,  hvor  det  da  ikke  strider  mod  Vers-Principet, 
end  at  han  kan  bruge  verdslige  Melodier ^  tildels  af  ganske  folke* 
lig  Klang,  jævnsides  med  Koral- Melodier.^)  Staar  Kingo  end  i 
den  her  omhandlede  Henseende  væsentlig  paa  samme  Stade  som 
hans  Forgængere  og  ældre  Samtidige,  saa  ser  han  dog  langt  kla- 
rere end  disse,  hvad  der  nu  engang  inaatte  opfattes  som  Digte- 
konstens  Fremtidsopgave  i  Danmark:  gennem  de  godkendte  e2;ro- 
pceiske  Versformer  at  udtrykke  et  selveget,  nordiskt  Tanke-  og 
Følelsesindhold,  og  han  gør  dette  paa  den  gudelige  Lyriks 
Omraade  med  saa  stor  Overlegenhed,  at  Principet  fra  nu  af  er 
urokkeligt  for  lange  Tider,  ej  alene  paa  Salmesangens,  men  paa 
alle  Konstpoesiens  Omraader. 

Ogsaa  Grundtankerne  og  Hovedmotivei'ne  ere  væsentlig  de 
samme  hos  Kingo  som  hos  de  øvrige  gudelige  Lyrikere:  de  vare 


knyt,  at  den  jo  kand  stige  lige  saa  høyt  mod  Himmelen,  alligevel  dend  ikke 
bliver  ført  paa  fremmede  og  ndlændiske  Vinger",  eller  naar  ban  roser  Dron- 
ningen, fordi  ban  ved  at  „elske  vort  Sprog''  gør  Mange  „skamrøde**,  som 
j^ave  (maa  ske  i  tredive  Aar)  ædt  Fædernelandets  Brød  i  Hans  M^jest. 
Tieniste  og  bar  dog  ikke  vildet  lære  tredive  Danske  Ord",  og  naar  ban 
priser  og  altid  vil  tragte  efter  at  „lægge  tilbørlig  Værd,  sær  udi  Aandelige 
Sanffe"  paa  „vort  kiære  og  ældgamle  Moders  Sprog",  som  synes  altid  at 
sknlle  „agtis  baant  om  af  dem,  som  vi  agte  bøyt  om",  eller  som  de  „indbil- 
der sig  (fordi  de  vil  ikke  forstaa  det)  er  et  Vadmels  Sprog,  og  derfor  gid 
ey  taget  det  paa  deres  Silke-Tunger  " 

*)  I  Fortale  Q  til  Si  ungekorets  første  Part  forsvarer  Digteren,  at  ban 
har  brugt  „nogle  Melodier,  som  ellers  siangis  til  forfængelige  Ord",  i  Ste- 
det for  „de  gamle  og  brugelige  Kirke-Sangis  Toner."  ^Teg  baver",  siger 
ban,  „dermed  vildet  gjort  de  velklingende  og  bebagelige  Melodier  saa  me- 
get mere  Himmelske  ...  At  om  Du  kan  l{^e  dig  undertiden  befalde,  for 
en  Melodies  Artigbeds  Skyld,  at  gierne  anbøre  on  Sang  om  Sodoma,  Du 
meget  mere  (om  du  est  et  ret  Guds  Barn),  skulde  lade  dig  behage,  under 
selvsamme  Melodie,  at  børe  en  Sang  om  Zion".  Heri  mener  ban  at  kunne 
støtte  sig  til  vore  Forfædre,  som  have  digtet  og  sammensat  vore  Kirke  — 
Psalmer"  og  som  have  „friit  taget  allehaande  Melodier,  end  ogsaa  af  lystige 
og  Verdslige  Toner",  og,  vil  man  klage  over  Melodiernes  Vanskelighed, 
„da  er  det  kun  Ord-Nisser  til  at  kyvse  Børn  med" :  man  bar  mange  Kirke- 
melodier, der  ere  vanskeligere  end  disse,  og  „Tiden  og  Brugen  lærer  Al- 
ting". I  Sjungekoret  meddeles  15  nye  Melodier,  harmoniserede,  maaske  af 
Kingo  selv;  nogle  af  dem  turdo  være  oprindeligt  skotske  Folkemelodier, 
som  Kingos  Fader  bar  medbragt,  navnliijr  „Sorrig  og  Glæde  de  vandre  til- 
hobe", „Rind  nu  op  i  Jesu  Navn"  og  „Op,  op,  i  søde  Jesu  Navn";  andre  bava 
afgjort  nordisk  Klang,  deriblandt  „Nu  rinder  Solen  op"  og  „Far  Verden 
far  vel!" 
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givne  med  Kirkelæren  og  Gndstjenestens  Indretning  i  Hos  og 
Kirke.  Dermed  følger,  at  Kingos  Sange  adskille  sig  i  de  forinden 
udviklede  Arter ,  kun  at  en  Art  helt  savnes,  næmlig  Katekismus- 
Sange,  medens  en  anden:  Epistel-Salmerne,  er  saa  godt  som  sasr- 
egen  for  ham.  Han  har  saaledes  forsøgt  sig  i  Omdigtning  af 
DamdS'Salmer^  dog  kun  i  ringe  Omfang,  næmlig  de  syv  Poni- 
tentse-Salmer  (optagne  i  Sj  ungekorets  første  Part),  og  med  rin- 
gere Held  end  ellers.'*')  Dernæst  komme  Tids-  og  Lejligheds- 
Sange  :  først  og  fremst  Morgen-  og  Aftensange  til  syv  Dage»  hver 
ledsaget  af  et  ^Ejcsrtesukt  d.  v.  s.  en  rimet  Bøn  (Sjk.  I);  end- 
videre Sange /ør  og  efter  Maaltid  med  to  »Smaa-Børns  Hjertesuk* 
(Sjk.  II);  endelig  Bejse-Sange,  til  Lands  og  til  Lands,  hvert  med 
sit  Hjertesuk  (Sjk.  II).  En  særegen  Række  danner  (smstds)  sex 
Bods-  og  Bedrings- Salmer^  Salmer  før  og  efter  Altergang^  samt 
nogle  Sange  indeholdende  almindeligere  kristelige  Live-Betragt- 
ninger  med  tilhørende  JJjærtesuk,  1  »Yin terparten«  kan  adskilles 
tre  Grupper,  som  alle  ere  henførte  til  Vinter-Halvaarets  Guds- 
Tjenester:  først  Epistel- Salmer^  en  til  hver  Perikope,  gennem- 
gaaende  didaktiske  Sange;  åemæatJEvangeUe-Salmer  i  to  Rækker, 
næmlig  dels  en  kort  Salme  (standom  to  at  vælge  imellem)  paa 
to  Strofer  til  hver  Helligdag,  alle  til  samme  Melodi,  dels  en 
længere  Salme,  som,  overalt  hvor  Perikopen  giver  Anledning 
dertil,  bliver  væsentlig  T^historisk^  ;  endelig,  til  [Jgedagsgudtjenesten 
i  Fasten,  samt  Palmesøndag,  Skærtorsdag  og  Langfredag,  Passtons- 
Salmerne,  som  alle  maa  regnes  til  de  ^historiske*. 

Men,  medens  Kingo  udtaler  Tidsalderens  religiøse  Bevidsthed 
indenfor  de  forudskabte  Rammer,  hæver  han  sig  ved  Maaden, 
hvorpaa  han  gjør  det.   frem  blandt  baade   Forgængere   og  Sam- 


♦)  Kingo  har  vel  været  for  selvstændigt  frugtbar  og  for  fyrig  til  at 
kunne  give  sig  helt  hen  i  en  fremmed  Tankegang.  I  alt  Fald  staa  lians 
Davids-Salmer  tilbage  for  Arrebos,  ere  navnlig  betydelig  bredere  end  disae 
—  og  de  ere  allerede  for  brede  — ,  og  med  deres  snart  for  pyntelige,  snart 
nsesten  utilbørligt  drøje  Stil  naa  de  ikke  nær  de  Arreboske  Oversættelsen 
troskyldige  Jævnhed  og  Ynde.  Man  jævnføre  t  Ex.  Begyndelsen  af  Dar 
vids  6te  Salme  hos  Arrebo  og  Kingo: 


^Ah  Herre  Gud  strafi  icke  mig 

Vdi  din  store  Vrede, 

Oc  refs  mig  ey,  jepr  heder  dig 

Vdi  din  Grumheds  Hede, 

O  Herre  Gud  mig  Naaden  tee, 

Thi  jeg  er  suag  oc  fuld  a£F  Vee, 

Stor  Synd  mit  Hierte  krencker.** 


„Ach,  min  Herre,  straf  mig  ey 
I  din  Næse-fnysend  Vrede, 
Og  udi  din  Grumheds.  Hede! 
Lad  dog  Najiden  finde  Vey! 
Tænk  dog,  Herre,  at  jeg  arme 
Er  saa  svag  og  siver  hen, 
At  vilt  du  dig  ey  forbarme, 
Faar  jeg  aldrig  Krafft  igien.** 
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tidige  som  en  Kæmpe  blandt  Dværge.  Hos  ham  fandtes  næmlig 
forenede  de  to  Grundvilkaar  for  al  kæmefuld  gudelig  Digtning: 
han  var  haade  en  stor  rdigøs  Personlighed  og  et  stort  DigtersniUe. 
Paa  den  ene  Side  havde  han  ikke  læst  eller  tænkt  sig,  men  levet 
og  kæmpet  sig  ind  i  den  evangeliske  Kristendom.  Det  fremgaar 
tydeligt  nok  af  hans  Sange,  kan  tildels  ogsaa  skønnes  af  hvad 
man  ellers  véd  om  ham,  at  han  af  Naturen  har  været  en  liden- 
skabelig Mand,  virke-  og  stridslysten,  ikke  fri  for  Yredagtighed 
eller  Sanselighed,  ikke  ufølsom  for  Hæderens  eller  Guldets  Glans 
—  skønt  sikkert  aldrig  smaaligt  forfængelig  eller  paaholdende  — , 
kort  sagt  paa  mange  Maader  udsat  for  Verdens  Tillokkelser. 
Men  lige  saa  klart  er  det,  at  mod  alle  Fristelser  kæmpede  i 
hans  Bryst  ikke  mindre  lidenskabeligt  en  sanddru  og  stræng,  i 
nedarvet  gammel-luthersk  Gudsfrygt  og  Sædelighed  optugtet 
Samvittighed,  som  ubønhørligt  greb  og  dømte  enhver,  selv  den 
ringeste  Svaghed,  men  da  ogsaa  des  heftigere  kastede  den  æng- 
stede, fredsøgende  Sjæl  ned  i  brændende  Bøn  til  ham,  der  alene 
kan  give  og  altid  tilsidst  giver  Kraft  til  Sejr  over  Satan. 
Derfor  er  Kingo  fortrolig  med  enhver  Stemning,  som  i  denne 
indre  Kamp  kan  røre  sig  hos  en  oprigtig  Kristen,  lige  fra  den 
dybeste  Sønderknuselse  til  den  højeste  Henrykkelse,  fra  det  hef- 
tigste Oprør  mod  det  Onde  til  rolig  Opløftelse  over  Livets 
Smerter  og  salig  Hvile  i  Samfundet  med  Gud.  Men  hans  Hjærte 
er  ikke  —  paa  pietistisk  Vis  —  optaget  alene  af  hans  Salig- 
heds-Sag. Ikke  at  han  nogensinde  glemmer  sin  Syndighed  i  let- 
sindig Tryghed ;  men  greben  af  og  gribende  Guds  og  Frelserens 
hjælpende  Haand,  kan  han  frejdigt  vende  sine  Tanker  til  Om- 
verdenen, kan  i  Naturens  og  Menneskelivets  Forhold  og  Tilskik- 
kelser finde  Vidnesbyrd  om  Guds  Virken  og  af  Hjærtens  Grund 
bede  for  den  Almenhed,  han  hører  til:  Menigheden,  Fædrelan- 
det, Konge  og  Øvrighed.  Allerhelst  søger  han  dog,  baade  som 
Enkeltkristen  og  som  Menighedsmedlem,  hen  til  Forsoningens 
Ophav,  til  den  historiske  Kristus,  knytter,  efter  den  Anledning 
som  Kirken  giver,  sine  og  Menighedens  inderligste  Hjærteud- 
gydelser  og  Bønner  til  det  levende  Minde  om  Frelserens  Fødsel, 
Liv,  Lidelse  og  Død,  Opstandelse  og  Himmelfart,  og  henter  fra 
dette  aandelige  Samliv  med  Herren  altid  ny  Næring  for  Andag- 
tens Ild,  ny  Styrke  for  Troen  og  Haabet.  Her  smelter  det  Sub 
jektive  og  Objektive  sammen.  Bevægelsen  indefter  og  udefter 
gennemtrænge  hinanden;    derfor   bliver   den   »historiske«   Salme 

Kingos  højeste  Ydelse,   hvori    han   især   overgaar   alle   tidligere 
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dansk-norske  Salmedigtere,  medens   ban    fremfor    dem  griber    de 
Æmner  til  kristelig  Livslære  og  sædelig  Paamindelse,   som   Kir- 
ken tilbyder  i  Epistel-Lærestykkerne.    —    Paa   den  anden  Side, 
om  ogsaa  en  prøvet  Kristen  levede  nok  saa  inderligt  i  alle  disse 
Tanker  og  stræbte  nok  saa  ivrigt  at  give    dem  poetiskt  Udtryk, 
var  det  jo  ikke  sagt,  at  ban  vilde  frembringe  Andet  end  fromme 
Bimerier  —  dette  er  netop  Tilfældet  med  de  fleste  ældre  aande- 
delige  Sange,  fraregnet  Sthens  og  Arrebos  samt  et  og  andet  Digt 
eller  Vers  af  andre  kendte  eller  ukendte  Forfattere.     Kingo  der- 
imod var,  bvor  Tidsaanden  bar  med,  altsaa  paa  det  religiøse  Om- 
raade,  en  sand,  fød  Digter.       Enbver    Tanke,    som   griber    bans 
Hjærte,  sætter  strax  bans  ualmindelig   fyrige   Fantasi  i  skabende 
Virksombed,  og  fra  Modersraaalets  Forraadskamre,  som  staa  vidt 
aabne  for  ham  og  hvis  Indhold  han  selv  ideligt  forøger,    tilflyde 
ham  da  i  rigt  Maal  de  udtryksfuldeste  Ord  og  Vendinger.     Dette 
gælder,  naar  han  vil  skildre  ligefrem ,  være  sig  Naturens  Liv,  t.  Ex. 
Dagstidernes  Skiften  (i  Morgen-  og  Aftensangene)  eller  historiske 
Tildragelser,  især  af  Frelserens  Liv  (i  de  historiske  Salmer).     Det 
gælder  ikke  mindre,  naar  han  vil  anskueliggøre  for  Aandens  Syn 
ydre  og  indre  Menneskeforhold,  Sjælstilstande,  Gads  Virkeu,  det 
Hinsidige  o.  s.  v.     Derved  præges  hans  Stil,    Den  er  lidenskabelig, 
højtflyvende,    svulmende    billed-  og  lignelsesrig,  og  dog  —  trods 
Salmernes  Længde  og  skønt  Billederne  stundom  næsten  overvælde 
Digteren  —  energiskt  sammentrængt;    især    ynder  Kingo    tanke- 
og  fantasitunge  Dobbelt-Ord,  som  oftest  selvskabte,  der   røbe    et 
dybt,  ham  selv  naturligvis  ganske  ubevidst  Aandsslægtskab    med 
Oldtidens  kenningskabende  Skjalde.      Men  derhos  er  han  stærkt 
»realistiske,     Ingen  Smairsregel  og  Smagsfordom  holder  ham  fra  at 
bruge  noget  som  helst  Billede,  noget  som  helst  Udtryk,  gammelt 
eller  nyt,  hentet  fra  Livets  højeste  eller  laveste   Sfærer,   blot   at 
det  passer  paa  det,  der  skal  betegnes,  levendegør  det  for  Fanta- 
sien saa  hjærtegribende,  ja  saa  nerverystende  som  muligt.       Det 
kan  da  hænde,  at  han  i  Produktionens  Hede  har  grebet  feil,    er 
bleven  uklar  eller  overspændt,  eller  har  brugt  Udtryk    saa  dreje^ 
at  de  maa  have  faldet  selv  hans  langtfra    ordsnerpede   Samtidige 
for  Brystet.     Men  de  allerfleste  Anker,   som  man  i  senere  Tider 
har  gjort  mod  Kingos  Stil,  ere  ugrundede.     Enten  komme  de  af 
Uvidenhed,  idet  man  ikke  har  forstaaet  mangt  nu  forældet,  i  sig 
selv  fortrinligt,  ja  stundom    aldeles    uerstatteligt    Ord    —    derfor 
have  Kingos  Sange  næsten  altid   tabt    ved    senere    Omdannelser, 
selv  hvor  man  har  foretaget   dem  med   stor  Varsomhed.       Eller 
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man  har  misforstaaet  Sangens  »Tone«,  man   har  stødt  sig    over 
Udtryk,  der  klinge  »nædelt«  for  vore  Øren   og   derfor  nu  synes 
ubrugelige  i  »høj  Stil«,    men  som    ikke  havde  nogen  saadan  Af- 
smag paa  Digterens  Tid;  især  har  man  overset,  at  Udtryk,    der 
sikkert  ogsaa  dengang  havde  en  »uædel«  Klang,  tidt  ere  brugte 
med  Vilje,  fordi  de  vare  gode  nok,  ja   netop    lige   tilpas  til  det, 
som  der  skulde  peges  paa  med  dem.      For  hin  Tids  haandfaste 
Mennesker  var  næmlig   det   Religiøse    ikke   blevet  en  temmelig 
i^em  Tankeverden,    som    man   kun  besøger  i  Helligdagsstemning 
og  da  kun  tør  røre  ved  i  højtidelige  for  ej  at  sige  pæne  Udtryk: 
det  var  dem  den  rammeste,  hele  Hverdagslivet  udfyldende  Virke- 
lighed, og  særligt  stod  det  Onde  ikke  for    dem  i  bleg  Abstrak- 
tion som  idet  Onde«,  men  som  ^den  Onde«  i  alt  andet  end  op- 
højet, snarest   dæmonisk-løjerlig,  men   netop  derfor   des  uhygge- 
ligere, konkret  Nærværelse.     Fra  den  fnysende  Harme  og  Ringen- 
agt^  hvormed  ærlige  Folk   maa   se    paa  en   farlig,  paatrængende, 
lumpen  og  svigefuld,   men    derhos  i  Grunden  dum  Fjende,  faar 
derfor,  ikke  mindre     Sang  end  i  opbyggeligt  Foredrag,    Tidens 
Omtale  af  Djævelen  og  hans  Rige  med  Alt  hvad  dertil  hører  et 
Skær  af  djærvt  Kamp-Lune^  som  ingenlunde  svækker,  men  netop 
skærper  Talens  Alvor,    og    som    man   maa   kunne    føle  og  dele, 
naar  man  skal  kunne  forstaa  Tidsalderens  religiøse  Aandstilstand*). 
I  det  Stykke  er  Kingo  god  Gammel-Lutheran  trods  Nogen. 

Hvo  kan  tvivle  om,  at  Kingo  skildrer  sin  egen  Natur  og  sine  egne 
indre  Kampe,  naar  han  siger,  i  HJærte-Sukket  efter  Sørejse-Sangen 
(Sjk.  II): 

„Naar  jeg,  o  Gud,  paa  Havet  er 
Og  Bølge-Ryggen  gennemskiær, 

Da  kand  jeg  mig  erindre. 
At  i  mig  selv,  der  er  et  Hav 
Rætved  min  dybe  Hierte-grav, 

Hvor  sterko  Storme  tindre. 


*J  Det  var  en  lignende  Misforstaaelse  af  en  svunden  Tids  Følemaade, 
som  fiK  Schiller  til  i  sin  Bearbejdelse  af  Macbeth  for  den  tyske  Scene  at 
forvandle  de  ondskabsfulde,  næsten  latterligt  ^ijume  oa  netop  derved  saa 
forfærdelige  Troldhexe  til  et  Slags  anlikt  storladne  Skæbnegudinder.  Det 
stemmer  lige  saa  lidt  med  Shakspears  Mening,  at  der  skulde  gøres  tragisk 
Stads  ad  disse  væmmelige  Kærlinger,  som  det  kunde  falde  en  from  G-am- 
mel-Lutheran  ind  at  gjøre  Honnør  for  Fanden  eller  hans  Svende  paa  nogen 
som  helst  Maade ;  man  mente  dengang,  at  til  skurvet  Hud  skal  skrap  Lud* 
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Og  tander  om  ved  Dag  og  Nat, 
Endog  en  Stang  er  derfor  sat, 

Saa  hver  dog  ikke  kiender. 
Hvordan  det  ulmer  i  min  Barm, 
Hvordan  det  pebler,  naar  jeg  varm 

Af  Harm  og  Vrede  brender, 
Hvordan  Bekymrings  Storme  gaae 
I  mine  Aarers  lønlig  Yraa, 

Hvor  Frygt  udi  mig  velter. 
Hvor  Blodet  rutter  om  min  Aand, 
Hvor  Pulsen  pikker  ved  min  Haand 

Til  £Uertet  næsten  smelter! 
Da  seer  jeg,  salte  Taare-vand 
Igiennem  Øyet  trilde  kand 

At  viise  mig  den  Kilde, 
Som  i  mit  Bryst  sit  Udspring  har. 
Hvor  salt  den  er  og  suur  og  baer, 

Og  hvor  den  smager  ilde." 

(„Tindre"  betyder  „skælve",  som  Luften  under  stærkt  Uvejr.  „Tunde  om" 
—  dreje  sig  i  Kreds,  ideligt  skifte  Ketning.  „Rutte  om"  —  tumle  med. 
„Pikke",  nu  forældet,  sædvanlig  siges  „slaa";  men  „pildce"  er  langrt  mere 
malende.    „Baer"  —  gold.) 

Stærkt  maa  den  Mand  have  været  anfægtet  af  Verden  og  dens  Lyst,  der 
kan  male  den  saa  træffende  og  kaste  den  fra  sig  med  saadan  Bitterhed, 
som  Elingo  gør  i  den  storladne  Sang:  Far  Verden^  far  vel!  (Sjk.  II),  iaær 
i  Stroferne  2—8: 

„Hvad  er  det  dog  Alt, 
Som  Verden  opsminker  med  fager  Gestalt? 
Det  er  jo  kun  Skygger  og  skinnende  Glar, 
Det  er  jo  kun  Bobler  og  skrattende  Kar, 
Det  er  jo  kun  Ise-skrog,  skarn  og  Fortred, 

Forfængelighed. 

Hvad  er  mine  Aar, 
Som  smugende  svinder  og  snigende  gaar? 
Hvad  er  min  Bekymring?  mit  Tankefuld  Sind? 
Min  sorrig?  min  Glæde?  mit  Hovedis  spind? 
Hvad  er  mit  Arbeyde,  min  Møye,  min  sved? 

Forfængelighed. 

O  Rigdom  og  Guld, 
Du  Jorderiigs  Afgud  i  skinnende  Muld, 
Du  est  dog  af  Verdens  bedragelig  Ting, 
Som  voxer,  aftager  og  vexlis  omkring, 
Du  est  dog  i  høyeste  Mercke  og  Meed 

Forfængelighed. 
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Ach,  Ære,  hvad  er? 
Hvad  er  dine  Kroner  og  Krandse,  du  bær? 
Misundelsen  sidder  dig  altid  paa  Ryg, 
Du  hemmelig  stødis  og  sielden  est  trygl 
Du  ofte  der  snubler,  hvor  andre  kun  gleed, 

Forfængelighed. 

Ach,  Yndest  og  Gunst, 
Du  hastig  opførte  og  faldende  Dunst, 
Du  konstig,  opblæsere,  hvegende  Vind, 
Som  Tusind  har  Øyne  og  dog  løber  blind. 
Hvad  est  du,  naar  mand  dig  ved  Solen  har  seed? 

Forfængelighed. 

Ach,  Venskab  oc  Troo, 
Som  alt  efifter  Lykken  veedst  Fløyet  at  snoo! 
Du  smukke  Bedragere,  heldige  Skalk, 
Som  skuffer  saa  ofte  i  Drøfyelsens  Kalk, 
Du  est,  som  og  jeg  af  Forfarenhed  veed. 

Forfængelighed. 

Ach,  kiødelig  Lyst, 
Som  mangen  med  dødelig  Læber  har  kyst, 
Dit  fængende  Tynder,  din  flyvende  Gnist, 
Har  mangen  i  ævige  Luer  henhvist. 
Din  Skaal  synes  Hunning,  men  Drikken  er  leed 

Forfængelighed.** 

(„Ise-skrog"  —  Isflager  møre  af  Tøen  udpaa  Foraaret.      „Hvege"  — 
svaje  hid  og  did.    „Hviste**  —  slænge.) 

Intet  Under,  at  Digteren,  med  slige  Erfaringer  for  Øje,  maa  »lengis  at 
bøde  sin  Sorrig  og  Nød  i  Abrahams  Skiød**,  hvor  der  ingen  Omskiftelse 
er,  hvor  han  faar  en  Rigdom,  som  ingen  Tyv  kan  stjæle,  ingen  „Spitz- 
findighed  skakre  ham  fra",  hvor  en  evig  Ære,  Gunst  og  Glæde  omstraaler  og 
fylder  ham  forLammetsTrone  og  i  EnglenesKor ;  eller  at  han  i  det  paafølgende 
Hierte-Suk,  en  sammentrængt  Genlyd  af  Sangen,  bittert  spotter  sit  eget 
Hjærte  for  dets  Daarlighed  —  t.  Ex.  (man  lægge  Mærke  til  de  fremhævede, 
stærkt  ringeagtende  Udtryk): 

„Nu  har  det  (Hj  ærtet)  omhvipped  ved  Herligheds  Top, 

Hvor  nogle  gik  under,  mens  andre  gik  op; 

Nu  har  det  omhveged  (svajet)  i  Fyrsternes  Sal], 

Hvor  Herre-gunst  tagis  i  Lykke-Pot-Val 

Nu  har  det  omhmmsed  i  Veldigheds  Boo, 

Hvor  Penge  har  Monned  fra  (Overtaget  over)  Ære  og  Troo**  o.  s.  v.  — 

for  til  sidst,  da  han  er  kommen  til  den  Slutning,  at 
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„Aid  Lyst  og  ald  Ære  forsvinder  som  Damp, 
Aid  Herre-Gunst  er  en  Vand-voxende  Svamp, 
Ald  Timelig  Vælde  og  Viiszdom  og  Kraflft, 
De  feyler  og  slipper  saa  offte  af  Skafift !", 

at  bede  Jesus  om  at  „feje  ud  disse  spindelvævs  Garn**  og  „rense  hans  Hjærte 
fra  Jorderigs  Skam"  og  blive  hans  „fornøyelig  Saligheds  Meed;"  thi  „Ver- 
den er  idel  Forfængelighed!"  —  En  lignende  Stemning  kommer  til  Orde 
i  den  skønne  Sang:  Sorrig  og  Glæde  de  vandre  til  Hobe  (Sjk.  II),  kun 
mindre  bitter,  thi  her  er  ikke  Tale  om  Verdens  Fristelser  og  Synd,  men 
kun  om  den  jordiske  Lykkes  Blændværk  og  Ustadighed  i  Modsætning  til 
Lyksaligheden  i  Guds  Rige:  paa  Jorden  gælder  det  visselig,  at 

3,  „Alle  Ting  har  sin  foranderlig  Lykke! 
Alle  kand  finde  sin  Sorrig  i  Barm! 
Tiit  ere  Bryst  under  dyrebar  Smykke 
Fulde  af  Sorrig  og  hemmelig  Harm ! 

Alle  har  sit, 
Stort  eller  Lit! 
Himlen  aliene  for  Sorgen  er  qvit 

4,  Velde  og  Viiszdom  og  timelig  Ære, 
Styrke  og  Ungdom  i  blomstrende  Aar, 
Høyt  over  andre  kand  Hovedet  bære, 
Falder  dog  af  og  i  Tjden  forgaar ! 

Alle  Ting  maa 
Enden  opnaa, 
Himmelens  Salighed  ene  skal  staa! 

5,  Deyligste  Koser  har  stindeste  Torne, 
Skiønneste  Blomster  sin  tærende  Gift, 
Under  en  Hosen-Kind  Hiertet  kand  foorue, 
For  dog  at  Skæbnen  saa  sælsom  er  skifift! 

I  Vaade-Vand 
Flyder  vort  Land, 
Himlen  har  Ene  Lyksaligheds  Stand !"  — 

men  hisset  skal  „Sorrig  døe,  Lystigheds  Frøe  Blomstris  paa  Himle-Lyk« 
saligheds-Øe",  og  der  gælder  det,  at 

7.    „Angist  skal  avle  en  varende  Glæde, 
Qvide  skal  vinde  sin  Tot  udafif  Teen! 
Armod  skal  prydis  i  rigeste  Klæde, 
Svaghed  skal  reysis  paa  sundeste  Been! 

Avind  skal  staa 

Fængsled  i  Vraae, 
Himlen  kand  Ene  alt  dette  formaa", 

saa  Sangeren  trøstig  giver  alt  Timeligt  i  Guds  Haand: 
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^Lad  da  min  Lod  og  min  Lykke  kun  falde, 
Hvordan  min  Gud  og  min  Herre  hånd  vil-*  o.  8.  v. 

(^Bryst**  er  den  rette,  gamle  Flertalsform.  „Foorne"  —  trøske,  smuldre 
hen,  et  ypperligt  Udtryk  for  at  betegne  den  lønlige  Sorgs  fortærende 
Ma^ ;  det  er  nu  forældet,  men  bør  her  ubetinget  bevares  (med  fornøden 
Forklaring),  i  Stedet  for,  som  det  er  sket  Dsk.  Fab.  1856,  at  ombyttes  med 
det  trivielle  „bløde",  en  Ændring,  som  har  draget  efter  sig  den  meget 
uheldige  Omdannelse  af  1ste  Linie:  „Dejligste  Roser  paa  Tornebusk  gløde" 
som  næsten  er  meningsløs,  i  alt  Fald  slet  ikke  ikke  siger  det  Samme  som 
Originalens  Vers.  I  Str.  7,  (L.  2)  er  det  værdt  at  lægge  Mærke  til  det 
t:jendomniclige  Billede  paa  Taalmodets  stille  og  sene  Sejr  over  Smerten). 

Det  er  især  i  Bodssalmerne  i  Sjk.  II.,  at  Digteren  udtaler  den  kæm- 
pende Kristens  smertelige  Stemninger,  ofte  saa  ejendommeligt,  at  Selvop- 
levelsen skinner  klart  igennem.  Saaledes  naar  han  i  den  første  Bodssang; 
„Opt  op  med  Himmelstemme'*  dvæler  ved  Alt  hvad  der  kan  dæmpe  Andag- 
tens Lue  i  Hj ærtet  — 

„Op  Harpe,  op  min  Psalme, 
Op  giemiem  Kiødeia  Qvalme 
Og  Blodets  dorske  Satfi!'' 

tilraaber  han  sig  selv  (Str.  1)  og  klager  bl.  A.  over.  hvordan 

5.    „Nu  holder  mig  tilbage  8.    „Nu  hindres  jeg  aff  Venner 

Mn    Vfilhtai  9nn.fh*d    TTrnn.  Ocr  ofte  med  dem  orftftr. 


En  Vellyst  maded  Krog^ 
Som  Satan  veed  at  drage 
For  Dødsens  Braad  og  Aag : 
Nu  staar  jeg  Tanke-fuld 
Med  Verden  i  mit  Oye^ 
Og  tænker,  hen  dis  Fløye 
Er  aft"  bestandigt  Guld**  .  . 


Og  ofte  med  dem  gaar, 
Did  hvor  man  Verden  tiener. 
Og  Gud  bag  Døren  staar: 
Mit  Hierte  flyver  frem, 
Hvor  Lyste-Druer  drybe. 
Men  neppist  kan  det  krybe 
Til  Guds  Jerusalem." 


Der  er  da  Grund  nok  til  at  bede  Gud  oplukke  Hjærtet,  saa  at  Synderen 
kan  sætte  sig  „i  Andagts  Fjære-Ham"  og  af  Jesus  blive  lettet  „fra  Jordens 
Lyste-Kram"  (Str.  13)  — 


14.    „Imidlertid  da  hvile 
Al  Verdens  Tanke-Tøy, 
Mens  jeg  til  Gud  kand  ile. 
Til  Himlens  hald  og  Høy: 


Viig  aflf  aid  Lyst  og  Synd, 
Som  mig  fra  Himlen  rykker 
Og  snedelig  nedtrykker 
I   Verdens  henge-Dynd!^  — 


og  dybt  gribende  falder  Tiltalen  i  det  paafølgendc  Hjertesuk: 

„Dovne  Hjærie,  søvne  Pryne 
Dorsk  og  død  i  Kiød  og  Krop  -* 

(Str.  5  L.  1—4  er  et  godt  Exempel  paa,  hvorledes  Kingo  undertiden  kan 
ligesom  blive  overvældet  af  Lignelser:  først  ser  han  Djævelen  fiskende 
eit«r  Sjæle  med  Vellyst  til  Madding   paa  Krogen,  som   bringer  Død^   er 
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Dødens  skjulte  „Braadd^j  men  saa  paatrænger  sig  Forestillingen  om  den 
aandelige  Død  som  et  Irældomsaag  og  gør  det  foregaaende,  ypperlige 
Billede  utydeligt.  Des  bedre  er  Tanken  i  den  næste  Halvstrofe,  hvor  San- 
geren ser  Verden  som  en  prægtig  Borg  med  gyldne  Fløje  paa  Taamene 
^Tanke-Tøy"  i  Str  14  vil  vistnok  sige  Tanke-Vaas,  „Tøy"  er  det  norslc 
Ord  „Tøv".  „Hald"  —  Klippetind.  „Hængedynd"  er  et  ligefrem  gruop- 
vækkende sandt  Billede.  Udtrykket  „Søvne-Pryne"  o :  „Søvn-Tom"  røbnr, 
at  Oldtids-Forestillingen  om  den  magiske  Torn,  hvis  Stik  volder  en  død^ig- 
nende  Dvale,  endnu  har  levet  paa  Kingos  Tid). 

Ikke  mindre  træffende  maler  Ringo  i  den  anden  Bods-Salme:  „Kom 
Sial^  og  lad  os  græde^,  hvad  en  Kristen  føler,  som  en  Gang  har  faaet  Fred 
med  Gud,  men  er  falden  tilbage  i  Synd: 

„Har  jeg  mit  Levned  retted  Er  jeg,  som  da  blev  tvetted, 

Og  holdet  Herrens  Bud?  Igien  ey  søled  ud?**  o  s,  v. 

spørger  han  og  maa  vedgaa,  at  han  har  dyrket  Afguder:  Gods,  Ære,  Ven- 
ner, Lyst,  at  hans  Tunge  har  blandet  f,Løgn  og  Bauder,  Bedrag  og  Hyk. 
leri"  med  „smigre-Sukker"  og  gjort  sig  „snakke-frj"  —  et  udmærket  beteg- 
nende Udtryk  — ,  at  han  har  brugt  Sabbaten  til  Nydelse  og  trot,  at 

„En  Tjimis  Kirke-fær 
Kand  sminke  og  forgylde 
Sex  Dagis  Synds-Begiær", 

at  han  har  været  ulydig  mod  Forældre  og  Øvrighed,  været  ond  mod  Næ- 
sten, ladet  sig  friste  af  Vellyst  — 

„Vellysters  Tindre-Øye  Og  Kiødets  søde  Møye 

Til  Skøgens  Fagter  staar,  Giør  Sjælen  dybe  Skaar"  — , 

ja  stjaalet  og  bedraget,  løjet  og  begæret  sin  Næstes  Hus  og  Hustru  o.  a  v. 
—  Men  op  af  Angeren  hæver  Sjælen  sig  altid  i  lidenskabelig  Henflyen  til 
Frelseren  og  hans  Naade,  snart  bange,  snart  fortrøstningsfuldt,  som  i  Nadver- 
Beredeh es-Sangen:  „Himmel-søde  Gud  og  Fader^^  hvor  Synderen,  idet 
han  ser  sin  Synd  som  en  Ytring  af  hele  Menneskeslægtens  Ynk  og  Aller- 
bordet  dækket  med  Livsens  Brød  til  Bod  for  den,  udbryder: 

5.   „Klæd  mig  derfor  aff  min  Ville,    6.  Klæd  mig  i  din  Aand  og  Glæde, 

Klæd  mig  aff  min  Lyste-Ham,  Klæd  mig  i  min  Jesu  Troo, 

Klæd  mig  aff  ald  Ondskabs  Grille,  Klæd  mig  i  hans  blodig  Klæde, 

Klæd  mig  aff  ald  Last  og  Skam,  Klæd  mig  i  hans  Trøst  og  Koo, 

Klæd  mig  aff  ald  Hofmods  Pragt,  Klæd  mig  i  hans  Kiortel-Fliig, 

Had,  Heffngierighed,  Foragt,  Sy  dend  med  hans  Tome-Piig! 

Klæd  mig  aff  ald  Satans  Dragt!  Giør  min  Klædning  JEsu  liig!" 

Der  kan  da  ogsaa  komme  Tider,  da  han,  skønt  Verden  trænger  ham  paa 
mange  Maader,  dog  føler  sig  saa  højt  opløftet,  saa  rig  og  styrket  til  nyt  Liv, 
at  det  er  ham.  som  var  han  hos  Gud  selv,  t.  £z.  i  Sangen:   j^Blandt   alie 
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Ting  i  Verden  her^^  hvor  Sangeren  ved  Mindet   om  Jesu  naadige  Hjælp 
bl.  A.  udbryder: 

6.   „Hånd  kyste  mig    med  Himmel-   7.   Hånd  kaste  ind  Guds  Frygtis  Sæd 


mund, 
Jeg  fandt  det  i  mit  Hiertis  Grund, 
Hånd    blæste  paa  mig   med   sin 

Aand, 
Hånd  tog   mig   ved    min   høyre 

Haand, 
Hånd  i  mit  Øre  hvisked  mig, 
Hånd  fauned  mig  saa  hiertelig. 


Udi  mit  Hiertis  lønlige  Sted! 
Saa  snart  jeg  fandt  det  Himmel- 

frøe. 
Fandt  jeg  ret  som  aff  Livsens  Søe 
En  qvegsom  Trøst  og  Voxe-krafift, 
Som  f^  jeg  aldrig  hafde  bafilt 


8.    Hvor  jeg  omkring  i  Verden  gik, 
Da  syntes  mig  hvert  Øjeblik, 
Jeg  bUv  i  Himlen  løfted  ind, 
Saa  haffde  GUD  fyldt  op  mit  Sind! 
Guds  Billede  jeg  stedse  saae, 
I  alt  det  som  jeg  rørte  paa.^ 

Og  saaledes  prøvet  i  alle  Samvittigheds-livets  Omskiftelser  forstaar  han 
den  Kristnes  almindelige  Livs-Kaar,  som  han  har  skildret  dem  saa  sl^aende, 
saa  kort  og  dog  saa  udtømmende  i  Hjartesukket  til  den  fjærde  Bodssalme, 
det  dejlige  Digt: 


V  Aldrig  er  jeg  uden  Vaade, 
Aldrig  dog  foruden  Naade^ 
Altid  bar  jeg  Suk  og  Vee, 
Altid  kan  dog  JEsum  see. 
Altid  trykker  mine  Synder, 
Altid  JEsu  Hielp  tilskynder: 
Altid  er  jeg  udi  Tvang, 
Altid  er  jeg  fuld  af  Sang. 
Nu  i  Sorrig,  nu  i  Glæde, 
"f^u  i  Fald  og  nu  i  Sæde; 


Ofte  fuld  af  stor  Uroo, 
Altid  fuld  aff  JEsu  Troo ! 

Saa  er  Sorg  og  Glæde  lenked, 

Saa  er  Begeret  iskenked 

I  mit  Levnets  Omgfangrs-Skaal, 
Slig  er  mine  Levnets  Maal! 

Men,  O  JEsu,  jeg  vil  græde, 

Hielp  du  til,  at  Troens  Glæde 
Fra  min  Synd  og  Sorrig  maa 
Altid  Overvegten  faa!" 


Som  oftest  peger  Kint^o  i  sine  Morgen-  og  Aften-Sange  og  -Hjertesuk 
kun  med  faa  Ord  paa  Stunden  og  dens  Naturindtryk  —  Vers  som  de  første 
i  den  sjette  Morgen-  og  Aften-Sang,  henholdsvis: 

„Nu  rinder  Solen  op  „Til  Hvile  Solen  gaar 
I  JØster-Lide,  Og  Dagen  helder, 

Forgylder  Klippens  Top  Og  Mørck  af  Nattens  Vraar 
Og  Biergets  Side:  Til  os  udvælder: 

Vær  glad  min  Sjæl  og  lad  din  Stemme  GUD  lyvse  selv  for  os,  og  hos  os  være, 

klinge.  At  Naadens  Lyvs  og  Lyst 

Stig  op  fra  Jordens  Bo,  Optændis  i  vort  Bryst, 
Og  med  din  Tak  og  Tro  Os  at  regiere!" 

Til  Himlen  svinge!" 


—  640  — 

eller  i  det  syvende  Morgen-  og  Aften-Suk,  henholdsvis 

„Morgenrøden  sig  udstrekker,  „Tiden  skrider,  Dagen  rinder, 

Soolens  Straale-Hoved  rekker  Soolen  daler.  Mørket  blinder 

Over  Skove,  Mark  og  Eng,  Lyvset  med  en  Aften-Sky! 

Som  i  Afftis  gik  til  Hvile,  Siæl  og  Hierte  møder  begge, 

Op,  min  Siæl,  til  Gud  at  ile  Takker  Gud,  I  kand  nedlægge 

Op,  fra  Lyst  og  laden  Seng!"  Eder  under  Herrens  Ly!" 

Meu,  hvor  kort  det  end  ^  fra  disse  Begyndelser  breder  sig  en  forunder- 
lig Morgenklarhed  og  Aftenfriskhed  over  Alt,  hvad  der  følger  efter,  som 
altid  er  Udfoldning  af  den  inderlige,  levende  Følelse:  „Gud  er  sandelig 
ikke  langt  fra  enhver  af  os,  thi  i  ham  leve  og  røres  og  ere  vi."  Der  er 
først  og  fremst  Tak  for  Guds  naadige  Beskyttelse  i  den  forløbne  Nat  eller 
Dag  baade  mod  timeligt  og  aandeligi  Ondt,  samt  Udtalelser  af  Forvisning 
om,  og  Bønner  om,  at  dette  vil  blive  ved  t.  Ex.  (i  den  sjette  Morgensang) : 

4.    „Hånd  har  i  denne  Nat  6.    „Min  Siæl  vær  frisk  o^  gl&d, 

Med  Engle-skare  Lad  Sorgen  fare. 

Mit  Huus  og  Hiem  omsat,  Dit  Legems  Blomster-Blad 
At  ingen  Fare  Skal  Gud  bevare; 

Har  rammet  mig  og   min'  i  nogen  Han  skal  idag  mig  give   Krafft  og 

Maade :  styrke, 

Men  jeg  er  frelst  og  frj  Jeg  i  mit  Kald  og  Stand 

Fra  Dødsens  mørke  stj,  Min  Gud  og  Fader  kaud 
Og  Siæle-Vaade"  .  .  .  Tilbørlig  dyrke"    - 

eller  (i  den  fjærde  Morgensang}: 

2.  „I  Afftis  blev  vort  Lyvs  og  Brende-Lampe  slukt. 
Men  JEsus,  Verdens  Ly  VS,  i  Sjælen  skinde  smukt: 
Min  trætte  Krop  i  Fred  og  Leyde  hvilte  sig. 

Og  min  Seng, 
Var  ey  saa  eng, 
GUD  hoed€  jo  hos  mig. 

3.  O  Gud,  dit  Øye  vaar  min  klare  Nattc-SooL 

Om  eod  min  HmU'Halm  laa  paa  din  Fode-Stool: 
Dog  saaest  du  hid  oppaa  mig  usle  Creatur, 

Mod  ald  Nød, 

Og  Satans  stød 
Vårst  du  min  Vold  og  Muur"  — 

eller  (i  den  første  Aftensang): 

3.   „Tak!  O  Tak  afif  Hierte-Rood  Som  du  bavrr  ladet  flyde 

Være  dig,  ald  Naadis  Kilde,  Ned  til  mig  i  denne  Dag, 

Lad  mig  ingen  Draabe  spilde  At  jeg  jo  min  Pligt  kand  yde 
Udaff  ald  din  Naade-Flood,  Til  dinÆre  og  Behag. 
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4.   Lufitens  Fyrste  Satan  ey  Jeg  er  bleven  fast  bcskærmed 

Med  sin  tusind-ko nstig  Snare  Ved  din  Himmel-mægtig  Haand, 

Haver  ført  mit  Liv  i  Fare  At  hvor  meget  Satan  sværmed, 

Eller  vildet  aft  min  Vey!  Slog  jeg  dog  forbj  hans  Baand." 

særlig  takkes  der  for  og  bedes  om  Beskyttelse  mod  Synd  i  Drømme,  t.  Ex. 
(i  den  første  Aftensang): 

„Falder  nogen  Drøm  mig  ind  At  ald  Synde-damp  maa  svinde 

Udi  min  bekymred  Hjerne,  Fra  min  søvne-knytte  Sjæl, 

Livsens  Sol  og  Jacobs  Stjerne  At  mig  Satan  ey  skal  vinde 

Lyvs  da  op  mit  mørke  sind;  Udi  søvne  som  en  Træl**.  — 

en  Tanke,  der  smager  stærkt  af  vore  Forfædres  stolte  Gru  for  Afiældighed. 
Der  er  Bønnen  om  Guds  Hjælp  imod  al  mulig  Fristelse  og  Synd  — 

„Giv  mig.  Gud,  dog  styrk*  og  Kraft, 
Imod  Syndsens  gifftig  saft. 
At  jeg  dend  i  Ægget  døder. 
Før  den  Basilisker  føder**  — , 

denne  Tanke  udtales  i  de  mangfoldigste  Skikkelser  og  leder  over  til  Bøn 
om  Fred  og  Samfund  med  Gud,  t.  Ex.: 

„Gid  hvert  Minut  min  Sjæl  i  Gud  kand  være  glad, 
Og  færdig  fra  sin  Krop  med  Lyst  at  skillis  ad; 
Lad  min  Samvittighed  ey  blive  steene-trykt; 

Gid  for  Synd 

Og  søle  Dynd 
Jeg  bær  en  skyldig  Frygt." 

Jævnlig  bønfaldes  Gud  om  Hjælp  til  trofast  Kalds  virksomhed,  der,  som 
vi  nys  have  set,  betragtes  som  en  Gudsdyrkelse;  og  fra  denne  allerede  mere 
almene  Livskreds,  breder  Tanken  sig  videre  til  Kirken  og  Staten:  for  dem 
bedes  i  hver  eneste  Sang  og  Hjærtesuk.  Bønnen  for  Kirken  er  stundom 
polemisk,  som  naar  det  et  Sted  heder: 

„O  Gud  bær  Omhu  for 

Din  Kirkis  Gode! 

Giv  hende  glade  Kaar, 

Sæt  dend  paa  FoUe: 

Lad  Anti-Ghristen  dog  med  ald  omstødis 

Og  hans  skinhellig  Pak 

Med  deris  falske  Snak^ 

1  Grund  forødis," 

(de  fremhævede  Ord  er  kun  jævn  Sandhed  om  Jesuitismen);  stundom 
knyttes  Kirke-Bønnen  sammen  med  Bønnen  for  Konge  og  Hige,  som  i 
følgende  smukke  Strofe  (den  tredje  Morgensang) : 
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„Din  Ær*  og  Ord  hos  os  befeested  blire, 
Giv  dem  din  Aand,  som  Fredens  Ord  skal  drive, 
G'ør  du  vor  Konge  mægtig,  stor  og  stærk! 
Giv  Sejer,  Lykke,  Raad  udi  hans  Rige, 
At  Efterkommerne  der  om  kand  sige: 
Det  var  Guds  Værk!" 

medens  til  andre  Tider  Sangeren  giver    sig   bedre  Stunder   og    vel    beder 
om  Fred,  men  ogsaa  om  Sejr  og  Magt,  t.  £x.  (den  anden  Aftensang): 


„Gjør  vor  Kongis  Arve-Sæde 
Høyt  i  Seyer,  Ær'  og  Agt, 
Lad  alt  Kongens  Huus  optræde 
Til  jo  størr'  og  større  Magt! 
Lær  Du  selv  hans  høye  Raad 
Hvad  der  er  den  bedste  Daad, 
Til  din  Ære  at  forfremme, 
Og  hans  Fjender  at  beskiemme 


Lad  din  Fred  og  Leyde  blive 
Laas  og  Lukke  for  vort  Land, 
Lad  Ulykke  overdrive 
Knus  du  Satans  Løve-tand, 
Lad  en  hver  i  Fred  og  Roo 
Under  dine  Vinger  boo! 
GUD  beskjerme  og  beskytte 
Thronen,  med  dend  mindste  Hytte* 


Men  alle  Bønner  samles  og  blandes  i  den  stadig  tilbagevendende  Bøn  om 
altid  at  maatte  komme  Ghid  nærmere,  indtil  Døden  aabner  Sjælen  Vej  til 
det  evige  Livsens  Land:  „O,  min  Gud!",  slutter  den  første  Morgensang: 

„O  min  GUD,  du  hjelp  mig  da,  Lad  da  uden  Tjd  og  Dage 

Naar  mit  Levnets  Maal  har  Ende,  Mig  dit  Æris  Ansigt  see! 

Og  mit  Hjul  ey  meer  vil  rende,  Synd  og  Sorrig,  Vee  og  Klage 

Men  mit  Aag  skal  spendis  fra!  Rodne  med  min  Jordeblee!'' 

Til  det  samme  Maal  peger  begge  Mejse-Sangene^  idet  Rejsefærden  med 
dens  Tilskikkelser  bruges  til  Billede  paa  Livets  Kaar,  alt  for  at  faa  udtalt 
Tilliden  til  Guds  Varetægt,  indtil  den  Stund  kommer,  naar  „Døden  har  fra 
Vognen  spendt  i  Gravens  OrmO'Stræde";  de  høre  i  det  Hele  til  Kingos 
mest  poetiske  Stykker. 

Epistel' Sangene  —  hvortil  maa  regnes  en  Del  Sange  over  andre  Lære* 
stykker,  tildels  af  det  GI.  Test.,  som  paa  visse  Helligdage  skulde  oplnMes 
jævnsides  med  Epistlerne  —  ere  vistnok  fremgaaede  af  Trangen  tii  at  faa 
Menigheden  gjort  opmærksom  paa  og  faa  den  til  at  tænke  en  Smule  over 
Epistler  og  Lectier,  som  Præsten  var  afskaaren  fra  at  udiægge,  da  Evan- 
gelie-Perikopeme  vare  befalede  Højmesse-Texter.  I  disse  Sange  er  Stilen 
mindre  levende  end  i  de  andre:  Digteren  nøjes  som  oftest  med  at  sætte  Texten 
paa  Vers  uden  billedlige  Omskrivninger,  og  Poesien  ligger  da  i  et  eget 
stilfærdigt  Præg  af  sædeligt  Alvor  og  Lovlydighed.  Til  Prøve  kan  tjene 
de  to  første  Strofer  af  Sangen  paa  første  Søndag  efter  Hellig  tre  Konger^ 
over  Rom.  12,  i— s. 

„Ved  ald  vor  Guds  Barmhiertighed,  At  I  med  Hiertens  hellighed 

Ved  JEsu  Død  og  bloodig  Sved  Ser  an  Guds  store  Naade, 

Jeg  eder  nu  vil  raade.  Til  eders  Siæle-Baade. 
I  Christne  Brødr^  og  Systre  med, 
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GKd  Eden  Legemer  I  maa 
Med  Lyst  og  hellig  Andag^t  saa 

Til  eders  Gud  frembære. 
At  I  med  Troe  og  sund  Forstand 


Ouds  Tieneste  forrette  kand 
Og  færdig  altid  være 
Til  JEsu  Lov  og  Ære." 


Des  højere  stiger  Flugten  i  Evangelie-Salmerne,  I  den  første  Bække 
af  disse  peges  kort  paa  Evangeliet  og  en  Bøn  knyttes  dertil,  saasom 
i  Sangen  paa  2den  Sønd.  eft.  H.  tre  Konger,  der  er  bleyen  bevaret  til 
vore  Dage  som  firyilaps-Salme : 


„O  Egte-stand, 
Du  høy-lyksalig  eet 
Naar  Gud  og  Mand 
Din  JEsus  bydes  kand 
Til  Din  kierlig  Bryllups-Fest! 
Thi  der  som  midt  i  din  Fryd 
En  Ulyd 
Aff  Korset  falder  ind, 
Som  trykker  Siel  og  Sind, 
Fattes  Viin  og  Glæde-stand, 
Og  dit  Kar  er  fuldt  afif  Vand, 
JEsus  dig  dog  hielpe  kand. 


O  JEsu,  som 

Giør  Viin  aff  Sorgens  Aae, 
Vær  dog  saa  from, 
Og  til  hvert  Bryllup  kom, 
Hvor  Du  bønlig  kaldes  paa! 
Lad  dog  din  Hiælp  og  din  Trøst 
Vær'  udøst 

For  alle  Egte-Par, 

I  deres  tomme  Kar! 
Lad  din  Naades  riige  Flood 
Give  deres  Sorrig  bood, 
Signe  dem  og  vær  dem  good.'' 


I  den  anden  Bække  af  Evangelie-Sangene  dvæles  udførligere  ved  Evangelie- 
Fortællingen.  ikke  —  som  hos  Islændingerne  —  saaledes  at  den  gentages 
saavidt  muligt  med  Skriftens  egne  Ord,  men  saaledes  at  Digteren  optager 
den  i  sig,  udfører  den  videre  med  Træk,  som  vel  ligge  i  Textens  Medfør, 
men  ikke  der  ere  udtrykkelig  paapegede,  og  til  Alt  knytter  Formaning  og 
Bøn.  HeUig-Tre-Konger  Sangen  t  Ex.  begynder  med  den  Tanke,  at  „Det 
runde  Himlens  Stierne-Telt"  skal  ogsaa  bære  Vidoe  om  „den  Nyfødde 
Bame-Helt'',  idet  Stjæmen  aabenbarer  hans  Fødsel  for  de  Vise;  deres 
Bejse  til  Jerusalem  berettes,  Herodes  Skræk,  hvorledes  man  kastede  op 
„hvert  Blad  og  Brev,  som  vaar  om  JEsus  tegned"  —  hvortil  føjes  et  Ud- 
raab  om  den  store  Daarskab,  det  er,  at  gæmme  sin  gode  Gud  i  Brev  og 
Bog  og  lukke  ham  ud  *af  Hjærtet,  og  den  Betragtning,  at  Hedningerne  be- 
skæmmede Kristne  ved  at  følge  Stjæmen,  til  de  saa  den  stanse;  det  skil- 
dres, hvordan  ved  Synet  af  Barnet  „Strax  rykkes  de  med  Hiertet  saa  som  til 
hans  Himmerige",  knæle  og  bringe  ham  Gaverne,  og  Digteren  udbryder: 


8.   „Ah,  at  vi  aff  de  Visse  maa 
Dend  gode  Viiszdom  fatte. 
Vi  over  Verdens  Viiszdom  saa 
Vor  JEsu  Kundskab  skatte. 


At  vi  ved  Ordets  Stierne  kand 
Os  nær  til  hannem  føye, 
Med  ald  vort  Ghild,   vor  Magt 

stand 
Os  under  hannem  bøye''; 


og 


selv  den  arme  Sjæl,  som  Intet  har  af  Verdens  Guld,  skal  kun  komme  med 
sin  Tro  og  salte  Taare,  den  vil  Gud  gæmme  „saa  nendsom,  som  de  Kle- 
noder  vaare",  hvorpaa  Sangen  slutter: 
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10.   „Far  Tel  da  du  Jenualem.  At  yandre  did,  hror  Gad  hånd  ril^ 

Din  Pragt  du  selv  maa  bære  I  Og  lade  Verden  være, 

Far.  Verden,  vel,  vi  revse  hiem,  Saa  finde  vi  nok  Veyen  til 

Og  afi  de  Viise  lære  Vort  Land  og  Himlens  Ære.'' 

Saaledes  blive  disse  £  vange  lie-Sange  til  Led  i  en  hiatorisk-didaktiak-lynBk 
Messiade,  der  finder  sin  Fuldendelse  i  Passiona-Salmeme  og  de  aig  dertil 
knyttende  Paaske-,  Himmelfarts  og  Pinse-Salmer.  Rækken  indledes  i  den 
første  Faste-Uge.  med  en  høitidelig  Paakaldelse,  hvis  første  Strofe    — 


„Hører  til  I  høye  Himle, 
Hører  til  I  Engle-Kor, 
Hører,  O  1  Folk  som  vrimle 
Og  som  Jordens  Klod  beboer! 


Høre  hver,  som  høre  kand 
Hver  som  Sands  har  og  Forstand, 
Alt  det,  som  har  Aand  og  Øre, 
lave  sig  nu  til  at  høre  — " 


minder  om  Vølvens  første  Ord  i  Voluspå;  den  Lighed  er  der  jo  ogsaa, 
ved  Siden  af  al  Ulighed,  at  begge  Digtningers  Indhold  er  Kærnen  af 
Menneskeslægtens  Aandshistorie,  hin  fra  hedensk,  denne  fra  kristeligt 
Stade.  Den  første  Sang:  ^Over  Kedron  JEsus  træder"^  svarer  paa  det 
Nærmeste  til  Indholdet  af  Hallprrim  Pjetursons  Iste  og  2den  Salme.  Tan- 
kerne  ere  derfor  ogsaa  tildels  do  samme  —  ogsaa  her  stilles  saaledes  Gkth- 
semane  sammen  med  Paradis,  ogsaa  her  mindes  om,  at  Kedron  betyder 
sort  o.  s.  V  ;  men  Jesu  Kval  skildres  mere  udmalende,  t.  Ex. 


5.   „See  hvor  skielver  JEsu  Lemmer, 
See  hvor  ryster  Gud  og  Mand! 
Tænk,  hvor  Syndens  Byrde  klem- 
mer, 
Døden  stormer  Livsens  Land, 


Trænger  sig  i  JBsu  Blood, 
Kniber  ved  hans  Hierte-rood, 
Slider,  Saver,  Skiær  og  sUnger, 
Som  ti  Tusind  giftig  Klinger",  o.  s.  v. 


og  „Anvendelsen'*,  Betragtningen  knyttes  ikke  saa  meget  til  Fortællingexit 
enkelte  Led,  som  hos  Hal  I  grim,  men  kommer  samlet  bagefter,  indtil  San- 
gen slutter  med  følgende  smerteligt  jublende  Tilegnelse  af  Frelserens  Ofier: 

13.    „Naar  jeg  som  et  Blomster  visner,  14.    Endelig,  naar  Hiertet  brister, 


Naar  jeg  fældes  skal  son»  Høe, 
Naar  at  Blodet  i  mig  isner, 
Naar  jeg  daane  skal  og  døe, 
Naar  den  kolde  Sve^^d  gaar  ud 
Aff  min  gandske  Krop  oi?  Hud, 
Da  min  JEsu  Svede-draaber 
For  min  Siælis  Frelse  raaber. 


Naar  min'  Øjnes  Lyvs  forgaar, 
Naar  min  Tunge  Maalet  mister, 
Stryg  min  Siæl  da  med  en  Taar 
Aff  din  røde  Sveed  og  Blood! 
Salve  da  min  Hierte-rood, 
Saa  skal  jeg  i  Dødsens  Vaade 
Finde  salighed  og  Baade**. 


Paa  lignende  Maadc  ere  de  fleste  andre  Salmer  byggede.  Men  nu  og  da 
faa  de  en  saadan  Lighed  med  Hallgrims  Maade  at  meddele  Skriftordet 
og  anvende  det,  at  naar  man  ikke  vidste  bedre,  kunde  man  fristes  til  at 
tænke  sig  en  Paavirkning;  det  er  dog  kun  den  samme  Tidsaands  Virk- 
ning i  ligestemte  og  dybt  beslægtede  Digtersjæle.     Jeg  tænker  navnlig  paa 
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Hovedsalmen:  „Gak  under  Jesu  Kors  at  staa*'^   hvor  de  syv  Ord  anføres, 
hvert  i  et  Vers  eller  to,  med  en  dertil  knyttet  Betragtning  t.  Ext : 

4.   „Hånd  først  for  sine  Fiender  bad:  5.   O  JEsu,  beed  du  og  for  mig, 

0  kiære  Fader  dem  forlad,  Du  seer,  hvor  blind  og  skrøbelig* 
Thi  hvad  de  giøre  ved  de  ey,               Jeg  er  i  ald  min  Vey  og  Verk, 
Saa  blind  er  de  paa  Syndsens  Vey.        Men  ved  din  Bøn  jeg  bliver  sterk''. 

eller: 

11.  „Det  fierde  Ord  vaar  græseligt,       12.  For  min  Skyld  blev  da  saa  forlad 
Og  aldrig  hørdte  Himlen  sligt!  Og  aff  Guds  Vrede  tagen  fat, 

Min  Gad,  min  Gud,  hvi  haver  Du        At  aldrig  Jeg  forlades  skal 

1  denne  Nød  forladt  mig  nu?  I  Dødens  grumme  Dyb  og  Dal.^ 

Dybere  og  dybere  bliver  Smerten  og  Vemodet,  ved  hver  ny  Salme  er  det 
som  saa  man  klarere  ind  i  Forsonings- Værket  s  Løndomme,  som  oplod  sig 
renere  den  uendelige  Kærlighed,  der  er  Grundkraften  i  Jesu  Liv,  i  Guds 
Styrelse,  i  hele  Tilværelsen,  og  stedse  mægtigere  bliver  Sangenes  Tone- 
klang, indtil  Smerten  afløses  af  den  overstrømmende  Jubel  i  Paaskesalmen: 
„Som  den  gyldne  Sool  frembryder  giennem  den  Kid-sorte  Sky^,  der  ender 
med  den  herlige  Taksigelse: 

„Tak  for  ald  din  Fødsels  Glæde,  Tak  for  Dødsens  bittre  Vee, 

Tak  for  dit  det  Guddoms  Ord,  Tak  for  din  Opstandelse, 

Tak  for  Daabens  hellig  Væde,  Tak  for  Himlen,  du  har  inde. 

Tak  for  Naaden  paa  dit  Bord,  Der  skal  jeg  dig  seo  og  finde  — " 

Ord,  der  saa  at  sige  udtømme  hele  Forholdet  mellem  Frelseren  og  den 
troende  Kristen  —  og  saa  kommer  til  sidst,  paa  anden  Paaskedag  den 
forunderlig  stille-frydeiulde,  som  med  et  Skær  af  den  Opstandnes  Herlig- 
hed forklarede  Saner  om  Vandringen  til  Bmaus:  „Hvor  lifligt  er  det  dog  at 
gaa  med  Jesu  Ord  i  Munde.^ 

Ogsaa  i  Passions-Salmerne  forekommer  af  og  til  Udtryk,  som  i  alt 
Fald  nu  maa  støde,  t.  Ex.  i  Tiltale  til  Frelseren:  „Men  fordi  du  vilde  blive 
et  saadan  Spcklakcl-*,  i  hin  Tid  dog  et  meget  alvorligt  Ord,  betød  „Særsyn" 
i  Ordets  frygteligste  Mening,  eller  naar  Jesus  selv  klager  over,  at  Judas 
har  „solgt  ham  for  en  Slik^,  et  til  visse  uheldigt  Udtryk,  fordi  det  er  en 
uværdig  Tanke,  at  Frelseren  skulde  føle  sig  særligt  krænket  ved  ikke  at 
være  holdt  dyrere  af  Forræderen.  I  det  Hele  er  dog  Stilen  renere  her 
end  i  Sjungekoret,  navnlig  i  de  syv  Davids-Salmer  og  i  Kingos  egne  Bods- 
Salmer;  saaledes  naar  David  beder  Gud  om  Styrkelse  af  hans  Ord, 

„At  mine  Been  og  Marv,  som  Du  med  Løve-Tand 

Knaskcr  smaa 
Snm  Avn  og  Straa, 
Aff  Fryd  omspringe  kand", 

eller  naar  han  taler  om,  hvordan  Gud  havde  opløftet   ham   og  slaaet  ham 
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^ned  i  Kvas'*,  eller  beder  Gud  lytte  til  hans  j^Klynke-Stemme^  —  Altssm- 
men  Dissooanser,  som  komme  af  Digterens  Higen  efter  at  udmale  Lidelsen 
og  Fornedrelsen  saa  stærkt  som  muUgt;  ligeledes  naar  det  i  den  tredje 
Bods-Sang  heder:  „Jeg  aff  Graad  er  heea  og  hikker^,  hvorved  dog  maa 
mærkes,  at  „hikke^  i  Tidens  Sprog  nærmest  betød  „hulke**;  eller:  „Trøstes- 
løs og  Angerfuld  ligger  jeg  og  suremtder^,  et  Ord,  som  med  fortjent  Hinge- 
agt og  meget  træffende  stempler  den  modløse,  tvære  Sindstilstand,  naar 
man  trykker  sig  ved  ty  til  Guds  Naade  og  gennem  mandig  Ydmyghed 
faa  Magt  med  Forknytheden;  eller  naar  Digteren  oftere  bruger  t,Skriff  op 
Skraal"^  for  at  betegne  den  dybeste  Sønderknuselse  —  vistnok  ogsaa  i  hans 
egen  Tid  et  noget  raat  Udtryk.  Men,  jo  oftere  man  kommer  tilbage  til 
slige  Drøjheder,  des  mindre  støde  de,  des  oftere  slaas  man  af  deres  Sand- 
druhed  og  Sandhed  eller  virkelige  A åndfuldhed,  om  end  tidt  et  gmfuldt. 
ja  selv  et  væmmeligt  Billede  fremkaldes  for  Fantasien,  som  det  nys  anførte: 
„Naar  Døden  har  fra  Vognen  spendt  i  Gravens  Orme-stræde**  —  det  Mod- 
bydelige ved  Legemets  Forraadnelse  hører  nu  engang  med  til  Menneskets 
Nedværdigelse  som  syndesmittet,  det  er  æstetisk  Kælenskab  at  kaste  et 
Slør  derover.  Man  kunde  uddrage  en  rig  Samling  af  den  Slags  Underlig- 
heder; men  det  vilde  kræve  mere  Plads  en  Kendsgæmingen  er  værd;  det 
her  og  tidligere  Anførte  maa  være  nok  til  at  give  en  Forestilling  om  dens 
egentlige  Væsen. 

Paa  Grund  af  det  meget  Nye  hos  Kingo,  det  stærkt  sam- 
mentrængte Billedsprog  og  den  høje  Tankeflugt,  skulde  man  tro, 
at  hans  Sang  maatte  have  havt  vanskeligt  ved  at  trænge  ind  i 
Kirken.  Nogen  Modstand  mødte  Kingo  jo  ogsaa,  saa  han  ikke 
uden  Grund  kunde  skrive  i  flere  til  Venner  bortgivne  Exem- 
piarer  af  den  vragede  »Vinterpart«,  de  bekendte  Vers: 

„Gak,  hudefletted  Bog,  du  tør  vel  Plaster  finde, 
Og  rene  Siæle,  som  vil  dine  Saar  forbinde, 
Gak,  syng  din  Sorrig  hen,  det  tør  vel  blive  got, 
Thi  Ære  fødes  tidt  udaf  vanartig  Spot." 

Det  var  imidlertid  ikke  saa  meget  hans  egne  Salmer,  man  havde 
imod,  som  hans  Omdannelser  af  ældre.  Da  faa  Aar  vare  gaaede 
hlev  det  dog  hans  originale  Tilskud,  som  kom  til  at  præge  de 
nye  forordnede  Salmebøger,  der  ogsaa  fik  Lov  at  bære  hans  Navn ; 
og  —  hvad  der  er  vigtigere  — ,  medens  efterhaanden  de  fleste 
ældre  og  samtidige  Sange  af  andre  Foriattere  gik  i  Glemme, 
holdt  Menighederne  i  Danmark  og  Norge  fast  ved  Kingos,  paa 
sine  Steder  lige  til  den  idag,  hvor  stærkt  end  »de  Dannedesc 
skiftende  Smagsbegreber  have  arbejdet  til  sine  Tider  paa  at  ude- 
lukke eller  oppudse  de  Kingoske  Sange.  Saa  godt  havde  han 
udtalt  det  Inderste  i  Tidens   religiøse  Bevidsthed,    at  man,  som 
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vi  hare  set,  forholdsvis  snart  indpodede  Sj  ungekoret  baade  i  den 
^ndnu  levende  Gren  af  det  nordiske  Oldsprog  og  i  den  nyere 
Søster-Mundart,*)  saa  Kingo  er  den  eneste  af  Tidsalderens  Skjalde, 
der  tør  kaldes  faUeS'nordisk,  paa  samme  Tid  som  han  ubetinget 
-er  den  mest  særligt  nordiske^  idet  ingen  staar  mere  uafhængig 
af  den  tyske  Salmedigtning.  Hvor  tidt  og  hvor  gærne  man  end 
havde  søgt  Salme-Forbilleder  i  Tyskland^  var  der  dog  kommet 
Noget  frem  i  den  nordiske  aandelige  Sang,  som  var  særeget  for 
den,  i  alt  Fald  tog  stedse  større  Eum  her,  medens  det  kvaltes 
i  Tyskland,  navnlig  næsten  helt  savnes  hos  det  17de  Aarhun- 
dredes  største  tyske  Salmedigtere,  saasom  B,ist  og  Gerhard:  det 
var  den  friske  Almensam,  der  ikke  glemmer  at  drage  det  jordiske 
Samfundsliv,  navnlig  Forholdet  til  Fcodrdandet  og  Øvrigheden, 
ind  under  kristelig  Belysning.  Dette  nordiske  Træk  er  særligt 
stærkt  udviklet  hos  Kingo  og  giver  hans  Sang  et  iøjen- 
faldende  Farvepræg,  der  møder  os  ej  alene  i  hans  Morgen-  og 
Aftensange  o.  desL,  men  ogsaa  ved  særlige  Anledninger,  især  i 
de  smukke  Sange  til  Ilte  Februar-Festen,  hvor  det  bl.  A.  heder 
om  Folke-Stemningen  og  Almentilstanden  i  hin  det  danske  Folks 
tunge  Prøvelses-Stund: 


4.    „Du  samled  Folkt-Hierier  saa 
(Som  vander  vaar  at  skue). 
At  hver  vaar  færdig  ud  at  gaa 
Mod  Sverd  og  Skud  og  Lue! 
Hver  giorde  villig  tog  og  Vagt 
Liv,  Blood  og  Gods  at  vove, 
Hver  passede  paa  Fiendens  Agt 
Og  sielden  vilde  sove. 


5.   Dend  Nat,  dend  blodig  Vinter-Nat, 
Da  Fienden  sig  oprør  de. 
Os  med  ald  Magt  at  gribe  fat. 
Da  mand  ey  andet  hørde 
End  Torden,  Skrald  og  Lyvne-Iid, 
Oranater,  Sverd  og  Klinge, 
Der  Døden  vaar  saa  Vred  og  Vild, 
Da  skiulte  os  Din  Vinge." 


Kingo  var  for  stor,  til  at  han  ikke  skulde  have  paavirket 
andre.  Navnlig  gælder  det  om  den  fynske  Herremand  Jens  Steen 
Seliested  (*Sjennest^\  som  endog  af  en  samtidig  latinsk  Post  er 
sat  ved  Siden  ad  Kingo,  cyores  danske  Homer«,  som  Indehaver 
af  den  anden  Spids  af  Pamassus,  og  hædret  med  Navnet  »vor 
danske  Pindaro«;    endnu    mere    dog    om    Kingos  Bys-Fælle    og 


♦)  Den  svenske  Oversættelse  er,  som  ovenfor  anført,  trykt  1693  ott  1700 
med  S.  Columbus'  Navn  paa  Titelbladet,  dog  kun  som  Forf.  til  et  Tillæg 
af  7  originale  Salmer,  medens  egentlig  ingen  Oversætter  nævnes.  Da 
Columbus  døde  1679,  kan  han  ikke  have  oversat  2den  Part;  men  det  vilde 
ogsaa  være  paafaldende,  om  1ste  Part  allerede  skulde  være  bleven  oversat 
før  1679,  saa  her  foreligger  vist  en  Udgiver-Mystifikation. 

35 
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Medarbejder  i  Ordet  Elias  Naur,  hvem  Kingo  selv  satte  liejt 
nok  til  at  optage  en  hel  Del  af  haus  Passions-Salmer  jævnsides 
med  sine  egne  i  » Vinterparten  <•  Men  Naur  bliver  rigtignok  i  sin 
Jagen  efter  Kraftudtryk  til  et  ligefremt  VrængeUUede  af  Me- 
steren, saa  en  Sammenligning  er  ganske  lærerig  for  at  &a  det 
rette  Maal  baade  paa  Kingos  Snille  som  Digter  og  paa  hans  Tro- 
skyldighed som  Smagsdommer*).  Upaavirket  eller  dog  lidet  paa- 
virket af  Kingo  er  derimod  Jesper  Rackløv,  hvis  »Taarepersec  dog 
heller  ej  kan  regnes  til  Perioden  før  Kingo,  da  den  snarei«  peger 
fremad,  idet  den  varsler  om  Pietismen:  det  er  en  Samling  an- 
dægtige Betragtninger  paa  Vers,  prægede  af  den  samme  Pessi- 
misme som  Kingos  >Far,  Verden,  farvel! c,  men  udtrykt  langt 
mattere  og  graadmildere,  og  ikke  modvejet,  som  hos  Kingo,  ved 
frisk  Udtalelse  af  den  kristelige  Livsop&ttelses  andre  Sider. 
Som  den  er,  tiltalte  Taarepersen  imidlertid  i  hej  Grad  Folk  mer 
end  hundrede  Aar  (se  Oversigten),  især  Almuen  og  Kvinderne,**) 


*)  Som  naar  Naur  (i  den  femte  Faste-Uge)  lader  Pilatus  spørge  det 
„Jøde-Pak^^  hvad  Jesus  dos^  har  gjort,  „at  I  saa  fort  med  ham  til  Korset 
rende^,  og  skildrer,  hvordan  de  dømme  ham  til  Korset,  slaa  ham,  bide  i 
Tand  og  „svømme  i  Galde-Flod";  „hver  vræler  i  den  høye  Sky"  o  s.  v.; 
eller  naar  han  lidt  længer  henne  i  samme  Sang  anklager  sin  egen  Sjæl  for 
Delagtighed  i  Herrens  Mishandling: 

„Din  Hosen-Krantz,  dinPurpur-stadtz,  Bet  strømme- viis,  som  du  har  kryst 

Som  du  dig  med  omhenger,  Ud  fra  hans  Hoved,  Ryg  og  Bryst, 

Det  giør  den  Torne-Buatz  og  Badtz  Du  Purpur  paa  ham  shnger,** 
Mod  ham,  saa  Blodet  render 

Især  raser  Naur  i  en  Langfredags- Salme  mod 

6.   De  gloende  Helvedes  Munde,  De  bider,  de  baster,  de  binder, 

De  Bæstiske  Jødiske  Bunde,  Saa  Blodet  af  Legemet  rinder" 

og  senere : 

9.    „O  fule  fordieflede  Jøder  I  10.    ^eg  burde  da  Døden  at  lide, 
Min  JEsu  uskyldiff  I  døder!  Som  Tiden  i  Synden  tør  slide. 

Jeg  Ævigdødrskyldig  befindes;  Som  stinker  af  Synde-Død^øle, 

I  blodig  Synd-strikker  jeg  bindes  Og  burde  i  Pølen  at  brøle.*^ 

Et  andet  Sted  kaldes  Jesu  Menneske-Natur    „Ormen  .  .  .    dend    ussel  ud- 
mattede stymper**,  og  den  Troendes  Medynk  skildres  i  Ord  som: 

26.  Hans  blodige  Saar  jeg  affvasker      De  blodrøde   Ribler   (Strimer)  jeg 
Med  Taare  af  Øye-  Vand-Flasker ;  kysser. 

Dem    inderlig    elske    og   grysser^ 

o.  s.  v. 
Det  maa  være  nok  til  en  Prøve. 

**)  Min  Moder  har  fortalt  mig  fra  sin  Barndom,  i  Begyndelsen  af  vort 
Aarhundrede,  at  en  Tjenestepige  i  nendes  Forældres  Hus  engang  havde  bedet 
disse  om  at  laano  en  Bog,  hvis  der  da  var  noget  Nyt  for  hende  af  faa  at 


> 
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og  la&dt,  som  vi  have  set,  tidlig  Vej  til  Island.  Jeg  tør  imid- 
lertid ikke  dvæle  længer  ved  disse  eller  andre  danske  gudelige 
Xiyrikere  fra  Tidsalderens  Slutning:  deres  Frembringelser  ere  dø^ 
saeet  Efterklang  af  den  tidligere  Salmedigtning.  Derimod  maa 
3®g  g^^o  nærmere  opmærksom  paa  to  norske  Digtere,  af  hrilke 
især  den  ene  staar  ganske  selvstændig  ved  Siden  af  Kingo. 

Dorothe  Engelbrechtsdatter,  som  vexlede  Impromptuer 
ODQted  Kingo  og  hædredes  med  Ærevers  af  mange  Samtidige,  og- 
saa  af  Kingo  og  Peder  Syv  —  denne  kaldte  hende  bl.  A.  den  el- 
levte Muse:  Saffo  var  den  tiende  — ,  staar  dog  snarest  paa  samme 
Trin  som  Kingos  nsBrmeste  Forgængere,  da  det  gjaldt  for  den 
gudelige  Lyriker  om  at  udtrykke  i  regelrette  Vers  et  fromt  og 
trosrigtigt  Tankeindhold,  uden  at  man  var  sig  bevidst,  at  det  og^ 
saa  burde  være  poetiskt.  Navnlig  ^^Ider  dette  om  hendes  første 
Samling  Sange  fra  ulige  Tid:  *  Sjælens  Sangoffer  €^  hvor  en  sand- 
dru from  Livsbetragtning  faar  et  vel  jævnligt  bredladent,  men 
stedvis  tækkeligt,  altid  fordringsløst  og  stundom  dog  poetisk  løftet 
Udtryk;  hvorimod  der  i  hendes  andet  Hovedværk :  ^Sjælens  Taare- 
offer €^  et  sammenhængende  Digt  i  fire  Afdelinger:  den  taare- 
gydende,  den  fod-terrende,  den  kyssende  og  den  salvende  Synder- 
inde, findes  en  hel  Del  Svulst,  der,  ligesom  Naurs  Vers,  røber 
misforstaaet  Paavirkning  af  den  »mageløs  Poet€,  som  hun  kaldte 
sin  >Mester«. 

Gennem  flere  Slægtled  gæmtes  i  mundtlig  Overlevering,  og  Literær- 
historikerne  have  siden  stadigt  gentaget  Fortællingen  om,  hvorledee  Do- 
rothe  engang  under  et  fiesøg  i  København  kom  i  Selskab  med  Kingo,  og, 
da  der  skolde  rimes,  improviserede  denne: 

„Jeg  havde  rimet  selv,  og  vidste  ikke  hvad, 
For  Digterinden  mig  saa  nær  paa  Armen  sad^, 

bvorpaa  hun  straz  svarede: 

„O  mageløs  Fort!  du  kald  mig  ikke  saa. 

At  du  min  Mester  eet,  al  Verden  skønner  paa**. 

Det  fandt  man  dengang  overordentlig  vittigt. 


læse.  thi  nu  havde  hun  læst  Kingos  Psalmebog,  de  Bedendes  Kæde  tg 
Taarepersen,  saa  der  var  vist  ikke  mere  tilbage,  undtagen  Biblen  og  Kate- 
kismen. 

36* 
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Af  Stykket  om   den  kjasende   Sjndmnde   fremhæver   Dietrichton 
(„Omrids  af  den  norske  PoesiB  Hifltorie''  I  S.  75;  med  Rette  Vers  som: 

„Fryd-Kyssen,  søder^  end  Sakker,  En  Stund  hun  syndegal  trandset 

TTiti  salte  Taaresmag  slakker,  Og    Gortisaneme    fandaet    (Icoket- 

Jødinden  lod  sig  forlyste  terede  med); 

Og  Jesu  Fødder  smaa  kyste.  Na  rensed  kysser  alene 

Sin  Frelsers  hellige  Bene"  o.  s.  v. 

Gmndtonen  i  „Sjælens  Sangoffer**  anslaas  smukt  og  jævnt  allerede 
i  de  Vers,  som  Dig^rinden  har  sat  under  sit  Portræt  foran  i  Bogen: 

„Jeg  sidder  slet  for  Verdens  Flok.        Men  pynted  og  staffered  nok, 
Som  paa  mig  kaster  Øyet,  Naar  Gud  kun  er  fomøyef, 

og  ikke  mindre  i  Fortalen  til  Læseren,  hvor  det  heder: 

„En  Fugl  med  Nebbet  qvidrer  smuct 

Og  Skaberen  tør  love, 

H^i  skulde  da  min  Mund  staa  luet 

Og  ingen  Lof-Sang  vove? 

Er  ikke  Kimene  saa  net, 

Som  de  vel  kunde  være, 

Saa  lad  dem  være  slet  og  ret. 

Naar  Gud  kun  faar  sin  Ære.*' 

V 

Indholdet  er  dels  Kirkesalmer,  især  til  Festdagene,  dels  Bodssangre,  Betragt- 
ninger over  Død  og  Dom,  Morgen-  og  Aftensange  o.  s.  v.  Til  Prøve  ptå 
Stilen  kan  meddeles  nogle  enkelte  Strofer,  t.  Ex.  de  to  første  og  de  to 
sidste  af  en  Faaskesalme: 

1.  „O  Triumph,  Victoria,  16.    Naar  min  Tid  er  løbet  hen, 
Seyer,  Priis  med  Gloria,  Og  det  gaar  ad  Aftenen, 
Af  fuld  Mund  med  Fryd  vi  qvæder.  Bliv  da  hos  din  Tienerinde, 
Thi  den  mægtig  Slange-Træder                At  jeg  maa  i  Døden  finde 
Af  sin  Grav  er  gangen  ud,                         Din  Nærværelse  og  Kraft, 

O  højlovet  være  Gud!  Mig  til  Trøst  og  Ledskesaft 

2.  Salig  Paaske-Dag  saa  bliid,  16.   Synden  og  al  Verdens  Vee 
Ah  du  ønskelige  Tiid,  Skiules  med  min  Jorde-Blee, 
Idel  Glæde  er  forhånden,  Saa,  naar  din  Basun  skal  klinge, 
Livsens  Første  er  opstanden                      J  eg  af  Graven  glad  maa  springe 
Med  stor  Kraft  og  Majesteet,  Og  da,  Jesu,  følge  dig 

Livet  haver  hånd  bereet"  ..."  Lige  op  ad  Himmerig." 

Det  falder  jo  hjærteligt  og  ganske  smukt;  roen  sært  lyder  det  for  vore 
Øren,  naar  hun  i  en  Himmelfarts- Sang  udbryder: 

11.   „Maa  jeg  see  din  Herlighed,        Da  fra  Verden  jeg  i  Fred 
Du  som  triumpherer,  Villigt  fort  marcJierer**^ 
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og  dog  slutter  ogsaa  denne  Sang  med  en  ren  Tone: 

14.  .  |,Eom  min  Fader,  kom  min  Trøst,        Hør  din  Tienerindes  Røst, 
Dig  for  alt  jeg  skatter,  Jeg  er  dog  din  Datter,^ 

Et  Dig^  kaldet  Længsel  efter  Himmelen^  hvori  Frelseren  takkes,  fordi  han 
har  lært  at  finde  den  trange  Vej  til  ham,  slutter  virkelig  poetiskt: 

7.  „Langt  henne  blidelig  ?Mnd  vinker  8.  Kom  Jesu,  naar  min  Tro  er  prøved. 

Ved  Oordet,  som  mig  Budet  bær.  Annam  hvad  dit  er,  vær  saa  good, 
Brud'Sakn  ftUd  af  Stiemer  fUnker,      Som  aldrig  bliver  dig  berøved, 

Ah,  var  jeg  allerede  der!  Du  hverved  mig  jo  med  dit  Blood. 

Hånd  vil  dog  her  omvende  Jeg  lengis,  naadig^  Dommer, 

Graad,  Jammer,  Vee  og  Nøød,  Din  Skiønhed  at  besee*, 

Saa  dette  skal  faa  Ende  Min  Kiæriste  hånd  kommer, 

Ved  en  sødsagte  Døød.  Bort,  Verden,  bort,  Ade!" 

I  Sangen  „Om  det  evige  Liv**  forekommer  bl.  A.  følgende,  især  ved  Slut- 
ningstanken smukke  Strofe: 

10.   „Ah  naar  skal  min  Forløsning  komme? 
At  jeg  fra  denne  Grædedal 
Maa  fløttes,til  dig  blant  de  Fromme 
Og  tiene  i  din  Frydesal: 
Dørvocterske  at  være  der 
Langt  heller  end  en  Dronning  her.^ 

St  af  hendes  smukkeste  Digte  er  en  Aften- Sang^  som  begynder: 

1.  „Dagen  viger  og  gaar  bort,  3.   Nu  een  Dag  jeg  ældre  blev, 
Luften  bliver  tyk  og  sort.  Det  er  som  mit  Tanke-Brev, 
Solen  har  alt  dalet  plat.  At  jeg  med  min  Vandrings-Stav 
Det  gaar  ad  den  mørke  Nat,             Nærmer  helder  til  min  G-rav* 

2.  Tiden  sagte  lister  sig,.  4.    Ret  nu  blinked  Solens  Lius, 
Glasset  rinder  hastelig,  Nu  er  skummelt  i  hvert  Huus, 
Døden  os  i  Hælen  gaar,  Saa  forandres  alle  Ting, 
Evigheden  forestaar.  Til  vi  giør  det  sidste  Spring.  „ 

I  de  følgende  Strofer  minder  hun  sin  „kære  Sjæl"  om  at  bede  Frelseren 
tage  „Lossament*'  i  Nat  hos  hende,  saa  hun  med  „Husbond,  Børn  og 
Slægrf«  kan  være  i  Fred  for  Satans  Trop,  hun  beder  for  Kirken  og  meget 
hjærteligt  for  Kongen  og  hans  Raad,  for  Syge  og  Faderløse  —  alt  dette 
er  ikke,  som  Dietrichson  mener,  Udtværing,  men  nødvendige  Bestanddele 
af  Aftenbønnen,  hvorvel  han  har  Ret  i,  at  Slutningsstofeme  ere  mest 
poetiske: 
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17.    ^Til  en  Bhmd  ttmar  nu  mit  Sind,  19.   Fire  Fjæle  er  min  Prmgl, 
Men  føT  end  jeg  glammer  ind.  Hyomdi  jeg  bllrer  lagt 

Vil  jeg  hot  mit  HTile-Bom  Med  et  Lagen  og  lit  meer. 

Stam  og  tæneke  mig  lidt  om.  Ejer  ikke  taa  en 


18.  At  det  er  saaledis  fat, 
Jeg  engang  den  lange  Nat 
Skal  iblandt  de  Dødes  Tal 
Sove  i  den  mørke  DaL 


20.   Alle  verdslig*  Ting  forgaar 
Jeg  til  Herllgfaed  opetaar, 
Naar  Gad  ved  Bassanena  Lyyd 
Kalder  mig  til  evig  Fryyd-- 


Den    Yndest,   som   Dorothe   Ehigelbrektsdatter  nød   i    flere 
Slægtled   (se  Oversigten  Side  476),    vistnok   især   i   Norge,    var 
ingenlunde  ufortjent.      Normændene  hayde  dog  paa  samme  Tid 
en  langt  betydeligere  og  ejendommeligere  Digter,   som   vel  ikke 
blev  ret  kendt  før  efter  sin  Død,  men  da  ogsaa  i  des  større  Bfaal 
blev  sine  Landsmænds  Trøst  og  Glæde  gennem  det  næste  Hun- 
drødaar.     Hvad  der  især  karakteriserer  Peder  Dmmi  som  gadeKg 
Digter    —    hans  verdslige  Digtning  vedkommer  os  ikke  her   — 
er  dels  en  stærkt   fremherskende  historisk  Retning,   der   anviser 
ham  Plads  nærmere  ved  de  islandske  Digtere,  som  han  dog  sik- 
kert ikke  kendte,  end  ved  de  danske, .som  han  sikkert  kendte, 
men  paa  ingen  Maade  efterlignede,   Ms,   medens   han   følger  og 
med   stor    Fermhed    tumler   de  konstrette  Versformer,    en  Stil, 
som  kommer  den  ældre,  mere  folkelige  betydeligt   nærmere  end 
t.  Ex.  Kingos,  især  ved  et  lysere,  ordsprogsrigt,  stundom  midt  i 
Alvoren  helt  lystigt  Lune.      Af  hans   fire   Samlinger   gudelige 
Digte  ere  de  tre  afgjort  historiske.      Den   bibdske  Visebog  inde- 
holder  vel  et  Par  Læredigte:     »De   fire   raabende    Syndert    og 
»Om  Syv-Tal  i  Bibelen«;  men  selv  disse  ere  tildels  knyttede  til 
historiske  Momenter   (Abels    Drab,    Sodomitemes  Last),    og   de 
andre  ere  rent  fortællende,  nogle  i  Stil  med  de  tidligere  omtalte 
(se  OY^nf.  S.  502—03)  bibelhistoriské^Vfeér  af  ukendte  Forfattere, 
saasom    »Gedeons  Krig«,    »Jephtæ  Løfte«,    »Samsons  Historiec, 
medens   »Elisei  Historie«  er  et  længere,  mere  episk  holdt  Digt  i 
sex  Sange.    Ved  Peder  Dass  er  den  bibelske  Vise  først  optagen 
i    Konstdigtningen,     saa    han   i    denne    Henseende    danner     et 
Mellemtrin  mellem  hine  folkelige  Forsøg  og  Grundtvigs  >Sang^ 
Værk  for  den  danske  Kirke-Skole«.    Samlingens  sidste  Digt,  det 
eneste  ny-testamentlige,  gengiver  paa  ældre  islandsk  Vis  Frelse- 
rens »syv  Ord  paa  Korset«    uden   at   lægge   nogen   Betragtning 
eller  Bøn  til,  og  fører  os  over  til  Evangelie-Sangene.    Disse  ere 
næmlig  Digte  af  samme  Slags,  Omskrivninger  i  strofiske  Rim  af 
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Eyangelie-PerikopenieB  Indhold,  holdte  i  en  troskyldig  Hverdags- 
tone,  uden  senderlig  Sky  for  de  mange  Fremmedord,  som  da 
vare  brugelige  i  de  Dannedes  Omgangssprog,  hvorfor  de  ogsaa 
tidt  tage  sig  løjerlige  nok  ud.  Skønt  de  netop  paa  Grund  af 
Troskaben  mod  Ordet  stedvis  kunne  faa  et  vist  poetiskt  Skær, 
staa  de  dog  betydeligt  tilbage  for  Viserne  og  endnu  mere  for 
de  ^trende  Inbelske  Bøgert:  Bvih,  Esther  og  Judith,  tre  ustro- 
£ske,  fortællende  Digte,  hvori  Digteren  gengiver  Originalernes 
Indhold  udførligt,  med  stor  Frihed  og  Friskhed;  som  poetiske 
Fremstillinger  staa  de  uendeligt  over  de  ældre  danske  og  norske 
Bibeldigte  og  lade  sig  endnu  læse  med  Fornøjelse.  Den  fjærde 
Samling:  Katekisfnus  Sangene,  som,  efter  Welhavens  Vidnesbyrd 
(i  Stykket  »Digteren  fra  Alstahougc  1854),  endnu  skattes  højt 
i  flere  norske  Egne,  og  hvoraf  en  Sang:  »den  femte  i  Hustavlent 
endnu  skal  synges  til  Dans  ved  Bryllupper  paa  Færøerne,  indeholder 
en  Bække  fyndige,  skønt  ingenlunde  kortfattede  rdigiåse  Lære- 
digte^  ubetinget  de  bedste  i  sin  Slags  i  Tidsalderens  danak-norske 
Liieratur.  I  det  Hele  afslutter  Peder  Dass  den  gammel-latherske 
bibelhistoriske  Digtning  og  Læredigtning,  paa  samme  Maade  som 
Kingo  afslutter  Lyriken,  saa  de  to  bør  billigvis  nævnes  ved  Si- 
den ad  hinanden,  hvorvel  Peder  Daas  langtfra  naar  Kingo,  eller 
endog  blot  gør  mindste  Forsøg  paa  at  ligne  ham,  i  Stilens  Høj- 
hed og  poetiske  Klang. 

Til  Prøve  paa  Peder  Dass^  hibeUke  Viser  er  oftere  anført  „Jephtæ 
Løfte'* y  maaske  fordi  det  er  en  af  de  korteste;  men  det  jævne  Dig^t  gen- 
nemtrænges ogsaa  af  en  sand  poetisk,  human  Deltagelse  for  den  ulykke- 
lige Fader  og  hans  fromme  Datter,  som  ikke  kan  andet  end  røre  t.  Ex.  i 
Figens  Svar  paa  Faderens  klagende  Forkyndelse  af,  hvad  han  havde 
lovet  — 

„Du  var  i  mit  Hus 
Et  eneste  I^jos, 
Gud  bedre,  jeg  maa  det  nu  slykke!** 

^Hun  svarede**,  heder  det  her  (alle  Citater  ere  efter  Briksens  Udgave,  Kri- 
aUania  1875—77): 

9.    irB^nn  svarede  Faderen  straxen  paa  Stand, 
Bortkasted  ai  Haanden  den  Tromme: 
Hvad  Løfte,  min  Fader,  er  gaaet  af  din  Mand, 
Det  bør  du  for  Herren  faldkomme; 

Jeg  vil  med  frit  Mod 

Mit  Jomfrue-Blod 
Forære  min  Frelser  den  fromme. 
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10.  Min  kueriste  Fader!  Et  beder  jef 
Den  Bøn  du  mig  Tilde  dktede. 

At  jeg  mine  Jemlige  uger  med  mig. 
Iført  ndi  tørgeHg  Kljede, 

flerfrm  til  en  Sted 

Pma  Bjergene  ned 
Min  Jomfrndom  der  at  begræde. 

11.  Og  naar  jeg  har  Tæret  Ted  Maaneder  to 
Og  Tiden  er  løben  tilende. 

Da  Til  jeg  tilbage  hørsommelig  sno 
Og  giTe  mig  dig  udi  Hænde, 

Saa  gjør  da  Ted  mig. 

Som  det  sjonee  dig, 
Jeg  kan  ei  dit  Løfte  fonrende.-' 

I  Jf/bi  Biåtorie  bar  man  bedst  Lejlighed  til  at  jæTnføre  c^eder  Da«*s  ad — 
førligere  Fremstilling  med  den  folkeTiseagtige  i  «Job  Tar  en  Gndfirjgti^ 
mand"  (i  Psb.  1708):  begge  haTe  det  til&elles,  at,  medens  Indledningen 
(Kap.  1—8)  gengiTes  ganske  udførligt,  refereres  knn  kortelig  Indholdet  af 
Vennernes  Ordstrid  med  Job.  hToriios  P.  D.  atter  bliTer  udførligere  i 
GkngiTelsen  af  Herrens  Straffetale.  HTor  bjærteligt  Ordene  kunne  £idde 
hos  ham,  kan  ses  af  de  to  Strofer.  hTor  Job  bøjer  sig  for  Gad  i 


17.   „Job  kasted  sig  paa  Jorden  ned  18.   Vor  Herre  gaT  det,  jeg  har  havt^ 

Og  sønderre?  sin  Kaabe.  Det  Tar  hans  egen  GaTe, 

Han  sagde  med  Taalmodighed,  Vor  Herre  tog  det,  jeg  har  tabt^ 

Dog  randt  den  salte  Draabe:  Han  bør  det  selTer  haTe: 

Jeg  nøgen  kom  af  Moders  LiT,  Han  gaT  og  tog,  den  gode  GUd» 

Jeg  nøgen  jo  skal  Tære,  Hans  NaTn  ske  Pris  og  Ære, 

Naar  man  mit  Legem  kold  og  Jeg  hsr  idag  hørt  strenge  Bad, 

sirr  Jeg  maa  det  taalig  bære.^ 
Til  GraTen  hen  skal  bære. 


Som  Prøve  paa  Evangelie-Sangene  maa  en  af  de  korteste  Tære  nok,  nem- 
lig „Jesu  Skibs-Rejse''  paa  4de  Sønd.  efL  H.  tre  K..  hvori  der  er  Glimt 
af  en  Natarfølelse,  som  øjensynligt  skyldes  Digterens  egen  Erfaring  Cra 
Nordlanda-Snndene : 

1.    „Der  Jesus  udi  Skibet  ind  2.   Men  JEsus  ned  i  Åummet  laa, 

Med  sin'  Discipler  traade  Sot  paa  sit  Øre  sagte; 

Da  rørtes  op  en  mægtig  Vind,  Discipleme  til  hannem  gaa 

Alt  HaTet  stod  i  Fraade,  Og  hannem  strax  opTakte; 

De  Bølger  slog  saa  hastig  paa,  De  raabte  højt  og  sagde  saa: 

Det  syntes,  Skibet  Tild'  forgaa,  O  Herre  hjælp  os,  Ti  forgaa! 

Man  kunde  det  ei  raade.  Vil  Du  TorNød  ej  agte? 
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8.   Men  JEsus  tog  at  straffe  dem, 
Fordi  de  vantro  vaare, 
Han  siger:  O  I  Folk  saa  slem, 
Hvi  frygter  I  saa  saare? 
Saa  tmed  han  baad^  Veir  og  Hav 
Og  straxen  stiltes  Vinden  af 
Og  sagted  sig  den  Baare  (Bølge). 


Men  de,  der  inden  Borde  vaar 
Og  saa,  hyad  JEsus  gjorde. 
De  slet  adi  Forandring  staar 
Og  sig  indbyrdes  spurde; 
De  siger:  Hvad  er  det  for  Mand, 
At  hannem  baade  Yeir  og  Vand 
Maa  underdanig  vorde.*' 


I  „Ruths  Bog^  lægger  Digteren  „Naemi**,  der  efter  Mandens  og  Søn- 
nemes  Død  staar  ene  tilbage  med  sine  to  Sønne-Koner  — 

„Her  tre  halvdøde  Kvinder  staar 
Som  tre  foragted'  Lamper"  — 


følgende  smakke  Klageord  i  Manden: 

n^fiT  tykkes  Sol  og  Maane  slet 
Til  Jorden  vil  sig  bøie; 
Min  Himmel  er  foraden  Ljus, 
Min  Stjerne  slet  forsvunden, 
Her  er  saa  mørkt  udi  mit  Hus, 
Som  Mørket  i  Afgrunden; 
Jeg  ser  mig  om  til  høire  Haand, 
Jeg  ser  til  venstre  Side, 
Bekymres  maa  min  Sjæl  og  Aand 


For  dem,  der  med  mig  lide; 
Jeg  drager,  ak  jeg  drager  saa. 
Hvor  længe  skal  jeg  drage? 
Saa  længe,  til  den  komme  maa. 
Mig  Byrden  skal  aftage; 
Jeg  staar  det  ikke  længer  ud, 
Min^  Kræfter  vil  forsmægte, 
Jeg  tror,  at  GUD  er  Trøstens  Gud, 
Han  kan  sig  selv  ei  nægte." 


Hvor  frisk  og  djærv  Tonen  kan  blive,  naar  Indholdet  giver  Anledxdng 
dertil,  kan  skønnes  af  følgende  Stykke  af  13de  Kapitel  i  Judiths  Bog^ 
hvor  hendes  Storværk  fortælles.  Da  hun  er  bleven  ene  med  Holoiemes 
og  har  sat  Figen  paa  Vag^  udenfor  Døren,  samt  for  sidste  Gang  bedet 
Gud  om  at  „lade  det  vel  gelinge",  hvad  hun  har  fore,  heder  det: 


„£n  Støtte  næst  ved  Sengen  stod 
Digt  op  ved  Hovedgjerdet, 
Paa  hvilken  Holophernes  lod 
Ophænge  Skjold  og  Sværdet, 
Judithe  rykte  Sverdet  ned, 
Dog  EQærtet  tog  at  bæve 
Bad  atter  Gud  i  Lønlighed: 
O  Herre  styrk  min  Næve! 
Saa  tog  hun  ham  i  Toppen  brav 
Og  Sverdet  udi  Hænde, 
Med  tvende  Hug  gik  Halsen  af, 
Saa  fik  den  Mand  sin  Ende. 
Derefter  skar  hun  Struben  ud, 
Og  Kroppen  blev  henvæltet 
Af  Sengen  i  sin  blodig  Hud, 
Som  hannem  før  var  æltet  (ætlet,  til- 
tænkt). 


Hun  det  afhugne  Hoved  tog, 

Indsvøbt  i  Senge-Dækket, 

Og  dermed  ud  paa  Døren  drog. 

Før  nogen  blev  opvækket. 

Hun  skyndte  sig  af  Huset  væfe- 

Og  sagde  til  sin  Pige: 

Se,  stop  det  Hoved  i  din  Sæk 

Og  lad  os  fly  tillige. 

Saa  ginge  de  tilsammen  hen, 

Som  de  var  vant  at  giøre, 

Ret  midt  igjennem  Leieren. 

Og  ingen  fik  det  høre, 

Der  stod  vel  Vagt,  men  ingen  spør; 

Hvorhen  skal  Reisen  falde? 

Hver  tænkte,  de  gik  hen  som  før 

At  ville  Gud  pa^kalde. 
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De  droge  lAngs  ad  Dmlen  aed.       Og  kom  i  stønte  1  pinlighed 
All'  Yeie  ymre  sorte,  Digt  onder  Stadens  Porte.' 

Ikke  mindre  fyndigt  falder  hendes  Tsie,  da  hun  staar  i  JPortea   og   Tiser 
Bcthmfieme  Horedei: 


^Seer  dette  Hoved!  ser  I  det? 

Det  er  den  stolte  Første, 

Hvis  Svierd  har  meget  Kiød  opædt 

Og  efter  Blod  mon  tørste. 

Det  er  den  Holophemes,  som 

Al  Verden  vilde  tvinge 

Og  vild^  vor  St&der  fælde  om 

Og  over  Moren  springe. 

Ser  her  det  Klæde  fold  af  Bram, 

Ser,  her  er  Senge-Dækket, 


Det  laa  han  onder,  der  at  barn 

Hans  Hals  ito  blev  knækket. 

Der  han,  som  en  fordrokkan  Aand, 

Sov  i  sit  Senge-Lagen, 

Da  blev  han  ved  en  Kvindes  Haand 

Af    GUd  til  døde  slagen. 

Jeg  vidner  her  for  en  og  hver. 

Og  OUd  til  Vidne  krævor: 

Jeg  af  ham  obesmittet  er, 

Saasandt  som  Herren  lever." 


f^digst  er  Peder  Dass  dog  som  Læredisrter.  Allerede  i  den  bi- 
belske Visebog  hæver  Sangen  om  de  fire  dræbende  Synder  (Mord^  Skørlev- 
ned, Enkers  Undertrykkelse  og  Tjeneres  Fororettelse)  sig  betydeligt  over 
de  øvrige.  Her  forekommer  t  Ex.  eo  Skildring  af  Enkens  Kaar  i  Verden 
aaa  folkelig-kraftig,  som  man  kan  slotte  af  følgende  to  Strofer: 


85.  „Man  ved  vel,  hvad  en  Enkestand 
Oemeenlig  med  sig  fører; 
Hon  er  forladt  af  alle  Mand, 
Og  ingen  hende  hører; 
Det  lavest  Gjerde  lettest  er 
At  træde  paa  for  en  og  hver, 
Bar  Haand  er  let  at  binde. 
Ve  den,  som  enlig  leve  maa; 
Om  der  et  Fald  kan  komme  paa. 
Hvor  skal  hun  Hjælpen  finde? 


26.  Hver  tykkes  have  nok,  at  han 
Sin  ^en  Sæk  skal  bære ; 
En  andens  Byrde  lader  man 
Uløftet  gjeme  være; 
En  Enkes  Trang  er  ofte  størst. 
Dog  pleier  hver  at  rage  først 
Bd  til  sin  egen  Kage. 
Part  mener,  hvad  anvendes  kan 
For  Enkens  Skyld,   det  taber  man 
Og  spilder  sin  Umage." 


Blandt  KatekismuS'Sangene^  obetinget  Peder  Dass's  bedste  gradelige  Digt- 
ning, fremhæver  Welhaven  med  Kette  Digtet  over  din  første  TroS'AHikel 
som  særligt  tiltalende  ved  storladen  Opfatning  af  Gods  Forhold  til  Ver- 
den og  Menneskesjælene  og  ved  frisk  Naturanskoelse.  Jeg  tror,  heder  det 
bL  A.  (Str.  11),  at  Du  est  alles  Fader,  og  derefter: 


12.  „Og  du  som  vores  Fader  er, 
Du  ei  dit  Mavn  forgjeves  bær, 
Do  sørger  for  os  arme; 
Saa  sort  er  ingen  Morian, 
Din  Sol  beskinner  jo  hans  Plan, 
Og  giør  hans  Agre  varme: 
Alle  Dale  du  forgylder 
Og  opfylder 
fif)  ed  det  Gode, 
Reiser  Alting  op  paa  Fode. 


13.  Din  Dug  nedfalder  tidt  i  Fleng 
Saa  snart  paa  de  Barbarers  Eng 
Som  paa  de  Ohristnes  Klæde; 
En  Hedning  aldrig  til  dig  bad, 
Dog  skafifer  du  ham  01  og  Mad 
Ved  din  Forsyn  den  gode! 
Thi  den  Sig  hen  vidt  udrækker 
Og  forstrækker 
Kost  og  Klæde, 
Giver  hver  det,  de  skal  æde." 
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Men  ogsaa  i  de  andre  Sange  overrasket  man  ideligt  af  smakke  Skildringer 
djærye  Advarslerf  hjærtegribende  Formaninger,  som  naar  det  i  Sangen  om 
det  andei  Bmd  heder  til  Advarsel  mod  at  sværge  ved  Jesu  Død  eller  8aar : 

7.  ^Betænk,  Guds  Søn  har  engang  taalt  8.  Hvi  skal  din  Tange  piske  døn, 
Død  ander  aahen  Sky!  Der  før  var  pint  og  strakt? 

Hvi  vil  du  hannem  have  soldt  Vil  Du,  GUds  Lam  skal  hver  Dag 

I  Morders  Vold  paa  ny?  hen 

Til  Korset  vorde  bragt?« 

eller  i  Sangen  om  det  tredie  B^^  til  Advarsel  mod  Sabbatens  Misbrug  til 
Spil  og  Svir  og  mod  at  fratage  Husdyrene  deres  Hviledag: 


9.   „Med  slig  og  andet 
Misbruges  Kirke  Fred; 
Sker  shg  i  Landet 
Og  holdes  for  en  Sed, 
Da  blir  for  Sanden 
Vor  Søndag  Synde-Dag 
Jeg  frygter.  Fanden 
Vil  gaa  med  dem  i  Lag, 
Med  en  og  anden 
At  drages  Nappe-Drag. 


11.   Tænk,  Hest  og  Oxe 

Har  GUd  tU  Skabermand, 
Han  la^r  dem  voze, 
At  de  dig  tjene  kan; 
Du  slaar  og  pakker 
Og  pisker  dem  paa  Bag, 
At  de  sig  bakker 
For  dine  Hug  og  Slag ; 
Men  se,  de  sukker 
Alt  efter  Domme-Dag.** 


Meget  hvas  er  Digteren  i  Sangen  om  det  syvende  Bud^  især  til  Slutningen, 
hvor  han  har  fat  paa  Fraadsere  og  Drankere,  som  stjæle  Herrens  Gaver  og 
tro  at  vinde  Kos  ved  at  svælge  fremfor  Andre  „de  store  Pæle**;  saadMi  en 
skal  huske  paa: 

42.  „Naar  da  nu  har  tømmet  Krukken    43.   Da  vil  vist  den  lange  Faste 


Og  har  spillet  Bankerot, 
Naar  din  Helse  bort  er  drukken 
Og  din  Pung  faar  Svindsot, 
Hvad  vil  du  dig  foretage? 
Hvor  vilt  da  din  Sag  anslage? 


Efter  Jul  indfalde  brat. 
Hunger,  Kummer  dig  antaste, 
Suk  og  Harme  Dag  og  Nat 
EødeØjen,  skjælvend'  Hssnder, 
Eystend*  Hoved,  ømmeTænder,** 


a  s.  ▼. 


Renest  og  mest  løftede  i  Tonen  ere  Fadervor-Sangene,    Her  kan  forekomme 
saa  d^lige  Strofer  om  disse  to  i  Sangen:   „HeUiget  vorde  dit  Navnf*^ 

J,   „Det  er  smukt  og  kosteligst  at  høre. 

At  man  Gud  sin  Læbers  Pligt  mon  gjøre; 

De  dyb  Afgrunder,  De  grønne  Lunder 

Skal  Herrens  Vunder  Hver  Tid  og  Stander  Udføre. 

8.   Højen  Hald  og  dyben  Dal  skal  vige, 
Jord  og  Himmel  falde  skal  tillige, 
Hver  Bjerg  og  Tinde  skal  slet  forsvind?. 
Men  Herrens  Minde  til  tusind  Sinde  skal  stige.** 


^    r 
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eller  den  første  Strofe  i  Bønnen:  „Tilkomme  dit  Bige!^ 


„Of  Herre  lad  dit  Rige 
Paa  Jorden  her  nedstige 
Med  Kraft  og  Naadens  Aand, 
At  løse  Syndsens  Baand ! 

hvorefter  det  heder: 

„Spør  dUf  hvad  er  GUds  Rige? 
Det  er  ret  kort  at  sige: 
Indvortes  Pryd  og  Fred 
Med  god  Samvittighed; 


Paa  det  man  kan  fornemme, 
At  Gud  hos  Folket  boer, 
Og  at  du,  GUd  har  bgemme 
hos  dem,  der  paa  dig  troer** 


Naar  Aanden  i  os  raaber 
Et  Abba  Fader  ud, 
Og  man  alene  haaber 
Paa  den  almægtig  Gud"  • 


og  denne  Forklaring  udføres  smukt  og  træffende  i  det  Enkelte  og  sluttes 
med  Bønner  om  Guds  Riges  Fremgang  og  Satans  Riges  Tilbagegang  i 
forskellige  Henseender,  bl.  A.  om  at  „Pavens  Skam''  maa  „opdages''  og 
„Tyrkens  Magt  nedslages.**  I  det  Hele  lægger  Dig^ren  ikke  Fingrene 
imellem,  naar  der  er  Tale  om  Kristendommens  d.  v.  s.  den  ortodoxe,  evan- 
gelisk-lutherske  Ejnstendoms  Modstandere.  I  den  første  Sang  om  „Alt- 
terens  Sacramente*',  om  Indstiitelsesordene  kan  han  ikke  undlade  at  pege 
paa  Kalvinisteme:  Vil  Fornuften  ikke  tro  paa  Herrens  Nærværelse  i  Brø- 
det og  Vinen,  „da  lad  det  Asen  kun  bero,  hun  giør  mig  ingen  Smerte'^, 
hvorpaa  det  heder  med  en  halvt  humoristisk  Frisindethed : 


12.   ^Jeg  tror,  at  jeg  i  Kalk  og  Disk 
Hans  Blod  og  Legem  nyder, 
At  jeg  i  Hjærtet  bliver  frisk, 
Naar  han  sig  selv  frembyder. 
Vil  en  Calvin  staa  derimod, 


Min  Tro  staar  derfor  lige  god; 
Hvad  tlgøtter  jeg  hans  Gkille? 
Giv  hannem  kun  det  bare  Brød, 
Giv  mig  i  Brødet  JESU  Kiød, 
Saa  faar  enhver  sin  Ville." 


Men  derfor  er  hans  egen  Tro  ikke  mindre  inderlig,  Bevidstheden  om  Frel- 
serens Nærhed  og  om  hans  Væsens  Forbindelse  med  den  Troende  ikke 
mindre  levende,  skønt  han  „aldeles  ikke"  véd  „itfaaeien,  hvordan  saadant 
sker  og  den  Forening  sig  beter",  og  efter  til  Slutning  at  have  takket  og 
prist  Jesus  for  hans  Frelsergærning  slutter  han  Sangen  med  de  bevægede 
Ord: 


34.   „Dit  Minde  skal,  o  JEsu,  staa 
Uglemt  i  Sind  og  Tanker, 
Mens  Brød  af  Ager  er  at  faa 
Og  Druen  gror  paa  Ranker; 
Og  hvor  der  brydes  helligt  Brød, 


Der  skal  forkyndes  Herrens  Død 
Blandt  unge  Folk  og  gamle, 
Indtil  du  synlig  kommer  frem 
I  Skyen  os  at  hente  hjem 
Og  i  dit  Rige  samle"  — 


et  kraftigt  sammentrængt  Udtryk  for  det  Verdens-Haab,  hvori  hine  Slæg. 
ter  levede  og  døde. 
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Den  svenske  gudelige  Digtning  viser  i  det  Store  de  samme 
Træk  som  den  dansk-norske.  Fra  den  fælles  Kirkelære  kommer 
den  samme  Aand  og  Tankeindhold.  Ogsaa  Digtarterne  ere  de 
«amme  og  staa  omtrent  i  samme  indbyrdes  Forhold.  Vigtigst  er 
Lyriken,  der,  ogsaa  her  faar  et  Hovedtilskud  fra  Davids-Sal- 
merne og  dyrkes  af  saa  vel  læge  som  lærde  Menigheds-Medlem- 
mer, af  Storfolk  og  Smaafolk,  af  Mænd  og  Kvinder,  hvorhos  den 
deler  sig  i  de  samme  Grupper  som  hist.  Dernæst  have  vi  Bi- 
bel-Digte,  dels  kortfattede  Rimerier'*'),  dels  hele  Bibelbøger  paa 
Yers,  især  Hajsangen  (ved  Skara-Bispen  Sven  Svensson)  og  Jo- 
nas (anonym),  dels  Messiader  (t.  Ex.  Liljenstedts  Digte  fra  1686 
og  94).  Endelig  er  Læredigtet  stærkt  repræsenteret,  navnlig  ved 
Spegels  tre  store  Digtninger,  af  hvilke  den  første  er  øst  af  den 
samme  fremmede  Kilde,  som  laa  til  Grund  for  Arrebos  Hexa- 
^meron,  ja  tildels  har  benyttet  selve  dette.  Ogsaa  Konsl-JJå' 
viklingen  følger  her  de  samme  Veje  som  hist,  og  gør  det  samme 
Hovedskridt  noget  nær  paa  samme  Tid.  Man  nøjes  i  Begyndelsen 
endnu  med  uregelrette  Vers,  og  Sange  i  denne  mere  folkelige 
Smag  digtes  langt  ned  i  Tiden,  skønt  stedse  sjældnere,  ligesom 
man  endnu  i  Psb.  1695  optager  de  ældre  Salmer  af  denne  Slags 
uforandrede.  Snart  kommer  dog  Kravet  frem  paa  regelrette 
Versformer,  svarende  til  den  nye,  strængere  Syngemaade;  det 
stilles  først  og  efterkommes  af  Latirentitis  Paidinus  i  hans  Stifts- 
Sangbog:  »Gudz  Forsamblingz  .  .  .  Clenodiumt  fra  1633,  ej 
alene  for  saa  vidt  som  han  selv  digtede  nye  Salmer  i  regelrette 
Vers,  men  ogsaa  idet  han  aandrede  ældre  Salmer  —  en  af  Hoved- 
grundene til  Præsteskabets  Misfornøjelse  med  hans  Forsøg  og 
til  Udarbejdelsen  af  Psb.  1643.  Dog  nøjes  han  endnu  i  Alminde- 
lighed med  at  tælle  Stavelserne  og  lader  Accenterne  falde  ogsaa 


*)  Saasom  </.  Hamhrseus*  „Mikosat  Besorah^,  hvoraf  kan  anføres  efter 
Wieselgren,  følgende  Vers  paa  Græsk,  Latin,  Tysk  og  Svensk  (desuden  er 
det  givet  paa  Hebraisk,  Katdaisk  og  Syrisk): 

„Olov  lyzK  T^Top  rpaov  t   o^^oyjji^  xe  -éXeia 
Toiov  é|xot  7jTop  66c  OU  ^f^KQXt  Tiaxep." 

„Est  ut  mitis,  amans  pacis,  sine  fraude  columba 
Tale  mihi  simplex  cor.  Deus  alme,  dato.*^ 

„Gleich  wie  ein  Taub  friedfertig  ist, 
JDazu  auch  rein  ohn'  jenig  list, 
Desz  ffleichen,  Herr,  das  nertze  mein 
Lass  friedfertig,  kensch  und  rein  sein.'' 
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paa  toneløse  Stavelser'*').  Men,  efter  at  Stjemhjelm  fra  Aarhun- 
dredets  Midte,  bavde  paa  den  verdslige  Digtnings  Omraade  »lært 
de  Svenske  Sanggadinderc  at  synge  fuldkommen  korrekt  og  rent 
i  mangebaande  fremmede  Versarter,  stod  Regelen  hst  ogsaa  for 
gadelige  Digte,  baade  til  Sang  og  Læsning,  (^  ind^i  Tidsrum- 
mets Udgang  var  man  bleven  saa  godt  Herre  over  Vanskelig- 
hederne,  at  der  i  svenske  Digte  fra  den  Tid  ikke  gøres  nær  saa 
megen  Vold  paa  Sprogets  Former,  som  endnu  hos  Kingo  «Uer 
Peder  Dass. 

Men  ved  Siden  ad  alle  fælles  Træk  har  den  svenske  gude- 
lige Digtning  sine  betydelige  Egenheder.  Det  er  saaledes  et 
ganske  eget  Forhold,  at  den  dybeste  og  sddleste  Salmetone,  der 
nogensinde  er  kommen  fra  det  svenske  Folks  Hjærte,  faret  har 
lydt  paa  Tysk  og  har  maattet  oversættes  tilbage  paa  Moders- 
maalet,  næmlig  CkiMav  Adel/s  Krigssalme**):  baade  ved  sin  For- 
&tter  —  det  kristne  Nordens  Sigurd  Faavnersbane,  Bsereren  af 
det  svenske  FolkevaBsens  herligste  og  inderste  Idealitet  —  og  paa 
Grund  af  dens  Brug  ved  hin  i  Verdenshistorien  enestaaende 
Gudstjeneste  i  Morgentaagen  paa  Marken  ved  Lutzen,  endelig  som 


„Såéom  en  duffwa  alt  tijdt  forvist 
Aehr  fredsam  och  mild  forutan  list, 
SI  gfif  mig  ock,  o  fralsare  kar, 
£tt  sådant  hierta  som  odngukt  ar.** 

I  Joh.  Vultejus^  „Postilla  compendiosa"  fra  1684—86  findes  et  Rim  i  Alezan- 
drimer  til  hver  EvangeliePerikope.  Til  Prøve  kan,  efter  Wieselgfren,  an- 
føres Slutningen  af  Kristi  Himmelfarts-Rimet,  hvor  det,  efter  at  Jesus  er 
lignet  med  en  Øm,  der  stiger  i  Sky,  heder: 

,,Han  vill  med  sådan  flykt  oss  ett  ezempel  vara, 
Att  vi  ock  lara  må  til  Himmelen  upfara, 
Forst  hår  med  tanckame,  med  hierta  och  med  mund. 
Med  dygdigt  lefwerne:  Och  nti  Dødsens  stund  .     . 
Att  vi  med  orneflykt  forutan  nod  ock  fara 
Till  tig  uppflyga  hogt  att  nar  tig  ewigt  wara." 

*)    T.  Ex.  i  følgende  Strofe  (Nr.  263  i  Sv.  Psb.  1696) 

„flaf  tolamod,  War  from  och  god  Tolauioå  i  nød  År  himmelskt  brod, 
Och  efterfølg  Gudz  wilja!  Vti  G-uds  skatt  forborgadt: 

Then  thetta  gjør,  ther  efter  spor.         Af  tiicnna  spis  Blift?cr  man  wis, 
Skal  G-ud  ei  från  sig  skilja.  Och  ofvervinner  sorgen 

Både  afton  och  morgon." 

**)  Den  ovenfor  i  Noten  S.  334  antydede  Tvivl,  om  ikke  Originaltex- 
ten  kunde  være  svensk,  tør  jeg  ikke  fastholde;  i  alt  Fald  ikke  den 
Text,  som  haves  i  Ny  sv.  Psb.  Nr.  378,  thi  den  skyldes  rimeligvis  Wallin. 
Den  tyske  Text,  som,  om  end  mindre  skønt  formet,  dog  indeholder  de 
samme  Grundtanker,  som  vi  kende  fra  den  svenske,  lyder  saaledes  (1633): 
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Udtryk  for  det  højeste  Kæmpemod,  der  nogensinde  har  fyldt 
Menneskers  Bryst,  hetyder  denne  lille  Sang  eta  meget,  at  åen 
rig^g  opyejer  alt  hvad  den  dansk-norske  gadelig«  Digtning  har 
finrad  for  den  svenske  i  OmfiEUig.  Det  er  næmlig  en  andem  Ulig- 
hed, at,  skent  rig  nok  i  sig  selv,  staar  den  svenske  gudelige  Digt- 
ning, isaer  Salmedigtningen,  hvad  Frugiibarhed  angaar,  i  det  17de 
Aarhnndrede  forholdsvis  lige  saa  langt  efter  den  danske  soaa  i 
Beformaticmshiindredaaret;  et  usvigeligt  Yidneshjrrd  foreligger  i 
de  private  Salmesamlingers  Omfang:  det  stiger  (se  Oversigten)  i 
Sverige  som  i  Danmark,  gennem  Hundredaaret,  de  svenske  Ud- 
givere have  sikkert  ikke  vraget  Stof  mer  end  de  danske,  og  dog 
naa  de  ikke  hejere  end  til  omkr.  400  Numere,  medens  man  i 
Danmark  kommer  op  til  over  1000.  En  tredje  Egenhed  er  diet^ 
at  den  svenske  Salmesang  er  forholdsvis  rigere  paa  Oversmttelaer 
end  den  dansk-norske.  Fra  Tysk  haves  oversatte  hele  Samlinger,, 
der  ikke  haves  paa  Dansk,  saasom  Qvirsfelds  « Himmelske  Orte- 
gårdz  Sallskapc  ved  Amnelius,  Casper  Neumanns  >Sång*lu8t« 
ved  P.  Brask,  og  de  største  Digtere  have  ikke  formaaet  ad  denne 
Vej  at  udvide  deres  Fædrelands  Salmeskat  —  en  betydelig  Del 
af  Spegels  og  Svedbergs  Salmer  ere  saaledes  Oversættelser  fm 
Tysk*).     Men  ogsaa  fra  Dansk  optog  man  i  Aarhundredets  Leb 


1.  „  VErzage  nicht,  du  Hauflein  klein,  2.  Troste  dich  desz  dasz  deine  Sach', 
Ob  Bchon  die  Feixkde  willens  sein  Ist  Ghottes,  dem  befiehl  die  Eftoh, 
Dich  gånzlich  zu  verstoreD,  Vnd  lasz  es  jhn  nur  walten, 

Vnd  suchen  deinen  Vntergang,  Er  wird  durch  einen  Gideon, 

Davon  dir  wirdffantz  angst  und  bang:      Den  er  wohl  weisz,  dir  helfen  sohon,. 
Es  wird  nicht  lange  wahren.  Dich  und  sein  "Wort  erhalten. 

3.    So  wahr  Gott  Gott  ist  und  sein  "Wort, 
Musz  Teuliel,  Welt  vnd  Hellenpfort, 
Ynd  was  dem  thut  anhangen, 
Endlich  werden  zu  Hohn  vnd  Spott 
GoU  ist  mit  ms,  und  toir  mit  Goit^ 
Den  Sieg  wolln  wir  erlangen.^ 

Paa  Svensk  fremkommer  Salmen  1652  i  „N&ffra  nyia  Fsalmer**  af  Jos. 
Mathiæ  Fogdonius  med  Begyndelse:  „Var  oférskråckt,  tu  lilla  Hiord**  og 
senere  (1693)  i  en  anden  Oversættelse,  ingen  af  dem  synderligt  heldig.  Se 
fojrøvrigt  Beckman:  N.  Sv.  Psb.  til  Nr.  378. 

♦)  Blandt  tyske  Forfattere  fra  det  17de  Aarhundrede  er  især  Heer- 
9Mm  (f  1647)  bleven  udnyttet,  dernæst  Rist  —  fra  ham  stamme  i  det 
Mindste  6  Salmer  i  Psb.  1696,  de  fleste  oversatte  af  Snegel  —  og  Paul 
Gerhard,  efter  hvem  i  Psb.  1695  haves  bl.  A.  den  smukke  Sang  Nr.  243: 
„Bort  mitt  hjerta  med  the  tankar**  ved  P.  Brask  (1690)  ojr  Nr.  375:  „Nu 
hwilar  hela  jorden",  samt  Nr.  359:  „Wak  up,  min  sjal,  gif  ahra",  b^a^ge 
ved  Spegel.  Ogsaa  optog  man  i  Sverige  Hinkarts  navnkundige  Salme: 
„Nun  danket  alle  Gtott",  som  skal  være  digtet  i  Anledning  af  Freden 
1648:  den  er  Nr.  305  i  Psb.  1695:  „Nu  tacker  alla  Gud",  ved  Svedberg. 
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kun  ganske  faa  Salmer  og  beholdt  dem  i  Psb.  1695*).  Endua 
maa  det  fremhæves,  at  den  svenske  gadelige  Digtning,  særligt 
Salmerne,  gennemgaaende  udmærke  sig  ved  et  renere  Sprog  og 
værdigere  Stil  end  de  dansk-norske:  hverken  stades  man  i  de 
ældre,  mere  folkeligt  dannede  Sange  saa  tidt  som  hist  af  kejtede 
Vendinger,  upassende  Fremmedord  og  overflødig  Brede,  eller  i 
den  senere  Periodes  mere  konstfulde  Digtning  af  saadanne  svul- 
stige og  overspændte  Udtryk,  som  kunne  skæmme  selv  Kingo, 
ikke  at  tale  om  Naur  og  hans  Lige.  Paa  den  anden  Side  sav- 
nes i  Sverige  noget  samtidigt  Sidestykke  til  Arrebo,  og  endnu 
mindre  vil  man  der  finde  nogen  Digter  af  saa  overlegent,  mæg- 
tigt gennembrydende  SniUe  som  Kingo,  ligesom  ogsaa  Peder  DasB 
staar  uden  Sidemand  her.  I  det  Hele  maa  man  sige,  at,  medens 
den  poetiske  Evne  synes  rigere  i  Danmark-Norge,  reber  den 
svenske  Digtning  større  æstetisk  Dannelse,  sikkert  især  en  Virk- 
ning af  Stjemhjelms  overmægtige  Indflydelse  —  man  huske  paa, 
at  den  meste  og  al  den  bedre  gudelige  Digtning  tilhører  Hundred- 
aarets  sidste  Halvdel  eller  rettere  dets  sidste  Menneskealder. 

Af  det  nys  Fremsatte  følger,  at  de  svenske  Salmer  og  aande- 
lige  Sange  fra  den  gammel-lutherske  Tid  i  det  Hele  ikke  forete 
saa  store  Uligheder  indbyrdes  som  de  dansk-norske.  Det  kan 
derfor,  naar  vi  skulle  danne  os  en  Forestilling  om  Æmnet  ved 
en  Smule  Selvsyn,  være  nok  at  fremdrage  et  Par  Prøver  af  de 
mere  fremragende  blandt  de  øvrige  Digtere,  for  derefter  at  dvæle 
lidt  udførligere  ved  de  to  Hovedmænd,  som  i  Virkeligheden  af- 
slutte Udviklingen,  næmlig  Spegel  og  Svedberg. 


♦)  Et  Par  ere  lejlighedsvis  nævnte  tidligere,  næmliff.  „Then  signade 
Dag^^  som  vel  maaske  er  oprindelig  svensk,  men  i  alt  Fala,  der  hvor  den 
først  haves  trykt  paa  Svensk,  nemlig  i  „Fem  skona  Andelig[a  Wisor"  fra 
1648  (Nr.  354  i  Psb.  1695),  øjensynligt  er  oversat  fra  Hans  Thomissens  Psalme- 
bog;  fremdeles  Knud  Gyldenstjernes  Passi onssalme :  „O  Gud  wår  fader 
af  etcighet^  (Nr.  147)  og  Elle  Andersdatters  Vise:  „^Kya  mitt  hjerta  ret 
innerbp'^  (Nr.  411).  Blandt  andre  Oversættelser  kan  mærkes  i  „Några 
Andeliga  Wisor"  fra  Tiden  1620—40.  Sthens:  „ITien  Jjuse  dag  framgångtn 
dV"  ^r.  367  i  Psb.  1695):  ligeledes  haves  hans  dejlige;  „Herre  Jesa  Christ, 
min  Fralsare  tu  est"  (Nr.  14S).  Ogsaa  haves  paa  Svensk  en  Gengivelse 
af  „Fryd  dig,  du  Kristi  Brud"  fra  omkr.  1600,  næmlig  Nr.  116  i  Psb.  16d5: 
„Frogde  tig  tu  Christi  brud".  Fra  senere  og  samtidige  Forfattere  har 
man  vgeret  mindre  villig  til  at  optage  Oversættelser  i  Psb.  1695;  navnlig 
findes  her  slet  ingen  af  Kingos  Sange,  skønt  man  alt  forinden  (1693) 
havde  udgivet  Sj ungekorets  første  Part.  Men  Svenskerne  have  dog  altid  i 
hio  Tid  agtet  noget  mere  paa  den  danske  Salmesang  end  Danskerne  paa 
den  svenske. 
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En  Egenhed  ved  Psb.  1695  i  Sammenligning  med  Kingos  Psb.  1699 
er  det,  at  den  indeholder  i  samlet  Aække  (Sr.  92—115)  et  større  UdTalg 
af  DavidS'Salmer.  Bearbejdelserne  ere  udførte  af  mange  Forfattere,  i  helt 
ulige  Tid  og  med  nlige  Konst,  nogle  endog  kun  i  Prosa;  en  Del  ere  laanta 
fra  Eempes  Psalter,  der  gik  under  Karl  Karlsson  G^llenbjelms  Navn,  og 
fra  Spegels  haandskrevne  Psalter,  en  Del  ere  ta^^ne  fra  Upsala-Psb.  eller 
fra  senere  Klenodier  og  Manualer;  nogle  ere  nærmest  Oversættelser  —  t. 
£x.  den  temmelig  tro  Gengivelse  af  den  2Sde  Salme  (Kr.  40),  hvori  dog 
en  for  Originalen  fremmed  symbolsk  Mening  er  indflettet: 

1.  ,,Hvad  kan  mig  stå  til  trang  och  nod,  2.  For  sitt  Namns  skul  leder  han  mig 

Ty  HBRren  GUD  mig  foder?  In  uppå  wagen  ratta; 
Han  spisar  mig  med  himmelskt  brød    Ther  min  siål  wederqwacker  sig, 

Och  i  godan  bet  forer;  Och  af  hans  ord  sig  matter. 

Mig  tiil  thett  watnet  leder  han.  Ty  ar  jag  trost  och  utan  qwal, 

Som  mig  tilfyllest  swalka  kan,  Om  jag  an  kommer  i  mércksens  dal^ 

Thet  ar  hans  helga  Ånde.  Ty  tu  ast  med  mig,  Herre^  — 

nogle  ere  helt  omdannede  til  „kristelige^  Salmer,  hvilket  gælder  bl.  A.  om 
en  Bearbejdelse  af  den  22de  Salme  (Nr.  39)  ved  vor  gamle  Ven  Joh,  Bot- 
vidi  (t  1636),  som  har  lagt  hele  Sangen  i  Munden  paa  Frelseren;  den 
er  derhos  værd  at  lægge  Mærke  til  for  det  kraftige  Sprog  i  uregelrette 
Vers,  en  Form,  som  endnu  paa  hans  Tid  var  god  nok.  Til  Prøve  et  Par 
Strofer. 


1.  „MEn  Gud,  min  Gud,  sade  Ghri- 

stus  ti 
Han  qwaldes  i  dodsens  wånda: 
Hwr  hafwer  tu  mig  lorlåtit  så 
Och  wil  ei  med  mig  stånda? 
Til  tig  af  hiertat  ropar  jag 
Om  hielp  i  thenna  dodzfara 
Och  tiger  hwarken  natt  eller  dag, 
Dock  wilt  tu  mig  intet  swara, 
Then  stund  år  lang, 
Min  owån  gor  mig  så  stort  bang. 


2.  Men  jag  år  matk  och  icke  man,*) 
Forsmådd  aff  menniskior  alle, 
Theras  gabberi  år  jag  forsann, 
For  Widunder  the  mig  hålla: 
Mig  begabbar  ho  helst  mig  ser. 
Med  open  munn  så  wida. 
Han  spottar  mig  och  åt  mig  leer, 
Hufwudet  må  han  wrida, 
Thet  gior  mig  qwal: 
At  jag  slik  smålek  lida  skal.'^ 


Medens  gammeltestamentlige  „historiske'*  Salmer  næsten  helt  fattes 
i  Psb.  1696,  og  heller  ej  Evangelie-Perikopeme  have  ydet  Stof  til  saadanne 
Kækker  af  mer  eller  mindre  historisk  holdte  Salmer,  som  vi  kende  fra 
Kingos  „Vinterpart",  ikke  at  tale  om  Peder  Dass^s  Samling,  indeholder 
Psb.  1696  en  Række  Passions- Salmer^  fra  forskellig  Tid  af  forskellige 
Forfattere  (Nr.  147 — 164) ;  nogle  af  dem  ere  væsentlig  „historiske",  men 
rigtignok  fra  Reform ationstiden  —  t.  Ex.,  foruden  den  før  nævnte  danske 


*)  Det  er  morsomt  ogsaa  her  at  træffe  denne  Ordleg,  som  er  meget 
yndet  paa  Islandsk  —  „madkur  enn  eigi  maOu^"  ~  baade  i  Prosa  og  paa 
Vers  fra  samme  Tid. 
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Origiittl:  .0  Omå  wir  fmåer  i  erigWiy.  ée  to  i  am  Tid  .ISa.  m  Br.  og 
Bdr.  5r  l»  of  U8j  ogMa  psft  Daodc  orexmtte  Tydce  Sumt.  kma  i 
øreaike  Test  berjiule:  .Hielp  6«d  at  >a^  bs  kmde'  Xr.  14»i  o^ 
vppk  konet  stod'  (Xr.  LiO,.  Aitea  djrkeda  dog  ogMa  tCBere.  At  DA 
— dtnnc  f  jMJnn— Impr  findes  efter  Wutmignvm Tidneabyrd  i  ^i 
(1491;.  fjg  en  9i  kmm  meddeh  SUoCe: 


^Med  tpjot  hmm  lijerta  vvder  fenombåradt. 
Tj  hjertst  titt  hafrer  ▼annan  fohorat. 
AU  to  ma  bo  i  Ynrnmelm  med  heder 
Far  han  djapt  iktder^  — 

fifer.  at  ogsaa  her  har  man  grebet  og  udført  i  det  Enkelte  Sammenstilluifen 
af  Menneskets  Skjld  og  Kristi  Lidelse  som  et  HoTedmiddel  til  at  rjste 
Samrittigfaeden  op  af  Drale.  Ogsaa  Spegel  betneder.  som  ti  aiden  Tille 
se.  en  og  anden  Oang  den  samme  Tej.  Men  i  det  Hele  sjnaa  dog  det 
historiske  Moment  i  Salmesangen  sTagere  tilstede  i  Srerige  end  i  Danmaik 
og  Norge  end  sige  paa  Islaod. 

Selvfølgelig  indeholder  Psb.  1695  ogsaa  en  Afdeling  Morgtm-  og  A/tem- 
$ange,  Tiesentlig  af  samme  Præg  som  de  dansk-norske,  men  gennemgaaende 
kortere.  Blandt  dem^  der  have  ydet  Bidrag  til  denne  Gmppe  er  den  som 
Terdshg  IMgter  ansete  Samuel  Columbus,  af  hvis  „OJæ  Sreticæ**,  som  først 
ndkom  1674,  maa  meddeles  til  Prøve  den  lille,  som  Atterbom  kalder  den, 
^ontsågligt  Ijafva"  Aftensang,  som  med  nogle  ikke  just  heldige  Ændringer 
er  optagen  i  Psb.  1695  ander  Nr.  370:  „Na  hafwer  thenna  dag';  oprindeligt 
lyder  den  taaledes  (efter  Aftryk  hos  Beckman  S.  858): 


1.   „Alt  effter  Ghidz  beh^ag 
Så  haar  nu  denne  Dag 
Sin  åntlig  ånda  nått, 
Ock  Natten  Somnens  wån 
Har  åter  nu  igen 
I  liusetz  mm  upstått. 


2.   Du  hdge  Himle  Macht 
Som  neder  Jordens  trackt 
Mad  dijne  Himle- blosz 
Forandrar  nnderlig, 
Sielf  oforanderlig, 
Wijk  aldrig  du  från  osz. 


8.    Wår  ogon  gå  igånn, 

En  Himmelsk  Angle- Swan 
Forordna  du  åstad, 
Som  haller  trogen  wård 
Ock  stanger  fast  an  gård 
Omkring  min  hvijle-stad! 


4.    Mijn  Klåder  klådas  af, 
Min  Synd,  o  Gud,  begrai 
I  Christi  Sijde-sår: 
Så  skall  min  Skropligheet 
Blij  wånd  i  Herrbghet, 
Når  jag  af  Jord  vpstår. 


5.   Hur  hiertlig  skail  jag  seen, 
Från  al  la  Synder  reen 
Vthi  en  herlig  skrud 
Lofsiunga  dig,  som  åg  (ock). 
Då  jag  i  Synden  iåg, 
War  mig  en  nådig  Gud." 
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Som  Prøve  paa  en  samtidig  ganske  smuk  Morgtnsang  kunde  anføres 
Psb.  1695  Nr.  358:  ^Uwar  med  skal  jag  nu  lofva^  af  en  Borgmester  i  Gøte- 
borg Håkan  Ekman^  først  trykt  i  et  af  de  goteborgske  „Klenodier"  fra 
1684;  den  er  imidlertid  for  lang  —  10  Strofer  —,  saa  det  maa  være  nok 
at  meddele  to  til  Vidnesbyrd  om,  hvordan  man  lige  saa  lidt  i  svenske 
Sange  af  denne  Slags  som  i  danske  glemte  Kirken  og  Riget: 

6.    „En  trogen  Ward  tu  skicka,  7.   Eonungen  wal  bewara, 


Som  wachtar  på  tin  Hiord, 
At  bon  må  stadze  dricka 
Reen  Safft  vthaf  titt  Ord, 
Forlån  en  gyllend  Frid 

0  eb  hall  migh  widh  tbet  ena, 
At  iagh  tigb  troligt  tienar 

1  allan  min  Lijfztijdb. 


Och  skyd  da  medb  tin  Hånd, 

Hans  Lijfztijdb  Iftnge  spara, 

Til  Frogd  wårt  belå  Land. 

Giff  bonom  lycka  godb: 

Titt  Folck  medb  Rådb*)  regera, 

Ocb  Fienden  forstora 

Medb  wåidigt  Hieltemodb." 


I  den  ber  omtalte  Henseende  er  det  interessant  at  sammenligne  med 
Originalen  Aftensangen  „War  nu  redo  si&l  ocb  tunga**,  som  er  en  Oversættelse 
ved  Spegel  af  Job.  JRists:  „Werde  munter,  min  Gemutbe":  foran  Sangens 
sidste  (12te  Strofe)  bar  næmbg  Oversætteren  i  udskudt  følgende  smukke 
Bøn  for  Riget  og  Kongen^  bvortil  intet  Motiv  var  givet  i  Tyskerens  Sang, 
men  som  Nordboen  ikke  kunde  undvsere: 

12.    „HErre,  belå  riket  acbta,  War  bans  trost  uti  all  sorg, 

Tina  belga  Anglar  sandt  I  all  nod  bans  fasta  borg. 

Til  wår  Konung,  at  tbe  wacbta  Styr  bans  råd  med  tinom  Ånde, 

Så  bans  bus  som  Kegement;  Styrck  hans  macbt  til  watn  ocb  lande.^ 

Et  ganske  eget  religiøst  Udtryk  faar  Kongefølelsen  i  en  Sonnet  af 
Dahlstjerna  til  23  Sønd.  e.  Trin.,  Matth.  22,  21.,  der  slutter: 

„Gif  Gud  ditt  hjerta,  gif  Konungenom  din  tro: 

Gif  Gud  din  siål  ocb  gif  din  Kung  gods,  lif  ocb  blo^: 

Gif  Gud  ocb  Kung  bwar  sitt:  si,  så  far  fanen  inte!" 

(findes  tilligemed  et  Par  lignende  Sonnetter  i  „Kungaskald^  som  Prøve  paa 
en  tilsigtet,  men  aldrig  gennemført  Behandling  af  Søndags-Evangelierne). 

Nogle  af  de  mest  poetiske  Sange  i  Psb.  1695  nkyldes  den  ulykkelige 
Lasse  Johansson  (•Lucidor^);  det  er  de  rystende  Dødsbetragtninger  i  Nr. 
406,  407  og  409,   som  Anger  over  bans  forspildte  Liv   og  Rædsel   for   en 


*)  Man  fristes  til  at  tro,  at  Sangen  er  digtet,  inden  Karl  XI's  Ene- 
vælde rar  erkendt,  mens  det  endnu  børte  til  den  politiske  Bevidstbed  i 
Sverige,  at  Kongen  skulde  styre  Riget  „med  råds  råde";  mærkeligt  er  det 
i  alt  Fald,  at  Svedberg  ved  at  optage  Sangen  i  Psb.  1696  bar  sat  med 
nåd"  i  Stedet  for  „med  råd".  " 
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4b>  jukm 


rmaz,  -id,  wi 


-ifjTja, 


ti/rvtML  "sgt^  %^  %^  r,  *r  iOL  Cwutrpnng  i^ 


5«r 


MMT/.    tf^m  nui.  nK%  ido«  &ifltft  asxc,  iflos  ^ 
tfitm.    TIL  ffi'P*  kaa.  xotp^  if  ^«si  if/  acndsr 

se  i  Fih. 


Tf  ss,^  ^nJiAf,  v^m  ir  luwr 
5ir  ttit  8cni  mig  fS^t^i^  fioIHcr. 


IIt4»t  L^  <t  «r  ttørni;  Løielte.   hmo  lænden  efter 
fr/f  4«ft.  bJkar  )ba&  ^8v-afv<:i4krofBiiien  hiefatsr'. 
øii  fft*i'.    Kao  du  trar«  for  din  fijndt  den 
ra*t^  tj*  h^iT^Hnø::   Sitjol  mi^  — 


hører  det 
for 


dof 


Ha-j*  Oroo  r/.^r.  Sii.  npwfrkkfr. 

H*:i*  W*'r.'J«;ri  år  mij^  tri-^ 
Och  hwar   Jir/ia  rrwj^  I  or  liir,^. 
I*jf  kan  ey  r/i<;rl  Xojf;  lefwa. 
Och  Wil  dock  njot  Jjoden  »trefwa. 


10.   lorden  wi!  niig  er  meer  bara 
Som  en  neslig  Tyiifird  och  Last, 
Uun  lefwandes  fonara 
Hat  som  Core  med  en  hast: 
Lhr  hwart  Foot-«teg  tom  iag  giår 
Tjks  mig  at  bon  5ppen  ståår. 
Helwetit  sp|>gapar  wida 
At  ia^  Ewigt  skal  ther  Ijda.- 


Til  «'Jit  i(rihi^  han  lig  selv  i.  at  denne  Fortvivlelse  netop  er  Vantro  og 
Hynd,  oj(  naml^-r  «ii(f  til  ydmygt  og  djærvt  at  gribe  Kristi  Frelse  som  sit 
Ank'rTf  Wimt  beder  enhvf^r  Synd^-r  lægge  Mærke  til  dette  hans  „Testament*, 
og  i\y  HyTuU:u  og  ^bede  om  Tro". 

Horn  itftrnouUfrf.  Hj ærteudgydelser  af  en  Lægmand  fortjener  med 
Lucidor«  iJødhtanker  at  jævnføres  et  Par  »Salmer  af  Greve  Magnus  Oabrid 
de  la  Gardit  (Psb.  1695  Nr.  a87  og  389).  De  ere  digtede  i  Grevens  sidste 
L<3V«jft8r,  efter  at  lUrduktionen  havde  skilt  ham  og  hans  fyrstebaarne  Hostra 
▼ed  omtrent  alt  dc*re8  Jordegods,  og  Kongens  Uvilje  reduceret  den  engang 
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fmart  sAgt  almægtige  Rigskansler  til  en  ensom  og  glemt  Gubbe.  Han  havde 
ymrei  glimresyg  og  overfladisk^  men  tillige  følt  og  handlet  stort  i  stortt 
Sager  og  iØFjeblikke,  været  en  sand  Ædling;  derfor  kan  ban  nu  i  Ulykken 
styrke  sig  med  det  store  Evighedsbaab,  medens  dog  den  faldne  Stormandis 
Skuffelse  og  Harme  lyder  i  hans  bitre  Afskedsord  til  Verden  og  dens  Lyst. 
T.  Ex.  i  Sangen  Nr.  387:  ^0  JEsu!  nar  jag  hådan  skal«<: 

8.   M  Jag  kommer  från  ett  brusand  haf  6.  „O  vsle  lif!  o  bråcklighet; 


På  ratta  glUdie-stranden, 

Min  kropp  han  legges  ned  i  graf, 

Men  Gud  vptager  anden. 

Vr  morckret  kommer  jag  til  Hus, 

Vr  fattigdom  til  ett  rikt  hus, 

Fran  oro  til  god  hwilo." 


Ho  tig  kan  rått  betrachta, 
Han  m&  tin  lust  och  harlighet 
Ei  synnerligen  achta. 
Men  ddden  &r  nu  ingen  dod, 
En  gfång  til  lifwet,  fri  från  nod, 
Forloszning  af  elan  de.  ** 


To  ret  betydelige  Salmedigtere,  baade  som  Oversættere  og  Original- 
forfattere, ere  Jakob  ArrJherUus  og  Chistaf  OUon,  Af  den  førstnævntes 
„Psalme-Profver'*  (1689,  — 91)  ere  11  oversatte  og  10  originale  optagne  i 
Psb.  1695.  De  originale  ere  som  oftest  korte  Sange,  ikke  billedrige  eller 
højt  flyvende,  men  sanddru  Udtryk  af  inderlig  Følelse  i  roligere  Sinds- 
stemninger, t.  Ex.  Nr.  245,  der  i  sin  Helhed  lyder: 

1.    „JEsus  år  min  wån  then  baste,      2.   Han  har  doden  for  mig  lidit 


Hwilkens  like  aldrig  år: 
Skal  jag  tå  så  med  the  fleste 
Ofvergifwa  honom  hår? 
Ingen  skal  mig  kunna  skilja 
Ift*åm  then  mig  har  så  kår. 
En  skal  wara  begges  wilja 
Altid  hår  och  ewigt  ther. 


Ingen  skal  fordoma  mig; 
Hos  sin  Fader  for  mig  bedit, 
Thet  mig  gagnar  ewiglig. 
Ho  år  tå,  som  vil  forklaga 
Then  han  sielf  utkorat  har? 
Ho  wil  ifrå  honom  draga 
Then  han  har  i  sitt  forswar? 


3.    Jag  år  wisz  och  ther  på  liter, 
Hwarken  lifwet  eller  dod, 
Mig  ifrån  min  JEsu  sliter; 
Ånglar,  hoghet  eller  nod. 
Djuphet  eller  annat  mera, 
Ware  kommand^  eller  når. 
Skal  mi^  från  Gndz  kårlek  fora, 
Som  i  JEsu  Christo  ar.« 


I  en  anden  Sang  af  Arrhenius  (Nr.  274):  „Jesus  allt  mitt  goda  &r*»j- 
der  i  Inderlighed  ikke  staar  tilbage  for  den  nys  meddelte,  forekommer  en 
Linie:  „Guil  ej  annat  år  an  mull*',  som  det  øjensynlig  har  moret  Bellman 
at  citere  i  sidste  Strofe  af  „Supa  klockan  ofver  tolf«.  —  Kraftigere,  mere 
veltalende  end  Arrhenius  er  Ollon,  ogsaa  ret  frugtbar,  men  ikke  saa  stærlct 
repræsenteret  i  Psb.  1695,  hvorimod  en  hel  Del  Salmer  af  ham  findes  i 
Svedbergs  kasserede  Salmebog.  Blandt  de  Oversættelser  af  ham,  som* 
Salmekommissionen   beholdt,   udmærker  sig  især  Opstandelses-Salmen  Nr. 
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174:  „Thenne  &r  then  store  dagen**,  efter  J.  Franckes:  „Dieses  ist  der  Tag 
der  Wonne^,  ved  mægtigt  Fynd.  I  en  af  hans  eg^ne  Salmer  (Nr.  299): 
„Mitt  hierta  frogda  tig**,  har  den  frelste  Sjæls  Tryghed  i  Barneforholdet 
til  Gud  faaet  et  kæmefuldt  og  rørende  Udtryk;  da  Sangen  derhos  er  gan- 
ske kort,  tør  den  vel  meddeles  hel: 

1.  Mitt  hierta  frogda  tig,  lat  sjal  och  sinnen  roras, 
La*^^  andacht  af  tin  bon  alt  op  i  himlen  horas; 
Ty  Fadren  binder  tig,  tig  kallar  ock  Gudz  Son, 
At  tråda  trostelig  in  for  sin  nådes  thron. 

2.  Thet  ar  tin  Fader  kar,  som  tig  befaller  bedia: 
Tin  Broder  ar  ock  then,  tig  wU  tin  bon  tilstadia, 
Tin  trostare  ehwad  du  bedia  skal,  tig  lår; 

Ty  kant  tu  såkert  tro,  at  Gud  tin  sackan  hor. 

3    Tu  ser  Gadz  hiertelag,  låt  tig  ther  af  beweka, 
Hans  man,  hans  dyra  ord  kan  tig  ei  något  neka; 
Hwad  tig  omogligt  syns,  thet  wil  hans  Faders  hånd 
Tig  gifwa,  ja  och  mer  &n  tu  ens  tSncka  kan. 

4.    Så  kommer  jag,  min  Gud,  i  JEsn  namn  ratt  glader, 
Och  sager  i  fast  tro:  Jag  ar  titt  barn,  min  Fader, 
Jag  beder,  tror  och  wet,  at  tu  min  bon  vptar, 
Tu  wilt,  tu  kant,  tu  gior  hwad  tu  mig  låfwat  har." 

Læseren  faar  nøjes  med  disse  Par  Toner  af  gam mel-luthersk 
svensk  Salmesang,  som  den  lød,  før  den  naaede  sin  Fuldendelse 
ved  Spegel  og  Svedberg.  Inden  vi  betragte  den  paa  dette  dens 
sidste  Trin  i  Tidsalderen,  maa  vi  imidlertid  tage  den  gudelige 
Læredigtning  i  Øjesyn,  da  det  netop  er  paa  dette  Omraade  at 
Haqvin  Spegel  først  optræder  som  Poet;  hvad  der  er  at 
mærke  om  Andres  hidhørende  Arbejder  vil  kunne  knyttes  til 
Granskningen  af  hans. 

*Guds  Werck  og  Hmla*  var  ej  alene  den  første  Digtning, 
som  Forf.  sendte  ud  i  Verden  (1685),  men  ogsaa  den  omfangs- 
rigeste og  anseeligste,  man  endnu  havde  paa  Svensk.  Ifølge  den 
mærkelige  Fortale  »til  Poesiens  rattsinniga  Alskarec,  har  Spegel 
havt  samme  Øjemed  som  Arrebo:  han  vil  hævde  Modersmaalets 
Ære  imod  fremmed  (tysk)  Bagvaskelse  og  hjemlig  Vanrøgt,  navn- 
lig unødig  Brug  af  Fremmedord,  og  han  vil  opbygge  sine  kristne 
Landsmænd,  idet  han  behandler  et  stort  gudeligt  Æmne  i  poe- 
tisk Form,  hvad  kun  kan  forarge  den,  som  »ar  så  wrång  och 
afwog,  at  han  eij  kan  lida,  thet  ther  ar  sommer  i  åhret  og  vng- 
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dom  i  monniskians  lefwernec.  Forf.  har  da  valgt  et  Æmne, 
som  til  alle  Tider  har  ydet  Digterne  »then  alrahftrligste,  liuf- 
ligsta  och  widtlOftigsta  materia«  —  og  herved  opregner  han  alle 
sine  Forgængere  ligefra  Gregor  af  Nazianz,  Anders  Sanesøn 
ikke  at  glemme,  til  du  Bartas  og  dennes  Oversættere  til  og  med 
»Anders  Arebo«.  Skønt  baade  Fortalen  og  Værket  selv  røber 
stor  Lærdom  —  langt  større  end  Arrebo  rimeligvis  har  raadet 
over  — ,  har  Spegel  vel  næppe  kendt  alle  hine  ældre  Skabelses- 
Digte  anderledes  end  af  Omtale.  Hans  Grundlag  er  Bartas' 
Værk;  dette  har  han  gengivet  i  en  fri  Oversættelse;  men  der- 
hos har  han  taget  Hensyn  til  den  hollandske  Oversættelse  (af 
Heyns),  sikkert  ogsaa  til  den  tyske  (af  Hiibner),  men  især  til 
Arrebos  »Hexaémeron«,  hvorfra  han  har  laant  Fortalen  til  Ska- 
beren, de  korte  rimede  Indholds-Angivelser  foran  hver  Sang  og 
andre  Enheltheder;  endelig  har  han  indflettet  Skildringer  af 
svenske  Lokaliteter  og  Naturmærkværdigheder  (t.  Ex.  den  da 
netop  nyopdagede  Sundhe<lskilde  ved  Medevi),  hvor  han  altsaa 
er  helt  original.  I  visse  Henseender  staar  Sprogets  Behandling 
højere  end  Forgængernes:  han  er  mindre  overflødig  lærd  og 
mere  poetisk  end  Bartas,  finere  og  værdigere  end  Arrebo,  und- 
gaar  bl.  A.  gærne  dennes  snart  vel  djærve,  snart  temmelig  kry- 
stede Billedord  og  overgaar  ham  i  Verskonst,  overhoved  i  Smag 
hvortil  hører,  at  hele  Digtet,  der  her  medtager  den  syvende  Dag, 
er  skrevet  i  samme  Slags  Vers  (kvindelige  Alexandriner)  og  kun 
Fortalen  i  rimede  Hexametre.  samt  at  disse  ikke,  som  hos  Arrebo 
ere  dobbelt  rimede.  »Guds  Werck  och  Hwila«  har  nu  visselig 
ikke  saa  afgørende  Betydning  for  Sveriges  æstetiske  Kulturudvik- 
ling, som  »Hexaémeronc  for  den  dansk-norske,  er  ikke  Første- 
grøden af  den  romanske  Renaissances  Indflydelse;  denne  var 
nemlig  længe  forinden  trængt  ind  i  Sverige  med  fuld  Pomp,  i 
Dronning  Kristinas  Dage,  især  ved  Stjsrnhjelm,  og  den  beher- 
skede nu  hele  den  fra  ham  udgaaede  Skole  af  verdslige  Digtere. 
Men  et  Skridt  videre  i  samme  Retning  betegnes  dog  ved  Spe- 
gels  Arbejde,  idet  ogsaa  her  et  fr?mmedt,  roraanskt  Forbillede 
har  givet  Æmne  og  Form  til  Udfoldelse  af  hjemligt  Aandsind- 
hold,  nemlig  dels  en  til  Folkets  religiøse  Stade  svarende  from 
Verdensbetragtning,  dels  Modersmaalets  bedste,  tildels  længe  glemte 
Rigdomme,  saa  at  Folkeaanden  maatte  vedkende  sig  Digtet  med 
samme  Glæde  som  Kirkeaanden.  En  særegen  national-historisk 
Interesse  har  det,  at  ej  alene  har  her  det  samme  fremmede  Værk 
gjort  samme   Tjeneste    hos    begge    Hovedgrene   af  det   nordiske 
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Folkeslag,  men  ogsaa  har  dets  Behandling  i  det  ene  af  de  to 
njnordiske  Bogmaal  virket  ind  paa  Behandlingen  af  det  andet, 
alt  paa  en  Tid,  da  et  dybt  gensidigt  Nag  adskilte  Broderfolkene 
og  ellers  gjorde  dem  fremmede  for  hinandens  Aandsliv. 

Til  Sammmenligning  mellem  Spegel  og  Arrebo  knnnne  vi  tAge  Noget 
af  r^Foretal  til  HEBren  Gudh''.    Det  begynder  (jfr.  ovenf.  &  623): 

,,fl£Rre  ta  machtige  Ghidh!  Hele  werldenet  Skapare  store! 

Om  jagh  snåller  i  wett,  samt  witter  i  tungone  wore, 

Skalle  tin  ewiga  macht  af  migh  så  ¥rida  beromas 

At  tina  dråpliga  werck  eij  skalle  pa  jordene  glommas! 

Ewig  och  obegripelig  ar  tin  warelse  rena; 

Och  tina  tanckars  djap  forstår  tin  wishet  allena!** 

I  det  følgende  tales  ikke  om,  at  Phoebas  lader  sig  „kiuse**  af  Herrens 
Majestæt,  Gad  kaldes  ikke  „Gårdener",  „Fiskemester**,  „Skolemester"  o.  s.  v-, 
OTerhoved  har  Spegel  kan  laant  Rammen  fra  Arrebo,  men  maler  paa  egoi 
Haand  et  Oversigtsbillede  af  hele  Skabningen  som  Motiv  til  Lovprisning. 
Først  i  Siatningen  nærmer  han  sig  atter  Arrebo,  og  dog  falde  Ordene  og- 
saa her  temmelig  alige: 

„Skalle  man  om  slijk  werck  tilborlige  dichta  och  sianga, 
Sannerlig  hofdes  ta  ens  Angels  heliga  tanga! 
Palladis  orda-skatt  kan  man  har  snarliga  tomma! 
Svada  har  eij  thet  liad  at  hon  kan  thetta  beroma! 
Ty  wele  wi  til  tigh  osz,  helige  Skapare,  wanda, 
Bediande  at  ta  wilt  tin  kraftiga  Ånde  nedsanda, 
Som  til  werldenes  åfl  ett  ofanteligt  åmne  beredde, 
Och  som  HoDoma  sigh  ofver  vngsme  liafliga  bredde. 
Ach  Gif  wdrma  och  lias  vthi  mitt  bortsteelnade  sinne! 
Låt  mina  tanckar  lått  framflyta  vhr  hierta  och  minne: 
Fodr  nu  min  ofora  hånd  ratt  fram  mcdh  fingrarna  tina, 
Ja,  war  i  nåde  benogd  medh  ringesta  wersema  mina, 
Ta  som  latth'ga  kan  låta  dofva  menniskior  hora, 
Ta  kanst  lika  så  val  then  dumbesta  tangona  røra; 
Medh  slijkt  hopp!  wil  iagh  alt  arbete  låttelig  lida 
Och  vthi  JEsii  namn  til  thenna  begynnelse  skrida.** 

Hvordan  Arrebos  egne  Naturskildringer  gengives  af  Spegel,  kan  skønnes 
af  Stykket  i  den  tredje  Sang  om  Moske  Strømmen  i  Norge  (jfr  ovenf.  S. 
626).  Det  indledes  med,  at  Digteren,  „ehuru  Morpheas  skancker^,  dog 
sagtens  kan  holde  sig  vaagen,  naar  han  „på  stromama  och  theras  baller 
tancker"  — 

„Hålst  vppå  Moske  strom  som  ISngft  i  Norge  finnes, 
Så  stoor!  Så  vnderlig!    Ah  jagh  eij  makan  minnes, 
Ty  ther  en  klippa  ar  then  man  na  Moskan  kalier, 
Om  hwilken  stromen  stark  så  sarrar  kring  och  svallar. 
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At  ho  som  nalkas  tijt  wist  glammer  gå  tUbaka^ 

S&  kan  then  stora  fon  the  storsta  master  skaka! 

Ther  stiger  wågen  yp  lom  lielfwa  luften  trugar, 

Och  water  solens  wagn,  om  ey  Norbagg^en  Unger. 

Om  stormen  någor  gang  mot  samma  stromen  hwSøer, 

Tå  må  man  gmfVa  sigh  hor  grymt  han  fnys  och  iraser 

The  stota  så  i  hop,  somiiSrar  sammenrande 

Och  braka  som  en  skogh  sigh  yp  och  nederwande. 

Then  digre  Hwalfisk  flyr  och  righ  pa  flyohten  grftmer, 

Ehnm  starck  han  ar,  fins  dock  thet  honom  skr&mer  o.  s.  t. 

Som  man  ser,  er  det  ikke  jnst  Oversættelse,  men  snarere  Omdigtning,  der 
vel  stundom  gør  Udtrykket  fyndigere  —  som  den  i  Linie  5  fremhævede 
humoristiske  Vending  jævnført  med  Arrebos  svagere:  jg^hand  Verden  snart 
forgætter"  — ,  og  i  det  Hele  gør  det  pynteligere,  men  rigtignok,  synes  mig, 
tager  noget  af  Friskheden  bort 

For  at  faa  en  Smnle  Forestilling  om  Forholdet  mellem  den  franske 
Original  og  begge  de  nordiske  Bearbeijdelser,  kunne  vi  nøjes  med  det  af 
Hammarskold:  Sv.  Vitterh.,  Sondens  Udg.  1833,  fremdragne  Sted  om 
Stjernebilledet  8korpionem\ 

Bartas:  ythe  traistre  Scorpion,  secondant  la  Balance, 

Couvre  de  deux  flambeaux  le  venin  de  sa  pance, 
£t  cruel,  chasque  jour,  par  l*un  et  Tautre  bout. 
Ses  pestes  vomiroit  és  membres  de  ce  Tout, 
Si  1' Archer  Phillyride,  homme  et  cheval  ensemble, 
Galopant  par  le  ciel  qui  sous  ses  ongles  tremble, 
Ne  menagait  tousiours,  de  son  trait  eniiammé 
Les  membres  bluetans  du  Signe  envénimc.^ 

Arrebo :    „Forredlig  Scorpion  med  din  forgiftig  hale, 

Du  legger  mangen  Helt  med  din  Forgift  i  dvale: 
Du  Luft-forgifver  haard,  du  græs  oc  Løf-forderfver, 
Negst  Væctens  becken  blankt  du  boolig  dig  forhverfver." 

Spegel:    „Men  sedan  teer  sigh  fram  then  Skorpiou,  som  hotar 
Med  etter-giftig  vdd,  och  nappast  något  botar 
The  diupa  Såår  han  gior  i  någras  spada  halsa, 
Med  mindre  Qudi  tacks  them  sielfwer  nådigt  fralsa: 
Han  skakar  lofwet  nedh  och  vthi  fruchten  biter, 
Ja,  Floræ  Sommar-rock  i  många  stycken  eliter." 

1  Stykket  om  „Warma  badh  och  sura  Halsobruunar"  (3dje  Sang)  for- 
klares saadanne  Kilders  Lægekraft  og  deres  ulige  Art«r  af  Vandets  ke- 
miske Sammensætning,  og  der  opregnes  en  Del  evropæiske  Lande, 
hvor  de  findes;  derpaa  vedbliver  Digteren: 
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„Men  skolie  jagh  forgiata 
Then  adla  jord,  then  Moor  som  gier  migh  brødh  at  ata, 
Thet  Stora  Swedland,  som  ock  omsider  wisar. 
At  thet  medh  gammal  maat  (mat)  nu  eij  allenast  spisar 
The  tappra  Knechtema;  men  haar  (har)  ock  rara  drycker 
Ath  spada  Qwinfolk  nar  them  någon  krampa  trycker: 
Får  Medwij  taga  til^   ^r  Hierne  (Urban  H.,  Archiater  i  Upsala)    hieman 

bruka, 
Man  skal,  medb  Ghidz  bielp,  see,  see  marg&handa  siuka 
Fåå  boot  for  langlig  soot,  then  halta  kryekan  kasta, 
Then  lame  hoppa  kring;  en  blind  på  wagen  basta 


tt 


endel  andre  Slags  Syger  nævnes  —  Vattersot,  franske  Mæslinger,  „Poda- 
gers  undersåter**  — ,  og  der  loves  de  Syge,  at 

„the  skola  i  tbe  brannar 
„Som  Sverge  gier  osz  na  medb  mycket  glada  mannar 
Tidt  dricka  sandbets  skåål;  och  nar  the  watnet  niata 
I  stilla  nyckterbet,  bebofver  ingen  tiata, 
At  senan  warder  styf,  at  rutna  bioden  tioknar, 
At  benen  krympa  sigb,  at  ogna-liuset  slåcknar.'' 

Et  Par  andre  Steder  maa  det  endnu  være  tilladt  at  meddele  til  Prøve 
paa  £.1  aften  og  Benheden  i  Spegels  Svensk  og  Klangen  i  hans  Vers. 
Saaledes  i  første  Sang  følgende  Vers: 

„BUf  Lius^  thet  ena  ord  haar  (har)  skakat  mørkrets  portar, 

Och  genom  brutit  the  i  moln-inwefde  orter, 

At  klarhet  trangde  sig  vthur  the  swarta  kamrar, 

Som  gnistan  faar  (far)  vhr  ståhl,  nSr  man  thet  slår  medh  hamrar; 

Ty  HErrans  taal  (Tale)  och  ord  ar  strax  en  fullgiord  gieming, 

Man  spelar  eij  så  sn&lt  medh  lycko-blindan  tårning, 

At  ju  Guds  allmachts  Ord  forr  vtbi  Wercket  sattes, 

Och  hwad  han  talar  strax  med  eflftfrtryck  vthråttes."* 

1  i^erde  Sang,  hvor  Digteren  bar  talt  om  Stjernernes  Indflydelse  paa  jor- 
diske Forhold,  vender  han  sig  derefter  mod  „Stoici",  hos  hvem  vi  finde 

„En  grof  wilfarelse,  i  thy  tbe  sigh  vptanckia 

Thet  snøda  odets  kraft  och  Gadh  sålunda  skrånckia 

I  ett  ololigt  band,  ja  hårda  Demants-kadior, 

Thet  år  en  noma-doom^  som  honom  eij  tilstådier 

At  ofwa  fult  och  fritt  sins  wisa  forsyns  lagar, 

Och  styra  sina  werck  som  honom  bftst  bebagar**,  o.  s.  v. 

Man  lægge  Mærke  til  Ordet  „norna-dom":  det  røber,  lige  som  mangren 
anden  Hentydning,  at  Forf.  har  været  ret  fortrolig  med  nordiske  Oldtids- 
Forestillinger  og  Forhold.      Særligt  interessante  og  i  sig  selv  smakke  ere 
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nogle  Steder,  hvori  Datids-Svenskernes  krigerske  Sind  ligesom  uforvarende 
røber  sig.  Digteren  vil  i  den  syvende  Sang  forklare  Guds  Styrelse  — 
deri  netop  bestaar  hans  Hvile;  thi  det  er  ikko,  som  Epikur  siger,  at  Gud 
er  ligegyldig  for  Verden,  nej,  heder  det  i  Indlednings  versene. 


j^ans  hwila  ther  vthi  består 
At  all  ting  wål  och  ratt  tilgår, 
Slikt  ar  hans  roo  och  frøgd; 


Och   nar  wi  HERrans  forsyn  troo 
Tå  haar  wår  si&l  sin  ratta  roo, 
Och  ar  i  alt  fomogd." 


For  nu  at  løse  den  Gaade,  hvorledes  det  kan  være,  at  Guds  Venner  saa 
tidt  maa  lide  ondt  i  Verden,  bruger  Spegel  bl.  A.  det  Billede,  at  en 
krigskyndig  Konge  gæme  sætter  sine  tappreste  Mænd  til  de  værste  Styk- 
ker og  bruger  dem  ideligt;  saadan  en  Kæmpe 

„Han  maste  klada  skott  och  stå  i  frSmsta  leden, 

Han  skickas  på  partij,  han  skal  i  lope-grafwen. 

Han  maste  gå  til  storms  och  mota  spiut  och  glafwen. 

Ty  ho  som  fraken  &r  han  maste  mest  i  fahra, 

Men  dådids  dranger  får  baak  vngnen  saker  wara**  o.  s.  v. 

(de  sidste  to  Linier  ere  et  folkeligt  Tankesprog).  Sagen  er,  at  „Lång^varig 
lycka  gior  wår  siål  til  werlUens  skwka^^  men  Modgang  avler  Taalmod, 
Erfaring,  Haab,  „och  hoppet  aiskøns  ahia^\  en  Soldat,  som  sidder  længe 
hjemme  hos  Kone  og  Børn,  mister  sin  Tapperhed  —  „Thet  sward  som 
brukas  eij  forrostas  vthi  skidan",  hvorefter  det  heder: 

„Når  någor  gammel  kneckt  kan  många  skråmor  wisa, 

Och  många  diupa  arr,  tå  plclge  wi  thet  prisa, 

Och  throo  th^'s  snarare,  at  han  haar  kunnat  lida 

Kalt  jern  vhti  sin  kropp,  och  tappert  welat  strida: 

Men  se  wi  en  Soldat  som  haar  alsint  t  marcke 

Af  krigets  hårda  leek  och  wapne-braketz  harcke, 

Tå  troo  wi  han  haar  glomt  sitt  manhald  fMands-Ære)   hoos  sin 

amma 
Och   at  han   haar  eij    haft  sigh   langt  i  glyman  (Brydekampen) 

framme : 
For  then  skul  vill  tå  Gudh  sin  barn  alt  jamt  forsøka  o.  s.  v.  — 

man  mindes  ved  disse  Lur-Toner  om,  at  Digteren  havde  været  Øjenvidne 
til  den  baardeste  og  hæderfuldeste  Kampleg  i  Nordens  Historie  og  om 
Aftenen  i  Maaneskin  paa  den  blodige  Valplads  holdt  Takkebøn  og  Præ- 
diken for  Kongen  og  hans  mødige  Kæmper. 

Tyve  Aar  efter  »Guds  Werok  och  Hwila  c  udkom  ^Thest 
bpna  och  tilslutna  Paradis*  i  to  Bøger,  og  sex  Aar  senere  (1711) 
yThet  dtermcnna  Paradis  ^  i  én  Bog  samt    ^  Salomans  Wijshet  och 
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Hvifai«  en  bti  Dti  2«cen£«k  ce  cJCzrloalorBk. 

«««k  opi  j«i^.  £^  -fcr  T^:  s 

ffltt  tidt  pctt  Grand  af  ^emiiLftHg  las  Idd 
tlntitt  Panhdkc  derimod  er  ^ 

bldm  Kifm  Virkcinj?  &f  Evicliidet  oe  Satms  Oprsnkhed  mod 
(rod:  da  han  er  tl^e^n  i  laben  ELamp.  tQ  han  red  at  ferderr« 
d^Ern  nve  fSlatzt^  »om  Herren  hsr  skabt  oe  sit  ind  i  Verden, 
skaffe  iig  en  saa  meget  større  Hær  dl  en  senere,  endeligt  af- 
gffreiAe  Strid;  men  ogsia  hertil  knyttes  en  hel  Del  Cndenis- 
ning  i  alige  Æmner  :^t.  Ex.  om  de  olige  Slags  A%iid«ri  i  Ter- 
den,.  »Tbet  återmnna  Paradis«  er  ikke.  som  man  snarest  skulde 
Tente,  en  Mewiade,  men  en  rimet  Homili,  dels  orer  FoncH 
mngnlaeren  i  Forhold  til  I>]aeTlelfleren,  dels  orer  dat  andet 
LiTi  Herlighed,  som  søges  anskueliggjort  ved  Jævnførelse  med 
Jardelivets  Tilkaan  Væsentligt  ere  alle  tre  Digte  Læredigte, 
og  den  hele  Bække  har,  uagtet  Æmneme  og  Titlerne  ere  de 
samme,  kan  ringe  Lighed  med  Miltons  navnkondige  Digte.  Knn 
i  det  midterste  Digt  spores  Paafirkning  af  »Paradise  lost  c,  især  i 
Skildringen  af  Satan  og  hans  Optræden  lige  orer  for  de  andre 
faldne  Aander;  men  om  nogen  ligefrem  Overførelse  er  der  ikke 
Tale,  og  lejlighedsvis  forsømmer  Spegel  ikke  at  afvise  Miltonske 
Opfindelser  som  ikke  grundede  i  Guds  Ord;  ogsaa  er  Grundstem- 
ningen hos  den  rettroende,  lovlydige  og  kongekære  svenske 
Præstemand  en  bel  anden  end  hos  den  fordums  Independent  og 
Forsvarer  af  Karl  Ts  Drab.  I  alle  tre  Digte  er  Opbyggelse 
Hovedøjemedet,  og  i  poetisk  Kraft  kunne  de  paa  ingen  Maade 
jævnføres  med  Miltons  Storværk;  dog  hører  man  stedvis  Suset 
af  Poesiens  Vingeslag,  og  den  jævnt  troskyldige  religiøse  Alvor* 
som  gennemtrænger  det  Hele,  har  ogsaa  sin  egen  Ynde.  —  Det 
sidste  lille  Digt  om  Salomon  er,  i  Form  af  Redegørelse  for 
hans  Storhed  og  Svagheder,  en  Slags  Kongespejl,  da,  som  det 
heder  i  >Foretaal<et,  det  er  misligt  at  bruge  nærliggende  £x- 
empler  til  Opmuntring  og  Advarsel  for  unge  Fyrster,  de  Døde 
derimod  kan  man  nok  afmale  sanddru, 


—  576  — 

^Ja^  them  som  långan  tijd  i  Jorden  hafwa  legat 
FramstaUa,  och  the  ting,  som  mange  forr  fortegatf 
Yprepa,  s&  at  thet  en  domtsaga  blifwer 
Och  eft^rkommandom  all  dygds  exempel  gifwer." 

Men  det  er  et  temmelig  mat  Alderdomsarbejde,  som  ikke  kan  maale 
flig  med  de  ovennæ?nte. 

Til  Frøye  paa  Stilen  i  riThet  6pna  ParcuUa**  kan  tages  af  Stykket  om 
de  fire  Floder  i  Paradis  følgende  Overgang: 

„Nu  har  jaghrodt  omkring,  at  jagh  snart  hemet  glomer 
Och  mårcker  at  jagh  meer  mitt  lilla  Blackhom  tomer 
Ja  meer  jagh  ther  vthi  af  watnet  spader  på, 
Ty  wil  jagh  åter  nu  paa  torra  landet  gå; 
Ther  jagh  eij  håpna  skal  når  stromen  håftig^t  fraser 
Eij  heller  stryka  Segl  når  strånge  wådret  hwåser, 

Ther  jagh  kan  sittia  trygg  baak  om  min  warma  vgn, 
Och  lee  åth  Siomanns  nodh  nar  jagh  haar  hamn  och   Ingn, 
Doch  wil  jagh  grunda  på  om  andre  floder  rinna 
I  werlden  någorståds,  som  kunna  prisen  winna 
For  Pison,  Hydekel,  for  GKhon  eller  Phrat, 
Ty  kan  skee  Po  och  Wolg  vil  giora  them  ett  spratt"  — 

og  nu  følger  en  Oversigt  over   al   Verdens  mer   eller   mindre   mærkelige 
Floder,  med  Vandledninger  og  Badeindretninger,  især   Diooletians  Bade 


m.  m. 


I  „77i«/  tilsliUna  Paradis'*  tegnes  Satan  med  ganske  træffende  og 
kæmefulde  Træk,  som  naar  han,  nedstyrtet  i  Ildsøen,  opmutrer  Beelzebnb 
og  de  andre  faldne  Engle  til  ny  Strid  og  da  bl.  A.  udtaler,  at 

„An  ar  eij  alt  sin  koos,  ty  toiljen  til  at  håmnas 
Ar  qwar,  och  skal  hoos  migh  i  ewigheten  lemnas": 


eller  naar  han  i  en  anden  Tale  siger: 


„Mitt  modh  gior  migh  så  stoor  som  han,  åndoch  hans  macht 
Haar  honom  storre  giordt,  och  migh  nu  nederlagt  .  .  . 
Mitt  sinne  år  så  hårdt,  at  thet  eij  warder  blott 
Af  något  straff  och  slagh,  och  eij  af  plåga  trott;'' 

Tel  have  de  faaet  en  usel  Bolig;   men   hans   Sind  skaber  selv   sin   Bolig: 
hvad  gør  det,  at  han  med  Vold  er  sat  hen  et  Sted, 

„når  jagh  then  samme  år  och  altid  wara  wil?'^ 
„Hvad  wil  jagaldrahålst?  Thet  han  eij  wil  och  lider, 
Som  i  then  ofre  werld  medh  storm  och  dunder  striden 
Doch  for  hans  strijd  och  macht  år  jagh  eij  mera  radd 
Man  kan  e\j  taga  meer  af  then  som  år  afklådd. 
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Osz  ar  eij  lemnat  meer  &ii  jammer  och  elande, 
Thet  vnner  han  osz  wal  som  osz  hit  neder  sande. 
Thet  vsla  helwetet  ar  ther  til  icke  bygdt, 
At  han  wil  taga  thet  frao  osz,  men  w^  boo  trygdt: 
Ja  fa  regera  har,  och  sij!  at  hafwa  walde 
År  wårdt  at  yfwas  af,  åndoch  wij  synas  falde"  o.  s.  v. 

Såterns  personlige  Fremtræden  skildres  smukt,  hvor  det,   efiPier   at  Helved- 
hærens Opstilling  er  fortalt,  heder: 

„Men  fram  for  samma  haar  stod  Satan  hogh  och  diger, 

AUtt  som  ett  pråchtigt  torn  vp  ofwer  hosen  stiger: 
Och  fast  han  hade  mist  sitt  forna  klara  skeen 
Tå  ban  en  Angel  war  godh,  harlig,  belig,  reen, 

Så  syntes  han  likw&l  som  solen  n&r  bon  glimmar 

Igenom  tiocka  moln,  och  kastar  bleka  strimmar 
Fra  sigh,  tå  luften  ar  af  regn  och  dimba  fuU, 
Så  bon  syns  koppar  Ijk  som  forr  war  klar  som  guld.** 

I  „Thet  alertounna  Paradis"  gennemgaas  bl.  A.,  hvor  lidet  timelige 
Goder  og  Fortrin  formaa  at  tilfredsstille  Sjælens  Evigbedstrang,  der  peger 
hen  på  Himmerig  som  det  eneste  Maa\  Livets  rette  Fylde;  der  tales  om 
Bigdom,  Magt,  Skønbed,  Styrke,  Nydelse  o.  s.  v*,  som  Alt  er  Forfængelig- 
hed, og  deriblandt  beder  det  ganske  djærvt,  med  en  vis  folkebg  YeltalenUedi 

„I  starckbet  finner  man  eij  h&ller  noije  wara, 

Ty  den  som  kallas  starck  sig  wågar  tidt  i  fabra, 
Tå  thet  eij  giors  behof,  och  så  med  bast  forgås, 
Ty  den  får  ofta  bugg  som  wil  med  alla  slås  .  .  . 
En  took  kan  wåga  meer  an  tijo  wise  sedt. 

Doch  får  theu  rifwit  skin,  som  dierft  wil  alla  klosa. 

Ja  alle  hieltar  do  omsider  segerlosa. 

Ty  nar  man  hålla  skal  med  do  den  sista  slag, 
Tå  må  man  vanta,  thet  man  wist  fkr  nederlag.^ 

Hele  Digtet  slutter : 

„Emedan  ingen  ting  på  jorden  kan  fomoja 
Wårt  bierta,  bwarfore  wil  man  thet  tå  nedboija? 
Ach  neij !  vplyflftom  thet  til  Gudb,  och  tancken  ju 
Hwad  man  wil  ewigt  få,  thet  bor  man  soka  nu! 
Men  hwad  wij  soka  nu,  thet  få  wij  ewigt  niuta, 
Och  sij  I    Jag  wil  bar  med  min  ringa  skrifft  besluta, 
Besluta,  at  han  ar  allene  såll  och  wijs. 
Som  achtar  Jorden  eij,  men  soker  Paradis."  — 

Ikke  ganske  faa  eller  smaa  gudelige  Læredigte  af  andre  lorfaUerCy 
fremkom  samtidigt  med  eller  i  Tiden  efter  „Gnds  Werck  og  Hwila"  — 
nogle     ere     nævnte     i     Oversigten.  Man      vil      dog     næppe      deri 
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finde  yderligere  oplysende  Træk  af  Tidens  religiøse  Aandstilstand.  I  alt 
Fald,  blandt  de  Arbejder,  jeg  har  kunnet  efterse,  finder  jeg  kan  Gron^ 
til  at  gjøre  opmærksom  paa  „Een  gudfruckUg  och  een  ogudachtig  Men/ne^ 
skies  Tanckar  om  Evigheten^  af  daværende  Kammerherre  Olof  Qyllenborg^ 
Dels  er  nemlig  dette  Digts  Indhold  en  ganske  tankerig  og  tankefaøt  samt. 
▼armt  udført  Gendrivelse  af  de  „Jordens  tralar",  som  nægte  Sjælens  ndøde-» 
lighed,  en  Ytring  af  den  gammel-lutherske  KrittenaandB  Modstand  mod  en 
ny  Tids  stedse  mere  fremtrængende  Verdslighed;  dels  ligger  der  i  den 
Omstændighed,  at  Digtet  forebragtes  Kurl  XFT  i  Hovedkvarteret  ved  Ba- 
wicz  (ved  den  polsk-schlesiske  Grænse)  i  April  1705,  et  Vink  om,  hvad 
der  aandeligt  kunde  sysselsætte  Sverit^es  sidste  Erigerkonge  og  hans  Kreds^ 
en  Paamindelse  om  Sammenhængen  mellem  gammelsvensk  Heltekraft  og 
Ghidsfrygrt,  saa  meget  mere  iøj  anfald  ende,  som  Karl  XII  netop  dengang 
stod  lige  over  for  en  af  de  mest  fremragende  Poder  af  den  moderne  Tids- 
aand:  Vellystningen  August  II  af  Sachsen.  Jeg  tør  imidlertid  ikke  op- 
holde ved  mig  noget  længere  Uddrag  af  dette  Digt;  det  er  tilgængeligt  i 
Hansellis  „Samlade  Vitterhetsarbeten  från  Stjernhjelm  til  Dalin",  Y,  1868. 

Som  Læredigter  svarer  Spegel  altsaa  til  Arrebo,  men  staar  — > 
øelvfølgeligt  —  paa  et  langt  mere  fremskredet  Dannelsestrin, 
spænder  derhos  meget  videre.  Ogsaa  som  Salmedigter  minder 
han  om  Arrebo,  for  saa  vidt  som  han  har  oversai  de  fleste  (120) 
Davids- Salmer^  men  staar  ligeledes  paa  dette  Omraade  langt  over 
hin,  ja  sikkert  højest  af  alle  Tidsalderens  nordiske  Psalter- 
Bearbejdere.  Opgaven:  at  gøre  de  gamle  jødiske  Hymner  synge? 
lige  i  en  kristen  Menighed  uden  at  udslette  deres  religiøat- 
poetiske  Særpræg,  denne  vanskelige  Opgare  har  Spegel,  i  det 
Mindste  i  nogle  af  sine  Gengivelser,  løst  til  Fuldkommenhed. 
Paa  den  ene  Side  er  han  overraskende  tro  mod  Originalen,  faar 
hver  eneste  Tanke,  hvert  eneste  Billlede  med,  i  al  dets  øster* 
landske  Egenhed,  medens  han  undgaar  at  indblande  Tanker  og 
Forestillinger  fra  andre  Tider,  navnlig  ikke,  som  Arrebo  og  saa 
mange  Andre,  indskyder  Kristus  i  Stedet  for  Herren,  eller  for- 
vansker messianske  Hentydninger  fra  poetisk  Anelse  til  haand- 
gribelig  Spaadom.  Paa  den  anden  Side  forstaar  han  let,  tidt 
næsten  umærkeligt,  ved  Indsmugling  af  forklarende  Smaaord  og 
Overgangs- Vendinger,  baade  at  Qærne  saadanne  Hindringer  for 
Tilegnelsen,  som  ligge  i  Sangenes  Ælde  og  Nedstamning  fra  en 
fremmed  Natur-  og  Folkeverden,  og  at  gøre  Tankesammenhængen 
selv  klar,  hvor  den  ellers  maatte  forklares.  Til  alt  dette  kommer 
ualmindeligt  let  faldende  og  fuldt  klingende  Vers,  saa  man  kan 
ikke  undre  sig  over,  at  hine  ældgamle  Udbrud  af  en  umiddelbar 
Fromhed,  der  i  alle  Livets  Tilskikkelser  og  Stemninger  søger 
den  nærmeste  Omgang  med  Gud,  i  disse  Gengivelser  ere  blevne 
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af  LrCift  *^  ImI  *r^  n&ei^  :t«  i   P-b    It^S.      Swrs;:    Becyi 
lAT  taz.  c/>«  sot  incijbi'  Stl3McL»r-     I  isB*  Hf 

^/iri/*^  «^;  Jeøf^CT  SycéWrg   marine  Stillfr-?  :   S^crire   sca 

L^  *ciz  XLh>i  LiSL  i  Fnitbiriei-  c-r  in^et  af  den 

KjT*:  *sfci  i:-:*.  ^.^  Kiz^z%  Srt^il^rz  ii=.  frlk-rMes  fer 

é^BBLtli^«;  Gr-^i  ri*  i^L  a.ieles  iizeaneie  Skæcæ,  som  rma» 
b&2i/ie  Sverfirfrr?*  og  Kiz.2r,^  Urrrj:  Sil^eiozs-Uikast-  Men  pM 
d<^L  uj(Ut.  .Sid«  andgaa  Sih^^I  c?  Sveoc^rz  i  Regelen  smmIjiiq« 
J/reyhfA^T  eller  Orerapaendibe^eT,  som  med  stijrre  eller  mxcdie 
Rfirt  ej  alen*  kccce  ^Urie.  mec  vistnok  altid  bare  stødt  hos  Kingo, 
og  iom  VfcrhkoLAinere  ere  de  hans  Ligemænd,  om  ikke^hans  Orer- 
nuend.  Sammenligner  man  dem  indbrrdea.  da  er  Spegel  nbe- 
tin^ret  den  betvdeifsrste.  er  me«:  ^irkelijr  Diater.  Hans  deste  Sal- 
mer  ftvne*}  at  skvides  indre  TilskvndeUe.  hvorimod  STedbergs 
TiBtnok  me*t  ere  blevne  ri!  under  iians  Syssel  med  Salmeboga- 
L'dkA«tet,  idet  han.  hvor  han  sa^-nede  en  Sang  i  det  forhaandecfe- 
vserende  Forr fsad,  se:rte  at  udfylde  Hullet  ved  egen  Digtning. 
^ig«fiA  rjiT  .Spe;r«ri  d:;rtet  Saimer  af  de  5este  nedarvede  Slags: 
Pa.wriori«!-.Sjiinier.  ti!d*-ls  med  et  historisk  Anstrøg  —  men  ikke 
no;ren  saadan  fu;d*;tif;ndicr  liarkke  som  Kiniros  end  sige  Hallgrims 
— ,  Fe-.t^-ahf.er.  Hod -i salmer.  Lovsanse.  Morgen-  og  Aftensalmer 
o.  H.  V  ,  livorimod  Arterne  af  Svedl»erg«  Salmer  ere  færre  og  lige- 
horn  nif-ih  tiifjirldi^'t  givne  —  frenihæves  maa  især  nogle  Salmer 
>f6r  %ttirjd-per-.on^r«.  d.  v.  s,  for  Mænd  i  en  vis  Stilling,  der- 
ibhmdt  for  Kongen,  for  *arfprinj?en<  d.  e.  Tronfelgeren,  for  en 
Hihkop  elU;r  Pnfr.st  o.  desl.  End'^lig  er  Spegel  højere,  og  rigere, 
kærnefjlder^i,  lidrnærker  sig  især  ved  en  stærk  Xaturfalelse,  me- 
dens Svedber^'s  hredere  og  jævnligt  svagere  Sange  dog  tiltale  yed 
en  niild,  blød  rinurlsiemning.  Men  begge  Digtere  udmærke  sig 
vfif]  Klarhed  i  'JVinken  og  varm,  sanddru  Følelse,  som,  uden  at 
tthia  ud  i  iio;:en  Sla^s  Gajrningshelliphed,  dog  særligt  gæme  pe- 
ger ])iiSi  de  etiske  Krav.  som  enhver  ærlig   Kristen  maa  beje  sig 
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for  og  hvori  ban  allermest  maa  stræbe  at  udtrykke  sit  Hjsertes 
Tro  og  sin  Gudsfrygt 

Til  Prøve  paa  Spegels  Behandling  af  Davida-Salmerne  kunne  vi 
tage  den  32te  Salme  (Psb.  1695  Nr.  47): 

1.  „Sall  then  hwars  ofwertr&delse       5.  Om  samma  nåd  i  rattan  tid 
GUD  vtaf  nåd  tilg^ifwer,  Bor  alle  Helige  bedia, 
Hwars  synd  han  ikke  wil  framte,       At  tu  må  finnas  mild  och  blid. 
Men  ofwerskylder  blifwer!  Och  icke  thet  tilstadia, 

Sall  &r  then  man,  som  HErren  wil      Nar  wreden  tin  forskrackelig 
MisEgiemingen  ei  råkna  til,  Ratt  som  en  flod  vtguter  sig, 

Och  then  all  skrymtan  hatar.  At  hon  skal  til  them  råckia. 

2.  Tå  jag  min  synd  hemliga  hoU,        6.  Ach!  HErre  mitt  besk&rm,  Tu  mig 
Och  then  ei  ratt  vptåckte,  Från  ångest  wål  bewara, 

Min  kraft  mig  tå  med  hast  forfoll^  .  At  jag  forloszad  gladelig 

Och  all  min  ben  forsmåchte,  Tin  nåd  må  vppenbara. 

Af  daglig  gråt  blef  jag  borttård,  Fullgior  titt  lofte  och  mig  lår, 

Til  thész  jag,  af  Guds  Ånde  lård,  At  hafwa  tina  råtter  kar, 

Begynte  mig  besinna.  O  oh  led  mig  med  tin  ogon. 

8.   Ty  natt  och  dag  jag  tina  hånd       7.  O  menniskior  warer  ei  tå 

Och  h&mnds  swårhet  f5rmftrckte,  Som  mular  eller  håstar, 

Ja,  mig  i  mina  synders  band  Them  man  skal  twinga  til  at  gå, 

Alzingen  hugnad  stårckte:  Men  lyder  hålst  then  M&star, 
Men  all  min  kraft  borttorkad  wardt,      Som  lårer  osz  sitt  helga  Ord, 

Som  gprås  af  sommarhettan  snart  Och  wil  ifrån  then  vsla  jord 

Forwisnar  och  bortfalnar.  Til  himmelen  ledsaga. 

4.   ForthenskuljagminsyndochskuldS.  En  ogndachtig  skal  likwål 

Wil  for  tig.  Gud,  bekånna,  Margfallig  nod  forfara; 

Af  alt  mitt  hierta  ångerfull.  Men  then  gudfrachtiga  år  sål], 

Doch  wisz  om  nåden  thenna,  Gudz  nåd  skal  then  bewara. 

At  tu  min  synd  forlåta  wil  Ty  ft*ogder  eder  allan  stund 

Och  min  miszgieming  gifwa  til,  I  Gudi,  och  med  siål  och  mon 

Som  tu  vtlofwat  hafwer.  Beromer  thet,  j  frome.*' 

Sammenholder  man  især  Str.  2 — 4  med  Originalens  Y.  8—6:  Thi  jeg  tav 
og  mine  Ben  fortæredes  under  mit  Suk  den  hele  Dag,  thi  Dag  og  Nat  laa 
din  Haand  tungt  paa  mig,  saa  min  Saft  forvandledes  som  i  Sommertørken; 
men  jeg  bekendte  dig  og  skjulte  ej  inin  Brøde;  jeg  sagde:  jeg  vil  bekende 
mine  Overtrædelser  for  Herren,  og  du  borttog  min  Synds  Brøde^,  saa  maa 
man  undres  over,  hvor  nær  Oversætteren  er  kommen  Ghrundtezten,  og  hvor 
faa  Ændringer  og  Indskud  han  har  behøvet  for  at  tydeliggøre,  hvad  der 
menes  med  denne  Tavshed,  som  har  pint  den  Bedende.  Et  godt  Ezempel 
paa,  hvor  varligt  Spegel  omgaas  med  messiemske  Steder  er  hans  Behand- 
ling af  Ps.  72  (Psb.  1696,  Nr.  71),  hvori  der  bedes  for  Kongen  og  hans  Søn 
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og  denne  skildreø  som  Hersker  i  et  fremtidigt  Betfærdigbedens  og  Lyksalig- 
hedens Aiflfe:  Sangen  er  helt  igennem  en  næsten  ordret  Oyersættelse,  og 
ikke  med  et  Ord  antydes  det,  at  det  skønne  Fremtidsbillede  kan  opfattes 
som  et  Kristas-Varsel. 

£n  Spegelsk  Passions-Salme,  det*  minder  om  Hallgrims  og  Elingos, 
ior  saa  vidt  som  der  til  hvert  Lidelsestræk  knyttes  en  Betragtning,  især 
for  at  fremhæve  Lidelsens  Forhold  til  vor  Skyld,  er  Salmen  Psb.  1695 
Nr  158:  ^JESU!  lår  mig  råJtt  hetånchia  Un  iånckwårda  swåra  (2^/   t.  Sx. 


9.    „Jnde  Kysz  och  Petri  eder, 
Kaiphe  så  och  Hanne  trug, 
Samt  Pilati  radda  hng, 
Och  Herodis  stolta  seder 
Sanna,  att  allzingen  man 
Yppå  werlden  lita  kan. 

10,   Tu  blefst  for  et  ringa  warde 
Af  tin  wån  forrådd  och  såld 
I  thet  arga  folckets  wåld: 
At  tå  Satan  mig  besnarde, 
Skalle  jag  forlossad  bli^ 
Med  tin  blod  och  kopas  fri" 


13.  „Tina  lemmar  måtte  swida. 
Nar  man  tig  med  grymhet  slog, 
Stotte,  slåpte,  swåra  drog: 

På  thet  jag  ei  skalle  lida 
Thet  som  Satan  sielf  ftr  handt, 
Och  min  synd  har  wal  fortianU 

14.  Ta  hodflSngdes  och  afkl&ddes, 
At  min  sinka,  nakna,  si&l 
Måtte  lUkias,  prydas  wal: 

Ta  leed  spott  och  swåra  haddes 

At  jag  åhra  w&nta  må. 

Når  j  ag  skal  for  domen  stå.  ^  O.  s.v. 


Til  samme  Slags  Passions-Salmer  hører  Nr.  176  i  Svedbergs  Psb. 
som  er  vraget  i  Psb.  1695:  y^Ack  Herre  I  Hum  skråckUg  år^.  Sp^^ 
knytter  heri  en  Bøn  til  hvert  Lidelsesmoment,  t.  Ex.  (Åttatio  Psalmer  or 
Jesp.  Svedbergs  Psalmbok,  1874): 

7.    Beskåda  med  hwad  grymhet  swår  11.  „De  ogon  fela,  som  alt  se^ 

Hans  helga  sida  opnad  står,  Hwad  helst  i  werlden  alt  mand  ske. 

Med  spjut  igenom  stangen:  Af  blod  hans  fotter  rinna; 

Fomya  mig  mitt  sinn  och  mod  Haas  sår  de  flyta  utaf  blod, 

Uti  dit  anderwatn  och  blod.  Som  sig  atgiuta  som  en  flod. 

Som  der  af  år  utrannen" ...  At  wi  må  nåden  finna" 


Mere  ejendommelig  Spegelsk  og  raaaske  en  af  hans  ældste  Sange,  da  den 
er  forfattet  i  uregelrette  Vers,  er  Svedb.  Psb.  Nr.  185:  „Min  sjål^  du  maste 
nu  glomma**.  Den  er  lang  —  33  Strofer  —  og  indeholder  i  livlig  Aivex- 
ling  Udmaling  af  Lidelserne  med  dertil  knyttede  Betragtninger  og  inderlige 
Bønner,  t.  Ex.  (smstds): 


15.   „De  hafva  ditt  anlete  spottat 
Och  det  med  et  klåde  forsky It  (skjult), 
Din  heliga  lekamen  blottat. 
Med  strimmor  och  sår  uppfyllt. 
Der  du  hade  hulpit  de  blinde  man 
Och  wille  från  Judarna  ha  tagit 
Det  t&cke  som.  blind  ar  dem  ån. 


16.    Du  wille  med  tålamod  lida 
All  skymf,  beskylning  og  wåld, 
Och  tigandes  doden  forbida, 
Ifil  hwilken  du  nu  war  såld. 
Så  maste  dufvan  i  arken  bo, 
Nar  watnen  floda  och  swalla, 
Oskuld  i  sig  sjelf  hafwa  ro. 
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17.    Din  heliga  ISra  forklenas 
Af  prestemas  h&nliga  tal: 
Alt  folk  i  samje  forenas, 
Nar  du  något  lida  skall: 
Pilatus  warder  tierodis  wan, 
Nar  Jesus  han  skall  fSrdomas. 
Slikt  hander  i  toerldene  dn'* . .  . 

19.    Nar  jag  ock  beskådar  dig  bftra 

En  krona  af  tome  gjord, 

Och  ser  dig  så  frukten  upskåra  (høste) 

Af  den  férhannade  jord: 

Så  tr6star  jag  mig,  att  du  hafwer  wisst 

Forbannelsen  tagit  och  gifwit 

"Walsignelsen,  wi  hade  mist." 


96.    „Aok  kan  du,  o  menniska,  hora 
Din  Fralsares  qwidande  rost, 
Och  skall  det  ditt  Igerta  ej  rora? 
Skall  du  wara  saker  och  tyst? 
Han  sade  sig  wara  fortåten  af  €hid; 
Då  han  i  ditt  st&lle  war  plågad, 
Du  som  hade  brutit  G-uds  bud. 

S7.    Ack  opnar  då  eder,  I  kållor! 

I  ogOD,  brister  i  gråt 

Och  bitraste  tårar  utfåller 

Med  anger  och  omkeHg  låt 

Fast  om  jag  hela  det  salta  haf 

Lat  genom  min'  ogon  utrinna, 

Min  Jesus  dock  mera  utgaf."    O.  s.  v. 


Den  dybsindige  Opfattelse  af  den  gamle  Paflft  som  Varsel  paa  alle  Funk- 
ter, om  den  nye  faar  et  kraftigt  Udtryk  i  Faaske- Salmen  Psb.  1695  Nr.  172: 
„Låt  oss  nu  JEsum  prisa",  hvor  det  bl.  A.  heder  (efter  Aftrykket  hos 
Beckman  S.  311—12  af  Spegels  Haandskrift) : 


2.  „Thet  Lejon  har  nu  wunnit, 
Som  ar  af  Juda  stam. 

Fast  thet  war  forr  hårdt  bundit 
Och  slaktat  som  it  lamb; 
Men  thet  har  do  den  drapit. 
Alt  helfwetet  giort  hapet, 
Osz  arma  fangar  frelst. 

3.  Tben  Simson,  som  war  fangen« 
Har  sielf  forloszat  sisr, 

Ock  ior  088  opnat  gangen, 
At  Wij  ock  gladelig 
Vr  grafwen  komma  måge, 
Ty  dodsens  wåld  och  plåga 
Har  Jesus  nu  forstordt 


4.   Then  Jonas  som  war  kastad 
I  Hafwet,  kommer  op, 
Jesus  hafwer  hastat 
Vr  Grafwen,  gifwit  hop. 
At  Wredens  storm  år  stillad, 
War  Aterloszning  gillad 
Gok  Osz  nyt  Lijf  forhwårfft. 

5     Wål  hade  Ormen  stuckit 
Jesum  uti  hans  håål, 
Och  Jesus  hade  drucket 
Vr  Becken,  så  han  Sial 
Med  ångest  war  upfylter, 
Hans   Guddoms   glantz    forskylter 

(skjult) 
I  hans  fornedrings  tjd-."     O.  s.  v. 


Medens  i  denne  Sang  Jubel  over  selve  Kendsgærningen  er  Grundtonen 
indeholder  den  næste  Salme  (Nr.  173):  „JESU!  tu  tig  sielf  vpwåckte**  en 
inderlig  Bøn  om  ret  Tilegnelse  af  Opstandelsens  Under;  alt  som  Sangen 
skrider  frem,  blive  Udtrykkene  stærkere,  mere  træffende,  indtil  den,  efter 
at  Hovedtanken  er  udtalt  (Str.  6):  „At  tu  vpstod,  thet  skal  lara,  Huru  jag 
af  synden  bor  Vpstå,  så  at  jag  ei  dor^,  ender  med  følgende  Strofer  (man 
lægge  særh'gt  Mærke  til  de  fremhævede  Udtryk): 


7.    „Ty  mit  hierta  maste  bafwa 
For  titt  hot  och  lagsens  ord, 
Doch  wil  Anden  sielfwer  håfwa 
Stenen  och  then  tunga  jord^ 


Som  vppd  mit  samvet  ligger 
Och  tin  Angel  stiga  nid 
At  forkunna  mig  tin  trid. 

37* 
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a  A^:  Bt  htmom  Iniilift  bodft.        t.  Wirdet  ta  odi  mV 


At  tn  hafver  teg«r  f&tL 
Lit  mig  cielf  med  titmm  tkida. 
At  ta  har  ur  fingtlet  gatt. 
Och  thet  Hmma  for  mig  opnaty 
Få  thet  jag  ther  n  tkal  gå 
Och  på  domedag  rpata. 


At  jag  tig  med  hagnad 
I  tin  ord  oek  loften  sotiL, 
Ther  ta  tig  med  kraft  beter, 
Och  mig  kaagior  KfiMna 
Them  jag  waadia  akai  til  ro. 
At  jag  glad  må  hoa  tig  bo. 


10.   Har  skal  mi  ami  tiSl  mg  mora 
Af  <myrud  ktmmelihrod, 
JEaa  nåd.  och  ei  begira 
Annat  tfl  nt  onderttod. 
Ån  thet  han  fomarfwat  hafwer: 
Kasta  sjndænt  lardeg  bort. 
Hwilkena  frogd  ir  tnod  och  kort  * 


En  beriig  Natur-Lotéong,  er  Psb.  1006  Kr.dOS:  ^Lofitadware 
Wåra  fader  $  Oud."^  mærkelig  red  Brag  af  det  ellen  q«lden  fivrekoiiimende 
Ralrain.    Den  fønte  Strofe  lyder: 


„Lofwad  ware  HErren, 
Wåra  fiders  Gad: 
fiåde  nar  och  fierran 
Hores  thetta  liud: 


Lotwat,  yphogt,  priaat 
Ware  HErrans  råd. 
Som  har  oas  bewisat 
Sådan  hielp  och  nåd: 


Priser  och  berommer 
Gad  som  rettwist  d5mer 
Och  the  trogna  ei  glomer.*' 

Alle  Himle  og  Engle,  Vandene  fororen,  Sol  og  Maane  og  Stjerner  opfor- 
dres til  at  prise  haoL 


6.   Regn  och  dagg  och  wader 
Stimmer  nn  nti; 
Eld  och  låga  gladt- r 
Sig  i  laften  fri; 
Hagel,  snio  och  isår, 
Rimfrostf  tokn,  kiold, 
HErrans  allmacht  prisar, 


8.   Heia  jorden  tacker 
Gndi  som  ar  god, 
H5gar,  berg  och  backar, 
Kållor.  haf  och  flod, 
Bickar,  brannar,  alfwar. 
Och  hwart  enda  dior, 
Som  i  watnet  hwilfwer, 


Som  er  Sol  och  skiold:  Priser  &c.      Ja,  all  creatar:   Priser  &c. 


7.   Dsg  och  natt  forkunnar 
Gudz  barmhertighet ; 
Lins  och  mdrckretz  mannar 
Stfje  hwad  ir  skedt: 
Liangeld,  moln  och  dunder 
Ware  nn  ei  tyst, 
Men  om  HErrans  vnder 
Rope  med  sin  rost:  Priser  &a 


9.   Alt  thet  som  vprinner 
Ytur  jordens  skot, 
Och  hwart  tra  man  finner, 
Som  hon  hafwer  fodt, 
Orter,  blad  och  blommor, 
Ja  thet  minsta  fro, 
Och  all  wåxt  som  kommer 
Ytaf  jord  och  sio:  Priser  &c. 
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10.   Alt  hvad  luften  forer, 
Hwad  i  wadret  far, 
Och  all  thet  sig  rorer 
Vti  watnet  klar: 
Alle  soolar  talar 
Om  Gudz  harlighet, 
Och  i  Stora  Hwalar 
Priser  hans  godhet.    Priser  &c. 


11.   Wille  dinr  och  tama, 
Vti  mark  och  skog, 
Qiora  och  thet  samma, 
Ty  the  hafwa  fog: 
Men,  o  Adams  soner. 
Ehr  for  andra  bor 
Med  lofsang  och  boner 
Saga  hwad  Gud  gior.    Priser  &c. 


.  Til  Sammenligning  med  Kingos  Morgensange  kan  her  meddeles 
nogle  Strofer  af  en  tilsvarende  Spegelsk,  for  at  man  dog  kan  faa  en  Fore- 
stilling om  hans  Særpræg  i  denne  Slags  Salmer.  Vi  kunne  tage  Psb.  1696 
Nr.  360:    „Wak  vp^  min  siål  og  war  e»  «c»"  : 


1.    „Wak  vp,  min  sial,  och  var  ei  sen, 
Ty  solen  nu  sitt  blida  sken 
Begynner  åter  wisa! 
Gud  hafwer  mig  i  natt  betåckt 
Med  sitt  beskydd  och  mig  vpwakt, 
Ty  bor  mig  honom  prisa. 
Hiertelig  Wil  jag  mig 
Nu  bereda  och  framtr&da 
Med  min  gåfwa 
Och  Guds  nåd  och  godhet  lofwa.** 

8.   „All  diur  på  marken  frogda  sig 
Och  på  sitt  satt  lofsiunga  dig, 
Tu  store  werldsens  HErre; 
Hwar  fogel  siunger  tig  til  pris, 
Tig  lofwar  hagel,  sno  och  is, 
Mig  bor  ei  wara  w&rre. 
Jag  har  fått  Mera  godt, 
Storre  gåfwor,  B&ttre  håfwer 
An  the  alla, 
Ty  wil  jag  tig  mer  åkalla." 


9.  „Thesz  tackar  jag  tig,  HBrre  mild 
At  (u  mig  tiden  lemna  vUt, 
Och  an  med  domen  droja, 
At  jag  min  lefnad  båttra  må, 
Och  framgent  storre  krafter  få 
Til  at  mitt  hierta  boja. 
Som  tin  bud,  store  Gud! 
Mig  befalla,  Och  osz  alla 
Som  fortroste 
På  tig,  som  osz  aterloste. 

10.  FdrlSna  mig  tins  Andas  nåd, 
Som  gifwer  mig  thet  basta  råd, 
Hur  jag  min  tid  skal  lefwa; 
At  jag  mot  werldsens  synd  och  flård 
I  hwilket  hon  år  nu  besnård, 
Må  stadig^  kunna  stråfwa. 
Styrck  tu  mig  Kraftelig 
Til  at  wandra  Ei  som  andra 
Kotsens  trålar, 
The  ther  drapa  sina  siålar. 


7.   „EU  Uf  8(m  af  Ug  Hdfwan  år,       11. 
Och  gidr  at  wi  tig  komma  nar 
I  genom  trona  r&tta; 
Bt  lii,  som  $fwar  sig  i  dygd, 
I  hopp  och  kårlek,  frid  och  frogd, 
I  kyskhet,  och  alt  thetta, 
Bor  mig  irist,  Jesu  Ghrist, 
TU  tin  Sbra  Både  liira 
Och  bewisa, 
Och  UU  namn  aålunda  prisa,*^ 


Men  låt  mig,  som  et  linsens  barn, 
Se  och  undwika  alla  garn, 
Som  Satan  for  mig  st&ller: 
Ja  låt  mig  aldrig  gloma  bort, 
At  min  lifstid  år  ganska  kortf 
Och  likwU  mycket  g&Uer. 
Ty  bor  mig  Flittelig 
Nyttia  dagen,  Sora  lagen, 
Som  kan  låra 
Thet  som  lander  til  tin  åhra.«* 


Meget  betegnende  for  Svedbergs   milde  Grundstemning,   derhos 
interessant  som  Sidestykke  til  den  sidste  af  Hallgrims  Passions-Salmer,  er 
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Fth,  inUh  Nr.  160  om  Kn»^  Graviæg^eUe;  den  er  ikke  Isoger,  end  mt 
tør  meddele  den  heh 


1.^8*  år  fallkommmt,  JESU  kir.        5  Tack  wsre  tig,  o  JESU  kar, 
Hwad  om  tin  dod  forkonnit  ir.  Som  for  oez  pint  och  dodad  ar; 

Hwad  tom  Propbeter  kafwa  fp&dt,     Tack  tig.  som  grmfwena  morcka  port 
Thet  har  nn  tin  follbordan  nidt        Har  lioa  med  sin  begra&ing  giordt. 

2.  To  lydig  watt  tin  Fader  hnld  6.  Haf  hwila,  JEsn.  haf  tin  ro, 
Til  kortzent  dod  for  wåra  aknld;       I  wåra  hiertan  blif  och  bo, 
FoT  w&ra  skt^Id  tin  blod  vtrann«         Haf,  JBan,  ther  tin  hwiloetad. 
Som  all  wår  synd  vtplana  kan.  Sa  far  man  lidat  i  grafwen  glad. 

8,  Fast  doden  har  tin  ogon  sofft,         7. 1  grafwen,  som  tn  lagder  wardt. 
Har  doch  tin  dod  h&r  doden  doft.     Haf  om  min  graf  starck  wård  och 
Si,  JESU  dod  osz  lifwet  gier,  wacht, 

Ei  kan  osz  doden  skada  mer.  At  intet  ondt  ther  r5rer  mig, 

Men  hafwer  ro  och  frid  af  tig. 

4L  Osz  grafwen  synes  morck  och  led.  8.  Tn  som  af  grafwen  mand  Tpstå, 
Hen  gifwom  osz  doch  ei  tber  wed.  Låt  osz  med  last  af  grafwen  gi, 
Nftr  JEsus  laggs  i  g^rafwen  ner,  Och  fara  sedan  med  stor  frogd 

Stor  heder  wara  grafwar  skar.  Til  ewig  ro  i  himmels  hogd.*' 

I  Sving  og  Billcdkraft  kan  denne  Sang  visselig  ikke  maale  sig  med  den 
islandske;  men  ogsaa  her  møde  vi  dog  den  samme  svale  Fred,  som  hist 
og  ffissrke,  at  det  er  en  sand  Digter,  som  taler  til  os.  —  Af  Svedbergs 
RongC'tialfne  (Psb.  1695,  Nr.  320),  som  har  den  Mærkelighed,  at  Kongen 
ikke  n»vner  sit  Hærfører-Kald  eller  beder  om  Lykke  i  Strid  for  Fssdre- 
Utndet,  kunne  nogle  Strofer  meddeles«  som  smukkest  udtrykke  en  from  og 
samvittighedsfuld  Herskers  Sindsrøreber : 


4.   ,tO  Himlens  Konung  store! 
Igenom  tina  nåd 
Ar  jag  en  Konnung  worden, 
Gif  mig  thet  bSsta  råd. 
Se  til  min  Swaghet  stor, 
Jag  år  som  andre  alle, 
Som  ttti  synden  falla, 
Så  lange  jag  hår  bor  .  .  . 


11.   Then  onde  til  at  straffa 
Jag  swårdet  båra  må; 
Hos  mig  skal  then  ei  skaffa, 
Som  arghet  slår  vppå, 
Låt  mig,  o  Hfirre  kar! 
Then  onda  platt  forgiSra, 
Thesz  arghet  så  forstora, 
At  dygd  befrån^jas  har  .  .  .*' 


10.   ^En  Fader  til  at  wara 
For  landet  år  jag  satt. 
At  nød  ooh  alskdns  fahra 
Fdrhindra  dag  och  natt. 
Gif  Gud,  som  allt  formår, 
At  jag  mig  så  forbarmar, 
At  ingen  tryckt  och  armer 
Ifrån  mig  trdstlos  g^r. 


13.   „En  Forste  til  at  wara 
Af  tig  jag  satter  år; 
Ty  wil  jag  intet  spara, 
At  vtstå  alt  besw&r; 
Sampt  lef wa  gudelig 
Och  folket  så  gå  fore^ 
At  thet  eU  r4U€$n6rt 
Kun  haftoa  uti  mig  .  • 
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16    „Min  krona  &r  beswUrlig, 
O  JEsu!  tanck  ther  på, 
Eb  ara  skion  och  harlig 
Hon  eljest  Bynas  ma; 
Sk  skal  dog  &ronto  tin, 
Then  tho  af  tdtiié  gjorde, 
Hwars  sWårhet  in  forsporde. 
Har  latta  modan  min. 


17.   O  Ohriste,  Konung  dyra, 
Som  råder  widt  och  bredt, 
Låt  mig  hår  folk  så  styra, 
At  jag  i  ewighet 
Kegera  mk  med  tig, 
Och  båra  ther  then  krona, 
Then  ofta  hår  i  trona 
Mig  bugner  innerlig.  — ** 


Tronfølgeren  (Psb.  1695,  Nr.  321)  lægger  Digteren,  som  rimeligt  er,  Salo< 
mons  Bøn  Om  Visdom  i  Munden  bl.  A. : 


8.   ^fimedlertid,  o  flfirre  viikl! 
Om  ta  thet  sådan  hafwa  wil, 
Jag  komma  skal  vti  thet  stand. 
At  etyra  folck  i  thetla  land: 


9.   Så  Ifif  mig  wishet  af  tin  nåd, 
Som  år  med  mig  i  råd  och  dåd, 
Och  hon  arbete  «å  med  mig, 
At  jag  må  altid  tåckias  digP  — 


^liBira  indeholder  San^A  kun,  hvad  enhVet*  Ynglibg  l^&n  ^a^e  Qrttakå  tO 
'at  bede  om  med  sin  Fremtid  for  Øje.  ^  Af  to  Præstø-Salmer  i  Svedbéhrgs 
Psb.  (Nr.  d8Q  og  981)  betegnes  den  anden:  „Jesu,  dn  min  gode  herde** 
som  „Biskop  Jesper  Svedbergs  Herdawisa*';  den  er  imidlertid,  og  det  synes 
os  med  Rette,  af  SalmekomMissionen  bleven  vraget  for  den  første:  „O 
Qi>de  Berde,  som  Gaff  vi  m  Uf  for  faren''  (Psb.  1695,  Nr.  323),  Et  tar 
8t)rofer  må  Ijene  til  Prøve  paa  Aaiid  og  Tone.  Efter  at  have  betegnet  sin 
Stilling,  gruet  for,  hvordan  „en  matk  på  thenna  jord^  skal  kunne  „forrfttta 
«å  hogt  kali"*,  beder  Præsten, 


4.   „Al  Jag  med  GhrSstligt  nit 
Må  sokiå  litts  tiamns  åhrat 
iV>r8amling  tsn  med  flit 
Vpbyggia,  foda,  låra, 
Ei  achta  werldene  pris, 
Ei  heller  trug  och  hot, 
Men  på  énfaldigt  wis 
Befordra  ftyndabot. 


5.  Styrck  mig  med  Andans  kraft 
Tin  vannitag  at  utsprida, 
0^  inUt  spårå  straffe 
F^t  jeg  ^al  ther  for  lida, 
I  titt  iorswar  mig  tag, 
Ty  jag  ei  tala  får 
TU  hwars  och  ens  héhag^ 
Men  hwud  titt  ord  {(5rmår« . .' 


7.    „Når  jag  med  Ordet  titt 
R&tt  wisar  andtom  wågeb, 
Så  styr,  Gud,  sinxiet  mitt. 
At  jag  ei  år  benagen 
Til  synd  oeh  ondt  begår 
Och  (her  med  élår  omkuU, 
Htoad  af  mig  'ephygdt  år^ 
Och  lefwer  syndafuU"  o.  s.  v.  . 


EoiSl:.   '>!&  h%f  'xilhg    >^    2£^    «f 


t£l    Vwnæ   ix 


tot  4f4<»  TSdiMl^ATf  Lfr.  i  d«r  vHåcrSE^  of 

LkT^   VaagmMXÅ  o?  Lord«.  Msui  cc  Kr^^dcr.      B 

0^  fex:!>^2ftjL  oT>&  Lerr  or  titid  ener  StndexL   cf   Mnn  i   hi 

tiderb^;  aec  or«*»  "i^s^  Enkeh^s  i&ierite  lir  nr 
sf  HtkLnmii:.  I  ÅlmixAesigi^  haråe  eékrer  ophrst  Kmg4pn  sn 
>LirHLi&e<,  hrori  Lsoi  eller  ban  MEriigt  fanåt  sin  KrinwiJelelse 
ndtrrkt;  den  kom  man  gaerce  tilbage  dl  i  Lireis  slroriigvre 
ØfebUkke,  den  fol^  Ec  oenm  gsrne  ud  mf  Vefden,  Imd  maag^ 
Mdire  Li^rpnedikener  undeirette  oi  om.  lurwom  de  bere  ob,  i 
brud  Om&ri^  Selmetang  fbrkkiede  de  tunge  Timer  i  Sjgestnen 
og  red  Dediikj^t.  M^^n  ogsea  Dagli^Teta  lettere  Stunder  fik 
Kleng  og  Lys  af  Salmen.  Med  den  pea  Lebeme  sjilade  Hu* 
øtmen  i  Kekken  og  Kælder,  til  den  tnadte  Pigen  sin  Bok  etter 
ølog  lin  Vttv,  den  fulgte  Karlen  pea  Megrognen  i  Marian  -^ 
»om  Peder  LaarenMen  havde  ensket  det  Enbrer  Hjendelse  i 
det  daglige  Liv  kande  kalde  en  Salme  frem  paa  Vedkommendea 
Løbe,  og  Salmen  kande  igen  faa  Indfljdeke  paa  lelTe  TQdngdi- 
ften :  man  bar  Exempel  paa,  at  en  Bejler  ved  en  Salme  har  orer- 
vandet  den  (Jdkaames  Uvilje  mod  Partiet.*)  Og,  ligesom  Tide- 
alderenfi  Vid  for  en  stor  Del  laa  i  træffende  Brag  af  Skriftsteder 
—  som  uaar  Gu<stav  Adolf  kaldte  Wallenstein  for  Nftmberg  en 
af  de  Aander,  som  ved  Faste  maa  addrives  — ,  saaledea  ere  Sal- 


*)  HrttWierf;  fortæller  i  tin  Levnadtbetkrivelse  om  sin  Fader  Bem- 
Hexmsnnen  JJanul  haknnon  paa  Sveden,  hvorledes  han  som  finkemand  nk 
sin  anden  Husim  Pnestedatteren  Antia  BulUmæsia,  som  siden  blev  Jee- 
pers Moder.  Piften,  som  kan  var  16  Aar,  flygtede,  da  Bejleren  kom  til 
Uaarden  med  stort  Følg^e,  ad  i  en  afsides  liggende  Have.  findeliff  finder 
ban  hende  og  siger  —  vi  anføre  Bispens  egne  Ord  — :  „Min  Jongfral 
Jag  skall  aldrig  beg&ra  fider  mehr^  men  resa  min  wag:  Gad  forser  wal 
offeret!  (H  naivt- vittigt  bragt  Bibelcitat).  Goren  mig  till  afsked  wk 
mycket  till  wiljes,  at  1  W(*len  loska  mig\*^  Når  hon  horde**,  —  vedbliver 
Fortislleren  — ,  y,att  hon  skalle  slippa  friaren,  s&tter  hon  sig  godvilligt  ne- 
der  ooh  efterkommer  hans  begåran.  Wid  han  Ijjgger  i  hennes  kn&,  qanger 
ban:  „JiwnU  min  Gud  toill^  aUid  ihet  sket^  (en  fra  Tysk  oversat  SalmeTaer 
haves  trykt  fra  1601 ),  och  det  till  enda,  och  derpå  somnar  han  in.  Nir 
han  waknade  och  wllle  taga  Afsked  med  henne,  wardt  hennes  Igerta  ooh 
linne  wåndt  till  honom,  och  det  blef  straz  trolofvning  utaf.** 
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mer  blevne  brugte  til  allehaande  Spøg,  ikke  af  Elaadhed,  men 
fordi  Salmeordet  altid  var  ved  Haanden  og  alle  vare  fortrolige 
med  det«**)  Denne  stadige  Salmesang,  ikke  som  Noget,  man 
tvang  sig  til  eller  gjorde  nogen  sær  Højtidelighed  a^  men  som 
en  naturlig  Ytring  af  Sjælens  Fred  med  Gud,  som  et  sundt  reli- 
giøst Livs  jævne  Aandedrag»  dei^  er  et  Hovedtræk  ved  Tids- 
alderens religiøse  Almentilstand;  da  snart  efter  paa  den  ene  Side 
Salmesang  blev  for  Pietisterne  en  Slags  Bodsgæming,  som  man 
ikke  kunde  skrue  sig  højt  nok  op  til,  paa  den  anden  Side  mange 
Mennesker  tabte  al  Forstaaelse  af  denne  religiøse  Livsytring  (t* 
Ex.  Holberg),  da  laa  deri  et  Hovedmærke  paa,  at  den  gammel- 
lutherske Tidsalder  var  til  Ende. 


'^'*)  Bn  saadan  Spøg,  lom  godt  kan  stamme  fra  det  17de  Aarhundrede 
ved  mundtlig  Overlevering,  har  jeg  i  min  Barndom  hørt  af  en  gunmiel 
Kone,  født  1  Skælskør-Egnen.  I>en  kaldtes  „PigemeB  Salmer^^  oa  pk  ud 
paa,  at  Pigerne,  naar  de  ere  16  Aar  gamle,  synge:  „Fra  Himlen  højt  kom 
vi  nu  her**»  i  det  20de  Aar:  „Det  er  for  vist  paa  Tiden  snart**,  i  det  26de: 
„Hjærteliff  mifir  nu  længes**,  i  det  dOte:  „O  Gmd,  hvor  længe  glemmer  du 
mig!**r  i  detj86te:  „Af  Dybsens  Nød  raaber  jeff  til  dig!**  og  i  det  40de: 
„Fra  Mennesken  haver  jeg  vendt  min  Ha**.  Aile  disse  Salmer  ere  ældre 
end  Kingo,  den  yngste  (^et  er  for  vist  paa  Tiden  snart**)  en  tysk  Over- 
sættelse, som  findes  trykt  i  Oassubens  Salmebog  1676,  men  derfor  f^odt  kan 
være  ældre  ;paafaldende  er  det  især,  at  man  til  det  40de  Aar  ikke  har 
valgt  i,Far,  verden,  farvel!**  Det  maa  være,  fordi  Opfinderen  ikke  har 
kendt  denne  Salme,  eller  engang  dens  Begyndelse,  som  her  passede  jsaa 
admærket;  men  deri  ligger  et  Vink  om.  at  Salmen  dengang  endna  ikke 
har  været  til  eller  faaet  Tid  til  at  blive  alment  kendt.  vi  føres  herved 
til  Tiden  omkring  1680  som  Spøgens  sandsynlige  Tilblivelsestid. 


Rettelser  og  Tilføjelser. 


s.   28,  L.  16  f.  n.:  1499,  læs:  1497. 
.    61,    -    16  f.  D.:  1621,  1.:  1621. 
"    64,    .    22  f.  o. :  7de  Juli,  1. :  9de  Juli. 

-  62,    .   20  i.  n.:  er   efter  Ordet    „Kætteri""    udeladt    iølgeode 

Sætning:  ^Den  anden  var  den  gamle  Fyns  Biskop 
Jens  Andersen  Beldenak^  som  udgav  et  kort  „Sende- 
hreff^  til  Borgerne  i  Viborg  og  Aalborg". 

-  143,    -      8  f.  o.:  „1566",  1.:  „1567". 

-  288,    -     1  f.  n. :  mellem  „til"  og  „at"  er  udfaldet  et  „ikke*'. 

-  364,   -    10  f.  o.  i  Noten:  „Osiandar";  L:  „Osiander*. 

-  426,    -      1  f.  o.:  .dens"  1.  „dete". 

-  467,    -    18  f.  o.:  „1668",  1.  „1662". 

-  486,    -     4  i  o.:  „Erlandswm",  1.:  „firiendsson". 

-  ^9,   .     6  f.  c:  „i  dybest  Sø.«,  1:  »i  dybest  Sø,". 

-  601,    -     9  f.  n.:  „mit  sen",  1.:  „met  sin". 

-  606,    -    14  f.  o.:  „MøUereDs",  L:  „Mølleren". 
»  622,   ^    12  f.  o.:  „men",  1.:  „endog". 

-  688,   -    18  f  o. :  mellen  „mindre"  og  „Sang**  er  udfalds  „i". 

JSn  Del  lif  de  i  nærværende  Bind  omhandlede  Æmner  6g  SpØfjgB- 
maal  ere  i  den  seneste  Tid  behandlede  af  Prof.  Edvard  Holm  i  „DKHiM^k- 
Norges  indre  Historie  under  Enevælden  fra  1660  til  1720"  1,  349—88.  For 
at  forebygge  Mistydning,  da  den  nævnte  Forfatters  og  mine  Opfattelser  og 
Fremhævelser  i  det  Væsentlige  stemme  overens,  bemærker  jeg,  at  de  paa- 
gældende Partier  af  nærværende  Hefte  vare  trykte,  inden  det  andet  Hefte 
af  Prof.  Holms  Bog  kom  ud. 


Indhold. 


Side. 


Indledning.  EvropæiskeForudsætninger.  Hjem- 
lige Spirer.  Tidsalderens  Navn  og  Ud- 
strækning   '. 1—26. 

Kristelige  og  folkelige  Vilkaar  for  en  heldig  Rejsninff  mod 
Rom:  Humanismen  (2—8),  Eristenaanden  hos  Kerørma- 
toreme  (B— 9),  Reformationens  Grundtanker  og  Forhold 
til  Humanismen  og  Nationaliteterne  (9 — 13).  A andstilstand 
i  Norden  ved  1620:  Dannelsesmidler  (14—19),  National- 
bcvidsthed  (19—23),  Bofftrykning  (23—24).  Tre  aandelige 
Strømninger:  religiøs^  humanistisk- videnskahelig,  natumal 
(24—25).  Den  „gammel-lutherske  Tidsalder"  slutter  ved 
1720  (25-26). 

L  Religiøst  Liv,  falder  i  to  Hovedafsnit 26—587. 

A.  Lutherdommens  Kamptid,  1520-1620 27—258. 

MirkekisioHsk  Overstøi  (27-58): 
Leidarholm-Beslutningen  paa  Island  1517,  Kristian  II'S 
TiUøb  i  Danmw*  1520-21  (27-28).  I.  Luther- 
dommens Gennembrud  (28  45):  i  Sverige  (28— 
34):  Tester&s-Recessen  1527  (31-32),  mislykket  Re- 
form i  tysk  Retning  (33),  Yesterlu-Recessen  1544, 
Kyrko-ordning  1571—72;  i  Danmark  (36-42):  Re- 
form i  Norddesvig  (36),  Frederik  Ti  Virksomhed 
(36—38).  København-Recessen  1536  og  Kirke-Ordi^ 
nansen  (38—41),  senere  Skridt,  Peder  Falladius  (41  — 
42);  i  mrUand  (42-43);  i  Norge  (43);  paa  Mand 
44—45).  —  II.  Lutherdommens  iLamn  mod  den 
romerske  Reaktion  og  med  Katvinismen 
(46-*48)t  i  Sverige  (46  -  53)4  Liturgi-Striden  (46-4ek 
Upsala-Mødet  l&^b  og  Kamp  mod  Sgigmmnd  (48^51), 
Karl  IX  og  Kai  vinismen  (51—63);  I  Dammark  <5d^ 
56):  Brydning  med  Papismen  (53),  Niek  Hemmimnens 
Krypto-Kaivinisme  (68—54);  senere  Rørelser,  H.  P. 
Retens  Kamp  mod  og  Sejr  over  Krypto-Kalvinxsmen 
(55—66);  i  Fmland  (57);  i  NorgeffH),  paa  Island  (67^^ 
68) :  Gudbrand  Thorlaksons  Iteformer. 

1.  LøsHtføisen  fra  Horn d.  59—107. 

Mundtlig  Kamp  (59}.  a:  Stridsskrifter  (60—100^: 
Literatur-Oversigt  (60—64).  Gangen  i  Striden,  ae 
tre  Standpunkter  (65—66):  det  strængt  papistiske 
(66-68),  Fovl  Helgesens  (68^77),    det  evangeliske 


Side 

(77—94):  Uddrag  vedkommende  bl.  A.  „kristelig  Fri- 
hed** (78—80),  „Skrift-Grundsætningen**  (81-82),  Tro 
og  Gæminger**  (82),  Ægteskabet  (82—84),  den  offent- 
lige Gudsdyrkelse,  naymig  „Messen**  (84-— 89),  Prædi- 
ken, Sakramenterne,  Sans  (89—93),  Modersmaalets 
Brug  i  Kirken  (93—94).  Fremstillingen  i  Stridsskrif- 
terne; særligt  nordiske  Træk,  navnlig  de  danske  43 
Artikler  (98—100).  —  b:  Viser  og  Satirer  (100— 
107):  Literatur-Oversifft  (100-101);  Redegørelser, 
særligt  for  „Peder  Smed  og  Adser  Bonde**  (104-106;. 

2.  JVyi  Jfienighedsilr 108—210. 

Peder  Falladius^s  Viaitatsbog  (108 — 14):  Literatur- 
Oversigt (114— 20).  a:  Bibel-Oversættelser  (121— 
26).  —  b:  Kirkeskikke  (126-40):  Forhold  til 
Romerkirken  (126-128),  Fnhed  og  Ensformiohed 
(128—31),  Grundtræk  efterviste  ved  Lejligheds-Tjene- 
sterne (132  -  33),  ved  Højmessen  (133—38);  Latin  i 
Kirken  188—40).  -  c:  Salmedigtning  (140—71): 
Almindelige  Træk  (140 — 42).  Orersættelser  fra  Tysk 
(142—144).  Selvstændig  Behandling  af  Bibel-Stykker, 
særhgt  BavidS'Salmer  (144—47),  ogai  ældre  Sange.  Ori- 

f:inale  Salmer  og  Sange  (148—71):  Versformer  (150— 
7),  Stil  og  Tankeindhold,  særligt  Hans  Sthtn  ^69— 
71).  —  d:  Prædiken  og  Opbyggelsesskrifter 
(172—89):  Texter  (172—74).  H-ædikemaade :  Ud- 
vikling fra  Bibellæsningsform  til  Afhandlingsform 
(174—77) ;  Uddrag  og  Prøver:  Postiller  (177—79), 
Lejlighedstaler  og  Traktater:  Olof  Perssons  Kronings- 
prædiken  1528  (180—81),  Palladius'  Traktat  om  Svær- 
gen  og  Banden  (181),  Palladius'  „Set  Peders  Skib*" 
Q82),  Niels  Hemmingsens  „Lifsens  Vey**  (183—84). 
Tan^eindTwld^  særligt  Forhold  mellem  det  Dogma- 
tiske og  Opbyggelige,  jødisk  Opfattelse  af  Guds  Sty- 
relse og  af  Is  atur- Særsyn  m.  v.  (184-88).  ReiJiitisk 
Fremstilling  (188—89).  —  e:  Børne-  og  Præs  te- 
Uddanelse  (190—199):  Lærere:  i  Hjemmet,  i  Kir- 
ken; £a^€A;»>mt^-Prædikener  og  -Forklaringer  (190 — 
92).  Skoler  og  Universiteter  (193-96),  Bispeexaminer 
(196— 97);  pastoral-teologiske  Anvisninger  (197—99).  — 
t:  Kirketugt  (199— *^10):  Oprindelig  rent  aandeligt 
Tugtemiddel,  siden  halvt  eller  helt  verdsligt  Tvangs- 
middel brugt  af  Kirke  og  Stat  i  Fællesskab  (199- 
202);  Former,  især  Bond  (202-206);  Afløsning  og 
Bod  (206-08).    Stigende  Strænghed  (208-10). 

3.  Teoiogi.    Kampe  mod  Jésmiiismen  og  KmM' 

nisimen « 210-d5a 

Literatur-Overtigt  (210—212'.  Teologi  (212—20) 
udvikler  sig  af  og  med  Reformationen,  fra  først  af 
overvejende  bibel-praktisk  (Kommentarer),  siden  mer 


dog  lige  over  for  Rom  er  berettiget  Nødværge.  Der- 
for fortsatte  £ampe.  a:  Kamp  mod  Jesuitismen 
(220-25)  :  I  Danmark  (221  22).  I  Sverige:  Johan 
III^s  „Liturgi**  i  Forhold  til  Papismen;  den  evange- 
hske  Modstand  (222—25).  —  b:  Brydninger  med 
Kalvinismen  (225—58):  I  Danmark:  Jan  Laski 
(228-29);  Tavlen  om  Herrens  Nadver  (229-80);  Iver 


Sid« 

Bertelsen  (230-31);  iremmede  Kalvinister  udelukkede 
r231— 32);  Nids  Hemmingsens  Kamp  or  Fald  (232— 
40) ;  hans  sidste  Virksomhed  og  anare  Kryi)to-Kalyi- 
nister  (241 — 43) ;  H.  P.  Resens  Kamp  og  Sejr :  Exor- 
cismen  slaas  fast  (243—44),  Iver  Stubs  Sag  (244—45), 
Oluf  Kocks  m.  fl.^s  Sager  (245—48),  Kesens  senere 
Skrifter  (248-61).  I  Sverige:  Erik  XIV  (26\);  for- 
holdsvis  tolerante  Love  (251—53);  Upsala-Mødet  og 
MerL  Karl  (253—54^;  hans  Kamp  for  Kalvinismen 
som  Konge,  PolemiK  med  Olaus  Martini  og  endelige 
Nederlag  (254-58). 

B.   Lotherdommens  Enevælde,  1620—1720      ....       259—587 

KirkehMorisk  Orersigi  {2b%--W2),  Landskirker- 
nes  Omraader  og  Inddelinger  (259—267),  særligt 
om  danske  og  norske  Stifters  Forsvenskning  (261— 
62),  slesvigske  Forhold  (262—65),  fremmede  lutherske, 
navnlig  tyske  Menigheder  i  Norden  (26' — 67),  nor- 
diske Menigheder  udenlands,  navnlig  den  svenske 
Feltmenighed  (267).  Landskirkernes  Forfatninger 
Off  Institutioner  (267—302):  I  Sverige  (267—83): 
Udvikling  inden  den  nye  Kirkeordning:  (i^ustav  Adolfs 
Forsøg  med  „consistonum  generale**  (268),  Bispemagt, 
^consistorium  regni'^.  Brydning  mellem  Præstestand 
og  Adel  (Rudbeck  og  Oxenstjema)  og  Præsteskabets 
Privilegier  (270—71),  Kirkeskikke  og  Gudstjenester 
271—72),  Kirketugt  (272-73),  Præste  Uddannelse 
273—74),  Børnelærdom  (274-75).  Ny  kyrhoordning 
1686,  dens  Tilblivelse  og  Indhold  (275—79),  ny  Haand- 
bog  1693,  Salmebogen  1695,  Bibeloversættelsen,  Jubel- 
belfest  1693  (279—80).  Fremmede  Trosbekendere 
(280^82).  Mission :  Finland,  Østersøprovinserne,  Lap- 
perne, Nordamerika  (282  rø>.  I  Danmark  og  Norge 
(283—98) :  Kristian  den  IV»s  Kirkestyrelse  —  „Konge- 
Pavedømme"  — ,  særligt  Præsteskab  og  Adel  (284— 
85) ;  Kirkeskikke  og  Gudstjenester,  Præste-Uddannelse 
Børnelærdom,  Bibel-Oversættelse  (286—89)  Enevæl- 
den og  Kirken  —  „Stats-Pavedømme":  Præste-Privi- 
legier,  Ny  Kirkeordning  o:  Danske  og  Norske  Lov 
1683  og  1687,  dens  Indhold;  Ritual  1685,  Alterbog 
1688,  Salmeboff  1699—1703,  Bibeloversættelse  (290— 
94).  Senere  Reformer  (294  -  95'.  Fremmede  Tros- 
bekendere  (295  97),  Mission:  i  Finmarken,  paa 
Trankebar  (297—98).  —  Island:  Bispemagt;  Bryniulf 
Sveinssons  Reformer  (300),  Kirketugt  m.  v.  (300—01), 
Salmebog  1671,  Forsøg  paa  islandsk  Kirkelov,  Tyrker 
paa  Island  (298—302). 

1.  Lærd  Teoiogi.    Beiigiese  Kampe    .    302  -  379. 

Literatur-Oversigft  (303—08).  Bibelgranskning 
m.  V.:  de  to  Afveje  :  den  dogmatisk-polemiske  og  filo- 
logisk-antikvariske ;  Uddrag  og  Prøver,  særligt  løjer- 
lige Disputats-Æmner  (309—13).  Kirkehistorie, 
Baaeius  (313-14).  Dogmatik  (314-42):  Broch- 
mande  .„^ystemsi**  og  LaureUus'  „S^tagma":  Uddrag 
(815— 21);  Granskning,  særligt  med  Hensyn  til  evange- 
hsk  Frihed  (822  -  29) ;  Forhold  mellem  dansk  og  svensk 
Donnatik  indbyrdes  og  til  den  tyske  (329-32). 
a.  Kaxnp  med  Romerkirken  (<j32 — 49'):  Religionø- 
krige:   iLristian  IV,  Qustav  Adolf,  særugt  Aftkeds- 
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talen  til  Stænderne  1630  (332-37).  StridMkrifter: 
Brochmand  m,  v.,  folkelig  Polenuk  (837—40).  Dr. 
KrisHnas  Frafald  (341—48).  Niels  Siemens  FnSilå 
(343—47).  Senere  Polemik  og  Frafald  (847—49).  — 
b:  Kamp  mod  Synkretisme  og  Kalvinisme 
(349-62):  Calixtus  (349 -BO).  Duræus  i  Sverige  05 
Danmark  (350  -53).  JoA.  Matthia  og  Terserus  1 
-  Sveris^  (354—57),  Human  og  poUtisk  Strømning 
mod  Keligionstvangcn :  i  Sverige  ^357 — 59),  i  Dan- 
mark (359—62).  —  c:  Kamp  moa  Sekterere  og 
lutherske  Sær-Retninger  (362-79):  Tidligere 
Rørelser:  I  Sverige,  Løverdags-Sværmeriet  m.  m.  (36'i^ 
— 64).  I  Danmark  og  Norge:  Arndts  Skrifter  og 
Weigelianismen  (364 — &) ;  Tetting  og  Lohmann  (36S 
—66);  Holger  Rosenkrands  (366-68);  Krønike.  Flei- 
scher.  Kønichen,  Lubienitsky,  Brekling  (36é— 70). 
Faa  Island  (870).  Pietismen:  Oprindelse  og  Betydning 
(370—72).  I  Sverige:  Dan.  Anander,  de  me  Sværmere 
i  Åbo  (Ulstadius  o.  s.  v.),  senere  Brydninger, 
særligt  i  Krigsfange-Menigheden  i  Tobolsk  (372—76). 
1  Danmark:  første  Rørelser  i  Sønderjylland  (376—77), 
senere  Rørelser:  Holger  PauUi,  Gliising  og  Eberhard 
i  København,  Strandiger  i  Flensborg,  Hofpræst 
Liitkens,  Regeringens  Holdning  (377—79). 

2.  Prædiken,  Qpbyggeisesskrifier  .  .  380--474. 
Literatur-Oversigt  {380--87).  P  ræ  dik  en  (387— 464): 
Texter,  Prædike-Anledninger  (387—90).  Prædifce' 
maade:  De  tyske  Metoder  og  engelske  Forbilleder 
(390—92).  Afveje  og  Ufuldkommenheder:  Prøver 
(393^98).  NB.  meget,  som  nu  støder,  dengang  op- 
byggeligt (398 — 400),  og  sunde  Advarsler  og  Vejled- 
ninger (400 — 02);  Mønster-Prædikener:  dansk-norske: 
Povl  Medelby  (403—06),  Jesper  Brochmand  (406— 
13),  andre  Prædikanter,  særlig  Erik  Porioppidan 
(Prøver  415-16),  Henrik  (Jemer  (Prøver  416—18), 
Mads  Rostoch  (Prøver  418—19),  Jørgen  Sorterups 
og  Thomas  Kingos  Ligprædikener  (419 — 24);  svenske: 
almindelige  Særtræk,  bl.  A.  Prædikant  og  Magthaver 
(424— 26)j  Joh.  Rudbeck  (427—29),  Joh.  Botvidi,  W. 
A.  Belejrinc^sprædiken  og  Ligtale  over  Gustav  Adolf 
(429-32),  Isak  Rothovius  (432-33),  Arvid  Olai  m. 
fl.  (434-36),  Joh,  UattUæ  (435—36),  Terserus  (486-^ 
37),  Isogæus  (438),  Haquin  Spegel  (439—42),  Joh. 
Gezelius  d.  y.  (442),  Jesper  Svedberg  (442—47)  :  is- 
landske: Jon  Vidalin  (448—54).  —  Andagts-  og 
Opbyggelsosskrifter  (454—69):  Underligheder 
(454—67);  Albert  Ravns  „Himmelske  Herredag*' 
(457^59);  Rosen krandsernes  Skrifter  (469—61);  Jens 
Dinnyssøn  Jersin  (461 — 66);  Henrik  Gerner,  Hans 
Jacobsen  Hvalsøe  (466),  nogle  svenske  Skrifter  (467); 
Hallpnm  Pjeturssons  „Dagleff  Idkun"  (467—69).  — 
Religiøs  Handling,  særligt  from  Hedengang, 
Fasthed  i  Sygdom,  m.  v.,  t.  Ex.  Karl  XI  i  Svgdom. 
Axel  Qxenstjernas  Bøo,  Leonora  Kristina  i  Fængael 
(470—74). 

3.  GndeHg  Mginina 474—687. 

Literatur-Oversigt  (474 — 81).    Tre  Hovedarter:  histo- 
risk, didaktisk,  lyrisk   (481-82).     Islandsk   (482— 
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600).  Versformer  (481—88).  Jon  Thorsteinsson 
(488—84),  Sig[urd  Jonsson  (484  85),  Jon  Magnussoo 
og  Gadmund  £rlend88on  (485—87),  Mallgrim  Pjeturs- 
son  (487-99),  senere  Digtere  (499—500).  —  Dansk- 
norsk (500-558).  Ældre  Bibel-  og  Læredigte  (501— 
05);  ældre  Salmer,  folkelig  Stil,  Underligheder,  Hen- 
tydning til  samtidige  Almenforhold  (505—09).  An- 
ders Arrtbo  (509—27):  Psalteren:  Versformer  (509— 
12),  Forhold  til  GhTindtexterne  (512-15),  Prøver 
(516—19);  Betydning  for  Norge  (619—20).  „Hexaé- 
meron":  aandshistorisk  Betydning,  Prøver  (521-^27).  — 
Andre  Salmedigtere  indtil  og  med  Thomas  Kingo 
(528-547):  Versformer  o«  Melodier  (628—29),  Arter 
(529-80).  Kingo  stor  religiøs  Personlighed  og  stort 
Digtersnille  (630 — 83).  Prøver  af  de  vigtigere  Slags 
Sanffe  (583-45).  Underligheder  (545-&),  Kingo  i 
Nordens  Menighedsliv  (54£-47).  Andre  Salmedigtere: 
Sjennest  (547),  Naur  (548),  Dorothe  Engelbrechtsaatter 
(549—62),  Feder  Dass  (o52-58).  -  Svensk  (659— 
585).  Særegenheder:  Gustav  Adolfs  Krigssalme, 
Forhold  til  tysk  off  dansk  Salmedigtning  m.  v.  (559 
— 62).  Prøver  af  Salmedigtningen  før  Spegel  og 
Svedberg,  deribl.  Lucidor,  Arrhenius  og  Ollon  (562 — 
668).  Haqvm  Spegel:  Læredigte  (668—77),  Psalter- 
Bearbejdelse  (677),  originale  Salmer  af  Spegel  og 
Svedberg  (578—79),  Prøver  (579-85).  —  Salmen  i 
Hverdagslivet  (^  Bejler  og  Salmesynger,  „Pigernes 
Salmer")  (686—87). 
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